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बहालगढ़, जिला--सोनीपत (हरयाणा ) 


शुभाशंसनम्‌ 


। कप ' ग्रनेकेषु शास्त्रेषु कृतभूरिपरिश्रमेण युधिष्ठिर-मीसांसकेन वेदिक- 
बाड्सये संस्कृतव्याकरण च चिरकालं परिश्रमय्य ये विविधा: शोध- 
पूर्णा ग्रन्था विरचिता सम्पादिताइच, तेरस्य महानुभावस्य पाण्डित्यं 


ज्ोधकार्य विषयक प्रावीण्यं च पदे-पदे प रिलक्ष्यते । 


झ्रहमेताद्शस्य॒युधिष्ठिर-मीमांसकस्य चिरायुष्यं स्वास्थ्य 
साफल्यं च भगवतों विश्वनाथात्‌ कामये, येनेकाकिनानेन बिदुषा 





निष्कारणं प्रारब्धस्य सुरभारत्या रक्षणात्मक ज्ञान-सत्र॑ पुण्णतां 


भजेत । 
संचालक-- के. माधवकृष्ण-शर्मा 


राजस्थान संस्कृत-शिक्षा विभाग, जयपुर [वि० सं० २०२० ] 


च्ञजू जे <्छ कमा 


संस्कृत शुभाशंसन का अभिप्राय 


अनेक शास्त्रों में कृतभूरि-परिश्रम पं० युधिष्ठिर मीमांसक ने 
वैदिक वाइमय और संस्कृत व्याकरणझास्त्र में चिरकाल तक परिश्रम 
'करकें जो विविध ग्रन्थ लिखे वा सम्पादित किए, उनसे इन महानुभाव 
का पाण्डि्य और शोधकारय॑-सम्बन्धी प्रवीणता का परिचय पद-पद 

पर मिलता है । क्‍ 
मैं भगवान्‌ विश्वनाथ से पं० युधिष्ठिर मीमांसक के चिरायुष्य, 


: स्वास्थ्य और कार्य की सफलता की कामना करता हूं, जिससे इस 


दरुः 
 ] 


प्रकार के एकाकी असहाय विद्वान्‌ के द्वारा निष्कारण भ्रारम्भ किया 
गया संस्क्ृत वाइमय को रक्षा करनेवाला ज्ञान-सत्र पूर्ण हो । 


संचालक-- के. साधवकृष्ण दर्मा 


. राजस्थान संस्कृत-शिक्षा विभाग, जयपुर | वि० सं० २०२० | 


का 








2.५ टिश्प-श्री पष्डितप्रवर "के: साधवकृष्ण क्षर्मा' मेरे परम सित्र एवं 
सहायक थे । आपका लगभग रे बरष पूर्व हृद्दोग से स्वगंवास हो गया । 


प्राककथन 


( प्रथम-संस्करण ) 


पं० युधिष्ठिरजी मीमांसक का यह ग्रन्थरत्न विद्वानों के सम्मुख 
उपस्थित है। कितने वर्ष कितने मास और कितने दिन श्री पण्डितजी 
को इसके लिये दत्तचित्त होकर देने पड़े, इसे मैं जानता हूं । इस काल 
के महान्‌ विध्न भी मेरी आंखों से ग्ओभल नहीं हैं । 

भारतवर्ष में अंग्रेजों ने अपने ढज्भ के अनेक विश्वविद्यालय 
स्थापित किए। उनमें उन्होंने अपने ढज्ण के अ्रध्यापक और महो- 
पाध्याय रक्‍्खे । उन्हें ग्राथिक कठिनाइयों से मुक्त करके अंग्र जो ने 
प्रपना मनोरथ सिद्ध किया। भारत अब स्वतन्त्र है, पर भारत के 
विश्व विद्यालयों के प्रभूत-वेतन-भोगी महोपाध्याय $९6९॥(९ विद्या- 
संम्बन्धी और ८70०८७] तकंयुक्त लेखों के नाम पर महा अनृत और 
प्रविद्या-युक्त बातें ही लिखते और पढ़ाते जा रहे हैं । 

ऐसे काल में अनेक आर्थिक और दूसरी क ठिनाइयों को सहन 
करते हुए जब एक महाज्ञानवान्‌ ब्राह्मण सत्य की पताका को 
उत्तोलित करता है, और विद्या-विषयक एक वज़ग्रन्थ श्रस्तुत करके 
नामधारी विद्वानों के अ्रनृतवादों का निराकरण करता है, तो हमारी 
प्रात्मा प्रसन्नता की पराकाष्ठा का अ्रनुभव करती है । भारत शीघ्र 
जागेगा, और विरोधियों के कुग्रन्थों के खण्डन में प्रवृत्त होगा ।' 

ऐसा प्रयास मीमांसकजी का है । श्री ब्रह्मा, वायु, इन्द्र, भरद्वाज 
ग्रादि महायोगियों तथा ऋषियों के शतशः आशीः उनके लिये हैं। भग- 
बान्‌ उन्हें बल दें कि विद्या के क्षेत्र में वे अधिका धिक सेवा कर सकें । 

मैं इस महान्‌ तप में अपने को सफल समभता हू । इस ग्रन्थ से 
भारत की एक बड़ी त्रटि दूर हुई है। जो काम राजवर्ग के बड़े-बड़े 
लोग नहीं कर रहे, वह काम यह ग्रन्थ करेगा । इससे भारत का शिर 
ऊचा होगा । 


श्री बाबा गुरुमु्खासिहुजी का भवत | झ्रार्य विद्याका सेवक 
प्रमुतसर ३ 
कातिक शुक्ला १५ सं० २००७ वि० | भगवद्ृत्त 


मं 8) 5 >> असस्ल के + अमल लि बन- लक ननत कथन 
१. स्वतन्त्रता के बाद २५ वर्ष के सुदीर्घ काल में भी भारतीयों में योरो- 
पियन लेखकों का अन्घानुकरण पूर्वंबत्‌ ही विद्यमान है । 


२. ब्तमान में--दयानन्द सरस्वती अनुसन्धान आश्रम, २ /र८ पण्जाबी 
बाग, रोहतक रोड़, देहली । 


भूमिका 


( प्रथम संस्करण ) 


भारतीय आर्यों का प्राचीन संस्कृत वाइःमय संसार की समस्त 
जातियों के प्राचीन वाइुमय की अपेक्षा विशाल और प्राचीनतम है । 
ग्रभी तक उसका जितना अन्वेषण, सम्पादन और मुद्रण हुआ है, वह 
उस वाड्मय का दशमांश भी नहीं है ।' अतः जब तक समस्त प्राचीन 
बाडमय का सुसम्पादन और मुद्रण नहीं हो जाता, तब तक निश्चय 
ही उसका अनुसन्धान कार्य अधूरा रहेगा । 


पाइचात्य विद्वानों ने संस्कृत वाइःमय का अध्ययन करके उसका 
इतिहास लिखने का प्रयास किया है। परन्तु वह इतिहांस योरोपियन 
दृष्टिकोण के ग्रनुसार लिखा गया है। उसमें यहूदी ईसाई पक्षपात, 
बिकासवाद और आधुनिक अधूरे भाषाविज्ञान के आधार पर अनेक 
मिथ्या कल्पनाएं की गई हैं । भारतीय ऐतिहासिक परम्परा की न 
केवल उपेक्षा की है, अपितु उसे सवंथा अविश्वास्य कहने की धृष्टता 
भी की है | 


हमारे कतिपय भारतीय विद्वानों ने भी प्राचीन भारतीय वाड्मय 
का इतिहास लिखा है, पर वह योरोपियन विद्वानों का अन्ध-अनु- 
करणमात्र है । इसलिये भारतीय प्राचीन वाइमय का भारतीय 
ऐतिहासिक परम्परा तथा भारतीय विचारधारा से क्रमबद्ध यथार्थ 
इतिहास लिखने की महती आवश्यकता है। इस क्षेत्र में. सब से 
पहला परिश्रम तीन भागों में “वैदिक वाइमय का इतिहास' लिख- 


+क-_ अनन«मम-यननननन--मान- “7 7777" जब>+झनन कप “ताज 


१. स्वतन्त्रता प्राप्ति के पश्चात्‌ इस क्षेत्र में महती गिरावट आई है, 
प्राचीन मुद्रित ग्रन्थ दुष्प्राप्य हो गये हैं| नये ग्रन्थों का प्रकाशन होना तो दूर 
- रहा, पृ मुद्रित ग्रन्थों के पुनः संस्करण भी नही हुए । 

-.. २. देखो--श्री भगवद्ृत्तजी कृत “भारतवर्ष का बृहद इतिहास भाग १ 


पृष्ठ ३४--६८ तक “भारतीय इतिहास की विकृति के कारण नामक तृतीक” 
ग्रध्याय । 


[२ | 


कर श्री माननीय पं० भगवद्दत्तजी ने किया | उसी के एक अदा 
की पूर्ति के लिये हमारा यह प्रयास है । 
संस्कृत वाहुमय में व्याकरण-शोस्त्र अपना महत्त्वपूर्ण स्थान 
रखता है। उसका जो/वाडुमय' इस समय का उपलब्ध है, वह भी. 
बहुत विस्त्‌त है। इस शास्त्र का अभी तक कोई क्रमबद्ध इतिहास 
'अँग्रे जी वा किसी भारतीय भाषा में प्रकाशित नहीं हुआ ।-चिरकाल 
_! हुआ सं० १६७२ में डा० बेल्वाल्करजी का 'सिस्टम्स्‌ श्राफ दी संस्कृत 
'ग्रामर' नामक एक छोटा सा निबन्ध अग्रेजी भाषा में छपा था। 
संवत्‌ १६६५ में बंगला भाषा में श्री पं० गुरुपद हालदार ऊत 
व्याकरण दर्शनेर इतिहास' नामक ग्रन्थ का प्रथम भाग प्रकाशित 
हुआ । उसमें मुख्यतया व्याकरण-शस्त्र. के दाशनिक सिद्धान्तों का 
, विवेचन है । अन्त के अंश में कुछ एक प्राचीन वैयाकरणों का वर्णन 
, भी किया गया है । अतः समस्त व्याकरण-शास्त्र का क्रमबद्ध इतिहास 
लिखने का यह हमारा सर्वे प्रथम प्रयास हे । 


इतिहास-शास्त्र की ओर प्रवृत्ति 


. श्रार्ष ग्रन्थों के महान्‌ वैत्ता, महावैयांकरण्‌ आचाय॑ंवर श्री पं० 
ब्रह्मदत्त जिज्ञासु की, भारतीय प्राचीन वाडूमंय और इतिहास के 
_ उद्धूट विद्वान्‌ श्री पं० भगवद्दत्तजी के 2० १५०: स्निग्ध मेत्री थी ।' 

: आ्राचायंवर जब कभी श्री माननीय सें मिलने जाया करते 

_ थे, तब वे प्रायः मुझे भी अपने साथ ले जाते थे | आप दोनों महानु- 
भावों का जब कभी परस्पर मिलना होता था, तभी उनकी परस्पर 
* अनेक विषयों पर महत्त्वपूर्ण शास्त्रचर्चा हुआ करती थी। मुर्भे उस 
. श्ास्त्रचर्चा के श्रवण से अत्यन्त लाई हुआ । इस प्रकार अपने 
ग्रध्ययन काल में सं० १६८६ १६८७ में श्री माननीय पण्डितजी के 
_ “अंसर्ग में आने पर प्रापके महान्‌ पाडित्य का मुझ पर विद्येष प्रभाव 
पडा । और भारतीय प्राचीन ग्रन्थों के सम्पादन तथा उनके इतिहास 
जानने की मेरी रुचि उत्पन्न हुई, और वह रुचि उत्तरोत्तर बढ़ती गई । 
.. आपकी प्रेरणा से मैंने सर्व प्रथम दह्शपादौ-उणादि-बृत्ति का सम्पा- 
: दन किया । यह ग्रन्थ व्याकरण के वाइमय में अंत्यन्त महत्त्वपूर्ण और 
लि 002 कक 802. ४ 2०८४४- «5 34 .* मई ४ ५ ०) 0 हे 





३. भ्रब दोनों ही स्‍्वगंत हो चुके हैं । 
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प्राचीन है । इसका प्रकाशन संवत्‌ १६६६ में राजकीय संस्कृत महा- 
विद्यालय काशी' की सरस्वती भवन प्रकाशनमाला की ओर से हुआ । 
प्रध्ययनकाल में व्याकरण मेरा प्रधान विषय रहा। आरम्भ से ही 
इसमें मेरी महती रुचि थी। इसलिये श्री माननीय पण्डितजी नें 
संवत्‌ १६६४ में मुझे व्याकरणशास्त्र का इतिहास लिखने की प्रेरणा 
की । आपकी प्रेरणानुसार कार्य प्रारम्भ करने पर भी कार्य की महत्ता, 
उसके साधनों का अभाव, और अपनी अयोग्यता को देखकर अनेक 
बार मेरा मन उपरत हुआ । परन्तु आप मुर्भ इस कार्य के लिये 
निरन्तर प्रेरणा देते रहे, और अपने संस्क्ृत वाइमय के विशाल 
अध्ययन से संगृहीत एतद्ग्रन्थोपयोगी विविध सामग्री प्रदान कर 
मुझ्के सदा प्रोत्साहित करते रहे । आपकी प्रेरणा और प्रोत्साहन का 
ही फल है कि अनेक विध्न-बाघाओं के होते हुए भी मैं इस कार्य को 
करने में कथंचित्‌ समर्थ हो सका । 


इतिहास की काल गणना 


इस इतिहास में भारतीय ऐतिहासिक पंरम्परा के अनुसार 
भारतयुद्ध को विक्रम से ३०४४ वर्ष प्राचीन माना है ।* भारतयुद्ध से 
ब्ाचीन आाचायों के कालनिर्धारण की समस्या बडी जटिल है । जब 
तक प्राचीन युग-परिमाण का वास्तविक स्वरूप ज्ञात न हो जाए, तब 
_ तक उसका काल-निर्धारण करना सर्वंथा असम्भव है । इतना होने 
पर भी हमने इस ग्रन्थ में भारतयुद्ध से प्राचीन व्यक्तियों का काल 
दर्शाने का प्रयास किया है । इसके लिये हमने कृत युग के ४८००, 
त्रेता के ३६००, द्वापर के २४०० दिव्य वर्षों को सौरवर्ष” मात कर 


माना 


१. वर्तमान (सं० २०२०) में बाराणैय सस्कृत विश्वविद्यालय | 

२. अब वह दुष्प्राप्य हो चुका है । 

३. श्री पं० भगवद्ृत्तजी कृत “भारतवर्ष का इतिहास द्वितीय संस्करण 
पृष्ठ २०५-२०६ । तथा खावबहादुर चिन्तामणि वैद्य कृत “महाभारत की 
मीमांसा' पृष्ठ ८६-१४० | ४. तुलना करो--सप्ताविद्ञतिपर्यन्ते कृत्स्न 
नक्षत्रमण्डले । सप्तर्षयस्तु तिष्ठन्ति पर्यायेण शर्तं शतम्‌ । सप्तर्षीणां युगं हां तद 
. दिव्यया संख्यया स्मृतम्‌ ॥ वायु पुराण अ० १६, श्लोक ४१६ ॥ अन्यत्र बिला 
. दब्य विशेषण के साधारण रूप में २७०० वर्ष कहा है। 
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क्राल-गणना की है। इसलिये भारतयुद्ध से प्राचीन आचारयों का इस 
( तिहास में जो काल दर्शाया है, वह उनके अस्तित्व की उत्तर सीमा 
हैं। वे उस काल से अधिक प्राचीन तो हो सकते हैं, परन्तु अर्वाचीन 
+ हीं हो सकते, इतना निश्चित है। 

पाइचात्य तथा उनके अनुकरणकर्ता भारतीय ऐतिहासिकों का 
मत है कि भारत में आरयों का इतिहास ईसा से २५०० वर्ष से अधिंक 
प्राचीन नहीं है। इसकी असत्यता हमारे इस इतिहास से भले प्रकार 
ज्ञात हो जायगी । 

हमने भ्रभी तक भारतीय प्राचीन इतिहास के सम्बन्ध,में जितना 
बिचार किया है, उसके अनुसार भारतीय आर्यों का प्राचीन क्रमबद्ध 
इतिहास लगभग १६००० वर्षों का निश्चिचत रूप से उपलब्ध होंता 
£ । उस इतिहास का आरम्भ वर्तमान चतुयु गी के सत्ययुग से होता 
है । उससे पूर्व का इतिहास उपलब्ध नहीं होता । इसका एक महत्त्वे- 
पूर्ण कारण है । हमारा विंचार है कि सत्ययुग से पूर्व संसार में एक 
८महान्‌ जलप्लावन आया, जिस में प्रायः समस्त भारत जलमग्न हो 
गया था। जलप्लावन में भारत के कुछ एक मह॒षि ही जीवित रहे | 
यह वही महान्‌ जलप्लावन है, जो भारतीय इतिहास में मनु के 
जलप्लावन के नाम से विख्यात है । इस भारी उथल-पुथल मचा देने 
वाली महत्त्वपूर्ण घटना का , उल्लेख न केवल भारतीय वाड्मय में है, 
प्रपितु संसार की सभी जातियों के प्राचीन ग्रन्थों में नूह अथवा नोह 
का जलप्लावन आदि विभिन्न नामों से स्मृत है । अत: इस महान्‌ 
जलप्लावन की ऐतिहासिकता सर्वथा सत्य है। इस जलप्लावने का 
संसार के अन्य देशों पर कया प्रभाव पड़ा, यह ग्रभी अन्वेषणीय है । 

आधुनिक भाषा-विज्ञान 

भारतीय प्राचीन वाइमय के अनुसार संस्कृतभाषा विश्व की 
आदि भाषा है| परन्तु आधुनिक भाषा विज्ञानवादियों के मतानुसार 
संस्कृतभाषां विश्व की आदि भाषा नहीं है, और उसमें उत्तरोत्तर 
. महान्‌ परिवतेन हुआ है । 
|. संवत्‌ २००१ में मैंने पं० बेचरदांस जींवराज दोशी की “मुज- 
: * सती भाषानो उत्क्रान्ति' नामक पुस्तक पंढ़ी । उसमें दोशी महोदय ने 
लगभग १०० पाणिनीय सूत्रों को उद्धुतकरके बैंदिक संस्कृत और 
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प्राकृत की पारस्परिक महती समानता दर्शाते हुए सिद्ध करने का 
प्रयतत किया है कि वैदिक संस्कृत और प्राकृत का मूल कोई 
प्रागंतिहा सिक प्राकृत भाषा थी। यद्यपि मैं उससे पूर्व आधुनिक 
भाषा विज्ञान के कई ग्रन्थ देख चुका था, तथापि उक्त पुस्तक में सप्र- 
माण लेख का अवलोकन करने से मुझे भाषाविज्ञनत्र पर विशेष 
विचार करने की प्रेरणा मिली ।तदनुसार मैंने दो ढाई वर्ष तक 
निरन्तर भाषाविज्ञान - का विशेष अ्रध्ययन और मनन किया । उससे 
मैं इस परिणाम पर पहुंचा कि आधुनिक भाषाविज्ञान का प्रासाद 
प्रधिकतर कल्पना की भित्ति पर खड़ा किया गया है.।॥ उसके अनेक 
तियम, जिनके आधार पर अ्रपश्र श भाषाओं के क्रमक विकार और 
पारस्परिक सम्बन्ध का निश्चय किया गया है, श्रधूरे एकदेशी हैं । 
हमारा भाषा-विज्ञान पर स्वतन्त्र ग्रन्थ लिखने का विचार है ।' उसमें 
हम आधुनिक भाषाविज्ञान के स्थापित किये गये नियमों की सम्यक्‌ 
ऋलोचना करेंगे। प्रसंगवश इस ग्रन्थ में भी भाषाविज्ञान के एक 
महत्त्वपूर्ण नियम का अधूरापन दर्शाया है ।* । 


संस्कृतभाषा विश्व की आदि भाषा है वा नंहीं/ इस पर इस 

ग्रन्थ में विचार नहीं किया । परन्तु भाषाविज्ञान के *बम्भीर अध्ययन 
के अन॒न्तर हम इस परिणाम पर पहुंचे हैं कि संस्कैतभांषा में श्रांदि 
. (चाहे उसका श्रारम्भ कभी से क्‍यों न माना जाय?) 'से श्राज तक 
पत्किचित्‌ परिवतंन नहीं हुआ है। आधुनिक भाषाशासंत्री संस्कृत 
भाषा में जो परिवर्तन दर्शाते हैं, वे सत्य नहीं हैं । हां, आपाततः सत्य 
प्रतीत भ्रवश्य होते हैं, परन्तु उस प्रतीति का एक विशेष कारंण है । 
ग्रोर वह है--संस्कृतभाषा का ह्लास। संस्कृतभाषा अतिप्राचीन 
काल में बहुत विस्तृत थी। शनैःशर्नं: देश काल और परिस्थितियों 
के परिवर्तन के कारण म्लेच्छ भाषाओं की उत्पत्ति हुई, और उत्तरो- 
त्तर उनकी वृद्धि के साथ-साथ संस्कृत भाषा का प्रयोगक्षेत्र सीमित 
होता गया । इसलिये विभिन्न देशों में प्रयुक्त होनेवाले संस्कृतभाषा 
के विशेष इब्द संस्कृतभाषा से लुप्त होगये। भाषाविज्ञानवादी 





.. १. श्री पं० भगवद्तत्तजी ने इस विषय पर “भाषा का .ड्रतिहास” नामक 
एक ग्रन्थ लिखा है । 
२. देखो पृष्ठ १२, १३ (्वि० सं० में पृष्ठ १४-१६) । 
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संस्कृतभाषा में जो परिवतंन दर्शाते हैं, वह सारा इसी शब्दलोप 
वा संस्क्रतभाषा के संकोच (5"-ह्ाास) के कारण प्रतीत होता है । 
बस्तुत: संस्कृतभाषा में कोई मौलिक परिवर्तन नहीं हुआ । हमने 
इस विषय का विशद निरूपण इस ग्रन्थ के प्रथमाध्याय में किया है । 
अपने पक्ष की सत्यता दर्शाने के लिये हमने १८ प्रमाण दिये हैं । हमें 
अपने विगत ३० वर्ष के संस्कृत अध्ययन तथा अध्यापनकाल में 
संस्कृतभाषा का एक भी ऐसा शब्द नहीं मिला, जिसके लिये कहा 
जा सके कि भ्रमुक समय में संस्कृतभाषा में इस शब्द का यह हुप 
था, और तदुत्तरकाल में इसका यह रूप हो गया । इसी प्रकार अनेक 
लोग संस्क्ृतभाषा में मुण्ड आदि भाषाओं के शब्दों का अस्तित्व 
मानते हैं, वह भी मिथ्याकल्पना है। वे वस्तुतः संस्क्रतभाषा . के 
गपने शब्द हैं, और उसके विक्त रूप मुण्ड आदि भाषाओं में प्रयुक्त 
होते हैं। इस विषय का संक्षिप्त निदर्शन भी हमने प्रथमाध्याय के 
ग्रन्त में कराया है । 


हतिहास का लेखन ओर मुद्रण 


मैं इस ग्रन्थ के लिये उपयुक्त सामग्री का संकलन संवत्‌ १६६६ 
तक लाहौर में कर चुका था, और इसकी प्रारम्भिक रूपरेखा भी 
निर्धारित की जा चुकी थी। संवत्‌ १६६६ के मध्य से संवत्‌ २००२ 
के अन्त तक परोपकारिणी सभा अजमेर के ग्रन्थसंशोधन कायें के 
लिये श्रजमेर में रहा | इस काल में इस ग्रन्थ के कई प्रकरण 
लिखे गये, और भाषाविज्ञान का गम्भीर अध्ययन और मनन किया । 
इसके परिणामस्वरूप इस ग्रन्थ का प्रथम अध्याय लिखा गया । कई 
कारणों से संवत्‌ २००३ के प्रारम्भ में परोपकारिणी सभा अजमेर 
का कार्य छोड़ना पड़ा, अतः मैं पुन लाहौर चला गया । वहां श्री 
रामलाल कपूर ट्रस्ट में काय॑ करते हुए इस ग्रन्थ के प्रथम भाग का 
चार पांच वार संशोधन करने के अनन्तर मुद्रणार्थ अन्तिम प्रति (प्रेस 


ान+ 











कज+ +-+ 


१" इस तृतीय संस्करण तक ५० वर्ष के संस्कृत अध्ययन-अध्यापन-काल 

में भी हमें एक भी ऐसा शब्द नहीं मिला, और न किसी विद्वान्‌ ने इस विषय 

' का एक भी उदाहरण हमारे सामने प्रस्तुत किया। जिसका रूपान्तर हो गया 
हो, और वह रूपान्तर भी संस्कृतभाषा. का ही अज्भ बन गया हो ,। . 
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कापी) तयार की । श्री माननीय पण्डित भगवद्ृत्तजी नें, जिनकी 
प्रेरणा और अत्यधिक सहयोग का फल यह ग्रन्थ है, अपने व्यय से 
इस ग्रन्थ के प्रकाशन की व्यवस्था की । संवत्‌ २००३ के अन्त में, 
जब सम्पूर्ण पञ्जाब में साम्प्रदायिक गड़बड़ आरम्भ हो चुकी थी, 
इसका मुद्रण आरम्भ हुआ । साम्प्रदायिक उपद्रवों के कारण अनेक 
विघ्न होते हुए भी आषाढ़ संवत्‌ २००४ तक इस ग्रन्थ के १६ फार्म 
अर्थात्‌ १५२ पृष्ठ छप चुके थे। श्रावण संवत्‌ २००४ में भारत- 
विभाजन के कारण लाहौर के पाकिस्तान में चले जाने से इस ग्रन्थ 
का मुद्रित भाग वहीं नष्ट होगया । उसी समय मैं भी लाहोर से पुनः 
अजमेर आ गया । 


उक्त देशविभाजन से श्री मानवीय पण्डितजी की समस्त सम्पत्ति, 
जो डेढ़ लाख रुपए से भी ऊपर की थी, वहीं नष्ट होगई । इतना 
होने पर भी आप किड्व्चिन्मात्र हतोत्साह नहीं हुए, और इस ग्रन्थ के 
पुनमु द्रण के लिये बराबर प्रयत्न करते रहे । अ्रन्त में ग्राप और 
आपके मित्रों के प्रयत्न से फाल्गुन संकत्‌ २००४ में इस ग्रन्थ का 
मुद्रण पुनः प्रारम्भ हुआ । मैंने इस काल में पूव॑मुद्रित अंश का, 
जिसकी एक कापी मेरे पास बच गई थी, श्रौर शेष हस्तलिखित प्रेस 
कापी का पुत्त: परिष्कार किया | इस नये परिष्कार से ग्रन्थ का 
स्वरूप अत्यन्त श्रेष्ठ बना, और ग्रन्थ भी पृवपिक्षया ड्योढ़ा हो गया। 

इस प्रकार अनिवंचनीय विध्न-बाधाओं के होने पर भी श्री 
माननीय पण्डितजी के निरन्तर सहयोग और महान्‌ प्रयत्न से यह 
प्रथम भाग छपकर सज्जित हुआ है । इसके लिये मैं आ्रापका अत्यन्त 
कृतज्ञ हूं, अन्यथा इस ग्रन्थ का मुद्रण होना स्वंथा असम्भव था। 
इस ग्रन्थ का दूसरा भांग भी यथासम्भव शीघ्र प्रकाशित होगा", 
जिसमें शेष १३ अध्याय होंगे । 


स्वल्प त्रुटि 


... विद्या की दृष्टि से अजमेर एक अत्यन्त पिछड़ा हुआ नगर है । 
यहां कोई ऐसा पुस्तकालय नहीं, जिसके साहाय्य से कोई व्यक्ति 
अन्वेषण-कार्य कर सक्रे । इसलिये इस ग्रन्थ के मुद्रणकाल में मुझे 


. * :१. यह भाग भी सं० २०१६ में प्रकाशित हो चुका है । 
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प्रधिकतर अपनी संगृहीत टिप्पणियों पर ही अश्रवलम्बित रहना पड़ा । 
मूल ग्रन्थों कों देखकर उनके पाठों की शुद्धाशुद्धता का निर्णय न 
कर सका । अतः सम्भव है कुछ स्थलों पर पाठ तथा पते आदि के निर्देश 
में कुछ भूल हो गई हो । किन्‍्हीं कारणों से इस भाग में कई श्रावश्यक 
ग्रनुक्रमणियां देनी रह गई हैं, उन्हें हम तीसरे भाग के अन्त में देंगे । 


कृतज्ञता-प्रकाश 


आर्ष ग्रन्थों के महाध्यापक पदवाक्यप्रमाणज्ञ महावंयाकरण 
ग्राचायंवर श्री पूज्य पं० ब्रह्मदत्तजी जिज्ञासु को, जिनके चरणों में 
बेठकर १४ वर्ष निरन्तर आर्ष ग्रन्थों का अध्ययन किया, भारतोय 
बाडः मय ओर इतिहास के अद्वितीय विद्वान्‌ श्री माननीय पं० भग- 
बद्ृत्तजी को, जिनसे मैंने भारतीय प्राचीन इतिहास का ज्ञान प्राप्त 
किया, तथा जिनकी अहनिश प्रेरणा उत्साहवर्धन और महती सहा- 
यता से इस ग्रन्थ के लेखन में कथंचित्‌ समर्थ हो सका, तथा अन्य 
संभी पूज्य गुरुजनों को, जिनसे अनेक विषयों का मैंने अध्ययन किया 
है, अनेकधा भक्तिपुरःसर नमस्कार करता हूं । 


इस ग्रन्थ के लिखने में सांख्य-योग के महापण्डित श्री उदयवीर 
जी शास्त्री, दर्शन तथा साहित्य के मर्मज्ञ विद्वान्‌ श्री पं० ईश्वर- 
चन्द्रजी, पुरातत्त्वज्ञ श्री पं० सत्यश्रवाः जी एम० ए०, श्री पं० इन्द्र- 
देवजी आचार, श्री पं० ज्योतिस्वरूपजी, और श्री पं>० वाचस्पतिजी 
विभु ( बुलन्दशहर निवासी ) आदि अनेक महानुभावों से समय- 
समय पर बहुविध सहायता मिली | मित्रवर श्री पं० महेन्द्रजी शास्त्री 
(भूतपूर्व संशोधक वेदिक यन्त्रालय, अजमेर) ने इस ग्रन्थ के प्रूफ- 
संशोधन में आदि से ४२ फार्म तक महतो सहायता प्रदान की। उक्त 
सहयोग के लिये मैं इन सब. महानुभावों का अत्यन्त कृतज्ञ हूं । 


मैंने इस ग्रन्थ की रचना में शतशः ग्रन्थों का उपयोग किया, 
जिनकी सहायता के विना इस ग्रन्थ की रचना सर्वथा असम्भव थी । 
इसलिये मैं उन सब ग्रन्थकारों; विशेषकर श्रों पं० नाथूरामजो 
प्रेमी का, जिनके 'जेन साहित्य और इतिहास' ग्रन्थ के आधार पर 
आचार्य देवनन्दी और पाल्यकीर्ति. का .प्रकरण लिखा, अत्यन्त 
ग्राभारी हूं । 


संवत २००४ के देशविभाजंनं. के अनन्तर लाहोर से अजमेर 


न्फ्रः 
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जाने पर आये साहित्य मण्डल अजमेर के मंनेजिंग डाइरेक्टर श्र। 
माननीय बाबू मथुराप्रसादजी शिवहरे ने मण्डल में कार्य देकर मेरी 
जो सहायता को, उसे मैं किसी अवस्था में भी भूला नहीं सकता । 
इसके अतिरिक्त आपने मण्डल के 'फांइन आटे प्रिंटिंग प्रेस' में इस 
ग्रन्थ के सुन्दर मुद्रण की व्यवस्था की, उसके लिये भी मैं आपका 
विशेष कृतज्ञ हु । 

. स्वाध्याय सब से महान्‌ 'सत्र है। अन्य सत्रों की समाप्ति 
जरावस्था में हो जाती है,' परन्तु इस सत्र की समाप्ति मृत्यु से ही 
होती है। मैंने इसका ब्रत अध्यंयनंकाल में लिया था। प्रभू की 
क्रपा से गृहस्थ होने पर भी वह सत्र अभी तक निरन्तर प्रवृत्त है । 
यह अनुसन्धानकार्य उसी का फल है। मेरे लिये इस प्रकार का 
अनुसन्धानकार्य करना सवंथा असंभव होता, यदि मेरी पत्नी 
यशोदादेवी इस महान्‌ सत्र में श्रपना पूरा सहयोग न देती । उसने 
आजकल के महांर्घकाल में अत्यल्प आय में सन्‍्तोष, त्याग और 
तपस्या से गृहभार संभाल कर वास्तविक रूप में सहधमिणीत्व 
निभाया, अन्यथा मुझे सारा समय अधिक द्रव्योपाजंन की चिन्ता में 
लगाकर इस प्रारब्ध सत्र को मध्य में ही छोडना पड़ता ! 

चमा-याचना 
बहुत प्रयत्न करने पर'भी मानुंष-सुलभ प्रमाद तथा दुष्टिदोष 

आदि के कारणों से ग्रन्थ में मुद्रण-सम्बन्धी कुछ अशुद्धियां रह गई 
हैं। अन्त के १६ फार्मों में ऐसी अ्रशुद्धियां भ्रपेक्षाकृत कुछ अधिक रही 
हैं, क्योंकि ये फार्म मेरे काशी आने के बाद छपे हैं। छपंते-छपते 
अनेक स्थानों पर मात्राओ्रों और अक्षरों के टूट जाने से भी कुछ 
अशुद्धियां हों गई हैं। आशा है पाठक महानुभाव इसके लिये क्षमा 
करेंगे। 

.. ऐतिह्प्रवणश्चाहं नापवाद्य: स्खलन्नपि । 

नहि सह्ृत्मंना गच्छन्‌ स्खलितेष्वप्यपोद्यते ॥। 


प्राच्यविद्या-प्र तिष्ठान हे विदुषां वशंवद 
४ मोती कील--काशी  + ४ 
;, झागगशीर्ष-सं० २००७ | युधिष्ठिर सीमांसक 
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... १. द्र०-जरामय वा एतत्‌ सत्र यदग्निहोत्रम्‌ । जरया. ह वा एत- 
स्मान्मुच्यते मृत्युना वा । शत० १२॥ ४॥, १५॥ १॥ 


तृतीय संस्करण की भूमिका 


मेरे 'संस्कृत व्याकरण शास्त्र का इतिहास" ग्रन्थ का प्रथम भाग 
सं० २००७ में प्रथम बार छपा था। इसका द्वितीय परिवर्धित 
संस्करण अनेक विध्न-बाधाओं के कारण लगभग १२ वर्ष पश्चात्‌ 
सं० २०२० में छपा | यह भी दो वर्ष से अप्राप्य हो चुका था । श्रव 
उसका पुनः परिष्कृत वा परिवर्धित संस्करण मैं प्रकाशित कर 
रहा हूं । 

द्वितीय भाग प्रथम बार सं० २०१६ में छपा था। यह भाग 
भी ४ वर्ष से अप्राप्य था । अब उसका भी द्वितीय परिष्क्ृत एवं परि- 
वर्धित संस्करण साथ ही प्रकाशित हो रहा है । 

तृतीय भाग छापने की सूचना मैंने प्रथम भाग के द्वितीय 
संस्करण में दी थी। परन्तु विविध प्रकार की विघ्न-बाधाश्रों के कारण 
मैं इसे प्रकाशित नहीं कर सका। यह भाग भी इस संस्क्रण के साथ 
ही प्रकाशित हो रहा. है । द 

विद्वानों के भ्रनुकूल वा प्रतिकूल विचार - प्रथम भाग के प्रका- 
शित होने. कै पश्चात्‌. गत २३ वर्षों, एवं द्वितीय भाग के प्रकाशित 
होने के पंदचातूं गत ११ वर्षो में इतिहासप्रेमी विद्वानों ने मेरे इस ग्रन्थ 
के सम्बन्ध में अनेकविध विचार उपस्थित किये | उनकी यहां चर्चा 
करना व्यर्थ है। यतः मेरा ग्रन्थ अपने विषय का एकमात्र श्रथम ग्रन्थ 
है (अन्य भाषाओं में भी इस विषय पर इतना विशद ग्रन्थ आज तक 
नहीं लिखा गया ), इस कारण मुझे सारी सामग्री सहस्रों मुद्रित एवं 
हस्तखिखित ग्रन्थों का पारायण करके स्वयं संकलित करनी पड़ी, और 
भारतीय इतिहास के अनुसार उसे क्रमबद्ध करना पड़ा । इस कारण 
इसमें कहीं क्वचित्‌ प्रमाद से भ्रशुद्धि होना स्वाभाविक है । इसके साथ 
हीं यह भी ध्यान में रखने योग्य बात है कि मैंने अपने इतिहास की 
सामग्री प्रायः करके लाहौर के डी. ए. वी. कालेज एवं विविध विश्व- 
(विद्यालय के पुस्तकालयों में संगृहीत ग्रन्थों से की थी। अतः अनेक दुलंभ 
ग्रन्थों के -पुनर्देशन का अभाव होने से उनके उद्घृत उद्धरणों के पाठों 
एवं पंतों का पुनभिलान भी असम्भव हो गया । इस कारण भी इसमें 
कहीं-कहीं कुछ त्रुटियां रही हैं । 235४० 


##>-प9० 


+ड | 


गत २३ वर्षों में अनेक लेखकों ने मेरे इस ग्रन्थ से प्रत्यक्ष या 
परोक्षरूप में बहुविध सहायता ली है । अनेक उदारमना लेखकों ने 
'उदारतापूर्वक' मेरे ग्रन्थ वा मेरे नाम का उल्लेख किया है । अनेक 
ऐसे महानुभाव भी हैं, जिन्होंने मेरे ग्रन्थ से न केवल साहाय्य लिया, 
अपितु पूरे-पूरे प्रकरण को अपने शब्दों में ढालकर ग्रपने लेखों ग्रन्थों वा 
शोध-प्रबन्धों के विशिष्ट प्रकरण लिखे, परन्तु कहीं पर भी मेरे ग्रन्थ 
वा मेरे नाम का उल्लेख करना उन्होंने उचित नहीं समझा । सम्भव है 
इसमें उन्होंने श्रपनी शोध-प्रतिष्ठा की हानि समझी हो । कुछ भी हो 
इस ग्रन्थ के प्रकाशित होने के पश्चात्‌ इस से विविध लेखकों को 
बहुविध साहाय्य प्राप्त हुआ, इतने से ही मैं अपने परिश्रम को सफल 
समभता हूं । 


श्री डा० सत्यकाम वर्मा का ग्रन्थ - मेरे ग्रन्थ के * प्रकाशन के 
पश्चात्‌ इस विषय का एक ही ग्रन्थ गत वर्ष प्रकाशित हुआ है | वह 
है -श्री डा० सत्यकाम वर्मा का संस्कृत व्याकरण का उद्भव और 
विकास | यह ग्रन्थ विश्वविद्यालयीय छात्रों की दृष्टि से ही लिखा गया 
है । अत: इसमें मौलिक चिन्तन की आशा करना भी व्यर्थ है। आप- 
ने यह ग्रन्थ योरोपीय दृष्टि को प्रधानता देते हुए लिखा है। प्रसज्भ- 
बश उन्हें मेरे ग्रन्थ को भी उद्धुत करना पड़ा । परन्तु आइचर्य इस 
बात का है कि श्री वर्मा जी ने अनेक स्थानों पर मेरे नाम से जो मत 


उद्धृत किये हैं, वे मेरे ग्रन्थ में उस रूप में कही लिखे ही नहीं गये । 


इस प्रकार के दो तीन स्थलों की समीक्षा मैंने इस संस्क रण में निदर्शनार्थ 
की है । पाठक दोनों के ग्रन्थों को मिलाकर पढ़ें, और देखें कि किस 
प्रकार अपना वेदुष्य दिखाने के लिये किसी लेखक के नाम से असत्य 
मत उपस्थित करके उनकी समीक्षा करने का रोग हमारे विद्वानों में 


विद्यमान है। 


विविध परीक्षाश्रों में ग्रन्थ की स्वीकृति--आगरा, पठजाब आदि 
ग्रनेंक विश्वविद्यालयों में व्याकरणविषयक एम० ए०, तथा वाराणसेय 
संस्कृत विश्वविद्यालय की आचार्य परीक्षा के पाठ्यत्रम में साक्षात॑ 
वा सहायक ग्रन्थ के रूप में मेरे ग्रन्थ को स्थान दिया गया है । यद्यपि 


यह ग्रन्थ भारतीय ऐतिहासिक दृष्टि से लिखा होने के कारण उक्त 


परीक्षाओं में स्थान पाने के लिये अयोग्य है, परन्तु अपने विषय का 


[१२ ] 


एकमात्र ग्रन्थ होने के कारण पाठ्यक्रम के निर्धारकों को इसे अपनाना 
ही पड़ा। यह भी इस ग्रन्थ की उपादेयंतां का परिचायक है । 


विविध प्रकार की सूचियाँ--इस*प्रकार के शोधग्रन्थों में 
विविध प्रकार की सूचियों का होना अत्यावश्यक होता है, जिससे 
अभिप्रेत विषय शीघ्रता से दू ढा जा सके । परन्तु इस ग्रन्थ के दोनों 
भागों के पिछले संस्करणों में इस प्रकार की सूचियां हम नहीं दे सके । 
इसकी म्यूनता हमें स्वयं बहुत अखरती थी। इस कमी को हम इस 
संस्करण में दूर कर रहे हैं । तीनों भागों से सम्बन्ध ग्रन्थ ग्रन्थकार 
श्रादि के नामों की सूचियां तथा इस ग्रन्थ से साक्षात्‌ वा परम्परा से 
संम्बन्ध कतिपय विषयों का निर्देश तृतीय भाग के श्रन्त में कर रहे हैं । 
हस कार्य से इस ग्रन्थ की उपयोगिता और बढ़ जायेगी, ऐसा हमारां 
विव्वास है । 


कतज्ञता-प्र कशन 


इस ग्रन्थ के पुनः संस्करण और प्रकाशन में जिन-जिन महा 
नुभावों ने सहयोग प्रदान किया है, मैं उन सब का.बहुत आभारी हूं । 
तथापि-- े 

१-श्री प० -रामशड्ूर भट्टाचाय, ज्याकरणाचाय एम० ए०, 
पीएच० डी०, काशी । 


। २--श्री पं० राम श्रवध पाण्डेय, व्याकरणाचाय, एम० ए०, 
पीएच० डी० गोरखपुर | 


३-श्री पं० बी० एच० पद्मनाभ राव, आत्मंक्र (आन्ध्र) । 


४-श्री पं० यन्‌ू० सी० यस्‌० वेड्धूटाचार्य, 'शतावधानी, 
सिंकन्दराबाद (आन्ध्र) । 

इन चारों महानुभावों ने इस ग्रन्थ के पूर्व संस्करणों के मुद्रण के 
पद्चात्‌ अंनेकविधें अ्रत्यावश्यक सूचनाएं दीं, उनसे इस ग्रन्थ के पुनः - 
संस्करण में पर्याप्त सहायता मिली है । इस कार्य के लिए मैं इन चारों 
महानुभावों का विशेष आभारी हूं । 

५-श्री डा० बहादुरचन्दजी छाबड़ा, एम० ए०, एम० झो० 
एल०, पीएच० डी०, डी० एफ० ए० एस०», भूतपूंव संयुक्त प्रधान 
६ देशक, भारतीय पुरातत्त्व विभाग, देहली । 
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आप जुलाई सन्‌ १६४८ से निरन्तर १० वर्ष तक २५ रु० 
मासिक की सात्त्विक सहायता करते रहे हैं। इस निष्काम सहयोग के 
लिए मैं श्रापका अत्यन्त आभारी हूं । 


६-शभ्री पं० भगवद्ृत्तजी दयानन्द अनुसन्धान आश्रम, १२८ 
पञ्जाबी बाग, देहली । 


मेरे प्रत्येक शोध-काये में श्रापक्त भारी सहयोग सदा से ही 
रहता आया । आपके सहयोग के विना इस कण्टकाकीर्ण मार्ग में 
एक पद चलना भी मेरे लिए कठिन था। इतना ही नहीं, इस भाग के 
प्रथम संस्करण के प्रकाशन की भी व्यवस्था आपने उस काल में की 
थी, जब देश-विभाजन के कारण आपकी सम्पूर्ण सम्पत्ति लाहौर में 
छूट गई थी, और देहली में आ्राकर आप स्वयं महती कठिनाई में थे । 

द्वितीय संस्करण में जो भी वृद्धि हुई है, उसमें भ्रधिकांश भाग 
झाप के निर्देशों के अनुसार ही परिब हित किए गए थे। लगभग 
साढ़े चार वर्ष पूर्व आपका स्वगंवास हो जाने से इस भाग में उनके 
द्वारा मुके कोई सहयोग प्राप्त न हो सका, इसका मुझे अत्यन्त खेद 
है। उनके उत्तराधिकारियों में पारस्परिक कलह के कारण उनकी प्रति 
के प्रान्तभागों पर लिखे गये निर्देश भी मुझे देखने को प्राप्त न हो 
सके । अन्यथा उनके निर्देशों से इस संस्करण में भी पर्याप्त लाभ उठा 
सकता था । 


रामलाल कपूर ट्रस्ट | वैशाखी पर्व॑ | बिदुषां वहांवदः 
.. बहालगढ़ (सोनीपत-ह रयाणा ) सं० २०३० | यधिष्ठिर मीमांसक 
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नाम के “भिस्‌” प्रत्ययान्त रूपों का लोप ३४; (१२) ऋकारान्तों 
के 'शस्‌' के 'पितरः आदि रूपों का लोप ३५; (१३) 'अवंन्तौ' 
“मघवन्तो आदि रूपों, दीधीडः वेबीडः और इन्धी घातु के प्रयोगों का 
लोक में लोप ३६, ३७; (१४) समास में नकारान्त राजन्‌ के 
( “मत्स्यराज्ञा' झादि) प्रयोगों, बिना समास के अ्रकारान्त 'राज' के 


[ १८ | 


रूपों का लोप (समासान्‍न्त श्रत्यय वा आदेश आदि द्वारा मूल प्रकृति 
६) ओर संकेत--यथा “राज' और “अह' भ्रकारारान्त, ऊषन्‌ नका- 
रानत) ३८; (१५) विशत्‌ आदि तकारान्त और “विशति' “चत्वा- 
(रशति' आदि इकारान्त शब्दों का लोप ४०; (१६) पाणिनीय 
व्याकरण से प्रतीयमान कतिपय शब्दों का लोप ४१; (१७) छन्दो 
वत्‌ कवय: कुर्वन्ति' नियम का रहस्य ४२५ वैयाकरण-नियमों के 
$ धार पर संस्कृतशब्दों के परिवर्तित रूपों की कल्पना करना 
दरसाहस ४३: (१८) भाषा में शब्द प्रयोगों का कभी लोप होना 
झर उनका पुनः प्रयोग होना ४५। संस्कृत प्रन्थों में श्रप्रयुज्यमान 
रस सकृतशब्दों की हिन्दी फारसी आदि भाषाश्रों में उपलब्धि-यथा 
प बन्रार्थक पाक, घर, जद्भू, बाज, जज्ज, ढूढ (क्रिया) ग्रादि ४६। 
६ बाकरणों हारा आदिष्ट-रूपवाली धातुओं का स्वतन्त्र प्रयोग ४८ । 
प्राकृत आदि भाषाश्रों द्वारा संस्कृत के लुप्त प्रयोगों का संकेत ५२ । 


२-व्याकरण-शास्त्र की उत्पत्ति ओर प्राचीनता ५४ 


व्याकरण का भ्रादि, मूल ५४ । व्याक रणशास्त की उत्पत्ति 
४५ । व्याकरण शब्द की प्राचीनता ५६ षड़ड्रः शब्द से व्याकरण 
का निर्देश ५७। व्याकरणान्तगंत कतिपय संज्ञाओं की प्राचीनता 
४५७। व्याकरण का श्रादि प्रवक्ता-ब्रह्मा ५८॥ द्वितीय प्रवक्ता-- 
ब्रहस्पति ५६ | व्याकरण का श्रादि संस्कर्ता--इन्द्र ६१ । माहेश्वर 
सम्प्रदाय ६२ । व्याकरण का बहुविध प्रवचन ६३ । पाणिनि से 
प्राचीन ८५ व्याकरणप्रवक्ता ६३ | आठ व्याकरणप्रवक्ता ६३ ॥ 
नव व्याकरण ६५ । पांच व्याकरण ६६ व्याकरणश्ञास्त्र के तीन 
बिभाग ६६ | व्याकरण-प्रवक्ताओं के दो विभाग ६६। पाणिनि से 
प्राचीन ( २६ परिज्ञात ) श्राचार्य ६६॥ प्रातिशाख्य आदि बेदिक 
: ध्याकरणप्रवक्ता ६७। प्रातिशाख्यों में उद्धत (५६) झाचाये ६६ । 
: धाणिनि से श्र्वाचीन (१६) आचाय ७२ 


३-पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित( १६) प्राचीन आचाये ७३ 


...._ ३. छिव ७३। २. बृहस्पति ७७ रे: इन्द्र ८०; ऐन्द्र व्याकरण 
के सूत्र ८६। ४. वायु ८५६। ४. भरद्वात्र २? । ६० भागुरि &५, 
भागुरि व्याकरण के सूत्र &७ । ७. पौष्करसांदि १०१॥ ८- चारायण 
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१०४, चारायण्सूत्र १०४॥ &. काशकृत्स्त १०६॥। १०. गन्तवु 
१२२। ११. बेयाप्रपद्म १२२। १२- साध्यन्दिनि १२४। १३. रोढि 
१२८.। १४. शौनकि १९६ । १५. गौतम १३१ । १६ व्यड़ि १३१५ 


४-पाशिनीय अधष्टाध्यायी में स्मुत (१०) आचाये._ १३४ 


१. आपिशलि १३४, आपिशल सूत्र १३६॥ २: काइयप १४६। 
३. गाग्य १४८ । ४. गालव १५२। ५. चाक्रवमंण १५५॥ ६. भार- 
द्वाज १५८ । ७. शाकटायन १६० । ८. शाकल्य १६८॥ €. सेनक 
१७४ ॥ १०. स्फोटायन १७४ । | 


५-पाणिनि ओर उसका शब्दानुशासन 9७८ 


वाणिनि के पर्याय १७८। वंश तथा गुरु-शिष्य १८२॥ देश 
१८६॥। मृत्यु १८६७ । काल--पाइचात्य मत १६०, पारचात्य मत 
परीक्षा १६१, अन्तः:साक्ष्य १६६, पाणिनि के समकालिक आचाय॑ 
२००, शौनक का काल २०२, यास्क का काल २०३ । पाणिनि की 
महत्ता २०५। पाणिनीय व्याकरण और पाइ्चात्य विद्वान २०७ । 
* क्‍या कात्यायन और पतञ्जलि पाणिनि के सुत्रों का खण्डन करते 
हैं? २०८ । पाणिनि-तन्त्र का आदिसुत्र २०६॥। क्या प्रत्याहारस्तृत्र 
ग्रपाणिनीय हैं ? २११५ भऋष्टाध्यायी के पाठान्तर २१५॥ काशिका- 
कार पर श्रर्वाचीनों के ्राक्षेप २१८, श्रष्टाध्यायी का त्रिविघ 
पाठ २२० । पाणिनीय शास्त्र के नाम २२२। पाणिनीय श्ञास्त्र का 
मुख्य उपजीव्य २२४ । पाणिनीय तन्‍त्र की विशेषता २२४। पाणिनीय 
तन्त्र पूर्व तन्त्रों से संक्षिप्त २२५। अरष्टाध्यायी संहिता पाठ में रची 
थी २२८। सूत्रपाठ एकश्र्‌ तिस्वर में था २२६ । भ्रष्टाध्यायी में 
प्राचीन सूत्रों का उद्धार २३०। प्राचीन सूत्रों के परिज्ञान के कुछ 
उपाय २३३। श्रष्टाध्यायी के पादों की संज्ञाए २३५।॥ पाणिनि के 
ग्रन्य व्याकरणग्रन्थ २३५॥। पाणिनि के श्रन्य ग्रन्थ--१. शिक्षा 
(सूत्रात्मिका इलोकोत्मिका ) शिक्षा-सूत्रों का पुनरुद्धा रक, सूत्रा त्मिका 
के दो पाठ, इ्लोकात्मिका के दो पाठ २३६--सस्वर॒पाठ २३६; २. 
जाम्बबती-विजय २३६; ३. द्विरूप कोश २४० पूर्वपाणिनीयम्‌ २४० । 


_- 








१: काशकृत्स्न के १४० सूत्रों के संग्रह के लिए देखिए--हमारा 
“'काशकृत्स्त-व्याकरणम्‌'र नामक संकलन । | <#+ 
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६-आचाय पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय २४३ 


पाणिनि के मतानुसार ५ विभाग २४३ । दृष्ट २४४ । प्रोक्त-- 
१. संहिता २४७; २. ब्राह्मण २४६; ३. अनुब्राह्मण २५४; ४. उप- 
निषद्‌ २५५; ५. कल्पसूत्र २५५; ६. अनुकल्प २५७; ७. शिक्षा 
२४७; ८. व्याकरण २६०; &. निरुक्त २६१; १०. छन्दः- शास्त्र 
२६२; ११. ज्योतिष २६३३; १२. सूत्र-ग्रन्थ २६३; १३. इतिहास 
पुराण २६४; १४- आयुवद २६५; १५-१६- पदपाठ क्रमपाठ 
२६४५; १७-२० वास्तुविद्या, [न] क्षत्रविद्या, उत्पाद (उत्पात) 
विद्या, निरमित्तविद्या २६६; २१-२५. सर्पविद्या, वायसविद्या, धर्म- 
विद्यां, गोलक्षण, अश्वलक्षण २६७ । उपज्ञात २६७ | कृत--श्लोक- 
काव्य २६६; ऋतुग्रन्थ २७० ;अनुक्रमणी ग्रन्थ २७१, संग्रह २७१॥। 
व्याख्यान विविध प्रकार के २७२। प्रो० बलदेव उपाध्याय की 
रूलें २७३ । | 
७-संग्रहकार व्याडि २७५ 
व्याडि के पर्याय २७५ । वंश २७७ । व्याडि का वर्णन २८० । 
काल २८२। संग्रह का परिचय २८२॥। संग्रह के उद्धरण २८५। 
पन्य अन्त २६९ । 
'टआहाप्य प्रष्टांच्थायी के वातिककार . २६२ 


/»  बातिक का लक्षण २६२ । वेयाकरणीय वातिक पद का श्र 
२६९३॥ वातिकों के भ्रन्य नाम २६४ । वातिककार --वाक्यकार 
२६४॥ १. कात्यायन-पर्याय २९७, (वंश २€८, डा० वर्मा के मिथ्या 
प्राक्षेप ३०१, देश ३०४, काल ३०७, वातिकपाठ ३०८, डा० वर्मा 
द्वारा अशुद्ध उल्लेख ३१०, अन्य ग्रन्थ ३११॥ २. भारद्वाज ३१४। 
३. सुनाग--सोनाग वातिकों का स्वरूप ओर पहचान ३१५, सोनाग 
मत का अन्यत्र उल्लेख ३१६। ४. फ्रोष्टा ३१७। ५. वाडव 
( कुणरवाडव ? ) ३१७। ६. व्याप्नभमूति ३१८॥ ७. वेयाश्रपद्य _ 
३१६॥ महाभाष्य में स्मृत श्रन्य वेयाकरण--१. गोनर्दीय ३१६; 
२. गोणिकापुत्र ३२२; ३- सौर्य भगवान्‌ ३२२; ४. कुणरवाडव 
३२२; ४. भवन्‍्तः ३२३ । महाभाष्यस्थ वातिकों पर एक दृष्टि 
३२३) क्‍ 
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६-वातिकों के भाष्यकार ३२६ 


भाष्य का लक्षण ३२६ | अनेक भाष्यकार ३२७। श्रर्वाचीन 
व्यास्याका र--१. हेलाराज ३२८ । २. राधव सूरि ३२६। ३. राज- 
रुद्र ३२६ । 


१०-महाभाष्यकार पतज्जलि ३३० 


पर्याय ३३० । वंश--देशा ३३४ । अनेक पतञ्जलि ३३५ । 
काल ३३७ [ चन्द्राचायं द्वारा महाभाष्य का उद्धार ३४१॥। चन्द्रा- 
चायें का काल ३४१ । अनेक पाटलिपुत्र ३४३ । पाटलिपुत्र का अनेक 
बार बसना ३४४ | पाणिनि से पूर्व पाटलिपुत्र का उजड़ना ३४४ । 
पूर्व ( कालनिर्धारक ) उद्धरणों पर भिन्न रूप से विचार ३४४। 
समुद्रगुप्त-कृत कृष्ण-चरित का संकेत ३४६, साधक प्रमाणान्तर 
३४६ ] महाभाष्य के व॒तंमान पाठ का परिष्कारक ३४८॥ महा- 
भाष्य की रचना-हली ३५० । महाभाष्य को महत्ता ३५० ॥ महा- 
भाष्य का शअ्रनेक बार लुप्त होना ३५१। महाभाष्य के पाठ की 
 श्रव्यवस्था ३५३ । पतञ्जलि के श्रन्य प्रन्थ ३५५ | 


११-महाभाष्य के टीकाकार 3३४६ 


भतृ हरि से प्राचीन टीकाए ३६५६। १. भतृ हरि--परिचय 
३५७९, क्‍या भतृ हरि बौद्ध था ? ३६०, काल ३६१, अनेक भतृ हरि 
३६८, भतृ हरि-विरचित ग्रन्थ ३६६, इत्सिग की भूल का कारण 
३७४, भरत हरि-त्रय के उद्धरणों का विभाग ३७५, महाभाष्य-दीपिका 
का परिचय ३७६, वत्तंमान हस्तलेख ३७६, हस्तलेख का परिमाण 
३७६, डा० वर्मा का मत ३७६, डा० वर्मा के मत की समीक्षा ३८०, 
पुन: सम्पादन की आवश्यकता ३८३, भतृ हरि के अन्य ग्रन्थ ३८३, 
महाभाष्य-दीपिका के ४७ विशेष उद्धरण ३८४ ।॥। २. अ्ज्ञात-कतृ क 
३६० । ३. कयट- परिचय ३६१, काल ३६३, महाभाष्य-प्रदीप के 
टीकाकार ३६६ । ४. ज्येष्ठकलश-३६७, परिचय ३६८, काल ३६८ 
“ ,, मंत्रेय रक्षित--देश काल ३६८-३६६ । ६. पुरुषोत्तमदेव--३६€, 
परिचय ४००, काल ४००, अन्य व्याकरण ग्रन्थ ४०२; व्याख्याता 
8: दांकर ४०३, २. व्याख्याप्रपञचकार ४०३ ॥ ७. धनेश्वर ४०५ ॥ 
८. गेष नारायण ४०४, परिचय ४०६, वंशवृक्ष ४०७, काल ४१० ॥ 
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६. विष्णुमित्र ४१० । १०. नीलकण्ठ बाजपेयी--परिचय ४११, 
काल ४१२, अन्य व्यांकरण ग्रन्थ ४१२। ११. शेष विष्णु ४१२ । 
१२. तिरुसल यज्वा--परिचय ४१३ ॥। १३० शिवरामेन्द्र सरस्वती 
४१४ । १४. गोपाल कृष्ण श्ञास्त्री--४१४॥। १५. प्रयामवेडूटाद्रि 
४१५॥। १६. कुमारतातय ४१५॥ १७. सत्यप्रिय तीर्थ स्वामी-- 
४१५। १८. राजन्‌सह ४१६। १६. नारायण ४१६ । २०. सर्वश्वर 
दीक्षित ४१६। २१. सदा शिव-४१६+ २२. राघवेन्द्राचार्य 
गजेन्द्रगढ़क र--४ १७ । २३. छलारी नरसिहाचायें--४१७ । रे४. 
ग्ज्ञातकत क ४१७ । 


१ २-प्रहाभाष्य-प्रदीप के व्याख्याकार ४9१८ 


१. चिन्तामणि ४१८ । २- शेष नागनाथ ४१६ । ३- मल्‍लय 
पज्वा ४१६ । ४. रामचन्द्र सरस्वती ४२०। ५. ईइवरानन्द सरस्वती 
४२१। ६ अन्नभटू ४२१। ७. नारायण ४२२। ८. रामसेवक 
४२३ । €. नारायण शास्त्री - परिचय ४२३, वंश-वृक्ष ४२४॥ 
१०. नागेश भट्ट - परिचय ४२५, काल ४२६, उद्योत-व्याख्याका र-- 
वैद्यनाथ पायगुण्ड ४२७ । ११. प्रव्तंकोपाध्याय ४२८। १३९. आदेश 
४२८ । १३- सर्वेश्वर सोमयाजी ४२८। १४. हरिराम ४२६ 
१५. अज्ञातकतृ क ४२६ । 


9 ३-अनुपदकार ओर पदशेषकार ४३० 
अ्नुपदकार ४३०, पदशेषकार ४३२। 
१४-अष्टाध्यायी के वृत्तिकार ३३४ 


वृत्ति का स्वरूप ४३४। १. पाणिनि ४३६। २- इ्वोमूति 
४३६। ३. व्याडि ४४०॥। ४: कुणि ४४० । ४५४- साथुर ४४१॥ 
६. बररुचि - परिचय ४४३, काल ४४२, वाररुचवृत्ति का हस्तलेख 
४४४ | अन्य ग्रन्थ ४४५। ७. देवनन्दी--४४६, परिचय ४४७, काल _ 
४४८, काल-विषयक नया प्रमाण ४४६, डा० काशीनाथ बापूजी 
प्राठक की भूलें ४५२, व्याकरण के अन्य ग्रन्थ ४५५; दुबिनीत 
४५५ । ८. चुल्लि भट्टि ४५६। ६. निलू र ४५६ । १०- चूणि ४५७१ 
११.-१२. जयादित्य झौर वामन - ४५८, दोनों के ग्रन्थों का विभाग 
४५६, काल ४६०, केन्नड़ पड्चतन्त्र गऔ,र जयादित्य-वामन ४६२, 
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काशिका और शिशुपालवध ४६३, दोनों की सम्पूर्ण वृत्तियां ४६४, 
दोनों की वृत्तियों का सम्मिश्रण ४६५, रचना-स्थान ४६६, काशिका के 
नामान्तर ४६६, काशिका का महत्त्व ४६७, पाठ ४६८, काशिका के 
व्याख्याकार ४६९ । 2१३. भागवृत्तिकार -४६६, भागवृत्ति का 
रचयिता ४७०, काल ४७१, भागवृत्ति के उद्धरण ४७२, उद्धरणों का 
संकलन” ४७३, भागवृत्ति का व्याख्याता--श्रीधर ४७३॥। १४. 
भर्नोह्वर ४७४ (उम्बेक और भवभूति का ऐक्य ४७४ ) । १५- भट्ट 
जयन्त--परिचय ४७६, काल ४७७, अन्य ग्रन्थ ४७७ । १६. श्रुतपाल 
४७८ । १७. केशव ४७८ । १८. इन्दुमित्र ४७६ । १६. मंत्रेय रक्षित 
४८१ । २०. पुरुषोत्तमदेव--४८१, भाषावृत्ति-व्याख्याता सृष्टिधर 
४८२। २१. शरणदेव ४८३। २२. अप्पन नेनाय॑ ४८४ २३. शअ्रन्ने- 
भट्ट ४८५५। २४. भट्टोजि दीक्षित - परिचय ४८६, काल ४८७, 
अन्य व्याकरण ग्रन्थ ४८८, दशब्दकोस्तुभ के ६ टीकाकार ४८८, 
कौस्तुभ-खण्डनकर्त्ता-जगन्नाथ ४८६ । २५. श्रप्पय्य दीक्षित-- 
परिचय ४६१, काल ४६१॥। २६. नीलकण्ठ वाजपेजी ४६४॥।॥ २७. 
विश्वेश्वर सूरि ४६५। २८- गोपालक्ृष्ण शास्त्री ४६५। २६. 
गोकुलचन्द्र ४६६ । ३०. झ्रोरम्भट्ूट ४६६। ३१. दयानन्द सरस्वती 
४६७ ( परिचय, काल, अष्टाध्यायी-भाष्य, श्रन्य ग्रन्थ )। ३२. 
नारायण सुधी ५००। ३३. रुद्रधर ५००। ३४. उदयन ५००॥ 
३४५. उदयड्धर भट्ट ५०१। ३६. रामचन्द्र ५०१। ३७. सदानन्द 
नाथ ५०२। ३८. पाणिनीय लघुबृत्ति ५०२, लघुवृत्ति-विवृत्ति 
५०२ | ३६-४६ अज्ञात-कतृ क ८ वृत्तियां ५०२-५०३। 


१४-काशिका के व्याख्यांता १०४ 


१. जिनेन्द्र-बुद्ध-काल ५०४, माघ ओर न्यास ५०६, भामह 
और न्यास ५०६, न्यास के व्याख्याता-?१ मंत्रय रक्षित ५०७, 
(तन्त्रप्रदीप के व्याख्याता-नन्दनमिश्र, सनातन तक॑चार्य, तन्त्र- 
प्रदीपालोककार ५०८-५०६) २ मल्लिनाथ ५०६९, ३ नरपति महा- 
मिश्र ५१०, ४ पुण्डरीकाक्ष विद्यासागर ५१०, ५ रत्नमति ५११। 
२. इन्दुमित्र ५११, अनुन्याससारकार--श्रीमान शर्मा ५१२। 


१. भागवृत्ति के २०० उद्धरणों का परिबवृ हित संकलन हम 'भागवृत्ति- 
संकलनम्‌ के नाम से प्रथक्‌ छाप चुके हैं । 
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३. महान्यासकार ५१३। ४. विद्यासागर मुनि ५१३ । ५. हरदत्त- 
परिचय ५१४, देश ५१५, काल ५१६, अन्य ग्रन्थ ११७, पदमञ्-जरी 
के व्याख्याता-१ रंगनाथ यज्वा ५१८५, २ शिवभट्ट ५१६ । ६. रास- 
देव मिश्र ५१६ । ७. वृत्तिरत्ताकर ५२० ॥ ८: चिकित्साकार ५२०१ 


१६-पा,णनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार ५२१ 


दोनों प्रणालियों से अध्ययन में गोरव-लाघव ५२१ । पाणिनीय 
क्रम का महान उद्धारक ५२३। १: धर्मकीति-काल ५२४, टीकाकार- 
१ शंकरराम ५२६, २ धातुप्रत्ययपड्जिका टीकाकार ५२६, रे 
ग्रज्ञात-क्तक ५२६, ४ अज्ञात नामा ५२६॥ २ प्रक्रियारत्न कार 
५२७। ३. विभलमति ५२७ ४. रामचन्द्र--५२७। परिचय ५२८५, 
काल ५२८; प्रक्रियाकौमुदी के व्याख्याता-१ होष कृष्ण ५२६, 
२ विट्ल्‍ठल ५३०, ३ चतक्रपाणिदत्त ५३२, ४ अपन नेनाय॑ ५३२, 
५ वारणवनेश ५३२, ६ विश्वकर्मा शास्त्री ५३२, ७ नूसिह ५३३, 
८ निर्मलदर्पणकार ५३३, & जयन्त ५३३, १० विद्यानाथ दीक्षित 
५३४, ११ वरदराज ५३४, १२ काशीनाथ ५३४। *४- भट्टोजि 
दीक्षित ५३४, सिद्धान्तकौमुदी के व्याख्याता- ९१ भट्टोजि दीक्षित 
५३५, २ ज्ञानेन्द्र सरस्वती ५३५, रे नीलकण्ठ वाजपेयी ५३६, 
४ रामानन्द ५३६, ५- रामकृष्ण ५३७, ६- नागेश भट्ट ५३७ ७. 
रज़जूनाथ यज्वा ५३८, ८ वासुदेव बाजपेयी ५३८, ६ क्ृष्णमित्र ५३६, 
१० रामचन्द्र ५३६५ ११ तिरुमल द्वादशाहयाजी ५३६, १२ तोप्पल 
दीक्षित ५३६, १६-१६ अज्ञात-कतृ क ५४०, १७ लक्ष्मी नूसिह 
५४०, १८ शिव रामचन्द्र सरस्वती ५४०, १६ इन्द्रदत्तोपाध्याय ५४०, 
२० सारस्वत व्यूढमिश्र ५४०, २१ वलल्‍लभ ५४०; प्रोढसनो रमा के 
खंण्डनकर्त्ता- १ शेष वीरेद्वर-पुत्र ५४०, २ चक्रपाणिदत्त ५४१, 
३ पण्डित॒राज जगन्नाथ ५४१॥। ६- नारायण भट्ट ५४२; प्रक्रियासवंस्व 
के टीकाकार ५४३। अन्य प्रक्रिया-ग्रन्थ ५४४॥ 


/७-आचार्य पारिनि से अर्वाचीन वेयाकरण .. १४५ 


१६ प्रमुख वैयाकरण ५४४५ । प्राग्देवनन्दी जन व्याकरण ५४६॥ 
करोन्ट् च थे के सुचोपत्र में निर्दिष्ट व्याकरण ५४८ । १० कातस्त्र- 
कार-कर त/त्र कलापक कौमार शब्दों के ग्रथ॑ ५४८, मारवाड़ी 

सीधीपाटी और कातन्‍्त्र ५५०, मत्स्य पुराण की दाक्षिणाल्य प्रति में 
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कातन्त्र का विशिष्ट उल्लेख ५५१, काशकृत्स्न तन्‍त्र का संक्षेप कातन्‍्त्र 
५५४१, काल ५५२, कातन्‍्त्र व्याकरण का कर्त्ता ५५७, ढँदनन्‍्त भाग 
का कर्त्ता- कात्यायन ५५८, कातन्त्रपरिशिष्ट का कर्त्ता--श्रीपतिदत्त 
५५६, कातन्‍त्रोत्तर का कर्त्ता-विजयानन्द ५५६५ कातन्‍्त्र का प्रचार 
५५६, कातन्त्र के वुत्तिकार- १ शर्ववर्मा ५६०; २ वररुचि ५६०; 
३ दुर्गंसिह-काल ५६१; [ दुगगं-वृत्ति के टीकाकार--दुर्ग सिह ५६४ 
उग्रभूति ५६५५ त्रिलोचनदास ५६५; (पड्जिका-टीकाकार-त्रिवि- 
क्रम ५६६, विश्वेश्वर तर्काचार्य ५६६, जिनप्रभ सूरि ५६६+ कुशल 
५६६, रामचन्द्र ५६६ ) वर्धभान ५६६+ ( व्याख्याकार--पृथिवीधर 
भू६७, ) काशीराज ५६७, लघ॒वृत्तिकार ५६७, हरिराम ५६७, 
चतुष्टय-प्रदीपकार ५६७॥ ] ४ उमापति ५६७; ५ जिनप्रभ सूरि 
५६७; ( कातन्‍्त्र-विश्रम अवचूणिकार--चरित्रसिह ५६७ ) 
६ जगद्दर ५६८, (टीकाकार-राजान शितिकण्ठ ५६६,)७ पुण्डरी- 
काक्ष विद्यासागर ५६६॥ २: चन्द्रगोमी--परिचय ५६६, काल ५७०, 
चान्द्र व्याकरण की विशेषता ५७१, चान्द्र तन्‍त्र और स्वर-वैदिक- 
प्रकरण ५७२, उपलब्ध चान्द्र तन्त्र असम्पूर्ण ५७२, अन्तिम ग्ध्यायों 
के नष्ट होने का कारण ५७५, अन्य ग्रन्थ ५७५५ चान्द्र वृत्ति का 
रचयिता ५७६, कश्यप भिक्षु ५७७॥। रे* क्षपणक-- ५७७, परिचय- 
काल ५७८, स्वोपज्ञ-वृत्ति ५७६, क्षपणक-महान्यास ५७६ ॥ ४ देव- 
अन्‍्दी - जैनेन्द्र नाम का कारण ५७६, जैनेन्द्र व्याक रण के दो संस्क० 
५८०, जैनेन्द्र का मूल सूत्रपाठ ५८०, जैनेन्द्र व्याकरण की विशेषता 
भ््८२, जनेन्द्र व्याकरण का आधार ५८३, व्याख्याना-- १ देवनन्दी 
भू८४ड, २ अभयनन्दी ५८४ रे प्रभाचन्द्राचायें ५८६, ४ भाष्यकार 
५८७, ५ महाचन्द्र ५८८॥। प्रक्रियाग्रन्थकार आये श्रुतकीति ५८८५ 
वंशीधर ५८८; जनेन्द्र का दाक्षिणात्य संस्करण--शब्दाणंव का 
संस्कर्ता- गुणनन्दी ५८८, काल ५८६ व्याख्याता-सोमदेव सूरि 
५६०, शब्दार्णवप्रक्रियाकार ५६१ । ५. बासन--काल ५६१, मल्ल- 
वादी का काल ५६२, विश्रान्तयिद्याधर के व्याख्याता--वामन ५६५, 
मल्लवादी ५६६। ६- भट्ट अकलडू: १६९ । ५: पाल्यकीति--शाक- 
टायन-तन्त्र का कर्त्ता ५६७, वरिचय ५६८, काल ५६६, शाकटायन 
तन्‍्त्र की विशेषत। ५६६, अन्य ग्रन्थ ६००, व्याख्याता--पाल्यकीरति 
६०१, [. टीकाकार-अ्रभाचन्द्र ६०२ ]; भ्मोघविस्तर ६०२, 


[२६ । 


यक्षवर्मा ६०३; प्रक्रियाग्रन्थकार --अभयचन्द्राचार्य ६०३, भावसेन 
अऔविद्येव ६०३, दयालपाल मुनि ६०३ | ८- शिवस्वामी-काल 
६०४, पं० हालदार की भूल ६०५, शिवस्वामी का व्याकरण ६०५ | 
६. महाराज भोजदेव--६०५, परिचय-काल ६०६, संस्कृत भाषा का 
पुनशद्धारक ६०६, सरस्वतीकण्ठाभरण ६०८, सरस्वतीकण्ठाभरण 
का आधार ६०६; व्याख्याता--१ भोजराज ६०६, २ दण्डनाथ 
नारायण भट्ट ६१०, ३ क्ष्णलीलाशुक मुनि ६११, ४ रामसिंह 
६१३; प्रक्रिया-ग्रन्थकार ६१३ । १०. बुद्धिसागर सूरि--परिचय- 
काल ६१३, परिमाण ६१४ | ११, भद्वेशवर सुरि--६१४, काल 
६१५। १२- वर्धभान-६१५, काल ६१६। १३० हेसचन्द्र सूरि-- 
परिचय ६१६, हैम शब्दानुशासन ६१८, व्याकरण के अन्य ग्रन्थ 
६१६ । व्याख्याता-हेमचन्द्र ६१६, अन्य व्याख्याकार ६२० | १४: 
मलयगिरि--६२ १, परिचय ६२२, काल ६२२, शब्दानुशासन ६२३, 
ग्रन्थ का नामान्तर ६२४, स्वोपज्ञवृत्ति ६२४, अन्य ग्रन्थ ६२५ | 
१५. कऋरमदीइवर--६२४५, परिष्कर्त्ता-जुमरनन्दी ६२५५ परिश्िष्टकार 
गोयीचन्द्र ६२६, गोयीचन्द्र टीका के ६ व्याख्याकार ६२६। १६: 
सारस्वत व्याकरणकार-- ६२६, सारस्वत-सूत्रोंका रचयिता ६२७ । 
: टीकाकार--१८ वैयाकरण ६२६-६३४ । पारस्वत के रूपान्तरकार- 
१ तकंतिलक भट्टाचार्य ६३४, २ रामाश्रम ६३४, सिद्धान्तचन्द्रिका- 
कार ६३४, ( सिद्धान्तचन्द्रिका के ३ टीकाकार ६३५, ) ३ जिनेन्द्र 
६३४; निबन्ध ग्रन्थ ६३५; १४- वोपदेव--परिचय ६३६५ टीका- 
कफार-- १६ वैयाकरण ६३६-६३७; रूपान्तरकार ६३८, परिशिष्ट- 
कार ६३८॥। १६ पद्मनाभदत्त--काल ६३८, अन्य ग्रन्थ एरे८; 
टीकाकार--६३६ । अ्रन्य १६ क्षुद्र व्याकरणकार ६३६। 


[परिवतत--परिवर्धन--संशोधन---तृतीयभाग में] 
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संस्कत व्याकरण-शांस्त्र कां इतिहास 


न अल पक 











५७ वतन «न सम-+-मननमन---ामकन कम. 


इतिदास-प्रदीपेन मोहावरण-घातिना । 
2... खोकगम गहं कृत्स्नं यथावत्‌ सम्प्रकाशितम्‌ ॥ 
कृष्णद्ैपायनस्थैव व्यासस्य बचने यथा । 


( महा० आदि० १॥ 5७ ) 


-४ओ ३म्‌:-- 


संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
पहला अध्याय 


संस्क्ृत-भाषा की प्रवृत्ति, विकास और द्वास' 


समस्त प्राचीन भारतीय बेदिक ऋषि-मुनि तथा आचार्य इस 
विषय में सहमत हैं कि वेद अ्पौरुषेय तथा नित्य हैं। परम क्ृपालु 
भगवान्‌ प्रति कल्प के आरम्भ में ऋषियों को, जिस का आदि और 
निधन (--अ्रन्त) नहीं है, ऐसी नित्या वाग्‌ --बेद का ज्ञान देता है, 
ग्रोर उसी वैदिक-ज्ञान से लोक का समस्त व्यवहार प्रचलित होता 
है । भारतीय इतिहास के अद्वितीय ज्ञाता परम ब्रह्मिष्ठ कृष्ण द्ेपायन 
व्यास ने लिखा है-- 


प्रनादिनिधना नित्या वाय्रुत्स॒ष्टा स्वयम्भुवा । 
आ्रादो बेदसयी दिव्या यत: सर्वा: प्रवृत्तय: ॥।* 


आरचात्य तथा तदनुगामी कतिपय एत्तहेशीय विद्वानू इस 

भारतीय ऐतिह्यसिद्ध सिद्धान्त को स्वीकार नहीं करते । उनका मत 
है--मनुष्य प्रारम्भ में साधारण पशु के समान था। शने: शने: उसके 
ज्ञान का विकास हुआ, और सहसीरों वर्षों के पश्चात्‌ वह इस समुन्नत 

. अवस्था तक पहुंचा । विकासवाद का यह मन्तव्य सवंथा कल्पना की 


१. इस अध्याय में अति संक्षेप-से लिखें गये विषय के विस्तार के 
. लिये हमारा 'संस्कृत-भाषा का इतिहास' ग्रन्थ देखिये । इसे शीघ्र प्रकाशित 
. करने. का प्रयत्न करेंगे । 
२. द्रष्टव्य---'भ्रनादीति इलोकंस्थ 'ग्रादां बेदमयी दिव्या यत: 
। सर्वा: प्रवत्तय:' इति ज्ञेयम; क्वचिदरदर्शनेडपि शारीरकसूृत्रभाष्यादो पुस्तका- 
* न्तरेषु च॒ दर्शनात्‌” इति नीलकण्ठ: । महाभारत टीका श्ान्तिपव २३२।२४ 
(६ चित्रशाला प्रेस पूना संस्करण, शकाब्द १८५४ )। राय श्री प्रतापचन्द्र 
॒ (कलकत्ता) के शकाब्द १८११ के संस्करण में शान्ति० २ ३१।५६ पर मिलता 
है । वेदान्त शादू रभाष्य १३२७ में उद्धृत है। 
५ 


। 
५ 


२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


क्षित्ति पर खड़ा है। भ्रनेक परीक्षणों से सिद्ध हो चुका है कि मनुष्य 
के स्वाभाविक ज्ञान में नेमित्तिक ज्ञान के सहयोग के विना कोई 
उन्नति नहीं होती । इसका प्रत्यक्ष श्रमाग संसार की अवनति को 
प्राप्त वे जज्भली जातियां हैं, जिनका बाह्य समुन्नत जातियों से देर से 
संस नहीं हुआ | वे श्राज भी ठीक बैसा ही पशु सदृश जीवन बिता 
रही हैं, जेसा सैकड़ों वर्ष पूर्व था । बहु-विध परीक्षणों से विकासवाद 
का मन्तव्य अब अप्रामाणिक सिद्ध हो चुका है। अनेक पाश्चात्य 
विद्वान्‌ भी शनेः जने: इस मन्तव्य को छोड़ रहे हैं, और प्रारम्भ में 
किसी नैमित्तिक ज्ञान. की आवश्यकता का प्रनुभव करने लगे हैं । 
ग्रतः यहां विकासवाद की विशेष विवेचना करने की न तो आवश्य- 
कता है, और न ही हमारे विषय से सम्बद्ध है ।' 
लौकिक संस्कृत-भाषा की प्रवृत्ति 
प्रारम्भ में भाषा की प्रवृत्ति और उसका विकास लोक में 

किस प्रकार हुआ, इसका विकासवादियों के पास कोई सन्‍्तोषजनक 
समाधान नहीं हैं ।' भारतीय वाड्मय के अनुसार लौकिक-भाषा का 
विकास वेद से हुआ । स्वायम्भुव मनु ने भारत-युड से सहस्रों वर्ष 
पूर्व) लिखा-- 

सर्वेषां तु स नामानि कर्माणि च पृथक्‌ 248 । 

वेदशब्देम्य एवादौ पृथक संस्थाइच निर्मेसे ।।* 


१. विकासवाद और उस की आलोचना के लिये पं०रघुनन्दन -प्रट# गज आर के शेडारक किशन प०रबुतन्न चर्म, 
कृत 'बैंदिक सम्पत्ति! पृष्ठ १४६-२३ रे (संस्करण २, सं० १६६६) देखिये । 

२. द्र०--पं ०भगवद्धत्त कृत'भाषा का इतिहास पृष्ठ २-४ (संस्क० २)। 

पाइचात्य भाषाविदों को विकासवाद के मतानुसार जब भाषा की 
उत्पत्ति का परिज्ञान न हुआ, तब उन्होंने कहना आरम्भ कर दिया कि-- 
"भाषा की उत्पत्ति की समस्या का भाषा-विज्ञान के साथ कोई सम्बन्ध नहीं 
है! ।(द्र०--जे० वैण्ड्रिएस ऋत 'लेंग्बेज' ग्रन्थ, पृष्ठ ५, सन्‌ १६५२) । 

३. प्रक्षिप्तांश छोड़ कर वर्तमान मनुस्मृति निश्चय ही भारत-युद्ध- 
काल से बहुत पूर्व की है । जो लोग इसे विक्रम की द्वितीय शताब्दी की रचना 
मानते हैं, उन्होंने इस पर सर्वाज्भूरूप से विचार नहीं किया । 

४. मनु १।२१॥ तुलना करो--महाभारत शान्ति० २३२।२५,३६।। 
मनु के इलोक का मूल-ऋग्वेद ६६५२ तथा १०।१७११ है । 





संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास ३ 


प्र्थात्‌ - ब्रह्मा ने सृष्टि के प्रारम्भ में सब पदार्थों की संज्ञाएं, 
शब्दों के पथक-पृथक्‌ विभिन्न कर्म --अर्थ ' और शब्दों की संस्था*-- 


. रचनाविशेष >सब विभक्ति बचनों के रूप, ये सब वेद के शब्दों से 


हा 


निर्वारित किये |! 

वेद में शतशः शब्दों की निरुक्तियों' और पदान्‍्तरों के 
सान्निध्य से बहुविध अर्थों का निर्देश उपलब्ध होता है। उन्हीं के 
ग्राधार पर लोक में पदार्थों को संज्ञाएं रक्खी गईं ।* यद्यपि बेद में 


: समस्त नाम और धातुग्रों के प्रयोग उपलब्ध नहीं होते, और न उनके 


सब विभक्तिवचनों में रूप मिलते हैं, तथापि क्वचित्‌ प्रयुक्त नाम और 
प्राष्यात पदों से धूलभूत शब्दों* को कल्पना करके समस्त व्यवहारो- 


१. निरुक्त में कर्म-शब्द अर्थ का वाचक है। यथा--एतावन्त: 
समानकर्मागो धातव:' (१।२०) इत्यादि । 

२. मनुस्मृति के टीकाकार कर्म और संस्था शब्द की व्याख्या विभिन्न 
प्रकार से करते हैं । कुल्लकभट्ट--'कर्माणि ब्राह्मणस्याध्ययनादीनि, क्षत्रियस्य 
प्रजारक्षादीनि, * पृथक्‌ संस्थाइचेति कुलालस्य घटनिर्माणं कुविन्दस्य पटनिर्माण- 
मित्यादिविभागेन' । मेधातिथि--'कर्माणि च निमंमे, धर्माधर्माख्यानि अदृष्टा- 
र्थानि अग्निहोत्रादीनि च, - संस्था व्यवस्थाइचकार, इदं कर्म ब्राह्मणेनैव कर्ते- 
व्यमू, अ्रमुष्ये फलाय च“'।॥।' टीकाकारों की व्याख्या परस्पर विरुद्ध है । 
इलोक के उपक्रम और उपसंहार की दृष्टि से हमारा अर्थ युक्त है । 

२. यहूदी --पुरानी बाइबल में आ्रादम को प्राणियों, पक्षियों और 
अन्य वस्तुओं का नाम रखने वाला कहा है। उस के बहुत काल पश्चात्‌ नोह 
का जलप्लावन वर्णित है। यहूदी लोगों ने ब्रह्मा को श्रादम ( --आादिम ) 


. कहा है, और उन का नोह वैवस्वत मनु है । (द्र ०--स्वामी दयानन्द सरस्वती 


का १३-७-१८७५ का पूना का पांचवां व्याख्यान पृ.३८,पं ० २६ रा.ला.क.ट्र.सं ०। 
४. देखो इस ग्रन्थ के द्वितीयाध्याय का आरम्भ । 
५. पाणिनीय अष्टाध्यायी की रचना व्यावहारिक संस्कृत-भाषा की 


. प्रवृत्ति के बहुत अनन्तर हुई है । पाणिनीय व्याकरण मुख्यतया लौकिक-भाषा 


.._ का व्याकरण है। उस में सत्र वेदिक पदों का अन्वाख्यान लौकिक पदों के 






न 


अन्वाख्यान के पश्चात्‌ किया गया है | इसीलिये भट्ट कुमारिल ने लिखा है-- 
| 'पाणिनीयादिषु हि वेदस्वरूपर्वजितानि पदास्येव संस्कृत्योत्सज्यन्ते' । तन्त्र- 
 बातिक १॥३।८, पृष्ठ २६२, पूना संस्करण । 
६. आरम्भ में समस्त शब्द एकविध ही थे । उन्हीं का नाम-विभ- 
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पयोगी नाम भ्राख्यात पदों की सृष्टि को गई । शब्दान्तरों में क्वचित्‌ 
प्रयुक्त विभक्ति-बचनों के अनुसार प्रत्येक नाम और धातु के तत्तद्‌ 
विभक्ति-वचनों के रूप निर्धारित किये गये | इस प्रकार ऋषियों ने 
आरम्भ में ही वेद के आधार पर सर्वव्यवहारोपयोगी अति-विस्तृत 
भाषा का उपदेश किया । वही भाषा संसार की आदि.व्यावहारिक 
भाषा हुई | वेद स्वयं कहता है-- 

देवीं वाचमजनयन्त देवास्तां विश्वरूपा: पशवों बदन्ति |” 


अर्थात्‌-देवलोग' जिस दिव्य वाणी को प्रकट करते हैं, साधा- 
रण जन'* उसी को बोलते हैं । 


लोकिक वेदिक शब्दों का अभेद 


इस सिद्धान्त के अनुसार अतिविस्तृत प्रारम्भिक लोकिक- 
भाषा में वेद के वे समस्त शब्द विद्यमान थे, जो इस समय केवल 
बैदिक माने जाते हैं। भ्रर्थात्‌ प्रारम्भ में 'ये शब्द लौकिक हैं, प्लोर ये 
वेदिक' इस प्रकार का विभाग नहीं था । 

(क) इसीलिये तलवकार संहिता, आरण्यक और पूर्वमीमांसा 
के प्रवक्ता महर्षि जैमिनि (३००० वि० पू०) ने लिखा है-- 

प्रयोगचोदनाभावादर्थकत्वमविभागात्‌ । मी ० १३।३० ॥। 

प्र्थात्‌-प्रयोग >-यागादि कर्म की चोदना --विधायक वाक्य 
के श्रुति में उपलब्ध होने से (लौकिक वेदिक ) पदों का अर्थ एक ही 
है । अविभागात्‌-लौकिक वैदिक पदों के विभाग न होने से (एक 
होने से) । 

इस सूत्र की थ्याख्या में शबरस्वामी लिखता है- 
क्तियों से योग होने पर वे 'नाम' कहाते थे । और अआ्राख्यात॑-विभक्तियों से योग 
होने पर 'धातु'माने जाते थे (तुलना करो--बतंमान कण्ड्वादिगणस्थ शब्दों के 
साथ) । किसी भी विभक्ति का योग न होने पर वे 'अव्यय बन जाते थे । इस - 
विषय पर विशेष विचार इसी ग्रन्थ के १६ व अध्याय में किया है । 

१. ऋ० ८।१००१११॥। 

२. वेद में पशु शब्द मनुष्य-प्रजा का भी वाचक है ! श्रथवंबेद में 
वधू के प्रति आशीर्वाद मन्त्र है--'वितिष्ठन्तां मातुरस्या उपस्थाज्नानाडपा: 
पशवों जायमाना: । अ्रथर्व १४॥२।२५ ॥। 
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._थ एव लोकिकास्त एव वेदिकास्त एवं च तेषामर्था: ।* 
. भ्रर्थात्‌ू-जो लौकिक शब्द हैं, वे ही वैदिक हैं, और वे ही 
उनके अथ हैं । 
. अतिविस्तृत प्रारम्भिक लोक-भाषा कालान्तर में शब्द और 
अर्थ दोनों दृष्टियों से शर्ने: शने: संकुचित होने लगी, और वतंमान 
में वह भ्रत्यन्त संकुचित हो गई । इसलिये मीमांसा का उपयुक्त 
सेद्धान्त यद्याप इस समय ग्रयुक्त-सा प्रतीत होता है, तथापि पूर्वा- 
चार्यों का यह सिद्धान्त स्वंथा सत्य था, यह हम अनुपद प्रमाणित 
करेंगे । 
._ (ख) शब्दार्थ-सम्बन्ध के परम ज्ञाता यास्क मुनि (३००० 
 वि० पूृ०) भी इसी सिद्धान्त का प्रतिपादन करते हैं। निरुक्त १२ 
में लिखा है-+ 
._व्याप्तिमत्त्वात्तु दब्दस्पाणीयस्त्वाच्च दब्देन संज्ञाकरणं व्यव- 
हि राथ लोके । तत्र मनुष्यवदह्देबताभिधानम्‌ । पुरु4विद्या$नित्यत्वात 
ऐमंसम्पत्तिमं न्त्रो बेदे' 

अर्थात्‌--शब्द के व्यापक और लघुभूत होने से लोक में व्यव- 
के लिये शब्दों से संज्ञाएं रक्खी गईं | देवता--वेदमन्त्रों* में 
अभिधान->अ्रथ मनुष्यों में प्रयुक्त भ्रथों के सद॒श हैं । पुरुष की विद्या 

नित्य होने से कर्म की संपूर्ति कराने/वाले मन्त्र वेद में हैं । 

इस लेख में यास्क ने लोक और वेद में शब्दार्थ की समानता 
बेद का अ्पौरुषयत्व स्वीकार किया है। लोक वेद में शब्दार्थ की 
स्वीकार कर लेने पर उभयविध पदों का ऐक्य सुतरां सिद्ध है। 
यास्क| पुन (१।१६) लिखता है-- 
प्रथंवन्‍्त: शब्दसामान्यात । 


१. इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा की “शिक्षा-प्रकाश टीका में इस 
को महाभाष्य के नाम से उद्धृत किया है । पृष्ठ २४, मनमोहन घोष 
म्पादित कलकत्ता वि० वि० का संस्करण, सन्‌ १६३५ । 'पड्जिका-टीका' में 
भाष्यकार के नाम से उद्धृत किया है। पृष्ठ ८, वही संस्करण । स्कन्दस्वामी 
| निरुक्त टीका (भाग १ पृष्ठ १८) में इसे न्याय कहा है । 

२. स मन्‍्त्रों वेदे देवताशब्दन गृह्मते' । ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका, वेद- 
चार, रामलाल कपूर ट्रस्ट बृहत्संस्करण पृष्ठ ६८ । मीमांसक देवता 
मन्त्रमयी मानते हैं । देखो भ्रपि वा शब्दपु्वेत्वात्‌ मी० ६&।१ ६ की व्याख्या । 
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प्र्थात्‌--वैदिक शब्द अरथंवान्‌ हैं, लौकिक शब्दों के समान 
होने से । 

(ग) वाजसनेय प्रातिशाख्य में कात्यायन मुनि ने भी इसी 
मत का प्रतिपादन किया है। यथा-- 

न, समत्वात | ; 

ग्र्थात्‌ -वैदिक शब्दों का स्व॒रसंस्का रनियम अभ्युदय का हेतु 
है,यह ठीक नहीं । लौकिक और वैदिक शब्दों के समान होने से । 

इस सूत्र की व्याख्या में उवट और अनन्तदेव दोनों लिखते हैं-- 

य एवं वेदिकास्त एव लौकिकास्त एवं तेषामर्था: (त एव 
चामीषामर्था:--अनन्त ) । 

मीमांसा के लोकवेदाधिकरण" में इस पर विस्तृत विचार 
किया है । 

उपयु कत प्रमाणों से स्पष्ट है कि शब्द-ग्र्थ-सम्बन्ध के परम 
जाता जैमिनि, यास्क और कात्यायन तीनों महान्‌ श्र चार्य एक ही 
बात कहते हैं । 

गत २, ३ सहस्र वर्ष के अनेक विद्वान्‌ लौकिक और बेदिक 
शब्दों में भेद मानते हैं। वे अपने पक्ष की सिद्धि में निम्नलिखित तीन 
प्रमाण उपस्थित करते हैं-- 

(क) महाभाष्य के आरम्भ में लिखा है-- 

केषां दाब्दानां लौकिकानां बेदिकानां च | 

(ख) भरतमुनि के नाटअशास्त्र में लिखा है ८ 

शब्दा ये लोक बे दसं सिद्धा: । 

(ग) निरुक्‍त १३॥६ में लिखा है-- 

ग्रथापि ब्राह्मणं भवति--सा बे बाक्‌ सुष्टा चतुर्धा व्यभवत्‌ । 
एब्वेव लोकेषु त्रोणि [तुरीयाणि|, पशुषु तुरीयम्‌ । या पृथिव्यां 
साइग्नौ सा रथस्तरे | यान्‍्तरिक्षे सा वायो सा वामदेव्ये । या ,दिवि 
सादित्ये सा बृहति सा स्तनयित्नों | श्रथ पशुषु । ततो या बागत्य- 
रिच्यत तां ब्राह्म गेष्वदधु: । तस्माद्‌ ब्राह्मणा उभयीं बाचं बदन्ति, 
पा च देवानां चा च मनुष्याणाम्‌ इति। 


१. बा०प्रा० १।३॥| २. १।३।६॥ ३- नाठचशास्त्र २४॥१२६, बड़ोदा संस्क रण 
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इस उद्धरण में स्पष्ट लिखा है कि ब्राह्मण देवों और मनुष्यों 
की उभयंविध वाणी का प्रयोग करते हैं । 

निरुक्‍त में उद्धृत पाठ काठक ब्राह्मण का है ।* मेत्रायणी 
संहिता १।११।५ और काठक संहिता १४।४ में इससे मिलता जुलता 
पाठ उपलब्ध होता है । वह इस प्रकार है-- 

मेत्रायणी सहिता काठक संहिता 


जा 
सा वे वाक्‌ सुष्टा चतुर्था व्यभवत्‌, सा वाग्दृष्टा चतुर्धा व्यभवत्‌, एष्‌ 


_एषु लोकेषु त्रीणि तुरीयाणि, लोकेषु त्रीणि तुरीयाणि, पशुषु 
 पशुषु तुरोयम, या पृथिव्यां सा$- | तुरीयम्‌, या दिवि सा बृहति सा 
_ ब्नौसा रथन्तरे, यान्तरिक्षे सा | स्तनयित्नौ, यान्तरिक्षे सा बाते 
बाते सा वामदेव्ये, या दिवि सा | सा वामदेव्ये, या पृथिव्यां साग्नो 
_ ब्रृहति सा स्तनयित्नो, श्रथ पशुषु, | सा रथन्तरे, या पशुषु, तस्या 
. ततो या वागत्यरिच्यत तां ब्राह्मणे | यदत्यरिच्यत तां ब्राह्मणे न्यदधु:, 
 न्यदधुः, तस्माद्‌ ब्राह्मण उभयोीं | तस्मात्‌ ब्राह्मण उभे वाचो बदति। 
._बाचं वदति यह्च बेद यश्च न। | दवीं च मानु्षी' च करोति -*'' 
यथा बृहद्रथन्तरयोयंज्ञादेने तया या बुृह॒द्रथन्तरयोस्तयेन यज्ञ 
 गच्छति । या पशुष्‌ तया ऋते | ग्रागच्छति या पशुषु तयत 
वज्ञ * । | यज्ञमाह । 


इन उद्धरणों के अन्तिम पाठ से व्यक्त है कि यहां 'देवी' शब्द 

से बृहद्‌ू-रथन्तर आदि में गीयमान वेदिक ऋचाएं भ्रभिप्रेत हैं। भ्रन्त 

में स्पष्ट लिखा है कि ब्राह्मण देवी वाक्‌ से यज्ञ में और पशुओं -- 

मनुष्यों! की वाणी से यज्ञ से अन्यत्र व्यवहार करता है। अभ्रतः महा- 

भाष्य और निरुक्‍्तादि के उपयु क्‍त उद्धरणों में दंवी या वेदिक शब्द 
से ग्रानुपूर्वी विशिष्ट मन्त्रों का ग्रहण है । 


अथवं संहिता ६।६१।२ में देवी और मानुषी वाक्‌ का भेद 
इस प्रकार स्पष्ट किया है-- 


है 
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१. द्र०--काठक ब्राह्मण संकलन । 
२. तुलना करो--यदि वाच॑ प्रदास्यामि मानुषीशिह संस्कृताम्‌ । 
रामायण सुन्दर काण्ड २०।१७ ।। 


लॉ 


देखो पृष्ठ ४, टिप्पणी २ । 


८ ८ - संस्कृत ध्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


श्रहं सत्यमनृतं यद्‌ वदामि, श्रहं देवीं परि वा्च विशइच । 

प्र्थात्‌- मैं सत्य और अ्रनृत जो बोलता हूं, मैं देवी और 
परि- स्वत: व्याप्त वाणी को विशों (८"”मनुष्यों) की । 

इस, मन्त्र में दैवी वाक को सत्य कहा है, क्‍यों कि यह नियता- 
नुपूर्वी होने से सदा सर्वत्र समान. रूप से रहती है | और मानुषी वाक्‌ 
को अनृत कहा है,क्यों कि वह वक्ता के अरभिप्रायानुसार भ्रयुक्त होती 
है | उस में वर्णानुपूर्वी विशेष का नियम नहीं होता ।॥* 


इस विवेचन से स्पष्ट है कि लौकिक और वेदिक वाक्‌ में पदों 
का भेद नहीं है, केवल वर्णानृपूर्वी के नियतत्व॒ और अ्रनियतत्त्व. का 
ही भेद है । 

संस्कृत-भाषा की व्यापकता 

संस्कृत-वाइमय में यह स्ंसम्मत सिद्धान्त है कि प्रत्येक विद्या 
का प्रथम प्रवक्‍ता आदि विद्वान्‌ ब्रह्मा था।* यद्यपि उत्तरकाल में 
ब्रह्म पद चतुर्वेदविद्‌ व्यक्ति के लिये भी प्रयुक्त होता रहा, तथापि 
ग्रादिम ब्रह्मा निस्सन्देह एक विशेष ऐतिह्य-सिद्ध व्यक्ति था । संस्क्ृत- 
बाइमय के अवलोकन से विदित होता है कि आयुर्वेद, धमंशास्त्र, 
अर्थशास्त्र, कामशास्त्र और मोक्षशास्त्र भ्रादि प्रत्येक विषय के श्रादिम 
ग्रन्थ अत्यन्त विस्तृत थे । अतः संस्कृत-वाइमय के समस्त विभागों 
में प्रयुक्त होनें वाले पारिभाषिक तथा सर्वव्यवहा रोपयोगी साधारण 


७... :ामाभनामानााना+ मम नननमननण- मर 


१? 'संस्कृत्य संस्कृत्य पदान्युत्स॒ज्यते । तेषां यथेष्टम भिसम्बन्धों 
भवति--पात्रमाहर, अहर पात्र वा । महाभाष्य १।॥१। १॥ 

२... श्रायवेंद--'प्रजापतिरश्विभ्याम्‌, प्रजापंतये ब्रह्मा । चरक चिकि- 
त्सा० १।४ ॥| व्याकरण-- ब्रह्मा बृहस्पतये प्रोवाच । ऋत्तन्त्र, प्रथम प्रपाठक 
के अन्त में ॥ ज्योतिष--तस्माज्जगद्धितायेदं ब्रह्मणा रचितं पुरा ॥ नारद 
संहिता १!७।॥॥ उपनिषदू--तद्धंतद्‌ ब्रह्मा प्रजापतय उवाच' । छान्दोग्य ८।१५॥। 
'क्ावषेय: प्रजापते:, प्रजापतिब्र ह्मण: ”। बृह० ६।५।४ ॥ शिल्प--काश्यप 
संहिता के आरम्भ में, आनन्दाश्नम संस्करण । राजनीति--महाभारत शान्ति- 
पर्व ५१८।६ ॥ धनुवेंद--ब्राह्ममस्त्रमुदैरयत्‌ । रामायण युद्धकाण्ड २५/५॥ 
धरंशास्त्र--महाभारत शान्तिपर्व १०६।१२ इत्यादि । जिन्हें इस विषय की 
-विद्वेष जिज्ञासा हो, वे पं० भगवदृदत्त विरचित भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास 
भाग २, पृष्ठ १-२६ (प्र० संस्करण, सं० २०१७ ) देखें 
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हर संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास & 


.._ शब्दों का स्वरूप उस समय निर्धारित हो चुका था । उत्तरोत्तर यथा- 
. क्रम मनुष्यों की शारीरिक तथा मानसिक शक्तियों के ह्वास के कारण 
प्रानीन, अतिविस्तृत ग्रन्थ शने:-शने: संक्षिप्त होने' लगे ।* वर्तमान में 
उपलब्ध ग्रन्थ तत्तद्विषयों के अत्यन्त संक्षिप्त संस्करण हैं ।* ग्रत: यह 
आपातत: मानना होगा कि वत्तंमान काल की अपेक्षा प्राचीन, प्राचो- 
नतर और प्राचीनतम काल में संःकृत-भाषा विस्तृत, विस्तृततर और 
विस्तृततम थी । प्रसिद्ध चीनी यात्री ह्य नसांग लिखता है--'प्राचीन 
काल के आरम्भ में शब्द-भण्डार बहुत था ।*दब्दशास्त्र के प्रामाणिक 
.. आचार्य पतञ्जलि (१५०० वि० पृ०) ने संस्कृत-भाषा के प्रयोग- 
विषय का उल्लेख करते हुये लिखा है-- 

सर्वे खल्वप्येते शब्दा देश!न्तरे प्रयुज्यन्ते । न चेबोपलभ्यन्ते । 
उपलब्धो यत्न: क्रियताम्‌ । महान्‌ हि शब्दस्य प्रयोगविषय: । सप्त- 
द्वोपा बसुमती, त्रयों लोका:, चत्वारो वेदा: साजड्भगः सरहस्या बहुधा 
भिन्नाः एकशतमध्वयु शाखा:, सहसख्रवर्त्मा' साम्वेद:, एकॉविशतिधा 

...._ १. आयुर्वद-- इलोकशतसहस्रमध्यायसहस्र च कृतवान्‌“*“ततोउल्पा- 
युष्ट्व मल्पमेधस्त्वञ्चावलोक्य नराणां भूयोउ्ष्टधा प्रणीतवान्‌' । सुश्रुत सूत्र- 
स्थान १।३ ॥ भ्रथंशास्त्र--'एवं लोकानुरोधेन शास्त्रमेतन्‍्महषिभि: । सक्षिप्त- 
मायुविज्ञाय मर्त्यानां ह्लामेव च' । इत्यादि, महाभारत शान्ति० ५६ । 


८१-८६ ॥ कौटिल्य अर्थशास्त्र १।१ ॥ नीतिशास्त्र-- शतलक्षश्लोकमितं नीति- 
शास्त्रमथोक्तवान्‌ । श्रल्पायुभू भृदाद्र्थ संक्षिप्तमतिविस्तृतम्‌' । शुक्रनीति १।२, 


४ ॥ व्याकरण-- 'यान्युज्जहार माहेन्द्राद्‌ व्यासों व्याकरणार्णवात्‌ + पदरत्नानि 
कि तानि सन्ति पाणिनिगोष्पदे' । देववोध, महाभारतटीकारम्भ । कामशास्त्र-- 
वात्स्यायन कामसूत्र १।१५-१९ ॥ मीमांसाभाष्य - प्रपञ्चहृदय, ट्रिवेण्डम 
संस्करण, पृष्ठ ३६ ॥। 

२. भारतीव वाड मय के उपलभ्यमान कतिपय संक्षिप्त ग्रन्थों को 
. देख कर ही पाशचात्य विद्वानों को आश्चर्य होता है । श्राज यदि संस्कृत वाडः - 
मय के श्मति प्राचीन विस्तृत ग्रन्थ उपलब्ध होते, तो पाश्चात्य विद्वानों की 
अनेक भ्रमपूर्ण मिथ्या-कल्पनाओं का निराकरण अनायास हो जाता । पाणिनीय 
_._ व्याकरण के विषय में पाइचात्य विद्वानों की क्‍या धारणा है, इस का उल्लेख 
. हम पाणिनि के प्रकरण (अध्याय ५) में करंगे । 
ह ३. हा नसाज्, भाग प्रथम, वाट्स का अनुवाद, पृष्ठ २२१ । 
४. पं० सत्यब्रत सामश्रमी ने ऐतरेयालोचन पृष्ठ १२७ में 'सहस्न- 


. _वर्त्मा का अर्थ सहस्र प्रकार का सामगान किया है, और 'सहस्रशाखा' अर्थ को 
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बाह्नच्यं, नवधाथवेणो बेद:, वाकोबाक्यम्‌, इतिहास:, प्रुराणम्‌ 
इत्येतावाउछब्दस्य प्रयोगविषय. । 

पतञ्जलि से प्राचीन आचार्य शासक ने लिखा हैं - 

प'ावतिगतिकर्मा कम्बोजेथ्वेव भाष्यते । विकारमस्यायेंष॒ 
भाषन्ते शव इति । दातिलंबनाथें प्राच्येष । दात्रमुदीच्येषु ।* 

इन प्रमाणों से सिद्ध है कि किप्ती समय संस्कृत-भाषा का 
प्रयोगक्षेत्र अत्यन्त विस्तृत था। यदि संसार की समस्त भाषाओ्रों के 
नवीन और प्राचीन स्वरूपों की तुलना की जाय, तो स्पष्ट ज्ञात होगा 
कि संसार की सब भाषाओ्रों का आदि मूल संस्कृत-भाषा है। इन 


_ - -+---+ न व म्वीक की ला 

अशुद्ध कहा है । यह उन की भूल है । भाष्यपाठ म॑ ऋऋगु आऔर अथर्व के साथ 
प्रकारार्थक धा प्रत्यय का प्रयोग है । यजु: के साथ शाखा शब्द प्रयुक्त है । 
उपक्रम में स्पष्ट “बहुधा भिन्ना:' कहा है। अतः 'सहखवर्त्मा सामवेद:” का अर्थ 
'सहस्र प्रकार का सामबेद' करना चाहिये । अन्यथा वाक्य का सामञ्जस्य ठीक 
नहीं बनेगा । महाभारत (शान्तिपर्व ३४२।६७ ) में सामवेद की सहस्र शाखायें 
स्पष्ट लिखी हैं--'सहस्रशाखं यत्साम । कर्म पुराण में भी लिखा है-- सामवे<द 
सहस्नंण ज्ञाखानां प्रबिभेद सः । १० १९।९८ | 

१. महाभाष्य अ० १ । पा० १। आा० १॥ 

२. कम्बोज की आधुनिक बोलियों में 'शवति' के 'शुद-सुत-शुई' आदि 
विभिन्न अपभ्र श गति अर्थ में प्रयुक्त होते हैं । द्र ०-भारतीय इतिहास की रूप- 
रेखा, द्वि० सं०, भाग १, पृष्ठ ५३३ । 

३. निरूक्त २।२॥ तुलना करो--एतस्मिश्वातिमहति शब्दस्य प्रयोग- 
विषये ते ते शब्दास्तत्र तत्र नियतविषया दृश्यते । तद्यथा शवतिगगतिकर्मा 
कम्बोजेष्वेव भाषितो भवति, विकार एनमार्या भाषन्ते शव इति। हम्मति: 
सुराष्ट्रं षु, रंहतिः प्राच्यमगधेषु, गमिमेव त्वार्या: प्रयुझजते । दातिल॑बनार्थे 
प्राच्येषु, दात्रमुदीच्येष । ' महाभाष्य १।१॥१॥ 

नागेश ने इस वचन की ब्याख्या : में 'दाति: को क्तिन्नन्त अथवा 
क्तिजन्त लिखा है । यह अशुद्ध है । प्रकरणानुसार 'दाति:' शब्द धातुनिर्देशक - 
'हितप! प्रत्ययान्त है। निरुक्त और महाभाष्य के पाठ में धातु और उस से 
निष्पन्न शब्दों का विभिन्न प्रदेशों में प्रयोग दर्शाया है । 

४. “बैंदिक सम्पत्ति! (संस्क० २)पृष्ठ २६६-३० ३।॥। बेदवाणी (वारा- 
णसी ) का सं० २०१७ का बेदाडू: (वर्ष १३ भद्धू (-२)प्रृष्ठ ५०-५८ भाषा- 
विज्ञान और ऋषि दयानन्द' शीर्षक लेख । 
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भाषाओं के नये स्वरूप की अपेक्षा इन का प्राचीन स्वरूप संस्कृत- 
भाषा के अधिक समीप था 

अब हम प्राचीन आचार्यों द्वारा प्रदर्शित उपयु क्त सिद्धान्त 

( >-संस्क्रत का प्रयोग-क्षेत्र सप्तद्वीपा वसुमती था) की पुष्टि में चार 
प्रमाण देते हैं-- 
। १. पाणिनीय व्याकरण में 'कानीन' शब्द की व्युत्पत्ति 'कन्या' 
शब्द से की है और कन्या को 'कनीन' आ्रादेश कहा है ।* वस्तुत:ः 
कानीन को मूत्र प्रकृति कन्या नहीं है, कनीना है | कुमारा्थेक'कनीन' 
प्रातिपदिक का प्रयोग वेद में बहुधा मिलता है ।* पारसियों की धर्म- 
पुस्तक'अवेस्ता' में कन्या के लिये 'कइनीन' शब्द का व्यवहार मिलता 
है । यह स्पष्टतया वेदिक'कनीना' का अपभ्रंश है । इससे स्पष्ट होता 
है कि कभी ईरान में कन्या श्रर्थ में कनीना' शब्द का प्रयोग होता था 
और उसी का अपभ्रंश “'कइनीन' बना । 

२. फारसी-भाषा में तारा अर्थ में 'सितारा' शब्द का प्रयोग 
होता है, अंग्रेजी में 'स्टार' और गाथिक में “स्टेयर्नों' । इन दोनों का 
सम्बन्ध लोकिक-संस्कृत में प्रयुज्यमान 'तारा' शब्द से नहीं है । वेद में 
इनकी पूल-प्रक्ृति का प्रयोग मिलता है, वह है--'स्त' शब्द । ऋग्वेद 
में अनेक स्थानों पर तृतीया-बहुचनान्त स्तृभि: पद का व्यवहार तारा 
अथ में मिलता है ।* जसे 'पेतर' (लंटिन ), 'पातेर' (ग्रीक ), 'फादेर 
(गाथिक ), 'फादर' (अंग्रेजी) का मूल 'पितृ' शब्द का बहुवचनान्त 
'पितर:' पद है। उसी प्रकार सितारा, स्टार और स्टेयर्नों का मूल 
'स्तृ' शब्द का प्रथमा का बहुवचन स्तार: पद है। 


| > बजाए 


१. 'कन्याया: कनीन च' । अष्टा ० ४।१।११६॥ 

२. ऋ० ३।४५।१; ८।६६।१४।॥ द्र०--कनीनकेव विद्रधे' (ऋ० ४। 
३२।२३); 'कनीनके कन्यके' (निरु० ४।१५); जार: कतीनां पतिजंनीनाम' 
. (ऋ० १।६६।४) आदि में प्रयुक्त 'कनी' स्वतन्त्र शब्द हैं। इस का लौकिक 
. संस्कृत में भी प्रयोग देखा जाता है। यथा-- वासुके: पुन्नी विव्यरूपा कमी 
. वसुदत्तिर्नाम' | (प्रबन्धकोष, पृष्ठ ८६) 

५ ३. ह श्रो मा तास्‌-चित्‌ या कइनीनो (संस्क्रत छाया--सोम: ताश्चित्‌ 
या: कनीना:) ह ओम यश्त ६।२३॥ (लाहौर संस्करण पृष्ठ ५८) । 

| ४. 5[०॥770 । एफ. बाँप क्ृत कम्पेरेटिव ग्रामर, भाग १, पृ० ६४ । 
५. ऋ० १।६८।५; १।८७।१।; १।१६६।११ इत्यादि । 
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३. बहिन के लिये फारसी में “हमशीरा शब्द प्रयुक्त होता है, 
और अंग्रेजी में 'सिस्टर' । संस्कृत में इन दोनों के मूल दो पृथक्‌ शब्द 
हैं--“हमशी रा' का मूल 'समक्षोरा' है। संस्कृत के सकार को फारसी 
में हकार होता है। यथा--सप्त--हफ्त, सप्ताह" हफ्ताह | क्ष के 
आदि ककार का लोप हो गया, और षकार को शकार । इसी प्रकार 
'सिस्टर' का सम्बन्ध 'स्वस्‌ पद से है । 

७. ऊंट को फारसो में शुतर'कहते हैं, और अंग्रेजी में कंमल' । 
स्पष्ट ही इन दोनों के मूल पृथक्‌-पृथक्‌ हैं। संस्कृत में ऊंट को उष्ट, 
और ऋमेल' दोनों कहते हैं । उष्ट्र के उ और ष का विपर्यास होकर 
शुतर शब्द बनता है। इसो प्रकार कमल का सम्बन्ध क्रमेल शब्द से 
है।* वर्तमान मिश्री भाषा में प्रयुक्त 'गमल' कुरानी अरबी में प्रयुक्त 
'जमल'* का सम्बन्ध भी संस्कृत के 'क्रमेल' शब्द से ही है । 

इस प्रकार वेद के आधार पर अ्रति विस्तार को प्राप्त हुई 
संस्क्ृत-भाषा, मनुष्यों के विस्तार के साथ-साथ देश काल और परि- 
स्थितियों के विपर्यास तथा आ्रार्यों के मूल-प्रदेश--केन्द्र से दूरता की 
वृद्धि होने से, शने: शने: विपरिणाम को प्राप्त होने लगी । संसार में 
ज्यों-ज्यों म्लेच्छता ("-उच्चारणाशुद्धि) की वृद्धि होती गई, त्यों- 
त्यों संस्क्ृत-भाषा का प्रयोग-क्षेत्र संकुचित होता गया । उसी के साथ 
साथ देश-देशान्तरों में व्यवस्थित" संस्क्रत-भाषा के शब्दों का लोप 
होता गया । इससे संस्कृत-भाषा अत्यन्त संकुचित हो गई | संस्कृत- 
भाषा में किस प्रकार शब्दों का संकोच हुआ, इस का सोपपत्तिक 
निरूपण हम आगे करेंगे । 

१. मोनियर विलियम्स ने अपने संस्कृत कोश में संस्कृत ऋमेल' शब्द 
को यूनान से उधार लिया माना है। वह सर्वथा गप्प है। भाषा-विज्ञान के 
सिद्धान्तानुसार उत्तरोत्तर ्रपश्र श भाषाओं में ऊपर नीचे के रेफ की निवृत्ति 
ही होती है, नए रेफ का संयोग नहीं होता । यदि क्रमेल शब्द केमल-गमल- 
जमल से अ्रथवा इसकी किसी रेफ-रहित प्रकृति से निष्पन्न होता, तो उस में - 
रेफ का संयोग न होता । अतः क्रमेल की मूल धातु ऋमु पादविक्षेपे' ही है । 

२. अन्तिम तीन उदाहरण पं० राजाराम विरचित स्वाध्याय-कुसुमा- 
ञ्जलि' से लिये हैं । 

३. भाषांविज्ञान, डा० मड्भलदेव, पृष्ठ २५६ | 

४. देखो,प्रष्ठ १० की टिप्पणी रे पर महाभाष्य का तुलनात्मक पाठ | 


न 
ल्‍्शछ। 


संस्कत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास 


आधुनिक भाषामत ओर संम्कृत-भाषा 
... प्राचीन भारतीय भाषाशास्त्र के पारज्भत महामुनि पतञ्जलि 
पास्क और स्वायम्भुव मनु के भाषाविषयक मत हम पूब दर्शा चुके । 
आध निक पादचात्य भाषाशास्त्री इस सिद्धान्त को स्वीकार नहीं 
करते । पारचात्य भाषाविदों ने विकासवाद के मतानूसार संसार की 
छ भाषाओं की तुलना करके नूतन भाषाशास्त्र की कल्पना की है । 
के अनुसार उन्होंने संस्क्रृत को प्राचीन मानते हुये भी उसे संसार 
की आदिम भाषा नहीं माना । उनका मत है-- प्राग तिहा सिक काल 
में संस्क्रत से पर्व कोई इतर-भाषा (--इण्डोयो रोपियन भाषा ) बोली 
जाती थी। उसी में परिवर्तन होकर संस्कृत-भाषा की उत्पत्ति हुई । 
 पराइचात्य-शिक्षा दीक्षित भारतीय भी विना स्वयं विचार किये इसी 
मत को मानते हैं। उत्तरोत्तर काल में संस्क्ृत-भाषा में भी अनेक 
परिवर्तन हुये ' संस्क्ृत-भाषा को भविष्यत्‌ में परिवतनों से बचाने के 
"लिये पाणिनि ने अपने महान्‌ व्याकरण की रचना की । उसके द्वारा 
ह भाषा को इतना बांध दिया कि पाणिनि से लेकर आज तक उस में 
कोई महत्त्वपूर्ण परिबतंन नहीं हुआ । 
. ग्रध्यापक बेचरदास जीवराज दोशी ने अ्रपनी गुजराती भाषा 
नी उत्क्रान्ति' नामक व्याख्यान-माला में प्राकृत से बेंदिक-भाषा की 
: उत्पत्ति मानी है । उन का लेख इस प्रकार है-- 
'उक्त प्रकारे जणावेलां ग्रनेक उदाहरगो द्वारा एम सिद्ध करो 
यय एवं छे के व्यापक प्राकृतना प्रबाहनों सीधो संबन्ध वेदोनी 
ती मूल भाषा साथेज छे, न हीं के जेनु स्वरूप पाणिनि प्रभृति 
बैयाकरणोए निश्चित कयु छे एवी लौकिक संस्कृत साथे' 
* पाश्चात्य ईसाई मत के अनुसार सारे इतिहास को ईसा पूष 
सहस्न वर्षों में सीमित करने की नियत से विद्वानों ने संस्क्ृत-वाडः- 
के प्राचीन-ग्रन्थों का अपने ढंग से अध्ययन करके और उसमें स्व- 
ल्‍्पत भाषाशास्त्र का पुट देकर उनका कालक्रम निर्धारित किया 
| उसमें मन्त्रकाल, ब्राह्मणकाल, उपनिषद्काल, सूत्रकाल, और 
हत्यकाल आदि अनेक क'ल्पनिक काल-विभाग किये हैं । उत्तके 
उन्होंने संस्क्ृत-भाषा में यथाक्रम परिवर्तन द्शानें का विफल 
किया है । आधुनिक भाषाशास्त्रियों के द्वारा संस्कृत-भाषा में 
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१. पृष्ठ ७४ तथा ७५-७७ तक ॥। 


१४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


जो परिवर्तन बताया जाता है, वह उसके हक्वास (सद्भरोच) के 
कारण प्रतीत होता है। संस्कृत-भाषा में वस्तुतः कुछ भी परिवतंन 
नहीं हझ्मा, यह हम अनुपद सिद्ध करेंगे । 
नतन भाषामत की अल चना 

पाइचात्य भाषाशास्त्रियों ने संस्क्रृत-भाषा की उत्पत्ति और 
विकास के विषय में जो मत निर्धारित किये हैं, वे काल्पनिक हैं ' 
भारतीय-वाडःमय से उनकी किड्स्चिन्मात्र पुष्टि नहीं होती । ग्रीक 
लैटिन, और हिटेटि ग्रादि भाषाओं के जिस साहित्य के आ्राधार पर वे 
भाषामतों के नियमों की कल्पना करते हैं,वह साहित्य पुरातन संस्कृत- 
साहित्य की अपेक्षा बहुत ग्र्वाचीन-काल का है | इतना ही नहीं, 
पाइचात्य विद्वान्‌ जिस प्रागतिहासिक काल की प्र कृत (5८ इण्डो- 
योरोपियन) भाषा से संस्कृत की उत्पत्ति मानते हैं, उनका कोई पूर्व 
व्यवह्ृत स्वरूप उन्होंने ग्रभी तक उपस्थित नहीं किया ' अतः इन 
प्राधुनिक भाषाशास्त्रियों ने भाषाविज्ञान के जो नियम निर्धारित 
किये हैं, वे सर्वथा काल्पनिक और अधरे हैं। श्रतः उन के द्वारा 
कल्पित भाषाविज्ञान विज्ञान की कोटि से बहिभूत है । 

ग्राधनिक भाषाशास्त्र की आलोचना एक स्वतन्त्र महत्त्वपूर्ण 


विषय है। भ्रत: उसकी विशेष ग्रालोचना के लिये पृथक्‌ स्वतनत्र ग्रन्थ 
लिखने का हमारा विचार है । यहां हम उसके नियमों के अधरेपन 
को दर्शाने के लिये एक उदाहरण उपस्थित करते हैं-- 

नूतन भाषाविज्ञान का एक नियम है--'वर्गीय द्वितीय और _ 
चतुर्थ बर्ण के स्थान में 'ह' का उच्चारण होता है, परन्तु हा के 
स्थान में वर्गीय द्वितीय और चतुर्थ वर्ण नहीं होता। ' 

यह नियम ओ्त्सगिक माना जा सकता है, एकान्त सत्य नहीं । 
कुछ अल्पप्रयोग ऐसे भी हैं, जिनमें 'ह' के स्थान में वर्गीय द्वितीय और 
चतुर्थ वर्णों का प्रयोग देखा जाता है । यथा-- 

९. आधुनिक बोल-चाल की भाषा में संस्कृत के 'गुहा' के 
प्रपञ्नंश 'गुहा' का प्रयोग होता है । 

२. पंजाबी में संस्कृत के 'सिह' का उच्चारण सिघ होता है, 
और गुरुमुखी लिपि में पसिघ' ही लिखा जाता है। 


१. भाषाविज्ञान, श्री डा० मंगलदेवजी कृत, प्र० संस्क० पृष्ठ १८२ ॥। 







































संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास ग्और ह्वास १५ 


३. पंजाबी भाषा में भेंस के लिये प्रयुक्त मर शब्द संस्कृत 
 'मही' शब्द का अपश्रंश है । 

४. 'दाह' का प्राकृत में 'दाघ, और 'नहुष' का पाली में 
ब्घष' प्रयोग मिलता है । 'दाह' से मत्वर्थंक 'र' प्रत्यय होकर दाहर 
बद बनता है। इसी का अपश्रंश मारवाड़ी-भाषा में 'दाफड़ (5८ 
वाला फोड़ा) रूप में प्रयुक्त होता है । 

५. संस्कृत के 'इह' शब्द के स्थान में प्राकृत में 'इध' का 


होता है । 


६. चीनी भाषा में 'होम' के अर्थ में 'घोम शब्द का व्यवहार 


। 

७. भारत को'माही नदी ग्रीक भाषा में'मो फिस बन गई है ।* 
८. संस्कृत का अहि' फारसी में 'श्रफि बन जाता है । श्रफीम 

शब्द भी संस्कृत के 'अहिफेन' का अपभ्र श है । 

..._&. बृहस्पतिवार के लिये उदूं में प्रयुक्त'बीफ शब्द 'बृहस्पति' 
के एक देश 'बृह: का अपश्र श है । | 

 /१०. हिग्दी का 'जीभ! शब्द जिद्दातजीह जीभ क्रम से 
११. संस्कृत की नेह(णह बन्धने ) धातु से हिन्दी का 'नाधना' 

>-बांधना ) शब्द बना है। 

१२. 'दुहितृ' के आद्यन्त का लोप होकर अवशिष्ट हि भाग 

से पञ्जाबी का पुत्री-वाचक “धी' शब्द बना है। और फारसी में 
प्रयुक्त 'दुख्तर' शब्द भी संस्कृत के 'दुहितृ' का ही अपभ्र श है । 

१. महिषी ( मेंस.) वाचक 'मही' शब्द का प्रयोग 'महीं सा हिसीः' 

(यजु० १३।४४) में उपलब्ध होता है। 

२. टालेमी कृत भूगोल, पृष्ठ ३८ । इस ग्रन्थ के सम्पादक सुरेन्द्रनाथ 

जुमदार शास्त्री, ने पृष्ठ ३४३ पर अपने टिप्पण में लिखा है कि ग्रीक शब्द 

मं अनुमान होता है कि इस का पुराना नाम 'माफी' था। यह योरोपीय 

मिथ्या भाषाविज्ञान का फल है । 'मही शब्द टालेमी से ३३०० वर्ष पूर्॑वर्ती 

जैमिनि ब्राह्मण में प्रयुक्त हैं। द्र० भगवद्ददत्त कृत 'भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास' 

भाग १, पृष्ठ ४७ (प्र० सं०) । 

( ३. "एक जीह गुण कवन बखाने, सहस फणी सेस अन्त न जाने । 

गुरु ग्रन्थ साहब, सोलहे माहलल ५। 


१६ संस्कत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१३. संस्कृत के कथनार्थक 'श्राह धातु (द्र०-अष्ट ० ३।४। 
४८ ) से पञ्जाबी में व्यवहृत आख' क्रिया बनी है । 

ये कुछ उदाहरण दिये हैं । इनसे पाइवात्य भाषाविज्ञान के _ 
नियमों का अ्रधूरापन स्पष्ट प्रतीत होता है। अत: ऐसे अधूरे नियमों 
के आधार पर किसी बात का निर्णय करना अपने आप को धोखे में. 
डालना है। भारतीय शब्दशा स्त्री पाणिनि और यास्क अनेक शब्दों में 
'ह” को घ,ढ,ध,भ अदेश मानते हैं। अ्रष्टाध्यायी ८।४॥६२ के अनुसार क्‍ 
सन्धि में झय्‌ से उत्तर हकार को घ,क,ढ,त और भ आदेश होते हैं । 

संसार में भाषा की प्रवृत्ति कैसे हुई, इस विषय में आधुनिक _ 
भाषाविज्ञान सवेथा मौन है, उसकी इसमें कोई गति नहीं । परन्तु 
भारतीय इतिहास स्पष्ट शब्दों में कहता है- 'लोक में भाषा की प्रवृत्ति 
वेद से हुई है, और संस्कृत ही सब भाषाओं की श्रादि-जननी तथा _ 
प्रादिम भाषा है ।* आधुनिक भाषाशास्त्री अपने अधूरे काल्पनिक _ 
भाषाशास्त्र के अनुसार इस तथ्य को स्वीकार न करें, तो इसमें इति- 
हास का कया दोष? इतिहास सत्य विद्या है,और कल्पना कल्पना ही है। 


क्या संस्कृत प्राकुत से उत्पन्न हुई है ! 

ग्रनेक प्राह्मत भाषा के पक्षपाती देववाणी के लिये संस्कृत शब्द 

का व्यवहार देखकर कल्पना करते हैं कि संसस्‍क्ृत-भाषा किसी प्राकृत- 
भाषा से संस्कृत की हुई है। इसोलिये प्राकृत के प्रतिपक्ष में इसका नाम _ 
संस्कृत हुआ | यह कल्पना नितान्‍्त श्रशुद्ध है। इसमें निम्न हेतु हैं+ 








लक परम वशिज कस दा 

». वैयाकरणों द्वारा आदेश रूप में विहित धातु्यें किसी समय में मूल 
धातुयें थीं । लोपागमवर्णविकार आ्रादि से निष्पन्न धातु अथवा नाम रूप भ्रति 
प्राचीन काल में स्वतन्त्ररूप में प्रयुक्त होते थे | द्र०--“ऋषि दयानन्द की पद- 
प्रयोग शैली, पृष्ठ ६-१७ । | 

२. चक्ष॒वाचक आंख शब्द का सम्बन्ध भी कथनार्थक आह्”-अञ्राख 
रूप से प्रतीत होता है। यथा चक्ष--चक्षु:। कई लोग ग्रक्षि पर्याय 'ग्रक्ष' से. 
इस का सम्बन्ध मानते हैं--अ्रक्ष --अकक्‍्ख>-भांख । क्‍ 

३. मनु० का पृष्ठ र में उद्धृत 'सर्वेषां तु स नामानि"'* *** बचन; 
दैवी वाग्‌ व्यतिकीर्णेयमशक्त रभिधातृभि: । वाक्यपदीय १।११५; वेदभाषा 
भ्रन्य॒ सब॒ भाषाओं का कारण है । सत्यार्थप्रकाश, सप्तम समुल्लास, शताब्दी 
संस्करण भाग १, प्रष्ठ ३१६ । पूना श्रवचन, पांचवां ब्याख्यान । ह 


४ संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास २५ 











: यास्कीय निरुक्‍त और पातञ्जल महाभाष्य से विदित होता है 
कि इस अतिमहती संस्कृत-भाषा का प्रयोग विभिन्न देशों में बंट। हुआ्ना 

था। यथा--प्रार्यावर्तदेशवासी गमन अर्थ में 'गम्लु' धातु का प्रयोग 
करते थे,सुराष्ट्रवासी 'हम्म "का ,प्राच्य तथा मध्यदेशवासी 'रंह'का, और 
 कम्बोज 'शव' का । आर्यों में 'शब' धातु के आख्यात का प्रयोग नहीं 
होता । वे लोग उसके निष्पन्न केवल'शव कृदन्त शब्द का प्रयोग करते 
_ हैं। लवन--काटना अर्थ में'दा'धातु के'दाति'भ्रादि श्राख्यात पदों का 
: प्रयोग प्राग्देश में होता था, और ष्ट्रनू-प्रत्ययान्त 'दात्र' शब्द उदीच्य 
देश में बोला जाता था ।* आजकल भी पंजाबी भाषा में ददात्र' के 
._स्त्रोलिड्भ दात्री शब्द का व्यवहार होता है । श्रतएव यास्क ने निर्वंचन 
. के नियमों का उपसंहार करते हुये लिखा हैं--'इस प्रकार देशभेद से 
. बंटे हुये प्रयोगों को ध्यान में रखकर शब्दों का निबंचन करना चाहिये।* 
. अर्थात्‌ किसी देश में प्रयुक्त शब्द की व्युत्पत्ति उसी प्रदेश में प्रयुक्त 
 असम्बद्ध धातु से करने की चेष्टा न करके देशान्तर में प्रयुक्त मूल 
. धातु से करनी चाहिये । 


इस लेख से यह सुस्पष्ट है कि संस्क्रृत-भाषा के विभिन्न शब्दों 
का प्रयोग विभिन्न देशों में बंटा हुआ था । पुनः उन देशों में ज्यों-ज्यों 
. म्लेच्छता की वृद्धि होती गई, त्यों-त्यों वहां से संस्कृत-भाषा का लोप 
. होता गया, और उन-उन देशों में प्रयुक्त संस्कृत-भाषा के विद्चिष्ट 
_ प्रयोग लुप्त हो गये । इस प्रकार संस्कृत-भाषा के प्रचार-क्षेत्र के संकोच 
. के साथ-साथ भाषा का भी महान्‌ संकोच हो गया । यदि आज भी 
संसार की समस्त भाषाओ्रों का इस दृष्टि से भ्रध्ययन किया जाय, तो 
 संस्कृत-भाषा के शतश: लुप्त प्रयोगों का पुनरुद्धार हो सकता है । 
. महा भाष्यकार पतञ्जलि भाषा के संकोच और विकार के इस सिद्धा- 
. क्त से भले श्रकार विज्ञ था । वह लिखता है-- 


सर्वे खल्वप्येते शब्दा देशान्तरेषु प्रयुज्यन्ते । न चेबोपलम्यन्ते । 


१. पहम्मतीति पाठे हम्मति: कम्बोजेषु प्रसिद्ध: इति । गउडवाह टीका 
पृष्ठ २४५ । महाभाष्य से विरुद्ध होने के कारण टीकाकार का लेख अशुद्ध है| 
२. अथापि प्रकृतय एवैकेषु भाष्यन्ते, विकृतय एकेषु । शवतिगंतिकर्मा 
._ कम्बोजेष्वेव भाष्यते । ** *-विकारमस्यायेंषु भाषन्ते शव इति । दातिलं॑वनारथें 
. ध्राच्येषु, दात्रमुदीच्येषु ॥ निरुक्त २३२॥ तथा पृष्ठ १०,टि० ३ में महाभाष्य का 
. उद्धरण । ३. एवमेकपदानि निन्र यात्‌ । निरुक्त २२ 


हक. 


२६ संस्करत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उप लब्धों परत्त: कियतास्‌ । सहान्‌ शब्दस्प प्रयोगविषय: । सप्तद्वीपा 
वसुमती **'*'। एर्तास्मशचा तिमह॒ति प्रयोग विषये ते ते शब्दास्तत्र तत्र 
नियतविषया दृश्यन्ते ।' 
यद्यपि महा भमाष्यकार के समय में संसक्ृत-भाषा का प्रचार सम- 
स्त भूमण्डल में नहीं था, तथापि वह पाणिनीय व्याकरण से सिद्ध होने 
वाले छाब्दों का प्रयोगक्षेत्र सप्तद्वीपा बसुमती लिखता है, आर उनकी 
उपलब्धि के लिये प्रेरणा करता है । इससे स्पष्ट है कि वह अपभ्र श 
भाषाओं की उत्पत्ति संस्क्ृत से मानता है, और उनके द्वारा संस्कृत- 
भाषा से लुप्त हुये प्रयोगों की उपलब्धि के लिये प्रेरणा करता है। 
सम्भवत: महाभाष्यकार के उक्त वचन के अनुसार भट्ट कुमा- 
रिल व्याकरण-शास्त्र के साहाय्य से लोकमें उत्पन्न हुई मूल शब्दराशि 
के परिज्ञान की प्रेरणा देता है। वह लिखता है--'याबांइचाकृतको 
बिनष्ट: शब्दराशिस्तस्य व्याकरणमंबैकसुपलक्षगम्‌, तदुपलक्षित- 
रूपाणि च' । तन्त्रवातिक १।३।१२, ९० २३४९ (पूना संस्क० शाबर- 
भाष्य भाग १) | 
प्रतः संस्कृत-भाषा से शब्दों का लोप तथा भाषा का संकोच 
किस प्रकार हुआ, इसका व्याकरण शास्त्र के आधार पर अतिसंक्षिप्त 
सप्रमाण निदर्शन आगे कराते हैं -- द 
१. भाषावृत्तिकार पुरुषोत्तमदेव ने ६।१।७७ की वृत्ति में एक 
वातिक लिखा है-इकां यण्भिव्यंवधान व्याडिगालवयोरिति वक्तव्यम्‌ । 
तदनुसार व्याडि और गालव श्राचायों के मत में दध्यत्र मध्वत्र प्रयोग 
विषय में'दधियत्र मधुवत्र प्रयोग भी होते थे । पुरुषोत्तमदेव से प्राचोन 
जैनेन्द्र व्याकरण के व्याख्याता प्रभयनन्दी ने संग्रह के नाम से इस मत 
का उल्लेख किया है ।' हेम॑चन्द्र नें स्वोपज्ञ बृहद्वृत्ति भर पाल्यकीत्ति 
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१. महाभाष्य । भ्र० १ । पा० १।आ० ६ ॥। ै 
२. इकां यण्पमिव्यवधा नमेकेषामिति संग्रह: । जैनेन्द्र महावृत्ति ११२।९॥ 
प॑० क्षितीशचन्द्र चटर्जी ने टेकनीकल टर्म्स आफ संस्कृत ग्रामर' के पृष्ठ 
७१ के टिप्पण में निम्न पाठ उद्धृत किया है-- 
'भूवादीनां वकारो<य॑ लक्षणार्थ: प्रयुज्यते।व्यवधानभिको यण्भि्वायुवम्बरयोरिव।। 
: ३. केचित्त्विवर्णादिभ्यः परान्‌ यरलवानिच्छन्ति द्धियत्र,तिरियडः ,मधुवत्र, 
भूवादय: । हैम व्याकरण १॥२। २१॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्ास २७ 


ने स्वोपज्ञ श्रमोघावृत्ति* में यण्‌-व्यवधान पक्ष का निर्देश किया है । 

अतः यणू-व्यवधान पक्ष में “दथियत्र मधुवत्र' आदि प्रयोग भी कभी 
लेक में प्रयुक्त होते थेयह्‌ निविवाद 3 । तैत्तिरीय आदि शाखाओं में 
इस प्रकार के कुछ प्रयोग उपलब्ध होते हैं ।* बौधायन गद्य में “यहे' 
के स्थान में “त्रिःहे' का प्रयोग मिलता है । कंवल्य उपनिषद्‌ १।१२ 

में स्त्रोयन्नपानादिविचित्रभौगे:' प्रयोग में यण [व्यवधान देखा जाता है। 
प्रतीत होता है कालान्तर में लोकभाषा में से यण्व्यवधान वाले प्रयोगों 
का लोप होजाने से पाणिनि ने यण्व्यवधान पक्ष का साक्षात्‌ निर्देश 
नहीं किया, परन्तु 'भुवादयों धातव:/* सूत्र में वकार-व्यवधान का 
प्रयोग करते हुये यण्व्यवधान पक्ष को स्वीकार अ्रवश्य किया है । 


कात्यायन ने यण्व्यवधान वाले प्रयोगों का लोक में प्राय: देख 
कर तादृश वेदिक प्रयोगों का साधुत्व दर्शाने के लिये 'इयडं- 
दिप्रकरणे तन्वादीनां छन्दसि बहुलम्‌'' वात्तिक बनाया, और उनमें 
इयडः उवडः की कल्पना की । परन्तु इससे 'भूवादय:” पद की निष्पत्ति 


नहीं हुई। ग्रत: महाभाष्यकार को यहां अ्रन्य क्लिष्ट-कल्पनाएं 
करनी पड़ी ।* 


२: नन्‍्यडः कु शब्द से विकार वा अवयव अर्थ में 'भ्रश्न! प्रत्यय 
करने पर पाणिनि के मत में “नैयड्धबम्‌' प्रयोग होता है, परन्तु आपि- 





१. शाकटायन व्या० १।१।७:॥ लघुव॒त्ति--इकों यण्भिव्यंवधानमित्येके । 
४० २३ । इको यश्मिव्यंवधानमित्येके । दधियत्र मधुवत्र । ग्रमोघावृत्ति पृ० १५ 

२. जैभिनि ब्राह्मण १।११२ का पाठ है--'प्राण इति द्व॑ अ्क्‍क्षरे, अपान 
इति त्रीणि, व्यान इति त्रीणि, तदप्टौ संपद्य्ते” । यहां मुद्रित पाठ व्यान' अशुद्ध 
है 'वियान' चाहिये । “वियान' पाठ होने पर ही तीन अक्षर बनते हैं । 

३. ज्ियहे पर्यवेतेईथ । बौ० गृह्मशेष ५२ ॥ प्रष्ठ ३६२ । 

४. स्त्रियन्नपानादि० पाठान्तर । इसमें इयडः हुआ है । 

४. अष्टा० १।३।१ ॥ ६. महाभाष्य ६।४॥७७ ॥। 

७. भूवादीनां वकारोश्यं मड्जलार्थ: प्रयुज्यते । महाभाष्य १३।१ ॥ अभय- 
ननन्‍दी ने (वोक्त (पृष्ठ २६, टि० २) संग्रह का बचन उद्धृत करके “मड्लार्थ:, 
के स्थान मे “लक्षण।र्थ:' पढ़ा है । जैनेन्द्र व्या० महावृत्ति १।२।१ ॥ 

' कुज्जरुदृश्ो विकटबहुविषाण: [मृगविशेष: | । अ्रष्टाज़रहदय, हेमाद्वि- 
पृत्रस्थान ३।५० ॥॥ 


रद संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिदास 


शलि के मत में 'न्याड्भूबम बनता है ।' वस्तुतः इन दोनों तद्वित- 
प्रत्ययान्त प्रयोगों की मूल-प्रकृति एक न्‍्यडकु शब्द नहीं हो सकता । 
न्‍्यूडःकु शब्द/नि+अड्कुसे बना है।' पूरव-प्रदर्शित नियम के अनुसार 
सन्धि होकर न्‍्यडः कु ओर निप्रड कु ये दो रूप बनेंगे । श्रत: नियडःकु 
से 'नैयड्धूवम्‌' और न्यडकु से “न्वाद्धुवर्म्र॑ प्रयोग उपपन्न होंगे । अर्थात्‌ 
दोनों तद्धित-प्रत्ययान्तों की दो विभिन्न प्रकृतियां किसी समय भाषा 
में विद्यमान थीं। उनमें से यण्व्यवधान वाली “नियड्कु प्रकृति का 
भाषा से उच्छेद हो जाने पर उत्तरवर्ती वेयाकरणों ने दोनों तद्धित- 
प्रत्ययान्तों का सम्बन्ध एक न्यडकु शब्द से जोड़ दिया । 

पाणिनि ने पदान्तस्यान्यतरस्थाम्‌ (७।३।६) सूत्र द्वारा श्वा- 
पद शब्द के श्वापदम्‌ शौबापदम्‌ जो दो रूप दशयि हैं, उनकी भी यही 
गति समभनी चाहिये । 

३. गोपथ ब्राह्मण २।१॥२५ में त्यम्बक' पद का प्रयोग 
मिलता है । वैयाकरण इसकी निष्पत्ति “यम्बक शब्द से मानते हैं।* 
यहां भी त्रि+-अम्बक में पूर्वोक्त नियमानुसार सन्धि होने से त्रियम्बक 
प्रौर 'त्यम्बक दो शब्द निष्पन्न होते हैं। अतः त्रेयम्बक पद की निष्पत्ति 
“त्रियम्बक शब्द से माननी चाहिये। महाभाष्यकार ने ' इयडगदिप्रकरण 
तम्वादीनां छनन्‍्दर्स बहुलम्‌” वारतिक पर निम्त वेदिक उदाहरण 
दिये हैं-- 

तन्वं पुषेम,तनुवं पुषेम । विष्वं पश्य,विषुवं पहय । स्वर्ग लोकम , 
सुबर्ग लोकम्‌ । व्यम्बक यजामहे, त्रियम्बकं यजामहे | 

महाभाष्यकार ने यहां स्पष्टतया व्यम्बक और त्रियम्बक दोनों 

पदों का प्रृथक्‌-पृथक्‌ प्रयोग दर्शाया हैं । वेदिक-वाड्मय के उपलभ्य- 
मद ऑल कज:2 25 जी. ३ 22 कर 





१. आपिशलिस्तु--न्यद्धोन॑च्भावं शास्ति, न्याझ्कुवं चर्म । उज्ज्व० उणा- 
दिवृत्ति पृष्ठ ११ ॥ तुलना क रो- नन्‍्यड्झोस्तु पूर्वे भ्रकृतेजागमस्याभ्युदया ज्जतां 
स्मररन्ति । यथाहुः:--न्यच््लीः प्रतिषेधान्न्या छूवम्‌ इति । वाक्यपदीय वृषभदेव- 
टीका पृ० ५५। न्यद्धोवेंति केचित्‌, न्याहुवम, नैयड्भूवम्‌ । प्रक्रिया-कौमुदी 
भाग १, पृ० ८१४ । प्रक्रियासवंस्व तद्धित-प्रकरण, मद्रास संस्क०, १० ७२ । 
देखो -- सरस्वतीकण्ठाभरण का “न्‍्यद्धोइच' (७१।२३) सूत्र । 

२. नावञ्चे: । पञ्चपादी उणादि ११७; दह्यपादी उणादि १।१०२ ॥। 

३. न य्वाभ्यां पदान्ताभ्यां पूर्वों तु ताभ्यामेच्‌ । अष्टा० ७।३।३॥ 

४. महाभाष्य ६।४॥७७॥ 










संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास २६ 


गन ग्रन्थों में कठ कंपिष्ठल सं हिता' और बौधायन गृह्मसूत्र' में त्रिय- 
उब्रक पर का प्रयोग मिलता है | महाभारत में भी त्रियम्बक पद का 
प्रयोग उपलब्ध होता है । कालिदास ने कुमारसम्भव में त्रियम्बक 
और त््यम्बक दोनों पदों का प्रयोग किया हैं । शिवपुसण ६।४।७७ 
में भी त्रियम्बक पद प्रयुक्त है। इस प्रकार वैदिक तथा लौकिक उभय- 
' विघ वाडुमय में 'त्रियम्बक' पद का निर्बाध प्रयोग उपलब्ध होता है ।* 
इससे स्पष्ट है कि 'त्रेयम्बक की मूल प्रकृति'त्रियम्बक है,व्यम्बक नहीं । 
इसी प्रकार पाणिनीय गणपाठ ७।३।४ में पठित 'स्व॒र्‌ शब्द के 
उदाहरण काशिकावृत्ति में'स्वभंव: सोव. । ग्रव्ययानां भमात्रे टिलोप:। 
: स्व॒रगंमनसाह सौवगंमनिक:' दिये हैं । तेत्तिरीय संहिता में 'स्वर्‌' के 
: स्थान में सर्वत्र 'सुबर्‌' शब्द का प्रयोग मिलता है, भ्रतः 'सौब: ' का 
. सम्बन्ध 'सुबर्‌' ओर 'सौवर्गंमनिक: का 'सुबगमन' से मानना अधिक 
युक्त है । 
। हमारा विचार है पाणिनीय ब्याकरण में जहां-जहां ऐच्‌ आगम 
ः का विधान किया है,वहां सर्वत्र इस प्रकार की उ पर्पत्ति हो सकती है । 
हमारे इस विचार का पोषक एक प्राचीन वचन भी उपलब्ध होता है। 
. भगवान्‌ पतञ्जलि ने महाभाष्य १।४॥२ में पूर्वांचार्यों का एक सूत्र 
ः उद्धृत किया है-“य्वोरचि वृद्धिप्रसड्भे इयुवों भवत: ” । इसका अभि- 
प्राय यह है कि पूर्वाचाय वि +भ्राकरण+-भ्रण्‌ और सु+ अ्रइव । झर ४ 
इस अवस्था में वृद्धि की प्राप्ति में यणादेश को बावकर इय ' 'उब्‌' 
हि शदेश करते ये। अर्थात्‌ वृद्धि करने से पू्त वियाकरण | करते थे । अर्थात्‌ वृद्धि करने से पूर्व 'वियाकरण' और 'सुवइ्ब' 


१. अब देवं त्रियम्बकम्‌, त्रियम्बकं यजामहे । कपिष्ठल ७।१० ॥ सम्पादक 

. ने हस्तलेख के मूल “त्रियम्बकः पाठ को बदलकर “व्यम्बक' छापा है । देखो 

"यूष्ठ ८७, टि० १, ३ | २. बौ० गृदह्मशेष सूत्र ३।१२, १० २६६ । 

३. य्रेन देवस्त्रियम्बक: । ज्ान्तिपरवं ६६।३३ ।। कुम्भघोण संस्करण । 
त्रियम्बको विश्वरूप: । सभापर्व १०।२१ । पूना संस्करण । 

४. त्रियम्बकं संयर्मिनं ददश ।३।४४॥ व्यकीयंत त््यम्बकपादमूले ।३।६ १ 
क्रुमा रस भव ३।४४ पर अरुणगिरिनाथ लिखता है --छन्दोविचितिकारे: इयडः 
 उवड आदेशस्योक्तत्वात्‌। नारायण ने इस पद पर त्रियम्बकं नान्‍्यमुपा- 
_ स्थितासौ--इति भतृं हरिप्रयोगात्‌ पाठ उद्घृत किया है। - : 

४. पञ्चबक्त्रास्त्रियम्बकाः । रसार्णव तन्त्र २।६० ॥| 
६. तस्य श्रोत्रं सौवम । शत० 5५।१॥२।५ ॥ 















३० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रकृति बना लेते थे, और तत्परचात्‌ वृद्धि करते थे । 
: प्रतीत होता है जब यण्व्यवधान वाले पदों का भाषा से उच्छेद 
हो गया,तब वैयाकरणों ने उन से निष्पन्न तद्धित-प्रत्ययान्त प्रयोगों का 
सम्बन्ध तत्समानार्थक यणादेश वाले शब्दान्तरों के साथ कर दिया । 


४. पाणिनि ने प्राचीन परम्परा के श्रनुसार एक सूत्र पढ़ा है- 
'लोहिताविडाज्भ्प: क्यष्‌ | तदनुस।र 'लोहितादिगणपठित' नील हरित' 
आदि शब्दों से 'वा क्य:' सूत्र से नीलायति, नीलायते ; हरितायति, 

हरितायते दो-दो प्रयोग बनते हैँ। इस सूत्र पर वातिककार कात्यायन 
ने लिखा है*--'लोहितडाज्म्प: क्यष्‌ वचनम्‌, भुशादिष्वितराणि । 
अर्थात्‌ लोहितादिगणपठित शब्दों में से केवल लोहित शब्द से क्यष्‌ 
कहना चाहिये,शेष नील हरित ञ्रादि शब्द भुशादिगण में पढ़ने चाहियें । 
भुशादिगण में पढ़ने से नील लोहित आदि से क्यू प्रत्यय 
_ होकर केवल 'नीलायते लोहितायते एक एक रूप ही निष्पन्न होगा । 
प्रतीत होता है पाणिनि ने प्राचीन व्याकरणों के अनुसार नील हरित 
आदि शब्दों के दो-दो प्रकार के प्रयोगों का साधुत्व दर्शाया था, परन्तु 
वात्तिककार* के समय इनके परस्मैपद के प्रयोग नष्ट हो गये थे | श्रत 
एव उसने लोहितादिगण में नील लोहित आ्रादि शब्दों का पाठ व्यर्थ 
_ समभकर भुशादि में पढ़ने का अनुरोध किया । यदि ऐसा न माना _ 
_ जाय, तो पाणिनि का लोहितादिगण का पाठ प्रमत्तपाठ होगा । 


| ५. महाभाष्य में अनेक स्थानों पर अविरविकन्याय का _ 

उल्लेख करते हुये लिखा है--श्रवेमासम्‌' इस विग्रह में अबि शब्द से 
“ तद्वितोत्पत्ति न होकर 'अबिक' शब्द से तढ्धित-प्रत्यय होता है, और 
 आबिक' प्रयोग बनता हैं ।* यहां स्पष्ट आविक की मूल भ्रकृति अविक 
मानी है। परन्तु वैयाकरण उसका विग्रह “श्रविकस्य मांसम्‌ नहीं . 
करते, 'भ्रवेर्मांसम' ऐसा ही करते हैं। यदि इसके मूल कारण । द 











१. अष्टा० ३।१।६३ || २. अष्टा० १।३।६० ॥। 

३. अधिक सम्भव है यह महाभाष्यकार का वचन हो । 

४. भाष्यवचन पक्ष में पतञ्जलि के समय । 

५. तत्र हययो: समानार्थयोरेकेन विग्रहो5परस्मादुत्पत्तिभंविष्यत्यविरविंक- 
न्‍्यायेन । तद्यथा--अवेर्मांसमिति विगृह्म अविकशब्दादुत्पत्तिभंवति आविकमिति द 
४॥ १८८; ४।२।६०; ४॥२।१३१; ५१७, २८ इत्यादि । 


०७ "32 








संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हाप् ३१ 


ध्यान दिया जाय, तो स्पष्ट होगा कि लोक में श्राविक की मूल प्रकृति 
ञअविक' का प्रयोग न रहने पर उसका विग्रह अ्रविकस्य मांसम्‌ करना _ 
छोड़ दिया, और अवि शब्द से उसका सम्बन्ध ज ड़ दिया स्त्रीलिज्ध 
अधिका' शब्द का प्रयोग ऋग्वेद १।१२६ ७; भ्रथवं २०१२६ १७ 
ऋग्वेद खिल ५।१४।५ में मिलता है। भ्रत: 'अविक' शब्द को 
में कोई सन्देह नहीं हो सकता । 
६. कानीन' पद की सिद्धि के लिये पाणिनि ने सूत्र रचा है-- 
_कम्याया: कनीन च ।' इसका भ्र्थ है--कन्या से अपत्य अथ में अण्‌ 
 प्रत्यय होता है, और कन्या को कनीन आदेश हो जाता है । 
|; बेद में बालक भ्रर्थ में 'कनीन' शब्द का प्रयोग असकृत्‌ उपलब्ध 
_ होता है ।* अवेस्ता में कन्या अर्थ में कनीना का अपभ्रंश 'कइनीन का 
प्रयोग मिलता है ।* इसस प्रतीत होता है कि जिस प्रकार'शवति मूल 
प्रकृति का आर्यावर्तीय भाषा में प्रयोग न होने पर भी उससे निष्पन्न 
 “शव' शब्द का प्रयोग यहां की भाषा में उपलब्ध होता है,उसी प्रकार 
. कानीन की मूल प्रकृति कनीना का प्रयोग भी आर्यावर्तीय भाषा में न 
* रहा हो,किन्तु उससे निष्पन्न कानीन का व्यवहार आर्यावर्तीय संस्कृत- 
. भाषा में होता है। अवेस्ता में 'कइनीन' का व्यवह।र बता रहा है कि 
* ईरानियों की प्राचीन भाषा में 'कनीना पद का प्रयोग होता था | 
: वाणिनि प्रभृति वैयाकरणों ने भारतीय-भाषा में कनीना का व्यवहार 
 न॒ होने से उससे निष्पन्न कानीन का सम्बन्ध तत्समानार्थंक कन्या 
* शब्द से जोड़ दिया । तदनुसार उत्तरकालीन वैयाकरण कानीन का 
. विग्रह'कनीनाया अपत्यम्‌ न करके 'कम्याया अपत्यम' करने लगे,भऔौर 
__ कानीन की मूल प्रकृति कनीना को सर्वेथा भूल गये । इस विवेचन से 
स्पष्ट है कि कानीन की वास्तविक मूल प्रकृति कनीना है,कन्या नहीं । 
७. निरुक्त ९।२८ में लिखा है--'धामानि त्रयाणि: भवन्ति | 
स्थानानि, नासानि, जन्मानीति। भ्रनेक वैयाकरण निरुक्तका र के 
्रयाणि! पद को असाधु मानते हैं, किन्तु यह ठीक, नहीं है । त्रि शब्द 






















.. १. अष्टा० ४।१।११६॥ २. पूर्व पृष्ठ ११, टि० २। 
३. पूर्व पृष्ठ ११, टि०३। ४. पूर्व पृष्ठ १०। 

..-: ५. तुलना करों--ब्रह्मणो नामानि त्रयाणिं' । स्वामी दयानन्द सरस्वती 
कृत उणादिकोष १।१३२ ॥ ू 43 हे 


३२ संस्‍्कत॑ व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


का समानार्थक “त्रेय स्वतन्त्र शब्द है ।' वेदिक ग्रन्थों में इसका प्रयोग 
बहुधा मिलता है। लोकिक-संस्कृत में त्रि शब्द के षष्ठी के बहुवचन 
में 'त्रयाणाम्‌' प्रयोग होता है १ पाणिनि ने त्रय आदेश का विधान 
किया है ।* वेद में 'त्रोणाम्‌, व्रत णाम्‌' दोनों प्रयोग होते हैं ।” इनमें 
स्पष्टतया “त्रीणाम्‌ त्रि शब्द के षष्ठी विभक्ति का बहुवचन है, और 
तत्रयाणाम्‌' त्रय शब्द का । त्रि और त्रय दोनों समानार्थक हैं । प्रतीत 
होता है कि त्रिं शब्द के षष्ठी के बहुवचन त्रीणाम्‌' का प्रयोग लोक 
में लुप्त हो गया, उसके स्थान में तत्समानार्थक त्रय का 'त्रयाणाम्‌ . 
प्रयोग व्यवह्ृत होने लगा, और त्रय की अन्य विभक्तियों के प्रयोग 
नष्ट हो गये संस्कृत से लुप्त हुए | त्रीणाम्‌' पद का अपश्रश तिण्हम्‌ 
प्राकृत में प्रयुकत होता है। भाषा में 'तीन्हों का' प्रयोग में तीन्हों 
प्राकृत के 'तिण्हम्‌ का ग्रपश्रंश है 


«. पाणिनि नें षष्ठचन्त से तृच्‌ और अक प्रत्ययान्त के समास 

का निषेध किया है | परन्तु स्वयं 'जनिकतु: प्रकृति: ; तत् प्रयोजकों 
तुशच * ग्रादि में समास का प्रयोग किया हैं। इस विषय में दो कल्प- 
नाएं हो सकती हैं । प्रथम--पाणिनि ने सूत्रों में जो तृच्‌ और अक- 
प्रत्ययान्त के समास की प्रयोग किया है,वह अशुद है ।६ दूसरा-ठृच्‌ 
और प्रक-प्रत्ययान्त का षष्ठयना के साथ समास ठीक है, परन्तु 
पाणिनि ने अल्प प्रयोग होने से उस का समास-पक्ष नहीं दर्शाया । 
इनमें द्वितीय पक्ष ही युरेत हो सकता है। क्योंकि पाणिनीय सूत्र में 
१. हेमचन्द्र ने उणादि ३६७ में भ्रकारान्त धत्रय' शब्द का साधघुत्व दर्शाया 

है । २. ऋग्वेद १०॥४५॥२; यजुर्वेद १९१६; *£० ६।२॥७ में प्रयुक्त 
अययास्‍्य: में भी पूर्वेपद 'त्र॒अ' अकारान्त है । ३ ज्रेस्त्रय: । भ्रष्टा ० ७। १॥५३॥।। 
४. कांशिका ७।१।५२े त्रीणामित्यपि भवति । * काशिका २।२॥। १६॥। 





६. अष्टा० १॥४।३० ।| ७. अष्टा ० १।४।५१५ | 

<. देखो--भामह का अलक्ू॥र ३।३६, ३७॥। कात्यायन भी ३॥।१।२६ के 
'स्वतन्त्रप्रयोजकत्वात्‌ इत्यादि वातिक में समस्त कग्ता है । 

६. सूत्रवातिकभाष्येषु दुद्यते चापशब्दनम्‌''' । तन्‍्त्रवातिक, शाबर- 


भाष्य, पूना संस्क० भाग १, पृष्ठ २६० ! सर्वेदर्शनसं ग्रह में पाणिनि देन में 
लिख है “लोक में समास हो जांता है, परन्तु निषेध वैदिक प्रयोगों के लिये 
स्वस्ब्टिष के कारण किया है । 


५ *षा की प्रवृत्ति, विकास और ह्ास ३३ 


. अनेक ऐसे प्रयोग हैं, जो पाण्नीय शब्दानुशासन से सिद्ध नहीं होते 

पाणिनि जंसा शब्दशास्त्र का प्रामाणिक आचार्य अपशब्दों का 
प्रयोग करेगा, यह कल्पना उपपन्न नहीं हो सकती। वस्तुत: ऐसे 
शब्द प्राचीन-भाषा में प्रयुक्त थे । रामायण महाभारत श्रादि में तृच्‌ 
श्रौर श्रक प्रत्ययान्तों के साथ षष्ठी का समास प्रायः देखा जाता है । 
ग्रष्टाध्यायी में ग्रनेक आआपवादिक नियम छोड़ दिये गये हैं। अतएव 
महाभाष्यका र ने लिखा है--नेकमुदाहरणं योगारम्भं प्रयोजयति' ।* 

६. पाणिनीय व्याकरणानुसार “बध' धातु का प्रयोग आ्रशिषि 
लिड,* लुड्‌,* और क्वुन्‌* प्रत्यय के अ्रतिरिक्त नहीं होता । नागेश 
महा भाष्य २।४।४३ के विवरण में स्वतन्त्र 'वध' धातु की सत्ता का 
प्रतिषेध करता है।* परन्तु वेशेषिक दर्शन में 'बधति”* और आप- 
स्तम्ब यज्ञपरिभाषा में 'बध्यन्ते'” प्रयोग उपलब्ध होता है । काशिका 


१. यथा --पुशाण ४।३।१०५, सर्वंनाम १।१।१७, ग्रन्थवाची-ब्राह्मण शब्द 
४ २। १०५, इत्यादि । वैयाकरण इन्हें निपातन (पाणिनीय-व्यवहार ) से साधु 
मानते हैं। यदि ये प्रयोग साधु हैं, तो पाणिनि के 'तियंचि' ( ३॥४।६० ) 
अन्वचि' ( ३।४॥६४ ) आदि प्रयोग साधु -- लोक-व्यवहारय क्‍यों नहीं ? 

२. महाभाष्य ७।१।६६ ॥ तुलना क रो---नैक प्रयोजन योगारम्भं प्रयो- 
जयति । महाभाष्य १॥१॥१२, ४१; ३।१।६७ ॥। भतृ हरि ने लिखा है-- 
संज्ञा और परिभाषा सूत्र एक प्रयोजन के लिये नहीं बनाये जाते, प्रयोगसाधक 
सूत्र एक प्रयोजन के लिये भी रचे जाते हैं' । ( भाष्यटीका १।१।४१ ) यह 
कथन सर्वाश में ठीक नहीं । महाभाष्य ७।१।६६ के उपयु क्त पाठ से स्पष्ट है 
कि-- एक उदाहरण के लिये प्रयोगसाधक सूत्र रचा ही जावे, यह आवश्यक 
नहीं है। तुलना करो--'नंकमुदाहरणं हस्वग्रहणं प्रयोजयति' । महाभाष्य 
६।४। ३ ॥ नव्य व्याख्याकार “नैकमुदाहरणं सामान्यसूत्र प्रयोजयति, यथा" अग्ने- 
ढक (४।२।३३) स्थाने न ' इकारान्ताट्ढक्‌' इत्येवं पठचते” ऐसा कहते हैं । 


३. हनो वध लिडि, लुड़ि च,भ्रात्मनेपदेष्वन्यतरस्याम्‌ । अष्टा० २।४।४२, 


४. हनो वध च | उणा० २।३८॥ ६. स्वतन्त्रो वधधातुस्तु नास्त्येव ।। 
६. न तस्य कार्य करणं च वधति ।१।१।१२ ॥ 


७. प्रकरणेन विधयों वध्यन्ते ।१।२।२७ ।। तुलना करो--“वध्यते क्‍ यास्तु 
वाहयन्‌ | मनु० ३।६८ ।। 


डरे संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


७।३।३४ में वामन स्वतन्त्र “वध! धातु की सत्ता स्वीकार करत है।' 
हैम न्‍्यायसंग्रह की स्वोपज्ञ टीका में हेमहंसगरणि वध धातु का 
निर्देश करता हैं।' इससे स्पष्ट है कि कभी ग्रतिप्राचीन काल में 
“बध' धातु के प्रयोग सब लकारों तथा सब प्रक्रियाओं में होते थे । 


१०. भट्ठोजि दीक्षित ने बब्दकौस्तुमभ १११२७ में लिखा 
है--चाक्रवमंण आचाये के मत में 'हय शब्द की स्वेनाम संज्ञा होती 
थी ।* तदनुसार ये, यस्मे, दयस्मात्‌, दयेषाम्‌, दयस्मिन्‌' प्रयोग 
भो साधु थे। परन्तु पाणिनि के व्याकरणानुसार 'दुय' शब्द की 
केवल प्रथमा विभक्ति के बहुवचन में विकल्‍प से सवेनाम संज्ञा होती 
है ।* माघ कवि नें शिशुपालवध में 'हुयेषास्‌' पद का प्रयोग किया ।॥* 


११. प्राकृत-भाषा में देव ग्रादि अकारान्त पु ल्लिज्ज शब्द के 
तृतीया विभक्ति के बहुवचन में 'देवेहि' आदि प्रयोग होते हैं ।* 


अर्थात्‌ 'भिस्‌ को 'ऐस' नहीं होता । प्राइृत के नियमानुसार भिस 
30 अ..>+>-7>777_ >> 54392% ८ “< लि लपिल 2 बज 


१. बधिः प्रकृत्यन्तर व्यञ्जनान्तो5स्ति । तुलना करो-- वि: प्रकृत्यन्त- 
रम ४ जैन शाकटायन लघुवृत्ति ड२।१२३ |! 


हा 


२. वध हिसायाम्‌ । वर्धात । पृष्ठ १४२ । 

३. 'यत्तु कश्चिदाह चाक्रवर्मणव्याकरणे यपदस्यापि सर्वनामताभ्युपगमात्‌ । 

भट्टोजि दीक्षित चाक्रवर्मण के मत का निर्देश करके भी उसके मत का 
निराकरण करता है + नवीन वैयाकरणों का यथोत्तरमुनीनां प्रामाण्यम्‌र मत 
व्याकरण-शास्त्र-विरुद्ध है । क्वचित्‌ मतभेद से दो प्रकार के रूप निष्पन्न होने 
पर दोनों ही प्रयोगार्ह स्वीकृत होते हैं ॥ महाभाष्यकार ने लिखा है-- इहान्ये 
वैयाकरणा मृजेरजादौ संत्रमे विभाषा वृद्धिमारभन्‍्ते, तदिहापि साध्यम्‌ 
(१११४३) । पाणिनि के मतानुसार 'मूजन्ति' रूप ही होना चाहिये । परल्तु 
भाष्यकार ने यहां अन्य बैयाकरणों द्वारा निर्दिष्ट रूपान्तरों को भी 'साध्य 
कहा है ॥ अतः थोत्तरमुनीनां मत सर्वेथा चिन्त्य है । 

४. अ्रष्ठा० १११३३ ॥ *- व्यथां दयेषामपि मेदिनीभुताम्‌ ।१२। १ रै।। 
हेमचन्द्र इसे अपपाठ मानता है । देखो हैमव्या ० बुहद्वृत्ति पृष्ठ ७४ । 

६, भिसो हि। वाररुच प्राकृतप्रकाश ५५ ॥ यथा-सिद्धेहि णाणाविधेह, 
ब्विद्गुविद्धेहि इत्यादि । भासनाटकचत्र पृष्ठ १९५ ॥। पालि में 'देवेहि देवेभि' 
दोनों प्रयोग होते हैं । 











ससस्‍्कत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास ३५ 


. के भका र को हका र होता है, और सकार का लोप हो जाता है। 
. अपभ्र श शब्दों की उत्पत्ति लोक-प्रयुक्त शब्दों से होती है, ग्रतः 
+ प्राकृत के देवेहि' आदि प्रयोगों से सिद्ध है कि कभी लौकिक-संस्कृत 
में 'देवेभि: आ्रादि शब्दों का प्रयोग होता था, वेद में 'देबेभि:' 
. “कर्ण भि:' आ्ादि प्रयोग प्रसिद्ध हैं। पाणिनीय व्याकरणानुसार लोक 
. में 'देबेमि:ः आदि प्रयोग नहीं बनते। कातन्त्र व्याकरण केवल 
. लौकिक-भाषा का व्याकरण है, परन्तु उसमें 'भिस्‌ ऐस्‌ वा! सूत्र 
. उपलब्ध होता है।' इस के अनुसार लोक में “दबे भिः, देव: भ्रादि 
दोनों प्रकार के प्रयोग सिद्ध होते हैं। बौधायन धमंसूत्र १६।३२ में 
._ एक प्राचीन श्लोक उद्धृत है । उस में 'तेभि:' और 'ते:' दोनों पद 
. एक साथ प्रयुक्त हैं। कातन्‍्त्र के टीकाकारों ने इस बात को न 
. समभ कर “भिस्‌ ऐस्‌ वा सूत्र के अर्थ में जो क्लिष्ट कल्पना की है, 
वह चिन्त्य है। कातन्त्र व्याकरण काशक्ृत्स्न व्याकरण का संक्षिप्त 
संस्करण है, यह हम आगे कातन्त्र के प्रकरण में सप्रमाण दर्शाएंगे । 
. श्रत: उस में कुछ प्राचीन अंश का विद्यमान रहना स्वाभाविक है । 
. वस्तुतः ऐस्त्व का विकल्प मानना ही युक्त है। इसी से महाभारत 
.. (आ्रादि० १२६।२३) तथा आयुर्वेदीय चरक संहिता का इसे:* प्रयोग 
ः उपपन्न हो जाता है । 





ह १२. कातन्‍्त्र व्याकरण के “अ्रर्‌ डगे सूत्र की वृत्ति में दुर्ग- 
.. सिंह लिखता हैं-योगविभागात्‌ पितरस्तपंयाम: | श्रर्थात्‌ -'अर' 
का योग-विभाग करने से शस्‌ परे रहने पर ऋकारान्‍न्त शब्द को 
._ ग्ररु आदेश होता है । यथा-पितरस्तपंयाम: । वेदिक-प्रन्थों में ऐसे 
.. प्रयोग बहुधा उपलब्ध होते हैं, परन्तु लौकिक-भाषा के व्याकरणा- 
. नुसार ऐसे प्रयोगों का साधुत्व दर्शाना अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है। दुर्ग- 
सिंह ने अ्रवव्य यह बात प्राचीन-वृत्तियों से ली होगी । पालि में 


न “+-त+ननननाानाा -अन "ियतया-वीनकनननन-नम नानक +न+>+<+++3++क+नन-नननन मनन न यणतण।-:िीयणययीयथणनणऊअननामद3या।य।णयण अथणणओझा- 


१. २।१।१८ ॥7 
२. मृगे: सह परिस्पन्द: संवासस्तेभिरेव च। तैरेव सदृशी वृत्ति: प्रत्यक्ष 


३६ संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


कातन्त्र निर्दिष्ट मत को सुदृढ़ करते हैं । 

१३. पाणिनि जिन प्रयोगों को केवल छा दस मानता है उन 
के लिये सूत्र में 'छन्दर्सि, निगमे' आदि शब्दों का प्रयोग करता है । 
प्रतः जिन सूत्रों में पाणिनि ने विशेष निर्देश नहीं किया, उन से 
निष्पन्न शब्द अवश्य लोक-भाषा में प्रयुक्त थे; ऐसा मानना होगा । 
पाणिनि श्रपनी अ्रष्टाध्यायी में चार सूत्र पढ़ता है-- 

.... अवंणस्त्रसावनत्र:।”. सघवा बहुलम्‌। 
दीधीवेवीटाम्‌ ।* इन्धिभवतिम्यां च । 

प्रथम दो सूत्रों से 'अ्र्त्नन्तो, श्र्गन्‍्त: ; मघवन्तो, मघवन्त: ग्रादि 
प्रयोग निष्पन्न होते हैं। पतञ्जलि इन सूत्रों को छान्‍्दस मानता हैं ४४ 
कातन्त्र-व्याकरण में उपयुक्त प्रयोगों के साधक 'प्र्वान्नर्गन्तिर- 
सावनत, सो च मधवान्‌ सघवा'* सूत्र उपलब्ध होते हैं। कातन्त्र 
केवल लौकिक-संस्कृत का व्याकरण है, और वह भी अत्यन्त संक्षिप्त । 
अतः उस में इन सूत्रों के विद्यमान होनें और पाणिनीय सूत्रों में 
'छन्दर्सि पद का प्रयोग न होने से स्पष्ट है कि 'अवेन्तो' आदि 
प्रयोग कभी लौकिक-संस्क्ृत में विद्यमान थे । अतएव कातन्‍त्र की 
वृत्तिटीका में दुर्गेसिह लिखता है-- 

छन्दस्पेती योगाविति भाष्यका रो भाषते । शर्णवर्मणो बचनाद्‌ 
भाषायामप्यवसीयते | तथा च--मघवद्वृत्रल ज्जा निदाने इलथीकृत- 
प्रग्रहमर्णतां ब्रज इति दृश्यते । 

अर्थात्‌-महाभाष्यकार इन सूत्रों को छान्दस मानता है, 


१. अष्टा० ६।४।१२७ ।। २. अष्टा ० -+++77रटल न नमिल्कलबशिरवता, || 
३. अष्टा० १।१।६ ।। ४. ग्रष्टा० १।२।६ ॥। 
५. अ्रवंणस्तू मघोनश्च न शिष्यं छान्‍्दसं हि तत्‌ । महाभाष्य ६१४ १२७, 
१२८ ॥ 
६. कॉतन्त्र: २।३।२२ | ७. कातन्त्र २।३।२३ ॥॥ 
८. कातन्त्रवृत्ति परिश्षिष्द, पृ० इई&रे। भाषावुत्ति ६।४।१२६ में उपरि. 
निदिष्ट. उद्धरणों. का पाठ इस प्रकार है--कथ्थ 'इलथीकृतप्रग्रहमर्वतां त्रजम्‌ 
इति माघः, 'मघवद्वज्जलज्जानिदानम्‌ इति व्योष:_? 





संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, बिकास और ह्वास ३७ 


निश्चित होता है । जैसा कि 'मघवद्‌वृ॒त्र ०' ग्रादि इलोक में इन का 
प्रयोग उपलब्ध होता है । 


पाणिनि के अन्तिम दो सूत्रों में दीघीड, वेवीडः और इन्धी 
धातुओं का निर्देश है। महाभाष्यकार इन्हें छान्‍न्दस मानता है।' 
. कातन्‍्त्र के 'दीधीवेव्योइच,' परोक्षायामिन्धिश्रन्थिग्रन्थिदस्भीनास- 
.. ग्रुण सूत्रों में इन धातुओं का उल्लेख मिलता है। प्रथम सूत्र की 
वृत्ति में दुर्ग सिह ने लिखा है- 'छान्‍्दसावेतो धात्‌ इत्येके' ।* इस पर 
त्रिलोचनदास लिखता है-- 
छान्दसाबिति । शर्मवर्मणस्तु बचनाद्‌ भाषायामप्यवसीयते । 
नह्ययं छान्दसान्‌ शब्दान व्युत्पादयतीति ।* 


अर्थात्‌-भाष्यकार के मत में दीधीडः वेवीडः छान्दस धातुएं 
हैं, परन्तु शवंवर्मा के वचन से इन का लौकिक संस्कृत में भी प्रयोग 
निश्चित होता है। क्‍यों कि शरबंवर्मा छान्दस शब्दों का व्युत्पादन 
नहीं करता है।* 

आचाय॑ चन्द्रगोमी ने अपने व्याकरण के लौकिक भाग" में 
._ “लिटीन्धश्रन्थप्रन्थाम्‌ सूत्र में इन्धी धातु का निर्देश किया है, और 
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टी १. दीघीवेव्यो३छन्दोविषयत्वात्‌ । महाभाष्य १।१।६।। इन्धेइछन्दोंविषय- 
. _त्वात्‌ । महाभाष्य १।२।६।। हरदत्त भाषा में भी इन्धी का प्रयोग मानता है । 
. वह लिखता है-'एवं तहि ज्ञापनार्थ मिन्धिग्रहणं-एतज्ज्ञापयति इन्धे भाषाय।[मप्यनित्य॑ 
. आमिति । समीधे समीधांचक्रे इति भाषायामपि भवति' । पदमञ्जरी भाग १, 
कह पृष्ठ १५३ ॥। २. कातन्‍्त्र ३५।१५॥। ३. कातन्त्र ३३६१३ ।। 

४, कातन्‍्त्रवृत्ति ३५॥१५॥ ४५. कातन्‍्त्रवृत्ति परिशिष्ट पृष्ठ ५३० । 

द ६. स्वादिगण के अन्त में पठित अह दघ चमु ऋक्षि श्रादि धातुओं को 

 पाणिनि ने छान्दस माना है । काशक्ृत्स्न और उसके अनुयायी कातन्त्रकार 

तथा चन्द्र ने इन्हें छान्‍्दस नहीं माना । द्र०-क्षीरतरज़्िणी पृष्ठ २३१ टि० २ 

का उत्त राधं (हमारा संस्करण ) । द 

.._ ७, चाद्द्र व्याकरण में स्वरभ्रक्रिया भी थी । इसके अनेक प्रमाण उसकी 

_ स्वोपज्ञवृत्ति (१।१।२३, १०५, १०८५ इत्यादि) में उपलब्ध होते हैं । इसकी 

विशेष विवेचना इसी ग्रन्थ के 'चान्द्र-व्याकरण-प्रकरण' में की है । 

5. चान्द्र व्या० ५३।२५ ॥ 


झ्र्८ संस्कत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


स्वोपज्ञ वृत्ति में 'समी्धे! आदि प्रयोग दर्शाये हैं| भ्रत: उस के मत में 
'इन्धी' का प्रयोग भाषा में अवश्य होता हैं। 

पाल्यकीति विरचित जन शाकटायन व्याकरण केवल लौकिक- 
संस्कृत भाषा का है, परन्तु उस में भी इन्धी से विकल्प से झआम्‌ का 
विधान किया । 

इसी प्रकार महाभाष्यकार द्वारा छान्‍्दस मानी गई बच्च कान्‍्तो 
धातु का भी लोक में व्यवहार देखा जाता है ।* 

इन उद्धरणों से व्यक्त है कि संस्कृत-भाषा में अनेक शब्द ऐसे 
हैं, जिन का पहले लोक में निर्बाध प्रयोग होता था। परन्तु कालान्त< 
में उन का लोक-भाषा से प्रायः उच्छेद हो गया, और अधिकतर 
प्राचीन श्राष-वाहुमय में उन का प्रयोग सीमित रह गया । अत: 
उत्तरवर्ती वैयाकरण उन्हें केवल छानन्‍्दस मानने लग गये । 

१४. पाणिनि के उत्तरवर्ती महाकवि भास के नाटकों में 
पचासों ऐसे प्रयोग मिलते हैं, जो पाणिनि-ब्याकरण-सम्मत नहीं हैं ।* 
उन्हें सहसा भ्रपशब्द नहीं कह सकते । अवश्य वे प्रयोग' किसी प्राचीन 
व्याकरणानुसार साधु रहे होंगे । यहां हम उस के केवल दो प्रयोगों 
का निर्देश करते हैं-- 

राजन्‌-उत्तरपद के नकारान्त के प्रयोग पाणिनीय व्याकरण के 
प्रनुसार साधु नहीं हैं। उन से अ्रष्टाध्यायी ५।४॥६१ के नियम से 
टच प्रत्यय होकर वे अकारान्त बन जाते हैं। यथा काशीराज:, 
सहाराज: | परन्तु भास के नाटकों की संस्कृत और प्राकृत दोनों में 
नकारान्त उत्तरपद के प्रयोग मिलते हैं । यथा-- 

काशिराज्ञे ।* सर्वराज्: “ महाराजानम्‌ | महाराण्णा (5८ 
महाराज्ञा) । 
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१. जाग्र पसमिन्धे वा। १।४॥८४ ॥ 

२. 'बष्टि भागुरिरल्लोपम्‌_ में तथा यजुर्भाष्य ७।5 के अन्वय में त्वां 
चाहं वश्मि' (स्वामी दयानन्द सरस्वती ) । 
_ देखो भासनाटकचतक्र, परिशिष्ट 8, पृष्ठ ५६६-५७३ । 
. भासनाटकचतक्र पृष्ठ १८७ । ५. भासनाटकचत्र पृष्ठ ४४५ | 


४४ 
६. यज्ञफलनाटक पृष्ठ रे८, ६६॥ ७. यज्ञफलनाटक पृष्ठ ५० ॥ 


40७ 


पु 


५ 
( 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास ३६ 


ये प्रयोग निस्सन्देह प्राचीन हैं । वेदिक-साहित्य में तो इन का 
प्रयोग होता ही है,' परन्तु महाभारत आदि में भी ऐसे भ्रनेक प्रयोग 
उपलब्ध होते हैं। यथा--सर्ब राज्ञामु-आदिपवे १।॥१०२; सभापव 
४२।१२। नागराज्ञा--अ्रादिपव १६।१३ । मत्स्यराज्ञा- आदिपव 
११११५ | 

वस्तुत: राजन्‌ नकारानत और राज अकारान्त दो स्वतल्त्र 
जब्द हैं। जब समास के विना अ्रकारान्त राज के और तत्पुरुष 
समाप्त में नकारान्त राजन्‌ उत्तरपद के प्रयोग वबिरल हो गये, तब 
वेयाकरणों ने नष्टाइबदग्धरथ न्याय से दोनों को परस्पर में सम्बद्ध 
कर दिया । श्रकारान्त राज शब्द का प्रयोग महाभारत में उपलब्ध 
भी होता है ।* इसी प्रकार अकरारान्त श्रह शब्द का भी प्रयोग देखा 
जाता है। पाणिनि द्वारा ऊधसो5नडः सूत्र" से अनहइः आदेश करके 
निष्पन्न किया गया नकारान्त ऊधन्‌ (कुण्डोध्नी घटोध्नी) शब्द के 
बेद में बहुधा स्वतन्त्र प्रयोग उपलब्ध होते हैं। यथा-- 

ऊधन्‌ (ऋ० १।१५२।६) ; ऊधनि (ऋ० १।५२ ३) ; ऊधनि: 
(ऋ० ८।६॥१६ ); ऊध्न: (ऋ० ४।२२, ६) | 

हमारा तो मन्तव्य है कि पाणिनि ने जहां-जहां लोप श्रागम 
वर्णविकार द्वारा खझूपान्तर का प्रतिपादन किया है, वे रूप प्राचीन- 
काल में संस्कृत-भाषा में स्वतन्त्र रूप से लब्धप्रचार थे। उन का 
लोक में अप्रयोग हो जाने पर पाणिनि आदि ने उनसे निष्पन्न व्या- 
वहारिक भाषा में अवशिष्ट शब्दों का अन्वाख्यान करने के लिये 


लोप आगम वणविकार आदि की कल्पना की है ।॥* 


का 7 व ऑल न --+-3+-3त.ल्‍>ब न त--+- अजीनीनीनीयणीझकफ-.3:7:िा अत तद7ाऔ.७०-_>*----_ + ८: 


१. यानि देवराज्ञां सामानि*'*** यानि मनुष्यराज्ञाम्‌*'***' । ताण्ड्य 
ब्रा० १८६।१०।५ ।। 

२. तवाइबों नष्ट:, ममापि रथं दग्धम्‌, इत्युभौ सप्रयुज्यावहे + महाभाष्य 
१। ११५० ॥ ३. राजाय प्रयतेमहि। ग्रादि० ६४॥४४ ।। 


४. अष्टा० ५॥४। १३१ |! 
५. इस प्रकार की व्याख्या के लिये देखिये-अदिभाषायां प्रयुज्यमानानाम्‌ 


; अपाणिनीय प्रयोगाणां साधुत्वविचार: पुस्तिका ; ऋषि दयानन्द की पद-प्रयोग- 
. झैली' पृष्ठ ४-१७; तथा “ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका-परिशिष्ट' नामक संग्रह । 
. हम समस्त पाणिनीय तन्‍्त्र की इस प्रकार की सोदाहरण वैज्ञानिक व्याख्या 
लिख रहे हैं । 


४० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१५. भास के अभिषेक नाटक में विशति' के अथ में ' विशत' 
शब्द का प्रयोग उपलब्ध होता है । यह पाणिनीय व्याकरणानुसार 
ग्रसाधु है। पुराणों में अनेक स्थानों पर 'विंशत्‌' शब्द को प्रयोग 
मिलता है। यथा-- द 

ऐक्ष्वाकबइचतुरविशत्‌ पाञ्चाला: सप्ताविशति: । 
काशेयास्तु चतुविशद्‌ ग्रष्टा विशतिहे हयः ।।. 

नारद मनुस्मृति में भी 'चतुविद्वद शब्द का प्रयोग उपलब्ध 
होता है ।* त्रिगत की एक श्राचीन बंशावली का पाठ है--लक्ष्मी - 
चन्द्रपुव तो 5मृत्‌ पर्ज्चाबशत्तमो नुप: | यह्‌ वंशावली श्री पं० भगवद्दृत्त 
जी को ज्वालामुखी से प्राप्त हुई थी । 

वस्तुत: प्राचीन-काल में' संस्कृत-भाषा में “बिशति-विशत्‌ ; 
. जत्रिज्ञ ति-त्रिशत्‌ ; चत्वा रिशति-चत्वारिशत्‌' आदि दो-दो प्रकार के 
जब्द ये । त्रिशति और चरत्वारिशति के निम्न प्रयोग दर्शनीय हैं-- 

द्ान्रिश्ञति: | पार्जिटर द्वारा सं ० कलिराजवंश, पृष्ठ १६,३२२) 

रागा: षद्त्रिशति: | पव्म्चतन्त्र ५५३ । काशी संस्करण । 

वर्णा: षर्टात्रिश्ञति: | पञ्चतन्त्र ५।४१, पूर्णभद्रपाठ ।* 


बैसानिकगतिबे चित्र्या दिद्वात्रिश तिक्रिपायोगे स्फोटायना - 
चाय: | भारद्वाजीय विमानशास्त्र । ६ 


षट्त्रिशञति त्रयाणाम्‌ | वराहगृह्म ६।२ ६, लाहौर संस्करण । 
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१. विश्वलोकविजयविख्यातरविशदुबाहुरा _लिनि । भासनाटकचक्र पृ०३५६ 








ह 
ह 


२. पाजिटर सम्यादित कलिराजवंश पृष्ठ २३ । पूनोा संस्करण का पाठ 
इस प्रकार है--कालकास्तु चतुविशच्चतुविशत्तु हैहयः । ६६।३२२ ॥॥ 


३. चतुविशत्‌ समाख्यातं भूमेस्तु परिकल्पनम्‌ । दिव्य प्रकरण श्लोक ३, 
पृष्ठ १६५ । 


४. “बैदिक वाइुमय का इतिहास' भाग १, एष्ठ ६११ (द्वि० संस्करण ) । 
५. हार्डवर्ड ओरियण्टल सीरिज में प्रकाशित । 


न 


६. शिल्प संसार १६ फरवरी १६५१ के अडू में पृष्ठ १२२ पर । श्रब 
इस ग्रन्थ का बहुत सा अझ स्वामी ब्रह्मामुनिजी के उद्योग से स्वतन्त्र रूप में 
प्रकाशित हों गया है । “> 


६ 'संस्कत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास ४१ 


चत्वारिशति सर्वेषाम्‌ । वराहगृह्मय ६२६, लाहोर संस्करण । 
... संस्कृत-भाषा के इन द्विविध शरथोगों में से त्रिशति चत्वारिशर्ति 
ग्रादि 'ति* अन्त वाले शब्दों के अपश्र श अंग्रेजी श्रादि भाषाओं में 
थर्ड फोर्टि फिफ्टी आझ्रादि रूपों में व्यवहृत होते हैं ॥ 


महाकवि भास के नाटकों को देखने से विदित होता है कि 
उस ने पाणिनीय व्याकरण के नियमों का पूर्ण अनुसरण नहीं किया । 
अतएव महाराजाधिराज समुद्रगुप्त ने अपने कृष्णचरित' में भास के 
संबन्ध में लिखा है-- 

झयं च नान्‍्वयात्‌ पूर्ण दाक्षिपुत्रपरक्रमस्‌ ॥ ६॥। 

सम्भव है, भास श्रति प्राचीन कवि हो, और उस के समय में 
तत्प्रयुक्त अपाणिनीय शब्द लोक-भाषा में प्रयुक्त रहे हों, अ्रथवा उसने 
किसी प्राचीन व्याकरण के अनुसार इन का प्रयोग किया हो । 


१६. लौकिक-संस्कृत के ऐसे अनेक प्रयोग हैं, जो पाणिनीय 
व्याकरण से सिद्ध होते है, परन्तु पतञ्जलि के काल में उन का भाषा 
से प्रयोग लुप्त हो गया था । यथा-- 

द प्रियाष्टनौ प्रियाष्टान:', एनछितक:*, की: उ:“*, कतृचा 
कतृ चे,' उत्पुटू,” पयसिष्ट, द्व::। 

१. इस ग्रन्थ का कुछ अ्रश उपलब्ध हुआ है । वह्‌ गोंडल (काठियावाड़ ) 
में छपा है। इस ग्रन्थ से पाश्चात्य मतानुयायियों की अनेक कल्पनाओ्रों का 
उन्मूलन हो जाता है। कई विद्वान्‌ इसे जाल रचना बतलाते हैं । पं० भगवदृत्त 
जी ने इस ग्रन्थ की प्रामाणिकता भले प्रकार दर्शाई है । देखो, भारतवर्ष का 
इतिहास, द्वितीय संस्क० पृष्ठ ३५३, भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग २, 
_ पृष्ठ ३४६ । 

... २. महाभाष्य १।१।२४ ॥ प्रियाष्टो, प्रियाष्टानौ; श्रियाष्टा:, प्रियाष्टान: 
(उभमयथापि दुश्यते ) । हैम बुहृद्वृत्ति २११७ ॥ _ रे. महाभाष्य २।४।३४ ॥+ 
४. महाभाष्य ६।१।६५ ॥ हैम बृह॒द्वृत्ति २१।६० के कनकप्रभसूरि कृत 
स्याससार (लघुन्यास) तथा भ्रमरचन्द्र-विराचित अवचूण में महाभाष्य का 
पाठ अन्यथा उद्धृत किया है-'अत्र भाष्यम्‌ू-लोके प्रयुक्तानामिदमन्वाख्यानम्‌ । 
लोके च 'कीत्‌' इत्येव दृश्यते, न 'कीर' इति।. ५. महाभाष्य ६११।८६॥। 
६. महाभाष्य ६।४।२ ॥॥ ७. महाभाष्य ६६४१६ ॥ 

८. महाभाष्य ६।४।१६३ ।! ६. महाभाष्य ७४२।१०६ ।। 


४२ ._ संस्कृत व्याकरण-श ास्त्र का इतिहास 


.._ इन प्रयोगों के विषय में पतजञज्जलि.कहता है--'यथालक्षणम- 
प्रयुक्त ।' यदि इस वचन का यह ग्रथ॑ माना जाये कि ये शब्द भाषा 
में भी प्रयुक्त नहीं रहे, तो महाभाष्यकार के पूर्वोृद्धुत 'सर्वे खल्वप्फेते 
' शब्दा देशान्तरेष्‌ प्रयुज्यन्ते! वचन से विरोध होगा | यदि यें शांब्द 
महाभाष्यकार की दृष्टि में सबंथा अभ्रयुक्त होते, तो पतञंजलि यथा- 
लक्षण प्रयोगसिद्धि का विधान न करके अ्रनभिधानाक्न भवति कहता । 


..._ १७. महाभारत भ्रादि प्राचीन आष वाइमय में शतशः ऐसे 
प्रयोग उपलब्ध होते हैं, जो पाणिनीय व्याकरणानुसारी नहीं हैं । 
अर्वाचीन वैयाकरण 'छन्दोबत्‌ कबयः कुवेन्ति, छन्दोवत्‌ सूत्राणि 
भवन्ति, आषंत्वात्‌ साधु, आदि कह कर प्रकारान्त से उन्हें प्रपशब्द 

: कहने की धृष्टता करते हैं, यह उन का मिथ्या ज्ञानं है। शब्दप्रयोग 
- का विषय अत्यन्त महान्‌ है, अतः किसी प्रयोग को केवल भ्रपाणिनी - 
यता की वतंमान परिभाषा के अनुसार अ्रपशब्द नहीं कह सकते । 

' महाभारत में प्रयुक्त प्रपाणिनीय प्रयोगों के विषय में १२ वीं शताब्दी 
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१. महाभाष्य ११२४; २।४।३४; ६।१।६८, ८६; ६।४।२, ११,१६२; 
७।२। १०६ ॥।॥। 

२. 'नहि यन्न दृश्यते तेन न भवितव्यम्‌ । अन्यथा हि यथालक्षणमप्रयुक्ते- 
ब्वित्येतद्‌ वचनमप्रयुज्यमानं स्यात्‌'। केयट भी कहता हैं--'यस्य प्रयोगों 
नोपलभ्यते तल्लेक्षणानुसारेण संस्कत॑व्यम्‌ । प्रदीप २।४॥३४ ॥ 

३. सखिना, पतिना, पतौ॥। पत्र हरदत्त:--छन्दोवदूषय: कुबन्तीति । 
प्रस्यायमाशय: -- असाधव एवँते त्रिशडक्वाद्ययाज्ययाजनादिवंत्‌ तपोमाहात्म्य- 
' शालिनां मुनीनामसाधुप्रयोगो5पि नातीव बाधते । शब्दकौस्तुभ १४॥७ ॥ इति- 
हासपुराणेषु अपशब्दा प्रपि संभवन्ति । पदमज्जरी भाग १, पृष्ठ ७ ॥ निरड- 
_कुशा हि कबयः | पदमज्जरी भाग १,पृष्ठ ४६० । स्वच्छन्दमनुवत्तन्ते,नं शॉस्त्र- 
भृषय: । पदमज्जरी भाग २, पृष्ठ ६६८॥ कर्थ भाषायां वैन्यो राजेति ? 
छान्दस एवायं प्रमादात्‌ कविभि: प्रयुक्तः । काशिका ४।१।१५१॥। निरुक्त ११६ 


# 


मैं पठित “पारोवयेवित्‌ शब्द को कैयट, हरदत्त और भट्टोजि दीक्षित प्रभृति 


*क्ञर 


सभी नवीन वैयाकरण असाधु--अपशब्द कहते हैं । द्रष्टव्य ग्रष्ठा० ५१२।१० 
का महाभाष्य-प्रदीप, पदमञ्जरी, सि० कौमुदी । | वेदप्रस्थानाभ्यासेनें हि 
वाल्मीकिद् पायनप्रभूति्ि: तथैव स्ववाक्यानि प्रणीतानि । कुमारिल, तन्‍्त्रेवां ० 


' १२११, पृष्ठ ११६, पूना संस्करण । 
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संस्कत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्ास ४३ 


से पृवंभावी देवबोध महाभारत की ज्ञानदीपिका टीका के आरम्भ में. 
लिखता हैं-- ज 
न दुष्ट इति वयांसे शब्दे मा संशय कृथा: । 
अज्ञरज्ञातसित्येव पदं न हि न विद्यते ॥।७।॥। 
यान्युज्जहार माहेन्द्राद' व्यासों व्याकरणाणंबात्‌ । 
पदरत्नानि कि तानि सर्ति पाणिनिगोष्पदे ॥८।। 
भगवान्‌ बेदव्यास का संस्कृत-भाषा का ज्ञान श्रेत्यन्त विस्तृत 
था । वायुपुराण १।१८ में लिखा है--भारती चेव विपुला महाभारत- 
वर्धिनी । | 
सोलहवीं शताब्दी के प्रक्रियासवंस्व के कर्ता नारायण भट्ठ नें 
अपनी 'अ्रपाणिनोयप्रामाणिकता' नामक पुस्तक में इस विषय पर 
भले प्रकार विचार किया है। यह पुस्तक त्रिवेण्द्रम से प्रकाशित 


हुई है । ल्‍ 

हमारे उपयु क्त विवेचन से स्पष्ट है कि संस्कृत-भाषा में कोई. 
मौलिक परिवर्तन नहीं हुआ। इसके विपरीत पाइ्चात्य भाषामत्- 
वादियों का कहना है कि पाणिनि के पश्चात्‌ संस्कृत-भाषा में जो 
परिवतेन हुए उन को दर्शानें के लिये कात्यायन ने अपना वारतिकपाठ 
रचा और तदन्तरभावी परिवतंनों का निर्देश. पतञ्जलि ने अपने 
महाभाष्य में किया है। यद्यपि यह मत पाणिनीयतन्त्र के श्राधारभूत 
सिद्धान्त “शब्दनिव्यत्व' के तो विपरीत है ही, तथाप्रि अभ्युपगमवाद 
से हम पाइचात्य विद्वानों के उक्त-कथन को निस्सारता दर्शाने के लिये 
यहां एक उदाहरण उपस्थित करते हैं--.. 

पाणिनि का एक सूत्र है-- चक्षिडः: ख्यात्र । इस पर कात्या- 
. यन ने वार्तिक पढ़ा है-'“चक्षिड: क्शाञ्ख्यात्रौ । अर्थात्‌ ख्यात्र्‌ के 


१. कई लोग इस इलोक में “माहेन्द्रात्‌' के स्थान में -“माहेशात्‌' पद पढ़ते 
हैं। यह इलोक - देवबोधविरचित है, औरं उस का पाठ 'माहेन्द्रात्‌ ही है । 
माहेश पाठ और माहेश व्याकरण के लिये “मञ्जूषा' पत्रिका ( कलकत्ता ) 
द वर्ष ५, अच्छू: ८ द्रष्टब्य है। पुरुषोत्तमदेव ने परिभाषावृत्ति में 'समुद्रवद्‌ व्या- 
. करणं महेश्वरे' इत्यादि इलोकान्तर उद्धृत किया है। द्र०--प्रृष्ठ १२६, 
वारेन्द्र रिस॒च॑ सोसायटी सस्‍्करण । 

२. सम्भव हुआ तो इसे हम द्वितीय भाग के अन्त में प्रकाशित करेंगे । 

३. अष्टा० २।४।५४ ।। ४, महाभाष्य २।४।५४ || 
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साथ क्ल्षाज्‌ आदेश का भी विधान करना चाहिये । पाइचात्यों के 
मतानुसार इस का प्रभिप्राय यह होगा कि पाणिनि के समय केवल 
ख्यात्र का प्रयोग होता था, परल्ठु कात्यायन के समय क्शात्र्‌ का भी 
प्रयोग होनें लग गया, अतएत उसने ख्यात्र्‌ के साथ क्शात््‌ आदेश 
का भी विधान किया । 

हमें पाइचात्य विद्वानों की ऐसी ऊटपटांग, प्रमाणशुल्व कल्प- 
नाओं पर हंसी भ्राती है । उपयु क्त वातिक के आधार पर क्शात्र्‌ को 
पाणिनि के पश्चात्‌ प्रयुक्त हुआ मानना सर्वथा भिथ्या होगा। पाणिनि 
द्वारा स्मृत आचाये गाग्ये क्शात्र्‌ के प्रयोग से अभिज्ञ था। वर्णरत्न- 
दीपिका शिक्षा का रचियता अमरेश लिखा है-- 


र्याधातो: खययो: स्यातां कशो गार्ग्यगसते यथा । 
बिकश्या55क्शाताम्‌ इत्णेतत्‌ के, 


इस गाग्यंमत का निर्देश ग्राचायं कात्यायन नें वाजसनेंय प्राति- 
शाख्य ४।१६७ के 'ख्याते: खयो, कशौ गा र्ग्य:,सक्ख्योक्ख्यमुक्ख्यवर्जम्‌ 
सूत्र में किया है। झ्राचायं शौनक ने भी ऋकक्‍प्रातिशाख्य ६!५५, *४६ 
में 'क्शा' धातु के 'क-श' के स्थान पर कई आचार्यों के मत में खन्य' 
का विधान किया है।' 


इतना ही नहीं, पाणिनि से पूब प्रोक्त और अद्य यावत्‌ बते- 
मान मैत्रायणीय संहिता में ख्या धातु के प्रसद्भ में सवेत्र 'क्शा' के 
प्रयोग मिलते हैं ।। काठक संहिता में भी कहीं-कहीं 'क्शा' के प्रयोग 
उपलब्ध होते हैं । शुक्लयजु: प्रातिशाख्य का भाष्यकार उग्बट स्पष्ट 
लिखता है--ख्पाते: क्शापत्तिरुक्ता, एते चरकाणाम्‌ (४ ऐसी अवस्था 
में यह कहना कि पाणिनि के समय क्शा का प्रयोग विद्यमान नहीं था, 
अ्रपना भज्ञान प्र्दािशित करना है । 


प्रश्न हो सकता है कि यदि क्शा धातु का प्रयोग पाणिनि के 
समय विद्यमान था, तो उस नें उस का निर्देश क्‍यों नहीं किया ? इस 


>> ताल«%-ॉमन-+ न आक >मााााभाान न. 


१. श्लोक १६५, शिक्षास ग्रह काशी संस्करण । 

२. क्शातौं खकार॒यकारा उ एके । तावेव ख्यातिसदुशेषु नामसु । 
३. अन्वग्निरुषसामग्रमक्शत्‌ । मै० सं० १।५।६ इत्यादि । 

४. नक्तमग्निरुपस्थेय: पशूनामनुक्शात्य॑ ॥। काठक सं० ७१० ४ 
५. वाज० प्राति० ४।१६७ ।। 
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का उत्तर यह है कि पाणिनि नें प्राचीन विस्तृत व्याकरण-शास्त्र का 
संक्षेप किया है, यह हम पूर्व कह चुके हैं । इसलिये उसे कई नियम 
छोड़ने पड़े ।' दूसरा कारण यह है कि पाणिनि उत्तरदेश का निवासी 
था। अत: उस के व्याकरण में वहीं के शब्दों का प्राधान्य होना स्वा- 
भाविक है क्शात्र्‌ का प्रयोग दक्षिणापथ में होता था। मैत्रायणीय 
संहिता के प्रचार का क्षेत्र आज भी वही है। वारतिककार कात्यायन 
दाक्षिणात्य था ।* वह क्शाज्‌ के प्रयोग से विशेष परिचित था। इस- 
लिये उसने पाणिनि से छोड़े गये क्शात्र्‌ धातु का सन्निवेश और कर 
दिया । हमारी इस विवेचना से स्पष्ट है कि क्शात्र्‌ का प्रयोग पाणिनि 
से पूर्व विद्यमान था | अतः कात्यायनीय वातिकों वा पातञजल महा- 
भाष्य के किन्‍्हीं वनों के आधार पर यह कल्पना करना कि पाणिनि 
. के समय यह प्रयोग नहीं होता था, पीछे से परिवर्तित होकर इस 
प्रकार प्रयुक्त होनें लगा, सर्वंथा मिथ्या है । 
१६. पूर्वमीमांसा (१।३।३०) के पिकनेसाधिकरण में विचार 
किया है कि--“वैदिक-प्रन्थों में कुछ शब्द ऐसे श्रयुक्त हैं, जिन का आयें 
. लोग प्रयोग नहीं करते, किन्तु म्लेच्छ-भाषा में उन का प्रयोग होता 
. है। ऐसे शब्दों का म्लेच्छ प्रसिद्ध अर्थ स्वीकार करना चाहिये अश्रथवा 
._निरुक्त व्याकरण आदि से उन के अ्रर्थों की कल्पना करनी चाहिये ।' 
. इस बिषय में सिद्धान्त कहा है--बे दिक-प्रन्थों में उपलमभ्यमान शब्दों 
. का यदि प्रायों में प्रयोग न हो तो उन का स्लेच्छ-प्रसिद्ध प्र्थ 
._ स्वीकार कर लेना चाहिये। 
मीमांसा के इस अधिकरण से स्पष्ट है कि वेदिक-प्रन्थों में 
.. अनेक पद ऐसे प्रयुक्त हैं, जिन का प्रयोग जेमिनि के काल में लौकिक 
संस्कृत से लुप्त हो गया था, परन्तु म्लेच्छ-भाषा में उन का प्रयोग 
विद्यमान था। शबरस्वामी ने इस अधिकरण में “पिक, नेम, भ्रध॑, 
तामरस' शब्द उदाहरण माने हैं। शबरस्वामी इन शब्दों के जिन 








. अर्थों को म्लेच्छ-प्रसिद्ध मानता है उन्हीं अर्थों में इन का प्रयोग उत्तर- 

.र्ती संस्क्ृत-साहित्य में उपलब्ध होता है। भ्रतः प्रतीत होता है कि 

है कुछ शब्द ऐसे भी हैं जिन का प्राचीन-काल | भर्म भार भी हैं जिन का प्राचीन-काल में आयं-भाषा में प्रयोग 

१. देखो पूर्व पृष्ठ ३२, ३रे, सन्दर्भ ८५॥ 

: २. प्रियतड्धिता दाक्षिणात्या:--यथा लोके वेंदे चेति प्रयोक्तव्ये यथा 
ल्रौकिकवैंदिकेष्विति प्रयुअजते । महाभाष्य प्र० है, पाद १, भा० १। 
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होता था, कालान्तर में उन का आ्राये-भाषा से उच्छेद हो गया, और. 
उत्तर-काल में उन का पुनः आर्य-भाषा में प्रयोग होनें लगा । इस की. 
पुष्टि अष्टाध्यायी ७।३।६५ से भी होती हैं। पाणिनि से पूर्व॑वर्ती 
ग्रापिशलि 'तुरुस्तुशम्यसः सा्वधातुकासु च्छन्दसि' सूत्र में 'छन्‍्दसि 
ग्रहण करता हैं, अतः उस के काल में तबीति' आदि पद लोक में - 
प्रयुक्त नहीं थे, परन्तु उस से उत्तरवर्ती पाणिनि छन्दसि' ग्रहण नहीं 
करता | इस से स्पष्ट है कि उस के काल में इन पदों का लोक-भाषा 
में पुनः प्रयोग प्रचलित हो गया था | ;श् 
मीमांसा के इस अ्रधिकरण के आधार पर पाइचात्य तथा 
तदनुयायी कतिपय भारतीय विद्वान्‌ लिखते हैं कि 'वेद में विदेशी - 
भाषाओं के अनेक शब्द सम्मिलित हैं ।। उन का यह कथन सवंथा 
कल्पना -प्रसूत है । यह हमारे अगले विवेचन से भले प्रकार स्पष्ट हो. 
जायेगा | | हि 
--  लौकिक-संस्कृत ग्रन्थों में अग्रयुक संस्कृत शब्दों का 
- बर्तमान-भाषाओं में प्रयोग... क्‍ 
5 आज कल लोक में अनेक शब्द ऐसे व्यवहृत होते हैं, जो शब्द 
और अर्थ की दृष्टि से विशुद्ध संस्क्ृत-भाषाँ के हैं, परन्तु उन का 
संस्कृत-भाषा में प्रयोग उपलब्ध न होने से ये अ्रपंश्र श-भाषाओं के 
संममे जाते हैं। यथा- _ मत द । 
..._१. फारसी-भाषा में पवित्र अर्थ में पाक' शब्द का व्यवहार 
हीता है। परन्तु उस का पवित्र अर्थ में प्रयोग वेद के 'यो मा पाकेन 
मनसा चरन्तमभिचष्टे अनृतेभिवचोभि: * ग्रादि अनेक मन्त्रों में 
मिलता है। है कक 5: कुल का 


3 जि्केअकन- उप जअ सल्केड्क्केंडा 7 कक ऊतसाएफऋ 





हर ग्राज >क्आाशिका ७ 3]३॥६५॥ द 35322 
। » २. काशकृत्सन के 'ब्रजादेरी तिंसिमिष्‌' सूत्रानुसार बंबीति के समान 
'स्तबीति' 'ऊर्णीति' प्रादि प्रयोग भी लोक व्यवहत हैं । द्रष्टब्य--“काशकृ त्स्त- 
व्याकरण , सूत्र ७४,'पृष्ठ ६१ (हमारा संकलन ) तथा 'काशकृत्स्नं-व्याकरण और 
उसके उपलब्ध सृत्र' लेख 'साहिंत्य' ( पटना) का वर्ष १०; अ्रद्धू २) पृष्ठ २६?! 
३. ऋग्वेद ७।१०४॥८; अथर्व ८।डी5 ॥ ; .;- २ 77 7 8-0: 
,... ४: मोउस्मत्पाकतर इत्यत्राल्पे, तं मा पाकेत मनसाउपध्यन्र इति यो मा 
पाकेन मनसा न्नरन्तम्‌ इति च प्रशंसायाम्‌ः | माग्येनारायण आश्व० गुह्य १।२॥ 


बस्तुत: प्रशंसा अर्थ लाक्षणिक है, मूल अर्थ पवित्र ही है । 





संस्कत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास ४७ 


हिन्दी में प्रयुक्त 'घर' शब्द संस्कृत गृहशब्द का अपश्रंश 

'माना जाता हैं, परन्तु है यह विशुद्ध संस्क्ृत शब्द । दशापादी-उणादि 
में इस के लिये विशेष सूत्र हैं।' जन संस्क्ृत-ग्रथों में इस का प्रयोग 
उपलब्ध होता है ।* भास के नाठकों की प्राकृत में भी इस का 
प्रयोग मिलता है ।* ' 
संस्कृत के 'घर' छब्द का रूपान्तर प्राकृत में “हर होता है । 
यथा 'पईहर-पइहर' ( द्र०--हैम प्रा० व्यां० १।१।४ वृत्ति ) । इसी 
: प्रकार मारवाड़ी के 'पीहर' शब्द का मूल भी 'पितृघर' है. ('तृ' लोप 
_ “होकर ) । इन रूपों में गृह का 'हर' रूपान्तर मानना चिन्त्यः है, क्यों 
. कि भाषा-विज्ञानं के उत्सगं नियम के अनुसार “घ' का 'ह' होना 
. सरल है, गृह का-घर अथवा हर रूपान्त र ग्रतिक्लिष्ट कल्पना है । 
5 $. युद्ध श्रथ में प्रयुक्त फारसी का 'जड्ढ' शब्द संस्क्रत: की 
. “जजि युद्ध धातु का धत्रू-प्रत्ययान्त रूप है:। यह “चजोः कु 
 -घिण्ण्यतो:* .सूत्र से-.कुत्व होकर निष्पन्न होता है.। यथा--भज्‌ से 
*भाग । मंत्रेयरक्षित्र-विरचित धातुप्रदीप पृष्ठ २५. में इस शब्द का 
साक्षात्‌ निदंश मिलता है। 
. « 5 ४. फारतसी में- प्रयुक्त बाज शब्द वज ब्रज गतो धातु का अ्रण्‌- 
. अ्रत्ययान्त रूप है;। बबयोरभेदः यह प्रसिद्धि भारतीय शास्त्रज्ञों 
«भी क्व्नित्‌-विद्यमान है.। तदनुसार वाज--बाज दोनों एक ही हैं । 
ही पञ्जाबी-भाषा में बरात अथ में व्यवहृत जड-ज' शब्द भी 
.पूर्वोक्त 'जजि' धातु का घज्रन्तं रूप है। प्राचीन काल में स्वयंवर के 
ग्रवसर पर प्रायः युद्धहोते थे, ग्रत:ः जञ्ज शब्द में मूल युद्ध भ्र्थ 
“निहित है । इस शब्द में निपातन से कुत्व नहीं होता । यह पाणिनि 
उच्छादिगण* में पठित है । भट्ट यज्ञेश्वर ने गणरह्नावली में -जज्ज 
#का श्रथ युद्ध किया है।।' उस में थोड़ी भूल है । वस्तुतः जज और 
£ ञ्ञ >ज शब्द क्रमशः युद्ध और बरात के वाचक हैं । संस्क्रत गर, गल 











| «१: हन्ते रन्‌ू-घच'। द०-उणा० -८१०४;-क्षीरतर्जिणी - १०९५८ में 
के मत में घेर स्वतंन्त्र धातु मानी है। 

पुरातनप्रबन्धसग्रह, पृष्ठ १३, २२ ॥ ३: यज्ञफलनाटक पृष्ठ १६३।। 
४. अष्टा० ७७३।४२॥ ”  <- ५. गणपाठ ६।१।१६० ।। 


| # ६९१६४ । हमारा हस्तलेख प्रष्ठ ३५५ ॥। 


०, ०॥ #१९+ 79>% 


८ संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्रह, ग्लह आदि अनेक शब्द ऐसे हैं, जो समान धातु और समान 


प्रत्यय से निष्पन्न होने पर भी वर्णमात्र के भेद से अ्रर्थान्तर के वाचक 


होते हैं । 

६. हिन्दी में 'गुड़ का क्या भाव है इत्यादि में प्रयुक्त भाव 
णब्द शुद्ध संस्कृत का है। यह भू प्राप्तावात्मनेपदी' चोरादिक धातु 
से भ्रच्‌ ( पक्षान्तर में घत्र्‌ ) प्रत्यय से निष्पन्न होता है। सत्तार्थक 
भाव दाब्द इस से पृथक्‌ है, वह “भू सत्तायाम' धातु से बनता है । 

७. हिन्दी में प्रयुक्त 'मानता है क्रिया की मान घातु का 
प्रयोग जैन संस्कृत-ग्रन्थों में बहुधा उपलब्ध होता है +' 

८. हिन्दी में 'दूढना' क्रिया का मूल थाठ हुढि भ्रन्वेषणे-- 

काशकृत्स्न॑धातुपाठ में उपलब्ध होता है ।* स्कन्द पुराण 
काशीखण्ड में भी यह धातु स्मृत है । 

इसी प्रकार कई धातुएं ऐसी हैं जिन का लौकिक-संस्कृत-भाषा 
में संप्रति प्रयोग उपलब्ध नहीं होता, परन्तु भ्रपश्रंश भाषाओं में 
उपलब्ध होता है । यथा-- 

६. संस्कृत-भाषा में सावंधातुक प्रत्ययों में 'गच्छ' और आध्थे- 
धातुक प्रत्ययों में गम का प्रयोग मिलता है। वैयाकरण गम के 
मकार को सावंधातुक प्रत्यय परे रहने पर छकारादेश का विधान 
करते हैं ।* वस्तुतः यह ठीक नहीं है। गच्छ श्र गम दोनों स्वतन्त्र . 
धातुएं हैं। यद्यपि लौकिक-संस्कृत में गच्छ के आर्घघातकप्रत्यय परे 
प्रयोग नहीं मिलते तथापि पालि भाषा में'गच्छिस्सन्ति आदि, मण्डी- _ 
राज्य (हिमाचल-प्रदेश ) कीं पहाड़ी-भाषा में 'कुदर गच्छणा तथा 
वद्चिमी पञजाब की झेहलम के आस-पास की बोली में 'कुद्र गछछणा 
बोय' और 'इदुर झ्रागच्छणा बोय प्रयोग होता है। ये संस्कृत 
वाच्छिष्यन्ति' तथा 'कुत्र गच्छनम्‌ के प्रपश्रंश हैं, 'गमिष्यन्ति' और 
युक्त अमन के यहीं) कसी अंक न ननलकअलॉचुप ०77“ गमनम्‌' के यहीं। इसी प्रकार गम धातु के सा्वंधातुक प्रत्यय 





१. पुरातनप्रबन्धसंग्रह पृष्ठ ३, ३०, ५१, १०३ इत्यादि । प्रबन्धकोश 
पृष्ठ १०७॥ 
२. .काशकत्स्न धातुव्याख्यानम्‌, घातु सं० १११६१, पृष्ठ २१ । 
३. अन्वेषणे दुण्डिरयं प्रथितो5स्ति धातु;। सर्वार्थदु ण्डितमा तब दुण्डिनाम # 
४. इषु्‌ गमियमां छः । भ्रष्टा ० ७।२॥७७ || 
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परे रहने पर 'गमति' आदि प्रयोग वेद में बहुधा उपलब्ध होते हैं । 
पाणिनि ने जहां-जहां पा प्रा आदि के स्थान में पिब जिन्न श्रादि का 
आदेश किया है,वहां-वहां सत्र उन्हें स्वतन्त्र धातु समभना चाहिये । 
समानार्थक दो धातुओं में से एक का सावंधातुक में प्रयोग नष्ट हो 
गया, दूसरी का श्रार्धधातुक में । वेयाकरणों ने अन्वाख्यान के लिये 


- नष्टाइ्वदग्ध रथन्याय से दोनों को एक साथ जोड़ दिया । 


इसी प्रकार वर्णलोप-वर्णागम-वर्णविकार आदि के द्वारा वेया- 
करण जिन रूपों को निष्पन्न करते हैं, वे रूपान्तर भी मूलरूप में स्वत- 
न्त्र धातुएं हैं। हम स्पष्टीकरण के लिए कतिपय प्रयोग उपस्थित 
करते हैं। यथा-- 


(क) प्रा धातु के सार्वधातुक प्रत्यय से परे आदेशरूप में 
विहित ज़िश्न के आर्धधातुक प्रत्ययों में प्रयोग -- 

मूर्धन्यभिजिन्नाणम्‌ । गोभिल गृह्य २।८।२४ ॥' 

बचंसे हुम इति अभिजिध्नच्य | हिरण्य ० गृह्य २।४२७ ॥।* 

(ख ) प्रा का सार्वधातुक प्रत्ययों में प्रयोग-- 

न पश्यति न चाप्राति | महा ०शान्ति० १८७।१७। एवं बहुत्र। 

(ग) ध्मा स्थानीय धम के अआ्राधेधातुक में प्रयोग-- 

विधमिष्यासि जीमृतान्‌ । रामा० सुन्दर० ६७ १२ ॥। 

धान्‍्तो धातु: पावकस्येव राशि: ।* 

(घ) ब्रज धातु के आर्धधातुक प्रत्ययों में प्रयोग-- 

ब्राह्मणों ब्रवणात्‌ । निरुक्त ६६+ 


नसन-न->-मम.म.तलन.>-+ <-+».-....--_-_+--+७०- -- न्‍न्ञ्न अत 





१. अभिजिप्राणम्‌' पाठान्तर में निर्दिष्ट पाठ युक्त है । अभिजिप्रणम्‌' 


मुद्रित पाठ अशुद्ध है। द्र०--गृह्मकारेण 'मूर्धन्यभिष्नाणम्‌' इति वक्‍तब्ये “मूध- 
न्यभिजिन्नाणम्‌' इत्यविषयेषपि जिशन्नादेश: प्रयुक्त: । तन्‍्त्रवातिक १॥३, 
अधि० ८, पृष्ठ २५८, पूना संस्करण | * 

२. अभिन्नायेति वाच्ये अ्रभिजिन्नयेति वचनं-**' **“प्रमादपाठो वा । 


' हिरण्यकेशीय गृह्य टीकाकार मातृदत्त । 


३. क्षीरतरज्जिणी १६५६, दश्पादी वृत्ति ३५, हैमोणादिवृत्ति ३३ में 
उद्धृत (कुछ पाठान्तर हैं)। धमि: भ्रकृत्यन्तरमित्येके । क्षीरतराज्िणी १।६५६॥ 
४. निरुक्‍त का वतंमान पाठ '्राह्मणा'*'ब्र वाणा: है। यह निश्चय ही 


भू संस्कृत ध्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


(डः) यज के कित्‌ डित्‌ प्रत्ययों में सम्प्रसारण द्वारा विहित 
इज रूप का इज्यन्ति प्रयोग महा ० शान्ति० २६३।२६ में । 

इसी प्रकार बस के उष रूप का उष्य प्रयोग महा०. बन० में 
बहुत्र मिलता है । 

(च) ग्रह का सम्प्रसारण और भकारादेश होकर निष्पन्न गृभ 
का गर्भो गुभे: निरुक्त १०।१३ में प्रयोग है । | द 

(छ) बच को लुड़ में उम्‌ आगम होकर निष्पन्न बोच के 
बोचति आदि रूप वेद में बहुधा मिलते हैं । 

इसी लिये निरुक्तकार यास्क यज वप' आदि धातुओं को अकृत- 
सम्प्रसारण 'यज' 'वप तथा क्ुत-सम्प्रसारण 'इज “उप' का प्रतिनिधि 
मानता है ।' 

१०. विक्रम की १३ वीं शताब्दी से पूर्वभावी बैयांकरण कृत्‌ 
धातु को भ्वादि में पढ़ते दि में पहते हैं,” किन रस 3-2न+-#के-+-++- किन्तु इसके भौवादिक प्रयोग लौकिक 





प्रपपाठ5 है। उपयुक्त पाठ कुमारिल द्वारा उद्धुत है । घथा--का त्स्न्यें5पि 
व्याकरणस्यथ निरुक्‍्ते हीनलक्षणा बहवों यद्‌ ब्राह्मणों ब्रवणादिति ।** **' ब्र्वो 
बचिरिति वच्यादेशमकृत्वेव ब्रवणादित्युक्तम्‌ । तन्त्रवा० ९॥३, ग्रधि ८5, 
पृष्ठ २५८, पूना । 

१. तदत्र स्वरादनन्तरान्तस्थान्तर्धातुमंवति तद्‌ द्विप्रकृतीनां स्थानमिति 
प्रदिशन्ति । तत्र सिद्धायामनुपपद्यमानायामितरयोपपिषादयिषेत्‌ । निरुक्‍त २।२॥॥ 

२. क्षीरतर्राज़्णी १।६३६। पृष्ठ १३९, हैमधातुपारायण,शाकटायन धाठु- 
पाठ संख्या ५७७, दैवपुरुषकार पृष्ठ रे८। दक्षपादी-उणादिवृत्ति पृष्ठ १७, ५२ 
इत्यादि । भ्वादिगण से झब्‌ धातु का पाठ सायण ने हटाया है । वह लिखता है-- 
ग्रनेन प्रकारेणास्माभिर्धातुवृत्तावय घातुनिराकृतः । ऋग्वेदभाष्य ६॥८ २।१॥। 
तथां धातुवृत्ति पृष्ठ १६३ । भट्टोजि दीक्षित ने सायण का ही अनुसरण किया 
हैं। सायण ऋग्वेदभाष्य में अन्यत्र कृत को भ्वादि में मानता है--इज्‌ करणे 
भौवादिक: । १।२३॥।६॥। पाणिनि ने कतर्‌ धातु भ्वादिगण में पढ़ा था । तनादि- 
गण में कृत का पाठ ग्रपाणिनीय हैं । 'उ-प्रत्यय ग्रष्टाध्यायी ३।१।६६ के 
विशेष विधान से होता है ।. इसी लिये स्वामी दयानन्‍्द सरस्वती ने यजुर्भाष्य 
३।५८ -में लिखा है--'डुकृज करण इत्यसा स्वादिगणान्तगंतपाठात्‌ शब्वि- 
करणोउत्र गह्मते,तनादिभि: सह पाठाद उबिकरणो5पि' । विशेष द्रष्टव्य अस्मत्‌- 
सम्पादित क्षीरतर्राज्जिणी पृष्ठ १३०, रे ६२।- 





संस्कृत-भाषा की प्रवृत्ति, विकास और ह्वास ५१ 


संस्कृत-भ्रन्थों में उपलब्ध नहीं होते । प्राकृत-भाषा में प्रायः प्रयुक्त होते 
हैं ।' हिन्दी में भी उसके अ्रपश्रंश 'करता' शब्द का प्रयोग होता है । 

११. धातुपाठ में “हन' धातु का अर्थ गति और हिंसा लिखा 
है । लोकिक-संस्क्ृत वाडुमय में इसका गत्यर्थ में प्रयोग नहीं मिलता ।* 
किन्तु हिसार जिले की ग्रामीण-भाषा के 'कठे हणसे' आदि. वाक्यों में 
इस के अपश्र श का प्रयोग पाया जाता है । 

१२. संस्कृत की 'रक्ष' धातु का 'रखना' अथ॑ में प्रयोग संस्क्रृत- 
भाषा में नहीं मिलता । प्राकृत में इस के अपभ्र श 'रक्ख” धातु का 
प्रयोग प्रायः उपलब्ध होता है। हिन्दी की “रख क्रिया प्राकृत की 
'रक्ख का श्रपश्र द है। अत: संस्कृत की 'रक्ष' धातु का मूल श्र 
'रक्षा करना' और 'रखना' दोनों हैं। क्‍ 

इन उदाहरणों से स्पष्ट है कि संस्कृत-भाषा किसी समय भ्रत्य॑- 
न्‍्त विस्तृत थी। उस का प्रभाव संसार की समस्त भाषाओं पर पड़ा । 
बहुत से शब्द अ्रपञ्न श भाषाओं में अभी तक मूल रूप और मूल अर्थ 
में प्रयुक्त होते हैं। कुछ शभ्रल्प विकार को प्राप्त हो गये, कुछ इतने 
अधिक विकृत हुए कि उन के मूल स्वरूप का निर्धारण करना भी इस 
समय असम्भव हो गया। अतः भ्रपश्न श-भाषाओं में प्रयुक्त वा तत्सम 
शब्द का सस्क्ृत के किसी प्र।चीन ग्रन्थ में व्यवहार देख कर यह 
कल्पना करना नितान्‍्त अनुचित है कि यह शब्द किसी अश्रपञ्न श-भाषा 
से लिया गया है। यदि संसार की मुख्य-मुख्य भाषाओं का इस दृष्टि 
से अध्ययन श्रौर आलोडन किया जाये, तो उन से संस्क्रृत के सहस्रों 


बुप्त शब्दों का ज्ञान हो सकता है। और उस से सब भाषाझ्रों का 
संस्क्रृत से सम्बन्ध भी स्पष्ट ज्ञात हो सकता है। 


: १. अणुकरेदि ( अनुकरति ), भासनाटकचक्र पृष्ठ २१६८ । करगन्तो 
(करन्तः --कु्व॑ न्‍्तः) भासनाटकचतक्रे पृष्ठ ३३६ ॥ 

२. धातुप्रदीप के सम्पादक श्रीशचन्द्र चक्रवर्ती ने गत्यर्थ हन धातु का एक 
प्रयोग उद्धृत किया है--'भूदेवेभ्यो महीं दत्वा यज्ञरिष्ट्वा सुदक्षिण:। अनुक्त्वा 
निष्ठुरं वाक्य स्वर्ग हन्तासि सुब्रत ।।' धातुप्रदीप पृष्ठ ७६, टि० २। सम्भव है 
यहां 'हन्तासि' के स्थान में 'गन्तासि' पाठ हो । साहित्य-विशारदों ने. गत्यर्थक 

हन्ति के प्रयोग को दोष माना है। 'तुल्याथ॑त्वेषपि हि ब्रूयात्‌ को हन्ति गति- 
वाचिनम्‌' । भामहालद्भार ६।२४॥ तथा-- 'कुज्जं हन्ति कृशोदरी । अनत्र 
हन्तीति. गमनार्थे पठितमपि न तत्र समर्थम्‌' । साहित्य-दर्पण परि० ७, पृष्ठ 


प्र संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


नाटकों में प्रयुक्ष प्राकुत की संस्कृतछाया 
यदि उपयुक्त दृष्टि से संस्क्ृतनाटकान्तगंत प्राकृत का अध्ययन 


किया जाये, तो उस से निम्न दो बातें अत्यन्त स्पष्ट होती हैं-- 
१. प्राकृत के आधार पर संस्कृत के शतश: विलुप्त शब्दों का 

पुनरुद्धार हो सकता है । 
दे २. नाटकान्तगंत प्राकृंत की जो संस्कृत छाया इस समय उप- 

लब्ध होती है, वह अनेक स्थानों में प्राकृत से अति दूर है । आधुनिक 
पंडित प्राकृत से प्रतीयमान संस्कृत शब्दों का प्रयोग करने में हिच- 
किचाते हैं | अतः: उन स्थानों में प्राकृत से असम्बद संस्कृत शब्दों का 
प्रयोग करते हैं । हेम उदाहरणार्थ भास के नाटकों से कुछ प्रयोग 
उपस्थित करते हैं-: 


प्राकृत मुद्रितसंस्कृत. मूल संस्कृत. नाटकचक्र पृष्ठ 
अणुकरेदि अप्रनुकरोति ग्रनुकरति २१८ 
करथन्तः कुव॑न्तः करन्त: ३३५ 
पेक्खामि पश्यामि प्रक्षामि ३३६ 
पेक्खन्ती पश्यन्ती प्रेक्षन्ती ३५७ 
रोदामि रोदिमि रोदामि १६८ 
चज्न्चलाअन्ति विअ चञ्च्चलायेते इव चञनचलायन्ति इव ), रर 


मे अक्खीणि मेडक्षिणी मेउक्षीणि ] 

इस प्रकार हमने इस अध्याय में भारतीय इतिहास के अनुसार 
संस्कृत-भाषा की प्रवृत्ति और उस के विकास तथा 'हास पर श्रकाश 
डालने का प्रयत्न किया है। आधुनिक कल्पित भाषाशास्त्र का अधूरा- 
पन, और उस से उत्पन्न होने वाली अ्रान्तियों का भी कुछ दिग्दशन 
कराया है। आधुनिक भाषाशास्त्र की समीक्षा" एक महान्‌ कार्य है, 
उस के लिये स्वतनत्र ग्रन्थ की आवश्यकता हैं। अतः हमने यहां उस 
की बिस्तोर से विदेषयणा नही की। मे मनन यम विस्तार से विवेचना नहीं की । इसी प्रकार संस्कृत-भाषा समस्त 


३६६ निर्णयसा० संस्क०; काव्यप्रकाश उल्लास ७। महाभाष्य के प्रथम 
ग्राह्लिक में लिखा है---'गमिमेव त्वार्या: प्रयुझुजते' । इस से स्पष्ड है कि बहुत 
काल से आये गम के अतिरिक्त अन्य गत्यर्थक धातु का प्रयोग नहीं करते । 

१. इस के लिये देखिये श्री पं० भगवद्त्तजी कृत भाषा का इतिहास ॥। 








संस्क्ृत-भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास ५रे 


_ भाषाओं की प्रकृति है, उसी से समस्त अपश्रंश भाषाएं प्रवृत्त हुई हैं, 
इस की विवेचना करना भी एक स्वतन्त्र विषय है । । 
हमारे इस प्रकरण को लिखने का मुख्य: प्रयोजन यह दर्शाना है 
कि संस्क्ृत-भाषा में ग्रादि से लकर आज तक कोई मौलिक परिवर्तन 
नहीं हुआ । आधुनिक पाइचात्य भाषाशास्त्री संस्कृत-भाषा में जो 
_ बरिवतंन दर्शाते हैं, वह परिवतंन नहीं है। वह केवल प्राचीन अ्ति- 
विस्तृत संस्क्ृत-भाषा में उत्तरोत्तर शब्दों के संकोच ( ""ह्ास ) के 
 क्वारण प्रतीत होता है। वस्तुतः उस में परिवर्तन कुछ भी नहीं हुआ | 
इसी प्रकार पाइचात्य विद्वानों द्वारा की गई संस्क्रत-वाडुमय के 
. क्ालविभाग की कल्पना भी सर्वथा प्रमाणशून्य है। भारतीय इतिहास 
में अनेक ऋषि ऐसे हैं, जिन्होंने वेदों की शाखा, त्राह्मग, आरण्यक, 
. उपनिषद्‌, कल्पसूत्र, आयुर्वेद और व्याकरण ग्रादि श्रनेक विषयों का 
प्रवचन किया । इन ग्रन्थों में जो भाषाभेद ग्रापाततः प्रतीत होता है, 
. वह रचनाशैली और विषय की विभिन्नता के कारण है। यह बात 
. प्रत्यात्मवेदनीय है। अतः संस्कृत वाइ्मय में पाइचात्य विद्वानों द्वारा 
. _'कल्पित कालविभाग' ओर “संस्कृत-भाषा में परिवर्तन' ये दोनों ही 
._ षक्ष उपपन्न नहीं हो सकते । 

ः अब हम अगले अध्याय में संस्कृत-भाषा के व्याकरण की 
. उत्पत्ति और इस की प्राचीनता पर लिखेंगे । 


है. ओह अ 


दूसरा अध्याय _ 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति ओर प्राचीनता 


ब्रह्मा से लेकर दयाननन्‍्द सरस्वती" पर्यन्त समस्त भारतीय 
विद्वानों का मत रहा है कि संसार में जितना ज्ञान श्रवृत्त हुआ्ना उस 
सब का आदिमूल वेद है। अ्रतएव स्वायंभुव मनु ने वेद को सर्वज्ञान 
सय कहा है।' मनु आदि महषि उसी ज्ञान से संसार को प्रकाश- दे 
रहे थे; अत: वे ऐसा क्यों न कहते ? 


व्याकरण का आदिमृल 


इस सिद्धान्तानुसार व्याकरणश्ास्त्र का आदि मूल भी वेद ही 
है । वैदिक मन्त्रों में भ्नेक पदों की व्युत्पत्तियां उपलब्ध होती हैं । बे 
इस सिद्धान्त की पोषक हैं। यथा-- । 

यज्ञेन यज्ञमयजन्त* देवा: ॥। ऋ० १।१६४।५० ॥| 

ये सहांसि सहसा सहस्ते । ऋ० ६।६६।६ || 

पुर्वो रइनन्‍्तावदिवना । ऋ० ८।४।३१ ॥| 

स्‍्तोतृम्यो मंहते मघम्‌ । ६ ऋ० १।११।३ || 

धान्यमसि घधिनुहिं देवान्‌ | यजु० १।२० ।। 


|. ४४९ ॥9/ 4४४५७ ४७ ५/॥०।९ ०६ $9॥5/07: |६९/४८७/९, 0०९६॥॥- 
॥08 ५७४५ ८७ रि।8-/९५३ ७॥०५॥॥8 जप 073)/भ9492/8 #0040८८०0॥ ६० 
४४$ ९०॥८४०॥ ० ६९ ९६४-४९५७. 

॥9॥3 ४४७४६ ८») | ६९३८ ७५, .-९८:७॥९ ॥॥ ० ॥9०>दाएंश . 

२. सर्वेज्ञाममयों हिं सः | मनु ० २७ । मेघातिथि की टीका ॥ 

३. यज्ञ: कस्मात्‌ ? प्रख्यातं यजति कर्मेति नैरुक्ता:। निरुक्त ३।१६ ॥। 
यजयाचयतविच्छप्रच्छरक्षो नह | अष्टा० ३।३।६० ।। 
: सहधातों: असुन्‌ (द० उ० ६&।४६; पं० उ० ४।१६४ ) इत्यसुन्‌ । 
, अश्विनौ यद्‌ व्यकनुवाते सर्वेम्‌ । निरुक्‍त १२।१॥।। 
 मघमिति घननामधेयम्‌, मंहतेदानकर्मण: । निरुकत १।७ ॥। 
, घिनोतेर्घान्यमू । महाभाष्य ५।२।४॥ -: 


6 +# #& «५ 


का 





व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता ५५ 


केतपू: केत॑ नः पुनातु ।' यजु० ११७ ॥ 
येत्र देवा: पवित्रेणात्मानं पुनते* सदा | साम० उ० ५।२।८। ५॥ 
तीर्थेस्त रन्ति ।* अथवं ० १८।४।८ ।। 


यदद: सं प्रयतीरहावनदता" ह॒ते । तस्मादा नद्यो नास स्थ । 
ह अथवे० ३।१३।१ ।॥। 


: तदाप्नो*दिन्द्रो बो यतीस्तस्मादापो श्रनुष्ठन । अथव्व० ३।१३।२ 


..._ अब्दशात्त्र के प्रमाणभूत आचार्य पतञ्जलि मुनि ने व्याकरणा- 
ध्ययन के प्रयोजनों का वर्णन करते हुए चत्वारि श्ड्भा,' चत्वारि 
बाक्‌,” उत त्व:,' सकतुमिव,: सुदेबोडसि*” ये पांच मन्त्र उद्धृत किये 
हैं, ग्लोर उन की व्याख्या व्याकरणशास्त्रपरक की है । पतञ्जलि से 
प्राचीन यास्क ने भो चत्वारि बाक” मन्त्र की व्याख्या व्याकरण- 
_्रक लिखी है.।"* व्याकरण पद जिस, धातु से निष्पन्न होता है, 


उस का मूल-अ्रथ में प्रयोग यजु ० १६।७७ में उपलब्ध होता है ।** 
: व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति 
व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति कब हुई, इस का उत्तर श्रत्यन्त 


दुष्कर है। हां, इतना निस्सन्दिग्धरूप से कहा जा सकता है कि 
उपलब्ध बेदिक पदपाठों (३२०० वि० पू०) की रचना से पूर्व व्या- 


८ १. केतोपपदात्‌ पुताते: 'क्विप्‌ च' (अ्रष्टा० ३३२।७६ ) इति क्विप्‌ । 
२. पवित्र पुनाते: । निरुक्त ५।६॥ पुनाते: ष्ट्ून्‌ । द्र ०-अष्टा० ३३२।१८४५, 
१८६।। ३. पातृतुदिवरचिरिचिसिचिभ्यस्थक्‌ । पं० उणादि. २।७ ।। 
._ ४. नद्य: कस्मान्नदना इमा भवन्ति शब्दवत्य: | निरुक्त २।२४ ॥ 

. ५. आप आप्नोते: । निरुकत ६।२६; आप्नोते हे स्वदच । पं० उ० २।५५॥ 


६, ऋ० ४।५८।३ ॥ ७. ऋ० १।१६४।४५ ॥ 













८. ऋ० १०७१/४॥ .... &. ऋ १०७१२ ॥४ 
| १०. ऋ० ५८।६६॥१२॥ . ११. महाभाधष्यं भ्र० १, पा० १, भ्रा० १ ॥। 
ृ ४१ २. नामाख्याते चोपसगंनिपाताश्चेति वैयाकरणा: । निरुकत १३।२॥ 
१३. दृष्ट्वा रूपे व्याकरोत्‌ सत्यानृते प्रजापति: ।...., स् 


! 


भ्र्द संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


करणश्ञास्त्र अपनी पूर्णता को प्राप्त हो चुका था। प्रकृति-प्रत्यय * 
घातु-उपसगं,' और समासघटित पूर्वोत्तरपदों' का विभाग पूर्णतया 
निर्धारित हो चुका था । वाल्मीकीय रामायण से विदित होता है कि 
राम के काल में व्याकरणशास्त्र का सुब्यवस्थित पठनपाठन 
होता था । भारत-युद्ध के समकालिक यास्कीय निरुक्त में व्याकरण- 
प्रवक्ता श्रनेंक वैयाकरणों का उल्लेख मिलता है.।* समस्त नाम 
शब्दों की धातुओं से निष्पत्ति दर्शानें वाला मूर्घाभिषिक्त शाकटायन 
व्याकरण भी यास्क से पूर्व बन चुका था ।* महाभाष्यकार पतज्जलि 
मुनि के लेखानुसार अत्यन्त पुराकाल में व्याकरणशास्त्र का पठन- 
पाठन प्रचलित था । इन प्रमाणों से इतना सुब्यक्त है कि व्याकरण- 
शास्त्र की उत्पत्ति अत्यन्त प्राचीन काल में हो गई थी। हमारा 
विचार है कि--'त्रेता युग के प्रारम्भ में व्याकरणशास्त्र ग्रन्थ रूप म्न 
सुब्यवस्थित हो चुका था । 
व्याकरण शब्द की प्राचीनता 
.__ आब्दकषास्‍्त्र के लिन: अप शललकन- के लिये व्याकरण शब्द का प्रयोग रामायण, 
१, वाजिनीआ्वती । ऋ० प३४ १५३१० ॥ अस्तअईभि: ॥ ऋ० पे 
१।८।४ | महि&्त्वम्‌ | ऋ० पद० १।८।५ ।। 
२. सम्‌5जग्मान:। ऋ० परद० १६७७ ॥ .प्रंइतिरन्ते । ऋ० पर० 
११११३।१६ । प्रतिअहयँते । ऋ० पंद० 5।४३॥२ | द 
३. रुद्रवतेनी इति रुद्रबवर्त नी । ऋ० पद० १।३॥र | पति&लोकम्‌ । ऋ० 
पद० १०।८५॥।४र ।। 
४. नूनं व्याकरण कृत्स्नमनेन बहुधा श्रुतम्‌ । बहु ब्याहरतानेन न किडिच- 
दपभाषितम्‌ ॥॥ किष्किन्धा० ३।२६ || हनुमान्‌ का इतना वाकूपदु होना युक्त 
ही था,क्योंकि हनुमान्‌ का पिता बाय शब्दशास्त्र-विशारद था (बायु पु० २४४)। 


५. न सर्वाणीति गार्ग्यों वैयाकरणानां चैंके । निरुक्‍त १।१२॥ 
६. अनुशाकटायन वैयाकरणा:, उपशाकटायनं बैयाकरणा: । काशिका 







१११४।८६, 5७ ॥ 
७. तंत्र नामान्‍्याख्यातजानीति शाकटायनो नैरुक्तसमयश्च । निरु० १।१२। । 


८. पुराकल्प एतदासीत्‌, संस्कारोत्तरकाल ब्राह्मणा व्याकरण स्माधीयते 
महाभाष्य अ० १, पा० १,आ० १॥ - ६. रामायण किष्किन्धा ० ३।२६ 


हद व्याकरणश्ञास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता ५७ 


 गोपथ ब्राह्मण" मुण्डकोपनिषद्‌* श्रौर महाभारत” आदि भनेक ग्रन्थों 
_ भेंमिलता है। 5 

स पडज़् शब्द से व्याकरण का निर्देश 

शिक्षा, व्याकरण, निरुक्त, छन्‍्द, कल्प श्र ज्योतिष इन ६ 
 ब्रेदाज्रों का पडज्भू शब्द से निर्देश गोयथ ब्राह्मण*,ब्रौध्यायन आदि धम्म- 
. शास्त्र* और रामायण* आ्रादि में प्रायः मिलता है। पतञ्जलि मुनि ने 
. भी ब्राह्मणेत निष्क्ा रणो धर्म: षडड्भो वेदो5०्येयो ज्ञेयश्च यह आगम- 
. बचन* उद्धृत किया है +* सम्प्रति उपलभ्यमान ब्राह्मणों से भी अति 
_. प्राचीन देवल ने व्याकरण की षडडज्ों में गणना को है।* ब्राह्मण ग्रंथों 
. में षडज्भ शब्द से कहीं आत्मा का भी ग्रहण होता है ।१ 


व्याकरणान्तर्गत कतिपय संज्ञाओं की प्राचीनता 


इस प्रकार न केवल व्याकरणशा सत्र की प्राचीनता सिद्ध होती: 
ः है,भ्रपितु पाणिनोयतन्त्र में स्‍्मृत अनेक अन्वर्थ संज्ञाएं भी अ्रति प्राचोक 
. प्रतीत होतो हैं। उन में ये कुछ संज्ञात्रों का निर्देश ग।पय ब्राह्मग में 
मिलता है। यथा-- 

श्रोड्भू।रं.प्च्छाम:,को धातुः,कि प्रातिपदिकं, कि नामाख्यातम, 
कि लिड्भर, कि बबत्त का विभक्ति, कः प्रत्ययः, कः स्वर उपसतर्गों 


१. गो ब्रा० पू० १२४ ॥। २. मुण्डको» ११ ॥! 
३. सर्वार्थानां व्याकरणःद्‌ वैध्राकरण उच्यते ॥ तन्मूलठो व्याकरण व्या- 
करोतीति तत्तया ॥। महाभारत उद्योग० ४२।६१ ॥। 
४. पडड्भविदस्तत्‌ तथाधीमहे । गो० ब्रा० पू० १।२७ ॥ 
 ध्रू, बौंवा० धर्म० २।१४।२ | गौतम धमं० १५।२८ ॥ 
६. नाषडड्विदत्रास्ति नाव्रतो नाबहुश्रुत: । रामा० बाल० ७।१५ ।॥॥ 
७. आगामो वेद इति बैयाकरणा: । शिवरामेन्द्रकृ्त महाभाष्यटीका पत्रा 
४५, सरस्वतीभवन काशी का हस्तलेख । स्मृतिरिति मीमांसकाः: ॥ तन्‍्त्र- 
वातिक पूना संस्क० पृष्ठ २६५, पं० १२ । न्यायसुवा पृष्ठ २८४, पं ० ६ |। 
८. महाभाष्य ग्र० १, पा० १, झ्रा० १॥ 
६. 'देवल:--शिक्षाव्याकरणनिरुक्तछनदकल्पज्यो तिषाणि! 4 वीरमित्रोदय, 
परिंभाषा प्रकाश, पृष्ठ २० पर उदबृत । 
. १०. पषड़विवों वे पुरुष: षडड्भ:। ऐ० ब्रा० २।३२६॥ पडज्भो5यमात्मा 
षड़विध: । शां० ब्रा० १३।३ ॥। 





भू८ संस्कत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


निपात:, कि वे व्याकरणं, को विकार:, को विकारो, कतिमात:, 
क्तिवर्ण:, कत्यक्ष रः, कतिपदः, कः संयोग:, कि स्थाननादानुप्रदानानु- 
करणम्‌ ७७ ० % | है 

मैत्रायणी सं हता १।७।३ में वेयाकरण-प्रसिद्ध विभक्ति-संज्ञा 
का उल्लेख मिलता है।* 

ऐतरेय ब्राह्मण ७।७ में विभक्ति रूप से सप्तधा विभक्त वाणी 
का उल्लेख है ।* 

व्याकरणशास्त्र की प्राचीनता के विषय में इतना ही कहा जा 
सकता है कि मूलवेदातिरिक्त जितना भारतीय बैदिक-वाडःमय सम्प्रति 
उपलब्ध है । उस में व्याकरणशास्त्र का उल्लेख मिलता है । अत. यह 
सुब्यक्त है कि वर्तमान में उपलब्ध कृष्ण द्वैपायन के शिष्य-प्रशिध्यों द्वारा 
प्रोक्त समस्त आर्ष वैदिक-वाइमय की रचना से पूर्व व्याकरणशास्त्र 
पूर्णतया सुव्यवस्थित बन चुका था, आर वह पठन-पाठन में व्यवहृत 
होने लग गया था। 

व्याकरण का प्रथम प्रवक़ा--त्क्षा 

भारतीय ऐतिह्य में सब विद्याओ्रों का आदि प्रवक्ता ब्रह्मा कहा 
गया है । यह एक निद्चित सत्य तथ्य है। तदनुसार व्याकरणशास्त्र 
का आदि प्रवक्ता भी ब्रह्म है। ऋक्तस्त्रकार ने लिखा हैं-- 

ब्रह्मा बृहस्पतये प्रोवाच, बृहस्पतिरिन्द्राय, इन्द्रो भरद्वाजाय, 
भरद्वाज ऋषिभ्य:, ऋषयो ब्राह्मणेम्य: ॥ १।४।। 

इस वचनानुसार व्याकरण के एकदेश अक्षरसमाम्नाय का संवे- 
प्रथम प्रवक्ता ब्रह्मा है। भारतीय ऐतिटह्यानुसार ब्रह्मा इस कल्प के 
विगत जल-प्लावन के पश्चात्‌ हुआ था। यद्यपि उत्तरकाल में 
यह नाम उपाधिरूप में अनेक व्यक्तियों के लिये प्रयुक्त हुआ, तथापि 
सर्व विद्याओ्रों का भ्रादि प्रवक्ता प्रथम ब्रह्मा ही हैऔर वह निश्चित ऐति- 
हासिक व्यक्ति है। इस का काल न्यूनातिन्यून १६ सहल व पर हैं। व्यक्ति है । इस का काल न्यूनातिन्यून १६ सहस्न वर्ष पूर्व हे । 

१. गो० ब्रा० पू० १॥२४॥ २. तस्मात्‌ षड्‌ विभक्तय: | यह षड्-विध 
विभक्तियों का उल्लेख पुनराधेय प्रकरणगत प्रयाजों के सविभक्तिकरण-संबन्धी _ 
है । प्रयाजा: सविभक्तिका: कार्या: । महाभाष्य १।१।१ में उद्धृत वचन । 
. ३. सप्तधा बै वागवदत्‌ । सप्त विभकक्‍तय इति भट्टभास्कर:। तुलना करो- 

'यस्य ते सप्त सिन्धवः। ऋ० १।१६४।४५॥ सप्त सिन्धवः--सप्त विभक्तय: । 
महाभाष्य । 





व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता ५६ 


ब्रह्मा का शास्त्र-प्रवचत 


| समस्त भारतीय प्राचीन ऐतिहासिकों का सुनिश्चित मत है 
_ कि लोक में जितनी भी विद्याओ्रों का प्रकाश हुप्ना, उन विद्याओं का 
. प्रवचन ब्रह्मा ने हो किया था । यह प्रवचन गश्राति विस्तृत था। यह 
. आ्रादि प्रवचन ही ज्ञास्त्र ग्रथवा शासन नाम से प्रसिद्ध हुआ । उत्तर- 
. वर्ती समस्त प्रवचन ब्रह्मा के आदि प्रवचन के अनुसार हुआ,और वह 
. भी उत्तरोत्तर संक्षिप्त । भ्रत: उत्त रवर्ती प्रवचन मुख्यतया श्रनुशास्त्र 
. प्ननुतन्त्र अथवा अनुशासन" कहाते हैं। इन के लिए शास्त्र अथवा तन्‍त्र 
. शब्द का प्रयोग गौणीवत्ति से किया जाता है ।* 

पं० भगवद्दत्तजी. ने भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास' ग्रन्थ के 
द्वितीय भाग (भ्र० ४) में ब्रह्मा द्वारा प्रोक्त जिन २२ शास्त्रों का 

सप्रमाण उल्लेख किया हे, उन के नाम इस प्रकार हैं-- 

१. वेदज्ञान ७. धनुव्रंद १३. लिपि-ज्ञान १६. नाटचवेद 

२. ब्रह्मजान ८. पदार्थ विज्ञान १४. ज्योतिषशास्त्र २०. इतिहास- 

३. योगविद्या &. धर्मशास्त्र १५. गणितशास्त्र पुराण 
४. आयुवेद १०. अर्थशास्त्र १६. वास्तुशास्त्र २१. मोमांसाशास्त्र 
$ ५. हस्त्यायुवेंद ११. कामशास्‍्त्र १७. शिल्पशास्त्र २२. शिवस्तव वा 
६. रसतन्त्र १२. व्याकरण १८. अश्वशा सत्र स्तव-श सत्र 


द्वितीय प्रवक्ना--बृहस्पति 


38. ऋक्तन्त के उपयुक्त वचन के अनुसार व्याकरणशास्त्र का 
द्वितीय प्रवक्‍ता बृहस्पति है। श्रज्धिरा का पुत्र होने से यह भ्राज्ि रस 
नाम से प्रसिद्ध हैं । ब्राह्मण ग्रन्थों में इसे देवों का पुरोहित लिखा है ।* 
कोष ग्रन्थों में इसे सुराचाय भी कहा है। मत्स्य पुराण २३॥४ में 
यह वाक्‍्पति पद से स्मृत हे । 


बा थकान, 









१३, अनुशासन आदि में प्रथुक्त अनु निपांत अ्रनुक्रम भर हीन दोनों अ्रथों 

का द्योतक है । उत्तरवर्ती तन्त्र संक्षिप्त होने से पूर्व तन्‍्त्रों की अपेक्षा हीन हुए । 
5 'बनुशाकटायनं वैयाकरणा:' में अनु” शब्द हीन अर्थ का द्योतक है । द्रष्टव्य- 
'हीने' (१।४॥८३) सूत्र की काशिका । २. तन्त्रमिव तन्त्रम्‌ । 
३. बृहस्पतिवं देवानां पुरोहित: | ऐ० ब्रा० ५।२६ ॥। द 
४, भार्यामर्पय वाक्पतेस्त्वम्‌ । 


9 ] ५ 
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६० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


बृहम्पति का शास्त्र-प्रचन 

देवगुरु बृहस्पति ने अनेक शास्त्रों का प्रवचन किया था। उन 
मे से जिन कतिपय शास्त्रों का उल्लेख प्राचीन वाडःमय में उपलब्ध 
होता है, वे इस प्रकार हैं-- 

१. सामगान--छान्दोग्य उपनिषद्‌ २।२२॥।१ में बृहस्पति के 
के सामगान का उल्लेख मिलता है। 
..._२. भ्र्ज्षास्त्र- बृहस्पति ने एक ग्रथेशास्त्र रचा था। महा- 
भारत में इस शास्त्र का विस्तार तीन सहस्र श्रध्याय बताया है । इस 
प्रथंशास्त्र के मत और वचन कौटिल्य अर्थशास्त्र, कामन्दकीय नीति- 
सार और याज्ञवल्क्यस्मृति की बालक्रीडा टीका प्रभृति ग्रन्थों में 
बहुधा उद्धृत हैं । 

३. इतिहांस-पुराण--वायु पुराण १०३५६ के अनुसार बृह- 
स्पति ने इतिहास-पुराण का प्रवचन किया था है 

४-९. वेदाड्भर--महाभारत में बृहस्पति को समस्त बेदाड़ों. : 
का प्रवक्ता कहा है ।* द 

व्याकरण--वेदाज़ों के अन्तगंत व्याकरणशास्त्र के प्रवचन का 
उल्लेख भअनेक ग्रन्थों में मिलता है । महाभाष्य के अनुसार बृहस्पति 
तें ईन्द्र को दिव्य (>"सोर) सहस् वर्ष तक प्रतिपद व्याकरण का. 
उपदेश किया था ।* ;.ज्आ 

व्याकरण- ग्रन्थना म-शब्दपारायण-महाभाष्यका र ने शब्द- 
थारायणं प्रोवाच लिखा है। भतृं हरि ने महाभाप्य की व्याख्या में 
लिखा है-- 
..._ शब्दपारायणं' रूढिशब्दोध्यं करयच्िद्‌ ग्रन्थस्य | ६८5 २ १। 
इस से प्रतीत होता है कि बृहस्पति के व्याकरणशास्त्र का नाम शब्द- 
ऋषएब आ ८ 77557 ४? 75538 


है 
१. अध्यायानां सहस््न स्तु तिभिरेव बृहस्पति: । शान्ति० ५६।८४ ॥। 

: २. बुंहस्पतिस्तु प्रोवाच सवित्रे तदनन्तरम्‌ । 

३. वेदाज्भानि बृहस्पति:। शान्ति० भ्र० ११२ ,इलोक ३२॥। कुम्मघोण संस्क« 


४, बृहस्पतिरिन्द्राय दिव्यं वर्षसहसं प्रतिपदोवतानां शब्दानां शब्दपारायणं 
प्रौवाच (१।१।१) । यह अर थंवाद है । इस का तात्पर्य सुदी्षकाल में है । अर्थेन 
धाद के रूप में दिव्य सहस्तवर्ष' भारतीय-वाइमय में बहुधा ध्यव्हुत ६ ता है 


पथा> 
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अतिपद-पाठ का स्वरूप क्‍या था,यह अज्ञात है । सम्भव है एक 
* जैसे रूप वाले नामों और आख्यातों का संग्रह रूप रहा हो । आज भी 
राम आदि शब्दों और कतिपय धातुओं के रूप बालकों को स्मरण 
करा कर तत्सदुश रूप वाले कतिपय नामों और धातुओं का परिगणन 
करा देते हैं।.. 

व्याकरण मरणान्त ब्याधि--न्यायमज्जरी में जयन्त ने ब्रृह- 
स्पति का एक वचन उद्घृत किया है । तदनुसार झौशनसों (उशना- 
प्रोक्त शास्त्र के अध्येताओं ) के मत में व्याकरण 'मरणान्त-व्याधि' 
कहा गया है '* 

ज्योतिष - वेदा ज्भान्तगंत ज्योतिषशास्त्र के प्रवचन का निर्देश 
प्रबन्धचिन्तामणि ग्रन्थ में उपलब्ध होता है ।* 

११. वास्तुश स्त्र-मत्स्य पुराण में बृहस्पति को वास्तुशास्त्र: 
का प्रवतंक लिखा है ।* ै 

१२. अ्रगदतन्त्र-बृहस्पति ने किसी अगदतन्त्र का भी प्रवचन. 
किया था ।* 


व्याकरण का आदि संस्कर्त्ता--इन्‍्द्र 
पातञ्जल महाभाष्य से विदित होता है कि बृहस्पति ने इन्द्र 
के लिये प्रतिपद-पाठ द्वारा शब्दोपदेश किया था। उस समय तक 


स॒[प्रजापति:] भूम्यां शिरः इृत्वा दिव्यं वर्ष ए पाक रूप किस छत्ला दिव्य वर्षसहल' तपोथ्तप्यत + कठ आ' तपोञ्तप्यत । कठ ब्रा० 
संकलन, भग्न्याधेय ब्रा०, पृष्ठ १७ ।। दिब्यं वर्षसहस्र वर्षाणामू । चरक चि० 
३१५ ॥ दिव्यं वर्षसहख्लकम्‌ । रामा०बाल० २६११ || तंथा हि श्रूयते-- 
दिव्यं वर्षसहस्र मुमया सह'''*'' । कामसूत्र टीका १।१॥८ || 

१. तथा च॑ बृहस्पति:--प्रतिपदमशवयत्वाल्लक्षणस्याप्यव्यवस्थितत्वातु 
तत्रापि स्खलितदर्शनाद्‌ अ्रनवस्थाप्रसज्भाध्च मरणान्तो व्यधिव्याकरणमित्ति 
ग्रौशनसा इति | न्‍्यायमज्जरी पृष्ठ ४१८ । 

२. चेद्‌ बृहस्पतिमतं प्रमाणम्‌ । प्रबन्धचिन्तामणि पृष्ठ १०६ ॥ 

. तथा शुत्रब॒हस्पती'**  भ्रप्टादर्शते विख्याता वास्तुशास्त्रोपदेशका: । 

२५१। रे-४ ॥ | 

३. यही बृहस्पति देवों का पुरोहित था। इसने अर्थशास्त्र की रचना की 
थी । यह चक्रवर्ती मरुत्त से पहले हुआ था । द्र०--महाभारत शान्ति० ७४।६॥ 

४. बृहस्पतिरिन्द्राय दिव्यं वर्षरुहत्र प्रतिपदोदतानां शब्दानां शब्दपारायज् 
प्रोवाच । महाभाष्य झ्र० १,.प० १, भा० १॥ तुलना करो -- दिव्यं बर्षसहस्र- 


६२ संस्क्रत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रकृतिप्रत्यय विभाग नहीं हुआ था । प्रथमतः इन्द्र ने शब्दोपदेश की 
प्रतिपदप।ठ-रूपो प्रक्रिया की दुरूहता को समझा, और उसने पदों के 
प्रकृति-प्रत्यय विभाग द्वारा शब्दोपदेश प्रक्रिया की प्रकल्पना की । 
इस का साक्ष्य तेत्तिरीय संहिता ६४७ में मिलता है-- 

वा-ब पराच्यव्याकृतावदत्‌ । ते देवा इन्द्रमब्रवन्‌, इसां नो 
बाच॑ं व्याकुबिति * तामिन्द्रो मध्यतो5वक्तम्य व्याकरोत्‌ ।* 

इस की व्याख्या करते हुये सायणाचार्य ने लिखा है 

तामखण्डां वाच्॑ं मध्ये विच्छिद्य प्रकृतिएत्यय विभाग सर्वेत्रा- 
करोत ।* 

ग्र्थात्‌--वाणी पुराकाल में ग्रव्याकृत (>चव्याकरण-सम्बन्धी 
प्रकृति-प्रत्ययादि संस्कार से रहित अखण्ड पदरूप ) बोली जाती थी । 
देवों ने [अपने राजा | इन्द्र से कहा कि इस वाणी को व्याक्वत ( --प्रकृ ति- 
प्रत्ययादिसंस्कार से युक्त) करो ।'** : इन्द्र ने उस वाणी को मध्य से 
तोड़ कर व्याकृत (-प्रकृतिप्रत्ययादिसंस्कार से युक्त) किया । 

माहेश्वर सम्प्रदाय 

व्याकरणशास्त्र में दो मार्ग श्रथवा सम्प्रदाय प्रसिद्ध हैं। एक 
ऐन्द्र और दूसरा माहेश्वर अथवा शव । वतंमान प्रसिद्धि के अनुसार 
कातन्त्र व्याकरण ऐन्द्र सम्प्रदाय का है, और पाणिनीय व्याकरण शैव 
रूम्प्रदाय का । 

महाभा रत के शान्तिपवं के अन्तर्गत शिवसहस्रनाम में लिखा है- 

बेदात षडड्भान्युद्बृत्य । २०३।६२ ॥। 

इस से स्पष्ट है कि बृहस्पति के समान शिव ने भी षडज्ों का 
प्रवचन किया था । निरुक्त १।२० के -- 

बिल्मग्रहणाणेम॑ं ग्रन्थं समाम्नासिषर्वेदं च॒ वेदाड़रानि च | 

वचन में बहुवचन निरेश भी इस बात का संकेत करता है कि 
बेदाज़ों के आद्य प्रवचनकर्ता अनेक व्यक्ति थे । 


.. मरिन्‍्द्रो बृहस्पतेः सकाशात्‌ प्रतिपदपाठेन शब्दान्‌ पठन्‌ नान्‍्तं जगामेति।। प्रक्रिया- 
_ कौमुदी भाग १, पृष्ठ ७। सम्भवतः यह पाठ महाभाष्य से भिन्न किसी ग्रन्थ से 
उदुधृत किया है। 
१. तुलना करो--मै०सं० ४॥५८।॥ का०सं० २७।३॥| कपि०सं० ४२।३॥ 
स(इन्द्रो )वाच व वाचं व्यावतंयद्‌ । मे ०सं० ४।१५।८॥| शत० ४।१।३।११॥ 
' २, -सायण ऋग्भाष्य उपोद्रघात, पूना संस्क० भा० १, पृष्ठ २६ ॥ 


ही 9 0, ता «आर - 
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माहेश्वर तन्त्र के विषय में अगले अध्याय में विस्तार से लिखेंगे। 


व्याकरण का बहुविध प्रवचन 
पूर्व लेख से विस्पष्ट है कि व्याकरण वाइ्मय में ऐन्द्र तन्‍्त्र सब 


से प्राचीन है। तदनन्तर अनेक वैयाकरणों ने व्याकरणशास्त्र का 


प्रवचन किया । उन के प्रवचनभेद से अनेक व्याकरण-पग्रन्थों को 
रचना हुई । 
पाणिनि से प्राचीन ८५ व्याकरण-प्रवक्ता 

इन्द्र से लेकर झ्राज तक कितने व्याकरण बने, यह अज्ञात है । 
पाणिनि ने अपने शास्त्र में १० प्राचीन आचार्यों का नामनिर्देशपूर्वक 
उल्लेख किया है ।' इन के अश्रतरिक्त पाणिनि से प्राचीन १६ आचार्यों 
का उल्लेख विभिन्न प्राचीन ग्रन्थों में मिलता है। १० प्रातिशाख्य 
ग्रौर ७ अन्य बेंदिक व्याकरण उपलब्ध या ज्ञात हैं । इन प्रातिशाख्य 
आवि ग्रन्थों में ५६ प्राचीन आचार्यों का उल्लेख मिलता है। यद्यपि 
किन्‍्हीं प्रातिशाख्यों में शिक्षा तथा छन्‍्द का समावेश उपलब्ध होता 
है, तथापि प्रातिशाख्यों को बँदिक व्याकरण कहा जा सकता है । अतः 
प्रातिशाख्य ग्रन्थों में स्मृत ग्राचायं भी अवश्य ही व्याकरणप्रवक्ता रहे 
होंगे । उन की व्याकरणप्रवकक्‍ता आचार्यों में गणना करने पर पुनरुक्त 
नामों को छोड़ कर लगभग ८५ पिच्यासी प्राचीन व्याकरणप्रवक्‍ता 
आचार्यों के नाम हमें ज्ञात हैं। परन्तु इस ग्रन्थ में हम केवल उन्हीं 
ग्राचार्यों का उल्लेख करेंगे, जो पाणितीय अष्टाध्यायी में निर्दिष्ट हैं, 


._ तथा जिन के व्याकरणप्रवक्‍ता होने में श्रन्य सुदृढ़ प्रमाण मिलते हैं । 
. प्रातिशाख्यों में निर्दिष्ट ग्राचायों का केवल नामोल्लेख रहेगा, विशेष 
वर्णन इस ग्रन्थ में नहीं किया जायेगा । 





आठ व्याकरण-पअ्रवक्ता 
द अर्वाचीन ग्रन्थकार प्रधानतया आठ शाब्दिकों का उल्लेख 
. करते हैं.।* हैमबृहद्‌ वृत्त्यवचूर्णि में पृष्ठ ३ पर निम्न आठ व्याकरणों 


द १. आपिशलि (अ० ६।१।६२),काइयप (अ० १।२।२४ ), गाग्यं (अ्र० ८।३। 
. २२),गालव (अ० ७।१।७४),चाक्रव्मंण (अ० ६।१।१३० ), भारद्वाज (अ० ७। 
. २६३), शाकटायन (आअ० ३।४॥१११), शाकल्य (अ० १।१।१६), सेनक 
(अ० ५।४।११२), स्फोटायन (अ० ३॥।१।१२२) ।+ 

ह २. व्याकरणमंष्टप्रभेदम्‌ । दुर्ग निरुक्तवृत्ति (आनन्दाश्रम सं०) पृष्ठ ७४ । 
. ्याकरणेःप्यष्टधाभिन्ने लक्षणैकदेशो विक्षिप्त: । दुर्ग निरक्तवृत्ति, प्रृष्ठ ७८ । 
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का उल्लेख है-- 
ब्राह्ममेशानमेन्द्रं च॒ प्राजापत्यं बृहस्पतिम्‌ । 

.... स्वाष्ट्साविशल चेति पाणिनीयमथाध्टमम्‌ ॥। 

इस में जो श्राठ व्याकरण गिनाए हैं,वे हैं - ब्राह्म, ऐशान (5८ 
शैत् ) ऐन्द्र, प्राजापत्य, बाहंस्पत्य, त्वाष्ट्र, आपिशल और पाणिनीय + 

ऋग्वेद-कल्पद्रुम में यामलाष्टक तन्त्र निर्दिष्ट निम्न आठ व्या+ 
करण उद्धृत हैं!- 

ब्राह्म, चान्द्र, याम्य, रौद्र, वायव्य, वारुण, सौम्य, वेष्णव । 

बोपदेव ने अपने कविकल्पद्रुम ग्रन्थ के आरम्भ में निम्न आठ 
बैयाकरणों का उल्लेख किया है-- . 

इन्द्रण्चन्द्र: काशकृत्स्नापिशली शाकटापन: । 
वाणिन्यम रजेने खरा जय-त्यष्टा विशाब्दिका: |। 

इन में शाकटायन पद से आर्वाचोन जैन शाकटायन ग्रभिप्रेत 
है, वा प्राचीन वेदिक शाकटायन, यह श्रस्पष्ट है । भोजविरचित 
सरस्वतीकण्ठाभरण की एक टीका में भी “भ्रष्ट व्यांकरण' का उल्लेख 
है ।* भास्कराचार्यप्रणीत लीलावती के किसी-किसी हस्तलेख के अन्त 
में ग्राठ व्याकरण पढ़ने का उल्लेख उपलब्ध होता है।* विक्रम की 
षष्ठ-शताब्दी वां उससे पूर्वभावी निरुक्‍्तवृत्तिकार दुर्गाचायें “व्या- 
करणमधष्ट प्रभेदम्‌” इतना ही संकेत करता है। उस के मत में ये आठ 
व्याकरण कौन से थे, यह अज्ञात है। पूर्वोक्त इन्द्र, चन्द्र, काशइत्स्न, 
आपिशलि, पाणिनिं, भ्रमर और जेैनेन्द्र ( -पूज्यपाद --देवनन्दी ) 
विरचित ये सात व्याकरण उस के मत में भी माने जा सकते हैं।* 
आठवां यदि शाकटायन को मानें, तो निश्चय ही वह पाणिनि से पूर्वे- 
3 ौ(ूछ:/ ७४: ::ह >> कम जीत 


लुठिताष्ट, व्याकरण: । प्रबन्धचिन्तामणि, पृष्ठ ६८ । 
१. हमारा हस्त॑लेख, पृष्ठ ११४। 

०. सरंस्वतीकण्ठाभरण दूजा प्रकरण प्रारम्भ" सा च पाणिन्यादि अ्रष्ट- 
व्याकरणोदित-**** 4 भारतीय विद्या, वर्ष ३े, अक्छू १, पृष्ठ २३२ में उद्धृत । 
६. अष्टौ व्याकरणानि षट्‌ च भिषजां व्याचष्ट ता: संहिता; ****' | 

४. ग्रानन्दाश्रम संस्क० पृष्ठ ७४ ॥ ५.पं० सदाशिव लक्ष्मीधर कात्रे 
ने शतगरथ भाष्यकार हरिस्वामी को वैक्रमाब्द प्रवर्त क विक्रमादित्य का सम* 
कालिक सिद्ध किया है । देखो ग्वालियर से प्रकाशित विक्रम-द्विसहस्राब्दी 
स्मारक ग्रन्थ । तद्नुसा र आचाय॑ दुर्ग को विक्रम पूर्व मान्नता होगा । व्योंकि : 
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भावी वैदिक शाकटायन होगा, क्‍योंकि अ्र्वाचीन जेन शाकटायन का 
काल विक्रम की € वीं शताब्दी का अन्तिम चरण है ।' 


... अमर शब्द से सम्भवतः नामलिज्भानुशासन का कर्ता अमरसिंह 
._ अभिप्रेत है। अ्रमरसिहकृत शब्दानुशासन का उल्लेख अ्न्यत्र नहीं 
मिलता । लौकिकी किवदन्ती से इतना ज्ञात होता है कि अमरसिह 
महाभाष्य का प्रकाण्ड पण्डित था ।* कुछ वर्ष हुए पञ्जाब प्रान्तीय 
जैन पुस्तक-भण्डारों का एक सूचोपत्र पञ”जाब यूनिवर्सिटी लाहोर से 
प्रकाशित हुआ है । उसके भाग १ पृष्ठ १३ पर भ्रमरसिहकृत उणादि- 
वृत्ति का उल्लेख है। यह अमरसिंह नामलिगानुशासनकार है वा 
भिन्न व्यक्ति, यह अभी अज्ञात है । 


नव व्याकरण 


रामायण उत्तरकाण्ड (३६।४७) में नव व्याकरण का उल्लेख 
है ।* महाराज राम के काल में भ्रनेक व्याकरण विद्यमान थे, इसका 
निर्देश रामायण किष्किन्धा काण्ड (२।२६) में मिलता है ।* भण्डा र- 
कर रिसच इंस्टीट्यूट पूना के संग्रह में 'गीतासार' नामक ग्रन्थ का एक 
हस्तलेख है, उसमें भी नव व्याकरण का उल्लेख है । इस ग्रन्थ का 
काल अज्ञात है। श्रीतत्त्वविधि नामक वैष्णव ग्रन्थ में निम्न नौ 
.  व्याकरणों का उल्लेख मिलता है-- 
ऐन्द्र चान्द्र काशकृत्स्तं कौसमारं शाकटायनम्‌ । 
5 सारस्वतं चापिशलं शाकल्यं पाणिनीयकम्‌ ॥ 
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हरिस्वामी के गुरु स्कन्दस्वामी ने अपनी निरुक्तटीका के प्रारम्भ में दुर्गाचार्ये 
का आदरपूर्वक स्मरण किया है। ऐसी अवस्था में दुर्गाचार्य ने किन आठ 
व्याकरणों की ओर संकेत किया है, यह बताना कठिन है । 

१. जैन साहित्य और इतिहास, प्र० सं० पृष्ठ १६०, द्वि० सं० पृष्ठ १६६। 

२. अमरसिहो हि पापीयान्‌ सर्व भाष्यमचूचु रत्‌ । 

३. सोञ5यं नवव्याकरणार्थवेत्ता । मद्रास ला जल प्रेस १६३३ का संस्क ० । 

४. देखो पूर्व पृष्ठ ५६ टिप्पणी ४। 

५. गीतासारमिदं शास्त्र गीतासारसमुखूवम्‌ । भ्रत्र स्थित ब्रह्मज्ञानं बेद- 
झास्त्रसमुच्चयम्‌ ।। ५५ ।। अष्टादश पुराणानि नव ब्याकरणानि च॥ निमंथ्य 
चतुरो वेदान्‌ मुनिना भारतं कृतम्‌ ॥ ५७॥ हस्तलेख नं० १६४, सन्‌ 
शिपपरेन्फ दे । 








६६ संस्कत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


रामायणकाल में कौन से नौ व्याकरण विद्यमान थे, यह अज्ञात हैं।' 
पांच व्याकरण 


काशिका वृत्ति (४।२! ६०) में पांच व्याकरणों का उल्लेख 
मिलता है ।* परन्तु उसमें अ्रथवा उसकी टी काओों में नाम निर्दिष्ट 
नहीं हैं। सम्भवतः ये ऐन्द्र, चान्द्र, पाणिनीय, काशक्ृत्स्न भ्रौर 
ग्रापिशल होंगे ।* 
व्याक रण-शास्त्रों के तीन विभाग 


म्राज तक जितने ब्याकरणशास्त्र बने हैं, उनको हम तीन 
विभागों में बांट सकते हैं । यथा -- 

१. छान्दसमात्र - प्रातिशाख्यादि । 

२. लौकिकमात्र--कातन्त्रादि । 

३. लौकिक वैदिक उभयविध--श्रापिशल, पाणिनीयादि । 

इन में लौकिक व्याकरण के जितने ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं, वे सब 
पाणिनि से अर्वाचीन हैं । 


व्याकरण-प्रवक्ताञ्रों के दो विभाग 


इस समय हमें जितने व्याकरणप्रवक्ता भ्राचार्यों का ज्ञान है, उन्हें 
हम दो भागों में बांट सकते है-- 
१. पाणिनि से प्राचीन । २. पाणिनि से अर्वाचीन । 


पाणिनि से प्राचीन आचार्य 


पाणिनि ने अपने दब्दानुशसन में श्रापिशलि, काइ्यप, गाग्यें, 
गालव, चाक्रवर्मण, भारद्वाज, शाकटायन, शाकल्य, सेनक और 
स्फोटायन इन दश शाब्दिकों का उल्लेख किया है ।* इन से अतिरिक्त 
शिव--महेश्वर, बृहस्पति, इन्द्र, वायु, भरद्वाज, भागुरि, पौष्करसादि, 
चारायण, काशकि्स्न, शन्तनु, वैयाध्रपद्य, माध्यन्दिनि, रौढि, शौनकि, 
गोतम और व्याडि, इन सोलह आचार्यों का उल्लेख अन्यत्र मिलता है । 


१. व्याक० द० इ० पृष्ठ ४रे७ | २. पञ्चव्याकरण: । 

३. कुछ लोग पड्च व्याकरण का अर्थ सृत्रपाठ, धातुपाठ, गणपाठ, 
उणादिपाठ और लिड्लानुशासन समभते हैं । तथा भ्रन्य-पदच्छेद, समास, 
भ्रनुव॒त्ति, वृत्ति और उदाहरण । यदि यह कल्पना मानी जाये, तो 'पश्चाजु- 
व्याकरण: निर्देश होना चाहिये । ४. देखो पूर्व पृष्ठ ६३ टि० १। 
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प्रातिशाख्य श्रादि वैदिक व्याकरणप्रवक्ता' 

प्रातिशाख्य- यद्यपि प्रातिशाख्य तत-तत्‌-चरणों के व्याकरण हें, 
तथापि उन में मन्त्रों के संहितापाठ में होने वाले विकारों का प्रधान- 
तया उल्लेख है ' जिससे पदपाठस्थ मूल पदों के परिज्ञान में सुविधा 
होवे। इसी प्रकार इन में पदपाठ एवं क्रमपाठ सम्बन्धी आवश्यक 
नियमों का निर्देश है। यास्क्र के मतानुसार संहिता के मूल पदपाठ 
को आ्राधार बनाकर सब चरणों के प्रातिशाखयों की प्रवृत्ति हुई है ।* 
प्रकृति-प्रत्यय-विभाग द्वारा पदसाधुत्व के अनुश।सन की उन में 
प्रावश्यकता हो नहीं पड़ी । श्रतः उनकी गणना प्रधानतया शंब्दा- 
नुशासन ग्रस्थों में नहीं की जा सकती । इस समय निम्न प्रातिश्ञाख्य 
ग्रन्थ उपलब्ध होते हें-- 

. १. ऋकक्‍!षप्रातिश रूप--शौनककृत । 

२. वाजसनेग्रप्र तिशाख्य--कात्यायनकृत । 

३. सामप्रातिशाख्य (पुष्प या फुल्ल सूत्र ) --वररुचिकृत* ? 

४. अ्रथवंप्रातिशाख्य - ****-। ५. तैत्तिरीयप्रातिशाख्य -- *----- 

६. मंत्रायणीय प्रातिशाख्य-- ---- । 

इन के अतिरिक्त चार प्रातिशाख्यों के नाम प्राचीन ग्रन्थों में 
मिलते हैं-- 

७. श्राशवलायनप्रातिशाख्य ** *-। ८. बाष्कलप्रातिशाख्य*-- -। 

६. शंखायनप्रातिशार्य' - **। 2१०. चारायणप्रातिशाख्य*---। 














१. प्रातिशाख्य गभ्रादि के विषय में इस ग्रन्थ के २८वें अ्रध्याय में (भाग २, 
. पृष्ठ २८५४-३४ १ तक ) विस्तार से लिखा है, वहां देखना चाहिए । 

|. २. पदप्रकृतीनि स्वंचःणानां पाष॑ दानि । निरु० १। १७ || 

३ वन्दे वररुति नित्यमूहाब्धे: पारदृश्वनम्‌ । पोतो विनिर्भितो येन फुल्ल- 
. सूत्रशतैरलम्‌ । हरदत्तविरचित सामवेदसर्वानुक्रमणी, ऋक्तन्त्र के भ्रन्‍्त में मुद्रित, 
पृष्ठ ७। 

._ ४.यह प्रातिशाख्य अप्राप्य है | नाप्याश्वलायनाचार्यादिकृतप्रातिशाख्य सिद्धम्‌। 
_ बाज० प्रा० अनन्तभाष्य, मद्रास संस्क० पृष्ठ ४ | 

५. उपद्र तो नाम सन्धिर्बाष्कलादीनां प्रसिद्धस्तस्योदाहरणम्‌ * “* । शांखायन 
_श्रौतभाष्य १२। १३। ५॥ 

६. अलवर राजकीय हस्तलेख संग्रह सूचीपत्र ग्रन्थ संख्या १७ । 

७. यह प्रातिशाख्य अप्राप्य है। देवपालविरचित लौगाक्षिगृह्य भाष्य में यह 


* 
७ ५ 


छ्८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ऋकक्‍प्रातिशाख्य निश्चय ही पाणिनि से प्राचीन है, अन्य प्राति- 
शाख्यों के विषय में हम अभी निशचयपूर्वक नहीं कह सकते । 

प्रन्‍्य वैदिक व्याकरण- प्रातिशाख्यों के श्रतिरिक्त तत्सदूरा अन्य 
निम्ननिर्दिष्ट वैदिक व्याकरण उपलब्ध होते हैं-- 
| ऋकतन्त्र'-- शाकटायन या झदब्रजि प्रणीत | 
. लघु ऋष्तन्त्र'''“'। 
' अ्रथवेचतुरध्यायी--शौनक अथवा कौत्स प्रणीत ।* 
, प्रतिज्ञासूत्र-कात्यायनकृत ! 
, भाषिकसूत्र--कात्यायनक्ृत ! 
| सामतन्त्र--औदब्रजि या गाग्ये कृत ! 
अक्षरतन्त्र--आपिशलि कृत । 


& #&0 #<2 ०६ ०७ “०0 “७ 
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उद्धृत है-- तथा च चारायणिसूत्रम्‌ **' 'पुरुकृते च्छच्छुयो:, इति पुरु शब्द: 
कृतशब्ददच लुप्यते यथासंख्य छे छे, परत: ॥ पुरु छदन॑ पुच्छम्‌, कृतस्य छुमिति । 
४ । १.॥ पृष्ठ १०१, १०२ । 

१. ऋक्तन्त्र का संबन्ध सामवेदीय राणायनीय शाखा से है-“राणायनीया- 
नामृक्तन्त्रे प्रसिद्धा बिसर्जनीयस्य अभिनिष्ठानाख्या इति' | गोभिलगृह्म भट्ट 
नारायणभाष्य २।८.१४।॥। 

२. ऋक्तन्त्रव्याकरणे शाकटायनोडपि-इदमक्षरं छन्‍्दो **। नागेश, लघुशब्दे- 
न्दुशेखर, भाग १, पृष्ठ ७। ऋचां तनन्‍त्रव्याकरणे पञ्च संख्याप्रपाठकम्‌ । 
शाकटायनदेवेन द्रवात्रिशत्‌ खण्डका: स्मृता:। हरदत्तकुत सामसर्वानुक्रमणी, ऋत्तन्त्र 
के ग्रन्त में मुद्रित, पृष्ठ ३े । तथा ऋक्तन्त्रव्याकरणस्य छान्‍्दोग्यलक्षणस्य प्रणेता 
ग्रौदब्नजिरप्यसूत्रयत्‌ *“। शब्दकौस्तुभ १।१॥८॥ अन॑म्तसंयोगमध्ये यम: पूर्वगुण: 
(ऋत्तन्त्र १। २) इत्यौदब्रजिरपि । पाणिनीय शिक्षा की शिक्षाप्रकाश टीका, 
शिक्षासंग्रह पृष्ठ रे८८ इत्यादि । 

३. ह्विटनी के हस्तलेख के भ्रन्त में शौनक का नाम है। बालशझास्त्री गदरे 
गबालियर के संग्रह से प्राप्त चतुरध्या यी के हस्तलेख के प्रत्येक श्रध्याय के 
प्रन्त में--“इत्यथवंवेदे कौत्सव्याकरणे चतुरध्यायिकायां *'**' ” पाठ उपलब्ध 
होता है। यह हस्तलेख अरब ग्रोरियण्टल मैनुस्क्ृप्ट्स लायब्र री उज्जैन में 
सुरक्षित है । देखो-न्यू इण्डियन एण्टिक्वे री, सितम्बर १६३५ में पं० सदाशिव 
एल० कात्रे का लेख । 

४. सामतनन्‍्त्रं प्रवक्ष्यामि सुखार्थ सामवेदिनाम्‌ । आदब्नजिकृतं सूक्ष्म साम- 
मानां सुखावहम्‌ ॥ हंरदत्तविरचित सामवेदसर्वानुक्रमणी पृष्ठ ४ । सामतत्र तु 


हम 5 हक कक 


व्याकरणज्ञास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता ६६ 


इन में से प्रथम पांच ग्रन्थों में प्रातिशाख्यवत्‌ प्रायः वेदिक स्वरादि 
कार्यों का उल्लेख है । संख्या ४-५ शुक्लयजु: प्रातिशाख्य के परि- 
 शिष्ट रूप हैं । भ्रन्तिम दो ग्रन्थों में सामगान के नियमों का वर्णन है । 
: प्रातिशाख्यों के प्रवक्‍ता और बव्याख्यातात्रों का वर्णन २८ वे अध्याय 
में करेंगे । 
प्रातिशाख्य आ्रादि में उद्धृत आचार्य 


: इन प्रातिशाख्य आदि वैदिक ग्रन्थों में निम्न आचार्यों का उल्लेख 
. मिलता है-- 
, प्रग्निवेश्ध*--ते . प्रा० ६।४। में० प्रा० ६€।४॥।। 
, झ्रग्निवेशदयायन*--तं ०» प्रा० १४॥३२॥ मं० प्रा० २।२।३२॥। 
 प्रन्यतरेय---ऋ ० प्रा० ३।२२! 
, आगस्त्य“---ऋ ० प्रा० वग १।२॥। 
, आन्रेय-त ० प्रा० ५१३१।॥|१७।८।। मं ०प्रा ५।३३॥।२।५।॥।६। ८।। 
. इन्द्र--ऋत्तन्त्र १।४।। 
, उख्य--तै ० प्रा० ८।२२॥ १०।२०॥ १६ २३॥ मे० प्रा० 
८।२१॥ १०।२१। २।४।२५॥। 
८. उत्तमोत्त रीय-ते० प्रा० ८।२०॥। 
६. औदबरजि कऋक्तन्त्र २।६।१०।। 
१०. औपशवबि--वाज० प्रा० ३।१३१। भाषिकसूत्र २।२०,२२।। 
११, काण्डमायन-तै ० प्रा० &।१॥ १५।७'। में० प्रा० ६&।१॥ 
२।३।७॥।। 
१२. कात्यायन--वाज ० प्रा० ८।५३॥ 
१३. काण्ब--वाज ० प्रा० १।/१२३, १४६।। 
१४, काइयप--वाज » प्रा० ४।५॥| ८।५०।॥। 
१४. कौण्डिन्य“--ते ० प्रा० ५।३८।॥ १८।३॥ १६।२। मे» प्रा० 


. गाग्येंणेत्येवं वयमुपदिष्टा: प्रामाणिकेरिति संत्यव्रत: | अ्रक्षरतन्त्र भूमिका पृ० २। 

१. प्रातिशाख्य की टीकाओञ्ों में कहीं कहीं 'झ्राग्निवेश्य/ और आार्नि- 
 बेश्यायन' नाम भी मिलता है । अग्निवेश्य का गृह्मसूत्र छप गया है । 

२. चतुरध्यायी ३। ७४ में 'आन्यतरेय' पाठ है । 

३. शां० आरण्यक ७ | १ में भी निर्दिष्ट है| 

४. नारदीय-शिक्षा में 'प्राचीनौदव्रज' का उल्लेख मिलता है। देखो-- 

. शिक्षासंग्रह पृष्ठ ४४२३ । ५. देखो--स्थविर कौण्डिन्य नाम । 
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संस्कत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्।४०॥ २।५।४॥ २।६।३॥ २।६।६।। 

कौहलोपुत्र-तं० प्रा० १७।२॥ मे० प्रा० २५।२॥ 
गारग्य--ऋ० प्रा» १।/१५॥ ६।३६॥। ११।१७,२६॥ 
१३।३१॥ वाज० प्रा० ४॥१६७॥ 
गौतम--तै ० प्रा० ५॥३५॥ मे प्रा० ५१४०॥ 

ज तूकण्य--वाज० प्रा० ४। १२५, १६०॥। भू।२२।। 
तैत्तिरीयक--तै ० प्रा० २३।१७॥ तैत्तिरीय, तै० प्रा० 
२३।१८५॥। 

दाल्भ्य--वाज० प्रा० ४।१६'। 

नेगी - ऋत्तन्त्र २६।६।॥| ४।३।२॥ 

पञुचाल॑--ऋण प्रा० २।३३॥। 

पाणिनि--लघु ऋतक्तन्त्र, पृष्ठ ४६॥। 

पौष्करसादि-ते ० प्रा० ५।३७, ३५॥ १३॥।१६॥ १४।२॥ 
१७।६। मै० प्रा० ५॥३६, ४०॥| २।१।१६॥ २।५।६॥ 
प्राच्य पञ्चाल--ऋ ० प्रा० २।३३, 5५१।। 

प्लाक्षायण तै० प्रा० ६&।६॥ १४।११, १७ १५।५॥ 
मै० प्रा० €&६। २ ६१२, ३॥। 

प्लाक्षि-तै० प्रा० ५३८॥ ६।६।॥| १४।१०, १७॥| १८।५।। 
में प्रा० ५।४०॥ ६,६॥ २।६।। 

बाशञ्रव्य -ऋ० प्रा० ११।६५।। 

बृहस्पति--ऋ्तन्त्र १।४॥। 

ब्रह्मा--ऋत्तन्त्र १।४।॥ 

भरद्वाज--ऋत्तन्त्र १।४॥ 

भारद्वाज-तै० प्रा० १७।३॥ मै० प्रा० २।५।२॥ भाषिक- 
सूत्र २/१६॥ ३।६॥। 

माक्षबव्य--ऋ० प्रा० वर्ग १।२॥ 

समाचाकीय--ते » प्रा० १०१२२॥। 

साण्डकरेय- ऋ० प्रा० वर्ग १।२॥ ३।१४।। 


१. बाअत्य-गाल ड्ायनों का विरोध, काशिका ४। ३। ११५; ६॥। २।३७॥। 
दां० आ० 
२. द्र०--शां० गर० ७। २॥। 

३. हृस्वमाण्डक्रेय--ऐ० आ० ३॥२।१:६; शांण्झा० ७१३; ५१, ११॥ 


७ । १६ में बाश्रव्य को पाञचाल चण्ड नाम से स्मरण किया है । 
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१. स्थविर शाकल्य--ऋ० प्रा० २। ५१; ऐ० ब्रा० ३ । २। ६; श्ां० 
भ्रा० ७। १७; ८५। १, ११॥ २. शौरंवीर म।ण्ड्केय-शां० झा० ७। २॥ 


व्याकरणश्ञास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता ७९ 


माध्यन्दिन--वा ० प्रा० ८ै।३१५॥। 

सीमांसक--ते  प्रा० ५।४१॥ 

यास्क--ऋ० प्रा० १७।४२॥।। 

वाडबी (भी) कर--ते० प्रा० १४।१३॥। 

वात्सप्र--ते ० प्रा० १०१२३ | मैं प्रा० १०।२३॥।। 
वाल्मीकि--तं० प्रा० ५।३६॥ १८।६।। मै० प्रा० ५।३८॥ 
२।६।। २ ३०। &६।४।। 

वेदसित्र--ऋ० प्रा० १।५१।॥। 


शाकटायन--ऋण० प्रा ० १।१६।। १३।४६।॥ वाज ० प्रा ० ३६, 
१२,८५८।॥ ४'५,१२९,१६१।।| शौ० च० २।२४॥ फऋत्तन्त्र 
१।१।। 

शाकल ( --शाकल्य के अनुयायी )- ऋ० प्रा० १।६४॥ 
११।१६, ६२॥। 

शाकल्य--ऋ० प्रा० ३॥१३, २२॥ ४॥१३॥ १३॥।३१५ 
वाज०» प्रा० ३।१०।॥। 


 शाकल्यपिता-- ऋ० प्रा० ४।४।। 
४६. 
8 
५१. 
५२. 
५२३. 


शांखमिन्रि--शौ ० च० ३।७४।॥ 

शांखायन - ते० प्रा० १५॥७।॥। मै ० प्रा० २।३।७॥ 
शरवीर- ऋण" प्रा० वर्ग १।३॥। 

श्रवीर-सुत*- ऋछ प्रा० वर्ग १।३॥ 

शेत्यायन-तै ० प्रा० ५५४०॥ १७।१,८।॥| १८।२॥ मै०प्रा० 
२।५।१॥ २।५॥६।॥| २।६।२.३॥। 

शोनक--ऋ” प्रा० वर्ग १।१॥ वा० प्रा० ४।१२२॥ भ्रथ० 
प्रा० १४२॥ शो० च० १।८५॥ २।२४।॥। 

स्थविर कोण्डिन्य - ते० प्रा० १७।४॥* 

स्थविर शाकल्यॉ--ऋ० प्रा० २।८५१॥ 





३. ते० प्रा० ५ । ४० के माहिषेय भाष्य में भी यह उद्धृत हैं । 


४. द्र०---इसी पृष्ठ की टि० १ ॥ 


3२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


५७. सांकुत्य-तै० प्रा० पा२०॥ १०२१॥ १५६१६ मे० 
प्रा० 5।२०॥| १०।२०॥ २।४।१७॥।। 

५८. हारीत--तै ० प्रा० १४॥१5५॥ 

५६. नकुलमुख--ऋक्तन्त्र ३३४१० की टीका में स्मृत ।। 

इन ५६ आचार्यों में भ्रनेक आचार्य व्याकरण-शास्त्र के प्रवक्ता 
रहे होंगे । इस ग्रन्थ में इन में से केवल १० आराचार्यों का उल्लेख किया 
3 । शेष आचार्यों के विषय में अ्रन्य सुदृढ़ प्रमाग उपलब्ध न होने से 
कुछ नहीं लिखा । 





पाणिनि से अर्वाचीन आचाये 
पाणिनि से भ्रर्वांचीन अनेक आचार्यों ने व्याकरणसूत रचे हैं। 
उन में से निम्न श्राचाये अधान ट्रै- 


१. हल कातन्त्र (२००० वि०पू०) 
२. चन्द्रगोमी चान्द्र (१००० वि०पू० ) 

३. क्षपणक क्षपणक (वि०प्रथम शताब्दी ) 
«. देवनन्दी (दिग्वस्त्र ) जनेन्द्र (सं० ५०० से पूर्व ) 
५. वामन विश्रान्तविद्याधर (सं० ४००-६०० ) 

६. अकलड्ू अकलडू व्याकरण (सं० ७००-८०० ) 
७. पाल्यकीर्ति जैन शाकटायन_ (सं० ८५७१-६२४) 

८. शिवस्वामी हक 6 “न (सं० ६१४-&६४० ) 
8६. भोजदेव सरस्वतीकण्ठाभरण (सं० १०७५-१११० ) 
१०. बुद्धिसागर बुद्धिसागर (सं० १:८० ) 

११. हेमचन्द्र हैमव्याकरण (सं० ११४५-१२२० ) 
४ २. भद्रेश्वरसूरि दीपक (सं० १२०० से पूर्व ) 
१३. अनुभूतिस्वरूप. सारस्त॒त (सं० १३०० ) 

१४. वोपदेव मुग्धबोध (सं० १३००-१३५० ) 
१५. क्रमदीश्वर जौंमर (वि० १३वीं शताब्दी ) 
१६. पद्मनाभ सुपदझम (वि० १४वीं दताब्दी ) 


इन से अतिरिक्त भी कुछ भ्रति ग्र्वाचीन व्याकरणकर्ता हुए हैं, 
उन के ग्रन्थ या तो नाममात्र के व्याकरण हैं अथवा अप्रसिद्ध हैं । 
अतः उनका वर्णन इस ग्रन्थ में नहीं किया जायगा । 

अब अगले अध्याय में पाणिनीय-तन्त्र में अनुल्लिखित तथा 
पाणिनि से प्राचीन आचार्यों के विषय में लिखेंगे । बैवीः 


तृतीय अध्याय 


पोणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाये 


इस अध्याय में उन प्राचीन व्याकरण॑ प्रवक्ता आचार्यों का 
वर्णन करेंगे, जिन का उल्लेख पाणिनीय श्रष्टक में नहीं मिलता । 
परन्तु वे पाणिनि से पूवेभावी हैं. तथा जिनका व्याकरण-प्रवक्‍तृत्व 
निविवाद है । 


१--शिव महेश्वर (११५०० वि० पूर्व ) 


शिव अपर नाम महेश्वर प्रोक्त व्याकरण का उल्लेख श्रनेंक 
ग्रन्थों में मिलता है। यथा-- 
१--महा भारत शान्तिपव के शिवसहस्ननाम में शिव को षडज्भ 
का प्रवत्तंक कहा है-- 
वेदात्‌ षडड्भान्युद्धृत्य । २८५४ । ६२ ॥। 
षडज्भ के अन्तगंत व्याकरण प्रधान शभ्रद्ध है। श्रतः शिव ने 
व्याकरण-शास्त्र का प्रवचन किया था, यह महाभारत के वचन से 
सुतरां सिद्ध है । 
२--श्लोकबद्ध पाणिनीय शिक्षा के श्रन्त में लिखा है-- 
येनाक्ष रसमास्नायमधिगस्य महेश्वरात्‌ । 
कृत्स्नं व्याकरण प्रोक्त तस्मे पाणिनये नमः ।। 
इसी श्लोक के आधार पर चतुदंश प्रत्याहार-सूत्र माहेश्वर-सूत्र 
अथवा शिवन-सृत्र कहे जाते हैं। 
३--हैमबृहद्वत्त्यवर्चाण में पृष्ठ ३ पर लिखा है-- 
ब्राह्ममेशानमेन्द्रज्चप्राजापत्यं ब्ृहस्पतिस । 
त्वाष्ट्रभापिशलं चेति पाणिनोयमथाष्टमम्‌ ॥। 
इसमें ऐशान अर्थात्‌ ईशान (-""-शिव) प्रोक्‍त व्याकरण का 
स्पष्ट उल्लेख है । 
४--ऋग्वेदकल्पद्बरुम के कर्त्ता केशव ने यामलाष्टक तन्‍्त्र के 
उपश्ञास्त्रनिर्देशक कुछ इलोक उद्धृत किए हैं। वे इस प्रकार हैं-- 
यस्मिन्‌ व्याकरणान्यष्टो निरूप्यन्ते महान्ति च ॥ १०॥ 


७४ संस्कत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


तत्राद्य॑ब्राह्मसुदित॑ द्वितीय चारद्रमुच्यते । 
तृतीय याम्यमाख्यात॑ चतुर्थ रोद्रमुच्यते ॥ ११॥।। 
वायब्यं पञ्चमं प्रोक्तः षष्ठं बारुणमुच्यते । 
सप्तमं॑ सौम्पमाख्यातमष्टमं॑ वेष्णव॑ तथा ॥ १२॥। 
इस में भी रोद्र (--रुद्र --शिवप्रोक्त) व्याकरण का निर्देश है । 
५--सारस्वतभाष्य में भी लिखा है-- 
समुद्रबद्‌ व्याकरणं महेदववरे तदर्धकुम्भोद्धरणं ब्रृहस्पतों । 
तझ्भागभागाच्च गत॑ पुरन्दरे कुशा ग्रविन्दूल्पतितं हि पाणिनों ।। 
इस इलोक से माहेश्वर व्याकरण की विशालता अत्यन्त स्पष्ट है । 
इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि शिव नें किसी व्याकरण-शास्त्र का 
प्रवचन किया था । 
परिचय 
बंश-ब्रह्माण्ड पुराण के अनुसार शिव की माता का नाम सुरभि 
और पिता का नाम प्रजापति कइ्यप था। शिव के १० सहोदर भाई 
थे। ये भारतीय इतिहास में एकादश रुद्र कहाते हैं। सम्भवत: शिव 
इन में ज्येष्ठ था । 
शिव के नाम--महाभारत अनुशासन पर्व श्र० १७ में शिव- 
सहस्ननाम-स्तव है । इस में शिव के १००८ नाम वराणित हैं। शान्ति 
पे भ्र० २८४ में भी शिवसहस्रनाम-स्तव है । इस में छः सौ से कुछ 
ऊपर नाम गिनाए हैं ।' 
नाम-स्तव का महत्त्व-भारतीय वाइमय में शिवसहस्रनाम, 
विष्णुसहस्ननाम, कारतिकेयस्तव , याजवल्क्य ग्रष्टोत्त आ्ततनाम आदि 
ग्रनेक स्तव अथवा स्तोत्र उपलब्ध होते हैं। ये ताम-स्तव अत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण हैं। इन से स्तोतव्य व्यक्ति के जीवनवृत्त पर महत्त्वपूर्ण 
प्रकाश पड़ता है । नामस्तव भी संक्षिप्त इतिहास श्रथवा चरित- 
लेखन की एक प्राचीन शली है । साम्प्रतिक इतिहास-लेखकों ने इन . 
नामस्तवों का कुछ भी मूल्याडून नहीं किया । अतएव उन्होंने इति- 
हासलेखन में इन नामस्तवों का कुछ भी उपयोग नहीं किया । 
१. तत्र नामपाठे किड्चिद्घिकानि षट्‌ झतनामान्युपलभ्यन्ते | ७३ वें 


उइलोक की नीलकण्ठ की व्याख्या । 
२. महा० वन० अ० २३३ ॥ 
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. हमें भी इन नामस्तवों का उपर्युक्त महत्त्व कुछ समय पूर्व ही समभ 
. में आया है। यद्यपि महाभारत अनुशासन पवे भ्र० १७ में पठित शिव- 
. सहस्र-नाम-स्तवों में ऐतिहासिक अंश के साथ आराधिदेविक तथा 
. अध्यात्म अंश का भी संमिश्रण हो गया है, तथापि इस में ऐतिहासिक 
. ऑंश अधिक है । शिवसहस्रनाम से विदित होने वाले अनेक जीवनवृत्तों 
की वैदिक लौकिक उभयविध ग्रन्थों से भी पुष्टि होती है। हम 
. महाभारतीय शिवसहस्रनाम-स्तव से विदित होने वाले वृत्त में से 
.. कंतिपय महत्त्वपूर्ण अंशों का उल्लेख आगे करेंगे । 
| प्रधान नाम--शिव के शिव, शर्व, भव, शंकर, शम्भू, पिनाकी, 
शूलपाणी, महेश्वर, महादेव, स्थाणु, गिरीश, विशालाक्ष और व्र्यम्बक 
प्रभृति प्रधान भ्रौर प्रसिद्धतम नाम हैं । 

शर्व-भव--शतपथ १। ७। ३१ ८ में लिखा है कि प्राच्यदेशवासी 
शिव के लिए शर्व शब्द का व्यवहार करते हैं, और बाहीक" भव का'। 

पहादेव--महाभारत कर्णपर्व ३४ | १३ के अनुसार त्रिपुरदाह 
रूपी महत्त्वपूर्ण काय के कारण शिव का “महादेव नाम प्रसिद्ध हुआ | 
-. स्थाण- महाभारत अनुशासन पर्व भ्र& ८४ इलोक ६०-७२ के 
अनुसार शिव ने देवों के हित की कामना से उनकी प्रार्थना पर 
अविप्लुतब्रह्म चयं बत्रत धारण किया । इसलिए शिव को ब्रह्मचारी*, 
ऊध्वरेता*, ऊध्वेलिज्र"न, और ऊध्वेशायी (--उत्तानशायी ) भी 
कहते हैं। यत: शिव ने नित्य ब्रह्म चयय के कारण पावंती में किसी 
बंशकर (+-पुत्र ) को उत्पन्न नहीं किया, इस कारण शिव का एक 
नाम स्थाण भी प्रसिद्ध हुआ ।* लोक में भी फलशाखा-विहीन शुष्क 
वक्ष (55) के लिए स्थाणु शब्द का व्यवहार होता है । 

विशालाक्ष-महाभा रत अनुशासन पर्व १७।३७ में विशालाक्ष नाम 


--.-+०००_>. 





१. संतलज से सिधुनद पर्यन्त का देश । पञ्चानां सिन्धुषष्ठानामनन्तरं ये 
समाश्रिता: । बाहीका नाम ते देशा: । महा० कर्ण ० ४४।७॥। 

२. शर्व इति यथा प्राच्या आचक्षते, भव इति यथा बाहीका: । 

३. महा ० अनु ० १७।७५॥ ४. महा० अनु० १७।४६।। 
ऊध्वरेता:ः--अविप्लुतब्रह्मचयं: । ऊध्वंलिड्भर:--भ्रधोलिज्रो हि रेतः सिंचति, 
न तूध्वेलिज्भू: । ऊध्वंशायी--उत्तानशायी--इति नीलकण्ठ: । 

५. स्थिरलिज्इच यन्नित्यं तस्मात्‌ स्थाणुरिति स्मृतः॥ नित्येन ब्रह्मचर्येण 
लिज्भमस्य यदा स्थितम्‌ ॥ महा० अनु० १६१ । ११, १५॥। 
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पढ़ा हैं। यह नाम शिव को राजनीति-विषयक दीघंदुष्टि को प्रकट 
करता है। कौटिल्य ने अपने अर्थशास्त्र में विशालाक्ष नाम से शिव के 
प्रथंशास्त्र के अनेक मत उद्धृत किए हैं । 
शिव परमयोगी थे, परन्तु देवों की प्रार्थना पर उन्होंने तात्का- 
लिक देवासुर संग्रामों में श्रनेक बार महत्त्वपूर्ण भाग लिया। उनमें 
त्रिपुरदाह एक विशेष घटना है । यह एक ऐसा महान्‌ कार्य था, जिसे 
प्रन्य कोई भी देव करने में अ्रसमर्थ था ! अ्रतएव त्रिपुरदाह के कारण 
शिव देव से महादेव बने ।' समुद्रमन्‍्थन के समय लोककल्याण के 
लिए शिव का विषगान करना, और योगज-शक्ति से उसे जीर्ण कर 
देना भीं एक भ्राइचयमयी घटना थी । इसी प्रकार दक्ष प्रजापति के 
यज्ञ का ध्वंस भी एक विशेष घटना थी । इसी में इन्द्र के 
भ्राता पूषां का दन्त भग्न हुआ था । 
गुरु--हेमचन्द्र कृत अभिधानचिन्तामणि कोष की स्वोपज्ञ टीका में 
शेष के कोष का एक वचन उद्धृत है । उस में शिव का नाम गुद्मगुरु 
लिखा हैं। उससे विदित होता है कि शिव जन्म से ही परम ज्ञानी थे । 
उन्होंने किसी से विद्याध्ययन नहीं किया था, प्र्थात्‌ वे साक्षात्‌- 
कृतधर्मा थे। 
शिव का ज्ञास्त्रज्ञान--भारतीय वाइुमय में ब्रह्मा के साथ-साथ 
शिव को भी अनेक विद्याओ्ों का प्रवतंक माना गया है। महाभारत 
शान्तिपव अ० १४२ । ४७ (कुम्भघोण संस्क०) में सात महान्‌ 
बेदपा रगों में शिव की गणना भी की है। महाभारत के इसी पर के 
अ० २८४ में लिखा है-- 
सांख्याय सांख्यमुख्याय सांख्ययोगप्रवरतिने ॥ ११४ ।। 
गीतबादित्रतत्त्वज्ञों गीतवादनकप्रियः ॥ १४२ ॥। 
शिल्पिक: शिल्पनां श्रेष्ठ: सर्व शिल्पप्रवर्तंक: ।। १४८ ॥। 
प्र्थात्‌-शिव सांख्ययोग ज्ञान का प्रवतंक, गीतवादित्र का 
तत्त्वज्ञ, शिल्पियों में श्रेष्ठ तथा स्वविध शिल्पों का प्रवतेक था। 
महाभारत शान्तिपवं २८४ | ८२ में शिव को वेदाज़ों का 
भी प्रवर्तक कहा है-- 
बेदात्‌ षडड्भान्युद्ध॒त्य । 


१. तुलना करो-इन्द्र का वृत्र-वध से महेन्द्र बनना (इन्द्र प्रकरण में देखें ) । 
२. पृष्णो दन्तविनाशक: + महा» शान्ति० २८४ | ४८ || 
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मत्स्य पुराण ग्र० २५१ के आरम्भ में वणित १८ प्रख्यात वास्तु- 
शास्त्रोपदेशकों में विशालाक्ष "शिव की भी गणना की है । 

प्रायुवेंद के रसतन्त्रों में शिव को रसविद्या का परम ज्ञाता कहा 
है! आयुर्वेद के अनेक ग्रन्थों में शिव के अनेक योग उद्धृत हैं । 

कौटिल्य अथंशास्त्र में स्थान स्थान पर विशालाक्ष के मतों का 
निरूपण उपलब्ध होता है । महाभारत शान्तिपवं ५६ । ८५१, ८५२ के 
अनुसार विशालाक्ष ने दश सहस्र अध्याणों में अर्थशास्त्र का संक्षेप 
किया था । 

शिष्य - शिव ने अनेक शास्त्रों का प्रवचन किया था। इसलिए 
उनके शिष्य भी अनेक रहे होंगे ' परन्तु उनके नामादि ज्ञात नहीं हैं। 

यादवप्रकाश कृत पिज्जल छन्द शास्त्र की टीका के भ्रन्त में जो 
इलोक मिलते हैं, उन में प्रथम के अनुसार शिव ने बृहस्पति को 
छन्द शास्त्र का उपदेश किया था । द&ितीय इलोक के अनुसार गुह को 
और तृतीय श्लोक के अनुसार पावंती और नन्‍दी को छन्द:शास्त्र का 
प्रवचन किया था । नन्‍्दी शिव का प्रियतम शिष्य श्रोर उसका पनु- 
चर था । 

काल-- शिव का काल सतयुग का चतुर्थ चरण है। इस श्रकार 
शिव का प्रादुर्भाव आज से लगभग ११ सहस्र वर्ष पूव है । 

दीघंजीवी--असाधारण अ्रखण्ड ब्रह्म चयं, योगज शक्ति और 
रसायन के सेवन से शिव ने मृत्यु को जीत लिया था | वे असाधारण 
दीघंजीवी थे । इसी कारण उन्हें मृत्युडजय भी कहा जाता है । 

शिव-प्रोक्त भ्रन्य शञास्त्र--श्री कविराज सूरमचन्द जी ने अ्रपने 
आयुर्वेद का इतिहास' ग्रन्थ में पृष्ठ 5५३२-८६ तक शिवप्रोक्त १२ 
ग्रन्थों का उल्लेख किया है। इन में भ्रधिकतर आयुर्वेदसंबन्धी हैं । 
ग्रन्य ग्रन्थों में वेशालाक्ष अर्थशास्त्र, घनुर्वेद, वास्तुशास्त्र, नाट्यशास्त्र 
ग्रौर छन्दःशा सत्र प्रमुख हैं । 


२ --बृहस्पति ( १०००० वि० पूर्व ) 
बृहस्पति के शब्दशास्त्र-प्रवक्‍तृत्व का वर्णन पूर्व भ्रध्याय में किया 
जा चुका है । हँमबूहद्वृत्त्यवचूणि, यामलाष्टक तन्‍्त्र और सारस्वत- 
भाष्य के जो उद्धरण शिव के प्रकरण में दिए हैं, उन में भी बृहस्पति 
के शब्दशा स्त्र-प्रवचन का स्पष्ट निर्देश प्राप्त होता है । 


४८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


बुंहस्पति के परिचय आदि के विषय में जो कुछ भी वक्तव्य था, 
वह पू अ्रंध्याय में (पृष्ठ ५६-६१) बृहस्पति के प्रसज्ध में 
लिख चुके । 

है बाहंस्पत्य तन्‍त्र का प्रवचन प्रकार 

महाभाष्य का पूर्व पृष्ठ ६१ (टि० ४) पर जो उद्धरण दिया है, 
उस से विदितृ होता है कि बृहस्पति ने शब्दों का प्रतिपद पाठ द्वारा 
उपदेश किया था। इस की पुष्टि न्‍्यांयमञ्जरी में उद्धृत औशनस 
( ->उशना के) वचन से भी होती है । यथा-- 

तथा च बृहस्पति:--' प्रतिषदमशक्यत्वाल्लक्षणस्पाप्यव्यवस्थ ना 
तत्रापि स्खलितदर्शनाद्‌ भ्रनवस्थाप्रसंगाच्च मरगान्‍्तो व्याधिवर्षाकर- 
णमिति श्रौद़्नसा: इति | 

यह प्रतिपद पाठ भी किस प्रकार का था, वह निश्चित रूप से 
नहीं कहा जा सकता। पुनरपि हमारा अनुमान हैं कि बाहेस्पत्य 
शब्दपारायण ग्रन्थ में शब्दों क रूपसादुब्य के आधार पर नामों वा 
आख्यातों का संग्रह रहा होगा । इस संभावना में निम्न हेतु हैं-- 

१--पाणिनि आदि समस्त वैयाकरण धातुओं का संग्रह विशेष 
उनके रूपसादृश्य के श्राधार पर ही करते हैं। अर्थात्‌ शप्‌ श्रादि 
विभिन्न विकरणों अथवा उसके अभाव के आधार पर १० गणों 
(काशकृत्सन और कातनत्र & गणों ) में विभक्त करते हैं । 

इसी प्रकार बृहस्पति ने धातु और नामों (-प्रातिपदिकों ) का 
प्रवचन भी रूपसादइ्य के आधार पर किया होगा । 
. २- पाणिनि ने दीघे ईकारान्त ऊका एन्‍्त सत्रीलिज्भ शब्दों को 
नदी संज्ञा कही है। पाणिनीय तन्‍्त्र में सम्पूर्ण महती (एकाक्षर से 
अधिक) संज्ञाएं प्राचीन ग्राचार्यों की हैं। महती संज्ञाएं भ्रन्वर्थ मानी 
गई हैं । परन्तु एकमात्र नदी संज्ञा ऐसी है, जो महती होती हुई भी 
ग्रन्वर्थ नहीं है । इस से विदित होता है कि यह नदी संज्ञा उस तन्‍्त्रा- 
न्तर से संगृहीत है, जिस में नामों के रूपसादुश्य के आधार पर शब्द- 
समूहों का पाठ था | और उस दीघे ईका रान्त ऊकारान्त शब्दसमूह के 
आदि में नदी शब्द प्रयुक्त होनें से वह सारा समुदाय नदी छाब्द से 
व्यवहुत होता था। आज भी हम तत्तद्‌ गणों का उस-उस गण के 
प्रादि में पठित शब्द के साथ आदि ढब्द का प्रयोग करके सर्वादि 
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स्वरादि के रूप में करते हैं । 


३- पाणिनि की नदी संज्ञा के समान कातन्त्र में हस्व इकाराल्त 


. उका गन्‍्त की भ्रग्नि संज्ञा, और दीघे श्राकारान्त की श्रद्धा संज्ञा का 


उल्लेख मिलता है ।' 

कातन्त्र व्याकरण ऐन्द्र सम्प्रदाय का है । बृहस्पति इन्द्र का ग्रुर 
है। ग्रतः कातन्त्र की भ्रग्नि श्रद्धा और नदी संज्ञाओं से यही ध्वनित 
होता है कि ये शब्द किसी समय तत्तद्‌ संमानरूप वाले सपूहों के 
ग्राद्य शब्द थे । उन्हें ही उत्तरवर्तो वैयाकरणों ने संज्ञारूप से स्वीकार 
कर लिया । । 

पाणिनि का विशेष सूत्र पाणिनि का एक सूत्र है--गोतो णित्‌ 
(७। १। ६०) । इस सूत्र में गो शब्द से पठ्म्चम्यर्थक तसिलू का 
निर्देश है। सम्पूर्ण पाणिनीय तन्‍त्र में कहीं पर भी शब्दविशेष से 
तसिल्‌ का निर्देश नहीं किया गया | कुछ वेयाकरण ३ से तपरनिर्देश 
मानते हैं, वह युक्त नहीं । क्योंकि तपरनिर्देश वर्ण के साथ किया जाता 
है, न कि नाम शब्द के साथ । इतना ही नहीं, इस सूत्र में केवल गो 
शब्द का निर्देश मानने पर दो शब्द का उपसंख्यान भी करना पड़ता 


. है। ये सब कठिनाइयां तभी उपस्थित होती हैं, जब इस सूत्र में 'गो' 


शब्द का निर्देश स्वीकार किया जाता है। यदि कातन्त्र को अ्र ग्नि- 
श्रद्धान्दी और पाणिमि की नदी संज्ञा के समान इस गो शब्द को 
भी शब्दपारायणान्तगंत झोकारान्‍्त शब्दों का.आद्य शब्द मान कर 
संज्ञावाची शब्द मान लिया जाए, तो कोई आपत्ति नहीं आती । 
तसिल्‌ से निर्देश श्रज्जसा उपपन्न हो जाता है । ऐसी अवस्था में इस 
सूत्र के ओतो णित पाठान्तर और गोतो णित्‌ पाठ में मूलतः कोई 
ग्रन्तर नहीं पड़ता, और ना ही द्यो' शब्द के उपसंख्यान की आव- 
इयकता रहती है । 

बृहस्पति के ज्ास्त्र का नाम--बृहस्पति ने इन्द्र के लिए जिस 
शब्द्ञास्त्र का प्रवचन किया था, उस का नाम शब्दपा रायण था, ऐसा 
महाभाष्य के व्याख्याता भतूं हरि और कयट का मत है।' 


१. कातन्त्र २। १॥ 5५, १० || २. शब्दपारायणं रूढिशब्दो5यं 
कस्यचित्‌ ग्रन्थस्य । भतृं ० महाभाष्य दीपिका प्रृष्ठ २१ (हमारा हस्तलेख ) ।। 
जब्दपारायणशब्दों योगरूढः ज्ञास्त्रविदेषस्थ | कैयट, महाभाष्यप्रदीप नवा० 
पृष्ठ ११, निर्णयसागर सं ० । 


दं० संस्कृत व्याकरण-श्ाास्त्र का इतिहास 


बृहस्पति के शब्दपारायण ग्रन्थ में किए गए प्रतिपद पाठ के 
प्रकार के विषय में हमने जो विचार उपस्थित किया है, वह सत्य के 
निकट है, तथापि वह अभी और प्रमाणों की अपेक्षा रखता है । 





३-- इन्द्र (६५०० वि० पू०) 
तैत्तिरीय संहिता ६। ४ । ७ के प्रमाण से हम पूर्व लिख चुक हैं! 
कि देबों की प्रार्थना पर देवराज-इन्द्र ने सर्वप्रथम व्याकरणशास्त्र 
की रचना की । उस से पूव संस्कृत भाषा अव्याकृत >> व्याकरण-संबन्ध- 
रहित थी। इन्द्र ने सर्वप्रथम प्रतिपद प्रक्ृति-प्र त्यय-विभाग का 
विचार करके शब्दोपदेश की प्रक्रिया प्रचलित की । 


परिचय +£ 

बंश--इन्द्र के पिता का नाम कइकृप प्रजापति था, और माता 
का नाम अदिति । अ्रदिति दक्ष प्रजापति की कन्या थी । कौटिल्य ने 
अपने अर्थशास्त्र १ । ८ में बाहुदन्ती-पुत्र का मत उद्धृत किया है। 
प्राचीन टीकाकारों के मतानुसार बाहुदन्ती-पुत्र का अर्थ इन्द्र है । 
क्या अदिति का नामान्तर बाहुदन्ती भी था ? महाभारत शान्ति पर्व 
अ० ५६ में बाहुदन्तक शास्त्र का उल्लेख है । 

भ्राता--महाभारत* तथा पुराणों? में इन्द्र के ग्यारह सहोदर 
कहे हैं। वे सब अदिति की सन्‍्तान होने से आदित्य कहाते हैं ॥ उनके 
नाम हैं--धाता, अयंमा, मित्र, वरुण, अ्रंश (अ्रंशुमान्‌), भग, विव- 
स्वान्‌, पूषा, पर्जन्य, त्वष्टा और विष्णु । इनमें विष्णु सब से कनिष्ठ 
हैं ।* अग्नि और सोम भी इन्द्र के भाई हैं', परन्तु सहोदर नहीं । 

भ्राचायं--इन्द्र के न्‍्यूनातिन्यून पांच आचाये थे--प्रजापति, 
बृहस्पति, अश्विन कुमा र, मृत्यु अर्थात यम और को शिक विश्वा मित्र । 
छान्दोग्य उपनिषद्‌ ८ | ७--११ में लिखा है कि इन्द्र ने प्रजापति से 
ग्रात्मज्ञान सीखा था । इलोकवार्तिक के टीकाकार पार्थसारथि मिश्र 
द्वारा उदधृत पुरातन वचन के अनुसार इन्द्र ने प्रजापति से मीमांसा- 
शास्त्र पढ़ा था ।* गोपथ ब्राह्मण १।१२४५ में इन्द्र और प्रजापति का 

१. पूर्व पृष्ठ ६१॥ २. आदिपवे ६६।१५,१६॥ ३.भविष्य ०ब्रा ०प०७८,५३।। 

४; इन में से आठ आदित्यों के नाम ताण्ड्य ब्राह्मण २४॥ १२॥ २४ 
में लिखे हैं । 

५. अद्प शक  देवानाम्‌ । तै० ब्रा० २। २। १० ॥ 


' ६, स इन्द्रो5ग्नीपोमो भ्रातरावबन्नवीत्‌ू । शत० ११। १६। १६॥ 
७. तद्यथा ब्रह्मा प्रजापतये प्रोबाच, सो<पीन्द्राय, सोअपप्यादित्याय । पृष्ठ 
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संवाद है। इन तीनों स्थानों में उल्लिखित प्रजापति कोन है-यह 
भ्रज्ञात है। बहुत सम्भव है वह कश्यप प्रजापति हो । ऋत्तन्त्र के 
प्रनुपार इन्द्र ने बृहस्पति से शब्दशास्त्र का अध्ययन किया था-।' 
बाहस्पत्य ग्रथंशास्त्र विषयक सूत्रों में बृहस्पति से नीतिशास्त्र पढ़ने 
-का उल्लेख है ।' पिज्ल छन्द के टीकाकार यादवप्रकाश के मत में 
-बुहच्यवन -- इन्द्र ने बृहस्पति से छन्द:शास्त्र का अध्ययन किया था।* 
चरक और सुश्रुत में लिखा है कि इन्द्र ने अध्वि-कुमारों से आ्रायुवद 
पढ़ा था । वायुपुराण १०३।६० के अनुसार मृत्युच्यम ने इन्द्र के 
/लिये पुराण का प्रवचन किया था।* जेमिनीय ब्रा० २॥७६ के 
अनुसार इन्द्र देवासुर संग्राम में चिर काल पयंन्त व्यांपृत रहने से 
वेदों को भूल गया था, उसने पुनः (अपने शिष्य) कौशिक विश्वामित्र 
से वेदों का अध्ययन किया ।६ 

शिष्य - शांखायन आरण्यक के वंश ब्राह्मण के अनुसार विश्वा- 
मित्र ने इन्द्र से यज्ञ और श्रध्यात्म विद्या पढ़ी थी ।* ऋक्तन्त्र के पूर्वो- 
दूधृत .उद्धरण में लिखा है कि भरद्वाज ने इन्द्र से शब्दशास्त्र का 
- अध्ययन किया था । चरक में कहा है--भरद्वाज ने इम्द्र से आयुर्वेद 
पढ़ा था और श्ात्रेय पुनर्वसु ने भरद्वाज से*, परन्तु वाग्भट ने आात्रेय 
पुनवेसु को इन्द्र का साक्षात्‌ शिष्य लिखा है ।* यह भरद्वाज सुराचार्य 
ब्रहस्पति भ्राज्धिरस का पुत्र है। इस का वर्णन हम अनुपद करेंगे । 
सुश्रुत के अनुसार धन्वतरि ने इन्द्र से शल्यचिकित्सा सीखी थी ।"' 





८, काशी सं० +। १. देखो पूर्व पृष्ठ ५८, ब्रह्मा के प्रकरण में उद्धृत ॥ 

२. बृहस्पतिरथाचार्य इन्द्राय नीतिसवंस्वमृपदिशति ग्रन्थ के प्रारम्भ में । 
प्राचीन बाहंस्पत्य अर्थशास्त्र इस से भिन्‍न था । 

३. *“**"“लेभे सुराणां गुरु: । तस्माद दृश्च्यवन**"। छन्द:टीका के भ्रन्त 
में । उद्धृत वै० वा० इतिहास, ब्राह्मण और झ्रारण्यक भाग । 

४. अधश्विभ्यां भगवाडछक्र: । चरक सूत्र १।५॥ अध्विभ्यामिन्द्र: । 
सुश्रुत सू० १। २० ॥। ५. मृत्युब्चेन्द्राय वे पुनः । 

६. यद्ध वा असुर॑मंहासंग्रामं संयेते तद्ध बेदान्‌ निराचकार। तान्‌ ह 
विश्वामित्रादधि जगे + तेन ह वें कौशिक ऊचे ॥ ७. विश्व्ामित्र इन्द्रात्‌ 7१५। १॥ 
८. ऋषिप्रोक्तो भरद्वाजस्तस्माच्छक्रम्पागमत्‌ । चरक सूत्र ० १। ५॥ 

€. चरक सूत्र ० १।२७-३०॥। १०. सोश्विनौ, तो सहल्लाक्षं, सो$ब्रि- 
पुत्नादिकान्‌ मुनीन्‌ । ग्रष्टाज़ूहदय सूत्र ० ११३॥ ११. इन्द्रादहम्‌ । सूत्र ०११२०॥ 


प्रे संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


आयुर्वेद की काश्यप संहिता में लिखा है-इन्द्र नें कश्यप, वसिष्ठ, 
अतञ्रि और भग्रु को आयुर्वेद पढ़ाया था। वायुप॒राण १०३ ६० में 
लिखा है इन्द्र नें वसिष्ठ को पुराणोपदेश किया था।* पिद्धलछन्द 
के टीकाकार यादवप्रकाश के मत में इन्द्र ने असुर-यगरुर “शुक्राचार्य 
को हन्द:शास्त्र पढ़ाया था ।* पार्थसा रथि मिश्र द्वारा उद्वृत प्राचीन 
वचनानुसार इन्द्र ने आदित्य को मीमांसाशास्त्र पढ़ाया था ।* यह 
आदित्य कौन था ? यह भज्ञात है । द 

देश-पुरा काल में भारतवष के उत्तर हिमवत्‌ पाइवे में निवास 
करने वाली भ्रायं जाति 'देव” कहाती थी । देवराज इन्द्र उस का 
अधिपति था । 5 

विशेष घटनाएं--छान्दोग्य उपनिषद्‌ ८।७--११ में लिखा है कि 
इन्द्र ने अध्यात्मज्ञान के लिए प्रजापति के समीप (३२+३२९+३२ 
+५८- ) १०१ वर्ष ब्रह्मचयें पालन किया था| पुरा काल में अनेक 
देवासुर संग्राम हुए | वायु-पुराण ६७७७२ ४७६ में इन की संख्या 
१२ लिखी है | ये सब संग्राम इन्द्र की अध्यक्षता में हुए थे। इनका 
काल न्यूनातिन्यून ३०० वर्ष के लगभग है। इस सुदी्घे देंवासुर 
संग्राम काल में इन्द्र वेदों से विमुख हो गया। देवासुर संग्रामों के 
समाप्त होने पर उसने अपने शिष्य विश्वामित्र से पुनः वेदों का 
प्रध्ययन किया । इस प्रकार इन्द्र कौशिक बना मे० सं० ४॥६।८ 
तथा काठक संहिता -२८॥३ के अनुसार इन्द्र ने वृत्र का वध करके 
महेन्द्र नाम प्राप्त किया । ५ हर 

इन्द्र की मन्त्रिपरिषद्‌-कौटिल्य अर्थशास्त्र १।१५ के अ्रनुसार इन्द्र 
की मन्त्रिपरिषद्‌ में एक सहस्न ऋषि ये । इसी कारण वह सहस्राक्ष 
कहांता भा "हस्त के सहलभगरूप पोज! मे 3007२ ७ इन्द्र के सहस्नभगरूप पौराणिक कथा का यही मूल है । 

१. इन्द्र ऋषिभ्यद्चतुश्ये: कद्यप-वसिष्ठ-अ्त्रि-भेगुभ्यः पृष्ठ ४२ । 

२. इन्द्रइंचपि वसिष्ठाय । 

३, तस्माद्‌ दुइच्यवनस्ततो5सुरगुरु:' '“। छन्द:टीका के. भ्रन्त में । 

४. पूर्व पृष्ठ ५०, टि० ७। ५. पूर्व पृष्ठ ८५१ टि० ६॥ 

६. इन्द्रों बै वृत्रमहन्‌ सोथ्न्यान्‌ देवान्‌ अत्यमन्यत । स महेन्द्रोउभवत्‌ । 
मै०्सं० । इन्द्रो वै वत्रं हत्वा स महेन्द्रो5भवत्‌ । का० सं० । तुलना करो---इन्द्रो 
बृत्रवधेनैव महेन्द्र: समपद्यत । महा ० शान्ति० १५ । १४ कुम्भ० सं० ।। 


७. इन्द्रस्य॒ हि. मन्त्रिपरिषद्‌ ऋषीणां सहस्त । तस्मादिंम, द्वयक्ष॑ 
सहस्नाक्षमाहुः । ५७२ 


पाणिनीयाष्टक में अ्रनुल्लिखित प्राचीन आ्राचाय॑ ८३ 


ब्राह्मण से क्षत्रिय--इन्द्र जन्म से ब्राह्मण था, कर्म से क्षत्रिय 
बन गया +' ् 
| दीघं जोबी--इन्द्र बहुत दीर्घजीवी था । उसने केवल प्रध्यात्मज्ञान 
लिये १०१ वर्ष ब्रह्मचय का पालन किया था । तैत्तिरीय ब्राह्मण 
२।१०।११ में लिखा है कि इन्द्र ने अपने प्रिय शिष्य भरद्वाज को 
तृतीय पुरुषायुष की समाप्ति पर वेद की अनन्तता का उपदेश किया 
था। तदनुसार इन्द्र न्‍्यूनातिन्यून ६००-७०० वर्ष श्रवेश्य जीवित 
रहा होगा। चरक- चिकित्सा स्थान श्र० १ में इन्द्रोक्त कई ऐसी 
रसायनों -का उल्लेख है जिस के सेवन से एक सहस्र वर्ष की आयु 
होती है । इन रसायनों- का सेवन करके इन्द्र स्वयं भी दीर्घायु हुआ 
और अपने प्रिय शिष्य भरद्वाज को भी दीर्घायुष्य प्राप्त कराया | 
काल 
इन्द्र का निश्चित काल निर्णय करना कठिन है। भारतीय प्राचीन 
वाइमय में जो वर्णन मिलता है उससे ज्ञात होता है कि यह इन्द्र 
कंतयुग के श्रन्त- में श्रर्थात्‌ विक्रम से ६५०० साढ़े नौ सहस्र पूवं 
हुआ था । 

. हमारो काल गणना--हमने इस इतिहास में प्राचीन काल-गणना 
कृत; त्रेता और द्वापर युगों की दिव्यवर्ष संख्या को सौर वर्ष मान कर 
की है ।- हमारा विचार है, दिव्य वर्ष शब्द सौर वर्ष का पर्याय है। 

. तदनुसार कृत -युग का ४८००, त्रेता का ३६०० और द्वांपर का 
. २४०० वर्ष परिमाण है। इसी प्रकार भारत युद्ध को विक्रम से 
. -३०४४ वर्ष पूर्व माना है ।'इस पर विशेष विचार इसी ग्रन्थ में भ्रन्यत्र 
किया जायगा । अतः ऊपर दिया हुआ इन्द्र का काल न्यूनातिन्यून है । 
_ ज्वह इस से अधिक प्राचीन हो सकता है, न्‍्यून नहीं। इन्द्र बहुत 


. -दीघंजीवी था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । 

.. जलस्तर . ऐन्द्र व्याकरण 

;  ऐन्द्र व्याकरण -इस समय उपलब्ध नहीं है, परन्तु इस का उल्लेख 
! अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होता है | जैन शाकटायन व्याकरण 
..._!. इन्द्रो वे ब्रह्मण: पुत्र: क्ंणा क्षत्रियोउभवत्‌ महा० शान्ति० २२ । ११ 
._ कुम्म० सं० ॥ क्‍ २. भरद्वाजो ह त्रीभिरायुभिन्र ह्ाचयंमुवास । तं जीणि 
स्थविरं शयानमिन्द्र उपब्रज्योवाच । भरद्वाज ! यत्ते चतुर्थ मायुदंद्याम ** * * । 
७] 


५ ७: +ै भारत युद्ध का यह काल भारतीय इतिहास में सुनिश्चित है । 


५ 
। 
; 





द््डं संस्कृत व्याकरण-शांस्त्र का इतिहास 


१।२।३७ में इन्द्र का मत उद्धृत है| लड़, वतारसूत्र में भी ऐन्द्र 
शब्दशास्त्र स्मृत है |. सोमेश्व रसूरि, विरचित यशस्तिलक चम्पू में 
ऐन्द्र व्याकरण का निर्देश उपलब्ध होता है । हैमबृहदुदुत्य वचुणि में 
ऐन्द्र व्याकरण का संकेत मिलता है।' प्रसिद्ध मुसलमान यात्री 
ग्रल्बेखनी ते अपनी भारतयात्रा वर्णन में ऐन्द्र तन्‍्त्र का उल्लेख किया 
है ।* देवबोध ने महाभा रतटीका के प्रारम्भ में 'भमाहेन्द्र' नाम से ऐमन्द्र 
व्याकरण का निर्देश किया है । वोपदेंव ने कविकल्पदुम के प्रारम्भ 
में श्राठ वैयाकरणों में इन्द्र का नाम लिखा है। कवोनद्राचार्ये 
सरस्वती के पुस्तकालय का जो सूचीपत्र उपलब्ध हुम्नां है, उसमें 
व्याकरण की पुस्तकों में ऐन्द्र व्याकरण का उल्लेख है ।' कथासरित्‌- 
सागर के भ्रनुसार ऐन्द्र तन्‍त्र पुराका! में ही नष्ट हो गया था ६ अतः 
- कबीन्‍द्राचाय के सूचीपत्र में निर्दिष्ट ऐन्द्र व्याकरण कदाचित्‌ ग्र्वाचीन 
प्रन्थ होगा । 

पण्डित कृष्णमाचार्य की भूल-पं० क्ृष्णमाचारय नें अपने 'क्लॉसि- 
कल संस्कृत लिटरेचर' ग्रन्थ के पृष्ट ८९ १ पर लिखा है कि भरत के 
नाट्यशा सत्र में ऐन्द्र व्याकरण आ,र यास्क का उल्लेख है। हमने 
भरत-नादयश्ास्त्र का भले भ्रकार अनुशीलन किया है और नाट्य- 
शास्त्र का एक पारायण हमने केवल पं० कृष्णमाचार्य के लेख की 
सत्यता जांचने के लिये किया, परन्तु हमें ऐन्द्र व्याकरण और याघ्क 
का उल्लेख नाट्यश्ास्त्र में क हीं नहीं मिला। हों, नाट्यशांस्त्र के 
: पनद्रहवें श्रध्याय में व्याकरण का कुछ विषय निर्दिष्ट है और वह 
कातन्त्र व्याकरण से बहुत समानता रखता है। इस. विषय में हम 
कातन्त्र के भ्रकरण में विस्तार से लिखेंगे। 

डा० बेलबेल्कर को भूल--डार्वेटर बेलवेल्कर का मत है-- का तन्‍्त्र 


ही प्राचीन ऐन्द्र तल्त्र हैं। उनका बा य प्राचीन ऐन्द्र तनत्र है। उनका मत अत्यन्त भ्रमपूर्ण है, यह हम 


१. जराया ड्सीन्द्रस्याचि | _., इन्द्रो$पि महामते अनेकश्ास्त्रविदग्ध- 
८ स्वशास्त्रप्रणता ” । टेक्निकल टर्म्स श्राफ संस्कृत ग्रामर पृष्ठ रे८० 
प्रंणसं०) पर उद्धृत | , ;. ३. प्रथम आश्वास, पृष्ठ 8६० । 


४. ऐन्द्रे शानादिषु व्याकरणेषु चाज्मलादिरूपस्यासिद्धे: | पृष्ठ १० । 
५: अल्बेंडनी का भारत, भाग २, पृष्ठ ४० । 
६. पूर्व पृष्ठ ४३ पर उद्घृत वन्युज्जहार ** -**” इलोक-। 
७. पूर्व पृष्ठ ६४ पर उद्धृत “इन्द्रइंचन्द्र:***” इलोक । 

८. सूचीपत्र पृष्ठ हे । ६. ग्रादि से तरज् ४, श्लोक २४, २५ । 


है 


पाणिनीयाप्टक में अ्न॒ल्लिखित प्राचीन आचार्य घर 


प्रनुपद दर्शाएंगे | संभव है कृष्णमाचार्य ने डा० वेलवेल्कर के मत को 
मान कर ही भरत नाटयशास्त्र में ऐन्द्र व्याकरण का उल्लेख समझा 
होगा । 
ऐन्द्र तन्‍्त्र..और तमिल व्याकरण 

अगस्त्य के १२ शिष्यों में एक पर्णंपारणार था। उस से तमिल 
व्याकरण लिखा । उसके ग्रन्थ का आ्राधार ऐन्द्र व्याकरण था । तोल- 
काप्पियं पर इसी पर्णपारणार का भूमिकात्मक वचन है ।* यह तोल- 
काप्पियं ईसा से बहुर पूर्व का ग्रन्थ है । इस में इलोकात्मक पाणिनीय 
शिक्षा के श्लोकों का अनुवाद हैं ।' 


...ऐ-न्द्र तन्‍त्र का परिमाण 
हम पूर्व लिख चुके हैं कि प्रत्येक विषय के भ्रादिम ग्रन्थ अत्यन्त 
विस्तृत थे ।* उत्तरोत्तर मनुध्यों की आयु के ह्ास और मति के मन्द 
होने के कारण सब ग्रन्थ क्रमशः संक्षिप्त किये गये +* ऐ'न्द्र व्याकरण 
अपने विषय का प्रथम ग्रन्थ है । यह ग्रन्थ भी अत्यन्त विस्तृत था। 
१२वीं शताब्दो से पूबंभावी महांभारत का टीकाकार देवबोध 
लिखता है-- | 
यान्युज्जहार माहेन्द्राद्‌ व्यासो व्याकरणाणंवात्‌ । 
पदरत्नानि कि तानि सन्ति पाणिनिगोष्पदे ॥ 


इस वचन से ऐमन्द्र तन्‍्त्र के विस्तार की कल्पना सहज में की- जा 
सकती है | तिब्बतीय ग्रन्थों के अनुसार ऐन्द्र व्याकरण का परिमाण 
२४ सहस्र इ्लोक था ।* पाणिनीय व्याकरण का परिमाण लगभग एक 
सहस्र श्लोक है | तदनुसार ऐन्द्र तन्त्र पाणिनीय व्याकरण से लगभग 
२४५ गुना बड़ा रहा होगा । क्‍ 

कई व्यक्ति उपर्यक्त श्लोक में 'माहेन्द्रात्‌! के-स्थान में 'माहेशात्‌ 
पढ़ते हैं ।* यह ठीक नहीं है। यह श्लोक देवबोध का. स्वरचित है । 
इस में 'माहेन्द्रात्‌ू' का कोई पाठभेद उपलब्ध नहीं होता 4 . * 





१. देखो, पी. ऐल. सुब्रह्मण्य शास्त्री, एम.ए.पीएच.डी. का लेंख जल 
झौरियण्टल रिसर्च मद्रास, सन्‌ १६३१, पृष्ठ १०३॥। २. पूंब पृष्ठ ६। 

३. जर्वल गंगानाथ भा रिसर्च इस्टीट्यूट, भाग १, संख्या ४, पृष्ठ ४१०, 
सन्‌ १६४४ । , ४. श्री गुरुपद हालदार कृत व्याकरण दक्षनेरें इतिहास, 
भाग १, पृठ ४६५ । तथा बंगला विश्वकोश--महेश्वर शब्द । 


८६ संस्कत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ऐन्द्र व्याकरण के सूत्र | 
कथास रित्सागर में लिखा है कि ऐन्द्र तन्त्र अति पुरा काल में ही 
नष्ट हो चुका था, परन्तु महान्‌ हर्ष का विषय है कि उस के दो सूत्र 
प्राचीन ग्रन्थों में हमें सुरक्षित उपलब्ध हो गये । 

ऐन्द्र तन्‍्त्र का प्रथम सूत्न--विक्रम की प्रथम शताब्दी में होने 
बाले भट्टारक हरिश्चन्द्र ने अपनी चरकव्य|ख्या में लिखा है-- 

शास्त्रेष्वपि--“अथ वर्णसमुह  इति ऐन्द्रव्याकरणस्य ।' 

तदनुसार ऐन्द्र व्याकरण का प्रथम सूत्र 'अथ वर्णसमूह:' था । 
इससे स्पष्ट है कि उस में भी पाणिनीय अध्टक के समान प्रारम्भ में 
अक्षरसमाम्नाय का उपदेश था। ऋत्तन्त्र' तथा ऋषक्प्रातिशाख्य* 
ग्रादि में भी भ्रक्षरसमाम्नाय का उल्लेख मिलता है । लाघव के लिये 
व्याकरण-प्रन्थों के प्रारम्भ में अक्षरसमाम्नाय के उपदेश की शेली 
अत्यन्त प्राचीन है। इसलिये आ्राधुनिक वैयाकरणों का अष्टाध्यायी के 
प्रारम्भिक अक्षरसमाम्नाय के सूत्रों को अपाणिनीय मानना महती 
भूल है । इस पर विशेष विचार 'पाणिनि श्रौर उस का शब्दंनुशासन 
प्रकरण में करेंगे। फिर भी यह विचाणीय है कि ऐन्द्रतन्त्र का वर्ण 
समूह शिक्षा-सूत्रों में निदिष्ट तथा लोक-श्रसिद्ध क्रम से था श्रथवा 
स्वशास्त्र की दृष्टि से पाणिनीय अक्षरसमाम्नाय के सदृश विशिष्ट- 
क्रम से निर्दिष्ट था । ऐन्द्र सम्प्रदाय के कातन्त्र में सिद्धो वर्णसमास्नाय: 
सूत्र में लोक विदित वर्णक्रम की ओर संकेत है । अत: सम्भव है ऐन्द्र- 
तन्‍्त्र का वर्णसमूह लोकप्रसिद्ध क्रमानुसारी रहा हो । 

श्रन्य सूत्र--दुर्गाचाय ने अपनी निरुत्तवृत्ति के प्रारम्भ में ऐब्द्र 
व्याकरण का एक सूत्र उद्धृत किया है-- 

नेक॑ पदजातम्‌, यथा “अर्थ: पद्म इत्येन्द्राणाम्‌ ।* 

१. चरक न्यास पृष्ठ ५८ । स्वर्गीय प॑ ० 7 यू छर्क न्यास पृष्ठ ५८६ स्वर्गीय प० मस्तराम शर्मा मुद्रापित। शब् मुद्रापित । शब्द- 
भेद-प्रकाश के टीकाकार ज्ञानविमलगणि ने 'सिद्धिरनुक्तानां रूढे:' सूत्र की टीका 
में इस सिद्धि * सूत्र को ऐन्द्रव्याकरण का प्रथम सूत्र लिखा है (व्याक० द० 
हृ० पृष्ठ ४८४) । यह ठीक नहीं । २: प्रपाठक १ खण्ड ४ । 

३. देखो विष्णुमित्र कृत वर्गंद्रयधृुत्ति । ४. निरुक्तवृत्ति पृष्ठ १०, पंक्ति 
११ | दुर्गवत्ति में 'यथार्थ: पदमैन्द्राणामिति' पाठ है॥ भ्रकरणनुसार इति पद 
'ऐन्द्राणाम्‌' से पूर्व होना चाहिये । तुलना करो--'भ रथ: पदम्‌' वाज० प्राति० 
३ । २ ॥ व्याकरण/महाभाष्य के मराठी धनुवाद के प्रस्तावना खण्ड के लेखक 


पाणिनीयाष्टक में भ्रभुल्लिखित प्राचीन ग्राचार्य ८.७ 


अर्थात्‌ ऐन्द्र व्याकरण में सब श्रर्थवान्‌ वर्णसमुदायों की पद संज्ञा 
होती है + उन के ग्रहां नरुक्तों तथा अच्य वेयाकरणों के सदुश नाम 
आख्यात, उपसग और निपात ये चार विभाग नहीं हैं । सुषेण विद्या- 
भूषण ने भी “भ्रथं: पद्म! को ऐन्द्र नाम से उद्धृत किया 

नाट्यशास्त्र १४॥३२ की टीका में ग्रभिनव गुप्त ने लिखा है-- 
संप्रयोगप्रयोजनम्‌ ऐन्द्रे-भिहितस्‌ । भाग २, पृष्ठ २३३ । 

श्रन्य मत--पा णिनि के प्रत्याहार सूत्रों पर नन्दिकेश्वर विरचित 
काशिका (श्लोक २) की उपमस्युक्ृत तत्त्वविमरशिनी टीका में 
लिखा है-- द 

तथा चोक्तमिन्द्रेण--अन्त्यवर्ण समुद्भृता धातवः परिकीरतिता: । 

इस वचन का भाव हमारी सम में नहीं भ्राया । 

परिभाषाओ्ं का मुल- नागेश्य भट्ट के शिष्य वेद्यनाथ ने परि- 
भाषेन्दुशेखर की व्याख्या करते हुए काशिका टोका में परिभाषाश्रों 
का मूल ऐन्द्र-तन्‍्त्र- है ऐसा संकेत किया है । 

एऐन्द्र और कातन्त्र का भेद ५: 

हम पूर्व लिख चुके हैं कि डा० वेलवेल्कर कातन्त्र को ऐन्त्र तन्‍्त्र 
मानते हैं । उनका यह मत सववंथा अयुक्त है, क्योंकि भरट्टारक हरि- 
चन्द्र और दुर्गाचार्य जैसे प्रामाणिक आचार्यों ने ऐन्द्र व्याकरण कें जो 
सूत्र उद्धृत किये हैं, वे कातन्त्र व्याकरण में उपलब्ध नहीं होते । 
इतना ही नहीं, भट्टारक हरिश्चन्द्र द्वारा उद्धृत सूत्रानुसार ऐन्द्र 
व्याकरण में “वर्ण-संमूह' का निर्देश था, परन्तु कातन्त्र में उसका 
अभाव स्पष्ट है। पुरानी अनुश्रुति के अनुसार ऐन्द्र तन्त्र पाणिनीय 

 तन्‍त्र से कई गुना विस्तृत था; परन्तु कातन्त्र पाणिनीय तन्त्र का 

चतुर्थाश भी नहीं है । 


.._ म०म० काशीनाथ वासुदेव ग्रभ्यंकर ने दुंगेंटीका के हमारे द्वारा परिष्कृत पाठ 
को ही दुगेवृत्ति के नाम से उद्धुंत किया है । द्व० पृष्ठ १२६ टिं० २। इस 
. खण्ड में अन्यत्र भी हमारा नाम निर्देश न करके प्रस्थ के ग्रनेक उद्घरण 
' स्वीकार किए हैं। -: हे 
.... १, कलापचन्द्र सुषेण विद्याभूषण लिखिया छेन-+ अर्थ: पंदम्‌ प्राहुरेन्द्रा 
विभकत्यन्तं पदम्‌” आहुरापिशलीया:,. 'सुप्तिझन्त पद॑ पराणिनीया: (सन्धि 
.. २७) । व्याक ० द० इ० पुष्ठठ॑ ४०:-।८: २. प्राचीनवैयाकरणनये थाचनिकानि 
._(परिभाषेन्बुशेखर ) । प्राचीनेति इन्द्रादीत्यर्थ/। काशिकाटीका | 


किशन की की: ७ 
हो 
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 ऐन्द्र व्याकरण और जैन ग्रन्थकार 
हेमंचन्द्र आदि जन ग्रभ्थकारों का मत है कि भगवान्‌ महावीर 
स्वामी नें इन्द्र के लिये जिस व्याकरण का उपदेश किया वही लोक 
में ऐन्द्र व्याकरण नाम से प्रसिद्ध हभा । कई जैन ग्रन्थंकार जनेंन्द्र 
व्याकरण को महावीर स्वामी प्रोक्त मान ते हैं ।* वस्तुतः ये. दोनों मत 
अयुक्त हैं । हि 
प्रति प्राचीन वैदिक ग्रन्थकारों के मतानुसार इन्द्र ने बृहस्पति से 
दब्दशास्त्र का अध्ययन क्रिया था, महाबीर स्वामी से नहीं । महावीर 
स्‍्वामों तथागत बुद्ध के समकालीन हैं. इन्द्र उन से कई सहस्र वर्ष पूर्व 
झ्पना व्याकरण लिख चुका था | जैनेन्द्र व्याकरण आचाये पूज्यपाद 
ग्रपर नाम देंवनन्दी विरचित है । यह हम 'पाणिनि से अर्वाचीन 
व्याकरणकार' प्रकरण में लिखेंगे ! 
अन्य क्ृतियाँ 
१. आ्ायुर्वेद-- च रक में लिखा है इन्द्र ने भरह्ाज को आयुर्वेद 
पढ़ाया था ।* वायुपुराण ६२२२ में लिखा है कि भरद्वाज ने आयुर्वेद 
संहिता की रचना की और उसके आठ विभाग करके शिष्यों को 
पढ़ाया ।* इस से प्रतीत होता है कि इन्द्र ने भरद्वाज के लिये सम्पूर्ण 
प्रायुवेंद (अआठों तन्‍्त्रों ) का प्रवचन किया था । 
सुश्रुत के प्रारम्भ में आचार्य-परम्परा का निर्देश करते हुए लिखा 
हैं कि भगवान्‌ घन्वतरि ने इन्द्र से शल्यतन्त्र का भ्रध्ययन किया था । 
२. प्र्थशास्त्र - कौटिल्य ने अपने अ्रथंशास्त्र में बाहुदन्ती-पुत्र का 
मत उद्धुत किया है ।* प्राचीन टीकाकारों के भ्रनुसार बाहुदन्ती-पुत्र 
इन्द्र हैं । महाभारत शान्ति पर्व भ्र० ५६ में बाहुदन्‍्तक अथंशास्त्र का 
उल्लेख मिलता है । 
सीमांसाशास्त्र--श्लोकवातिक की टीका में पार्थसारथि मिश्र 
किसी पुरातन ग्रन्थ का वचन उद्धृत करता है । उस में इन्द्र को 
मीमांसाशास्त्र का प्रवक्ता कहा हे 
१. जैन साहित्य और इतिहास प्र०सं ० पृष्ठ ६३-६५, द्विग्सं० २२-२४ । 
३० फू २. पूर्व (मं ८१ 5 5: ३. सादे भरद्वाजश्चकार सभिषकत्रियम्‌ । 
जा तमष्टधा पुनव्यस्य शिष्येभ्य: प्रत्यपादयत्‌ '। ४. पूर्व पृष्ठ ८१, टि० ११। 
&> ५. नेति बाहुदन्तीपुत्र:-- (कर्मसू विषादं गच्छेत्‌ । झभि- 
प्रभिजनप्रज्ञाशौचशौर्या नु रागयुक्तानमात्यान्‌ कुर्वीत्‌ गुणप्राधान्यादिति ।१5॥ ह 
. । 
/ 


शास्त्रविददृष्टकम 


६. पूर्वे पृष्ठ ५०, टि ७ । 


०.१७) लिस्प री फल रा || 
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४. छन्द:शास्त्र - इन्द्रप्रोक्त छन्‍्दःशास्त्र का उल्लेख यादवश्रकाश 
ने त्िद्भल छन्द:शास्त्र की टीका के अन्त में किया है।' 

५. पुराण - वायु पुराण १०३।६० में लिखा है कि इन्द्र ने पुराण- 
विद्या का प्रववन किया था । 

६. गाथाएं--महा भा रत बनपर्व ८८॥४ में इन्द्रगीत गाथाओं का 
उल्लेख मिलता है । गा 

४--वायु (८५०० वि०पू०) 

तैत्तिरीय संहिता ६।४॥७ में लिखा है--इन्द्र ने वाणी को व्याकृत 
करने में वायु से सहायता ली थी ।* तेत्तिरीय संहिता का यह स्थल 
विशुद्ध ऐतिहासिक है, भ्रालड्ू।रिक नहीं है | भ्रत: स्पष्ट है कि इन्द्र 
को व्याकरण की रचना में सहयोग देने वाला वायु भी निस्सन्देह 
ऐतिहासिक व्यक्ति है। इन्द्र और वायु के सहयोग से देववाणी के 
व्याकरण को सर्वप्रथम रचना हुई । इसीलिये कई स्थानों में वाणी के 
लिये “बाग्‌ वा ऐन्द्रवायव:' भ्रादि प्रयोग मिलते हैं।” वायु पुराण 
२।४४ में वायु को 'शब्दक्ञास्त्र-विद्ञारद' कहा है। यामलाष्टक तन्‍त्र 
में आठ व्याकरणों में बायव्य व्याकरण का भी उल्लेख किया है ।" 
कवीन्द्राचायं के सूचीपन्न में एक 'वायु-व्याकरण” का उल्लेख है ।* 
हमें कवीन्द्र।चाय के सूचीपन्न में निर्दिष्ट वायु-व्याकरण की प्राचीनता 
में सन्‍्देह है। 

भार्या--वायु की भार्या का नाम अज्जनो था । 

धुत्र-वायु का पुत्र लोकविश्रुत महाबली हनुमान्‌ था । इस की 
माता अञ्जनी थी ।' हनुमान्‌ भी भ्रपने पिता के समान शब्दशास्त्र 
का महान्‌ वेत्ता था ।* 

झ्राचायं--वायु पुराण १०३।५८ के अनुसार ब्रह्मा ने मातरिश्वा 
सनवायु के लिये पुराण का प्रवचन किया था।* 





१. पूर्व पृष्ठ ५२, टि ३ । २. बाग्वे पराच्यध्याकृतावव्त ते देवा 
हन्द्रमब्र वन्निमां नो वाचं व्याकुविति सोथ्ब्रवीद्वरं वृणे, महा चंव वायबे के 
सह गुद्याता इति । ३. में ० सं० ४;४।८॥ कपि० ४२॥३॥। 

४. ऋग्वेद कल्पद्र म की भूमिका में उद्धृत । पृष्ठ ११४, हमारा हस्तलेख ॥ 

४. सूचीपत्र पृष्ठ ३। ६. अज्जनी गर्भसम्भूत: । वायु पुराण ६०।७३॥।॥ 

७. नून व्याकरणं कृत्स्नमनेन बहुधा श्रुतम्‌ । बहु ध्याहरताश्नेन व 
किड्न्चिदपभाषितम्‌ ॥ रामायण किष्किन्ध ० ३।२६॥ 

«, ब्रह्मा ददौ शास्त्रमिदं पुराणं मातारिश्वने । 


8६० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


शिष्य-- वायु पुराण १०३।५६ में लिखा है--वायु से उशना कवि 
ने पुराणज्ञान प्राप्त किया था । 

योद्धा--महाभारत शान्तिपवें १५।१७ (पूना सं०) के अनुसार 
वायु महान्‌ योद्धा था । वायु पुराण ५६॥११८ में वायु को ब्रह्मवादी 
कहा है । ः 

वायुपुर वायु पुराण ६०।६८ में वायु के नगर का नाम वायुपुर 
लिखा है । 

. पुराण--वायु पुराण १।४७ के अनुसार मातरिश्वा ( 55 वायु ) ने 
वायु पुराण का प्रवचन किया था । महाभारत वन पर्व १६१।१६ में 
वायुप्रोक्त पुराण का निर्देश मिलता है ।* 

गाथाए --मनुस्मृति &।४२ में वायुगीत गाथाओं का उल्लेख है ।* 
: महाभारत शान्तिपव ७२ में ऐल पुरुरवा और मातरिश्वा का संवाद 
मिलता है । नमन 

५---भ रद्वाज (६३०० वि०पू० ) 

व्याकरणशास्त्र का तृतीय आचाये बाहुस्पत्य भरद्वाज है । यद्यपि 
भरद्वाजतन्त्र इस समय उपलब्ध नहीं है, तथापि ऋक्तन्त्र के पूर्वोक्त 
प्रमाण से स्पष्ट है कि भरद्वाज व्याकरणशास्त्र का प्रवक्‍ता था | 

परिचय 

बंध - भरद्वाज आज़ रस बृहस्पति का पुत्र है। ब्राह्मण ग्रन्थों में 
बृहस्पति को देवों का पुरोहित कहा है ।' कोश ग्रन्थों में बृहस्पति का 
पर्याय 'सुराचाय” लिखा है ।* 

सन्‍्तति--काशिका वृत्ति २।१।१६ तथा २।४।८४ में भरद्वाज के 

२१ अपत्यों का निर्देश है । ऋग्वेद की सर्वानुक्रमणी में भरद्वाज के 
ऋजिष्वा, गे, नर, पायु, वसु, शास, शिरिम्बिठ, शुनहोत्र, सप्रथ 
और सुहोत्र इन दश मन्त्रद्रष्टा पुत्रों और रात्रि नाम्नी मन्नत्रद्रष्टी पुत्री 
का उल्लेख मिलता है। यजुधसर्वानुक्रमणी में यजुर्वेद ३४३२ की 
ऋषिका कक्षिपा भरद्वाजदुहिता लिखी है । मत्स्य ४६३६ तथा वा 

१. तस्माच्चोशनसा प्राप्तम्‌ । २. पुराण संप्रवर्ष्यामि यदुक्त मातरिश्वना । 
३. बायुप्रोक्तमनुस्मृत्यपुराणमृषिसंस्तुतम्‌ । ४- झत्र गाया बायुगीताः: । 
५. पूर्व पृष्ठ ५८ पर उद्धुत । 

६ बृहस्पति देवानां पुरोहित: । ऐ० ब्रा० ८। २६ ।|। 


७. अमरकोश १।२॥। *५॥ ८. एकविशति भरद्वाजम्‌ । यह 
उदाहरण जैन शाकटायन की लघूवृत्ति १। २। १६९ में भी है । 
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 ६६।१५६ के भ्रनुसार गगं और नर भरद्वाज के साक्षात्‌ पुत्र नहीं हैं, 
_ अपितु चक्रवर्ती महाराज भरत की सुनन्‍्दा रानी में भरद्वाज द्वारा 
. न्रियोग से उत्पन्न महाराज भुमन्यु (भुवमन्यु) के पुत्र हैं। ये दोनों . 
ब्राह्मण हो गये थे । इसी गे के कुल में किसी गाग्ये ने व्याकरण, * 
. निरुक्‍त, सामवेदीय पदपाठ और उपनिदान सूत्र का प्रवचन किया 
_ था। इनका उल्लेख पाणिनीय अ्रष्टाध्यायी और यास्कीय निरुक्‍त 
में मिलता है । ः 

ग्राचाय--ऋक्तन्त्र के अनुसार भरद्वाज ने इन्द्र से व्याकरणश्ञास्त्र 
का श्रध्ययन किया था।* ऐतरेय श्रारण्यक २।२।४ में लिखा है--* 
. इन्द्र ने भरद्वाज के लिये घोषवत्‌ और ऊष्म वर्णों का उपदेश किया 
था ।* चरक संहिता सूत्रस्थान १।२३ से विदित होता है कि भरद्वाज 
नें इन्द्र से आयुर्वेद पढ़ा था ।* वायु पुराण १०३।६३ के अनुसार 
तृणंजय नें भरद्वाज के लिये पुराण का प्रवचन किया था ।* महा- 
भारत शान्तिपर्व १८२।५ के अनुसार भगु ने भरद्वाज को धमंशास्त्र: 
का उपदेश किया था ।* यही भृग्रु मानव धम्मशास्त्र का प्रथम 
प्रवक्‍ता है । 

शिष्य--ऋक्‍तन्त्र के अनुसार भरद्वाज ने अ्रनेक ऋषियों को 
व्याकरण पढ़ाया था ।* चरक सूत्रस्थान में भ्रनेक ऋषियों को आय र्वेद 
पढ़ाने का उल्लेख है । उन में से एक आत्रेय पुनवंसु है ।* वायु पुराण 
१०३।६३ में लिखा है कि भरद्वाज ने गोतम को पुराण पढ़ाया था । 
कौटिल्य अ्रथंशास्त्र १२।१ के अनुसार भरद्वाज ने किसी अभरंशास्त्र 
का भी प्रवचन किया था ।* 
..  देश- रामायण अयोध्याकाण्ड सगे ५४ के अनुसार भरद्वाज का 
. आश्रम प्रयाग के निकट गंगा यमुना के संगम पर था। 
.... मन्त्रद्रष्टा--ऋग्वेद की सर्वानुक्रमणी में बाहंस्पत्य भरद्वाज को 
. भ्रनेक सूक्‍तों का द्रष्टा लिखा है। 


>>.» उलनोंजि-अनाकनननााया 


१. इन्द्रो भरद्वाजाय ।१॥४॥ २. तस्य यानि व्यञ्जनानि तच्छरी रम्‌, 
. थो घोष: स आत्मा, य ऊष्माण: स प्राण: *** एतदु हैवेन्द्रो भरद्वाजाय प्रोवाच । 
| ३. तस्मे प्रोवाच भगवानायुवेंदं शतक्रतु:। ४. तुणण्जयो भरद्वाजाय .। 


५. भूगुणा$भिहितं शास्त्र भरद्वाजाय पृच्छते । ६. भरद्वाज ऋषिभ्य: । १।४॥ 
७. ऋषयदइच भरद्वाजात्‌'॥ अथ मंत्रीपर: पुण्यमायुरवेंद पुनव॑सु:। १४२७, ३ ०॥ 
८. गौतमाय भरद्वाज: । 

€. इन्द्रस्य हि स प्रणणति यो बलीयसो नमतीति भरद्वाज:-। 


१२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


दौधं॑जीवी--तै त्तिरीय ब्राह्मण ३'१०!११ के अनुसारइन्द्र ने 
तृतीय पुरुषायुष की समाप्ति पर भरद्वाज को वेद की अनन्तता का 
उदेश किया था ।' चरक संहिता के प्रारम्भ में भरद्ाज को अमितायु 
कहा है ।* ऐतरेय आरण्यक १२।२ में भरद्वाज को भ्रनूचानतम और 
दीघंजीवितम लिखा है।* ताण्ड्य ब्राह्मण १५॥३।१७ के अनुसार 
यह काशिराज दिवोदास का पुरोहित था ।* मैत्रायणी संहिता ३।३।७ 
प्रौर गोपथ ब्राह्मण २।१।१८ में दिवोदास के पुत्र प्रतदन का पुरो- 
हित कहा है ।* ज॑मिनोय ब्राह्मण ३२४४ में दिवोदास के पोत्र क्षत्र 
का पुरोहित लिखा है । तत्तिरीय ब्राह्मण ३३१०।११ से व्यक्त है कि 
दीर्घजीवी भरद्वाज के साथ इन्द्र का विशेष संबन्ध था। अतः यही 
दीघंजीवी भरद्वाज व्याकरणशास्त्र का प्रवक्ता है, यह निश्चित है । 

विशिष्ट घटना - मनुस्मृति १०११०७ के भश्रनुसार किसी महान्‌ 
दुर्भिक्ष के समय क्षुधात भरद्वाज ने बृवु तक्षु से बहुत सी गायों का 
प्रतिग्रह किया था । 

काल 

हम ऊपर कह चुके हैं कि भरद्वाज काशिपति दिवोदास के पुत्र 
प्रतर्दन का पुरोहित था| रामायण उत्तरकाण्ड ३:।१५ के भनुसार 
काशिपति प्रतदन दाशरथि राम का समकालिक था ।* रामायण 
अयोध्याकाण्ड सगे ५४ के अनुसार राम आदि वन जाते हुए भरद्वाज 
के आश्रम में ठहरे थे | सीता-स्वयंवर के अनन्तर दाशरथि राम का 
जञामदग्न्य राम से साक्षात्कार हुग्ना था। महाभारत के अनुसार 
जामदग्न्य राम त्रेता और द्वापर की सन्धि में हुआ था ।* इन प्रमाणों 


दि॥ केस मिकि*०4+ सिम लीम कम पर य कलअक ले 2 जज 2 >> 
१. भरद्वाजो ह वा त्रीभिरायुभिक्न ह्ाचय मुवास । त॑ं जीणि स्थविरं शयान- 
मिन्द्र उपग्रज्योवाच । भरद्वाज ! यत्ते चतुर्थमायुदंच्याम कि तेन कुर्या: **। 
२. तेनायुरमितं लेभे भरद्वाज: सुखान्वित: । सूत्र ० १।२६॥ अपरिमितशब्दः 
धववेत्रोक्तात्‌ प्रमाणादधिकविषय: इति न्यायविद: | कात्यायनश्चाह प्रपरिमितश्च 
प्रमाणाद्‌ भूय । ग्राप० श्रीत २। १। ! रुद्रवृत्ति में उद्धृत । 


३. भरद्वाजो ह वा ऋषीणामनूचानतमो दीर्घजीवितमस्तपस्वितम भ्रास । 
तुलना करौ--भरह्वाजो ह वै कृशों दीघ: पलित आस । ऐशब्रा० १५५ 

४. दिवोदासं वे भरद्वाजपुरोहितं नाना जना: पययन्त । 

५. एतेन वे भरद्वाज: प्रतर्दनं दैवोदा्सि समनह्यत्‌ । मै०ण्सं० । एतेन ह वे 
भरद्वाज: प्रतर्दन॑ समनहात । गो०ब्रा० ।+ ६ त॑ विसृज्य ततो रामो वयस्यम- 
कुतो पयम्‌ । प्रतर्देन॑ काशिपति परिष्वज्येदमब्रवीत्‌ ॥ ७. त्रेताद्वापरयोः सन्धौ 
हम: शस्त्रभुतांवर:। असकृत्‌ पार्थिवं क्षेत्र जघानामर्षचोदित: ॥। आदि०२। ३॥ 
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से स्पष्ट है कि दीर्घजीवी भरद्वाज मर्यादापुरुषोत्तम राम के समय 
विद्यमान था । दाशरथि राम का काल त्रेता के सन्ध्यंश का अ्रन्तिम 
चरण है। भ्रत: भरद्वाज का काल विक्रम से न्यूनातिन्यून ६३०० से 
७४०० वर्ष पूर्व है। महाभारत में लिखा है कि भरद्वाज ने महाराज 
भरत की सुनन्‍्दा रानी में नियोग से सन्‍्तान उत्पन्न किया था ।' 

शौनक-प्रति-संस्क्ृत ऐतरेय ब्राह्मण १४/४ में प्रयुक्त श्रास 
क्रिया से व्यक्त होता है कि ऐतरेय ब्राह्मण के शौनक के परिष्कार से 
बहुत पूर्व भरद्वाज की मृत्यु हो चुकी थी। भारत युद्ध के समय द्रोण 
४०० वर्ष का था । उस से न्यूनातिन्यून २०० वष पूर्वे द्रपद उत्पन्न 
हुआ था। महाभारत में द्रुपद को राज्ञां वृद्धतमः कहा है। भरद्वाज 
के सखा महाराज पृषत्‌ः के स्वगंवास के पश्चात्‌ द्रुपद राजगद्दी पर 
बैठा । इसी समय भरद्वाज स्वर्गामी हुआ ।* इस घटना से यही प्रतीत 
होता है कि भरद्वाज भारत युद्ध से लगभग ४०० वर्ष पृ्व॑ तक 
जीवित रहा। भरद्वाज भारतीय इतिहास में वणित उन कतिपय 
दीघंजीवितम ऋषियों में से एक है, जिनकी आयु लगभग सहस्न वर्ष 
से भी अधिक थी । चरक चिकित्सास्थान अध्याय १ में लिखा है 
कि भरद्वाज ने रसायन द्वारा दीर्घायुप्ट्व प्राप्त किया था ।£ चरक 
के इसी प्रकरण में सहस्रवाषिक कई रसायनों का उल्लेख है। जिन 
कै प्रयोग से अनेक महर्षियों ने इतना सुदीध आ्रायुष्य प्राप्त किया 
था, जिस की कल्पना भी आज के प्रल्पायुष्य काल में अ्रसम्भव प्रतीत 
द्वोती है। 

व्याकरण का स्वरूप 

भरद्वाज का व्याकरण अनुपलब्ध है । उसका एक भी वचन वा 
मत हमें किसी प्राचीन ग्रन्थ में उपलब्ध नहीं हुआ | कात्यायन ने 
पजुःप्रातिशाख्य में आख्यात८क्रिया को भरद्वाजदृष्ट कहा 


8 «२०595 2 7 -नना+>+ननने-+मनननन--ऊ---ायतानतनतभतन नितिन अनियणणा।। 
१. आदि पं, द्वितीय वंशावली । ३. पूर्व पृष्ठ &२ पर, टि० ३ । 
३. भरद्वाजस्य सखा पृषतो नाम पार्थिव: | झ्रादि पर्व १६६।६।। 
४, तत व्यतीते पृषते स राजा द्व॒,प्रदोईभवत्‌ | “''' भरद्वाजो5पि हि 
भगवान्‌ आरुरोह दिवं तदा ॥ झादि पर्व १३०।४४,४५।॥ 
५. एतद्रसायनं पूर्व वसिष्ठ: कश्यपोअज़ि रा: । जमदग्तिभं रद्वाजों भुगुरन्ये 
थे तद्विधा: ॥ ४ ॥। प्रय्ुज्य प्रयता मुक्ता: श्रमव्याधिजराभयात्‌ । यावद ॒छ॑स्त- 


पस्तेपुस्तत्ण्भावान्महाबला: ॥ १ ॥। 
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है ।* उस -से व्यक्त होता है कि भरद्वाज ने अपने व्याकरण में आख्यात 
पर विशेषरूप से लिखा था। इस से अधिक हम इस विषय में कुछ 
नहीं जानते । 
अन्य कृतियां 

इस अनूचानतम और दोघ॑जीवितम भरद्वाज ने अपने सुदीर्घ 
जीवन में किन-किन विषयों का प्रवचन किया, यह अज्ञात है। 
प्राचीन ग्रन्थों में इस भरद्वाज को निम्न विषयों का प्रवक्ता वा 
शास्त्रकर्ता कहा है-- 

श्रायुवेंद--वायु पुराण ६२।२२ में लिखा है--भरद्वाज ने आयु- 
बेंद की संहिता रची थी ।* चरक सूत्र स्थान १।२६-२८ के अनुसार : 
भरद्वाज ने गआात्रेय पुनवंसु प्रभूति शिष्यों को कायचिकित्सा पढ़ाई थी । 
भारद्वाजीय आ्ायुवेंद संहिता का एक उद्धरण श्रष्टाज़-संग्रह सूत्र- 
स्थान पृष्ठ २७० की इन्दु की टीका में मिलता है। 

घनुर्वेद- महाभारत शान्ति पर्व २१०२१ के अनुसार भरद्वाज 
नें धनुवेद का प्रवचन किया था ।* 

राजज्ञास्त्र-महाभारत शान्ति पर्व ५५।३ में लिखा है--भरद्वार्ज 
ने राजशास्त्र का प्रणयन किया था।* 

थ्र्थशास्त्र--कौटिल्य अर्थशास्त्र में भरद्वाज का एंक वचन उद्धुत 
है ।४ उससे विदित होता है कि भरद्वाज ने अर्थशास्त्र की रचना की 
थी । इस अभथंशास्त्र के दो श्लोक यशस्तिलकचम्पू के पृष्ठ १०० पर 
उद्धृत हैं। इनमें से पहले का अधेभाग कौटिल्य अ्रथंशास्त्र ७।४ में 
उपलब्ध होता है।' भरद्वाज के पिता बृहस्पति का अश्रर्थशास्त्र 


प्रसिद्ध है । 


चना ताप 


।.. १. भारद्वाजकमारूुयातम्‌ । भ्र० ८ पृष्ठ, ३२७ मद्रास संस्करण । उबट-- 
भरद्वाजेन दुष्टमाख्यातम्‌ । सम्पादक ने भ्रम से इस प्रकरण के भ्रनेक सूत्र 
टीका में मिला दिये हैं । २ पूर्व पृष्ठ ५८, टि० ३ ॥ 

.._ ३. भरद्वाजो धनुग्रेहमू ।_ ४. भरद्वाजशंच भगवांस्तथा गौरशिरा मुनि: । 
'राजशास्त्रप्रणेतारो ब्राह्मणा ब्रह्मवादिन: -।। 
. ५. इन्द्रस्य हि स प्रणमति यो बलीयसे नमतीति भरद्वाज: | अधि०१२, 
अआ०१॥ तुलना करो--इन्द्रमेब प्रणमते यद्राजानमिति श्रुतिः। .महाभारत 
शान्ति ० ६४।४॥। 

६. भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग १, पृष्ठ ११६, द्वि० सं०.। 
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यम्त्रसवंस्व--महपि भरद्वाज ने यन्त्रसवेस्व नामक कला-कौशल 
का बृहद्‌ ग्रन्थ लिखा था। उसका ऊुछ भाग बड़ोदा के राजकीय 
पुस्तकालय में सुरक्षित है। उसका विमान-विषय से सम्बद्ध उपलब्ध 
स्वल्पतम भाग श्री पं० प्रियरत्नजी श्राषं॑ (स्वामी ब्रह्ममुनिजी ) ने 
विमानश्षास्त्र के नाम से कई वर्ष पूर्व प्रकाशित किया था ।'भ्रव आपने 


- उसका पर्याप्त भाग उपलब्ध करके आर्यभाषानुवाद सहित प्रकाशित 


किया है | इस ग्रन्थ के अन्वेषण का श्रेय इन्हीं को है। इस विमान- 
शास्त्र में विविध परिवह (--उच्च नीच स्तर) में विचरने वाले 


_ बिमानों के लिये विविध धातुओं के निर्माण का वर्णन मिलता है । 


पुराण--वायु पुराण १०३।६३ में भरद्वाज को पुराण का प्रवक्ता 
कहा हैं।' 

धर्मशास्त्र- संस्कार-भास्कर पत्रा २ में हेंमाद्रि में निर्दिष्ट 
भरद्वाज का एक लम्बा उद्धरण उद्धृत है। उससे विदित होता है कि 
भरद्वाज ने किसी धर्मशास्त्र का भी प्रवचन किया था । 

शिक्षा--भण्डारकर रिसचच इंस्टीट्यूट पूना से एक भारद्वाज- 
शिक्षा प्रकाशित हुई है। उसके. श्रन्तिम इलोक” तथा टीकाकार 
वागेश्वर भट्ट के मतानुसार यह शिक्षा भरद्वाजप्रणीत है । हमारे 


 बिचार में यह शिक्षा अर्वाचीन है । क्योंकि इसका सम्बन्ध तत्तिरीय 


चरण से है । कृष्ण यजुर्वेद से सम्बद्ध भारद्वाज श्रौत भी उपलब्ध है। 
प्रत: सम्भव है कि उक्त भारद्वाज शिक्षा का कोई मूल ग्रन्थ भरद्वोज- 
प्रणीत रहा हो, अथवा यह भारद्वाज कोई भरद्वाज-वंश का व्यक्ति हो । 
उपलेख- बड़ोदा प्राच्यविद्यामन्दिर के सूचोपत्र भाग १, सन्‌ 
१९६४२ ग्रन्थाडू ५४२, पृष्ठ ३८ पर उपलेख का एक सभाष्य हस्त- 
लेख निर्दिष्ट है । उसका मूल भरद्वाज करत कहा गया है। “-हः 


६--भागुर्रि (४४० ०० वि०्पू० ) 


यद्यपि आचाये भागुरि का उल्लेख पाणितीय भ्रष्टक में उपलब्ध 


* « नहीं होता, तथापि भांगुरि-व्याकरणविषयक मतप्रदर्शक निम्न इलोक 


न आस स...3.ननीनग>2२:2तव8व8२तनलननीऊ लीन नदयनी।।। कघ ता कप 


१. यह भाग विमानशास्त्र' के नाम- से. आये सावदेशिक प्रतिनिधि सभा 


 * देहली से प्रकाशित हुआ है । द २. गौतमाय भरद्वाज: । 


३. यो जानाति भरद्वाजशिक्षामर्थसमन्विताम्‌ । पृष्ठ. ६६ । 
:->४, *“* प्रवक्ष्यामिः-इति भरद्वाजमुनिनोक्तम्‌ | पृष्ठ १। 


१. 
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वैयाकरण-निकाय में अत्यन्त प्रसिद्ध है-- 
चष्टि भागुरिरल्लोपमवाप्योरपसगंपों: । 
ग्रापं चेब हलन्तानां यथा वाचा निश्ञा दिशा | 
प्र्थात्‌-भागुरि आचार्य के मत में 'अव' और '“झ्रपि' उपसर्ग के 
प्रकार का लोप होता है। यथा-अवगाह ""वगाह, अपिधान--पिधान 
तथा हलन्त छाब्दों से आप (टाप) प्रत्यय होता है । यथा-वाक्‌ -+ 
वाचा, निश्‌ "- निशा, दिश् ८-दिशा । 
पातञजल महाभाष्य ४।१।१ से भी विदित होता है कि कई 
भ्ाचाय हलन्त प्रातिपदिकों से स्त्रीलिग में टाप्‌ प्रत्यय मानते थे।* 
पाणिनि ने अजादिगण में कुझ्चा उष्णिहा देवविशा छाब्द पढ़े हैं । 
काशिकाकार ने इनमें हलत्तों से टापू माना है । 


भागुरि के व्याकरणविषयक कुछ वचन जगदीश तर्कालद्धार नें 
एद-शरक्तिप्रकाशिका में उद्घृत किये हैं । उन्हें हम आगे लिखेंगे । 


परिचय 


भागुरि में श्रूयमाण तद्धितप्रत्यय के ग्रनूसार भागुरि के पिता का 
नाम 'भगुर' प्रतीत होता है। महाभाष्य ७॥३।४५ में किसी भागुरी 
का नामोल्लेख है । संभव है यह भागुरि की स्वसा हो । इस पण्डिता 
दैवी ने किसी लोकायत शास्त्र की व्याख्या की थी ।! यह लोकायत 
शास्त्र अर्थशाम्त्रवत्‌ कोई अर्थप्रधान ग्रन्थ प्रतीत होता है ।* 


१. न्यास ६।२,३७, पृष्ठ ३४६ | धातुवृत्ति, इण्‌ धातु, पृष्ठ २४७ | 
प्रक्रियाकौमुदी भाग १, पृष्ठ १७२ । भ्रमरटीकासर्वस्व, भाग १, पृष्ठ ५३ में 
इस प्रकार पाठभेद है--टापं चापि हलन्तानां दिशा वाचा गिरा क्षुधा 
वष्टि भागुरिरल्लोपमवाप्योरुपसगंयो: । 

२. यस्तह्य॑ नकारान्तात्‌ क्रञ्चा, उष्णिहा, देवविशा इति । 

३. वरणिका भागुरी लोकायतस्य | वर्तिका भागुरी लोकायतस्य ॥ कंयट के 
प्रत में भागुरी टीका ग्रन्थ का नाम है--वर्णिकेति व्याख्यात्रीत्यर्थ,, भागुरी 
टीकाविशेष: । 

४. वात्स्यायन के “अर्थंद्च राज्ञ:, तन्मूलत्वाल्लोकयात्राया: (१।२।१५) 
तथा 'वरं सांशयिकान्निष्कादसांशयिक: कार्षापणः इंति लौकायतिका:' 
(१२२८) इन दोनों सूत्रों को मिलाकर पढ़ने से प्रतीत होता है कि लोकायत 
शास्त्र भी अर्थशास्त्र के समान कोई अर्थप्रधान छाास्त्र था। हमारे मित्र 
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श्राचार्य-बृहत्संहिता ४७॥२ पृष्ठ ५८१ के श्रनुसार भागुरि 
बृहद्‌गर्ग का शिष्य था। भागुरि का मेरु-परिणाम-विषयक मत वायु 
पुराण ३४६२ में उपलब्ध होता है ।' 

हज मर ज काल 

हम आगे प्रतिपादन करेंगे कि भागुरि झ्राचाये ने सामवेद की 
संहिता शाखा श्ौर ब्राह्मण का प्रवचन किया था। कृष्ण द्वपायन 
तथा उनके शिष्य प्रशिष्यों द्वारा शाखाओं का प्रवचन भा रतयुद्ध से 
पूर्व हो चुका था । ग्रतः भागुरि का काल विक्रम से ३१०० वर्ष पूबबर्ती 
है। 'संक्षिप्तसार' के 'प्रयाज्ञवर्कयादेर्राह्मणे' सूत्र (तद्धित ४५४) की 
टीका में शाट्यायन ऐतरेय के साथ भागुर ब्राह्मण भी स्मृत है । 
तदनुसार पाणिनि के मत में भागुरि-प्रोक्त ब्राह्मण ऐतरेय के समान 
पुराणप्रोक्त सिद्ध होता है। पाणिनि द्वारा स्मृत पुराणप्रोक्‍त ब्राह्मण 
कृष्ण द्पायन और उनके शिष्य-प्रशिष्यों द्वारा प्रोक्‍त ब्राह्मणों से 
पूवंकालिक हैं। भ्रतः भागुरि का काल विक्रम से ४००० वर्ष पूर्व 
प्रवश्य होना चाहिए । 

भागुरि का व्याकरण 

भागुरि के व्याकरणसंबन्धी जितने वचन या मत उद्धृत मिलते 
हैं, उन से प्रतीत होता है कि भ!गुरि का व्याकरण भले प्रकार परि- 
स्कृत था, और वह पाणिनीय व्याकरण से कुछ विस्तृत था। यदि 
जगदीश तर्कालद्भार द्वारा उद्धृत श्लोक इसी रूप में भागुरि के हों, 
तो सम्भव है भागुरि का व्याकरण इलोकबद्ध हो । 

भागुरि-व्याकरण के उद्धरण 

भागुरि आचायंप्रोक्त व्याकरण के निम्न मत या वचन उपलब्ध 
होते हैं- 

भाषावृत्ति ४।१।१० में भागुरि का मत-- 

१ नप्तेति भागुरि:। श्रर्थात्‌ भागुरि के मत.में नप्ता का भी 
प्रयोग होता था | पाणिनीय मतानुसार “नप्द्री' प्रयोग होता है । 

जगदीश तर्कालद्भधार ने शब्दशक्तिप्रकाशिका में भागुरि के निम्न 
श्री प० ६ढवरचन्द्र जी ने 'लोकायतं न्यायशास्त्र ब्रह्मगार्म्योक्तम' (गणपति 


शास्त्री कृत अर्थशास्त्र टीका, भाग १, पृष्ठ २५) पाठ की ओर ध्यान आकृष्ट 
किया था । भ्रतः प्राचीन लोकायत शास्त्र नास्तिक नहीं था । 


१. चतुरस्र तु भागुरि:। 


ध्द संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


मत वा वचन उद्धृत किये हैं-- 
२. मुण्डादेस्तत्‌ करोत्यथें, गृह्लात्यथें कृतादित: । 
वक्तीत्य्थं च सत्यादेर, अ्रड्भादेस्तन्निरस्थति ॥ इति भागुरिस्मृते।' 
३. तुस्ताद्विघाते, संछादे वस्त्रात्‌ पुच्छादितस्तथा । द 
उत्प्रेक्षादा, कर्मणो णिस्तदव्ययपू्वत: ॥ इति भागुरिस्मुते:। 
४. वीणात उपगाने स्याद, हस्तितो5तिक्रमे तथा । 
सेनातइचाभियाने णि:, इलोकादेरप्युपस्तुतो ।। इति भागुरिस्मृते:।' 
५. गुपृधूपविच्छिपणिपनेरायः, कमेस्तु णिड्‌ | 
ऋतेरियडः चतुलेंषु नित्य स्वार्थ, परत्र बा । इति भागुरिस्मृते:।" 
. गुपो वधेइच निनदायां, क्षमायां तथा तिज: । 
: अतीकाराद्यर्थंकाच्च कितः,स्वार्थ सनो विधि:॥ इति भागुरिस्मुते:।* 
७. भ्रपादानसम्प्रदानकरणाधा रकमंणास्‌ । 
कतु इचास्योउन्यसंदेहे परमेक॑ प्रवरतते।। इति भागुरिवचनमेव 
शरणम्‌ ।* 
हमारा विचार है ये छः श्लोक भागुरिं के स्ववचन ही हैं। सम्भव 
है भागुरि ने ऋकक्‍प्रातिशाख्यवत्‌ छन्दोबद्ध सूत्र रचना की हो । उस 
काल में शास्त्रीय ग्रन्थ इलोकबद्ध रचने की परिपाटी थी । 


भागुरि के व्याकरणविषयक मतनिदर्शक निम्न दो वचन और 
उपलब्ध होते हैं-- 
८. बष्टि भागुरिरल्लोपमवाप्योरुपसगगंयोः । 

ग्रापं चेव हलन्तानां यथा बाचा निशा दिशा ॥ 
९. हन्ते: कर्मण्युपष्टम्भात्‌ प्राप्तुमर्थे तु सप्तमीम्‌ । 

चतुर्थों बाधिकामाहुइ्चूणिभागुरिवाग्भटा: ॥ 
१०. स्थान्मतम्‌, करोतीति कारंणम्‌ । यथोक्तम्‌ । 

ष्टिवसिव्योल्यु ट्परयोर्दोघित्व॑ं बष्टि भागुरि: | 
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१. पृष्ठ ४४४, काशी संस्क० । २. पृष्ठ ४४५ । काशी संस्क० । 
३८ पृष्ठ ४४६ | | ॥# ४, पृष्ठ ४४७ ।. १7 हट 
५, पृष्ठ ४४७ । ,, १ ६. भाष्यव्याख्याप्रपच्च, पृष्ठ 


१२६ । पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषा वृत्ति, राजशाही संस्क० । 

७. देखो पूर्व पृष्ठ ६६, टि० १ भट्टिटीका में उत्तरा्ध इस प्रकार है-- 
धाज्‌%ओसस्‍्तनिनह्योश्च बहुलत्वेन शौनकि: ।' निर्णयसागर, पृष्ठ ६६ ॥ 

<. शब्दशक्तिप्रकाशिका पृष्ठ ३१६ में इसे भतृं हरि का वचन लिखा है। 
यह ठीक नहीं ५» वाक्यपदीय के कारक-प्रकरण में यह वचन नहीं मिलता । 





पा जय, .. चर ॥ ९ न जी. ह- जी 


पाणिनीयाष्टक में अ्रनुल्लिखित प्राचीन आचाययें && 


करोते. कतृ भावे च सोनागा: प्रचक्षते: ॥' 
भागुरि के श्रन्य ग्रन्थ 

१. संहिता--प्रपञ्चहृदय, चरणव्यूहटीका, जैमिनीय गृह्य और 
गोभिलगुह्मप्रकाशिका भ्रादि अनेक ग्रन्थों से विदित होता है कि 
आचार्य भागुरि ने किसी सामशाखा का प्रवचन किया था ।* कश्मीर 
के छपे लौगाक्षि-गृह्य की अंग्रेजी भाषानिबद्ध भूमिका में अ्रगस्त्य के 
इलोकतर्पण का एक वचन उद्धृत है | उसके* अनुसार भागुरि याजुष 
आचायं॑ है। संभव है भागुरि ने साम और यजु: दोनों की शाखाओं 
का प्रवचन किया हो । 


२. ब्राह्मण--संक्षिप्तससार के अ्रयाज्ञवरक्‍्यादेल्रहिणे सूत्र की 
टोका में औत्थासनिक गोयी चन्द्र उदाहरण देता है-- 
धाट्यायनिनः, भागुरिण:, ऐतरेयिण: ।* 
इस से प्रतीत होता है कि भागुरि ने किसी ब्राह्मण का भी प्रवचन 
किया था । वह साम संहिता का था । 


३. श्नलडूग र-शास्त्र--सोमेश्वर कवि ने अपने 'साहित्यकल्पद्र॒म 
ग्रन्थ के यथासख्यालड्ूूार प्रकरण में भागुरि का निम्न मत उद्धृत 
किया है - पैड न्‍ 

भागुरिस्तु प्रथमं नि्दिष्टानां प्रइनपुूर्वकाणामर्थान्तरविषये निषेधो 
ध्प्यनुनिर्दिष्टइचेत्‌ सो5पि यथासंख्यालड्ूगर इति । 


अभिनवगुप्त ने ध्वन्यालोक की लोचना टीका में भागुरी का 
निम्न मत उद्धृत किया है-- 
तथा च भागुरिरपि--'कि रसानामपि स्थायिसंचा रिता5स्तीत्या- 


भरत हरि वाग्भद्ट से प्राचीन है, यह हम भतृ हरिविरचित महाभाष्यदीपिका क्के 
प्रकरण में लिखंगे । इस. श्लोक में वाग्भट का निर्देश है । 

!. मलल्‍लवादि कृत द्वादशारनयचक्र की सिहसूरिगणि कृत टीका, बड़ोदा 
संस्करण भाग ९१, पृष्ठ ४१ । 


२. देखो श्री पं० भगवद्धत्तजी कृत “वैदिक वाइमंय का इतिहास” भाग १, 
पृष्ठ ३०८-३१० द्वि० सं०। ३. लोौगाक्षिश्च॒ तथा काण्वस्तथा भागुरिरेव च । 
एते***। के ६ । ४. तद्धित ४५४ । ५ मद्रितपाठ शाटयायनी 
भागुरोी ऐतरेयो श्रशुद्ध प्रतीत होता है, क्‍योंकि छन्दोब्राह्मणग-विषयक तद्वित- 
प्रत्ययान्त श्रध्येतृवेंदितू विषय में बहुवचनान्त प्रयुक्त होते हैं (द्र०---अ्रष्टा « 
४२६५) न कि केवल प्रोक्ताथंमात्र में । ६ मद्रास राजकीय हस्तलेख 
पुस्तकालय का सूचीपत्र भाग १, खण्ड १ ४, पृष्ठ २५६५, ग्रन्थाडू: २१२६ । 


१०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


क्षिप्य श्रम्पुपगमेनेवो तरमवोचद वाढ्मस्तीति ।' 


इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि भागुरि का कोई अल डा रशास्त्र 
भी था। 


४. कोष--अमरकोष आरादि की टीकाओओं में भागुरिकृत कोष के 
प्रनेक उद्धरण उपलब्ध होते हैं ।* सायण ने धातुवृत्ति में भागुरि के 
कोष का एक इलोक उद्धृत किया है ।* पुरुषोत्तमदेवक्ृत भा षावृत्ति, 
सृष्टिघरकृत भाषावृत्तिटीका औ्रौर प्रभावत्ति से विदित होता है कि 
भागुरिकृत कोष का नाम 'त्रिकाण्ड' था । अमरकोष की सर्वानन्‍्द- 
विरचित टीकासवंस्व में त्रिकाण्ड के अनेक वचन उद्धृत हैं । 


५. सांख्यदर्शनभाष्य--विक्रम की बीसवीं शताब्दी पूर्वार्ध के 
महाविद्वान्‌ स्वामी दयानन्द सरस्वती ने सत्यार्थ प्रकाश प्रथम संस्करण 
(सं० १६३२ वि० ) में लिखा है--“उसके पीछे सांख्यदर्शन जो कि 
कपिल मुनि के किये सूत्र उन ऊपर भागुरि मुनि का किया भाष्य, 
इस को १ मास में पढ़ लेगा । संस्काररवधि के संशोधित 
प्र्थात्‌ द्वितीय संस्करण (सं० १६४१ वि०) में भी सांख्यदर्शन 


१. तृतीय उद्योत, पृष्ठ ३८५ । २. भ्रमरटीकासर्वस्व, भाग ९, पृष्ठ 
१११, १२५, १६३ इत्यादि ॥ अमर क्षीरटीका, पृष्ठ ५, &, १२ इत्यादि । 
हैम अभिध।नचिन्तामणि स्वोपज्ञटीका । 


३. तथा भागुरिरपि हस्वाग्तं मन्‍यते । यथाह च--भार्या भेकस्य वर्षाभ्बी 
श्रद्धी स्यान्मद्गुरस्थ च ॥ शिली गण्ड्पदस्थापि कन्छपस्य डुलिः स्मृता ॥। 
धातुवत्ति, भूधातु, पृष्ठ ३० ॥ यह इलोक अमरटीकसवंस्व भाग १, पृष्ठ १६१ 
में भी उद्धुत है । ४. भाषावृत्ति- शिवताति: शंताति: अरिष्टताति:, 
प्रमी शब्दाइछान्दसा अपि कदाचिद्‌ भाषायां प्रयुज्यन्ते इति त्रिकाण्डे भागुरि- 
निबन्धनाद्ा 5व्युत्पन्नसंज्ञा$ब्दत्वाद। सर्वथा भाषायां साधु ॥४।४।१४३॥।। 


भाषावृत्तिटीका--त्रिकाण्डे कोशविशेषे भागुरेरेबाचार्यस्य यदेषां निबन्धनं 
तस्माच्च ।डै। ४॥१४३।॥ प्रभावृत्ति-- एभिनेव्ि: सूत्रनिष्पन्नाइछानदसा 
प्रपि शब्दा भाषायां साधवों भवन्ति “““' त्रिकाण्डे भागुरिनिबन्धनात्‌ । पं ० 
गुरुपद हालदार कृत व्याकरण-द शंनेर इतिहास पृष्ठ ४६६ में उद्धुत । 


५. पृष्ठ ७८, सन्‌ १८७५ का छपा। सत्या थंप्रकाश में भी भागुरिकृत 
भाष्य का उल्लेख है | द्र ०--रामलाल कपूर द्रस्ट संस्क ० पृष्ठ १०४ । 





पाणिनीयाष्टक में अ्रनुल्लिखित प्राचीन भ्राचार्य १०१ 


. भागुरिकृत भाष्य सहित पढ़ने का विधान किया है ।' 

६ देवत ग्रग्थ--ग हपति शौनक ने बृहद्देवता में भागुरि श्राचाये 
के देवता-विषयक अनेक मत उद्घृत किये है ।' इन से प्रतीत होता 
 ड्रैकि भगुरि ने कोई वेदसंबन्धी अनुक्रमणिका ग्रन्थ भी अवश्य 
. लिखा था । 

७. मनुस्मु तिभाष्य--भागुरि ने मनुस्मृति पर एक भाष्य लिखा 
था। मनु० ८।१६८ में प्रयुक्त भ्रनपसर शब्द का भागुरि प्र्दशित 
प्रथं कल्पतरुकार लक्ष्मीघर ने उद्धृत किया है ।' 

८. राजनीतिज्ञास्त्र--नी तिवाक्यामृत की टीका में भागुरि के 
राजनीतिपरक इलोक उद्धृत हैं । 

व्याकरण, संहिता, ब्राह्मण, अलझ्भार, कोष, सांख्यभाष्य और 
भ्रनुक्रतणिका आदि सब ग्रन्थों का प्रवक्‍ता एक ही भागुरि है वा 
भिन्‍न भिन्‍न, यह कहना तब तक कठिन है, जब तक इन ग्रन्थों की 
उपलब्धि न हो जावे । ; 

७--पौष्करसादि (३१०० वि०पू०) 

पौष्करसादि आाचाय का नाम पाणिनीय सूत्रपाठ में उपलब्ध 
नहीं होता । महाभाष्य ५।४।४८ के एक बातिक में इसका उल्लेख 
है ।* तैत्तिरीय भौर मैत्रायणीय प्रातिशारुय में पौष्करसादि के श्रनेंक 
मत उद्धृत हैं ।* काशकृत्स्न धातुपाठ की चन्नवीर कविक्ृत कन्नड 
टीका के आरम्भ में इन्द्रचन्द्र, आपिशलि, गाग्यं, गालव के साथ 


.._वौष्कर स्मृत है ।' यह नामेकदेश न्याय से पौष्करसादि ही है। इन 


से पौष्करसादि आचाय॑ का व्याकरणप्रवकतृत्व विस्पष्ट है । 


परिचय 
बंश--पौष्करसादि में श्रूयमाण तद्धित प्रत्यय के अनुसार इनके 








१, संस्का रविधि, वेदारम्भसंस्कार । द्र०--रामलाल कपूर ट्रस्ट संस्करण 
(तृतीय) पृष्ठ १४४ । २. बुहद्देतता ३।१०।।५।४०॥ ६१६६, १०७।। 
३. द्र०--शाश्वतवाणी समाजशास्त्र विशेषाडू: (सन्‌ १६६२) पृष्ठ €१ पर | 
४, चयो द्वितीया शरि पौष्करसादे: । ५. तै० प्रा० ५।३७,३२८।॥।१३।१६।। 
१४।२॥ १७१६॥ मैं० प्रा० ५५३६,४०॥२।६।१६॥२।५।६॥। ६. सख्ि ;-+ इन्द्र - 
धन्द्रापिशलिगाग्यंगालवपौष्करै: (यह कन्नड टीका का संस्क्ृत-रूपान्तर- है) 
पृष्ठ १। |; 
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पिता का नाम 'पुष्करसत्‌' था | जयादित्य प्रभूति वेयाक्रणों का भी 
यही मत है ।* का 
सनन्‍तति--पौष्करसादि के अपत्य पौण्करसादाय्न कहाते हैं। 
पाणिनि ने तौल्वल्यादि' गण में पौष्करसादि पद पढ़ कर उससे 
उत्पन्न युवार्थक फक्‌ (आयन) प्रत्यय के अलुक्‌ का विधान किया है। 
देश--ह रदत्त के मत में पौष्करसादि आचार्य प्राग्देशवासी है । 
वह लिखता है--पुष्करसद: प्राच्यत्वात्‌ । पाणिनीय व्याकरण से भी 
यही प्रतीत होता है, पौष्करसादायन में “इञ्नः प्राचाम्‌ ” सूत्र से युवा- 
भ्रक प्रत्यय का लुक प्राप्त होता है, उस का निषेत; करने के लिये 
पाणिनि ने 'तौल्बल्थादि' गण में पौष्करसादि पद पढ़ा है। बौद्ध 
जातकों में पोवखरसदों का उल्लेख मिलता है, वे प्राग्देशीय हैं । 
यज्ञेश्वर भट्ट ने अपनी गणरत्नावली में पौष्करसादि पद का 
निर्वंचन इस प्रकार किया है-- 
पुष्करे तीथ विश्येषे सीदतीति पुष्करसत्‌, तस्यापत्यं पोष्क रसादि:।* 
इस निवंचन के अनुसार पुष्करसत्‌ अजमेर समीपवर्ती पुष्कर 
क्षेत्रवासी प्रतीत होता है। पाणिनि के साथ विरोध होने से यज्ञेश्वर 
भट्ट की व्युत्पत्ति को केवल प्रथंप्रदशनपरक समझना चा हिये । अथवा 
सम्भव है प्र।ग्देश में भी कभी कोई पुष्कर क्षेत्र रहा हो। वहां की 
साम्प्रतिक भाषा में तालाब को 'पोक्खर' कहते हैं । "कप 
5 अन्यत्र उल्लेख हे 
पौष्करसादि आचाये के मत महाभाष्य के एक वातिक और 
तैत्तिरीय तथा मैत्रायणीय प्रातिशाख्य में उद्धृत हैं, यह्‌ हम पूर्व कह 
चुके । इसंका एक मत शांखायन आण्यक ७।८ में मिलता है.। हिरण्य- 
केशीय गुह्यसूत्र_ तथा अग्निवेशय गृह्मसूत्र में पुष्करसादि के मत 


|. 


निर्दिष्ट हैं ।* आपस्तम्ब धर्मंसूत्र में भी दो बार 'पुष्करसादि आचाय॑ 








१. पुष्क रसच्छब्दाद्‌ बाह्वादित्वादिब्‌, भ्रनुशतिकादी नां च (अष्टा०७॥३१२० ) 
इत्युभयपदव॒द्धि: | काहिका २।४।६३॥।॥ बालमनोरमा, भाग २; पृष्ठ २८७ ॥| 

२. अष्टा ० २॥४। ६१॥। ३- पदमञ्जरी, भाग १, पृष्ठ ४०६ ॥ 

“४. अष्टा० २।४।६०।।. ५: ४॥१।६६।॥ हमारा हस्तलेख, पृष्ठ १७५ । 

६. सद्य: पुष्करसपदिः ।. हि०के ०गृ० :१।६।८; तथा अग्निवेश्य गृह्य १।१, 
पृष्ठ कुक व 0 7४7४४ ०० । 
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का उल्लेख है ।*. 

. पौष्करसादि पुष्कसादि का एकत्व--आपस्तम्ब धमंसूत्र 
की व्याख्या में हरदत्त पुष्करसादि को पौष्करसादि आचार्य 
का ही निर्देश मानता है, और “आदिवृद्धि का अभाव छान्दस है 
-ऐसा कहता है । वस्तुतः यहां एकानुबन्धकृतम नित्यम्‌* इस परिभाषा 
से सोमेन्द्रश्चक के समान वृद्ध्यभाव मानना चाहिए ।* अ्रनिवेश्य 
आ्रग्निवेश्यायन में भी यज्र्‌ परे क्वचित्‌ वृद्ध्य भाव देखा जाता है ।* 

काल 

. पौष्करसादि पद तौल्वल्यादि' गण में पढ़ा है.। पुष्करसत्‌ पद का 
पाठ यस्कादि'* बाह्वादि' और अनुर्शातकादि* गण में .मिलता है। 
कात्यायन और पतञ्जलि दोनों ने पुष्करसत्‌ का पाठ अंनुशतिकादि 
गण में माना है ।* इस से स्पष्ट है कि पाणिनींय गणपाठ में इसका 
प्रक्षेपण नहीं हुआ । तौल्वल्यादि गण में पोष्करसादि पद के पाठ से 
सिद्ध है कि पाणिनि न केवल पौष्करसादि से पंरिचिंत॑ था, अपितु 
उसके अपत्य पौष्करसादायन को भी जानता था| अतः पौष्करसादि 
आचाये पाणिनि से पूंवर्ती है यह निविवाद है | 
.  पौष्करसादि-शाखा-तेत्तिरीय प्रातिशाख्य ५।४० के माहिषेय 
आंष्य के अनुसार पौष्करसादि ने क्रृष्ण यजुर्वेद की एक शाखा का 
प्रवचन किया था ।"' शांखायन आरण्यक के उद्धरण से भी यही 
आभासित होता है । शाखा प्रवक्‍ता ऋषि प्रायः क्ृष्णद्पायन के 
समकालीन थे ।. अत: पौष्करसादि का काल भारतयुद्ध के आसपास 
३१०० वि० पूबं है । ै 

१. शुद्धा भिक्षा भोक्तथ्येककुणिकौ काण्वकुत्सो तथा पुष्करसादि:। 

१।१६।७।। यथा कथा च परपरि ग्रहणमभिमन्यते स्तेनो ह भवरतीति कौत्सहारीतो 

तथा कण्वंपुष्करसादी ।॥१।२५॥१॥॥ 
२. पौष्करसादिरेव पुष्करसादि:, बृद्ध्यभावडछान्दस: | १।१६।७।॥। 
३. द्र०ण-म०म० काशीनाथ अभ्यंकर सम्पादित परिभाषा-संग्रह, पृष्ठ २२ । 


४. ].7२..७.$. अ्रप्रेल १६२८ में 'पौष्करसादि' पर छपा लेख द्रष्टव्य है । 
५. द्र०-अग्निवेध्य-तै ०प्रा० &।४; मै०प्रा० ६&।४।॥ अस्निवेश्यायन-त ०प्रा ० 








१४।३२; मे ०प्रा० २।२।३२।। -. ६ अष्टा० २।४।६१।। 
७. अष्टा ० २।४।६६३॥। ८. अष्टा० ४।१।६६।॥। 
६. अष्टा० ७।हैं।२० '. “१०. पुण्करसदुग्रहणाद्‌ वा ॥ अथवा यदयम- 


नुशतिकादिषु पुष्क रसच्छन्दं पटति । महाभाष्य ७॥२।१७॥ : न 
११. शैत्यायनादीनां. कोहलीपुत्र--भारद्वाज-स्थविर-कौण्डिन्य-पौष्क र- 
सादीनां शाखिनाम्‌ ** *। 


कल 
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८--चाराग्रण (३१०० वि०पू०) 
ग्राचार्य चारायण ने किसी व्याकरणशास्त्र का ५ वचन किया था, 
इस का स्पष्ट निर्देशक कोई वचन उपलब्ध नहीं हुआ । लौगाक्षि-गृह्म 
के व्याख्याता देवपाल नें ५॥१ की टीका में चारायण अभ्रपरनाम'” 


.चारायणि का एक सूत्र और उसकी व्याख्या उद्धृत की है । वह इस 
«प्रकार है . 


तथा च चारायणिसुत्रम्‌- पुरुकृते च्छछयो:' इति | 'पुरु शब्द: 
कृतशब्दइच लुप्पते यथासंख्य छे छ परत:। ५रूच्छदन पुच्छम्‌, 
कृतस्य छद॒न विनाशनें कृच्छम्‌ इति । 

यदि यह पूत्र चारायणीय प्रातिशाख्य का न हो, जिस की अभ्रधिक 
संभावना है, तो नि३चय ही उसके व्याकरण का होगा । महाभाष्य 
१।१।७३ में चारायण को वैयाकरण पाणिनि और रौढ़ि के साथ 


स्मरण किया है ।' भ्रतः चारायण अवश्य व्याकरणश्रवक्‍ता रहा होगा । 


परिचय 
बंध - चारायण पद अपत्यप्रत्ययान्त है, तदनुसार इस के पिता 
का नाम चर' है। पाणिनि ने नडादिगण में इसका साक्षात्‌ निर्देश 
किया है । उससे 'फरत्र्‌' होकर चारायण पद निष्पन्न होता है । उससे 
धत इज से इञ्च होकर चारायणि भी उसी व्यक्ति के लिये प्रयुक्त 
होता है ।* इस की मीमांसा आगे काशक्ृत्स्न-प्रकरण में विस्तार 
से करेंगे । 
ग्रन्यत्र स्‍ल्‍लेख 
महाभाष्य १।१॥७२३ में उदाहरण दिये हैं--कम्बलचा रायणीया:, 
प्रोदनप।णिनीयाः, घृतरोढीया: । वामन ने काशिकावृत्ति ६।२।६६ 
तथा यक्षवर्मा ने शाकटायन वृत्ति २४२ में 'कम्बलचारायणीयाः: 
उदाहरण दिया है । न 
कंयट की भूल--कंयट ने महाभाष्य ११७३ के उदाहरण की 


व्याख्या करते हुए लिखा है-कश्बलप्रियस्प चारायणस्य शिष्या 


इत्यर्थ: । ; 
यह व्याख्या अशुद्ध है। इस का श्र 'कम्बलप्रधानइचा रायण: 


करबलचारायणः, तस्य छात्रा: परना वाह | विन: तस्य छात्रा: वरना चाहिये। भ्रथात्‌ ग्राचाये 
करजल,ा | परम शक लता इ कलम नगर 


१. तुलना करो-- पाणिन-ओऔर पाणिनि शब्द के साथ । 
२, कम्बलचारायणीया:; ओदनपाणिनीया:, घुृतरोढीया' ॥ 
३, झष्टा० ४)११६६॥ ४: ४ द्रष्टव्य इसी पृष्ठ की टि० है । 


क् व हर 
$ «० ऋअल उदेध 2. 3 ूऑंँ लि 34 
छू ७ है | 
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चारायण के पास कम्बलों का बाहुलय था, वह अपने प्रत्येक छात्र को 
5 जल भ्रदान करता था। वामन काशिका ६।२।६६ में पूर्वपदा- 
न्तोदात्त 'कम्बलचारायणीया:” उदाहरण क्षेप श्र में उद्धृत करता 
है । उसका अभिप्राय भी यही है कि जो छात्र चारायण-प्रोक्‍्त ग्रन्थ 
में श्रद्दा न रख कर केवल कम्बल के लोभ से चारायण-्रोक्त ग्रन्थ 
को पढ़ते हैं, वे पूर्वपदान्तोदात्त-विशिष्ट 'कम्बलचारायणीया:” पद से 
व्यवहृत होते हैं । 

किसी चारायण का मत वात्स्यायन कामसूत्र में तीन स्थानों पर 
उद्धृत है।' चारायण का एक मत कौटिल्य अर्थशास्त्र में दिया है-- 
तृणमतिदीघंमिति चारायण: /* 

शाम शास्त्री सम्पादित मूल अर्थशास्त्र तृतीय संस्करण में 
'नारायणः पाठ है। श्रथंशास्त्र के प्राचीन टीकाकार के मत में यह्‌ 
दीघंचारायण मगध के बाल (+-- बालक-प्रद्योत) नामक राजा का 
भाचाये था। अरथंज्ञास्त्र संकेतित कथा का निर्देश नन्दिसूत्र आदि जैन 
ग्रन्थों में भी मिलता है। देखो शाम शास्त्री सम्पादित मूल अथंशास्त्र 
की भूमिका पृष्ठ २० । दी्घंचा रायण का निर्देश चान्द्रवृत्ति २२१ ८* 
तथा कातन्त्र दुर्गवत्ति २५।५ में भी मिलता है। यह चारायण 
शाखा-श्रवक्ता चारायण से भिन्‍न और भश्रर्वाचीन है। 

काल 

चारायण कृष्ण यजुर्वेद की चारायणीय शाखा का प्रवक्ता है ।' 
पह शाखा इस समय श्रप्राप्य है, परन्तु इसका 'चारायणीय मन्त्रार्षा- 
धयाय_ सम्प्रति मिलता है। यह दयानन्द एंग्लो वैदिक कॉलेज लाहौर 
सै प्रकाशित हुआ है । वैदिक शाखाओं का अन्तिम प्रवचन भारतयुद्ध 


. के समीप हुआ था। अतः इसका समय विक्रम से लगभग ३१०० 
. दषं पूर्व है। 





अं भ्रन्य ग्रन्थ 
._ चारायणीय संहिता-यह क्ृष्ण यजुर्वद की शाखा थी । इसका 
. विशेष वर्णन पं० भगवद्तत्त कृत 'बैदिक वाइूमय का इतिहास” भाग १, 
. पृष्ठ २९४, २९५ (द्वि० सं०) पर देखो । 
१. ११।१२॥ १।४।०४॥ १॥५।२२॥ 
२. भ्रधि० ५१ भ्र० ५। ३. दीघंश्चारायण: । 


४ इस शाखा का वर्णन देखो श्री पं० भगवहृत्त जी कृत “वैदिक वाइः मम 
का इढिहास' प्रथम भाग, पृष्ठ २९४ (द्वि० सं० )। 
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चारायणी शिक्षा-यह शिक्षा कश्मीर से प्राप्त हुई थी। इसका 
उल्लेख इण्डियन एण्टीक्वेरी जुलाई १८७६ में डाक्टर कीलहाने नें 
किया है । 

साहित्यिक प्रन्थ--नाटकलक्षणरत्नकोश के रचयिता सागर ननन्‍्दी 
नें चारायण के किसी साहित्यसंबंधी ग्रन्थ से एक उद्धरण उद्धृत 
किया है ।' शा 

६--काशकृत्स्न ( ३१०० वि० प्‌० ) े 

यद्यपि पाणिनीय शब्दानुशासन में झ्ाचार्य काशकत्स्न का वंया- 

. करण के रूप में उल्लेख नहों मिलता, पुनरपि वेयाकरण निकाय में 
काशकृत्स्न का व्याकरण-प्रववतृत्व प्रत्यन्त प्रसिद्ध है । महाभाष्य के 
प्रथम भ्राक्लिक के अन्त में आपिशल श्रौर पाणिनीय दाब्दानुशासनों 
के साथ काशकृत्सन शब्दानुशासन का उल्लेख मिलता है।* वोपदेव 
ने प्रसिद्ध आठ शाब्दिकों में काशक्ृत्स्न का उल्लेख किया है ।* क्षीर- 
स्वामी ने काशकृत्स्नीय मत का निर्देश क्या है। काशक्ृत्स्न 
व्याकरण के श्रनेक सूत्र प्राचीन वैयाकरण वाड्रमय में उपलब्ध होते 
हैं ।* भ्रब तो काशकृत्स्त का धातुपाठ भी कम्नड टीकासहित प्रकाश 
में श्रा गया है।' कन्‍नड टोका में काशकृत्स्न व्याकरण के लगभग 
१३४५ सूत्र भी उपलंब्ध हो गए हैं ।” 
परिचय 

पर्याय--काशिका ५। १। ५६८ में एक उदाहरण है-निक 
काशकत्स्नम्‌ । जेन शाकटायन को प्रमोघा वृत्ति ३। २। १६१ में 
इस का पाठ है-त्रिकं काहक्त्स्नीयम्‌ । इन दोनों उदाहरणों की 
तुलना से इतना स्पष्ट है कि उक्त दोनों उदाहरणों में निश्चयपूर्वक 
किसी एक ही ग्रन्थ का संकेत है! परन्तु काशक्ृत्सस और काश- 
कृत्स्नोय पदों में श्रूयमाण तद्धित-प्रंत्यय से विदित होता है कि एक 





१. अ'ह चारायण:--'प्रकरणनाटकयोवि'्कम्भ:' इति * नाटकलक्षणरत्न- 
कोश, पृष्ठ १६। २. पाणिनिना प्रोक्त' पाणिनीयम, झा पिशलम्‌ , काशकृत्नम्‌ 
इति । ३. द्र० पूर्व पृष्ठ ६४ । ४. काशक्ृत्स्ना अस्य निष्टायामनिट्त्वमाह:-- 
प्राश्वस्त:, विश्वस्तः । क्षीरतरज़्िणी, पृष्ठ १५५ । ५ के ट-विरचित 
महाभाष्य प्रदीप २१५०; ५।१।२१॥ भत्‌ हरिक्ृत वाक्य ग्दीय स्वोपज्ञ 
टीका, काण्ड १, पृष्ठ ४०, उस पर वृषभदेव को टीका पृष्ठ ४१ । 

६. इस काशकृत्स्न धातुपाठ की कन्‍नड टीका का रूपान्तर काशढत्स्न- 
धातुव्याख्यनम्‌' के नाम से हमने प्रकाशित किया है। 

७, काशक्ृत्स्न व्याकरण के विस्तृत परिचय और उसके उपलब्ध समस्त 
सृत्रों की व्याख्या के लिए देखिए हमारा 'काशझत्स+ -व्याकरणम्‌_ ग्रन्थ । 





पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन ग्राचाय॑ १०७ 


 क्वाशकृत्स्नि-प्रोक्त है, और दूसरा काशक्त्स्न-प्रोक्त । न्‍्यासकार जिने- 
_ दद्रबुद्धि काशिका के ४।३।१०१ के उदाहरण की व्याख्या में लिखता 
 है- झ्रापिशलं काशऊुःस्‍नभिति--आ्रापिश लिकाशक्र्स्निशब्दाम्याम 
हृव्गश्च (४।२।११२) इत्यण' । भ्र्थात्‌ आपिशल श्रौर काशक्रत्स्न 
में (ग्रपत्यांथंक इज्प्रत्ययान्त) आपिशलि श्रौर काशक्त्स्नि शब्दों से 
: प्रोक़त अर्थ में इव्मइच सूत्र से अण्‌ प्रत्यय होता है। तथा काशक्ृत्स्नीय 
ः वद में अपत्यार्थक अणुपध्रत्ययान्त काशकृत्स्न शब्द से प्रोक्‍्त अर्थ में 
 ध्रृद्धाच्छ: (४२।११४) से छ (5-ईय ) प्रत्यय होता है । 
काश रिलनि श्र काशझत्स्त का एकत्व--यद्यपि काशकृत्रिन 
. और काशकृत्स्न नामों में अपत्य-प्रत्यय का भेद है, तथापि दोनों नाम 
. एक ही आचाय॑ के हैं। भ्रकारान्त काशक्ृत्स्त शब्द से अपत्य अर्थ में 
. झ्त इच्च (अ्रध्टा० ४।१।६५) से इज््‌ होकरं काशक् त्स्नि शव्द निष्पन्न 
. होता है। और उसी कशकृत्स्न से अपत्यार्थ में सामान्यविधायक 
. तस्यापत्यम (अप्टा० ४॥१'६२) से अ्रण्‌ होकर काशकृत्स्त शब्द 
.. बनता है । यद्यपि श्रत इन्न सूत्र तस्थापत्यव का अपवाद है, तथापि 
. क््वचिदपव।द विषयेषपि उत्सगरिभिनिविज्यते! (कहीं-कहीं अपवाद-- 
. विशेष-विधायकसूत्र के विषय में उत्सर्गन्‍तसामान्यसूत्र की भी 
+. प्रव्॒त्ति हो जाती है) नियम से सामान्य भ्रण्‌ प्रत्यय भी हो जाता है । 
._ इसो नियम के अनुसार भगवान्‌ वाल्मोकि ने दाशरथि राम के लिये 
._ दाशरथ शब्द का भी प्रयोग कया है ।* अत: जिस प्रकार एक ही 
. दशरथ-पुत्र राम के सिए दाशरथि और दाशरथ दोनों शब्द प्रयुक्त 
. होते हैं, उसी प्रक।र इण्‌ प्रत्ययान्त काशकृत्स्ति और श्रण्‌-प्रत्ययान्त 
१, इसी प्रकार पाणिनि शब्द से भी प्रोक्त अर्थ में अरुण होकर “पाणिन' 
शब्द निष्पन्न होगा । लोक -प्रथ्िद्ध पाणिनीय पद पःणिन से निष्पन्न होता है । 
. द्वु०-न्यास ४ ३।१०१॥ पूर्वनिदिष्ट भाष्यवचन 'पाणिनिना ओक्त प णिनीयम्‌' 
. प्रेंअर्थनिदर्शन मात्र है, नक्रि विग्रंह । पाणिति शब्द आतिशलि और काश- 
$ कृत्स्नि के समान गोंत्रवाची है. उमसे “इअश्व' (४५२।११२) से अण्‌ ही 
+ होगा । सिद्धान्तकौमुदीकार भट्टोजि दीक्षित ने ४॥२।११२ में पाणिनि शब्द से 
. 'पाणिनोय प्रधोग की निष्पाति के लिये सरल माग को छोड़ कर जो क्लिष्ट 
+ कल्पना की है वह चिन्त्य है। २. सीरदेव-परिभाषावृत्ति, संख्या ३३; परि- 
. भाषेन्दुशेख र, स० ५६ । यही नियम स्कनन्‍्दस्वामी ने 'अपवादविषये क्वचिदु- 
. ह्सर्गो दृश्यते' जब्रों से उद्धृत किया है । द्र० निरुक्त-टीका, भाग २, प्ृ० ८२। 
..._$. प्रदीयतां दाशरथाय मैथिली । रामा० युद्धका० १४।३॥ काशिकाकार 
में इप प्रयोग में शेयविवक्षा में 'तस्येदम (४।३।१२०) से प्रण्‌ प्रत्यय माना 
._ हैं, वह चिन्त्य है । 
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काशकृत्स्न दोनों शब्द निश्चय से एक ही व्यक्ति के वाचक हैं ।' 

काशकृर्सित का अ्रन्यत्र उल्लेख--महाभाष्य के प्रथम झ्राह्विक 
के प्रन्त में ग्रन्यवाची पाणिनीय और आ्रापिशल के साथ “काशढकृत्स्न' 
पद पढ़ा है, उस से व्यक्त है कि पतञ्जजलि उस को काशकृत्स्न प्रोक्‍्त 
प्रानता है ।* पतञ्जलि ने काशक्ृत्स्नि ग्राचाय प्रोक्त मीमांसा का 
प्रसकृत्‌ उल्लेख किया है ।*महाकवि भास के नाम से प्रसिद्ध 'यज्ञफल' 
नाटक में भी काशकृत्स्नि प्रोक्त काशकृत्स्त मीमांसाशास्त्र का 
उल्लेख है ।* कात्यायन ने भी अपने श्रौतसूत्र में काशकृत्स्नि आचाये 
का उल्लेख किया है ।* अमोघा वृत्ति के 'काशकृत्स्नीयम्‌' निर्देश के 
प्रनुसार व्याकरणप्रवक्‍ता काशकृत्स्त है ।' 

काशकृत्स्त का श्रन्यत्र उल्लेख--वोपदेव ने भ्रष्ट शाब्दिकों में 
क्राशकृत्स्न का उल्लेख किया है ।* जैन शाकटायनीय भ्रमोघा वृत्ति 
करे पृवेनिदिष्ट त्रिक॑ काशकृत्स्नीयम्‌ उदाहरण में स्मृत ग्रन्थ का 
प्रवक्‍ता तद्धित-प्रत्यय की व्यवस्थानुसार काशकृत्स्न है। भट्ट पराशर 
ने तत्त्वरत्नाकर ग्रन्थ में संकष काण्ड (मीमांसा अ्र० १३-१६) को 
काशकृत्स्न-प्रोकत कहा है।" भट्टभास्कर ने रुद्राध्याय के भाष्य में 
कराशकृत्स्त का यजु:सम्बन्धी एक मत उद्धुत किया है।* बौधायन 


5 2 ः 3. +तमनकणंबनभकनज्वल् जले जल लिए 
१. इसी प्रकार पाणिनीय तन्‍्त्र के प्रवक्ता के लिए पाणिनि-पाणिन, 

बातिककार के लिए कात्य-कात्यायन, संग्रहकार के लिए दाक्षि-दाक्षायण दो- 
दो शब्द प्रयुक्त होते हैं। इनके लिए इसी ग्रन्थ के तत्तत्‌ प्रकरण द्रष्टव्य हैं । 

२. काशकृत्स्निना प्रोक्त काशक्ृत्स्तम्‌ । इजश्च (अष्टा० ४।२।११२) से 
बोत्रप्रत्ययान्स से अ्रणप्रत्यय । श्रापिशलं काशकृत्स्नमिति--आपिशलिकाश- 
ऋत्स्निशब्दाभ्यामिबश्चेत्यण्‌ । न्‍्यास ४॥३।१०१॥ काशकृत्स्नेन प्रोक्त काश- 
हृत्स्नीयम्‌ । बुद्धाच्छ: (ग्रष्टा० ४॥२।११४॥ ) सूत्र से अ्रणप्रत्ययान्त से छ 
(--ईय ) प्रत्यय । न्‍्यासकार ने ६।२।३६ पर 'काशकृत्स्नेन प्रोक्तमित्यण्‌' 
लिखा है, वह अशुद्ध है । ४॥२।११४ से प्राप्त छ का निषेध कौन करेगा? श्रतः 
बहां न्यास ४॥३।१०१ के सदुश “काशकृत्स्निना प्रोक्तमित्यण' पाठ होना 
चाहिए । ३. महाभाष्य ४॥१।११४,६ ३; ४।३।१५४५॥॥ 

४. काशकृत्स्नं मीमांसाशास्त्रम्‌ । भ्रद्धू ४, पृष्ठ १२६ ॥। 

५. सद्यस्त्वं काशकृत्स्निः | ४।३।१७॥ ६. देखो इसी पृष्ठ की टि० २ । 

७. पूर्व पृष्ठ ६४ | 

८. तत्त्वरत्नाकराख्ये भट्टपराशरग्रन्थे संकर्षाख्यशचतुलंक्षणात्मको मध्यकाण्ड: 
काशकृत्स्नक्ृत इत्युच्यते । अ्रधिकरणसारावली-प्रकाशिका में उद्धृत ॥ द्र ०-- 
प्रद्रास राजकीय हस्तलेख सूची, भाग ४, खण्ड १ बी नं० ३५५०, पृष्ठ ५२८१। 

€. भ्रष्डौ झनुवाका प्रष्टौ यजू षि इति काशकृत्स्त:। पूना संस्क० पृष्ठ २६॥। 
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ग॒ह्य में काशकत्स्न का मत निदिष्ट है ।' वेदान्त-सूत्र में काशकत्स्न 
द का मत स्मृत है।*आपस्तम्ब श्रौत के मैसूर संस्करण के सम्पादक सो ० 
 नरसिहाचार्य ने भाग १ की भूमिका पृष्ठ ५५ तथा ५७ में संकषं- 
 क्वाण्ड को काशकृत्स्न-प्र भव माना है । 
दोनों एक ही व्यक्ति--उपयु क्‍त ग्रन्थों में स्मृत काशकृत्सन 
. झौर काशकृत्स्नि दोनों नाम एक ही व्यक्ति के हैं, यह हम पूरब प्रति- 
. पादित कर चुके हैं । तथा उपयु क्‍त उद्धरणों में जहां-जहां काशकृत्स्न 
और काशकृत्स्नि का स्मरण है, वहां सवेत्र एक ही व्यक्ति स्मृत है, 
इसमें प्रणुमात्र सन्देह नहीं । 
बंश-बौधायन श्रौतसूत्र के प्रवराष्याय (३) में लिखा है-- 
भगृण।मेवादितों व्याख्यास्थामः - पैड्भलायनाः, वेहीनरय:, काश- 
कतस्नाः, पाणिनिर्वाल्मी कि: ** पश्रापिशलय: । क्‍ 
इस बचन से स्पष्ट है कि काशक्ृत्स्न-गोत्र भूगुवंश का है । अतः 
काशकृत्स्त ग्राचाय भागेव है । 
पित-नाम--काशऋत्स्नि और काशक्ृत्स्त में निर्दिष्ट तद्धित- 
प्रत्यय के अनुसार इन नामों का मूल शब्द कशक्ृत्स्त था। वर्धमान 
में गणरत्नमहोदधि में कशकृत्श्न शब्द की व्युत्पत्ति इस प्रकार 
' लिखी है-- 
कशाभिः कन्तन्ति 'कुते कसने ड़ याट्व्वे च हस्वश्च बहुलम्‌ 
हत्यनेन हस्वत्वे कशक्त्स्नः ।* 
श्र्थात्‌--कशापूर्वक 'कृती छेदने' घातु से कस्न प्रत्यय श्रौर श्राकार 
को हस्व होता है । 
ग्राचाय्य-नाम--तत्त्वरत्नाकर ग्रन्थ में भट्ट पराशर नें काशक़ सन 
को बादरायण का शिष्य कहा है ।* बादरायण कृष्ण द्वेपायन का ही 
धाम है, ऐसा भारतीय ऐतिहासिकों का मत है।' 
.._ शिष्य--काशिका-वृत्ति (६१२।१०४) में उदाहरण हैं--पुर्व काश- 
. ऋत्स्ता:, श्रपरकाशकत्स्ना: । इन उदाहरणों से स्पष्ट है कि काश- 


जे चक्‍ज+जनज 





१. आधार प्रकृति प्राह दविहोमस्थ बादरि: । प्रारिन बादरि: | प्राग्निहोत्रिक तथात्रेयः 
. क्ाशकृत्स्नस्त्वपूव॑ ताम्‌ ।। २. अवस्थितेरिति काशक्ृत्स्न:। १।४।२२॥। 

३. इस सूत्र का मूल ग्रन्वेषणीय है । ४, द्र ०--पृष्ठ ३३ टि० २। 
डे ५. ग्यारहवीं अखिल भारतीय श्रोरियण्टल कान्फ़रस हैदराबाद १८४१ के 
अब सक्षप, पृष्ठ ६५, ५६ ॥ ६. श्री पं ० भगवदृत्तजी रचिब 
द बाइमय का इतिहास, ब्राह्मण ग्रौर ग्रारण्यक भाग, प्रृष्ठ ५६ । 
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क्ृत्स्न के अतेक शिष्य थे, प्रौर वे पूर्व तथा अपर दो विभागों में 
विभक्त माने जाते थे। किस सौमा को मान कर पृवं और भ्रपर का 
भेद किया जाता था, यह अज्ञात है । 
जिस प्रकार पाणिनि ने कुछ शिष्यों को भ्रष्टाध्यांयी का लघुपाठ 
पढ़ाया और कुछ को महापाठ,' और वे क्रमशः पूर्वेगाणिनीय तथा 
झ्रररपाणिनीय नाम से प्रसिद्ध हुए। उसी प्रकार सम्भव है काद- 
: - क्ृत्स्न ने भी अपने शास्त्र का दो रूपों से प्रवचन किया हो । निरुक्त 
_ आ्रादि अनेक प्राचीन शास्त्रों के लघु ओर महत्‌ दो-दो प्रकार के 
प्रवचन उपलब्ध होते हैं । ! 
देश -काशकृत्स्न आचार्य कहां का निवासी था, यह अज्ञात है। 
पाणिनि भ्ररीहणादि गण (४।२'८० ) में काशकृत्स्न पद पढ़ता है । 
वर्धमान यहां कशक्‌ःस्त का निर्देश करता है ।* तदनुसार, काशऊत्स्न 
प्रथवा कशकृत्स्न से निर्मित भथवा जहां इनका निवास था, वह 
नगर अथवा देश काशइत्स्तक कहलाता दा, इतना निश्चित है। पर 
इस नगर अथवा देश की स्थिति कहां थी, यह अज्ञात है। 
काशऊुःसत उत्तरभ रतीय-दैवं.ग्रन्य का व्याख्याता कृष्णलीला- 
: शुकमुनि पुरुषकार पृष्ठ ६१ पर लिखता है-- 
धनपालस्तु तमेव प्रस्तुत्याह-वनु घटादिष - पठन्ति द्रमिडाः | 
तेषां ( नित्य) भित्संत्ा--वेनय (त। भ्रार्यास्तु विभाषा मित्त्वभिच्छन्ति । 
तेषां वानर्याते बनयति । + -#४ 
अर्थात्‌-धनपाल कहता है कि द्रमिंड वनु घातु का वनय ति' रूप 
मानते हैं, और आय 'बानयति तथा ववनयति' दो रूप। 
_ काशकृत्स्न-घातुपाठ के ग्लास्नावनुवभइवनकम्यसिचम: सूत्रा- 
_जुसार 'वन' धातु की विकल्प से मित्‌-संज्ञा होती है, भर बानयति, 
घनयति दो रूप निष्पन्न होते हैं। इस से संभावना होती है कि काश- 
कृत्स्न उत्तरदेशीय हो । 


किस 





>> मी ४४२32... जल 

न १. इसी ग्रन्थ का 'पाणिनि और उसंक शब्दानुशासन अध्याय का ग्रन्तिम 
भाग । २. द्र०--इसी पृष्ठ की टिप्पणी १॥ 

: 8, डा० वासुदेवशरणजी . अग्रढ्नाल् ने 'का शकृत्स्त' शुद्ध पाठ माना है: 


. पाणिनिकालीन भारतवर्य , पृष्ठ ४८५८। 


४. काशकृत्ध्न-घातुक्याख्यान १।६ २२ || 
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सम्गावतः बड्धीय-काशकृत्स्त धातुसूत्र १२०२ में पवर्गीय 
बान्त प्रकरण में अ्न्तस्थ वकारान्त 'गवं' आदि धातुएं पढ़ी हैं । वंग 
प्रास्तीय चन्द्र-कातन्त्र आदि वैयाकरणों की भी ऐसी ही प्रवृत्ति देखी 
जाती है। इस से सम्भावना होती है कि काशकृत्स्न बंगदेशोय हो । 

काल--हमारे स्वर्गीय मित्र पं० श्री क्षितीशचन्द्रजी चट्टोपाध्याय 
(कलकत्ता) का विचार है कि काशक्ृत्स्त पाणिनि से उत्तरबर्ती है,' 
परन्तु उन्होंने इस विषय में कोई प्रमाण नहीं दिया । 

पाणिनि से पूर्ववत्तो--काशकृत्स्त निश्चय ही पाणिनि से पृववर्ती ' 
है । इस में निम्नलिखित प्रमाण हैं-- कल 

१. पाणिनीय गणपाठ के अन्तर्गत उपकादि गण (२।४।६६ ) में 
कठाकत्स्न और अरीहणादि गण (४।२।८०) में काशकृत्स्त शब्द 
पठित है । क्र 
२. वेदान्तसूत्र निश्चय ही प्राणिनि से प्राचीन हैं। भ्रतः उनमें 
सस्‍्मृत आचारय कृष्ण ढेपायन का समकालिक होगा, अथवा उससे 
पूर्ववर्ती । क्‍ 
३. तत्त्वरत्नाभर के रचयिता भट्ट पराशर ने काशकुत्सन को 
बादरायण ग्रर्थात्‌ कृष्ण हैपायन का शिष्य माना है। ु 

४. महाभाष्य पस्पशाह्लिक के अन्त में क्रमश: पाणिनि आपि- _ 
दलि और काशकृत्स्नप्रोक्त ग्रन्थों का उल्लेख है-पाणिनिना प्रोक्त 
पाणिनीयश, झ्रापिशलम्‌, काशक्त्स्तम्‌ । “सके 

इनमें आविशलि निश्चय ही पाणिनि से पूर्ववर्ती है । भरत एव - 
उसका पाणिनि के अनन्तर निर्देश किया है। इसी क्रमानुसार काशक्र्त्स्त 
. तन केवल पाणिनि से पू्वबर्ती होगा, अपितु वह आ्रापिशलि से भी 
..  पृब॑वर्ती होगा । 


जा अंभलज- 





१: टेक्निकल टम्स आफ संस्कृत-ग्रामर, पृष्ठ २, ७७ | 

२. क/शिका, चान्द्रवृत्ति और जैनेन्द्रमहावृत्ति में 'काशकत्स्न' पाठ मिलता 
है, वह अशुद्ध है। भोज भर वर्धमान ने 'कशक्ृत्स्न पाठ माना है । देखो 
क्रमश: सरस्व॒तीकण्ठाभरण ४।१।१६४ तथा गणरत्नमहोदधि .इलोक ३०, पृष्ठ 
३३,३४। वर्धमान ने विश्रान्तविद्याधर व्याकरण के:कर्त्ता बामन के मत में 
'कसकृत्स्न' पाठ दर्शाया है । ग०म० पृष्ठ ३४ । वर्धमान ढ्व।रा यहां काशहझत्स्न 
पाटान्तर का उल्लेख न होने से व्यक्त है कि उसके समय में काशिकादि ग्रन्थों 
में 'कशकृत्स्न' ही पाठ था। झ्मतः काशिका में सम्प्रति उपलभ्यमान 'काशक्रत्स्त' 
प्रमादपाठ है । 


>मन्‍नममंभ--ममक+माकनन-त नमन 
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2. पांच छः वर्ष” हुए काशकृत्स्न का धातुपाठ कन्नड-टीका-सहित 
प्रकाशित हुआ है ।* उसमें पाणिनि के धातुपाठ की अपेक्षा लगभग 
४५० धातुएं अधिक हैं। भारतीय ग्रन्थ-प्रवचन-प रिपाटी के. अनुसार 
शास्त्रीय ग्रन्थों का उत्तरोत्तर संक्षेपीकरण हुआ है। व्याकरण के 
उपलब्ध ग्रन्थों के श्रवलोकन से भी इस बात की सत्यता भलो भांति 
समभी जा सकती है । इससे मानना होगा कि काशकृत्स्न-घातुपाठ 
पाणिनीय घातुपाठ से प्राचीन है । 

६ काशक्ृत्स्न-धातुपाठ में अनेक धातुग्रों के दो-दो रूप हैं। यथा 
ईड ईल स्तुती । पाणिनि ने इनमें से केवल ईड रूप पढ़ा है। भ्रत एव 
उत्तरवर्ती वेश्ञकरण इडा और हला शब्दों की सिद्धि एक ही ईड 
घातु से करते हुए ड-ल वर्णों का अभेद मानते हैं । 

७. काशकृत्स्न-धातुपाठ में अनेक ऐसी धातुएं हैं, जो उभयपदी 
हैं। उनके परस्मंपद और आत्मेनपद दोनों प्रक्रियाओं में रूप होते हैं, 
यथा--बस निवासे, टुशरोश्वि गतिवृद्ध्यो: और बद व्यक्तायां बाचि | 
पाणिनि इन्हें केवल परस्मेपदी मानता है। 

संख्या ६ के प्रमाण से विदित होता है कि काशकृत्स्न के समय 
ईड भ्रोर ईल दोनों घातुओं के आख्यात के स्वतन्त्र प्रयोग लोक में 
प्रचलित थे । इसी लिए उसने दोनों धातुओ्रों को स्वतन्त्र रूप में पढ़ा । 
परन्तु पाणिनि के समय ईड धातु के ही रूप लोकप्रचलित रह गये । 
भत: उसने ईल का पाठ नहीं किया, केवल ईड धातु ही पढ़ी । इसी 
प्रकार संख्या ७ के अनुसार काशकृत्स्न के धातुपाठ में बस, दिब और 
बद धातु को उभयपदी पढ़ना इस बात का प्रमाण है कि उसके काल 
भें इन धातुओं के दोनों प्रकार के रूप लोक में प्रचलित थे । पाणिनि 

/ कै समय केवल परस्मंपद के रूप ही अवशिष्ट रह गये थे, अत एव 
पाणि न ने केवल परस्मंपदी पढ़ा | 

प. महाभाष्य ५। १। २१ पर कंयट लिखता है-- 

झ्रापिशलकाशक्त्स्नयोस्त्वग्रन्थ इति बचनात्‌ । 
भ्र्थात्‌-आपिशल और काशकृ्त्स्न-व्याकरण में पाणिनोय 
शताच्च ठन्यतावशते (५।१॥। २१) सूत्र के स्थान में शताच्छ 
ठन्यतावग्रन्थे पाठ था । 

१. इस ग्रन्थ के द्वितीय संस्करण के समय | 

२. इसका हमने संस्कृत-रूपान्तर “काशक्र्स्न-घातु ध्यास्यानम्‌' के नाम से 
पकाशित किया है । 
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आवपिशलि पाणिनि से प्राचोन है। भ्रतः उप्करे साय स्मृत काश- 
कृत्स्न भो पाणिनि से प्राचोन होगा । इतना ही नहीं, यदि यह माना 
जाये कि पाणिनि ने आपिशलि के सूत्रपाठ में कुछ भ्रनौचित्य. समभ- 
कर श्रग्नन्थे का अ्रध्मते रूप में परिष्कार किया है, तो निश्चय ही 
मानना होगा कि आपिशलि के समान भश्रग्रन्थे पढ़ने वाला काशकृत्स्न 
भी पाणिनि से पृ्॒रभावों है। यह नहीं हो सकता कि पाणिनि आपि- 
शल-पूत्र का परिष्कार करे और पाणिनि से उत्तरवर्ती (जंसा कुछ 
व्यक्ति मानते हैं) काशकृत्स्न पाणिनि के परि८्कार को छोड़कर पुन 
प्रापिशलि के अपरिष्कृत अंश को स्वीकार कर ले । 
€. भत्तं हरि के तदहंमति नारब्धं सूत्र व्याकरणान्तरे वचन की 
व्याख्या करता हुआ हेलाराज लिखता है-- 
ध्रापिशला: काशक्त्स्नाइच सुंत्रमेतरनाधोयते । वाक्यपदीय, काण्ड 
३, पृष्ठ ७१४ (काशी-संस्क» ) । 
.. अर्थात्‌-शअभ्रापिशल और काशक्ृत्स्न व्याकरण में पाणिनि द्वारा 
पठित 'तदहंम्‌ सूत्र नहों था । 
प्रतीत होता हैं, आपिशल और काशकढृत्स्न व्याकरण में तदहंम्‌ 
सृत्र के न होने के कारण ही महाभाष्यकार पतञ्जलि ने पाणिनि के 
इस सूत्र को आवश्यकंता का प्रतिपादन बड़े यत्न से किया है। यदि 
काशकृत्स्त पाणिनि से उत्तरवर्ती होता, तो निश्चय ही वह पाणिनि 
का अनुकरण करता, न कि आंपिशलि के समान उसका त्याग करता । 
. १० कातनन्‍त्र-व्याकरण में एक सूत्र हैं-भिस ऐप वा। अर्थात्‌ 
प्रकारान्त शब्दों से परे तृतीया विभक्ति के बहुबचन 'भिस्‌' के स्थान 
में 'ऐस' विकल्प करके होता है।' यथा, देवेलिः, देवे: । 
कातन्त्र काशकृत्स्न-तन्त्र का संक्षेप है, यह आगे सप्रमाण लिखा 
जायगा । तदनुसार कातन्‍्त्रकार ने यह सूत्र ग्रथवा मत काशक्ृत्स्न से 
लिया होगा । पाणिनि के अनुसार लोक में केवल ऐस के देव: भश्रादि 
प्रयोग होते हैं | कातन्त्र विशुद्ध लौकिक शब्दों का व्याकरण है'* भ्रत:, 
उसका उपजीव्य काशकृत्स्त व्याकरण उस काल की रचना होना 
. चाहिए, जब भाषा में भिस्‌ और ऐस्‌ दोनों के देवेभिः, देव: दोनों 





१. टीकाकारों ने इस सूत्र के अर्थ में बड़ी खींचातानी की है । 
२. शवंवर्मणस्तु वचनाद्‌ भाषायामप्यवसीयते । नह्ाययं (कानन्त्रकार: ) 
छान्दसान्‌ शब्दात्‌ व्युत्यादयति । कातन्‍्त्रवृत्ति, परिशिष्ट पृष्ठ ५३० ।, 
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रूप प्रयुक्त रहे हों । वह काल पाणिनि से निश्चय ही पर्याप्त प्राचीन 
रहा होगा । द 

११. पाणिनीय धातुपाठ के जुहोत्यादि गण के तथा स्वादि गण 
के अन्त में छन्दसि गणसूत्र का निर्देश करके जो धातुएं पढ़ी हैं, श्राय: 
वे सभी धातुएं काशक्ृत्स्न-घातुप!ठ में छन्‍्दसि निर्देश के विना ही 
पढ़ी गई हैं । इससे प्रतीत होता है कि काशकृत्स्न पाणिनि से बहुत 
प्राचीन है। पाणिनि के समय वेदिक मानी जानेवाली धातुएं उसके 
काल में लोक में भी प्रचलित थीं। अन्यथा, वह भी पार्णिनि के 
समान इनके लिए छन्दसि का निर्देश अवश्य करता । 

इन उपयुक्त प्रमाणों और हेतुओं से स्पष्ट है कि काशकृत्स्न 
पाणिनि से निश्चय ही बहुत पूृव॑ंवर्ती है। इतना ही नहीं, हमारे 
विचार में तो काशकृत्स्न आपिशलि से भी प्राचीन है । 

पाश्चात्य ऐतिहासिक पाणिनि को विक्रम से ४००--६०० वर्ष 
पूर्व मानते हैं। यह मत भारतीय ग्रनवच्छिन्‍न्न ऐतिहासिक परम्परा 
के अनुसार नितान्‍्त मिथ्या है । पाणिनि विक्रम से निश्चय ही २६०० 
वर्ष प्राचीन है, यह हम इस ग्रन्थ में पाणिनि के प्रकरण में सप्रमाण 
लिखेंगे । तदनुसा र, काशकृत्स्न का काल भारत-युद्ध (३१०० वि० 
पूवे) के समीप भ्रथवा उससे पूर्व मानना होगा। 

काशकृत्स्न को पाणिनि से पूर्ववर्ती मानने में एक प्रमाण बाघक 
हो सकता है । वह है काशिका ६।२।३६ का पाठ--श्रापिशलपा णि- 
नोया:, पाणिनीयरौढीया:, रोढीयकाशक्त्स्ता: । इनमें आपिशलि 
नि३चय ही पाणिनि से पूबंवर्ती है । यदि अ्रगले उदाहरणों में भी इसी 
प्रकार पौर्वापये-व्यवस्था मानी जाय, तो पाणिनि से अर्वाचीन रोढि 
म्रौर उससे अर्वाचीन काशकृत्स्न को मानना होगा । परन्तु यह 
कल्पना पूर्व उद्धृत प्रमाणों में विरुद्ध होने के कारण चिन्त्य है । 
इतना ही नहीं, वर्धभान के मतानुसार पाणिनीयरौढीया: रोढीयपा- 
णिनीया: दोनों प्रकार के प्रयोग होते हैं (गणरत्नमहोदधि, प्रृष्ठ २६ ) 
प्रतः स्पष्ट है कि काशिका के उपयुक्त उदाहरणों में कालक्रम 
अभिप्रेत नहीं है ॥ 


अन्य परिचय 


नाम--अभी कुछ वर्ष हुए, काशक्ृत्स्न का कन्नड-टीका-सहित 
जो धातुपाठ प्रकाशित हुआ है, उसका नाम है--काशक्त्स्त शब्द- 
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कलाप घातुपा5 । इस नाम में 'शब्दकलाप पद धातुपाठ का विशेषण 
है, अथवा काशकृत्स्त के शब्दानुशासन का मूल नाम है, यह विचार- 
णीय है। शब्दानां प्रकृत्यात्मिकां कलां पाति रक्षति (5- शब्दों की 
प्रकृति रूप कला--अंश की रक्षा करता है) व्युत्पत्ति के अनुसार यह 
घातुपांठ का विशेषण हो सकता है। परन्तु हमारा विचार है कि 
शब्दकलाप काशकृत्स्न-शब्दानुशासन का प्रधान नाम था। इसमें 
निम्न हेतु है - द 

कातन्त्र, अपरनाम कलापक-ण्याकरण' के कलापक नाम में हृस्व 
प्र्थ में जो 'क' प्रत्यम (अष्टा० ५।३।५६) हुआ है,' उससे प्रतीत 
होता है कि कातल्त्र-व्याकरण जिस तन्‍्त्र का संक्षिप्त संस्करण है, 
उसका मूल नाम 'कलाप' हैं। हम आ गे सप्रमाण सिद्ध करेंगे कि 
बर्तमान कातन्त्र, अ्रपरनाम कलापक अ्रथवा कोौमार-व्याकरण 
काशकृत्स्न के महातन्त्र” का ही संक्षेप है। भ्रतः काशक्ृत्स्न के शब्द- 
नुश।|सन का मूल नःम 'कलाप ही प्रतीत होता है । 

शब्दकलाप का झ्रथे--हम बहुत विचार के भ्रनन्तर इस परिणाम 
पर पहुंचे हैं कि शब्दकलाप पद का अर्थ ' शब्दों की कलाओं >-अंशों 
का पान करनेवाला' भ्रर्थात्‌ किसी बृहत्‌ शब्दानुशासन का संक्षिप्त 
संस्करण है । इसमें निम्न कारण हैं-- 

काशिका ४।३॥ ११४, जेन शाकटायन ३॥१।१८२ की चिन्‍न्ता- 
मणिवृत्ति तथा सरस्वती-कण्ठाभरण ४।३॥२४५ की हृदयहारिणी 
टीका में एक उदाहरण है--काशक्त्स्नं गुरुलाघवम्‌ । यह उदाहरण 











अलग का. 


हि 5 कम मनन लिन +#-7++7++म 

१, सम्प्रति इसका 'कलाप' नाम से भी व्यवहार होता है । यह व्यवहार 
चिन्त्य है। २. दशपादी-उणादि-वृत्तिकार ने :।५ (पृष्ठ १३०) पर कलापक 
शरुद में 'कला' उपपद होते पर “आराड'-पूर्वक 'पा पाने! धातु से 'क्वुन्‌ प्रत्यय 
माना है | ग्राचाय हेमचन्द्र ने भी अपने घातुपारायण (पृष्ठ ६) तथा उणा- 


- दिवृत्ति (पृष्ठ १०) में दशपादी-बृत्तिकार का ही भ्रनुसरण किया है। ऊपर 


के विवेचन से स्पष्ट है कि दोनों लेखकों की व्युत्पत्तियां अशुद्ध हैं । 
३. कातन्त्र शब्द का अर्थ भी ईषत्‌-तन्त्र ही है। 
४. कातस्त्र की रचना छोटे बालकों के लिए हुई, यह इस नाम से स्जष्ट है। 
४. हमारे विचार में गायकवाड़-संस्कृत-सी रिज में प्रकाशित बालिद्वीपीय 


५ | 


. प्रन्यसँग्रह के भ्रन्तगंत कारक-संग्रह के अन्तिम इलोक कातन्त्र च महातन्त्रं 





ह. दृुष्ट्वा तेन उवाच' में स्मृत महातन्त्र कातन्त्र का उपजीव्य काशक्ृत्स्न-तन्त्र 


- ही है । 
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जिस सूत्र का है, उसके भ्रनुसार इसका अर्थ है- काशकत्स्त ने किसी 
के उपदरश के विना अपनी प्रतिभा से अपने शास्त्र में शब्दों के गौरव- 
लाघव का विचार करके अनन्त शब्दराशि में से लोकप्रसिद्ध मुख्य 
शब्दों का ही उपदेश किया और अप्रसिद्ध शब्दों को छोड़ दिया । 
अर्थात्‌ काशकृत्स्न ने शब्द-शास्त्र के संक्षेप करने में शब्दों के गोरवर-- 
प्रस॒द्धि और लाघब5"-अप्रसिद्धि पर झ्रांधक ध्यान दिया । अतः उक्त 
उदाहरण से स्पष्ट है कि काशइतस्न ने किसी पूर्व व्याकरण-शास्त्र 
में अप्रसिद्ध शब्दविषयक सूत्रों को कम कर दिया, अर्थात्‌ किसी पूर्व 
अतिबूहत्‌ शास्त्र का संक्षेप से उपदेश किया । इसलिए शब्दकलात 
का हमारे द्वारा उपरि विवृत अर्थ हो ठीक प्रतीत होता है । 

काशऊत्स्न-चातुपाठ के सम्पादक श्री ए० एन्‌० नरसिहिया नें 
उक्त ग्रन्थ की भूमिका में 'शुब्दकल।प' नाम के विषय में भ्रपना 55 
भ्षी विचार प्रकट नहीं किया । केवल “काशकृत्स्न शब्दकलाप-धातु- 
पाठ नाम के कारण कुछ लोगों का कहना है कि इसका सम्बन्ध 
कलाप-ब्याकरण से है। के जाप-आ्याकरण के कुमार-व्याकरण और 
कातन्त्र-व्याकरण नामान्तर हैं' इतना ही लिखकर इस प्रश्न को 
टाल दिया है । 

परिमाण- काशकृत्स्न-व्याकरण में कितने श्रध्याय, पाद तथा 
सूत्र थे. इसका निर्देशक कोई साक्षात्‌ वचन उपलब्ध नहीं होता, 
परन्तु काशिका और भ्रमोघा वृत्ति में उद्धृत त्रिकं काशक्त्स्तम , 
त्रिकं काशक्त्स्नीयम्‌, उदाहरणों से ध्तना स्पष्ट है कि काशकृत्स्न 
के किसी सूत्रात्मक ग्रन्थ में तीन अध्याय थे | हमारे विचार में उक्त 
उदाहरणों में स्मत अ्रध्यायत्रयात्मक काशक्ृत्स्न ग्रन्थ व्याकरण- 
विषयक था, इसमें निम्न हेतु हैं - 

१. काशिका, ४।१।४८ तथा जैन शाकटायन, ३॥२।१६१ की 
प्रमोघा वत्ति में पूरब द्वुत उद ॥हरणों के साथ निर्दिष्ट भ्रष्ट क॑ पाणि- 
भोपम ग्रादि उदाहरणों में जितने अन्य सूत्र-प्रन्थ स्मरण क्ये गये 
हैं, वे सब निश्चय ही व्याकरणविषयक हैं। इसलिए साहचरये-नियम 
से उसके साथ स्मृत काशकृत्स्न का ग्रध्यायत्रयात्मक ग्रन्थ 
व्याकरणविष्यक ही होना चाहिए। 

२. कलापक अपरनाम कातन्त्र-व्याकरण काशकत्स्न-व्याकरण का 
संक्षेप है, यह हम आगे सप्रमाण लिखेंगे। मूल कातन्त्र-व्याकरण में 
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भी तीन ही अध्याय हैं। अतः यह सम्भव है कि कातन्‍्त्र-व्याकरण 
के उपजीव्य काशकृत्स्न-व्याकरण में भी तीन ही अध्याय रहे हों । 

पाणिनि-व्याकरण के संक्षेवक्त चन्द्रगोमी ने अपने व्याकरण में 
पाणिनोय तन्‍्त्रवत्‌ आठ ही अ्रध्याय रखे थे ।* पाणिनि तथा चान्द्र 
व्याकरणों के अनुसर्त्ता भोज ने भी अपने सरस्वतीकण्ठाभरण नामक 
व्याकरण को आठ अध्यायों में ही विभक्त किया है। इतना ही नहीं, 
स्वयं पाणिनि ने भी व्याकरण और शिक्षा-सूत्रों को अपने उपजीव्य 
ग्राप्शिल-व्याकरण $»र शिक्षा-सूत्रों के श्रनुसार क्रमशः 
प्राठ अध्यायों तथा प्राठ प्रकरणों में ही विभकक्‍्त किया है।* इसी 
प्रकार कातन्त्र के व्याकरण प्रवक्‍ता ने भी तीन ग्रध्यायों का विभागी- 
करण अपने उपजीव्य काशझत्स्न-तन्त्र के अनुरूप ही किया हो, यह 
ग्रधिक सम्भव है | हमारे इ+ अनुमान की पुप्ट इससे भी होती है 
कि कातन्त्र-धातुपाठ में काशकृत्स्न-धातृपाठ के समान ही धातुग्रों 
को नव गणों में विभवत किया है (जुडोत्यादि को श्रदादि के अन्ठ- 
गंत माना है |) 

प्रति श्रध्याय पाद-संरया--का शक्ृत्स्न-व्याकरण के प्रत्येक 
भ्रध्याय में कितने पाद थे, यह ज्ञात नहीं। काशढकृत्स्न से लघु 
पाणिनीय-तन्त्र में ग्राठ भ्रध्याय हैं और प्रति श्रध्याय चार-चार पाद। 
ऐसी अवस्था में काशक्रत्स्त-व्याकरण के तीन अध्यायों में प्रति 
ग्रध्याय पाद-संख्या चार से अ्रवश्य ही श्रधिक रही होगी। कातनन्‍त्र 
के तीन अध्यायों में क्रमश: पांच-पांच तथा दस पाद हैं । 





डक: +३३५२४०४क ५४००४ ३:३०७५ दाद व जान न बा।०र +||% आए | क्षय जा 











१. मूल कातन्त्र आख्यातान्त है। उत्तर-कृरन्‍्त-भाग (अध्याय ४ ) 
कात्यायन द्वारा परिवरद्धित है । इस की मीमांसा कातन्त्र के प्रकरण में देखिए । 

२. उपलब्ध चान्द्र व्याकरण में केवल छह ही श्रध्याय हैं, परन्तु मूल 
प्रस्थ में झराठ अध्याय थे । बौद्धमतानुयाधियों की उपेक्षा के कारण अन्त के 
स्‍्वरवँदिक-प्रक्रिया-सम्बन्धी दो अ्रध्याय लुप्त हो गये । हमने इन लुप्त दो 
ग्रध्याओं के अनेक सूत्र उपलब्ध कर लिये हैं। द्रष्टत््य इसी ग्रन्थ का 'पाणिनि 
सें प्र्वाचीन वैवाकरण' अध्याय में चन्द्र व्याकरण का प्रकरण | 

३. हरदत्त के लेखाद्सार (पदमऊ जरी, भाग है, पृष्ठ ६-७) पाणिनीय 
व्याकरण का उपजीव्य आपिशल-बव्याकरण है । अध्टका ग्रापिशलपाणिनीयाः: । 
प्रमोघावत्ति एवं चिन्तामणिवृत्ति ३३२।१६१ शम्क ० व्याक० । आपिशल ओर 
वाणिवीय-शिक्षा के लिए द्र०--हमारे द्वारा सम्पादित 'शिक्षासूत्राणि' (आपि- 
शलपाणिनोयचान्द्र-शिक्षासूत्र ) ग्रन्थ । इन शिक्ष। सूत्रों का नया संस्करण वि० 
स० २०२४ में प्रकाशित किया है| इस में पाणिनीय शिक्षासूत्रों के लघु और 
बृहत्‌ दोनों पाठ दिये हैं । 


श्श्८ संस्कृत व्याकरण-श्षास्त्र का इतिहास 


काशक्त्स्न-तन्त्र पाणिनीय तन्‍्त्र से विस्तृत--हम पहले लिख 
चुके हैं कि काशकृत्स्न का शब्दानुशासन किसी प्राचीन महातन्त्र का 
संक्षिप्त प्रवचन है । मूल काशकृत्स्न-व्याकरण के अ्रनुपलब्ध होने पर 
भी हमारा विचार है कि काशकत्स्त का व्याकरण संक्षिप्त होते हुए 
भी पाणिनीय अनुशासन की अपेक्षा भ्रधिक विस्तृत था। इसमें 
निम्न हेतु हैं- 

१. काशकृत्स्न व्याकरण के आज हमें जितने सूत्र उपलब्ध हुए 
हैं" उनकी पाणिनीय सूत्रों के साथ तुलना करने से विदित होता है 
कि काशकृत्स्न-व्याकरण में अनेक ऐसे पदों का भ्रन्वाख्यान था, 
जिनका पाणिनीय तन्‍्त्र में निर्देश नहीं है । यथा-- 

[क ] ब्रह्म-बहेंरुरो सनि (१।३२० पृष्ठ ५०) 

[ख | कश्यप, कशिपु कशेयंप ईपुइच (१ ३७०, प्रृष्ठ ५६) 

[ग] पुलस्त्य, अगस्ति-पुल्य गिभ्यामस्त्यो5स्तिश्च 

(१।४१०, पृष्ठ ६६) 
-[घ] लक्ष्मो, लक्ष्म, लक्ष्मण >“लक्षेर्मीसन्मना: 
(६।४१०, पृष्ठ श्८८ ) 

२. चननवी रकवि-कृत कन्‍नड-टीका-सहित जो घातुपाठ प्रकाशित 
हुआ है, उसमें पाणिनीय धातुपाठ से लगभग ४५० धातुरं अधिक हैं।* 

जिस व्याकरण में धातुओं की संख्या जितनी ही अधिक होगी, 
निश्चय ही वह व्याकरण भी उतना ही श्रधिक विस्तृत होगा । 

बेशिष्टय-- किस व्याकरण में कया वेदिष्ट्य है, इसका ज्ञान 
विभिन्‍न व्याकरण ग्रन्थों में उल्लिखित निम्नाड्ित उदाहरणों से 
होता है । यथा-- 

१. आपिशल  पुष्करणम्‌ । काशिका, ४॥३।११५॥ 

ग्रापिशलमान्तःकरणसम्‌ ।* सरस्वतीकण्ठामरण, हृदयहा- 
रिणीटीका ४।३१२४४५॥।। 


फिननीनकीनीफिकरिम कल 
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१. काशक्ृत्स्स के उपलब्ध सूत्रों को व्याख्या सहित काशकत्स्न-व्या- 
करणम्‌” के नाम से प्रकाशित क्रिया है । 

२ बस्तुत: काशकृंत्स्न-धातुपाठ में लगभग ६५० धातुए ऐसी हैं, जो 
पाणिनीय धातुपाठ में नहीं हैं। लगभग २०० धावुए्‌ पाणिनीय धातुपाठ में 
ऐसी हैं, जो काशकत्स्न-धातुपाठ में नहीं हैं । भ्रतः दोनों ग्रन्थों की पूर्ण धातु- 
सेंख्यां की दृष्टि से काशकृत्स्न-ध।तुपाठ में ४५० धातुए' अधिक लिखी हैं । : 

३. इन उदाहरणों का अ्रभिप्राय अस्पष्ट है। वामन ने काशिका वृत्ति 





पाणिनीयाष्टक में अ्नुल्लिखित प्राचीन श्राचाय॑ ११६ 


२. पाणिनीयसकालकं व्याकरणम्‌ । काशिका, ४।३।१११, जन 
शाकटायन, चिन्तामणि-बृत्ति ३॥१।१८२।। 

पा णिनोपज्ञमकालक व्याक रणम्‌ । काशिका ६।२।१४। 

३. चान्द्रमसंज्ञकं व्याकरणम्‌ । सरस्वतीकण्ठाभरण-हृदयहारिणी 
टीका ४॥३।२४४॥। 

चम्द्रोपज्ञमसंज़्क॑ व्याकरणम्‌। चान्द्रवुत्ति २२।८५६; वामनीय 
लिज्जानुशासन प्रृष्ठ ७। " 

इसी प्रकार काशकृत्स्न-व्याकरण की विशिष्टता का घोषक एक 
उदाहरण है--काशक्त्स्तं गुढलाघवम्‌ । 

यह उदाहरण काशिका ४।३।११५, सरस्वतीकण्ठाभरण ४ २े। 
२४५४ की हृदयहारिणी टीका तथा जन शाकटायन ३॥१॥१८९ की 
वचिन्तामणि-टीका में उपलल्ध होता है। 

इन सब उदाहरणों की तुलना से व्यक्त है कि जिस प्रकार 
पाणिनीय तन्‍्त्र की विशेषता कालपरिभाषाओं का भ्रनि्देश है, चान्द्र 
तन्त्र की विशेषता संज्ञा-निर्देश बिना किये शास्त्र-प्रवचन हैं, उसीं 
प्रकार काशकृत्स्न-तन्त्र की विशेषता गुरु-लाघव है। 

गुरु-लाघव शब्द का श्रथं--हमने इस ग्रन्थ के प्रथम संस्करण 
(पृष्ठ ७३) में लिखा था - 

“्याकरण-शास्त्र की सूत्र-रचना में गुरुलाघव (गौरव-लाघव ) 
का विचार सब से प्रथम काशकृत्स्न आचार्य ने प्रारम्भ किया था। 


उससे पू्व सूत्र-रचना में गोरव-लाघव का विचार नहीं किया 
जाता था । 
पुन. इसी पृष्ठ की तीसरी टिप्पणी में लिखा था-- 


“हमारा विचार है, काशकृत्स्न से पूर्व सूत्र-रचना सम्भवत: ऋत- 
प्रातिशाख्य के समान इलोकबद्ध होती थी । छन्दोबद्ध रचना होने पर 
गौरव-लाघव का विचार पूर्णतया नहीं रखा जा सकता। उसमें 
इलोकपृर्त्येथ अनेक अनावश्यक पदों का समावेश करना पड़ता है ।' 
इनका भाव यह है कि सूत्रों की लघुता के लिए गद्य का आश्रय 
सब से पूर्व काशकृत्स्न ने लिया था । उससे पूर्व सूत्र-रचना छन्दोबद्ध 
न 
६।२।१४ में 'आ्रापिशल्युपज्ञ गुरुलाघवम्‌” उदाहरण दिया है। हमारा विचार 
है कि यहां मूल पाठ भ्रापिशल्युपज्ञ” दुष्करणम्‌, काशक्त्स्न्यु पक्ष गुरुलाघवम्‌ 
रहा होगा | मध्य में से 'दुष्करणं काशक्ृत्स्न्युपज्ञ” पाठ त्रुटित हो गया।. 
तुलनीय काशिका, ४।३।११५--“काशक्स्तं गुरुलाघवम्‌ आपिशलं पुष्करणम्‌ । 


१२० संस्कत व्याकरण-पझ्वास्त्र का इतिहास 


पुबंलेख प्रशुद्धउवंत लेख तब लिखा गया था जब काशकछृत्स्त- 
घातुपाठ प्रकाश में नहीं श्राया था, परन्तु काशकृत्स्न-धातुपाठ तथा 
उसकी कम्नड-टीका में १३४ सूत्रों के प्रकाश में आ जाने से हमें पूर्व- 
विचार में परिवर्तन करना पड़ा । काशकृत्स्न-सूत्रों की कातन्त्र-सूत्रों से 
तुलना करने पर ज्ञात होता है कि काशकृत्स्न व्याकरण भी सम्मवतः: 
इलोकबद्ध रहा होगा । | 

गुरु लाघव का शुद्ध श्र्थ - हम पहले लिख चुके हैं कि भारतीय 
इतिहास और व्याकरण के उपलब्ध तन्त्र इस वात के प्रमाण हैं कि 
व्याकरण-शास्त्र के प्रवचन में उत्तरोत्तर संक्षप हुआ है। काशकृत्स्न 
ने अपने संक्षिप्त (पूत्रपिक्षया ) शास्त्र का श्रवचन करते समप शब्दों 
के गौरव-लोक में प्रयोग और लाघव --लोक में अप्रयोग को मुख्यता 
दी । दूसरे शब्दों में काशकृत्स्न ने अपने शास्त्र-प्रवचन में लोक भे 
प्रप्रसिठ शब्दों को छोड़ दिया, अतः उसका शास्त्र पूर्व तन्‍त्रों को 
प्रपेक्षा बहुत छोटा हो गया । इसी कारण लोक में 'शब्दकलाप नाम 
से प्रसिद्ध हुआ । 

..काशाक्त्स्न-तन्त्र इलोकबद्ध--काशइत्स्न का व्यॉकरण ऋवप्राति- 
शाख्य के समान पद्यत्रद्ध था, न कि पाणिनीय तन्‍त्र के समान गद्यबद्ध । 
इसमें निम्नाड्ित हेतु हैं-- 

१. मूल कातन्त्र-व्याकरण का पय प्त भाग छन्दोबद्ध है। कातन्त्र 
काशकृत्स्न का सक्षिप्त प्रवचन है । इससे अनुमान होता है कि काश- 
कृत्प्न-तन्त्र भो इलोकबद्ध रहा होगा । 

काशकृत्स्न-ब्याक रण के जो विकीण सूत्र कन्नड टीका में उपलब्ध 
हुए हैं, उनमें प्रत्यय-निर्देश दो प्रकार से मिलता है । सूत्र में जहां एक 
से अधिक प्रत्ययों का निर्देश है, वहां कहों प्रत्ययों का समास से 
निर्देश किया है, कहीं पृथक्‌-पृथक्‌ । यथा-- 

. समध्तनिर्दश--लक्षे्मो मस्मता: । धा० सूत्र ६१०, एृष्ठ १८८ । 
माम्त उपसातादाचा रे झ्रापयडीयो । पृष्ठ २२२१ 
प्रसमस्तनिर्देश-कशेयंप ईपुइच । धा० सूत्र १३७०, (८० ५६ | 
पुल्पगस्तिभ्यामस्त्यो$स्तिइच । धा० सूत्र १।४१०, पृष्ठ ६० | 
प्रत्ययों का इस प्रकार समस्त और ग्रसमस्त उभयथा निर्देश 

तभी सम्भव हो सकता है, जब सूंत्र रचना छन्दोबद् हो प्रर्थात्‌ छन्दो- 
इतुरोब से कहीं समस्त और कहीं भ्रसमस्त निर्देश करना पड़े । 
प्रच्यधा लाघव के लिए समस्त निर्देश ही करना युक्त होता है । 


१६ पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन आचायें १२१ 


३. काशहत्स्त-व्याक रण के जो सूत्र उपलब्ध हुए हैं, उनमें कति- 
पय स्पष्ट रूप में एलोक ग्रथवा श्लोकांश है । यथा -- 
[क] भूते भव्ये वत्तंमाने भावे कत्तरि कमणि । 
प्रपोजके गुण साम्ये स्पुः क्विबादयः ॥। 
धा० सूत्र १३७२, पृठ ६० । 
[ख] गृहाः पुसि च नाम्न्येब । धा० सूत्र 5१४, पृष्ठ १८२ । 
[ग] अ्रकर्मक यो धतुम्यो भावे कर्तणि यडः स्मृतः ॥ 
पृष्ठ २२३ ॥। 
काशक्ृत््न के जो सूत्र उपलब्ध हुए हैं, वे उसके तन्‍्त्र के विविध 
प्रकरणों के हैं, इसलिए गद्यबद्ध प्रतीयमान सूत्रों के विषय में भी 
श्लोकब्द्ध होने को सम्मावना का निराकरण नहीं होता । 
काहकृत्स्त के १४० सृत्रों की उपलब्धि--हमने इस ग्रन्थ के 
प्रथम संस्करण में काशक्ृत्स्त के चार-पांच सूत्र उद्धृत किये थे । 
तत्पश्चात्‌ सं० २००८ वि० के अन्त में काशकृत्स्न-धातुपाठ कन्नड- 
टीका-सहित प्रकाश में आया । ऐसे दुलभ ग्रौर पाणिनि से प्राचीन 
आषं ग्रन्थ के अनुशीलन के लिए मन लालायिंत हो उठा। परन्तु 
कननड-भाषा का परिज्ञान न होने के कारण उससे वंचित रह गये। 
अन्त में हमने बहुत द्रव्य" व्यय करके सं०. २०११ वि० में इसकी 
नागराक्षरों में प्रतिलिपि करवाई । इस नये ग्रन्थ के श्रनुशोलन से 
संस्कृत-भाषा और उसके व्याकरण के सम्बन्ध में जहां अनेक रहस्य 
विदित हुए, श्रौर सं० २००७ में लिखे गए इस ग्रन्थ के प्रथम अध्याय 
में उल्लिखित प्राचीन संस्कृत-भाषा-सम्बन्धी विचारों की पुष्टि हुई, 
वहां काशकृत्स्न-व्याकरण के लगभग १३४ सूत्र नये उपलब्ध हुए ।* 


अन्य ग्रन्थ 


काशकृत्म्न अथवा काशक्ृत्स्नि ने शब्दानुशासन के अतिरिक्त 
उसके कतिपय खिल पाठ और मोमांसा आदि निम्न ग्रन्थों का 
प्रवचन किया था-- 


१. धातुपाठ--का शकृत्स्न प्रोक्त धातुपाठ चन्नवीर कवि कृत 
कनन्‍नड टीका सहित संवत्‌ २००८ में प्रकाश में श्रा चुका है। हमने 


१. लगभग १७५ र० । २. इन सूजों और इन की व्याख्या के लिए 
देखिए हमारा 'काशकृत्स्न-व्याकरणम्‌' ग्रन्थ । 


१२२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


कननड टोका का संस्कृत रूपान्तर करके 'काशकृत्स्त-धातुव्याख्यानम्‌ 
के नाम से प्रकाशित किया है । इस के विषय में विशेष विचार इस 
ग्रन्थ के द्वितीय भाग में अध्याय २२ में किया है। 

२. उणादि-पाठ--इस के विषय में इसी ग्रन्थ के द्वितीय भाग के 
प्रध्याय २४ में देखिये । | 

३. सौसांसा शास्त्र-पूर्व पृष्ठ १०८ पर लिख चुके हैं कि पात- 
जल महाभाष्य और भास के यज्ञफल नाटक में काशकृत्स्न-प्रोक्त 
मीमांसा शास्त्र का उल्लेख मिलता है। तत्त्वरत्नाकर के लेखक भट्ट 
पराशर प्रभृति संकर्ष काण्ड को काशकृत्स्न-प्रोक्त स्वीकार करते हैं । 
४. यज्ञ-संबंधी--बोधायन गृह्य और भट्ट भास्कर के पूर्व पृष्ठ 
१०९ पर उद्धृत प्रमाणों से व्यक्त होता है कि काशक्ृत्स्न ने यज्ञ- 
विषयक भी कोई ग्रन्थ लिखा था। 

५. बेदान्त--पूर्वे निदिष्ट वेदान्त १।४॥२२ के उद्धरण से यह भी 
संभावना होती है कि काशक्ृत्स्त ने किसी वेदान्त सूत्र अथवा 
ग्रध्यात्म शास्त्र का प्रवचन भी किया था । 

काशकृत्स्न प्रोक्त व्याकरण के साज्रोपाज़ विवेचन और उसके 
उपलब्ध सूत्रों के लिए हमारा काशकृत्स्न-व्याकरणस्‌ संस्कृत ग्रन्थ 
देखिए । इस ग्रन्थ को हम पृथक्‌ रूप में प्रकाशित कर चुके हैं । 


१०--छन्‍्तनु (३१०० वि० पूर्व) 

प्राचार्य शन्तनु ने किसी सर्वाज़पूर्ण व्याकरण शास्त्र का श्रवचन 
किया था। सम्प्रति उपलभ्यमान फिट्‌ सूत्र उसी श्ञास्त्र का एक देश 
है । यह हम ने इस ग्रन्थ के “फिट सूत्र का प्रवक्ता ओर व्याख्याता' 
नामक सत्ताईसवें अध्याय में विस्तार से लिखा है । इसलिए शबन्‍्तनु 
के काल झौर उसके शब्दानुशासन के लिए पाठकवृन्द उक्त प्रश्याव 
का अवलोकन करें। यहां उसी विषय का पुनः प्रतिपादन करना 
पिष्टपेषणवत्‌ होगा । 








११--वैया प्रपद्य (३१०० वि० पू०) 
झाचाये वैयाप्रपद्म का नाम पाणिनीय व्याकरण में उपलब्ध 


पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन भ्ाचाये १२३ 


नहीं होता । काशिका ७।१।६४ में लिखा है-- 
गुण त्विगन्ते नपु सके व्याप्न पदां वरिष्ठ: ।' 
इस उद्धरण से वैयाप्रपद्य का व्याकरण प्रवक्तृत्व विस्पष्ट है । 
परिचय 


बैयाप्रपद्य के गोत्रप्रत्ययान्त होने से इसके पिता भ्रथवा मूल 
पुरुष का नाम व्याप्रपाद्‌ है, इतना स्पष्ट है । 


काल 


व्याश्रपाद्‌ का पिता--महाभारत भ्रनुशासन पर्व ५३।३० के 
अनुसार व्याप्नपाद्‌ महर्षि वसिष्ठ का पुत्र है।' 

पाणिनि ने व्याप्रपात्‌ पद गर्गादिगणः में पढ़ा है । उस से यज्न्‌ 
प्रत्यय होकर बैया प्रपद्य पद निष्पन्न होता है । वेयाप्रपद्य नाम शत- 
पथ ब्राह्मण," ज॑मिनि ब्राह्मण, जेमिनीय उपनिषद्‌ ब्राह्मण, तथा 
शांख्यायन आरण्यक्र' आदि में उपलब्ध होता है। यदि यही वंयाघ्र- 
पद्य व्याकरण-प्रवक्ता हो, तो वह श्रवश्य ही पाणिनि से प्राचीन 
होगा । यदि यह वैयाप्रपद्य साक्षात्‌ वसिष्ठ का पौत्र हो, तो निश्चय 
ही यह वसिष्ठपौत्र पराशर का समकालिक होगा । तदनुसार इस का 
काल विक्रम से न्यूनातिन्यून ४००० चार सहस्र वर्ष पूर्व होना 
चाहिए । 

काशिका ५।२।१ में उद्धृत 'शुष्किका शुष्कजड्घा ज कारिका 
को भट्टोजिदीक्षित ने वेयाप्रपद्यविरचित वार्तिक माना है ।* अतः 
यदि यह वचन पाणिनीय सूत्र का प्रयोजन बातिक हो, तो निश्चय 
ही वातिककार वयाप्रपद्य श्रन्य व्यक्ति होगा | हमारा विचार है 
यह कारिका वैयाप्रपदीय व्याकरण की है । परन्तु पाणिनीय सूत्र के 
साथ भी संगत होने से प्राचीन वेयाकरणों ने इसका सम्बन्ध पाणिनि 





१. व्याप्नपा दपत्यानां मध्ये वरिष्ठो बयाप्रपद्य आच।र्य:। पदमण्जरी 
भाग २, पृष्ठ ७३६ ।। 

२. ब्याप्नयोन्यां ततो जाता वसिष्ठस्य महात्मन:। एकोनविशतिः पुत्रा: 
स्याता व्याप्रपदादय: ॥. ३. अ्रष्टा० ४)१।११०५॥ . ४. १०।६।१।७,५।। 

५८ २३७।३॥२॥ ४।६।१।१॥ ६. ६।७।। ७. भरत एवं शुष्किका 
; अर इति वैया प्रपश्चवारतिके जिशब्द एव पठचते । दाब्दकौस्तुभ १।१।५६॥ 


१२४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


के 'पूवत्रासिद्धम्‌”' सूत्र से जोड़ दिया। महाभाष्य में यह कारिका 
नहीं है । 
बैयापत्रपदीय व्याकरण का परिमाण 


काशिका ४।२।६४ में उदाहरण दिया--'दशका: बंया प्र पदीया: । 
इसी प्रकार काशिका ५।१।४५८ में पढ़ा है--“दशक वेयाप्रपदीयम्‌ । 
इन उदाहरणों से प्रतीत होता है कि वैयाघ्रपद्य प्रोक्त व्याकरण -में 
दश अध्याय थे । 

पं० गृुरुपठ हा तदार ने इस व्याकरण का नाम वेयाप्रपद लिखा 
है, और सके प्रवक्ता का नाम व्याप्रपात्‌ माना है।' यह ठीक नहीं 
है; यह हमारे पूर्वोद्धृत उदाहरणों से विस्पष्ट है । यदि वहां व्याप्र- 
पाद्‌ प्रोक्त व्याकरण भ्रभिप्रेत होता, तो 'इश्षक॑ व्याप्नपदीयम्‌' प्रयोग 
होता हैं। हां, महाभाष्य ६२२६ में एक पाठ है-- श्रापिशलपाणि- 
नौयव्याडीयगौतमीया: । इस में 'व्याडोय का एक पाठान्तर “्याप्र- 
पदोय' है | यदि यह पाठ प्राचीन हो, तो मानना होगा कि भ्ाचाये 
ब्यॉप्रपात्‌ ने भी किसी व्याऊरणशास्त्र का प्रवचन किया था । 


इस से अधिक हम इस व्याकरण के विषय में नहीं जानते ॥ 


१२--माध्यन्दिनि (३००० वि० पू०) 

माध्यन्दिनि श्राचाय का उल्लेख पाणिनीय तन्‍त्र में नहीं है । 
काशिका ७।११६४ में एक कारिका उद्धृत है-- 

संबोधने तुशनसम्त्रिरूप॑ सान्‍्त॑ तथा नान्तमथाप्यदन्तम्‌ । 

माध्यन्दिनिर्वष्टि गुण त्विगन्ते नपु सके व्याप्रपदां बरिष्ठ: ॥ 

कातन्त्रवृत्तिपञ्जिका के रचयिता त्रिलोचनदास नें इस कारिका 
को व्याप्रभूति के नाम से उद्धृत किया है ॥* सुपद्ममकरन्दकार नें 
भी इसे व्याप्रभूति का वचन माना है ।* न्‍्यासकार ओर हरदत्त इसे 
ग्रागम वचन लिखते हैं ।* 


१. भ्रष्टा० ८६:२।१॥ २ व्याकरण दर्शनेर इति० पृष्ठ ४४४ ।: 

३. कातन्त्र चतुष्या १०० । ४. सुपग्ममुबन्त २४। 

५. ग्रनन्तरोक्तमर्थभाग मवचनेन द्रढयति । *यास ७।१।६४।॥ तदाप्तागमेन 
इढयति । तथा चोक्तम्‌ *****। पदमज्जरी भाग २, पृष्ठ ७३६ । 


। पीसी मे आक  अधषोकज की, हओ | ७० ॥ कल कक हर 


पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित॑ प्राचीन भ्राचाये १२५ 


इस वचन में माध्यन्दिनि आचार्य के मत में 'उशनस्‌ शब्द के 
पंबोधन में 'हे उश्न:, हे उश्यनन, हे उशन' ये तीन रूप दर्शाये हैं । 

विमलसरस्व4ी कृत रूपमाला (नपुसकलिज्ञ प्रकरण) और 
प्रकियाकौमुदी की भूमिका के पृष्ठ ३२ में एक वचन इस प्रकार 
उद्धृत है - 

इक: घण्डे5पि सम्दुद्धों गुणो माध्यन्दिनेर्स ते। 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि माध्यन्दिनि ग्रावायं नें किसी 

व्याकरण शास्त्र का प्रवचन अवश्य किया था। 
परिचय 

माध्यन्दिनि पद अपत्यप्रत्ययान्त है । तदनुसार इसके पिता का 

नाम मध्य+्दिन था ।' पाणिनि के मत में बाह्वादि गण' को आकृति- 


गण मान कर ऋष्यण्‌ का बाधकर 'इत्र! प्रत्यय होता है। जेन शाक- 
_ शायनीय गणपाठ के बाह्वादि गण में इसका साक्षान्तिर्देश है ।* 


काल 

पाणिनि ने माध्यन्दिनि के पिता मध्यन्दिन का निर्देश उत्सादि- 
गण' में किया है। मध्यन्दिन वाजसनेय याजवल्क्य का साक्षात्त्‌ शिष्य 
है ।£ उसने याज्ञवल्क्य प्रोक्‍्त शुक्लयजु: संहिता के पदपाठ का श्रवचन 
किया था । माध्यन्दिनी संहिता के अध्येता माध्यन्दिनों का एक मत 
कात्यायनीय शुक्लयजु:प्रातिशाख्य में उद्धृत है।' इन प्रमाणों से 
व्यक्त है कि मध्यन्दिन का पुत्र माध्यन्दिनि आचार्य पाणिनि से 

प्राचीन है । इसका काल विक्रम से लगभग ३००० वर्ष पूंवे है । 

मध्यन्दिन के ग्रन्थ 

: शुक्लयजुः-पदपाठ--माध्यन्दिनि के पिता आचार्य मध्यन्दिन ने 
याजवल्वय-प्रोक्‍्त प्राचीन शुक्लयजु:संहिता का प्रवचन किया था 


.--_न-नननननाकान--नन-न- विशशिशिनिशनिनीनिनिनीनकिनिककी कि ककल कब ५५... मरा 


+ ७७४७-4७ -,२८३े. ५. ५८350 पर मिल 
१. मध्यन्दिनस्थापत्यं माध्यन्दिनिराचार्य:। पदमज्जरी भाग २ पृष्ठ 


७३६।॥ .. २. अष्टा० ४॥१।९६॥ ३. जैन शाकंटायन व्याकरण परि- 
शिष्ट, पृष्ठ ६९। ४. प्रष्टा० ४ १॥८६॥ __ *- याज्ञवल्क्यंस्य शिष्यास्ते 
कण्व-वैधे यशालिन: । मध्यन्दिनशच शापेयी विदग्धद्चाप्युंद्ालक: ॥ वायु पुराण 


 ६१२४,२५॥ यही पाठ कुछ भेद से ब्रह्माण्ड पूर्व भाग अ० ३५ इलोक रे८ 
. में भी मिलता है.। ६- तस्मिन्‌ रहण्जिह्वामूलीयोपध्मानीयनासिंक्या न सन्ति 


माध्यन्दिनानां, लुकारो दीर्ष:, प्लुताश्चोक्तवर्जम्‌ । ८।३५॥ 


१२६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


(मन्त्रपाठ में उसने कोई परिवर्तन नहीं किया ) ।" इसी लिये संहिता 
के हस्तलिखित ग्रन्थों में इसे बहुधा यजुर्वेद वा वाजसनेय संहिता 
कहा गया है । भ्रन्यत्र भी इसे शुक्लयजु:शाखाओं का मूल कहा है ।* 
ग्रन्थ का आरान्तरिक साक्ष्य भी इस की पुष्टि करता है ।* 
पहले (संस्करण १, २ में ) हमने यह सम्भात्रना प्रकट की थी 
कि मध्यन्दिन आचार्य ने शुक्लयजु: के पदपाठ का प्रवचन किया था, 
प्रौर उसी ग्राधार पर इस का नाम 'माध्यन्दिनी संहिता' प्रसिद्ध 
हुआ । क्योंकि केवल पदपाठ के प्रवचन से भी प्राचीन संहिताएं पद- 
कार के नाम से व्यवंहत होतीं हैं। यथा--शाकल्य के पदपाठ से 
मूल ऋग्वेद शाकल संहिता, श्रौर आत्रेय के पदपाठ के कारण प्राचीन 
तैत्तिरीय संहिता श्रात्नेयी कहाती है । इसी प्रकार मध्यन्दिन के 


१. शुक्ल यजुर्वेदी दर्शवौर्णमास का आरम्भ पहले पूर्णिमा में पोर्णमास, 
तत्प०चात्‌ झमावास्या में दर्श, इस क्रम से मानते हैं । शतपथ ब्राह्मण भी पहले 
पौर्णमास मन्त्रों का व्याख्यान करता है, तदनन्तर दर्श मन्‍्त्रों का । यदि शुक्ल 
पजु:संहिता का अपूर्व प्रवचन याज्ञवल्क्य ग्रथवा मध्यन्दिन ने किया होता, तो 
उप्त में प्रथम इषे त्वादि द्श मन्त्रों का प्रवचन न होकर शतपथ के समान 
पौणं मास मन्त्रों का प्रवचन होता । 

२. तथा चेदं॑ होलीरभाष्यम्‌--यजुर्वेदस्य मूलं हि भेदों माध्यन्दिनीयकः । 

**- तस्मान्माध्यन्दिनीयशाखा एवं पञ्चदशसु वाजनेयशाखासु मुख्या सर्वे- 
साधारणी च | अ्रतएव वसिष्ठेनोक्तम्‌- मध्यन्दिनी तु या शांखा सर्व- 
साधारणी तु सा । राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय मद्रास का सूचीपत्र मांग ३, 
पृष्ठ ३४२६, ग्रन्थ नं० २४०६ अनिर्ज्ञातनाम पुस्तक का मुद्रित पाठ । देखो, 
“बजुर्वेद की मूल संहिता' णीरषक मेरा लेख--वेदवाणी वर्ष २४, अद्धू १, पृष्ठ 
७३ | तथा गोविन्दराम हासानन्द देहली द्वारा प्रकाज्ञित यजुर्वेद की मेरी 
भूमिका पृष्ठ ११-१४ । वसिष्ठ का उक्त वचन चरणव्यूह की टीका में भी 
उद्धृत है | ३. देखो --श्री पं० भगवद्ृत्तजी विरचित “बंदिक वाड मय का 
इतिहास” भाग १, पृष्ठ १७८, १७६ (द्वि० सं०) तथा इसी विषय पर मेरा 
लेख झायंजगत्‌ लाहौर, सं० २००३ चैत्र, गोविन्दराम हासानन्द प्रकाशित 
बजुर्वेद की मेरी भूमिका पृष्ठ १२७ तथा वेदवाणी वर्ष २४ भ्रद्धू १, पृष्ठ ७३। 
..._ ४. उखः शाखामिमां प्राह प्रात्रेयाय यशस्विने । तेन शाखा पभ्रणीतेयमात्रे- 
यीति सोच्यते ॥ यस्या: पदक्दात्रेयो वृत्तिकारस्तु कुण्डिच:। ते० काण्डानुक्रम, 
पृष्ठ ६, इलोक २६, २७ । तै० सं० भट्टभास्करभाष्य भाग १ के भ्रन्त में मुद्रित 


वाणिनीयाष्टक में प्रनुल्लिखित प्राचीन ग्राचाये १२७ 


. पदपाठ के कारण प्राचीन यजुःसंहिता माध्यन्दिनीसंहिता के 
नाम से व्यवहृत हुई, परन्तु अब अन्य तथ्य प्रकट हुआ है । 


माध्यन्दिन पदपाठ शाकल्य-कृत--सं० २०२० के इस ग्रन्थ के 


ः द्वितीय संस्करण छपने के कुछ मास के पश्चात्‌ 'केकड़ी' (राजस्थान ) 
के मित्रवर पं ० मदनमोहनजो व्यास ने हमें माध्यन्दिनी संहिता के 


वदपाठ का एक सम्पूर्ण हस्तलेख दिया । उस का लेखन काल २० वें 


; और ४० वें अध्याय के अन्त में सं० १४७१ शक १३२४६ अड्धित है| 
इस के पअ्नन्तिम १० भ्रध्यायों के अन्त में दाकल्यकृते पदे ऐसा स्पष्ट 


लेख है । 


शाकल्यकृत पदपाठ का जिस में निर्देश है, ऐसा एक हस्तलेख 


._ /शएशियाटिक सोसाइटी कलकत्ता के संग्रह में चिरकाल से विद्यमान 


: है। गंवेषकों कों उस का ज्ञान भी है, परन्तु एकमात्र हस्तलेख पर 
' शाकल्यकृतत्व का निर्देश मिलनें से गवेषक उसे प्रामाणिक नहीं 
. मानते थे । परन्तु भ्रव उस से भी पुराने हस्तलेख पर शाकल्यकृत 
का निर्देश होने से माध्यदिन-पदपाठ के शाकल्पर-प्रवकतृत्व में कोई 
संदेह नहीं रहा । भ्रतः हमारी पूर्व संभावना ठीक नहीं निकली । 


एशियाटिक सोसाइटी का हस्तलेख ग्रन्तिम २० भ्रध्यायों का 


हि है। पुस्तकाध्यक्ष ने मेरे ७ जनवरी ६३ के पत्र के उत्तर में ८ 


फरवरी ६३ के पत्र में लिखा है कि यह नागराक्षरों में है, भ्रोर 


अक्षरों की बनावट से १८वीं शती का विदित होता है ।' इस के 


पश्चात्‌ पदपाठ के सम्पादन-काल में सन्‌ १६६६ में कलकत्ता जाकर 






; रे की ; 


 # 


अं 
के * ५ 


हमने स्वयं उसे भी देखा है । अब हमारा विचार है कि मा ध्यन्दिन 
. धदपाठ शाकल्य प्रोक्‍्त ही है । 


माध्यन्दिन-पदपाठ का सम्पादन--हमने देश के विभिन्‍न भागों 


._ से माध्यन्दिन पदपाठ के हस्तलेखों का संग्रह करके (एक कोश वि० 
. सं० १४७१ का है) बड़े परिश्रम से सम्पादित किया है। इस में 
मुख्य पाठ के साथ ३ श्रकार के अ्रवान्तर पाठ भी दिये हैं। आरम्भ 
. प्रें पदपाठों का तुलनात्मक अध्ययन भी प्रस्तुत किया है, शोर भ्रन्त 


में माध्यन्दिनपाठ से संबद्ध कई विषयों पर विचार किया हैं । क्‍ 
माध्यन्दिन-शिक्षा--काशी से एक शिक्षासं ग्रह छपा है। उस में 


दो माध्यन्दिनी शिक्षाएं छपी हैं। एक लघु और दूसरी बृहत्‌ । इन 


में माध्यन्दिनसंहितासंबन्धी स्वर आदि के उच्चारण की व्यवस्था है । 


१२८ संस्कृत व्याकरण-घशास्त्र का इतिहास 


ये दोनों शिक्षाएं अर्वाचीन हैं। इन का मूल वाजसनेय प्रारतिशाख्य 
है । इस विषय में विशेष 'शिक्षा-शास्त्र का इतिहास' ग्रन्थ में देखें । 


१३ --रोढि ( ३००० वि० प्‌ृ० ) 


प्राचार्य रौढि का निर्देश पाणिनीय तन्‍त्र में नहीं हैं। वापन 
काशिका ६।२।३७ में उद्दाहरण देता है-'झापिशलणाणिनीया:, 
पाणिनीयरौढीया:, रौढीयकाशकृत्स्ता: । इन में श्रुत आपिशलि, 
पाणिनि और काशकृत्स्न निस्सन्देह “याकरण हैं । श्रतः इनके साथ 
स्मृत रौढि आचाय॑ भो वेयाकरण होगा । 


परिचय 


वंश--रौढि पद अ्रपत्यप्रत्ययान्त है, तदनुसार इस के पिता का 
नाम रूढ है । | 

स्वसा--वर्धमान ने क्रौड्यादिगण में रौढि पद पढ़ा है। तद- 
नुंसार रोढि की स्वसा का नाम रौढ्या था। महाभाष्य ४।१।७६ से 
भी इसकी पुष्टि होती है। पाणिनि के गणपाठ में रोढि पद उपलब्ध 
नहीं होता । 

सम्पन्नता- पतञ्जलि ने महाभाष्य १॥१।७३ में “'घृतरोढीयाः 
उदाहरण दिया है । जयादित्य ने इसका भाव कोशिका १।१ ५३ में 
इस प्रकार व्यक्त किया है-घृतप्रधानो रोढि: घृतरोढिः तस्य छात्रा: 
घृतरौढीयाः । इस से व्यक्त होता है कि यह आचाय श्रत्यन्त सम्पन्न 
था । इस ने अपने अ्न्तेवासियों के लिए घृत की व्यवस्था विशेषरूप 
से कर रक्‍्खी थी। इसी भाव का पोषक एक उदाहरण काशिका 
६।२।६६ में भी है। उसका प्रभिप्राय है--जो छात्र रोढिप्रोक्त शास्त्र 
में श्रढ्मा न रख कर केवल घृतमक्षण के लिये उसके शास्त्र को पढ़ते 
हैं, उनको 'पूवंपदान्तोदात्त घृतरोढीय' पद से निन्‍दा की जाती है। _ 


काल 
रौढि पद पाणिनीय अष्टक तथा गणपाठ में उपलब्ध नहीं होता । 
महाभाष्य ४। ११६६ में लिखा है-- 


सिद्धन्तु रोब्यादिषुपमंख्यानात्‌। सिद्धमेतत्‌, कथं ? रोढचा- 
विषुपसंख्यानात्‌ । रोउचया दिष्‌पसकयान॑ कतंव्यम्‌ । के पुना रोठ्यादय: 








१७ पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन भ्राचार्य १२६ 


ये क्रोड्यादय: । 

.. इस पर कंय्ट लिखता है--'क्रौड्यादि करे स्थान में वारतिकपठित॑ 
रोढ्यादि पद पूर्वाचार्यों के अनुसार है । इसका यह अभिप्राय है कि 
पूर्वाचाये पाणिनोय 'क्रौड्या दिभ्यहच ” सूत्र के स्थान में “रोढ्या दि- 
भ्यइच' पढ़ते थे । इस से स्पष्ट है कि रौढि आचाय॑े पाणिनि से पौवे- 
कालिक है। पाल्यकीति ने अपने व्याकरण २॥३॥४ में रूडादिभ्यः 
हीं पढ़ा हैं । 


१४--शौनकि (३००० वि० पूव॑ ) 
.. चरक संहिता के टीकाकार जज्भट ने चिकित्+स्थान २२७ की 
व्याख्या में आचाय शौनकि का एक मत उद्धृत किया है। पाठ इस 
प्रकार है-- 
कारणशब्दस्तु व्युत्पादितः-- 
करोतेरपि कतृ त्वे दीघंत्वं शास्ति शौनकिः । 
प्र्थात्‌-कृत्र्‌ धातु से कर्ता अर्थ में (ल्युट्‌ में) दीघेत्व का शासन 
करता है' शौनकि आचाय । 
मल्लवाददिकृत द्वादशार-नयचक्र की सिहसूरि गणि कृत टीका मेँ 
लिखा है-- 
स्यान्मतम्‌, करोतीति कारणम्‌ | यथोक्तम-- 
ष्ठिवसिव्योल्यु ट्परयोदीधंत्वं॑ वष्टि भागुरि: । 
करोतेः कत भावे च सोनागाः प्रचक्षते ॥* 
है प्र्थात्‌-ष्ठिव सिव को ल्टयुट्‌ परे रहने पर दीघंत्व चाहती है 
ग्रुरि । करोति से कतू भाव में दोर्घत्व सौनाग कहते हैं। . . 
. सम्भव है यहां पर सौनागा: के स्थान पर शौनका: मूल पाठ हो । 
भट्टि की जयमंगला टीका ३।४७ में उद्धृत वचन का उत्तराघध॑ 
इस प्रकार है-- 
धात्रकृओस्तनिनह्योइच बहुलत्वेन शौनकिः । 


१. प्रष्टा० ४ । १। ८० ॥ 
२. तुलना करो--“क्ृतरः कतंरि” चान्द्र सूत्र (१।३। ६६) । 
३. ५९।५। संस्करण भांग १, पृष्ठ ४१. ॥ 





१२३० संस्कृत व्याकरण॑-शास्त्र का इतिहास 


भ्र्थात्‌-धाज्‌ कृत्र्‌ तनु प्रौर नह धातु के परे रहने पर अपि औ२ 
भ्रव उपसग के अ्रकार का लोप बहुल करके होता है, ऐसा शोनकि 
का मत है । 

इन प्रमाणों से स्पष्ट हैं कि झ्राचायं शौनकि ने किसी व्याकरण- 
हन्त्र का प्रवचन किया था। 


शौनक के व्याकरण सम्बन्धी मत वाजसनेय प्रातिशाख्य आदि में 
बहुत्र उद्घृत हैं।' क्या पाणिन-पाणिनि, काशकृत्स्न-काशऋत्स्नि के 
समान शौनक-शौनकि नामों से एक व्यक्त श्रभिप्रत है ? 


परिचय और काल 


शौनकि पद अपत्य प्रत्ययान्त है । तदनुसार शौनकि के पिता का 
माम शौनक है। यह ब्रह्मज्ञाननिधि गृहपति शौनक का पुत्र है। 
शौनक का काल विक्रम से ३००० वषं पूर्व है, यह हम पाणिनि के 
प्रसज्भ में लिखेंगे। अतः: शौनकि का काल भी ३००० वर्ष विक्रम 
पूर्व मानना युक्त है। यदि पूर्वनिदिष्ट सम्भावनानुसार शौनक 
शौनकि एक भी हों, तब भी काल में विशेष अन्तर नहीं होगा । 

चरक सूत्रस्थान २५।१६ में शौनक का एक पाठान्तर भी 
शौनकि मिलता है ।* 

शौनक के चिकित्सा ग्रन्थ का निर्देश श्रष्टाज्रूहृदय कल्पस्थान 
६।१५ में श्रधीते ज्ञौनक: पुनः रूप में मिलता है। इस की सर्वा- 
ज़रसुन्दरा टीका में लिखा है-- 

शोनऊसस्‍्तु तन्त्रकृदधीते' '****। 

शौनक प्रोक्‍्त ज्योतिष ग्रन्थ श्रथवा उस के मतों का उल्लेख 
ज्योतिष ग्रन्थों में प्रायः उपलब्ध होता है । अद्ुभुतसागर .पृष्ठ 
३२४ में शौनक के मत में उल्काग्रों का पञ्चविधत्व निर्दिष्ट है ।* 
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१. पूर्व पृष्ठ ७१ द्र०। २, द्र०--निर्ण यसागर मुद्रित गुटका । 

३. द्रष्टव्य--शंकर बालक्ृष्ण कृत 'भारतीय ज्योतिष शास्त्राचा इतिहाय' 
पृष्ठ १६६, ४८२ टि०, ४८७ (द्वि० सं०) । । 

४, उल्का******एवं पञ्चविधा हां ता; शौनकेन प्रदर्शिताः । 


पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन आचायें १३१ 


१५--गौतम (३००० वि० पत्र 
गौतम का नाम पाणिनीय तनत्र में नहीं मिलता। महाभाष्य 
६।२।३६ में 'आरपिशलपाणिनीयव्यडीयगौतसीया:' प्रयोग मिलता हैं । 
इस में स्मृत आपिशलि, पाणिनि और व्याडि ये तीन वेयाकरण हैं। 
अतः इन के साथ स्मृत आचार गौतम भी वैयाकरण प्रतीत होता है। 
इसकी पुष्टि तंत्तिरीय प्रातिशाख्य' और मेत्रायणीय* प्रातिशाख्य से 
होती है । उस में झ्ाचायं गौतम के मत उद्घृत हैं । 


महाभाष्य के उद्धरण से इस बात की कुछ प्रतीति नहीं होती कि 
गौतम पाणिनि से पूवत्र्ती है वा उत्तरवर्ती । परन्तु तैत्तिरीय प्राति* 
शाख्य में प्लाक्षि कौण्डिन्य और पौष्करसादि के साथ गौतम का 
निर्देश होने से वह पाणिनि से निस्सन्देह प्राचीन है। यह वहीं 
धाचाय प्रतीत होता है जिसने गौतम गृह्मय, गौतम धमंशास्त्र बनाए । 
बह शाखाकार था । गौतमप्रोक्त गौतमी शिक्षा इस समय उपलब्ध 
है । यह काशी से प्रकराद्षित शिक्षासंग्रह में छपी है । इस के विषय में 
'शिक्षाशास्त्र का इतिहास' ग्रन्थ में विस्तार से लिखेंगे । 


१६>व्याडि (२६४० वि० पूव) 

आचार्य व्याडि का निर्देश पाणिनीय सूत्रपाठ में नहीं मिलता । 
प्राचार्य शौननक ने ऋक्‍प्रातिशाख्य में व्याडि के भ्रनेक मत उद्घृत 
किये है ।* भाषावृत्ति ६।१।७० में पुरुषोत्तमदेव ने गालव के साथ 
व्यांड का एक मत उद्धुत किया है। गालव शब्दानुशासन का 
कर्ता है और पाणिनि ने श्रष्टाध्यायी में उसका चार स्थानों पर 
उल्लेख किया है।* महाभाष्य ६।२।३६ में 'प्रापिशलपाणिनोय- 
ध्याडीयगौतमीया:” प्रयोग मिलता है। इसमें प्रसिद्ध वेयाकरण 
प्रापिशलि और पांणिनि के अ्रन्तेवासियों के साथ व्याडि के श्रन्ते- 
वासियों वा निर्देश है। ऋकप्रातिशाख्य १३।३१ में शाकल्य और 


१. प्रथमपूर्वों हकारइचतुर्थ तस्य सस्थानं प्लाक्षिकौण्डिन्यगोतमपोष्क र- 
पधादीनाम्‌ । ५१३५॥। २. मै० प्रा० ५।४०॥ . ऋक्प्राति० २।२३,२५८॥ 
६४ २॥। १३।२३१,२७॥॥ 

४, इकां यण्भिव्यंवधानं ध्याडिगालवयोरिति वक्तव्यम्‌ । 
8. अष्टा० ६।३।६१॥॥ ७।१॥७४॥ ७।३॥६६।॥| ८।४।६७॥ 


१३२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गाग्ये के साथ व्याडि का बेहुधा उल्लेख है ।' शाकल्याँ और गाग्ये 
दानों का स्मरण पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में किया है। इससे 
स्पष्ट है कि ब्याडि ने कोई शब्दानुशासन भ्रवश्य रचा था । 

परिचय और काल. | 
.  व्याडि का दूसरा नाम दाक्षायण है। इसे वामन नें काशिका 
६।२।६६९ में दाक्षि के नाम से स्मरण किया है ।" यह दाक्षोपुत्र 
पाणिनि का मामा है। कई विद्वान्‌ दाक्षायण पद से इसे पाणिनि का 
ममेरा भाई मानते हैं, वह ठीक नहीं । अतः व्याडि का काल पाणिनि 
से कुछ पूव प्र्थात्‌ विक्रम से लगभग २६५० वर्ष पूव है । 

. व्याडि के परिचय और काल के विषय में हम “संग्रहरार व्याडि: 
तामक प्रकरण में विस्तार से लिखेंगे ॥ अ्रतः इस विषय में यहाँ हम 
इतना ही संकेत करते हैं । " 
ह व्याकरण 

जयादित्य ने काशिका २।४।४१ में उदाहरण दिया हैं-+ 
व्याड्यू पञ्ञ दृष्करणम्‌ । 5584 

न्यास में इसका पाठ “व्याड्यू पन्ञ दशहुष्करणम्‌ है। 

पदमञ्जरी ४।३।११५ में इस उदाहरण की ब्याख्या मिलती है । 
अतः प्रतीत होता है कि उसके समय में काशिका ४।३।११५ में भी 
यह उदाहरण अवश्य विद्यमान था। काशिका के मुद्रित संस्करणों 
में ४॥३।११५ का पाठ प्रशुद्ध हैं।* न्‍्यासकार २।४२१ में इसे 
उदाहरण की व्याख्या में लिखता है-- 

व्याडिरप्यंत्र युगपत्कालभाविनां विधीनां मध्ये दशहुष्क रणानि 

क॒त्वां परिभाषितवान्‌ पूर्व पूर्व कालसिति ।' 9: 

१. व्याक्िशाकल्यगार्ग्या: । २. अष्टा० १।१।१६॥ ६।१।१२७॥ ... 
८।३।१६॥।| 5।४।५१॥ ३. अष्टा ० ७॥३।६६॥ 5५।३।२०॥ 5।४॥६७॥ . 

४, कुमारीदाक्षा: ।******कुमार्यादिला भकामा ये दाक्षादिभिः प्रोक्तानि 
ज्ास्त्राण्यधीयते तच्छिष्यतां वा प्रतिपद्यन्ते त एवं क्षिप्यन्ते । यहां 'दाक्षादितिः' 
पांठ अशुद्ध हैं; 'दाक्ष्यादिभि: पाठ होना च।हिए । " 

५. काशिका का मुद्रित पाठ इस प्रकार है-- काश $र्स्नम्‌ । गुरुलाघवम्‌ । 
झापिशलम्‌ । पुष्करणम्‌ + ६. पं० गुरुषद हालदार ने लिखां है-- 
सुतरामापिश लिस बंधे जयादित्येर मते बुभिते हइवे--भपिशलिस्तु युगपत्काल- 


तन 





पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित प्राचीन भ्राचाये १३३े 


न्यास की व्याख्या में मैत्रेयरक्षित लिखता है-- 
प्रथमतरं दशहुष्क रणानि कृत्वा कालमनद्यतन [दिक परिभाषितवान्‌ । 
हरदत्त पदमञ्जरी ४।३।११५ में इसकी व्याख्या इस प्रकार 
करता है- 
.._दुष्‌ इत्यय संबे तशब्दो यत्र क्रियते, यथा पाणिनीये बुदिति, तद्‌ 
दुष्क रण व्याकरण, कामशास्त्रभित्पन्ये । 
न्‍्यासकार, मैत्रेय रक्षित भर हरदत्त की व्याख्याएं अस्पष्ट हैं। 
हरदत्त कामज्ञास्त्रमित्यन्ये' लिखकर स्वय संदेह प्रकट करता हैं । 
ग्रब हम अगले अध्याय में पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी में स्मृत द्श 
आचार्यों का वर्णन करेंगे । 


40222 कफ वर माल मं 
भाविनां विधीनां मध्यें दश हुंप्करणानि इत्वा $ परिभाषित॑* 
धानू । व्याकरण द० इ० प्राक्कथन, पृष्ठ ४० । यह लेख काशिका, स्यांस भ्रौर 


पदमझजरी से विपरीत होंने से चिन्त्य है। 


,....... - चौथा अध्याय 
.. प्राशिनीय अध्टाष्यायी में स्मृत आचाये 
75... (४७४०००-३००० बि० पू०) 


“ वाणिति ते अपने अ्रष्टाध्यायी में दश प्राचीन व्याकरणप्रवक्ता 
श्राचार्यों का उल्लेख किया है। उनके पौर्वापर्य का यथार्थ नि३चय 
त होने से हम उनका वर्णन वर्णानुक्रम से करेंगे । द 


१--आपिशलि (३००० वि० पूव) . 


ग्रापिशलि आचार्य का उल्लेख पाणिनीय श्रष्टाध्यायी के एक 
सूत्र में उपलब्ध होता है।' महाभाष्य ४॥२।४५ में आधपिशलि का 
मत प्रमाणरूप में उद्धृत किया है।' वामन, न्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि, 
कैयट तथा मैत्रेयरक्षित आदि प्राचीन ग्रन्थकारों नें आपिशल 
व्याकरण के अनेक सूत्र उद्धृत किये हैं।? पाणिनि में स्वीय शिक्षा के 
भ्रन्तिम प्रकरण में भी भ्रापिशलि का उल्लेख किया है।* 


परिचय 


बंद--आपिशलि शब्द तद्धितप्रत्ययान्त है । काशिका ६।२।३६ 
में आरिपिशलि पद की व्युत्पत्ति इस प्रकार दर्शाई है-- 
झ्रपिशलस्पापत्यमा पिशलिराचार्य: । भ्रत इज््‌ । 
पाल्यकीति ने रूढादिगण १।३।४ में श्रपिशल शब्द से इञ्न्‌ भ्रापि- 
शलि मानकर, स्त्रीलिड में श्रापिशल्या का निर्देश किया है । 
गणरत्नमहोदधिकार वर्धमान लिखता है-- 
ग्रापिशलि-- पिशतोत्यौणादिककलप्रत्यये पिशल:, न पिशलो- 
४ पिशलः कुलप्रधानम्‌, तस्यापत्यम्‌ ।* 
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१. वा सुप्यापिशले: । अष्टा० ६।१॥६२॥ २. एवं च कृत्वा55पिछलेराचा- 

बसथ विधिझयपस्नों भवति--थे नुरनविकमुत्पादयति । ३. काशिका ७।३॥८६॥ 

स्‍्यास ४२।४५।। कैयट, महाभाष्यप्रदीप ५।१॥२१॥ तन्त्रप्रदीप ७।३॥८६॥॥ . 
४: वा० शिक्षा वृद्धपाठ प्र० ८ सूत्र २५॥। ५, गणरत्नमहोदधि, पृष्ठ ३७ । 


पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी में स्मृत ग्राचायें १२५ 


इन थ्पुर्त्पत्तियों के अनुपार वामन, पाल्यकोर्ति श्रौर वर्धमान 
तीनों के मत में ग्रापिशलि के पिता का नाम “अपिशल' था। 


उज्ज्वलदत्त उणादि ४।१२७ की वृत्ति में ग्रापशलि पद की 
ध्युर्पत्ति इस प्रकार दर्शाता है-- 

शारिहिल्रः, कपिलका (त्वाल्लत्वम्‌ । दुःसहो5पिशलिः । बाह्नादि- 
सवादित्रू--भ्रापिश लि: ।' 

इस व्युत्पत्ति के भ्नुसार आपिशलि के पिता का नाम अपिशलि' 
होना चाहिये, परन्तु बाह्वादिगण' में 'अपिशलि' पद का पाठ न होने 
से उज्ज्वलदत्त की ब्युर्त्पत्ति चिन्त्य है । 

प्रपिशल शब्द का प्रयं--पिशल का अथं है क्षुद्र, भ्रतः प्रपिशल 
का अर्थ होगा महान । वर्धमान ने अपिशल का अर्थ 'कुल-प्रधान' 
किया है ।* तदनुसार इसकी व्युत्पत्ति 'पिश श्रवय्रवे--कल (श्रोणा- 
दिक) प्रत्ययः, पिद्यत इति पिशल:ः--क्षुद्र, न पिशलो5पिशल:' 
. होगी । वाचस्पत्यकोश में “अपिशलते इति ध्रपिशलः, प्रच्‌' व्युत्पत्ति 
लिखी है । 

नामान्तर--प्रापिशलि के लिए आपिशल नाम का भी व्यवहार 
परोक्ष रूप में उपलब्ध होता है । यथा-- 

१. शिक्षा श्रापिशलीया दिका । काव्यमीमांसा, पृष्ठ ३ । 

२. तथेत्यापिशलीयशिक्षाद्शनम्‌ । वाक्यपदीय वृषभदेव टीका, 
भाग १, पृष्ठ १०५। । 

इन प्रयोगों में प्रस्तुत श्रापिशलीय पद अणन्त श्रापिशल शब्द से 
ही छ (--ईय ) प्रत्यय होकर सम्भव हो सकता है। इञन्त झ्रापिशलि से 
इजइच (४२११३) के नियम से श्रापिशल शब्द निष्पन्न होता है । 

अपिशल के श्रण श्रौर इत्न दोनों सामान्य अपत्याथ्थंक प्रत्यय 
होकर भ्रापिशल और प्रापिशलि प्रयोग उपपन्न होते हैं ।* 

स्वसा का नाम-आपिशलि पद क्रौड्यादिगण* में पढ़ा है| 
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१, तुलना करो--अंपिशलिमु निविशेष:, तस्यापत्यमापिशलि:, बाह्नर- 
दित्वादित्‌ । उणादिकोष ४॥१२८।।._ २. अष्टा० ४।११६६॥ 
३. देखो पूर्व पृष्ठ ११४। . ४. विद्येष द्रष्टव्य काशकृत्स्न प्रकरण पृवे 
बृष्ठ ९०७ । ५. प्रधष्टा० ४॥।१।८०॥। 


१३६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


तदनुसार आपिशलि की किसी स्वसा का नाम 'ग्रापिशल्या' होगा | 
अभिनव शाकटायन १।३।४ की चिन्तामणि टीका में भी ' ग्रापिदल्या' 
का निर्देश मिलता है। इसी प्रकार भ्रन्य व्याकरणों में भी इस 
प्रकरण में झरपिशल्या स्मृत है।.... 5 परत हर 


गोत्न-पूर्व पृष्ठ १०६ पर बौधायन प्रवराध्याय का जो वचन 
उद्धुत किया है तदनुसार आपिशलि भृगुवंश का है । 
झापिशलि-शाला--अपिशलि पद छात्र्यादि गण' में पढ़ा है । 
तदनुसार शाला उत्तरपद टोने पर “झ्रापशलिजश्ञाला में श्रापशलि 
पद को भ्राद्युदात्त होता है ।* इससे व्यक्त होता है कि पाणिनि के 
समय में आ्रपिशलि की गाला देश-देशान्तर में अत्यन्त प्रसिद्ध थी । 
शाला शब्द का प्र्थं-यद्यप शाला शब्द का मुख्याथ गृह है,. 
तथापि 'पदेषु पंदेकदेशा: प्रयुज्यन्ते!” न्याय के अ्रनुसार यहां 'शाला' 
शब्द पाठशाला के लिये प्रयुक्त हुआ है। महाराष्ट्र, गुजरात, पञजाब 
ग्रादि अनेक प्रान्तों में पाठशाला के लिये केवल शाला शब्द का 
व्यवहार होता है। पुराण पञ्चलक्षण में रेमकशाला का वर्णन है, 
इस में पैप्पलाद आ्रादि ने विद्याध्ययन किया था। मुण्डक उपनिषद्‌ _ 
में गहपति शौनक वें: लिए महाश्ञाल' शब्द का व्यवहार उपलब्ध 
होता है। वहां शाला का ग्रथे निश्चित ही पाठशाला है। श्रतः 
आपिशलि-शाला का अर्थ निश्चय ही आपिशलि का विद्यालय है । 
देश--आपिशलि आचार्य किस देश का था यह किसी प्रमाण से 
नहीं जाना जाता हैं। तथापि उत्तरदेशीय पाणिनि वाल्मीकि के 
साथ आपिशलि का निर्देश होने से यह उत्तर भारतीय है, इतना 
निश्चित है। उत्तर भारत में वाराणसी पयन्त व-ब का भेद स्पष्ट 
रहता है। उससे प्राग्देशों में सांकये बढ़ते-बढ़ते 'व' 'ब' रूप में परिणत - 
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१. गणपाठ ६।२॥८०॥ २. छात्र्यादय: शालायाम्‌ (श्रष्टा० _ 
६।२!८६) सूत्र से ! ३, तुलना करो--पर्देषु पदैकदेशान्‌-देवदत्तो दत्त::. 
सत्यभामा भामेति । महामाष्य १।१।४५॥। ४. प्रनेक व्याख्यांताओं ने 
'महाशाल' का अर्थ “बड़ा घर वाला ' क्या है । वह चिन्त्य हैं । शौनक गृह- 
पति है । गृहर्पाति वह झ्राचायें कहाता है जो व्श सरहस्न छात्रों के भोजन छादन 
एवं भ्रध्यायन की व्यवस्था करे । अ्रतः उस के लिये प्रयुक्त भहाश्ाल' का भ्र्थ: _ 
भ्राधुनिक श्रयोगानुसार ' (विद्व-पिद्यालय” के भतिरिक्त भौर -कुछ हो ही 
«नहीं सकता | अप कर 4४०३ हक. 


१८ पाणिनीय भअष्टाध्यायी में स्मृत आचार्य १३७ 


हो जाता। प्रागे पृष्ठ १४२ पर उद्घृत व-ब के बोधक सं० ४ के 
प्रामाण से संभावना हो सकती है कि आपिशलि प्राग्देशीय रहा हो । 


काल 


पाणिनोय अष्टक में श्रापिशलि का साक्षात्‌ उल्लेब होने से 
इतना निश्चित है कि यह पाणिनि से प्राचीन है। पदमज्जरीकार 
हरदत्त के लेख से प्रतीत होता है कि ग्रापिशलि पाणिनि से कुछ ही 
वर्ष प्राचीन है । वह लिखता है- 


कथ पुनरिदमाचार्यण पाणिनिना$बगतमेते साधव इति ! 
प्रापिशलेन पूर्वव्याकरणेन, श्रापिशलिना तहिं केनावगतस्‌ ? तत: 
पूर्वण व्याक रणेन ॥।' | 

पाणिनिरपि स्वकाले दाब्दान्‌ प्रत्यक्षतन्नापिशलादिना पूर्वस्मि- 
न्‍नपि काले सत्तासनुसन्धत्ते, एवमापिशलिः ॥।* 


पाणिनि विक्रम से लगभग २६०० सौ वर्ष प्राचीन है, यह हम 
पाणिनि के प्रकरण में सप्रमाण सिद्ध करेंगे । 


बौघायन श्रौत के प्रवराध्याय में भुगुवंश में ग्रापिशलि गोत्र का 
उल्लेख मिलता है ।* मत्स्य पुराण १६४।४१ में भी भुगुव्ंश्य भ्रापि- 
: दलि का निर्देश उपलब्ध होता है | पं० गुरुपद हालदार ने आपिशलि 
को याज्ञवल्क्य का श्वसुर लिखा है," परन्तु कोई प्रमाण नहीं दिया । 
याज्ञवल्कय ने शतपथ का प्रवचन विक्रम से लगभग ३१०० वर्ष पूर्व 
किया था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं। आपिशली शिक्षा में सात्य- 
मुग्नी पौर राणायनी शाखा के अध्येताओं का उल्लेख हैं ।* 


इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि श्रापिशलि का काल विक्रम से न्यूता- 
तिन्‍्यून ३००० व पूर्व अ्रवश्य है । 





न ननफ-ऊ-..०----- 


१. पदमञ्जरी भाग १, पृष्ठ ६ । २. पदमञ्जरी भाग १; पृष्ठ ७ । 

३. भूगूणामेवादितो व्याख्यास्थाम: “**''*““'पैज्लायना:, वहीनरयः*** 
“++ काशकृत्स्ता: ** *““पाणिनिर्वाल्मी कि: *****आपिशलय: । 

४. व्याकरण दर्शनेर इतिहास, पृष्ठ ५१६ । ५. छन्दोगानां सात्यमु- 


ग्रिराणायनीया हस्वानि पठन्ति । ६। £ ॥ तुलना करो- छन्‍्दोगानां सात्य- 
मुग्रिराणायनीया भ्रधमेकारमर्धभोकारं चाधीयते । महाभाष्य, एश्रोड सूत्र । 


१३८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गआपिशल व्याकरण का परिमाण 


जैन आ्राचार्य पाल्यकीति अपने शाकटायन व्याकरण को श्रमोघा 
बुति ३२१६१ में उदाहरण देता है--अ्रष्ट का श्रापिशलपा णिनीया:। 
यह उदाहरण शाकटायन व्याकरण की यक्षवमंक्ृत चिन्त मणिवृत्ति 
२।४।१८२ में भी उपलब्ध होता है। इससे .विदित होता है कि 
आपिशल व्याकरण में आठ भ्रध्याय थे। भ्रापिशलि विरचित शिक्षा 
ग्रन्थ में भी ग्राठ ही प्रकरण हैं 


गरपिशल व्याकरण की विशेषता 


काशिका ४।३।११४ में उदाहरण है-काशक्त्स्नं गुरुलाघवम, 
प्रापिशलं पुष्करणम्‌ । सरस्वतीकण्टाभरण ४॥६।२५६ की हृदय- 
हारिणी टीका में 'काशक्त्स्नं गुरुलाघवम्‌, ध्रापिशलमान्त:क रणम्‌" 
पाठ है । वामन ने ६।२।१४ को वृत्ति में 'प्रापिशल्युपत्ञ गुरुलाघवर्म्‌ 
उदाहरण दिया है। इन में कौन सा पाठ शुद्ध है यह भ्रभी विचारणीय 
है। अतः सन्दिग्ध अवस्था में नहीं कह सकते कि आ्रापिशल व्याकरण 
की अ्रपनी क्‍या विशेषता थी । 


आपिशल व्याकरण का प्रचार 


महाभाष्य ४।१।१४ से विदित होता है कि कात्यायन और 
पतञ्जलि के काल में प्रापिशल व्याकरण का महान्‌ प्रचार था। उस 
काल में कन्‍्याएं भी आपिशल व्याकरण का श्रध्ययन करती थीं ।* 


ग्रापिशल व्याकरण का स्वरूप 


पाणिनीय व्याकरण से प्राचीन व्याकरणों में केवल आपि- 
शल व्याकरण ही ऐसा है जिसके सब से अधिक सूत्र उपलब्ध होते 
हैं? और भय पाठों का परिचय भी मिलता है। इन के श्राधार 


8  ऊ  उऊ उस की 32-77 +++ 
१. निरुक्त १। १३ के एते: कारितं च॑ यकारादि चान्तकरणमस्ते: 
शुद्ध च सकारादि च* पाठ में 'अ्न्तकरण' पद प्रयुक्त है । स्कन्‍्दस्वामी ने 
'अन्तकरण' का भ्रथ॑ 'प्रत्यय' किया है| क्या सरस्वतीकण्ठाभरण की टीका का 
वाठ 'पन्तकरण' हो सकता है? २. आपिशलमधीते ब्राह्मणी झपिशला ब्राह्मणी । 
३. यह स्थिति इस ग्रन्थ के प्रथम संस्करण तक थी । उस के पश्चात्‌ 
काशकृत्स्न घातुपाठ की चन्नवीर कावि कृत कन्‍्नड टीका प्रकाश में आई 
उस सें काशकृत्स्स व्याकरण के १३४ सूत्र उपसब्ध हो पए | द०-परृष्ठ १०६। 
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पर कहा जा सकता है कि यह व्याकरण पाणिनीय व्याकरण के सदृश 
सर्वाज्भपूर्ण सुब्यवस्थित तथा उससे कुछ विस्तृत था, झ्ोर इस में 
लौकिक वैदिक उभयविध शब्दों का अन्वाख्यान था । 


गापिशल व्याकरण के उपलब्ध सूत्र 


शतशः व्याकरण ग्रन्थों के पारायण से हमें श्रापिशल व्याकरण 
के निम्न सूत्र उपलब्ध हुए हैं-- 

१. उभस्योभयो5द्विवचचनटापो: ।' 

२: विभकत्यन्तं पदम्‌ ।* 

३. सन्यकमंण्यनादरे उपसाने विभाषा प्राणिषु ।” 

४. चिरसाययोमंइच प्रगप्राह्योरेच्च । 

५. धेनो रत्रः ।* 





१. झआापिशलिस्त्वेनमर्थ सूत्रयत्येव--'उभस्योभयो$द्विवचनटाणो:” इति ॥ 
तन्त्रप्रदीप २।३।८ ॥ भारतकौमुदी भाग २, पृष्ठ ८६५ में प्रो० कालीचरण 
बांस्त्री हुबली के लेख में उद्धृत । तुलना करो--'केचित्‌ पुनरेव॑ पठन्ति--उभ- 
स्योंयमयो र द्विव बने ।” भतृ हरि महाभाष्य-दीपिका पृष्ठ २७० । 

२. कलापचन्द्र (सन्धि २०) में सुषेण विद्याभूषण ने लिखा है--'भप्रथ: 
पदम्‌' भ्राहुरैन्द्रा,, “विभक्त्यन्तं पदम्‌ आ्ाहुरापिशलीयाः, सुप्तिडन्तम्‌ पदम्‌' 
पाणिनीया: (देखो पूर्व पृष्ठ 5७) । हैम लिड्भानुशासन विवरण, पृष्ठ १५८ 
पर निर्दिष्ट । तुलना करो--ते विभक्त्यन्ता: पदम्‌ | न्यायसूत्र २।२।५७॥ 
विभक्त्यन्तं पदं ज्ञेयम्‌ । भरत नाटचशास्त्र १४।३६॥ 


३. प्रदीप २।३।१७॥॥ पदमज्जरी २।३।१७, भाग ९१, पृष्ठ ४२७ ॥ 
शब्द कौस्तुभ २।३।१७॥ 'विभाषा प्राणिषु' इत्यापिशलीयं सूत्रम्‌ । हरिनामामुत 
व्याकरण कारक ३४ । आपिशलिवाक्येन उपमानवाचकात्‌ ततो$पि तिरस्कारे 


कै 


चतुर्थीत्युच्यते' प्रदीपोद्योते नागेशः (२।३।१७) । 
४. हत्यापिशलीयं सूत्रम्‌ । सुपद्ममकरन्द ५।३॥१५१,५२॥ 


५. न्यास ४।२॥४५, भाग १ पृष्ठ €४२॥ धातुवृत्ति घेट धातु, पृष्ठ १६७ । 
धातुवृत्ति का मुद्रित पाठ अशुद्ध है । पदमण्जरी ४॥२।४५ में “घेनुरनत्रि कमु« 
त्पादयेति इत्यापिश लिसूजरम्‌' भाष्यपद्ध्क्ति को ही सूत्र बना दिया हैं । व्याकरण 
दल्लनेर इतिहास पृष्ठ ५२१ में भी यही भाष्यपद्धक्त श्रापिशलि के नाम से 
उद्‌घृत है । 
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६. शताच्च ठन्यतावग्रन्थे ।* 
७. दाब्विकरणे गुणः । 


८. करोतेइच ।* 

€. मिदेश्च । 
१०. तुरुस्तुशम्यम: सावंधातुकासु“ च्छन्द्सि । 
११. जमडुणनम्‌ (?)” 


(क) (तद्हंम्‌” सत्र का ग्रभाव 
काशकृत्स्न व्याकरण के भ्रकरण में वाक्यपदीय तथा उसके 
टीकाकार हेलांराज का जो वचन उद्धृत किया है* उससे विदित होता 





१. महाभाष्य-प्रदीप ५॥१।२१॥ यहां कैयट ने जितना अ्रश 
भ्रष्टाध्याथी से भिन्‍न था, उतने ही का निर्देश किया है | पं० गुरुपद हालदार 
ने व्याकरण दर्शनेर इतिहास के प्रावकथन पृष्ठ ३२ पर श्राषिशिल और काश- 
कृत्स्स के मत से याज्ञवल्क्य स्मृति (२।२०२) का शतक दातम्‌” प्रयोग 
उद्घृत किया है। वह हमें नहीं मिला | २. धातुवृत्ति पृष्ठ ३५६, २५७ | 
प्रापिशलिस्तु 'शब्बिकरणे गुण: इत्यभिधाय 'करोते: मिदेदच' इत्यृक्तवान्‌ । 
तनत्रप्रदीप ७।३।८६।। भारतकौमुदी भाग २, पृष्ठ ५६५ में उद्धृत । वुलना 
करो--अनि च विकरणे, करोतेः, मिदे: । कातम्त्र ३३७।३-५ | | 

३. धातुधृत्ति पृष्ठ ३१६, ३५७ । तन्त्रप्रदीप ७।३।५६, पूर्वोद्धुत उद्धरण|। 
कातन्त्र ३॥७।४ पूर्वोद्धरण । ४. धातुवृत्ति पृष्ठ ३५६, ३५७ तन्‍्त्र- 
प्रदीप ७।३।८६, पूर्वोद्धरण । कातन्त्र ३॥७।४ पूर्वोद्धरण । 

५. टाबन्तं संज्ञात्वेन विनियुक्तम्‌। पदमण्जरी भाग २, पृष्ठ ८र३े८ | 
तुलना करो--'भथवा श्रार्धधातुकासु इति बक्ष्यामि । कासु आराधंघातुकासु ? 
उवितषु युवितषु, रूढ्िषु, प्रतीतिषु, श्रुतिषु, संज्ञासु ।! महाभाष्य २।४॥३५।। 

६. काशिका ७।३।६४५॥ धातुवृत्ति पृष्ठ २४१ | छान्दसोश्यमित्याणिशलि: । 
घातुप्रदीप पृष्ठ ५० । ७. पञ्चपांदी उणादि आपिशलि-प्रोक्त है यह हम 
उणादि के प्रकरण में लिखेंगे । दर०--उणादि के अमन्ताडु: (१।१०७) सूत्र 
में अम्‌ प्रत्याहार। आपिशल-शिक्षा के बमडण्ना: स्वस्थाना नास्विस्थ्नाइच' 
सूत्र में बमडणन आनुपूर्वीविशेष का संबन्ध ग्रापिशल व्याकरण के प्रत्याहार 
सृत्र से प्रतीत होता है। पाणिनीयशिक्षा के डबअणनमाः रवस्थाननास्का- 
स्थाना:' सूत्र में वर्णानुक्रम से पाठ है । ८, अष्टा० ५।१।११७॥। 

€. देखो पूर्व पृष्ठ ११३ । 
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है कि काशकृत्स्न व्याकरण के सदुश आपिशल व्याकरण में भी 


'तवहंँम्‌' सूत्र नहीं था । 
(ख) 'नाज्भलो सूत्र का ग्रभाव 


पाणिनि का नाज्भलौ (१११०) सूत्र ग्रापिशल व्याकरण में 
नहीं था, क्योंकि उसकी शिक्षा में-- 

ईषद्विवृतकरणा ऊष्साण:। ३ | ९! 

विव॒ृतकरणा: स्वरा:। ३। ७ ॥| 
सूत्रों द्वारा अर इ ऋ के हशष ऊष्मों के भ्रयत्न भिन्‍न भिन्‍न 
माने हैं । भरत: प्रयत्नेक्य के श्रभाव में तन सवर्ण संज्ञा प्राप्त होती है, 
न प्रतिषेध की ही आवश्यकता है। पाणिनीय शिक्षा में विवृतकरणा 
बा सूत्र द्वारा पक्षान्तर में ऊ ध्मों का भी विवृतकरण प्रयत्न स्वीकार 
करने से पक्ष में सवर्ण संज्ञा प्राप्त होती है । अत: पाणिनि के मत में 
उस का नाज्भलौ सूत्र द्वारा प्रतिषेध आवश्यक है । इससे स्पष्ट है 


कि झापिशल व्याकरण में उक्त सूत्र नहीं था । 
आपिशलि के प्रकीर्ण उद्धरण 
पूर्वोृद्धुत सूत्रों के भ्रति रिक्त आपिशलि के नाम से अनेक वचन 
प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। यथा-- 

. १-अनन्तदेव भाषिकसूत्र की व्याख्या में लिखता है-- 
यथापिशलिनोक्तम-ऋवणंलुवर्णयोर्दोधा [न ] भवन्‍्तीति । 
२-कविराज ने ्रापिशलि का निम्न मत उद्धुत किया है-- 
एकवर्णकार्य विकारः, ग्रनेक वर्णकार्यमादेश इत्यापिशलीयं मतम्‌। 
३--कातन्त्रवृत्ति की दुर्गंविरचित टीका में आपिशलि का निम्न 


ह। 


एइलोक उदधुत है-- 
तथा चापिशलीय: इलोकः-- 
प्रागमोउनु पघातेन विकारइचोपमर्देनात्‌ । 


श्रादेशस्तु प्रसंगेन लोपः सर्वापकर्षणात्‌ ॥* 
१. काशी के छपे हुए यजु:प्रातिशाख्य के भ्रन्त में, पृष्ठ ४६६ । शंतपथ 


नी ०5 


__. सायणभाष्य भाग १, (ष्ठ रे १८ पर कोष्ठ में निर्दिष्ट “न' पद मूल में छपा है । 


२. कातन्त्रटीका २।३।३३॥ तुलना करो-- (विकारों नाम वर्णात्मक 
ग्रादेश: ! शब्दकौस्तुभ, पृष्ठ ३४४ । ३. कातन्‍्त्रवृत्ति पृष्ठ ४७६ $ 
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४--भाषावृत्ति के व्याख्याता सूष्टिधर ने भ्रापिशलि का निम्न 
इंढ़ श्लोक उद्धृत किया है-- 
तथा चापिशलिः-- 
दन्त्योष्ठयत्वाद्‌ वकारस्य वहुव्यधवधां न भष | 
उदृूठो भवतों यत्र यो व: प्रत्ययसन्धिज: । 
प्रन्तत्यं तं विजानीयाच्छेषो वंर्गोय उच्यते ।॥।' 
५--जगदीश तर्कालड्भार ने अपनी छाब्दक्क्तिप्रकांशिका में 
प्रापिशलि का निम्न मत उद्धृत किया है-- 
सद्शत्व॑ तुणादोनां मन्यकमंण्यनुक्तके ५ 
द्वितीयावच्चतुर्थ्या पि बोध्यते बाधित यदि ॥ 
इत्यापिशलेम तम्‌ ।।* 
६ ७--उणादिसूत्र का वृत्तिकार उज्ज्वलदत्त आपिशलि के 
निम्न दो वचन उद्धृत करता है-- 
ध्रापिश लिस्तु--न्यडूरे नेंच्भावं शाह्ति न्याडू:वं चर्म ।? 
स्वधा पितृतृप्ति रित्यापिश लि: ।* 
८- भानुजी दीक्षित ने भ्रपनी भ्रमरकोषटीका में श्रापिशलि का 
निम्न वचन उद्धृत किया है-- 
दइवदभीकणं नित्यं सदा सततमजत्रमिति सातत्ये इत्यव्यय- 
प्रकरण प्रापिशलि: ।* 
€--कातन्त्रवृत्ति की दुर्गंटीका में आपिशलि का निम्न श्लोक 
उद्घृत है-- 
पग्रापिशलीयं मतं तु-- 
पादस्त्वर्थंस्माप्तिर्वा ज्ञेयो वृत्तस्य वा पुनः । 
सात्रिकस्य चतुर्भागः पाद इत्यभिधीयंते ॥' 
१. भाषावृत्ति की भूमिका पृष्ठ १७। २. पृष्ठ ३७५, काशी सं० । 
३. उणादिवृत्ति पृष्ठ ११। तुलना करो--म्यड्भोस्तु पूर्वे भ्रकृतेजागमस्या« 
भ्युदयाजभतां स्मरन्ति । यथाहु:--भ्यदूधी: प्रतिषेधान्न्याडू.वम्‌ इंति । वाक्यपदीय 
बृषभदेवटीका भाग १, पृष्ठ ५५ ॥ विशेष देखो, पूर्व पृष्ठ २७,२८ | 
४. उणादिवृत्ति पृष्ठ १६१ ॥ ५, भअभ्रमरटीका १।१।६६ पृष्ठ २७। . 
६. कातन्त्र पुष्ठ ४६१ । कातन्त्र परिभाषा वृत्ति द्र०--परिभाषासंग्रह 


(पूना) पूंष्ठ ६४ 
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इनमें प्रथय उद्धरण का सबन्ध आपिशल-शिक्षा के साथ है । 
षष्ठ उद्धरण निश्चय ही आपिशल व्याकरण का है | द्वितीय, तृतीय, 
चतुर्थ और पञ्चम उद्धरणों का सम्बन्ध यद्यपि प्रापिशल व्याकरण 
से है तथापि इनके मूल आपिशल सूत्र नहीं हैं । सम्भव है उसकी 
किसी वृत्ति से ये बचन उद्धृत किये हों । सप्तम, भ्रष्टम और नवम 
उद्धरण उसके किसी कोश से लिये गए होंगे । 


चतुर्थ उद्धरण की बिशिष्टता--इस उद्धरण में दन्त्योष्ठथ वकार 
का परिगणन कराया है। व-त्र के उच्चारण दोष से संदेह उत्पन्न 
होना स्वाभविक है, उसकी निवृत्ति के लिये उक्त वचन पढ़ा गया है। 
ग्रथर्व परिशिष्टों में भी एक द व्योष्ठ्यविधि नाम का ग्रन्थ है । इस 
का भी यही प्रयोजन है। इस श्रकार के प्राचीन प्रयासों से ज्ञात 
होता है कि व-ब सम्बन्धी उच्चारण दोष अतिपुरातन हैं । 


गापिशल और पाणिनीय व्याकरण की समानता 


प्रापिशलि के जो सूत्र ऊपर उद््‌घुत किये हैं, उन से यह स्पष्ट है 
कि आपिशल और पौणिनीय व्याकरण दोनों परस्पर में बहुत समान 
हैं । यह समानता न केवल सूत्र रचना में है, अनेक संज्ञा, प्रत्यय ओर 
प्रत्याहार भी परस्पर सदृश हैं । 

संज्ञाएं--उपरि निदिष्ट सूत्रों में द्विवचन, विभाषा, गुण और 
सावंधातुका, संज्ञाओं का उल्लेख है । पाणिनीय व्याकरण में भी ये हं। 
संज्ञाएं हैं। कंवल सावेंधातुका टाबन्त के स्थान में पाणिनि ने सावे- 
धातुक भ्रकारान्त संज्ञा पढ़ी है। 

प्रश्यय--पूर्व उद्घुत सूत्रों में ढाप्‌. ठन्‌ झौर शप्‌ प्रत्यय पढ़े हैं। 
ये ही प्रत्यय पाणिनीय व्याकरण में भी हैं । 

प्रत्याहार--सुष्टिधर ने उपरिनिर्दिष्ट प्रापिशलि का जो डंढ 
इलोक उद्धृत किया है। उसके “वहव्यधव॒धां न भष्‌' चरण में भष 
प्रत्याहार का निर्देश मिलता है। पा णिनि ने भो यही प्रत्याहार 
बनाया है । 

इन के अतिरिक्त आपिशलि के धातुपाठ और गणपाठ के जो 
उद्धरण उपलब्ध हुए हैं वे भी पाणिनीय धातुपाठ और गंणपाठ से. 
बहुत समानता रखते हैं । झ्रापिशलि के व्याकरण में भी पाणिनीय 


१४४ : संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


व्याकरण के सद॒श आठ ही श्रध्याय थे, यह हम पूत्रे लिख चुकें हैं ।' 
इतना ही नहीं, श्रापिशलशिक्षा और पाणिनीय शिक्षा के सूत्र परस्पर 
बहुत सदृश हैं, दोनों का प्रकरणविच्छेद भी स्वंथा समान है। इस 
अत्यन्त सादृश्य से प्रतीत होता है कि पाणिनीय व्याकरण का प्रधान 
: उपजीव्य ग्रापिशल व्याकरण है। पदमज़्जरीकार हरदत्त तो इस 
बात को मुक्तकण्ठ से स्वीकार करता है। वह लिखता है - 

कथ्थं पुनरिदमाचार्येण पाणिनिनावगतमेते साधव इति ? श्लापि- 
शलेन पूर्वव्याकरणंन ।* 

पाणिनिरपि स्वकाले शब्दान्‌ प्रत्यक्षयन्नापिशलादिना पृथस्मि- 
: न्‍नपि काले सत्ताभनुसन्धत्ते, एब्मापिशलिरपि ।* 


ग्रन्य ग्रन्थ 
१ धातुपाठ--इसके उद्धरण महाभाष्य, काशिका, न्यास और 
पदमऊजरी आदि कई ग्रन्थों में मिलते हैं। इसका विशेष वर्णन धातु- 
पाठ के प्रकरण में किया हैं ।* ल ध5 
..__ २. गणपाठ--इसका उल्लेख भतृूं हरि ने महाभाष्यदीपिका में 
किया है ।* इसका विशेष वर्णन गणपाठ के प्रकरण में देखें । 
३. उणादिसूत्र--हमारा विचार है कि पञ्चपादी उणा दिसूत्र 
आपिदलि विरचित हैं। इस विषय पर उणादिप्रकरण में विस्तार 
से लिखा है ।* 
. ४. शिक्षा- आपिशलशिक्षा का उल्लेख पाणिनीय: शिक्षा में 
साक्षात्‌ मिलता है ।" तैत्तिरीय प्रातिशाख्य को वेदिकाभरण टीका में 


अब आओ याणा। 


: १. देखो पू्न पृष्ठ १३८ । पर 5 अधिमकीजटी कम 7, कं २. पदमञ्जरी भाग !, पृष्ठ ६ । 

३. पदमञ्जरी भाग १, पृष्ठ ७ । 

४. द्र०--भाग २, अध्याय २०, आपिशल घातुपाठ । ४. इह त्यदादी- 
न्‍्यापिशलै: किमादीन्‍्य स्मत्पर्यन्यानि पूर्वापराघरेति** *'॥ पृष्ठ २५७, हमारा 
हस्तलेख । तुलना करो--'त्यदादीनि पठित्वा गणे कश्चित्‌ पूर्वादी नि पठितानि। 
कैयट, भाष्य प्रदीप १। १॥।३ ३।। : &, द््र०--भाग २, अध्याय २३ । 

७. द्र०--भाग २, अध्याय २४, 'प्रापिशल उणादिपाठ । 

_ ८, स एवमापितने: पञ्व शशमेंदाख्या वर्णवर्मा भवन्ति । पाणिनीयशिक्षा 
बद्ध-याठ (हमारा संस्करण) सूत्र 5२५ । स्वामी दयाननद सरस्वती द्वारा 
उपलब्ध कोश में ८ वां प्रकरग लगभग सारा ही त्रुटित था । 
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प्रापिशलि का एक सूत्र उद्धृत है ।' राजश्षेखरप्रणीत काव्यमीमांसा' 
भौर वृष भदेवविरचित वाक्यपदोय की टीका में भी इसका निर्देश 
हैं। इसके अष्टम प्रकरंण के २३ सूत्रों का एक लम्त्रा उद्ध रग हेम व्द्र 
ने अपने हैम शब्दानुशासन को स्त्रोपज्ञ बृहद्वृत्ति में दिया हे ।* 

इस शिक्षा के दो हस्तलेख अडियार (मद्रास) के पुस्तकालय में 
हैं । यह मेहरचन्द लक्ष्मणदास भूतपूर्व लाहौर द्वारा प्रकाशित वेदिक 
स्टडीज पत्रिका में छप चुकी है। इसका सम्पादन डाक्टर रघुवीरजी 
एम०ए० ने किया है। पाणिनीय और चान्द्र शिक्षा के साथ इस 
शिक्षा में पाणितोय शिक्षा के समान ही ग्राठ प्रकरण हैं । मैंने भो 
प्रापिशल-शिक्षा का एक सुन्दर संस्करण प्रकाशित किया है। उस में 
प्रापिशलशिक्षा के सूत्र जित-जिन ग्रन्थों में उद्यृत हैं उतका निरंश 
नींचे टिप्पणी में कर दिया है । 

५. कोश-यह गप्राप्य हैं । भानुजी दीक्षित के उपरि निर्दिष्ट 
आठवें उद्धरण से स्पष्ट है कि ग्रापिशलि ने कोई कोश भी रचा था। 
संख्या ७ और € का उद्धरण भी कोश से ही लिया गया है । 


६. प्रक्षरतन्त्र--इस ग्रन्थ में सामगात सम्बन्धी स्तोभों का बणन 
हैं । इस का प्रकाशन पं० सत्यव्रत सामश्रमो ने कलकृता से 
किया था ।॥* 


७ साम-प्रातिशाख्य-धातुवत्ति (मेसूर संस्करण) के सम्पादक 
महादेव शास्त्री ने सामप्रातिशाख्य को श्रा पिशलि-विरचित माना है ।' 
पर यह चिन्त्य है द्र०--सं ० व्या० इतिहास, भाग २, अ्रव्याय २८५, 
सामप्रातिशाख्य प्रकरण । 


१. 'शेषा: स्थानकरणा:' इत्यापिशलिशिक्षावचनात्‌ । तै० प्रा० २। ४६, 
पृष्ठ ६० । २. शिक्षा आपिशलीयादिका । काब््यमी० पृष्ठ रे । 

३. तथेत्यापिशलीयशिक्षादर्शनम्‌ । वाक्यपदीय वृषभदेव टीका भाग १, 
पृष्ठ १०५। वृषभदेव जिसे ग्रापिशलि सूत्र कहता है वह मुद्रित ग्रन्थ में कुछ 
भेद से मिलता है। सम्भव है भतृ हरि ने उसका अर्थतः प्रनुवाद किया हो । 

४. तथा चापिशलिः शिक्षामधीते- 'नाभिप्रदेशात्‌ ***** बाह्य: प्रत्यत्न॑ 
इति' पृष्ठ ६, १० | ५. द्र०--सं ० व्या० इतिहास, अ्रष्याय २८ । 

६. धातुव॒त्ति की भूमिका पृष्ठ ३ । 
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२--काश्यप (३००० वि० पूव ) 
पाणिनि ने अष्टाध्यायी में काश्यप का मत दो स्थानों पर 
उद्धृत किया है ।' वाजसनेय प्रातिशाख्य ४।५ में शाकटायन के साथ 
काश्यप का उल्लेख मिलता है ।' अतः: अ्रष्टाध्यायी श्रौर प्रातिशाख्य 
में उल्लिखित काश्यप एक व्यक्ति है, इस में कोई सन्देह नहीं | 


परिचय 
काइ्यप छाब्द गोत्रप्रत्ययान्त है। तदनुसार इस के मूल पुरुष का 
नाम कश्यप है । 


काल 


पाणिनीय शब्दानुशासन में काश्यप का उल्लेख होने से इतना 

* स्पष्ट है कि यह उससे पूर्व॑वर्ती है। वातिककार कात्यायन के मता- 

नुसार अ्रष्टाध्यायी ४!३।१०३* में काश्यप कल्प का निर्देश है।* 
पाणिनि ने व्याकरण और कल्पप्रवक्ता का निर्देश करते हुए किसी, 
विशेषण का प्रयोग नहीं किया, इस से प्रतीत होता है कि वेयाकरण 

आर कल्पकार दोनों एक हैं। यदि यह ठीक हो तो काश्यप का काल 

भारत युद्ध के लगभग मानना होगा, क्योंकि प्रायः शाखाप्रवक्ता 
ऋषियों ने ही कल्पसूत्रों का प्रवचन किया था, यह हम वात्स्यायन- 

भाष्य के प्रमाण से पूर्व लिख आये हैं ।* 


काश्यप व्याकरण 
काश्यप व्याकरण का कोई सूत्र उपलब्ध नहीं हुआ । इस के मत 
का उल्लेख भी केवल तीन स्थानों पर उपलब्ध होता है | शुक्ल यजु: 
प्रातिशाक्य के अन्त में निपातों को काश्यप कहा है ।' हम इस के 
व्याकरण के विषय में इस से अधिक कुछ नहीं जानते । 


१. तृषिमुषिकृषे: काइयपस्य । अ्रष्टा ० ११२।२५॥। नोदात्तस्वरितोदयमगाग्ये ; 
काइयपगालवानम्‌ । अष्टा० ८।४।६७॥ 

२. लोपं काश्यपशाकटायनौं। ३. काश्यपकौशिकाभ्यामृषिभ्यां णिनिः। 

४. काइयपकौशिकग्रहणं कल्पे नियमार्थम्‌ । महांभाष्य ४॥२।६६।। 

५. पूर्व पृष्ठ १६-२२ । ६. निपातः काइ्यपः स्मृत: । अ० ८ सूत्र 
५१ के आगे । मद्रास संस्करण के संस्कर्ता ने इन्हें प्रमाद से टीकाग्रन्थ के 


अन्तगगंत छाप है 
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क्‍ अन्य ग्रन्थ 
१. कल्प--वातिककार कात्यायन के मतानुसार अष्टाध्यायी 
४।३।१०३ में किसी काश्यप कल्प का उल्लेख है ।' 


२. छन्द:शास्त्र-आचार्य पिड्भल ने अपने छन्दःशास्त्र ७। &€ में 
काश्यप का एक मत उद्धृत किया है ।* इस से विदित होता है. कि 
काश्यप ने किसी उन्द:शास्त्र का प्रवचन किया था। फूलमण्डी 
(भटिण्डा-पंजाब) के वैद्य श्री अमरनाथजी ने १९।१६२ के पत्र में 
लिखा है कि काइ्यप का उन्द:सूत्र उन के मित्र सरदार नन्दसिहजी 
के पास है। बहुत प्रयत्न करने पर भी उन्होंने दिखाना स्वीकार नहीं 
किया । विद्या के क्षेत्र में ऐसी संकुचित वृत्ति ग्रन्थों के नाश में प्रमुख 
कारण होता है। 

३. झायुवेद संहिता-संवत्‌ १६&९२ में भ्रायुवंद की काश्यप संहिता 
प्रकाशित हुई है । इस नष्टप्राय: कौमा रभृत्य-तम्त्र के उद्धार का श्रेय 
नैपाल के राजगुरु पं० हेमराज शर्मा को है। उन्होंने महापरिश्रम 
करके एक मात्र त्रुटित ताडपत्रलिखित ग्रन्थ के श्राधार पर इस का 
सम्पादन किया है । ग्रन्थ की अन्तरज्भ परीक्षा से प्रतीत होता है कि 
यह चरक सुश्रुत के समान प्राचीन श्राष ग्रन्थ है । 


४. शिल्प शास्त्र- कश्यप प्रोक्त शिल्प शास्त्र प्रानन्दाश्रम पूना 
से सन्‌ १६२६ में प्रकाशित हो चुका है । 

५. भ्रलंकार शास्त्र-काश्यप के भ्रलझ्भार शास्त्र का निर्देश भी 
अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होता हैं ।* ना 

६. पुराण--चान्द्रवुत्ति ३३३॥७१ तथा सरस्वतीकण्ठाभरण ४। 
३। २२६ की टीका में किसी काश्यपीय पुराण का उल्लेख मिलता 
है ।" वायुपुराण ६१४५६ के अनुसार वायुपुराण के प्रवक्ता का नाम 








१. पूर्व पृष्ठ १४६ दि० ३,४ | २. सिंहोन्नता काह्यपस्य | 
३ पूर्वोषां काव्यपवररुचिप्रभृतीनामाचार्याणां लक्षणश्वास्त्राणि संहृत्य 
पर्यालोच्य  *****।  काब्यादर्श, हृदयज्भूमा टीका | फाव्यावर्श को श्रुतपाल 


की टीका में भी निर्देश मिलता है। द्र०--काब्यप्रकाश हरिंदत्त एकादशातीर्थ 
कृत हिन्दी टीका का झ्रारम्स । 
४. कल्पं चेति किम्‌? काश्यपीया पूराणसंहिता । 
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ग्रकृतत्रण काध्यप था ।' विष्णपुराण की श्रीघर की टीका पृष्ठ ३६६ 
में पुराण प्र०क्ता अक्ृतब्रण को काश्यप कहा है। 

७. काध्यपीय सुत्र--उद्योतकर अपने गन्यायवातिक में कणादसूत्रों 
को काश्यपीय सूत्र के नाम से उद्धुत करता है ।* सम्भव है कणाद 
कश्यप गोत्रीय हो । 

व्याकरण, कल्प, छन्द:शास्त्र, आयुर्वेद, शिल्पशास्त्र, अ्रलंकार- 
शास्त्र, पुराण और कणादसूत्रों का प्रवक्ता एक ही व्यक्ति है वा 
भिन्न-भिन्न, यह अज्ञात है । 


< ७ 
३>गाग्ये (३१०० वि० पूव ) 
पाणिनि ने भअ्रष्टाध्यायी में गाग्य का उल्लेख तीन स्थानों पर 
किया ।* गाग्ये के भ्रनेक मत ऋवप्रातिशाख्य” और वाजसन् य- प्राति- 
शाख्य* में उपलब्ध होते हैं। उनके सूक्ष्म पर्यवेक्षण से बिदित होता 
हैं कि गाग्ये का व्याकरण सर्वाज्िपूर्ण था । 


परिचय क्‍ 
गाग्यं पद गोत्रप्रत्ययान्त है, तदनुसार इसके मूल पुरुष का नाम 
गगे था । गगे पूर्व निरदिष्ट वेयाकरण भरद्वाज का पुत्र था। इससे 
प्रधिक इसके विषय में कुछ ज्ञात नहीं । 
प्रन्यत्र उल्लेख--किसी नेरुक्त गाग्यं का उल्लेख यास्क ने अपने 
निरुक्त में किया है ।' सामवेद का पदपाठ भी गाग्यंविरचित माना 
जाता है ।” बृहदेवता १।२६ में यास्क और रथीतर के साथ गाग्य॑ 


१. झ्ात्रे य: सुमतिर्धीमान काश्यपो5ह्मकृतव्रण: । २. तथा काइह्यपीयम- 
ध्ामान्य-प्रत्यक्षाद्‌ विशेषस्मृतेश्च संशय इति । न्‍्यायवातिक १।/२।२३ पृष्ठ ६६ । 
णह वेशेषिक (२'२।१७) का सूत्र है| उद्योतकर विक्षम की प्रथम शताब्दी का 
प्रन्थकार है। देखो, श्री पं० भगवद्धत्तजी कृते भारतवर्ष का इतिहास द्वि० सं० 
पृष्ठ ३४३ । ३. अड गाग्यंगालवैयो: । अष्टा० ७:३।६६॥ झ्रोतो गाग्य॑स्य । 
६।३।२०॥ नोदात्तस्वरितोदयमगाग्यंकाइयपगालवानाम्‌ । अप्टा० ८ष।४।६७॥।। 

४. व्याडिशाकल्यग।ग्या: ।१३।३ १ ॥। ५. ख्यांते: खयौ कशौ गाग्यं: 
सवस्योवख्यमु वख्य वऊंम्‌ । ६. तत्र नामानि संवष्यास्यातजानीति शाक- 
टायनो नंरुक्तरुमयध्च न सर्वाणीति गार्ग्यो वेयाकरणानां चैँके । निरु० १।१२॥। 
प्रन्यत्र निरुक्त १ ३॥ १३।३१।॥ ७. बह वचाना मेहना इत्येक पदम्‌, 
छन्दोंगानां त्रीण्येतानि पदानि म+इह-+नास्ति । तदुभयं पश्येता भाष्यकारेणो- 
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का मत उद्ध॒त है।' ऋक्‍प्रातिशाख्य श्र वाजसनेय प्रातिशाख्य में 
गार्ग्य के अ्रनेक मतों का निर्देश है ।' चरक सूत्रस्थान १।१० में गाग्ये 
का उल्लेख है। नैरुक्त गाग्ये भर सामवेद का पदकार एक ही व्यक्ति 
हैं, यह हम अनुपद लिखेंगे। बृहद्ेवता १।२६ में निदिष्ट गाग्ये 
निश्चित ही नैरुक्त गाग्यं है। प्रातिशाख्यों में उद्धृत मत वेयाकरण 
गांग्ये के हैं, यह उन मतों के भश्रवलोकन से निश्चित हो जाता है | 
यद्यपि नैरुक्त गांग्ये और वेयाकरण गाग्ये की एकता में निश्चायक 
प्रमाण उपलब्ध नहीं, तथापि हमारा विचार है दोनों एक ही हैं । 

एक दृप्त बालाकि गाग्य शतपथ १ ४।५।१।१ में उद्धृत है। हरि- 
बंश पृष्ठ ५७ के भ्रनुसार शेशिरायण गाग्ये त्रिगर्तों का पुरोहित था । 
प्रश्नोपनिषद्‌ ४।१ में सौर्यायणि गाग्ये का उल्लेख मिलता है| ये 
निश्चय ही विभिन्‍न व्यक्ति हैं। यह इनके साथ प्रयुक्त विशेषणों 
से स्पष्ट है । 


काल 


अष्टाध्यायी में गाग्यं का उल्लेख होने से यह निश्चय ही पाणिनि 
से प्राचीन है। गाग्य का मत यास्क्रीय निरुक्‍त में उद्धृत है । यदि 
नैरुंक्त श्रौर वेयाकरण दोनों गाग्ये एक ही हों तो यह यास्क से भी 
प्राचीन होगा | यास्क का काल भारतयुद्ध के समीप है। अ्रतः गाग्ये 
विक्रम से लगभग ३१०० वर्ष प्राचीन है । सुश्रुत के टीकाकार डल्हण 
ने गारग्य को धन्वन्तरि का शिष्य लिखा है, और उसके साथ गालव 
का निर्देश किया है।* पाणिनीय व्याकरण में भी दो स्थानों पर 
गाग्ये और गालव का साथ-साथ निर्देश मिलता है । क्या इस साहचर्य - 
से वैद्य गाग्ये गालव और वैयाकरंण गाग्यं गालव एक हो सकते हैं ? 
थदि इन की एकता प्रमाणान्तर से पुष्ट हो जाय तो गाग्ये गालव का 
काल विक्रम से लगभग ५५०० वर्ष पूर्व होगा । 


कि 5 3०5 23: मसला 5 अक नरनजरमंप सम लक 
भयो: दाकल्यगाग्यंयोरभिप्रायावत्रान॒विहितो । दुगवृत्ति ४४४॥ मेहना एकमिति 
शाकल्य:, त्रीणीति गाग्यं: । स्कन्दटीका ४।३॥। 


१. चतुभ्य॑ इति तत्राहुर्यास्कगाग्यंरथीतरा: । प्राशिषो£्थार्थ वे रूप्याद्‌ वाचः 
कमंण एव च । २, देखो पूर्व १४८ पृष्ठ की टि० ४,५ | 


३. प्रभतिग्रहणान्निमिका द्भयनगा ग्यंगालवा: । १। रे।। 
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गाग्यं का व्याकरण 


गाग्यं के व्याकरण का कोई सूत्र प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध नहीं 
होता । श्रष्टाध्यायी और प्रातिशाख्य में गाग्ये के जो मत उद्धृत हैं 
उनसे विदित होता है कि गाग्यं का व्याकरण सर्वाज्भपूर्ण था । यदि 
सामवेद का पदकार ही व्याकरणप्रवक्‍्ता हो तो मानना पड़ेगा कि 
गाग्यं का व्याकरण कुछ भिन्‍न प्रकार का था । सामपदपाठ में मित्र 
पुत्र" आदि अनेंक पदों में भ्रवग्रह करके श्रवान्तर दो-दो पद दर्शाए 
हैं, जो पाणिनीय व्याकरणानुसार (धातु प्रत्यय के संयोग से) एक 
ही पद हैं । सम्भव है शाकटायन के सद॒श गाग्य ने भी एक पद की 
अनेक धातुओं की कल्पना की हो । गाग्ये और शाकटायन का विरोध 
निरुक्‍त की दुगंवत्ति १।१३ में उपस्थापित किया है । 


अन्य भ्रन्थ 


प्राचीन वाहुमय में गाग्येविरचित निम्न ग्रन्थों का उल्लेख 
मिलता है-- 

१. निरुकत-यास्क ने श्रपने निरुक्त में तीन स्थान पर गारग्य का 
मत उद्धृत किया है ।* बृहहेवता १२६ का मत भी निरुक्‍्तशास्त्र- 
विषयक है |? गाग्यं के निरुक्‍त के विषय में श्री पं० भगवद्धत्तजी 
विरचित वेदिक वाइमय का इतिहास भाग १ खण्ड २ (संहित'भरों 
के भाष्यकार ) पृष्ठ १६८ देखें । 

२, सामवेद का पदपाठ--सामवेद का पदपाठ गाग्यक्रृत माना 
जाता है। निरुक्त के टीकाकार दुर्ग भौर स्कन्द का भी यही मत है । 
वाजसनेय प्रातिशाख्य ४॥१७७ के उ्वट-भाष्य में गाग्यक्ृत पदप।ठ- 
बिषयक एक प्राचीन नियम उद्धृत है- द 

पुनरक्तानि लुप्यन्ते पदानोत्याह शाकल: । 
झ्रलोप इति गाग्यंस्प काण्वस्यार्थंवशादिति || 

इस नियम के अनुसार गार्ग्य के पदपाठ में पुनंरुंबत पदों का लोप 
नहीं होता । शाकल्य और माध्यन्दिन के पदपाठ में पुनरुकत पदों का 

लोप हो जाता है। हमने इस नियम के भ्रनुसार सामवबेद के पदपाढठं - 


१. मि त्रम्‌, पृष्ठ १. मन्त्र ५ । पुत्‌ त्रस्य, पृष्ठ १८८, मन्त्र २। 
२. पूर्व पृष्ठ १४८ टि० ६ । ३. पूव पृष्ठ १४६ टि० ११ 
पूर्व पृष्ठ १४८ टि०/७ । 
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को देखा । उस में पुनरुक्त पदों का पाठ सर्वत्र मिलता है। भ्रत: 
सामवेद का पदपाठ गाग्यंक्ृत ही है, इस में कोई सन्देह नहीं । 

गाग्यंक्रुत पदपाठ के विशेष नियमों के परिज्ञान के लिये हमारा 
सम्पादित माध्यन्दिनसं हिताया: पदपाठ: के आरम्भ में पृष्ठ २४- 
२६ देखें । 

श्री पं० भगवद्दत्तजी ने अपने सुप्रसिद्ध वैदिक वाइमय का इति- 
हास भाग १, खण्ड २, पृष्ठ १५४ में सामवेदीय पदपाठ के कुछ पदों 
की यास्कीय निवंचनों से तुलना की है। तदनुसार उन्होंने नेरुक्त 
और पदकार दोनों के एक होने की सम्भावना प्रदर्शित की है। हमने 
भी बेदिक यन्त्रालय भ्रजमेर से सं० २००६ में प्रकाशित सामवेद के 
षष्ठ संस्करण का संशोधन करते समय सामवेदीय पदपाठ की अन्य 
पदपाठों श्र यास्कीय निवंचनों के साथ विशेषरूप से तुलना की । 
उस से हम भी इसी परिणाम पर पहुंचे कि सामवेदीय पदकार झौर 
नरुक्‍त गाग्यं एक है । 

३. शालाक्य-तन्त्र--सुश्रुत क॑ टीकाकार डल्हण के मतानुसार 
गाग्ये धन्वन्तरि का शिष्य है।' उसने शालाक्य तन्‍्त्र की रचना की 
थी । संभवत: वेद्य गाग्य और वेयाकरण गाग्यं दोनों एक व्यक्ति हैं, 
यह हम पूर्व लिख चुके हैं। एक गाग्यें चरक सूत्रस्थान १।१० में 
भी स्मृत है । 

४. भू-वर्णन- गाग्ये ने भूवर्णण विषयक कोई ग्रन्थ लिखा था, 
उसी के अनुसार वायुपुराण ३४।६३ में 'मेरकाणिका'-वर्णन प्रकरण 
में उसे 'ऊध्बंवेणीकृत' दर्शाया है । क्‍ 

५. तक्ष-शास्त्र--आपस्तम्ब ने ग्रपने शुल्बसूत्र में एक श्लोक 
उद्धृत किया है। टीकाकार करविन्दाधिप के मत में वह श्लोक 
गाग्यं के तक्षशास्त्र का है ।* 

६. लोकायत-शास्त्र-गणपति शास्त्री ने अर्थशास्त्र की किसी 
प्राचीन टीका के अनुसार अपनी व्याख्या में लिखा है--लोकायतं 
न्यायश्ञास्त्रं, ब्रह्मगाग्यंप्रणीतम्‌ । भाग १, पृष्ठ २७। 


गम हा 7 पद पद चत 
श्रयत्वात्‌ तक्षशास्त्रे गार्ग्यागस्त्यादिभिरडगुलिसंख्योक्त रथपरिमाणइलोक- 
मुदाहरन्ति---अ्रथावि'**। मैसूर संस्क० पृष्ठ ६६ । 


१५२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


७.-देवषि-चरित--महाभारत शान्तिपवं २१०२१ में गाग्यं को 
देवषिचरित का कर्ता कहा है ।* 

८. साम-तन्त्र-पं० सामब्रत सामश्रमी ने श्रक्ष रतन्त्र की भूमिका 
में गाग्ये को सामतन्त्र का प्रवक्‍ता लिखा है। किमी हरदत्तविरचित 
सर्वानुक्रमणी में सामतन्त्र को औदब्रजि प्रोक्‍्त कहा है।* 

इन में निरुक्‍त, सामपदपाठ निश्चय ही वेयाकरण गाग्य॑ कृत हैं, 
शेष ग्रन्थों के विषय में हम निश्चित रूप से नहीं कह सकते । 


 भ 





४०--गालव ( ३१०० विण्पू० ) 
पाणिनि नें भ्रष्टाध्यायी में गालव का उल्लेख चार स्थानों में 
किया है ।'पुरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति ६।१।७७ में गालव का व्याकरण 
संबन्धी एक मत्र उद्धृत किया है|” इनसे विस्पष्ट है कि गालव ने 
कोई व्याकरणशास्त्र रचा था। 
परिचय 


गालव का कुछ भी परिचय हमें प्राप्त नहीं होता । यदि गालव 
शब्द ग्रन्य वैयाकरण नामों के सदृश तद्धितप्रत्ययान्त हो तो इसके 
विता का नाम गलव वा गलु होगा । महाभारत शान्तिपवं ३४२। 
१३,१०४ में पाञ्चाल बा भ्रव्य गालव* को क्रमपाठ और शिक्षा 
का प्रवक्‍ता कहा है ।' शिक्षा का संत्रन्ध व्याक? णशास्त्र के साथ है । 


१४७७ आओ 


६5%). 55% अप कक के -केंपम डे कमर... कांप पे +--+ 

१. देवषिचरित गाग्ये: । चित्रशाला प्रेस पूना । 

२. पूर्व पृष्ठ ६८५ । तथ। इसी ब्रन्थ का दूसरा भांग भ्र ० २८ । 

३, इको ह्ृस्वो5डचो गालवस्य । अष्टा ० ६।३।६१॥ तृतीयादिषु भाषित- 
पु स्‍्क॑ पु ठदू गालवस्य । अ्रष्टा० ७।१।७४॥ भ्रड्‌ गाग्येगालवयों: । प्रष्टा० ७: 
28+86।। नोद। त्तस्वरितोदय प्गाग्यंकाइयपगालव्ानाम्‌ । ग्रष्टा० ८'४।६७॥। 

४. इक्रां यणूमिव्यंवधानं व्याडिगालवयोरिति वक्तब्यम्‌ । दधियत्र, दध्यत्र ; 
प्रधुवत्र, मध्वत्र । ५, कई बाश्रव्य पाञ्चाल गौर गालव को पृथक मानते 
हैं । परन्तु हमारा मत है कि ये तीनों शब्द एक ही व्यक्ति वें लिए प्रयुक्त हैं। 
विशेष द्र० वैदिक वाहमय का इतिहास, भाग १, पृष्ठ १९०-१६२(द्वि०्स०) । 

६. पाञ्चालेन क्रम: प्रॉप्तस्तम्माद्‌ भूतातूं सनातनात्‌ । बाश्रव्यगोत्र: स 
बभूब प्रथम क्रमपारग: ॥ नार'यणादु वर लब्ध्वा भप्राप्य योगमुत्तेमम्‌ । क्रम 
प्रणीय शिक्षां च॒ प्रणयित्वा स गालव: || 








२० पाणिनीय श्रष्टाध्यायी में स्मृत प्राचार्य १५३ 


प्रसिद्ध वैवयाकरण आपिशलि, प!णिनि और चन्द्रगोमी ने भी शिक्षा- 
ग्रन्थों का प्रवचन किया है | तदनुसार यदि शिक्षा का प्रणेता पाञचाल 
बाश्रव्य गालव ही व्याकरणप्रवक्‍ता हो तो गालव का बा भ्रव्य गोत्र 
होगा और पाञड्चाल उसका देश | सुश्रुत के टीकाकार डल्हण ने 
गालव को धन्वन्तरि का छिष्य कहा है।' यदि यही गालव 
 व्याकरणप्रवक्‍ता हो तो गालव का एक आचाये धन्वन्तरि होगा। 

प्रन्यन्न उल्लेख--निरुक्‍त* बृहद्देवता,' ऐतरेय आरण्यक और 
वायु-पुराण* में गालव के मत उद्धृत हैं। चरक संहिता के प्रारम्भ 
में भी गालव का उल्लेख है।' 

कि का डी 

अष्टाध्यायी में गालव का उल्लेख होने से निश्चित है कि वह 
पाणिनि से प्राचीन है । हमारे मत में महाभारत में उल्लिखित पाञ्चाल 
बाभ्रव्य गालव ही शब्दानुशासन का प्रवक्ता है। यही निरुक्त-प्रवक्‍ता 
भी है। भ्रतटः उसका काल शौनक और भारत-युद्ध से प्राचीन है । 
बृहदेवता १।२४ में गालव को पुराण कवि कहा है ।” यदि धन्वन्तरि 
शिष्य गालव ही दाब्दानुशासन का प्रवक्‍ता होवे तो गालव का काल 
धन्वन्तरि शिष्य गाग्ये के समान (द्र० पृष्ठ १४६) विक्रम से 
लगभग साढे पाँच सहस्न वर्ष पूर्व होगा । 

गालव व्याकरण 

हम एवं (पृष्ठ १५२) गालव का एक मत उद्धृत कर चुके हैं-- 
हकां यण्मिव्यवधानं व्याडिगालवयोरिति वक्‍तव्यम । यह वचन 
पुरुषोत्त मदेव ने भाषावत्ति ६६१।७३ में उद्धृत किया है । तदनुसार 
लोक में 'दध्यत्र मध्वत्र' के स्थान में 'दधियत्र सधुवत्र' प्रयोग भी 
साघु हैं। यह यण्व्यवधानपक्ष श्राचार्य पाणिनि से भी भ्रनुमोदित है । 
पाणिनि ने 'भूवादयों धातव: सूत्र में वकार का व्यवधान किया है । 
हम इस विषय पर पूर्व विस्तार से लिख चुके हैं ।* 


१. पूर्व पृष्ठ १४६ टि० ३। २. शितिमांसतो मेदस्त इति गालव: ।४।३॥। 


३. १।२४॥। ५॥३६॥ ६।४३॥।| ७।३८॥। ४. नेदमेकास्मन्नहनि 
समापयेदिति जातूकण्यं: । समापयेदिति गालवः | ५। ३॥ ३ ॥ 
५. शरावं चैव गालब:॥ ३४ | ६३ ॥ ६. सूत्रस्थान १। १० ॥। 


७. नवभ्य इति नैरुक्ता: पुराणा. कवयश्च ये । मधुकः द्वेतकेतुइच गालव- 
धचैव मनन्‍्यते ॥। ८. भ्रष्टा० १।३।१।॥। ६, देखो पूर्व पृष्ठ २६,२७ । 





१५४ संस्कत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्रन्य ग्रन्थ 


१. संहिता-शै शिरि-शिक्षा के प्रारम्भ में गालव को शौनक का 
शिष्य और शाखा का प्रवर्तंक कहा है ।' शिक्षा का पाठ अत्यन्त 
अष्ट है। 

२, ब्राह्मण- देखो पं० भगवद्ृत्तजी इत वैदिक वाइमय का 
इतिहास भाग २ पृष्ठ ३०। 

३. क्रम-पाठ--महाभा रत शान्तिपवं ३४२।११३ में पाव्चाल 
बाभ्रव्य गालव को क्रमपाठ का भ्रवक्‍ता कहा हैं।* ऋकक्‍्प्रातिशाख्य 
११।६४ में इसे प्रथम क्रमप्रवक्ता लिखा है ।* 


४. शिक्षा-महाभारत शान्तिपवे ३४२।१०४ के अनुसार गालव 
ने शिक्षा का प्रणयन किया था। 


५. निरुक्त--यास्क ने अपने निरुक्त ४।३ में गालव का एक निवं- 
चनसंबन्धी पाठ उद्धुत किया है ।* उससे प्रतीत होता है कि गालव 
नें कोई निरुक्त रचा था। इस विषय में श्री पं० भगवद्दत्तजी विर- 
चित वैदिक वाइमय का इतिहास भाग १ खण्ड २ ४7 १७६-१८० 
देखें । 

६. देशत ग्रन्थ-बृहद्देवता में चार स्थान पर बालव का मत 
उद्धुत है ।' उनमें से १ । २४ में गालव को पुराण कवि कहा है ।* 
यह मत निवंचनसंबन्धी है । शेष तीन स्थान पर ऋचाओं के देवता 
संबन्धी मतों का निर्देश है। उनसे प्रतीत होता है कि गालव ने स्व- 
प्रोक्त संहिता के किसी अनुक्रमणी ग्रन्थ का भी प्रवचन किया था । 





१. मुद्गलो गालवो गाग्ये: शाकल्यः शे शिरिस्तथा । पञ्च शौनकशिष्यास्ते 
शाखाभेदप्रवतंका: । वैदिक वाड.मय का इतिहास भाग ९१, पृष्ठ १८७, (द्वि० 
सं०) पर उद्धृत । श्री पं० भगवद्धत्तजी ने अनेक पुराणों के आधार पर पाठ 
का संशोधन करके इसे शाकल्य का शिष्य माना है। बै० वा० इ० भाग १ 
पु० १८७ (द्वि० सं०) ॥ २. पूर्व पृष्ठ १५२ टि० ६। 

३. इति प्र बाभ्रव्य उवाच क्रम क्रमप्रवक्ता प्रथमं शशंस च | इसकी व्या- 
ल्‍्या में उव्वट ने लिखा है--बा भ्रव्यो बश्नुपुत्रों भगवान्‌ पाड्चाल इति । 


४, पूर्व पृष्ठ १५२ टि० ६। ५. पूर्व पृष्ठ १५३ टि० ७। 
६. पूर्व पृष्ठ १५३ टि० रे । ७: पूर्व पृष्ठ १५३ टि० ७॥ . 


पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी में स्मृत भ्राचायें १५५ 


७. शालाक्य-तन्त्र--धन्वन्तरि शिष्य गालव ने शालाक्य-तन्त्र की 
रचना की थी । सुश्रुत के टीकाकार डल्हण ने इसका निर्देश 
किया है ।* 

८. कामसुत्न--वात्स्यायन कामसूत्र १।१११० में लिखा है पाञचाल 
बाअ्रव्य ने सात भ्रधिकरणों में कामशास्त्र का संक्षेप किया था ।* 

६. भू-वर्णन--वायुपुराण ३४।६३ में मेरुकणिका के वर्णन में 
गालव का मत उल्लिखित है। तदनुसार उसके मत में मेरुकणिका 
का आ्राकार 'शराव' के सदुश है--शराबं चेब गालवः । इस से प्रतीत 
होता है कि गालव का कोई भूवर्णन भी था। भूवर्णन ज्योतिष का अंग 
है । अतः सम्भव है गालव ने कोई ज्योतिष संहिता लिखी हो ॥ 


५--चाक्रवर्मण (३००० वि० पूव) 
चाक्रवर्मण आचार्य का नाम पाणिनीय भअ्रष्टाध्यायी” तथा उणा- 
दिसूत्रों' में मिलता है । भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ में इसका एक 
मत उद्धृत किया है ।* श्रीपतिदत्त ने कातन्त्रपरिशिष्ट के 'हेतो वा' 


सूत्र की वृत्ति में चाक्र॒मंण का उल्लेख किया है। इनसे इस का 
व्याकरणप्रवक्तृत्व विस्पष्ट है। 


परिचय 


बंद--चाक्रवरमंण पद अपत्यप्रत्ययान्त है । तदनुसार इस के पिता 
का नाम चत्रवर्मा था ।* गुरुपद हालदार ने वायुपुराण के अनुसार 
चक्रवर्मा को कश्यप का पौत्र लिखा है ।* 


काल 


यह आचार्य पाणिनि से प्राचीन है इतना निश्चित है । पञ्चपादी 
उणादि-सूत्र आपिशलि की रचना है, यह हम उणादि-प्रकरण में 
लिखेंगे । हम ऊपर लिख चुके हैं कि उणादि (३।१४४) में चाक्र- 


१. पूर्व पृष्ठ १४६ टि० ३॥ २. सप्तभिरधिकरणर्बा भ्रव्य: पाञ्चाल: 
संचिक्षेप । 

३. ई चाक्रवर्मणस्य । अष्ठा ० ६।१।१३०॥ ४. कपश्चाक्रवर्मणस्य । पडन्च० 
उ० ३।१४४॥ दश० उ० ७॥११॥ ५. १॥१।२७, भ्रगले पृष्ठ की टि० १॥ 

६. काशिका ६६४।१७०॥ ७. व्याकरण दशंनेर इतिहास पृष्ठ ५१६ । 
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वर्मण का उल्लेख हे। भ्रतः इस का काल आपिशलि से भी पे 
प्र्थात्‌ विक्रम से तीन सहस्र वर्ष पूर्व भ्रवश्य मानना होगा । 


चाक्रवर्मण-व्याकरण 
इस व्याकरण का अभी तक कोई सूत्र उपलब्ध नहीं हुआ । 


द्य की सर्वनाम संज्ञा-पाणिनीय मतानुसार 'द्वय” पद की सर्वे- 
नाम संज्ञा नहीं होतीं। भट्टोजि दीक्षित ने माघ १२१३ श्रयुक्त 
दुयेषाम्‌' पद में चाक्रवर्मण व्याकरणानुसार सवेनामसंज्ञा का उल्लेख 
किया है । और “नियतकालाः स्मृतय: इस नियम के अनुसार उसका 
प्रसाधुत्व प्रतिपादन किया है ।' इस से प्रतीत होता है कि चाक्रवर्मंण 
प्राचाय के व्याकरणानुसार दय पद की सं्वनाम संज्ञा होती थी । 


प्राधुनिक वैयाकरण 'नियतकाला: स्मृतयः इस नियम के अनुसार 
पाणिनि प्रादि मुनित्रय के मत। से शब्द के साधुत्व-असाघुत्व की 
व्यवस्था मानते हैं। यह मत वस्तुत: चिन्त्य है । यह हम पूरे संकेतित 
कर चुके हैं ।* महाभाष्य श्रादि प्रामाणिक ग्रन्थों में भी इस प्रकार 
का कोई वचन नहीं मिलता । 
नियतकाला: स्मृतयः का श्रप्रामाण्य--पाणिनीय वेयाक्रण सब 
शब्दों को नित्य मानते हैं ।? ऐसी अवस्था में प्राचीनकाल में साधु 
माने हुए शब्द को उत्तर काल में भ्रसाधु मानना उपपन्न नहीं हो 
सकता। हां, यदि शब्दों को अनित्य मानें तो देश काल और 
उच्चारण भेद से शब्द के विकृत हो जाने पर उक्त व्यवस्था मानी 
जा सकती है, परन्तु ऐसी कल्पना करने पर दो दोष उपस्थित होते 
हैं। एक वैयाकरणों को अपने शब्दनित्यत्वरूपी मुख्य सिद्धान्त से 
हाथ धोना पड़ता है श्र विकृत शब्दों को साधु मानना पड़ता है। 
अतः इस प्रकार के नियमों की कल्पना करने पर सब से प्रथम स्व- 





१. यत्तु कश्चिदाह चाकवर्मेणव्याकरणे द्रयपदस्यापि सर्व॑नामताभ्युपगमात्‌ 
तद्रीत्या अश्रयं प्रयोग इति, तदपि न । मुनित्रयमतेनेदानीं साध्वसाध विभाग: ।_ 
तस्यैवेहानींतनशिष्टैवेंदाज़रुतया परिगृद्दीतत्वात्‌ । दृश्पन्ते हि नियतकाला: 
स्मृतय: । यथा कलौ पाराशरी स्मृतिरिति । शब्दकौ ० १।१।२७॥। 

२. पूर्व पुष्ठ ३४ टि० २। ३. सिद्ध शब्दार्थसम्बन्धे । महाभाष्य 
प्र० १ पा० १ प्रा० १॥| सर्वे सर्वपदादेशाः दाक्षिपुत्रय पाणिने: । एकदेश- 
बिकारे हि नित्यत्वं नोपपद्यते । महाभाष्य १।१।२०॥। 
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सिद्धान्त की हानि तथा विक्रृत हुए शब्दों की साधुता स्वोकार करनी 
होगी । यदि 'नियतकाला: स्मृतय:' के नियम से प्रयोग की व्यवस्था 
मानी जाय अर्थात्‌ श्रमुक शब्द अमुक समय में प्रयोगाहें है अमुक 
समय में नहीं, तो यह भी ठीक नहीं | वर्योंकि इस व्यवस्था के मानने 
पर “अस्त्यप्रयुक्‍त:” के उत्तर में महाभाष्यकार नें जो विस्तार से 
शब्द के महान्‌ प्रयोग विषय का उल्लेख किया है,' वह उपपन्न नहीं 
हो सकता । अ्रतः नवीन लोगों का इस प्रकार के नियमों का बनाना 
चिन्त्य है । 

वस्तुत: नियतकाला: स्मृतय-नियम धर्मशास्त्र विषयक नह 
क्योंकि देश काल के अनुसार सामजिक नियमों में परिवर्तन होता 
रहता है। अतः तदनुसार स्मृतियों में भी कुछ-कुछ परिवतेत होना 
स्वाभाविक है । 

प्रब रहो ढय पद की सवब्वेनाम संज्ञा | महाभाध्यकार ने 'द्वये 
प्रत्याया विधीयन्ते तिड: कृतशच'' इस वाक्य में दय पद की. सर्वनाम 
संज्ञा मानी है । यद्यपि यहां दय पद को स्थानिव:दड्भाव से तयप्प्रत्य- 
यान्त मानकर “प्रथमचरमतयास्‍्पार्थ०'' सूत्र से जसूविषय में इस की 
विकल्प से सर्वनाम संज्ञा मानी जा सकती है, तथापि आधुनिक 
वैयाकरणों के “यथोत्तरं मुरीनां प्रामाण्यम्‌* इस द्वितीय नियम से 
'प्रथमच रम०' सूत्र से ढ्यय शब्द की सर्वनाम संज्ञा नहीं हो सकती, 
क्योंकि महाभाष्यकार ने 'द्वय” पद में होने वाले “अ्रयच्‌' को स्वतन्‍त्र 
प्रत्यय माना है' न कि तयप्‌ का आदेश । भझ्रतः यहां 'प्रथमचरम० ' 
सूत्र की प्रवृत्ति नहीं हो सकती । महाभाष्यकार के मत में द्वय पद 
की सर्वनाम संज्ञा होती है यह पूर्व उद्धरण से व्यक्त है । इसी लिये 

चन्द्रगोमी ने अपने व्याकरण में 'प्रथमचरम०' सूत्र में 'अय' अंश का 

प्रक्षप करके 'त्रथमचरमतयायाल्पार्थ” ऐसा न्‍्यासान्तर किया है । 


_#न्‍न्‍_+»- हनन: 





40“ 20 8 अं अ 4 >र-+6-+२#+-उेककम- 
१. महा।भाष्य अ० १ पा० १ झ्रा० १॥। २. 'महान्‌ शब्दस्य 
प्रयोगविषय:' भ्रादि ग्रन्थ ! महाभाष्य अ० १ पा० १ झ्ा० १ ॥। 
३. महाभाष्य २।३।६५॥ ६।२।१३६।। ४. अष्टा० १।१।३३।। 
५. भाष्यप्रदीपविवरण ३॥१।८०॥। ._ ६. अ्रयच्‌ प्रत्ययान्तरम्‌ | महामाष्य 
१।१।४४,५६।। ७. चान्द्र व्याऊ० २।१।१४॥४हैंस चन्द्र ने भी आय का 
: धरथष्ग्रहण किया है। उदाहरण में त्रय शब्द की भी बिकल्प से सर्वताम संज्ञा 
मानी है। देखो हैम बुह॒द्वुत्ति १।४।१०॥ 
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थथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌' इस नियम में भी वे ही पूर्वोक्त दोष 
उपस्थित होते हैं, जो “नियतकालाः स्मृतय:” में दर्शाएं हैं। आधुनिक 
वैयाकरणों के उपयुक्त दोनों नियम शास्त्रविरुद्ध होने से अशुद्ध हैं, 
यह स्पष्ट है। ग्रतः किसी भी शिष्टप्रयोग को इन नियमों के अनुसार 
अशुद्ध बताना दुःसाहसमात्र है। नवीन वेयाकरणों के इस मत की 
आलोचना प्रकियासवंस्व के रचयिता नारायण भट्ट ने “भ्रपाणिनीय- 
प्रामाणिकता' नामक लघु ग्रन्थ में भले प्रकार की है। वेयाकरणों 
को यह ग्रन्थ अवश्य देखना चाहिये ।' 

प्राचीन आषं वाइःमय में शिष्ट-प्रयुक्त शब्दों के साधुत्व ज्ञान के 
लिए हमारा “आ्रादिभाषायां प्रयुज्यमानानाम्‌ श्रपाणिनीयपदानां 
साधुत्वविवेचनम्‌” निबन्ध' देखिए । 

६--भारद्वाज (३००० वि० पूव॑ ) 

भारद्वाज का उल्लेख पाणिनीय तन्‍त्र में केवल एक स्थान पर 
मिलता है ।* अ्रष्टाध्यायी ४।२।१४५ में भी भारद्वाज शब्द पाया 
जाता है," परन्तु काशिकाकार के मतानुसार वह भारद्वाज पद देश- 
वाची है, आचायंवाची नहीं ।* भारद्वाज का व्याकरणविषयक मत 
तैत्तिरीय प्रातिशाख्य १७।३९ और मेंत्रायणीय प्रातिशार्य २।५॥६ 
में मिलता है । 

परिचय 

भारद्वाज के पूर्व पुरुष का नाम भरद्वाज है। सम्भवतः यह 
भरद्वाज वही है जो इन्द्र का शिष्य दी घंजीवी भ्रनूचानतम भरद्वाज था। 

चतुर्वेदाध्यायी-न्यायमञ्जरी में जयन्त भारद्वाज को चतुर्वेदा- 
ध्यायी कहता है ।* 

झ्रनेक भारद्वाज - प्रश्नोपनिषद्‌ ६।१ में सुकेशा भारद्वाज का 
उल्लेख है, यह हिरण्यनाभ कौसल्य का समकालिक है। बृहदारण्यक 


१. यह ग्रन्थ 'ब्रह्म॑विलास मठ पेरुरकाडा दिविण्ड्म्‌' से प्रकाशित हुआ्ना है । 

२. द्र०-- वेदवाणी, वर्ष १४, अड्भू १,२,४,५ । 

३. ऋतो भारद्वाजस्य । अ्रष्टा० ७४२।६३॥ ४. कृकर्णपर्णाद्‌ भारद्वाजे । 

५. भारद्वाजशब्दो5पि देशवचन एवं, न गोत्रशब्द: । काशिका ४॥२।१४५॥। 

६. अनुस्वारे5ण्विति भारद्वाज: । ७. चतुर्वेदाध्यायी भारद्वाज इति ॥ 
पृष्ठ २५६, लाजरस प्रेस काशी । | 
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उपनिषद्‌ ४।१।४५ में गदंभीविषीत भारद्वाज का निर्देश है, यह याज्ञ- 
वल्क्य का समकालिक है । कृष्ण भारद्वाज का उल्लेख काश्यप संहिता 
सूत्रस्थान २७॥३ में मिलता है। द्रोण भारद्वाज द्रोणाचार्य के नाम से 
प्रसिद्ध ही है। कौटिल्य भ्रथ॑शास्त्र में भी भारद्वाज के अनेक मत 
उद्धृत है।' टीकाकारों के मतानुसार वे मत द्रोण भारद्वाज के हैं । 


भारद्वाज देश--काशिकाका र जयादित्य के मतनुसार शअ्रष्टा- 
ध्यायी ४।॥२।१४५ में भारद्वाज देश का उल्लेख है। वायुपुराण 
४५।११६ में उदीच्य देशों में भारद्वाज देश की गणना की है ।* 


काल 


हम ऊपर भअ्नेक भारद्वाजों का उल्लेख कर चुके हैं। अ्रष्टा- 
ध्यायी में केवल गोत्रप्रत्ययान्त भारद्वाज शब्द से निर्देश किया है । 
ग्रतः जब तक यह निर्णीत न हो कि वह कौन भारद्वाज है तब तक 
उसका कालज्ञान होना कठिन है । हमारे विचार में यह भारद्वाज 
दीघेजीवीतम भ्रनूचानतम वेयाकरण भरद्वाज बाहपत्य का पुत्र द्रोण 
भारद्वाज है । द्रोणाचार्य की आयु भारतयुद्ध के समय ४०० वर्ष की 
थो, ऐसा महाभारत में स्पष्ट लिखा है ।* पुनरपि पाणिनीय अष्टक 
में भारद्दाज का साक्षात्‌ उल्लेख होने से निश्चित रूप से कहा जा 
सकता है कि यह विक्रम से ३००० वर्ष प्राचीन अ्रवश्य है । 


भारद्वाज व्याकरण 


इस व्याकरण के केबल दो मत ही प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध 
होते हैं। उनसे इसके स्वरूप और परिमाण आदि के विषय में कोई 
विशेष ज्ञान नहीं होता | वाजसनेय प्रातिशाख्य अ्र० ८ के अन्त में 
आख्यातों को भारद्वाज-दुष्ट कहा है। उसका अभिप्राय मृग्य है । 


भारद्वाज वातिक-महाभाष्य में बहुत स्थानों पर भारद्वाजीय 
वारतिकों का उल्लेख मिलता है ।' वे प्राय: कात्यायनीय वार्तिकों से 
मिलते हैं और उनकी अपेक्षा विस्तृत तथा विस्पष्ट हैं। हमारा 


१.१५।७।॥१। १५॥ १। १६ ॥ ५। ६॥ ८। २ || 

२. वयसा5शीतिपञ्चक: (८० >८५८-४००) | द्रोण पर्व १२५७३; 
१६२।६४॥ विशेष द्र०--भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग १, एष्ठ १५० 
(द्वि० सं०) । ३, आत्रेयाइच भरद्वाजा: प्रस्थलाइच कसेरुका: । 

४. महाभाष्य १।१।२०,५६।। २११।६८॥ इत्यादि । 
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विचार है ये मारद्वाजीय वार्तिक पाणिनीय ग्ष्टाध्यायी पर लिखे 
गये हैं । इसके कई प्रमाण वारतिककार भारद्वाज प्रकरण में लिखेंगे । 
| ग्रन्य ग्रन्थ हे 
प्रायुवेंद संहिता-भारद्वाज ने कायचिकित्सा पर एक संहिता 
रची थी । इसके अनेक उद्धरण आयुर्वेद के टीकाग्रन्थों में उपलब्ध 
होते हैं। 
अ्रथ॑शास्त्र-चाणक्य ने अपने अथंशास्त्र में भारदाज के अनेक 
मत उद्घुत किये हैं ।' टीकाकारों के मतानुसार वे द्रोण भारद्वाज के 


हैं, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । 


_>अ_>-+--अआक; & अमममअअ»»बमभ«»क. 





७--शाकटायन (३००० वि० पूर्व ) 


पाणिनि ने अश्रष्टाध्यायी में शाकटायन का उल्लेख तीन बार 
किया है ।* वाजसनेयप्रातिशाख्यं तथा ऋतकक्‍प्रातिशाख्य में भी इस का 
अनेक स्थानों में निर्देश मिलता है। यास्क ने श्रपने निरुक्त में बया- 
करण हदाकटायन का मत उद्धृत किया है।* पतञ्जलि ने स्पष्ट 
शब्दों में छाकटायन को व्याकरणशा सत्र का प्रवक्ता कहा है ।* 


परिचय 


बंध-महाभाष्य ३।३।१ में शाकटायन के पिता का नाम शकट 
लिखा है ।” पाणिनि ने शकट शब्द नडादिगण में पढ़ा है। वेयाकरणों 
के मतानुसार शकट उस के पितामह का नाम होना चाहिये, परन्तु 
वैयाकरणों की गोत्राधिकार की वतंमान व्याख्या सम्पूर्ण प्राचीन 
इतिहास गोत्र-प्रवराध्याय से न केवल विपरीत ही है अ्रपितु गोत्रा- 


१. पूर्व पृष्ठ १५६ टि० १। २. लड: शाकटायनस्यैव । भ्रष्टा० 
३।४।१११॥ व्योलंघुप्रयत्नतर: शाकटायनस्य । श्रष्टा० ८५।६।१५।॥ त्रिप्रभृतिषु 
शाकटायनस्य । अष्टा ० ८।४।५०॥। 

३. ३।६,१२,८७ ॥। इत्यादि ॥। ४. १।१६॥ १३।३६॥ 

५. तत्र नामान्याख्यातजानीति शाकटायनो नैरुक्तस भयहच । निरु० १।१२॥ 

६. व्याकरणे शकटस्य च तोकम्‌ । महाभाष्य ३॥।३।१॥ वैयाकरणारनां 
शाकटायनो*** *** । महामाष्य ३३२।११५॥। ७. व्याकरणे शकटस्य च॑ 
तोकम्‌ । द ८, नडादिभ्यः फक्‌ | भ्रष्टा० ४।१।६६।॥ 


ज- 
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धिकार प्रत्ययों का अनन्तरापत्य में दृष्ट प्रयोगों की उपपत्ति में 
क्लिष्ट कल्पना करनी पड़ती है भरत: यह व्याख्या त्याज्य है। गोत्रा- 
घधिकार विहित प्रत्यय अनन्तर श्रपत्य में भी होते हैं, और पोच्र- 

भति श्रपत्यों के लिए इन्हीं गोत्राधिकार विहित प्रत्ययों का प्रयोग 
होता है, अन्य प्रत्ययों का नहीं । इतना ही शास्त्रकार पाणिनि का 
अभिप्राय है । 


वर्धमान ने शकट का अर्थ शकटमिव भारक्षम: किया है ।* 


शाकटायन और काण्व--अ्रनन्तदेव ने शुक्लयजु:-प्रातिशाख्य ४। 
१२६ के भाष्य में पुराण के अनुसार शाकटायन को काण्व का शिष्य 
कहा है और पक्षान्तर में उसे ही काण्व बताया है ।* पुन: शुक्लयजु:- 
प्रातिशाख्य ४।१६१ के भाष्य में लिखा है कि द्ाकटायन काण्व 
पर्याय है मत युक्त नहीं है ।* संस्काररत्नमाला में भट्ट गोपीनाथ ने 
गोत्रप्रवर प्रकरण में दो शाकटायनों का उल्लेख किया है। एक वा पध्रच- 
इववंच्य*ः और दूसरा काण्ववंश्य ।* इन से इतना निश्चित है कि 
हाकटायन का संबन्ध काण्व वंश के साथ अवश्य है। हमारा विचार 
है शुकलयजु:प्रातिशाक्य और श्रष्टाध्यायी में स्मृत शाकटायन काण्व- 
वंश का है। यदि यह बात प्रमाणान्तर से और पुष्ट हो जाय तो 
शाकटायन का समय निश्चित करने में बहुत सुगमता होगी । 


मत्स्य पुराण १६६।४४ के निर्देशानुसार कोई शाकटायन गोत्र 
आह््िरस भी है । 


ग्राच|यं--हम ऊपर लिख चुके हैं कि भ्रनन्तदेव पुराणानुसार 


शाकटायन को काण्व का शिष्य मानता है । परन्तु शशिरि शिक्षा के 


१. इस का सोपपत्तिक वर्णन हम भअष्टाध्यायी की वैज्ञानिक व्याख्या में 
करेगे । २. गणरत्नमहोदधि पृष्ठ १४६ । ३. असौं पदस्य वकारो 


. न लुप्यते असस्थाने स्वरे परे शाकटायनस्याचार्यस्य मतेन । काण्वशिष्य: स:, 


पुराणे दक्शंनात्‌। तेन शिष्याचायंयोरेकमतत्वात्‌ काण्वमतेनाप्ययमेव । यद्वा 
शाकटायन इति काण्वाचार्यस्येव नामान्तरमुदाहरणम्‌ । 


४. यद्वा सुपदे5शाकटायन: इति अप्रदलेषेण सूत्र व्यास्यायते | नेद॑ काण्व- 
मतमिति कंदिचदुक्तम्‌, शाकटायन इति शब्दस्य काण्वपर्यायत्वात्‌ 'परिण इति 
द्ाकटायन:' (वा० प्र० ३।८७) इत्यादौ तथा दुष्टत्वादिति निरस्तम्‌ । 

५० संस्काररत्नमाला पृष्ठ ४३० । ६. संस्काररत्नमाला पृष्ठ ४३७ । 
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प्रारम्भ में उसे शैशिरि का शिष्य कहा है-- 
देशिरस्य तु शिष्यस्थ शञाकटायन एवं च्‌ ।' 


यद्यपि इस श्लोकांश और एतत्सहपठित भ्रन्य इलोकों का पाठ 
बहुत भ्रष्ट अशुद्ध है, तथापि इतना व्यक्त होता है कि शाकटायन 
शैशिरि या उस के शिष्य का शिष्य था । इन श्लोकों की प्रामाणिकता 
प्रभी विचारणीय है। तथा इस में किस शाकटायन का उल्लेख है 
यह भी अज्ञात है । 

पुत्र--वामन काशिका ६।२।१३३ में 'शाकटायनपुत्र उदाहरण 
देता है। यही उदाहरण रामचन्द्र श्नौर भट्टोजि दीक्षित ने भी 
दिया है । 

जीवन की विशिष्ट घटना--शाकटायन के जीवन की एक घटना 
महाभाष्य ३।२। ११४ में इस प्रकार लिखी है-- 

झ्रथवा भवति वे कश्चिद्‌ जाग्रदषि बतंमानकालं नोपलभते । 
तदाथा--बैयाकरणानां शाकटायनो रथमार्ग श्रासीनः शकटसाथे 
यन्तं नोपलेभे । 

प्र्थात्‌-जागता हुआ भी कोई पुरुष बतंमान काल को नहीं 
ग्रहण करता । जैसे रथमार्ग पर बेठे हुए बेयाकरणों में श्रेष्ठ शाक- 
टायन ने सड़क पर जाते हुए गाड़ियों के समूह को नहीं देखा । 

महाभाष्य में इस घटना का उल्लेख होने से प्रतीत होता है कि 
शाकटायन के जीवन की यह कोई महत्त्वपूर्ण श्रोर लोकपरिज्ञात 
घटना है । भ्रन्यथा इसका उदाहरण रूप से उल्लेख न होता । 

श्रेष्व्व- काशिका १।४॥८६ में एक उदाहरण है-- अनु शाक - 
टायनं वैयाकरणा: श्र्थात्‌ सब वैयाकरण शाकटायन से हीन हैं । 
काशिका १।४।८८ में इसी भाव का दूसरा उदाहरण उपज्ञाकटायन 
बेयाकरणा:' मिलता है । 

श्रेष्ठा का कारण--निरुक्त १॥१२ तथा महाभाष्य ३॥३॥१ से 
विदित होता है कि वेयाकरणों में शाकटायन आचाये ही ऐसा था जो 
सम्पूर्ण नाम शब्दों को श्राख्यातज मानता था । * निश्चय ही शाक- 





_ के 8 फनी तन कम लिन. 
१. मद्रास राजकीय हस्तलेख सं ग्रह सूचीपत्र जिद ४, भाग १ सी, सन्‌ 
१६२८५, पृष्ठ ५४६, ६६ | 
२. तत्र नामान्याख्यातजानीति शाकटायनो नैरुक्तसमयश्च । निरुक्त । नाम 
ब धातुजमाह निरुक्त व्याकरणे शकटल्य च तोकम्‌ । महाभाष्य । 
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टायन ने किसी ऐसे महत्त्वपूर्ण व्याकरण की रचता की थी, जिस में 
सब छब्दों की धातु से व्युत्पत्ति दर्शाई गई थी । इस महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ 
के कारण ही शाकटायन को वैयाकरणों में श्रेष्ठ माना गया। 

शाकटायन के मत की झ्रालोचना-- गाग्ये को छोड़कर सब नेरुक्त 
आचाये समस्त नाम शब्दों को आख्यातज मानते हैं। निरुक्त १॥१२, 
१३ के अवलोकन से विदित होता है कि तात्कालिक वेकाकरण शाक- 
टायन और नैरुक्तों के इस मत से असहमत थे । उन्होंने इस मत की 
कड़ी श्रालोचना की थी । निरुक्त की व्याख्या करते हुए दुर्ग ने शाक- 
टायनोउतिपाण्डित्या भिमानात्‌ ऐसा लिखा है| यास्क ने उन वेया- 
करणों की झ्रालोचना को पूर्वपक्षरूप में रख कर उसका युक्तियुक्त 
उत्तर दिया है ।' पू्वपक्ष में शाकटायन के सत्य' शब्द के निवचन को 
व्यज्भरू्प से उद्धृत किया है। इसका समुचित उत्तर करते हुए 
यास्क ने लिखा है--यह शाकटायन की निवंचनपद्धति का दोष नहीं 
है, अपितु उस व्यक्ति का दोष है जो इस युक्तियुक्त पद्ध ति को भले 
प्रकार नहीं जानना ।* 


प्रन्यश्न उल्लेख- वाजसनेयप्रातिशाख्य और ऋषकप्रातिशाख्य में 
शाकटायन के मत के मत उद्धृत हैं यह हम पूर्व लिख चुके । दौनक 
चतुरध्यायी २२४ और ऋत्तन्त्र ११ में भी शाक्टायन के मत 
निर्दिष्ट हैं । 


चतुरध्यायी के चतुर्थ भ्रध्याय के आरम्भ के कौत्सीय पाठ में 
लिखा है-- 
समासावग्रह॒वि ग्रहान्‌ पदे यथोवाच्र छन्दसि । 
धशाकटायन:, तथा प्रवक्ष्यासि चतुष्टयं पदस्‌ ॥।* 


खा ननननननननननननननननननीनननाननन-नीनीीनीीीनीनीनीनननीननीननभनन-न---म-मनमनममममननमाननमननमनन-मा-मा मनन म«नन+ 


१. देखो निरुक्त १।१४॥ २. दुगंमतानुसार । स्कन्द की व्याख्या 
दुर्गाचायं से भिन्‍न है | स्कन्द की व्याख्या युक्त है। ३. भ्रथानन्बिते5प्रादेशिके 
विकारे पदेभ्य: पदेतरार्धान्‌ संचस्कार ह्याकटायन: | एते: कारितं च यकाराईदि 
चान्तकरणमस्ते: शुद्ध च सकारादि च। निरुक्त १।१३॥ 

४, योउनन्विते5र्थें संचस्कार स तेन गह्म:, सैषा पुरुषगर्हा न॒शाम्त्रगर्हा । 
निरुक्त १।१४। तथा इसकी दुर्ग और स्कन्दव्याख्या । 


५. द्र०--न्यू इण्डियन एण्टिक्वेरी, सितम्बर १६३८, पृष्ठ ३६१॥। 


! ५५२४ कप पीीशिका 8 + | 
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बृहद्देवता में शाकटायन के मतों का उल्लेख बहुत मिलता है । 
वे प्रायः देवतविषयक हैं । बृहहेवता २।६५ में शाकटायन का एक 
उपसगंविषयक मत उद्धुत है। बृहद्देवताकार ने कहीं कोई भेदक 
विशेषण नहीं दिया । भ्रतः उसके ग्रन्थ में उद्धृत सब मत निश्चय ही 
एक शाकटायन के हैं। केशव ने अपने नानार्थाणंवसंक्षेप में शाकटायन 
को बहुत उद्घृत किया है। उसने एक स्थान पर शाकटायन का 
विशेषण भ्रादिशाब्दिक दिया है ।* हेमाद्विकृत चतुरवंगचिन्तामणि में 
भी शाकटायन का एक वचन उद्धृत है।* चतुवंर्गचिन्तामणि के 
अतिरिक्त सवंत्र निर्दिष्ट शाकटायन एक ही व्यक्ति है यह निश्चित 
है । बहुत सम्भव है हेमाद्वि द्वारा स्मृत शाकटायन भी भिन्‍न व्यक्ति 
नहो। 

काल 

यास्क ने शाकटायन का नामोल्लेखपूर्वक स्मरण किया है। यास्क 
का काल विक्रम से लगभग तीन सहस्र वर्ष पूर्व निश्चित है । यदि 
शाकटायन काण्व का दिष्य हो वा स्वयं काण्वशाखा का प्रवक्‍ता हो 
तो निश्चय ही इस का काल विक्रम से लगभग ३१०० वष पूर्व 
होगा ॥ ३००० वि० पूर्व तो अवश्य है । 


शाकटायन व्याकरण का स्वरूप 


शाकटायन व्याकरण अनुपलब्ध है। भ्रतः वह किस प्रकार का 
था, यह हम विशेषरूप से नहीं कह सकते । इस व्याकरण के जो मत 
विभिन्‍न ग्रन्थों में उद्धृत हैं, उन से इस विषय में जो प्रकाश पड़ता 
है वह इस प्रकार है-- 

लौकिक बेदिक पदान्वाख्यान--निरुक्‍्त, महाभाष्य श्लौर प्राति- 
शाख्यों के पूर्वोक्‍्त प्रमाणों से व्यक्त हैं कि इस व्याकरण में लौकिक 
बैदिक उभयविध पदों का अ्रन्वाख्यान था। चतुरध्यायी के पूवे- 
निर्दिष्ट (पृष्ठ १६३) कौत्सीय पाठ से विदित होता है कि शाक- 
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१. बहद्देवता २११,६५॥ २।१५६॥ ४।१३८।॥। ६।४३॥ ७।६६॥। ५।११, 
४०।। २. श्ाकटायनसूरिस्तु व्याचष्टे स्मादिशाब्दिक: ॥ ६२ || भाग २, 
पृष्ठ ६।. ३. यत्तक्तविरुद्धार्थ शाकटायनवचनम्‌--“जलास्निभ्यां विपन्नानां 
संन्‍्यासे वा गृहे पथि । श्राद्ध न कुर्वीत तेषां वे वर्जयित्वा चतुर्देशीम्‌' इति । 
चतुववगंचिन्तामणि श्राद्धकल्प पृष्ठ २१५, एशियाटिक सो० संस्क० । 


पराणिनीय अधष्टाध्यायी में स्मृत आचारय॑े १६५ 


टायन ने पदपाठस्थ अ्रवग्रह आदि निदर्शक प्रातिशाख्यसदृश कोई 
छन्द:सम्बन्धी ग्रन्थ रचा था । 


नागेश की भूल-नागेश भट्ट ने महाभाष्यप्रदीपोद्योत के प्रारम्भ 
में लिखा है--शाकटायन व्याकरण में केवल लौकिक पदों का अन्वा- 
ख्यान था ।' प्रतीत होता है उसने प्रभिनव जेनशाक्रटायन व्याकरण 
को प्राचीन भ्राषं शाकटायन व्याकरण मान कर यह पंक्ति लिखी है | 
नागेश के लेख में स्ववचनविरोध भी है । वह महाभाष्य ३।३।१ के 
विवरण में पञ्चपादि उणादि सूत्रों को शाकटायन प्रणीत कहता 
है ।* पञ्चपादी उणादि में अनेक ऐसे सूत्र हैं जो केवल बैदिक शब्दों 
के व्युत्पादक हैं।* इतना ही नहीं, प्रातिशाख्यों में शांकटायन के 
व्याकरणविषयक अनेक ऐसे मतों का उल्लेख है” जो केवल वेद- 
विषयक हैं । अतः शाकटायन व्याकरण में केवल लौकिक पदों का 
प्रन्वाख्यान मानना नागेश की भारो भूल है । पञ्चपादी उणादिसूत्र 
शाकटायनविरचित हैं वा नहीं, इस विषय में हम उणादि प्रकरण 
में लिखेंगे ।* द 

दब्दनिर्वचनप्रकार- निरुक्त ११३ के एतेः कारितं च यका- 
रादि चान्तकरणमस्ते: शुद्ध च सकारदि च' के दुर्गाचाय कृत 
व्याख्यान से विदित होता है कि शाकटायन ने सत्य शब्द की 
निरुक्ति 'इण गतौ” तथा “अ्रस्‌ भुव' इन दो धातुओं से की थी । 
दुर्गाचाय इसी प्रकरण में लिखा है--शाकटायन आचार्य ने कई पदों 
के" . की सिद्धि भ्रनेक घातुओं से की थी झ्लौर कई पदों की एक एक 
.. घांतु से। 


जी पक आज सडक .. : #२ ० ही 


हि की 
* 


१. कि लौकिकशब्दमात्रं शाकटायनादिशास्त्रमधिकृतम्‌ । नवाह्िक पुष्ठ 


६, कालम १, निर्णयसागर संस्क० । २. एवं च कृत्वा 'कृवापा' हत्युणा- 
दिसूत्राणि शाकटायनस्येति सूचितम्‌ । ३. १।२॥ २॥८०,५७,१० १, १० ३. 
११६॥। ३।६६॥। ४॥१२०, १४१, १४७, १७०, -२२१।। ४, ऋतषप्राति- 


शाख्य १।१६।। १३।३६॥ वाज० प्राति० ३।६.१२८८॥।।| ४॥५,१२६, १६ १॥। 
५, हमने गवर्नमेण्ट संस्क्रत कालेज बनारस से अकाशित दशपादी -हणादि- 
व॒त्ति के उपोद्घात में भी इस विषय पर विशेष विचार किया है । 
:६. शाकटायनाचरर्योइनेकेश्च.. धातुभिरेकमभिधानमनुविहितवान्‌ू_ एकेन 
चैकम्‌ । निरुक्त टीका १।१३।। निरुक्त के इस प्रकरण की. दुर्ग व्याख्या खींचा- 
तानी पूर्ण है। सम्भव है उसने यह व्याख्या उपनिषद्दीं में भ्र4कृत्‌ निर्दिष्ट 








१६६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


स्‍्कन्द की व्याख्यानुसार ह्ाकटायन ने “इण्‌ ध्तु से कारित 
(+-णिच्‌- इ) प्रत्यय और “'अस्‌' के सकार से केवल स्‌ (- सु-प्रथमे- 
कवचन ) और सकारादि सन्‌ आदि प्रत्ययों की कल्पना की थी। 

झ्नेक धातुश्रों से व्युत्पत्ति--नाम पदों की अनेक धातुग्रों से 
ब्युत्पत्ति केवल शाकटायन आचार्य ने नहीं की, श्रपितु शाकपूर्णि 
ग्रादि अनेक प्राचीन नैरुक्त आचाये इस प्रकार की व्युत्पत्ति करते 
थे।' ब्राह्मण भ्रारण्यक ग्रन्थों में भी इस प्रकार की अनेक व्युत्प- 
त्तियां उपलब्ध होती हैं। यथा-- 

हृदय- तदेतत्‌ ऋ्यक्षरं हृदयमिति। हृ इत्येकसक्षरम, #रम्त्यरमे 
स्‍्वाइचान्ये च च एवं बेद । द इत्येक्मक्षरम, दव्ग्त्यस्मं स्वाधइचान्ये 
च य एवं वेद | यमित्येकमक्षरम, एति स्वर्ग लोक य एवं बेद ।' 

भगे- भ इति भासयतीमॉल्लोकानू, र इति रज्जयतीमानि 
मृतानि, ग इति गच्छन्त्यस्मिन्नागच्छन्त्यस्मा दमा: प्रजा: । तस्मःदू 
भरगत्वाद भरे: ।* द 

शब्दों का अत्रिविधत्व-न्यासकार जितेन्द्र बुद्धि ३॥३ १ में 
लिखता है-- 

तदेव॑ निरुक्तकारशाकटायनदर्शनेन त्रयी दाब्दानां प्रवृत्ति: । 
जातिशब्दा: गुणशब्दा: क्रियादब्दा इति। 

अर्थात्‌ शाकटायन के मत में शब्द तीन प्रकार के हैं। जातिशब्द, 
गुणशब्द और क्रियाशब्द। यदृच्छा शब्द उसके मत में नहीं हैं । 
महाभाष्यकार ने यदृच्छा शब्दों की सत्ता स्वीकार करके भी 
सिद्धान्त रूप से न सन्ति यदृच्छाशब्दा: स्वीकार किया है ।* 
मीमांसक भी यदृच्छा शब्दों को स्वीकार नहीं करते । द्र ०-- 
लोकवेदाधिकरण १।३। अधि० १० । 
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सत्ये त्रीष्यक्षराणि पाठ से अआ्रान्त होकर की होगी । निरुक्त के इस भ्रकरण की 
ठीक व्याख्या स्कन्‍्द स्वामी ने की है, वह द्रष्टव्य है | दुगे की व्याख्या में तो 
निरुक्त-पदों का भ्र्थ भी स्पष्ट नहीं होता । १. अग्नि:-- त्रिभ्य आख्या- 
तेभ्यो जायत इति ज्याकपूणि: इतादक्ताद्‌ दग्धाद्वा नीतात्‌ । स खल्नवेते रकामादत्ते, 
गकारमनकतेर्वा दहतेवा, नी: पर: । निरुक्त ७४१४॥ २. शत० १४।८।५।१॥। 
3३. मैज्नायण्यारण्यक ६।७॥ ४. तुलना करो--प्रक्रिया कौमुदी भाग 

२; पुष्ठ ६०० के पाठ के साथ + ५. द्र०--ऋलक्‌ सूत्रभाष्य । 


पाणिनीय भ्रष्टाध्यायी में स्मृत ग्राचायें १६७ 


२३ उपसग--२० उपसग्ग प्रायः सब ग्राचार्यों को सम्मत हैं। 

.. परस्तु श्ञाकटायन श्राचाये 'अच्छ' “श्रद्‌ और 'मभ्रन्तर' इन तीन को 

री उपसगं मःनता है। इस विषय में बृहद्देवता २। ६५ में शौनक 

लिखता है-- 

अरच्छ श्रदन्तरित्येतान्‌ श्राचायं: शाकटायनः । 
उपसर्गान्‌ क्रियायोगान्‌ मेने ते तु त्रयो5घिका: 

पाणिनि ने 'अच्छ' 'श्रत!र और “अन्तर की केवल गति संज्ञा 

मानी है। कात्यायन ने 'श्रत्‌र और अन्तर' दाब्द को उपसगे संन्रा 


जमन्ण मी न ती नह है. 3# 


का भी विधान किया है।' 
शाकटानन के अन्य ग्रन्थ 

९, दैवत प्रन्थ-हम पूर्व लिख चुके हैं कि शौनक ने बृहद्वेवता में 
शाकटायन के देवता विषयक अनेक मत उद्धृत किये हैं। भ्रतः 
प्रतीत होता है शाकटायन नें ऋग्वेद की किसी शाखा की देवता- 
नुक्रमणी सदृश कोई ग्रन्थ रचा था । 

२. निरुक्त--इस के लिए कौण्ड भट्ट $त बैयाकरणभूषणसार 
की काशिका व्याख्या पृष्ठ २६३ देखना चाहिए । 

३. कोष--केशव ने अपने नाना र्थाण॑वसंक्षेप में शांकटायन के 
कोषविषयक अनेक उद्धरण दिये हैं, जिन से विदित होता है कि 
शाकटायन ने कोई कोष ग्रन्थ भी रचा था । 

४. ऋक्तन्त्र- नागेश भट्ट लघुशब्देन्दुशेखर के प्रारम्भ में ऋत्तन्त्र 
को शाकटायन-प्रणीत कहता है ।* सामवेदीय सर्वानुक्रमणी के 
रचयिता किसी हरदत्त का भी यही मत है।* भट्टोजि दीक्षित और 
ग्र्वांचीन पाणिनीय शिक्षा के दोनों टीकाकार ऋत्तन्त्र को आचाय॑े 
आऔदब्॒जि-विचित मानते हैं ।' 

५. लघु-ऋक्तन्त्र-किनन्‍्हीं के मत में यह शाकटायनप्रणीत है, 
परन्तु यह ठोक नहीं हैं। इस में पृष्ठ ४६ पर पाणिनि का उल्लेख 
64889: 88४25 कलम 2 कि 5 आज 22 आल 

२. श्रच्छब्दस्योपसंख्यानम्‌ । महाभाष्य १ । ४॥ ५८ ॥ भन्त इड्या 
स्पाड्यूविधिसमासणत्वेषूपसंख्यानम्‌ । महाभाष्य १। ४ । ४ ॥। 

३, इ्वश्रू: श्वशुरयोषिति ॥ पितृस्वसारस्त्वस्यार्थ व्याचष्टे शाकटाबन: । 

भाग १, पृष्ठ १९ ॥ इत्यादि। ४. देखो पूर्व पृष्ठ ६८ टि० २ । 
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मिलता है । पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी के अनुसार शाकटायन पाणिनि 
से प्राचीन है । 

६ सासतन्त्र--कई इसे शाकटायन कृत मानते हैं,' कई गाग्यं 
कृत* । सामवेदानुक्रमणी का कर्ता हरदत्त इसे औदब्रजिविरचित 
मानता है।' 2 

७. पञ्चपादी-उणा दिसूत्र--श्वेतवनवासी' तथा नागेश भट्ट 
ग्रादि कतिपय अ्र्वाचीन वेयाकरण पञचपादी उणादि को शाकटायन- 
विरचित मानते हैं.। नारायण भट्ट आ्रादि कतिपय विद्वान्‌ इसे 
पाणिनीय स्वीकार करते हैं । 

हम ऊपर लिख चुके हैं कि शाकटायन श्रनेक घातुगश्नों से एक पद 
की व्युत्पत्ति दर्शाता है, परन्तु समस्त पथ्चपादी उणादि में एक 
भी शब्द ऐसा नहीं है, जिस की अनेक धातुओं से व्युत्पत्ति दर्शाई हो । 
भ्रत: ये उणादि सूत्र शाकटायन-प्रणीत नहीं हैं। इस पर विशेष 
विचार उणादि के प्रकरण में किया है ! 

श्राद्धकल्प-हेमा द्वि ने चतुवंगंचिन्तामणि में शाकटायन के श्राद्ध- 
कल्प का एक वचन उद्धृत किया है ।* यह ग्रन्थ इस समय अप्राप्य 
है । अत: इस के विषय में हम कुछ विशेष नहीं जानते । 

इन ग्रन्थों में से प्रथम दो ग्रन्थ वेयाकरण शाकटायन विरचित 
प्रतीत होते हैं । शेष ग्रन्थों का रचयिता सन्दिग्ध है । 


२--शाकल्य (३१०० वि० पूर्व ) 
पाणिनि ने शाकल्य श्राचाय का मत अष्टाध्यायी में चार बार 
उद्घुत किया है ।' शौनक” शर कात्यायन" ने भी अपने प्रातिशाख्यों 
में शाकल्य के मतों का उल्लेख किया है। ऋकप्रातिशाख्य में शाकल 





१. देखो पूर्व पृष्ठ ६८ टि० ४ । २. येय॑ शाकटायनादिभि: पञ्चपादो 
विरचिता । उणादिवृत्ति पृष्ठ १,२ । ३. पूर्व पृष्ठ १६५ टि० २। द 

४, भ्रकारमुकुरस्त्यादौ उकारं ददुं रस्प च | बभाण पाणिनिस्तौ तु व्यत्य- 
येनाह भोजराट्‌ । उणाविवृत्ति पृष्ठ १० । ५. पूर्व पृष्ठ १६४ टि० ३ । 


६. सम्बुद्धों शाकस्यस्येतावनार्षे । अष्टा० १।१।१६॥ इको<सवर्ण शाक- 
ल्यस्य हस्वशच । शभ्रष्टा ६।१।१२७॥। लोप: शाकल्यस्य | अ्रष्टा० ५।३।१६॥ 
सं्वेत्र शाकल्यस्य ।5।४।४ १॥। ७. ऋक्‍्प्राति० ३॥१३,२२॥ ४।१३॥ 
इत्यादि । ८. वाज० प्राति० ३१०१७  ' / 


२२ पाणिनीय भश्रष्टाध्यायी में स्मृत ग्राचाय॑ १६६ 


के नाम से उद्धृत समस्त नियम शाकल्य के ही हैं।' महाभाष्यकार 
ने ६। १। १२७ में शाकल्य के नियम का शाकल नाम से उल्लेख 
किया है ।' लक्ष्मीधर ने गाहंस्थ्य काण्ड पृष्ठ १६६ में शाकल्य के 
किसी व्याकरण संबन्धी नियम की ओर संकेत किया है ।* 


शाकल्य का शाकल नामान्‍्तर से भी क्वचित्‌ उल्लेख मिलता है।'” 

इस नाम में 'शकल' से औत्सर्गिक 'अण्‌' प्रत्यय जानना चाहिये । 
परिचय 

शाकल्य पद तद्वितप्रत्यायान्त हैं, तदनुसार शाकल्य के पिता का 
नाम शकल था । पाणिनि ने शकल पद गर्गादिगणः में पढ़ा है । 

झ्रनेक शाकल्य-- संस्कृत वाइःमय में शाकल्य,' स्थविर शाकल्य” 
विदग्ध शाकल्य' और वेदमित्र (देवमित्र) शाकल्य* ये चार नाम 
उपलब्ध होते है । पाणिनीय सूत्रपाठ में स्मृत शाकल्य और ऋग्वेद 
का पदकार वेदमित्र शाकल्य निश्चय ही एक उव्र्यक्ति है, क्योंकि 
ऋषक्पदपाठ में व्यवहृत कई नियम पाणिनि ने शाकल्य के नाम से 
उद्धृत किये हें ।* ऋक्प्रातिशाख्य पटल २ सूत्र ८५१, पर की 
उव्बट व्याख्या के अभ्रनुसार शाकल्य और स्थविर शाकल्य भिन्न 
भिन्‍न व्यक्ति प्रतीत होते हैं ।" जिस विदग्ध शाकल्य के साथ याज्ञ- 


१. ऋक्‍प्राति० ६।१४,२०,२७ इत्यादि । २. सिन्नित्यसमासयो: 
शाकलप्रतिषेधो वक्‍तव्य:। इस वातिक में अ्रष्टा ६॥१।१२७ में निर्दिष्ट 
शाकल्य मत का प्रतिषेध किया है । 

३. हारीत सूत्र 'जातपुत्रायाधानम्‌' को उद्धृत करके लक्ष्मीधर लिखता 
है- जातपुत्रायाधानमित्यत्र जातपुत्रशसद: प्रथमाब्रहुवचनान्त: शाकल्यमता* 
श्रयेण यकारपाठ: | श्रर्थात्‌ 'जातपुत्रा: आधानम्‌' में छ्याकल्य मत से विसगे 
को यकार होगया है । ४, पुनरुक्तानि लुप्यन्ते पदानीत्याह शाकल: । 
कांत्य० प्राति० ४ | १७७, १८१ टीका में उद्धृत प्राचीन इलोक । 

५. गर्गादिभ्यों यत्र | अष्टा० ४ | १ | १०५ ॥। 





६. देखो यही पृष्ठ १६६ टि० ७ । ७. ऋवप्राति० २।८१॥ 

८. शतपथ १४।६।६।१।। ६. ऋक्प्राति० १।५१॥ वायपुराण 
६२।६३ पूना सं ० । विष्णु पुराण ३।४।२०॥। ब्रह्माण्ड पुराण ३५।१॥ बंच्रई 
संस्क० । १०. अष्टा० १।१।१६,१७,१८ के नियम । 


११. तासां शाकल्यस्य स्थविरस्य मतेन किड्चिदुच्यते । ऋवप्राति० टीका 
२।५१॥। इतरा5स्माकं शाकलानां स्थिति: । ऋक्‍कप्राति० टीका २॥८२॥। 


१७० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


वल्वय का जनकसभा में शास्त्रार्थ हुआ था वह भी भिन्न व्यक्ति है । 
वायु (अ० ६०।३२) भ्रादि पुराणों में वेदमित्र (देवमित्र) शाकल्य 
को याज्ञवल्क्य का प्रतिद्वन्द्री कहा गया है। कई शाकल्य को ऐतरेय 
महीहास से भी पू्ववर्ती मानते है। यह ठीक नहीं है (द्र० पृष्ठ 
१६८) । 
शाकल्य और शौनकों का संबन्ध 


पाणिनि ने कातंकौजपादि गण (६।२।३७) में शाकलशुनका। 
पद पढ़ा है | काशिकाकार के मतानुसार यहां शाकल्य के शिष्यों 
और शनक के पुत्रों का इन्द्र समास है । इस उदाहरण से विदित 
होता है कि शाकल्य दिष्यों और शुनक पुत्रों (शौनकों) का कोई 
घनिष्ठ सम्बन्ध था । सम्भव है इसी कारण शौनक ने शाकल चरण 
का प्रातिशाख्य तथा अ्नुवाकानुक्रमणी, देवतानुक्रमणी, उन्दोनु- 
क्रमणी आदि १० अनुक्रमणियां लिखी हों । 


काल 


पाणिनि ने ब्रह्मज्ञाननिधि गृहपति शौनक को उद्धृत किया है ।' 
शौनक ने ऋकप्रातिशाख्य में शाकल्य तथा उस के व्याकरण के मत 
उद्घृत किये हैं । शौनक ने महाराज अधिसीम कृष्ण के राज्यकाल 
में नेमिषीयारण्य में किये गये किसी द्वादशाह सत्र में ऋकक्‍ग्रातिशाख्य 
फा प्रवचन किया था।* श्रतः शौनक का काल विक्रम से लगभग 
२६०० वर्ष पृर्व निश्चित है। तदनुसार शाकल्य उससे भी प्राचीन 
ध्यक्ति है। महाभारत अनुशासनप्व १४ में सूत्रकार शाकल्य का 
उल्लेख है, वह वैयाकरण श्ाकल्य प्रतीत होता है । शाकल्य ने शाकल 
चरण तथा उसके पदपाठ का प्रवचन किया था । 

महिदास ऐतरेय ने ऐतरेय ब्राह्मण का प्रवचन किया है। अष्टा- 
ध्यायी ४।३।१०५ के “पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु' सूत्र की 
काशिकादि वृत्तियों के भ्रनुसार ऐतरेय ब्राह्मण पाणिनि को दृष्टि में 
पुराणप्रोक्त है। इस की पुष्टि छान्दोग्य उपनिषद्‌ और जेमिनीय 
उपनिषद्‌ ब्राह्मण से भी होती है । छान्दोग्य ३।१६।६ में लिखा है-- 





'एतद्ध सम वे तह्िद्वानाह महिदास ऐतरेयः*““““ स ह षोडशवर्षशत- 
के आय 8 य  & 8 न न िकननन नमन +_ 5 न प८सजतक कक 
१. शौनकादिभ्यछन्दसि । अष्टा० ४।३।१०६॥ २. पूर्व १६८ पृष्ठ, 


टि० ७। ३. बैंदिक बाइमय का इतिहास भाग १, पृष्ठ ३७३ (द्वि० सं०) । 


_>< 7६3" 339 निज आस के 3 
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पाणिनीय श्रष्टाध्यायी में स्मृत श्राचाय॑ १७१ 
भजीवत”' । जेमनीय उपनिषद्‌ ब्राह्मण ४।२।११ में भी लिखा है- 


कतद्ध तह्विद्वान्‌ ब्राह्मण उवाच सहिदास ऐतरेयः'“*“'स ह ॒षोडदा- 
वर्षश्तं जिजीब' । इव उद्धरणों में 'प्राह'! 'उबाच' श्रोर “जिजीब 
परोक्षभूत को क्रियाओं का उल्लेख है। इन से प्रतीत होता है कि 
महिदास ऐतरेय छान्दोग्य उपनिषद्‌ और ज॑मिनीय उपनिषद्‌ ब्राह्मण 


के प्रवचन से बहुत पूर्व हो चुका था। छान्दोग्य उपनिषद्‌ और 


जैमिनीय उपनिषद्‌ का प्रवचन विक्रम से लगभग ३१०० वष हुआ 
था । अत: महिदास ऐतरेय विक्रम से ३५०० वर्ष पूर्व अवश्य हुआ 
होगा । ऐतरेय ब्राह्मण १४।४५ में एक पाठ है-- 
यदस्य पूर्वभपरं यद्वास्यापरं तद्वास्थ पूर्वंम । भ्रहेरिव सर्पणं 
शाकलस्य न विजानन्ति । 
इस वचन के आधार पर शाकल्य का काल महिदास ऐतरेय से 
प्राचीन मानना ठीक नहीं है, क्योंकि ऐतरेय आ्जारण्यक के पंचम 
प्रपाठक के समान ऐतरेय ब्राह्मण की भ्रन्तिम दो पड्जिकाए अर्वाचीन 
हैं। उन्हें शौनक प्रोक्त माना जाता है। इतना ही नहीं, ऐतरेय 
ब्राह्मण का वर्तमान प्रवचन भी शौनक द्वारा परिष्कृत है। भ्रत: जब 
तक किसी दुढ़तर प्रमाण से यह प्रमाणित न हो जावे कि ऐतरेय 
ब्राह्मण का उक्त पाठ ऐतरेय का ही प्रवचन है, परिष्कर्ता शौनक का 
नहीं, तब तक इस वचन के झाधार पर शाकल्य को ऐतरेय से 
प्राचीन नहीं माना जा सकता । 
ऐतरेय ब्राह्मण के वचन का भ्रथथं-सायण ने ऐतरेय ब्राह्मण के 
उपयुक्त वचन का भ्र्थ न समझ कर लिखा है--शाकल शब्द सप॑ 
विशेष का वाची है | शाकल नाम के सप॑ की ज॑सी गति है बसे ही 
प्रग्निष्टोम की है।' षडगुरुशिष्य का भी यही भाव है ।* ये दोनों 
प्याख्याएं नितान्‍्त श्रशुद्ध हैं। यहां उक्त वचन का अभिप्राय इतना ही 
है कि शाकल चरण के आदि और भ्रन्त अर्थात्‌ उपक्रम और उप- 





१. गज्भजानाथ भा ने षोडशशतम्‌ का श्र थे १६०० वर्ष किया है। यह 
प्शुद्ध है। इस का कारण संस्कृतभाषा के वाग्व्यवहार को न जानना है । शुद्ध 
ध्रथं ११६ वर्ष है । 

२. शाकल्यशब्दः सर्पविशेवाची ) शाकलनाम्नोश्हेः सपंविशेषस्य यथा 
स्प॑णं गमनं तथैवायमग्निष्टोम: । ३. सपं: शाकलनामा तु बालं दृष्ट्वा दुढ॑ 
पुखे । चक्रवन्मण्डली भूतः सर्पंनहि: परिदृश्यते ।। 


१७२ संस्कृत व्याकरण-दशास्त्र का इतिहास 


हार के समान होने से उस की गति श्रर्थात्‌ आद्यन्त की प्रतीत नहीं 
होती । शाकल चरण के प्रथम मण्डल में १६१ सूक्त हैं और दशम 
मण्डल में भी १६१ सूक्त हैं। यही उपक्रम और उपसंहार की 
समानता यहां अग्निष्टोम से दर्शाई है । 


हमारे विचार में आचाय शाकल्य का काल विक्रम से ३१०० वर्ष 
पूर्व है। 
शाकल्य का व्याकरण 
पाणिनि श्र प्रातिशाख्यों में उद्धृत मतों के भ्रनुशीलन से प्रतीत 


होता है कि शाकल्य के व्याकरण में लौकिक वैदिक उभयविध छाब्दों 
का अन्वाख्यान था । 


कवीन्द्राचायं के पुस्तकालय का जो सूचीपत्र बड़ोदा की गायक- 
वाड़ ग्रन्थमाला में प्रकाशित हुआ है, उसमें शाकल व्याकरण का 
उल्लेख है ।' सम्भव है वह कोई भ्रर्वाचीन ग्रन्थ हो । 

कई विद्वानों का मत है कि शाकल्य ने कोई व्याकरणशास्त्र नहीं 
रचा था। पाणिनि आदि वेयाकरणों ने शाकल्यक्ृत ऋकक्‍्पदपाठ से 
उन नियमों का संग्रह किया है। यह मत अयुक्त है। पाणिनि आदि 
में शाकल्य के कई ऐसे मत उद्धृत किये हैं जिनका संग्रह पदपाठ से 
नहीं हो सकता। यथा--इको$सवर्ण शञाकल्यस्य हृस्वश्च*, कुमारी 
प्रत्र | यहां संहिता में प्रकृतिभाव तथा हस्वत्व का विधान है । 
पदपाठ में संहिता का श्रभाव होता है। भरत: ऐसे नियम उसके 
व्याकरण से ही संगहीत हो सकते हैं । 

ग्रन्य ग्रन्थ 


शाकल चरण--पुराणों में वेदमित्र शाकल्य को शाकल चरण 
की पांच शाखाओं का प्रवक्ता लिखा है।* ऋवप्रातिशाख्य ४।४ में 
शौनक ने 'विपाटछतुद्री पयसा जवबेते” आदि में श्रयमाण छकारादेश 
का विधान शाकल्य के पिता के नाम से किया है।* इससे स्पष्ट है 
कि शाकल्य ने ऋग्वेद की प्राचीन संहिता .का केवल प्रवचन मात्र 


| न आज 





१. पृष्ठ ३ । २. भ्रष्टा० ६। १। १२७ || 
३. वेदमित्रस्तु शाकल्यों महात्मा द्विजसत्तम: । चकार संहिता: पञ्च बुद्धिमान्‌ 
पर्दावत्तम: ७ वायुपुराण ६० । ६३ ॥ ४. ऋ० ३।३३।१५॥+ 


५. सर्वे: प्रथमेरुपधीयमाने: शकारः शाकल्यपितुझछकारम्‌ । 
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किया है, परिवर्तन नहीं किया। अन्यथा इस नियम का उल्लेख 
उसके पिता के नाम से नहीं होता । 


पदपाठ--शाकल्य ने ऋग्वेद का एक पदपाठ रचा था। उस का 
उल्लेख निरुक्त ६२८ में मिलता है।' वायुपुराण ६०।६३ में बवेद- 
मित्र श्ाकल्य को पदवित्तम कहा है ।* इस से स्पष्ट है कि शाकल 
चरण प्रवर्तक ने ही पदपाठ की रचना की है | ऋग्वेद के पदपाठ में 
व्यवह्वत कुछ विशिष्ट नियम पाणिनि ने 'संबुद्धो दाकल्यस्येतावनाए, 
उन्नः ऊँ” सूत्रों में उद्धृत किये हैं। अतः वेयाकरण शाकल्य और 
शाकल चरण तथा उसके पदपाठ का प्रवक्ता निस्संदेह एक व्यक्ति है, । 
दाकल्यकृत पदसंहिता का उल्लेख महं।भाष्य १।४।८४ में मिलता 
है ।* शाकल्यक्ृत पदपाठ का एक नियम शुक्लयजु:प्रातिशाख्य के 
व्याख्याकार उव्बट ने उद्धृत किया हैं '' 


चरणव्यूह परिशिष्ट के व्याख्याता महिदास के मतानुसार 
शाकल्य ने ऋग्वेद के संहिता, पद, क्रम, जटा श्रौर दण्ड-पाठ का 
वात्स्यादि शिष्यों के लिये प्रवचन क्रिया था ।* क्या वायुपुराण ६०। 
६३ में कही गईं पांच संहिताएं ये ही हैं ? संदेह का कारण यह है 
इन पाठों के लिये भी पद-संहिता, क्रम-संहिता आदि का प्रयोग 
होता है। 

साध्यन्दिन पदपाठ--इस पदपाठ का प्रवचन भी शाकल्यकृत 
है । ऐशियाटिक सोसाइटी कलकत्ता के पुस्तकालय में एक माध्यन्दिन 
संहिता के पदपाठ का हस्तलेख विद्यमान है । उसके अ्रन्त में उसे 
शाकल्यकृत लिखा है। पश्रन्य साक्ष्य के भ्रभाव में अनुसंधाता लोग 
हसे प्रमाद पाठ मानकर उपेक्षा करते रहे | परन्तु जब हमें सं ० 
२०२० में हमारे मित्र श्री पं० मदनमोहन व्यास ( केकड़ी-राजस्थान ) 
नें वि० सं० १४७१ का लिखा संपूर्ण पदपाठ हमें दिया तब हमें यह 


१. वा इति च य इति च चकार शाकल्य:, उदात्त त्वेवमाख्यातमभविष्यत्‌ । 
२. पूर्व पृष्ठ १७२, टि० ३ | 
: ३. बायो इति १।२।१॥ ऊँ इति १॥२४॥३॥ ४. प्रष्ठा० १।१।१६-१८॥ 
_ ६, शाकल्येन सुकृतां संहितामनुनिशम्य देव: प्रावषत्‌ । 
६. देखो पूर्व पृष्ठ १५०) ७: शाकल्यः संहिता-पद-क्रम-जढा-दण्डरूप 
ल पञ्चधा व्यासं कृत्वा वात्स्यमुद्गलशालीयगोसत्यशिशिरेभ्यो ददौ । चौस्रम्वा- 
सीरीजमुद्रित शुकल्यजु:प्रातिशाख्य के अ्न्त*में । पृष्ठ ३।. 
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देख कर भ्रत्यन्त आश्चर्य हुआ कि उसके भ्राग्तम १० अध्यायों के 
अन्त में श्ञाकल्यकृते का स्पष्ट निर्देश विद्यमान है। यह पदपाठ 
कुछ अवान्तर नियमों में भिन्‍नता रखता है। हमने माध्यन्दिन 
संहिता के पदपाठ का जो संशोधित संस्करण छापा है उस में इस 
विषय-पर विस्तार से विवचना की है। हमारा मत है कि माध्य- 
न्दिन पदपाठ भी शाकल्य कृत है । 
३६--सेनक (२६५० वि० पूर्व ) 
पाणिनि ने सेनक आचाये का उल्लेख केवल एक सूत्र में किया 
है ।" अष्टाध्यायी से भ्रतिरिकत इस भरा चाये का कहीं उल्लेख नहीं 
मिलता । अत: इसके विषय में हम इससे भ्रधिक कुछ नहीं जानते । 


/०--स्फोटायन -- श्रौदुम्बरायण (२६४० वि० पूर्व ) 


आचार्य स्फोटायन का नाम पाणिनोय अष्टाध्यायी में एक स्थान 
पर उद्घृत है।' इस के श्रतिरिक्त इस का कहीं उल्लेख नहीं 
मिलता । 

परिचय 

पदमञ्जरीकार हरदत्त काशिका ३॥१।१२३ की व्याख्या में 
लिखता है-- 

स्फोटोउयनं॑ परायणं यस्यथ स स्फोटायन:, स्फोटप्रतिपादनपरो 
वैयाकरणाचार्य:। ये त्वौकारं पठन्ति ते नडादिषु श्रव्वादिषु वा 
(स्फोटशब्दस्य) पाठं मन्यन्ते ।* 

इस व्यःख्या के श्रनुसार प्रथम पक्ष में यह झ्राचाये वेयाकरणों 
के महत्त्वपूर्ण स्फोट तत्त्व का उपज्ञाता था | भ्रत एव वह वेयाकरण- 
निकाय में स्फोटायन नाम से प्रसिद्ध हुआ | इस का वास्तविक नाम 
भ्रब ज्ञात हो चुका है वह है। झ्रोदुम्बरायण । अत: यह पक्ष चिन्त्य है । 
द्वितीय पक्ष (स्फौटायन पाठ) में इस के पूर्वज का नाम स्फोट था। 
स्‍्फोट या सफीटायन का उल्लेख हमें किसी प्राचीन ग्रन्थ में नहीं 
मिला | 


भ्क 





१, गिरेइ्च सेनकस्य । भ्रष्टा० ५॥ ४ । ११ ॥ 
२. अवछ _स्कोटायनस्य | भ्रष्टा० ६। १। १२३ ॥ 
३: पेंदेमल्जरी भाग २, पृष्ठ ४८४ | 
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प्राचार्य हेमचन्द्र अपने प्रभिधानचिन्तामणि कोश में लिखता 
है--स्फोटायने तु कक्षोवान्‌ । इसी प्रकार केशव भी नानार्थाण- 
बसंक्षेप में--'स्फो टायनस्तु कक्षीवान्‌” लिखता है। इन उद्धरणों से 
इतना व्यक्त होता है कि स्फोटायन कक्षीवान्‌ का नाम था। क्या 
यहां कक्षीवान्‌ पद से उशिक-पुत्र कक्षीवान्‌ ग्रभिष्रेत है ! 

नाम का निएचय--हेम वन्द्र श्रोर केशव के उद्धरणों से प्रतीत 
होता है कि इस आचाये का सस्‍्फोटायन नाम ठीक है, न कि 
सस्‍्फौटायन । 

वैमानिक-प्राचार्य--भरद्वाज आचार्य कृत यन्त्रसवेस्व अन्तगंत 
वैमानिक प्रकरण के प्रकाश में श्राने से स्फोटायन भी विमानशा स्त्र- 
विद्येषज्ञ के रूप में प्रकट हुए हैं । भरद्वाज का एक सूत्र है-- 

चित्रिण्येबेति स्फोटायनः । 

इस की व्याख्या में लिखा है-- 

तदुक्तः शक्तिसवंस्वे-वे मानिकग तिवेचितश््या दिद्वात्रिशति क्रिया योगे 
एकब चित्रिणी शक्त्यलमिति श्ास्त्रे निर्णीत भवति हृत्यनुभवतः 
धास्त्राच्च मन्यते स्फोटायनाचार्य: ।* 

इस सूत्र और व्याख्या से स्पष्ट है कि स्फोटायन आचायें एक 
महान्‌ वैज्ञानिक भ्राचायं था। 

काल 

पाणिनीय अष्टाध्यायी में स्फोटायन का निर्देश होने से यह 
आचार्य विक्रम से २६५० वर्ष प्राचीन है, यह स्पष्ट है । यदि हेमचन्द्र 
और केशव का लेख ठीक हो श्र कक्षीवान्‌ से उशिक्‌ पुत्र 
कक्षीवान्‌ प्रभिष्रेत हो तो इसका काल इस से कुछ 
प्रधिक प्राचीन होगा । भरद्वाजीय विमानशास्त्र में 
सस्‍्फोटायन का उल्लेख होने से भी स्फोटायन का काल 
प्राचीन सिद्ध होता है। भरतमिश्र ने स्फोट-तत्त्व के प्रतिपादक का 


नाम प्रौदुम्बरायण लिखा है।* क्या कक्षीवान्‌ ग्रौर ओदुम्बरायण 
_ $# किट :...+4 22 22% लिप 94 असल मिमिलिनि सी: की ँीजीकिन 


१. पृष्ठ ३४० ॥ २. पृष्ठ 5५३, लोक १३६ । 

३. बृहद्‌ विमानशास्त्र, श्री स्वामी ब्रह्मम्‌नि सम्प।दित, पृष्ठ ७४ | 

४, भगवदौदुस्व॒ रायणाद्य॒ पदिष्टाखण्डभावमपि*** ***भपलपितम्‌ । स्फोट- 
सिद्धि पृष्ठ ६ । ॒ 
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का परस्पर कुछ संबन्ध सम्भव हो सकता है ? यास्क ने अपने निरुक्त 
१।२ में ओदुम्बरायण का मत उद्घृत किया है।' वहां टीकाकारों के: 
मतानुसार श्रौदुम्बरायण के मत मे शब्द का अनित्यत्व दर्शाया गया है;। 
परन्तु वाक्यपढक्षेय २।३४३ से ज्ञात होता है कि औदुम्बरायण आचाये 
शब्द नित्यत्ववादी है। वह एक अखख्ड वाक्य स्फोट का प्रति- 
पादन करता है। इस दृष्टि से निरुक्‍त में प्रदर्शित दोष अखण्ड 
वाक्य स्फोट में भी तदवस्थ ही रहते हैं। अतः भतृ हरि के मतानुसार 
निरुकत टीकाकारों की व्याख्या भ्रशुद्ध जाननी चाहिये। भतृ हरि का 
एतद्विषयक वचन इस प्रकार है-- 
वावयस्य बुद्धों नित्यत्वमर्थयोगं च शाश्वतम्‌ । 
दृष्ट्वा चतुष्ट्वं नास्तीति वार्ताक्षोदुम्बरायणों ॥। 
वाक्य ० २।३४३॥।। 
... इस सिद्धान्त का विशद प्रतिपादन प्रथमवार डा० सत्यकाम वर्मा 
ने श्रपने 'संस्कृत व्याकरण का उद्भव और विकास' नामक ग्रन्थ 


में (पृष्ठ ११६-१२२) किया है। 
स्फोट-तत्त्व 


यदि हरदत्त की प्रथम व्याख्या ठीक हो तो निश्चय ही वेयाकरणों 
के स्फोटतत्त्व का उपज्ञाता यही श्राचार्य॑ होगा । स्फोटवाद वेया- 
करणों का प्रधानवाद है उनके शब्द नित्यत्ववाद का यही आधार 
है । महाभाष्यकार पतड्जलि के लेखानुसार स्फोट द्रव्य है, ध्वनि 
उस का गुण है। नेयायिक और मीमांसक स्फोटवाद का खण्डन 
करते हैं । स्फोटवाद अत्यन्त प्राचीन है । भागवत पुराण - १७।७५।६ 
में भी स्फोट का उल्लेख मिलता है। 


भरद्वाजीय विमान श्षास्त्र में स्फोटायन श्राचाये का मत निदिष्ट 
होने से हमें इसमें सन्देह होता था कि स्फोटायन नाम का कारण 
बेयाकरणीय स्फोट पदार्थ है । हमारा विचार था कि यह नाम विमान 
के किसी विशिष्ट प्रकार के स्फोट से उत्पन्न अभ्रयन --गति का उपज्ञाता 
होने के कारण उवत नाम से प्रसिद्ध हुआ होगा भ्रर्थात्‌ उसने बिमानों 
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१. इन्द्रियनित्यं बचनम्दुम्वरायण: । द 

२. एवं तह स्फोट: शब्द, ध्वनि: शब्दगुण:। १। १। ७० ॥ 


| 








२३ पाणिनीय श्रष्टाध्यायी में स्मृत भ्राचाये १७७ 
की गति विशेष के लिए किसी विशिष्ट प्रकार के स्फोट अथवा 
स्फोटक द्रब्यों का प्रथमत: प्रयोग किया होगा । 


यह हमारा अनुमानमात्र था, परन्तु अब भतृं हरि के ऊपर 
उद्घुत वचन से यह स्पष्ट सा हो गया है कि आचार्य स्फोटायन 


सम्भवतः शाब्दिकों में प्रसिद्ध स्फोट तत्त्व का भ्राद्य उपज्ञाता था । 


अ्रध्याय का उपसंहार 


इस अध्याय में पाणियीय ततन्‍्त्र में स्‍्मृत १० दश आचार्यों का 
बर्णन किया है। पूर्व भश्रध्याय में वणित आचार्यों को मिलाकर 
पाणिनि से प्राचीन २६ छबीस वेयाकरण श्राचार्यों का उल्लेख 
प्राचीन संस्कृत वाइुमय में उपलब्ध होता है । 

भ्रब भ्रगले अध्याय में भारतीय वाह्मय में सुप्रसिद्ध श्राचाये 
पाणिनि और उसके शब्दानुशासन का वर्णन करेंगे । 
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पांचवां अध्याय 
पारशिनि ओर उसका शब्दानुशासन 


( २६०० विक्रम पूर्व ) 


संस्कृत भाषा के जितने प्राचीन आर्ष व्याकरण बनें, उन में 
सम्प्रति एकमात्र पाणिनीय व्याकरण साज्रोपाजड्भ रूप में उपलब्ध 
होता है। यह प्राचीन ग्राषे वाइमय की एक अनुपम निधि है । इस 
से देववाणी का प्राचीन और अर वाचीन समस्त वाडमय सूर्य के 
प्रालोक की भांति प्रकाशमान है। इस की अत्यन्त सुन्दर, सुसम्बद्ध 
और सूक्ष्मतम पदार्थ को द्योतित करने की क्षमतापूर्ण रचना को 
देखने वाला प्रत्येक विद्वान्‌ इसको मुक्तकण्ठ से प्रशंसा करनें लगता 
है । भारतीय प्राचीन आचार्यों के सूक्ष्मचिन्तन सुपरिपक्व ज्ञान श्र 
अद्भुत प्रतिभा का निदर्शन कराने वाला यह अनुपम ग्रन्थ हैं। इस 
से देववाणी परम गौरवान्वित है। संसार भर में किसी भी इतर 
प्राचीन अथवा अर्वाचीन भाषा का ऐसा परिष्कृत व्याकरण आज 
तक नहीं बना । 

परिचय 

पाणिनि के वामान्तर-्रिकाण्डशेष में पुरुषोत्तमदेव ने पाणिनि 
के निम्न पर्याय लिखे हैं'-- 

(१) पाणिन, (२) पाणिनि, (३) दाक्षीपुत्र, (४) शालड्ि, 
(५) शालातुरीय, (६) आाहिक । 

श्लोकात्मक पाणिनीय शिक्षा के याजुष-पाठ में (७) पाणिनेय' 
नाम भी उपलब्ध होता है। यशस्तिलक चम्पू में (८5) पणिपुत्र 
शब्द का भी व्यवहार मिलता है । 


_.....___>न+++ 5-०“ सं टट कल ०० ००० 
१. पाणिनिस्त्वाहिको दाक्षीपुत्र: शालड्[्िपाणिनौं । शालोत्तरोय:”** 7४ | 
तुलना करो--सालातुरीयको दाक्षीपुत्र: पाणिनिराहिक: । वैजयन्ती, पृष्ठ ६५ । 
२. दाक्षीपुत्र: पाणिनेयो येनेद व्याहृतं भुवि । पृष्ठ ३५॥ 
३. पणिपुत्र इव पदप्रयोगेषु। भ्राश्वास ३, ६5 २३६ १ 
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१. पाणिन--इस नाम का उल्लेख काशिका ६।२।१४ तथा 
चआन्द्रवुत्ति २२।६८ में मिलता है।' यह पणिन्‌ नकारान्त छब्द से 
अपत्य भ्र्थ में भ्रण्‌ प्रत्यय होकर तिष्पन्न होता है। इस का निर्देश 
प्रष्टाध्यायी ६।४।१६४ में भी मिलता है । 

'पाणिनीय' शब्द की मूल प्रकृति भी पाणिन भ्रकारान्त शब्द है । 
-उस से 'छ' (ईय) प्रत्यय होकर 'पाणिनीय' प्रयोग उपपन्न होता 
है ।* प्रत: महाभाष्य में निर्दिष्ट पा णिनिना प्रोक्तं पाणिनीयम्‌ वचन 
ग्र्थ प्रदर्शन परक है, विग्रह प्रदशक नहीं है । इकारान्त पाणिनि शब्द 
से इअइच (४॥।२॥११२) के नियम से प्रोक्‍्तार्थ में भ्रण्‌ प्रत्यय होकर 
पाणिन दब्द उपपन्न होता है। यथा ग्रपिशलि और काशकृत्स्नि 
शब्दों से 'आपिशलम्‌' श्र “काशक्ृत्स्तम्‌ शब्द उपपन्‍्न होते हैं।'" 
भट्टोजिदीक्षित ने 'पाणिनि' शब्द से 'पाणिनीय की उपपत्ति दर्शाई 
है, वह चिन्त्य है। तुलना करो-- 

पाणिन (छ) --पाणिनीय, पाणिनि (अ्रण्‌ )>नपाणिन । 

आपिशल (छ) ""श्रापिशलीय, ग्रापिशलि (अण्‌ ) --श्रापिशल । 

काशकृत्स्न (छ)--काशकृत्स्नीय, काशकृत्स्नि (अण्‌ ) 5८ 
काशकृत्स्न ४ 

२. पाणिनि--यह ग्रन्थकार का लोकविश्रुत नाम है। इस नाम 
की व्युत्पत्ति के विषय में वेयाकरणों में दो मत हैं-- 

(क) 'पणिन्‌ से श्रपत्याथ में अण्‌ होकर 'पाणिन', उस से पुनः 
प्रपत्यार्थ में 'इत्र' होकर 'पाणिनि' प्रयोग निष्पन्न होता है ।* 
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१, णणिनोपज्ञमकालक व्याकरणम्‌ । तुलना करो--पाणिनो भक्तिरस्य 
पाणिनीय: । काशिका ४।६।८६।॥ २. गाथिविदर्थिगणिण्णिनइच । 

३, पाणिनीयमिति--पा णिनशब्दात्‌ वृद्धाच्छ: (४।२।११४) इति छ:। 
न्यास ४॥३।१० १'। .. ४, आपिशलं काशकृत्स्नमिति--#-आपिशलिकाश- 
कृत्स्निशब्दाम्यामिजव्च ( ४१२। १-२) इत्यण्‌ । न्यास ४॥३।१०१॥ इस पर 
विशेष विचार काशकृत्स्न के प्रकरण में (पृष्ठ १०७) कर चुके हैं। 'धापि- 
शलीयम', “काशकृत्स्तीयम्‌' णब्द भ्रकारान्त झापिशल झोर काशइत्स्न से 
निष्पन्न होते हैं । ५. पणिनो5पत्यमित्यण्‌ पाणिनः । पाणिनस्यापत्य॑ 
युवेति इत्‌ पाणिनि: । कयट, महाभाष्यप्रदीप १।१।७३॥ पणिनों गोत्रापत्य॑ 
पाणिन:, तस्यापत्यं पाणिनि: । बालमनोरमा भाग ९१ पृष्ठ ३६३२ 
(लाहौर संस्करण) । 


१८० संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


(ख) “पणिन्‌' नकारान्‍्त का पर्याय 'पणिन' अ्रकारान्त स्वृतन्त्र 
शब्द है। उस से श्रत इञ््‌ (४॥१।६५) के नियम से 'इञ्न होकर 
पाणिनि छाब्द उपपन्न होता है ।' पाणिनि के लिए प्रयुक्त “पणिपुत्र 
शब्द भी इसी का ज्ञापक है कि पाणिनि 'पणिन्‌ (नकारान्त ) का 
अपत्य है, 'पाणन! का नहीं। “पण्िन्‌ नकारान्त से भी बह्वादि 
(४। १६६) आकृतिगणत्व से इत्न्‌ प्रत्यय सम्भव है । 


हमारे विचार में द्वितीय मत अधिक युक्‍त है। कपोंकि गोत्र- 
प्रकरणों में पाणिन और पाणिनि दोनों ही नाम गोत्ररूप में स्मृत हैं।' 
प्रथम पक्ष मानने पर 'पाणिन' गोत्र होगा आर “पाणिनि युवा । 
यदि ऐसा होता तो युवपष्रत्ययान्त ' पाणिनि! का गोत्ररूप से उल्लेख 
न होता । 


यदि 'पाणिन' 'पाणिनि! को क्रमशः गोत्र ओर युव भ्रत्ययान्त 
माने तब भी प्राचीन व्यवहार के अनुसार माता पिता के जीवित 
रहते हुए युव प्रत्ययान्त नामों से व्यवहृत होते हैं, किन्तु उन के 
स्वर्गवास के पश्चात्‌ गोत्र प्रत्ययान्त का ही प्रयोग होता है । यही प्रमुख 
कारण है कि एक व्यक्ति के युव- गोत्र प्रत्ययान्त दो-दो नाम प्राचीन 
प्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। यथा- कात्यायन कात्य । 


३. पाणिनेय--इस का प्रयोग इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा के 
पाजुष पाठ में ही उपलब्ध होता है, और वह भी पाठान्तर रूप में । 
इस शिक्षा की शिक्षाप्रकाश नाम्नी टीका में लिखा है-- 

पाणिनेय इति पाठे शुश्नादित्वं कल्प्यम्‌ । 


श्र्थात्‌-पाणिनेय प्रयोग की सिद्धि शुभ्रादिम्यक्च (४।१॥१२२ ) 
सूत्र निर्दिष्ट गण को प्राकृति गण मानकर करनी चाहिए ।* 


४. पणिपुत्र--इस का प्रयोग यशस्तिलक चम्पू में मिलता है । 


१. पणिनः मुनिः॥ पाणिनिः परणिन: पुत्र: । काशकृत्स्न धातुव्याख्यान 
११२०६ । तथा यही ग्रन्थ १।४८०॥। दोनों स्थानों पर श्रकारान्त पाठ ग्रशुद्ध 
, प्रतीत होता है । २. इस पर विशेष विचार अनुपद ही किया जायगा । 
३, द्र ०--चकारोअनुक्तसमुच्चयार्थ प्राकृतिगणतामस्य बोधयति- गाज यः 
वाण्डवेय इत्येवमादि सिद्ध भवाते | काशिका ४॥६।१२ रै।। 
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५. दाक्षीपुत्न- इस नाम का उल्लेख महा भाष्य', समुद्रगुप्तविर- 
चित कृष्णचारित* और इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा? में मिलता है | 

६. शालड्--यह पितृव्यव्यपदेशज नाम है ऐसा म० म० पं० 
शिवदत्त छरर्मा का मत है । पाणिनि के लिए इस पद का प्रयोग कोश 
ग्रन्थों से प्रन्यत्र हमें उपलब्ध नहीं हुआ । पेलादिगण (२।४।६६) में 
'शालड्डि” पाठ सामथ्यं से शलड्‌कु को शलडू भ्रादेश और इश््‌ 
होता है ।* 

पैलादि गण २।४॥ ५६ में पठित शालद्ि पद का पाणिनि 
के साथ संबन्ध है ग्रथवा नहीं, यह हम निश्चयपूर्वक नहीं कह सकते, 
परन्तु इतना निश्चित है कि वह प्राग्देशीय गोत्र नहीं था। महा- 
भाष्य ४।१।९०, १६५ में शालडू यू नइछात्राः शालडूगः पाठ उपलःत् 
होता है । यहां शालड्ू पद अष्टाध्यायी २।४।५६ के नियम से 
शालड्ि के भ्रपत्य का वाचक है। शाल छड्ि; का अपत्य शालक्कायन 
और उसका श्रपत्य शालद्भायनि कहा जाता है । ऐसा काशकृत्स्न 
घातुपाठ के टीकाकार चनन्‍नवीर कवि का कथन है ।* काशक्ृत्स्न 
धातुपाठ में शलकि (-डूू) स्वतन्त्र धातु पढ़ी है ।* शालद्धायन-प्रोक्त 
ग्रन्थ के अध्ययन करने वाले शालझा्काय नियों का निर्देश लाट्यायन 
श्रौत में उपलब्ध होता है । 

एक शालड्ायन गोत्र कौशिक श्रन्वय में भी है। इस गोत्र के 
: व्यक्ति राजन्य हैं । कशिका ४॥३।१२५ तथा ६।२।३० में बाश्नमव्य- 


१. सर्वे सवंपदादेश। दाक्षीपुत्रस्य पाणिने: १।१॥२०॥ 

२. दाक्षीपुत्रवचोब्याख्यापटुर्मी मॉँसका ग्रणी: । मुनिकविवर्णन इलोक १६ । 

३, शंकर: शांकरी प्रादाद्‌ दाक्षीपुत्राय घीमते । इलोक ५६ । 

४, महाभाष्य नवाह्िक, निर्णयसागर संस्क० भूमिका पृष्ठ १४। 

५. पैलादिपाठ एवं ज्ञापक इत्रो भावस्य । काशिका ४॥१।६६।। 

६, भ्न्ये पैलादय इबन्तास्तेभ्य: “इन: प्राचाम्‌' इति लुकि सिद्ध 5प्रागर्थ : 
वाठ: | काशिका २।४।४६॥ इसी प्रकार तत्त्ववोधिनी में भी लिखा है । 

७. शलडू:--बरह्मण: पुत्र: । शालड्िः--शल द्ूस्य पुत्र: । शालष्छायन:-- 
शलडू: पुत्र: । शालद्भायनि:--शालद्धायनस्य॒ पुत्र: (काश० घातुव्याख्यानम्‌ 
: १।४६&४।॥। ८ क ह्ा० धातु० १।४६४।। 

: ६. शलड्कु शलडू चेत्यत्र पठ्यते'*' गोत्रविशेषे कौशिके फर्क स्मरन्ति । 
: कराशिका:४॥१।९६॥  . १०. शालडू:ग्रना राजन्या: | काशिका ५।३।॥११०॥ 


१८२ संस्कृत व्याकरण-द्वास्त्र का इतिहास 


शालड्रगयनिका उदाहरण द्वारा बा भ्रव्यों और शालछ्ायनियों का 
विरोध प्रदिशत कराया है बाञ्रव्य भी कोशिक भ्रन्वय में हैं।' 
प्रत: ये शालड्भायनि कौशिक ही होंगे । काशिका ५॥१।५८ में शाल- 
द्भायनियों के तीन विभागों का निर्देश मिलता है।' 

७. श्ञा (सा) लातुरीय--पाणिनि के लिए इस नाम का निर्देश 
वलभी के प्र वसेन द्वितीय के संवत्‌ ३१० के ताम्रशासन, भामह 
के काव्यालंकार, काशिकाविवरण-पड्िजिका (न्यास)* तथा गरण- 
रत्तमहोदधि' में मिलता है । 

८. श्राहिक--इस नाम के विषय में हमें कुछ ज्ञान नहीं ओर न 
ही इस का प्रयोग कोश से भ्रन्यत्र हमें उपलब्ध हुआ । 

बंश- हम पूर्व लिख चुके हैं कि पं» शिवदत्त शर्मा ने पाणिनि 
का शालड्ि नाम पितृ-व्यपदेशज माना है और पाणिनि के पिता को 
नाम शलडूः लिखा है ।* गणरत्नावली में यज्ञेश्वर भट्ट ने भी शालडि: 
के पिता का नाम शलडू ही लिखा हैं। कंयट६ हरदंत्त* श्र 
वर्धमान" शालद्धि का मूल शलडक्‌ मानते हैं। 2342 555 

हरदत्त ने पाणिनि पद की व्युत्पत्ति इस प्रकार दर्शाई है- 

पणो5स्पास्तीति पणी, तस्यापत्यं पाणिन:, पा णिनस्यापत्य॑ 
पणिनो युवा पाणिनिः ।_ 

यही व्युत्पत्ति कैयट श्रादि अन्य व्याख्याता भी मानते हैं।** 

वैयाकरणों की भूल--उत्तरकालीन कंयट हरदत्त आ्रादि सभी 
वैयाकरण लक्षणेकचक्षु” बन गए । उन्होंने यथाकथमपि लक्षणानुसार 
शब्दसाधृत्व बताने की ही चैष्टा की, लक्ष्य पर उन्होंने कोई ध्यान 














किले ज2. 35 पक 25 तक 
१, मधुबभ्व्रोब्राह्मणकोशिक्यो: । भ्रष्टा० ४। १।१०६॥ 

२. त्रिका: शालच्धुयना: । ३. राज्यसालातुरी यतन्त्रयोरुभयो रपि 
निष्णात: । ४, सालातुरीयपदमेतदनुक्रमेण । ६ ॥ ६४२ ॥। 

५. शालातुरीयेण प्राक्‌ ठनश्छ इति नोत्त म्‌। न्यास ५॥१।१॥ भाग २, 
पृष्ठ ३।॥ ६. शालातरीयस्तत्र भवान्‌ पाणिनि: | पृष्ठ १॥ 

७. भूमिका, महा० नवा० निर्णयसागर सस्क०, ४८5 १४ । 

८. हमारा हप्तलेख, पृष्ठ १४२ । &£, महाभाष्य-प्रदद्रीप ४॥१।६०४ 

१०. पदमड्जरी २।४५६॥ १३१: गण रत्नमहोदधि, पृष्ठ ११५ । 

१२. पेंदमञ्जरी भाग २, पृष्ठ १४॥ १३ द्रष्टव्य पूर्व पृष्ठ १७६, टि०५ | 





पाणिनि और उसका शब्दानुशासन हैपर 


नहीं दिया । हम पूर्व लिख चुके हैं कि पा णिन ओर पाणिनि दोनों 
नाम एक व्यक्ति के लिए प्रयुक्त होते हैं ।' ऐसी अवस्था में पाणिन 
को पाणिनि का पिता बताना साक्षात्‌ ऐलशि ह्यविरुद्ध है। इतना ही 
नहीं, जिस पाणिनि शब्द को ये वेयाकरण युवश्रत्ययान्त कहते हैं वह 
तो गोन्रप्रवर प्रकरण में गोत्ररूप से पठित है ।' इसलिए पाणिनि का 
- पिता पाणिन नहीं, अपितु पणिन्‌ ही है और इसी का दूसरा छूप 
पणिन अरकारान्‍्त हैं ।. 

पतञ्जलि ने महाभाष्य ११२० में पाणिनि का दाक्षीपुत्र नाम 
से स्मरण किया है ।* दाक्षी पद गोत्रप्रत्ययान्त दाक्षी का स्‍त्रीलिज्भ 
रूप है। इस से व्यक्त होता है कि पाणिनि की माता दक्ष-कुल की थी । 


. मातृबन्धु--संग्रहकार व्याडि का एक नाम दाक्षायण है ।* तद- 
नुसार वह पाणिनि का मामा का पुत्र --ममेरा भाई होना चाहिए । 
परन्तु काशिका ६२६६ के कभारीदाक्षाः उदाहरण में दाक्षायण को 
ही दाक्षि नाम से स्मरण किया हैं। भरत: प्राचीन पद्धति के अ्रनुसार 
दाक्षि और दाक्षायण दोनों ही नाम संग्रहकार व्याडि के हैं । इसलिए 
संग्रहकार व्याडि पाणिनि की माता का भाई और पाणिनि का मामा 
ही है, यह निश्चित है | व्याडि पद क्रौड्यादि गण (४।१।८०) में 
पढ़ा है, तदनुसार व्याडि की भगिनी दाक्षी का नाम व्याड्या भी 
है । पाणिनि की माता दाक्षी के लिए व्याडथाा का प्रयोग अन्यत्र 
उपलब्ध नहीं हुमा । इसी नाम परम्परा के अनुसार पाणिनि के नाना 
अर्थात्‌ दाक्षी के पिता का नाम व्यड था। 


_ झ्ननुज-- पिद्धल-कात्यायनीय ऋशसर्वानुक्रमणी के वृत्तिकार 
षडगुरुशिष्य ने वेदार्थंदी पिका में उन्दःशास्त्र के प्रवक्ता पिड्भजल को 
पाणिनि का अनुज लिखा है ।* श्लोकात्मक पाणिनीय की शिक्षा- 

प्रकाश नाम्नी व्याख्या के रचियता का भी यही मत है।' 


25 2 लक अत कक क+-- 

१. द्रष्टव्य पूर्व पृष्ठ १७८-१८० । २. देखिए इसी प्रकरण में 
पाणिनि गोत्र, पृष्ठ १५८ ३. दाक्षीपुत्रस्थ पाणिने: । १। १॥ २० || 

४. शोभना खलु दाक्ष/यण ध्य सं ग्रहस्य कृति: । महा० २। २॥। ६६ ।। 

५. तथा च सूत्यते भगवता पिजूलेन पाणिन्यनुजेन 'क्वाचिन्नवकाइचत्वार: 
(६७) इति परिभाषा | पृष्ठ ७० । ६. ज्येष्ठअ्रातृभिविहितो व्याकरणे- 
सनेजस्तत्र भगवान्‌ पिज्भलाच्ययंस्तस्मतमनुभाव्य शिक्षां वक्‍तु प्रति जानीते । 
शिक्षासंग्रह; काशी संस्क० पृष्ठ ३५५ । 


१८४ पंस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इस प्रकार पाणिनि के पूरे वंश का चित्र इस प्रकार बनतां है-+ 


व्यड 
| 


पणिन्‌ +दाक्षी (व्याड्या ) दाक्षि ( व्याडि) 
| 


नानक... अमर 


पाणिन-पाणिनि प्ज््ल 





प्रादार्य-पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में दो स्थानों पर 
बहुवचनानन्‍्त ग्राचाय पद का निर्देश किया है | हरदत्त का मत है कि 
पाणिनि बहुवचनान्त श्राचाय पद से अपने गुरु का उल्लेख करता 
है ।* ऐतरेय आरण्यक्, शांखायन आरण्यक,” हारीत धमंसूत्र,* 
यास्कीय निरुक्त,' तैत्तिरीय प्रातिशाख्य, ऋत्तन्त्र,, पातञजल महा- 
भाष्य,* कौटल्य अथंशास्त्र,” वात्स्यायन कामसूत्र और कामन्दकीय 
नीतिसार* झादि में बहुबचनान्त प्राचाय पद का व्यवहार बहुत 
मिलता है, परन्तु वह प्रपने गुरु के लिये व्यवहत हुआ है यह अनि- 
श्चित है, महाभाष्य में एक स्थान पर कात्यायन के लिये और तीन 
स्थानों पर पाणिनि के लिये बहुवचनान्त आचाये पद प्रयुक्त हुआ 
है £ कथासरित्सागर भश्रादि के अनुसार पाणिनि के गुरु का नाम 


९. अष्टा० ७।३।४६॥) ८।४५२॥ २. आचायस्यथ प्राणिनेय 
शाचार्य: स इहाचाये:, गुरुत्वाद्‌ बहुवचनम्‌ । पद० भाग २, इ75 प्२१। 

३. ३१ २। ६॥। ४, नान्‍्तेव्सिने ब्रयात्‌ *****नाप्रवकत्र 
इत्याचार्या: । ८ ११ |। ५. भ्राहारशुद्धौ तत्त्वशुद्धिरित्याचार्या: । 
उद्घृत कृत्यकल्पतरु, ब्रह्मचारीकाण्ड, पृष्ठ (१६ । 

६. मध्य ममित्याचार्या:। ७। २३ || ७. आदिरस्योदात्तसम 
इत्याचार्या: । १। ४६ ॥। ८. वायु प्रकृतिमाचार्या: । पृष्ठ १। 


' नह्माचार्या: सूत्राणि कृत्वा निवर्त यन्ति । १ । १॥ आा० १॥ तदेतद- 
त्यन्तं सन्दिग्धं वर्तते झ्राचार्याणम्‌ । १। १॥ झा० २ ।। इहेज़ितेन चेष्टितेन 
: अहता वा सृत्रप्रबन्धेनाचार्याणामभिप्रायो लक्ष्यते ।६।१।३७॥॥ ५।२।३॥॥ 


१०, १। ४॥ २। ६॥ ३ । ४, ५, ७ इत्यादि ३६ स्थानों पर । 
११. १॥२२१॥ १॥३।७ इत्यादि १० स्थानों पर । . १२६५७ ५८ ॥! 











२४ वाणिनि श्रौर उसका शब्दानुष्ान १८५ 


'बर्ब' था।' वर्ष का अनुज “उपवर्ष था। एक उपवरं जेमिनीय 
सूत्रों का बृत्तिकार था ।' एक उपवर्ष धमंशास्त्रों में स्मृत है।* 

हमारे विचार में जेमिनीय सूत्र-वृत्तिकार और धमंशास्त्रों में 
स्मृत उपवर्ष एक ही है | यह उपव्ष जैमिनि से कुछ ही उत्तरकालीन 
है। अ्वन्तिसुन्दरीकथासार में वर्ष श्रौर उपवर्ष का तो उल्लेख है, 


परन्तु उसमें पाणिनि का उल्लेख नहीं है। भ्रर्वाचीन वंयाकरण 


महेश्वर को पांणिनि का गुरु मानते हैं, परन्तु इस में कोई प्रमाण 
नहीं है। कथासरित्सागर की कथाएं ऐतिहासिक दृष्टि से पूरी 
प्रामाणिक नहीं हैं । भ्रतः पाणिनि के आचाये का नाम सन्दिग्ध हैं। 
हां, यदि कथासरित्सागर में स्मृत उपवर्ष भी प्राचीन जेमिनीय- 
ब॒त्तिकार भर घम्मंशास्त्रों में स्मृत उपवर्ष ही हो भ्रौर उसी का भाई 
वर्ष हो तो उसे पाणिनि का आचार्य माना जा सकता है। उस 


' अ्रवस्था में कथासरित्सागरकार का इन वर्ष उपवर्ष को ननन्‍्दकालिक 


लिखना अआरान्तिमूलक मानना पड़ेगा। कई प्राधुनिक विद्वान्‌ भी 
पाणिनि का काल नन्द से प्राचीन मानते हैं । 


दिष्य --कौत्स - पातञजल महाभाष्य ३।२॥। १०८ में एक 
उदाहरण है-उपसेदिबान्‌ फौत्स: पाणिनिम । इसी सूत्र पर 
क्ाक्षिका वृत्ति में दो उदाहरण और दिये हैं--भ्रनूषिंवान्‌ कोत्सः 
पाणिनिम्‌, उपशुभ्र्षिवान्‌ कोत्स: पाणिनिम्‌। इन उदाहरणों से 
व्यक्त होता है कि कोई कौत्स पाणिनि का शिष्य था । जैनेन्द्र श्रादि 
व्याकरण की वृत्तियों में भी गुरु-शिष्यसम्प्रदाय का इस प्रकार 
उल्लेख मिलता है।* एक कौत्स निरुक्त १।१४ में उद्धृत है ।* 


बन जन्‍न्‍_- 


१. अथ कालेन वर्षस्य शिष्यवर्गों महानभूत्‌ । तत्रेक: पाणिनिनाम 
जडबुद्धितरो>भवत्‌ ॥ कथा० लम्बक १, तरज़् ४, इलोक २० | 

२. शाबरभाष्य १५ १। ५॥ केशव, कोशिकसूत्र टीका, पृष्ठ ३०७ | 
सायण, भ्रथर्व॑भाष्योण्गेद्धात पृष्ठ ३४ ॥ प्रपञ्चहृदय पृष्ठ ३८। 

३. तथा च प्रवरमञ्जरीकार: शिष्टसम्पतिमाह-शुद्धाज्भिरो गर्गमये 
कपय: पिता भ्रपि। प्राचार्येसपवर्शाय भंरद्वाजः: स्थ्रेव ते । द्विविधानपि 
गर्गॉस्तानुपत्र्षों मह।मुनि: । प्रनुक्रम्य स्ववेवाह्य[न्‌ भरद्वाजतया जगौ। वीर- 
मित्रोदय, संस्का रप्रकाश, पृष्ठ ६१३, ६१४ में उद्धृत । 

४. जैनेंन्द व्या० महानन्दिवत्ति २। २। ८५८५, ६६ ० 

५. यदि मन्‍्त्रार्थप्रत्यांयनायानेर्थंको भवतीति कौत्स: । 


१५६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गोभिल गह्मसृत्र,' .आपस्तम्ब- ध्मसूत्र,' आयुर्वेदीयः कश्यपसंदिता* 
भ्रौर सामवेदीय निदानसूत्र* में भी किसी कौत्स का उल्लेख मिलता 
है। अ्रथवंवेद की शौनकीय चतुरध्यायो भी कौत्सकृत मानी जाती 
है ।* एक वरतन्तुशिष्य कौत्स रघुवंश ५।१ में निर्दिष्ट है ।' पाणिनि 
शिष्य कौत्स इनसे भिन्‍न है। क्योंकि रघ॒वंश के भ्रतिरिक्त जिन 
ग्रन्थों में कोत्स स्मृत हैं, वे सब पाणिनि से पृव॑भावी हैं । 

_ कात्यायन--नागेश के लघुशब्देन्दुशेखर से ध्वनित होता हैं कि 
कात्यायन पाणिनि..का साक्षात्‌ शिष्य है। प्रतञ्जलि के साक्षात्‌ 
शिष्य न होने से उसने तिम्लुनि उदाहरण को चिन्त्य यहा है. अ्रथवा 
प्रकारान्तर से उपपत्ति दर्शाई है ।! हमारा भी यही विचार है कि 
वातिककार वररुचि कात्यायन पाणिनि का साक्षात्‌ शिष्य है। इस 
विषय पर विशेष कात्यायन के प्रकरण में लिखेंगे । 


. अ्रनेक शिष्य--क्राशिका ६।२।१०४ में पाणिनि के शिष्यों को 
दो विभागों-में बांटाहै-पृ्ंपाणिनीया;; श्रपरपाणिनीया: । महा 
भाष्य १।४।१ में पतञ्जलि ने भी लिखा है- उभयथा ह्वाचायंण 
शिष्या: सूत्र प्रतिपादिता;, केचिदाकडारादेका संज्ञा इति,. केचित्‌ 
प्राककडारात परं कार्य मति ७ इस से भी विदित होता है कि पाणिनि 
के अनेक शिष्य थे और उसने अपने दब्दानुशासन का भी अनेक बार 
प्रवचन किया था । 


देश-पाणिनि का एक नाम शालातुरीय है । जंनलेखक वघमान 
गणरत्नमहोदधि में इस की व्युर्पत्ति इस भ्रकार दर्शाता है-- 

धलातुरो नाम ग्रामः, सो5भिजनोःस्यास्तोति शालातुरोयः तत्र 
भषान्‌ पाणिनिं रे 

ध्र्थात्‌- शलातुर ग्राम पाणिनि का अभिजन था। 

» पाणिनि ने अष्टाध्यायी ४।३।६३ में साक्षात्‌ शलातुर पद पढ़ 

कर अभिजन अथ में शालातुरीय पद की सिद्धि दर्शाई हैं। भोजीय 
सरस्वतीकण्ठाभरण ४।३।२ १० में 'सलातुर' पद पढ़ा है । 





३ १०)४॥.. २- श१६ू४॥ ह२८४१॥ .. ३- पृष्ठ ११४. ५2.१. हे). १०.३... -र- १॥१६॥४॥ १॥२०।३॥५ ८ ३६5 ११५.। 


' ४, २।१,१०॥ ३।११॥.८।१०॥... .. &. पूव्व पृष्ठ ६८, टि० हे । 
६. कौत्स: प्रपेदे वरतन्तुशिष्य:॥। ७. अव्ययीभाव प्रकरण में “संख्या 


बंहयेन' सूत्र की व्यास्व पु. ;,.:::.. , ५० गण० महो० पृष्ठ १॥ 











वाणिनि और उसका शन्दनुशासन १८७ 
ध्रभिजन और निवास में भेंद--महा भाष्य ४।३।६० में प्रभिजन 
झोर निवास में भेद दर्शाया है-- दल 
पध्रभिजनो नाम यत्र पूर्वरुषितम्‌, निवासो नाम गत्र संप्रत्युष्यते । 
इस लक्षण के अनुसार शलातुर प्राणिनि के पूबंजों का-वास- 


स्थान था, पाणिनि स्वयं कहीं अ्रन्यत्र रहता था |. पुरातत्त्वबिदों के 


मतानुसार पश्चिमोत्तर-सीमा ,्रान्तस्थ श्रटक समीपवर्ती बतमःव- 
'लाहुर' ग्राम प्राचीन शलातुर है । 


प्रष्टाध्यायी के 'उदक च विपाशः,' वाहीकग्रामेम्यइच इत्यादि 
सूत्रों तथा इनके महाभाष्य से प्रतोत होता है -कि फपाणिनि का 
बाहीक देश से विशेष परिचय था। अतः पाणिनि वाहीक देश. वा 
उसके अतिसमीप का निवासी होगा । 


तपःस्थान--स्कन्द पुराण में लिखा है कि पाणिनि ने गोपवत पर 
तपस्या की थी और उसी के प्रभाव से वेयाकरणों. में प्रमुखतता प्राप्त 
की थी ।* 


- सम्पन्तनता-पाणिनि का कुल अत्यन्त सम्पन्न था। उसने शअ्रपनेः 
दब्दानुशासन के भ्रध्ययन करने वाले छात्रों के. लिये भोजन का: 
प्रबन्ध कर रक्‍खा था। उसके यहां छात्र को विद्या के साथ-साथ 
भोजन भी प्राप्त होता था। इसी भाव को प्रकट वाला -“श्रोदन- 
पाणिनीया:' उदाहरण पतञ्जलि ने महाभाष्य ११७३ में दिया है ।. 
काशिका ६।२।६६ में वामन ने पूर्वपदान्तोदात “ओदनपाणिनीयाईँ 
यह उदाहरण निन्दार्थ में दिया है। इसका गअ्र्थ है--'प्रोदन प्रधाना 
पा णिनीया: अर्थात्‌ जो श्रद्धा के विना केवल अप्रोदनप्राप्ति- के लिये 
पाणिनीय शास्त्र को . पढ़ता है, वह इस प्रकार -निन्‍्दावचन को 
प्राप्त होता है। * 

म॒त्यु-पाणिनि.केःजीवन का किड्न्चन्मात्र इतिवत हमें ज्ञात॑ 
नहीं । पञ्चतन्न्न में प्रसंगवश किसी प्राचीन भ्रन्थ से एक श्लोक उद्धृत 
किया; है, जिसमें पाणिनि:जमिनि और पिद्धजल के मृत्यु-कारणों का 


है. प्रष्टा० व। ९७४) ४. प्रष्टा० ४ । ९ । ११७ | 


' गीपबतमिति स्थान शंम्भो: प्रस्यांपितं पुरा ।। यत्र पाणिनिना लेभे , 
बयाकरणिकाग्रता ॥ अछ्णाचल माहात्म्य, उतराधं २। ६८, वगवासी संस्क० 
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उल्लेख है । वह श्लोक इस प्रकार है-- 
सिहो व्याकरणस्य कतु रहरत्‌ प्राणान प्रियान्‌ पाणिने:, 
समीभांसाकृतमुन्ममाथ सहसा हस्ती मुरति जेमिनिस्‌ । 
छन्दोज्ञाननिधि जघान मकरो वेलातठे पिद्धलम्‌, 
प्रजानावतचेतसाम तिरुषां को$र्थस्तिरइचां. गुण: ॥' 


इससे विदित होता है कि पाणिनि को सिंह ने मारा था। वेया- 
करणों में किवदन्ती है कि पाणिनि की मृत्यु त्रयोदशी को हुई थी। 
मास और पक्ष का निश्चय न होने से पाणिनीय वेयाकरण प्रत्येक 
श्रयोदशी को अभ्रनध्याय करते हैं । यह परिपाटो काशी आ्रादि स्थानों 
में हमारे ग्रध्ययन काल तक वतंमान थी । 

प्रनुज-पिड़ूल की मृत्यु--पञ्चतन्त्र के पुव॑ उद्घृत श्लोक के 
तृतीय चरण में लिखा है--पिड्जल को समुद्रतट पर मगर ने निगल 
लिया था । 

पाणिनि की महत्ता--भ्राचायं पाणिनि की महत्ता इसी से स्पष्ट 
है कि उस के दोनों पाणिनि श्र पाणिन नाम गोत्ररूप से लोक में 
प्रसिद्ध हो गए। श्रर्थात्‌ उप्तके वंशजों ने अपने पुराने गोत्र नाम के 
स्थान पर इन नए नामों का व्यवहार करने में अपना अधिक 
गौरव समभा | 

पाणिनि गोत्र-बौघायन श्रौत सूत्र प्रवराष्याय (३) तथा 
मत्स्य पुराण १६७। १० के गोत्रप्रकरण में पाणिनि गोत्र का 
निर्देश है ।* 








१. पञ्चतन्त्र, मित्रसंप्राप्ति इलोक ३६, जीवानन्द संस्क० । चक्रदत्तविर- 
चित चिकित्सासंप्रह का टीकाकार निइचुलकर (सं० ११६७-११७३८- सन्‌ 
१११०-११२७) इस इलोक को इस प्रकार पढता है - 'तदुक्तम्‌-छन्दोज्ञाननि- 
वि जघान मकरो वेलातटे पिज्जलम्‌, सिंहो व्याकरणस्य कत्तु रपहरत प्राणान्‌ 
प्रियान्‌ पाणिने: । मीमांसाकृतमुग्ममाथ तरसा हस्ती वने जैमिनिम्‌, अज्ञानावृ- 
तचेतसामतिरुषां को3र्थस्तिरदचां गुणे: ॥ इण्डियन हिस्टोरिकल क्वार्टर्ली जून 
१६४७ पृष्ड १४२ में उद्धृत । 

२. पैज्ूलायना: बहीनरपः,““*““काशकृत्स्ना, पाणिनिवल्मीकि'** *** 
प्रापिशलय: । बौ० श्रौ० ॥ पाणिनिश्चैव्व श्याषेया: सर्व एते प्रकीतिता: । 
पत्स्य पुराण ॥ कि 


2 /।/।  ढै” 0४ ») 3 जा जे अली की अनीनिशनीकीनीलीशीमिशीनिनशीलिटीकी कलर शिशिशीनिरिरिक किमी लीक किन ककनमीक की ५... > सील 
है के ४ ० भी मई लिन द् प्द् 
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पाणिनि प्रौर उसका शब्दानुशासन १८६. 


पाणिन गोत्र--वायु पुराण ६११६६ तथा हरिवंश १।२७।४६ में 
पाणिन गोत्र स्मृत है ।' 

पाणिनि की भ्रतिप्रसिद्धकाशिकाकार ने २।१।६ की वृत्ति प्ले 
इतिपाणिनि. तत्पाणिनि और २।१।१३ की वृत्ति में श्राकुमारं यशञ्ञः 
वाणिने: उदाहरण दिए हैं। इन से स्पष्ट है कि पाणिनि की यशः 
पताका लोक में सर्वत्र फहराने लग गई थो।' 

पैड्रलोपनिषद्‌-पिज्भल नाम से सम्बद्ध एक पैज्भलोपनिषद्‌ भी 
है, परन्तु हमें वह नवीन प्रतीत होती है । 

पैड़ूली कल्प- यह कल्प शाकटायन व्याकरण ३। १।१७४ की 
प्रमोधा और चिन्तामणि वृत्ति में स्मृत है । 

पेड्रलायन गोत्र-बोघायन श्रौत प्रवराध्याय ३ में पैड्लायन 
गोत्र का भी निर्देश उपलब्ध होता है।” यह गोत्र पाणिनि-ग्रनुज 
पिड्डल के पुत्र से प्रारम्भ हुआ भ्रथवा किसी प्राचीन पैज्भलायन से, 
यह विचारणीय है । 

पैडलायनि-ब्राह्मफ--बोधायन श्रौत २७ में पंद्भलायनि 
ब्राह्मण का पाठ उद्धृत है । वह किसी प्राचीन पंज्भलायन प्रोक्त है । 
इस में णिनि प्रत्यय* होकर पैज़लायनि-ब्राह्मण प्रयोग निष्पन्न हुा 
है। पुराण-प्रोक्त पैज्लीकल्प का हम ऊपर निर्देश कर चुक्रे है | 
पाणिनि-अनुज पिड्ुल के पोत्र तक ब्राह्मणग्र थों का प्रवचन होता 
रहा, इस में कोई प्रमाण नहीं है। जहां तक व्यास के शिष्यों प्रशिष्यों 
द्वारा वेद की अन्तिम शाखाओं और ब्राह्मण ग्रन्थों के प्रवचन क। प्रश्न 


है, वह अधिक से अधिक भारत युद्ध से १०० वर्ष पूवे से १०० वर्ष 
७ ५ कह) + 5४ अंडे सके री जी 5 आज आम तन शक 


. ३. बच्नवः पाणिनश्चैव ध।नजप्यास्तर्थव च | वायु । यहां 'घानञ्जय स्तथैव' 
पाठ शुद्ध प्रतीत होता है । २. काशिकाकार ने प्रथम उदाहरणों का 
प्र्थ किया है- पाणिनिशब्दो लोके प्रकाशते । भ्रन्तिम उदाहरण का भ्रथ॑ नहों 
किया । कई विद्वानों का विचार है कि इस का प्र “बालकों क्यन्त पाणिनि 
का यश व्याप्त हो गया, ऐसा है ॥ हमारा विचार है 'आ्राकुर्मार्या प्राकृम्परम्‌ 
प्र्थात्‌ 'दक्षिण में कुमारी अ्न्तरीप पयंन्‍्त पाणिनि का यश पहुंच गया होना 
प्रधिक संगत है । ३, देखो पूर्व पृष्ठ १८८ टि० २ । 

४, ध्प्येकां गां दक्षिणां दद्यादिति पैज्भूलायनिब्राह्मणं भवति । 
५. पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु । प्र॒ष्टा० ४ । ३े। १०५ ॥ 


(६० धंस्क्ृत व्याकरण#दाारुत्र करा. इत्तिहास 


पश्चात तक माना जाता है | भ्रतः  बौधायन श्रोत में स्मृत पैज्भला- 
पनिनब्राह्मण पिड्ुल पौन्र पेड्जलायनि प्रोक्त नहीं हो. सकता यह 
स्पष्ट है। लय 
' काल फ 3308: 
भारतीय प्राचीन आर्ष वाडइःमय ग्रौर उसके अतिप्राचीन इतिंहँसः 
को अभ्रधिक से अधिक अर्वाचीन सिद्ध करने-के लिए बद्धपरिकर 
पांश्चात्य विद्वानों! ने पाणिनि का समय ७ वीं शती ईसा पूर्व से 
लेकर ४ थी शती ईसा पूर्व अर्थात्‌ ६५७४० पूर्व से २५८ विक्रम 
पूर्व तक माना है । पूर्व सीमा गोल्डस्टुकर की है ओर्‌ अन्तिम सीमा 
बवर झौर कीथ द्वारा स्वीकृत है। भऊ्ख्तीय. प्राचीन इतिहास के 
में पाइ्चात्य मत, जिसकी मूल भित्ति सिकन्द२* और चन्द्रगुप्त मौये 
को काल्पनिक समकालीन मानना हैं, को अपरी क्षितकारक के समान 
प्रांख मु द कर मानने वाले अंग्रेजी पढ़े अनेक भारतीय भी स्वीकार 
करते हैं। पाणिनि के काल निर्णय के लिए पाश्चांत्य भर उन के 
भारतीय श्रनुयायी जिन प्रमाणों का उल्लेख करतें है, उनमें निम्न 
प्रमाण मुख्य हैं-- 
- १--आयंमज्जुश्री मुलकल्प में लिखा है--महापद्य न॑न्द का मित्र 
एक पाणिनि नाम का माणव था। ५ 
२-कथासरित्सागर में पाणिति को महाराज नंन्‍्द का सम- 
कालिक कहा है। 
. ३--बौद् भिक्षुओं के लिए प्रयुक्त होनें वाले श्रमण. शब्द का 
निर्देश पाणिनि के कमारः श्रमणादिभिः (२।१।७०) सूत्र में 
मिलता हैं। 


१. इप्त का प्रधान कारण यहूदी ईसाईमत का पक्षपात है । इस के लिये 
देखो प० भगवरद्ृत्त कृत '४८शभशाा॥। कात०00258$ : & 8009 एत १४०४४८$ 
! २. स्िकन्दर का आक्रमण चन्द्रगुप्त मौर्य के समय नहीं हुआ । इन दोनों 
की संमकालींनता भ्रममूलक है | मैंगेस्थनीज॑ के अंवशिष्ंट “इंनिवृत्त से भी 
इनकी समंकालीनता कथरश्चित भी सिंड्ध ' नेहीं होती, भ्रपितु इसका विरोध 
विस्पष्ट है । इस तथ्य के परिज्ञानोर्थ देखिए पं० भंगवद्ृत्तजी कत “भारतंबंधे 
का बुहद्‌ इतिहास भाग, पृष्ठ २ेश्प-र६८, द्विन्स०॥ हि  ' है 
३. तस्याप्य॑स्यंतम: संख्यः पाणितिर्नाम मोणवः 4 
४ कथा० संम्बेक है, तरंजू ढीह कई 2 टकओ ६४ टू 


है. 





पाणिति और उसका शब्द्ानु शासन, १६! 


6 ४७बुद्धकालिक मंखलि: गोसाज़् नाम काम के आचाये के लिए 


प्रयुक्त संस्कृत मस्करो शब्द का सा धुत्व पाणिति ने मस्करमस्करिणो 
बेणपरितन्राजकयो: (६।१ १५४ सूत्र में दर्शाया है।... .. ......: 
.  +--सिकन्द्वर के साथ युद्ध में जूमने वाली और , उसे पराजित 
कर के वापस लौटने को बाध्य करने वालो: क्षुद्रक मालवों की सेना 


का उल्लेख पाणिनि ने खण्डिकादि गण (४।२।४५) में पठित क्षुद्र- 


कसालवात सेनासज्ञायाम्‌ गणसूत्र: में. किया है, ऐसा बंबर का मत है 4 
... ६-प्रष्टाध्यायो ४। १। ४६ में यवन शब्द पटित है । उसके 
प्राधार पर कीय लिखता है कि पाणिनि तिकन्दर के भांरत श्राक्रमण 
के पीछे हुआ । कलर अल एज क्‍ द 
.. ७-राजशेखर ने काब्यमीमांसा में जिस प्रनुश्रुति का उल्लेख 
किया है. उसके अनुसार पाटलिपुत्र में होते वाली शास्त्रकार-परीक्षा 
में उत्तीणं होकर वर्ष, उपव॒ष, .प्राणिनि, पिज्भूल- भौर व्याडि ने 
यद्ञोलाभ् प्राप्त किया था ।' पाटलिपुत्र की स्थापना महाराज उदयी 
ने कुसुमघुर के नाम से की.थी.।'.. ... अल डर | रे 
ये हैं संक्षेप से कतिपय मुख्य हेतु. जिन के आधार पर पाणिनि 
का काल ४ थी शती ईसा पूर्व तक खींच कर स्थापित किया 


जाता है।. 


है ] 


प्रब हम संक्षेप से इन हेतुप्ों को परीक्षा करते हैं-- ... 


- श्ज्बौद्ध ग्रन्‍थों के अ्रध्ययन से यह विस्पष्ट प्रतीत होता हे कि 


उस समय व्यक्तिगत विशिष्ट नामों के स्थान पर प्रायः गोत्र नामों 
का व्यवहार करने, का परिचलन था | हम पूर्व (पृष्ठ १ ८८) लिख 
चुके हैं कि पराणिनि भी एक गोत्र है ।. भ्रत: मञ्जु श्रो मूलकल्प में 


के 


किसी पाणिनि नाम वाले माणव का,महापद्य के सखा रूप में उल्लेख 


मात्र से विना विशिष्ट. विशेषण के यह केसे स्वीकार किया जा 


अकता है कि यह प्राणनि शास्वकार ता णनि हे है। है कि यह प्राणिनि झ्ञास्त्रकार.पाणिनि ही है । 


4352% 2630 
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पिज्धुलाविह व्याडि: ।' वररुचिपतेअजली  इह परीक्षिता: श्याति- 


कु, घन हैक हे मर आते 


३. वायु पुराण &६।३१८।' विशेष पतज्जलि के प्रकरण में देखें । क' 
- - ३, पाइचात्य-मतः में दिएजाके।व।ले: हेतुग्रों. के. लिए. डा० ,धासदेवशरण 
ध्ग्रवाल का /बाणिनि-कालीन भारतबप़े। झहृकाय ८ देखें । 


मन + & 
का के & 
फर्क २ 


१ हे २ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्राचीन परिपाटी को विना जाने ऐसी ऊटपटांग कल्पनांभ्रों के 
आधार पर भ्रनेक व्यक्ति बौद्ध ग्रन्थों में गोत्र नाम से अभिहिंत 
प्राश्वलायन झ्रादिकों को ही वेदिक वाडममय के वि विध ग्रन्थों के 
रचयिता कहने का दुस्साहस करते हैं । इसके विपरीत बौद्ध ग्रन्थों में 
प्रनेक स्थानों पर तथागत बुद्ध के साथ धर्मंचर्चा करने व। ले वेद- 
बेदाज़ पारग विद्वानों का जो वर्णन उपलब्ध होता है, उससे तो 
बेदाज्ों की सत्ता तथागत बुद्ध के काल से बहुत पूर्व स्थिर होती है । 
_ कथासरित्सागर के रचयिता को भी बौद्धकालिक गोत्र नाम 
व्यवहार के कारण अ्रान्ति हुई है और इसीलिए उसने पाणिनि और 
बररुच को नन्‍्द का समकालिक लिख ब्या है। इस भ्रान्ति की 
पुष्टि वातिककार वररुचि को कौशाम्बी निवासी लिखने" से भी 
होती है। कौशाम्बी प्रयाग के निकट है। पतञ्जलि महाभाध्य में 
वातिककार को स्पष्ट शब्दों में दाक्षिणात्य कहता है ।' इस विरोध 
से स्पष्ट है कि कथासरित्सागर को कथाओ्रों के आधार पर किसी 
इतिहास की कल्पना करना नितान्त चिन्त्य है । 


इतना ही नहीं. पाश्चात्य ऐतिहासिकों ने तो महापद्य नन्द का 
काल भी बहुत अर्वाचीन बना दिया है । भारतोय पौराणिक काल 
गणनानु7र, जो उत्तरोत्तर शोध द्वारा सत्य सिद्ध हो रही है, नन्‍्द 
का काल विक्रम से पन्द्रह सोलह सौ वर्ष पूर्व है । 

३-यदि श्रमण शब्द का व्यवहार बौद्ध साहित्य में ही, और 
वह भी वे वल बोढ परिव्राजकों के लिए होता तो उस के आधार पर 
कथंचित्‌ पाणिनि को बौद्ध काल में रखा जा सकता था, परन्तु श्रम 
शब्द तो तथागत बुद्ध से सेकड़ों वर्ष पूर्व प्रोक्त शतपथ ब्राह्मण १४॥ 
७। १२२ तैत्तिरीय श्र रण्यक २।७।१ में भी उपलब्ध होता है। सभी 
व्याख्याकारों ने श्रमण छाब्द का अर्थ परिब्राट्‌ सामान्य किया है । 

ग्रष्टाध्यायी (२!१।७०) में निर्दिष्ट कुमारश्रमण: में कुमार शब्द 
बालक का वाचक नहीं है, अपितु अकृत-विवाह ( कुवारे) का वाचक 
है । जैसे वुद्धकुमारी' में कुमारी शब्द कु वारी के लिये प्रयुक्त है। अ्रतः 
: क्षुमारश्रमण वे परिव्राजक कहाते हैं जो ब्रह्म चय से ही संन्यास ग्रहण 
करते हैं । 


हू 
..... १, लम्बेक १, तरज्भू ४ ॥ _ रे. प्रियतद्धिता दाक्षिणात्या: । महा ० ९ ९ 
१, भा० १। ३. द्र०--वबुद्धकुमारी न्याय, महाभाष्य ५। २।३॥ 








२५ पाणिनि झ्लौर उसका शब्दानुशासन १६8 


+« ४--यदि तुष्येतु दु्जनः न्याय से अष्टाध्यायी में प्रयुक्त मस्करी 
शब्द को मंखलि शब्द का संस्कृत रूप मान भी लें तो मस्करिन्‌ में 
प्रयुक्त मत्त्वथंक इनि-प्रत्यय का कोई प्रथं न होगा श्लौर न उस का 
मूलभूत-वेणुवाचक मस्कर शब्द के साथ कोई संबंध होगा। इतना 
ही नहीं, यदि पाणिनि की दृष्टि में मस्करी शब्द मंखलि गोसाल का' 
ही. वाचक था तो उस. के अथनिर्देश के लिए पाणिनि ने सामान्य 


परिब्राजक पद का निर्देश क्‍यों किया. 


वस्तुत: मस्करी शब्द का संबन्ध वेणुवाचक मस्कर शब्द के साथ 
ही है। इसीलिए पराणिनि से पूर्ववर्ती ऋक्तस्त्रकार ने मस्करो वेणु: 
(४॥७॥६) सूत्र में मस्कर दाब्द का ही निर्देश किया और उसी से: 
मस्करो को गतार्थ माना । पतञ्जलि की मा कृत कर्माणि' व्याख्या: 
मस्करी ग्रहण के आनर्थवय' के प्रत्याख्यान के लिए प्रोौढिवाद मात्र 
है । यदि इस व्याख्यां को प्रामाणिक भी माना जाए, तब भी मस्करी 
को मूल वेणुवाचक मस्क्र शब्द ही होगा । उस का भ्रर्थ भी है-- 
सो क्रियतेउनेनेति |? जिस से अनर्थ रूप कर्मों का निषेध होता है वह 
मस्कर वेणु भ्रर्थात्‌ दण्ड । और इसी मा कर--सस्कर निवेचन को 
मानकर पाणिनि ने सुडागम का विधान किया है। वस्तुतः मस्कर 
भौर मस्करो दोनों पद म॒स्क गतो" धातु से निष्पन्न है ।* 

: _ वास्तविक स्थिति तो यह है कि मस्करी को मंखलि का संस्कृत 

रूप मानना ही भ्रान्तिमुलक है। महाभारत में निदिष्ट .मड्ि ऋषि: 
के कुल में उत्पन्न होंने से हो माड्डिल का मंखलि उपश्रंश बना है। 








» १. माकृत कर्माणि शान्ति: श्रेयसी । महाभाष्य ६।१।१५०॥ 
२. मस्करियग्रहणं शक्यमकतु म्‌ । कथ्थ मस्करी परिव्र/।जक इति ? इनिनैव 
मत्त्व्थीयेन सिद्धम्‌ । मस्करो5स्थास्तीति मस्करी । 


. ३. क्षीररवामी, .प्रमरठटीका २। ४ । १६१ || 


. ४, यह धातु पाणिनीय घातुपाठ के प्राच्य उदीच्य झ्ोदि सभी पाठों में 
पढठित है। ' ५० मंस्क--बाहुलकाद्‌ अर: । शब्दकल्पद्वेंद्र म, भाग ३, 
पृष्ठ ६५१॥ इसी प्रकार अरिनि' प्रत्यय होकर मस्करिन्‌ । यद्वा--मस्कतें 
इतिः मस्क४ अ्रच्‌ । तस्म्तास्मत्वर्थीयो रः, मस्करः, पुनस्तस्मान्मत्वर्थीय इनि: 
भस्करिन्‌। ६. मड्धि ऋषि की कथा महाभारत शान्तिपवं प्र० १७७ में । 
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भत एवं भगवती सूत्र (१५) भ्रादि में मंखलि को मंख का पुत्र 
कहना' युक्त है। जनागमों में गोसाल को मंखलिपुत्ता भी है कहा ।' 

५- बेबर के मत की भ्रालोचना तो पाश्चात्यमतानुगामी डा० 
वासुदेवशरण अग्रवाल ने ही भले प्रकार कर दी है,' भ्रतः उस का 
पहां पुनः लिखना पिष्टपेषणवत्‌ होगा । द 

६--यवनानी शब्द पर लिखते हुए डा० वासुदेवशरण प्रप्रवाल 
में भी स्पष्ट लिखा है कि भारतीय सिकन्दर के आक्रमण से पूर्व भी 
पवन जाति से परिचित थे ।* 


यवन जाति के विषय में हम इतना भ्रौर कहना चाहते हैं कि 
पवन जाति मूलत: भ्रभारतीय नहीं है। यवन महाराज ययाति के पुत्र 
के वंशज हैं। महाभारत के स्पष्ट लिखा है-- 


यदोस्‍्तु यादवा जातास्तुवंसोस्तु यथना: स्मृता: ।* 

यह तुवेसु की सन्‍्तति बृहत्तर भारत की पश्चिमोत्तर सीमा पर 
निवास करती थी । ब्राह्मणों के भ्रदर्शन भ्ौर धम्ंक्रिया के लोप के - 
कारण ये लोग म्लेच्छ बन गए ।* ये लोग यहीं से प्रवास करके - 
पश्चिम में गए भ्रोर इन्हीं के यवन नाम पर उस देश का नाम भी - 
पवन +-यूनान पड़ा । 

इस ऐतिहासिक तथ्य को स्वीकार न करके किसी भी प्राचीन 
ध्न्थ में यवन शब्द के प्रयोग मात्र से उसे सिकन्दर के आक्रमण से 
पीछे का बना हुआ कहना दुराग्रह मात्र है। 

७--भ्रब शैंष रहती है राजशेख र द्वारा उद्धृत अनुश्रुति । अनु 
श्रुति इतिहास में तभी तक प्रमाण मानी जाती है, जब तंक उसका 
प्रत्यक्ष बलवत्‌ प्रमाण से विरोध न हो । विरोध होने पर अनुश्ुति 


३. पाणिनि कालीन भारतवर्ष, पृष्ठ ३७६ | 

३. पार्णिनि कालीन भारतवर्ष, पृष्ठ ४७६ । ३. पाणिनि कालीत 
भारतवर्ष, पृष्ठ ४७४-४७६। ४. भादि १व॑ १३६॥ २; कुम्भघोण सं० | 

५. मनु १०।४६ ,४४॥ इन्हीं यवनों के एक भ्राततामी राजा “कालयवन' 
का वध श्रीकृष्ण ने किया था। इस के विषय में भ्रल्बेूूनी लिखता है-- 
हिन्दुओं में कालयवन नाम का एक संवत्‌ प्रचलित है ।*****“वे इसका 
आझारम्भ गत द्वापर के भ्रग्त में मानते हैं । इस यवन ने इनके धर्म भौर देश 
बर बड़े भ्रत्याचार किये थे । 





पाणिनि श्रौर उसका दशब्दानुशासन १६५ 


भ्रनुश्रु तमात्र रह जाती है । इस के साथ ही यह भी ध्यान रहे कि 
राजशेखर प्रति-अभ्र्वाचीन ग्रन्थकार है। उस्च काल तक पहुंचते 

पहुंचते प्रनुश्रुति का रूप ही परिवर्तित हो गया । उस के लेखानुसा३ 
तो पतञ्जलि भी पाणिनि का समकालिक बन जाता है ।' अतः 
राजशेख र की अनुश्रुति अप्रमाण है । 


अब शेष रह जाता है महाराज उदयी के द्वारा पाटलितुत्र का 
बसाना । इस के विषय में हम पतञजलल के प्रकरण में विस्तार से 
लिखेंगे । 


डाक्टर वासुदेवशरण ग्रग्रवाल ने पाणिनि कालीन भारतवष में 
गोल्डस्टकर भ्रादि के मतों का प्रत्याख्यान करके पाणिनि का समय 
नन्‍न्द के काल में ईसा पूष ४ थी शती माना है। अब हम उसकी 
विवेचना करते हैं-- 

१. पहले हम उप्र प्रमाण को लेते हैं जिस का निर्देश स्वमत से 
विरुद्ध होने के कारण पाश्चात्य विद्वानों प्र उनके अनुयायियों ने 
जान बूक कर उपस्थित नहीं किया । वह है पाणिनि द्वारा. 
निर्बषाणोहवाते (८।१।५० ) मूत्र में निदिष्ट निर्वाण पद। वेयाकरण . 
इस सूत्र का उदाहरण देते हैं-- 

निर्वाणो$ग्निः, निर्वाण: प्रदीप:, निर्वाणों भिक्षु: । 

इन में निर्वाण पद का भ्रर्थ है--'शान्त होना ॥ 

.पाश्चात्य मतानुसार यदि पाणिनि तथागत बुद्ध से उत्तरकालीन 
होता तो बोद्ध साहित्य में निर्वाण शब्द का जो प्रसिद्ध मोक्ष अर्थ है; 
उस का वह उल्लेख. भ्रवश्य करता | जो पाणिनि मंखलि गोसाल 
व्यक्ति विशेष के लिए प्रयुक्त 'मस्करी शब्द का उल्लेख कर सकता 
है (पाश्चात्यमतानुसार), वह बोद्ध साहित्य में प्रसिद्धतम निर्वाण 
पद वें. भ्रथं का निर्देश न करे, यह कथमपि सम्भव नहीं । इसलिए 
पाणिनि द्वारा बौद्ध साहित्य मे प्रसिद्ध निर्वाण पद के भथं का उल्लेख न 
होने से पावचात्यसरणि-अनुसार ही यह सिद्ध है कि पाणिनि तथागत 
बुद्ध से पूवंवर्ती है। - 

कालविवेचन में बाह्यसाक्ष्य अपना का स्थान होता ही है तथापि . 
अन्त:साक्ष्य का महत्त्व सर्वोपरि होता है भोर यह महत्त्व उस 


४. पूव पृष्ठ १६९३ ८० १ देखिए | 
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प्रवस्था में श्रोर भी बढ़ जाता है जब बाह्मयसाक्ष्य और . भ्रन्त:साक्ष्य 
में विरोध हो | भ्रन्तरड़ बलीयो भवति यह न्याय प्रसिद्ध ही है। अतः 
हम पाणिनि के काल निर्णय के लिये अंन्त:साक्ष्य उपस्थित करते हैं। 
अन्त .साध््य 
ग्रब पाणिनि के काल-विवेचन के लिए अष्टाध्यायी के उन श्रन्त:- 


साक्ष्यों को उद्धृत करते हैं, जिनका निर्देश श्राज तक किसी भी 
व्यक्ति ने नहीं किया । यथा-- 


२, यह सवंवादी सम्मत है कि तथागत बुद्ध के काल में सँंसंकृत 
भाषा जनसाधारण को भाषा नहीं थी । उस समय जनसाधरण में 
पालि और प्राकृत भाषाएं ही व्यवहृत होती थीं। इसीलिए तथागत॑ 
बुद्ध और महावीर स्वामी ने अपने मतों के प्रचार के लिए संस्कृत के 
स्थान में पालि और प्राकृत भाषाओं का ग्राश्रय लिया | इसके विप- 
रीत पाणिनीय अष्टाध्यायी में शतश: ऐसे प्रयोगों के साध॒त्व का 
उल्लेख मिलता है, जो नितान्‍्त ग्राम्य जनता के व्यव॒हारोपयोगी हैं। 
यथा -- 

: क--शाक बेचने. वाले कजड़ों द्वारा विक्रय के लिए मूली; 
पालक, मेथी, धनियं!, पोदीनों श्रादि-भ्रादि की बांधी गई मुट्ठी 
प्रथवा गड्डी के लिए प्रयुक्त होने वाले. मुलकपणः, शाकपण: आदि 
शब्दों के सावत्वकीयन के लिए एक सूत्र है-- 

नित्यं पण: परिमाणे । ३।३। ६६ ॥ 


. इस सूत्र से बोधित शब्द विज्युद्ध देनन्दिन के व्यवहारोपयोगो हैं 
सांहित्य में प्रयुक्त होनें वाले शब्द नहीं हैं । 

: ख--बस्त्र रंगने वाले रंगरेजों के व्यवहार में आने वाले माडिज< 
रु्ठम काषायम लाक्षिकम आदि छाब्दों के साघत्व ज्ञापन के लिए. 
पाणिनि ने निम्न सूत्र पढ़े हैं-- 

तेन रक्त रागात । लाक्षारोचनाटटक ।' ४। २। १, २ ॥। 
ग--पाचकों के (जो कि पुराकाल में शुद्र ही होते थे'*) व्यवहार 
में आने वाले दाधिकम्‌ भ्रौदश्वित्तम्‌ लवण: सुप॑: आदि प्रयोगों के 


लिए पाणिनि ने ४॥२।३६-२० तथा: ४।४।२२-२६ दस सूंत्रों:का 
विंधान किया है । न 





- .. झ्रार्याधिष्ठिता वा शूद्रा: सस्कर्तारः स्यु: ॥ झाप० धर्मृं& छारहाओ: 





ह है हज “कक कुल $ ने # ३, 9 ॥॥ ऑफ आय 


पांणिनि और उसका दब्दानुशासन १६७ 


ध-- कृषकों के व्यवहारोपयोगी विभिन्‍न प्रकार के धान्योपयोगी 
क्षेत्रों के वाचक प्रेयड्भवीनम्‌, बहेयम्‌, यव्यम्‌, तिल्यम्‌ तेलीनम्‌ भ्रादि 
प्रयोगों के लिए ५ । २। १-४ चार सूत्रों का प्रवचन किया हैं।. 
” छु--शुद्रों के भ्रमिवादन प्रत्यभिवादन के नियम का उल्लेंखें 
दं।२।६२ में किया है।... 

इन तथा एंतादश भ्रन्य श्रनेक प्रकरणों से स्पष्ट है कि पाणिनि 
के काल में संस्कृत लोकव्यवहाय जनसाधारण की भाषा थी । 


कौथ की सत्योक्ति- कीथ नें अपने संस्कृत साहित्य के इतिहाम्न 
में भ्रष्टाध्यायी के उपयुक्त जनसाधारणोपयोगी शब्दों का निदश 
करके यह स्वीकार किया है कि पाणिनि के समय संस्कृत बोल-चाल 
की भाषा थी । े 

३. पांणिनि की भ्रष्टाध्यायी से तो यह भी पता चलता है कि 
सुंस्करत भाषा केवल जनसाधारण की ही भाषा नहीं थी, अपितु 
जनसाघारण वेदिक भाषावत्‌ लोकभांषा में भी उदात्त भनुदात्त 
स्वरित स्वरों का यथावत्‌ व्यवहार करते थे। पाणिनीय ग्रष्टाध्यायी 
के वे सब स्वर-नियम भ्रौर स्वरों की दृष्टि मे प्रत्ययों में सम्बद्ध 
भनुबन्ध, जिन का संबन्ध केवल बैदिक भाषा के साथ ही नहीं है 
इस तथ्य के ज्वलन्त प्रमांण हैं.। पुन्तर पि हम पाणिनि के दो ऐसे 
सूत्र उपस्थित करते हैं, जिन का सम्बन्ध एक मात्र गक भाषा से 
हैं। यथा--  .ह.। 
'. कू--विभाषा भाषायाम | ६ । १। १८१॥।॥ 

इस सूत्र के अनुसार भाषा अर्थात्‌ लौकिक़ संस्क्ृत के पञ्वलि 
सप्तभि: तिसभिः चतस भिः आ्रादि प्रयोगों में. विभक्ति तथा विर्भक्ति 
से पूर्व अच्‌ को विकल्प से उदात्त बौला जांता था। 

ख--उदक च विपांश: | ४ | २। ७४ || 

इस . सूत्र द्वारा विपाशन्नव्यास नदी के उत्तर कूल के क॒पों के 
लिए प्रयुक्त होने वाले दात्त गौप्त: प्रयोगों के लिए. श्रत्न्‌ प्रत्यय.. का 

१०ढ०--कीथ के ग्रन्थ का डा० मज़लदेव शास्त्री झृत भाषानुवाद 'ृष्ठ 
११-१३ । इसके विपरीत भारतीय बिद्वान्‌ भ्रभी तक पही लिखते हैं कि संस्कृत 
कभीः बोलचाल की व्यावर्हा रक भाषा नहीं थी ॥ द्र०--वाचसभ्त्ति -गौरेखा कृत 
संस्कृत साहित्य का इतिहास प्रृष्ठ ०! (सन्‌ १६६६ ):॥ #* हे 
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विधान किया है। दक्षिण कूल के क़॒पों के लिए भी दात्त: गोप्तः 
प्रादि पद ही प्रयुक्त होते हैं, परन्तु उनमें भ्रुण्‌ प्रत्यय होता है । भ्नज््‌ 
झौर ब्रण अ्रत्ययों का पृथक्‌ विधाक्त: केवल स्वरभेद की दुष्टि से ही 
किया गया है। उत्तर कल के दात्त: गॉष्त॑&- प्रयोग भाद्युदात्त प्रयुक्त 
होते थे । अतः उनके लिए पाणिनि ने श्रत्न्‌ प्रत्ययः का ओर दक्षिण 
कल के दात्तः गौष्त: अन्तोदात्त बोले जाते थे, इसलिए उनके/लिए- 
प्रण्‌ प्रत्यय का विधान किया। 


यदि पाणिनि के समय उदात्तादि स्वरों का जनसाधारण को 
भाषा में यथार्थ उच्चारण प्रचलित न होता तो पाणिनि ऐसे सूक्ष्म 
नियम' बनाने की कदापि चेष्टा न करता । पाणिनि के उत्तर काल 
में लोकभाषा में स्वरोच्चारण के लोप हो जाने पर उत्त रवर्ती 
बैयाकरणों ने स्वरविशेष की दृष्टि से पाणिनि द्वारा विहित प्रत्ययों 
के वेविध्य को हटा दिया । 

हमने वेदिक-स्वर-मीमांसा ग्रन्थ के 'स्वरों का लोप' प्रकरण में 
लिखा है कि कृष्ण द्वपायन के दिष्य प्रशिष्यों क धाख/प्रवचन काल 
में स्व॒रोच्चारण में कुछ-कुछ शैथिल्य आने लग गया था ।* अत: लोक 
भाषा में व्यवाहियमाण स्वरों का यथावत्‌ सूक्ष्म दृष्टि से विधान 
करने वाले आचाय पाणिनि का काल अन्तिम शाखा प्रवचन काल से 
अनतिदूर ही होना चाहिए । भ्रन्तिम शाखा प्रवचन काल अधिक से 
झधिक भारत युद्ध (३१०० वि० पूर्व) से १०० वर्ष उत्तर तक है। 
झ्त: पार्णिनि का काल भारत युद्ध से २०० वर्ष से अधिक श्रर्वांचीन 
नहीं हो सकता । द 

४--पाणिनि के काल पर प्रकाश डालने वाला एक सूत्र है-- 

फोगप्रमाणे च तदभावे5दर्शनं स्थातू । २। १॥ ५६ ।। 

इंस सूत्र का भ्रभिप्राय यह है यदि पड्चाला: प्रड्भाः वड्धाः 
भगधा: भ्रादि देशवाची शब्दों की प्ररव॒त्ति का निमित पञ्चाल भ्रज्ध 
वज्भू मगघ नाम वाले क्षत्रिय हैं भ्र्थात्‌ इन नाम वाले क्षत्रियों के 
निवास के कारण उस उस प्रदेश के ये नाम प्रसिद्ध हुए, ऐसा पूर्वा- 
चायों का मत माना जाए तो इन नाम वाल क्षत्रियों के उस उस 








१. स्वरे विशेष: । महती सूक्ष्मक्षका बतंते सूत्रकारस्य ॥ काशिका- 
४॥९४। ७४ # २. वैदिक-स्थर-मीमांसा पृष्ठ ५१, ४२; हिं* छं०। 
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पाणिनि भ्रौर उसका शब्दानुशासन (१३६६४ 


प्रदेश में अभाव हो जाने पर उन उन क्षत्रियों के निवास के कारण 
उन उन देक्षों के लिये व्यवहार में भ्राने वाले पजञ्चाल श्रादि शब्दों 
का व्यवहार भी समाप्त हो जाना चाहिए। क्योंकि जब उन उन 
नाम वाले क्षत्रियों का उंन उन प्रदेशों से संबन्ध ही न रहा, तक 
तत्संबन्धनिभित्तक शब्दों का प्रयोग भी न होना चाहिए । प्ररन्तु उन. 
उन नाम वाले क्षत्रिथों के नाश हो जाने पर भी तत्तत्‌ प्रदेशों के 
लिए पञ्चाल आदि शब्दों का प्रयोग लोक में होता है। भ्रत: इन 
देशवाची शब्दों को तत्तत्‌ नाम वाल क्षत्रियों के निवास के कारण 
नहीं मानना चाहिए। अपितु इन्हें रूढ संज्ञा शब्द स्वीकार करना 
चाहिए । 

भाग्तीय इतिहास एवं प्राचीन व्याकरण ग्रन्थ जिन की ओर 
पाणिनि का संकेत है। इस बात क॑ प्रमाण हैं कि पश्चाला: ध्द्धा: 
बडा: आदि देश नाम तत्तत्‌ क्षत्रिय वंशों के निवास्त के कारण हीं 
प्रसिद्ध हुए थे। 


प्रब हमें पाणिनीय उक्ति के आधार पर यह देखना होगा कि 
भारत के प्राचीन इतिहास में ऐसा काल कब कंब भ्राया, जब क्षत्रियों 
का बाहुल्‍येन उन्मूलन हुआ । इतिहास के अवलोकन से स्पष्ट है कि 
क्षत्रियों का इस प्रकार का उन्मूलन तीन बार हुआझा । प्रथम बार 
दाशरथि राम से पूर्व जामंदर्व्य परशुराम द्वारा, द्वितीय वार सर्व: 
क्षत्रान्तकृत्‌ भारत युद्ध" द्वारा भौर तृतीय वार सवेक्षत्रान्तकृत्‌ नन्‍्द' 
द्वारा । 

इन में से प्रथम वार की स्थिति की श्रोर पाणिनि का संकेत 
नहीं नहीं हो सकता, क्योंकि पाणिनि निश्चय ही भारत युद्ध काल 
का उत्तरवर्ती हैं। तृतीय वार सर्व क्षत्रों का विनाश नन्द ने किया. 
था, यह उस के सर्यक्षत्रान्तकृत्‌ विशेषण से ही स्पष्ट है। डा० वासु- 
देवशरण शभ्रग्रवाल इसी नन्‍्द काल में पाणिनि को मानते है। प्रव 
विचारना चाहिए कि यदि पाणि'न के काल में ही नन्‍द ने पञ्चालादि 
क्षत्रियों का उन्मूलन किया हो तो पाणिनि उसी काल में उक्त सूत्र 
की रचना नहीं कर सकता, क्योंकि क्षत्रविनाश के समकाल ही तस्य 


१. कृष्ण द्वेपण्यन व्यास ने भारत-युद्ध के लिये 'सर्वक्षत्रान्तकृत' शब्द. 


का प्रयोग किया है। 3 क्‍ 
२. नन्‍्द को भी इतिहास में सर्वक्षन्तकृत्‌ माना गया हैह....|  ' 





२९.९ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


तिवास: श्रादि संबन्ध-ज्ञान का अभाव नहीं हो सकता ।. उस. सम्बन्ध: 
ज्ञान के अभाव .के लिए न्‍्यून।तिन्यून दो तीन सौ वर्ष का काल अपेक्षित. 
है । जिस कं.द्वारा,.पञु्चाल आदि देशों से उत्सन्न हुए क्षत्रियों का उस. 
देश, के साथ तस्य- तिबासः रूप सम्बन्धज्ञान मिट ज़ाए । ऐसी अभ्रवस्था, 
में. पाणिति को. न॒त््द से च्यूनातिन्यून २०० वर्ष पश्चात्‌ मानता « 
होगा। ऐसा... मानने. पर पाश्चात्य, व्विद्वानों द्वाराःखड़ा किय्रा.गय्रा: 
ऐतिहासिक प्रासाद लड़खड़ा.जायगा.4.अत: यह काल उन्हें भी .. इष्टः 
नहीं दो सकता । हम पूरे. लिख चुके हैं. कि पराणिनीय ग्रष्टाध्यायी.. के: 
अनुसार पाणिनि के. काल में न.कंवल संस्कृत क्षाषा: ही जनसाघ्रारण. 
वी भाषा थी, अपितु उस में उदात्त श्रादि स्वरों का सूक्ष्म उच्चारण 
भी होता था । नन्‍्द भ्रथवा उस से उत्तर काल में पाणिनि द्वारा बोधित 
संस्कृत भाषा की वह स्थिति नहीं थी, उस समय जनसाधारण में प्राकृत, 
भाषाश्रों का ही बोलबाला था| अत: पाणिनि नन्‍्द का. समकालिक , 
कंदापि नहीं हो सकताँ। यदि हंठधर्मी से यही मन्तब्य स्वी कार. 
किया जाए तो पाणिनि के अन्त:साक्ष्य से महान्‌ विरोध होगा । के 
# ' भ्रव रह जाता है द्वितीय वार का सर्वक्षत्र- विनाश, जो भारतयुद्ध . 


द्वारा हुआ था | तदनुसार भारतयुद्ध के अ्नन्तर लगभग २००-३००. . 


वर्ष के मध्य पाणिनि का समय माना जा सकता है.। भारतयुद्ध से , 
लगभग २५० व॑ष पण्चात्‌ पञ"चाल आदि क्षत्रिय, पुनः झपनी पूर्व 
स्थिति को प्राप्त करते हुए इतिहास में दृष्टिगोचर होते हैं। इसलिए > 
पाणिनि का काल भारतयुद्ध से २०० वष पूर्व से अ्रधिक अर्वाचीन , 
नहीं हो सकता । पाणिनि शास्त्र के .उपरि निर्दिष्ट अन्तःसाक्ष्यों से भी 
इसी काल की ही पुष्टि होती है.। इस काल तक संस्कृत भाषा जन- . 
साधारण में बोली जाती रही और उस में उदात्तक्ि स्व॒रों का , 
उच्चारण पर्याप्त सीमा तक सुरक्षित रहा। इस के पश्चात्‌ जन- 
सांधारंण में अपभ्रष्ट भाषाओं का प्रयोग बढ़ने लगा और संस्कृत : 
केवैल शिष्टों की भाषा रहूं गई।.. ३६2 52 पक पक 
: भ्रब हम प्राचीन: वाड्मय से .कतिपय ऐसे साक्ष्य- उपस्थित करते 
हैं जिन से पाणिति के काल के विषय-में प्रकाश पड़ताहै॥ क्‍ 
_पाणिनि के समकालिक प्राचार्य--हम अपनी... उपयु क्त स्थापना 
की सिद्धि के लिए पहले पाणिनि के समकालिक वा कुछ ..पूरब॑वर्ती ... 
भाचार्यों का संक्षेप्‌ से उल्लेख करते हैं/-- : 5 ५ कं 








२६ प्राषिति और: उसका शन्दानुशासन २०१ 


१- गृहपति शौनक ऋकक्‍!)ग्ातिशाख्य' तथा बहदेव्रता' में. थास्क 
को बहुधा उद्धृत करता है। 


45 २पाणित्ति का अनुज पिज्जल 'उरोबंहतीःयास्कस्य * सूत्र में 


पास्क का स्मरण करता ह + 


३० यास्क-निरुक्त ?!५ में कौत्स का उल्लेख करता है। महाभाष्य 
।२। १०५८ के अनुसार एक कोौत्स पाणिनि का शिष्य था । 


४- यास्क अ्रपनी तत्तिरीयः श्रनुक्रमणी में' ऋकप्रातिश्ाख्य के 
प्रवक्ता शोनक का निदंश करता है ॥* 


५४--पिज्भल का-नाम- पाणिनीय गणपराठ ४। १५ €€, १०४ में 
मिलता:है। | 

६-प्राणिनिशौनका दिस्य़इछन्दंसि' -सूत्र में शाखाप्रवक्ता 
शौनक का उल्लेख करता है । 

७- शौनक शाखा का प्रवक्ता. गहपतिः शौनक* ऋतष्ध्रातिशाख्य 
के अनेक सूत्रों में ब्याडि का निदंश करता है।' व्याडि का ही दूसरा 
('ताम दाक्षायण है । वह पाणिनि काः मामा था, यह हम पूर्व लिख 
चुके हैं । 

८-व्याड़ि नाम पाणिनीय गणपाठ ४।१।८० में, तथा दाक्षायण 
नाम गणपाठ ४५२१५४ में मिलता है। 





१. न दाशतय्येकपदा काचिदस्तीति वे यास्क: । १७ । ४२ ॥। 

२. बृह्देवता १।/३६॥ २१११,१३२,१३७॥ ३।७६,१००,११२ इत्यादि । 

३. छन्द:शास्त्र ३॥३०।॥॥ ४. उपसेदिवान्‌ कौत्स: पाणिनिम्‌ | 

५. द्ादशिनस्त्रयोषप्टाक्षरांब्च जगती ज्योतिष्मती । सावि त्रिष्टबिति 
शौनक: ॥ वैदिक वाइमय का इतिहास, वेंदों के भाष्यकार भाग, पृष्ठ २०४ 
पर उद्धृत । तुलना करो ऋकषप्रातिशास्य १३।७०।। 

६. ग्रष्टा० १।४।१०६॥ ७. मण्डकोपनिषद्‌ १।१।३ में शौनक 
को: 'महाशाल' कहा है ।॥ शंकर ने इस का भश्रर्थ 'महाग्रहस्थ: किया है । वह 
चिन्त्य है । महाशाल का मुख्य भ्रर्थ है महती पाट्शाला वाला । जिस की छ्वाला 


..  प्रें सहस्नों विद्यार्थी अध्ययन करतेः हों ॥ गृहपति का.जो लक्षण धममंशास्त्रों में 


लज़िखन है; तदनुसार दस सहस्न विद्याथियों का भरणपोषण करते ६० विद्यादात! 
ध्राचार्य 'गृहप्रतिः कहाता है । 
5. ऋषक्‍ष!ध्ाति० २॥ २३, २८:७४ ६:। ४३ ॥ १३ ॥ ३१,३६७ ॥ 


२०२ धंस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


&--सामवेदीय लघु-ऋत्तन्त्र व्याकरण में पाणिनि का साक्षात्‌ 
उल्लेख मिलता है ।' से, 

१०--बौधायन श्रौतसूत्र प्रवराध्याय (३) में पाणिनि का द 
साक्षात्‌ निर्देश उपलब्ध होता है.। यथा-- 

भगुणामेबादितो व्याश्यास्थाम:““““'पैड्धलायनाः,' बेहीनरयः 
०००७ ०७ काशकृत्स्नाः &5% # « 'पाणिनिर्वाल्मी कि* >क के 'झापिशलय: | 

११-मत्स्य पुराण १६७१० में पाणिनि गोत्र का उल्लेख 
मिलता है ।* 

१२--वायु पुराण €१।६६ में पाणिन गोन्न का निर्देश किया है ।* 
पाणिन और पाणिनि एक ही हैं, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।* 

१३--ब्रह्मवैवरतपुराण प्रकृति खण्ड भ्र० ४ इलोक ६७ में पाणिनि 
को साक्षात्‌ ग्रन्थकार कहा है ।' 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि यास्क, शौनक, व्याडि, पाणिनि, 
पिज्रल और कौत्स आदि लगभग समकालिक हैं, इन में बहुत स्वल्प 
पौर्वापय है । यदि इन में से किसी एक का भी निश्चित काल ज्ञात 
हो जाए, तो पाणिनि का काल स्वतः ज्ञात हो जायगा । अ्रत: हम 
प्रथम शौनक के काल पर विचार करते हैं-- 

शौनक का काल-महाभारत आ॥रादि पर्व ११ तथा ४१ के 
प्रनुसार जनमेजय (तृतीय) के सपंसत्र के समय शौनक ने भिषारण्य 
में द्वादश वाधिक सत्र कर रहा था । विष्णु पुराण ४।२१।४ में लिखा 
है कि जनमेजय के पुत्र शतानीक ने शौनक से श्रात्मोपदेश लिया था, 
भ्ौर मत्स्य २५।४,५ के अनुसार शौनक ने शतानीक को ययातिचरित 
सुनाया था। वायु पुराण १।१२,१४,२३ के अनुसार अधिसीम कृष्ण 
के राज्यकाल में कुरुक्षेत्र में नैमिषारण्य के ऋषियों द्वारा किये गये 


१. ऐचो वृद्धिरिति प्रोक्त पाणिनीयानुसारिभि:ः । पृष्ठ ४६॥ | 

२. पैज्भूलायनप्रोक्त ब्राह्मण बौधायन श्रौत २। ७ पें उदघृत है--भ्रप्येकां 
गां दक्षिणां दद्यादिति पै ज्भलायनिब्राह्मणं भवति । 

३. पाणिनिदच 4 श्यार्षेया: सर्वे एते प्रकीतिता: । 

४. बचा्रवः पाणिनश्चैव धानजप्यास्तथैव च॑ । यहां 'घानञ्जयास्तथैव' 
शुद्ध पाठ चाहिए । द ५. पूर्व पृष्ठ १७८-१७६ । 

६. कणादो गौतम: कण्व: पाणिनिः शाकटायन: । ग्रन्थं चकार**"**॥ 





पाणिनि श्रौर उसका शब्दानुशासन २०रे 


दीघंसत्र में सर्वशास्त्रविशारद गृहपति शोनक विद्यमान था ।' 
ऋकप्रातिशार्य के प्राचीन वृत्तिकार विष्णुमित्र ने शास्त्रावतार 
विषयक एक भ्राचीन श्लोक उद्घृत किया है। वह लिखता है - 
तस्मादादो श्ञास्त्राबतार उच्यते-- 
शौनको गहपतिरें नेमिषोीयेस्तु दीक्षिते: । 
दीक्षासु चोदितः प्राह सन्ने तु द्वादशाहिके॥ 
इति शास्त्रावतारं स्मरन्ति । 


इन प्रमाणों से विदित होता है कि गृहपति शौनक दीर्घायु था। 
वह न्यून से न्‍्यून ३०० वर्ष म्रवश्य जीवित रहा था। भ्रतः शौनक 
का काल सामान्यतया भारतयुद्ध से लेकर महाराज अश्रधिसीम कृष्ण 
के काल तक मानना चाहिये। ऋक्‍प्रातिशाख्य की रचना भारतयुद्ध 
के लगभग १०० वर्ष पदचात्‌ भ्रर्थात्‌ ३००० विक्रम पूर्व हुई थी । 
ऋक्प्रातिशाख्प में स्मृत व्याडि भी इसी काल का व्यक्ति है। व्याडि 
पाणिनि का मामा था, यह हम पूर्व कह चुके ।* अतः पाणिनि का 
समय स्थूलतया विक्रम से २६०० वषं प्राचीन है । 


यास्क का काल--महाभारत शन्तिपवं अ्र० ३४२ श्लोक ७२, 
७३ में यास्क का उल्लेख मिलता है। वह इस प्रकार हैं- 
यास्को मामृषिरव्यग्रो नेकयज्ञेषु गीतवान्‌ । 
स्तुत्वा मां शिपिविष्टेति यास्क ऋषिरुदा रधी: ॥ 
निरुक्त १३।१२ से विदित होता है कि यास्क के काल में ऋषियों 
का उच्छेद होना प्रारम्भ हो गया था।* पुराणों के मतानुसार 
ऋषियों ने भ्रन्तिम दीघेसन्न महाराज अधिसीम कृष्ण के राज्यकाल 
में किये थे।' भारतयुद्ध के भ्रनन्तर शने: शने: ऋषियों का उच्छेद 
आरम्भ हो गया था। शौनक ने अपने ऋकप्रातिशाख्य और बृहद्देवता 
में यास्क का स्मरण किया है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।* अतः 
महाभारत तथा निरुक्त के अन्त:साक्ष्य से बिदित होता है कि यास्क 
का काल भारतयुद्ध के समीप था । 








१. अधिसी मक्ृष्णे विक्राम्ते राजन्येडनुपत्विषि । धर्म क्षेत्रे कुरुक्षेत्रे दीक्षेत्रे 
तु ईजिरे । तस्मिन्‌ सत्रे गृहपति: सर्वश/स्त्रविशारद: । 

२. पूर्व पृष्ठ १८६॥ ३. मनुष्या वा ऋषिष्‌त्कामत्सु देवानग्र वन्‌ 
को न ऋषिभंविष्यतीति । ४. वायु पुराण १। १२-१४ ॥ €€ । 
२५७-२५६ ॥। ४. पूर्व पृष्ठ २०१, ढि० १, २ । 


२०४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र काः इतिहास 


'. इने प्रेमाणों से स्पप्ट है कि.यास्क्र,शौनक, पाणिनि; पिज्ज़ गौर 
कीत्स लेगभग समंक्।लिक व्यक्ति हैं, श्र्थात्‌ इनको प्रोर्वापये बहुतः 
लप है | प्रेत: पाणिनि का काल भारतयुद्ध से लेकर अधिसी म कृष्ण 
के काल तक लगभग २४५० वर्षों के मध्य है । 
पाणिनि का साक्षान्निर्देश--ऊंपर उद्धृत प्रमाण संख्या ६-१३ 
में पाणिनि का साक्षान्निर्देश है। बौधायन श्रौतसूत्र के प्रंवराध्याय में 
पाणिनि गोत्र का उल्लेख है । इस की पुष्टि मत्तस्थ श्रौर वायु पुराण 
के प्रमाणों से ढोती हैं ।' बौधांयन आदि श्रौतसूत्रों की रचना *तत्तत्‌ 
शाखात्रों के प्रवचन के कुछ अनन्तर हुई है ॥-श्रौत, घर्मे श्रादि: कल्प- 
सूत्रों के रचयिंता प्रायः वे ही आचाये हैं, जिन्होंने. शाखाओं का: 
प्रवचन किया था, यह हम मभ्याय-भाष्यक्रार वात्स्यायन ओर पू्े* 
मीमांसाकार जैमिनि के प्रमाणों से पूर्व, दर्शा चुक्रे हैं।* भागुरि ऐतरेफ 
भ्रादि कुछ पुराण-प्रोक्त शाखाओं केः भ्रतिरिक्त सब शाखाओं का! 
प्रवचन-काल लगभग भारतयुद्ध से।एक/शताब्दी पूब से लेकर एक 
शताब्दी पश्चात्‌ तक है। वतमान- में# उपलब्धः शाखा; ब्राह्मण, 
प्रारण्यक, उपनिषद्‌, श्रौत-गृह्म-घर्म आदि:कल्पसृत्र: दर्शन, आयुर्वेद, 
निरुक्त, व्याकरण झ्रादि समस्त उपलब्ध बेदिक आय बाड्सय भ्रधिक-. 
तर इसी काल के प्रवचन हैं । हाफ द 
एक प्रन्य प्रमाण--युवानच्वाड ने अपने भारत भ्रमण में 
पाणिनि के प्रकरण में लिखा है--'ब्रह्मदेव शोर देवेन्द्र ने आवश्यकता- 
नुसार कुछ नियम बनाये, परन्तु विद्यार्थियों को उनका ठीक प्रयोग: 
करना नहीं आता था | जब मानवी जीवन, १०० वे की. सीमा: तक: 
घट गया, तब पाणिनि का जन्म हुआ।. - «5 ७ | १४ 9 
प्रायुवेदीय चरक संहिता भारतयुद्ध कालीन ' बेशम्पायन अपरू 
नामः चरक द्वारा प्रतिसंस्कृत है। उस में ग्रन्थसंरकार काल (भारत*: 
युद्ध काल) में! १०० वर्ष मानव जीवन की सीमा कही है--वर्षशतंः 
खल्वायुषः प्रमाणस्मिन्‌ काले (शारीरस्थानः६।२६) + 
: इस प्रकार पाणिनीय- ग्रन्थ के अ्न्तःसाक्ष्यों श्रौर अन्य प्राचीन 
प्रमाणभूत वाहमय के बाह्य: साक्ष्यों: के: आधार- पर यह स्वेथा-. 
सुनिश्चित हो जाता है कि पाणिनि का काल लगभग भास्तयुद्ध मे 


4 














१. पूर्व पृष्ठ २०२ टि०३, ४ में -उद्घृत पाठ. र- पूरईं पृष्ठ :२१-रर। 








पाणिनिश्रौर उसका /शब्दानुशासन : २०१ 


१ न 


२४७ बँचेपेश्चात्‌ अर्थात्‌ २६०० विक्रम पूर्वे है ।: किसी भी अवस्था, 
में पाणिनिं भारतयुद्ध से ३००-वर्ष से अधिक उत्तरवर्ती नहीं. है ॥ 

डा० सत्यकाम वर्मा ने ग्रपना 'संस्कृत व्याकरण का- उद्भव 
और विकास' ग्रन्थ ग्रभी-अभी प्रकाशित किया है... उन्हों ने: प्राणिनि 
का काल पराश्च/त्य इलिहास परम्परा के अनुसार ही स्वीकार किय। 
है। हमें प्राश्चयें इस बात पर है कि हमने पाणिनि के काल निर्णय 
के लिये जो ग्रन्त:साक्ष्य उपस्थित किये उन पर उन्होंने कुछ भी 
नहीं लिखा । उन जँमे विद्वान्‌ को इन पर कम से कम अपने विचार 
तो अवश्य प्रस्तुत करने चाहियें थे। वंस्तुतः गतानुगतिकों लोको 
न लोक: पारमाथिक: कहाँवत को हीं उन्होंने चरिताथे किया है 
तात्त्विक चिंस्तन का उन्होंने प्रयतई्त ही नहीं किया ।_. 

पाणिनि की महत्ता 

पाणिनीय शब्दानुशासन का सूक्ष्म पर्यवेक्षण करने से विदित 
होता है. कि पाणिनि न केवल शब्दशास्त्र का परिज्ञाता था, अपितु 
समस्त -प्राचोन वाइमय में उसकी अप्रतिहत ग ति थी। वेदिक 
वाइमय' के अतिरिक्त भूगोल इतिहास, मुद्राशास्त्र और लोकव्य॑वहार 
आदि का भी वह अह्ठितीय विद्वान्‌ था। उसका शब्दानुशासन न 
केवल छाब्दज्ञान के लिये अपितु प्रांचीन॑ भूगोल और इतिहास के ज्ञान 
के लिये भी एक महान्‌ प्रकांशस्तम्भ हैं।' वह अतिप्राचीन और 


प्रंवाचीन कॉल को जोड़ने वालों मेहान्‌ सेतु है। महाभाष्यकार 
पंतञजलि पाणिनि के विषय में लिखता है--_ -- 5 
प्रसाणमृत झ्रांचार्यों दर्भपविश्रपाणि: शुचाववकाश प्राड्मुल 
उपविद्दय मह॒ता प्रयत्नेन सूत्राणि प्रणयति सम । तत्राशवयं वर्णनाप्य- 
तर्थकेंन भवितुम्‌, कि पुनरियता सूत्रेण।/ क्‍ 
: श्र्थातृ- दर्भपवित्रपाणि प्रामाणिक आचाये ने, शुद्ध एकान्त_ 
स्थान में प्राइमुख बेटठकर एकाभ्रचित्त होकर बहुत प्रयत्नपुरवक सूत्रों 





; “९; शाकल्य: पाणिनिर्यास्क इति ऋगर्थंपरास्त्रयः +वेड्ूटमाघव मन्त्राथनि- 
क्रमणी ऋग्भाषंय ८।१ के प्रारम्भ में ॥._ २. पाणिनीय व्याकरण में उल्लि- 
खित प्राचीन वाइमय!का: वर्णन हम अगले अध्याग्र में करगे। द 

३. महाभाष्य १॥ १५-१६ पृष्ठ ३६। - ८. | 


ज् 
# 
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२०६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


का प्रणयन*-- प्रकरण विशेष में स्थापन किया है | भ्रतः उस में एक 
वर्ण भी प्रनर्थक नहीं हो सकता, इतने बड़े सूत्र के भ्रानथंक्य का तो 
क्या कहना ? 

पुनः लिखा है-- 

सामथ्यंयोगान्नहि किचिदस्मिन्‌ पश्यामि शास्श्रे यदनर्थकं स्थात्‌ ।* 
प्र्थात्‌--सूत्रों के पारस्परिक सम्बन्धरूपी सामथ्यें से मैं इस 
शास्त्र में कुछ भी भ्रनर्थक नहीं देखता । 

प्रशेषशे मुषी- सम्पन्न तकंप्रवण पतञ्जलि का पाणिनीय शास्त्र 
के विषय में उक्त लेख उसकी श्रत्यन्त महत्ता को प्रकट करता है । 

जयादित्य “उदक च विपाशः”* सूत्र की वृत्ति में लिखता है-- 

महती सुक्ष्मेक्षिका बर्तते सूत्रकारस्य । 

भ्र्थात्‌-सूत्रकार की दृष्टि बड़ी सूक्ष्म है। वह साधारण से स्वर 
की भी उपेक्षा नहीं करता। द 

प्रसिद्ध चीनी यात्री हा नसांग लिखता है- ऋषि ने पूर्ण मन से 
शब्दर्भण्डार से शब्द चुनने प्रारम्भ किये, भ्रौर १००० दोहों में सारी 
व्युत्पत्ति रची। प्रत्येक दोहा ३२ अक्षरों का था ।” इसमें प्राचीन 
तथा नवीन सम्पूर्ण लिखित ज्ञान समाप्त हो गया । शब्द श्रौर अक्षर 
विषयक कोई भी बात छूटने नहीं पाई ।* 

१२ वीं शताब्दी का ऋग्वेद का भाष्यकार वेड्भरुटमाघव लिखता 
है--शाकल्य: पाणिनिर्यास्क इत्युगर्थपरास्त्रय: ।' अर्थात्‌ ऋग्वेद के 
ज्ञाता तीन हैं- शाकल्य, पाणिनि स्‍्रौर यास्क । वेद्भुटमाधव का यह 
लेख सवेथा सत्य है। वेदार्थ में स्वरज्ञान सब से प्रधान साधन है। 
पाणिनि ने स्वरशास्त्र के सृक्ष्मविवेचन की दृष्टि से न केवल प्रत्येक 





१. तुलना करो-- अग्नि प्रणयति' “भ्रप: प्रणयन्‌' भ्रादि श्रौतप्रयोग । इसी 
दृष्टि से पतज्जलि ने “'पाणिनीयं महत्‌ सुविहितम्‌ का उल्लेख किया है. 
(महा० ४।२।६६) । २. ६।१।७७॥। ३. भ्रष्टा ४॥२।७४।॥ 

४. हा नसांग के लेख से यह भ्रान्ति नहीं होनी चाहिये कि पाणिनीय ग्रन्थ 
वकहिलिंछन्‍्दोबढ था । प्रन्थपरिमाण दर्शाने की यह प्राचीन शैली है । 

५. हा नसांग वाट्से का अनुवाद, भाग १, पृष्ठ २२१॥ . 

«६. मन्त्रार्थानुक्मणी, ऋग्भाष्य ८, १ के झारम्भ में । 


पाणिनि श्रौर उसका शब्दानुशासन २०७ 


ः: प्रंत्येय तथा श्रादेश्ष के जित्‌, नित्‌, चित्‌ श्रादि श्रनुबन्धों पर विश्ञेष 
._: ध्यान रक्‍खा है भ्रपितु लगभग ४०० सूत्र केवल स्वर-विशेष के परि- 
ज्ञान के लिये ही रचे । इससे पाणिनि की वेदज्ञता विस्पष्ट है । 


पाणिनीय व्याकरण झ्ौर माहेइवर सम्प्रदाय--शिव --महे श्वर ने 
भी वेदाज़ों का प्रवचन किया था, यह हम पूर्व (पृष्ठ ६२ में) लिख 
चुके हैं। पाणिनीय व्याकरण का सम्बन्ध शव --माहेश्वर सम्प्रदाय के 
साथ है। यह बात प्रत्याहार सूत्रों को माहेश्वर सूत्र कहने से ही 
स्पष्ट है । श्रद्कोरवत्‌ के शिलालेख में भी एक दोव- 
व्याकरण का निर्देश मिलता है। यहां भारत के समान यह किवदन्ती 
भी प्रसिद्ध है कि शिवजी के डमरू बजाते ही व्याकरण के शिवसूत्र 
अकट हो गये । द्र०--बृहत्तर भारत पृष्ठ ३३२ । 


पाणिनीय व्याकरण श्ौर पाश्चात्य विद्वान्‌ 


... भ्रब हम पाणिनीय व्याकरण के विषय में आधुनिक पाइचात्य 
विद्वानों का मत दर्शाते हैं।-- 


:- १. इज्लेण्ड देश का प्रो० मोनियर बिलियम्स कहता है-- 
'संस्कृत व्याकरण उस मानव मस्तिष्क की प्रतिभा का आ्राश्चयंतम 
नमूना है, जिसे किसी देश ने अब तक सामने नहीं रक्‍्खा । 

२. जमंन देशज प्रो० मेक्‍्समूलर लिखता है--हिन्दुओं के व्या- 
करण भ्रन्वय की योग्यता संसार की किसी जाति के व्याकरण 
साहित्य से चढ़ बढ़ कर है । 

-. ३. कोलब्रुक का मत है--व्याकरण के नियम अत्यन्त सतकंता 
से बनाये गये थे, और उन की होली अत्यन्त प्रतिभापूर्ण थी । 

४. सर "४.५४. हण्टर कहता है--'संसार के व्याकरणों में 
पाणिनि का व्याकरण चोटी का है। उसकी वर्णशुद्धता, भाषा का 
धात्वन्वय सिद्धान्त और प्रयोगविधियां भ्रद्वितीय एवं अपूर्ब हैं ।****- 


.. यह मानव मस्तिष्क का श्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण श्राविष्कार है । 





५. लेनिनग्राड के प्रो० टी० शेरवात्सकी ने पाणिनीयं॑ व्याकरण 
का कथन करते हुए उसे 'इन्सानी दिमाग की सब से बड़ी रचनाझ्रों: 
... म्रें से एक' बताया है ।* द 


: १. हम ने अगले ४ उद्धरण 'महान्‌ भारत पृष्ठ १४६, १५० से .उद्घृत * 
किये हैं। २. पं ० जवाहरलाल लिखित “हिन्दुस्तान की कहानी पृष्ठ १३१ । 


३०८ : ध्वस्कत व्यॉकरण-शारस्त्र का (इतिहास 


क्यों कॉर्त्याथन श्रौर पतकजलि पॉणिनिं का खैण्डन करते हैं? 
_महाभाष्य का यंत्किचित्‌ अध्ययन करने व।लि भ्रौर वह भी ग्रन!षं 
बुद्धि से, कहते हैं कि कात्यायन ओर पतञ्जलि पाणिनि के शंतशों: 
सूत्रों और सूत्रोंशों का खण्डन करते हैं। इसी केः भ्राधार पर इन 
प्रांषज्ञान-शुन्य लोगों ने येथोत्तरमुनोनां प्रामाण्यम्‌" ऐसा वचन भी 
घड़ लिया है| बस्तुत. अ्र्वाचीनों का यह मत संवंथा अयुक्त है। यदि 
क्ात्यायन और पतञ्जलि पाणिनि के ग्रन्थ में इतनी अशुद्धियां 
संमभते, तो न कात्यायन अष्टाध्यायी पर वातिक लिखता और न 
पतंञझजलि मंहाभाष्य, तथा न पंतञ्जलि यह कहते. कि इस शास्त्र में 
एक वर्ण भी अनर्थक नहीं है।* इस से: मानना होगा। कि कात्यायन 
प्लौर पतञ्जलि ने उन सूत्रों वा सूत्रांशों का खेण्डन नहीं किया, अपितु 
प्पने बुड्धिचातुसे से प्रकारान्तर द्वारा प्रयोग-सिद्धि का निदशनमात्र 
कराया है। इसी दृष्टि से वधमान गणरत्नमहोदधि में लिखता है-- 
'द्विदीयत॒तीयेत्यादिसूत्र॑ बृहत्तन्त्रे व्य्थम्‌ । गणसमाभ्रयणमंव 
श्रेय: । पृष्ठ ७६ । को 22 आज अचआ 
प्र्थात्‌- ब॒ह॒त्तन्त्र (पाणिनीय तन्त्र) में द्वितीगत॒तीय (२।२।३ ) 
पृत्र व्यथ है। उसका गणपाठ में आश्रयण करना भ्रच्छा है । 
कात्यायन और पतञ्जलि द्वारा प्रदर्शित प्रकारान्तर-निर्देश से 
उत्तरवर्ती चन्द्रगोमी प्रभुति आचार्यों:ने बहुत लाभ उठाया है। यह 
उत्तरवर्ती व्याकरण ग्रन्थों की-तुलना से स्पष्ट है। 5 ४7 
कृष्णचरित के रचयिता समुद्र गुप्त की सम्मति _ 
महा राज समुद्रगुप्त ने अपने कृष्णचरित के भारम्भ में मुनिक वि- 
वर्णन में वातिककार के लिये लिखा है-- १ | 
न केवल व्याकरण पुपोष दाक्षोसुतस्येरितवातिकर्यः । 

१. महाभाष्यप्रदीपोद्योत ३।१।८०॥ नहिं भाष्यकारमतमनादून्य . सूत्र 
कारस्य कश्चन! भिप्रायो वर्णयितु युज्यते । सूत्रकारवा तिककाराभ्गं, तस्यैव प्रा मा- 
ग्रदशंनात्‌ ॥ तथा चाहू:- चतुष्क १5-चकस्थाने षूत्तरोत्तरतो भाष्यका रस्येव 
प्रामाण्यमिति । तन्त्रप्रदीप ७११, १२, घातुप्रदीप भूमिका, पृष्ठ २ में उद्धुत । 
इसका पूर्व मांग सर्वथा इतिहास विरुद्ध है । मंत्रेयरक्षित: का उक्त कथन तभी 
.. सम्भव हो सकता है, जब पाणिनि कात्यायन भोर पतञ्जलि समकालिक हों । 
._ ३7: २. महांभाष्य १५१६॥ तथा 'सामथ्येंग्रोगान्नहि किल्तचिदस्मिनू: पद्यामि 

शास्त्रे यदनथंक?स्यात्‌' । महाभाष्य ९॥१॥७७)) # 7 3 है इ8 








२७ पाणिनि और उसका शब्दानुशासन २०६ 


अर्थात्‌-कात्यायन ने अपने वातिकों द्वारा पाणिनीय व्याकरण 
_ को पुष्ट कियाथा।. 

| इससे भी स्पष्ट है कि अर्वाचीन श्राष॑ज्ञोन-विहीन वैयाकरणों का 
कात्यायन और पतल-जलि द्वारा पाणिनीय व्याकरण के खण्डन का 
उद्धोष सवंथा भ्रज्ञानमूलक है। ट 

प्राधुत्तिक भारतीयों द्वारा. पाणिनि को झालोचना--जिस 
पाणिनीय तन्‍त्र की प्रशंसा महाभाष्यकार पतजञ्जलि जेसे पदवाक्य- 
प्रमाणज्ञ विद्वा न्‌ करते हैं, और कतिपय पराइचात्य विद्वान्‌ भी पाणिनि 
की सृक्ष्मेक्षिका का वर्णन करते हुए नहीं अघाते, उस पाणिनि को 
कतिपय विद्वान्‌ अ्रज्ञानी कहने में अपना गौरव समभतते हैं । 

.बट कृष्ण घोष ने इण्डियन हिस्टोरिकल क्वाट्ली भाग १० में 
लिखा है--'पाणिनि ऋकक्‍प्रातिशाख्य को विना समझे नकल 
करता है ।' 

पं० विश्वबन्धु शास्त्री ने भी ग्रथव प्रातिशाख्य के आरम्भ में 
शुक्ल याजुष प्रातिशाख्य के एक सूत्र की पाणिनि के सूत्र के साथ 
तुलना करके लिखा है--'यहां पाणिनि के व्याकरण में न्यूनता रह 
गई है । द्र०-पृष्ठ ३४। ;. 7 < वध | 
.... ब्रस्तुत: इन महानुभावों ने न प्रातिशाख्यों को समझा है, और न 
. पाणिनीय श्षास्त्र को। अपने ज्ञान के दर्प में ग्रे पाणिनि को अ्ज्ञ या 
. अल्पनज्ञ सिद्ध करने की चेष्टा करते हैं। वस्तुतः दोनों स्थानों पर 
पाणिनि के निर्देश में कोई दोष नहीं है । 


- पाणिनीय तन्त्र का आदि सूत्र 
केयट आदि बेयाकरणों का. कथन है कि “प्रथ शब्दानुशासनम' 


वचन भाष्यकार का है।' पाणिनीय तन्त्र का झ्ारम्भ 'वद्िरादेच' 
सूत्र से होता है। यह कथन सव्वथा अयुक्त है। प्राचीन सूत्रग्रन्थों की 
रचताशेली के अनुसार यह वचन पाणिनीय ही भ्रतीत होता है । 
महाशभाष्य के प्रारम्भ में भगवान्‌ पतञ्जलि ने लिखा है-- 

री भ्रथेति शब्दो5घिका रार्थ: प्रयुज्यते । दाब्दानुशासन नाम शास्त्र- 





१. निर्ण यसागर मुद्रित महाभाष्य भाग १ पृष्ठ ६। पदमंञ्जरी भाग १, 
पृष्ठ ३ । कट 





२१० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इस वाक्य में 'प्रयुज्यत्रे' क्रिया का कर्ता यदि पाणिनि माना जाय, 
तब तो इसकी उत्तरवाक्य से संगति ठीक लगती है। भ्रन्यथा 
'प्रयुज्यते! क्रिया का कर्त्ता पतञ्जलि होगा, और “शभ्रधिकृतम्‌ का 
पाणिनि । क्‍योंकि द्ञा।स्त्र का रचयिता पाणिनि ही है। विभिन्‍न कर्त्ता 
मानने पर यहां एकवाक्यता नहीं बनती । 

अब हम “प्रथ 5 ब्दानुशासनम्‌' सूत्र के पाणिनीय होने में प्राचीन 
प्रमाण उपस्थित करते हैं-- 

१. अष्टाध्यायी के कई हस्तलेखों का प्रारम्भ इसी सूत्र से 
होता है ।' क्‍ । द 

२. काशिका श्रौर भाषावृत्ति में श्रन्य सूत्रों के सदृश इस की भी 
व्याख्या की है, भ्र्थात्‌ उन्होंने पाणिनीय ग्रन्थ का झ्रारम्भ यहीं से 
माना है । 

३. भाषा वृत्ति का व्याख्याता सृष्टिधराचायय लिखता है-- 

व्याकरणज्ञास्त्रमारभमाणो भगवान्‌ पा णिनिमुनिः प्रयोजनना मनी 
व्याचिख्यासु: प्रतिजानीते--भ्रथ दाब्दानु शासन मात ।' 

ग्र्थात्‌-व्याकरणश्ास्त्र का आरम्भ करते हुए भगवान्‌ 
पाणिनि ने शास्त्र का प्रयोजन भ्रौर नाम बताने के लिये 'झ्रथ 
शब्दानुआसनम्‌' सूत्र रचा है । 

४. मंनुस्मृति का व्याख्याता मेघातिथि इस को पाणिनीय सूत्र 
मानता है । वह लिखता है-. 

पौरुषयेष्व पि ग्रन्थेष नेव सर्वेषु प्रयोजनाभिधानमाद्रियते । तथा 
हि भगवान्‌ पार्णिनरनुक्त्वंव प्रयोजनम्‌ “भ्रथ शब्दानुशासनम्‌' इति 
सूत्रसन्दर्भमार भते ।* 

, १: स्वामी दयानन्द सरस्वती के संग्रह में सं० १६६२ की 
लिखी पु'तक । यह इस समय श्रीमती परोपकारिणी सभा अजमेर के संग्रह 
में है। दयानन्द ऐग्लो वैदिक कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय की 
एक लिखित पुस्तक । सं० १६४४ विक्रम में प्रो० बोटलिंक द्वारा मुद्रित 
अ्ष्टाध्यायी । देखो, प्रो० रघुबीर एम० ए७ द्वारा सम्पादित स्वामी दयानन्द 
सरस्वती विरजित अष्टाध्यायी-भाष्य, भाग रै, पृष्ठ ११ 

२० भाषावत्त्यथंविवुत्ति के प्रारम्भ में । ३. मनुस्मुति टीका १११ पृष्ठ १॥ 








. लिखता है-- 


पाणिनि और उसका दाब्दानुशासन २११ 


प्र्यात्‌-सब पोरुषय ग्रन्थों में भी ग्रन्थ के प्रयोजन का कथन 


. नहीं होता । भगवान्‌ पाणिनि ने अपने शास्त्र का प्रयोजन विना 
कहे “अझथ शब्दानुशासनम्‌' इत्यादि सूत्रसमूह का आरम्म किया है। 


५. न्‍्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि काशिका ३।४।२६ की व्याख्या में 


शब्दानुशासनप्रस्तावादेव हि शब्डस्येति सिद्ध शाब्ज्ग्रहणं यत्र क्‍ 


._ शाब्दपरो निर्देशस्तत्र स्वं रूपं गुह्मते, नार्थपर निर्देश इति ज्ञापनाथंम्‌ ।' 


प्र्थात्‌-शब्दानुशासन के प्रस्ताव से ही शब्द का संबन्ध सिद्ध 


है । पुनः 'स्वं रूपं शब्दस्याशब्दसंज्ञा” सूत्र में शब्दग्रहण इस बात का 
._ ज्ञापक है कि जहां शब्दप्रधान निर्देश होता है, वहीं रूपग्रहण होता है, 


भ्रथ॑प्रधान में नहीं । . 
यहां न्‍्यासकार को छब्दानुशासनप्रस्ताव से “प्रथ दब्दानुशासनम्‌' 


ः मृत्र ही अभिप्रेत है। 
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इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि 'प्रथ शब्शनुश/|सनम' सूत्र पाणिनोय 
ही है। अत एंव स्वामी दयानन्द सरस्वती ने प्रपने अष्टाध्यायी- 
भाष्य के प्रारम्भ में लिखा है-- 


इदं सूत्र पाणिनीयसेव ' प्राचीनलिखितपुस्तकेषु भ्रादा विदमेवा- _ 


है. . स्ति।* दृश्यन्ते च स्वष्वाषष ग्रन्थेष्वादो प्रतिज्ञासूत्राणीदशानि। 


कंयट आदि ग्रन्थकारों को 'वद्धरादच सूत्र के 'मड्भला्थ 


_ बुद्धिशब्दमा दित: प्रयुड्वते' इस महाभाष्य के वचन से अ्रान्ति हुई है । 
.. ओर इसी के आधार पर भअर्वाचीन वेयाकरण प्रत्याहारसूत्रों को भी 





अपाणिनीय म।नते हैं । 
क्या प्रत्याहारसूत्र भ्रपा णिनीय हैं ? 
भतृ हरि से लेकर भट्टोजि दीक्षित पर्यन्त पाणिनीय वैयाकरणों 


का मत है कि प्रत्याहारसूत्र महेश्वरविरचित हैं, अर्थात्‌ अपाणिनीय 


१. न्यास भाग ॥, पृष्ठ ७५५ । २ अ्रष्टा० १। १। ६५८ ॥। 

३. द्र०--पृष्ठ २१०, टि० १॥ ४. अष्टा० १।॥ १। १ ॥। 

४. तत्क्थं शिवसमुदाये कार्यभाजिनि अवयवा न लक्ष्यन्ते । महाभाष्य- 
दीपिका, पृष्ठ १७५ । इति माहेश्वराणि सूृत्राण्यणादिसंज्ञार्थंकानि । सिद्धान्त- 


# कौमुदी के प्रारम्भ में । 


२१२ ससस्‍्कत व्याकरणन-शास्त्र का इंतिहास 


हैं। यह मत स्वथा अयुक्त है। इंनको अपाणिनीय मानने में नन्दिके 
इवरकृत कांशिका के अतिरिक्त कोई प्राचीन सुदृढ़ प्रमाण नहीं है। 
प्रत्याहारसूत्र प्राणिनीय हैं, इस विषय में अनेंक प्रमाण हैं। वर्तमान 
समय में सब से प्रथम स्वामी दयानन्द सरस्वती ने इस प्रोर विद्वानों 
का ध्यान आ्राकृष्ट किया है। उन्होंने अष्टाध्यायी भाष्य में. महाभाष्य 
का निम्न प्रमाण उपस्थित किया है-+' . 
१. हेयबवरह' सूत्र पर महाभाष्यकार ने लिखा है-- . के 
. एंषां ह्वाचायस्यथ शैली लक्ष्यते--यत्तुल्यजीयास्तुल्यजातीयेष्‌- 
पदिश्ञति--अचो5क्ष हलो हल्ष । 
महाभाष्य में झ्राचायं पद का व्यवहार केंवल पाणिनि और 
कांत्यायन दो के लिये हुआ. है । यहां आचार्य पद का निर्देश 
कात्यायन के लिये नहीं हैं, भ्रतः प्रत्याहा रसूत्रों का रंचयिता पाणिनि 
ही है। 
वद्धिरादेच्‌ सूत्र के महाभाष्य में वृद्धि और आादेच्‌ पद का 
साधुत्व प्रतिपादन करते हुए पतञ्जलि ने लिखा है-- 
कृतसनयो: साधुत्वमू, कथम्‌ ? वृधिरस्मायविशज्येषेणोषदिष्ट: - 
प्रकृतिपाठे, तस्मात॒क्तिन्‌ प्रत्यय: । श्रादेचोः5्प्यक्षरसमास्नाय : 
उपदिष्टा: । 
इस वाक्य में 'कृतम' तथा “उपदिष्टाः' दोनों क्रियाओ्रों का प्रयोग - 
बता रहा है कि वृध धातु क्तिन्‌ प्रत्यय और आदेच्‌ प्रत्याहार इन 
सब का उपदेश करने वाला एक ही व्यक्ति है । 
३. संवत ६८७ के लगभग होने वाला स्कन्दस्वामी निरुक्त ११ 
की टीका में प्रत्याहारसूत्रों को. पाणिनोय लिखता है-- ् 
नापि 'झइउण? इति पाणित्रीयप्रत्याहा रसमाम्नायवत्‌' 
४. सं० ११०० के लगभग होने वॉलोा* ग्राश्चयमउजरी का कर्ता 
कुलशेखरवर्मा प्रत्याहास्सूत्रों को पाणिनिविरचित मानता है-- 
पाणिनिप्रत्याहार इव महाप्राणऋषाइिलष्टो भषालंकृतशइच-- 


(समुद्र: ) । 





१. भाग १, पृष्ठ १२ ॥ २ प्रत्याहारसूत्र ५। 
३. भ्रष्टा० १। ६ । १ ।। ४. निरुक्त टीका भाग $, पृष्ठ ५। 

५. सं० सा० का संक्षिप्त इतिहास; पृष्ठ ४०१। 
६. भ्रमरटीकासवेंस्व भाग १, पृष्ठ १८६ पर उद्धृत । 
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५-६. पुरुषोत्तमदेव, सृष्टिधराचार्य, मेघातिथि, न्‍्यापकार और 
जयादित्य कें मत में 'अझ्रथ शब्दानुशासनम्‌ सूत्र पाणिनीय है, यह हम 
पूंषे लिख चुके हैं ।! भ्रेतः उन के मत में प्रत्याहा रसूत्र भी पाणिनीय हैं 
यह स्वय॑सिद्ध है । द 

१०: अष्टाध्यायी के अनेक प्राचीन हस्तलेंखों में 'हुल्‌*' सूत्र के 


ग्रनन्तरं इंति प्रत्याह।रसूत्राणि' इतना ही निर्देश मिलता है। 


. इन उपयुक्त प्रमाणों से प्िद्ध है कि प्रत्याहारसूत्र पाणिनीय हैं । 

आआन्ति का कारण-- इस भ्रम का कारण अत्यन्त साधारण है। 
महाभाष्यकार ने 'बद्धिरादंच्‌? सूत्र पर ॒ लिखा है-माद्भलिक 
प्राचार्यों महतः शास्त्रोघस्य मड्भलार्थ वु द्धिशब्दमा दित: प्रयुडक्ते । 

अर्थात्‌-आ्राचायं पाणिनि.मज्भूल के लिये शास्त्र के प्रारम्भ में 
वृद्धि शब्द का प्रयोग करता है । 

महाभाष्य की इस पंक्ति में 'भ्रादि' पद को देख कर ग्रर्वाचीन 
वैयाकरणों को भ्रम हुआ है क्रि पाणिन्नोय शास्त्र का प्रारम्भ “वृद्धि 
रादंच' से होता है, भ्रर्थात्‌ उससे पूर्व के सूत्र पाणिनीय नहीं हैं । 

इस पर विचार करने से पूर्व ग्रादि मध्य श्रौर अन्त शब्दों के .. 
व्यवहार पर ध्यान देना ग्रावश्यक है। महाभाष्यकार ने “भूबादयों 
धातवं: * सूत्र पर लिखा है-- 

माड़लिक श्राचार्यों महतः शास्त्रोघस्य मद्धलार्थ बकारागम 
प्रयुडकते । मड़लादीनि मजद्भुलमध्यानि मड्भलान्तानि शास्त्राणि 
प्रथन्ते । 

- इस पड्क्ति में. पाणिनीय जश्षास्‍्त्रास्तगेत श्रादि मध्य और अन्त 

के तीन मद्भलों कीओर संकेत किया है, और “मूवादयों धातव:' सूत्र . 
के बकारागम को शास्त्र का मध्य मज्भल कहा है । 

काशिकाकार “नोदात्तस्वरितोदयम्‌* इत्यादि सूत्र की व्याख्या 
में लिखता है-- 


उदात्तपरस्म्नेति वक्तव्ये उदयग्रहणं मड्भरलाथम्‌ | 
१. पूर्व पृष्ठ २१०-२११। २ प्रत्याहारसूत्र १४॥। 
३. अ्रष्टा० १७११।१॥ . . ४. प्रष्टा० १।३। १॥ 


४. अष्टा० ८ । ४ | ६७॥। 


२ (४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


यह शास्त्र के अन्त का मज्भल है । 

इन उद्धरणों में प्रयुक्त भ्रादि मध्य और अन्त शब्दों पर ध्यान 
देने से विदित होगा कि मध्य और भ्रन्त शब्द यहां अपने मुख्यार्थ में 
प्रयुक्त नहीं हुए हैं। यह विस्पष्ट है, क्योंकि 'भुवादयों धातव:' शास्त्र" 
के ठीक मध्य में नहीं है । इसी प्रकार “नोदात्तस्वरितोदयम सूत्र भी 
सर्वान्त में नहीं है, अन्यथा श्ञास्त्र कै अन्तिम सूत्र “श्र श्र को 
प्रपाणिनीय मानना होगा । महा भाष्यकार ने 'अइउण्‌” सूत्र पर “भर 
भ्र' को पाणिनीय माना है ।* ग्रत: महाभाष्य के उपयुक्त उद्धरणों 
में आदि मध्य और ग्रन्त शब्द सामीप्यादि सम्बन्ध द्वारा लक्षणार्थ में 
प्रयुक्त हुए हैं, यह स्पष्ट है। 

ग्रादि और भ्रन्त शब्द का इस प्रकार लाक्षणिक प्रयोग प्राचीन 
ग्रन्थों में प्रायः उपलब्ध होता है। नैरुंक्तसम्प्रदाय का प्रामाणिक 
भ्राचायं वररुचि अपने निरुत्त समुच्चय के प्रारम्भ में लिखता है-- 

मन्त्रार्थज्ञानंस्य शास्त्रादौ प्रयोजन्सुक्तम्‌ू--योउर्थज्ञ इत्सकलं 
भद्रमइनुते नाकसेति ज्ञानविधतपाप्मा इति ।* 

शास्त्रान्ते च--यां यां देवतां निराह तस्यास्तस्यास्ताद्भाव्यमनु- 
भवतीति ।* 8! 

इन दोनों उद्धरणों में क्रमशः निरुक्त १११८ शौर १३॥१३ के 
पाठ को निर्क्त के भ्रादि और भ्रन्त का पाठ लिखा है। क्‍या इससे 
आचार वररुचि के मत में निरुक्‍त का प्रारम्भ 'यो5थंज्ञ' से माना 
जायगा ? वररुचि ने अपने ग्रन्थ में निस्कत १।१८ से पूर्व के अनेक 
पाठ उद्घृत किये हैं ।* 

ग्रत: ऐसे वचनों के आधार पर इस प्रकार के भ्रमपूर्ण सिद्धान्तों . 
की कल्पना करना सव्वथा श्रयुक्त है । इसलिये पूर्वोक्त प्रमाणों के 
झनुसार पाणिनीय शास्त्र का प्रारम्भ “प्रथ दाब्दानुशासनम्‌” से 





१. झष्टा० ८५।४॥६५॥ २. प्रत्याहारसूत्र १॥ 
३. यदयम्‌ 'ग्न भ्र' इत्यकारस्यथ विवृतस्य संवृतताप्रत्या्पत्ति शास्ति । 
४, निरुक्तसमुच्चय (हमारा संस्करण) पृष्ठ १। 
. ४. निरुक्तसमुच्चय (हमारा संस्‍्करण ) पृष्ठ १॥ 
६, निरुक्तसमुच्चय (हमारा संस्करण) पृष्ठ १,२,३ इत्यादि । 
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. समभाना चाहिये. और प्रत्याहारसूत्र भी पाणिनीय ही मानने चाहियें । 


यही युक्तियुक्त है । 
इसी प्रकार की एक भूल कात्यायनकृत वांतिकपाठ के सम्बन्ध 
में भी हुई है। इसका निर्देश हम कात्यायन कें प्रकरण में करेंगे । 
पाणिनीय और भ्रापिशल शशक्षा के प्रकरणविच्छेद के साथ 


_ अष्टाध्यायी के श्रध्याथ्रों की तुलना की जाये, तो यह स्पष्ट हो 


जाता है कि जैमे दोनों की शिक्षाप्रों में प्रथम स्थांन प्रकरण से पूर्व 
पठित सूत्र उसके उपोद्धात रूप हैं, और आठ प्रकरणों से बहिभू त होते 
हुए भी शिक्षा के अड्भ हैं, उसी प्रकार अष्टाध्यायी के प्रथमाध्याय 
का झ्रारम्भ 'बद्धिर|देच' से होने पर भी “श्रथ शब्द।नुशासनम्‌' और 
प्र याहरसुत्र अध्यायवच्छेद से बहिभूत होते हुए भी अष्टाध्यायी 
के अज्भ ओर पाणिनि द्वारा ही प्रोक्‍त हैं। | 


भ्रष्टाध्यायी के पाठान्तर 


पहले हमारा विचार था. कि पाणिनि के खिल ग्रन्थों' में ही 
पाठान्तर अ्रधिक हुए हैं, ग्रष्टाध्यायी का पाठ प्राय: सुरक्षित रहा 
है । परन्तु शतशः ग्रन्थों का पारायण करने पर विदित हुप्ना कि 


: सृत्रपाठ में भी पर्याष्त पाठान्तर हो चुके हैं। हां, इतना टीक है कि 


प्र्य ग्रन्थों की अपेक्षा इस में पाठान्तर स्वल्प हैं । हमने व्याकरण के 


सब मुद्रित ग्रन्थों और अन्य विषय के विविध प्रन्थों का पारायण 
करके सूत्रपाठ के लगभग डेढ़ सौ पाठान्तर संगृहीत किये हैं । 


पाठान्तरों के तीन भेद-- पाणिनीय सूत्रपांठ के जितने पाठान्तण 


. उपलब्ध होते हैं, उन्हें हम तीन भागों में बांट सकते हैं । यथा-- 


१- कुछ पाठान्तर ऐसे हैं, जो पार्णिनि के स्वकीय प्रवचनभेद 
से उत्पन्न हुए हैं। यथा-उभयथा' ह्याचार्यंण शिष्या: सूत्र प्रति- 

१. धातुपाठ, गणपाठ, उणादिसूत्र और लिज्/नुशासन ये प्रष्ठाध्यायी 
के खिल भ्रर्थात्‌ परिशिष्ट माने जाते हैं । देखो काशिका १।३॥२॥। 

२. रामलाल कपूर टुस्ट से मुद्रित अ्रष्टाध्यायी के विशेष संस्करण (सं० 





. २३०२८) में हमने ये सब पाठभेद दे दिये हैं । 


३. काशिका ६।२।१०४ में उदाहरण है--'पृर्वपाणिनीयाः, अपरपाणि- 


. मीया:' । इन उदाहरणों से भी स्पष्ट है कि पाणिनि ने बहुधा अ्र्टाध्यायी का 


ब्रवचन किया था । 
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पादिताः। केचिंदाकडारादेका संज्ञा इति, केचित्‌ प्राक्कडारात पर 
कार्यमिति ।* द 

शुद्धाशब्दं स्त्रीलिड्रमन्ये पठन्ति । ततो ढक प्रत्युदाहरन्ति 
शौजड़ेय इति | हृयमपि चेतत्‌ प्रमाणम्‌-उभयथा सूज्रप्रणयनात्‌ | 

२-चृत्तिकारों की व्याख्याप्रों के भेद से । यथा--जर-ज्दिरित्यपि 
पाठ: केनचिदाचार्यण बोधितः।* [ 

काण्डेविद्विम्य-इत्यन्ये पठन्ति ।* 

सम्भव है ये पाठभेद भी आचाये के प्रवचन-भेद से हुए हों, ओर 
वत्तिविशेषों में सुरक्षित रहे हों । 

३-लेखक आदि के प्रमाद से । यथा--एवं चटकादेरगित्येतत्‌ 
सुत्रमासीत्‌ । इृद्धानों प्रमादात्‌ चटकाया इति पाठः ।* 

ग्रन्थकार के प्रवचनभेद से उत्पन्न पाठान्तर अत्यन्त स्वल्प हैं। - 
वृत्तिकारों के व्याख्याभेद और लेखक॒शप्रम्राद से .हुए पाठान्तर प्रध्चिक 
है.॥' क्‍ 

क्या सूत्रों में वातिकांशों का प्रक्षेप काशिकाकार का है ! 

कैयंट* हरदत्त' आदि* वेयाकरणों का मंत है कि जिन जिन सूत्रों - 
में वातिकांशों का पाठ मिलता है; वह काशिकाकार का :प्रक्षेप है।' 
परन्तु हमारा विचार है कि ये भ्रक्षेप:काशिकाकार के नहीं हैं, अप्रितु 
उससे बहुत प्राचीन हैं। हमारे इस विचार में निम्न कारण हैं-- ४ 

पाणिनि का सूत्र है--अरध्यायन्यायोद्यावसंहाराइच ।* इस पर - 
महाभाष्य में वातिक पढ़ा - है--घत्र्विधाववहाराधारावायानामुप- 





१. महाभाष्य १ । ४ । १॥ २. काशिका ४ । ११ ११७॥ 
देखो इस सूत्र का न्‍्यास--“उभयथा हांतत्‌ सूत्रमाचार्येण प्रणीतम्‌ । 

३. पदमञ्जरी २।१।६७। भाग १, पृष्ठ इे८४। द 

४. पदमञ्जरी ४।१।5९॥ भाग २, पृष्ठ ७०.॥ - # क्‍्यास ४॥१।१२८॥ 

६. पं ० रामशंक्र भट्टाचायय ने हमारे द्वारा संगृहीत तथा स्वयं- संग्रहीत 
अष्टाध्याग्री के पाठान्तरों का-संकलन “सारस्व॒ती सुषमा' (काशी सं० वि० 
वि०) के चैत्र सं० २००६ के भ्रष्छू (७१) में प्रकाक्षित किया है । 

७. ३।३।१२१॥ _._.. _ 5. प्रदमज्जरी भाग ३, पृष्ठ २२३२, ६६४ । 
भाग २; प्रृष्ठ १२०; ४७३, ४५२ ।. .. दीक्षित, शब्दकोस्तुआ ४।४।१७, - 
पृष्ठ २०७ । १०. ग्रष्टा० ३३३।१२२॥। 


२८ पाणिनि और उसका शब्दानुशासन २१७ 


संख्यानस ।' काशिकाकार ने प्रध्यायन्यायोद्या व हारा धारा- 
वायाइच'* पाठ मानकर चकार से “अवहार' प्रयोग का संग्रह किया 
है ग्रदि वार्तिकान्तगंत 'झाधार और 'आवाय' पदों का सूत्रपाठ में 
प्रक्षेण काशिकाकार नें किया होता, तो वह बातिक-निर्दिष्ट तृतीय 
'झवहार' पद का भी प्रक्षेप कर सकता था। परल्चु वह उसका प्रक्षेप 
न करके चकार से संग्रह करता है । 

२-पाणिनि के भग्रासुयुवपिर पित्रपिचमइच_ सूत्र के विषय में 
महाभाष्य में वारतिक पढ़ा है--लपिदभिम्यां च | काशिकाकार नें 
झासुयुवषिरपिलपित्रपिचमइच * सूत्रपाठ साना है, और 'दाम्यम्‌ 
प्रयोग की सिद्धि चकार से दर्शाई है। यदि सूत्रपाठ में 'लपि का 
प्रक्षेप काशिकाकार ने किया, तो 'दक्ि' का क्‍यों नहीं किया ! अ्रतः 
'दाभ्यम' प्रयोग की सिद्धि के लिये सूत्रपाठ में “दम! का पाठ न करके 
चंकारं से संग्रह करना इस बात का ज्ञापक है कि इस प्रकार के प्रक्षेप 
कोशिकाकारं के नहीं हैं । 

7 ३-ाक्षारोंचनादुक्‌* सूत्र पर वार्तिक हैं-- ठक्प्रकरण शकल- 
कर्दमाम्यामुपसंख्यानस्‌ । काशिकाकार ने लाक्षारोचनाशकलकरदे- 
साट्ुक्‌” सूत्र मान कर लिखा हैं-'शकलकदंम। स्‍्यासणपीष्यते 
शाकलम्‌, कार्दममू। काशिकाकार से प्राचीन चान्द्र व्याकरण में 
'शकलकर्दमाद्वा * ऐसा सूत्र पढ़ा है। यदि सूत्रपाठ में शकल कर्दम 
का. प्रक्षेपर जया दिल्‍्यः ने (किया होता, तो वह 'शकलक्दंमाम्यामण- 
पीष्यते' ऐसी इष्ठि न पढ़ कर सीधा 'शकलकर्दमाद। सूत्र बनाकर 
प्रक्षेप करता । क्‍ 

४-- काशिकाकार ७।२।४६ पर लिखता है--केचिदत्र भरज्ञपि- 
सनितनिपतिदरिद्राणामिति पठन्ति । 
अर्थात्‌-कई वृत्तिकार इस सूत्र में तनि, पति, दरिद्रा ये तीन 
घातुएं भ्रधिक पढ़ते हैं । इससे स्पष्ट है कि किन्‍्हीं प्राचीन वृत्तियों में 
इस सूत्र का बृहत्‌ पाठ विद्यमान होने पर भी वामन ने उस पाठ को 
5 0 किम >ननल सेन मनन र--+प+टल्केककिक टोल पिन तप” 


१. झ० ३।३।१२१॥ २. काशिका ३।३।१२२॥ 

३. धष्टा० २। १॥ १२६ ॥। ४. अष्टा० ३। १।१२४॥ . 
५. काशिका ३। १। १२६ || ६. अष्टा० ४ । २। २ ॥। 

७. महाभ्राष्य ४ ॥ २। २ ॥ ८. काशिका ४ ॥ २॥। २ ॥। 


६. चान्द्र ३४१२॥ जैनेस्द्र शब्दाणंव-चन्द्रिका ३े।२।२ में भी यही पाठ है। 
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स्वीकार नहीं किया । यदि उसे प्रक्षेप करना इष्ट होता, तो वह यहां 
भी इन धातुओं का प्रक्षेप कर सकता था। इससे यह भी स्पष्ट हैं 
कि काशिकाकार जहां जहां बृहत्‌ पाठ को पाणिनीय मानता था 
वहीं वहीं उसने उसे स्वीकार किया है। 


काशिकाकार पर श्रर्वाचीनों के श्राक्षेप ; 

जिस प्रकार काशिकाकार पर प्राचीन वेयाकरणों ने पाणिनीय 
सूत्रपाठ में वार्तिकांशों के प्रक्षेप का आक्षेप किया हैं, उसी प्रकार 
प्राचीन लोग भी चन्द्रगोमी के वेशिष्टथ और उस के संत्रपाठ को 
पाणिनीय पाठ में सन्निविष्ट करने का आक्षेप काशिकाकार पर 
लगाते हैं । द 

प्रो० कीलहाने कहते हैं--'काशिकाकार ने चन्द्रगोमी की सम ग्री 
का अपनी वृत्ति-रचना में पर्याप्त उपयोग किया है । इसलिए 
कात्यायन के वार्तिकों के आधार पर रचित चन्द्रगोमी के कुछ सूत्रों 
को भी काशिकाकार ने पाणिनि के मौलिक सूत्रों के स्थान पर 
प्रतिष्ठित कर दिया । 


प्रो० बेल्वाल्कर लिखते हैं-- 'चनद्रगोमी द्वारा प्रस्त्त किए गए 
सम्पूण संशोधनों को पाणिनोय सम्प्रदाय में भ्रन्तभू त करके उपध्थित 
करना ही काशिकाकार का उद्देश्य था ।* 


हमारे विचार में काशिकाकार पर लगाए गए ये श्रांक्षेप नितान्‍्ते 
असत्य हैं। काशिकाकार ने कहीं पर भी चान्द्र सत्रपाठ को पाणिनीय॑ 
सूत्रपाठ में प्रतिष्ठित करने का प्रयत्न नहीं किया। अपनी इस 
स्थापना के लिये हम उपरि निर्दिष्ट सूत्रों को ही उपस्थित करते हैं। 
१-पाणिनि का 'प्रध्यायन्यायोद्याव० सूत्र चान्द्र व्याकरण में है. 
ही नहीं । इस सूत्र और इस के वातिक में पढ़े कतिपय डछाब्दों का 
।३।१०१ की वृत्ति में बहुलाधिकार द्वारा साधुत्व कहा है । ग्रतः उक्त 
पांणिनीय सूत्र का काशिकाकार का पाठ चान्द्र पाठ पर आश्रित 
नहीं है; यह स्पष्ट है । 
२--पाणिनि के श्रासुयुवपिरपि० सूत्र का चान्द्र पाठ है-श्रासुयुव- 
पिरपिलपित्रपिचमिदमः (१।१।१३३) | इस पाठ से तो यह विदित 


१. 'सं० व्याकरण में गणपाठ की परम्परा और आचार्य पाणिनि' में पृष्ठ 
८२, परे पर उद्धुत । २. वही, पृष्ठ ३१०० पर उद्धृत + 
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होता है कि चन्द्र के सन्‍्मुख पाणिनि का काशिकाकार संमत 
झ्रासुयुवपिरपिलपित्रपिचमह्च पाठ ही विद्यमान था, उसी में उसने 
वातिकोक्त दि अंश का प्रक्षेप चम के भ्रन्त में किया । यदि उसके 
पास पाणिनि का लघु प्रासुयुवपिर पिन्नपिचमइच सूत्रपाठ होता, तो 
वह वातिकोक्त लपिद्ि धातुओं को इकट्ठा एक स्थान में ही सन्नि- 
विष्ट करता, न कि लपि को मध्य में और दि को प्रन्त में । इतना 
ही नढ़ीं, यदि काशिकाकार यहां चन्द्र का अनुकरण कर रहा है, तो 
उस ने दि क्ा प्रक्षेप क्यों नहीं किया ? इससे दो बातें स्पष्ट हैं, एक 
तो काशिकाकार ने चन्द्र का भ्रनुकरण नहीं किया, दूसरा चन्द्र के 
पास भी इस सूत्र का काशिकाकार सम्मत बृहत्‌ पाठ ही पाणिनीय 
सूत्र के रूप में विद्यमान था । 


'.. ३--काशिकाकार का लाक्षारोचनाशकलकर्दसाटठक्‌ सूत्रपाठ 
यदि चान्द्र पाठ पर आश्रित होता, तो काशिकाकार चन्द्रगोमी के 
प्रत्यक्ष पठित शकलकदंमाद्वा सूत्र के होते हुए उसी रूप से प्रक्षेप न 
करके शकलकदंमाभ्यामणपीष्यते ऐसी इष्टि न पढ़ता | यह इष्टि 
पढ़ना ही बताता है कि काशिकाकार ने चान्द्र सूत्र पाठांश को 
पाणिनीय पाठ में प्रक्षिप्त नहीं किया | हां, उसके मत को इष्टि के 
रूप में संगहीत कर दिया । 


४- काशिकाकार ने ७।२।४६ पर लिखा है- 'के चिदत्र भरज्ञपि- 
सनितनिपतिदरिद्राणाम्‌ु इति पठन्ति। चन्द्रगोमी का सूत्र है-- 
सनिवन्तर्ध - ज्ञपिसनितनिपतिद रिद्र: (५।४।११६) । यदि काशिका- 
कार ने श्रन्यत्र चान्द्र सूत्रांशों का पाणिनीय सूत्रपाठ में प्रक्षेप किया 
होता, तो वह यहां पर सीधा प्रक्षेप करके केचित्‌ पठन्ति का निर्देश 
न करता । 


इन उदाहरणों से ही स्पष्ट है कि काशिकाकार पर प्रो० 
कीलहान और डा० बेल्वाल्कर के लगाए गए आशक्षेप सर्वेथा निमूल 
हैं। इस विवेचना से इतना तो व्यक्त है कि काशिकाकार ने स्ववृत्ति 
की रचना में जहां पाणिनितन्त्र की प्राचीन वृत्तियों से सहारा लिया, 
वहां चान्द्र आदि प्राचीन व्याकरणों शभ्ौर उन की वृत्तियों से भी 
उपयोगी अंश स्वीकार किये। परन्तु काशिकाकार ने पाणिनीय 
सूत्रपाठ में वातिकांशों का अथवा चान्द्र सृत्रांशों का प्रक्षेप किया, 
यह प्राक्षेप सर्वंथा निमुल है। काशिकाकार के संमुख पाणिनीय 
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भ्रष्टाध्यायी के लघु भ्रौर बृहत्‌ दोनों पाठ थे। उन में से उसने 
पाणिनिं के बृहत्‌ पाठ पर श्रपनी वृत्ति रची, और वह बृहत्‌ पाँठै 
प्राच्य पाठ था, हम यह अनुपद लिखेंगे । 


हमारे द्वारा इतने स्पष्ट प्रमाण उद्धृत करने पर भी डा० सत्य- 
काम वर्मा ने काशिका में विद्यमान पाठभेंदों का उत्तरदायित्व 
काशिकाकार पर डालने की कंसे चेष्टा की, यह हमारी समभे में 
नहीं आता। क्‍या इस का कारण कयट आदि भोरतीय तथा 
पाश्चात्य विद्वानों के मत का विवेचना विना किये स्वीकार कर लेना 


नहीं है ? 
ग्रष्टाध्यायी का त्रिविध पाठ 


पूर्व पृष्ठ २१५,२१६ पर हमने पतञजलि और जयादित्य जैसे 
प्रामाणिक आचार्यों के उद्धरणों से यह प्रतिपादन किया है कि आचाये 
पाणिनि ने अपने शास्त्र का अश्रनेक बार शौर अनेकधा प्रवचन किया 
है। इस की पुष्टि काशिका ६।२।१०४ के पुवंपा णिनीया:, भ्रपर- 
पाणिनीया: उदाहरणों से भी होती है । उस प्रवचनभेद से ही मूल 
शास्त्र में भी कुछ भेद होगया है । आचार्य ने जिन शिष्यों को जंसा 
भी प्रवचन किया, उन की दिष्य-परम्परा में वही पाठ प्रचलित 
रहा। अष्टाध्यायी और उस के खिल पाठ (घातुपाठ, गणपाठ, 
उणादिपाठ) के विविध पाठों का सूक्ष्म अन्वेक्षण करके हम इसी 
निष्कषं पर पहुंचे हैं कि श्राचायं पाणिनि के पञ्चाज्भ व्याकरण का 
ही त्रिविध पाठ है। वह पाठ सम्ध्रति प्राच्य उदीच्य ग्रोर दाक्षिणात्य 
भेद से त्रिघा विभकत है । 

प्राच्य पाठ--अष्टाध्यायी के जिस पाठ पर काशिका वृत्ति है, वह 
प्राच्य पाठ है । 

उदीच्य पाठ--क्षी रस्वामी ग्रादि कश्मीरदेशीय विद्वानों से 
ग्राश्नीयमाण पाठ उदीच्य पाठ है | 

दाक्षिणात्य पाठ5--जिस पाठ पर कात्यायन ने अपने वारतिक 
लिखे हैं, वह दाक्षिणात्य पाठ है । 

ब॒द्ध लघु पाठ--ये तीन पांठ दो विभागों में विभक्त हैं--वृद्ध पाठ 
प्रौर लघृपाठ । प्राच्यपाठ वृद्धपाठ है, प्रौर उदीच्य तथा दाक्षिणात्य 
पाठ लघ॒पाठ हैं। उदीच्य और दाक्षिणात्य पाठों में भ्रवान्तर भेद 


ग्रति स्वल्प हैं । 
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घातुपाठ, गणपाठ और उणादिपाठ के उक्त पाठवंविध्य का 
बर्णन हम ने उन उन प्रकरणों में यथास्थान किया है। इस के लिए 
(द्वितीय भाग में ) पाठक तत्तत्‌ृप्रकरण देखें । 

झनन्‍्य शास्त्रों के विविध पाठ- यह पाठवैविध्य श्रनेक प्राचीन 
शास्त्रों में उपलब्ध होता है। किसी के वृद्ध लघु दो पाठ हैं, तो किसी 
के वृद्ध मध्यम भ्रोर लघु तीन पाठ । यथा-- 

१--निरुक्त की दुर्ग और स्कन्‍्द की टीकाएं लघुपाठ पर हैं, झ्ौर 
सायण द्वारा ऋग्भाष्य में उद्धृत पाठ वृद्धपाठ है। निरुक्त के दोनों 
पाठों के द्विविध हस्तलेख अद्ययावत्‌ उपलब्ध होते हैं । 

२-मनु और चाणक्य के साथ बहुत्र दृद्ध विशेषण देखा जाता है.। 
बुद्धमनु के अनेक वचन बतंमान मनुस्मति में उपलब्ध नहीं होते । 
वतमान मनुपाठ लघु पाठ है। चाणक्यनीति के वृद्ध भ्रौर लघु पाठ 
ग्राज भी उपलब्ध हैं । 
. . ३-हारिद्रवीय गृह्य के महापाठ का एक वचन कोषीतकि गह्म 
की भवत्रात टीका पृष्ठ ६६ पर उद्धृत है । 


€--भरत-नाटचशास्त्र के १८००० इलोकों का... वुद्धपाठ, 
१२००० श्लोकों का मध्यपाठ आर ६००० श्लोकों का लघुपाठ था। 
बतंमान नांट्यशास्त्र का पाठ लघुपाठ है । बड़ोदा के संस्करण में 
कहीं-कहीं [_] कीोष्ठान्तगेंत मध्य अथवा ब॒द्धपाठ भी निर्दिष्ट हैं । 


डा० सत्यकाम वर्मा को अष्टाध्यायी के लधु और बुहत्‌ पाठ पर 
आपत्ति है। उन का कहना है कि-- क्या अष्टाध्यायी का बृहत्‌पाठ 


_- स्वीकार करते हीं पातञ्जल महाभ्राष्य, का ग्रधिकांशं विचार 


निरर्थक नहीं रह जाता ? और सब से बडी बात तो यह है कि 
जो बात पतञ्जलि और कात्यायन सदृश पाणिनि के निकटवर्ती _ 
वैयाकरणों को ज्ञात नहीं थी, उसे उन से भी आठ नौ सदी बाद 


कक 


आनेवाले वृत्तिकार जयादित्य वा वामन कैसे जान पाये ? ' (पृष्ठ 
१४५) । 

इस पर हमें यही कहना है कि डा० सत्यकाम वर्मा का लेख उन 
के स्वलेख के ही विपरीत है । वे इस से पूर्व पृष्ठ १४४ पर लिखते 
हैं--'इन शिष्यों में से कुछ ने पहले सूत्रपांठ को पढ़ा ओर प्रामाणिक 
माना होगा, जब कि कुछ ने दूसरे को । यदि इसे स्वीकार कर लिया 
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जाये, तो उन को पूर्व झ्रापत्ति स्वयं समाहित हो जाती है | कात्यायन 
स्स सम्प्रदाय के श्रनुयायी थे, जिस को हम लघुपाठ कहते हैं । 
उन्होने उसी पाठ पर भ्रपने वारतिक लिखे। भाष्यकार ने कात्यायन 
के वातिकपाठ पर ही भाष्य, रचा | बहत्‌पाठ अन्य परम्परा में 
सरक्षित रहा । उस पर जयादित्य वा वामन ने अपनी ब॒त्ति लिखी । 
कम लिख चुके हैं कि दाक्षिणात्य और प्रौदिच्यपाठ लघुपाठ हैं । 
कात्यायन भी दाक्षिणात्य है, श्रत: उसकी परम्परा में लघुपाठ ही 
प्रचलित था । 
पाणिनीय शञ्ञास्त्र के नाम 

पाणिनोय शास्त्र के चार नाम उपलब्ध होते हैं--अ५्टक, अ्रष्टा- 
ध्यायी, दाब्दानुशासन और वत्तिसूत्र । 
- झ्रष्टक, प्रष्टाध्यायी - पाणिनीय ग्रन्थ ग्राठ अध्यायों में विभक्‍त 
है, अत: उसके ये नाम प्रसिद्ध हुए | इनमें अ्रष्टाध्यायी नाम सवेलोक- 
विश्रुत है । 

दब्दानुशासन - यह नाम महाभाष्य के झ्रारम्भ में मिलता है। 
वहां लिखा है-श्रथेति शब्दो5धिकाराथरे: प्रयुज्यते । शब्दानुशासन 
नाम श्ास्त्रमधिकृतं वेदितव्यम । 

आ्राचाये हेम चन्द्र के काव्यानुशासन और योगानुशासन भी तत्तद्‌ 
विषयक ग्रन्थों के नाम हैं । 

वत्तिसृूत्र- पाणिनीय सूत्रपाठ के लिये “बत्तिसृत्र' पद का प्रयोग 
महाभाष्य में दो स्थानों पर उपलब्ध होता है।' चीनी-यात्री इत्सिग 
ने भी इस नाम का निर्देश किया है।* जयन्तभट्टकृत न्‍्यायमज्जरी 
बमै*उद्घृत एक श्लोक में वृत्तिसूत्र का उल्लेख मिलता है ।” नागेश ने 
महाभाष्य २।१।१ के प्रदीपविवरण में लिखा है-- 

पाणिनीयसूत्राणां वत्तिसद्भावाद्‌ वात्तिकानां तदभावाच्च तयो- 
वेंषम्यबो धनायेदम । 


१, महाभण'ष्य की प्रथम पंक्ति । २. महामाष्य २।१। १, पृष्ठ ३७१। 
२॥।२। २४, पृष्ठ ४२४ | ३. इत्सिंग की भारतयात्रा, पृष्ठ २६८ । 

. ४, वृत्तिसूत्र तिला माथा: कपन्नी कोद्रशोदनम्‌ । ध्रजडाय प्रदातव्यं जडी- 
करणमुत्तमम्‌ ॥ पृष्ठ ४१८ । पं ० ग्रुरुषद हालढार ने लिखा है-भाष्य के श्राति-. 
रिक्त वृत्तिसूत्र' जब्द का प्रयोग नहीं सिलता(व्या० द० इ० पृष्ठ ३६४) 

यह लेख ठीक नहों ' ः :ख् 
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अर्थात्‌ पाणिनीय सूत्र पर वृत्तियां हैं, वातिकों पर नहीं । ग्रतः 
दोनों में भेद दर्शाने के लिये पाणिनीय सूत्रों के लिये वत्तिसूत्र पद का 
प्रयोग किया है । 
नागेश का “'बातिकानां तदभावात' हेतु सवंथा ठीक है । भतृ हरि 
ने महाभाष्यदीपिका में दो स्थानों पर वार्तिक के लिये “भाष्यसुूत्र पद 
का व्यवहार किया है ।' इससे स्पष्ट हैं कि वारतिकों पर भाष्य ग्रन्थ 
ही लिखे गए. वृत्तियां नही लिखी गईं | 'पाणिनीय सूत्रों पर वृत्तियां 
ही लिखी गई, उन पर सीधे भाष्य ग्रन्थों की रचना नहीं हुई । 
प्रन्य कारण-वृत्तिसूत्र नाम का एक अन्य कारण भी सम्भव है| 
यास्क ने लिखा है-.... : 
संशयवत्यों वृत्तयो भवन्ति । २। १ |! 
यहां वृत्ति का अर्थ व्याकरणशास्त्र है। .. 
पूज्यपाद ने भो सर्वार्थसिद्धि ४।२२ की स्वोपज्ञ वत्ति में 
लिखा है-- 
........ विदेषणं विदेष्येण इति वृत्ति: । क्‍ 
यहां विशेषणं विशेष्येण यह पूज्यपाद के जेनेन्द्र व्याकरण १।३। 
५२ का सूत्र है। 
इस आधार पर वत्तिसूत्र का श्रथे होगा व्याकरणसूत्र । 
प्रपर कारण--वृत्ति शब्द का अर्थ पतञ्जलि ने शास्त्रप्रवृत्ति 
किया है।* वेयाकरणों में व्याकरणशास्त्रीय सुप्‌ कृत तिड्‌ झ्रादि 
पांच वृत्तियां अ्रथवा प्रवृत्तियां प्रसिद्ध हैं। तदनुसार बत्तिसूत्र शब्द 
का श्र्थ होगा सुप्‌ भादि वृत्तियों के शास्त्र-प्रवृत्तियों के बोधक सूत्र । 
पं० गुरुषद हालदार ने ,वृत्तिसूत्र पद का अर्थ न समझ कर 
विविध कल्‍्पनाएं की हैं, वे चिन्त्य हैं। 
स्त्र-गाग्ये गोपालयज्वा अपनी तैत्तिरीय प्रातिशाख्य की 
टीका में पाणिनीय शास्त्र का निर्देश मूलज्ञास्त्र के नाम से करता है । 
यथा-- 
_ क-सूलश्षास्त्रे त्वव्णपूर्वस्थापि कस्यचित्‌ “रोरि इति लोपः 
स्मयंते। .. 
किक 76 काल ८0 5 ला कर ० 7 लत 
१ महाभाष्यदीपिका पृष्ठ २८१, २८२ ! २. महाभाष्य ११, भा० 
१ के ग्रन्त में। ३. व्या० द० इतिहास, पृष्ठ ३६४ । ४. तै० प्रा०८। 
१६, मैसूर सं०, पृष्ठ २४। द 
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ख- तदुकतं मूलशास्त्रे 'श्रोभमभ्यादाने' श्रच: प्लुत इति ।' 

गोपालयज्वा का पाणिनीय शास्त्र को मूलशास्त्र कहने में क्या 
अभ्रभिप्राय है, यह हमें ज्ञात नहीं । हो सकता है वह प्रातिशाख्यों को 
प्रथवा तंत्तिरीय प्रातिशार्य को पाणिनीयपमूलक समभता हो । यदि 
उसका यही श्रभिप्राय हो, तो यह उसकी अ्रान्ति है। ते० प्रा० 
पाणिनीय शास्त्र से निश्चित ही प्राचीन है । 


झ्रष्िटिका-- पा णिनीयाष्टक का एक नाम भश्रष्टिका भी है।* 


पाणिनीय शास्त्र का मुख्य उपजीव्य 

पाणिनीय भअ्रष्टाध्यायी एवं पाणिनीय शिक्षा में जिस प्रकार आठ 
प्रध्याय एवं भ्राठ प्रकरण हैं, उसी प्रकार पाणित्ति से पूर्व भावी श्रापि- 
शलि के शब्दानुशासन एवं शिक्षा में भी श्रार्द अध्याय और आ्राठ प्रकरण 
हैं, यह. हम पूर्व लिख चुके हैं।* दोनों भ्राचार्यों के दोनों ग्रन्थों में 
वतमान यह समानता यह इचज्ज्रित करती है कि पाणिनीय तन्‍त्र का 
मुख्य उपजीव्य श्रापिशल-तन्त्र है। इतना ही त़्हीं, पदमञ्जरीकार 
तो इसे और भी स्पष्टरूप में कहता है-- 

क्थं पुनरिंदमाचायंण पांणनिना5वगतमेते साधव इति-? शझ्राषि- 
शलेन पूर्वव्याकरणन। आपिश्वलिना -तहह केनावगतम्‌ ? ततः 
पूवब्याकरणन' 

पाणिनिरपि स्वकाले शब्दान्‌ प्रत्यक्षयन्ना पिशला दिना पुंब॑ स्मिन्‍नपि 
काले सत्तामनुसन्धत्ते; एवमापिशलि:' ।£ 

पांणिनीय तन्‍त्र की विशेषता 

आचाये चन्द्रगोमी अपने व्याकरण २।२।६८ की स्वोपज्ञ-वरत्ति 
में एक उदाहरण देता है- पाणिनोपज्ञमकालक व्याकरणम । 
.._काशिका,' सरस्वतीकण्ठाभरण” श्रौर वामनीय लिड्भानुशोंसन 
की वृत्तियों में 'पाणिन्युपज्षमकालकं व्याकरणम्‌' पाठ है । 


१. त० प्रा० १७। ६, मंसूर सं०, पृष्ठ ४४७ | २. अष्टिका 
ए/णिनीयाष्राध्यायी । बालमनोरमा । भाग, (१, पृष्ठ ५१५ (लांहोर) । 

३. आपिदल व्याकरण का परिमाण, पृष्ठ १३५, आपिशल-शिक्षा पृष्ठ 
१४५) ४. पदमड्जरी, भाग १, पृष्ठ ६ । 

४ पदमज्जरी, भाग ९१, पृष्ठ ७ । ६. काशिका २।४।२१४ 

७. दण्डनाथ वृत्ति ३। ३। १२६ ॥। ८, पृष्ठ ७.। , 
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इन उदाहरणों का भाव यह हैं कि कालविषयक परिभाषाओं से 
रहित व्याकरण सर्वप्रथम पाणिनि ने ही बनाया ।' प्राचीन व्याकरणों 
में भूत भविष्यत्‌ भ्रनद्यतत आदि कालों की विविध परिभाषाएं 
लिखी थीं। पाणिनि ने लोकप्रसिद्ध होने से उन्हें छोड़ दिया । इस 
विषय को पाणिनि नें स्वयं निम्न सूत्र से दर्शाया है--कालोपसजंने 
च तुल्यम। १। २। ५७ ॥ 

इसका भाव यह है कि काल भ्रौर उपसर्जन संज्ञाएं अशिष्य हैं, 
प्र के भ्रन्यत”-लोक के प्रमाण होने से । अर्थात्‌-काल की विविध 
संज्ञाओं के अर्थ लोक-विज्ञात होने से शास्त्र में परिभाषित करने की 
आवश्यकता नहीं है । 

इस के अतिरिक्त पाणिनीय तन्‍त्र में पूर्व व्याकरणों की भ्रपेक्षा 
कई सूत्र अधिक हैं, यह हम पूर्व काशकृत्स्न के प्रकरण में लिख चुके : 
हैं। जिन सूत्रों पर महाभाष्यकार ने श्रानर्थक्य की आशछ्ु उठाकर 
उनकी श्रयत्नपूवक आवश्यकता दर्शाई है, वे सूत्र निश्चय ही 
पाणिनि के स्वोपज्ञ हैं, उससे पृ्वंकालिक तल्त्रों में वे सूत्र नहीं थे ।* 


पाणिनीय तन्‍त्र पूर्व तन्त्रों से संक्षिप्त 
हमारे भारतीय वाहुमय के प्रत्येक क्षेत्र में देखा जाता है कि 


उत्तरोत्तर ग्रन्थों की श्रपेक्षा पूर्व-पूर्व ग्रन्थ अधिक विस्तृत थे, उनका 
उत्तरोत्तर संक्षेप हुआ । व्याकरण के वाइमय में भी यही नियम 


उपलब्ध होता है। पाणिनीय व्याकरण के संक्षिप्त होने में निम्न 


प्रमाण हैं-- 

१. पाणिनि ने “प्रधानप्रत्ययार्थंवचनमर्थस्यान्यप्रमाणत्वात्‌, 
कालोपस्जने च तुल्यम' इन सूत्रों से दर्शाया हैं कि उसने अपने 
ग्रन्थ में प्रधान, प्रत्ययार्थंवंचन, भूत, भविष्यत्‌, अनद्यतन आदि काल . 
तथा उपसर्जन भ्रादि अनेक विषयों की परिभाषाएं नहीं रचीं । 
प्राचीन व्याकरणों में इनका उल्लेख था, परन्तु पाणिनि ने इनके 
लोकप्र घ्रिद्ध होने से इन्हें छोड़ दिया । यही पाणिनीय तन्‍्त्र की पूर्वे- 
तन्त्रों से उत्कृष्टता थी, यह हम ऊपर दर्शा चुके हैं । 


१. भ्रकालकमिति कालपरिभाषारहितमित्यथे: । न्यास ४ । ३ । १५५ || 
वाणिनिना प्रथमं कॉलाधिकाररहितं व्याकरणं कतु दाक्यमिति परिज्ञातम्‌ 
वामनीय लिज्भानुशासन, पृष्ठ ७ । २. पूर्व पृष्ठ ११२, ११३ ॥ 

३. भ्रष्टा० १। २। ५६ || ४. प्रष्टा० १।२। ५७ ॥ 
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२. माधवीय-घातुवृत्ति में 'क्षिणोति ऋणोणि तृणोति' भ्रादि 
प्रयोगों में घातु की उपधा को गुण का निषेघ करने के लिये आपिशल 
व्याकरण के सूत्र उद्धृत किये हैं ।' पाणिनीय व्याकरण में ऐसा कोई 
नियम. उपलब्ध नहीं होता । 

प्र्वांचीन वैयाकरण 'यथोत्तरं मुंनीनां प्रामाण्यम्‌ इस कल्पित 
नियम के भ्रनुसार 'क्षेणोति श्रर्णो्ति तर्णोति' प्रयोगों की कल्पना 
करते हैं, जो स्वेथा भ्युक्त है । वैयाकरणों के शब्दनित्यत्वं पक्ष में 
व्यथोत्तरं घुनीनां प्रामाण्यम्‌ की कल्पना उपपन्‍्न ही नहीं हों सकती, 
यह हम पूर्व लिख चुके हैं। साथ ही यह भी ध्यान में रखना चाहिये 
कि 'क्षेणोति श्रर्णोति तर्णोति' पदों का व्यवहार सम्प्रात उपलभ्य- 
मान संस्कृत वाडमय में कहीं नहीं मिलता, परन्तु '्षिणोति 
ऋणोति? आदि प्रयोग उपलब्ध होते हैं ।' 

३. चाक्रवर्ंण व्याकरण के अनुसार 'दुय! पद की सर्वेनाम संज्ञा 
होती थी, यह हम पूर्व लिंख चुके हैं ।/ पाणिनोय व्याकरण के 
प्रनुसार केवल जस्‌ विषय में विकल्प से इसकी सर्वनाम संज्ञा 
होती है। 

हमारे विचार में पाणिनीय व्याकरण के संक्षिप्त होने कें कारण 
उम्तमें कुछ नियम छूट गये हैं। महाभाष्यकार पतञ्जलि ने स्पष्ट 
लिखा है न : की +(] : अर 

नैकमुदाहरणं योग।रम्भं प्रयोजयति | 

प्र्थात्‌ एक उदाहरण के लिये सूत्र नहीं रचे गए । 

४. राजशेखर ने काव्यमी मांसा, में लिखा है-- 

, :: तढ़ि करास्त्रभायोबादों बहुत-तडितमूढा: था ना तद्धि शास्त्रप्रायोबादों यदुत तद्धितमूढा: पाणिनीयाः । 


न 


कद 

। «१; धातुवृत्ति, पृष्ठ ३५६, २५७ | २. मह।भाष्यप्रर्द ३। 
(६०) है: देखों पृष्ठ १४, टि० है, पृष्ठ १५५८१४५ । 

“४. क्षिणोति, रघृवंश २। ४० ॥। क्षिणोमि, यजुः ११ । ५२ ।। ऋणोति, 
यजु: ३८५ । २५ ॥ ऋ० १ | ३५ । & ॥ दुर्ग हीत॑ क्षिणोल्णेव शस्त्र शास्त्रे- 
मिवाबुधम्‌:। चरक सिद्धि० १२।३५॥ ५. पूर्व पृष्ठ ३४, १५६४ $ । 

६. महाभाष्य- 94 ९ ॥ ६६ ॥- तुलना करो-- नैक ; प्रयोजन योगा र्म्भं 
प्रयोजयति १:महाभाष्य १ । १। १२, ४१ ॥ ३ । १। ६७ ।। 

७. कावध्यमीमांसा श्र० ६ | 
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प्र्थात्‌-शांस्त्रों में यह प्रायोवाद है कि पाणिनीय तद्धित में मूढ़ 
होते हैं । 

यद्यपि राजशेखर ने पाणिनीयों के तद्वितमूढ़त्व में कोई कारण 
उपस्थित नहीं किया, तथापि प्राचीन वाइमय के ग्रध्ययन से हम इस 
निष्कर्ष पर पहुंचे हैं कि पाणिनि का तद्धित प्रकरण यद्यपि दो 
अध्याय घेरे हुए है, तथापि वह ग्रत्यन्त संक्षिप्त है । उस के द्वारा 
प्राचीन आष ग्रन्थों में प्रयुक्त सहस्नों तद्धित प्रयोग गतार्थ नहीं होते । 
अर्थात्‌ पाणिनि ने तद्धित प्रकरण में अत्यधिक संक्षेप किया है । 


५. महाभारत का टोकाकार देवबोध माहेन्द्र "-ऐन्द्र व्याकरण 
को समुद्र से उपमा देता है, प्रौरं पाणिनीथ तन्त्र को गोष्पद से । 
श्र्थात्‌ ऐन्द्र तन्त्र की अपेक्षा पाणिनीय तन्‍त्र अत्यन्त संक्षिप्त है । 

६. पाणिनीय तन्‍त्र के सूत्रों में लगभग' १०० ऐसे प्रयोग. हैं, जो 
पाणिनीय व्याकरण से सिद्ध नहीं, होते । यथा--“ज निकतु :' 'तत्प्रयो- 
जकः* पुराण, सर्वनाम ओर ग्रन्थवाची ब्राह्मण शब्द ।* भ्रत एवं महा- 
भाष्यका र ने पाणिनि के अनेक सूत्रों में छान्‍दस वा सोत्र कार्य माना 
हैं ।* इसी प्रकार पाणिनि के जाम्बवतीविजय काव्प में भी बहुत से 
प्रयोग ऐसे हैं, जो उप्तके व्याकरण के अनुसार नहीं हैं। इसका कारण 
केवल यही है कि पाणिनि ने इन ग्रन्थों में उस समय की व्यवहृत लोक- 
भाषा का प्रयोग किया है, परन्तु उस का व्याकरण तात्कालिक भाषा 
का संक्षिप्त व्याकरण है। इसीलिये ये प्रयोग उप्तके व्याकरण से 
सिद्ध नहीं होते ॥ 

इसका यह अभिप्राय नहीं कि पाणिनि ने केवल प्राचीन व्याकरणों 
का संक्षेप किया है, उसमें उसकी अपनी ऊहा कुछ नहीं। हम' पूर्व 
लिख चुके हैं कि पाणिनि ने अपने व्याकरण में प्रनेक नये सूत्र रचे 
. हैं, जो प्राचीन व्याकरणों में नहीं थे। वे उसकी सूक्ष्म पर्यवेक्षण- 


१. तुलना के लिये महाभारत के पाण्डवेय श्रादि तद्धित प्रयोग तथा 


निरुक्त के “दण्ड: “***“दण्डमहंतीति वा दण्डेन सम्पद्यत इति वा (२२) 
भ्रादि तद्धितार्थक निवंचन देखे जा सकते हैं । 
२. अ्रगले पृष्ठ में उदृघ्रियमाण इलोक । ३ पूर्व पृष्ठ ३२, प्रकरण ८ | 
४, पूर्व पृष्ठ ३३ की टि० १ | ५. महाभाष्य ११ १-१ ॥ 


१।४॥।३॥ ३। ४। ६०, ६४।॥।। 
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बुद्धि के दयोतक हैं। लाघव करने के कारण कुछ नियमों का उल्लेख 
न होना स्वाभाविक है। उसे दोष मानता अ्रपनी अज्ञता बोधन 
करना है । 
इस से यह भी सिद्ध है कि जो पद पाणिनीय व्याकरण से सिद्ध 
नहीं होते, उन्हें केवल अपाणिनीय होने के कारण अपशब्द नहीं कह 
सकते । प्राचीन आष वाडुमय में शतशः ऐसे प्रयोग हैं, जो पाणिनीय 
व्याकरण से सिद्ध नहीं होते ५५ अत एवं महाभारत के टीकाकार 
देवबोध ने लिखा है-- 
न दृष्ट इति वेयासे शब्दे सा संशय कृथाः । 
गज्ञरज्ञातमित्येव पदं॑ नहि ने बिद्यते ॥ ७॥ 
यान्युज्जहार माहेन्द्राद्‌ ब्यासो व्याकरणाणंबात्‌। 
पदरत्नानि कि तानि सन्ति पाणि निगोष्पदे । ८ ॥। 
महाभाष्यका र ने भी अष्टाध्य यी का प्रयोजन शिष्ट-प्रयोगों के 
ज्ञान का मार्ग-प्रदशन कराना ऐसा लिखा है--शिष्टपरिज्ञानार्था 
ग्रष्टाध्यायी ६।३।१०६॥ इतना ही नहीं सुधाकर नामक बैयाकरण 
का कहना है कि यदि लक्षण दिष्ट-प्रयोगों का प्रनुगमन नहीं करता, 
तो वह लक्षण ही नहीं है-'शिष्टप्रयोगो पगीतनाम्न: दशब्दर|शिरनाश्रयणे 


प्रधानविरोधाल्लक्षणस्यालक्षणत्वं मामूत्‌ । दैवम्‌, पृ० ५५,हमारा सं०। 


अ्रष्टाध्यायी संहितापाठ में रची थी 

पाणिनि ने संपूर्ण श्रष्टाध्यायी संहितापाठ में रची थी। महा- 
भाष्य १। १। ५० में लिखा है-- द 

यथा पुनरियमन्तरतमनिव्‌ त्तिः, सा कि प्रकृतितो भवति-- 
स्थानिन्यन्तरतमे षष्ठीति। श्राहोस्विदादेशत:-- स्थाने प्राप्यमाणा- 
नामन्‍्तरतम आदेशों भवतीति । कुतः पुन रियं विचारणा ? उभयथा हि 
तुल्या संहिता 'स्थानेन्तरतम उरण्‌ रपर: इति | 

महाभाष्यकार ने भ्रन्यत्र कई स्थानों में प्राचीन वृत्तिकारों के 
सूत्रविच्छेद को प्रामाणिक न मानकर न ये-नये सूत्रविच्छेद दर्शाये हैं । 
यथा-- . 

लैब विज्ञायते--कञ्क्वरपों यत्रइचेति | कथ्थ॑ तहि ? कड्कक्‍्वरपो- 
अयत्इ्चे ति ।* क्‍ 


24 टम कम नज आज जब उडी क > उ्करई कफ सडक उन 
१. देखो पूर्व पृष्ठ २६४-रेए | २. महाभारत टीका के प्रारम्भ में । 
३, महाभाष्य ४॥। १। १६ |। है. 


हल्की जा कफ हे अल जी ॥ रहे) 40% -+ कक-ज है के आज हब के 
हर] 4 + के 


३ 2 २ “जी की ये की 
हो कुक के 
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इन प्रमाणों से विस्पष्ट है कि पाणिनि ने भ्रष्टाध्यायी संहिता- 
पाठ में रची थी । यद्यपि पाणिनि ने प्रवचनकाल में सूत्रों का विच्छेद 
ग्रवश्य किया होगा (क्योंकि उसके विना सूत्रार्थ का प्रवचन सम्भव 
नहीं ), तथापि महाभाष्यकार ने उसके संहितापाठ को ही प्रामाणिक 
माना है | । 

सूत्रपाठ एकश्र्‌ तिस्वर में था* 

महाभाष्य के अध्ययन से विदित होता है कि पाणिनि ने समस्त 
सूत्रपाठ एकश्रुतिस्वर में पढ़ा था । टीकाकार कहीं-कहीं स्वरविशेष 
की सिद्धि के लिये विशिष्टस्वर-युक्त पाठ मानते हैं। कैयट ने कुछ 
प्राचीन वैयाकरणों के मत में श्रष्टाध्यायी में एकश्रुतिस्वर ही 
माना है।* 

नागेशभट्ट सूत्रपाठ को एकश्रुतिस्वर में नहीं मानता । वह अपने 
पक्ष की सिद्धि में 'चतुरः शसि”' सूत्रस्थ महाभाष्य की “आश्य॒दात्त- 
निपातनं करिष्यंते' पंक्ति को उद्धृत करता है ।* परन्तु यह पंक्ति ही 
स्पष्ट बता रही है कि सृत्रपाठ सस्वर नहीं था, एकश्रुति में था । 
अन्यथा महाभाष्यकार 'करिष्यते' न लिख कर “कृतम्‌ पद का 
प्रयोग करता । इतना ही नहीं. यदि ग्रष्टाध्यायी की रचना पाणिनि ने 
सस्वर की होती, तो वह अ्रस्थिदधिसक्थ्यक्षणामनडः उदात्त: (७।१। 
७५) में साक्षात्‌ उदात्त पद का निर्देश न करके “अनड्‌ः के अ्रकार को 


ही उदात्त पढ़ देता । श्रत: सूत्रपाठ की रचना एकश्रुतिस्वर में 
हि पलक अप जीक अधि अली ८० अध्टक जजक अल कक. या ला. अर 35% जाकर & जजन्हऋगय जलाचज ड़ ऊंच कर आर 





१. अभेदका गुणा हृत्येव न्याय्यम्‌ । कुत एतत्‌ ? यव्यम्‌ 'अस्थिद घिसकथ्य - 
ध_्ष्यामनड्दात्त:' इत्युदात्तग्रहणं करोति, तत्‌ ज्ञापयत्याचार्योः्मेदका गुणा इति । 
यदि हि भेदका गुणा: स्युः, उदात्तमेवोच्चारयेत्‌ । महाभाष्य १। १॥। १॥ 
एकश्रुतिनिर्देशात्‌ सिद्धमू । महाभाष्य ६। ४। १७२ ॥ 

. २. भन्ये त्वा हुः--एकश्रुत्या सूत्राणि पठ्चन्ते इति । भाष्यप्रदीपोद्योत १। 


१।१। पृष्ठ १५३, निर्णयसागर संस्क० । ३. ग्रष्टा० ६। १) १६८॥। 
४, नन्वेवमपि चतसश्सर्याद्य दात्तनिपातनसामर्थ्याच्चतस्र इत्यत्र 'चतुरः शसि' 
इत्यस्याप्रवत्तिरिति भाष्योक्तमनुपपरनम्‌ **** । सम्पूर्णाष्टाध्यायी आचार्येणक- 


श्र॒त्या पठितेत्यत्रन मानम । क्वचित्कस्यचित्‌ पदस्यकश्रुत्या गठो यथा 
दाण्डितायनादिसूत्रे ऐक्ष्वाकेति, एतावदेव भाष्याल्लभ्यते । भाष्यप्रदीपोद्योत 
१॥।१।१। पुष्ठ १५३, निर्णयसागर संस्क० । परिभाषेन्दुशेखर में प्रभेदका 
गुणा: परिभाषा (११५) के व्याख्यान में भी यही लिखा. है । 
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मानना युक्त है । यह दूसरी बात है कि कहीं-कहीं इष्ट स्वर की 
सिंद्धि के लिये व्याख्याकार सूत्रस्थ शब्दविशेष में स्वरविशेष का 
निर्देश स्वीकार करते हैं । यथा--सत्यादशपथे (५।४।६६) में 
सत्य शब्द के यत्प्रत्ययान्त होने से आद्य दात्तत्व की प्राप्ति (द्र०-- 
६।१।२०७) में अन्तोदात्तत्व की सिद्धि के लिये 'सत्य' शब्द का 
अन्तोदात्त स्वर से-निर्देश मानते हैं ।' 
.  प्रतिज्ञापरिशिष्ट' में लिखा है--तान एबाज्भोपाड्भरानाम्‌ । 
अर्थात्‌ अद्भ और उपाज़् ग्रन्थों में तान प्रर्थात्‌ एकश्रुतिस्व॒र ही है ।* 
ध््के सस्व॒र॒पाठ का एक हस्तलेख 
5 भूतयूवं डी० ए० वी० कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय 
में अ्ष्टाध्यायी का नं० ३१११ का हस्तलेख था । उस हस्तलेख में 
प्रष्टाध्यायी के केवल प्रथमपाद पर स्वर के चिह्न हैं। वे चिह्न 
स्वरश्ास्त्र के नियमों के भ्रनुसार शत प्रतिशत शअशुद्ध हैं । हमारे प्रास 
भी श्रष्टाध्यायी के कुछ हस्तलिखित पत्रे हैं। इन्हें हमने काशी: में 
अध्ययन करते हुए" संवत्‌ १६६१ में गंगा के जलप्रवाह से श्राप्त 
किया था । उनके साथ कुछ अन्य ग्रन्थों के पत्रे भी थे। भ्रष्टाध्यायी 
के उन पत्रों में सृत्रपाठ के किसी किसी अक्षर पर खड़ी रेखा ग्रच्धित 
है | हमने अपने कई मित्रों को वे पत्रे दिखाए, परन्तु. उस चिह्न का 
भ्रभिप्राय. समंझ में नहीं आया ॥ प्रतीत होता है नागेश भ्रादि के 
उपयुक्त कथन को ध्यान में रखते हुए किसी स्वरप्रक्रिया से अनभिज्ञ 
लेखक ने मनमाने स्वर-चिह्न लगाने की घृष्टता की है, अन्यथा ये 
चिह्न सवंथा अशुद्ध न होते । 
. भ्रष्टाध्यायी में प्राचीन सूत्रों का उद्धार 

पाणिनि ने अपनी रचना सूत्रों में की है । कई आचार्य सूत्र शब्द 

की व्युत्पत्ति, 'सूचनात्‌ सूत्रम्‌ श्रर्थात्‌ संकेत करने वाला संक्षिप्त 


९. द्रं--- ऋग्वेद सायण भाष्य १११।४५॥ २. प्रंतिज्ञा-परिशष्ट दो प्रकार 
का है-- एक प्रातिशाख्यं का परिशिष्ट है | दूसरा श्रौतसूत्र का। रे. चौखम्बा 
सीरिज (क्शीं) मद्रित यजु:प्रातिशाख्य के झ्न्त में मुद्रित ।. ४. हमारे 
वास निरुक्त के हस्तलेख के कुछ पत्रे हैं, जिन में निरुक्त के कुछ वाक्यों परं 
स्वस्चिक्न हैं । निरुक्त निश्चय ही सस्वर था। इस के लिए देखिए हमारा 
'बैंदिक-स्वर-मीमांसा' ग्रन्थ, पृष्ठ ३९, ४० (प्र७ सं०) ॥ के. 

५. सूचनांत्‌ सूत्रणाच्चैव ““”*“'सूत्रस्थानं प्रचक्षते । सुश्रुत सूत्रस्थान ३ । 
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वचन करते हैं। पाणिनि ने कई स्थानों पर बहुत लाधव से काम 
लिया है। उसी के आधार पर श्रर्वाचीन वेयाकरणों में प्रसिद्ध. है-- 
प्रधंमात्रालाघवेन पुत्रोत्सव॑ सन्यन्ते वेघाकरणा: ।' सूत्ररचना में गुरु- 
लाघवविचार का प्रारम्भ काशकृत्स्न भ्राचायं से हुआ था + पाणिनि 
ने शाब्दिक लाघव का ध्यान रखते हुए अरथंक्ृत लाघव को प्रधानता 
दी है।* भ्रत एव उस के व्याकरण में 'टि, घ॒ु! भ्रादि अल्पाक्षर 
संज्ञाओं के साथ सर्वनाम और सर्वेनामस्थान जसी मह॒ती संज्ञाएं भी 
उपलब्ध होती हैं । ये सब महती संज्ञाएं उसने प्राचीन ग्रन्थों से लो 
हैं, क्योंकि वे लोकप्रसिद्ध हो चुकी थीं। स्वशास्त्रीय विभाषा संज्ञा 
होने पर भी उसने कई सूत्रों में 'उभयथा, भ्रन्यतरस्याम्‌” आदि दाब्दों 
से व्यवहार किया है, जो कि लोकविज्ञात होने से अ्रथलाघव की दृष्टि 
से युक्त हैं। इसी दृष्टि से पाणिनि ने अ्रपने शास्त्र में अनेक 
सूत्र ' अ्रक्षरशः प्राचीन व्याकरणों के स्वीकार कर लिये हैं, 
कहींकहीं उनमें स्वल्प उचित परिवर्तन भी किया है। 
यहीं निरभिमानता ऋषियों को महत्ता और परोपकार-बुद्धि को 
बोतिकां है। अन्यथा वे भी अर्वाचीन वेयाकरणों के सदृश सर्वेथा 
नवीन दब्द-रचना करके अपने बुद्धिचातु्य का प्रदर्शन कर सकते थे, 
परन्तु ऐसा करने से पाणिनीय व्याकरण ग्रत्यन्त क्लिष्ट हो: जाता, 
झ्रौर छांत्रों के लिये श्रधिक लाभकर न होता । 


 पाणिनीय व्याकरण में कई स्थानों में स्पष्ट प्राचीन व्याकरणों 
के एलोकांशों की झलक उपलब्ध होती है। यथा-- 





१२ ॥ सूचयति सूते सूत्रयति वा सूत्रम्‌ । दुर्गेसिह, कातन्‍्त्रवृत्तिटीका, परिशिष्ट 
पृष्ठ ४०६ .॥। सूत्र सूचनकृत्‌, सूश्यते प्रथ्यते इति सूत्रम, सूचनाद्वा । हैम अभि० 
जिन्ता० पृष्ठ १०८ ॥ वायुपुराण ४६ । १४२ में सूत्र. का लक्षण .इस प्रकार 
किया है--अल्पाक्ष रमसन्दिग्धं सारवद्‌ विध्वतों मुखम्‌ । अस्तोभमनवद्य च 
सूत्रं सून्नविदो विदु: । १. परिभाषेन्दुशेखर, परिभाषा १३३. । 

२. देखो पूर्व पृष्ठ ११६ | ३. ननु च पूर्वाचार्या अपि वैयाकरण- 
त्वाल्लाघव्रमभिलषन्त: किमिति गरीयसी: स्वरादिसंज्ञा: प्रणीतवन्त: ? सत्यम्‌, 
प्रन्वथंत्वात्‌ तासाम्‌ । भ्रयमर्थ :--द्विविधं हि लाघवं भवति-शब्दक्तमर्थकृतं च्‌ । 
तत्रार्थकृतमेव लाघबं प्रधान पराथं प्रवृत्तत्वात्तेषामभीष्टम्‌ । त्रिलोचन्टीका, 
कातन्त्र परिशिष्ट, पृष्ठ ४७२। 


| 
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१. पक्षिमत्स्यमुगान्‌ हन्ति, परिपन्थ च तिष्ठति ।' अनुष्टुप्‌ के 
दो चरण । 
२. तदस्मे दीयते युवत श्राणामांसौदनाट्टिठन्‌ ।* भ्रनुष्टुप्‌ के दो 
चरण । क्‍ 

३. नोदात्तस्वरितोदयम्‌ । अनुष्टुपू का एक चरण । 

४. बुद्धिरादेजदेड्‌ गुण: ।* अनुष्टुप्‌ का एक चरण । 

प्रथम उद्धरण में भ्रष्टाध्यायी के क्रमशः दो सूत्र हैं, उन्हें मिलाकर 
पढने पर वे अनुष्टुप्‌ के दो चरण बन जाते हैं। उत्तर सूत्र में चकार 
से 'हन्ति' श्रथे का समुच्चय होता है। झ्तः पाणिनीय पद्धत्यनुसार 
सूत्ररचना ' तिष्ठत च' ऐसी होनी चाहिये । काशिकाकार ने लिखा 
है--चकारो भिन्‍नक्रस:* प्रत्ययार्थ समुच्चिनोति ।* प्रतीत होता है 
पाणिनि ने ये दोनों सूत्र इसी रूप में. किसी प्राचीन उन्दोबद्ध व्या- 
करण से लिये हैं। छन्‍्दोरचना में चकार को यहीं रखना आवश्यक 
है, अन्यथा उन्दोभज्ध हो जाता है । द्वितीय उद्धरण में पाणिनीय सूत्र 
के 'नियुक्त' पद में से “नि का परित्या|ग करने से दो सूत्र अ्रनुष्ट्प्‌ के 
दो चरण बन जाते हैं। तृतीय उद्धरण पाणिनीय सूत्र का एक देश है । 
यह अनुष्ट्प्‌ का एक चरण है। इस में उदय शब्द इस बात का स्पैष्ट 
द्योतक है कि यह अक्षररचना पाणिनि की नहीं है। अन्यथा वह 
'नोदात्तस्वरितयो:' इतना लिखकर . कार्यनिर्वाह कर सकता था। 
ऋषक्प्रातिशाख्य ३।१७ में पाठ है-स्वयंतेःन्तहित॑ न चेदुदाप्तस्वरि- 
तोदयम्‌ । सम्भव है पाणिनि ने इसी का अनुकरण किया हो । चौथा 
उद्धरण भी पाणिनि के दो सूत्रों का है, जो भअ्रनुष्टुप्‌ का एक चरण 
है। इलोकबद्ध रचना के कारण ही 'वृद्धि शब्द का पूर्व प्रयोग 
हेआ है, जब कि अन्यत्र संज्ञी के निर्देश के पश्चात्‌ संज्ञा का निर्देश... 
किया जा सकता है ।* | द 
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१. अष्टा० ४ | ४ । ३५, ३९ || २. द्र०-- अष्टा ० ४।४।६६,६७ । 

३. ग्रष्टां० ८ । ४ ॥ ९७ ॥। ४. अष्टा० १। १। १, २ ॥)। 

५. तुलना करो--ऋवषध्रातिशास्य १ ॥ रे . ॥ उब्वटभाष्य-चकारो 
मिन्‍्नक्रम: समुच्चयर्थीय: । ६. अत एव चान्द्रबव्या० ३ । ४ । हे३ में 
'वरिप्न्यं तिष्ठति च' पोंठे है। ऐसा ही जैन शाकटायन ३॥२॥२३ में भी 
पाठ है। ७. तदेतदेकमाचार्यस्य मंगलार्थ मृष्यताम्‌ (१४६।१) भाष्यवचन के 
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ऐसे श्लोकबद्ध सूत्रांश पाणिनीय घातुपाठ में भी मिलते हैं। इन 
का निर्देश २१ वें अध्याय में किया है । 

आपिशलि के कुछ सूत्र मिले हैं, वे पाणिनीय सूत्रों से बहुत 
मिलते हैं। पाणिनीय शिक्षासूत्र. भी आपिशल शिक्षासूत्रों से बहुत 
समानता रखते हैं। पाणिनीय शिक्षा का वृद्ध पाठ श्रधिक समान है ।' 


पाणिनि से प्राचोन कोई व्याकरण इस समय उपलब्ध नहीं । 
प्रातिशाख्यों और श्रोतसूत्रों के अ्रनेक सूत्र पाणितीय सूत्रों से समानता 


रखते हैं। बहुत से सूत्र भ्रक्षरश: समान हैं। इस से प्रतीत होता है 


कि पाणिनि ने अपने पूव॑वर्ती ग्रन्थकारों के अनेक सूत्र अपने ग्रन्थ में 
संगृहीत किये हैं। हमारा विचार है कि यद्यपि पाणिनि ने सम्पूर्ण 
प्राचीन व्याकरण वाइमय का उपयोग किया है, पुनरपि उस का 
प्रधान उपजीव्य आपिशल व्याकरण है ।* 


प्राचीन सूत्रों के परिज्ञान के कुछ उपाय 


पाणिनीय तन्‍त्र में कितने सूत्र वा सूत्रांश प्राचीन व्याकरणों से 


संगृहीत हैं, इस का कुछ परिज्ञान निम्न कतिपय उपायों से हो 
सकता है-- 


१- एक सूत्र अथवा प्रनेक सूत्र मिलकर अथवा सूत्रांश जो 
छन्‍्दो रचना” के अनुकूल हो । यथा-- 
वृद्धिरादेजदेडगुण:-- श्रनुष्ट्प का दूसरा चरण । 
इग्यण: सम्प्रसारणम्‌४-- 
तड़गनावात्मनेपदम्‌' पडा 7 77 १/ 97 
कृत्तद्धातससमासाइचइ”"-- _ ,, ,, प्रथम ,, 


२-एक सूत्र में अनेक चकारों का योग । तुलना करो -- 


7 47 १7 १7 


आधार 'अपुक्त एकालूप्रत्यय: को कयट ग्रादि संज्ञासूत्र न मानकर परिभाषासूत्र 


मानते हैं। यह उनकी भूल है | संभव हैं यह भी किसी प्राचीन इलोकबद्ध 
व्याकरण का अश हो । उसी के अनुरोध से संज्ञा का पूर्व प्रयोग हो । 
१. शिक्षा के वृद्ध और लघु दो पाठ हैं । २. देखो पूत्र पृष्ठ १४३ । 
३. विशेष द्र॒ष्टव्य 'मड्जूषा' पत्रिका, (कलकत्ता) वर्ष ५, भड्ू ४, 
पृष्ठ ११७, ३६१८ ॥। ४, अष्टा० १।१। १,२।। ५. अष्टा ० १।१।४५॥ 
६. अष्टा० १। ४ । १०० ॥। ७. अष्टा० १॥ २। ४६ ॥। 
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श्रवर्णो ह्स्वदीघंप्लुतत्वाच्च त्रेस्वर्योपनयेन चर प्रानुनासिक्य 
भेदाच्च संख्यातोष्ष्टादशात्मक: । 


इस पाणिनीय शिक्षासूत्र की आपिशल शिक्षा के-- 


हृस्वदीघंप्लुतत्वाच्च  त्रेस्वर्योपनयेन च ।. 
ग्रानुना सिक्यभेदाच्च संख्यातो5ष्टा वशात्मक:  ॥ 


सूत्र के साथ। पाणिनि नें ग्रापिशलि के श्लोकबद्ध सूत्र में ही 
'गअवर्ण' पद और जोड़ दिया। इससे वह गद्य बन गया। परन्तु 
आपिशल शिक्षा में छन्दो3नु रोध से पठित अनेक चकार उसके सूत्र 
में बेसे ही पड़े रह गए । 

३-चकार का भ्रस्थान में पाठ । यथा-- 

पक्षीमत्स्यमुगान्‌ हन्ति परिपन्थं च॒ तिष्ठति ।* 

४-5्राचीन प्रत्यय आदि के प्रयोग । यथा-- 


झ्राहिः चाप: +* झोडः आप: । 

भ्ू-प्राचीन संज्ञाओं का निर्देश | यथा-- 

उभयथक्षु ।* प्रन्यत रस्यथाम्‌ । 
गोतो णित्‌ ।* यूस्त्याख्यो नदी |" 





१. सूत्रात्मक पाणिनीय शिक्षा का लघुपाठ, प्रकरण ६ ॥ 

२. आपिशल शिक्षा, प्रकरण ६। ३. इसी प्रकार प्राचीन इ्लोकात्मक 
सूत्रों से पाणिनीय सूत्रों में प्राए हुए निष्प्रयोजन चकार को दुष्टटि में रखकर 
पतञ्जलि ने कहा है--'एवं तहिं सर्वे चकारा: प्रत्याख्यायन्ते । महा० १॥। 
३।४५३ ॥ ४. भ्रष्टा० ४ । ४ । ३५, ३६ | द्र० पूर्व पृष्ठ २३२ । इसी 
प्रकार चकार का भस्थान में प्रयोग पाणिनीय धातुपाठ में भी मिलता है | 
यथा “चते चदे च याचने' (क्षीरतर्राज़््णी १ | ६०५) । इस पर विशेष 
विचार के लिये क्षीरतरज्लिणी के उक्त पाठ पर हमारी टिप्पणी, तथा इसी ग्रन्थ 
का द्वितीय भाग पृष्ठ ६५-६७ द्र॒ष्टव्य हैं। ४. अष्टा० ७ । ३। १०५ ॥ 

६. अष्टा० ७ ) १) १८ ॥। ७. ग्रष्टा० ८ । ६१ । ८ ।। 

८. अष्टाध्यायी में बहुत्र प्रयुक्त । ६. अ्रष्टा० ७ । १। ६० ७ इस 
सूत्र में ओकारान्तों की 'गो' संज्ञा प्रांचीन ग्राचार्यों की हैं। द्र० पूव पृष्ठ ७६ 

१०. अ्रष्टा० ७ ४ । ३॥ नदी#खंज्ञा प्राचीन श्राचारयों की है। द्र० 
पूवेपृष्ठ ७६ ॥ : /“- 
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६--प्राचीन धात्वादि का निर्देश | यथा-- 

इनसोरल्लोप:' सूत्र में आपिशल स भुवि' का । 

७--कार्यी का षष्ठी से निर्देश करने के स्थान में प्रथमा से 
निर्देश ।! यथा--. 

प्रल्लोपो5नः' में प्रत्‌। ति विद्वतेडिति* में ति । 

व्याख्याकारों ने भ्रत और ति को पूव॑सूत्र. निर्देशानुसार-नपु सक- 
लिंग में प्रथंमा का रूप न समभकर अविभक्त्यन्त माना है, वह 


कक दे पलक हू टटाध्यायीं के पादों की संज्ञाएं 
भ्रष्टाध्यायी के प्रत्येक प्राद की विभिन्‍न संज्ञाएं उस उस पाद के 
प्रथम सूत्र के आधार पर रक्‍खी हैं | विक्रम की १५वीं शताब्दी से 
प्राचीन ग्रन्थों में इन सेज्ञाओं का व्यवहार उपलब्ध होता है। सी रदेव 
की परिभाषावत्ति से इन संज्ञाओं के कुछ उदाहरण नीचे लिखते हैं । 
यथा-- 
गाडकूटादिपाद: (१।२) . परिशभाषावृत्ति पृष्ठ ३३ 


सुपाद: .. (१३) कै ४१ 5: हैं रे 
द्विगुपाद: ( २।४ ) 9 /8-- ७६ 
सम्बन्धपाद: (३।४ ) फ <य्यीओ 
अद्भपाइ: (६।४) के ७3 देह, 


रावणाजु नीय काव्य का रचयिता भीम भट्ट भी अपने ग्रन्थ में 
सवंत्र गाड़क्‌टादिपादे' “भूवादिपादे' श्रादि का ही व्यवहार 
करता है । 
पाणिनि के अन्य व्याकरण ग्रन्थ 
पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन की पूर्ति के लिये निम्न ग्रन्थों का 
का प्रवचन किया है ।* 


१. अ्रष्टा० ६ । ४ । ११॥। २० सकारमात्रमस्तिघातुमापिशलिरा- 
चायें: प्रतिजानीते । तथाहि न तस्य पाणिनिरिव “अस्‌ भुवि' इति गणपाठ। | 
कि तहि 'स.भुवि' इति स पठति । न्यास १। ३। २२॥ ३. पूर्वव्या- 
करणे प्रथमया कार्या निर्दिश्यते । कैयट, महाभाष्य-प्रदीप ६। १। १६३ ।। 
पुन। वही ८५। ४ ।.७ पर लिखता है--पूर्वाचार्या: कार्यभाजानू षष्ठया न 
निरदिक्षन्‌॥ ४. भ्रष्टा० ६१ ४ । ३३४॥ ४५० अ्रष्टा ६। ४। १४२॥ 

६. अडियार पुस्तकालय के व्याकरण-विभाग के सूचीपत्र में संख्या ३८४ 
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१. धातुपाठ २. गणपाठ 
३. उणा दिसूत्र ४. लिड्भानुशासन 
ये चारों प्रन्थ पाणिनीय शब्दानुशासन के परिशिष्ट हैं। ग्रत एव 
प्राचीन प्रन्थकार इनका “'खिल' शब्द से व्यवहार करते हैं।' इन 
ग्रन्थों का इतिहास द्वितीय भाग में लिखां गया है, वहां देखिए । 


४. भ्रष्टाध्यायी को वृत्ति--पा णिनि ने भ्रपने शाब्दानुशासन का 
स्वयं बहुधा प्रवचन किया था। प्रवचनकाल में सूृत्रार्थपरिज्ञान के 
लिये वृत्ति का तिर्देश करना आवश्यक है। पाणिनि ने श्रपने ग्रन्थ की 
कोई स्वोपज्ञ वृत्ति रची थी, इसमें भ्रनेक प्रमांण हैं। इसका विशेष 
वर्णन 'भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में किया जायगा । 


पाणिनि के भ्रन्य ग्रन्थ 
१. शिक्षा 


पाणिनि ने शब्दोच्चारण के यथार्थ परिज्ञान के लिये एक छोटा 
सा सूत्रात्मक शिक्षाग्रन्थ बनाया था । इसके श्रनेक॑ सत्र व्याकरण के 
विभिन्‍न ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। जिस प्रकार आचाये चन्द्रगोमी 
ने पाणिनीय व्याकरण के आधार पर श्रपने चान्द्र व्याकरण की 
रचना की, उसी प्रकार उसने पाणिनीय शिक्षासूत्रों के आधार पर 
अपने शिक्षासूत्र रचे। अर्वाचीन इलोकात्मक पाणिनीय शिक्षा का 
मूल ये ही शिक्षासूत्र हैं। इलोकात्मक पांणिनीय शिक्षा का विशेष 
प्रचार हो जाने से सूत्रात्मक ग्रन्थ लुप्तप्रायः हो चुका है। 
शिक्षासूत्रों का उद्धार-पाणिनि के मूल शिक्षाग्रन्थ के पुनरुद्धार 
का श्रेय श्री स्वामी दयानन्द सरस्वती को है। उन्होंने महान्‌ परि- 
श्रम॑ से इसे उपलब्ध करके “वर्णोच्चारण-शिक्षा' के नाम से संवत्‌ 
१६९३६ के अन्त में प्रकाशित किया था ।* छोटे बालकों के लाभार्थ 


७३०.बत.>.म.>>4०००...८सना»-नआक 





पर निर्दिष्ट गणपाठ के हस्तलेखं के आदि में लिखा है--श्रष्टकं गणपाठइच 
धातुपाठस्तथैव च। लिज्जानुशासनं शिक्षा पाणिनीया अ्रमी क्रमात्‌ ॥ उणादि- 
सूत्र भी पाणिनीयं है, इस के लिये देखिए इसी ग्रन्थ का भाग २, प्रृष्ठ १७२- 
१७७॥ ९१. उपदेश: शास्त्रवाक्यानि सूत्रपाठ: खिलपाठरच | काशिका १।३।२॥। 
नहि उपदिशन्ति खिलपाठे (उणादिपाठे ) | भर्तृ हरिकृत महांभाष्यदीपिका, 
पृष्ठ १४६॥ _ २. इसका विश्येष वर्णन हमने 'स्वामी दंयानन्द के ग्रन्थों का 
इतिहास नामक ग्रन्थ में किया है। द्र ०--पृष्ठ १५५-१४८। 
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सृत्रों का भाषानुवाद भी साथ में दिया है। स्वामी दयानन्द सरस्वतो 
के १० जनवरी सन्‌ १८८० के पत्र से ज्ञात होता है कि उन्हें इस 
ग्रन्थ का हस्तलेख सन्‌ १८७६ के भ्रन्त में मिला था। वर्णोच्चा रण- 
शिक्षा की भूमिका में स्वामी दयानन्द सरस्वती नें स्वयं लिखा है-- 
'ऐसे ऐसे भ्रमों की निवृत्ति के लिये बड़ परिश्रम से पाणिनि- 
मुनिकृत शिक्षा का पुस्तक प्राप्त कर उन सूत्रों की ब्रुगमम भाषा में 
व्याख्या करके वर्णोच्चारण विद्या को शुद्ध प्रत्िद्धि करता हूं । 


पाणिनि से प्राचीन आपिशलशिक्षा का वर्णन हम पृष्ठ १४४-१४१५ 
पर कर चुके हैं। उसके साथ पाणिनीय शिक्षा की तुलनों करने से 
प्रतीत होता है कि स्वामी दयानन्द सरस्वती को पाणिनीय शिक्षा- 
सूत्रों का जो हस्तलेख मिला था, वह अ्पूर्ण झौर अव्यवस्थित था' 
जैसे आ्रपिशल व्याकरण के सूत्र पाणिनीय व्याकरण के सूत्रों से 
मिलते हैं, और दोनों में प्राउ-आठ अध्याय समान हैं, उसी प्रकार 
प्रापिशल शिक्षा और पाणिनीय शिक्षा के सूत्रों में भी अत्यधिक 
समानता है, और दोनों में आठ-ग्राठ प्रकरण हैं । 


शिक्षासूत्रों के दो पाठ--पाणिनीय शिक्षा- सूत्रों के अरष्ठाध्यायी 
के समान ही लघु और बृहत्‌ दो प्रकार के पाठ हैं। स्वामी दयानन्द 
सरस्वती ने जिस हस्तलेख के आ्राधार पर शिक्षासूत्रों को प्रकाशित 
किया था, वह लघु पाठ का था (झोर वह खण्डित भी था )। इस का 
दूसरा एक वृद्ध पाठ भी है, जिस में कुछ सूत्र और सूत्रांश अधिक हैं । 
इन दोनों पाठों को हमने सम्पादित करके शिक्षा-सूत्राणि में प्रकाशित 
किया है । 
क्या पॉणिनोय शिक्षासूत्र कल्पित हैं-डा० मनोमोहन घोष 
एम० ए० ने कलकत्ता विश्वविद्यालय से सन्‌ १६३८ में [ श्लोका- 
. त्मिका] पाणिनीय शिक्षा का एक संस्करण प्रकांशित किया है । 
उस की भूमिका में बड़े प्रयत्न से यह सिद्ध करनें का प्रयत्न किया है 
कि स्वामी दयानन्‍्द सरस्वती ने जिन शिक्षासृत्रों को पाणिनि के 
नाम से प्रकाशित किया है, वे उनके द्वारा कल्पित हैं । 
८ कुछ 3 5 कप कक 5 57222. २६++- 
१. देखो श्री प॑ं० भगवद्दत्तजी द्वारा सम्पादित 'महषि दयानन्द के पत्र 
और विज्ञापन! पृष्ठ १७५- (द्वि० सं०)। यह ग्रन्थ रामलाल कर द्र॒स्‍्ट 
प्रमृतसर से प्रकाशित हुआ है । 
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... हमने 'मूल पाणिनीय शिक्षा शीषंक लेख में डा० मनोमोहन घोष 
के लेख की सप्रमाण श्रालोचना करते हुए ग्रनेक प्रमाणों को उप- 
स्थित करके यह सिद्ध किया है कि स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा 
प्रकाशित पाणिनीय शिक्षासूत्र उनके द्वारा कल्पित नहीं हैं, भ्रपितु 
द्वे वास्तविक रूप में पाणिनीय हैं, और अनेक प्राचीन ग्रन्थ का रों 
द्वारा. उद्धुत हैं ।- हमारा यह लेख “साहित्य पत्रिका (पटना) के 
वर्ष ७ अद्धू. ४ - (सन्‌ १६५७) में प्रकाशित हुआ है । इस लेख के 
पुश्चात्‌ पाणिनीय शिक्षासूत्रों का एक कोश और उपलब्ध हो. गया। 
उस से यह सवेथा प्रमाणित हो गया कि स्वामी दयानन्द सरस्वती 
द्वारा प्रकाशित विक्षासूत्र वास्तविक हैं. काल्पनिक नहीं। 
# हमारा संस्करण- हमने सन्‌ १६४६ में पाणिनीय शिक्षासूत्रों 
का एक पाठ आपिशल और चान्द्र शिक्षास्‌त्रों के साथ प्रकाशित 
किया था। वह पाठ स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा प्रकाशित हीं था। 
नया संस्करण-तत्पश्चात्‌ पाणिनीय शिक्षा का एक नया कोश 
उपलब्ध हों गया | हमने विविध ग्रन्थों के साहाय्य से पाणिनीय 
शिक्षासत्रों के लघु शौर वृद्ध दोनों पाठों का सम्पादन किया है। उस 
में विभिन्‍न ग्रन्थों में उद्धृत समस्त पाणिनीय शिक्षासूत्रों का तत्तत्‌ 
स्थानों पर निर्देश कर दियां है। आरम्भ में ब॒हत्‌ भूमिका में इन 
सृत्रों के विषय में ज्ञातव्य सभी विषयों पर विस्तार से प्रकाश डाला 
है शिक्षासत्रों के पाणिनीयत्व में नये प्रमाण उपस्थापित किये हैं ॥ 

इलोक्ात्मिका शिक्षां--इस शिक्षा के पाणिनि-प्रोक्त न होने का 
प्रत्यक्ष प्रमाण उसका प्रथम श्लोक ही है-- 

ग्रथ शिक्षां प्रवक्ष्यासि पाणिनीयं सतं यथा । 

इस अन्तःसाक्ष्य की उपस्थिति में- भी श्लोकबद्ध शिक्षा को 
पाणिनि-प्रोक्त कहना मानना वा सिद्ध करने का प्रयत्न करना “मुहई 
सुस्त गवाह चुस्त' कहावत के अनुसार निस्सार है ।. | 

शिक्षाप्रकाश-टीका के रचयिता के :मतानुसार श्लोकात्मिका 
पाणिनीय शिक्षा की रचना पाणिनि के श्रनुज पिज्जूल ने की है ।' 

तोलकाप्पियं नामक तामिल व्याकरण, जो ईसा से बहुत पूर्व. का 
है, में पाणिनीय शिक्षा के इलोकों का अनुवाद मिलता है ।* भतृ हरि 





१ जेष्ठभ्रातृभिविहिते व्याकरणेडनुजस्तंत्रभगवान्‌ पिज्जलाचायंस्तन्मत- 
मनुभाव्य शिक्षां वक्‍तु प्रतिजानीते । आ्रादि में । २. द्र०--आर० एस० 
सुब्रह्मण्य शास्त्री का जनेल श्रोरियण्टल रिसर्च मद्रास सन्‌ १६३३१, पृष्ठ १८३॥। 





₹- ४४६ .5>ं «५ 3 जिम 
है ६, >ख अं कु के ऊ हा रण है पक अत कील # 3 /4 िआ की 
के डर /ह्‌ 9९६, 2] विन डे # हें १०३ शक हल ७२७० ३ ब+ 8 हाई क | जी ध्जप ह] 


पाणिनि और उसका शब्रदानुशासन २१६ 


भी वाक्यपदीय को स्वोपज्ञ व्याख्या में इस शिक्षा का ग्रात्मा बुद्धया 
समेत्यर्थान ०' श्लोक को उद्धृत करता है।' 

दो प्रकार के पाठ--एलोकात्मिका पाणिनीय शिक्षा के भी दो 
पाठ हैं-एक लघु, दूसरा वृद्ध । लघु याजुष पाठ कहाता है, भौर वृद्ध 
आचे पाठ। याजूष पाठ में ३४ श्लोक हैं, श्रौर आचे पाठ में ६० 
इलोक हैं । ये श्लोक ११ वर्ग ्रथवा खण्डों में विभक्त हैं । शिक्षा* 
प्रकाश और शिक्षापड्जिका टीकाएं लघु पाठ पर ही हैं। 

सस्वर-पाठ--काशी से प्रकाशित शिक्षासंग्रह में पृष्ठ ३७८-३८४ 
तक आरार्च पाठ का एंक सस्वर-पाठ छपा है | इसमें स्वर-चिह्न बहुत 
भ्रव्यवस्थित हैं | प्रतीत होता है लेखकों और पाठकों की उपेक्षा के 
कारण यह भ्रव्यवस्था हुई है। परन्तु इसके श्राधार पर इतना अवश्य 
कहा जा सकता है कि मूल पाठ सस्वर था । 


२. जाम्बवती विंजय 


इसका दूसरा नाम “पातालबिजय भी है। इस महाकाव्य में 
श्रीकृष्ण का पाताल में जाकर जाम्बवती की विजय और परिणय 
कथा का वर्णन है । इस काव्य को पाणिनि-विरचित मानने में आधु- 
निक लेखकों ने अ्ननेक आपत्तियां उपस्थित की हैं । हम ने उन सब 
का सप्रमांण समाधान इस ग्रन्थ के 'काव्यशास्त्रकार वेयाकरण कवि 
शीर्षक तीसवें अध्याय में किया है । पाठक इस विषय में वह्‌ प्रकरण 
अवश्य देखें ।: ? 

ग्रभिनव सूचना--कुछ समय हुआ काफिरकोट के पास से 
पाकिस्तान के भप्रधिकारियों को भामह के काव्यालद्भार की किसी 
व्याख्या की एक जीण्ण प्रति उपलब्ध हुई। इस के विषय में यह 
ग्रनुमान किया जाता है कि यह उद्धूट का विवरण है। इस प्रति का 
हस्तलेख भोजपत्रों पर दशम शती की शारदा लिपि में लिखा हुआा 
है। यह भ्रभी अभी प्रकाशित हुई है । इसके ३४ वें पृष्ठ के अ्रन्त मं 
भ्रौर ३४५ वें पृष्ठ के आदि में निम्न पाठ है-- 
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परोषषि मोहाद्‌ गलितं न रक्षित (म्‌ )। श्नत्र शशिरजनी व्याषाणपरे 
यप्र >> >सहसु >त [ 


१. ब्रहाकाण्ड इलोक ११५, पृष्ठ १६२, बनारस संस्करण । 


२४० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इस पर सम्पादक ने जो पाठशोधन कर पाठपूरति की है, वह इस 

प्रकार है -- 
. डपोपरागेण विलोलतारकं, तथा गृहीत॑ शशिना निशामुखम्‌ । 

यथा समस्त तिमिरांशुकं तथा परो5पि रागाद्‌ गलितं न लक्षितम्‌ ॥। 

यह प्राय: पाणिनि के नाम से स्मृत है। पी. पिट्संन ने /२४७ १८६१, 
पृष्ठ ३१३-३१६ में प/णिनि के नाम्त से उद्धृत बचनों का संग्रह किया है । 
झ्रार पिशल ने म्राना है कि काव्यकार पाणिनि ही बेयाकरण पाणिनि है । 
7200/6४डडषफ पृष्ठ €६५-८, ३१३२-३६ | तथा भ्रभी भ्रभी के० उपाध्याय 
ते भो तरार0४5॥ा, पृष्ठ १६७ में यही लिखा है । पंरिस से प्रकाशित दु्घंट- 
ब्रत्ति भाग १ पृथ्ठ ७३ में रेणु ने अनुमान किया है कि काव्यकार पाणिनि ६ वो 
शती से पूर्व का है। भ्रब इतना निश्चितत हो गया कि काव्यकार पाणिनि 
उद्भट (प्राठवीं शती ) से पूवभावी है । 

हमाख्रनिश्चित मत है कि ज्यों-ज्यों पुरानी सामग्री प्रकाश में 
्राती जाएगी, ल्यों-त्यों काव्यकार पाणिनि और बैयाक रण पाणिनि का 
एकत्व ,भी सुदृढ़ होता जायगा । 

हु का विषय है कि डा० सत्यकाम वर्मा ने अपने 'सं० व्या० का 
उद्धव. और विकास' ग्रन्थ में पाश्चात्य मनोवत्ति का त्याग करके 


इस काव्य को बैयाकरण पाणिनि की कृति स्वीकार किया है । 


३. द्विरूपकोश 
लन्‍्दन की इण्डिया झ्राकिस लाइब्रेरी में द्विहपकोश का एक 
हस्तलेख है । उसकी संख्या ७८६० है । यह कोश छः पत्रों में पूर्ण है । 
ग्रन्थ के अन्त में 'इति पाणिनिमुनिता -कृतं द्विरूपकोशं सम्पूर्णम्‌' 
लिखा है । 
यह कोश वेयाकरण पाणिनि की कृति है वा शअ्न्य को, यह 
अज्ञात है । 
पृवपाणिनीयम्‌ 
इस नाम का एक २४ सूत्रात्मक ग्रन्थ प्रभी काठियावाड़ से 
प्रकाशित हुआ है। इस के अन्वेषण और सम्पादनकर्त्ता श्री पं ० 
जीवर।म कालिदास राजवेद्य हैं। उसके सूत्र इंस प्रकार हैं-- 
ग्रोम्‌ नमः सिद्धम्‌ 
१. भ्रथ शब्दानुशासनम्‌ । २. शब्दों धर्म: । 
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३. धर्मादर्थ कामापवर्गाः । ४. दाब्दार्थ यो: । 

भू, सिद्ध: । ६. सम्बन्ध: । 

७, ज्ञान छन्दसि.। ८. ततोष्न्यत्र । 

&. सर्वमाषम्‌ । १०. छन्दोविरुद्धमन्यत्‌ । 
११. भ्रदृष्ट वा । १२. ज्ञानाधार: । 
१३. सर्व: शब्द: । १४, सर्वार्थ: । 
१५. नित्य: । १६. तन्त्र: । 
१७. भाषास्वेकदशज्ञी । १८. श्नित्य: । 
१६. लोौकिको5त्र विशेषेण । २०. व्याकरणात । 
२१. तऊज्ञाने धर्म: । २२. अक्षराणि वर्णा: | 
२३. पदा नि वर्णम्य: । २४. ते प्राक । 


सम्पादक महोदय ने इस ग्रन्थ को पाणिनिविराचित सिद्ध करने का 
महान्‌ प्रयत्न किया है, परन्तु उनकी एक भी युक्ति इसे 
पाणिनीय सिद्ध करने में संमर्थ नहीं है। इस ग्रन्थ के उन्हें दो हस्त- 
लेख प्राप्त हुए हैं। उनमें एक हस्तलेख के प्रारंम्भ में 'कात्यायनसूत्रम्‌ 
ऐसा लिखा है। हमारे विचार में ये सूत्र किसी अ्र्वाचीन कात्यायन 
विरचित हैं । | 

सटाभाष्यस्थ पू्वसूत्न-महा भाष्य में निम्न स्थानों पर “पृवेसूत्र' 
पद क। प्रयोग मिलता है । 

१. भ्रथवा पूृव॑सृत्रे वर्णस्थाक्षरमिति संज्ञा क्रियते ।' 

२. पृव॑सूत्रे गोत्रस्य वृद्धभिति संज्ञा क्रियते ।* 

३. पूर्बसूत्रनिदेशों वापिशलमधीत इति । पृव॑सूत्रनिदेशो वा 
पुनरयं द्रष्टव्य: । सूत्रेठेप्रधानस्यो पसर्ज नमिति. संज्ञा क्रियते ।* 

४. पुव॑सूत्रनिरदेशइच । चित्त्वानू चित इति ।* 

५. भ्रथवा पूव॑सूत्रनिर्देशोष्यं, पूर्वसूत्रेष्‌ च येअतुबत्धा न 
ते रिहेस्कार्याणि क्रियन्ते ।***** निर्देशो5यं पुर्वेसूत्रेण वा स्थात्‌ ।* 

६. पृर्वेसुत्र निदंशइच ।* 





१. महा० अ० १, १० १, झा० २॥ पृष्ठ ३६। 

२. महा० १॥ २॥ ६८ ॥ पृष्ठ २४८ 

३. ४॥। ४ । १४ || पृष्ठ २०५ | ४. ६। १॥। १६३ |। पृष्ठ १०४। 
५. ७ | १। १८ ॥ पृष्ठ २४७। ६.८ । ४ | ७॥। पृष्ठ ४५५। 
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महाभाष्य के इन ६ उद्धरणों में से केवल प्रथम उद्धरण पूर्वे- 
पाणिनीय के “प्रक्षराणि वर्णा:* सूत्र के साथ मिलता है । भत्तृं हरि ने 
महाभाष्यदी पिका में महाभाष्योक्त पूर्वंसूत्र पाठ इस प्रकार उद्धृत 
किया है-- 

एवं ह्यन्ये पठल्ति-- 'वर्णा भ्रक्षराणि' इति ।* 

इस से प्रतीत होता है कि ये पूर्वपाणितीय सूत्र भतृ हरि के समय 
विद्यमान नहीं थे। अन्यथा वह “वर्णा श्रक्षराणि' के स्थान पर 
'अक्षराणि वर्णा:' ऐसा पाठ उद्धृत करता । 

पू्बंपाणिनीय का शब्दार्थ-पूर्वपा णिनीय के सम्पादक को श्रांति 
होने का एक कारण इसके दब्दार्थ को ठीक न समभना है। उन्होंने 
प्वंपाणिनीय नाम देखकर इसे पाणिनीय समझ लिया | वस्तुत: इस 
का अर्थ है- 'पाणिनीयस्य पूर्व एकदेशः पुूर्वपाणिनीयम्‌; अर्थात्‌ 
पाणिनीय शास्त्र का पूर्व भाग पूर्वोत्तर भाग के लिए यह आवश्यक 
नहीं कि वह एक व्यक्ति की रचना हो और समान काल की हो । 
विभिन्‍न रचयिता गौर विभिन्‍न काल की रचना होने पर भी 
पूर्वोत्तर विभाग माने जाते हैं । जेसे-पूर्वमोमांसा और उत्तर- 
मीमांसा । कातन्त्र के भी इसी प्रकार दो भाग हैं । 


पूृर्वपाणिनीय की प्राचीनता--पू्वंपाणिनीय के सम्पादक ने इस 
की प्राचोनता में जितने प्रमाण दिये हैं, वे सब निमु ल हैं। भ्रब॒ हम' 
इस की प्राचीनता में एक प्रत्यक्ष प्रमाण देते हैं-- 

काशिका ६।२।१०४ में एक प्रत्युदाहरण है--पुर्वंपाणिनीयं 
दास्त्रम्‌ ।' यहां शास्त्र पद का प्रयोग होने से स्पष्ट हैं कि काशिका- 
कार का संकेत किसी 'पू्व॑पाणिनीय' ग्रन्थ की ओर है । 

हरदत्त ने इस प्रत्युदाहरण की व्याख्या 'पाणिनीयशास्त्रं पूर्व 
चिरन्तनमित्यथे:' की है । यह क्लिष्ट कल्पना है। सम्भव है उसे इस 
ग्रन्थ का ज्ञान न रहा हो । 

इस श्रध्याय में हमने पाणिनि और उस के शब्दानुशासन तथा _ 
तद्विरचित श्रन्य ग्रन्थों का संक्षिप्त वर्णन किया है। अगले शअ्रध्याय में 
आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय का वर्णन करेंगे । 





१. पूर्वंपाणिनीय सूत्र २२ । २. महाभाष्यदीपिका, पृष्ठ ११६। 


लठा अध्याय 


आचाये पाशिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाहमय- 


पाणिनीय अष्टाध्यायी से भारतीय प्राचीन वाइमय और. इति- 
हास पर बहुत प्रकाश पड़ता है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं | इस 
ग्रध्याय में हम पाणिनि के समय विद्यमान उसी वाइमय का उल्लेख 
करेंगे, जिस पर पाणिनीय व्याकरण से प्रकाश पड़ता है । यद्यपि 
हमारे इस लेख का मुख्य प्राश्रय पाणिनीय सूत्रपाठ और गणपाठ है, 
तथापि उसका आशय व्यक्त करने के लिये कहीं-कहीं महाभाष्य 
झ्रौर काशिकावृत्ति का भी भ्राश्रय लिया है। हमारा विचार है 
कि काशिकावृत्ति के जितने उदाहरण हैं, वे प्राय: भ्राचीन वृत्तियों के 
आधार पर हैं,' और सभी प्राचीन वृत्तियों का आधार पाणिनीय 
वृत्ति है । पाणिनि ने अ्रपने शब्दानुशासन पर स्वय॑ वृत्ति लिखी थी, 
यह हम 'गअ्रप्टाध्यायी के वृत्तिकार” प्रकरण में सिद्ध करेंगे। इस 
प्रकार काशिका के उदाहरण बहुत अंश तक अत्यन्त प्राचीन श्रौर 
प्रामाणिक हैं ।' 

पाणिनि ने अपने समय के समस्त संस्कृत वाडमय को निम्न 
भागों में बांटा-- 

१. दृष्ट, २. प्रोक्त, ३. उपज्ञात, ४. कृत, ५. व्याख्यान । 

दृष्टादि छाब्दों का श्रर्थ-पाणिनि ने प्राचीन वाहमय के 
विभागीकरण के लिये जिन दुष्ट प्रोक्त उपज्ञात कृत और व्याख्यान 
शब्दों का व्यवहार किया है, उन का श्रभिप्राय इस प्रकार है-- 
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१. सकिखीति** अपचितपरिमाण: श्रुगल: किखी, श्रप्रसिद्धोदाहरणं चिर- 
न्तनप्रयोगात्‌ । पदमञ्जरी २। १। ३ ॥ भाग ९, पृष्ठ ३४४। काशिका में 
“ससर्खि' उदाहरण छपा है. वह गशुद्ध है । भ्रवतप्तेनकुलस्थितं तबवेतदिति चिर- 
न्तनप्रयोग: । पदमञझ्जरी २। १। ७ ॥ भाग (१, पृष्ठ ३७१ | 
२. रामचन्द्र भट्टोजि दीक्षित भ्रादि भ्रर्वाचीन वैयाकरणों ने उन प्राचीन 
उदाहरणों को, जिनसे भारतीय पुरातन इतिहास श्र वाड्मय पर प्रकाश 
पड़ता था, हटाकर साम्प्रदायिक उदाहरणों का समावेश करके प्राचीन बाड मय 
आर इतिहास की महती हानि की है । 


२४४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१. दष्ट--दृष्ट शब्द का श्रर्थ है-देखा गया । इस विभाग में 
पाणिनि ने उस वाहुमय का निर्देश किया है, जो न किसी के द्वारा 
कृत है और न प्रोक्त । भ्रर्थात्‌ पूर्वतः विद्यमान वाहइुमय के विषय में 
ही किन्हीं विशेष विषयों का जो विशिष्ट दशन है, वह दृष्ट के 
अन्तगंत समभा जाता है । 


२. प्रोक्त--प्रोक्त का शब्दार्थ है-प्रकर्ष रूप से उक्त->कथित । 
इस विभाग में वह सारा वाइः्मय आंता है, जो पूर्वेतः विद्यमान स्व- 
स्व- विषयक वाइडमय को ही देश-काल की परिस्थिति के अनुसार 
ढालकर विशेष रूप में शिष्यों को पढ़ाया जाता है। इस विभाग में 
सम्पूर्ण शास्त्रीय वाइमय का अन्तर्भाव होता है । 


३. उपज्ञात--उपज्ञात शब्द का श्रथ है-ग्रन्थप्रवक्ता द्वारा स्व- 
मनीषा से विज्ञात । इसके अन्तगंत प्रोक्त ग्रन्थों के वे विशिष्ट अंश 
संगहीत होते हैं, जिन्हें पूर्व ग्रन्थों का देशकालानुसार प्रवचन करते 
हुए प्रवक्ता ने भ्रपनी अपूर्व मेंधा के श्राधार पर स्वंथा नए रूप में 
सन्निविष्ट किया हो । 


४. कृत- इस का सामान्य अर्थ है- बनाया हुझ्ना । इस विभाग में 
वह वाड्मय संगृहीत होता है, जिन की पूरी वर्णानुपूर्वी ग्रन्थकार की 
अपनी हो । 

प्‌. व्याख्यान--इस का भाव स्पष्ट है। समस्त टीका टिप्पण 
और व्याख्या ग्रन्थ इसके अन्तगंत भ्राते हैं। 


हम भी इसी विभाग के अनुसार पाणिनीय व्याकरण में उल्लि- 
खित प्राचीन वाइःमय का संक्षिप्त वर्णन करेंगे । 


१. दृष्ट 

पाणिनि का सूत्र है--दृष्टं साम' | यहां साम शब्द सामवेद में 
पठित ऋचाश्रों के लिये प्रयुक्त नहीं हुआ, श्रपितु जमिनि के “गीतिषु 
सामाख्या लक्षण के अनुसार ऋचाओं के गान का वाचक है। 
काशिका वैत्ति में 'दृष्ट सास सूत्र के उदाहरण “क्रोज्चम्‌, वासिष्ठम्‌, 
वेश्वामित्रम्‌' दिये-हैं। वामदेव ऋषि से दुष्ट वामदेव्य साम के लिये 
वामदेबाडडयड्डर्याँ च” पृथक्‌ सूत्र बनाया है । वातिककार 
कात्यायन के मतानुसार श्राग्नेय, कालेय, ओशनस, श्रोशन, श्रौपगव 


१. अष्टा ० ४४२)७॥। २. मीमांसा २।१॥२६॥ हे. प्रष्टा« ४ै)२॥5॥। 
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सामों का भी उल्लेख मिलता है ।' दुष्ट का अर्थ है-जो देखा गया 
हो । यह कृत और प्रोक्त से भिन्‍त है। अत: इसका अथ है कि 
जिसकी रचना में मनुष्य का कोई सम्बन्ध न हो, अर्थात्‌ जो अपौरुषेय 
हो। यद्यपि ऋक्‌ श्ौर यजुः मन्त्रों के प्रपौरुषेयत्व के विषय में 
पाणिनि ने साक्षात्‌ कुछ नहीं कहा. तथापि 'ऋच्यध्यूढं साम गीयते ' 
इस वचन के अनुसार सामगान ऋचा के आधार पर होता है। इस- 
लिये यदि श्राभ्नियमाण साम दुृष्ट श्रर्थात्‌ श्रपौरुषेय हैं, तो उनके 
प्राधारभूत ऋक्‌ मन्त्रों का भ्रपोरुषेयत्व स्वतःसिद्ध है। यजुर्मन्त्रों के 
प्रपौरुषेयत्व के विषय में साक्षात्‌ वा असाक्षात्‌ कोई उल्लेख नहीं 
मिलता । 


सामगान के दो भेद हैं। एक--सामवेद की पूर्वांचिक की ऋचाग्रों 
में उत्पन्न साम | इसे प्रकृति-साम वा योनि-साम कहा जाता है । 
दूसरा--'यब्‌ योन्‍्यां गायति तदृत्तरयोर्गायति” वचन द्वारा उत्तरा- 
चिक की ऋतचाओं में ग्रतिदिष्ट होता है। यह ऊह गान कहाता है। 
शबरस्वामी आदि मीमांसकों का सिद्धान्त हैं कि प्रकृति-गान 
अपौरुषेय है (पाणिनि ने भी इसे ही दृष्ट कहा है), भौर ऊह गान 
ग्रातिदेशिक होने से पौरुषेय है ।* 

यद्यपि पाणिनि नें इस प्रकरण में केवल साम का ही उल्लेख 
किया है, तथापि दृष्टम्‌ इस योगविभाग से उन मन्‍्त्रों और मन्‍्त्र- 
समूहों में भी दृष्ट अर्थ में प्रत्यय होता है, जो किन्हीं विशिष्ट व्यक्तियों 
द्वारा दृष्ट हैं। यथा-- 

माधच्छन्दसम्‌ । वेइवामित्रम्‌ | गात्संभदस्‌ । 

इस तथा एतत्‌-सदृश श्रन्य शब्दों का ब्राह्मण, आरष्यक और 
कल्पसूत्रों में जहां-जहां शंसति किया के साथ प्रयोग' आया है, वहां 
सवंत्र तत्तद्‌ ऋषियों द्वारा दुष्ट मन्त्र अथवा सूक्त अभिप्रेत हैं। यह 
ध्यान रहे कि सम्पूर्ण भारतीय प्राचीन वाइमय में मन्त्र दृष्ट माने 
गए हैं, कृत नहीं । 
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२. प्रोक्त 


प्रोक्त शब्द का अर्थ है- कहा हुग्ना, पढ़ाया हुआ ॥ पढ़ाना स्व- 
रचित ग्रन्थों का भी होता है, श्ौर पररचित ग्रन्थों का भी । 'तेन 
प्रोक्तम" सूत्र से दोनों प्रकार के प्रवचन में प्रत्यय होता है। यथा-- 
पाणिनिना प्रोक्त पाणिनीयम, भ्रन्येन कृता माथरेण प्रोक्ता माथुरो 
वृत्ति: ।* जिन्होंने अ्रपने ग्रन्थ को स्वयं नहीं पढ़ाया, उन में 'कृते 
ग्रन्थे सूत्र से प्रत्यय होता है। प्राचीन वाडमय में प्रोक्त अ्रथ में 
संस्कृत तथा प्रतिसंस्कृत शब्द का भी व्यवहार मिलता है। कहीं- 
कही पर सुकृत और सुबिहित शब्द का भी प्रयोग देखा जाता है । 
संस्कृत--इस हाब्द का व्यवहार आयुर्वेदीय चरक संहिता के 
सिद्धिस्थान भ्र ७ १२ में इस प्रकार मिलता है-- 
बिस्तारयति लेज्ञोक्त संक्षिपत्यतिविस्तरम ॥ ६५ ।॥ 
संस्कर्ता कुरुते तन्त्र पुराणं च पुननंबम्‌ । 
अतस्तन्त्रोत्तम मर्द चरकेणातिबुद्धिना ॥ ६६ |। 
संस्कृतं तत्त्वसंपूर्ण “7 “०० ००० ॥ 
श्र्थात्‌- [ संस्कर्ता पूर्वाचार्यों द्वारा ] संक्षेप से कहे गए विशिष्ट 
ग्रंथ को |वस्तार से कहता है, शोर विस्तार से कहे गए भ्रभिप्राय का 
संक्षेप करता है। इस प्रकार संस्कर्ता पुराने शास्त्र को पुनः नया 
अर्थात्‌ स्वदेशकाल के अनुसार उपयोगी बना देता है “***। 


चरक के इस पाठ से संस्कर्ता अथवा प्रवक्ता के नए प्रवचन-कारये 
का प्रयोजन भी व्यक्त हो जाता है । 


प्रतिसंस्कृत--इप्त ढाब्द का प्रयोग भी आयुर्वेद की चरक संहिता 
के प्रत्यध्याय के अन्त में पठित निम्न वचन में मिलता है -- 
'अग्निवेश-क॒ते तन्त्रे चरक-प्रतिसंस्कते । 
सुकत--महा भाष्य १ । ४ । ५३ में कहा है-- 
शाकल्येन सुकृतां संहितामनु निश्वम्य देव: प्रावर्षत्‌ । 
यदि यहां संहिता शब्द से मन्त्रसंहिता ग्रभिप्रेत है, तब तो यहां 
प्रोक्त श्र्थ में ही सुकृत शब्द का व्यवहार है, यह स्पष्ट है। क्योंकि 








१. अ्रष्टा० ८ । ३२। १०१ ॥॥ २. महा० ४ । ३६ १०१ ७ 
३० अष्य ० ४ | ३। ११६ ॥ 
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. पाणिनि के मतानुसार संहिताएं प्रोक्त हैं । संहिता शब्द का व्यवहार 
. पदपाठ के लिये भी होता है। इसलिए यदि यहां संहिता पद से 
शाकल्य की पदसंहिता श्रभिप्रेत हो, तो उस का भी समावेश प्रोक्त के 
अन्तगंत ही होगा । पदसंहिता का कृत विभाग में भो कथंचित्‌ समा- 
वेश किया जा सकता है। 

सुबिहित- महाभाष्य ४ । ३। ६६ में लिखा है-- 

पाणिनीयं महत्‌ सुविहितम्‌ । 

पाणिनीय शास्त्र प्रोक्त है, वह कृत नहीं है। इसलिए यहां 
सुविहितम्‌ का अ्रथ सुप्रोक्तम्‌ ही है, सुकृतम्‌ नहीं । 

इसी प्रकार काशिका ४।२।७४ में पठित 'शोभता खलु पाणिने: 
सृत्रस्य कृतिः वचन में भी कृति का अर्थ प्रवचन ही समभना चाहिए । 

इस प्रोक्त-विभाग में पाणिनि ने अनेक प्रकार के ग्रन्थों का निर्देश 
किया है। हम यहां उनका सूत्र।नुसार उल्लेख न करके विषय-विभागा- 
नुसार उल्लेख करेंगे। यथा -- क्‍ ) 

१- संहिता-संहिताएं दो प्रकार की हैं। एक मूलरूप, और 
दूसरी व्याख्यारूप ।' दूसरी प्रकार की संहिताओ्ों का शाखा छब्द से . 
व्यवहार होता है। अनेक विद्वान्‌ संहिताश्रों के उपयु क्त दो विभाग 
नहीं मानते । उनके मत से सब संहिताएं समान हैं, परन्तु यह ठीक 
नहीं ।* महाभाष्यकार के मतानुसार चारों बेदों की ११३१ संहिताएं 
हैं ।* यह संख्या कृष्ण द्वेपायन व्यास और उस के शिष्य-प्रशिष्यों 
द्वारा प्रोक्त संहिताशों की है| व्यास से प्राचीन ऐतरेय प्रभृति संहिताएं 
इन से प्रथक्‌ हैं। पाणिनि के सूत्रों और गणों में निम्न चरणों तथा 
शाखा ग्रन्थों" का उल्लेख मिलता है-- 


१ बैदस्यापौरुषेयत्वेन स्वतःप्रामाण्ये सिद्धे तच्छाखानामपि ठद्ध तुत्वात्‌ 
प्रामाण्यमिति बादरायणादिभि: प्रतिपादितम्‌ । शतपथ हरिस्वामी-भाष्य, प्रथम 
काण्ड का प्रारम्भ । यहां हरिस्वामी ने स्पष्टतया वेद और शाखाओं का 
णर्थक्य माना है| “प्राय जगत्‌” पत्र (लाहौर) सं० २००४ ज्येष्ठ मास के 
धड़ू में मेरा (वैदिक सिद्धान्त विमर्श लेख सं० ४। २. देखो इस 
पृष्ठ की टिप्पणी १। ३. एकशंतमध्वयुं शाखा: सहस्रवर्त्मा सामवेद:, 
एकविशतिधा बाह वृच्यम्‌, नवधाथवेणों बंद: । १। १ । धा० १॥ 

४. चरणों ग्रौर शाखा में भेद है । शाख।एं चरणों के भ्रवान्तर विभाग का 
नाम है। तुलना करो--भोजवर्मा (१२ वीं शत।ब्दी ) का ताम्रपत्र--जमद- 
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४।३।१०२--लै त्तिरीय, वारतन्तीय, खाण्डिकोय, आझौखीय ।४।३। 
१०४--हा रिद्रव, तौम्बुरव, श्रोलप, प्रालग्ब, पालद्भा, काप्तल, 
भ्रार्चाभ, आरुण, ताण्ड, इ्यामायन ! गणपाठ ४ । ३ | १०६ -शौनक, 
वॉजसनेय, साज्ररव, शा रव, साम्पेय, शाखेय ( ? शाभीय ), 
खाडायन, स्कन्ध, स्कन्द, देवदत्त शठ, रज्जुकऊठ, रज्जुभार, कठशाठ, 
कशाय, तलवकार, पुरुषासक, अ्रइब्पेय ।४।३।१०७--कठ, चरक ।४। 
३।१०८--कालाप । ४। ६। १०६--छागलेय । ४। ३ । १२८- 
हाकल। ४। ३। १२९-- छन्‍्दोग, श्रोक्थिक, याज्ञिक, बह वृच । 
गणपाठ ६। २। ३७--शाकल, श्रार्चीभ, समोदगल, कठ, कलाप, 
कौथुम,, लौगाक्ष, मौद । ७ । ४ । ३८--काठक । मे 

मंहाभाष्य ४४२।६६ में “क्रौड” और “काडू-त, तथा पाणिनि 
से प्राचीन आपिशलशिक्षा के षष्ठ प्रकरण में “सात्यमुप्रीय” प्रोर 
“राणायनीय” का नाम मिलता है ।' सात्यमुग्नि आचाये का निर्देश 
प्रष्टा० ४। ३ | ८० में साक्षात्‌ किया है । 

इन नामों में जो नाम गणपाठ में आ्राये हैं, उन में कतिपय 
सन्दिग्ध हैं. प्रौर कतिपय नामों में केवल शाब्दिक भेद है। यथा- 
र्कन्ध और स्कन्द तथा साज्भरव और शाजूं रव आदि । 

संहिता ग्रन्थों के उपयुक्त नाम सूत्र-क्रमानुसार लिखे हैं । इन का 
वेदानुसार सम्बन्ध इस प्रकार है-- 

ऋग्वेद--बह वच, शाकल, मौद्गल तथा हरदत के मत में काठक ।* 





'# 


ग्निप्रवर॒ य वजसनेयचरणाय यजुर्वेदकाण्वशाखाध्यायिने **'। बंदिक वाडूमये 
का इतिहास, भाग १, प्रृष्ठ १७३ (द्वि० सं०) पर उद्धृत । चरण के लिए 
प्रतिशाखा शब्द का, और शाखा के लिये भ्रनुशाखा शब्द का भी व्यवहार 
होता है। इस के लिए देखिए इसी ग्रन्थ का भाग २, पृष्ठ २०५, २५६ । 
पाइचात्य तथा उनके अनुयायी भारतीय विद्वानों ने “उरण' का अ्र्य स्कूल 
किया है। श्री वासुदेव शरण अ्रग्रवाल ने “ैदिक-विद्यापी5 माना हैं.। 
(पाणिनि कालीन भारतवषं, पृष्ठ २६०) । दोनों का भ्रभिप्राय एक ही है । 
यह विचार मूखंतापूर्ण है । 

१. छन्दोगानां सात्यमुग्रिराणायनीया: हस्वानि पठन्ति | तुलना करो+-- 
ननु च भोरछन्दोगानां सात्यमुग्रिराणायनीया अ्र्धभेकार चाधीयते । महाभाष्य 
एग्रोड सूत्र, तथा १। १॥ ४७ ।। २. पदमञ्जरी ७ । ४। ३५॥। महा- 


भाष्य २.। २। २६ के 'कठश्चायं बह व॒चेइच' पाठ से कठ शाखा का संबन्ध 
ऋग्वेद के साथ नहीं है, यही ध्वनित होता हैं । 





३२ आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय..__ २४६ 


इन में शाकल संहिता पाणिनि से पुराणप्रोक्त ऐतरेय ब्राह्मण 
१४ | ४ में उद्धृत है ।' 


शुब ल-यजु वंद--वा जसनेय, शापेय । 

कष्ण-यजुर्वेद--तेत्तिरीय, वारतन्तीय, खाण्डिकीय, श्रौखीय, 
- हारिद्रव, तौम्बुरव, श्रौलप, छागल, आलम्ब, पालज्भ, कमल, श्रार्चा भ, 
श्रारुण, ताण्ड ?, इ्यामायन, खाडायन, कठ, चरक, कालाप । 


सामवेद--तलवकार, सात्यमुग्रीय, राणायनीय, कौथम, लोगाक्ष, 
छन्दोग। 


श्रयवंवेद--शौनक, मौद, पेप्पलाद । 


अ्निश्चित वेद-सम्बन्ध--वे शाखाएं जिन का सम्बन्ध हम किसी 

बेद के साथ निश्चित नहीं कर सके-श्रौक्थिक,' याज्ञिक, साद्भरव, 

शाज़रव, धक्षाम्पेय, शाखेय, (? शाभीय ), स्कन्ध, स्कन्द, देवदत्तशठ, 

रज्जुकठ,रज्जुभार,कठशाठ,कशाय, पुरुषासक, अ्रर्वपेय क्रौड, काडूत । 

इन शाखाश्रों का विशेष वर्णन श्री पं० भगवद्दत्तजी कृत “वेदिक 
वाइःमय का इतिहास' प्रथम भाग में देखना चाहिये । 

...._ शाखाओं से सम्बद्ध पदपाठ तथा क्रमपाठ का आ्रागे वर्णन करंगे। 


२. ब्राह्मग-वेद की जितनी शाखाएं प्रसिद्ध हैं, प्रायः उन सब के 
ब्राह्मणग्रन्थ भी पुराकाल में विद्यमान थे । ब्राह्मणग्रन्थों का प्रवचन 
भी उन्हीं ऋषियों ने किया था, जिन्होंने उन की संहिताश्रों का। भ्रतः 
पूर्वोद्धृत शाखा ग्रन्थों के निर्देश के साथ-साथ उन के ब्राह्मणग्रन्थों 
का भी निर्देश समझना चाहिये । इस सामान्य निर्देश के अ्रतिरिक्त 
पाणिनीय सूत्रों में निम्न ब्राह्मणग्रन्थों का उल्लेख मिलता है-- 

' ब्राह्मणों के दो भेद--पा णिनि ने 'छन्दोब्राह्मणानि च॒ तद्दिषयाणि'? 
सूत्र में ब्राह्मणग्रन्थों का सामान्‍य निर्देश क्रिया है। “पुराणप्रोक्तेष 


ब्राह्मणकल्पेषु ” सूत्र में ब्राह्मणप्रन्थों के प्राचीन और श्रर्वाचीन दो 
विभाग दर्शाएं हैं । 


१. ऐतरेय ब्राह्मण का वर्तमान पाठ शौनक प्रोक्त हैं । 
२. उक्थसूत्र गाग्यंक्रुत उपनिदान के अन्त में स्मृत हैं । 
३. अष्टा० ढद  ॥२। ६६ ।। ४, अष्टा० ४ ॥ ३। १०४५ || 


२५० सस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पाणिनि-निरदिष्ट पुराणप्रोक्त श्रौर अर्वाक्‍्त्रोक्त ब्राह्मणग्रन्थों की _ 
सीमा का परिज्ञान अत्यन्त भ्रावश्यक है । हमारे विचार में वह सोमा 
-- कृष्ण द्पायन का शाखा-प्रवचन। भ्रथ त्‌ कृष्ण द्ेपायन के शाखा- 
प्रवचन से पूर्व प्रोक्त पुराण, भऔर उस के शिष्य-प्रशिष्यों द्वारा प्रोक्त 
प्रर्वाचीन हैं । इस की पुष्टि काशिकाकार के याज्ञवल्क्यादयो5चिर- 
काला इत्याख्यानेषु वार्ता (४।३।१०५) वचन से भी होती है। 
काशिकाकार जयादित्य ने पुराण-प्रोक्‍्त ब्राह्मणों में “भाल्लब, 
शाट्यायन ऐतरेय' का, झर भ्र्वाचीन ब्राह्मणों में 'याज्ञवल्क्य' अर्थात्‌ 
शततपथ ब्राह्मण का निर्देश किया हैं। शतपथ ब्राह्मण का दूसरा नाम 
वाजसनेय ब्राह्मण भी है। इस का निर्देश गणपाठ ४॥३।१० ६ में 
उपलब्ध होता है । ग्रष्टाध्यायी ४५२॥६६ की काशिका वृत्ति में 
भाललव श्रादि प्राचीन ब्राह्मणों के साथ 'ताण्ड', और अर्वाचीन 
ब्राह्मणों में याज्ञवल्क्य के साथ 'सौलभ' ब्राह्मण का भी नाम मिलता 
है । यह सौलभ ब्राह्मण संभवत: उसी क्षत्रियकुल-संभूता ब्रह्म वादिनी 
संन्‍्यासिनी सुलभा द्वारा प्रोक्त होगा, जिसका विदेह जनक के साथ 
ब्रह्मविद्याविषयक संवाद हुआ या ।' शांखायन गह्मय ४।६ तथा 
कौषीतकि गृह्य २।५ के तर्पण में 'सुलभा मेत्रैयी' पाठ मिलता है। 
प्राइवलायन भ्रादि गुह्मसूत्रों के ऋषितर्पण में भी सुलभा का नाम 
मिलता है । भ्रतः सम्भव है सौलभ ब्राह्मण ऋग्वेद का हो । 
लाटबायन श्रौत में एक सूत्र है--तथा पुराण ताण्डम्‌' ।* इस में 
ताण्ड का पुराण विशेषण दिया है। इस सूत्र से पाणिनि द्वारा दर्शाए 
गये ब्राह्मणों के पुराण और अर्वाचीन दो विभागों तथा काशिका 
वृत्ति ४॥२।६६ में पुराण ब्राह्मणों में निर्दिष्ट ताण्ड नाम की पुष्टि 
होती है। लाटबायन के सूत्र से यह भी विदित होता है कि ताण्ड 
ब्राह्मण भी दो प्रकार का था- एक प्राचीन और दूसरा अर्वाचीन। 
सम्भवत: वर्तमान ताण्डच् ब्राह्मण अर्वांचीन हो । 
संक्षिप्ससार व्याकरण के टीकाकार गोयीचन्द्र झ्ौत्थासानिक ने 
अ्रयाज्ञवल्क्यादेब्राह्मणे सूत्र की वृत्ति में पुराण-प्रोक्‍्त ऐतरेय और 
शाटयायन ब्राह्मण के साथ 'भागुरि ब्राह्मण का उल्लेख किया है । 
व न 2 कक कक पर ज5 लक नि बम 
१. महाभारत शान्तिपर्व ग्र० ३२०॥। २. ला० श्रौ० ७ । १० । १३ ॥। 
३. तद्धित प्रकरण ४५४॥। 
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यह ब्राह्मण भी पुराण-प्रोक्त है। एक पुराण-प्रोक्त पड़लायनि 
ब्राह्मण बौधायन श्रौत २।७ में उद्धुत है ।' 

बातिकका रोक्‍्त पुराण सीमा-कात्यायन ने धयाज्ञवल्क्यादिभ्यः 
प्रतिषेधस्तुल्यकालत्वात्‌”' कह कर याज्ञवल्क्य ब्राह्मण को भी प्राचीन 
बताया है | संभव है कात्यायन ने पाणिनि के पुराण-प्रोक्त शब्द का 


_ अर्थ 'सूत्रकार से पूर्वप्रोक्त' इतना सामान्य ही स्वीकार किया हो । 


महाभाष्यकार ने इस वातिक पर आदि पद से सोलभ ब्राह्मण का 
निर्देश किया है। इससे इतना स्पष्ट है कि याज्ञवल्क्य भर सौलभ 
ब्राह्मण का एवचन पाणिनि से पूर्व हो गया था ॥ 

वेद की शाखाप्रों का प्रनेक बार प्रवचन--सगग के भ्रादि से लेकर 
भगवान्‌ वेदव्यास और उन के शिष्य-प्रशिष्यों पर्यन्त वेद की 
शाखाओं का अनेक बार प्रवचन हुमा है ।* भगवान्‌ वेदव्यास और 
उनके शिष्य-प्रशिष्यों द्वारा जो शाखाओं का प्रवचन हुआ, वह्‌ अन्तिम 
प्रवचन है । छान्दोग्य उपनिषद्‌ श्रौर जेमिनीय उपनिषद्‌ ब्राह्मण से 
विदित होता है कि ऐतरेय ब्राह्मण के प्रवक्‍ता महिदास ऐतरेय की 
मृत्यु इन की रचना से बहुत पूर्व हो चुकी थी । अत एव इन ग्रन्थों 
में उसके लिये परोक्षभूत की क्रियाशों का प्रयोग हुआ है।” षड्गुरु 
शिष्य ने ऐतरेय ब्राह्मण की वृत्ति के आरम्भ में ऐतरेय को याज्ञवल्क्ष् 
की इतरा८”-कात्यायनी नाम्नी पत्नी में उत्पन्न कहा है. ।* वह सवंथा 
काल्पनिक है । 

ऐतरेय ब्राह्मण कृष्ण द्वपायन व्यास से पुराण-प्रोक्त है। परन्तु 
उस में शाकल॑ संहिता का परोक्षरूप से उल्लेख मिलता है | इस का 
कारण यह कि ऐतरेय ब्राह्मण का वर्तमान प्रवचन शौनक का है। 
उसी ने श्रन्त के १० अध्याय भी जोड़े हैं। मूल ऐतरेय में ३० ही 
ग्रध्याय थे । 


१. पूर्व पृष्ठ १८६, टि० ४॥। .. २. महाभाष्य ४ । २। ६६ ॥। 

३. यानि पूर्वेदेंव॑विद्वदि भत्र ह्माणमारभ्य याज्ञकल्क्यवात्स्यायनजै मिन्यन्तै- 
ऋ बिभिश्चैतरेयशतपथादीनि भाष्याणि रचितान्यासन्‌ *“**'। ऋ ्वेदा दि- 
भाष्यभूमिका, भाष्यकरण ३ सद्ध[समाधान विषय, पृष्ठ ३६४, रालाकट्र सं० । 

४. पूर्वे पृष्ठ १७०, १७१ | ५. आसीद्‌ विप्रों याज्ञवल्क्यों द्विभाये:, 
तस्य द्वितीयामितरेति चाहुः | स ज्येष्ठया55कृष्टचित्त: प्रियां तामुकत्वा द्विती- 
यामितरेति होत्रे ॥ ६. पूर्व पृष्ठ १७१ । 
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वायु आदि पुराणों में २८ व्यासों का वर्णन उपलब्ध होता है ।' 
उन में कृष्ण ्ैपायन व्यास अट्ठाईसवां है। उससे विदित होता है 
कि कृष्ण ह्वपायन से पूर्व न्‍्यूनातिन्यून २७ बार शाखा-प्रवचन 
अवश्य हो चुका था । 

पाणिनि ने त्रिशच्चत्वारिशतोर्ब्राह्मणे संज्ञायां डण्‌ पूत्र में तीस 
और चालीस प्रध्याय वाले 'त्रैंश' और 'चात्वारिश' संज्ञक ब्राह्मणों 
का निर्देश किया है । त्रेंश और चात्वारिश नांमों से किन ब्राह्मण- 
ग्रन्थों का उल्लेख है, यह भ्ज्ञात है। ऐतरेय ब्राह्मण में ४० अ्रध्याय 
हैं। षड्गुरुशिष्य ने ऐतरेय ब्राह्मण की वृत्ति के प्रारम्भ में उसका 
चात्वारिश' नाम से उल्लेख किया है | जैंश नाम ऐतरेय के प्रार- 
म्भिक ३० अध्यायों का है, अन्तिम १० अध्याय अर्वाचीन हैं । 
आधश्वलायन गृह्य ३॥४।४, कोषीतकि गृह्य २।५ तथा शांखायन 
गृह्य ४।६ के तर्पण प्रकरण में ऐतरेय महैतरेय का निर्देश मिलता है । 
क्या यहां ऐतरेय से प्राचीन ३० अध्याय झौर महैतरेय से उत्तरवर्ती 
१० अध्याय मिलाकर पूरे ४० अध्याय ग्रभिप्रेत हैं? यह विचारणीय 
है । कौषीतकि और शांखायन ब्राह्मणों में भी ३० अध्याय उपलब्ध 
होते हैं। सम्भव है पाणिनि का शैंश प्रयोग इन के लिए हो। कीथ 
के मत में पाणिनि ने चात्वारिश शब्द से ऐतरेय का निर्देश किया, 
और जैंश शब्द से कोषीतकि का । है 


पं० सत्यक्रत सामश्रमी के मत में--. 


पञचविश के २४ प्रपाठक - 

षड्विश )) ४ 37 ! 

मन्त्र-ब्राह्मण ५ [ कक 
छान्दोग्य उपनिषद्‌ू ,, धो 


४० प्रपाठक का कभी एक ही ताण्डच या छान्दोग्य ब्राह्मण था । 
आचार्य शंकर ने वेदान्त भाष्य में मन्त्र-ब्राह्मण श्रौर छान्‍्दोग्य 
उपनिषद्‌ के वचन ताण्डच के नाम से उद्धृत किये हैं । सायणाचार्य 
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१. वायु पुराण अ० २३ इलोक ११४ से भ्रन्त पर्यन्त । 


२. अष्टा० ५ ॥ १ ॥ ६२॥। 8. त्रिशदध्याया: परिमाणमेषां 
ब्राह्मणानां त्रेंशानि ब्र।ह्मणानि, चात्वारिशानि ब्राह्यणानि, कानिरचिदेव ब्राह्मणा- 
न्थ्च्यन्त । काशिका ५ । १। ६२ ॥। ४. चात्वारिशाख्य मध्याया: 


चत्वारिशविहेति डणू्‌ । पृष्ठ २। ५, वेदाग्त भाष्य ३। ३॥ २६--- 


आचाय॑ पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाड मय २४५३ 


. ताण्डच और षर्ड्विश ब्राह्मण में प्रपाठक के स्थान में अध्याय शब्द 
ः का व्यवहार करता है। छान्दोग्य उपनिषद्‌ में भी प्रपाठक के स्थान 
में ग्रध्याय शब्द का व्यवहार उपलब्ध होता हैं| श्रत: यह भी सम्भव 
है कि--चा त्वारिंश नाम से पठ्चर्विश, षड़्विश, मन्त्रब्राह्माण और 
छान्‍्दोग्य उपनिषद्‌ के सम्मिलित ४० भ्रध्याय वाले ताण्डय ब्राह्मग 
_.. का निर्देश हो। धर जैँश़ नाम से पठचरविश तथा षड्विश के सम्मि- 
लिते ३० अध्यायों का संकेत हो । सौ अध्याय वाले शतपथ के १५, 
६० श्र ८० अध्याय क्रमश: पञ्चदशपथ, षध्टिपथ ग्रौर अझशी तिपथ 
नाम से व्यवहृत होते हैं, यह भ्रनुपद दर्शाएंगे । भू 
.._ शतषष्टे: षिकन्‌ पथः” वारतिक के उदाहरण में काशिकाकार नें 
'शतपंथ' और 'षष्टिपथ' का उल्लेख किया है। शतपथ का निर्दश 


$ 
के 


देवपथादिगण' में मिलता है। शतंपथ ब्राह्मण में १०० अध्याय हैं। 
षष्टिपषय शतपथ का ही एक अंश है। नवमकाण्ड पर्यन्‍्त शतपथ 
ब्राहण में ६० अ्रध्याय हैं । नवमकाण्ड में अग्निचयन का वर्णन है। 
प्रतीत होता है कि वातिककार के समय में शतपथ के ६० भ्रध्यायों का 
पठन-पाठन विशेष रूप से होता था । कांशिका २।१।६ के 'साम्नन्‍्य- 
धोतें' उदाहरण से भी इसकी पुष्टि होती है, क्योंकि इस उदाहरण 
में अग्निचयनान्त ग्रन्थ पढ़ने का निर्देश है। शतपथ के नवम काएड 
पर्यन्त विशेष पठन-पाठन होने का एक कारण यह भी है कि शतपथ 
के प्रथम € काण्डों में यज॒वेद के प्रारम्भिक १८ श्रध्यायों के प्राय: 
सभी मन्त्र क्रमश: व्याख्यात हैं। आगे यह विशेषता नहीं हैं। प्रतिज्ञा 


ताण्डिनां*"* देव सबवितः  “* मन्त्र ब्रा० १।१।॥१॥। बेंदान्त भाष्य 
है. ३। ३ । २६--अस्ति ताण्डितां आुति:--भण्व हव रोमाणि'* **छा० उप० 
._ ८ ॥ १३। १॥ वेदान्त भाष्य ३॥ ३३६--ताण्डिनामु पनिषदि--स आत्मा 
तत्त्वमसि **- छा० उप० ६।८॥७ इत्यादि । शंकराचार्य ने यहां 
प्र्धांचीन ताण्ड्य ब्राह्मण के भ्रवयवभूत छान्‍्दोग्य उपनिषद्‌ और मन्त्र ब्राह्मग 
के लिये ताण्ड शब्द से 'पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु' (४॥ हे । १०४ ) सूत्र से 
'णिनि प्रत्यय किया है, वह चिन्त्य है + प्रतीत होता है उन्हें ताण्ड ब्राह्मण क्रे 
पुराण और प्रर्वांचीन दो भेदों का ज्ञान नहीं था । 
१. यह कात्यायन से भिन्न आचाये विरंचित इलोकवात्तिक का एक भ्रश 
है । पूरा ब्लोक काशिका में व्याख्यात है। महाभाष्य में इतना भ्रश ट्री 
व्याख्यात है ) २. अष्टा० ४ । ३ । १०० ॥। 


अ ह्त 














२५४ संस्कृत व्याकरण-द्वास्त्र का इतिहास 


सूत्रपरिशिष्ट को चछुर्थ कण्डिका में शतपथ के १५ तथा ८० 
प्रध्यायात्मक 'पञ्चदशपथ' प्रौर 'अशीतिपथ' दो अवान्तर भेद और 
दर्शाये हैं । “आई 
प्रष्टाष्यायी के 'न सृब्रह्मण्यायां स्वरितस्थ तुदात्त: बूतर में. 
'सुब्रह्मण्य' निगद का उल्लेख है । सुहाण्य निगद माध्यन्दिन शतपथ है. 
में उपलब्ध होता है ।* स्वल्प पाठभेद से काण्व शतपथ में भी मिलता 
है। परन्तु पाणिनि तथा कात्यायन प्रदर्शित स्वर माध्यन्दिन श्यौर 
काण्व दोनों शतपथों में नहीं मिलता। शतपथ का तीसरा भेद 
कात्यायन भो है।* सम्भव है पाणिनि और वातिककार प्रदर्शित 
स्वर उसमें हो, अथवा इन दोनों का संकेत किसी अन्य ग्रन्थस्थ 
सुब्रह्मप्या निगद की ओर हो । सुत्रह्मण्या का व्याख्यान षड्विश हि. 
ब्राह्मण १।१।८ से १२ के अन्त तक मिलता है। परन्तु षड्विश में... 
सम्प्रति स्वरनिर्देश उपलब्ध नहीं होता । 

३. प्रनुब्राह्मण- पाणिनि ने 'झनुश्राह्मणादिनिः' सूत्र में अनु- 
ब्राह्मण' का साक्षात्‌ उल्लेख किया है । 

प्रनुब्राह्मण पद का श्रर्थ- काशिकाकार ने इसकी व्याख्या इस 
प्रकार की है- ब्राह्मणसदुशो<यं ग्रन्थोष्नुश्नाह्मणम्‌ । अनुब्नाह्मण 
शब्द से पाणिनि को कौनसा वा कोनसे ग्रन्थ ग्रभिष्रेत हैं, यह कहना 









कठिन है । 
शांखायन श्रौत के भाष्यकार प्रानर्तीय ब्रह्मदत्त नें४॥१०॥१ 
में लिखा है-- ई 
एवं तहां नुब्राह्मणमेतत्‌ महाकौषीतकोदाहत कल्पकारेणा- 
ध्यायत्रयम्‌ । 


इस से विदित होता हैं कि कल्पसमूत्रकारों द्वारा ब्रा हाण ग्रन्थों का 
जो भाग कल्पसूत्रों में संगृहीत किया गया है, वह कल्पसूत्रगत भाग 
'अनुब्राह्मण” कहाता है। इस के प्रकाश में अनुब्नाह्मण का अभिप्राय 
प्रनुगतो ब्राह्मणम्‌ होना चाहिए । पु 

यह भी सम्भव है कि यहां अनुन्नाह्मण शब्द आरण्यक-प्रन्थों का 
वाचक हो, क्योंकि उनमें कर्मकाण्ड और ब्रह्मकाण्ड दोनों का 
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१, ग्रष्टा० १। २। ३७ ॥। २. शत० ३॥३॥। ४॥। १७-२० ॥ 
३. देखो--'बैदिक वाड_ मय का इतिहास” भाग (, पृष्ठ २७७ द्वि० सं० । 
४. अष्टा० ४ । २। ६२ ॥। 





झ्राचार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाडः मय २५५ 


. सम्मिश्रण है। भ्ौर उनकी रचनाशोली भी ब्राह्मणग्र न्‍्थानुसारिणी है । 


. आरण्यक ग्रन्थों के प्रवक्ता भी प्रायः वे ही ऋषि हैं, जो तत्तत्‌ शाखा 


ः वा ब्राह्मणग्रन्थों के प्रवक्‍ता हैं। बृहदारण्यक आ्ादि कई आरण्यक 
. साक्षात्‌ ब्राह्माणग्रन्थों के भ्रवयव हैं। अतः पाणिनि के ग्रन्थ में 


 आरण्यक ग्रन्थों का साक्षात्‌ निर्देश न होनें पर भी वे पाणिनि द्वारा 


ज्ञात अवश्य थे । यह भो सम्भव है कि श्रनुब्राह्मण नामक कोई 
विशिष्ट ग्रन्थ रहा हो । 

४. उपनिषद्‌-- इस शब्द का अथे है-समीप बैठना । इसी भ्रथ को 
लेकर पाणिनि ने 'जीविकोपनिषदाबौपस्पे” सूत्र में उपमार्थ में 
उपनिषत्‌ शब्द का व्यवहार किया है।' ग्रन्थवाची उपनिषत्‌ शब्द 
का उल्लेख ऋगयनादिगण?* में मिलता है। इस गणपाठ से यह भी 
व्यक्त होता है कि पाणिनि के काल में उपनिषदों पर व्याख्यान ग्रन्थों 
की रचना भी प्रारम्भ हो गई थी, भ्रथवा वे व्याख्यानयोग्य समभी 
जाती थीं। सम्प्रति उपलम्यमान ईश आ्रादि सुख्य १५ उपनिषदं 
संहिता ब्राह्मण और आरण्यक ग्रन्थों के दी विशिष्टांश हैं। अतः ये 
पाणिनि को अवश्य ज्ञात रही होंगी। अ्रष्टाध्यायी ४॥३।१२६ में 
छनन्‍्दोग शब्द से आम्ताय श्र्थ में छान्दोग्य पद सिद्ध होता है । 
छान्‍्दोग्य उपनिषद्‌ इसी छान्दोग्य भ्राम्नाय से सम्बन्ध रखती है । 
एक पैज़लोपनिषद्‌, जिसका आ॥राचाय पिज्धल से संबन्ध जोड़ा 
जा सकता है, मिलती है, परम्तु यह नवीन रचना है। 

५. बल्पसूच्र-इन में श्रोत, गृह्य और धर्म सम्बन्धी त्रिविध 
सूत्रों का समावेश होता है । शुल्बसूत्र श्रौतसूत्रों के ही परिशिष्ट हैं । 
._ अष्टाध्यायी के 'पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु” सूत्र में साक्षात्‌ कल्प- 
सूत्रों का निर्देश है। पाणिनि ने इसी सूत्र से उनके प्राचीन और 
नवीन दो भेद भी दर्शाए हैं। काशिकाकार ने इसी सूत्र पर पुराण 
कल्पों में पेड्र/तथा'“प्रारणपराज' को उद्धृत किया है, और अर्वाचीनों 
में 'प्राइमरथ' को | काशिका का मुद्रित 'झ्रारुणपराजः पाठ अशुद्ध 
प्रतीत होता है । सम्भव है यहां 'प्रारुणपराशरः पाठ हो । भट्ट 
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१. अष्टा० १। ४। ७६ ॥ २. द्र०--कौटिल्य श्रर्थशास्त्र का 


.. झपनिषद्‌ प्रकरण । ३. अष्टा० ४ | ३ । ७३॥ 





४. यहां “'तस्य व्याख्यान: अर्थ की अनुवृत्ति है । 
५. अष्टा० ४ । ३। १०५॥। 


२५६ संस्कृत व्याकरण-जास्त्र का इतिहास 


कुमारिल ने तन्‍्त्रवा तिक अ० १, १० २, भ्रधि० ६ में लिखा है-'भ्रुण- 
पराशरशाखाब्राह्मणस्य कल्परूपत्वात्‌'। 'पेड्धाली कल्प का निर्देश 
जैन शाकटायन ३ । १ | ७५ की अमोघा और चिन्तामणि वृत्ति मं । ; 
है । बौधायन श्रौत २। ७ में एक पैड्लायनि ब्राह्मण उद्धृत है; मे 
क्या पैज्जलीकल्प का उसके साथ सम्बन्ध है, वा यह पैज्जीकल्प का 
प्रपपाठ है ? पाणिनि ने 'काइयपकोौशिकास्थासषिश्यां णिनिः सूत्र ह 
में 'काइयप' और 'कौशिक' ग्रन्थों का उल्लेख किया है। कात्यायन 
के 'काइयपकौशिकग्रहणं कल्पे नियमाथम्‌* वार्तिक से प्रतीत होता 
है कि उक्त सूत्र में काश्यप और कौशिक कल्पों का निर्देश है । 
कौशिक कल्प प्राथर्वण कौशिकसूत्र प्रतीत होता है । गृहपति शोनक 
पाणिनि का समकालिक वा किचित्‌ पौर्वकालिक है, यह हम प्‌बे 
लिख चुके हैं । उसका एक शिष्य आश्वलायन है । उसी ने आ्आाश्व- 
लायन श्रौत और गुद्मसूत्रों का प्रवचन किया है। शौनक का 
दूसरा शिष्य कात्यायन है,“ जिसने कात्यायन श्रौत और गृह्यसूत्रों' 
की रचना की (वर्तमान में उपलब्ध कांत्यायन स्मृति आाधु ज्ञक) है । 
अतः ये ग्रन्थ पाणिनि के काल में अवश्य विद्यमान रहे होंगे । 
प्रष्टाध्यायी के “यज्ञकर्मण्यजपन्यूड्डसामसु" सूत्र में 'न्यूड्ड का 
उल्लेख है। ये न्यूडख आइवलायन श्रौत ७ । ११ में मिलते हैं । 
महाभाष्य ४ । २। ६० में “विद्यालक्षणकल्पान्तादिति वक्‍तव्यम्‌' 
वातिक के उदाहरण 'पाराशरकल्पिक:, मातृकल्पिक: दिये हैं । 
अष्टाध्यायी ४।२।६० और ४।३।६७, ७०, ७२ से विदित होता है कि 
पाणिनि के समय “राजसूय, वाजपेय, श्रग्निष्टोस, पाकयज्ञ, दृष्टि 
आदि विविध यज्ञों पर प्रक्रिया ग्रन्थ रचे जा चुके थे | पाणिनि के 
'यज्ञे समि रतुवः, प्रे स्त्रो5्यज्ञे,: परो यज्ञे,' प्रयाजानुयाजों यज्ञाड़' 








१. अ्रष्टा० ४ । ३ । १०३ || २. महाभाष्य ४ । २। ६६ ॥। 
३. पूर्वपृष्ठ २०२, २०३ । ४. पं ० भगवद्तत्तजी कृत भारतवर्ष 
का बृहद्‌ इतिहास” भाग ९, पृष्ठ २८ (द्वि० सं०) । ४. एको हि शौन- 


काचार्यशिष्यो भगवान्‌ ग्राव्वलायन: । वेदार्थदीपिका पृष्ठ ५७ | 
६. कात्यायनगृह्य पारस्करंगृह्म से भिन्‍न है| इसके हस्तलेख कई 
पुस्तकालयों में उपलब्ध हैं । ७, अष्टा० १॥। २॥। ३४ ॥ 
८. अग्रष्टा० ३२)। २ | २१९१-। ६. ग्रष्टा० २। ९ । १९२॥।| 
१७०. ग्रष्टा० २३। २। २७ ॥। ११, अष्टा० ७। २॥। ६२ ॥ ः- 
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आदि सूत्रों में यज्ञविषयक कई पारिभा घिक हदाब्दों का उल्लेख 
मिलता है | श्रष्टाध्यायी के छ. दोगौ क्थिकया ज्ञिकब्ह वच- 
नहाडद्भय:' सूत्र में छन्‍्दोंग, झोक्थिक, याज्ञिक, बह व और नट 
का निर्देश है। काशिकाकार ने कात्यायन के 'चरणाद्धर्मास्नाथयो: 
वातिक का संबन्ध इस सूत्र में करके नट शब्द से भी धर्म श्रोर 
आम्नाय श्रर्थ में प्रत्यय का विधान किथा है, यह ठीक नहीं है, 
क्योंकि नट शब्द चरणवाची नहीं है। अत एव आ्राचायय चन्द्रगोमी 
ने 'नटाञल्यो नुध्ये* पृथक्‌ सूत्र रचकर नट शब्द से केवल नृत्य प्रर्थ 
में प्रत्यय-विधान किया है। भोजदेव ने भी चान्द्र व्याकरण का ही 
अनुसरण किया है। इस प्रकरण में आम्नाय शब्द से किन ग्रन्थों 
का ग्रहण है, यह अस्पष्ट है। हमारा विचार है कि यहां भ्राम्ताय 
पद का भ्रभिप्राय प्रत्येक शास्त्र के सूल ग्रन्थों से है । 

६. भ्रनुकल्प-- भ्रष्टाध्यायी ४। २॥। ६० के उक्थादिगण में 
'प्रनुकल्प' का निर्देश है। अनुकल्प से पाणिनि को क्या अभिभप्रेत है, 
यह अज्ञात है | सम्भव है यहां ग्रनु कल्प पद से कल्पसूत्रों के आधार 
पर लिखे गये याज्ञिक पद्धतिग्रन्थों का निर्देश हो । श्राश्वलायन गृद्य 
की हरदत्त की अनाविला टीका (पृष्ठ १०८ ) में अ्रनुकल्प का 
निर्देश है। एक प्राचीन 'कल्पानुपद' सूत्र मिलता है। वह सामवेदीय 
याज्ञिक प्रन्थ है।। मनुस्मृति ३ । १४७ में प्रथम कल्प और श्रनुकल्प 
का निर्देश है। उसका अभिप्राय प्रधान और गौण से है । 

७. शिक्षा--जिन ग्रन्थों में वर्णों के स्थान श्रयत्न आदि का 
उल्लेख है, वे ग्रन्थ 'शिक्षा' कहाते हैं । पराणिनीय सूत्रपाठ में शिक्षा- 
ग्रन्थों का साक्षात्‌ उल्लेख नहीं मिलता, परन्तु गणपाठ ४॥। २ । ६६ 
में शिक्षा शब्द पढ़ा है। और उसके अध्येता और विशेषज्ञ शक्ष्यक 
कहाते थे । इस से व्यक्त है कि पाणिनि के काल में शिक्षा का पठन- 
पाठन होता था, और उत्तके कई ग्रन्थ विद्यमान थे । काशिकाकार 
ने 'शौनकादिम्यइछन्दसि” के 'छन्‍्दर्सि पद का श्रत्युदाहरग 'शोन- 


१. अभष्टा ० ४४३।१२६॥ २. उक्थश्ञास्त्र का निर्देश गाग्यं के उपनिदान 
सूत्र के भ्रन्‍्त में तथा चरणव्यूह के याजुषखण्ड में भी उपलब्ध होता है। 

३. महाभाष्य ४ | ३॥ १२० !। | 

४ चरणाद्धर्माम्नाययो:, तत्साहचर्यान्नटशब्दादपि धम मस्‍्नाययोरेव भवति । 

५. चान्द्र व्याकरण ३। ३। ६१ ॥। . ६ नटाड्ज्यो नृत्ते । सरस्वती- 
कण्ठाभमरण ४ ॥ ३२ । २६१ ॥। ७. अष्टा० ४ । ३२। १०६ !। 
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कोया शिक्षा दिया है। ऋकक्‍्प्रातिशाक्य के व्याख्याकार विष्णुमित्र 
नें भी शौनकीय शिक्षा का निर्देश किया है ।' ऋकप्रातिशाख्य के 
१३, १४ वें पटलों में वर्णों के स्थान प्रयत्न अ।दि का वर्णन होने. 
से वे शिक्षा-पटल कहाते हैं। श्रत एव इन्हें वेदाज्ग भी कहा है।' 
सम्भव है काशिका के 'शौनकीया शिक्षा प्रत्युद्ाहरण में इन्हीं का प्रहण 
हो । एक गौनकीया शिक्षा का हस्तलेख अडियार (मद्रास) के 
पुस्तकालय में विद्यमान है ।* यह प्राचीन आषंग्रन्थ है या अर्वाचीन, * 
यह ग्रज्ञात है। महाभारत शान्ति पर्वे ३४२ १०४ से व्यक्त है कि 
आचाये गालव ने गालवीण्ग विक्षा ग्रन्थ रचा था । पाणिनि ने 
ग्रष्टाध्यायी ८। ४॥ ६७ में गालव का निर्देश किया है ।* भ्राचाय 
प्रापिशलि को शिक्षा सम्प्रति उपलब्ध है। आपिशलि का उल्लेख 
अप्टाध्यायी ६। १। €२ में मिलता है ।' पाणिनीय शिक्षासत्रों में 
भी साक्षात्‌ श्रापिशलि का निर्देश किया है । इस का एक सुन्दर 
संस्करण हम ने प्रकाशित किया है । पाणिनि ने स्वयं शिक्ष|सूत्र रचे थे । 
उन्हीं के श्राधार पर श्लोकात्मक पाणिनीयशिक्षा की रचना हुई । इस 
एलोकात्मक पाणिनीयशिक्षा करे अ्रधिक प्रचार होने से मूल सूत्र ग्रन्थ 
लुप्त हो गया। इस लुप्त सूत्रग्रन्थ के उद्धार का श्रेय स्वामी दयानन्द 
सरस्वती को है| उन्होंने महान्‌ प्रयत्न से इसका एक हस्तलेख प्राप्त 
करके उसे हिन्दीव्याख्यासहित 'वर्णोच्चारणशिक्षा' के नाम से 
प्रकाशित किया । स्वामी दयानन्द को पाणिनीयशिक्षा का जो 
हस्तलेख प्राप्त हुआ था, वह अनेक स्थानों में खण्डित था। अब 
इस शिक्षा का दूसरा ग्रन्थ भी उपलब्ध हो गया है | उसके द्वारा 
यह आप ग्रन्थ अब पूर्ण हो जाता है।'* 


१. भगवान्‌ शौनको वेदार्थवित्‌ *** शिक्षाशास्त्र कृतवान्‌ । ऋकप्राति० 
वर्गेद्रय-बत्ति, पृष्ठ १३ । २. चौदहव पटल के ग्रन्त में- क्ृस्नं च 
बेदाज्भमनिन्द्यमार्षम्‌ । इलोक ६५ । | 

३. देखो सूचीपत्र भाग २, सन्‌ १६२८, परिश्ििष्ट पृष्ठ २ | 

४, क्रमं प्रणीय शिक्षां च प्रणयित्वा स गालव: । ५ नोदात्तस्वरि- 
तोदयमगाग्येकाइयपगालवानाम्‌ । ६ वा सुप्यापिणले: । 

७. स एवम'पिशले: पञचदशभेदाख्या वर्णधर्मा भवन्ति । सूत्र ११६ ॥ 

८. इस सूत्रात्मक शिक्षा के भी दो पाठ हैं | एक लघु पाठ दूसरा वद्ध 

पाठ । स्वामी दयानन्द सरस्वती द्वारा प्रकाशित णाठ लघु पाठ है। और 
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पाणिनीयशिक्षा के लघुपाठ के सप्तम प्रकरण में को शिकशिक्षा 
के कुछ इलोक उद्धृत हैं। उन से स्पष्ट है कि पाणिनि के समय 
कौशिकशिक्षा भी विद्यमान थी । चारायणीशिक्षा का उल्लेख हम 
इसी ग्रन्थ में पूर्व पृष्ठ १०५ पर कर चुके हैं। गौतमशिक्षा नाम से 
एक ग्रन्थ काशी से प्रकाशित “शिक्षासंग्रह' में छपा है। यह रचना- 
शैली से प्राचीन आषं ग्रन्थ प्रतीत होता है। इसी शिक्षासं ग्रह में 
नारदी और माण्ड्की शिक्षाएं भी छपी हैं। वे भी प्राचीन आ। षं 
ग्रन्थ हैं। इनके भ्रतिरिक्त जितनी शिक्षाएं शिक्षासं ग्रह में मुद्रित हैं, 
वे सब भ्र्वाचीन हैं । भारद्वाजशिक्षा के नाम से एक शिक्षा छपी है । 
ग्रन्थ के ग्रन्त्यलेखानुसार इस का रचयिता भरद्वाज है।' इस का 
संबन्ध तैत्तितीय शाखा के साथ है। हमें इस के प्राचीन होने में 
सन्देह है । कोहलीशिक्षा भी छप चुकी है । कोहल प्राचीन आचाये 
है। याज्ञवल्कयशिक्षा यदि याज्ञवल्क्य मुनि प्रोक्‍त हो, तो वह भी 
पाणिनि से प्राचीन होगी । इस विवेचना से स्पष्ट है कि न्‍्यून से न्यून 
शौनकीया, गालवीया, चा रायणी, आपिशली, कौशिकीया, कौहली, 
याज्ञवल्की और पाणिनीया ये ग्राठ शिक्षाएं पाणिनि के समय अवश्य 
विद्यमान थीं । 


शिक्षा के व्याख्यान प्रन्थ--शिक्षा पद गणपाठ ४। ३ । ७३ में 
पढ़ा है। वहां 'तस्य व्याख्यान: का प्रकरण होने से स्पष्ट है कि 
पाणिनि के समय शिक्षा पर व्याख्यान ग्रन्थ भी रचे जा चुके थे । 
प्रापिशलशिक्षा के वृत्तिकार नामक षष्ठ प्रकरण का श्रथम सूत्र 
है--स एवं व्याख्याने वृत्तिकाराः पठन्ति-श्रष्टादश प्रभेदमवर्ण कुलम्‌ 
इति। यहां वृत्तिकार पद से या तो व्याकरण के व्याख्याकारों का 
निर्देश है या शिक्षा के। हमारा विचार है-यहां वृत्तिकार पद से 
शिक्षा के व्याख्याकार अ्रभिप्रेत हैं। ऐसा ही एक प्रयोग भतृ हरि- 
विरचित वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड की स्वोपज्ञटीका में मिलता है-- 
बहुधा शिक्षासूत्रकारभाष्यकारमतानि दृश्यन्ते । इस पर टीकाकार 
बृषभदेव लिखता है--शिक्षाक्ता रमतस्योक्तत्वात्‌ शिक्षाणामेव ये 
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दूसरा उपलब्ध हुआ पांठ वृद्ध पाठ है। हम ने 'दिक्षा-सूत्राणि में दोनों 
पाठढों का सम्शदन करके विस्तृत भूमिका सहित प्रकाशन किया है । 
१, यो जानाति भरद्वाजशिक्षाम्‌ ""। पृष्ठ ६६ । 

२. पृष्ठ १०४, लाहौर संस्क० । 
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भाष्यका रास्ते गह्मन्ते ' पाणिनीय शिक्षा-सूत्रों के षष्ठ प्रकरण का 
नाम' भी वृत्तिकार ही है इन उद्धरणों से व्यक्त है कि पाणिनि के 
समय शिक्षा ग्रन्थ पर अनेक वत्तियां बन चुकी थीं । 


८. व्याकरण--अ्रष्टाध्यायी के अंवलोकन से विदित होता है 


कि पाणिनि के काल में व्याकरणशास्त्र का वाडः्मय अत्यन्त विशाल _ 


था | पाणिनि ने ग्रपने श॑ब्दानुशांसन में दश प्राचीन वेयाकरंणों का 


नामोल्लेखंपूवेक स्मरण किया है। वे दश आचाय॑े ये हैं--श्रापशलि _ 


(६।१।६२), काइयप (११२२५), गाग्य (७)३॥२०), गालव 
(७ १५१४), चाक्रवमंणः (६।१।१६), भारद्वाज (७।२।६७), 
शाकटाय्न॑ (३।४।१११), शाकल्य (१।१।१६), सेनेक (५।४। 
8१२), स्फोटायन (६।१।१२३)। इन का वर्णनं हम इस ग्रन्थ 
के चाँथे अध्याय में कर चुके हैं । इन के अ्रतिरिक्त आ्राचार्याण म्‌ 
(७ ३।४६), उदीच।म (४।१।१५३), एकेषाम्‌ (८।३।१०४), 
प्राचाम्‌ (४ ११७) पदों द्वारा अनेक प्राचीन वेयाकरणों का निर्देश 
किया है। कात्यायन ने 'चपो द्वितीया शरि पोष्करसादे:  वातिक 
में पौष्करमादि ग्राचाय का मत उद्धृत किया है। पौष्करसादि 
के पिता पुष्करसत्‌ का उल्लेख गणपाठ २४.६४; ७।३।२० में 
तीन स्थानों पर मिलता है । पौष्करसादि णएद भी तौल्वल्थादि गण में 
पढ़ा है। 'न तौल्वलिमभ्य: सूत्र से युव प्रत्यय के लोप का निषेध 
किया है। इससे व्यक्त है कि पाणिनि पौष्करसादि के पुत्र पौष्कर- 
सांदायन से भी परि चत था । अ्रत: पौष्करसादि आचाये पाणिनि 
से निवचय ही पूबंवर्ती है। वत्तिकार जयादित्व ने ४॥३।११४५ में 
काशकत्स्त व्याकरण का उल्लेख किया है ।* पतञ्जलि ने 
'काशकृत्स्ती मीसांसा' का निर्देश महाभाष्य में कई स्थानों पर 
किया है ।* काशकृत्सन के पिता कशकृत्स्त का नाम उपकादिगण* 
तथा काशकृत्स्न का नाम अरीहणादिगण” में मिलता है । काश्चिका- 
कार ने ४ । २ | ६५ में काशकृत्स्न व्याकरण का परिमाण तीन 
ग्रध्याय लिखा है।' यही परिमाण जेन शाकटायन व्याकरण की 


१. वही, पृष्ठ १०५ । २. महाभाष्य ८ | ४ | ४८ ।। 

३. अष्टा० २। ४ | ६१ ॥ ४, काशक्ृत्स्‍्नं गुरुलाघवम्‌ । 

५. महाभाष्य ४ । १॥+ १४, ६३ ॥ ४ । ३। १५५४ ॥। 

६ अष्टा० २।४।६६॥| ७. श्रष्टा० ४४३।६५।॥ ए. त्रिकाः काश कृत्स्ता: | 
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अमोघा वृत्ति में दर्शाया हैं । काशिका ४।२। ६५ में दश 
अध्यायात्मक घैया प्रपदीय व्याकरण का उल्लेख है । 


इनके अतिरिक्त शिव, बृहस्पति, इन्द्र, वाउ, भरद्वाज, चारायण, 
वान्तनु, माध्यन्दिनि, रोढि, शौनकि, गौतम प्रौर व्याडि के व्याकरग 
पाणिनि से प्राचीन हैं । इन सब बैयाकरणों के विषय में हमने इस 
ग्रन्थ के तृतीय भ्रध्याय में विस्तार से लिखा है। 
प्रातिशाख्य--प्रातिशाख्य वेदिक चरणों के व्याकरण ग्रन्थ हैं। 
इन्हें पाषंद श्ौर पारिषद भी कहा जाता है।* प्राचीत काल में 
इनकी संख्या बहुत थी । इस समय मे प्रातिशाख्य उपलब्ध होते हैं -- 
शौनककृत ऋकक्‍प्रातिशाख्य , वा व्यायनविरचित शुक्लयजु:प्रातिशाख्य, 
कृष्णयजु: के तैत्तिरीय और पेत्रायणी प्रातिशाख्य, सामवेद का पुष्प- 
सूत्र, और शोनकभ्रोक्त प्रथव प्रातिशाख्य। मैत्रायण्प्रप्रातिशाख्य इस 
समय हस्तलिखित रूप में ही प्राप्त होता है। इनके अतिरिक्त 
ऋग्वेद का भ्राइवलायन, शाखायन आर बा'कल प्रातिशाख्य तथा 
कृष्णयज्‌ः को चार यणीयप्रांतिशाख्य प्राचीन ग्रन्थों में उद्धृत हैं 
इन में से कौनसा प्रा तिशाखरुय पांणिनि से प्राचीन है और कौनसा 
अर्वाचीन, यह कहना कॉठन है। परन्तु शौनकीय शांखायन भोर 
बाष्कलीय ऋक्‍प्रातिशाख्य निश्चय हो पाणिनि से पौवेकालिक है। 
पाणिनीय गणपाठ ४ । २। ६२ में एक पद 'छन्दोभाषा' पढ़ा है। 
विष्णुमित्र ने ऋक्‍प्रातिशाख्य की वर्ग्य-वृत्ति में छन्‍्दोभाषा को 
प्र वेदिकभाषा किया है ।* 
६. निरुक्त-दुर्गाचाययें (विक्रम ६०० से पूवे) ने अपनी निरुक्त- 
वृत्ति में लिखा हैं-“निरुक्‍्त॑ चतुर्देशप्रभेदम्‌ अर्थात्‌ निरुक्त १४ 
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काशिका ५॥ १। ५८ में त्रिक काशकृत्स्नम्‌ १. त्रिकं काशक्ृत्स्तीयम्‌ । 
३।२॥ १६१॥ “काशकृत्स्त व्याकरा झौर उस के उषलब्ध सूत्र निबन्ध 
देखें।. २. व्याकरणप्रधानत्वात्‌ प्रातिशाख्यस्य । तै० प्रा० वेदिकाभरण 
टीकां, पृष्ठ ५२५ । ३. पद प्रफुतीनि सवं चरणानां पार्षदानि । निरुक्त १। 
१७ ॥ सर्ववेदपारिषदं हीद॑ शास्त्रम्‌ू । महा० * ॥ १। १४ ॥। 

४, इन प्रातिशाख्यों तथा एतत्‌ सदृश ऋत्तन्त्रादि अन्य वैदिक व्याकरण- 
ग्रन्थों के प्रवक्ताओश्रों और व्याख्याताओों का इतिहास इसी ग्रन्थ के द्वितीय भांग 
प्र० २८ में देखिए। ५. छल्दोभाषा पद के विविध अर्थों केलिए देखिए हमारा 
“वैदिक-छन्दोमीमांसा' प्रन्थ, पृष्ठ ३७-४० । ६. पृष्ठ ७४, आनन्दाश्रम 
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प्रकार का है। यास्क नें अपने निरुक्त में १२, १३ प्राचीन नेरुक्त 
ग्राचार्यों का उल्लेख किया है। पाणिनि ने किसी विद्येष निरुक्त 
वा नेरुक्त आचाय का उल्लेख नही किया | गणपाठ ४ | २। ६० में 
केवल 'निरुक्त' पद का निर्देश मिलता है। “यास्क:, यास्को, यास्का:' 
पदों की सिद्धि के लिये पाणिनि ने “यस्कादि्यों गोत्रे” सूत्र की 
रचना की है। यास्कोय निरुक्त में उद्धुत नेरुक्ताचार्यों के अनेक 
नाम पाणिनीय गणपाठ में मिलते हैं। यास्कीय निरुक्त में निर्दिष्ट 
गाग्यं गालबव और शाव टायन के व्याकरण-संबन्धी नियम पाणिनि 
ने नामोल्लेखपुवक उद्धृत किये हैं। पतञ्जलि के काल में निरुक्त 
व्याख्यातव्य ग्रन्य माना जाता था । महा भाष्य में लिखा है--निरुक्‍्त 
व्याख्यायते, व्याकरणं व्याख्यायते इत्युच्यते ।। यास्क और उससे 
प्राचीन नरुक्ताचार्यों के विषय में श्रो पं० भगवद्तत्तजी विरचित 
'वेदिक वाइमय का इतिहास' भाग १, खण्ड २, अर्थात्‌ “वेदों के भाष्य- 
कार' ग्रन्थ देखना चाहिये ।* 

१०. छन्द:शास्त्र-पाणिनि ने किसी विशेष छन्द:शास्त्र का 
नामोल्लेख अपने व्याकरण में नहीं किया, परन्तु गणपाठ ४ ३।७३ 
में छन्द:शास्त्र के छन्दोविजिनी, छन्दोवचिती, छनन्‍्दोमान, 
छन्दो भाषा ये चार पर्याय पढ़े हैं । इनमें प्रथम तीन छन्द:शास्त्र के 
लिये ही प्रयुक्त होते हैं। छनन्‍्दोभाषा पद किन्‍्हीं के मत में वैदिक 
भाषा का वाचक है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।" परन्तु तस्य 
व्याख्यानः का प्रकरण होने से छन्दोभाषा भी ग्रन्थविशेष का ही 
वाचक है, यह निश्चित है । महाभाष्य १।२। ३२ में छन्द:शास्त्र 
पद प्रातिशाख्य के लिये प्रयुक्त हुआ है ।* 

गणपाठ ४।३।७३ में निर्दिष्ट नामों से विविध प्रकार के छन्द:- 
शास्त्रों ओर उनके व्याख्यानग्रन्थों ('तस्य व्याख्यान:' का प्रकरण 
झोने-से ) का सखद्भाव विस्पष्ट है। अष्टाध्यायी के 'छन्दोनाम्नि च' 


फस्ननॉसओ+कत- -ू८.. 
जज १ ७त9६.,...,रख  आनऋच नानक. ूननन॥ननन न, नाना" अनार न कक 


पूना ससंस्क ० । १. अष्टा० २ । ४ । ६३ ॥। २, ४ ॥ ३ । ६६ ॥। 
३. इन के विशेष परिचय के लिए हमारा 'निरुक्तशास्त्र का इति हास' 
ग्रन्थ. भी देखना चाहिए। यह शीघ्र छपेगा । 
४, पूर्व पृष्ठ २६१ । ५. व्याकरणनामेगयमत्तरा विद्या । सोध$सो 
उन्द:शास्त्रेष्यभिविनीत उपलब्ध्याधिगन्तुम॒त्सहते । नागेश-न्‍्द 'शास्त्रेषु 
प्रातिशाख्यशिक्षादिषु । ६ अष्टा० ३। ३ । हे४ ॥ 


९्क 


) 
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सूत्र से छन्दोवाचक “'विष्टार शब्द की सिद्धि दशाई है। यह वेदिक 
छन्द है छन्दों के विविध प्रकार के 'प्रगाथ' संज्ञक समूहों के वाचक 
पदों की प्रसिद्धि के लिये पाणिनि ने 'सोषस्थादिरिति चउछन्दस: 
प्रगाथेषु”' सूत्र रचा है। प्रसिद्ध उन्दःशास्त्रकार पिज्गजल पाणिनि का 
अनुज था, यह हम पाणिनि के प्रकरण में लिख चुके हैं ।* पिज्जल ने 
अपने छन्दःशास्त्र में ष्टूकि (३।२६), यास्क (३।३० ), ताण्डी 
(३१३६), सेतब (५१८; ७।१० ), काइयप (७६), रात (७।१३), 
माण्डव्य (७।३४) नामक सात छन्द:सूत्रकारों के मत उद्धृत किये 
हैं। रात और माण्डव्य के मत भट्ट उत्पल ने बृहत्संहिता की विवृत्ति 
(पृष्ठ १२४८) में भी दिए हैं । सतव का मत वृत्तरत्नाकर के दूसरे 
अध्याय में भी उद्धुत है। इस प्रकार पाणिनि के काल में ७ प्राचीन 
और १ पिड्ुल कृत--८ उन्दःशास्त्र भ्रवश्य विद्यमान थे । वेदिक- 
छन्दोमी मांसा के चतुर्थ ग्रध्याय के अन्त में हम ने ३० उन्दःशास्त्र- 
प्रवक्ता झ्राचायों का उल्लेख किया है (पृष्ठ ५६) ।* 


११. ज्योतिष--पाणिति ने उक्थादिगण" में एक गणसूत्र पढ़ा 
है--ह्विपदी ज्योतिषि । इस में किसी ज्योतिश्शास्त्रसंबन्धिनी 
'द्विपदी” दो पादवाली पुस्तक का उल्लेख हैं । ज्योतिश्शास्त्र 
से संबन्ध रखने वाले 'उत्पात, संवत्सर, मूह॒तं' संबन्धी ग्रन्थों का 
निर्देश गणपाठ ४।३।७३ में मिलता है। नेमित्तिक मौहूर्तिक रूप- 
धारी गुप्तचरों का वर्णन कौटिल्य अर्थशास्त्र में मिलता है. ।* नक्षत्रों 
का वर्णन पाणिनि ने तीन प्रकरणों (४२।३-५, ११,२२; ४ रे! 
३४-३७ ) में किया है। इन प्रकरणों से विस्पष्ट है कि पाणिनि के 
काल में ज्योतिश्शास्त्र की उन्‍नति पराकाष्ठा पर थी । 


१२. सूत्रग्रन्थ--पाणिनि के समय अनेक विषयों के सूत्र विद्यमान 
ये। शिक्षा, कल्प, व्याकरण, छनन्‍्द आदि विषयों के सूत्र ग्रन्थों का 
वर्णन हम पूर्व कर चुके हैं। उन से अ्रतिरिक्त जिन सूत्र ग्रन्थों का 
निर्देश पाणिनीय दब्दानुशासन में मिलता है, वे इस भ्रकार हैं-- 
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१. झष्टा० ४।३।५५॥ २. पूर्व पृष्ठ १८३ । ३. इन के परिचय के लिए 
हमारा “छन्द:शास्त्र का इतिहास ' ग्रन्थ देखना चाहिए ॥ यह झ्रभी प्रकाशित नहीं 
हुआ । ४, भ्रष्टा० ४ | २॥। ६० ॥ 

५. “*“नैमित्तिकमौह॒तिकव्यञ्जना'*॥ १) १३ ॥ 


२६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


भिक्षुसूत्र-पाणिनि ने अष्टाध्यायी ४।३।॥ ११०, १११ में 
प।राशय और कमंनद प्रोक्त भिक्षुसूत्रों का साक्षात्‌ उल्लेख किया है ।' 
पाराशरी भिक्षुओं और ब्राह्मणों के पारस्परिक विरोध का उल्लेख 
हषंचरित उच्छव्गस ८ में मिलता है । भिक्षुधृत्र से यहां किस प्रकार 
के ग्रन्थों का ग्रहण अभिप्रेत है, यह अ्रज्ञात है । कई विद्वान्‌ भिक्षुसूत्र 
का अर्थ वेदान्तवषयक सूत्र करते हैं, अन्य इसे सांख्यशास्त्र के 
प्राचीन सूत्र मानते है । सांख्याचायं पञ्चशिख भ्रादि के. लिये भिक्षु 
पद का व्यवहार देखा ज।ता है । हमारा विचार है कि यहां भिक्षुसूत्र से 
उन ग्रन्थों का ग्रहण होना चाहिए, जिनमें भिक्षुप्रों के रहन-सहन 
व्यवहार अ्रादि के नियमों का बिधान हो । सम्भव है इन्हीं प्राचीन 
भिक्षुसूत्रों के आधार पर बोद्ध भिक्षुओं के नियम बने हों। भिक्षुश्रों 
की जीविका का साधन “भिक्षा' पर लिखे गये ग्रन्थ का संकेत अष्टा- 
ध्यायी ४।॥३।७७ के ऋगयनादि गण में मिलता है ! 

नटसुत्र-- अ्रष्टाध्यायी ४।३।११०, १११ में शिलाली ओर कृशाइव 
प्रोक्त नट-सूत्रों का निर्देश उपलब्ध होता है । काशिका के अनुधषार 
नटसम्बन्धी विसी भरागम का उल्लेख श्रष्टाध्ययी ४।३।११६ में 
मिलता है। अमरकोश २।१०।१२ में नटों के शेलालिन, शलूष, 
जायाजीव, कृशाश्विन और भरत पर्याय लिखे हैं। शलूष पद यज्नुः 
संहिता ३० । ६ में भी मिलता है | सम्भवत: ये तटसूत्र भरतनाटब- 
शास्त्र जेसे नाट्यशास्त्रविषयक ग्रन्थ रहे होंगे । 

१३: इतिहास पुरुण-पाणिन्नि ने प्रोक्ताधिकार के प्रकरण में 
इन का निर्देश नहीं किया । चान्द्र व्याकरण ३ ।१। ७१ की वृत्ति 
आर भोजदेवविरचित सरस्वतीकण्ठाभरण :४॥३।२२६€ की हृदय- 
हारिणी टीका में 'कल्पे' का प्रत्युदाहरण “काश्यप्रीया पुराणसंहितां' 
दिया है| पाणित्ति द्वारा निर्दिष्ट काश्यपप्रोक्त कल्प, व्यांकरणं और 
छन्द:शास्त्र का निर्देश हम पूर्व कर चुक्रे हैं । 

इतिहासास्तगंत महाभारत का साक्षात्‌ उल्लेख पाणिनि ने _ 
ग्रष्टाध्यायी ६।२।३८ में किया है | इस से स्पष्ट है कि पाणिनि से 

पूर्व व्यास की भारत संहिता महाभारत का रूप धारण कर चुकी थी । 


९. पाराशये-शिलासिभ्यां भिक्षनटसूत्रयो;, कमंन्‍्दकृशाध्वानिनि: । 
२० इसी पृष्ठ की -दि ०.१.) 
३. महान्‌ ब्रीह्यपसक्लगुष्टीश्वासजाबालभारभारतहैलिहिलरोरबप्रवुद्धेषु । 


३४ आझाचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाड मय २६५ 


महा भारत से ज्ञात होता है कि उस समय इतिहास पुराण के 
ग्रनेक ग्रन्थ विद्यमान थे । सम्प्रति उपलभ्यमान पुरांण तो भ्राधुनिक 
हैं, परन्तु इन की प्राचीन ऐतिह्यसम्बन्धी सामग्री अभ्रवश्य प्राचीन 
पुराणों भौर इतिहास ग्रन्थों से संकलित की गई है। पाणिनि के कृत 
प्रकरण से कुछ प्राचीन इतिहासग्रन्‍्थों का ज्ञान होता है। उन का 
उल्लेख हम प्रगले प्रकरण में करेंगे । 


१४. आयुर्वेद-पाणिनि ने आयुर्वेद के किसी ग्रन्थ का साक्षात्‌ 
निर्देश नहीं किया, परन्तु गणपाठ ४॥४॥६० तथा ४॥४॥१०२ में 
झ्रायुवेंद पद पढ़ा है। प्रायुवेंद के कौम।रभ्ृत्य तन्‍्त्र की एकमात्र 
उपलब्ध काइ्यपसंहिता के प्रवक्ता भगवान्‌ काइयप के कल्पसूत्र का 
उल्लेख पाणिनि ने अष्टाध्यायी ४।३॥१०२ में किया है', भ्रोर 
व्याकरण का अष्टाध्यायी १।२।२४ में । शल्यतन्त्र की सुश्रुत संहिता 
पाणिनि से प्राचीन है । काशिका ६।२।६१ के भार्यासौश्वुतः उदा- 
हरण में सुश्रुतापत्यों का उल्लेख है। चरक की मूल अग्निवेश संहिता 
के- प्रवक्ता भ्रग्निवेश का नाम गर्गादिगण' में पढ़ा है। रसतस्त्र- प्रणेता 
भ्राचाये व्याडिः स्वयं पाणिनि का सम्बन्धी है । भ्रनेक विद्वान्‌ इसे 
पाणिनि के मामा का पुत्र-ममेरा भाई मानते हैं। परन्तु हमारा 
विचार है कि यह पाणिनि का मामा था। यह हम पूर्व विस्तार से 
लिख चुके हैं।'* 

१५-१६. पदपाठ-क्रमपाठ--पाणिनि ने उक्थादिगण* में तीन 
पद एक सांथ पढ़े हैं-संहिता, पद, क्रम । इस साहचर्य से विदित होता 
है कि यहां पठित 'पर्द' शोर 'ऋम' शब्द निश्चय ही वेद के पंदपाठ 
और क्रमपाठ के वाचक हैं। पाणिनि ने प्रत्ययान्तर के विधान के 
लिये क्रम और पद का निर्देश क्रमादिगण* में भी पुनः किया है। पद- 
पाठ से सम्बद्ध श्रवग्रह का साक्षात्‌ निर्देश पाणिनि ने छन्दस्यृदवग्रहात्‌' . 
सूत्र में किया है। ऊदनोदें शे सूत्र में दी्घ ऊकारादेश का विधान भी 
प्रवग्रह की दृष्टि से किया है, ऐसा भाष्यकार का कथन है ।* ऋग्वेद 


१. पूर्व पृष्ठ १४७ । २. अ्रष्टा० ४ । >्लन कहर जा अलछ 5८-23 व्मप३०७७३४ ४ 

३. देखो संग्रहकार व्याडि नामक अगला भ्रध्याय । 

४, पूर्व पृष्ठ १८३ । ५. अ्रष्टा० ४ । २। ६० ॥ 

६. भ्रष्टा० ४४२।६१॥ ७. अ्रष्टा ० ८।४ड।२६।। 5. अष्टा० ६॥२।६५॥। 


६. न ऊदनोदेंश इत्येबोच्येत! *****' ग्रवप्रहे दोष: स्यात्‌ । 


२६६ संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


के शाकल्य-प्रोक्त पदपाठ के कुछ विशेष नियमों का निर्देश पाणिनि 
ने 'सम्बुद्धों शाकल्यस्येतावनाषं, उच्न ऊँ" सूत्रों में किया है । शाकल्य 
के पदपाठ की एक भूल यास्क ने अपने निरुक्त में दर्शाई है।* 
पतजञ्जलि ने महाभाष्य १ ४।८४ में शाकल्यकृत [पद] संहिता का 
निदंश किया है । 


महाभारत शान्तिपवं ३४२ । १०३, १०४ से ज्ञात होता है कि 
ग्राचायं गालव ने वेद की किसी संहिता का सर्वप्रथम क्रमपाठ रचा 


था । ऋकक्‍षप्रातिशाख्य ११।६४ में इसे बाश्रव्य पाञ्चाल के नाम से क्‍ 


स्मरण किया है ।* वात्स्यायन कामसूत्र १।१।१० में इसे कामशा स्त्र- 
प्रणेता कहा है /* गालवप्रोक्त शिक्षा," व्याकरण, और निरुक्‍्त* का 
निदंश हम पूर्व कर चुके हैं। सम्मव है सभी संहिताग्रों के पदपाठ 
एवं. क्रमपाठ पाणिनि से प्राचीन रहे हों । 

१७-२०. वास्तुविद्या, [न |]क्षत्रविय्या, उत्पाद (उत्पात), 
निमित्त विद्याओं के व्याख्यानग्रन्थों का ज्ञान गणपाठ ४॥३।७३ से 
ढोता है । 

वास्तुविद्या- इस के श्रन्तगत प्रासाद-भवन तथा नमर श्रादि 
निर्माण के निर्देशक ग्रन्थों का अन्तर्भाव होता है । मत्स्यपुस्रण अ० 
२५१ में भ्रठारह वास्तुशास्त्रोपदेशकों का वर्णन मिलता है । ये सभी 
पाणिनि से पृव॑वर्ती हैं । 

श्रद्भविद्या--इसे सामुद्रिकशास्त्र भी कहते हैं। शतपथ ८।५॥४।३ 
में पुण्यलक्ष्मीक का निर्देश मिलता है। महाभाष्य ३।२।४५२ में 
जायाध्न तिलकालक और पतिध्नी पाणिरेखा का निर्देश है । 
कोटिल्य अर्थशास्त्र १।११,१२ में अ्रद्भविद्या में निपुण गूढ पुरुषों का 
उल्लेख किया है। मनु ६ । ५० में अ्रद्भविद्या से जीविकाजंन का 
निषेध किया है ।* 


१. अ्रष्टा० १। १। १६, १७ ।। २. वाय:-वा इति च य ईति 
च चकार दशाकल्यः, उदात्तं त्वेवमाख्यातमभविष्यदसुसमाप्तद्चार्थे: ।६।२६॥। 
३. शाकल्येन सुकृतां संहितामनुनिशम्य देव: प्रावषेत्‌ । 


४, पूर्व पृष्ठ १४५२, टिी० ६। ४५. पूर्व पृष्ठ १५४, टि० ३ ॥। 
६. पूर्व पृष्ठ १५५ टि० २। ७. पूवे पृष्ठ १५४। 
८. पूर्व पृष्ठ १५३ । पूर्व पृष्ठ १५४ । 


१०. द्र०--प्रागे उद्िध्रवमाण मनुवचन । 
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आचाय॑ पाणिनि के समय विद्यमान संस्कुत वाडः मय २६७ 


[ न |क्षत्रविद्या- गणपाठ ४।३।७२ में क्षत्रविद्या पाठ है । 
छात्दोग्य उपनिषद्‌ ७।७ में भूतविद्या के साथ क्षत्रविद्या का भी 
उल्लेख है। मनुस्मृत ६।५० के पूर्वार्थ में इसी गणपाठ में पठित 
अन्य शब्दों के साथ नक्षत्रविद्या का उल्लेख मिलता है। मनु का 
बचन इस प्रकार है-- 


न॒चोत्पातनिमित्ताम्यां न नक्षत्राज्भविद्यया । 
नानुशासनवादाम्यां भिक्षां लिप्सेत्‌ कहिचित्‌ ॥ 


इस इ्लोक से प्रतीत होता है कि गणपाठ में क्षत्रविद्या के स्थान 
में नक्षत्र विद्या पाठ उपयुक्त होगा । परन्तु छान्‍्दोग्य उपनिषद्‌ ७।७ में 
क्षत्रविद्या के साथ-सांथ नक्षत्रविद्या का भी निर्देश है। सम्भव है 
गणपाठ में 'क्षत्रविद्या, नक्षत्रविद्या' दोनों पाठ रहे हों, और समता 
के कारण लिपिकर दोष से 'नक्षत्रविद्य।' पाठ नष्ट हो गया हो । 

२१-२५. सर्पविद्या, वायसबिद्या, धर्मंविद्या, गोलक्षण, 
श्रइवलक्षण--महा भाष्य ४।२।६० में सर्पविद्या, वायसविद्या, धर्म- 
विद्या, गोलक्षण और अद्वलक्षण के अध्येता श्रौर वैेत्ताश्रों का 
उल्लेख है। भ्रटः उस समय इन विद्याओं के ग्रन्थ भ्रवश्य विद्यमान 
रहे होंगे । वायसविद्या का अभिप्राय पक्षि-श्ञास्त्र है । इसे बयो विद्या 
भी कहा जाता है । 


छान्‍्दोग्य उपनिषद्‌ ७।७ में पिश्य, राशि, देव, विधि, वाकोवाक्य, 


. एकायन, देव, बह्म, भूत, क्षत्र, नक्षत्र, सपंदेवजन श्रादि विद्याश्रों का 


भी निर्देश मिलता है । 
३. उपज्ञात 

'उपज्ञात' वह कहाता है, जो ग्रन्थकार की अपनी सूझ हो । 
काशिका भादि वत्तिग्रन्थों में 'उपज्ञाते' के निम्न उदाहरण दिये हैं- 

पाणिनीयमकालकं॑ व्याकरणम्‌ । काशक्त्स्तनं गुरुलाघवम्‌ । 
झापिशल पुष्करणस्‌ । 

काशिका ६।२।१४ में-“आपिशल्युपज्ञं गुरलाघवम्‌, व्याड्यू पत्न 
दृष्करणम्‌! उदाहरण दिये हैं । 
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१, अष्टा० ४ । ३े। ११५॥। 


२६५८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


सरस्वतीकण्ठाभरण (४॥३ २४४, २५४) की हृदयहारिणी वृत्ति 
में-- चान्द्रमसंज्ञकं व्याकरणम्‌, काशकत्स्नं गुरुलाघवम्‌, श्रापिशल- 
मान्त:करणम' पाठ मिलता है। 


इन उदाहरणों में पाणिनि, काशक्ृत्स्न, आपिशलि, व्याडि और 
चन्द्रगोमी के व्याकरणों का उल्लेख है। चन्द्रोपज्ञ व्याकरण पाणिनि 
से अ्र्वाचोन है । उपयु क्त उदाहरणों की पारस्परिक तुलना से व्यक्त 
है कि इन का पाठ श्रशुद्ध है। पाणिनि के विषय में सब का मत एक 
जेसा है। इस से स्पष्ट है कि पाणिनि ने सब से पूर्व स्वमति से काल- 
परिभाषारहित व्याकरण रचा'। इन व्याकरणों में ग्रकालकत्व 
ग्रादि अंश ही पाणिनि श्रादि के स्वोपज्ञ अंश हैं । 


इन व्याकरणों के अतिरिक्त श्रौर भी बहुत से उपज्ञात ग्रन्थ 
पाणिनि के काल में विद्यमान रहे होंगे । 


४. क्ेत 


कृत ग्रन्थों का उल्लेख पाणिनि ने दो स्थानों पर किया है-- - 
अधिकत्य क॒ते ग्रन्थे” और कते ग्रग्थेः | प्रथम सूत्र के उदाहरण 
काशिकाकार ने 'सोभद्र:, गौरिमित्र:, यायात: दिये हैं। इन का 
अर्थ है--सुभद्रा गौरिमित्र और ययाति के विषय में लिखे गए ग्रन्थ .। 
महाभाष्यकार ने 'यवक्रीत, प्रियडगु' श्रौर ययाति' के विषय में 
लिखे गये 'यावक्नीत प्रेयड्राव यायातिक ” आख्यानग्रन्थों का उल्लेख 
किया है। पाणिनि ने 'शिशुक्रन्दयमसभहन्द्रेन्रजननादिभ्यइछ:* में - 
शिशुक्रन्द-- बच्चों का रोना, यमसभा, हन्द्रसमास-"-प्रग्निकाश्यप, 
व्येनकपोत” और इन्द्रजनन-- इन्द्र की उत्पत्ति, तथा आदि शब्द से 
प्रुस्नागमन आदि विषयों के ग्रन्थों का निर्देश किया है। वारतिक- 


१. विशेष विचार पृष्ठ २२४, २२५ पर किया है । 

२, अष्टा० ४ । ३। 5५७ ।। ३. अष्टा० ४ । ३। ११६ || 

४, यावक्रीत और यायात ग्राख्यान महाभारत में भी हैं । 

५, अभ्रष्टा० ४ | ३ । ८८ ॥ ६. सर्वत्र 'शिशूनां क््दनम्‌ बहुवचन 
से निर्देश होने से विदित होता है कि यह बालकों के रोंगजनित विविध 
प्रकार के रोदन को लक्ष में रखकर लिखा गया 'शिशुक्रन्दीय' ग्रन्थ का निर्देशक 
है । ७. श्येनकपोतीय आख्यान महाभारत वनपर्व झ्र० १३१ में द्रष्टव्य । 





ग्राचार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाडः पय २६६ 


कार ने “'लुबाख्याधिकाण्यो बहुलम्‌" और 'देबासुरादिम्य: प्रतिषेधः' 
बातिकों से ग्रनेक छृत ग्रन्थों की और संकेत किया है। पतञ्जलि । 
प्रथम वातिक के उदाहरण 'बासवदत्ता, सुमनोत्तरा” और भत्युदा- 
हरण 'भेमरथी तथा द्वितीय वातिक के उदाहरण 'देवासुरम्‌, 
राक्षोसुरम्‌' दिये हैं । 

इलोक-काव्य--महा भाष्य ४॥२।६+५ में तित्तिरिप्रोक्त श्लोकों 
का उल्लेख मिलता है--तित्तिरिणा प्रोक्ता: इलोका इति । तित्तिरि 
बैशम्पायन का ज्येष्ठ भ्राता और उपक्षका शिष्य था ।* वेशम्पापन 
का दूसरा नाम चरक था । उसका चरक नाम उसके कुष्ठी 
(--चरकी ) हो जाने के कारण प्रसिद्ध हुपआ था-।* इसी चरक हारा 
प्रोक्त चारक श्लोकों का निर्देश काशिकावृत्ति ४॥३।१०७ तथा 
अभिनव शाकटायन व्याकरण कौ चिन्तामणिवृत्ति ३११७१ में 
मिलता है। सायण ने माधवीया घातुवृत्ति में उखप्रोक्त ग्रोखीय 
इलोकों का उल्लेख किया है ।' पाणिनि ने अष्टाध्यायी ४॥३।१०२ 
में तित्तिरि और उख का साक्षात्‌ निर्देश किया है ।* चरक का 
उल्लेख प्रष्टाध्यायी ४॥३।१०७ में मिलता है ।' काशिका २॥४।२१ 
' में वाल्मीकि द्वारा निर्मित श्लोकों का निर्देश मिलता है। सरस्वती- 
कण्ठाभरण ४।३।२२७ की हृदयहारिणी टीका में पिप्पलादश्रोक्त 
इलोकों का उल्लेख है । काशिकाकार ने 'क॒ते प्रन्थे: सूत्र 
के उदाहरण “बाररुचाः इलोका:, हैक॒पादो प्रन्थः, भेक्राटो ग्रन्थ, 
जालक: दिये हैं। इन में कौनसा ग्रन्थ पाणिनि से प्राचीन है, यह 
भ्रज्ञात है। वररुचिकृत श्लोक निश्चय ही पाणिनि से अर्वांचीन हैं । 
यह वररुचि वातिककार कात्यायन है। पतञ्जलि नें महाभाधष्य 
४।३।१० १ में 'वाररुच काव्य का निर्देश किया है। जन शाकटायन 
की लघुवृत्ति ३३१।१८६ में 'बाररुचानि वाक्यानि पाठ छपा है, वह 


१, महाभाष्य ४। है । ८८ ॥। २. महाभाष्य ४ + है | ८८॥। 
३. सुमनोत्तर की कहानी बौद्ध वाइमय में भी प्रसिद्ध है । 
४, पं० भगवद्तत्तजी विरचित “वैदिक वाइमय का इतिहास' भाग १, पृष्ठ 


२८१, ढ्विं० सं० । ४५. द्र०--हमारा 'दुष्कृताय चरकाचायेम्‌ मन्त्र पर 
विचार' नामक निबन्ध । ६. काशी संस्क० पृष्ठ ५६ । 
७. तित्तिरिवरतन्तुखण्डिकोखाच्छण्‌ । ८० केठचरकाल्लुक । 


६. अष्टा० ४।३।११९ ॥॥। 


२७० ससस्‍्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पाठ भ्रशुद्ध है| वहां शुद्ध पाठ 'बाररुचानि काव्यानि' होना चाहिए । 
जल्हण की सूक्तिमुक्तावली में राजशेखर का निम्न इलोक उद्धृत 


यथार्थतां कथं नाम्नि माभूद्‌ वररुचेरिह । 
व्यधत्त कण्ठाभरणं यः सदारोहरणप्रिय: ।। 


कृष्णचरित की प्रस्तावनान्तगंत मुनिकविवर्णन में लिखा है-- 


यः स्वर्गारोहणं कृत्वा स्वगंमानीतवान्‌ भुवि। 
काव्येन रुचिरेणव ख्यातो वररुचिः कविः॥ 


इस एलोक से प्रतीत होता है कि पूर्वोदधत राजशेखरीय इलोक 
के चतुथ चरण का पाठ श्रशुद्ध है । वहां 'सदारोहणप्रियः के स्थान 
में 'स्वर्गारोहणभ्रिय:' पाठ होना चाहिये । 


महाभाष्य के प्रथमाह्निक में पतञ्जलि ने भ्राजसंज्ञक इलोकों का 
उल्लेख किया है, श्रौर तदन्तगंत निम्न इलोक वहां पढ़ा है-- 


यस्तु प्रयुड॒ वते कशलो विशेषे शब्दान यथावद्‌ व्यवहा रकाले । 
सो5नन्तसाप्नोति जय॑ परत्र वाग्योगविद्‌ दृष्यति चापदब्द:।॥ 


कयट ञ्रादि टीकाकारों के मतानुसार श्राजसंज्ञक श्लोक 
कात्यायन विरचित हैं.। 


पाणिनि ने स्वय 'जाम्बवती विजय” नामक एक महाकाव्य रचा 
था। इसका दूसरा नाम 'पातालवबिजय' है। इस महाकाव्य में 
यूनातिन्यून १८ सर्ग थे । पाश्चात्य तथा तदनुगामी भारतीय विद्वान्‌ 
जाम्बवतीविजय को सृत्रकार पाणिनि-विरचित नहीं मानते, परन्तु 
यह ठीक नहीं है । भारतीय प्राचीन परम्परा के श्रनुसार यह काव्य 
व्याकरणप्रवक्‍ता महामुनि पाणिनि विरचित ही है ।- इस काव्य के 
-विषय में हमने विस्तार से इसी ग्रन्थ के ३० वें अ्रध्याय में लिखा हैं। 
महाभारत जसे बह॒त्काव्य का साक्षात्‌ निर्देश पाणिनि ने -६।२। 
३०में किया है, यह हम पूर्व लिख चके हैं।* -- 
. ऋतुप्रन्थध--पाणिनि ने “बसन्ता दिभ्य॑ष्ठक में वसन्‍्त आदि 
ऋतुग्रों पर लिखे गये ग्रन्थों के पठन-पांठन का उल्लेख किया है । 





१. वाररुच काव्य के विषय में देखो इसी ग्रन्थ का भाग २, पृष्ठ ३७९ । 
२. पूर्व पृष्ठ २६४, टि० १। रे. अ्रष्टा० ४ । २। ६३॥ 


आचार्य पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाड मय २७१ 


वसन्तादि गण में 'बसन्‍्त, वर्षा, हेमनत, शरद्‌, शिशिर' का पाठ है। 
इस से स्पष्ट है कि इन सब ऋतुओं पर ग्रन्थ लिखे गये थे। सम्भव 
है कि ये काव्यग्रन्थ हों । कालिदासविरचित ऋतुसंहार इन्हीं प्राचीन 
ग्रन्थों के अनुकरण पर लिखा गया होगा । 
अनुक्रमणी-पग्रन्थ--भ्रष्ठाध्यायी के 'सास्य देवता' प्रकरण” से 
बिदित होता है कि उस समय वैदिक मन्त्रों के देवतानि्देशक ग्रन्थों 
की रचना हो चुकी थी | शौनक-कृत ऋग्वेद की ऋषि देवता आदि 
की १० भ्रनुक्रमणियां निश्चय ही पाणिति से-पूववर्ती हैं । शौनकीय 
बुह॒द्देवता भी -देवतानुक्रमणी ग्रन्थ ही है। शौनक के. शिष्य आश्व- 
लायन झौर कात्यायन ने भी ऋग्वेद की सर्वानुक्रमणियां रचो हैं। 
ग्राश्वलायन सर्वानुक्रमणी इस समय प्राप्त नहीं है, परन्तु अथवंबेद 
की सर्वानुक्रमणी में वह उद्धुत हैं।' स मवेद की नेगेयानुक्रमणी 
भी प्रकाशित हो चुकी है, परन्तु वह प्राचीन है या भ्र्वाचीन इस का 
प्रभी निर्णय नहीं हुआ । यजुर्वेद की एक सर्वानुक्रमणी भी कात्यायन 
के नाम से प्रसिद्ध है, परन्तु वह अर्वाचीन अप्रामाणिक ग्रन्थ है ।* 
संग्रह-दाक्षायण की प्रसिद्ध कृति 'संग्रह ग्रन्थ पाणिनि का 
समकालिक है । दाक्षायण का ही दूसरा नाम व्याडि है | दाक्षायण 
पाणिनि का संबंन्धी है, यह पंतञ-जलि के “दा क्षिपुत्रस्य पाणिने: वचन 
से स्पष्ट है । ऐतिहासिक विद्वान्‌ दाक्षायण को पाणिनि के मामा का 
पुत्र (ममेरा-भाई) मानते हैं, परन्तु हमारा विचार है कि दाक्षायण 
पाणिनि को मामा है। यह हम पाणिनि के प्रकरण में लिख चुके 
हैं ।* संग्रह नाम गणपाठ ४।२।६० में उपलब्ध होता है। कंयट आदि 
बैयाकरणों के मतानुसार संग्रह ग्रन्थ का परिमाण एक लक्ष एलोक 
था । महावैयाकरण भतृं हरि ने अपनी महाभाष्यदी पिका में लिखा है 
कि संग्रह में १४ सहस्र पदार्थों की परीक्षा है । भतृ हरि के शब्द इस 
प्रकार ॒हैं--'चतुदंशसहत्लाणि वस्तूनि अ्रस्मिन॒ संग्रह ग्रन्थे 
(परीक्षितानि ) ।* + 
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१. अष्टा० ४ । २। २४-३५ || 

२. ऋषिदे वतछन्दास्याइवलायना नुक्रमानुसारेणानुक्रमिष्याम: । पृष्ठ १७५ । 

३. देखो हमारा “वैदिक छन्दोमीमांसा' 'लेखक का निवेदन , पृष्ठ १,२ । 

४, महाभाष्य १। १। २० ॥। ५. पूर्व पृष्ठ १८३ । 

६. हमारा हस्तलेख पृष्ठ २६ । 
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इतिहास, पुराण, आख्यान, आख्यायिका और कथाग्रन्थों का 
भ्रष्टाध्यायी में साक्षात्‌ उल्लेख नहीं मिलता, परन्तु पूर्वनिदिष्ट 
ग्रधिक॒त्य कते ग्रन्थे' सूत्र तथा 'लुबाख्यायिकाम्यों बहुलम्‌*, देवा 
सुरादिभ्य: प्रतिषेध:, और 'भ्राख्यानाख्यायिकेतिहासपुराणेम्यश्च ” 
वार्तिकों में इन विषयों के अनेक ग्रन्थों की ओर संकेत विद्यमान है। 
काश्यपप्रोक्त पुराणसंहिता का निर्देश हम पूर्व कर चुके हैं॥४ 
'कथादिभ्यष्ठक्‌९ सूत्र में कथासंबन्धी ग्रन्थों की श्रोर संकेत है। 
उसके अनुसार कथा में चतुर व्यक्ति के लिये 'कथिक' शब्द का 
व्यवहार होता है। जन कथाएं प्रायः इन्हीं प्राचीन कथा-प्रन्थों के 
प्रनुकरण पर रची गई हैं। 

५. व्याख्यान 

पाणिनि की भश्रष्टाध्यायी ४ । ३॥ ६६-७३ में 'तस्य व्याख्यान: 
का प्रकरण है। इस प्रकरण में भ्रनेक व्याख्यानग्रन्थों का निर्देश है। 
हम काशिकावृत्ति में दिए गए उदाहरण नीचे उद्धृत करते हैं-- 

सूत्र ४॥३।६६,६७--सौपः, तेडः, षात्वणत्विकम्‌, नातानतिकम्‌ । 

सूत्र ४ ३।६८५--प्रा ग्निष्टोमिकः. वाजपेयिकः, राजसू यिकः, 
पाकय ज्ञिक:, नावयज्ञिक:, पाञ्चोदनिक:, दाशोदनिक: । 

सूत्र ४; ३।७०- पौरोडाशिकः, पुरोडा शिकः । 

सूत्र ४३।७१- ऐष्टिक:, पाशुक:, चातुहोॉमिकः, पाञ्चहोतृक:, 
ब्राह्वणिक:.. श्राचिक: (ब्राह्मण और ऋचाओं के व्याख्यान), 
प्राथमिकः, श्राध्वरिक:, पौरशच रणिकः । 

सूत्र ४।३॥७३ में-- ऋगयनादि गण पढ़ा है । उस में निम्न दब्द हैं, 
'अजन से व्याख्यान प्रथ में प्रत्यय होता है-- 

ऋगयन, पदव्याख्यान, छन्दोमान, छन्दो भाषा, छन्दोविचिति, 
न्याय, पुनरुक्त, व्याकरण, निगम, वास्तुविद्या, [न | क्षत्रविद्या, 
उत्पात, उत्पाद, संवत्सर, मुह॒तं, निमित्त, उपनिषद्‌, शिक्षा । 

इस गण से स्पष्ट है कि पाणिनि के काल में इन विषयों के 
व्याख्यान ग्रन्थ अवश्य विद्यमान थे। 

१, अष्टा० ४ | ३। ८७ । २. महाभाष्य ४ । ३। ५७ ॥ 


३. महाभाष्य ४ । ३ । ८७ ॥। ४. महाभाष्य ४ । २। ६० ॥। 
५. पूर्व पृष्ठ १४७ । ६. ग्रष्टा० ४ | ४ | १०२ ॥। 


३५ प्राचार्य पाणिनिं के समय विद्यमान संस्कृत वाड मय २७३ 


हमने इस लेख में पांणिनीय शब्दानुशासन के आधार पर जितने 
ग्रन्थों के नाम सद्भुलित किये हैं, वे उस उस विषय के उदाहरणमात्र 
हैं। इनके अतिरिक्त अनेक ऐसे ग्रन्थ भी उस समय विद्यमान थे, 
जिन का पांणिनीय शब्दानुशासन में साक्षांत्‌ उल्लेख नही है । इतने 
से अनुमान किया जा सकता है कि पाणिनि के समय में संस्कृत का 
वाडःमय कितना विशाल था । 


प्रो० बलदेव उपाध्याय की भूलें 


प्रो० बलदेव उपाध्याय एम.ए., हिन्दू विश्वविद्यालय काशी, का 
इसी विषय का एक लेख "प्रेमी श्रभिनन्दन ग्रन्थ' के पृष्ठ ३७२- 
३७६ तक छपा है। उस में अनेक भूलें हैं, जिन में से कतिपय भूलों 
का दिग्दर्शन हम नीचे कराते हैं-- 

१. पृष्ठ ३७४ में लिखा है--'पाणिनि ने ग्रन्थ अर्थ में उपनिषद्‌ 
दब्द का व्यवहार नहीं किया ।' 

उपनिषद्‌ शब्द ग्रन्थविशेष के अर्थ में 'ऋगयतादिस्यश्च ' सूत्र 
के ऋगयनादि गण में पढ़ा है। वहां 'तस्य व्याख्यान: का प्रकरण 
होने से पाणिनि ने न केवल उपनिषद्‌ का उल्लेख किया है, भ्रपितु 
उनके व्याख्यान --टीका ग्रन्थों का भी निर्देश किया है । 

२. पृष्ठ ३७४ में लिखा है--'पाणिनि के फुफेरे भाई सं प्रहकार 
व्याडि'** । 

महाभाष्य १।४॥२० में पाणिनि को दाक्षीपुत्र' कहा है, भ्रत: 
दाक्षायण अर्थात्‌ व्योडि पाणिनि के मामा का पुत्र (ममेरा भाई) 
हो सकता है, न कि फुफेरा । वस्तुतः दाक्षायण व्याडि पाणिनि का 
मामा था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । 

३० पृष्ठ ३७३ में लिखा है--इन में ऋक्‍प्रातिशाख्य के 
रचयिता शाकल्य का नाम श्रति प्रसिद्ध है । 

उपलब्ध ऋत़प्रातिशाख्य का रचयिता शाकल्य नहीं है, अपितु 
आचाये शौनक है। शाकल्य प्रातिशाख्य किसी प्राचीन ग्रन्थ में 
बणित भी नहीं हे । ु 


४. पृष्ठ ३७६ में--'सुनाग' को 'शौनग' लिखा है । 
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१. ग्रष्टा० ४ ै । २ । ७३ ।। 
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५. पृष्ठ ३७६ में लिखा हें“ पतञ्जलि नें'*'कुणि का उल्लेख 
किया हे ।' क्‍ 

महाभाष्य में कुणि का नाम कहीं नहीं मिलता | हां महाभाष्य 
१।१।७५ के एड प्राचां देशे शषिकेषु' वात्तिक पर कंयट ने लिखा 
है--भाष्यका रस्तु कुणिदर्शनमशिश्चियत्‌' । अर्थात्‌ भाष्यकार ने 
कुणि के मत का आश्रयण किया है । 

६. पृष्ठ ३७६ में लिखा हे--/४।२।६४ के ऊपर काशिका वृत्ति 
से व्याप्रपद और काशकृत्स्तन नामक व्याकरण के भ्राचार्यों का पता 
चलता है।' द 

काशिका ४।२।६५ में “उदाहरण हे- दक्षका वेयाप्रपदीया: ।' 
इस में वाणित बैयाप्रपदीय व्याकरण के प्रवक्‍ता का नाम “वेयाप्रपद्य 
था, व्याप्रपद नहीं । व्याप्रपद से प्रोक्‍्त अर्थ में तद्धित प्रत्यय होकर 
वैयाप्रपदीय शब्द उपपन्न नहीं होता, व्याप्रपदीय होगा । 


प्रो० बलदेव उपाध्याय के लेख की कुछ भूलें हमने ऊपर दर्शाई 


हैं। इसी प्रकार की अनेक भूलें उनके लेख में विद्यमान हैं । 
अगले भ्रध्याय में हम संग्रहकार व्याडि का वर्णन करेंगे । 
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सातवां अध्याय 


संग्रहकार व्याडि (२८०० बि० पूरब) 


आचार्य व्याडि भ्रपर नाम दाक्षायण ने संग्रह” नाम का एक ग्रन्थ 
रचा था ।* वह पाणिनीय व्याकरण पर था, ऐसी पाणिनीय वैया- 
करणों की धारणा है।' महाराज समुद्रगुप्त ने भी व्याडि को 
'दाक्षिपुत्रवचो व्याख्यापदु:: लिखा है ।* पतञ्जलि ने महाभाष्य के 
प्रारम्भ में 'संग्रह"ः का उल्लेख किया है,“ और महाभाष्य २।३।६६ 
में 'संग्रह' को दाक्षायण की कृति कहा है ।* संग्रह पद पाणिनीय गण- 
पाठ ४। २। ६० में उपलब्ध होता है। संग्रह शब्द का एक अथ है 
संक्षिप्त वचन । चरक में पठनीय ग्रन्थों के गुणों का वर्णन करते हुए 
ससंग्रहम विशेषण दिया है । टीकाकार इसका अर्थ संक्षिप्त वचन ही 
करते हैं । अत: गणपाठ में पठित 'संग्रह' शब्द से क्या अभिप्राय है, यह 
विचारणीय है । 

परिचय 

पर्याय--पुरुषोत्तमदेव ने त्रिकाण्ड-शेष में व्याडि के बविन्ध्यस्थ, 
नन्दिनीसुत श्रोर मेधावी तीन पर्याय लिखे हैं । 

विन्ध्यस्थ--आचारय हेमचन्द्र इस का पाठान्तर विन्ध्यवासी*, 
झ्यौर केशव विभ्ध्यनिवासाी लिखता है । भ्रर्थ तीनों का एक है । एक 


-_-. “लाता "राणा अिनाजअ«ग»नगन»««»- 


१. संग्रह का लक्षण-- विस्तरेणोपदिष्टानामर्थानां सूत्र भाष्ययो: । निबन्धों 
यः समासेन संग्रह त विदुबु धा: ।। भरतनाट्य० ६॥। & !। 

२. संग्रहो व्याडिकृतो लक्षसंख्यो ग्रन्थ: ॥ महाभाष्यप्रदी गेद्योत, निर्णय- 
सागर संस्क० पृष्ठ ५५। तथा इसी पृष्ठ (२७५) की ती सरी टिप्पणी । 

३. संग्रहो उप्यस्यैव शास्त्रस्यैकदेश: । महाभाष्यदी पिका भरत हरिकृत, हस्त- 
लेख पृष्ठ ३० । इह पुरा पाणिनीये5स्मिन्‌ व्याकरणे व्याड्युपरचित लक्षग्रन्थ- 
परिमाणं संग्रहाभिधानं निबन्धमासीत्‌ । पृण्यराजकत वाक्यपदीयटीका, काशी 
संस्क० पृष्ठ ६८३ । ४. क़ृष्णचरित, मुनिकविवर्णन, इलोक १६ । 

४. संग्रह एतत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम्‌ ।*** संग्रहे तावत्‌ काय॑प्रतिद्वन्द्रि- 
भावान्मन्यामहे ***** ॥ भझ्र० १, पाद १, भ्रा० १॥ ६. शोभना खलु 
दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृति: । ७. अ्भिधानचिन्तामणि, मत्येकाण्ड ५१६, 
पृष्ठ ३४० । ८, शब्दकल्पद्र म, पृष्ठ परे । 
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विन्ध्यवासी सांख्याचाये सांख्यकारिका की युक्तिदीपिका टीका में 

बहुधा उद्धृत है।' किसी विन्ध्यवासी ने वसुबन्धु के गुरु बुद्धमित्र € 
को बाद में पराजित किया था । वह विन्ध्यवासी विक्रम का 
समकालिक था ।* 

नन्दिनीसुत--इस नाम का उल्लेख कोशग्रन्थों से अन्यत्र हमें 
नहीं मिला । 

मेधाबी--भामह भ्रलद्धार शास्त्र २।४०;८८ में किसी अ्रलक्कूार- 
शास्त्र-प्रवक्ता 'मेधावी' को उद्धृत करता है । ' 

इत पर्यायों में व्याडि के प्रसिद्धतम दाक्षायण नाम का उल्लेख नहीं 
हैं । भ्रतः प्रतीत होता है कि हेम केशव श्र पुरुषोत्तमदेव के लिखे हुए 
पर्याय प्राचीन व्याडि के नहीं हैं । व्याडि नाम के कई व्यक्ति हुए हैं, 
यह हम अनुपद लिखेंगे। _ 

व्याडि--वैयाक रण व्याडि श्राचायें का उल्लेख ऋक्‍प्रातिशाख्य ' _ 
महाभाष्य,* काशिकावृत्ति' और भाषावृत्ति” आदि अनेक ग्रन्थों में 
मिलता है । 

व्याडि पद का श्रथं--घातुव॒त्तिकार सायण व्याडि पद का 
ग्रथें इस प्रकाह करता है-- 


ध्रड़ो वश्चिकलाडइ-गूलम, तेन च॒ तैक्ष्ण्यं लक्ष्यते, विशिष्टो- 
5डस्तैक्षण्यमस्थ व्यड:, तस्यापत्यं व्याडि:। अत इञ्र, स्वागतादोीनां 
चेति बृद्धिप्रतिषेधेजागमयोनिषेधः ।* 


्रनेक व्याडि- व्याडि नाम के भ्रनेक आचाये हुए हैं। प्राचीन 
व्याडि संग्रह ग्रन्थ का रचयिता है। इसका उल्लेख ऋषक्प्रातिशाख्य 


१. पृष्ठ पंक्ति--४; ७ । १०5; ७, १०, ११, १२, १३॥ १४४; 
२० । १४५; १०। २. पं० भगवद्धत्तजी कृत भारतबर्ष का बृहद्‌ 
इतिहास, द्वि० संस्क ०, पृष्ठ ३३७ । ३. वही, पृष्ठ ३२७ । 
४.,३२३॥।.३२३:, २६ ै* .६...४६. 5 १३.। ०३३, ३७३६ ह 
४. आापिशलपाणिनीयव्याडीयगौतमी या: । ६। २। ३६ || द्रव्याभिधान 
' व्याडि: ॥ १ । २। ६४ ॥। ६. पूरब पृष्ठ १३२। 
७. इकां यण्भिव्यंवधानं व्याडिगालवयोरिति वक्तव्यम्‌ ॥ 
८. धातुवृत्ति पृष्ठ 5२, 'चौखम्बा' संस्क० | तुलना करो--काशिका 
७।३॥।७ ; प्रक्रिया को० पूर्वार्ध, पृष्ठ ६१४; गणरत्नमहोदाधि पृष्ठ ३६॥ 
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आदि अनेक प्राचीन ग्रन्थों में मिलता है। एक व्याडि कोशकार है । 
इसके कोश के श्रनेक उद्धरण कोशणग्रन्थों को टीकाओं में उपलब्ध 
होते हैं। आचाये हेमचन्द्र के निर्देशानुसार व्याडि के कोश में २४ 
बौद्ध जातकों के नाम मिलते हैं ।' भ्रतः यह महात्मा बुद्ध से उत्तर- 
वर्ती है, यह स्पष्ट है। प्रसिद्ध मुसलमान यात्री अल्बेरूनी ने एक रसज्ञ 
- व्याडि का उल्लेख किया है। 


दाक्षायंण--इस नाम का उल्लेख महाभाष्य २।३१६६ में मिलता 
है ।* मैत्रायणी संहिता १।८॥६ में दाक्षायणों का निर्देश है ।” 

बर्शपोणमास की झआावृत्तिरूप इष्टि भी दाक्षायण इष्टि कहाती 
है। क्या इस इष्टि का इस दाक्षि अथवा दाक्षायण से कुछ सम्बन्ध हैं! 

दाक्षि- वामन ने काशिका ६।२।६६ में इस नाम का उल्लेख 
किया है ।* मत्स्य पुराण १६९५।२४ में दाक्षि गोत्र का निर्देश उपलब्ध 
होता है ।* 

यद्यपि दाक्षि और दाक्षायण नामों में गोत्रे श्रोद युव प्रत्यय के 
भेद से अर्थ की विभिन्‍नता प्रतीत होती है, तथापि पाणिन और 
पाणिनि, तथा काशक्रृत्स्न और काशक्ृत्स्ति आदि के समान दोनों 
नाम एक ही व्यक्ति के हैं। इसकी पुष्टि काशिका ४॥१।१७ के 
'तत्न भवान्‌ दाक्षायण:, द/क्षिर्वा' उदाहरण से होती है । 

बंश--व्याडि नाम से इसके पिता का नाम व्यड प्रतीत होता 
है। माता का नाम अज्ञात है । दाक्षि और दाक्षायण नामों से इस 
वंश के मूल पुरुष का नाम “दक्ष विदित होता हैं। मत्स्य पुराण 
१६५।२४ में दाक्षि को अड्िरा वंश का कहा है । न्‍्यासकार जिनेन्द्र- 
बुद्धि के लेखानुसार व्याडि दाक्षायण का जन्म ब्राह्मण कुल में 
हुआ था।' 

स्वसा--पाणिनि ने क्रौड्यादि गण* में व्याडि का निर्देश किया 
है। उसके प्रनुसार उसकी किसी भगिनि का नाम 'व्याड्या प्रतीत 





१. ग्रभिधानचिन्तामणि, देवकाण्ड, इलोक १४७ की टीका, पृष्ठ १००, 
१०१ ॥। २. पृष्ठ २६३, टि० ६ । ३. एतद्ध सम वा भ्राहुर्दाक्षायणा- 
स्तन्तृग्त्समवृक्षद्‌ गामन्वव्यावतंयेति । ४, कुमारीदाक्षा: । 

५. कपितर: स्वस्तितरो दाक्षि: शक्ति: पतञ्जलि: | 

६. ब्राह्मणगोत्रप्रतिषेधादिह न भव॑ति--दाक्षायण इति । न्यास ३५४॥५८, 
पृष्ठ ४७० । ७. अष्टा० ४ । १ । ८० ॥। 
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होता है । इसका उल्लेख भ्रन्यत्र नहीं मिलता । पाणिनि की माता 
का नाम दाक्षी था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।' दाक्षि और 
दाक्षायण के एक होने पर बह व्याडि की बहिंने होगी, और पाणिनि 
उ का भानजा । 

ग्राचार्य--विकृतवलली नाम का एक लक्षणग्रन्थ व्याडि-विरचित 
माना जाता है। उसके झ्रारम्भ में शौनक को नमस्कार किया है ।* 
आष॑ ग्रन्थों में इस प्रकार नमस्कार की हौलीं उपलब्ध नहीं होती । 
ग्रत: यह श्लोक प्रक्षिप्त होगा, वा यह ग्रन्थ किसी श्रर्वाचीन व्याडि 
विरचित होगा, वा किसी ने व्याडि के नाम से इस ग्रन्थ की रचना 
की होगी । व्याडि शौनक का समकालिक है। शौनक ने अपने 
ऋकप्रातिशाख्य में व्यांड का उल्लेख किया है। अतः सम्भव हो 
सकता है कि व्याडि ने शौनक से विद्याध्ययंन किया हो । प्राचीन 
प्राचायय अपने ग्रन्थों में अपने शिष्य के मत उद्धुत करने में संकोच 
नहीं करते थे । कृष्ण द्वेपायन ने प्रपने शिष्य जेमिनि के अनेक मत 
अपने बच्दासूत्र में उद्धृत किये हैं ।* 

देश--पुरुषोत्तमदेव आदि ने व्याडि का एक पर्याय विन्ध्यस्थ +- 
विन्ध्यवासो -- विन्ध्यनिवासी लिखा है | तदनुसार यह विन्ध्य पर्वत 
का निवासी था। काशिका २।४।६० में 'प्राचामिति किम्‌-दाक्षि: 
विता, दाक्षायणः पुत्र: लिखा है। पाणिनि पदिचिमोत्तर सीमान्त 
प्रदेश का रहने वाला था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।” श्रत उसका 
सम्बन्धी दाक्षायण भी उसी के समीप का निवासी होगा । इस से भी 
प्रतीत होता है कि पुरुषोत्तमदेव के लिखे हुए व्याडि के पय यि ग्रा्ष- 
कालीन व्याडि के नहीं हैं। काशिका ४।१।१६० में दाक्षि को प्राग्‌- 
. देशीय लिखा है ।* यह उस के पूर्वोक्त बचन से विरुद्ध है। हो सकता 
है कि दो दाक्षि रहे हों। अभिनव शाकटायन व्याकरण २।४।१ १७ की 
चिन्तामणि वृत्ति में आज्भ बाज प्राग्देशवासियों के साथ दाक्षि पद 
पढ़ा है ।* क्‍या यह दाक्षि विन्ध्यस्थ हो सकता है 


रमन रा... 3>-नम++- मन नतननमानममआइक>++ ०-७० + 8, ॥। सामना ना *ाममनन--ननमामआ+* मा 





१. पूर्व पृष्ठ ८३ । २. नत्वादों शौनकाचार्य गुरु वन्‍्दे महामुनिम्‌ । 
३, १।२।२८५, ३१; ३२४४०, ३॥४।१५, ४०; ४।३।१२!। थ 
४. पूर्व पृष्ठ १८७ । ५ क्वचिन्न भवत्येब--दाक्षि: । 


६, अज्भबड़ुदाक्षय: भ्राज्ूबणजूदाक्षय: । 





संग्रहकार व्याडि २७६ 


दाक्षायण देश--दाक्षि व दाक्षायणों का कुल बहुत विस्तृत और 
समृद्ध था। वह कुल जहां बसा हुआ था, वह स्थान (देश) दाक्षक' 
और दाक्षायणभक्त' के नाम से प्रसिद्ध था। काशिका ४।२।१४२ में 
दाक्षिपलद, दाक्षिनगर, दाक्षिग्राम, दाक्षिह्नद, दाक्षिकन्था 
संज्ञक ग्रामों का उल्लेख है । काशिका के अनुसार ये ग्रम वाहिक-- 
सतलज और सिन्धु के मध्य थे ।/ काशिका ६।२।१ में 'दाक्षिघोष, 
दाक्षिकट, दाक्षिपल्वल, दाक्षिहक्नद, दा क्षिबदरी, . दाक्ष्यश्वत्थ, 
दाक्षिशाल्मली, दाक्षिपिद्भल, दाक्षिपिशद्ध, दाक्षिरक्ष, दाक्षिशिल्पी, 
दाक्षिपुस, दाक्षिकूट' का निर्देश मिलता है । 

व्याडिशाला-पाणिनि ने ग्रष्टाधष्यायी ६॥२।८६ के छात्रयादि- 
गण में व्याडि पद का निर्देश किया है। तदनुसार शाला उत्त रपद हो ने 
पर “व्याडिशाला' पद भ्राद्य दात्त होता है। यहां शालाशड्द पाठशाला 
का वाचक है, यह हम भ्रापिशलिशाला के प्रकरण में लिख चुके हैं ।* 

व्याडिशाला की प्रसिद्धि-काशिका ६२।६६ में लिखा है-- 

कुमा रोदाक्षा: । कुमार्या दिलाभका पा: दाक्ष्यादिप्रोक्तानि शास्त्रा- 
ण्यधीयन्ते तच्छिष्यतां वा प्रतिपदा॑न्ते त एवं क्षिप्यन्ते । 

अर्थात्‌ जो कुमारी की प्राप्ति के लिये दाक्षिप्रोक्त शास्त्र का 
अध्ययन करते हैं, अथवा उस की शिष्यता स्वीकार करते हैं, वे पूव- 
पदान्तोदात्त कुमा रीदाक्ष पद से आक्षिप्त किए जाते हैं ।* 

पोणिनि के द्वारा ६।२।८६ में दाक्षिशाला का निर्देश होने से, 
तथा काशिका के उपयुक्त उद्धरण से यह स्पष्ट है कि आचाये व्याडि 
का विद्यालय उस समय अत्यन्त प्रसिद्धि को प्राप्त हो चुका था । 


-ततत-ज_>«.+े-ममनननम_म_-+म«»+- 





१ दाक्षि+अक, राजन्यादिभ्यों वुत््‌ | भ्रष्टा० * । २। शैरे !। 
२. दाक्षि|-भक्त, भौरिकया्ं षुकार्यादिभ्यो विधल्मक्तलौ। अ्रष्टा० ४। 








२।५४॥। है. दाक्षिग्राम: ** ** दाक्ष्यादयों निवसन्ति यप्मिन्‌ ग्र।मि स 
तेषामिति व्यपदिश्यते । काशिका ६।२॥५४।। ४. ग्रामविशेषस्य संज्ञा । 
वामनीय लिड्भानुशासन । पृष्ठ ६, ५० २६ । ५. पञ्चानां सिन्धुषष्ठा- 
नामन्‍्तरं ये समाश्चिता: । वाहिका नाम ते कैशा) (९९ । महाभारत कर्णप्व, 
महाभाष्यप्रदीपोद्योत १।१।७४ में उद्धृत । ६. पृष्ठ १६६ । 


७. तुलना करो--अजर्घा यो न जानाति यो न जानाति वर्वरीः। 
ग्रचीकमत्‌ यो न जानाति तस्‍्मे कन्या न दीयते' ।। किवदन्ती । 
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व्याडि का वर्णन 


महाराज समुद्रगुप्त ने अपने क्रृष्णचरित की प्रस्तावना के 
अन्तगंत मुनिकविवर्णन में लिखा है-- 
रसाचार्य: कविदर्धाडि! शब्दब्रह्मं कवाइसुनि: । 
दाक्षिपुत्रवच्चो व्याख्यापट्सीमसांसकाग्रणी:._॥ १६॥। 
बलच रितं कृत्वा यो जिगाय भारतं व्यासं च ।. 
महाकाव्यविनिर्माण तन्‍्मार्गस्य प्रदीपसिव ॥ १७ |। 
इन श्लोकों से विदित होता है कि संग्रहकार व्याडि' दाक्षीपुत्र- 
वचन (अष्टाध्यायी ) का व्याख्याता, रसाचाय॑ और श्रेष्ठ मीमांसक 
था। इसने बलरामचरित लिखकर व्यास श्रौर भारत को जीत 
लिया था, अर्थात्‌ उसका बलचरित भारत से भी महान्‌ था । 
रसाचाय--कष्णचरित के उपयुक्त उद्धरण में व्याडि को 
रसाचार्य कहा है। वाग्भट्ट ने रसरत्नसमुच्चय के आरम्भ में प्राचीन 
रसाचार्यों में व्याडि का उल्लेख किया है ।* पावंतीपुत्र नित्यनाथ- 
सिद्धद-विरचित रसरत्न के बादिखण्ड' उपदेश १, इलोक ६६-७० में 
२७ प्राचीन रसाचार्यों के नाम लिखे हैं,' उन में सब से प्रथम नाम 
“्यालाचार्य' है । ड-ल का भ्रभेद होने से सम्भव है, यहां शुद्धपाठ 
व्याड्याचार्य हो । रामराजा के रसरत्नप्रदीप में भी व्याडि का 
उल्लेख मिलता है ।* 
गरुड पुराण में रसाचाय व्याडि--पं० रामशंकर भट्टाचार्य ने 
रसाचार्य व्याडि का पौराणिक निर्देश शीषंक एक टिप्पण वेदवाणी 
पत्रिका (काशी के वर्ष १०, अद्भू ६, पृष्ठ २०) में प्रकाशित किया 
है। उस में गरुड पुराण पूर्वार्ध अ० ६६, श्लोक ३५-३७ उद्धृत 
करके बताया है कि व्याडि का रसाचाय॑ंत्व पुराण साहित्य में भी 
प्रसिद्ध है । वे इलोक इस प्रकार हैं-- 
प्रादाय तत्सकलसेव ततो5न्‍्नभाण्डं 
जम्बीरजातरसयोजनया विपक्वम्‌ । 


१. इन्द्रदो गोम खश्चेव काम्बलिव्याडिरेव च । १। ३ ।। 

२. रसरत्नसमुच्चय में भी २७ रसाचायों का उल्लेख है । 

३. कलायस्त्रिपुट: प्रोक्त: सतीलो वतुंलो मत: । हरेण्‌ कण्टका ज्ञेयेति 
व्याडिरिति भरत: । हिस्टी भ्राफ दी इण्डियन मेंडिशन, पृष्ठ ७५८, ७५५ 
में उद्धुत । 





३६ संग्रहकार व्याडि र्ष१ 


घृष्ट॑ ततो मुदुतन्‌कृतपिण्ड मूल: 
कर्यात्‌ यथेष्टमनुमो क्तिकमाशु बिद्धम्‌ ॥ ३५ ।। 
मल्लिप्तमत्स्यपुटमध्यगतं तु क॒त्वा 
पदचात्‌ पचेत्‌ तनु ततइच वितानपत्या । 
दुग्धे तत: पयसि त॑ बिपचेत्‌ सुधायां 
पक्‍ब ततो$पि पयसा शुचिचिक्करणन ।। ३६ |। 
शुद्ध ततो विमलबस्त्रनिधषंणेन 
स्थान्मौक्तिकं विपुलसद्‌गुणकान्तियुक्तम्‌ ॥ 
व्याडिजंगाद जगतां हि महाप्रभाव- 
सिद्धों विदग्ध हिततत्परया कृपालु: ॥ ३७॥। 
यहां ३५ वें इलोक में रसयोजनया शब्द स्पष्ट है। ३७ वें में 
महाप्र भावसिद्ध शब्द भी रसशास्त्र का पारिभाषिक पद है । 
उपयुक्त निर्देशों से स्पष्ट है कि आचाय॑ व्याडि रस--पारद 
शास्त्र का विशिष्ट प्रवक्ता था । 


नागा न रसश्ञास्त्र का उपज्ञाता नहीं-लोक. में किवदन्ती है 
कि औषध रूप में रस-"-पारद के व्यवहार का उपज्ञाता बौद्ध विद्वान्‌ 
नागाज्‌ न है। वस्तुत: यह मिथ्या भ्रम है। रसचिकित्सा भी उतनी 
ही प्राचीन है, जितनी ओऔचज्ड्रिजचिकित्सा । चरक और सुश्रुत 
मुख्यतया श्रौद्धिज श्रौर शल्यचिकित्सा के प्रतिपादक ग्रन्थ हैं । 
इसलिये उन में रसचिकित्सा का विशेष उल्लेख नहीं मिलता । 
अग्निवेश आदि रसचिकित्सा से परिचित नहीं थे, यह धारणा मिथ्या 
है। चरक चिकित्सास्थान श्रध्याय ७ में लिखा है-- 
श्रेष्ठ गन्धकसंयोगात्‌ सुवर्णमाक्षिकप्रयोगाह्या । 
सर्वव्याधिविनाशनमद्यात्‌ कुष्ठी रसं च निगृहीतम्‌ ।। 
चरक में इस के अतिरिक्त अन्य रसों का भी उल्लेख हैं। प्रो ० 
दत्तात्रेय श्रनन्त कुलकर्णी ने रसरत्नसमुच्चयटीका की भूमिका पृष्ठ 
२, ३ पर अन्य रसों का भी वर्णन दर्शाया है। कौटिल्य अथंशा घ्तत्र 
अ्रध्याय ३४ में सुवर्ण का एक भेद 'रसाविद्ध >-पारद निर्मित 
बताया है । 


वस्तुत: प्राचीन काल में एक एक विषय पर ग्रन्थ लिखने की 
परिपाटी थी । प्राचीन ग्रन्थकार स्वप्रतिपाद्यविषय से भिन्‍न विषय 
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में हस्तक्षेप नहीं करते थे ।' इसलिये चरक सुश्रुत में रसचिकित्सा 
का विधान नहीं है । जग द 
मीमांसक व्याडि 


कृष्णचरित में व्याडि को 'मीमांसकाप्रणी' लिखा है। अतः 
सम्भव है कि व्या|ड' ने मीमांसाशास्त्र पर भी कोई ग्रन्थ लिखा हो । 
जैमिनि आकृति को पदार्थ मानता है। महाभाष्य १२६४ में 
व्याडि को द्रव्यपदार्थवांदी लिखा है।' इससे स्पष्ट है कि व्याडि 
द्वव्यपदार्थवादी सीमांसक' रहा होगा। महाभाष्य में काशकृत्स्त- 
प्रोक्त मीमांसा का उल्लेख मिलता है ।* वह द्रव्यपदार्थवादी था वा 
ग्राकृतिपदार्थवादी, यह अज्ञात है । 


काल 


व्यांड का उल्लेख गृहपति शौनक ने अपने ऋकप्रातिशाख्य में 
अनेक स्थानों पर किया है ।* गहपति शौनक ने ऋकप्रातिशाख्य का 
प्रवचन भारतयुद्ध के लगभग १०० वर्ष पश्चात्‌ किया था, यह हम 
पूर्व लिख चुके हैं ।* व्याडि अपर नाम दाक्षायण पाणिनि का मामा 
था, यह भी पूर्व लिखा जा चुका है ।” अतः व्याडि का काल भारत- 
युद्ध के पश्चात्‌ १००-२७ ० वर्षों के मध्य है । 

संग्रह का परिचय 
महाभाष्य २। ३। ६६ में लिखा है-- 
शोभना खलु दाक्षायणस्प संग्रहस्य कृति: । 
अर्थात्‌ दाक्षायर्णावरचित संग्रह की कृति मनोहर है । 
महाभाष्यकार जैसा विवेचनात्मक बुद्धि रखनें वाला व्यक्ति जिस 


कृति को सुन्दर मानता हो, उसकी प्रामाणिकता और उत्कृष्टता में 
क्या सन्देह हो सकता हैं ? 


!. तेषामभिव्यक्तिरभिप्रदिष्टा शालाक्यतन्त्रेषु चिकित्सितं च | परा घिकारे 
तु न विस्तरोक्ति: शस्तेति तेनात्र न नः प्रयासः:)॥| चरक चिकित्सा० २६।१३०, 


१३१॥ २. ग्राकृतिस्तु क्रियार्थत्वात्‌ । मीमांसा १ । ३ । रे३ ॥। 
३. द्रव्याभिधानं व्याडि:। ४. ४ । १। १४, €३े ; ४ै। ३। १५५ १ 
५. पूर्वे पृष्ठ २०१, टि० ८ । ६. पूर्वे पृष्ठ २०३ । 


७, पूव पृष्ठ १८५३ | 





संग्रहकार व्याडि रेपरे 


संग्रह ग्रन्थ का स्वरूप--संग्रह ग्रन्थ चिरकाल से लुप्त है। 
इसलिये इसका क्या स्वरूप था, यह हम नहीं कह सकते । इध्त के जो 
उद्धरण उपलब्ध हुए हैं, उनके अनुसार इसके विषय में कुछ लिखा 
जाता है-- 


संग्रह में ५ भ्रध्याय-चान्द्र व्याकरण ४।१।६२ की वृत्ति में एक 
उदाहरण है--पञ्चक: संग्रह | इस की “भ्रष्टक॑ पाणिनीयम्‌: उदा- 
हरण से तुलना करने पर विदित होता है कि संग्रह में पांच भ्रध्याय थे । 

संग्रह का परिमाण--वाक्यपदीय का टीकाकार पृण्यराज 
लिखता है-- 


इह पुरा पाणिनीये$स्मिन्‌ व्याकरणे व्याड्य परच्ितं लक्षग्रन्थ- 
परिमाणं संग्रहा भिधानं निबन्धमासीत्‌ ।' 


नागेश भी संग्रह का परिमाण लक्ष श्लोक मानता है ।* 
- संग्रहसूत्र-महाभाष्य ४ । २। ६० में एक उदादरण है--सां ग्रह- 

सुत्रिकः । इस से प्रतीत होता है कि संग्रहग्रन्थ सूत्रात्मक था । 

संग्रह दाश निक ग्रन्थ था--पतञ्जलि महाभाष्य के आरम्भ में 
लिखता है-- 

संग्रहे तावत प्राधान्येन परीक्षितम--नित्यों वा स्यात्‌ कार्यो 
बा। तत्रोक्ता दोषाः, प्रयोजनान्यध्युक्तानि। तत्र त्वेष निर्णय:-- 
यद्यव नित्यो5थापि कार्य, उभयथापि लक्षण प्रवत्यंम्‌ ।* 

श्रागे पुन: लिखता है-- 

संग्रहे तावत्‌ कार्यप्रतिद्वन्द्रिभावान्मन्यामहे नित्यपर्यायवाचिनों 
ग्रहणसिति ।* 

इन दोनों उद्धरणों से, तथा भतृ हरिक्ृत वाक्यपदीय की स्वोपज्ञ- 
टीका में उद्धृत संग्रह के पाठों से विदित होता है कि संग्रह वाक्‍्य- 
पदीय के समान प्रधानतया व्याकरण का दाशंनिक ग्रन्थ था । 


पाणिनीय-भ्रष्टक-व्याख्यान--नागेशकृत भाष्यप्रदीपोद्योत ४॥३। 
३९ में लिखा है-- 





१. वाक्यपदीय टीका, काशी संस्क ० पृष्ठ २5३ | हक 
२. संग्रहो व्याडिकृतो लक्षश्लोकसख्यो ग्रन्थ इति प्रसिद्धि:। नवाह्लिक, 
निर्णय यसागर संस्क०, पृष्ठ १५।. ३. झ्र० १ । पा० १। आ० १ ॥ 
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एबं चर संग्रहांदिषु तदुदाह रणदानमसंगत स्यात्‌ । 

इस से प्रतीत होता है कि संग्रह में कहीं कहीं अष्टाध्यायो के 
सूत्रों के उदाहरण भी दिये गए थे । 

न्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि काशिकाविवरणपड्जिका ७॥३।११ में 
लिखता है-- ः 

इबोमुतिव्याडिप्रभुतयः श्रयूक: क्रितीत्यंत्र द्विककारनिदशेन 
हेतुना चत्वंभुतों गकारः प्रइिलिष्ट: इत्येबमाचक्षते । 

व्यांडि ने श्रथ्‌ कः किति (७।३।११) सूत्र को उक्त व्याख्या 
सम्भवत: संग्रह में की होगी । 

यह भो संभव हो सकता है कि व्याडि ने श्रष्टाध्यायी की कोई 
व्याख्या लिखी हो । इसकी पुष्टि कृष्णचरित के पूर्व उद्धृत श्लोक 
के दाक्षिपुत्रवचोव्याख्यापटु पद से भी होती है । 

संग्रह में १४ सहस्न पदार्थों की परीक्षा-महाभाष्य के 'संग्रहे 
तावत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम्‌' इस वचन की व्याख्या में भतृ हरि 
लिखता है- 

चतुदंशसहस्राणि वस्तूनि श्रस्मिन्‌ संग्रहग्रन्थे (परीक्षितानि) ।' 

ग्र्थात्‌ संग्रह में १४ सहस्न पदार्थों की परीक्षा की थी । यदि 
भतृ हरि का यह वचन ठोक हो, तो संग्रह का एक लक्ष इलोक 
परिमाण अवश्य रहा होगा । 

संग्रह की प्रतिष्ठा--संग्रह ग्रन्थ किसी समय अत्यन्त प्रतिष्ठा की 
दृष्टि से देखा जाता था । काशिका ६। २। ६& के “कुमा रीदाक्षा: 
उदाहरण से व्यक्त होता है कि अनेक व्यक्ति कुमारी की प्राप्ति 
(--विवाह ) के लिये झूठमूठ अपने को दारक्षि-प्रोक्त ग्रन्थ के ज्ञाता 
बताया करते थे ।' काशिकाकार ने इस उदाहरण की जो व्याख्या 
की है, वह चिन्त्य है । प्रतीत होता है, उसने इस उदाहरण का भाव 
नहीं समभा । 'दाक्ष' पद की “दाक्षादिभि: प्रोक्तानि शास्त्राण्यधीयते' 
व्याख्या में 'दाक्षादिभि: पाठ श्रशुद्ध है, वहां दाक्ष्यादिभि: पाठ 
होना चाहिये । 





१ हमारा हस्तलेख पृष्ठ २५। २. तुलना करो पूर्व पृष्ठ २७६,टि० 
७ में उद्धुत 'अजर्घा यो न" **'” इलोक के साथ । 
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संग्रह ग्रन्थ की प्रौढता का अनुमान पतज्जलि के द्वारा निर्दिष्ट 
निम्न श्लोक से भी होता है-- 
किर्रात चर्करीतान्तं पचतीत्यत्र यो नयेत्‌ । 
प्राप्तिज्ञ॑ तमहमन्ये प्रारब्धस्तेन संग्रह: ।॥। 
पतञ्जलि ने महाभाष्य २।३। ६६ में दाक्षायण विरचित 
संग्रह की मुक्तकण्ठ से प्रशंसा की है - 
शोभना खल्‌ दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृतिः । 
इन उद्धरणों से संग्रह ग्रन्थ का वेशिष्टच सूर्य के समान विस्पष्ट है। 
संग्रह के उद्धरण - संग्रह के उद्धरण ग्रनेंक ग्रन्थों में उपलब्ध 
होते हैं । भतृं हरि-विरचित वाक्यपदीय के ब्रह्मकाण्ड की स्वोपज्ञ- 
टीका में संग्रह के १० (दस) वचन उद्धृत हैं। श्री पं० चारुदेवजी 
ने स्वसम्पादित वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड के भ्रन्त में उन्हें संगृहीत कर 
दिया है । हम ने संग्रह के ४ (चार ) नये वचन संगृहीत किये हैं ।* 
प्रथम और दशम वचन का द्वितीय उद्धरण का स्थान भी हम नें 
ढूढा है। आजतक संग्रह के जितने वचन उपलब्ध हुए हैं, वे नीचे 
दिये जाते हैं-- 
१. नहि किड्चित्‌ पं ताम रूपेण निय्तं क्वचित्‌ । 
पदानां रूपमर्थों वा वाक्यार्थादेव जायते :। 
२. भ्रर्थात्‌ पद साभिधेयं पदाद्‌ वाक्यार्थेनिणंय: । 
पदसंघातजं वाक्य. वर्णसंघातजं॑ पदम्‌ ॥* 
३. शब्दार्थयोरसंभेदे व्यवहारे पृथक क्रिया । 
यत: शब्दार्थयोस्तत्वसेक॑ तत्समवस्थितम्‌ 


१. महा० ७। ४ । ६३॥ कैयट ने पतञ्जलि के भाव को न समभकर 
संग्रह शब्द का भ्र्थ 'साधु शब्दराशि' लिखा है । 

२: संवत्‌ २००७ तक ॥ तत्पदचात्‌ ५ नए उद्धरण और उपलब्ध हुए । 
उन का निर्देश द्वितीयभाग पृष्ठ ३४६ पर किया है । 

३. वाक्यपदीय टीका लाहौर संस्क० पृष्ठ ४२ । यह वचन पुण्यराज ने 
वाक्यपदीय २ । ३१६ की व्याख्या में भी उद्धृत किया है। वहां तृतीय चरण 
का पाठ “'पदानामर्थरूपं च' है, सम्भवतः वह अ्शुद्ध है। ४. वही, पृष्ठ ४२ ॥ 

४. वही, पृष्ठ ४३ ॥। 
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४. संबन्धस्थ न कर्ततास्ति शब्दानां लोकवेदयो: । 

दब्द रेव हि शब्दानां संबन्धः स्थात्‌ कृतः कथम्‌ ।।* 

५. वाचक उपादान: स्व॒रूपवानब्युत्पत्तिपक्षे । व्युत्पत्तिपक्षे 
त्वर्थावहितं समाश्चितं निमित्तं शब्दव्युत्पत्तिकमंणि प्रथोजकम्‌ । 
उपादानो द्योतक इत्येके । सोष्यमितिवध्यपदेशेन संबन्धोपयोगस्य 
गक्यत्वात्‌ | द 


६- नहि स्वरूपं शब्दानां गोपिण्डादिवत्‌ करण संनिविशते ! 
तत्तु नित्यमभिधेयसेवा भिधानसंनिवेशे सति तुल्यरूपत्वादसंनिविष्ट- 
मपि समुच्चायमाणत्वेना वसीयते ।* 


७. शब्दस्य ग्रहंणे हेतु: प्राकृतो ध्वनिरिष्यते । 
स्थितिभेदे निमित्तत्व॑ वकृत: प्रतिपद्यते ॥४ 
८- भ्रसतश्चान्तराले याञछब्दानस्तीति मन्यते । 
प्रतिपत्तुरशक्तिः सा - ग्रहणोपाय एवं -सः ॥* 
&. यथाद्यसंख्याग्रहणमुपाय: प्रतिपत्त ये ॥ 
संख्यान्तराणां भेदेषपि तथा शब्दान्तरश्रुतिः ।।* 
१०. शब्दप्रकतिरफ्श्न शः ।* 


११. शुद्धस्योच्चारणे स्वार्थ: प्रसिद्धों यंस्य गम्यते | 
स मुख्य इति बिज्ञेयो रूपमात्रनिबन्धन: ॥* 


१२. सस्त्यानं संहननं तमो निवृत्तिरशक्तिरुपर ति: प्रवत्तिप्रति- 
बन्धतिरोभाव: स्त्रीत्वम्‌, प्रसवो विष्वग्भावों वृद्धिशक्तिलाभो$ल्‍युद्रेक: 
प्रवत्तिरादिर्भाव इति पु स्त्वम्‌ | श्रविवक्षात: साम्यस्थितिरोत्सुक्य नि- 
वत्तिरपदार्थत्वमज्राज्धिभावनिवृत्ति: केबल्यमिति नपु सक् त्वसिति ।* 


१. वाक्यपदीय टीका लाहोर सं०, पृष्ठ ४३ ॥ २ वही, पृष्ठ ५५ । 

३. वही, पृष्ठ ६६ । ४. वही, पृष्ठ ७६ । तथा--यदाह सं ग्रहकार:--- 
शब्दम्य ग्रहणे हेतु:***। श्रीदेव विरचित स्याद्वादरत्नाकर भाग ३, पृष्ठ ६४५। 

४. वही,प्रष्ठ ५६ । ६. वही, पृष्ठ ५८ ॥ तथा-स्याद्वादरत्नाकर भाग 
३, पृष्ठ ६४६ ॥।  -७. वही, पृष्ठ १३४ । तथा हेलारांजटीका काण्डः ३, पृष्ठ 
१११, काक्षी संस्क ० । ५. एतदेव संग्रहकारोक्तइलोकप्रदर्शनेन संवादयितुमाह ॥ 
व(बय० टीका पुणष्यराज, कांणप्ड २, इलोक, २६७ । £ वाक्य० टीका हेलाराज, 
पृष्ठ ४३१, काशी संस्क० । लिज्भसमुदेशकारिका १-२ | 
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१३- इकां यण्भिव्येवधानसेकेषासिति संग्रह: ।' 
१४. जाज्वलीति संग्रहे । 


१५० यस्त्वन्यस्थ प्रयोगेण यत्नादिव नियुज्यते । 
तसप्रसिद्धं मन्यन्ते गौणार्थाभिनिवेशिनस्‌ ॥।* 


१६. शब्दे तां जाति शब्दभेवार्थजातों जाति: शुक्लादों द्रव्यशब | 
गुणं कत्तत्संयोगं योगि चाभिन्‍्नरूपं' वाच्यं वाच्येषु [शुक्ल ] त्वादपा 
बोधयन्ति ।* 

१७. कि कार्य: शब्दो5थ नित्य इति।' 

१८. अ्रसति प्रत्यक्षाभिमाने'* 7 


१६, काइयपस्तु श्रात्वपक्षे दिदासते इत्येके इत्युक्त्वा संग्रह 
इत्त्वव्यतिरिक्तस्य घुकायस्योक्तत्वाद्‌ इस्भाव उपदित्सत इत्याह । 


२०. ज्ञानं द्वविध॑ सम्यगसस्थक्‌ च॑ ।* 


१. जैनेन्द्र व्या० महानन्दिटीका १।२।१, पृष्ठ २३ । “एप कद झा: महानन्दिसिका १२१३, पृष्ठ २३.। तुलना करो-इकां . करो--इकां 
यण्भिव्य वधानं व्याडिगालवयोरिति वक्तव्यम्‌ । भाषावृत्ति ६। १। ७७ ।। 

२. श्रीकविकण्ठाहारक॒त चकंरीतरहस्य । इण्डिया भ्राफिस का हस्तलेख, 
सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ २०५ । 

३. गौणार्थस्य स्वरूपमप्याह--वाक्य ० कां० २ श्लोक २६८ की उत्थानिका 
पुण्ययाज की । तुलना करो--उद्धरण सख्या ११ (कारिका २६७) को 
उत्थानिका के साथ । ४५. क्ृत्तत्संयोगं योगिनाभिन्नरूपम्‌' पाठा०, पुष्ठ ७७ । 

५. श्रृज्धारप्रकाश, पृष्ठ ४६ । इस उद्धरण की उत्थानिका इस प्रकार 
है--'यदाह यस्य गुणस्य हि भावाद्‌ द्रव्ये शब्दनिवेश: स तस्य भाव:, तदभिधाने 
त्वतलौ । तस्योपसं प्रहाय संग्रहकार: पठति--शब्दे तां ह 

६. भतूं ० महाभाष्यदीपिका, पृष्ठ ३०, हमारा हस्तलेख । इस की 
उत्थानिका-- एवं संग्रह एतत्‌ प्रस्तुतमू-कि नित्य: **॥ 

७. स्थाह्वादरत्नाकर, पृष्ठ १०७६ । इस की उत्थानिका-- एवं च यदाह 
व्याडि-- भ्रसति'***** । यह उद्धरण श्रध्रा है। हम ने संकेत के लिए इतना 
ही लिखा था । इस समय 'स्थाद्वादरत्नाकर' ग्रन्थ हमारे पास नहीं है । 

८. धातुवृत्ति, पृष्ठ २८७, काशी सं० । यहां प्रन्थकार ने संग्रह का 
अभिप्राय स्वशब्दों में लिखा है । &. भाष्यव्याख्याप्रपञ्च, वानेन्द्र रिसच 
सोसाइटी बंगाल से प्रकाशित पुरुषोत्त मदेवीय परिभाषावृत्ति झ्रादि के भन्त में । 
पृष्ठ १२४५ । इस उद्धरण की उत्थानिका--भ्रत एव व्याडिः-नज्ञानं *** **?। 
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२१. श्रोंका रशचाथ शब्दहच द्वावेतो ब्रह्मणः पुरा । 
कण्ठ भित्त्वा बिनिर्यातां तेन मांगलिकाबुभो ।।' 

इनमें से अन्तिम उद्धरण व्याडि के कोषग्रन्थ का प्रतीत होता है। 

संग्रह के उपयुक्त वचनों से विदित होता है कि संग्रह में गद्य, 
पद्य दोनों थे । 

इनके अतिरिक्त न्यास, महाभाष्यप्रदीप, पदमञ्जरी, योगव्यास- 
भाष्य आदि में संग्रह के ताम से कूछ वचन उपलब्ध होते हैं । 

श्री डा० सत्यकाम वर्मा की मूल--डाक्टर जी ने 'सं० १० के 
वचन का अर्थ” नामक ग्रन्थ में 'शब्दों की प्रकृति भ्रपश्न श शब्द है' 
लिखा है। यह व्याख्या संग्रहवचन के उद्धर्त्ता भतृं हरि की व्याख्या 
के तथा बैयाकरण मत के विपरीत है। उन्होने पाश्चात्य मत के 
साथ तुलना के लिये उक्त. व्याख्या की है। वस्तुतः इस वचत का 
अर्थ है-अपभश्र शों की प्रकृति साधु शब्द हैं। शब्दश्रकृति: में बहु- 
ब्रीहि समास है--शब्दः प्रकृतिरस्थ । षष्ठीसमास शब्दानां प्रकृति: 
मान कर डाक्टर जी ने भूल की है। 

न्यास और संग्रह--न्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि ने पांच वचन संग्रह 
के नाम से उद्धृत किये हैं।' वे महाभाष्य में उपलब्ध होते हैं। 
न्यास के पाठ में संग्रह का अर्थ संक्षपवचन हो सकता हैं । 

महाभाष्यप्रदीप श्लौर संग्रह--कंयट ने महाभाष्य में पठित कई 
श्लोकों के विषय में 'पूर्वक्तार्थसंग्रहहलोका:” लिखा है । इस वाक्य 
के दो अ्रथ हो सकते हैं-- | 

१. महाभाष्य में पूर्व प्रतिपादित अर्थ की पुष्टि में संग्रह ग्रन्थ 
के इलोक । 

२. पूर्व गद्य में विस्तार से प्रतिपादित श्रर्थ को संग्रह--संक्षेप से 
कहने वाले इलोक । द 





१. भाष्यव्याख्याप्रपञझच । वही संस्क०, पृष्ठ १२५॥ इस उद्धरण का 
प्रन्त्य पाठ--'भ्रोंका रच *** **  वुभौ ॥ इंति व्याडिलिखनात्‌ ।* 
२०४ । २। ८, पृष्ठ ६३०; ४॥। २। €, पृष्ठ ६३१; ६।१॥। ६८ 
पृष्ठ २४३; ५।१॥। ६६, पृष्ठ ६४१; 5। २॥। १०८, पृष्ठ १०३० ।। 
. ३:४५) २१ ४ैंड ॥ 


है 
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कई विद्वान कैयट की पंक्ति का प्रथम अर्थ समझ कर महा- 
भाष्यनिदिष्ट श्लोकों को संग्रह के इलोक मानते हैं। परन्तु हमारा 
विचार है कि ये श्लोक महाभाष्यकार के हैं । 

पदमञ्जरी और संग्रह--हरदत्त ने पदमजञ्जरी में झाठ स्थानों 
पर संग्रहश्लोक लिखे हैं।' उत में कुछ महाभाष्यपठित इलोक हें, 
ग्रौर कुछ हरद॒त्त के स्वविरचित प्रतीत होते हैं । हरदत्त ने जिस 
विषय को प्रथम गद्य में विस्तार से लिखा, अन्त में उसी को संक्षेप 
से श्लोक़ों में संगृहीत कर दिया । 

प्रक्रियाकौसुदी-टीका ओर संग्रह--विट्ठल काशिका में उद्घृत 
'एकस्मान्डञ्रणव्टा' भ्रादि इलोक को संग्रह के नाम से उद्धृत करता 
है ।* यहां संग्रह शब्द से व्या डि का ग्रन्थ अभिषप्रेत नहीं है । 

व्यासभाष्य औ्नौर संग्रह-योगदशेन के व्यासभाष्य में एक संग्रह 
इलोक उद्धृत है । वह व्यांडि का नहीं हैं । 

चरक और संग्रह-च रक सूत्रस्थान श्रध्याय २६ में 'संग्रह शब्द 
का प्रयोग मिलता है- त्रिविधस्यायुवेदसूत्रस्य ससंग्रहव्याकरणस्य *** 
प्रवक्तारः । यहां संग्रहपद संक्षिप्त वचन के लिये प्रयुक्त हुग्ना है । 

यज्ञफल-नाटक श्र सं॑ग्रह-- कुछ वर्ष हुए गोण्डल क ठियावाड़ 
से भास के नाम से एक यज्ञफल नाटक प्रकाशित हुआ है । उस के 
पृष्ठ ११६ पर लिखा है--ससृत्रार्थंसंग्रहं व्याकरणम्‌ । 

रामायण उत्तरकाण्ड और संग्रह- रामायण उत्त रकाण्ड में लिखा 
है--हनुमान्‌ ने संग्रहसहित व्याकरण का अध्ययन किया था ।* उत्तर- 
काण्ड आदिकवि वाल्मीकि की रचना नहीं है, पर है पर्याप्त 
प्राचीन । उस का संकेत व्याडिविरचित संग्रह ग्रन्थ की ओर मानना 
प्रनुचित है । क्या प्राचीन काल में भ्न्य भी संग्रह ग्रन्थ थे ! 


8&2%&6:% 22775: नये कि कब उउ ८७ बह उतस सम 
१. ४। १॥। ७८, पृष्ठ ६८ $ ४ं॥ २॥७५, ८ पृष्ठ १२७ , हैं ३ 
८, पृष्ठ १६२ , ६ । १। ६०, पृष्ठ ४५१ ; ६) है। ६९ पुष्छ डरे 


इत्यादि । 
२. संग्रहहलोक नुसारेण कथयति-एकस्मान्‌'*। भाग १, (5७ २० । 


भाषावृत्ति का व्याड्याता सुष्टिघर इसे भाष्यवचन कहता है । यह उस की 
भूल है । महाभाष्य में यह वचन उपलब्ध न हीं होता ५ | 

३. ब्राह्मस्त्रिभूमिको लोक: प्राजापत्यस्ततो महान्‌ । माहेन्द्रश्च स्वरित्युक्तो 
दिवि तारा भुवि प्रर्जा: ॥ इति संग्र हश्लोकः । व्यास भाष्य हे । २६ |! 

४, ससूत्रव॒त्त्यथेपदं महार्थ सं ग्रह सिध्यति वे कपीन्द्र:। ३२६ । ४४ ॥। 





२€० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


संग्रह के नाम से श्रन्य ग्रन्थों के उद्धरण--सायण ने पग्रपनें वेद- 
भाष्यों में अनेक स्थानों पर स्वविरचित ज॑मिनीयन्यायाधिक रणमाला 
के इलोक संग्रह” के नाम से उद्धृत किये हैं । प्रतः संग्रह नाम से 
उद्धृत सब वचनों को व्याडिकृत संग्रह के वचन नहीं समभना 
चाहिये। 

संग्रह का लोप--भतृ हरि वाक्यपदीय के द्वितीय काण्ड के अन्त 
में लिखता है-- 


प्रायेण संक्षेपरुचीन्‌ भ्रल्पविद्यापरिग्रहान । 
सप्राप्प बयाकरणान्‌ संग्रहेइस्तसमुपागते ॥ ४८४ || 
कतेष्थ पतड्जलिना गुरुणा तीर्थंद्शिना । 
सर्वेषां न्‍्यायबीजानां महाभाष्ये निबन्धने ।। ४८५ ॥। 
इस उद्धरण से विदित होता है कि संग्रह जेसे मड़ाकाय ग्रन्थ के 
पठन-पाठन का उच्छेद पतञ्जलि से पूर्व ही हो गया थ्रा, और शर्ने 
शन: ग्रन्थ भी नष्ट हो रहे थे । भतृ हरि ने वाक्यपदीय की स्वोपज्ञ- 
टीका में संग्रह के कुछ उद्धरण दिये हैं ।' प्रतः उसके काल तक संग्रह 
प्रन्थ पूर्ण वा खण्डित रूप में प्रवश्य विद्यमान था । भट्ट बाण ने भी 
हषेचरित में संग्रह का उल्लेख किया है ।* उससे बाण के काल में 
उसकी सत्ता अवश्य प्रमाणित होती है । परन्तु न्‍्यासकार जैसे प्राचीन 
ग्रन्थकार द्वारा 'संग्रह" का उल्लेख न होना सन्देहजनक है । बाण और 
न्‍्यासक! र में काल का अधिक अन्तर नहीं है । हेलाराज ने प्रकीर्ण- 
काण्ड की टीका में संग्रह” का एक लम्बा वचन उद्ध॒त किया है ।* 
यदि उसने वह उद्धरण किसी प्राचीन टीकाग्रन्थ से उदधत न किया 
हो, तो ११वीं शताब्दी तक संग्रह ग्रन्थ के कछ अंशों की विद्य- 
मानता स्वीकार करनी होगी । 


ग्रन्य ग्रन्थ 

१. व्याकरण-व्याडि ने एक व्याकरणशास्त्र रचा था, उस में दश 

ग्रध्याय थे । उसका वर्णन हम 'पाणिनीयाष्टक में भ्रनुल्लिखित 
ग्राचाय नामक प्रकरण में पूर्व पृष्ठ १३१ पर कर चुके हैं । 


१. देखो पूर्व पृष्ठ २८५५-२५६, संख्या १-१० तक उद्धरण । 
२. सुकृतसंग्रहा भ्यासगुरवी लःघसाधुशब्दा लोक इब व्याकरणे$पि । 
उच्छुवास ३, पृष्ठ 5५७। ३, देखो पूर्व पृष्ठ २०६, संख्या १२ का उद्धरण । 


संग्रहकार ब्याडि २६१ 


२. बलचरित--महाराज समुद्रगुप्त विरचित कृष्णचरित के 
मुनिकविवर्णन के जो दो श्लोक पूव पृष्ठ २८० पर उद्धृत किये हैं, 
उनसे स्पष्ट है कि व्याडि आचाये ने बल- बलराम-चरित का 
निर्माण करके भारत और व्यास को भी जीत लिया था । 


ग्राचार्य व्याडि के काव्य के लिए देखिए इस ग्रन्थ का अध्याय 
३०। 

३. परिभाषा-पाठ-व्याडि ने किसी परिभाषापाठ का प्रवचन किया 
था, इसके प्रनेक प्रमाण विभिन्‍न ग्रन्थों में मिलते हैं। कई एक परि- 
भाषापाठ के हस्तलेख व्याडि के नाम से निर्दिष्ट विभिन्‍न 
पुस्तकालयों में विद्यमान हैं । 

व्याडि-प्रोक्त परिभाषापाठ के विषय में इस ग्रन्थ के अध्याय २६ 
में विस्तार से लिखा है। अ्रत: इस विषय में वहीं देखें । 

४. लिड्भानुशासन-व्याडिकृत  लिज्ञानुशासन का उल्लेख 
वामन,' हषंवर्धन' तथा हेमचन्द्रः के लिज्भानुशासनों में मिलता है। 
इसका विशेष वर्णन हमने अध्याय २४५ में किया है । 

५. विकृतिबलली--विकृतिवल्ली संज्ञक ऋग्वेद का एक परिशिष्ट 
उपलब्ध होता है। वह आचा य॑ व्याडिकृत माना जाता है । उसके 
पारम्भिक श्लोक में अ्राचायें शोनक को नमस्कार किया है।* आषं- 
ग्रन्थों में इस प्रकार नमस्कार. की होली उपलब्ध नहीं होती । प्रत: 
यह श्लोक या तो किसी शौनकभक्त ने मिलाया होगा, या यह ग्रन्थ 
अर्वाचीन व्याडिकृत होगा । 

६. कोश--व्याडि के कोश के उद्धरण कोशग्रन्थों की भ्रनेक 
टीकाओ्रों में उपलब्ध होते हैं। यह कोश विक्रम- समकालिक श्रर्वांचीन 
व्याडि का बनाया हुआ है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।* इस का नाम 
उत्पलिनी था, ऐसा गुरुपद हालदार का मत है ।१ 

इस अध्याय में हमने महावेयाकरण व्या डि और उस के 'संग्रह 
ग्रन्थ का संक्षिप्त वर्णन किया है। अगले अ्रध्याय में श्रष्टाध्यायी के 
वातिककारों के विषय में लिखा जायगा । कम 


१. यद्‌ व्याडिप्रमु्:, पृष्ठ १, २॥ व्याडिप्रणीतमथ, पृष्ठ २० । 

२. व्याडे: शद्धूरचन्द्रयोव॑ ररुचेविद्या निधे: पाणिने; । कारिका ६७ ॥। 

३. हैम लिज्भानुशासन विवरण, पृष्ठ १०३॥। ४. ६७5 २७५, टि०२। 
५. पृष्ठ २७७ । ६. बृह॒त्त्रयी पृष्ठ ६८। 


आठवां अध्याय 


अष्टाध्यायी के वात्तिककार 
(२८०० विक्रम पू्े) 

पाणिनीय अष्टाध्यायी पर अनेक आचार्यों ने वात्तिकपाठ रचे 
थे। उन के ग्रन्थ इस समय अनुपलब्ध हैं । बहुत से वात्तिककारों के 
नाम भी अज्ञात हैं। महाभाष्य में अनेक अज्ञातनामा ग्राचार्यों के 
वचन “झ्पर आ्राहु:: निर्देशपृवंक उल्लिखित हैं । वे प्राय: पूर्वाचार्यों 
के वात्तिक हैं। पतञ्जलि. ने कहीं-कहीं वात्तिककारों के नामों का 
निर्देश किया है, परन्तु बहुत स्वल्प। महाभाष्य में निम्न वात्तिक- 
कारों के नाम उपलब्ध होते हैं-- 

१. कात्य वा कात्यायन । २. भारद्वाज । 
३.सुनाग। ४. क्रोष्टा। ४५. बाडव | 

इन के अतिरिक्त निम्न दो वात्तिककारों के नाम महाभाष्य की 

टीकाओं से विदित होते हैं-- ह 
क्‍ ६. व्याप्रमूति। . ७. वैया प्रपद्य । 

वबातिक नाम से व्यवहत ग्रन्थों के दो प्रकार--एक वातिक बे हैं, 
जिन की रचना सूत्रों पर हुई, और उन पर भाष्य रचे गये । इसी 
लिये कात्यायनीय वार्तिकों के लिये भाष्यसूत्र शब्द को व्यवहार होता 
है। यह प्रकार केवल व्याकरणश्ास्त्र में उपलब्ध होता है। दूसरे 
वातिक ग्रन्थ वे हैं, जिन की भाष्यों पर रचना की गई। जंसे न्‍्याय- 
भाष्यवातिक ।* 


वातिक का लक्षण 


पराशर उपपुराण में वातिक का निम्न लक्षण लिखा है-- 
उकतानुक्तदुरुकतानां चिन्ता यत्र प्रवतंते । 
त॑ ग्रन्थं वात्तिक प्राहुवात्तिकज्ञा मनीषिण: ॥* 





१. यथा शाॉंबरभाष्य पर कुमारिल के इलोक वातिक, तन्‍्त्रवातिक । 
शंकर के बृहंदारण्यंक आदि भाष्यों पर सुरेश्वराचार्य के वार्तिक ग्रन्थ । 
२. तुलना करो--उक्तानुक्तदुरुक्तचिन्ता वातिकम्‌ । काव्यमीमांसा पृष्ठ ५। 


ग्रष्टाध्यायी के वात्तिककार २६३ 


यद्यपि यह लक्षण बैयाकरणीय वात्तिकों पर भी संबद्ध हो जाता 
हैं, तथापि यह लक्षण प्राधान्येत भाष्यग्रन्थों पर लिखे गए वातिक 


ग्रन्थों के लिए ही उपयुक्त है। 
बैयाकरणीय वातिक पद का अर्थ 


बैयाकरण निकाय में व्याकरण शास्त्र की प्रवृत्ति! के लिए वृत्ति 
शब्द का व्यवहार होता है। यथा-- 
का पुनव त्ति: ? शास्त्रप्रवृत्ति: ।” 
निरुक्त २। १ के 'संशयवत्यों वृत्तयों भवन्ति' वाक्य में भी वृत्ति 
शब्द का अर्थ व्याकरणशास्त्र-प्रवृत्ति ही है । 
कात्यायन ने भी वृत्ति शब्द का यही अर्थ स्वीकार करके 
लिखा है- 
तत्रानुवत्तिनिदेंशे सवर्णाग्रहणम्‌ भ्रनणत्वात्‌ । 
इस की व्याख्या में कैयट लिखता है-- 
' वत्तिः शास्त्रस्य लक्ष्ये प्रवृत्ति, तदनुगतो निर्देशो5नुव त्तिनिदेश: । 
शास्त्रप्र्वात्ति की वास्तविक प्रतीति केवल सूत्रों से नहीं होती । 
उस के लिए सूत्रव्याख्यान की अपेक्षा होती है । इसलिए सूत्रों के लघु 
व्याख्यान ग्रन्थ, जिन में पदच्छेद विर्भाक्ति भ्रनुवृत्ति उदाहरण भत्युदा- 
हरण आ्रादि द्वारा सूत्रतात्पय को व्यक्त किया जाता है, को भी वत्ति 
कहा जाता है। इसो दृष्टि से मूलभूत शब्दानुशासन के लिए ब॒त्तिसूत्र 
पद का व्यवहार होता है।* 
। वत्ति शब्द के उक्त अर्थ के प्रकाश में 'वातिक' पद का अर्थ 





फीस अमर दी क क अ पक लक शी. 4 कि की ७ « भलर "हे वी नीम शक 
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होगा - वत्तेब्यख्यानं बातिकम्‌ । अर्थात्‌ जो वृत्ति का व्याख्यान हो, 
वह 'बातिक' कहाता है । 

बैयाकरणीय वाततिकों की सूक्ष्म विवेचना से भी यही बात व्यक्त 
होती है, कि उन की मीमांसा का आधारभूत विषय वृत्तितत्शास्त्र- 
प्रव॒त्ति के निर्देशक ग्रन्थ हैं । 


न तनमन मम ++न+++-म का सीन. 


१. महा» प्र० ९, पा० १ के भन्त में। २५ महा» १। १, झ इ उण्‌ 
सूत्रभाष्य। * ३. द्र०--पूर्व पृष्ठ २२२ | 





.... नाम मा ममता मनमानी सान--3-मा3रान+न--ब२०- 
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वार्तिकों के अन्य नाम 

वातिकों के लिए वेयाकरण वाहमय में वाक्य, व्याख्यान-सूत्र, 
भाष्यसुत्र, श्रनुत+त्र, और श्रनुस्मृति शब्दों का व्यवहार होता है । 
पथा-- 

बाक्य--वा तिकों के लिए स्वतन्त्ररूप से वाक्य पद का निर्देश 
कैयट के महाभाष्यप्रदीप में दो स्थानों' पर, न्यास" तथा देवक्ृत देव* 
में एक स्थान पर उपलब्ध होता है। हां, वातिककार के लिए 
बाक्यकार पद का प्रयोग तो अ्रसकृत्‌ उपलब्ध होता है ।* 

बाक्य पद का पश्रर्थ-वारतिक के लिए वाक्य पद का प्रयोग 
सम्भवत: इसलिए होता है कि सूत्रों में क्रिया-पद का प्रयोग नहीं 
होता। अतः उन में वाक्यत्व लक्षण* व्याप्त नहीं होता । वार्तिकों 
में प्राय: क्रिया-पद भी भ्रयुक्त होता है। भ्रतः उन में वाक्यत्व का 
लक्षण भले प्रकार उपपन्न हो जाता है, भ्रर्थात्‌ वार्तिक संक्षिप्त वचन 
न होकर वाक्यरूप विस्तृत हैं । - 

व्याख्यान्सुत्र- व्याख्यानसूत्र पद का प्रयोग केवल केयट के 
महाभाष्यप्रदीप में उपलब्ध होता है । 

व्याख्यानसूत्र का अर्थ--जिन सूत्रों का व्याख्यान किया जाए, 
वह “व्याख्यानसूत्र' कहाते हैं। वार्तिकों पर भाष्यरूपी व्याख्यानग्रन्थ 
लिखे गए, अतः इन्हें 'व्याख्यानसूत्र' कहा जाता है । 

भाष्यसूत्र-भतृ हरि ने महाभाष्यदीपिका” में, तथा स्वामी 





१. सूत्रव्याख्यानाथंत्वाद्‌ वाक्यानाम्‌**** । ६ । ३ । ३४ ॥ तुल्यविचार- 
त्वाद्‌ भाध्ये त्िसूत्रीं पटित्वा वाक्‍्यं पटितम्‌ - संपु कानामिति । ८5।३।५॥ 

२. भाष्यं कात्यायनेन प्रणीतानां वाक्यानां विवरणं पतञ्जलिप्रणीतम्‌ । 
पृष्ठ है । ३. उपालम्भे शपेर्वाक्यात्‌ । इलोक १३२ ॥ 

४, द्रष्टव्य--ग्रगला प्रकरण 'वारतिककार "-वाक्यकार' । 

५. एकतिडः वाक्यम्‌ । महा० २। १॥ १॥ ह 

६. व्याख्यानसूत्रेषु लाघवाइनादरात्‌ । कयट, महाभाष्यप्रदीप 5।२।६॥ 
. इसी पर नागेश लिखता है--व्याख्यानसूत्रेष्विति वार्तिकेष्वित्यर्थ: । 

७. भाष्यसूत्र गुरुलाघवस्यानाश्रितत्वात्‌, लक्षणप्रपञ्चयोस्तु मूलसूत्रे5- 
प्याश्रयणाद इहापि लक्षणप्रपथ्चाभ्यां प्रवृत्ति: | पृष्ठ ४५। न च तेषु भाष्यसूत्रे 
गुरुलघृ प्रयत्न: क्रियते | तथा [हि ]--नहींदानीमाचार्या: सूत्राणि कृत्वा निर्वेत- 
यन्ति इति । भाष्यसूत्राणि हि लक्षणप्रपञ्चाभ्यां समथंतराणि। पृष्ठ २०१,२८५२॥। 
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.. दयानन्द सरस्वती ने स्वीय ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका' में वार्तिकों के 
लिए "भाष्यसूत्र' पद का प्रयोग किया है । हषेवर्धनकृत लि ड्ठानु- 
शासन टीका में 'वातिक' पद का अथ ही भाष्यसूत्र लिखा है ।* 

भाष्यसूत्र पद का प्र्थ-जिन सूत्रों पर भाष्यग्रन्थ लिखे जाएं, 
प्रथवा जो भाष्यप्रन्थों के मूलभूत आधार वाक्यरूप सूत्र हों, उन्हें 
_भाष्यसूत्र' कहा जाता है । 

प्रनुतन्त्र-भतृ हरि ने वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड की स्वोपज्ञ टीका 
में वार्तिकों को 'अनुतन्त्र' नाम से उद्धृत किया है ।* 

प्रनुस्मृति- सायण ने धातुवृत्ति में वारतिकों के लिए अनुस्मृति' 
शब्द का व्यवहार किया है ।* 

अ्रनुतन्त्र और भनुस्मृति शब्दों में तन्‍्त्र भर स्मृति शब्द से 
पाणिनीय शास्त्र अ्भिप्रेत है। यतः वारतिक उस का भ्रनुगमन करते 
हैं, भ्रतः! उन के लिए श्रनुतन्त्र श्रौर भअनुस्मृति शब्दों का व्यवहार 
होता है । 

वातिककार -- वाक्यकार 

भतृ हरि,* कुमारिल,' जिनेन्द्रबुद्धि/ क्षीरस्वामी, हेलाराज,* 

हेमचन्द्र,” हरदत्त," सायण"' ध्ौर नागेश” प्रभृति विद्वान्‌ वारतिक- 
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१. अर्थंगत्यथं: झब्दप्रयोग इति भाष्यसूत्रम्‌ | वेदिकलोकिकसामान्यविशेष 
नियम प्रकरण, पृष्ठ ३७६, तृ० स० ॥ 


२. 'वातिक भाष्यसूत्राणि ।/ नपु० प्रकरण कारिका ४४, शपुस्तक का 
पाठान्तर । ३. अनुतन्त्रे खल्वषि--सिद्धे शब्दार्थसम्बन्धे इति । पृष्ठ ३५, 
लाहौर संस्क० । ४. प्रनुस्मृतो कारशब्दस्य स्थाने करशब्द: पठचते । पृष्ठ ३०। 

५. एषा भाष्यकारस्य कल्पना, न वाक्यकारस्य । महाभाष्यदीपिका, पृष्ठ . 
१६० ॥ यदेवोक्त * वाक्यकारेण वृत्तिसमवायार्थ उपदेश: | महाभाष्यदीपिका, 
पृष्ठ ११६ । ६. धर्माय नियमं चाह वाक्यकार: प्रयोजनम्‌ । तन्त्रवातिक 
१। ३॥ ८ ॥। पृष्ठ २७५, पूना सं० । ७. न्‍्यास ६ । २।॥ ११॥। 


८. सौत्रावचुलुम्पादयएच वाक्यकारीया धातव: । क्षीरत० पृष्ठ ३२३ 
(हमारा संस्करण ) । *. वाक्यपदीय टीका काण्ड ३, पृष्ठ २, १२, २७ ग्रादि। 


१०. सौत्राव्चुलुम्पादयवच याक्यकारीया धातव उदाहार्या: | हैम--धातु- 
पारायण के श्रन्त में । ११. यद्विस्मृतमदृष्टं वा सूत्रकारेण तत्स्फुटम्‌ । 
वाक्यकारो ब्रवीत्येवं तेनादृष्टं च भाष्यकृत्‌ ॥ पदमञ्जरी भाग १, पृष्ठ ७ । 


१२. चुलुम्पादयों वाक्यकारीया: । धातुवृत्ति, पृष्ठ ४०२ । 
१३ वाक्यकारो वारतिकमारभते | भा ष्यप्रदीपोद्योत ६। १। १२३५ |! 
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कार के लिए बाक्यकार शब्द का प्रयोग करते हैं। कातस्त्र दुगेवृत्ति 
की दुर्गटीका में वाक्यकार शब्द का प्रयोग वातिककार के लिए 
मिलता है ।' परन्तु वह वातिक पाणिनीय- तन्त्र संबन्धी नहीं है । 

बाक्यक्ररण--हेमहंसगणि' आर गुणरत्नघूरि' वारतिककारोक्त 
धातुओं के लिए वाक्यकरणीय हब्द का प्रयोग करते हैं । 
.. बाब्याथंविदू-भट्ट नारायण ने गोभिल गुह्यसूत्र ३॥१०।६, तथा 
४।१।२१ के भाष्य में “वाक्यार्थविद्‌' के नाम से दो वचन उद्धृत 
किए हैं। इनमें से प्रथम कात्यायन विरचित कमंप्रदीप (३।६ १६ ) 
में उपलब्ध होता है । कात्यायन के लिए प्रयुक्त वाक्यकार पद के 
साथ वाक्याथंविद्‌ शब्द की तुलना करना चाहिए । 

पदकार- सांख्यसप्तति की युक्तिदीपिका टीका में वार्तिककार 
के लिये पदकार शब्द का प्रयोग मिलता है। पदकार शब्द का 
प्रयोग महाभाष्यकार पतञ्जलि के लिए होता है, यह हम महाभाष्य- 
कार पत्तञजलि के प्रकरण में लिखेंगे । हमारा विचार है कि युक्ति- 
दीपिका में उद्धृत वचन कात्यायन का वारतिक नहीं है, महाभाष्य- 
कार पतञ्जलि का वचन है। 

न्‍्यासकार ने भी ३॥२,१२ में प्दकार के. नाम से एक वचन 
उद्धृत किया है।वह न पूर्णतया वार्तिकपाठ से मिलता है, न 
भाष्यपाठ से । 


४, कात्यायन 
पाणिनीय व्याकरण पर जितने वार्तिक लिखे गये, उन में 
कात्यायन का वातिकपाठ ही प्रसिद्ध है । महाभाष्य में मुख्यतया 
कात्यायन के वात्तिकों का व्याख्यान है । पतझजलि ने महाभाष्य में 
दो स्थानों पर कात्यायन को स्पष्ट शब्दों में 'बात्तिककार' कहा है ॥* 


१. तस्माद्‌ वाक्यकार झ्राह--वौ श्रमेविभाषा । मञ्जूषा पत्रिका वर्ष ४, 
ग्रक ैै, पृष्ठ १६ पर उद्धूत॥। २. एव लौकिकवाक्यकरणीयानाम्‌ *** **। 
न्याय संग्रह, प्‌ ष्ठ १२२ ॥ ग्रथ वाक्यकरणीया:**'। वही, पृष्ठ १३०. - 

३. चुलुम्पादयों वाक्यकरणीया: । क्रियारत्नसमु च्चय, पृष्ठ २८४। 

४, पदकारबचाह--जा तिवाचकत्वात्‌ । पृष्ठ ७ । तुलनां करो--दम्भेहंल्‌- 
ग्रहणम्य जातिवाचकत्वात्‌ ॥ वातिक १। २। १० ।। 

५४. न स्म॒पुरानग्यतन इति ब्र बता कात्यायनेनेह । स्मादिविधि: पुरान्तो 
घद्यावशेषेण भवति, कि वातिककार: प्रतिषेघेत करोति--नत सम पुरानद्यतन 


५ हम ७ कार, ष्क 
१0४७७ 53832 
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_पर्याय--पुरुषोत्तमदेव नें अपने त्रिकाण्डशेष कोष में कात्यायन 
के १ कात्य, २ कात्यायन, ३ पुनवेसु, ४ मेधाजित्‌ श्लौर ५ वररुचि 
नामान्तर लिखे हैं ।' 


१. कात्य--यह गोत्रप्रत्ययान्त नाम है। महाभाष्य ३।२॥३ में 
वातिककार के लिए इस नाम का उल्लेख मिलता है ।* बोधायन 
श्रीत ७।४ में भी “कात्य' स्मृत है| 


२. कात्यायन--यह युवप्रत्ययान्त नाम है । पृज्य व्यक्ति के 
सम्मान के लिये उसे युवप्रत्ययान्त नाम से स्मरण करते हैं ।* महा- 
भाष्य ३३२।११८ में इस नाम का उल्लेख है ।* 

३.- पुन्वेंसु-यह नाक्षत्र नाम है। भाषावृत्ति ४३।३४ में पुनवंसु 
को वररुचि का पर्याय लिखा है ।* महाभाष्य १।२।६३ में “पुनवंसु 
माणवक' नाम मिलता है ।* परन्तु यह कात्यायन के लिये नहीं है । 

४. मेधाजित्‌ -- इसका प्रयोग प्रन्यत्र देखने में नहीं आया । 


५. वररुचि--महाभाष्य ४।३।१०१ में वाररुच इलोकों का 
वर्णन है ।” महाराज समुद्रगुप्त ने क्रष्णचरित में वररुचि को स्वर्गा- 
रोहण काव्य का कर्त्ता कहा है ।' उस के अनुसार यह वररुचि 
वात्तिककार कात्यायन ही है ।* 


कथासरित्सागर ओर बृहत्कथामञ्जरी में कात्यायन का श्रतधर 
नाम भी मिलता हैं ।* 


हमें संख्या ३, ४ के नामों में सनन्‍्देह है। कदाचित्‌ ये उत्तरका- 
लीन कात्यायन वररुचि के रहे होंगे । 


व - 


इति ३।२।११८॥ सिद्धत्येवं यत्त्विद वातिककार: पठति--“विप्रतिषेधाद्रापो 
बलीयस्त्वम्‌ इति एतदसंग्रहीतं भवति | ७। १। १॥ 

१. मेघाजित्‌ कात्यायनदच सः । पुनवंसुवररुचि: । 

२. प्रोवाच भगवान्‌ कात्यस्तेनासिद्धियंणस्तु ते । 

३. वृद्धस्य च पूजायाम्‌ | वातिक ४ | १। १६३ ॥। 

४. देखो, पूर्व पृष्ठ २६९६, टि० ५। ५. पुनवसुवंररुचि: । 

६. तिष्यशच माणवक:, पुनवंत्तू च माणवकौ तिष्यपुनवंसवः । 

७. वाररुच काव्म । ८. आगे स्वर्गारोहणकाब्य के प्रसद्भ में उद्धरि- 
्यमाण श्लोक । €. कथासरित्सागर लम्बक १, तरद्ध २, इलोक ६६-७० । 





२€८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास . 


वंश--कात्य पद गोत्रप्रत्ययास्त है। इस से इतना स्पष्ट है कि 
कात्य वा कात्यायन का मूल पुरुष 'कत है। 


नेक कात्यायन-प्राचीन वाइुमय में अनेक कात्यायतों का 
उल्लेख मिलता है । एक कात्यायन कौशिक है, दूसरा आज््िरस है, 
तीसरा भागंव है, और चौथा द्वद्यामुष्यायण है। चरक सूत्रस्थान 
१११० में एक कात्यायन स्मृत है । यह शालाक्य तन्‍्त्र का रचयिता 
है ।' कौटिल्य अर्थशास्त्र समयाचारिक प्रकरण अ० ५अ० ५ में 
भी एक कात्यायन स्मृत है । 


याज्ञवल्क्य-पुत्र कात्यायन--स्कन्द पुराण नागर खण्ड अ० १३० 
एलोक ७१ के अनुसार एक कात्यायन याज्ञवल्क्य का पुत्र है। इसने 
बेदसुत्र की रचना की थी ।* स्कन्द में ही इस कात्यायन को यज्ञ- 
विद्याविचक्षण भी कहा है, और उसके वररुचि नामक पुत्र का 
उल्लेख किया है |? याज्ञवल्क्य-पुत्र कात्यायन ने ही श्रौत, गृह्य, धर्म 
और शुकक्‍्लयजु:पाषंत्‌ श्रादि सूत्रग्रन्‍्यों की रचना की है| यह 
कात्यायन कौशिक पक्ष का है। इसने वाजसनेयों के श्रादित्यायन को 
छोड़कर आज़्िरसायन* स्वीकार कर लिया था। वह स्वयं प्रतिज्ञा 
परिशिष्ट में लिखता है-- 


एवं वाजसनेयानामद्धिरसां वर्णानां सो5ह॑ कोशिकपक्षः शिष्य:* 
पाषंद: पञचदश्सु तत्तच्छाखासु साधीयक्रम: ।* 


नन--ननीतम् 





१. भ्रष्टाज़रहदय, वाग्भट्र-विमश , पृष्ठ १७ । 

२. कात्यायनसूुत॑ प्राप्य वेदसूत्रस्य कारकम्‌ । ३. कात्यायनामिधं च 
बज्ञविद्याविचक्षणम्‌ । पुत्रों वररुचियंस्यथ बभूव गुणसागर:-+। अ० १३९१, इलोक 
४८, ४६ | ४. वाजसनेयों के दो अयन हैं--द्वयान्येव यर्जूंषि, आरदित्याना- 
मज़्िरसानां च। प्रतिज्ञासूत्र कण्डिका ६; सूत्र ४। इन दोनों का निर्देश 
माध्यन्दिन शतपथ, ४ | ४॥ ५॥ १६,२० में भी मिलता है । 

५. प्रतिज्ञापरिशिष्ट के व्याख्याता अ्रण्णा शास्त्री ने शिष्य पद का 

सम्बन्ध भी कौशिक के साथ लगाया है, परन्तु हमारा विचार है कि शिष्य पद 
का सम्बन्ध आज़्िरसानां वर्णानां'. के साथ है। उन्होंने याज्ञवल्क्यर्चारित 
(पृष्ठ ५५) में याज्ञवल्क्यपुत्र कात्यायन में भिन्नता दर्शाने के लिये प्रवरभेद का 
निर्देश किया है, परन्तु वह ठीक नहीं । श्राज़िरसायन को स्वीकार कर लेने 
पर आज़्िरस आदि भिन्न प्रवरों का निर्देश युक्त है । द 

६. प्रतिज्ञापरिशिष्ट, भ्रण्णाशास्त्री द्वारा प्रकाशित, कण्डिका ३१ सूत्र ५। 








ग्रष्टाध्यायी के वात्तिककार २६६ 


यही कात्यायन शुक्ल यजुर्वेद के आज्ड्रिसायन की कात्यायन 
शाखा का प्रवतंक है | कात्यायन शाखा का प्रचार विन्ध्य के दक्षिण 
में महाराष्ट्र श्रादि प्रदेश में रहा है ।* 

हमारा विचार है कि याज्ञवल्क्य का पोत्र, कात्यायन का पुत्र 
वररुचि कात्यायन श्रष्टाध्यायी का वारतिककार है। इसमें निम्त 


हेतु हैं-- 


१. काशिकाकार ने 'पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु' सूत्र पर 
आख्यानों के श्राधार पर शातपथ ब्राह्मण को अचिरकालकृत लिखा 
है। परन्तु वातिककार ने 'याज्ञवल्क्पा दिभ्यः प्रतिषधस्तुल्यकालत्वात्‌ * 
में याज्ञवल्क्यप्रोक्त शतपथ ब्राह्मण को अन्य ब्राह्मणों का समकालिक 
कहा है । इस से प्रतीत होता कि वातिककार का याज्ञवल्क्य के साथ 
कोई विशेष सम्बन्ध था । अत एवं उसने तुल्यकालत्वहेतु से शतपथ 
को पुराणप्रोक्त सिद्ध करने का यत्न किया है। श्रन्यथा पुराणप्रोक्त 
होने पर भो उक्त हेतु निर्देश के विना “याज्ञवल्क्यादिम्य: प्रतिषेषः' 
इतने वातिक से ही कार्य चल सकता था । 


२. महाभाष्य से विदित होता है कि कात्यायन दाक्षिणात्य था ।* 
कात्यायन शाखा का अध्ययन भी प्राय; महाराष्ट्र में रहा है। यह 
हम पूर्व लिख चुके हैं । 

३. शुक्लयजु:प्रातिशाख्य के अनेक सूत्र कात्यायनीय वातिकों से 
समानता रखते हैं। यह समानता भी इनके पारस्परिक सम्बन्ध को 
पुष्ट करती है । 

४. वाजसनेय प्रातिशाख्य में एक सूत्र है--पूर्वों दन्देष्ववायुषु 
(३।१२७) । इस में श्रवायुष पद दन्द्देषु का विशेषण है । इसका 
अभिप्राय यह है कि जिस इन्द्र में वायु पूर्व॑पैद में या उत्त रपद में हो, 
उसके पूर्वषदद को दी नहीं होता । जेसे--इन्द्रवायुम्पाम त्वा । 
वाजसनेय संहिता में पूर्वंपदस्थ वायु का उदाहरण नहीं मिलता, 

परन्तु मे० सं० ३।१५।११ में वायुसवित॒म्याम्‌ में भी दीघेत्वाभाव 


१. याज्ञवल्क्पचरित पृष्ठ 5७ से आगे लगा 'शुक्लयजुः शाखा चित्रपट । 

२० अष्टा० ४ ॥ ३। १०५ ॥। ३. महाभाष्य ४। २। ६६ ॥। 

४. प्रियतद्धिता दाक्षिणात्या: | यथा लोके बेदे चेति प्रयोक्तव्ये यथा लौकिक- 
वदिकेषु प्रयञ्जते | ग्र० १, पा० १, झ्रा० १ ॥ 


३०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र कां इतिहास 


देखा जाता है । वारतिककार ने भी वाजसनेय प्रातिशाख्य के अनुसार 
उभयत्र बायो: प्रतिषेधो वकक्‍तव्यः (महा० ६।३।२६) कहा है। 
परन्तु महाभाष्य में श्रग्निवायू बाय्वग्नी जो उदाहरण दर्शाये हैं वहां 
उत्त रपदस्थ वायु वाला उदाहरण तो ठीक है, परन्तु बाय्बग्नी में यदि 
वायु को दी्घ हो भी जाता तब भी सन्धि का रूप यही होता । इस से 
स्पष्ट है कि प्रातिशाख्य सूत्र के श्नुकरण पर ही वातिक रचा गया 
है, परन्तु जैसे वहां वायु पू्वंपद का उदाहरण नहीं मिलता, इसी 
प्रकार भाष्यस्थ उदाहरण में भी प्रतिषेष का कुछ प्रयोजन सिद्ध 
नहीं होता। उभयत्र पूर्वपंदस्थ वायु को दीथें का प्रति षेध कहना 
समान रूप से व्यर्थ है। हां, पूर्व प्रदर्शित उदाहरणान्तर में दोनों की 
उपयोगिता हो सकती है । 

५. पाणिनि जहां समासाभाव अथवा एकपदत्वाभाव ग्रर्थात्‌ 
स्वतन्त्र अनेक पद मान कर काये का विधान करता है, वहां वारतिक- 
कार शुक्लयजु:प्रातिशाख्य के समान समासवत्‌ अथवा एकपदवत्‌ 
मानकर कायविधान करता है। यथा-- 


क--पाणिनि तिडिः चोदात्ततति (5५।१।७१) में गति श्रौर 
तिडुपदों को पृथकू-पुथक्‌ दो पद मानकर गति को अनुदात्त विधान 
करता है, वहां कात्यायन उदात्तगतिमता च तिडा (२।२।१८) 
वातिक द्वारा समास का विधान करता है । 

ख--पाणिनि सर्वस्य हे, प्रनुंदात्त च (८।१।१-२) द्वारा द्विवंचन 
में दोनों को स्वतन्त्र पद मानता है, परन्तु कात्यायन अव्यय के 
द्विवेचन में अ्रव्ययमव्ययेन (२।२।१८) वार्तिक द्वारा समास का 
विधान करता है। 


ग--पाणिनि इब टाब्द के प्रयोग में दोनों को स्वतन्त्र पद 
मानता है और इव को चादयोषनुदात्ताः नियम के अनुसार अनुदात्त 
स्वीकार करता है, परन्तु कात्यायन इवेन बिभक्तचलोप: पुर्वेपदप्रकृति- 
स्व॒रत्वं च (२।२।१८)वार्तिक द्वारा उसके समास का विधान करता है 
प्रौर पूवंपदप्रकृतिस्वर का विधान करके इव को भ्रनुदात्तं पदमेक- 
बर्जम्‌ (६।१।१५८) नियम से अनुदात्त मानता है । 

शुक्लयजु:प्रातिशाख्य में उदात्ततिड्युक्त गति ( उपसगं ), द्विवंचन 
और इवब पद के प्रयोग को समासरूप मानकर पद॒पाठ में अन्य 
समासों के समान अवग्रह से निर्देश करने का विधान किया हैं। यथा- 
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अष्टाध्यायी के वात्तिकक।र ३०१ 


प्रनुदात्तोपसर्गे चाख्याते । ५।१६। उपस्तृणन्तीत्युप स्तृणन्ति । 
ग्रवधावतीत्यव धावति | 
इवकारास्र डितायनेषु च ।५। १८॥ ख्र्‌चीवेतिस्र,चि इव | 


प्रप्रेतिप्र प्र । 


५. सायण ने अपने ऋग्वेद-भाष्य की भूमिका में स्पष्ट रूप से 
वातिककार का नाम वररुचि लिखा है ।' 
डा वर्मा के मिथ्या ग्राक्षेप प्रौर उनका उत्तर 


श्री डा० सत्यकाम वर्मा ने अपने 'सस्कृत व्याकरण का उद्भव 
और विकास' नामक ग्रन्थ (जो प्रायः पाश्चात्य विद्वानों के मतों 
का संग्रह रूप है) में वातिककार कात्यायन के प्रसज्ध में हमने जो 
सप्रमाण स्थापनाएं की हैं. उनका सप्रमाण उत्तर न देकर पाश्चात्य 
मत के प्रवाह में बहते हुए हमारे लेख पर जो भिथ्या आक्षेप किये 
हैं, उनका उत्तर भी हम यहां प्रसज्भवश देना उचित समभते हैं । 
वर्मा जी लिखते हैं-- 

(क) मीमांसक का यह भ्रनुमान कि वाररुच निरुक्त-समुच्चय 
का लेखक भी वररुचि कात्यायन था। पहली धारणा (अनेक 
कात्यायन रूप) का फिर भी एक बड़ा श्राधार है, जब कि दूसरी 
धारणा (कात्यायन के नाम से निर्दिष्ट सभी ग्रन्थ एक ही व्यक्ति 
के हैं) का उतना भी आधार नहीं। कारण यह कि निरुक्त- 
समुच्चय का कर्त्ता अपने संरक्षक राजा और अपने विषय में जो 
परिचय देता है उस से वह पतञ्जलि से परवर्ती सिद्ध होता है । 
(पृष्ठ १८३) । 

उत्तर-वर्मा जी का लेख मिथ्या है । मैंने कहीं पर भी निरुक्त- 
समुच्चयकार वररुचि कात्यायन को वातिककार कात्यायन नहीं 
कहा। इस के विपरीत वृत्तिकार वररुचि के भ्रसज्ज में मैंने इसे 
विक्रम संमकालिक ही माना है। मैं स्वयं अनेक कात्यायन मानता 
ह और उन का निर्देश भी मैंने इसी ग्रन्थ में (पृष्ठ २६८ ) किया 
है। तब यह लिखना कि मैं निरुक्त-समुच्चयकार और वातिककार 
को एक मानता हूं नितान्‍्त मिथ्या है । किसी लेखक के लेख को 
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१. तस्यैतस्थ व्याकरणस्य प्रयोजनविशेषो वररुचिना वातिककारेण दशित:- 
रक्षोह|गमलध्वसन्देहा: प्रयोजनम्‌ । षडज्भ प्रकरण, पृष्ठ २६, ना संस्करण । 


३०२ सस्‍्क्ृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


मिथ्या रूप से उद्धृत करके उश्तका खण्डन करना विद्वानों के लिये 
शोभास्पद नहीं है। 

उक्त उद्धरण का उत्तरार्ध भी भिथ्या है। निरुक्तसमुच्चयकार 
ने अपने ग्रन्थ में कहीं भी अपने संरक्षक का उल्लेख नहीं किया, और 
ना ही अपना परिचय दिया है। निरुक्तसमुच्चयकार नें तो केवल 
इतना ही लिखा है - 

युष्मत्प्रसादादहं॑ क्षपितसमस्तकल्मष: सर्वबेसम्पत्संगतो धर्मा- 
नुष्ठानयोग्यश्च जात: । निरुक्तसमु० पृष्ठ ५१, संस्क० २॥। 


इस के अतिरिक्त निरुक्तसमुच्चय में कोई भी संकेत नहीं है । 
हम ने बृत्तिकार वररुचि (विक्रम समकालिक) के प्रसद्भ में इस 
वचन को उद्धुत करके “यह किसी राजा का धर्माधिकारी था, 
ही लिखा है | हां, इस श्रर्वाचीन वररुचि के श्रन्य ग्रन्थों के शभ्रन्त्य- 
बचनों के साथ तुलना करके हमने इसे विक्रम-समकालिक माना है । 


(ख) क्‍या तब निरुक्तममुच्चय का कर्त्ता: वररुचि, जिसे : 
मीमांसक कात्यायन ही कहते हैं. इस वातिककार से भिन्‍न ठहर 
सकता है ? जब कि दोनों का नाम और वंश मिलते हैं । पर वहां 
वे उनके बीच सदियों का व्यवधान मानते हैं । पृष्ठ १८४ । 


उत्तर-वर्मा जी को तो यथा कथंचित्‌ यह सिद्ध करना है कि 
बातिकका र कात्यायन उतना प्राचीन व्यक्ति नहीं है, जितना भारतीय 
वाड्मय. से सिद्ध होता हैं। वास्तविक बात यह है कि इतिहास में 
केवल नाम और वंश के सादृश्य से न तो एकता सिद्ध हो सकती है, 
आर न पार्थक्य का निषेध किया जा सकता है। यह तो पाश्चात्य 
मतानुयायियों की ही हठधर्मिता हैं कि नामसादुश्य स्रात्र से विभिन्‍न 
व्यक्तियों को एक बना देते हैं। बौद्ध ग्रन्थों में श्राश्वलायन आदि 
गोत्र नाम वाले व्यक्तियों का उल्लेख करके उन्होंने इन्हें ही आश्व- 
लायन आदि श्ञाखा का प्रवक्‍ता मान लिया । उनका तो यह 
दुःसाहस सकारण है । उन्हें तो प्राचीन श्राषं वाइमय को भी बलात्‌ 
खींच कर अ्रधिक से अधिक १००० ईसा पूर्व तक लाना है । परन्तु 
वर्मा जी के पाइ्चात्य मतों के अन्धानुकरण का प्रयोजन विचारणीय हैं । 

एक प्राचीन वररुचि कात्यायन का पुत्र है, और वह कात्यायन 
याज्ञवल्कय का पुत्र है, यह मैंने कल्पना से नहीं लिखा (प्रमाण ऊपर 
देखें) । हां, याज्ञवल्क्य पौत्र कात्यायन वररुचि को वातिककार 





ग्रष्टाध्यायी के वत्तिककार ३०३३ 


सिद्ध करने के लिये प्रैंने जो अनेक प्रमाण दिये हैं, उन की वर्मा जी 
ने कुछ भी समीक्षा न करके “तब क्या यह श्रनिवाय है कि इन्हें 
पिता-पुत्र ही स्वीकार किया जाये ? यह संबन्ध तीन चार पीढ़ी के 
अन्तर से क्‍यों नहीं ? (प्रृष्ठ १८६४), इतना ही लिखकर सनन्‍्तोष 
किया है। इतिहास में कल्पना का कोई स्थान नहीं | भारतीय 
इतिहास का जानबूक कर भ्रष्ट करने के लिये कल्पना करने का 
दूषित उपक्रम तो पाश्चात्य विद्वानों ने किया है। वर्मा जी भी इन्हीं 
के अनुगामी हैं । 

(ग) इस से पूर्व वे (मीमांसक) स्वयं ही वातिककार और 
प्रातिशाख्य के कर्ता को एक ही बताकर उसे पाणिनि का समकालिक 
सिद्ध कर चुके हैं। पदे पदे मत बदलने की अ्रपेक्षा यह अधिक उचित 
होगा कि उक्त दोनों को श्रलग-अलग ही मानें | पृष्ठ श्८४। 

उत्तर-हमें वर्मा जी से यह आशा नहीं थी कि वे किसी की 
समीक्षा करते हुए लेखक के भश्रभिप्राय वा कथन को मिथ्यारूप से 
उद्धृत करेंगे। मैंने कहीं भी वातिककार और प्रातिशाख्य के कर्त्ता 
को एक नहीं लिखा | मैंने तो स्पष्ट लिखा है कि वारतिककार वररुचि 
कात्यायन (कात्ययन का पुत्र) है, और प्रातिशाख्यकार कात्यायन 
याज्ञवल्क्य का पुत्र है। यह तो वर्मा जी का ही दोष है, जो पृथक्‌- 
पृथक्‌ प्रसंगों के लेखों को लेखक के अ्रभिप्राय के विरुद्ध इकट्ठा करके 
उद्धृत करते हैं। भ्रत: पदे पदे मत बदलने का दोष मेरे पर थोपना 
नितान्‍्त मिथ्या है । | 


(घ) आश्चये इसी बात का है कि अन्तिम बात को कहते हुए 
बेद-प्रवक्ता परिशिष्ट-प्रवकता वातिककार और प्रातिशाख्यकार आदि 
के रूप में प्रसिद्ध व्यक्तियों को एक ही व्यक्ति मान बेठ हैं। 
पृष्ठ १८४, १८५५ ॥ 

उत्तर-वर्मा जी का यह लेख भी मिथ्या है । मैंनें वातिककार 
और प्रातिशाख्यकार को एक लिखा ही नहीं । दोनों में क्रमशः पुत्र- 
पिता का सम्बन्ध है । 

अब रही श्रनेक ग्रन्थों के प्रवक्ता समान नामधारी अनेक व्यक्ति 
हैं या एक ही व्यक्ति । इस विषय में दोनों ही बातें हो सकती हैं, 
कि समान नामधारी भिन्‍न-भिन्‍न व्यक्ति भी हो सकते हैं और एक 
भी । इस का निर्णय तो ऐतिहासिक तथ्य पर ही निर्भर है। पा- 


३०४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ज्चात्य विद्वानों ने मन्त्रकाल, ब्राह्मणकाल, सूत्रकाल आदि विविध 
कालों की जो कल्पना की है वह भारतीय भ्रनवच्छिन्न इतिहास के 
विपरीत है। हम प्रथम अध्याय में ही जेमिनि और वात्स्यायन सदुश 
आप्त पुरुषों के वचनों के आधार पर लिख चुके हैं' कि मन्त्र- 
ब्राह्मण-धमंसूत्र एवं भ्रायुवंद के प्रवक्‍ता प्रायः एक ही थे। बाघक 
प्रमाण उपस्थित न होने पर इन प्राप्त पुरुषों के बचनों को प्रमाण 
मान कर यदि कात्यायन-संहिता कात्यायन-शतपथ कात्यायन-श्रौत- 
ग॒ह्मसूत्र भर प्रातिशाख्य के कर्त्ता को एक माना है, तो कुछ अनु- 
नहीं किया है। क्योंकि भारतीय प्राचीन वाडःमय के प्रमाणों से इस 
तंथ्य की ही पुष्टि होती है। श्री वर्मा जी पाश्चात्य विद्वानों पर 
अ्रन्ध विश्वास करके भारतीय ऋषि-मुनि-झ्राचार्यों को 'झूठा मान 
सकते हैं, पर हम अपने नीरजस्तम ऋषियों को झूठा मानने को 
तैयार नहीं । समस्त प्राचीन आष वाडःमय उन्हीं नीरजस्तम ऋषि- 
मुनि-आचार्यों द्वारा प्रोक्त है जिनके विषय में आयुर्वेदीय चरक 
संहिता में कहा है-- 
झ्राप्तास्तावत्‌-- 

रजस्तमो भ्यां. निमु क्तास्तपोज्ञाननलेन 'ये । 

येषां जिकालममलं ज्ञानमव्याह॒त सदा ॥ 

श्राप्ताः शिष्टा बिबुद्धास्ते ,तेषां वाक्यमसंशयस्‌ । 

सत्यम्‌, वक्ष्यन्ति ते कस्मादसत्यं नोरजस्तमा: ॥ 


इसी प्रकार श्री वर्मा जी ने अपने ग्रन्थ में अन्यत्र भी कई स्थानों 
पर हमारे लेख को मिथ्या रूप में उद्धृत करके समालोचना की है । 
उन में से कुछ आवश्यक अंझों का निर्देश आगे तत्तत्‌ प्रकरण में करेंगे । 


पाणिनि का शिष्य--पूर्व पृष्ठ १८६ पर लिख चुके हैं कि नागेश 
भट्ट के मतानुसार वातिककार कात्यायन पाणिनि का साक्षात्‌ 
शिष्य है । 

देश--महाभाष्य पस्पशाक्लिक में यथा लौकिकबदिकेषु' वातिक 
की व्याख्या करते हुए लिखा है-- 

प्रियतद्धिता दाक्षिणात्या:। यथा लोके बेदे च॒ प्रयोक्तब्ये यथा 
लोकिकदे दिकेषु प्रयुड्जते ।* 
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१. पूर्वे पृष्ठ १६-२२ कै २. चरक, सूत्रस्थान ११५॥ १८, १६ ४ 
३. महाभाष्य अ० १, पाद १, आ० १ ॥ 





३६ ग्रष्टाध्यायी के वारतिककार ३०४ 


इससे विदित होता है कि वात्तिकका र कात्यायन दाक्षिणात्य था। 


कथासरित्सागर में वात्तिककार कांत्यायन को कौशाम्बी का 
निवासी लिखा है', वह प्रमाण भूत पतञ्जलि के वचन से विरुद्ध होने 
के कारण अप्रमाण है। सम्भव है उत्तरकालीन वररुचि कात्यायन 
कौशाम्बी का निवासी हो। नाम-सादृश्य से कथासरित्सागर के 
निर्देश में भूल हुई होगी । । 

भकन्द पुराण के अनुसार याज्ञवल्क्य का श्राश्रम झानतें >गुज- 
रात में था ।* सम्भव है याज्ञवल्क्य के मिथिला चले जाने पर* उसका 
पुत्र कात्यायन महाराष्ट्र की ओर चला गया हो । प्र उसका पौत्र 
वात्तिककार वररुचि कात्यायन दक्षिण में ही रहता रहा हो । 


भ्रन्य प्रभाण--वात्तिककार के दाक्षिणात्य होने में एक भ्न्य 
प्रमाण भी है। हमने पाणिनीय सूत्रपाठ धातुृपाठ और उणादिपाठों 
के प्रकरण में लिखा है कि इन ग्रन्थों के दाक्षिणात्य श्रौदीच्य और 
प्राच्य तीन प्रकार के पाठ थे । इनमें प्रथम दो पाठ लघुपाठ हैं, और 
प्राच्य पाठ वृद्धपाठ है। कात्यायनीय वात्तिक श्रष्टाध्यायी के लघु- 
पाठ पर ही लिखे गये हैं, यह वात्तिकपाठ की पाणिनीय सूत्रपाठ के 
लघु-व॒ुद्ध पाठों की तुलना से स्पष्ट है। यद्यपि दाक्षिणात्य और 
ओआदीच्य दोनों पाठ लघु हैं, तथापि दोनों में कुछ श्रन्तर भी है । 





१. द्र०--१ । ३२ वा ४ ॥ २. नागर खण्ड १७४।५५॥। 


३. इस लेख पर डा० वर्मा ने आपत्ति की है--'मिथिला की यह जिद 
क्यों? वैदेह जनक के साथ उपनिषद्‌ और भ्रारण्यककार याज्ञवल्क्य के साल्लनिध्य 
के कारण? तो क्या वे यह मानते हैं कि वंदेह जनक भी महाभारत से कुछ पहले 
ही हुए ? क्‍या सचमुच याज्ञवल्क्य श्रनेक नहीं हुए ? (सं० ब्या० का उद्भव 
झौर विकास, पृष्ठ १८६) ॥ बलिहारी है वर्मा जी के ज्ञान की! यदि भारतीय 
इतिहास पढ़ा होता, तो उन्हें ज्ञात हो जाता कि 'जनक' नाम एक व्यक्ति का 
नहीं है, कुल का नाम है, और वेदेह देशज विशेषण है । उन्होंने सम्भवतः 
उपनिषद्‌ में उल्लिखित वंदेह जनक को सीता के पिता ही समभा है । उन्हें 
मालूम होंना चाहिये कि उपनिषत्‌ में श्रुत वैदेह जनक का स्वनाम निर्मि था 
झौर सीता के पिता का नाम सी रध्वज था । ऐतिहासिक तथ्य का ज्ञान न 
होने से उलटे याज्ञवल्क्य की भ्रनेकता मान बैठे । जबकि सम्पूर्ण भारतीय 
इतिहास में दूसरे याज्ञवल्क्य का संक्रेत ही नहीं है ॥ 


३०६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


वात्तिकपाठ अष्टाध्यायी के लघुपाठ पर आश्चित होने से भी 
वात्तिककार का दाक्षिणात्यत्व सुतरां सिद्ध है । 


डा० संत्यकाम वर्मा ने बेबर मैक्समूलर और गोल्डस्टुकर के 
मतानुसार उसे प्राग्देशीय माना है । वर्मा जो ने भाष्यकार के कथन 
को संगति लगाने के लिये कात्यायन गोत्र को दाक्षिणात्य स्वीकार 
करके भी वात्तिककार को अआच्य मानने का आग्रह किया है.। हम बेबर 
ग्रादि के साध्यसमहेत्वाभासों के आधार पर उन्हें प्राच्य मानें या 
भाष्यकार के कथन को प्रामाणिक मानें, यह विचारणीय है । यतः 
वर्मा जी का एतद्ग्रन्थ-विषयक सारा चिन्तन पाश्चात्य मत पर 


आश्रित है, अतः वे उनके मत को छोड़ने में असमथ हैं । 


कात्यायन की प्रामाणिकता-पतञ्जलि ने कात्य (कात्यायन ) 
के लिये 'भगवान्‌' शब्द का प्रयोग किया है ४' इससे वात्तिककार की 
प्रामाणिकता स्पष्ट है । न्‍्यासकार भी लिखता है-- 


एतच्च कात्यायनप्रभुतीनां प्रमाणभूतानां बचनाद्‌ विज्ञायते ।* 
कात्यायनवचनप्रामाण्याद्‌ धातुत्व॑ं वेदितव्यम्‌ । 


कात्यायन और शबरस्वासी--ऐसे प्रमाणभूत आचाये के विषय 
में मीमांसाभाष्यकार शंबरस्वामी लिखता है--सद्दादित्वात्‌ पा णिने- 
बंचन प्रमाणम्‌, असद्वादित्वान्न कात्यायनस्य । 


शबरस्वामी का कात्यायन के लिये 'असद्वादी' शब्द का प्रयोग 
करना चिन्त्य है । 


शबर के दोषारोपण का कारण--शबर ने वात्तिककार कात्यायन 
के लिये जो 'ग्रसद्वादी' विशेषण का प्रयोग किया हैं, उसका कारण 
सम्भवत: यह है कि शबर ने कात्यायन के प्रकृत वातिक का अ्रभि- 
प्राय नहीं समझा । भ्रथवा दूसरा कारण यह हो सकता है कि महा- 
भाष्य (१। १। ७३) में जिल्नाकात्य पद का निर्देश मिलता है, और 


न्‍्यासकार भ्रादि इसका अर्थ जिद्वाचपलः कात्यः करते हैं । जेन 
शाकाटायन २।४। २ की व्याख्या में भी यही अर्थ लिखा है । 


१. प्रोवाच भगवांस्तु कात्य: ३ । २॥। हे ॥। 

२. न्यास ६। ३। ५०, भाग २, पृष्ठ ४५३, ४५४ ॥। 
३, न्यास हे । १। ३५, भाग १, पृष्ठ १२७ । 

४, मीमांसाभाष्य १० ॥ ८ । ४ || 
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संभवत: इस चापल्य से प्रभावित होकर शबर ने कात्यायन को 
असद्वादी कहा हो । 

कात्यायन का जिह्दाचापल्य -->श्रावश्यकता से अधिक कहने 
का स्वभाव उसके वारतिकों से भी व्यक्त होता है । 


काल 


यदि हमारा पूर्व विचार ठीक हो, ग्र्थात्‌ वात्तिककार याज्ञ- 
वल्कक्‍्य का पौत्र हो, तो वातिककार पाणिनि से कुछ उत्तरवर्ती होगा । 
यदि वह पाणिनि का साक्षात्‌ शिष्य हो, जैसा कि पूर्व लिख चुके हैं, 
तो वह पाणिनि का समकालिक होगा | अतः वातिककार कात्यायन 
का काल विक्रम से लगभग २६००-३००० वर्ष पूर्व है । 


प्राधुनिक ऐतिहासिकों को भूल--अनेक आधुनिक ऐतिहासिक 
'बहोनरस्थेद वचनम्‌” वातिक में 'बहीनर' शब्द का प्रयोग देखकर 
बातिककार कात्यायन को उदयनपुत्र वहीनर से अर्वाचीन मानते हैं; 
परन्तु यह मत सर्वथा अयुक्‍त हैं । बेहिनरि प्रत्यन्त प्राचोन व्यक्ति 
है । इसका उल्लेंख बौधायन श्रोतसूत्र के प्रवराध्याय (३) में मिलता 
है ।* वहां उप्ते भुगुवंश्य कहा है। मत्स्य पुराण १६४ | ६६ में भी 
भुगुवंश्य वेहिनरि का उल्लेख है। वहां उसका अ्रतन्ना नाम “विरू- 
पाक्ष' लिखा है ।* महाभाष्यकार ने उपर्यूक्त वातिक की व्याख्या में 
लिखा है-- 

कुणरवाडवस्त्वाह-नेव वहीनर:, कर्स्तहि ? विहीनर एष: । 
बिहीनो नर: कामभोगाम्याम्‌ । विहीनरस्यापत्यं बेहीनरि:। 

अर्थात्‌ वैहीनरि प्रयोग वहीनर से नहीं बना, इसकी प्रकृति 
बिहोनर है । कामभोग से रहित--विहीनर का पुत्र वेहीनरि है । 

इस बातिक में उदयनपुत्र वहीनर का निर्देश नहीं हो सकता । 

क्योंकि उदयनपुत्र वहीनर भी महाभाष्यकार से कुछ शताब्दी पूर्वे- 
वर्ती है ।' अ्रतः निश्चय ही पतञ्जलि को उदयनपुत्र का वास्तविक 
3 2 कर ल-++- कप मे कक फेक पर व फकेपूतता प्रा पर 


१, महाभाष्य ७। ३। १॥। २. देखो पूर्व पृष्ठ १३७ टि० ३ में 
उद्धुत पाठ । ३. वैहिनरिविरूपाक्षों रोहित्यायनिरेव च । 

४. पाश्चात्यों के मतानुसार | हमारे मत में महाभाष्यकार उदयनउत 
बहीनर से पूर्ववर्ती है। इसके लिये महाभाष्यकार पतञ्जलि का प्रकरण देखें । 


३०८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


नाम ज्ञात रहा होगा। ऐसी अवस्था में वह कुणरवाडव्र की व्युर्त्पात्ति 
को कभी स्वीकार न करता । कुणरवाडव के 'काम भोग से विहीन' 
प्र से प्रतीत होता है कि वेहीनारि का पिता ऋषि था, राजा नहीं । 
वैही नरि पद की व्युत्पत्ति 'वहोनर' और 'विहीनर दो पदों से दर्शाई 
है । इससे प्रतीत होता है कि वहीनर और विहीनर दोनों नाम एक 
ही व्यक्ति के थे । वहीनर वास्तविक नाम था, और विहीनर बिहीनो 
नर: कामभोगास्यास्‌ निर्देशानुसार झ्रौपाधिक। प्रपत्यार्थक शब्दों 
के प्रयोग अनेक बार अप्रसिद्ध शब्दों से निष्पन्न होते हैं । यथा व्यास- 
पुत्र शुक के लिये बेयासक्ति का सम्बध अप्रसिद्ध व्यासक प्रकृति के 
साथ है, प्रसिद्ध शब्द व्यास के साथ नहीं । जिस प्रकार कात्यायन 
ने वैयासकि पद का सम्बन्ध व्यास से जोड़कर “अकड्‌ का विधान 
किया, उसी प्रकार वेहीनरि का भी वहीनर से सम्बन्ध व्यक्त करके 
इत्व का विधान किया है। परन्तु जेसे पतञ्जलि ने वेयासकि को 
मूल प्रकृति व्यासक बताई, उसी प्रकार कुण रवादत ने भी वेहीनरि 
की मूल प्रकृति बिहीनर है, इस श्रोर संकेत किया । 


इस विवेचना से स्पष्ट है कि उक्त वातिक के प्रमाण से 
वात्तिककार कात्यायन और कुणरवाडव दोनों उदयनपूत्र वहीनर से 
प्र्वाचीन नहीं हो सकते । कथासरित्सागर आदि में उल्लिखित श्रुत- 
धर कात्यायन वात्तिककार कात्यायन से भिन्‍न व्यक्ति है । 


वार्तिक पाठ 


कात्यायन का वात्तिकपाठ पाणिनीय व्याकरण का एक अत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण अद्ध है। इसके विना पाणिनीय व्याकरण अधूरा रहता 
है । पतञ्जलि नें कात्यायनीय वात्तिकों के आधार पर अपना महा- 
भाष्य रचा है। कात्यायन का वार्तिक-पाठ स्वतन्त्ररप में सम्प्रति 
उपलब्ध नहीं होता । महाभाष्य से भी कात्यायन के वातिकों की 
निद्चित संख्या की प्रतीति नहीं होती। क्योंकि उसमें बहुत्र भ्रन्य 
बातिककारों के वचन भी संगृहीत हैं । महाभाष्यकार के प्रायः उनके 
नाम का निर्देश नहीं किया । 


प्रथम बात्तिक-आधुनिक वैयाकरण 'सिद्धे दब्दार्थस म्वन्धे 
को कात्यायन का प्रथम वातिक समन 0 पह है त कात्यायन का प्रथम वारतिक समझते हैं, यह उनकी भूल है। इस 


१. महाभाष्य भाग १, पृष्ठ ६१ 
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भूल का कारण भी वही है, जो हमने पृष्ठ २१३ पर पाणिनीय भादि- 
सूत्र के सम्बन्ध में दर्शाया है । महाभाष्य में लिखा है-- 

साड़लिक आचार्यों महतः शास्त्रोघस्य सड़्ूलार्थ सिद्धशब्द- 
' मादित: प्रयुडक्ते ।* 

हमारा विचार है यहां भी 'श्रादि पद मुख्या्थ का वाचक नहीं 
है । कात्यायन का प्रथम वात्तिक 'रक्षोहागसलघध्वसन्देहा: प्रयोजनम्‌ 
है । इसमें निम्न प्रमाण हैं-- 

१--सायण अपने ऋग्भाष्य के उपोद्धात में लिखता है- 

तस्यैतस्थ व्याकरणस्य प्रयोजनविशेषो वररुचिना वारतिके 
द्शितः--रक्षोहागमलघ्वसन्वेहाः प्रयोजनम्‌ इति । एतानि रक्षादीनि 
प्रयोजनानि प्रयोजनान्तराणि च महाभाष्ये पतज्जलिना स्पष्टी- 
कृतानि ।* 

भ्र्थात्‌ वररुचि-कात्यायन ने व्याकरणाध्ययन के प्रयोजन 
'रक्षोहागम' भ्रादि वात्तिक में दर्शाये हैं । 

२--व्याकरणाध्ययन के प्रयोजनों का अन्वाख्यान करके पत- 
ज्जलि नें लिखा है-- 


एवं विप्रतिपस्नबुद्धिम्यो 5ध्येतृम्य: सुहृद्‌ भुत्व। 5चाये इदं शास्त्र- 
मन्वाचष्टे, इसानि प्रयोजनान्यध्येयं व्याकरणम्‌ इति।* 
यहां आचार्य पद निश्चय ही कात्यायन का वाचक है, और इदं 
शास्त्र का भ्र्थ प्रयोजनान्वाख्यान शास्त्र ही है।* झ्राचायें पद महा- 
भाष्य में केवल पाणिनि और कात्यायन के लिये ही प्रयुक्त होता है! 
यह हम पूव* कह चुके हैं । यदि व्याकरणाध्ययन के प्रयोजनों का निर्दे- 
शक रक्षोहागमलध्वसन्देहा: प्रयोजनम्‌ वातिककार का न माना जाये, 
2४008 हक १२8 :27 5 39% :0.......२२--२०--ककनऋ फसल लरने 


१. महाभाष्य भाग १, पृष्ठ ६, ७ । 

२. महाभाष्य भाग १, पृष्ठ १। 

३. षडजु प्रकरण, पृष्ठ २६, पूना संस्क० । तुलना करो-- कात्याय- 
नो5पि व्याकरणप्रयोजनान्युदाजहार--रक्षोहागमलध्वस देहा: प्रयोजनम्‌ । तै० 
सं० सायणभाष्य, भाग १ पृष्ठ ३० ॥ महा० १॥। १॥।आ० १॥। 

५. इदं शास्त्रमिति- प्रयोजनास्वाख्यानमित्यर्थ: । कयट, महाभाष्य- 
प्रदीप १। १। झ्रा० १ ।॥। ६. पृष्ठ २१२ । 


३१० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


तो यह प्राचार्य पद भाष्यकार का बोधक होगा। तो क्‍या भाष्यकार 
अपने लिये स्वयं आचार्य पद का प्रयोग कर रहे हैं ? 


३--महाभाष्य के इस प्रकरण की तुलना “'क्डिति च सूत्र के 
महाभाष्य से की जाये, तो स्पष्ट प्रतीत होता है कि रक्षादि पांच 
प्रयोजन वातिककार कथित हैं, और 'इमानि च भूय:' वाक्य-निर्दिष्ट 
१३ प्रयोजन भाष्यकार द्ारा प्रतिपादित हैं। 'क्डिति च॒ सूत्र पर 
प्रयोजनवात्तिक इस प्रकार है--क्डिति प्रतिषेधे तन्निमित्तग्रहणमुप- 
धारोरवीत्यथंस्‌ । 


महाभाष्यकार ने इस वात्तिक में निर्दिष्ट प्रयोजनों की व्याख्या 
करके लिखा है--इमानि च भूयः तन्निमित्तग्रहणस्य प्रयोजनानि । 


इन दोनों स्थलों पर 'इसानि चू भूयः-“**“प्रयोजनानि' पद 
समान लेखनशली के निर्देशक हैं । झऔौर दोनों स्थलों पर 'इमानि च 
भूय:' वाक्यनिद्दिष्ट प्रयोजन महाभाष्यकार प्रदर्शित हैं, यह सर्वेसम्मत 
है । इसी प्रकार क्डिति च॒ सूत्र के प्रारम्भिक दो प्रयोजन वात्तिककार 
निर्दिष्ट हैं, यह भी निविवाद है। अतः उसी शैली से लिखे हुए 
'रक्षोहागम' आ्रादि वाक्य निर्दिष्ट पांच प्रयोजन निःसन्देह कात्यायन 
के समझने चाहियें । इसलिये कात्यायन के वात्तिक पाठ का 
ग्रारम्भ--' रक्षोहागमलध्वसन्देहा: प्रयोजनम्‌” से ही होता है । 


डा० सत्यकाम वर्मा द्वारा हमारा श्रशुद्ध उल्लेख--वर्मा जी ने 
अपनी पुस्तक के पृष्ठ १८० पर लिखा है--'परम्परा से कात्यायन 
प्रणीत रूप में मान्य “सिद्धे शब्दा्थंसंबन्धे पर श्री मीमांसक जी 
आपत्ति उठाते हैं कि यह वात्तिक कात्यायन का नहीं है। और, 
यथा लौकिकवदिकेथु को वे कात्यायन का प्रथम वार्तिक सिद्ध करने 
का प्रयास करते हैं *****।” पाठक स्वयं विचारें कि हमने सिद्धे शब्दा- 
थेसम्बन्धे वात्तिक कात्यायन का नहीं है, गौर यथा लोकिकवेदिकेषु 
उसका प्रथम वारत्तिक है, यह कहां लिखा है ? हमने तो इतना ही 
निर्देश किया है कि सिद्धे शब्दाथंसंबन्धे कात्यायन का प्रथम वारत्तिक 
नहीं है, अपितु उससे पूर्वपठित रक्षोहागमलध्वसन्देहा: प्रयोजनम्‌ 
प्रथम वारत्तिक है। वर्मा जी नें इसी प्रकार बहुत स्थानों पर हमारे 
नाम से मिथ्या बातें लिखोी हैं । 


१२. ग्रष्टा०. १॥। २१॥ २७१ 


विद . - + ली... 6 कल 0 मिस, 8. . ₹" कम. की अर शमननिनीभिीनिल जीप जी ७ ७ ही ही «फुल हक तन / कल 3 | के कि. 
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श्रष्टाध्यायी के वातिककार २११ 


सहाभाष्य में व्याख्यात वात्तिक अ्रनेक आ्राचार्यो के हैं 


महाभाष्य में जितने वारतिक व्याख्यात हैं, वे सब कात्यायन- 
विरचित नहीं हैं । पतञ्जलि ने अनेक॑ प्राचार्यों के उपयोगी वचनों 
का संग्रह अपने ग्रन्थ में किया है। कुछ स्थानों पर पतञ्जलि ने 
विभिन्न वातिककारों के नामों का उल्लेख किया है, परन्तु अनेक 
स्थानों पर नामनिर्दश किये विना ही भ्रन्य आचार्यों के वातिक 
उद्धृत किये हैं । यथा-- 

१--महा भाष्य ६।१।१४४ में एक वातिक पढ़ा है--समो हित- 
तयोर्वा लोपः । यहां वातिककार के नाम का उल्लेख न होने से यह 
कात्यायन का वातिक प्रतीत होता है। परन्तु 'सर्वादीनि सर्वतामानि'* 
सूत्र के भाष्य से विदित होता है कि यह वचन अन्य वेयाकरणों का 
है। वहां स्पष्ट लिखा है--इहान्ये बेयाकरणाः समस्तत बविभाषा 
लोपमारभन्ते--समो हिततयोर्बा इति। 

२--महाभाष्य ४। १११४५ में वातिक पढ़ा है--नज्स्नञीकक्ख्यु - 
स्तरुणतलुनानामुपसंख्यानम्‌ । यहां भी वारतिककार के नाम का निर्देश 
न होने से यह कात्यायन का वचन प्रतीत होता है, परन्तु महाभाष्य 
३।२।५६ तथा ४।१।५७ में इसे सोनागों का वारतिक कहा है ॥ 

इस विषय पर अधिक विचार हमने इस अध्याय के अन्त में 
'महाभाष्यस्थ बातिकों पर एक दृष्टि! प्रकरण में किया है। 


अन्य ग्रन्थ 
स्वर्गारोहण काव्य-- महाभाष्य ४।३।१०१ में वाररुच काव्य 
का उल्लेख मिलता है। वररुचि कात्ययनगोत्र का होने से उसे भी 
कात्यायन कहा जाता है। यह हम पूर्व लिख चुके हैं। महाराज 
समुद्रगुप्त ने कृष्णचरित के मुनिकविवर्णन में लिखा है-- 
यः स्वर्गारोहणं क॒त्वा स्वरगंमानीतधान्‌ भुवि । 
काव्येन रुचिरेणव ख्यातो वररुचिः कवि: |। 
न केवल व्याकरणं पुपोष दाक्षीसुतस्येरितवातिकंये: ॥ 
काव्येइपि भुयो5नुचकार तं॑ वे कात्यायनोउसो कविकमं दक्ष: ।। 


अर्थात्‌-जो स्व्ग में जाकर (इलेष से स्वर्गारोहण-संज्ञक काव्य 


२. भ्रष्टा० १॥। १॥ २७ ॥ 


३१२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


रचकर.) स्व को पृथिवी पर ले आाया, वह वरराच अपने मनोहर 
काव्य से विख्यात है। उस महाकवि कात्यायन ने केवल पाणिनीय 
व्याकरण को ही श्रपनें वार्तिकों से पुष्ट नहीं किया, अपितु काव्य- 
रचना में भी उसी का अनुकरण किया है । 

यहां समुद्रगुप्त नें भी दोनों नामों से एक ही व्यक्ति को स्मरण 
किया है । 

कात्यायन के स्वर्गारोहण काव्य का उल्लेख जल्हणकझत सूक्ति- 
मुक्‍्तावली में भी मिलता है । उसमें राजशेखर के नाम से निम्न 
एलोक उद्धत है-- 
यथार्थता कथं नाम्नि मा भूद्‌ बरुरचेरिह । 
व्यधत्त कण्ठाभरणं यः सदारोहणप्रियः ।। 
इस श्लोक के चतुर्थ चरण का पाठ कुछ विक्ृत है। वहां 'सदा- 

रोहणप्रिय:' के स्थान में ' स्वर्गारोहणप्रिय:' पाठ होना चाहिये । 

आचार्य वररुचि के भ्रनेक श्लोक शारजजघरपद्धति, संदुक्ति- 
कर्णामृत, और सुभाषितमुक्तावली आदि ग्रनेक ग्रन्थों में उपलब्ध 
होते हैं । 

कात्यायन मुनि विरचित काव्य के लिये इंस ग्रन्थ का “काव्य- 
जास्त्रकार वैयाकरण कवि' नामक ३०वां अध्याय देखिये । 

२. अञाज-संज्ञक इलोक-महाभाष्य भ्र० १५ पाद १, आह्लिक 
/ में 'भ्राज' संज्ञक श्लोकों का उल्लेख मिलता है ।' कंयट,' हरदत्त,' 
और नागेशभट्ट" आदि का मत है कि भ्राजसंज्ञक एलोक वारतिककार 
कात्यायन की रचना हैं । ये लोक इस समय अश्राप्य हैं। इन इलोकों 
में से “यस्तु प्रयुडक्‍्ते कुशलो विशेषे०' इलोक पतञ्जलि ने महाभाष्य 
हें उंदत किया है। पैसा टीका कि 50202 ० किया है*, ऐसा टीकाकारों का मत है । 

१. क्‍व पुनरिदं पठितम्‌ ? अआ्राजा नाम इलोकाः | २. कात्यायनोपनि- 
बद्धञ्जाजाख्यहइलोकम ध्यपठितस्य * * *। महाभाष्यप्रदीप, नवाह्लिक, निर्णयसागर 


सं०, पृष्ठ रे४ | 
, ३, कात्यायनप्रणीतेषु भ्राजाख्यइलोकेषु मध्ये पढितो्यं इलोक: | पद- 
मञ्जरी भाग १, पृष्ठ १० । ४. अआराजा नाम कात्यायनप्रणीताः इलोका 


 इत्याहुः । महाभाष्यश्रदीपोद्योत, नवाह्लिक, निर्णयसागर सं०, पृष्ठ, ३३. । 
५. महाभाष्य प्रथमाह्िक । द 





| 5 १ |, 
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प्रन्य इलोक--महाभाष्यप्रदीप ३। १। १ में पठित 'भ्र्थ विशेष 
उपाधि: इनोक भी श्राजान्तगंत है । ऐसा पं० रामरांंकर भट्ट चाये 
का मत है +' 

३. छन्दःशास्त्र वा साहित्य-शास्त्र-कात्याथन ने कोई छन्द:- 
शास्त्र अथवा साहित्य-शास्त्र का ग्रन्थ भी लिखा था। इसके लिए 
इसी ग्रन्थ के ग्रध्याय ३० में कात्यायन के प्रसंग में ग्रभिनव गुप्त का 
उद्धरण देखें। 

४. स्मृति-षड्गुरु-शिष्य ने कात्यायन स्मृति और अ्राजसंज्ञक 
इलोकों का कर्ता वातिककार को माना है ।' वरतंमान में जो कात्यायन 
स्मृति उपलब्ध होती है, वह संभवत: गर्वावोन है। इस का मूल 
कोई प्राचीन कात्यायन स्मृति रही होगी । 

५. सामुद्रिक ग्रन्थ _णारीरिक लक्षणों के आधार १२ शुभा- 
शुभ का निदर्शन कराने वाला शास्त्र 'सामुद्रिकशास्त्र कहाता है । 
इथी को “अद्भुविद्या' भी कहा जाता है । यह विद्या भी अतिप्राचीन 
काल से लब्धास्पद हैं| (द्रं० --पूर्व पृष्ठ २६६)। रामायण बालकाण्ड 
सर्ग १ श्लोक € की रामायण तिलकटीका में तथा चोक्‍्त व ररुचिना 
निर्देश करके इस शास्त्र का एक वचन उद्धृत है। गोविन्दराजीय 
टीका में श्लोक ११ की व्याख्या में भी “तत्रोक्तं वररुचिना' निर्देश 
पूर्वक एक वचन निर्दिष्ट है। श्लोक १० की रामायण तिलकटोका में 
इसी शास्त्र का एक वचन उद्धृत करके 'इति कत्यायनः' का निर्देश 
है । इन से बिदित होता है कि बररुचि कात्यायन का कोईससॉमुद्रिक 
विद्या पर भो ग्रन्थ था । _ अ 

संख्या ४-४ के ग्रन्थ यदि वातिककार बररुचि कात्यॉयन के 
न हों, तो वे विक्रमकालोन वररुचि कात्यायन के होंगे |. ... 

६. उभयसारिका-भाण--मद्र।स से चतुर्भाणी प्रकाशित हुई है । 
उसमे वररुचिकृत 'उभ्यसारिका' नामक एक भाण छपा है । उसके 
प्रन्त में लिखा है-- 

ह्व्ति श्रोमद्व ररचिसुनिकृतिरुभ वसा रिकानाम भाण: सप्ताप्तः । 


5 इसे वाइस में वश्नापिय 3:२मममन्ने-म--रलरिएफरपा बाक्य में यद्यपि वररुचि का विशेषण 'मुनि' लिखा है, 


(. द्र ०--पूना ओरियण्टलिस्ट, भाग झा में रामशंंकर भट्टाचार्य का 


लेख । २. स्मृतेष्च कर्ता इलोकाना ज्ञ। जनाम्तां च कारक:। निदानसूत्र 
की भूमिका पृष्ठ २७ एर उद्घृत । 


३१४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


तत्राप यह वातिककार वरछचिक्नत प्रतोत नहीं होता। महाभाष्य 
पस्पताह्िक में वातिकक्रार को 'तद्धवितप्रिय लिखा है, परन्तु उभय- 
सारिक में तद्धितत्रिपता उपलब्ध नहीं होती । उसमें तद्धितप्रयोग 
अत्यल्प हैं, कृतृप्रयोगों का बाहुलय है । अत: “क्ृतृप्रयोगरुचय उदीच्या:* 
इस नियम के अनुसार उपयु क्‍्त भाण का कर्ता कोई झदीच्य कवि 
है । सम्मव है यह भाण विक्रमसमकालिक वररुचि कवि कृत हो । 


प्रनेक ग्रन्थ - आफ्रक्ट कृत बहत्‌ हस्तलेख-सूचोपत्र में कात्यायन 
तथा वररुचि के नाम से अनेक ग्रन्य उद्धृत हैं। उनमें से कितने ग्रन्थ 
वातिककार कात्यायन कृत हैं, यह ग्रभी निश्चेतव्य है। हमें उनमें 
ग्रधिक ग्रन्थ विक्रमकालिक वररुचिकृत प्रतीत होते हैं। 


२. भारद्वाज 


भगवान्‌ पतञ्जलि ने भारद्वाजीय वार्तिकों का उल्लेख महाभाष्य 
में अ्रनेक स्थानों पर किया है । ये वातिक पाणिनीयाष्ठक पर ही 
रचे गये थे, यह बात महाभाष्य में उद्धृत भारद्वाजीय वार्तिकों के 
सूक्ष्म पर्यवेक्षण से स्पष्ट होजाती है ।* क्‍ 

भारद्वाजीय वातिक कात्यायनीय वार्तिकों से कुछ विस्तृत 
थे। यथा-- 

कात्या०--घुसंज्ञायां प्रकृतिग्रहणं शिदर्थम ।* 

भार०--घुसंज्ञाया प्रकृतिग्रहणं शिद्विकृतार्थंम्‌ ।* 
- कारत्यी ०-पक्चिगो: प्रतिषेयरें हेतुमण्णिश्रिन्न्‌ आमुपसंख्यानम्‌ ।* 


भार०--यक्विणो: प्रतिषेषे णिश्रिअन्थिप्रन्थिनत्न आमात्मनेपदा- 
कर्मकाणामुपसं रख्या तम्‌ ।* 


१. काव्यमी मांसा पृष्ठ २२ । 

२. महाभाष्य १। १। २०, ५६॥ १। २।२२॥ १। ३। ६७ ॥। 
३१।१५१५॥। २०, ४५, ८६ ॥| ४। १॥ ७६ ।॥।| ६। ४। ४७, १५५ ॥। 

३. भारद्वाजीवा: पठन्त्रि --नित्थमकित्वमिडाद्यो:, क्त्वाग्रहणपमुत्तराय । 
महाभाष्य १ । २। ३२ ॥। न्याप्रआर लिखता है-- प्रू३चेत्यत्र सूत्रे द्वयोवि- 
भाषयोमंध्ये ये विघयस्ते नित्या भवन्तीति मन्यमानै मॉरिद्वाजीयेरिदमुक्तमू--- 
नित्यमकित्तमिडाद्योरिति । भाग १, पृष्ट १६२। भारद्वाजीया: पठन्ति-- 
अ्रस्जो रोपधयोलोपः, ग्रागमो रम्‌ तिधीयते । महाभाष्य ६। ४॥। ४७ ॥। 

४. महाभाष्य ११ ११२० 0 ४. महा भाष्य २॥। १५ ६४ ८५६ ॥ 


ग्रष्ट।ध्यायी के बातिककार ३१४ 


इन भारद्वाजीय बातिकों का रचयिता कोन भारद्वाज हैं, यहे 
ग्रज्ञात है। यदि ये वा तिक पाणिनीय व्याक्रण पर नहीं लिखे गये 
हों, तो अवश्य ही पूवेनिदिष्ट भारद्वाज व्याकरण पर रहे होंगे । ऐसी 
अवस्था में भारद्वाज व्याकरण प्रौर पाणिनीय व्याकरण में बहुत 
समानता माननी होगी । 


३. सुनाग 

महाभाध्य में अनेक स्थानों पर सौनाग वातिक उद्धृत है ।' 
हरदत्त के लेखानुसार इन वातिकों के रचयिता का नाम सुनाग था। 
कैयट विरचित महाभाध्य प्रदोष २। २। १८ से बिदित होता है कि 
सुनाग ग्राचाय कात्यायन से अर्वाचीन है ।* 


सौनाग वार्तिक अष्टाध्यायी पर थे 


महाभाष्य ४ । ३! १११ से प्रतीत होता है कि सौनाग वातिक 
पाणिनीय अष्टक पर रचे गये थे। पतञ्जलि ने लिखा है - ईह हि 
सौनागा: पठन्ति - बुजचचाअकृतप्रसंग: । इस पर केयट लिखता हैं ८ 
वाणिनीयलक्षणे दोषो-ड्भरावनमेतत्‌ । 

इसी प्रकार पतञ्जलि ने 'ओसमाडोइच  सूत्रस्थ चकार की प्रत्या- 
स्यान करके लिखा है एवं हि सौनागाः पठल्ति- चो उनर्थको5घधि- 
कारादेड:। 

श्री पं ० गुरुषद हालदार ने सनाग को पाणिनि से पूबंवर्ती 
माना है (४ उनका मत ठीक नहीं, यह उपयु क्त उद्धरणों से स्पष्ट 
है । हालदार महोदय ने सुनाग आरचाये को नागवंशीय लिखा है, वह 
सम्भवतः नामसादृश्य मूलक है । 


सौनाग वार्तिकों का स्वरूप 
सौनाग वार्तिक कात्यायनीय बातिकों की भ्रपेक्षा बहुत बिस्तुत 


१. महाभाष्य २ ।२। १८५ ॥ रे 5 व 25, है । २। ४५६ ॥ ४ । १॥। ७४, 5७ |। 
४॥३। १५६ ।॥। ९.! १।६९६५॥ ६१ २! ढ्रे ॥। 

२८ सुनागस्याचारयस्य शिष्या: सौनागा: । पदमञ्जरी भांग २, 
पृष्ठ ७६१॥ 

३. कात्यायनाभिप्रायमेध प्रदर्शयितु सौनागैरतिविस्तरेण पठितमित्यर्थ: । 

४, महाभाष्य ६। १ । ५+* !। ४, ब्याक० दशे० इतिहास ४४५ । 


३१६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


हैं। ग्रत एव महाभाष्य २।२।१७ में कात्यायनीय वारतिक की 
व्याख्या के अनन्तर पतञ्जलि ने लिखा है- एतदेव च सोनागेविस्त र- 
तरकेण पठितम्‌ । 

महाभाष्य ४ | १। १५ में लिखा हैं--भ्रत्यल्पसिदमुच्यते--ख्युन 
इति । नञ्स्नत्री कक्‍्ख्यु स्तरुणतलुनानामुपसंख्यानम्‌ । 

यद्यपि महाभाष्य में यहां “नञ्स्नत्र्‌ ग्रादि वारतिक के कर्ता का 
नाम नहा लिखा, तथापि महाभाष्य ३॥२॥५६ तथा ४।१५१।८७ में 
इसे सोौनागों का वातिक कहा है ।* अत: यह सोौनाग वातिक है, यह 
स्पष्ट है । यह वातिक भी कात्यायनीय वारतिक से बहुत विस्तृत है । 


महाभाष्यस्थ सोनाग वार्तिक की पहचान 

पूर्वोक्‍्त उद्धरणों से स्पष्ट है कि सौनाग वार्तिक कांत्यायनीय 
वार्तिकों से अत्यधिक विस्तुत थे। महाभाष्य ४। १। १५ में 
अत्यल्पस्िदमुच्यते! लिख कर उद्धुत किया हुआ वारतिक सौनागों 
का है, यह पूर्व लेख से स्पष्ट है। महाभाष्य में अनेक स्थानों पर 
'अत्यल्पसिदमुच्यते” लिखकर कात्यायनीय वार्तिकों से विस्तृत वारतिक 
उद्धृत किये हैं * बहुत सम्भव है वे सब सौनाग वारतिक हों । 

श्रृज्ज्जा रप्रकाश में महाबातिककार के नाम से महाभाष्य २। 
१। ५१ में पठित एकवारतिक उद्धृत है ।* हमारा मत है कि यह 
महावातिककरा सोनाग है । 

महाभाष्य ४ । २। ६५ में महावातिक के अ्ध्येतांग्रों के लिए 
प्रयुज्यमान माहावातिक पद का निर्देश मिलता है | ये महावातिक 
सम्भवतः सौनाग वातिक ही हैं । 


सोनाग मत का अन्यत्र उल्लेख 
महाभाष्य के भ्रतिरिक्त भत्‌ हरि की महाभाष्य टीका* काशिका,'* 





१. एवंहि सौनागा: पठन्ति--नव्स्ननीकक्‌ ० । 

२. महाभाष्य २।४।४६॥ ३।१।१४, २२, २५, €७।। ३।२।२६ इत्यादि |, 

३. ननु च द्वन्द्वतत्पुरुषयोरुत्तरपदे नित्यसमासवचनमिति महावातिककार: 
पठति | श्जद्धारप्रकाश, पृष्ठ २६ । ४. इह मा भूतू--महावातिक: । 

५. नेव सौनागदशनमाश्रोयते । हमारा हस्तलेख, पृष्ठ ३१ । 

६. ध्ौनागा: कर्मंणि नि5्ठायां शक्रे रिटमिच्छन्ति विकल्पेन, अम्यतेरभावे । 
७।२। १७॥। 








ग्रष्टाध्यायी के वारतिकक।र ३१७ 


भाषावत्ति ' क्षीरतरज़्िणी,' धातुव॒त्ति' तथा मल्लवादिकृत द्वादशा- 
रनयवतक्र की सिहसूरि गणि की टीका आदि ग्रन्थों में सौनागों के 
ग्रनेक मत उद्धृत हैं । 
४. क्रोष्टा 

इस आचाये के वातिक का उल्लेख महाभाष्य १। १ ३ में 
केवल एक स्थान पर मिलता है । पतञ्जलि लिखता है-- 

परिभाषान्तरमिति च कृत्वा क्रोष्टीया: पठन्ति--नियमा दिको 
गुणव॒ंद्धी भवतो विप्रतिषेधेन । | 

इस उद्धरण से यह भी स्पष्ट है कि क्रोष्ट्रीय वातिक पाणिनीय 
ग्रष्टाध्यायी पर ही थे। क्रोष्टीय वातिकों का उल्लेख अनन्‍्यत्र 
नहीं मिलता । 


५, वाडबम (कुणरवाडव १) 
महाभाष्य 5। २। १०६ में लिखा है--श्रनिष्टिज्ञो वाडव: 
पठति । इस पर नांगेश भट्ट महाभाष्यप्रदीपोद्योत में लिखता है-- 
सिद्ध त्विदितोरिति” बातिक बाडवस्य । 
इस वारतिककार के सम्बन्ध में इससे अधिक कुछ ज्ञात नहीं । 
क्‍या वाडव और कृणरवाडव एक हे ! 


महाभाष्य ३। २ । १४ में लिखा है-- 





"१8४ 5 ४ 2: 5६ जल उप रागकक का क३ 7 है: ह 


व हक ओह 9 04-5६: 

१. निष्ठायां कर्मंणि शकेरिड्‌ वेति सौनागा: | ७! २। १७ |! 

२. घातूनामर्थनिर्देशो&्यं प्रदरशनार्थ इति सोनागाः । यदाहुः--क्रियावा- 
चित्वमाख्य/तुमेकोउत्रा थे: प्रदर्शित: । प्रयोगतो5नुगन्तव्या प्रनेकार्था हि धातव:॥ 
देखो मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय का सूचीपत्र, पृष्ठ ९८४ ६ । रोम» 
नाक्षर मुद्रित जमंन संस्करण में 'घातूना :. यदाहु”: पाठ नहीं है | 'क्रियावा- 
चित्वमा ख्यातुम्‌ इलोक चान्द्रधातुपाठ के भ्रन्त में भी मिलता है । द्र०--क्षी रत- 
ज्िणी पृष्ठ २, हमारा संस्क० । 

३. शक धातु पृष्ठ ३०१, भ्रस्‌ धातु पृष्ठ ३०७, र कल धातु पुष्ठ ३१६ । 

४. षिठिविसिब्योल्यु ट्परयोर्दीघेत्वं वष्टि भागुरि! ॥ करोतै: कत्तु भावे च 
सौनागा हि प्रचक्षते । भाग १, पृष्ठ ४१ बड़ोदा सं० । 

५. भाष्य, कैयटकुृत प्रदीप आरादि ग्रन्थों से पर्यालोचन के हमें 
ततन्रायथेष्टप्रसंगे' वारतिक वाडव आचार्य का प्रतीत होता है । 


३१८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


कुणरवाडवस्त्वाह--नेषा शंकरा, शंगरेषा | गृणाति: शब्दकर्मा 
तश्येष प्रयोग: । 

पुन: महाभाष्य ७ | ३ । १ में लिखा है-- 

कुणरवाडवस्त्वाह-नेष बहीनर:, कस्तहि ? विहीनर एष:। 
बिंहीनो नर: कामभोगाम्याम्‌ | विहीनरस्यात्य बेहिनरि:। 

महाभाष्य के इन उद्धरणों में 'कुणरवाडव आचाये का 
उल्लेख मिलता है। क्या महाभाष्य ८५। २। १०६ में स्मृत वाडव 
'पदेषु पदेकदेशान्‌' नियम से कुणरवाडव हो सकता है ? कुणरवाडव 
का उल्लेख आगे किया जायगा। 
द ६. व्याप्रभति 

महाभाष्य में ब्याप्रभूति श्राचायें का साक्षात्‌ उल्लेख नहीं है ' 
महाभाष्य २। ४ । ३६ में 'जग्धिविधिल्यंपि' इत्यादि एक श्लोक- 
बातिक उद्धृत है । कैयट के मतानुसार यह श्लोकवातिक व्याप्रभूति- 
विरचित है।' काशिका ७। १ €४ में एक इलोक उद्धृत है।* 
कातन्त्रवृत्ति-पञ्जिका का कर्त्ता त्रिलोचनदास उसे व्याप्रभूति के 
नाम से उद्धृत करता है । वह लिखता है-- 

तथा उ व्याप्रभूति:- संबोधने तुशनसस्त्रिरूपं सान्‍्तं तथा 
नान्‍तमथाप्यदन्तसिति ।* 

सुपञ्ममकरन्दकार ने भी इसे व्याप्रभूति का वचन माना है।* 
न्‍्यासकार इसे आगम वचन लिखता है ।* 

काशिका ७। २। १० में उद्धुत श्रनिट्‌ कारिकाएं भी व्याप्रभूति- 

विरचित मानी जाती हैं ।* पं० गुरुपद हालदार ने इसे पाणिनि का 
साक्षात्‌ शिष्य लिखा है ।” इसमें प्रमाण भ्रन्वेषणीय है । 


१. ग्रयमेवार्थो व्याप्रभूतिनाप्युक्त इत्याह-। 
२. संबोधने तूृशनसस्त्रिरूप सान्‍्तं तथा नान्तमथाप्यदन्तम्‌ ॥ माध्यदिनि- 
वष्टि गुणन्श्विगन्ते नपु सके व्याप्नपदां वरिष्ठ: । 


३. कातन्त्र, चतुष्टय । ,._ ४. सुपक्य, सुबन्त २४ । 
५« न्यास ७।१।६४ ॥। 
६. यमिजंमन्तेष्वनिडेक इंष्यते इति व्योप्रभूतिना व्याहृतस्य*'। शब्द- 


कौस्तुम भ्र० १, पाद १, आ्रा० २, पृष्ठ 5२ । ता तिपिमिति व्यापन्नभूतिवचन- 
विरोधाच्च । धातुवृत्ति पृष्ठ ५९। ७. व्याक० दश० इतिहास पृष्ठः डंडेंड | 


ग्रष्टाध्यायी के वारतिककार ३१६ 


है] 
७. वेयाप्रपय 
ग्राचार्य वैयाप्रपद्य का नाम उदाहरणहप में महाभाष्य में बहुधा 


उद्धृत है । वैयात्रपद्य ने एक व्याकरणशास्त्र रचा था। उसका उल्लेख 
हम पूर्व कर चुके हैं ।' 

काशिका ८। २। १ पर 'शुष्किका शुष्कजडूघा च्ँ एक 
इलोक उद्धृत है। भट्टोजिदीक्षित ने इसे वैयापत्रपद्य-विरचित वातिक 
लिखा है ।* यदि भट्टोजिदीक्षित का लेख ठीक हो और उक्त श्लोक 
अष्टाध्यायी ८। २। १ का प्रयोजन .निदर्शक वातिक ही हो, तो निश्चय 
ही यह पाणिनि से अर्वाचीोन होगा । हमारा विचार है, यह इलोक 
बैयापत्रपदोय व्याकरण का है, १रन्तु पा णिनीय सूत्र के साथ भी संगत 
होने से प्राचीन बंयाकरणों नें इसका सम्बन्ध अष्टाध्यायी ८। 
२। १ से जोड़ दिया। महाभाष्य में यह इलोक नहीं है। अथवा 
बैयाप्रपद्म नाम के दो प्राचाये मानने होंगे--एक व्याकरण-शास्त्र की 
प्रवक्ता और दूसरा वातिककार । 


आचाये वैयापक्रपद्म के विषय में हम पूर्व पृष्ठ १२२-१२४ पर 
लिख चुके हैँ । नीता 
महाभाष्य में स्पृत अन्य वेयाकरण 
उपयु क्त बातिककारों के अतिरिक्त निम्न बैयाकरणों के मत 
महाभाष्य में उद्धृत हैं -- 
१. गोनर्दीय २. गोणिकापुत्र. रे- सो भगवान्‌ 
४. कुणरवाडब ४ भवन्त: ! 


ये आचार्य भ्रष्टाध्यायी के वार्तिककार थे, वा वृत्तिकार, वा 
इनका संबन्ध किसी अ्रन्य व्याकरण के साथ था, यह अज्ञात है । 


१. गोनर्दीय 
गोनर्दीय आचायें के मत महाभाष्य में निम्न स्थानों में 
हू हैं: 2५.५ $६ ५००४४ विस धर4२:+-+7 7 


१. पूर्व पृष्ठ १२३।. ३ भत एव शुप्किकाँ“इति वे याश्रपदीय * 
वातिके जिशब्द एवं पठचते । शब्दोस्तुम १। ९) ५६ ॥ 


३२० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गोनर्दोयस्त्वाह -सत्यमेतत्‌ 'सति त्वन्यस्मिन्निति ।' 

गोनदोयसःवाह--प्रकच्स्व रो तु कर्तव्यों प्रत्यद्धः मुक्‍्तसंशयो । 
त्वकत्पितुकों मकत्पित॒क इत्येब भवितव्यमिति ।* 

न तहि इृदानीमिदं भवति--इच्छाम्यहं काशकटीकारसिति । 
इष्टमेबेतद्‌ गोनर्दोयस्य ।* 

गोनर्दो वस्त्वाहु--इ५्टमेबेतत्‌ संगृुहीत॑ भवति--भ्रतिज रसति- 
जररिति भवितव्यम ।* 


#* 
हर न 


परिचय 


गोनर्दीय नाम देशनिर्मित्तक है। इससे प्रतीत होता है कि 
गोनर्दीय आ्चाय गोनदं का है। इसका वास्तविक नाम भज्ञात है। 


गोनद॑ देश--उत्तर प्रान्त का वतंमात्त गोंडा जिला सम्भवतः 
प्राचीन गोनद है । काशिका १ । १ । ७५ में गोनद को प्राच्य देदा 
लिखा है | कई ऐतिहासिक गोनर्द को कश्मीर में मानते हैं। राज- 
तरज्िणो नामक कश्मोर के ऐतिहासिक ग्रन्थ में गोनर्द नामक तीन 
राजाओं का उल्लेख है। सम्भव है उनके सम्बन्ध से कश्मीर का भी 
कोई प्रान्त गोनर्द नाम से प्रसिद्ध रहा हो । ऐसी अवस्था में 
गोनद॑ नाम के दो देह मानने होंगे। 
गोनर्दीय शब्द में विद्यमान तद्धित प्रत्यय से स्पष्ट है कि 
गोनर्दीय आचार्य प्राच्य गोनर्द देश का था ।* 


गोनरदीय ओर पतज्जलि 
भतंहरि' कैयट” राजशेखर_ ्रादि ग्रन्थकार गोनर्दोय शब्द को 


१. महाभाप्य १। १। २१ ॥। २ महाभाष्य १। १। २६ । 

३, महाभाष्य ३। १। €२ ॥। ४. महाभाष्य ७ । २। १०१ ॥।| 

५. ग्योनद्द शब्द की 'एड्‌ प्राचां देश (१।१।७४) से वृद्ध संज्ञा होने पर 
ही 'बद्धोंच्छ:/.( ४ | २। ११३) से 'छ प्रत्यय संभव है 

६, गोनर्दीयस्त्वाह  तस्माद्‌ भाष्यकारो व्याचक्षति (? ,व्याचष्टे ) सूत्र- 
मिति । आाष्य टीका (१।१।२१) हमारा हस्तलेख पृष्ठ २७६ । 

७. भाष्यका रस्त्वाह--प्रदीप १। १ २१ ॥। गोनर्दीयपदं व्याचष्टे-- 
भाष्यकार इति । उंद्योत३॥ १।-२१॥ 5. यस्तु प्रयुड क्ते**“तत्प्र- 
मणामेबेति गोनर्दी०ः ॥ काव्यमीमांसा, पृष्ठ २६ ॥। 


>> आओ 


४१ अष्टाध्यायी के वातिककार ३२१ 


पतञ्जलि का नामान्तर मानते हैं। वेजयन्ती-कोषकार भी इसे 
पतञ्जलि का पर्याय लिखता है ।' वात्स्यायन कामसूत्र में गोनर्दीय 
आचाय॑ का उल्लेख बहुधा मिलता है।' कामन्दकनीतिसार की 
उपाध्यायनिरपेक्षिणी नाम्नी प्राचीन टीका का रचयिता कामस्षृत्र 
को आचार्य कौटिल्य की कृति मानता है । डा० कीलहान का मत है 


' कि गोनर्दीय आचार्य महाभाष्यकार से भिन्न व्यक्ति है । 


हां, पतञ्जलि के कश्मी रदेशज होते हुए भी गो तर्दीय शब्द 
का व्यवहार सम्भव है.। महाभारत जशान्तिपवेस्थ शिव-सहस्रनाम में 
शिव का एक नाम गोनद भी लिखा है * उसपते वा नामधेयस्प (१। 
१। ७३) वातिक से वृद्ध संज्ञा होकर ' गोनर्दीय' शब्द भाष्यकार के 
लिये प्रयुक्त हो सकता है। यदि यह बात कथंचित्‌ सुदृढ़ रूपेण सिद्ध हो 
जाये कि पतञ्जलि शैव सम्प्रदाय के भ्राचायें थे । महाभाष्य में इसका 
किव्न्चिन्मात्र भी संकेत उपलब्ध नहीं होता । 

हमारे मत में भी गोनर्दीय आचाय॑ महाभाष्यकार पतञ्जलि 
नहीं है । महाभाष्यकार पतऊ त्रलि कश्मी रदेशतज है, यह हम अगले 
प्रकरण में लिखेंगे । 


यदि कोषकारों की प्रसिद्धि को प्राम/णिक माना जाय, तो यह 


पतञ्जलि महाभाष्यकार न होकर तिदानसूत्रकार प तञ्जलि हो 
२33 की 8 कप आल <कट कोटा अप करन स्यट पट सस्टप 





१. गोनर्दीय: पतञ्जलि: | पृष्ठ ६६, इलोक १५७ | 


२३१३३ १४५॥ ३१३ ६ २४१५ क ४ १ । २५॥ यह संख्या 
दुर्गा जिंटिंग प्रेस अजमेर में मुद्रित कामसूत्र हिन्गे अनुवाद के अनुसार है । 
यह कामसूत्र का संक्षिप्त संस्करण है । ३. न्‍्यास-कौटिल्य-वात्स्यायन- 
गौतमीयस्मृति-भाष्यचतुष्टयेन प्रकाशित, प्रकाशितपुरुषार्थचतुष्टयपोपाय इति 
भुवि महीतले प्रख्यात: । गलवर राजकीय पुस्तकालय सूचीपत्र, परिर्शिष्ट पृष्ठ 
११० । भाष्य छाब्द का प्रत्येक के साथ संबन्ध है । न्यायमभाष्य, कौटिल्यभाष्य 
(अर्थशास्त्र ), वा.स्थायनभाष्य (कामशास्त्र), और गौतमस्मृतिभाष्य । अर्थ- 
क्षासत्र और कामशआासस्‍्त्र का प्रथमाध्याय सूत्रग्रन्थ है, शेष संपूर्ण प्रन्थ उन सूत्रों 
का भाष्य है | क!मन्दकनीतिसार १ । ५ में चाणक्य का विशेषण 'एकाकी है । 
गोतम घर्मंसूत्र के मस्करीभाष्य में अ्रसहायभाष्य बहुधा उद्धृत है । एकाकी 
प्र अतहाय शब्दों के पर्यायववाची होने से क्‍या वह कौटिल्यविरचित हो 
सकता है ? 


३२२ संध्कृत व्याक रण-शस्त्र का इतिहास 


संकता है। सम्भव है कैयट आदि को नाम-सादृश्य से भ्रम 
हुआ हो । 
२. गोणिका पूत्र 


इस आाचाय का मत पतञ्जलि नें महाभाष्य १।४॥ ५१ मे 
उद्धृत किय्रा है-उमयथ। गोणिकापुत्र इति। इस पर नागेश : 
लिखता है-गोणिक्ापुत्रो भाष्यक्रार इत्याहु: | 'आहु:' पद से प्रतीत 
होता है कि नागेश को यह मत ग्रभीष्ट नहीं है । वात्स्यायन कामसूत्र 
में गोणिकापुत्र क। भो उल्लेख मिलता हैं ।' कोशकार पतञ्जलि के 
पर्यायों में इस नाम को नहीं पढ़ते । भ्रतः यह निश्चय ही महाभाष्य- 
कार से भिन्न व्यक्ति है । 


३. सोये भगवान्‌ 


पतञ्जलि महाभाष्य 5।२। १०६ में लिखता है--तत्र 
सोर्य भगवता उक्तम्‌ू--अ्रनिष्टिज्ञो वाडब: पठति । 

कैयट के मतानुतआर यह झ्राचाय 'सोर्ये नामक नगर का 
निवासी था ।* सौय नगर का उल्लेबव काशिका २।४१ ७ में 
मिलता है ।* महाभाष्यकार ने इत्त आचार के नाम के साथ भगवान्‌ 
शब्द का प्रयोग किया है । इससे इस आ।वारये की महती प्रामाणिकता 
प्रतोत होतो है । पतञ्जलि के लेख से यह भो विदित होता है कि 
सोर्य ग्राचायें वाडत्र ग्राचार्य से ग्र्वाचीन हैं । 


४. कुणरवाडव क्‍ 
कणरवाडव आचाये का मत महाभाष्य ३। २। १४ तथा ७। 


ध्छ 


३। १ में उद्धुत है ।* क्या यह पूर्वोक्रत वातिककार वाडव हो 
सकता है ? 


्क- 


१. गोणिकापुत्र: णरदारिकम्‌ू । १ । १। १६॥। संबन्धिसखिश्रोत्रिय - 
राजदारबज मिति गोणिकापुत्र :। १। ५। ३२१॥ २. सोय॑ न/म नगरं 
तत्रत्येना बाये णेदमुक्तभ्‌ । भाष्यप्रदीप ६॥२॥ १०६॥ 

३. सौय च नगर कंतवत च॒ ग्राम: ॥ 

४. कुगरवाडवस्त्वाह--तैषा शंकरा, शंगरैषा। कुत एतत्‌ ? गुणाति: 
शब्दकर्मा तध्ग्रैष प्रयोग: ॥ कुगरवाड वस्त्वाह--नैष बहीनर:, कर्स्तहि ! 


प्रष्टाध्यायी के वातिककार ३२३ 


५, भवन्तः ९ 

महाभाष्य ३। १। ८ में ल्खि है-- इह भवन्तरत्वाहुः- न 
भवितव्यमिति | पतञ्जलि ने यहां अवन्त/ पद से किस आचाये वा 
किन आचार्यों का स्मरण किया है, यह भज्ञात है । 

भतृ हरि ने अपनी महाभाष्य दीपिका में चार स्थानों में 'इह 
भ वभ्तस्त्वाहुः" निर्देश करके कुछ मत उद्घृत किये हैं। महाभाष्य- 
दीपिका पृष्ठ २६६ में 'इन्द्रभवस्त्वाहु: पाठ है । यह. अशुद्ध प्रतीत 
है, यहां भी कदाचित्‌ 'इह भवन्तस्त्वाहु: पाठ हो । पतञज्जलि और 
भतृ हरि किसी एक ही आचाये के मत उद्धुत करते हैं, वा भिन्‍न- 
भिन्न के, यह भी विचारणीय है । 

न्‍्यायवातिक ४ | १। २१ में भी इह भवन्तः का निर्देश करके 
सांख्य मत का निर्देश किया है । 

इनके अतिरिक्त महाभाध्य में भ्रन्य श्रपर ग्रादि शब्दों से अनेक 
ग्राचार्यों के मत उद्धुत हैं, परन्तु उनके नाम श्रज्ञात हैं । 


महाभाष्यस्थ वार्तिकों पर एक दृष्टि 


यद्यपि महाभाष्य में प्रधानतया कात्यायनीय वार्तिकों का उल्लेख 
है, तथापि उसमें अन्य वार्तिककारों के वा तिक भी उद्धृत हैं। कुछ 
वारतिकों के रचयिताओं के नाम महाभाध्य से विदित हो जाते हैं, 
अनेक वार्तिकों के रचयिताश्रों के नाम महाभाष्य में पहीं लिखे, यह 
हम पूर्व लिख चुके हैं। इन सब बातिकों के अ्रतिरिक्त महाभाध्य में 
बहुत से ऐसे वचनों का संग्रह है, जो वार्तिक प्रतीत होते हैं, १रन्तु 
वातिक नहीं हैं। महाभाष्यकार ने अ्रन्य व्याकरणों से उनउन 
नियमों का संग्रह किया है, कहीं पूव चार्यों के शब्दों में और कहीं 
स्वल्प शब्दान्तर से । यथा-- 

१.-महाभाष्य ६। १। १४४ में एक वचन है--समो हित- 
तयोरवा लोपः | यह वातिक प्रतीत होता है, परन्तु महाभाष्य १। 
विहीनर एष:। विहीनो नरः कामभोगाभ्यां विहीनर: । विही जा एप कहानी नर कामभोगार््या विहीनरः। विहीनरस्यापत्य 
बैहीनरि: ॥ 

१. हमारा हस्तलेख, पृष्ठ ६१, १०७, १२४, २७२ ! 

-. इह भवन्तः सत्त्वरजस्तमर्सां साम्थ। बस्थां प्रकृति वर्णयन्ति**" । 
पृष्ठ ४५८ । 





३२४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१। २७ में इसे श्रन्य वेयाकरणों का वचन लिखा है--इहान्ये बेया- 
करणा: समस्तते विभाषा लोपमारभन्ते, समो हिततयोर्बा इति । 
महा भाष्य ६। १। १४४ में अन्य कई नियम उद्धृत हैं।'* वे 
प्रन्य वेयाकरणों के ग्रन्थों से संगृहीत प्रतीत होते हैं। महाभाष्यकार 
ने इन नियमों का संग्रह जिस प्राचीन कारिका के आधार पर किया 
है, वह काशिका ६। १। १४४ में उद्धृत है ।* 
२-महाभाष्य ४ । २। ६० में लिखा है--सर्वसादेद्िगोइच 
लः | यह वचन प्राचीन वैयाकरणों की किसी कारिका का अश है । 
महाभाष्य के कई हस्तलेखों में इस सूत्र के अन्त में कारिका का पूरा 
पाठ मिलता है।* वह निम्न प्रकार है-- 
अनुसूलंक्ष्यलक्षण.. सर्वेसादेद्विगोइच लः । 
इकन्‌ पदोत्तरपदात्‌ शतषष्टेः षिकन्‌ पथ: ॥ 
३-महाभाष्य ४। १। २७ में पढ़ा है-हायनो वेयसि 
स्मृत:। यह पाठ भी किसी प्राचीन कारिका का एकदेश है। कारिका 
में ही 'स्मृतः पद इलोकपूृत्यथ लगाया जा सकता है, श्रन्यथा वह 
व्यर्थ होगा । | 
४- महाभाष्य में कहीं-कहीं पूरी-पुरी कारिकाए भी प्राचीन 
ग्रन्थों से उद्धृत हैं। यथा-- 
इष्णुच हकारादित्वमुदात्तत्वात्‌ कृत भुवः। 
नजअस्तु स्व॒रसिद्ध्यर्थंमिकारादित्वमसिष्णचः ॥* 
डावतावर्थवेशिष्यान्निर्देश: .. पृथगुच्यते । 
मात्राद्प्रतिघाताय भाव: सिद्धअंच डावबतो: ॥४ 
इन कारिकाओं में 'इष्णच' ओर “डावतु' प्रत्यय पर विचार 
किया है | श्रष्टाध्यायी में ये प्रत्यय नहीं हैं । उस में इनके स्थान में 


१. समो हिततयोरवा लोपः । संतुमुनो: कामे मन्ति च । अ्रवश्यम: कृत्ये । 


लुम्पेदबध्य मः कृत्ये तुड्भू[ममनसोरपि । समो हिततयोर्वा मांसस्य पचि 
युड्घत्री: ॥ 
३. कैयट ने पूरी कारिका की व्याख्या की है, परन्तु महाभाष्य के कई 


हस्तलेखों में पूरी कारिका उपलब्ध नहीं होती । ४. महाभाष्य ३।२।५७॥। 
५, महाभाष्य ५।२।५६!। देखो 'डावताविति-- पूर्वाचायंप्रक्रियापेक्षो 
निर्देश: इसी सूत्र पर कयट । 


निकलकर किक ली लकी ही मल कक ० कक चलुननलन _ललुरआन.मइइइइइइइाअइइइ आरा एएनभनभाानआाआथआाखईथखआखआखआखआाानाणनाणानतनानानानननननननााााानवभ६६ध६धधगआा की दा 





अष्टाध्यायी के वारतिककार ३२५ 


क्रमश: खिष्णच' और “वबतुप्‌ भ्रत्यय हैं। परन्‍्त्‌ इन कारिकाओं में 
जो विचार किया है,वह अष्टाध्यायी के तत्तत्‌ प्रकरणों में भी उपयोगी 
है। भ्रतः महाभाष्यकार ने बहां-वहां विना किसी परिवतंन के इन 
प्राचीन कारिकाओं को उद्घुत कर दिया है । 
५--महा भाष्य ४ । ३ । ६० में किसी प्राचीन व्याकरणों की 
निम्न तीन कारिकाए उद्धृत हैं-- 
.... समानस्य तदादेइचाध्यात्मादिषु चेष्यते । 
ऊध्व दमाच्च देहाच्च लोकोत्त रपदस्य च ॥। 
मुखपाइवेतसोरीयः  कुग्जनपरस्य च । 
ईथ: कार्यो5य सध्यस्थ मण्सीयों चापि प्रत्ययों ।। 
मध्यो मध्यं दिनण चास्मात्‌ स्थास्‍्नो लुगजिनात्तथा । 
बाह्ों देव्य: पाउ्चजन्य: गस्भी राउड्स्यः इष्पते ।। 


कैयट नागेश आदि टीकाकारों नें इन कारिकाओं को भ्रष्टा- 
ध्यायी ४ । ३। ६० पर वातिक समभ कर इनकी पूर्वापर सज्भति 
लगाने के लिये उ्रत्यन्त क्लिष्ट कल्पन ए की हैं। क्लिष्ट कल्पनाए' 
करने पर भी इन्हें अ्रष्टाध्यायी पर वातिक मानने से जो भ्रनेक 
पुनरुक्ति दोष उपस्थित होते हैं, उनका वे पूर्ण परिहार नहीं कर 
सके । इन्हें वातिक मानने पर तृतीय कारिका का चतुर्थ चरण 
स्पष्टतया व्यर्थ है, क्योंकि अष्टाध्ययी ४॥ ३। ५८ में 'गम्भी राज्व्य. 
सूत्र विद्यमान है। इसी प्रकार गहांदि गण (४।२।१३८ ) में “मुख- 
पाइर्वतसोलॉपः, जनपरयो: कुकू च. गणसूत्र पढ़े हैं | श्रत: द्वितीय 
कारिका का पूर्वाध भी पिष्टपेषणवत्‌ व्य थे है । इसलिये ये निश्चय 
ही किसी प्राचीन व्याकरण की कारिकाए हैं। इनमें अपूर्व विधा- 


यक अंश की अधिकता होने से महाभाष्यकार ने इनका पूरा पाठ 
उद्धुत कर दिया । 


इन उद्धरणों से व्यक्त है कि महाभाष्य में उद्धृत अनेक वचन 
बातिककारों के वार्तिक नहीं हैं । 

इस भ्रध्याय में हमने पाणितीयाष्टक पर बातिक रचने वाले 
सात वातिककारों और पांच अन्य बैयाकरणों (जिनके मत महा- 
भाष्य में उद्धुत हैं) का संक्षेप से वर्णन किया है | अगले अध्याय 
में वातिकों के भाष्यकारों का वर्णन होगा । 


“+ 0-5 


नववां अध्याय 


वातिकों के भाष्यकार 


भाष्य का लक्षण 


विष्णुधर्मोत्तर के तृतीय खण्ड के चतुर्थाध्याय में भाष्य का 
लक्षण इस प्रकार लिखा है-- 
सृत्रार्थों वर्ण्यते यत्र वाक्‍ये: सूत्रानुसारिभिः । 
स्वपदानि च वप्यन्ते भाष्यं भाष्यविदों विदुः | 
प्र्थात्‌ - जिस ग्रन्थ में सूत्रार्थ, सूत्रानुसारी वाक्‍्यों --वातिकों ' 
तथा अ्रपने पदों का व्याख्यान किया जाता है, उसे भाष्य को जानने 
वाले भाष्य कहते हैं । 


पतञ्जलि-विरचित महाभाष्य में दो स्थानों पर लिखा है-- 
उक्तो भावभेदों भाष्ये | 


इस पर कैयट आदि टीकाकार लिख ते हैं कि यहां 'भाष्य' पद 
से 'सार्वधातुके यक्‌ सूत्र के महाभाष्य की झ्ोर संकेत है, परन्तु 
हमारा विचार है कि पतञ्जलि का संकेत किसी प्राचीन भाष्यग्रन्थ 
की ओर है । इसमें निम्न प्रमाण हैं-- 


१. महाभाष्य के “उक्तो भावभेदो भाष्ये” वाक्य की तुलना 
'सं ग्रहे एतत्‌ प्रधान्येन परीक्षितम्‌* 'संप्रहे तावत्‌ कार्य प्र तिद्द निद्व भा- 
वान्मन्यामहे' इत्यादि महाभाष्यस्थ-वचनों सेकी जाय, तो स्पष्ट 
प्रतीत होता हैं कि उक्त वाक्य में संग्रह के समान कोई प्राचीन 
'भाष्य' ग्रन्थ ग्रभिप्रेत है। अन्यथा पतञ्जलि अ्रपनी शेली के भ्रनुसार 
'उक्तो भावभेदो भाष्येशन लिखकर “उक्तम्‌ शब्द से संकेत करता । 
मी की 07 9 नरनन---++-+ कल नलयशतलत- 


१, द्र०--पूर्व पृष्ठ २६४ | 

२, ३।२।१६॥ २३॥४।६७!। ३. अष्टा>» ३।१।६७!। 

४. सा्वधातुके भावभेद: ।३।३।१६॥ सावंधातुके ग्रगित्यत्र बाह्या- 
भ्यन्त रयोर्भावयो विशेषों दरित: | र२।४॥६७।॥ 

५, महाभाष्य भ्र० १, पा० १ शभ्रा० १, १७5 है) 

६. महाभाष्य झ० है, पा० १, शभ्रा० है, पृष्ठ ६ | 





वातिकों के भाष्यकार ३२७ 


२. भतृ हरि वाक्यपदीय २।४२ की स्वोपज्ञत्याख्या में भाष्य 
के नाम से एक लम्बा पाठ उद्धृत करता है- _ 

स॒चाय॑ वाक्यपदयोराधिक्यभे दो भाष्य एबोपव्याख्यात: । 
झ्रतन्‍इ्च॒तत्र भवान्‌ श्राह--'यथैकपदगतप्रातिपदिके / 7 
हेतुराख्यायते । 

यह पाठ पातञ्जल महाभाष्य में उपलब्ध नहीं होता । 

३. क्षीरतरज़्िणो में क्षोरस्वामी लिखता है--भाष्ये नत्व॑ 
नेष्यते । यह मत महाभाष्य में नहीं मिलता । 

४. महाभाष्य शब्द में 'महत्‌' विशेषण इस बात का द्योतक 
है कि उससे पूर्व कोई भाष्य ग्रन्थ विद्यमान था। अन्यथा 'महत्‌' 
विशेषण व्यर्थ है। तुलना करो -भारत-महाभा रत, ऐतरेय-महेतरेय, 
कौषीतक-महा कौषी तक ।* 


५. भतृ हरि महाभाष्यदीपिका में दो स्थानों पर वाक्तिकों के 
लिये “भाष्यसूत्र' पद का प्रयोग करता है ।* पाणिनीयसूत्रों के लिये 
वबुत्तिसूत्र' पद का प्रयोग अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होता है, यह हम 
पूर्व लिख चुके हैं। भाष्यसूत्र शर वृत्तिमृत्र पदों की पारस्परिक 
तुलना से व्यक्त होता है. कि पाणिनीय सूत्रों पर केवल वृत्तियां ही 
लिखी गई थीं, भ्रत एवं उनका 'ब॒त्तिसूत्र' पद से व्यवहार होता है। 
वातिकों पर सीधे भाष्य ग्रन्थ लिखे गये, इसलिये बातिकों को 
'भाष्पसूत्र' कहते हैं।। वातिकों के लिये भाष्यसूत्र' नाम का व्यवहार 
इस बात का स्पष्ट द्योतक है कि वातिकों पर जो व्याख्यानग्रन्थ रचे 
गये, वे 'भाष्य' कहाते थे । 


अनेक भाष्यकार 


महाभाष्य के अवलोकन से विदित होता है कि उससे पूर्व 
वातिकों पर अनेक भाष्य ग्रन्थ लिखे गये थे ।वे इस समय अनुपलब्ध 
है। महाभाष्य में अनेक स्थानों पर अपर झ्ाह' लिखकर वार्तिकों 
3 3800 03% कक दल >--स्कलि लिन नी +भा लि खभप।ख/।फझ 


१, क्षीरत० १५६४६, पृष्ठ १३२, हमारा संस्क० । 

२. कौषीतकि गुह्म ४॥५।३। झाइब० गृह्मय ३े।४॥४। 

३. देखो पूर्व पृष्ठ २६४, टिप्पणी ७। ऋ-ग्वेदादिभाष्यभूमिका, पूष 
पृष्ठ २६५, 2० १४ ४. पृष्ठ २२२-२२३ । 


३२८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


की कई विभिन्न व्याख्याएं उद्धृत की हैं। यथा-- 

प्रश्नकु सादीनाभितिवक्त व्यम्‌ । अुकुस: अ्रकुसः, अकुटिः 
अ्रकुटि: । 
४7 अपर प्राह--अरकारो भ्रूकु सादीनाभिति वक्तव्यम्‌ | भ्रकु धः, 
अकुटि:। ६।३।६१।॥। 

यहां एक व्याख्या में वारतिकस्थ “भ्र' वर्ण निषेधात्मक है, दूसरी 
व्याख्या में 'अ' का विधान किया है । 

इसी प्रकार महाभाष्य १ | १। १० में सिद्ध मनच्त्वाद्‌ वाक्या- 
परिप्तमाप्तेर्वा' वातिक की दो व्याख्याएं उद्धुत की हैं। 

महाभाष्य २। १। १ में 'समर्थतराणां वा वारतिक की “अपर 
प्राह! लिखकर तोन व्यांख्याएं उद्धुत की हैं । 

इन उद्धरणों से व्यक्त है कि महाभांष्यं से पूर्व वातिकों पर 
अनेक व्याख्याएं लिखी गई थीं। केवल कात्यायन के वातिक पाठ 
पर न्यूनातिन्यून॑ तीन व्याख्याएं महाभाष्य से पूर्व अवश्य विद्यमान 
थीं। इसी प्रकार भारद्वाज, सौनाग ग्रादि के वारतिकों पर भी अनेक 
भाष्य ग्रन्थ लिखे गये होंगे । यह प्राचीन महती ग्रन्थराशि इस समय 
स्वेथा लुप्त हो चुकी है, इन ग्रन्थों वा ग्रन्थकारों के नाम तक भी 
ज्ञात नहीं है । 

भतृ्‌ हरि की विशिष्ट सुचना--भतृ हरि ने प्रनेक भाष्यों की 
सूचना-सूत्राणां सानुतन्त्राणां भाष्याणां च॒ प्रणेतृभिः' कारिका में 
दी हैं। इसका भाव यह है कि सूत्रों, अनुतन्त्रों (वार्तिकों) और 
. भाष्यों के प्रणताओं “** | 
अर्वाचीन वार्तिक-व्याख्याकार 


महाभाष्य की रचना के अनन्तर भी कई विद्वानों ने वार्तिकों 
पर व्याख्याएं लिखीं, परन्तु हमें उन में से केवल तोन व्याख्याकारों 
का ज्ञान है-- द 
१. हेलाराज 
हेलाराजकृत वाक्यपदीय की टीका से विदित होता है कि 
उसने वातिकपाठ पर 'बातिकोन्सेष' नाम्नी एक व्याख्या लिखी थी । 
बह लिखता हैं - 


१, वाक्य पदीय ब्रह्मकाण्ड २३ । 
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वाक्यका रस्थापि तदेव वशनसिति वातिकोन्मेषे कथितम- 
स्साभि: ।* द 

वातिकोन्मेषे. विस्तरेण यथातत्त्वमस्मा भिव्याख्यातमिति तत 
एवावधायंम्‌ ।* 

बातिकोस्मेषे यथागमं व्याख्यातम्‌, तत एवावधायम्‌ ।* 

वारतिकोस्मेष ग्रन्थ इस समय उपलब्ध नहीं है । हेलाराज का 
विशेष वर्णन आगे व्याकरण के 'दाश्निक ग्रन्थक्षार नामक २६ 
प्रध्याय के अ्रन्तगंत वाक्यपदीय के प्रकरण में किया जायगा । 


२. राघवसूरि 

राघवसूरि नें वार्तिकों की “अ्रथेप्रका शिका' नाम्ती व्याख्या 
लिखी है । इसका एक हस्तलेख मद्रास के राजकीय हस्तलेख संग्रह 
में विद्यमान है। देखो सूचीपत्र भाग ४ खण्ड १ 0. पृष्ठ ५८०४ 
ग्रन्थाडू ३२६१२ 3. । 

३. राजरूुद्र 

राजरुद्र नामक किसी पण्डित ने काशिकावृत्ति में उद्धृत एलो क- 
वातिकों की व्याख्या लिखी है। राजरुद्र के पिता का नाम धान्नय 
था। इसका श्रन्त में निम्न पाठ है-- 

इति राजरुद्रिये (काशिका) वृत्तिइलोकव्याख्यानेउष्टमाध्यायस्थ 
चतुर्थ: पाद: । 

इसका एक हस्तलेख मद्रास के राजकीय पुस्तकालय के हस्त- 
लेखसंग्रह में विद्यमान है! । देखो सूचीपत्र भाग ४ खण्ड १ (:. पृष्ठ 
५८०३, ग्रन्थाडूड ३९१२ :3. पर निर्दिष्ट है । 

इन दोनों ग्रन्थकारों का काल अज्ञात है । 

इस प्रध्याय में वार्तिकों के प्राचीन भाष्यकारों का संकेत भोर 
तीन श्रर्वांचीन व्याख्याकारों का संक्षेप से वर्णन किया है। अभ्रगले 
प्रध्याय में महाभाष्यकार पतञ्जलि का वर्णन किया जायगा । 
3-30 अमन कक जकिसलेज नील रे गि ए7"7पफहा 7 

१. तृतीय काण्ड पृष्ठ ४४३, काशी सं० । 
२. तृतीय काण्ड पृष्ठ ४४४ । ३, तृतीय काण्ड पृष्ठ ४४६ | 


 दशवां अध्याय 


महाभाष्यकार पतञ्जलि (२००० बि० पू०) 


महामुनि पतञ्जलि ने पाणिनीय व्याकरण पर (एक महती 
व्याख्या लिखी है। यह संस्कृत वाडःप्रय में महाभाष्य के नाम से 
प्रसिद्ध है। इस ग्रन्थ में भगवान्‌ पतञ्जलि नें व्याकरण जैसे दुरूह 
और शु८क समझे जाने वाले विषय को जिपत सरल और सरस रूप 
से हृदयज्भम कराया है, वह देखते हो बनता है। ग्रन्थ की भाषा इतनी 
सरल और प्राऊजल है कि जो कोई विद्वान्‌ इसे देखता है, इसके रचना- 
सौष्ठव को मुक्तकण्ठ से प्रशंसा करता है । वस्युतः यह ग्रन्थ न क्रेवल 
व्याकरण सम्प्रदाय में, अपितु सकल संस्कृत वाहूउय में भरने ढज्ठ 
का एक भ्रद्भुत ग्रन्थ है। महाभाष्य पांणितोय व्याकरण का एक 
प्रामाणिक ग्रन्थ है । समस्त वेबाक रण इसके सन्‍्मुत् नतमस्तक हैं । 
अर्वाचीन वैयाकरण जहां सूत्र, वातिक और महाभाष्य में परस्पर 
विरोध समभते हैं, वहां वे महाभाष्य को ही प्रामाणिक मानते हैं ॥* 


परिचय 


तामामस्तर- विभिन्न प्राचीन ग्रन्थों में पतञ्जलि को गोनर्दीय, 
गोणिकापुत्र, नागनाथ, श्रहिपति, फरणिभृत्‌, शेषराज, शेषाहि, 
चूणिकार और पदकार आदि नामों से स्मरण से किया है । 


गोनर्दीय--यादवप्रकाश आदि कोषकारों नें इस नाम को 
पतञ्जलि का पर्याय लिखा है।' महाभाष्य १। १! २१, २६ | 
३।१।६२॥ ७ २। १०१ में गोनर्दीय' झ्राचायें के मत निद्दिष्ट 
हैं ।* भतृ हरि भौर कैयट)झादि टीकाकारों के मत में यहां गोनर्दीय का 
अर्थ पतञ्ज लि है ।* किसी गोनर्दीय भ्राचार्य का मत वात्स्यायन काम- 
___ काल 3 नाप नन पा ++-++++कत्नननतनल+ 777४८ 


१. यथोत्तरं हि मुनित्रयस्य प्रामाण्यम्‌ । कैयट, भाष्यप्रदीप १।१।२६॥। 
यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌ । नागेश, उद्योत ३।१।५७॥ 

२. पूर्व पृष्ठ ३२१ टि० १॥ ३. पूर्व पृष्ठ ३२०, टि० १-४ । 
४; पूर्व पृष्ठ ३२० टि० ६,७ । 
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सूत्र में भी मिलता है।' गोनर्दीय की भिन्नता और अभिन्नता को 
सम्भावना का निर्देश हम पूर्व (पृष्ठ ३२१) चुके हैं । 

गोणिका-पुत्र--महाभाष्य १। ४ । ५१ में गोणिकापुत्र का एक 
मत निदिष्ट है ।* नागेश की व्याख्या से प्रतीत होता है कि कई 
प्राचीन टीकाकार गोणिकापुत्र का अर्थ यहां पतञ्जलि समभते थे ।* 
वात्स्यायन कामसूत्र में भी गोणिका-पुत्र का निर्देश मिलता है।* 
हमारा विचार है कि गोणिकापुत्र भी पतञ्जलि से पृथक्‌ व्यक्ति है । 

नागनाथ--कंयट ने महाभाष्य ४। २॥ €३ की व्याख्या में 
पतञ्जलि के लिये नागनाथ नाम का प्रयोग किया है ॥* 

प्रहिपति-चक्रपाणि ने चरकटीका के प्रारम्भ में अहिपति नाम 
से पतञ्जलि को नमस्कार किया है ।* 

फणिभृत्‌- भोजराज ने योगसूत्र-वृत्ति के प्रारम्भ में फणिभृत्‌ 
पद से पतञ्जलि का निर्देश किया है ।* 

शेषराज--पभ्रमरचन्द्र सूरि ने हेम-बृहद्वृत्त्यवचूणि में महाभाष्य 
का एक पाठ शेष राज के नाम से उद्धुत किया है ।' 

शेषाहि--बल्ल भदेव ने शिशुपालवध २॥११२ की टीका में 
पतञजलि को शेषाहि नाम से स्मरण किया है । 

चूणिकार--भतृ हरिविरचित महाभाष्यदीपिका में तीन बार 
चूणिकार पद से पतञ्जलि का उल्लेख मिलता है| सांख्यकारिका 
की युक्तिदीषिका टीका में महाभाष्य १!४॥२१ का वचन चूणिकार 





१. पूर्व पृष्ठ ३२१ टि० २। 

२. उभयथा गोणिकापुत्र इति । ३. गोणिकापुत्रो भाष्यकार इत्याहुः । 

४. पूर्व पृष्ठ ३२२ टि० १। ५. तत्र जात इत्यत्र तु सूत्रेउस्य 
लक्षणत्वमाश्रित्यतेषां सिद्धिमभिधास्यति नागनाथ: । 

६. पातञ्जलमहा माष्यचरकप्रतिसंस्क्रृत:। मनोवाक्काथदोषाणां हल्त्रे- 
5हिपतये नमः ।। ७. वाबचेतोवपुषां मल: फणिभुता भत्रेवब येनोद्धुत: । 

८. यदाह श्रीशेषराज:--नहि गोधा! सपंन्‍्तीति सर्पणादहिभ्भवति । 
(महाभाष्य में ग्रनेकत्र यह पाठ है) । 

६. पदं शेषाहिविरचित भाष्यम्‌ । 

१०. हमारा हस्तलेख पृष्ठ १७६, १६६, २१६ | 


संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास ३३२रे 


के नाम से उद्धुत है।' स्कन्दस्वामी निरुक्‍त ३। १६ की व्याख्या 
में चुणिकार के नाम से महाभाष्य १।१।५७ का पाठ उद्धृत करता 
है ।* स्कन्दस्वामी की निरुकत टीका 5१ २ में चूणिकार के नाम से 
एक पाठ और उद्धुत है, परन्तु वह पाठ महाभाध्य का नहीं है, वह 
मीमांसा १।३।३० के शाबर भाष्य का पाठ है । आधुनिक पाणिनीय- 
शिक्षा का शिक्षाप्रकाश-टीकाकार शाबर भाष्य के इस पाठ को 
महाभाष्य के नाम से उद्धृत करता है ।* बौद्ध चीनी यात्री इत्सिग ने 
महाभाष्य का चूणि नाम से उल्लेख किया है ।* 


चूणिपद का श्रर्थ -क्षीर॒स्वामी ने अ मरटोका में चूणि और 
भाष्य को पर्याय माना है।'* श्री गुरुपद हालदार ने वृद्धत्रयी पृष्ठ 
२९० पर चूणि का अथे दुर्गंसिह कृत उणादि वृत्ति ३१८३ के 
प्रनुसार सूत्रवातिकभाष्य- लिखा है। परन्तु छपो हुई कातन्त्र 
उणादि वृत्ति (३।५१) में चरतीति चूणि: ग्रन्थविशेष: पाठ 
मिलता है । 

पदकार--स्कन्दस्वामी ने निरुक्तटीका १॥३ में पदकार के 
नाम से महाभाष्य ५१२।२८ का पाठ उद्धृत किया है ४* उव्बट ने 
भी ऋतचप्रातिशाख्य १३।१६ की टीका में पदकार शब्द से महाभाष्य 
१। १। € का पाठ उद्धृत किया हैं। आत्मानन्द ने अस्यवामीय-* 
सूक्‍त के भाष्य में पदकार के नाम से महाभाष्य १। १। ४७ को 
ओर संकेत किया है ।* भामह ने अपने अ्रलझ्कार ग्रन्थ में सूत्रकार के 
रन 7 कि कमल रण ल अजम अ कु लड़ 3६ अब 


१. कदाचितू गुणों गुणिविदषकों भवति, कदाचित्तु गुणिना गुणों विशेष्यते 
इति चूणिकारस्य प्रयोग: । पृष्ठ ७। 

२. तथा च॑ चूणिकारः पठति--वतिनिर्देशोड्य॑ सन्ति न सन्‍्तीति । 

३. चूणिकारो ब्र,ते--य एवं लौकिका: शब्दा इति । 

४, य एवं लौकिकाः शब्दास्त एवं बैदिकास्त एवं च तेषामर्था इति 
महाभाष्योक्ते:। शिक्षासंग्रह पृष्ठ ३८६ काशी सं०। े 

५. इत्सिंग की भारतयात्रा पृष्ठ २७२। 

६. भाष्यं चुणि: । ३। ५। ३१ ॥ पृष्ठ ३०३ । 

७, पदकार आह--उपसर्गाश्च पुनरेवमात्मका'****"'*' क्रियामाहु: * 

८. पदका रेणाप्युक्तम--प्रथमद्वितीया:'" *** **'महाप्राणा इति . 

६, पदकारास्तु परभवतं नुममाहु: | पृष्ठ १३ । महाभाष्यकार ते 
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साथ पदकार का स्मरण किया है।* क्षी रस्वामी तने अमरकोश 
३।१। ३४ की टीका में पदकार के नाम से एक पाठ उद््‌घ्रत किया 
है,' परन्तु वह महाभाष्य में नहीं मिलता | स ख्यका रिका की युक्‍्ति- 
दीपिका टीका में पदकार के नाम से एक वात्तिक उद्धृत है ।* न्यास 
३।२॥। २१ में जिनेन्द्रवुद्धि ने एक पदकार का पाठ उद्दूत क्रिया 
है," वह वातिक और उसके भाष्य से झ्रक्षरश: नहीं मिलता है ॥ 

झ्रनुपदकार-दुर्घटवृत्ति पृष्ठ १२६ पर पअनुप्द क्र: के एक 
मत का उल्लेख मिलता है ।* मैत्रेयरक्षित ने भी तन्त्रप्रदीप ७॥४।१ में 
प्रनुपदकार का मत उद्धृत्‌ किया है” ये अतुपदकार के नाम से 
उद्धत मत महाभाष्य में नहीं मिलते । 

पदद्ेषकार- काशिका ७।२। ५८ में पदशेषकार का एक मत 
उद्धुत है, वह भी महाभाष्य में नहीं मिलता । पदशेषकार का एक 
उद्धरण पुरुषोत्तमदेवविरचित महाभाष्य लघुवृत्ति की 'भाष्यव्याख्या 
प्रपञ्च' नाम्नी अपञत बाम्ती टीका में भी उवलब्ध होता है| ० टीका में भी उपलब्ध होता है ।* 


3 कस सर अमान साहपन्थ व्यय" 
सिद्धान्त पक्ष में नुम्‌ को पूर्व भक्त माना है । कैयट लिखता है--तदत्र निर्दो- 


पत्वात्‌ पूर्वान्तपक्ष: स्थित: । 
१. सूत्रकृत्‌पदका रेष्टप्रथोगाद्‌ योउन्यथा भवेत्‌ ।४॥२२। यहां पदकार 


शब्द महाभाष्यकार के लिये प्रयुक्त हुश्रा हैं । म॒द्वितप्रन्थ में 'पादकार' छपा है 


वह भरशुद्ध है । 
२. यजजप इत्यत्र बदेरनुपदेश: कार्ये इति पदकारवाक्याहुकः | 


३. पदकारस्त्वाह--जातिवाचकत्वात्‌ | पृष्ठ ७॥ तुलना करो-- 
दम्भेहे ल्ग्रहणस्य जातिवाचकत्वात्‌ सिद्ध म्‌ वातिक । १ । २। १० ॥ हो 
सकता है यह व।तिक न हो, भाष्य वचन ही हो । ४. तथाहि पदकार: 
पठति--उपपदविधौ भयादच्ादि-ग्रहण तदभ्तविधि प्रयोजक्तीति । 

५, उपपदविधो भयादधादिग्रहणम्‌ । उपपदविधौ भयाढयादिग्रहण 
प्रयोजनम । महाभाष्य १। १। ७२ ॥। 

६. प्रेन्‍्नमिति । भ्रनुपदकांरेणानुम उदाहरणमुपन्यस्तम्‌ | 

७. एवं च युवानमाछ्यत्‌ भ्रची कलदित्या दिप्रयोगो5नुपदकारेण नेष्यत इति 
लक्ष्यते | देखो. भारतकौमुदी भाग २, पृष्ठ ८६४ की टिप्पणी में उद्धुत । 

८. पदशेषकारस्यथ पुनरिद दर्शनम्‌'"**** ****"॥ पदशेषो ग्रन्थविशेष 
इति पदमञ्जरी ॥ काशिका का उद्धृत पाठ धातुव॒त्ति में भी उद्धृत हैं । 


देखो गम धातु पृष्ठ १६२ । &. पदशेषकारस्तु शब्दाध्याहारं शेषमिति वदति । 
इण्डियन हिस्टोरिकल क्वार्टर्ली सेप्टेम्बर १६४२, (८5 २०७ में उद्धुत । 


३३४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्रनुधदकार और पदशेषकार दोनों एक ही हैं, अथवा भिस्न 
व्यक्ति हैं, यह विचारणीय है । 

महाभाष्यकार को 'पदकार' क्यों कहते हैं ? इस विषय में हम 
निश्चित रूप से कुछ नहीं कह सकते । महाभाष्य में पाणिनीय स्त्रों 
के प्रायः प्रत्येक पद १र विचार किया है। संभव है इसलिये महा- 
भाष्यकार को 'पदकार' कहा जाता हो । शिशुपालवध के 'भननुत्सुत्र- 
पदन्यासा'' इत्यादि इलोक की व्याख्या में बललभदेव लिखता हैं-- 
पद शेषाहिबिर चितं भाष्यम्‌। बल्‍्लभदेव ने 'पद' का अर्थ 'पतञ्जलि- 
विरचित महाभाष्य' किस आधार पर किया, यह अज्ञात है। यदि 
यह अर्थ ठीक हो, तो काशिका और भाष्यव्याख्याश्रपञ्न्च में निर्दिष्ट 
'पदशेषकार' का अर्थ 'महाभाष्य-शेष का रचयिता' होगा। इस 
ग्रन्थ का उल्लेख श्रन्यत्र नहीं मिलता | 

बंश श्रौर देश- पतञ्जलि ने महाभाष्य जेसे विशालकाय ग्रन्थ 
में अपना किश्नचिन्मात्र परिचय नहीं दिया। भ्रतः पतञ्जलि का 
इतिवृत्त सर्वथा अन्धका रावृत है । 

हम पूर्व लिख चुके हैं कि महाभाष्य के कुछ व्याख्याकार 
'गोणिकापुत्र' शब्द का अर्थ पतञ्जलि मानते हैं। यदि वह ठीक हो, 
तो पतञ्जलि की माता का नाम 'गोणिका' होगा, परन्तु हमें यह 
ठीक प्रतीत नहीं होता । 


कुछ ग्रन्थकार 'गोनदीय' को पतञ्जलि का पर्याय मानते हैं । 

यदि उनका मत प्राम/णिक हो, तो महाभाष्यकार की जन्मभूमि 
गोनद होगी । गोनद देश वर्तमान गोंडा जिले के आसपास का 
प्रदेश है। एक गोनदे देश कश्मीर में भी है। परन्तु गोनर्दीय को 
पतञ्जलि का पर्याय मानने पर उसे प्राग्देशवासी मानना होगा। 
क्योंकि गोनर्दीय पद में गोनद की एड प्राचां देशे' से वृद्ध संज्ञा होकर 
छ--ईय प्रत्यय होता है ।'गोनदे शिव का नाम है, उससे भी गोनर्दीय 
शब्द उपपन्न हो सकता है। परन्तु महाभाष्यकार शेवमतानुयायी थे, 
इसका कहीं से कुछ भी संकेत उपलब्ध नहीं होता, यह हम पूर्व लिख 
चुके हैं।' संत: हमारा विश के कि विचार है कि गोनर्दीय पतञ्जलि से भिन्‍न 
हैइ १ टर प २. अष्टा० १॥ ह१ै ७५॥! 


३. मत्म्य पुराण ११३॥ ४५ में गोनदं प्राच्यजनपदों में गिना गया है । 
४. पूव पृष्ठ ३२१ । 


महाभाष्यकार पतञ्जलि ३३५ 


व्यक्ति है, और महाभाष्यकार भी प्राग्देशान्तगंत गोनई का नहीं है । 
वह कश्मीरज है, यह अनुपद लिखेंगे । 


महाभाष्य ३। २। ११४ में अभिजानासि देवदत्त कश्मी रान्‌ 
गमिष्यामः, तन्न सकतूत्‌ पास्यामः' इत्यादि उदाहरणों में असक्ृत्‌ 
कश्मीरगमन का उल्लेख मिलता है । इस उल्लेख से ऐशा प्रतीत 
होता है जैसे कि कश्मीर जानें की बड़ी उत्कण्ठा हो रही हो । इन 
उदाहरणों के झ्राधार पर कुछ एक विद्वानों का मत है कि पतञ्जलि 
की जन्मभूमि कश्मोर थी | महाभाष्य ३। २। १२३ से प्रतीत होता 
है कि पतञ्जलि अधिकतर पाटलिपुत्र में निवास करता था। महा- 
भाष्य के विविध निर्देशों से व्यक्त होता है कि पतञझजलि मथुरा, 
साकेत, कौशाम्बी और पाटलिपुत्र श्रादि से भली प्रकार विज्ञ था । 
अत: पतञ्जलि की जन्मभूमि कौनसो थी, यह सन्दिग्ध है। पुनरपि 
कश्मीर के राजा अभिमन्यु श्रोर जयापीड द्वारा महाभाष्य का पुन:- 
पुनः उद्धार करान।' व्यक्त करता है. कि पतञ्जलि का कश्मीर से 
कोई विशिष्ट सम्बन्ध ग्रवश्य था । 


पतञ्जलि चरित-रामभद्रदीक्षित ने एक पतञ्जलि चरित 
लिखा है, पर वह ऐतिहू।घस्िक दृष्टि से स्वंथा भ्रप्रामाणिक है । 


अनेक पतञ्जलि 


पतञ्जलि-विरचित तीन भ्रन्थ इस समय उपलब्ध हैं--साम- 
वेदीय निदानसूत्र, योगसुत्र और महाभाष्य । सामवेद को एक पात- 
उ्जलशाखा भी थो, इसका निर्देश कई ग्रन्थों में मिलता है ।योगदृत्र 
के व्यासभाष्य में किसी पतञ्जलि का एक मत उद्धुत है ।वाचस्पति- 
मिश्र ने न्‍्यायवातिकतात्पयं-टीका में योगदर्शन के व्यासभाष्य 
४ । १० के पाठ को स्व॒शब्दों में उद्धुत करते हुए पतञ्जलि के नाम 





१. द्रष्टव्य--भ्रागे 'महाभाष्य क। ग्रनेक बार लुप्त होना” अनुशीषक 
लेख । 

२. देखो--वैदिक वाडःमय का इतिहास भाग १, पृष्ठ २०७ (प्र०सं ० )। 

३. अयुतसिद्धावववभेदानुगत! समूहो द्रव्यमिति पतञज्जलि: | ३ । ४४ ॥ 
तुलना करो-सेब्वरसांख्यानामाचार्यस्य पतज्जलेरित्यथ: । “गुणसमूहो द्रव्यमिति 
पतञ्जलिः” इति योगभाष्ये स्पष्टम्‌ । नागेश उद्योत ४ । १॥ ४॥ 


३२३६ संस्कृत व्प्राकरण-शास्त्र का इतिहास 


से स्मरण किया है।' सांख्यकं।रिका की युक्तिदीपिकाटीका में पत॒- 
उजलि के सांख्पत्रिद्धान्त-विषपक्र अतेक मत उद्धुत हैं।' आयुर्वेद 
की चरकसंहिता भी पतञ्जलि द्वारा परिष्कृत मानी जाती है। 
समुद्रगुत्तविरचित क्ृष्णचरित के अनुप्तार पतञ्जलि ने चरक में 
कुछ वर्माविहद्ध-योगों का सन्तिवेश किया था। चक्रपाणि पुण्य राज* 
ग्रौर भोजदेव' श्रादि श्रनेक ग्रन्थकार महामाष्य योगसूत्र और चरक- 
संहिता इन तीनों का कर्त्ता एक मानते हैं। मेक्‍्समूलर ने षडगुरुशिष्य 
का एक पाठ उद्धृत किया है, जिप्तके अनुसार योगदर्शन झ्औौर निदान- 
सूत्र का कर्त्ता एक व्यक्ति है ।* 
महाराज समुद्रगुप्त ने भ्रपने कृष्णचरित की भ्रस्तावना में 
पतञ्जलि के लिये लिखा है-- 
2:22 कहर अविबिए 2 5-20: 


था 68 किक १2/8275 (24३50: ५%४:7: 

१. यथाहुस्‍्तत्र भवन्तः पतञ्जलिपादा:--'को हि. योगप्राभावादुते 
प्रगत्स्यइव समुद्र विबति स इंव च॑ दण्डकारण्यं सृजति इति | न्या० वा० 
ता० टीका १।१॥१। पृष्ठ & ॥ तुलना करो व्यासभाष्य ४ । १० --दण्डका रण्यं 
च चित्तबलव्यतिरेकेण शरीरेण कमंणा शून्यं कः कतु मुत्वहेत, समुद्रमगस्त्यवद्‌ 
वा पिबेत॒ । 

हमारे विचार में योगदशन का व्यासभाष्य पतञ्जलि भ्रोक्त है । व्यास 
शब्द का भ्र्थ है विस्तृत । इससे यह भी ध्वनित होता है कि पतज्जलि ने 
स्‍्वदर्शन पर व्यास ( >>विस्तृत) तय समाप्त (--पक्षिप्त ) दो भाष्य रचे थे । 

२. पृष्ठ ३९, १००, १३९, १४५, १४६, १७५। 

३. धर्मावियुक्ताइबरके योगा रोगमुष; कृता; । मुनिकविवर्णन । भायु- 
वेंदीय चरकसंहिता में पतञ्जलि ने योगों का सल्निवेश किस प्रकार किया, 
इसका निर्देश हम आ्ागे करेंगे । 

४, द्र०--पूर्व पृष्ठ ३३१ टि० ७ | 

५. तदेव॑ ब्रह्मकाण्डे 'कायवाग्बुद्धिविषया ये मल':” (कारिका १४७) 
इत्यादिश्लोकेन भाष्यकारप्रशंसोक्ता । वाक्यपदीयटीका काण्ड २, पृष्ठ २८४ 
काशी संस्करण । वस्तुतः इस कारिका में भाष्यकार की प्रशंसा का न कोई 
प्रसज्भ ही है, भौर न भतृ हरि ने भ्रपनी स्वोपज्ञव्याख्या में इसकी भाष्यकार 
की प्रशंसापरक व्याख्या ही की है। भ्रत पुण्यराज की यह अप्रासंगिक 
क्लिष्ट कल्पना है । 

६. पूर्व पृष्ठ ३३१ टि० ७। ७, योगाचार्यः स्वयं कर्त्ता योगशास्त्र- 
निदानयो: । 2. 5. [.,. पृष्ठ २३६ में उद्धृत । 
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विद्ययोद्रिक्तुणतशा भूमावमरतां गत: । 
पतञ्जलिमुं निवरो नमस्यो बिदुषां सद। ।। 
कृतं येन व्याकरणभाष्यं वचनशोधनम्‌ । 
धर्मा वियुक्ताइच रके योगा रोगमुष: कृता: ॥ . 
महानन्दमयं काव्यं योगदर्शनमद्भुतम्‌ । 
योगव्याख्यानभूतं तद्‌ रचितं चित्तरोषहम्‌ ।। 


अर्थात्‌ महाभाष्य के रचयिता पतञ्जलि ने चरक में धर्मानु- 
कल कुछ योग सम्मिलित किये, ओर योग की विभूतियों का निद- 
दंक योगव्याख्यानभूत 'महानन्दकाव्य' रचा । 


इस वर्णन से स्पष्ट है कि महाभाष्यकार पतञ्जलि का चरक- 
संहिता और योगदर्शन के साथ कुछ सम्बन्ध अवश्य है । चक्रपाणि 
आदि ग्रन्थकारों का लेख सबंथा काल्पनिक नहीं है । हमारा विचार 
है कि पातञ्जलशाखा, निदानसूत्र और योगदर्शन का रच्‌यिता पत- 
उज्जलि एक ही व्यक्ति है, यह भ्रति प्राचोन ऋषि है। आज़्िरस 
पतञ्जलि का उल्लेख मत्स्य पुराण १६५। २५ में मिलता है।' 
पाणिनि ने २। ४ । ६६ के उपकादिगण में पतञ्जलि पद पढ़ा है । 
महाभाष्यकार इनसे भिन्‍न व्यक्ति है। श्ौर वह इनकी अपेक्षा भ्र्वा- 
चीन है । 


काल 

पतञ्जलि का इतिवृत्त अन्धकारावृत है, यह हम पूर्व लिख 
चुके हैं । पतञ्जलि के काल-निर्णय में जो सहायक सामग्री महभाष्य 
में उपलब्ध होती है, वह इस प्रकार है-- 

१. अ्रनुशोणं पाटलिपुत्रमू । २ । १। १५ || 

२. जेयो बषल: | १। ११ ५० ।। 

३. काण्डोभूतं वृषबलक्‌ लम्‌ । कुडयी भूतं बृबलकुलम्‌ । ६१३।६१॥ 

४. सोयेहिरण्याथिभिरर्चा: प्रकल्पिता:। ५। ३। €€॥। 

५. प्ररुणद्‌ यवनः साकेतम्‌, श्ररुणद्‌ यवनो साध्यमिकाम्‌ । 

३१२। १११॥ 
६« पुष्यसित्रसभा, चन्द्रगुप्तसभा | १ | १॥ ६८ ॥। 


१. कपितरः स्वघ्तितरो दाक्षिः शक्ति: पतञ्जलि: । 


३३८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


७. महीपालवच: श्रुत्वा जुधुबु: पुण्यमाणवा: | एप प्रयोग 
उपपन्नो भवति । ७।२। २३ ।। 

८. इह पुष्यमित्रं याजयामः: | ३। २। १२३ !। 

६. पुष्यमित्रों यजते, याजका याजयन्ति । ३। १ । २६ || 

१०. यदा भवद्विष: क्षत्रियं याजयेत्‌ | यदि भवद्विध: क्षत्रिय 
याजयेत । ३। ३॥। १४७ ।॥। 

इन उद्धरणों से निम्न परिणाम निकलते हैं-- 

१--प्रथम उद्धरण में पाटलिपुत्र का उल्लेख है | महाभाष्य में 
पाटलिपुत्र का नाम अनेक बार आया है । वायु पुराण ६६।३१८ के 
प्रनुसार महाराज उदयी (उदायी) ने गंगा के दक्षिण कूल पर 
कुसुमपुर बसाया था। साम्प्रतिक ऐतिहासिकों का मत है कि 
कुसुमपुर पाटलिपुत्र का ही नामान्तर है। अत: उनके मत में महा- 
भाष्यकार महाराज उदयी से अर्वाचीन है । 

२--संख्या २, ३ में वृषल और वृषलक्ल का निर्देश है। संख्या 
२ में वषल को जीतने योग्य' कहा है। संख्या ३ में किसी महान्‌ 
वृषलऊुुल के कुडय के सदृश ग्रतिसंकीर्ण होने का संकेत है । यह 
वृषलकुल मोयंकुल है। मुद्राराक्षस में चाणक्य चन्द्रयुस्त को प्राय: 
'बुषल' नाम से संबोधित करता है। महाभाष्य के इन दो उद्धरणों 
की ओर श्री पं० भगवद्तत्त जी ने सबसे प्रथम विद्वानों का ध्यान 
ग्राकृष्ट किया है | 

बृषल शब्द का श्रर्थं--सम्प्रति 'वृषल शब्द का अथे शुद्र समझा 
जाता है | विश्वप्रकाश-कोश में वुषल का अर्थ शूद्र, चन्द्रगुप्त और 
प्रश्व लिखा है ।* वस्तुत: वृषल शब्द देवानांप्रिय: के समान हच्रर्थंक 
3 78-35 ल लगाए एज लय पी जनक सत 


१. उदायी भविता यस्मात्‌ त्रय॒स्त्रिशत्समा नूप: | स वे पुरवरं राजा 
पुथिव्यां कुसुमाह्नयम्‌ । गज्ञाया दक्षिणे कूले चतुर्थेअब्दे करिष्यति ॥ 

२. भ।रतवर्ष का इतिहास पृष्ठ २६३, २७४ द्वितीय संस्करण । 

३. वुषलः कथित: शूद्रं चन्द्रगुप्ते च वाजिनि । पृष्ठ १५६,इलोक €० | 
'वाजिनि' के स्थान पर “राजनि' पाठ युक्त प्रतीत होता है । 

५. देवताओं का प्यारा और मूर्ख । इसको न समभकर भट्टोजि दीक्षित 

ने 'देवानां प्रिय इति चोपसंख्यानम्‌' (महाभाष्य ६ । ३) २१) बातिक में 
'मूर्खें' पद का भ्रक्षेप कर दिया | सि० कौ० सूत्रसंख्या ६७६ । 
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है । उसका एक रथ है पापी, और दूसरा धर्मात्मा । निरुक्‍्त ३३१६ 
में 'वृषल' शब्द का अर्थ लिखा है-- 

ब्राह्मणवद्‌ वृषलवद्‌ । ब्राह्मणा इब वृषला इव। वृषलो वृष- 
शीलो भवति, बृषाशीलो वा । 

प्र्थात्‌-व॒षल का अर्थ वृष >धर्म'+शील और वृष--धर्म + 
ग्रशील है। द्वितीय श्रर्थ में शकन्धु' के समान अकार का पररूप 
होगा । 8५४ 

इन्हीं दो भ्रथों में वंषबलशब्द की दो व्युत्पत्तियां भी उपलब्ध 
होती हैं। एक--बुबं धर्म लाति श्रादत्ते इति बृषल: है। इसी में 
'बुषादिभ्यदिचित्‌ ।? इस उणादिसूत्र से वृष धातु से कर्ता में कल 
प्रत्यय होने पर 'बषंतीति'बृषल:' व्युत्पत्ति होतो है। दूसरी ब्युर्त्पात्त 
_मनुस्मृति में लिखी है- 

वषो हि भगवान्‌ धर्मस्तस्थ यः कुरुते ह्यलम्‌ । 
बषलं त॑ विदुर्देवास्तस्माद्धम न लोपयेत्‌ ॥* 

इन्हीं विभिन्‍न प्रवत्तिनिमित्तों को दर्शाने के लिये निरुक्‍्तकार 
ने दो निवेचन दर्शाये हैं। अर्वाचोन ग्रन्थकारों ने मोर्य चन्द्रगुप्त के 
लिये वृषल शब्द का प्रयोग देखकर 'मुरा' नाम्नी शुद्रा स्त्री से चन्द्र- 
गुप्त के उत्पन्न होने की कल्पना की है। यह कल्पना ऐतिह्य-विरुद्ध 
होने से त्याज्य है । मौये क्षत्रिय वंश था ।* व्याकरण के नियमानुसार 
मुरा की संतति मौरेय कहायेगी,' मौर्य नहीं । 

इस विवेचना से स्पष्ट है कि महाभाष्य के संख्या २, ३ के 
उद्धरणों में मौयं ब॒हंद्रथ समकालिक मौयेकूल की हीनता का उल्लेख 
है। संख्या ४ के उद्धरण में स्पष्ट मौयंशब्द का उल्लेख है ।” प्रत: 
महाभाष्यकार मौय॑ राज्य के अनन्तर हुआ होगा । 


१. वृषो हि भगवान्‌ धर्म: | मनु० ८ | १६ || 

२. शक--अन्धु:--शकन्धु: । शकन्ध्वादिषु च । वातिक ६।१।६४।। 

३. पञधुच० उणा० १।१०१।॥ ददह्व ० उणा ० 5। १ ०६॥| ४. मनु०८,१६।। 

५. चन्द्रगुप्ताय मौयेकुलप्रसूताय । कामन्दक नीतिसार की उगध्याय- 
निरपेक्षा टीका । भ्रलवर राजकीय पुस्तकालय सूचीपत्र, परिशिष्ट पृ० ११० | 

६. अष्टा० ४।१।१२१॥ ७, नागेंश इस उद्धरणान्तग्रेत मौर्य पद 
का ग्रथे 'विक्रेतु प्रतिमाशिल्पवन्त: करता है! 


३४० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


३--संख्या ५ में अयोध्या और माध्यमिका' नगरी पर किसी 
यवन के आक्रमण का उल्लेख है । गार्गीसंहिता के अनुसार इस यवन- 
राज का नाम धर्ममीत था। व्याकरण के नियमानुसार “अ्ररुणत्‌ 
शब्द का प्रयोगकर्त्ता भाष्यकार यवनराज धर्ममीत का समकालिक 
होना चाहिये ।* 

४--संख्या ६--& चार उद्धरणों में स्पष्ट पुष्यमित्र का उल्लेख 
है । कई विद्वानों का मत हैं कि संख्या ८ में महाभाष्यकार के 
पुष्यमित्रीय अश्वमेध का ऋत्विक्‌ होने का संकेत है । संख्या १० से 
इसकी पुष्टि होती है। इसमें क्षत्रिय को यज्ञ कराने की निन्‍्दा की 
है । पतञ्जलि का यजमान पुष्यमित्र ब्राह्मण वंश का था । 

५--महाराज समुद्रगुप्त के कृष्णचरित का अंश हमने पूर्व 
उद्धृत किया है। उससे ज्ञात होता है कि महामुनि पतञ्जलि नें 
कोई 'महानन्दसय' काव्य बनाया था। यदि महानन्द शब्द इलेष से 
महानन्द पद्म का वाचक हो, तो निश्चय ही पतञ्जलि महानन्द पद्म 
का उत्तरवर्त्ती होगा । 


इन प्रमाणों के आधार पर कहा जा सकता है कि महाभाष्यकार 
पतम्जलि शुज्भवंइ्य महाराज पुष्यमित्र का समकालीन है । पाइ्चा- 
त्य तथा तदनुयायी भारतीय ऐतिहासिक पुष्यमित्र का काल विक्रम 
से लगभग १५० वर्ष पूर्व मानते हैं। परन्तु अ्रनेक प्रमाणों से यह मत 
युक्त प्रतीत नहीं होता । इसमें संशोधन की पर्याप्त श्रावश्यकता है । 
भारतीय पौराणिक कालगणनानुसार पुष्यमित्र का काल विक्रम से 
लगभग १२०० वर्ष पूर्व ठहरता है। चीनी विद्वान्‌ महात्मा बुद्ध का 
निर्वाण विक्रम से ६०० से १५०० वर्ष पूर्व विभिन्‍नकालों में मानते 
हैं।“ इसी प्रकार जन ग्रन्थों में महावीर स्वामी के निर्वाण की 
विभिन्‍न तिथियां दी हुई हैं।* श्रतः विना विशेष परीक्षा किये 
पाश्चात्य ऐतिहासिकों द्वारा निर्धारित कालक्रम माननीय नहीं हो 
सकता । । 

१. यह चित्तौड़गढ़ से ६ मील पूर्वोत्तर दिशा में है । सम्प्रति “नगरी 
नाम से प्रसिद्ध है। २. परोक्षे च लोकविज्ञाते प्रयोक्त देश नविषये । महा- 
भाष्य ३। २। १११ ॥। ३. यह लोकप्रसिद्ध मतानुसार लिखा 
है । भ्रपना मत हम आगे लिखेंगे । 

४. भारतव्ष का बुहद्‌ इतिहास,भाग १ पृष्ठ १२१,१२२(६्वि० सं०) । 
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अब हम महाभाष्यकार के कालनिणंय के लिये बाह्य साक्ष्य उ५- 
स्थित करते हैं-- 


चन्द्राचाय द्वारा महाभाष्य का उद्धार 


प्राचाये भत्‌ हरि और कल्हण के लेख से विदित होता है कि 
चन्द्राचार्य ने विलुप्तप्राय महाभाष्य का पुनरुद्धार किया था। प्रतः 
महाभाष्यकार के कालनिर्णय में चन्द्राचाय का कालज्ञान महान्‌ 
सहायक है । चन्द्राचाये का काल भी विवादास्पद है, इसलिये हम 
प्रथम चन्द्राचाय्यं के काल के विषय में लिखते हैं-- 


चन्द्राचाय का काल 


कल्हण के लेखानुसार चन्द्राचायें कश्मीराधिपति महाराज 
प्रभिमन्‍्यु का समकालिक था ।* उसके मतानुसार प्नभिमन्यु कनिष्क 
का उत्तरवर्ती है। कल्हण ने कनिष्क को बुद्धनिर्वाण के १५० वर्ष 
पश्चात्‌ लिखा है ,* बुद्धनिर्वाण के विषय में अनेक मत हैं। कल्हण ने 
बुद्धनिर्वाण की कौनसी तिथि मानकर कनिष्क को १५० वर्ष पश्चात्‌ 
लिखा है, यह अज्ञात है। चीनी यात्रों ह्य.नसांग लिखता है--“बुद्ध 
की मृत्यु से ठीक ४०० वर्ष पीछे कनिष्क संपूर्ण जम्बू द्वीप का सम्राट 
बना । चीनी ग्रन्थक्रार बुद्धनिर्वाण की विक्रम से €००-१५०० वर्ष 
पूर्व अनेंक विभिन्‍न तिथियां मानते हैं। कल्हणविरचित राजतर- 
ज्िणी के अनुसार प्रभिमन्यु से प्रतापादित्य॒ तक २१ राजा हुए 
(कई प्रतापादित्य को विक्रमादित्य मानते हैं) । राजतरज़्लिणी के 
ग्रनुसार इनका राज्यकाल १०१४ वर्ष & मास & दिन था। कल्हण के 
लेखानुसार विक्रमादित्य ने मातृगुप्त को कश्मीर का राजा बनाया 
था । मातृगुप्त अभिमन्यु से ३१ पीढ़ी पश्चात्‌ हुआ हैं। उस का 
काल अभिमन्यु से १३०० वर्ष ११ मास और € दिन उत्तरवर्ती है । 
कल्हण ने प्राचीन ऐतिहासिक झ्राधार पर प्रत्येक राजा का वर्ष, 


मास और दिनों तक की पूरी-पूरी संख्या दो है। अ्रतः उस के काल 


१. पर्वतादागम लब्ध्वा भाष्यबीजानुसारिभिः | स नोतो बहुशाखत्व 
चन्द्राचार्या दिभि: पुनः ॥ वाक्यपदीय २।४५६॥ चन्द्राचार्यादिभिलेब्ध्वादेश 
तस्मात्तदागमम्‌ । प्रवर्तितं महाभाष्यं स्व॑ं च व्याकरणं कृतम्‌ । राजतरज़्िणी, 
तरज्भ १, इलोक १७६ ॥। 

२. राजतराड्धिणी ११७४,३७६॥ रे. राजतरचड्िणी १।१७२॥ 
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को सहसा अप्रामाणिक नहों कहा जा सकता । पाश्चात्य ऐतिहासिकों 
नें अभिमन्यु का काल बहुत अर्वाचीन और भिन्न-भिन्न माना है। 
बिल्फर्ड ४२३ वर्ष ईसापूर्वं, बोथलिग १०० वर्ष ईसापूव, भ्रिसिप्‌ 
७३ वर्ष ईसापूवे, लासेन ४० वर्ष ईसापश्चात्‌, झ्ौर स्टाईन ४०० 
५०० वर्ष ईसा पश्चात्‌ अभिमन्यु को रखते हैं।' पाइ्चात्य विद्वानों 
द्वारा निर्धारित कालक्रम की भ्रपेक्षा भारतीय पौराणिक और राज- 
तरज़्िणी की कालगणना भ्रधिक विश्वसनीय है | राजतर्राज्धिणी की 
कालगणना में थोड़ी सी भूल है, यदि उसे दूर कर दिया जाय, तो 
दोनों गणनाएं लगभग समान हो जा ती हैं। 

चन्द्राचाय के कालनिर्णय में एक बात और ध्यान में रखनी 
चाहिये । वह है चान्द्रव्याकरण १। २॥। 5९ के ॥ उदाहरण - श्रजयत्‌ 
जत्तों हणान्‌ श्र्थात्‌ जत॑ ने हुणों को जीता । जते॑ एक सीमान्त की 
पुरानी जाति है। महाभारत सभापूवे ४७। २६ में जरत्तों के लिए 
लोमशा: श्युद्धिणो नरा:' प्रयोग. मिलता है। दुर्गेत्तिह नें उणादि 
२। ६८ को वृत्ति में 'जतेः दीर्घरोमा लिखा है | वर्धभान गणरत्न- 
महोदधि कारिका २०१ में शक प्रौर 'खस' के साथ “जे! शब्द 
पढ़ता है । हेमचन्द्र उणादिवृत्ति (सूत्र २०० ) में जते का श्रर्थ राजा 
करता है। सम्भव है, हेमचन्द्र का संकेत उसी जते राजा की ओर 
हो, जिसकी हूणों की विजय का उल्लेख चान्द्रव्याकरण को वृत्ति में 
मिलता है + रमेशचन्द्र मजुमदार ने चान्द्रव्याकरण के '्रजयत्‌ जर्त्तो 
हणान' पाठ को बदल कर 'प्रजयद्‌ गुप्तो हुणान्‌' बना दिया है ४ यह 
भयड्ूर भूल है । अनेक विद्वानों ने मजुमदार महोदय का भ्रनुकरण 


मम नमन न नमन मम मनन -+-म नम 


सममाामानतासान-मममममन>>>>>>»»ननननम न नन+-नम--मममााननपाममभ मन 


१. निरुक्तालोचन पुल ६४ द्र॒ष्टव्य ।. २रै- “जत ' शब्द का निर्देश 
पञ्च० उ० ५। ४६ तथा दश० उ' ६।२५ में मिलता है । 

३. ए न्‍यू हि० ग्राफ दि इ० पी० भाग ६, पृष्ठ १९७ | यही भूल 
डा० वेल्वाल्कर ने सिस्टम झ्राफ संस्कृत ग्रामर पृष्ठ ४८ पर, विष्वेश्वरनाथ 
रेऊ ने 'भारत के प्राचीन राजवंश” पृष्ठ २८८ पर की है। जैन सत्यप्रकाश' 
बर्ष ७ दीपोत्सवी भ्रक पृष्ठ 5० पर भी यही भूल है। प्राइचय की बात तो 
यह है कि चान्द्रवृति में स्पष्ट जत॑ पाठ है। उस मूल पाठं को किसी ने भी 
देखने का यत्न नहीं किया | इसी का नाम है अन्धपरम्परा प्रथवा गतानु- 
गतिको लोक: । ४. श्री पं» भगवदृत्तजी कृत भारतवर्ष का . 
इतिहास द्वितीय संस्करण पृष्ठ ३२५॥। 
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करके चन्द्रगोमी के आ्राश्रयदाता अ्रभिमन्यु का काल गुप्तकाल के 
ग्रन्त में विक्रम की पांचवी शताब्दी में माना है ।' और उसी के 
ग्राधार पर वाक्यपदीयकार भतृ हरि को भी बहुत अ्र्वाचीन बना 
दिया है । पाश्चात्यमतानुयायी अपने काल-विषयक आग्रह को सिद्ध 
करने के लिये प्राचीन ग्रन्थों के पाठों को किस प्रकार बदलते हैं, यह 
इस बात का एक उदाहरण है। पाठ बदलते समय मूल पाठ का 
निर्देश भी न करना, उनकी दुरभिसन्धि को सूचित करता है । 


इस प्रकार महाभाष्यकार को महाराज पुष्यमित्र का समकालिक 
मानने पर भी वह भारतीय गणनानुसार विक्रम से लगभग १२०० 
वर्ष पू्ववर्ती अवश्य है । 
महाभाष्यकार को पुष्यमित्र का समकालिक मानने में एक 
कठिनाई भी है। उसका यहां निर्देश करना आवश्यक है। इ ससे 
भावी इतिहासशोधकों को विचार करने में सुगमता होगी । 


हम पूर्व लिख चुके हैं कि वायुपुराण &६। ३१६ के अनुसार 
महाराज उदयी ने गजड्भा के दक्षिणक्ल पर कुसुमपुर नगर बसाया 
था, वही कालान्तर में पाटलिपुत्र के नाम से विख्यात हुआ, ऐसा 
साम्प्रतिक ऐतिहासिकों का मत है । गज्भा के दक्षिणकूल पर स्थिति 
होने पर ही अनुशोण स्थिति उपपन्न हो सकती है । मुद्राराक्षस 
नाटक में मौर्य चन्द्रगुप्त के समय पाटलिपुत्र की स्थिति अनुगड्ध कही 
है, यह अनुगज्भ स्थिति उत्तरकूल पर थी, और इस समय भी अनु- 
गज्भू स्थिति उत्तरकूल पर है। परन्तु महाभाष्यकार पतञ्जलि 
पाटलिपुत्र को अनुशोण लिखता है। यदि महाभाष्यकार को शुद्ध- 
काल में माना जाये, तो उसका पाटलिपुत्र को अनुशोण लिखना उप- 
पन्‍न नहीं हो सकता । 


अनेक पाटलिपूत्र 


नागेश महाभाष्य २। १। १ के 'कुतो भवान्‌ पाटलिपुत्रात्‌ 
बचन की व्याख्या में लिखता है--कस्मात्‌ पाटलिपुत्राद्‌ भवानागत 
इत्यथे:, श्रनेकत्वात्‌ पाटलिपुत्रस्य, तदवयवानां वा भ्रइनः । इससे 
सन्देह होता है कि पाटलिपुत्र नाम कदाचित्‌ प्रनेंक नगरों का 
रहा हो । 

१. देखो - गुप्त साम्राज्य का इतिहास, द्वितीय भाग, पुष्ठ १५६ । 
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पाटलिपुत्र का अनेक बार बसना 

पं० सत्यव्रत सामश्रमी ने महावंश नामक बौद्धप्रन्थ के ग्राधार 
पर लिखा है-“शाक्यमुनि के जीवनकाल में अजातशत्रु ने सोन के 
किनारे पाटली ग्राम में दुर्गनिर्माण किया, उसे देखकर भगवान्‌ बुद्ध 
ने भविष्यवाणी की--'यह भविष्य में प्रधान नगर होगा' ।' महाराज 
प्रजातशत्रु उदयी का पूर्वज है। इससे स्पष्ट है कि उदयी के कुसुम- 
पुर बसाने से पूर्व कोई पाटली ग्राम विद्यमान था । 

हमारा विचार है कि पाटलिपूत्र अत्यन्त प्राचीन नगर है, और 
वह इन्द्रप्रस्थ के समान अनेक बार उजड़ा और बसा है । 


पाणिनि से पूर्व पाटलिपूत्र का उजड़ना 


पाटलिपुत्र पाणिनि से बहुत प्राचीन नगर है। वह पाणिनि से 
पूर्व एक बार उजड़ चुका था । गणरत्नमहोदधि में वर्धभान लिखता 
हि 

पुरगा नाम काचिद्‌ राक्षसी तया भक्षितं पाटलिपुत्रमू, तस्या 
निवास: । 

प्र्थात्‌ किसी पुरगा नाम की राक्षसी ने पाटलिपुत्र को उजाड़ 
दिया था । 

यह इतिहास की अत्यन्त महत्त्ववूर्ग घटना है। इस को सुरक्षित 
रखने का श्रेय वर्धमान सूरि को है। पाटलिपुत्र के उजड़ने की यह 
घटना पाणिनि से प्राचीन है, क्योंकि पाणिनि ने ८। ४। ४ में 
साक्षात्‌ पुरगावण का उल्लेख किया है ।* सम्भव है, इसलिये महा- 
भारत आदि में पाटलिपुत्र का वर्णन नहीं मिलता । इससे स्पष्ट है 
कि पाटलिपुत्र को उदयी ने ही नहीं बसाया था। वह प्राचीन नगर है, 
प्रौर कई बार उजड़ा और कई बार बसा | भगवान्‌ तथागत के 
समय पाटली ग्राम की विद्यमानता भी इसी को पुष्ट करती है। श्रतः 
महाभाष्य में पाटलिपुत्र का उल्लेख होने मात्र से वह उदयी के अन- 
न्तर नहीं हो सकता । 


७ 6 
पूर्व उद्धरणों पर भिन्‍नरूप से विचार 
१--महा भाष्य में कहीं पर भी पुष्यमित्र का शुद्ध वा राजा 


१. निरुक्तालोचन पृष्ठ ७१। २. पृष्ठ १७६ | 
३. वन पुरगामिश्रकासिप्रकासारिकाकोटराग्र भ्यः । 
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विशेषण उपलब्ध नहीं हो सकता, और न कहीं पुष्यमित्र के अ्श्वमेध 
करने का ही संकेत है । अ्रत: यह नाम भी देवदत्त यज्ञदत्त विष्णुमित्र 
आदि के तुल्य सामान्‍य पद नहीं है, इसमें कोई हेतु नहीं । 


२>यदि “इह पुष्पमित्रं याजयाम: वाक्य में 'इह पद को 
पाटलिपुत्र का निर्देशक माना जाये, तो उससे उत्तरवर्ती 'इह श्री महे' 
वाक्य से मानना होगा कि पतञ्जलि पुष्यमित्र क्रे अश्वमेधघ के समय 
पाटलिपुत्र में गश्रध्ययन कर रहा था । यह अर्थ मानने पर अश्वमेघ 
कराना, और गुरुमुख से अध्ययन करना, दोनों कार्य एक साथ नहीं हो 


सकते । प्रत: इन वाकक्‍्यों का किसी अर्थविशेष में संकेत मानना अनुप- 
पन्न होगा । 


३--“चन्द्रगुप्तस भा उदाहरण अनेक हस्तलेखों में उपलब्ध नहीं 
होता, और जिनमें मिलता है, उनमें भी “पुष्यमित्रसभा' के प्रनन्तर 
उपलब्ध होता है | यह पाठक्रम ऐतिहासिक दृष्टि से अयुक्त है । 

४--महाभाष्य के पूर्व उद्धृत उद्धरण में 'बुषल' शब्द का बहु- 
प्रसिद्ध अधर्मात्मा अर्थ भी हो सकता है | वृषल का अर्थ केवल चन्द्र- 
गुप्त ही नहीं है । 


५- मौयंवंश प्राचीन है, उसका आरम्भ चन्द्रगुप्त से ही नहीं 
हुआ । अतः केवल मौयेपद का उल्लेख होने से विशेष परिणाम नहीं 
निकाला जा सकता । महाभाष्य के टीकाकांरों के मत में मौर्य शब्द 
शिल्पिवाचक है ।* 


६- अरुणद्‌ यवनः साकेतस्‌, अरुणद्‌ यवनो साध्यमिकाम्‌' में 
किसी यवन राजविशेष का साक्षात्‌ उल्लेख नहीं है । इतना ही नहीं, 
कालयवन नामक अति प्राचीन यवन सम्राट ने भारत के एक बड़े 
भाग पर आ्राक्रमण किया था, और इस देश पर भारी अत्याचार किये 
थे। इसे श्रीकृष्ण ने मारा' था। भारतीय आरार्य बहुत प्राचीन काल 
से यवनों से परिचित थे । रामायण-महाभारत आदि में यवनों का 
बहुधा उल्लेख उपलब्ध होता है। अत: केवल इतने निर्देश से काल- 
विशेष की सिद्धि नहीं पो सकती । 


७--भतृं हरि श्रोर कल्हण के प्रमाण से हम पूर्व लिख चुके हैं 
१. मौर्या:--विक्रेतु' प्रतिमाशिल्पवन्त:। नागेश, भाष्यप्रदीपोद्योत । 
है] हे । ६९ ॥॥ २. द्र०--पूर्व पृ० १६४, टि० ५ । 


३४६ संस्कृत व्याकरण- शास्त्र का इतिहास 


कि चन्द्राचाय्य ने नष्ट हुये महाभाष्य का पुनरुद्धार किया था । महान्‌ 
प्रयत्न करने पर उसे दक्षिण से एकमात्र प्रति उपलब्ध हुई थी । 
बहुत सम्भव है चन्द्राचाय ने नष्ट हुये महाभाष्य का उसी प्रकार 
परिष्कार किया हो, जैसे नष्ट हुई अग्निविश संहिता का चरक झौर 
दृढबल ने, तथा काश्यप संहिता का जीवक नें परिष्कार किया । 


समृद्रगुप्तकृत ऋष्णचरित का संकेत 

समुद्रगुप्त-विरचित 'कृष्णचरित का जो अ्रंश उपलब्ध हुआ है, 
उसमें मुनिकवियों और राजकवियों का जो भी वर्णन किया गया है, 
वह कालत्रमानुसार है। यह बात दोनों प्रकार के कविवर्णनों से 
स्पष्ट है। समुद्रगुप्त ने पतञजलि का वणन देवल के पश्चात्‌ और 
भास से पूर्व किया है । 

यद्यपि भास का काल भी विवादास्पद ही है, तथापि भास के 
प्रतिज्ञायौगन्धरायण नाटक के एक इलोक का निर्देश कौटल्य अथथे- 
शास्त्र में होने' से इतना स्पष्ट है कि भास आचाये चाणक्य से अर्थात्‌ 
चद्रगुप्त मौर्य से पूर्वभावी है। ग्धिक सम्भावना यही है कि वह 
महाराज उदयन का समकालिक हो । अत: भारतीय इतिहास के 
प्रनुसार भास का काल विक्रम से लगभग १५०० वर्ष पूर्व है । 


यत: समुद्रगुप्त नें पतञ्जाल का वर्णन भास से पूर्व किया है, 
इसलिये उसका काल १५०० वि» पूबं से अ्रवश्य ही पूर्व होना 
चाहिये । 


उक्त मत का साधक प्रमाणान्तर 


प्रायुवेंदीय चरक संहिता में लिखा है कि इस काल में अर्थात्‌ 
कलि के आरम्भ में मनुष्यों की श्रोसत भ्रायु १०० वर्ष है ।* प्रत्येक 
१०० वर्ष के पश्चात्‌ मनुष्य की औसत भ्रायु में एक वर्ष का हरास 
होता हैं ।* # 

महाभाष्यकार पतञ्जलि ने प्रथमाह्लिक में लिखा है-- 


जि 2, 62325 आज 2 पलट इक न्‍वप कुछ 
१. नव॑ शराव॑ सलिलस्य पूर्ण“-“** | प्र० यौ० ४।२। अथंशास्त्र 
१०१। २. वर्षशतं खल्वायुष: प्रमाणमस्मिन्‌ काले। शारीर ६। २६॥ 
३. संवत्सरे शर्ते पूर्ण याति संवत्सर: क्षयम्‌ । देहिनामायुषः काले यत्र 
यब्मालभिष्यते । विमान रे । ३१ ॥। 





बिई कह जप (जीत शक कल री की जय  स्‍शम शतक ्ी 
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कि पुनरद्यत्वे यः सवंथा चिरं जीबति वर्षशतं जीवति । 
इससे स्पष्ट है कि भाष्यकार के समय मनुष्य की प्रायिक आयु 
१०० वर्ष नहीं थी । 
चरक-बचन का उपोह्ृलक बाह्य साक्ष्य--चरक-संहिता में 
मनुष्य की आयु का जो निर्देश किया है, शोर उत्तरोत्तर आयु-ह्वास 
के जिस वैज्ञानिक तत्त्व का संकेत किया है, उसका साक्ष्य अभारतीय 
ग्रन्थों में भी मिलता है। बाइबल में लिखा है-- 


हमारी भ्रायु के बरस सत्तर तो होते हैं, ्रोर चाहे बल के कारण 
प्रस्सी बरस भी हों, तो भी उन पर का घमण्ड कष्ट ओर व्यर्थ बात 
ठहरता है ।' 
इससे स्पष्ट है कि ईसामसीह के समय मनुष्य की प्रायिक 
प्रायु ७० वर्ष की मानी जाती थी। भारतीय ऐतिहासिक काल- 
गणनानुसार ईसामसीह का काल कलि संवत्‌ ३१०० में है। इस 
प्रकार कलि-प्रारम्भ से लेकर ईसामसीह तक ३००० वर्ष में चरक 
के प्रति सौ वर्ष में १ वर्ष के छास के नियमानुसार ३० वर्ष का 
ह्वास होना स्वाभाविक है। इससे यह भी प्रमाणित हो जाता है कि 
चरक संहिता ईसामसीह से ३००० व प्राचीन तो अवश्य है। भ्रर्थात्‌ 
भारतीय कालगणना ठीक है। और पाइचात्य विद्वानों ने ईसा से 
१४०० वर्ष पूवं जो भारत युद्ध की स्थापना की है, बह नितान्‍्त 
प्रशुद्ध है । 
उक्त नियमानुसार भाष्यकार का काल--पतड्जलि ने 'यः 
सर्वथा चिरं जीवति' शब्दों से जिस भाव को व्यक्त किया है, उसी 
भाव को बाइबल में चाहे बल के कारण शब्दों से प्रकट क्रिया गया 
है। इसलिये इन दोनों वर्णनों की तुलना से स्पष्ट है कि सामान्य 
आयु को प्रयत्नपूर्वक १० वर्ष ओर बढ़ाया जा सकता हैं। इसी 
नियम के अनुसार भाष्यकार के शब्दों से यही अभिप्राय निकलता है 
कि भाष्यकार के समय सामान्‍य श्रायु &० वर्ष की थी, और चिरजीवी 
१०० वर्ष तक भी जीते थे | इस प्रकार चरक के आयुविज्ञान के 





१. पुराना नियम, भजनसंहिता अ० €०, पृष्ठ ५६७, मिशन प्रेस 
इलाहाबाद, सन्‌ १६१६ । 


३४८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


नियमानुसार पतञ्चलि का काल २००० विक्रम पूर्व होना चाहिये 
उससे उत्तरवर्ती नहीं माना जा सकता । 


२००० बि० पु० मानने में आ्रापत्ति--महाभाष्यकार को २००० 
वि० पूर्व मानने में सबसे बड़ी आपत्ति यही आती है कि महाभाष्य 
में पाटलिपुत्र बृघलकुल (--चन्द्रगुप्त मोयकुल ), साकेत और साध्य- 
मिका पर यवन आक्रमण, पुष्यमित्र, चन्द्रगुप्त ग्रादि का वर्णन मिलता 
है ।' इनके कारण महाभाष्यकार को शुज्भवंशीय पुष्यमित्र से पूर्व का 
नहीं माना जा सकता । 


समाधान--इन आपत्तियों का सामान्य समाधान हमने पूव॑ 
पृष्ठ ३४३-३४६ तक किया है । विशेष यहां लिखते हैं-- 

महाभाष्य का परिष्कार--महाभाष्य का जो पाठ इस समय 
मिलता है, वह अक्षरश: पतञ्जलिविरचित ही है, ऐसा कहना 
भारतीय ऐतिहासिक परम्परा से मुंह मोड़ना है। भारतीय परम्परा 
में पचासों ग्रन्थ ऐसे हैं, जिनका उत्तरोत्तर आचार्यों द्वारा परिष्कार 
होने पर भी वे ग्रन्थ मूल ग्रन्थकार अथवा आद्य परिष्कारक के नाम 
से ही विख्यात हैं । 

मानवधमंशास्त्र का न्यूनातिन्यून तीन वार परिष्कार हुश्रा, 
पुनरपि वह मूलतः मनुस्मृति के नाम से ही प्रसिद्ध है। महाभारत का 
बतंमान स्वरूप भी व्यासप्रणीत भारत के तीन परिष्कारों के अन- 
न्‍्तर सम्पन्न हुआ है, परन्तु इसे व्यास-विरचित ही कहा जाता है । 
वाल्मी कि-रामायण के तीन पाठ सम्प्रति प्रत्यक्ष हैं, ये परिष्कार भेद 
से सम्पन्न हुए हैं, परन्तु तीनों वाल्मीकि-विरचित कहे जाते हैं । 
चरक-संहिता के भी ३-४ वार परिष्कार हुये। इसी प्रकार शन्य 
ग्रन्थों को भी व्यवस्थ। समभनी चाहिये । 

महाभाय के वतंमान पाठ का परिष्कारक--महाभाष्य का 
बतंमान में जो पाठ मिलता है, उसका प्रधान परिष्कारक है आचारये 
चन्द्रगोमी । भतृ हरि और कल्हण के प्रमाण हम' पूर्व पृष्ठ ३४१, 
टि० १) उद्धृत कर चुके हैं, और अभ्रनुपद पुनः उद्धृत करेंगे । उनसे 
स्पष्ट है कि कश्मी राधिपति महाराज भ्रभिमन्यु के पूर्व महाभाष्य का 
न केवल पठन-पाठन ही लुप्त हो गया था, अपितु उसके हस्तलेख भी 


१. द्र०--पूर्व पृष्ठ ३३७-३३८ । 
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नष्टप्राय हो चुके थे। चन्द्राचार्य ने महान्‌ प्रयत्न करके दक्षिण के 
किसी पावंत्य प्रदेश उसका एकमात्र हस्तलेख प्राप्त किया । 


ग्रन्थ के पठन-पाठन के लुप्त हो जाने से, तथा हस्तलेखों के 
दुलंभ हो जाने पर प्रन्थों की कया दुर्देशा होती है,' यह किसी भी विज्ञ 
विद्वान से छिपी नहीं है । इस प्रकार ग्रन्थ के अ्रव्यवस्थित हो जाने 
पर उसका पुनः परिष्कार अत्यन्त ग्रावश्यक हो जाता है । उस 
परिष्का र में परिष्कर्त्ता द्वारा नवीन अंशों का समावेश साधारण बात 
है । इसलिये हमारा दृढ़ मत है कि महाभाष्य में जो पूर्वे-निरदिष्ट 
प्रसंग झ्राये हैं, वे परिष्कर्त्ता चन्द्राचाये द्वारा सन्निविष्ट हुये हैं । महा- 
भाष्यकार पतञ्जलि शुज्भवंशीय पुष्यमित्र से बहुत प्राचीन है, 
न्‍्यथा भारतीय ऐतिह्य-परम्परा का महान्‌ ज्ञाता महाराज समुद्र- 
गुप्त अपने क्ृष्णचरित में पतञ्जलि का वर्णन महाकवि भास से पूब 
कदापि न करता । 


इस विवेचना का सार यही है कि महाभाष्य के चन्द्रगोमी 
द्वारा परिष्कृत वततंमान पाठ के आधार पर भाष्यकार पतज्जलि के 
काल का निर्धारण करना अन्याय्य है । यदि हमारे द्वारा प्र्दाशत 
२००० वि० पूर्व काल त भी माना जाय, और उप शुद्भवंशीय पुष्य- 
मित्र का समकालिक ही माना जाय, तब भी वह विक्रम पूर्व १२०० 
वर्ष से उत्तरवर्ती नहीं हो सकता । पाश्चात्य विद्वानों का पुष्यमित्र 
को १५० वर्ष ईसा पूर्व में रखना सवंथा भारतीय पत्व ऐतिहासिक 
काल-गणना के विपरोत है। निश्चय ही पाश्चात्य विद्वानों द्वारा 
निर्धारित भारत के प्राचीन इतिहास को रूपरेखा ईसाईयत के पक्षपात 
और राजनेतिक दुरभिसन्धि के कारण बड़े प्रयत्न से निर्मित है। श्रतः 
वह आंख मूद कर किसी भो विज्ञ भारतीय द्वारा स्वीकृत नहीं की 





१. दृढ़्बल ने जब चरक का परिष्कार किया, उस समय चरक के 
चिकित्सास्थान के १३वें भ्रध्याय से झरगे के ४० अध्याय नष्ट हो चुके थे । 
उन्हें दृढ़बल ने अनेक तन्‍त्रों के साहाय्य से पुरा किया ; परन्तु शैली वही 
रखी, जो ग्रन्थ में आरम्भ से विद्यमान थी । दुृढ़बल स्वयं लिखता है-- 

अ्तस्तन्त्रोत्तममिदं चरकेणातिबुद्धिना ॥ संस्क्रत॑ तत्त्वसंपर्णः. त्रिभागे- 
नोपलक्ष्यते । तच्छंकर भूतर्पात सम्प्रसाथ्य समापयत्‌ ।। अखण्डार्थ दृढ़बलो 
जात: पञ्चनदे पुरे ॥| सिद्धि० १२। ६६-६८ ॥। 


३५० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


जा सकती । उसे अ्रपरी क्षित-कारक के समान स्वीकार करना भार- 
तीय ज्ञान विज्ञान और स्वीय सामथ्ये का अपमान करना है । 


महाभाष्य की रचनाशेली 


यद्यपि महाभाष्य व्याकरणशास्त्र का ग्रन्थ हैं, तथापि अन्य व्या- 
करणग्रन्थों के सदृश वह शुष्क भ्ौर एकाज्जी नहीं है| । इस में व्याकरण 
जेसे क्लिष्ट और शुष्क विषय को अत्यन्त सरल प्लौर सरस ढंग से 
हृदयंगम कराया है। इसकी भाषा लस्बे-लम्बे समासों से रहित, 
छोटे-छोटे वाक्‍्यों से युक्त, अत्यन्त सरल परन्तु बहुत प्राज्जल और 
सरस है। कोई भी ग्रस स्कृतज्ञ व्यक्ति दो तीन मास के परिश्रम से 
इसे समझने योग्य संस्क्रत सीख सकता है | लेखनशैली की दृष्टि 
से यह ग्रन्थ संस्कृत-वाहुमय में सब से अद्भुत है। कोई भी ग्रन्थ इस 
की रचना-शैली की समता नहीं कर सकता । शबर स्वामी ने महा- 
भाष्य के आदर्श पर अपना मीमांसा-भाष्य लिखने का प्रयास किया। 
परन्तु उसकी भाषा इतनी प्राञजल नहीं है, वाक्यरचना लड़खड़ाती 
है, और अनेक स्थानों में उसकी भाषा अपने भाव को व्यक्त करने 
में भ्रसमर्थ हैं। स्वामी शंकराचारयंक्ृत वेदान्तभाष्य की भाषा यद्यपि 
प्राज्जल और भाव व्यक्त करने में समर्थ है, तथापि महाभाष्य जेसी 
सरल और स्वाभाविक नहीं है | चरक-संहिता के गद्यभाग की भाषा 
यद्यपि महाभाष्य जेसी सरल प्राउजल और स्वभाविक है, तथापि 
उसकी विषय-प्रतिपादन शैली महाभाष्य जैसी उत्कृष्ट नहीं है । भ्रतः 
भाषा कौ सरलता, प्रा|जलता, स्वाभाविकता, और विषय-प्रतिपादन- 
शैली की उत्कृष्टता भ्रादि की दृष्टि से यह ग्रन्थ समस्त संस्कृत- 
बाहः मय में प्रादशेभूत है । 


महाभाष्य की महत्ता 

महाभाष्य व्याकरणज्ञास्त्र का अत्यन्त प्रामाणिक ग्रन्थ है । क्‍या 
प्राचीन क्या नवीन, समस्त पाणिनीय वेयाकरण महाभाष्य के सन्मुख 
नतमस्तक हैं । महामुनि पतञ्जलि के काल में पाणिनीय ्रौर भ्रन्य 
प्राचीन व्याकरण ग्रन्थों की महती ग्रन्थराशि विद्यमान थी। पतञ्जलि 
ने पाणिनीय व्याकरण के व्याख्यानमिष से महाभाष्य में उन समस्त 
ग्रन्थों का सारसंग्रह कर दिया। महाभाष्य में उल्लिखित प्राचीन 
झ्राचायों का निर्देश हम वारतिककार के प्रकरण में कर चुके हैं । इसी 


>> >> #%यांएी २ 
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प्रकार महाभाष्य में अन्य प्राचीन व्याकरण-प्रन्यों से उद्धृत कतिपय 
बचनों का उल्लेख भी पूर्व हो चुका हैं| महाभाष्य का सूक्ष्म पर्या- 
लोचन करने से विदित होता है कि यह ग्रन्थ केवल व्याकरणशा सत्र 
का ही प्रामाणिक ग्रन्थ नहीं है, अपितु समस्त विद्याओों का आकर- 
ग्रन्थ है । अत एवं भ्तृं हरि नें वाक्यपंदीय (२।४५६) में लिखा है-- 
कृतेईइय पतञ्जलिना गुरुणा तीर्थर्दाशना । 
स्वेधां न्‍्यायबीजानां महाभाष्ये निबन्धने ।। 


महाभाष्य का अनेक बार लुप्त होना 


उपयुक्त लेख से स्पष्ट है कि पातड्जज महाभाष्य बहुत प्राचीन 
ग्रन्थ है। इतने सुदी्घे काल में महाभाष्य के पठतपाठन का अनेक 
बार उच्छेद हुआ । इतिहास से विदित होता है कि महाभाष्य का 
लोप न्यूनातिन्यून तीन वार भ्रवश्य हु्ना । यथा-- 


प्रथम वार--भतृ्‌ हरि के लेख से विदित होता है कि बेजि 
सौभव और हमेक्ष आदि शुष्क ताकिकों ने महाभाष्य है प्रचार नष्ट 
कर दिया था । चन्द्राचाय ने महान्‌ परिश्रम करके दक्षिण के किसी 
पावेत्य प्रदेश से एक हस्तलेख प्राप्त कर उसका पुनः भ्रवा किया । 
भतृ हरि का लेख इस प्रकार है-- 
बैजिसोभवहयेक्षे:. शुष्पतर्का नुसारिभिः :£। 
झ्राषं बिप्लाबिते ग्रन्थे संप्रहप्रतिकड्चके ।। 
यः पतञ्जलिशिष्येम्पो अ्रष्टो व्याक्रणागमः । 
काले स दाक्षिणात्येषु प्रन्थमात्रे व्यवस्थित: ॥ 


पर्वतादागम॑ लब्ध्वा भाष्यबीजानुसारिभिः । 
स नीतो बहुशाखत्वं चन्द्राचार्यादि भिः पुनः ॥' 


कल्हण ने लिखा है कि चन्द्राचार्य नें महाराज प्रभिमन्यु के 
ग्रादेश से महाभाष्य का उद्धार किया था ।* 


द्वितीय बार --कल्हण की राजतरज़्िणी से ज्ञात होता है कि 


विक्रम की ८ वीं शताब्दी में महाभापय न नि नि की ८ वीं शताब्दी में महाभाष्य का प्रचार पुनः नण्ट हो गया 
उप के के न बज मसल कन कस ललक्कक पुरा छत पल 


१, वाक्यपदीय २४5७, ४५55, ४८६९ ॥।। २. चन्द्राचार्यादिभि- 
ल॑ब्ध्वादेशं तस्मात्तदागमम्‌ । प्रवर्तित॑ महाभाष्य॑ स्वं च व्याकरण कृतम्‌ ॥ राज- 
तरज्िणी १। १७६।॥ 
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था । कश्मीर के महाराज जयापीड ने देशान्तर से 'क्षीर संज्ञक शब्द- 
विद्योपाध्याय को बुलाकर विच्छिन्न महाभाष्य का प्रचार पुनः 
कराया । कल्हण का लेख इस प्रकार है-- 


देशान्तरादाग मय्याथ व्याचक्षाणान्‌ क्षमापतिः | 
प्रावतेयत विच्छिन्न महाभाष्यं स्वमण्डले ।। 
क्षो राभिधानाच्छब्द विद्योपाध्यायात्‌ संभुतश्रुत: । 
बुधे: सह ययो व॒द्धि स जयापीडपण्डित: ॥' 
महाराज जयापीड का शासन काल विक्रम सं० ८०८-८३६ 
तक है | एक वैयाकरण क्षोरस्वामी क्षीरतज्िणी, अमरकोशटीका 
ग्रादि अनेक ग्रन्थों का रचयिता है। कल्हण द्वारा स्मृत “क्षीर इस 
क्षीरस्वामी से भिन्न व्यक्ति है । क्षीरस्वामी अपने ग्रन्थों में महाराज 
भोज और उसके सरस्वतीकण्ठाभरण को बहुधा उद्धृत करता है। 
अतः इस क्षीरस्वामी का काल विक्रम की ११ वीं शताब्दी का 
उत्तराधे है।' 
तृतीय बार--विक्रम की १८वीं ग्रौर श्ध्वीं शताब्दी में 
सिद्धान्तकौमुदी श्लौर लघुशब्देन्दुशेखर आदि भ्र्वाचीन ग्रन्थों के अत्य- 
घिक प्रचार के कारण महाभाष्य का पठन-पाठन प्रायः लुप्त हो गया 
था । काशी के अनेक वेयाकरणों की अभ्रभी तक धारणा है-- 


कौमुदी यदि कण्ठस्था वृथा भाष्ये परिश्रमः । 
कौमुदी यद्यकण्ठस्था बुथः भाष्ये परिश्रम: ॥* 


पहिले दो वार आ्राचाये चन्द्र भर क्षीर ने महाभाष्य का उद्धार 
तात्कालिक सम्राटों की सहायता से किया, परन्तु इस बार महाभाष्य 
का उद्धार कौपीनमात्रधारी परमहंस दण्डी स्वामी विरजानन्द और 
उनने शिष्य स्वामी दयानन्द सरस्वती ने किया । श्री स्वामी विरजा- 





१. राजतरज्िणी १। ४८८, ४८६ ।। 
२. क्षीरतरज़िणी की रचना जयसिंह के राज्यकाल (वि. सं. ११८५- 
११६५) में हुई | द्र०-- इसी ग्रन्थ का श्र० २१ । 
३. इसका एक पाठान्तर इस प्रकार हैं-- 
कोौमुदी यदि नायाति बृुथा भाष्ये परिश्रम: । 
कौम॒दी यदि चाथाति वृथा भाष्ये परिश्रम: ।। 
भाव दोनों का एक ही है। 
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ननन्‍्द ने तात्कालिक पण्डितों को पूर्वोक्त धारणा के विपरीत घोषणा 
की थी-- 

प्रष्टाध्यायीमहा भाष्ये हे व्याकरणपुस्तके । 

ततोःन्यत्‌ पुस्तक यत्तु तत्सवं धूतंचेष्टितस्‌ ।। 


प्राज भारतवर्ष में यत्र-तत्र जो कुछ थोड़ा-बहुत महाभा : का 
पठन-पाठन उपलब्ध होता है, उसका श्रेय इन्हीं दोनों गुरु-शिष्यों 
को है। 


महाभाष्य के पाठ की अव्यवस्था 


हमारे पूर्व लेख से स्पष्ट है कि महाभाष्य के पठन-पाठन का 
अनेक वार उच्छेद हुआ है । इस उच्छेंद के कारण महाभाष्प के पाठों 
में बहुत अव्यवस्था: उत्पन्न हो गई है । भतृं हरि केयट ग्रौर नागेश 
प्रादि टीकाकार अनेंक स्थानों पर पाठान्तरों को उद्धुत करते हैं । 
नागेश कई स्थानों में महाभाष्य के प्रपपाठों का निदर्शन कराता है। 
अनेक स्थात्तों में महामाष्य का पाठ पूर्वापर व्यस्त हो गया है । 
टीकाकारों ने कहीं-कहीं उसका निर्देश किया है, कई स्थान विना 
निर्देश किये छोड़ दिये हैं । सम्भव है. टीकाका रों के समय वे पाठ 
ठोक रहे हों, और पीछे से मूल तथा टीका का पाठ व्यस्त हो गया 
हो । इसी प्रकार अनेक स्थानों में महाभाष्य के पाठ नष्ट हो गये हैं। 
हम उनमें से कुछ स्थलों का निर्देश करते हैं - 


१--अ्रष्टाध्यायी के 'झ्रव्ययी भावइच ' सूत्र के भाष्य में लिखा 
है 

ग्रस्थ च्वौ-अव्ययप्रतिषेध३्चोद्यते, दोषाभुतमहदिवा भूता रात्रि- 
रिव्येबमर्थम्‌ । स इहापि प्राप्नोति-उपकुम्भी भुतम, उपसमणिको मुतम्‌ । 


महाभाष्यकार नें अ्रस्य च््ौ' सूत्र के विषय में 'ग्रव्ययप्र तिषेध- 
इचोह्यते' लिखा है | सम्प्रति महाभाष्य में 'अस्थ चउबो सूत्र का भाष्य 
उपलब्ध नहीं होता । सम्पूर्ण महाभाष्य में कहीं अ्न्यत्र भी “श्रस्य 
च्वो' के विषय में “प्रव्ययप्रतिषेध: का विधान नहीं । अतः स्पष्ट है 
कि महाभाष्य में 'अस्य च्वो सूत्र-सम्बन्धी भाष्य नष्ट हो गया है । 
कि कम कक 8200. 8:/67 4 20-77 टिक 
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१. अष्टा० २ ॥ १॥। ४१ ॥। 
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२-महाभाष्य ४ । २। ६० के अन्त में निम्न कारिका उद्‌- 
घत है-- 
प्रनुसूलेक्ष्यलक्षण सर्वसादेद्िगोइ्च लः । 
इकन्‌ पदोत्तरपदात्‌ शतषष्टे: षिकन्‌ पथः ।। 


महाभाष्य में इस कारिका के केवल द्वितीय चरण की व्याख्या 
उपलब्ध होती है । इससे प्रतीत होता है कि कभी महाभाष्य में 
शेष तीन चरणों की व्याख्या भी अवश्य रही होगी, जो इस समय 
अनुपब्ध है । 

३--पतञ्जलि ने 'कुम्मेजन्त:'' सूत्र के भाष्य में 'सस्निपात- 
लक्षणो विधिरनिभित्तं तद्विघातस्थ' परिभाषा के कुछ दोष गिनाये 
हैं। केयट इस सूत्र के प्रदीप के भ्रन्त में उन दोषों का समाधान 
दर्शाता हुआ सब से प्रथम 'कष्टाय' पद में दीघेत्व की अप्राप्ति का 
समाधान करता है | महाभाष्य में पूर्वोक्त परिभाषा के दोष-परि- 
गणन प्रसंग में 'कष्टाय पदसम्बन्धों दीर्घत्व की अप्राप्ति' दोष का 
निर्देश उसलब्ध नहीं होता । भ्रतः नागेश लिखता है-- द 

कष्टायेति यादेशो दोध॑त्वस्ये ति ग्रन्थों भाष्यपुस्तकेषु भ्रष्टोउतो 
न दोष: । 

प्र्थात्‌-दोष-निदश्शेन प्रसंग में 'कष्टायेति यादेशो दीघेत्वस्थ' 
इत्यादि पाठ भाष्य में खण्डित हो गया है ५ प्रतः कैयट का दोष-परि- 
हार करना अयुक्त नहीं है । 

<--कैयट ८ । ४॥ ४७ के महाभाष्य-प्रदीप में लिखता है-- 

प्ताय॑ प्रसज्यप्रतिषेष:' इति पाठो5यं लेखकप्रमादान्नष्ट: । 

प्र्थात्‌-महा भाष्य में नाय॑ प्रसज्यप्रतिषेषः पाठ लेखक-प्रमाद 
से नष्ट हो गया, अर्थात्‌ श्रपश्नष्ट हो गया । 

५--वाक्यपदीय २। ४२ को स्वोपज्ञ व्याख्या में भतृं हरि 
भाष्य के नाम से एक लम्बा पाठ उद्घृत करता है । यह पाठ महा 
भाष्य में सम्प्रति उपलब्ध नहीं होता । 

: «दंग क्तिपय- लेकरओों_ ये मतश्प्रणरर सगफारी के हक कतिपय उद्धरणों से स्पष्ट है कि महा भाष्य का जो पाठ 

१. अष्टा० १। १ । ३६ 

२. स चाय बाक्यपदयो राधिक्ययोर्भेंदों भाष्य एवोपब्याख्यात: । भ्रतश्च 
तत्र भवान्‌ आह-ः यर्थकपदगतप्रातिपदिके *** हेतुराख्यायते । 
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सम्प्रति उपलब्ध होता है, वह कई स्थानों पर खण्डित है । 

महाभाष्य का प्रकाशन यद्यपि कई स्थानों से हुआ है, तथापि 
इसका अभी तक जैसा उत्कृष्ट परिशुद्ध सस्करण होना चाहिये, वेसा 
प्रकाशित नहीं हुआ । डा० कीलहान का संस्करण ही इस समय 
सर्वोत्कृष्ट है। परन्तु उसमें अभी संशोधन को पर्याप्त अपेक्षा है । 
डा० कीलहान के अनन्तर महाभाध्य के अनेक प्राचीन हस्तलेख 
और टीकायें उपलब्ध हो गईं हैं, उनका भी पूरा-पूरा उपयोग नये 
संस्क रण में होना चाहिये । 


अन्य ग्रन्थ 


हम आरम्भ में लिख चुके हैं कि पतञ्जलि के नाम से सम्प्रति 
तीन ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं--निदानसूत्र, योगदशन झौर महाभाष्य । 
हनमें से निदानसूत्र और योगदर्शन दोनों किसी प्राचीन पतञठ्जलि 
की रचनायें हैं । 


१--महान*द काव्य--महे।राज समुद्रगुप्त विरचित कृष्णचरित 
के तीन पद्म हमने पूर्व पृष्ठ ३३७ में उद्धृत किये हैं। उनसे विदित 
होता है कि महाभाष्यकार पतञ्जलि ने 'महानन्द' वा 'महानन्दमय' 
नामक महाकाव्य रचा था। इस काव्य में पतञ्जलि ने काव्य के 
मिष से योग की व्याख्या की थी । इस 'महानन्द' काव्य का मगघ- 
सम्राट्‌ महानन्द से कोई सम्बन्ध नहीं था। 


२--चरक का परिष्कार- हम पूर्व लिख चुके हैं कि चक्रपाणि, 
पुण्यराज और भोजदेव आदि अनेक ग्रन्थकार पतम्जलि को चरक- 
संहिता का प्रतिस्तंस्कारक मानते हैं। समुद्रगुप्तविरचित कृष्णचरित के 
पूर्व॑ पृष्ठ ३३७ में उद्धृत इलोकों से भी प्रतीत होता है कि महा- 
भाष्यकार पतड्जलि ने चरक-संहिता में कुछ धर्माविरुद् योगों का 
सन्निवेश किया था। चरक संहिता के प्रत्येक स्थान के अन्त में लिखा 
है--'अग्निवेशकृते त्त्रे चरकप्रतिसंस्कृते ।| वया चरक पतञ्जलि का 
ही नामान्‍्तर है ! 

हमने महाभाष्य में उद्घृत कुछ बैदिक पाठों की सम्प्रति उप- 
लम्यमान शाखाओं के पाठों से तुलना की हैं। उससे हम इस परि- 
णाम पर पहुंचे हैं कि पतञ्जलि ग्रधिकतर काठक-संहिता के पाठों 
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को उद्धृत करता हैं । कोठक-संहिता “चरक चरणान्तगंत है। हम 
महाभाष्य में निर्दिष्ट दो पाठ उद्धृत करते हैं-- 
(क )--मंहाभाष्य २।१। ४-पुन रुत्स्यूतं बासो देयम्‌, पुर्नानिष्कृतो 
रथ: | तुलता करो-- 
काठक सं०-:पुनरुत्स्यूतं बासों देयम, पुनरुत्सुष्टो$नड्वान्‌, 
पुननिष्कृतों रथ: | 5।१५)॥ 
मैत्रायणी सं०- पुनरुत्स्यृतं बासो देय, पुनर्णवों रथः, परुन- 
रुत्सुष्टोइनड्वान्‌ । १।७॥२॥| 
तेत्तिरीय सं०--पुननिष्कृतो रथो दक्षिणा, पुनरुत्स्यूतं वास: । 
१।५॥२।। 
कैयट भी महाभाष्य में उद्धुत उद्धरण को काठक-संहिता का 
बचन मानता है) वह लिखता है--“काठके5न्तो दात्त: पठचते, तद्ि- 
प्रायेण पुनःशब्दस्य गतित्वाभावादिदसुदाहरणम्‌ | द 
(ख्‌)-महाभाष्य 5!२॥२ ५-- आस्बानां चरु:, नाम्वानां चरु- 
रिति प्राप्ते । तुलना करो-- 
काठक सं०--श्राम्बानां चरु:। १५१! 
तेत्तिरीय सं ०--आआम्बानां चरुस्‌ | १॥८।९ ०॥। 
मैत्रायणी सं०--नाम्बानां चरुस ।२।६। ६।। 
यदि हमारा उपयुं क्त विचार ठीक हो, तो पतञ्जलि चरक- 
शाखाध्यायी होगा । अतः उसका चचरक' चरण होने से उसे नरक 
कह सकते हैं ।' इस विचार को पुष्टि के लिये महाभाष्य में उद्धुत 
समस्त वाजुष पाठों की तुलना करना ग्रावश्यक है । 
- श्री पं० गुरुपद हालदार ने 'बुद्धत्रयी में लिखा है कि-पतञ्जलि 
ने आयुर्वेदीय चरक-संहिता पर कोई बातिक ग्रन्थ लिखा था। 
इस वातिक का कर्ता महाभाष्यकार पतञ्जलि है । पण्डित ग्रुरु- 
पद हालदार ने रस-रसायन-धातु-ब्यापार-विष यक पतम्जलि के कई 
बचन भी उद्धृत किये हैँ 7 भी उद्धृत किये हैं।' क्‍ 
९: द्र०--कठचरकाल्लुक्‌ ( भ्रष्ठा /४)३। १०७) चर्कप्रोक्तां संहिताम्‌ 


अंधीयते विदन्ति व! ते चरका:। रा 
२. बरद्धंतयी, पृष्ठ २६-३१ ॥। ३८ वुद्धत्यी, पृ० २६, २० । 
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३- सिद्धान्त-सा रावली -- वातस्कन्धपत्तस्कन्धोपेत-सिद्धा न्त- 
सारावली नामक वंद्यक ग्रन्थ पतञ्जलि-विरचित है, ऐसा पं० 
गुरुपद हालदार ने भी लिखा है ।* क्‍ 

४-. कोष--कोष- ग्रन्थों की अनेक टीकाओं में बासुकि, शेष, 
भोगीनद्र, फरणि्पति आदि नामों से क्सी कोष-ग्रन्थ के उद्धरण 
उपलब्ध होते हैं। हेमचन्द्र अपने धअभिधानचिन्तामणि कोष की टीका 
के प्रारम्भ में प्रन्य कोषकारों के साथ बासुकि का निर्देश करता है। 
परन्त ग्रन्थ में उस के अनेक पाठ शेष के नाम से उद्धृत करता है । 
प्रतः शेष और वासुकि दोनों एक हैं ।“विश्वप्रकाश कोष' के आरम्भ 
(१।१६५१६) में भोगीन््र और फर्णिपति दोनों नाम मिलते हैं । राघव 
वनानार्थमञ्जरी' के प्रारम्म में शेषकार का नाम उद्‌घृत करता है। 
कैयट “महा भाष्य' ४।२।६३ के प्रदीप में पतञ्जलि को नागनाथ के 
नाम से स्मरण करता है ४* चक्रपाणि “च रकटीका' के आदि में पत- 
ऊर्जाल का अहिपति नाम से निर्देश करता है । अतः शेष वासुकि 
भोगीन्द्र फणिपति अभ्रहिपति और नागनाथ ग्रादि सब नाम पर्याय 
हैं। अनेक ग्रन्थकार पतञ्जलि को पदकार के नाम से स्मरण करते 
हैं ।* इससे प्रतीत होता है कि १ तञ्जलि ने कोई कोष-पग्रन्थ भी रचा 
था। हेमचन्द्र द्वारा व्रभिधानचिन्तामणि की टीका (पृष्ठ १०१ ) में 
शेष के नाम से उद्धुत पाठ में बुद्ध के पर्यायों का निर्देश उपलब्ध 
होता है ।* सम्भव है यह कोष आधुनिक हो । 

५--सांख्य-शास्त्र--शेष ने सेश्वर सांख्य का एके कारिका- 
ग्रन्थ रचा था । उसका नाम था “श्रार्यापञ्चाशीति । झभिनवगुप्त ने 
इसी में कुछ परिवतेन करके इसका नाम “परमार्थसार' रक्‍्खा है । 
सांख्यकारिका की युक्तिदीपिका-टीका में पतञ्जलि के सांख्यविषयक 
प्रनेक मत उद्धृत हैं ।* पतञजलि का एक मत योगसूत्र के व्यास- 

भाष्य में भी उद्धुत है ।* 


१. वृद्धत्रयी, पृष्ठ २६ । 
२. पू्व पृष्ठ ३३१, टि० ५। रे: पूर्व पृष्ठ ३३१, टि० ६ । 
४. पूर्व पृष्ठ ३३२, टि० ७-६; पृष्ठ ३३३, टि० १-३े 
५. बुद्धे तु भगवान्‌ योगी बुधो विज्ञानदेशन: । महासत्त्वों लोकनाथों 


बोधिरहेन्‌ सुनिश्चित: । गुणाब्धिविगतद्न्द्र: ** ** । 
६. पूर्व पृष्ठ ३३६, टि० २। ७: पृ पृष्ठ ३३५, टि० ३ । 
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६-साहित्यज्ञास्त्र--गायकवाड़ संस्कृत ग्रन्थमाला में प्र॒का- 
शित शारदातनय-विरचित “भावप्रकाशन' के पृष्ठ ३७, ४७ में 
वासुकि-विचरित किसी साहित्यशास्त्र से भावों द्वारा रसोत्पत्ति का 
उल्लेख उपलब्ध होता है ।" 

७--लोहझ्ास्त्र-शिवदास ने चक्रदत्त की टीका में पतल्जलि 
विरचित 'लोहशास्त्र' का उल्लेख किया है ।* 

संख्या ५, ६, ७ ग्रन्थों में से कोन-कोनसा ग्रन्थ महाभाष्यकार 
पतञ्जलि विरचित है, यह भ्रज्ञात है । 

अब हम अगले अध्याय में महाभाष्य के टीकाकारों का वर्णन 
करेंगे ।। 


बँकमुन 





१. उत्पत्तिस्तु रसानां या पुरा वासुकिनोदिता । नानाद्रव्यौष॑धः पार्क 
व्यञ्जन॑ भाव्यते यथा ॥ एवं भावा भावयन्ति रसानभिनयै: सह । इति वासु- 
किनाप्युक्तो भावेभ्यो रससम्भव:॥ २. यदाह पतज्जलि:-- दिव्य दावें 
समादाय॑ लौहेकेम समाचरेत्‌' इंति | द्र०--वृद्धत्रयी, पृष्ठ २६ । 


ग्यारहवां अध्याय 


महाभाष्य के टीकाकार 


महाभाष्य पर अनेक विद्वानों ने टीकाएं लिखी हैं । उनमें से 
झनेक टीकाएं संप्रति भ्नुपलब्ध हैं। बहुत से टीकाकारों के नाम भी 
अज्ञात हैं। महाभाष्य पर रची गईं जितनी टोकाओं का हमें ज्ञान हो 
सका, उनका संक्षिप्त वर्षन हम आगे करते हैं-- 


भव हरि से प्राचीन टीकाए 


भतृ हरि-विरचित महाभाष्य की टीका का जितना भाग इस 
समय उपलब्ध है, उसके अवलोकन से ज्ञात होता है कि उससे पूवं 
भी महाभाष्य पर अनेक टीकाए लिखी गई थीं। भतृं हरि ने अपनी 
टीका में 'भ्रन्ये; मपरे, केचित्‌' आदि शब्दों द्वारा अनेक प्राचीन 
टीकाओ्रों के पाठ उद्धुत किये हैं ।' परन्तु टीकाकारों के नाम अज्ञात 
होने से उनका वर्णन सम्भव नहीं है । भतृ हरि-बिरचित भाष्यटीका 
के अवलोकन से हम इस निर्णय पर पहुंचे हैं कि उससे पूर्व महाभाष्य 
पर न्यूनातिन्यून तीन टीकाए अवश्य लिखी गई थीं। यदि महा- 
भाष्य की ये प्राचीन टीकाए' उपलब्ध होतीं, तो प्ननेक ऐतिहासिक 
अ्म अनायास दूर हो जाते ५ 


९ कक & ए 
१. भत्‌ हरि (वि०सं० ४०० से पूव॑) 
महाभाष्य की उपलब्ध तथा ज्ञात टीकाओं में भतृ हरि की टीका 


सब से प्राचीन और प्रामाणिक है । वैयाकरण-निकाय में पतञ्जलि 
के अनन्तर भतृं हरि ही ऐसा व्यक्ति है, जिसे सब वेयाकरण प्रमाण 
मानते हैं । 
परिचय 
भतृ हरि ने अपने किसी ग्रन्थ में अपना कोई परिचय नहीं 
दिया । अतः भतृ हरि के विषय में हमारा ज्ञान अत्यल्प है । 


१. हमारे हस्तलेख की पृष्ठ-संख्यः--अन्ये ४, ५७, ७ ०१५४ इत्यादि । 
झपरे ७०, ७६, १७६ इत्यादि । केचित्‌ ४, ६९) १६७, १७६ इत्यादि । 


३६० हा संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ह-भतृ हरि ते अपने गुर का साक्षात्‌ निर्देश नहीं किया । 
पुण्यराज नें भतृ हरि के गु६ का नाम बसुरांत लिखा है । वह 
लिखता है-- 
न तेनास्मदगुरोस्तत्र भवतो वसुरातादत्य: । एष्ठ २ पड। 
पुनः 'प्रणोता गुरुणास्माकसयमागमसं प्रहः इलोक की अवतर- 
णिका में लिखता हैं तने भगवता बवसुरातग्रुरुणा मसायसागसः 
संज्ञाय वात्सल्यात्‌ श्रणोतः । 8०5 ९7 ६१ े 


आाचायवसुरातेन स्थायमार्गान विचिन्त्य सः | 
प्रणीतो विधिवच्चाय मम व्याकरणागम: ।। 


क्या भठ हरि बोद्ध था 
चोनों यात्री इत्सिग लिखता हैं. कि“ बाक्यपदीय और महा- 
प्राका रचयिता प्रांचाय भतृं हरि बोद्धमतानुयायी था । 


'उसने सात वार प्रव्॒ज्या ग्रहण की थी । 

इत्सिग को भूल __ब्राक्यपदीय और महाभाष्य-टीका के पर्यनु- 
शीलन से विर्दित होता है कि भतृं हरि बैदिकधर्मी था । तह वाक्‍्य- 
पदीय के ब्रह्मकाण्ड में लिखता हैं“: 

न चागमादुते धर्मेस्तकंग व्यवतिष्ठते ४४६५ 

पुनः वह लिखता हैं-- 

बेदश[स्त्राविरोधी च तर्कईचक्षरपश्यतास्‌ । १! ६॥। 

बेंद के विषय में ऐसे उद्ग।र वेदविरोधो बोढ बिद्वान्‌ कभी 
व्यक्त नेहीं कर सकता ' जैन विद्वान्‌ वर्धमानसूरि भतृं हरिकत सह" 
भ्ाष्यटीका का एक उद्धरण देकर लिखता है-+ | 

पयस्ध्वपं बेदविदामलड्ूरभुतो बेदा ड्भत्वात्‌ प्रसा णितशब्द- 
शास्त्र: सर्वज्ञ मन्य उपमोयते तेन कथमितत्‌ प्रयुक्तम्‌ । 

उत्पल 'ईश्व परत्यभिज्ञाविर्माशि ता में 'तत्र भगवजूतु हरिणा$पि-ः 

न सो5स्ति प्रत्यपो लोके “* -' इत्यादि वाक्यपदोय की रे कारिक।एं 


उद्धुत करके लिखता हैं-- 


कन्‍न्‍>ममम-न- सा 


सम-_->__ममममम-म-_-_म 


ऋ जाली कस नमन लतस 
१. ईत्सिग की भारतवात्रा (४5 २७४। रे: गणरत्तमहोदरविं, पृष्ठ 


श्ररे । 





४६ भाष्यकार के टीकाकार ३६१ 


बोद्धेरपि भ्रध्यवसायापेक्षं प्रकाशस्य प्रासाण्यं वदसख्ूरुपगतप्राय 
एवायमर्थ: । 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि भतृ हरि बौद्धमताव लम्बी नहीं था। 
हमारे मित्र डा० श्री के० माधवशर्मा का भी यहो मत है ।' इत्सिग 
को यह भ्रान्ति क्‍यों हुई, इसका निरूपण हम अआ।गे करेगे । 


काल 


भतृं हरि का काल अभी तक विवादास्पद है। कई विद्वान्‌ 
इत्सिग के लेखानुसार भतृ हरि का काल विक्रम की सप्तम शताब्दी 
का: उत्तराधे मानते हैं । प्रब अनेक विद्वान्‌ इत्सिग के लेख को भ्रम- 
पूर्ण मानने लगे हैं । भारतीय जनश्रुति के श्रनुसार भतृ हरि महाराज 
विक्रमादित्य का सहोदर श्राता है। इसमें कोई विशिष्ट साधक 
बाघक प्रमाण नहीं हैं | भ्रतः हम ग्रन्थान्तरों में उपलब्ध उद्धरणों के 
ग्राधार पर ही भतृ हरि के काल-निर्णय का प्रयत्म करते हैं-- 

१--प्रसिद्ध बौद्ध चीनी यात्री इत्सिंग लिखता है--“उस (भरत - 
हरि) की मृत्यु हुए चालीस वर्ष हुए ।* 

ऐतिहासिकों के मतानुसार इत्सिग ने अपना भारतयात्रा-वृत्तान्त 
विक्रम संवत्‌ ७४६ के लगभग लिखा था। तदनुसार भतृ हरि की 
मृत्यु संवत्‌ ७०८, ७०६ के लगभग माननी होगी । 

२--काशिका ४ | ३। ८८ के उदाहरणों में भतृ हरिक्ृत 
'वाक्यपदीय' ग्रन्थ का उल्लेख है । काशिका की रचना सं० ६८०, 
७०१ के मध्य हुई थी, यह हम “अष्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में 
सप्रमाण लिखेंगे । कन्नड पञ्चतन्त्र के श्रनुसार जयादित्य और वामन 
गुप्तवंशीय विक्रमाडू: साहसाडू; का समकालिक है । यह गुप्तवंशीय 
चन्द्रगुप्त द्वितीय है। पाश्चात्य मतानुसार इसका काल वि० सं» 
४६७-४७० तक माना जाता है।* फिर भी उक्त निर्देश से इतना 

स्पष्ट है कि वाक्यपदीय ग्रन्थ काश्षिका से पूर्व लिखा गया है । 


१. भरत हरि नाट बुद्धिस्ट' दि पूना शोरियण्टलिस्ट, अप्रैल १६४० । 
हमारे इन मित्र महानुभाव का लगभग तीन वर्ष पूर्व सं० २०२६ में स्वर्गंवास 
हो गया । २. इत्सिग की भारतयात्रा पृष्ठ, २७५। ै 

२. विज्ञेष देखें श्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार नामक १४ श्रध्याय में 
काशिका के प्रकरण में । 


३६२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र क। इतिहे।स 


३- का तन्‍्त्र व्याकरण की दुर्गसिहकृत वृत्ति काशिका से प्राचीन 
है । धातुवृत्तिकार सायण के मतानुसार वामन ने काशिका ७४६३: 
में दुर्गवृत्ति का प्रत्याख्यान किया है ।' दुर्गेसिह कातन्त्र १।१।६ को 
वृत्ति में लिखता है-- 

तथा चोक्तम्‌ --यावत्पिद्धमसिद्धं वा साध्यत्वेन प्रतीयते । 

ग्राश्चितक्रमरूपत्वात्‌ सा क्रियेत्यभिधीयते ।। 

यह कारिका वाक्यपदीय को है ।* दुर्गेसिह पुतः ३।२।४१ की 
वृत्ति में वाक्यपदीय की एक कारिका उद्धृत करता है ।* अत: भतृ - 
हरि काशिका से पूर्व भावी दुर्गा धह से भी पूर्व॑वर्ती है । 

४-दातपथ ब्राह्मण का व्याख्याता हरिस्त्रामो प्रथम काण्ड को 
व्याख्या में वाक्यपदोय के प्रथम इलोक के उत्तरार्ध के एकदेश को 
उद्धत करता है--श्रन्ये तु शब्दब्रह्म बेदं “विवर्तते श्रयंभावेन भ्रक्रिया'*" 
इत्यत श्राहुः । दर 

हरिस्वामी अपनी शतपथ-व्याख्या के प्रथम काण्ड के अन्त में 
लिखता है-- 


श्रीमतो5वन्तिनाथस्यविक्रमार्कस्थ भूपतेः । 
धर्माध्यक्षो हरिस्वामों व्याख्यच्छातपथों श्रुतिम्‌ ॥ 
यदाब्दानां कलेजंग्मु: सर्प्तात्रशच्छतानि वे । 
चर्त्वा (शत्‌ समाइचान्यास्तदा भाष्य मिद कृतम्‌ ।। 


द्वितीय श्लोक के अनुसार कलि संवत्‌ ३७४० अर्थात्‌ वि० सं० 
६९५ में हरिस्वामी ने शतपथ प्रथम काण्ड की रचना की । अभी 
अभी ग्वालियर से प्रकाशित विक्रम-द्विसहस्राब्दो स्मारक ग्रन्थ में प॑ ० 


१. यत्त कातन्त्रे मतान्तरेणोक्तप्‌--इत्त्वदीघपो: प्रजीज।गरत्‌ इति भव- 
तीति, तदप्येवं प्रत्युक्तम्‌ । वृत्तिकारात्रेयवर्धमानादिभिरप्येटह दूषितम्‌ 
-घृ० २६५ । 38254 क्‍ 

२. काण्ड ३, क्रियासमुदं श कारिका १ ' वाक्यपदीय में द्वितीय चरण 
का 'साध्यत्वेनाभिधीयते भर चतुर्थ चरण का सा त्रिग्रेति प्रतीयते' पाठ है । 

३. क्रियमाण्ण ते यत्कर्म स्वयमेत प्रसिद्धबति | सुकर: स्वेगु णैः कत्त : 
करमकर्तेति तद्विदुः ॥। 

४. विवतंतेउ्य भावेन प्रक्रि]ा जगतो यतः । यह उत्तराधे . का पूरा 
पाठ है । 


महाभाष्य के टोकाकार ३६२रे 


सदाशिव लक्ष्मीधर कात्रे का एक लेख मुद्रित हुआ है उसमें पूर्वोक्त 
दोनों श्लोकों का सामञ्जस्य करने के लिये द्वितीय इलोक का अर्थ 
“कलि संबत्‌ ३०४७' किया है । उन्होंने 'सप्त' को पृथक पद माना 
है। “बे' पद का प्रयोग होने से इस प्रकार कालनिर्देश हो सकता है । 
यदि यह व्याख्या ठीक हो तो द्वितीय श्लोक की पूर्व श्लोक के साथ 
संगति ठीक बैठ जाती है। विक्रम संवत्‌ का आरम्भ कलि संवत्‌ 
३०४५ से होता है। ३७४० कल्यब्द प्र करने में सबसे बड़ी 
प्रापत्ति यह है कि उस काल श्रर्थात्‌ विक्रम संवत्‌ ६६५ में ग्रवन्ति - 
उज्जैन में कोई विक्रम था, इसकी भ्रभी तक इतिहास से सिद्धि नहीं 
हुई । यदि ३०४७ अर्थ को ठीक न मानें; तब भी इतना स्पष्ट है कि 
भतृ हरि हरिस्वामी से पूर्ववर्ती है । 

ग्रभी कुछ वर्ष पूर्व उज्जन से एक शिलालेख प्राप्त .हुआ है । 
उससे भी हरिस्वामी का विक्रम समकलीनत्व प्रमाणित होता है । 
द्र० हिन्दुस्तान (साप्ताहिक) १८ भ्रगस्त ६४ के विजयदशमी के 
अंक में डा० एकान्तबिहारी का लेख । अनेक विद्वान्‌ इस शिलालेख 
को जाली सिद्ध करने के लिये प्रयत्नशील हैं ! 


हरिस्वामी के द्वितीय इलोक का ग्र्थ कॉलि संवत्‌ ३०४७ करने 
में यह प्रधान आपत्ति दी जाती है कि जब हरिस्वामी के आश्रयदाता 
विक्रमार्क का संवत्‌ प्रवत्त हो चुका था, तब उसने विक्रम संवत्‌ का 
उल्लेख क्‍यों नहीं किया ? इसका उत्तर सीधा सा है कि विक्रम संवत्‌ 
को आरम्भ हुए अभी दो ही वर्ष हुए थे, जबकि कलि संवत्‌ तीन 
सहस््र वर्ष से लोक व्यवहार में प्रचलित था । संस्कृत वाइसमय में ऐसे 
प्रन्य ग्रन्थकार भी हैं, जिनके आश्रयदाताओं का संवत्‌ विद्यमान 
होते हुए भी उन्होंने क लि, विक्रम वा मालव संवत्‌ का प्रयोग 
किया है । 

. भ--हरिस्वामी ने शतपथ की व्याख्या में प्रभाकर मतानु- 
यायियों के मत को उद्धुत किया हैं।' प्रभाकर भट्ट कमारिल का 
शिष्य माना जाता है । कुमारिल तन्त्रवातिक अ० १ पा० ३ अधि० 
८ में वाक्यपदीय १। १३ के बचन को उद्धृत करके उसका खण्डन 
दी 20/0000%९०१८ ०८2: “अकेली जिओ 2 मई: 07 


१. भ्रथवा सूत्राणि यथा विध्युद्देश इति प्राभाकरा:- अप: प्रणयती ति : 
यथा । हमारा हस्तलेख पृष्ठ ५१ 


३६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


करता है ।* इससे स्पष्ट है कि हरिस्वामी से पू्ंवर्ती प्रभाकर, उससे 
पूव॑वर्ती कुमारिल और उससे प्राचीन भतृ हरि है । 


६-ह रिस्वामी के गुरु स्कन्दस्वामी ने निरुक्त टीका १।२ में 
वाक्यपदीय के तृतीय काण्ड का 'पूर्बाभवर्थामजह॒त' इत्यादि पूर्ण 
इलोक उद्धत किया है| इसी प्रकार निरुक्त टीका भाग १ पृष्ठ १० 
पर क्रिया के विषय में जितने पक्षान्तर दर्शाये हैं, वे सब वाक्यपदीय 
के क्रियासमुदह्ेश के आधार पर लिखे हैं। निरुकत टीका ५। १६ में 
उद्धृत 'साहचर्य विरोधिना' पाठ भी वाबयपदीय २। ३१७ का है। 
यहां 'साहचर्य विरोधिता' पाठ होना चाहिये । ग्रत: वाक्यपदीय की 
रचना स्कन्द के निरुवतभाष्य से पूर्व हो चुकी थी, यह स्पष्ट है । 

७-स्कन्द का सहयोगी महेश्वर निरुक्‍्त टीका ८। २ में एक 
वचन उद्धृत करता है-- 


तथा चोक्त भद॒टारकेणापि-- 


पीनो विवा न भुड्क्त चेत्येवबमादिवच:श्रुतो । 
रात्रिभोजनविज्ञानं श्रुतार्थापत्तिरुच्यते ॥। 


यह श्लोक भट्ट कुमारिल कृत इलोकवा तिक का है ।' निरुकत 
टीका का मुद्रित पाठ अशुद्ध है। भट्ट कमारिल ने तन्त्रवार्तिक में 
वावयपदीय का इलोक उद्धृत करके उसका खण्डन किया है, यह 
हम पूर्व लिख चुके हैं।' इससे भी स्पष्ट है कि भतृ हरि संवत्‌ ६६५ 
से बहुत पूृव॑वर्ती है। आधुनिक ऐतिहासिक भट्ट कुमारिल का काल 
विक्रम की भआ्राठ्वों शताब्दी मानते हैं, वह अछुद्ध है, यह भी प्रमाण 
संख्या ५, ७ स्पष्ट है । 

८-- इत्सिग अपनी भारतयात्रा में लिखता है--“इसके भ्रन- 
न्तर 'पेइ-न' है, इसमें ३००० इलोक हैं श्र इसका टीका भाग 
१४००० श्लोकों में है। श्लोक भाग भतृ हरि की रचना है और 
टीका भाग शास्त्र के उपाध्याय धर्मपाल का माना जाता है ॥”* 

कई ऐतिहासिक 'पेइनन को वाबयपदीय का तृतीय 'प्रकीर्ण 

१. यदपि केनचिदुक्तम्‌- तत्त्वावबोध! शब्दानां नारित व्याकरणादुते । 
तद्र[परसगम्धेष्वषि वक्तव्यमासीत्‌ इत्यादि ॥ पूना संस्क० भा० १ पृष्ठ २६६ | 

२. काशी संस्क० पृष्ठ ४६३ । ४. यही पृष्ठ, टि० १। 

३० इत्सिम की भारतयात्रा पृष्ठ २७६॥ 


महाभाष्य के टीकाकार ३६५ 


काण्ड मानते हैं । यदि यह ठीक हो, तो वाक्यपदीय की रचना ध में- 
पाल से पूर्व माननी होगी | धमंपाल की मृत्यु संवत्‌ ६२७ वि० 
(सन्‌ ५७०) में हो गई थी ।' अत: वाक्यपदीय को रचना निश्चय 
ही संवत्‌ ६०० से पूर्व हुई होगी । 


&--अष्टाडरसंग्रह का टीकाक्रार वाग्भट्ट का साक्षात्‌ शिष्य 
इन्दु उत्तरतन्त्र अर० ५० की टीका में लिखता है-- 

पदार्थयो जनास्तु व्युत्पस्नानां प्रसिद्ध एवेत्यत प्राचार्येण नोक्ता: । 
तासु च तत्र भवतो हरे: इलोकौ-- 


संसर्गो विप्रयोगडह्च साहचर्य विरोधिता । 

प्र्थ: प्रकरणं लिज्धं शब्दस्यान्यस्य सन्निधि: ।। 

सामर्थ्यमौचितिदंश: कालो व्यक्ति: स्व॒रादय: । 

शब्दार्थस्यानवच्छेदे विशेषस्मुतिहेतव: ।। प्रनयोरथ्थ:': । 

इनमें प्रथम कारिका भतृ हरिविरचित वाक्यपदीय २। ३१७ 

में उपलब्ध होती है। दूसरी कारिका यद्यपि काशोसंस्करण में उप- 
लब्ध नहीं होती, तथापि प्रथम कारिका की पुण्यराज की टीका पृष्ठ 
२१६ पंक्ति १६ से द्वितीय कारिका की व्याख्या छपी हुई है। इस 
से प्रतीत होता है कि द्वितीय कारिका मुद्रित ग्रन्थ में टूट गई है । 
वाक्यपदीय के कई हस्तलेखों तथा इसके नये संस्करणों में द्वितीय 
कारिका भी विद्यमान है । 


बाग्भट्ट का काल प्राय: निश्चित सा है। अष्टाज़संग्रह उत्तर- 
तन्‍्त्र ग्र० ४६ के पलाण्ड्‌- रसायन प्रकरण में लिखा है-- 
रसोनानम्तरं वायोः पलाण्ड: परमोषधम्‌ । 
साक्षादिव स्थितं यत्र शकाधिपतिजीवितम्‌ ।। 
यस्योपयोगेन शकाज्भरनानां लावण्यसारादिव निर्मितानाम्‌ । 
कपोलकान्‍्त्या बिजत: शह्षाड़रोे रसातलं गच्छति निर्विदेव ।। 
इस इलोक के आधार पर अनेक ऐतिहासिक वाग्भट्ट को चन्द्र- 
गुप्त द्वितीय के काल में मानते हैं ।* पाश्चात्य ऐतिहांसिक चन्द्रगुप्त 
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१. भ्रष्टाज़ूहदय की भूमिका पृष्ठ १४, १४ निर्णयसागर संस्क० । 


३६९६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


द्वितीय का काल विक्रम संवत्‌ ४३७-४७० तक स्थिर करते है। पं० 
भगवद्तत्त जी ने अपने “भारतवर्ष का इतिहास में ७६ प्रमाणों से 
सिद्ध किया है कि चन्द्रगुप्त द्वितीय ही विक्रम संवत्‌ प्रवरतेक प्रसिद्ध 
विक्रमादित्य था ।' अष्टाज्रहृदय की इन्दुटीका के सम्पादक ने 
भूमिका में लिखा है-जमंन विद्वान्‌ वाग्भट्ट को ईसा की द्वितीय 
शताब्दी में मानते हैं ।* इन्दु के उपर्युक्त उद्धरण से इतना तो स्पष्ट 
है कि भर्तृ हरि किसी प्रकार वि० सं० ४०० से अर्वाचीन नहीं है। 

१०- श्री पं» भगवद्दत्तजी ने वैदिक वाइमय का इतिहास' 
भाग १ खण्ड २ पृष्ठ २०६ पर लिखा है-- 

'अभी-अभी अध्यापक रामक्ृष्ण कवि ने सूचना भेजी है कि 
भतृ हरि की मीमांसावृत्ति के कुछ भाग मिले हैं, वे शबर से पहले 
के हैं । 

इसके अनन्तर आचार्य पुष्पाञअजलि वाल्यूम' में पं० रामकष्ण 
कवि का एक लेख प्रकाशित हुग्ना है। उसमें पृष्ठ ५१ पर लिखा-- 
'वाक्यपदीयकार भतृ हरि कृत जैमिनीय मीमांसा की वृत्ति शबर से 
प्राचीन है 

भत हरिक्रत महाभाष्य-दी पिका तथा वाक्यपदीय के अवलोकन 
से स्पष्ट विदित होता है कि भर्तृ हरि मीमांसा का महान्‌ पण्डित था । 
भत हरि शबर स्वामी से प्राचीन है, इसकी पुष्टि महाभाष्य-दीपिका 
से भी होती है। भतृ हरि लिखता है- 

धर्ंप्रयोजनो वेति मीमांसक्व्शेनम्‌। श्रवरिथत एवं धर्म:, स 
स्वस्निहोत्रादिभिरभिव्यज्यते, तत्प्रेरितस्तु फलदो भवति । यथा 
स्वामी भृत्ये: सेवायां प्रेयंते ।* 

इसकी तुलना न्यायमज्जरीकार भट्ट जयन्त के निम्न वचन के 
साथ करनी चाहिये-- 





१. भारतवर्ष का इतिहास द्वि० सं० पृष्ठ ३२६-३४८। हमें पं० 
भगवद्दत्त जी का उक्त मत मान्य नहीं हैं, क्‍योंकि चन्द्रगुप्त द्वितीय का राज्य 
प्रवन्ति (-- उज्जैन ) पर नहीं था । यह सव मान्य तथ्य है । 

२. भअ्रष्टाज़हदय की भूमिका भाग १, पृष्ठ ५--केषांचिज्जमनदेशीय- 
विपदिचतां मते खीस्ताब्दस्य द्वितीयशताब्द्यां वाग्भट्टो बभूव । 

३. महाभाष्यदी पिका पृष्ठ ३८, हमारा हस्तलेख । 


महाभाष्य के टीकाकार ३६७ 


बृद्धमीसांसका यागादिकर्म ति्वत्यमपुर्व नाम धमंम भिवदन्ति । 
यागादिकमेंव शाबरा बुवते । 

इन दोनों पाठों की तुलना से व्यक्त होता है कि धर्म के विषय 
में मीमांसकों में तीन मत हैं । 

(क) भतृं हरि के मत में धर्म नित्य है, यागादि से उसकी अभि- 
व्यक्ति होती है-- 

(ख)वृद्धमीमांसक यागादि से उत्पन्न होनेंवाले अ्रपूर्व को धर्म 
मानते हैं । 

(ग)शबर स्वामी यागादि कर्म को ही धर्म मानता है। वह 
मीमांसाभाष्य १।१।२ में लिखता है-- 

यो हि यागमनुतिष्ठति तं धामिक इति समाचक्षते । यश्च यस्य 
कर्ता स तेन व्यपदिश्यते । 


धर्म के उपर्यवृत स्वरूपों पर विचार करने से स्पष्ट कि भट्ट 
जयन्तोक्त वृद्धमीमांसक शबर से प॒व॑वर्ती हैं, और भतृ हरि उन वृद्ध- 
मोमांसकों से भी प्राचीन है। भतृ हरि की महाभाष्यदोषिका मं 
अन्यत्र भी अनेक स्थानों पर जो मीमांसक मतों का उल्लेख मिलता 
है, वे प्रायः शाबर मतों से नहीं मिलते । 

११--हमारे मित्र पं० साधुराम एम० ए० ने अनेक प्रमाणों के 
प्राधार पर भतृ हरि का काल ईसा की तृतीयशती दर्शाया है ।* 

१२ --भारतीय जनश्रुति के अनुसार भतृ हरि विक्रम का 
सहोदर भ्राता है । 'नामुला जनश्रुतिः के नियमा नुसार इसमें कुछ 
तथ्यांश अ्रवव्य है । 

१३--कराशी के समीपवर्ती चुनारगढ़ के किले में भतृं हरि को 
एक गुफा विद्यमान है। यह किला विक्रमादित्य का बनाया हुग्रा है, 
ऐसी वहां प्रसिद्धि है। इसी प्रकार विक्रम को राजधानी उज्जन में 
भो भतृ हरि की गुफा प्रसिद्ध है। इससे प्रतीत होता है कि भतृं हरि 
ग्रौर विक्रमादित्य का कुछ पारस्परिक सम्बन्ध अवश्य था। 
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१. न्‍्यायमञ्जरी पृष्ठ २७९६, लारजस प्रेस काशी की छपी । 
२. “भतृ हरिज्‌ डेट! जरनल गंगानाय भा रिसच इस्टीट्यूट,भाग १५ 
प्रदू २-४ (सम्मिलित) । 


३६८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१४--प्रबन्ध-चिन्तामणि में भतृं हरि को महाराज शूद्रक का 
का भाई लिखा है ।' महाराजाघिराज समुद्रगुप्त विरचित कृष्णचरित 
के भ्रनुसार शूद्रक किसी विक्रप् संवत्‌ का प्रवेंतंक था।* पण्डित 
भगवदत्त जो ने अनेक प्रमाणों से शूद्रक का काल विक्रम से लगभग 
५०० वर्ष पूर्व निश्चित किया है। देखो भारतवर्ष का इतिहास पृष्ठ 
२६१-३०६ द्वितीय संस्करण ।* 
१५--श्री चन्द्रकान्त (देहली ) नें ११-७-६३ ई०के पत्र में लिखा 
है कि विक्रमादित्य और शूद्रक दोनों भाई थे। दोनों ही संवत्‌-प्रवर्तक 
थे ।* विक्रमादित्य का का समय ६६ ई० सन्‌ ओर शूद्रक का ७८ ई ० 
सन्‌ काल है। भ्रतः भतृ हरि का काल ६९-७० ईस्वी है । 
इन सब प्रमाणों पर विचार करने से प्रतोत होता है कि भतृ - 
हरि निश्चय ही बहुत प्राचीन ग्रन्थकार है। जो लोग इंत्सिग के 
वचनानुसार इसे विक्रम की सातवीं शताब्दी के उतराधघ॑ में मानते हैं, 
वे भूल करते हैं। यदि किन्‍्हीं प्रमाणान्तरों से योरोपियन विद्वानों 
द्वारा निधारित चोनो-यात्रियों की तिथियां पीछे हटजावें तो इस प्रकार 
के विरोध अनायास दूर हो सकते हैं। अन्यथा इंत्सिंग का वचन अ्रश्ना- 
माणिक मानना होगा ) भत्‌ हरिविषयक इंत्सिंग की एक भूल का 
निर्देश पूव कराया जा चुका है। इत्सिग के वर्णन को पढ़ने से प्रतीत 
होता है कि उसने भतृ हरि का कोई ग्रन्थ नहीं देखा था। भतृ हरि- 
विरचित-पग्रन्थों के विषय में उसक। दिया हुग्ना परिचय अत्यन्त अम- 
पूर्ण है । 
अनेक भव हरि 
हमारा विचार है कि भतृ हरि नाम के अनेक व्यक्ति हो चुके हैं । 
उन का ठीक ठोक विभाग ज्ञात न होने से इतिहास में अनेक उलझने 
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१. पृष्ठ १२१। ._२- वत्सर स्व शकान्‌ जित्वा प्रावर्तयत वेक्रमम्‌ । 
राजकविवर्णन ११ | ३. भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग २, पृष्ठ 
२६१०३०५ । 


४. विक्रमादित्यपर्याय:' महेन्द्रादित्यसम्भव: । 
प्रसौ विषम गी नो5वि साहसाडू: शक्तोत्तर: ।। 
१. विक्रम्रांदित्य:ज-विषमादित्व:। रे. कथा ग्रन्थेषु विक्रमस्य 
पितुर्नाम महेन्द्रादित्यः श्रूतते । ३. साहसाहु: _शकोत्त र:-- 
तस्थ लघुअआता विक्रमारु:। यह उक्त पत्र में ही टिप्पणी है । 


४७ महाभाष्य के टीकाकार ३६६ 
पड़ी हैं। विक्रमादित्य, सातवाहन, कालिदास और भोज ग्रादि के 
विषय में भो ऐसो हो अनेक उलभकने हैं पाइचात्य विद्वान उन 
उलभानों को सुलमाने का प्रथत्त नहीं करते, किन्तु ग्रपनी म।माती 

कल्पना के अ्रनुसार काल निर्धारण करके उन्हें श्रोर अधिक उलझा 
देते हैं। श्रोर उन के मत में जो बाघक प्रमाण उपस्थित होते हैं उन्हें 

_ अप्रामाणिक कह कर टाल देते हैं। भतृ हरि नाम का एक व्यक्ति 

' हुआ है वा अनेक, अब इस के विषय में विचार करते हैं। इस के 
लिये यह आवश्यक है कि भतृ हरि के नाम से प्रसिद्ध भ्रन्थों पर पहले 

विचार किया जाये । 


भतृ हरि-विरचित ग्रन्थ क्‍ 
संस्कृत वाड्मय में भतृ हरि-विरचित निम्त ग्रन्थ प्रश्षिद्ध हैं-- 
« मसहाभाष्य-दी पिका । 
: वाक्यपदीय काण्ड १, २, ३ । 


 वाक्यपदीय काण्ड १, २ की स्वोपज्ञटीका । 
. भटिटिकाव्य । 


. भागवत्ति । 
६. शतक त्रय--ती ति, श्र गार, वेराग्य (तथा “विज्ञान”' भी )। 
इनके अ्रतिरिक्त भतृं हरि-विरचित तीन ग्रन्थ और ज्ञात हुए 


#< ० «४० 0 «७ 


है. 
७. मीमांसाभाष्य ८. वेदान्तसुत्रवत्ति 
€. शब्दधातुसमीक्षा १०. षष्ठीश्रावी भतृ हरिव॒त्ति ।* 
भतृ हरि विषयक उलभन को सुलभाने के लिये हमें इन ग्रन्थों 
की अन्तर्भ श्रोर बहिरड्भ परीक्षा करनी होगी । 
महाभाष्यदीपिका, वाक्यपदीय ओर उसकी टीका 
समानकत्‌ क हैं 
महाभाष्यदीपिका, वाक्यपदीय और उसकी स्वोपज्ञटीका की 


परस्पर तुलना करने से विदित होता है कि इन तीनों ग्रन्थों का 
कर्त्ता एक व्यक्ति ही है। यथा-- 


१. यह ग्रन्थ कुछ समय पूव ही प्रकाक्षन में श्राया है। श्रेभी इसका 
भतृ हरिकृतत्व संदिग्ध है।. २. कोशकल्पतंरु, पृष्ठ ६४५ । 


३७० संस्क्रृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


महाभाष्यदी पिका-यथेव गत गोत्वमेवर्सिड्ितादयो5प्पर्थंत: 
महिष्या दिषु दृष्ठं व्युत्पत्त्यापि कर्मण्याश्रीयमाणों गर्भिवत्‌, विशेषणं 
दुरान्वाख्यानस्‌, उपाददानो गच्छति गर्जति गदति वा गौरिति।' 


रत 


वाक्यपदोय--कै शिचि स्तिवेचन भिन्‍्न॑ गिरतेगंर्जतेगंमे: । 
गवतेगंदतेर्बापि गौरित्यन्न दरशितस्‌ ॥ 
वाक्यपदीय स्वोपज्ञटीका-यथव हि गैसिक्रिया जात्यन्तरकस- 
सवायिनीम्पो गमिक्रियाम्यो उत्यन्तश्िन्ना तुल्यरूपत्वविधो त्वन्तरेणेव 
गसिसभिधीयसा ना गौरिति शब्दव्युत्पत्तिकर्मणि निमित्तत्वेनाश्री यते 
तथैव गिरति गर्जति गदति इत्येबमादय: साधारणा: सामान्यशब्द- 
निबन्धना: क्रियाविशेषास्तंस्तेराचार्येगशिब्दव्युत्पादन क्रियायां परि- 
ग॒हीता: । 


इसी प्रकार श्रन्यत्र भी तीनों ग्रन्थों में परस्पर महती समानता 
है, जिनसे इन तीनों ग्रन्थों का एक्रकतृ त्व सिद्ध है । वाक्यपदीय को 
रचना वि० सं० ४०० से अर्वाचीन नहीं है, यह हम पूर्व सप्रमाण 
निरूपण कर चुके | अतः महाभाष्य की टीका भी वि० सं० ४०० से 
अर्वाचीन नहीं है । 


भट्टिकाव्य--भट्टिकाव्य के विषय में दो मत हैं। भट्टि का 
जयमंगलाटीका का रचयिता ग्रन्थकार का नाम भट्टिस्वामी लिखता 
है । मललीनाथ भ्रादि श्रन्य सब टीकाकार भट्टिकाव्य को भतृ हरि- 
विरचित मानते हैं । पञ्चपादी उणादिवृत्तिकार एवेतवनवासी भट्टि 
को भतृं हरि के नाम से उद्धृत करता है।* हमारा विचार है, ये 
दोनों मत ठीक हैं । ग्रन्थकार का भ्रपना नाम भट्टिस्वामी है, परन्तु 
उसके असाधारण वेयाकरण होने के कारण वह प्रोपाधिक भतृं हरि 
नाम से भी विख्यात हुआ ॥* संस्कृत वाइुमय में दो तीन कालिदास 
इसी प्रकार प्रसिद्ध हो चुके हैं। महाराज समुद्र त के कृष्णचरित से 
भक्त होता है. कि बार मल आन --ननननन होता है कि शाकुन्तल नाटक का कर्त्ता आद्य कालिदास था, 


१. हस्तलेख पृष्ठ रे । २. काण्ड २ कारिका १७५। 

३. काण्ड २ कारिका १७५ की टीका, लाहौर संस्क० पृष्ठ ६२ । 

४. तथा च भतृ काव्य प्रयोग: । पृष्ठ ८३. १२६! 

५, इस विषय में विशेष विचार इस भ्रन्थ के 'लक्ष्यप्रधान वैयाकरण 
क॒वि' नामक ३०वें भ्रध्याय में देखें। ६. राजकविवर्णन इलोक १५, १६।॥ 
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परन्तु रघुवंश महाकाव्य का रचयिता हरिषेण कालिदास नाम से 
प्रसिद्ध हुआ ।' भट्टिकाव्य की रचना वलभी के राजा श्रीधरसेन के 
काल में हुई है ।* वलभी के राजकुल में श्रीधरसेन नाम के चार 
राजा हुये हैं, जिनका राज्यकाल संवत्‌ ५५० से ७०५ तक माना 
जाता है। भ्रतः भट्टिकाब्य का कर्त्ता भतृं हरि वाक्यपदीयकार आाद्य 
भतृ हरि नहीं हो सकता । भट्टिकाव्य के विषय में विशेष विचार 
ललक्ष्यप्रधान वेयाकरण कवि' नामक ३०वें भ्रध्याय में किया है । 


भागवृत्ति- भागवृत्ति प्रष्टाध्यायी की एक प्राचीन प्रामाणिक 
वत्ति है । इसके उदाहरण व्याकरण के अनेक ग्रन्थों में मिलते हैं ।* 
भाषावृत्ति का टीकाकार सृष्टिधराचार्य लिखता है--भतृ हरि ने 
श्रीघरसेन की ग्राज्ञा से भागवृत्ति की रचना की ।* कातन्‍्त्र-परिशिष्ट 
के कर्ता श्रोपतिदत्त न भागवृत्ति के रचयिता का नाम विमलमति 
लिखा ।* क्‍या सम्भव हो सकता है कि भागवृत्ति के कर्त्ता का वास्त- 
विक नाम विमलमति हो, और भतृ हरि उसका श्रौपाधिक नाम हो । 
भागवृत्ति की रचना काशिका के अनन्तर हुई है, यह निविवाद 
है । अत: भागवृत्तिकार भतृं हरि वाक्यपदीयकार से भिन्न है। इस 
पर विशेष विवेचन 'अप्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में करेंगे । 


भट्टिकार धयौर भागवृत्तिकार में भेद--यदि भट्टिकाव्य और 
भागवृत्ति के रचयिता का नाम भतृं हरि स्वीकार कर लें, तब भी ये 
दोनों ग्रन्थ एक व्यक्ति की रचना नहीं हो सकते । इन दोनों की 
विभिन्नता में निम्न हेतु हैं-- 

१-भाषारव॒ृत्ति २। ४ । ७४ में पुरुषोत्तमदेव ने भागवृत्ति का 
खण्डन करते हुए स्वपक्ष की सिद्धि में भट्टिकाव्य का प्रमाण उपस्थित 


किया है । 
3 35240 अं 2 2225 ......---->-+-मिनक नमक >>-+>>+- 
१. राजकविवर्णन इलोक २४, २६ । 
२. काव्यमिदं विहितं मया वलभ्यां श्रीधरसेननरेन्द्रपालितायाम्‌ ।२२' ३५॥ 
३. देखो, ओरियण्टल कालेज मेंगजीन लाहोर, नवम्बर १६४० में 
'भागवृत्तिसंकलन” नामक हमारा लेख, पृष्ठ ६७ ॥ तथा इसी ग्रन्थ के अष्टा- 
ध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में 'भागवृत्तिकार' का वणन । 
४. भागवत्तिभतृ हरिणा श्रीधरसेननरेन्द्रादिष्टा विरचिता । ८।४।६८॥। 
५. तथा च भागवृत्तिकृता विमलमतिना निपातित: । सन्धि-सूत्र १४२ । 
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२--भाषावृत्ति ५२।११२ के अवलोकन करने से बिदित होता 
है कि भागवृत्तिकार भट्टिकाव्य के उन्दोभज़ दोष का समाधान 
करता है ।' 

३--भागवत्ति के जितने उद्धरण 3 पलब्ध हुये हैं, उनके देखने 
ज्ञात होता कि भागवृत्तिकार महाभाडल के नियम से किड्तचिन्मात्र 
भी इतस्तंत: होना नहीं चाहत, परन्तु भ ट्विंकाव्य में अनेक प्रयोग 
महाभाष्य के विपरीत हैं ।* 


इन हेतुओं से स्पष्ट है कि भट्टिकाव्य और भागवृत्ति का कर्त्ता 
एक नहीं है। 

महाभाष्य व्याख्याता झौर भागवत्तिकार में भेद--भागवृत्ति 
को भतृ हरि की कृति मानने पर भी वह भतृ हरि महाभाष्य- 
व्याख्याता भ्राद्य भर्तृ हरि से भिन्न व्यक्ति है। इसमें निम्न प्रमाण 


ज्वाः 


१--गतताच्छील्ये इति भा गवत्ति: | गतविधप्रका रास्तुल्यार्था 
इति भतृ हरिः | 

२--यथालक्षणमप्रयुक्ते इति उद्याम उपराम इत्येव भवतीति 
भतृ हरिणा भागवृत्तिकृता चोक्तम्‌ । 

 ३- भतृ हरिणा च निध्याथेतैबास्योक्ता, तथा च भागवृत्तिका- 
रेण प्रस्युदाहरणमुपन्यस्तम्‌, तन्त्र उतर 3 पत्य प्रत्युदाहरणमुपन्यस्तम्‌, तन्त्र उतम्‌-तन्त्रयुतस्‌ ।* 

१. भागवृत्ति के जिनने उद्धरण उपलब्ध हुंडई, उनका संग्रह 'भागवुत्ति- 
संकलनम्‌' के नाम से ओरियण्टल कालेज लाहौर के मेगजीन नवम्बर १६४० 
के प्रक में हमने प्रकाशित किये ये । देखो पृष्ठ ६५-८२ । उसका परिबु हित 
संस्करण 'संस्कृत विश्वव्द्यालय वाराणसी' की 'सारस्वती सुषमा पत्रिका के 
वर्ष ८५ भडू १-४ भ्रद्धों में छणा है। इसका उन: परिष्कत परिवर्धित संस्करण 
भी हमने स ० २०२१ में स्वतन्त्र रूप से प्रकाशित किया है । 

२, उक्षां प्र चक्रुनंगरस्य मार्गान्‌ । ३।१ | ; बिभयां प्रचकारासो । ६॥२॥। 
व्यवहितनिवृत्त्यर्थ च' इस वातिक (महाभाष्य हे । १।४०) के अनुपार 
ध्यवहित प्रयोग नहीं हो सकता । निर्णयसागर से प्रकाशित भट्टिकाव्य में क्रमशः 
“उक्षान प्रचक्र॒नगरस्य मार्गान्‌ तथा 'ब्रबिभयां चकारासौ” परिवर्तित पाठ 
छपा है । ३. दुर्घटवुत्ति, पृष्ठ १६॥ ._ ४: दुर्घटवृत्ति पृष्ठ ११७ | 

५. तन्‍्त्रप्रदीप 5।३।११।। 
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४- भतृ हरिणां तुक्‍्तम्‌- यः प्रातिषदिकान्तो नकारो न भवति 
तदर्थ नुमग्रहण प्राहिण्डनिति । भ्रन्न हि हिवेल डिः नुमो णत्वसिति । 
'तत्न पूर्व पदाधिकारः, समासे च पूर्वोत्तरपदव्यवहा र :, तस्‍्कथ णत्व- 
मिति न व्यक्तीकतस्‌ इति भागवृत्तिकारेणोक्तम्‌ ।' 


५--प्राहिण्वन्‌ इति णत्वार्थ भतृ हरिणा व्याख्यतम्‌ इति भाग- 
वृत्ति: ।* 

६-प्राहिण्वन्‌ । भतृं हरिसम्मतमिदमुदाहरणस्‌, भागवत्ति- 
कृता5प्युदाहृतम्‌ ।* 

इन उद्धरणों में प्रथम और तृतीय उद्धरण में भतृ हरि और भाग- 

वृत्तिकार का मतभेद दर्शाया है । चतुर्थ उद्धरण से व्यक्त होता है कि 
भागवृत्तिकार ने किसी भतृं हरि का कहीं-कहीं खण्डन भी किया था । 
अतः इन उद्धरणों से भतृं हरि और भागवृत्तिकार का पार्थवय स्पष्ट 
है । 

शतक-त्रय- नीति, श्यूज़ार और वेराग्य ये तीन शतक भत्ृं - 
हरि के नाम से प्रसिद्ध हैं । इनका रचयिता कौन-सा भतृ हरि है, 
यह अज्ञात है । जन ग्रन्थकार वर्धभानसूरि गणरत्नमहोदधि में 
लिखता है-- 


बात्तेव वातम | यथा-हरिराकुमारमखिलाभिधानवित्‌ 
स्वजनस्य वार्तामन्वयुडःक्त स: ।* 


बया गणरत्नमहोदघि में उद्घुत पद्म का संकेत नीतिशतक के 

था चिन्तयामि मयि सा बिरक्‍ता'' एलोक को ओर हो सकता है ? 
यदि यह कल्पना ठीक हो, तो नीतिशतक आद्य भतृ हरिकृत होगा, 
बयों कि इसमें हरि का विशेषण 'अ्खिलाभिधानवित्‌ लिखा है । वर्घे- 
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१. सीरदेवीय परिभाषावुत्ति पृष्ठ १२ । 

२. पुरुषोत्तमदेवकृत ज्ञापकसमुच्चय, पृष्ठ ६६ | 

३. स क्षिप्तससार टीका, सन्धि रेर८ । 

४. विज्ञान श्ातक भी भर्तू हरि के नाम से छपा मिलता है, परन्तु उस 
का प्रामाण्य अभी साध्य है । ५. पृष्ठ १२० । 

६. इलोक २ । पुरोहित गोपीनाथ एम०ए० संपादित, वेंकटे श्वर प्रेस 
बम्बई, सन्‌ १८६५ | कई संस्करणों में यह इलोक नहीं है । 


३७४ संस्कृत व्याकरण-दशास्त्र का इतिहास 


मान अन्‍्यत्र भी आद्य भतृहरि के लिये 'बेदविदामलंकारभूतः , 
व्रमाणितशब्दज्ञास्त्र:: आदि विशेषणों का प्रयोग करता है।' 


मीमांसा-सूत्रवत्ति “यदि पण्डित रामकृष्ण कवि का पूर्वोक्‍्त 
(पृष्ठ ३६६) लेख ठीक हो तो निश्चय ही यह वृत्ति आद्य भठृं हरि 
विरचित होगी । 

बेदान्त-सूत्रव॒त्ति-यह वृत्ति भ्रनुपलब्ध है । यामुनाचाये ने एक 
'सिद्धित्रय” नामक ग्रन्थ लिखा है। उस में वेदान्त सूत्र के व्याख्याता 
टड्भू, भ्त्‌ प्रपज्च, भ्‌ मित्र, ब्रह्मदत्त, शंकर श्रीवत्सांक और 
भास्कर के साथ भत्‌ हरि का भी उल्लेख किया है । इस से भतु - 
हरिकृत वेदान्तसूत्रवृुत्ति की कछ सम्भावना प्रतीत होती है । 


दशब्दधातुसमीक्षा-यह ग्रन्थ हमारे देखने में नहीं आया । इस 
का उल्लेख हमारेमित्र श्री पं० माधव-क्ृष्ण शर्मा ने अपने “भतृ हरि 
नाट ए बौद्धिस्ट” नामक लेख में किया है। यह लेख 'दि पूना 
ओरियण्टलिस्ट' पत्रिका अप्रेल सन्‌ १६४० में छपा है । 


इत्सिंग की भूल का कारण 


भट्टिकाव्य और भागवृत्ति के रचयिताओं के वास्तविक नाम चाहे 
कुछ रहे हों, परन्तु इतना स्पष्ट है कि ये ग्रन्थ भी भतृ्‌ हरि के नाम 
से प्रसिद्ध रहे हैं। इस प्रकार संस्क्रत साहित्य में न्यून से न्‍्यून तीन 
भत हरि अवश्य हुए हैं। इन का काल पृथक इधर है । इन की ऐति- 
हासिक श्यृझूखला जोड़ने से इत्सिग के वचन में इतनी सत्यता अवश्य 
प्रतीत होती है कि वि० मं० ७०७ के लगभग कोई भत्‌ हरि नामा 
विद्वान भ्रवश्य विद्यमान था। इत्सिंग स्वयं वलभी नहीं गया था। 
प्रतः सम्भव हो सकता है कि उसने वलभीनिवासी किसी भत्‌ हरि 
की मृत्यु सुन कर उस का उल्लेख वाक्यपदीय आदि प्राचीन ग्रन्थों के 
रचयिता के प्रसंग में कर दिया हो । इत्सिग ने भत्‌ हरि को बोद्ध 


नो 











१. थस्त्वव॑ वेदविदामलंकारभूतों बेदाज्भत्वात्‌ प्रमाणितशब्दशास्त्र: 
सर्वज्ञमन्य उपदीयते । गणरत्नमहोदधि पृष्ठ १२३ | 

२. तथापि आाचार्यटद्ु-भतृ प्रपञच-भतृं मित्र-भतृं हरि-ब्रह्मदत्त-शंक र- 
श्रीवत्साडु-भास्करादिविरचितसितासितविविधनिबन्धश्रद्धा विप्रलब्धबुधयो न 
यथान्यथा च प्रतिपद्यन्ते इति तत्प्रीतये युक्त: प्रकरणप्रक्रमः । 


महाभाष्य के टीकाकार ३७५ 


लिखा है, वह भागवृत्तिकार विमलमति उपनाम भत्‌ हरि के लिये 
उपयुक्त हो सकता है, क्योंकि विमलमति एक प्रसिद्ध बौद्ध ग्रन्थकार 
है । 
भतृ हरि-ब्रय के उद्धरणों का विभाग 

अनेक व्यक्तियों का भतृ्‌ हरि नाम होने पर एक बड़ी कठिनाई 
यह उपस्थित होती है कि प्राचोन ग्रन्थों में भत्‌ हरि के नाम से उप- 
लभ्यमान उद्धरण किस भत्‌ हरि के समझे जावें । हमने वाक्यपदीय, 
उसकी स्वोपज्ञटीका, महाभाष्यदीपिका, भट्टिकाव्य और भागवृत्ति के 


उपलभ्यमान सभी उद्धरणों की महती सूक्ष्मता से विचार करके निम्न 
परिणाम निकाले हैं-- 


१- भाचीन ग्रन्थों में भत्‌ हरि वा हरि के नाम से जितने उद्ध- 
रण उपलब्ध होते हैं, वे सब आद्य भत्‌ हरि के हैं । 

२--भट्टिकाव्य के सभी उद्धरण भट्ठि के नाम से दिये गये हैं । 
केवल इ्वेतवनवासी विरचित उणादिवृत्ति के एक हस्तलेख में भट्ठि- 
काव्य के उद्धरण भतृ काव्य के नाम से दिये हैं। दूसरे हस्तलेख में 
उसके स्थान में भट्टिकाव्य ही पाठ है ।' 

३-भागवृत्ति के उद्धरण भागवृत्ति, भागवृत्तिकृत्‌ अथवा भाग- 
वृत्तिकार नाम से दिये गये हैं। भागवृत्ति का कोई उद्धरण भतृ हरि 
के नाम से नहीं दिया गया । 


यह बड़े सौभाग्य की बात है कि श्रर्वाचीन वेयाकरणों ने तीनों 
के उद्धरण सर्वत्र पृथक्‌ू-पृथक्‌ नामों से उद्धृत किये हैं, उन्होंने कहीं 
पर इन तीनों का सांकये नहीं किया। भाषावत्ति के सम्पादक श्रीश- 
चन्द्र चक्रवर्ती ने इस विभाग को न समभकर अनेक भूलें की हैं ।* 

१. देखो पृष्ठ 5५३, पाठान्तर ४ ॥ 

२. भाषावृत्ति के राजशाही (बंगलादेश ) संस्करण के सम्पादक ने 
“गतविधप्रकारास्तुल्यार्था इति भर्तृ हरि: इस उद्धरण को “भागवृत्ति के रच- 
यिता' का लिखा है । देखो भाष।वृत्ति पृष्ठ ३२, टि० ३० । परन्तु दुघटवृत्ति 
में यहां भागवृत्ति और भतु हरि के भिःन-भिन्‍न पाठ उद्धुत किये हैं यथा-- 
गतताच्छील्ये इति भागवृत्ति, गतिविधप्रकारास्तुल्यार्था इति भरत हरिः । 
दुघटवृत्ति पृष्ठ १६ । इसी प्रकार भाषावृत्ति के सम्पादक ने ३।१।१६ में 
उद्धृत भतु हरि के पाठ को भागवृत्तिकार का लिखा है । 


३७६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


भावी ग्रन्थसंपादकों को इस विभाग का परिज्ञान अवश्य होना 
चाहिये, भ्रन्यथा भय द्धूर भूलें होनें की सम्भावना है । 


भतृ हरि के विषय में इतना लिखने के अनन्तर प्रकृत विषय 
का निरूपण किया जाता है । 


मह।भाष्यदीपिका का परिचय 


प्राचार्य भतृ हरि ने महांमाष्य को एक विस्तृत और प्रौढ़ 
व्याख्या लिखी है | इसका नाम पमहाभाष्यदीपिका' है ।' इस व्याड्या 
के उद्धरण व्याकरण के भ्नेंक ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं | वर्तमान 
में महाभाष्यदोपिका का सर्वप्रथम परिचय देनें का श्रेय डा० कील- 
हाने को है । 

महाभाष्यदो पिका का परिगाम-इसिंग ने अपनी भारतयात्रा- 
विवरण में दोपिक्रा का परिमाण २५००० एलोक लिखा है। परन्तु 
इस लेव से यह विदित नहों होता कि भतृ हरि ने सम्पूर्ण महाभाष्य 
वर टौका लिखों था, अय्रा कुछ भाग पर। विक्रम को १२वीं 
शुताब्शे का प्रत्यक्ा र वर्धमात लिखता है-- 





भर हरि क्पपदो यत्र होगेंघो:. कर्ता महाभाष्यत्रिपाद्या 
व्याख्याता च्‌ । 
इसौ प्रकार प्रकोर्णेकाण्ड को व्याख्या की समाप्ति पय हेलाराज 
न्षी लिखता है-- 
अलोकंयगामिनी येन त्रिकाण्डी त्रिपदी कृता। . 
तस्मे समस्तविद्या्रोकान्ताय हरयें नमः ।। 
इस इलोक में त्रिपदो पद त्रिकाण्डी वाक्यपदीय का विशेषण 
भी हो सकता है, भ्रतः यह श्र प्राण सन्दिग्ध है । 
बतंमान में उपलब्ध महा भ्राष्यदीविका का जितना परिमाण है, 
उसे देखते हुए २५००० इलोक परिमाण तीन पाद से भ्रधिक ग्रन्थ का 
नहीं हो सकता । ड।० कीलहाने का, भी यही मत है । 
द्वितीय तृतीय पाद. को दीपिका के उद्धरण--पुरुषोत्तमदेव ने 


१. ईात -5 7 जे पयापतोपापपापलत करिविरबतावा श्ीमहाभाष्यदीविकाया श्री महाभाष्यदी पिकायां 
ब्रथमाध्यायस्य प्रथमपादे द्वितीयमाहिकम्‌ | हतात हस्तलेख पृष्ठ ११७। 


४८ महाभाष्य के टीकाकार ३७७ 


अपनी परिभाषावृत्ति में महाभाष्य १।२॥ ४५ की दीपिका का 
पाठ इस प्रकार उद्धृत किया है-- 

भ्रथंवत्सूत्रे (१ । २। ४५) च “अस्ति हि सुबन्तानामसुबन्तेन 
समासः गतिकारकोपपदानां कृद्धि: इति भत्‌ हरिणोक्तम्‌ ।' 

पुनः १। ३। २१ की भाषावृत्ति में पुरुषोत्तमदेव लिखता है-- 
गतविधप्रकारास्तुल्यार्था इति भत्‌ हरि: । 

भाषावृत्ति के सम्पादक ने इस पाठ को भागवृत्तिकार का कहा 
है, वह चिन्त्य है ।* 

महाभाष्यप्रदीप १॥३।२१ की उद्योत टीका में नागेश लिखता 
है--'अ्रतएव हरिणतदुदाहरणे शपिद्विकर्मक इति व्याख्यातम्‌ । 

संपूर्ण महाभाष्य की टीका--व्याकरण के ग्रन्थों में भ्रनेक ऐसे 
उद्धरण उपलब्ध होते हैं, जिनसे प्रतीत होता है कि भतृ हरि ने महा- 
भाष्य के प्रारम्भिक तीन पादों पर ही व्याख्या नहीं लिखी, अपितु 
सम्पूर्ण महाभाष्य पर टीका लिखी थी | इसके लिये हम तीन पाद 
से आगे के प्रमाण उपस्थित करते हैं। यथा-- 

१-भतू हरि. वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड की स्वोपज्ञटीका में 
लिखता है-- 

'संहितासूत्र भाष्यविवरणे बहुधा बिचारितम्‌ ।* 

संहिता-सूत्र ग्रर्थात्‌ 'परः सम्निकर्ष: संहिता प्रथमाध्याय के 
चतुर्थ पाद का १०६वां सूत्र है। 

२--पुरुषोत्तमदेव ने भाषावत्ति ३।१।१६ पर भतृ्‌ हरि का एक 
उद्धरण दिया है ।" वह इसी सूत्र की टीका का हो सकता है। भाषा- 
वृत्ति के सम्पादक ने इस उद्धरण को भागवृत्तिकार का माना है, 
परन्तु यह ठीक नहीं ।* 

३--व्याकरण के “देवम्‌' ग्रन्थ का व्याख्याता लीलाशुकमुनि 
अपनी 'पुरुषकार' नाम्नी व्याख्या में लिखता है--'भ्राह चेतत सर्वे 
सुधाकर: -अनेन बतंमाने क्तेन मृते प्राप्त: क्तो बाध्यते इति भत्तू - 
हरिः | भाष्यटीकाकृतस्तु भूते$पि क्तो भवतीत्यूचु: | तथा च पूजितो 


१. राजशाहो संस्करण, पृष्ठ २४। २. इसके विषय में पृष्ठ २७५ 
की टि: २ देखिये । ३. भाग १, पृष्ठ 5२, लाहौर सस्करण । 
४. घ्माच्चेति भत्‌ हरि: । 


३७५८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गत:, पूजितो यातीति भूतकालवाच्यः, न तु पूज्यमानो वर्तमान: ।' 

भतृं हरि का यह लेख महाभाष्य ३। २॥ १८८ की व्याख्या 
में ही हों सकता है । 

४--शरणदेव दु्घंटवृत्ति ७ । ३ । ३४ में लिखता है-- यथा- 
लक्षणमप्रयुक्ते इति उपर।म उद्याम इत्येब भवतीति भतृ हरिणा भाग- 
बृत्तिकृता चोक्तम्‌ । | 

५--मैत्रेयरक्षित तन्त्रप्रदीप ८। हे । २ १ में लिखता है- ' भरत - 
हरिणा चास्य नित्यार्थतैबोक्ता । तथा च भागवृत्तिकृता भ्रत्युदाहर ग- 
मुपन्‍्यस्तम्‌-तन्त्रे उतम्‌ तन्त्रयुत्रम्‌ इति । 

६--सी रदेव अपनी परिभाषावृत्ति में लिखता है--'भत्‌ हरिणा 
तृक्तम्‌ यः प्रातिपदिकास्तों नकारों न भवति तदर्थ नुमग्रहणं प्राहि- 
ण्वदिति। 

७--पुरुषोत्तमदेव ज्ञापक-समुच्चय में लिखता है-प्राहिण्बन्‌ 
इति णत्वार्थ भत्‌ हरिणा व्याख्यातमिति भागवुत्ति: ।* 

८--संक्षिप्ससार टीका का कर्ता भी लिखता है--'प्राहिण्वन 
भत्‌ हरिसम्मतमिदमुदाह रणस, भागवृत्तिकृताप्युदाहतम्‌ । 

भत्‌ृ हरि के ये उद्धरण महाआई् ह । ४ । ११ की टीका से 
ही लिये जा सकते हैं। अन्यत्र महाभाष्य में इसका कोई प्रसज्ञ नहीं 


हैं । 

इन उद्धरणों से इतना निश्चित है कि भतृ हरि का कोई ग्रन्थ 
सम्पूर्ण भ्रष्टाध्यायी पर अवश्य था । भरत हरि ने अ्रष्टोध्यायी पर व्‌त्ति 
लिखी हो, ऐसा कोई प्रमाण उपलब्ध नहीं होता । अतः यही मानना 
ठीक है कि उसमें सम्पूर्ण महाभाष्य पर व्याख्या लिखी थी । प्रतीत 
होता है, इत्सिग के काल में 'महा भाष्यदीपिका का जितना अंश उप- 
लब्ध था, उसने उतने ग्रन्थ का ही परिमाण लिख दिया । वर्धमान के 
काल में दीपिका के केवल तीन पाद ही शेष रह गये होंगे । सम्प्रति 
उसका एक पाद भी पूर्ण उपलब्ध नहीं होता । लीलाशुकमुनि और 
सीरदेद ने तीसरे और अठिन 27 ने तीसरे और आठवें अध्याय के जो उद्धरण दिये हैं, वे 


१. पृष्ठ १९६। हमारा नया संस्करण, पृष्ठ ६७ । 
है फंड शएछते "३. ४ की भूमिका पृष्ठ १४ में उद्घुत । 
४. पृष्ठ २१ ५. पृष्ठ ६६ । ६. सन्धि, सूत्र रेरे८ | 
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सुधाकर के ग्रन्थ तथा भागवत्ति से उद्धृत किये हैं, यह उन उद्धरणों 
से स्पष्ट है । पुरुषोत्तमदेव श्लौर संक्षिप्ससार टीका के उद्धरण भी 
भागवृति से उद्धृत प्रतीत होते हैं। सम्भव है तन्त्रप्रदीपस्थ उद्धरण 
भी ग्रन्थान्तर से उद्धृत किथा गया हो । 


महाभाष्यदीपिका का वतंमान हस्तलेख 


भतृ हरि-विरचित महाभाष्य-दीपिका का जो हस्तलेख इस 
समय उपलब्ध है, वह जर्मनी की राजधानी बलिन के पुस्तकालय में 
था। इसकी सर्वप्रथम सूचना देने का सौभाग्य डा० कीलहार्न को 
है । इस हस्तलेख के फोटो लाहौर और मद्रास के पुस्तकालयों में 
विद्यमान हैं। दीपिका का दूसरा हस्तलेख अभी तक उपलब्ध नहीं 
हुआ । 

उपलब्ध हस्तलेख का परिमाण- इस हस्तलेख का प्रथम पत्र 
खण्डित है । हस्तलेख का अन्त डिच्च १।१।५३ सूत्र पर होता है। 
इक्षमें २१७ पत्रे अर्थात्‌ ४३४ पृष्ठ हैं । प्रतिपुष्ठ लगभग १२ पंक्तियां 
तथा प्रति पंक्त लगभग ३५ अक्षर हैं। इस प्रकार संपूर्ण हस्तलेख 
का परिमाण लगभग ४५७०० इलोक हैं । 

यह हस्तलेख अनेक व्यक्तियों के हाथ का लिखा हुआ है । कहीं- 
कहीं पर पृष्ठमात्राएं भी प्रयुक्त हुई हैं। ग्रतः यह हस्तलेख न्यूनाति- 
न्‍्यून ३०० वर्ष प्राचीन अवश्य है। इस हस्तलेख का पाठ अत्यन्त 
विकृत है| प्रतीत होता है, इसके लेखक सर्वथा अपठित थे । 

डा० सत्यकाम वर्मा का मत--.श्री वर्मा जी ने संस्कृत व्याकरण 
का उद्धव और विकास ग्रन्थ में पृष्ठ २१२, २१३ तथा २२७, २२८ 
पृष्ठों पर महाभाष्यदीपिका के परिमाण के विषय में कई अन्यथा 
बातें लिखी हैं-- 


१. वर्तमान उपलब्ध प्रति का लेखक एक पृष्ठ के हाशिये पर 
प्रपनें ही लेख में लिखता है--'खण्डित प्रति, पृष्ठ संख्या २००० (दो 
सहस्र) । सम्पूर्ण पृष्ठ २१३, २२७ । 

२. दूसरे स्थान पर उसने ही टिप्पणी दी है- इसमें दो प्रकरण 
त्रुटित हैं । पृष्ठ २२७ । 

३- जो अंश उपलब्ध हैं, उसमें से भी एक स्थल पर एक साथ 
चार सूत्रों का प्रकरण ही गायब है । पृष्ठ २१२। 
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४. उसी प्रस॒द्भ में सूत्र का एक ग्रंश, बोच में अन्यसूत्र को 
व्याख्या हो जानें के बाद अचानक ही आरम्भ होकर समाप्त ही 
जाता है। : “पृष्ठ संख्या निर्बाध देता गया है। पृष्ठ २१२ । 

५. एक अन्य स्थान पर हमने लिखा पाया है--“महाभाष्य- 
टीका ग्रन्थ ६ हजार साठि । ” २२७,२ २८ । 

६. 'ग्रन्थ' शब्द का क्या ग्रय है, यह हम मीमांसक जी जेसे 
विचारक विद्वान्‌ के विचार के लिये ही छोड़ते हैं। पृष्ठ २२८ ' 

७. जिस प्रतिलिपिकार “राम के हाथ को यह प्रतिलिपि हैं, 
उसी के हाथ की भ्रन्य अनेक प्रतिलिपियां प्रातिशाख्य आदि की भी 
देखने में आई हैं | पृष्ठ २२८ 

८. अन्यत्र उल्लेख है--'खण्डितप्रति पृष्ठ संख्या २००० (दो 
हजार) । परन्तु उस्ती गणना- पद्धति से उपलब्ध पृष्ठों की संख्या 
२१७ है।**““इसके १८०० ७5 कहीं भारत में ही बचे होंगे | पृष्ठ 


२१३ । 
समीक्षा-अ्रब हम उपयु कत उद्धरणों की समीक्षा करते हैं । 


समीक्षा से पूर्व हम यह लिख देना प्रावश्यक समझते हैं कि हमारे 
पास दीपिका की जो हस्तलिखित प्रति है, वह पंजाब विश्वविद्यालय 
लाहौर में मंगवाई गई फोटो कापी से की गई है । प्रतिलिपि करते 
समय सम्पूर्ण पाठ, चाहे वह हाशिये पर ऊपर नीचे कहीं भी हो, 
लिखा गया है। प्रतिलिपि के पश्चात्‌ उसका झुल ग्रन्थ से पुनः पाठ 
मिलाया गया है | प्रतिलिपि करते समय एक ४७8 का पाठ एक पृष्ठ 
में ही लिखा है । अर्थात्‌ हमारी प्रतिलिपि फोटो कापी की सव्वथा 
प्रनुरूप कापी है। अतः हम जो भी समोक्षा करंगे, वह सर्वेया यथार्थ 
होगी । श्री वर्माजी ने फोटोकापी से की हुई प्रतिलिपि के श्राधार पर 
पग्रौर कुछ स्मृति के अनुसार लिखा है । अतएव उन्होंने मूल ग्रन्थ की 
पृष्ठ संख्या भी प्रति विषय नहीं दी । 

१. प्रथम उद्धरण की बात मूल हस्तलेख में कहीं नहीं है । साथ 
ही ध्यान रहे कि मूल हस्तलेख ३० ०वर्ष पुराना है । उस काल में पृष्ठ 
शब्द का व्यवहार नहीं होता था, ध्वत्रा' शब्द व्यवहार में श्राता था । 
दोनों ओर के लिखे पत्रे पर एक ही पत्रासंख्घा डाली जाती थी । 
यत: वर्मा जी के उद्धरण में “पृष्ठ संख्या २००० ” लेख मूल प्रतिलिपि- 
कार का हों ही नहीं सकता | हमारी प्रतिलिपि में ऐसा कोई पाठ 
प्रड्धित नहीं है |. अतः यह लेख सर्वथां चिन्त्य हैं 
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२. दूसरे उद्धरण की भी यही दक्षा है । मूल हस्तलेख में इस 
का कोई संकेत नहीं है । सम्भव है वर्मा जी को प्राप्त फोटो कापी 
की प्रतिलिपि में लिपिकार ने कहीं प्रकरण-संगत प्रतीत न होने पर 
अपनी ओर से लिख दी होगी । 


३. उद्ध रण ३-४ के विषय में इतना ही कहना है कि जिस 
फोटो कापी की उन्हें प्रतिलिपि प्राप्त हुई, उस फोटो कापी पर भूल 
से पृष्ठ संख्या श्रशुद्ध लिख दी गई | हमने जिस फोटो कापी से प्रति- 
लिपि की थी, उसमें भी कुछ पृष्ठों पर पृष्ठ संख्या अशुद्ध डाली हुई 
थी । भाष्यक्रमानुसार हमने उन अशुद्ध संख्यावाले पृष्ठों को यथा- 
स्थान जोड़ दिया, तो सारा पाठ यथावत्‌ मिल गया । हमने श्रपनी 
प्रतिलिपि में फोटो प्रति की संख्या भी डाल रखी है। कोई भो 
व्यक्ति आकर देख सकता है। फोटो प्रति की पृष्ठ-संख्या में अशुद्ध 
होने का कारण भ्रति साधारण है । हस्तलिखित ग्रन्थों में पत्रे के एक 
ओर ही संख्या रहती है, दूसरे भाग पर संख्या न हीं होती । भ्रतः 
संख्या-रहित भागों की फोटो कापी करने वा क्रमश: रखने में ये पृष्ठ 
आंगे-पीछे हो गये । यह साधारण सी भूल भी वर्मा जी नहीं समझ 
पाये, यह ग्राइचयेजनक है । 

४. उद्धरण संख्या ५ का हाशिये पर लिखा पाठ हमारे हस्त- 
लेख में विद्यमान है। भ्रत: स्पष्ट है कि हमारी प्रतिलिपि यथावत्‌ 
है। हां, हमारी प्रतिलिपि में “भाष्यटीका ग्रन्थ ६ हजार सा ठिः 
इतना ही है । “महा' पद वर्मा जी का बढ़ाया हुआ प्रतीत होता है । 

५. उद्धरण संख्या ५ में हाशिये पर लिखे “भाष्यटीका ग्रन्थ 
६ हजार साठि' का अ्रभिप्राय वर्मा जी की समझ में नहीं आ्राया । अतः 
वे उद्धरण सं० ६ में 'ग्रन्थ' शब्द का क्‍या अर्थ है" मीमांसक जी 
*९९००० छोड़ते हैं, लिख कर बात को टालना चाहते हैं । प्रतीत ह ता है 
वर्मा जो को ग्रन्थ-परिणाम-बोधक प्राचीन परिपाटी का ज्ञान न हीं 
है । इस का सीधा-साधा भ्रर्थ है-- भाष्यटीका ग्रन्थ का परिमाण 
६०६० इलोक है । हमने अपनी गणना के अनुसार उपलब्ध भाष्य- 
टीका का परिमाण ५७०० इलोक बताया है। उससे यह संख्या 
प्रत्यधिक मेल खाती है । किसी भी गद्यग्रन्थ के अ्रक्षरों को गणना 
करके उसमें ग्नुष्ट्प्‌ के ३२ भ्रक्षर-संख्या का भाग देकर ग्रन्थ- 
परिमाण बताने की प्राचीन परिपाटी है । 
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६. सातवां उद्धरण बता रहा है कि वर्मा जी ने कभी हस्तलेखों 
पर कार्य नहीं किया,अन्यथा उन्हें पता होता कि हस्तलेखों के पत्रों के 
हाशिये पर तथा श्रन्त में (कहों-कहीं मध्य में भी) “राम शब्द 
प्राचीन लिपिकर मंगलार्थ लिखते थे । भ्रतः 'राम' शब्द को देखकर 
लिपिकर के 'राम' नाम की कल्पना करना चिन्त्य है। उससे भी बड़ी 
हास्यास्पद बात है--अन्य हस्तलेखों पर लिखे “राम नाम के आधार 
पर दीपिका के लेखक का लिखा स्वीकार करना। यदि वर्मा जी ने 
दीपिका की फोटो कापी का भी दर्शन कर लिया होता,तो वे यह भूल 
न करते । फोटो कापी से स्पष्ट विदित होता है कि इसकी मूल प्रति 
कई लेखकों के हाथ की लिखी हुई है । 

७. उद्धरण सं० ८ में लिखी कल्पना “खण्डित प्रति पृष्ठ २००० 
(दो हजार) शब्दों पर ग्राधृत है । जब यह पाठ ही मूल कोश में नहीं 
है, तब वर्मा जी की कल्पना स्वयं ढह जाती है । 

इस विवेचना से स्पष्ट है कि दीपिका के ग्रन्थ-परिमाण, झौर 
उसमें दो प्रकरण त्रुटित होने के विषय में वर्मा जी ने जो कुछ लिखा 
हैं, वह सब अ्रान्तिमूलक है। प्रन्थ का साक्षात्‌ दर्शन किये विना 
किसी विषय पर लिखना प्राय: अशुद्ध एवं भ्रान्तिजनक होता है । 


महाभाष्यदी पिका के उद्धरण--इसके उद्धरण केयट, वर्धमान, 
शेषनारायण, शिवरामेन्द्र सरस्वतो, नागेश और वेद्यनाथ पायगुडे 
ग्रादि के ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। ग्रन्तिम चार ग्रन्थकार विक्रम 
की १८वीं शताब्दो के हैं। ग्रतः प्रयत्न करने पर इस टीका के अन्य 
हस्तलेख मिलने की पूरी सम्भावना है । 

महाभाष्यदीपिका की प्रतिलिपि- पञ्जाब यूनिवर्सिटी के 
पुस्तकालय में वर्तमान दीपिका का फोटो पाकिस्तान में रह गया है। 
बड़े सौभाग्य की बात है कि हमारे भ्राचायं महावेयाकरण श्री पं० 
ब्रह्मदत्तजी जिज्ञासु ने सं० १६८७ में पञ्जाब यूनिवर्सिटी के पुस्तका- 
लय से महान्‌ परिश्रम से दीपिका का हस्तलेख प्राप्त करके अपने 
उपयोग के लिये उसकी एक प्रतिलिपि करली थी । वह इस समय 
उनके संग्रह में सुरक्षित है। 

महाभाष्यदीपिका का सम्पादन 

सं० १६६१ में हमारे आाचाय॑ श्री पं० ब्रह्मदत्तजी जिज्ञासु ने 

महा भाष्यदीपिका का सम्पादन किया था । परन्तु उसके केवल चार 


महाभाष्य के टीकाकार ३८३ 


फार्म (२२ प्रृष्ठ) ही काशी की 'सुप्रभातम' पत्रिका में प्रकाशित 
हुए थे । कार्यावरोध का कारण आचायंवर का स्वामी दयानन्द सर- 
स्वती कृत यजुर्वेद-भाष्य के सम्पादन और उस पर विवरण लिखने 
में प्रवत्त हो जाना था। इस कारण बे दीपिका का प्रकाशन पूरा न 
कर सके | यदि वह संस्करण पूर्ण प्रकाशित हो जाता, तो श्रगले 
. संस्करणों की भ्रावश्यकता ही न रहती । आचायंवर द्वारा किया गया 
सम्पादन अगले सम्पादनों की अपेक्षा भ्रधिक उत्तम है । 


इमके पश्चात्‌ महाभाष्य-दीपिका का दो स्थानों से प्रकाशन 
हुआ है । एक के सम्पादक हैं--श्री पं० काशीनाथ अभ्यड्भूर । 
यह भण्डारक ओरियण्टल रिसचंइंस्टीटबू ट पूना से प्रकाशित हुआ 
हैं। दूसरे के सम्पादक हैं--श्री वी० स्वामिनाथन्‌ । यह हिन्दू विश्व- 
विद्यालय काशी से प्रकाशित हुआ है । प्रथम संस्करण में उपलब्धांश 
पूरा छपा है, जबकि दूसरे में ४ आाह्विक तक ही छपा है । 
पुनः सम्पादन की प्रावश्यकता -हमने ये दोनों संस्करण देखे 
हैं । उसके आधार पर हम निस्संशय कह सकते हैं कि इन संस्करणों 
क प्रकाशित हो जाने पर भी इसके एक संस्करण की और आव- 
इयकता है । यद्यपि इन संस्करणों के सम्पादकों नें पर्याप्त परिश्रम 
किया है, पुनरषि इन दोनों के वेयाकरण न होने से अनेक स्थल 
संशोधनाहं रह गये हैं । 


भतृ हरि के अन्य ग्रन्थ 


आद्य भतृ हरि के 'महाभाष्यदीपिका' के अ्रतिरिक्त निम्न ग्रन्थ 
भौर हैं-- 


१--वाक्यपदीय (प्रथम द्वितीय काण्ड) । 

२--प्रकीर्णकाण्ड (तृतीय काण्ड ) । 

३--वाक्यपदीय (काण्ड १, २) की स्वपोज्ञटीका । 
४--वेदान्तसूत्र-वृत्ति । 

५-मी मांसासूत्र-वृत्ति । 

इनमें से संख्या १, २, ३ पर विचार “व्याकरण के दाशंनिक 


ब्रन्थका र' नामक २६वें शभ्रध्याय में किया जायगा । संख्या ४, ५ का 
संक्षिप्त वर्णन हम पूर्व कर चुके हैं । 


शे८ 8 संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


महाभाष्यदीपिका के विशेष उद्धरण 
हमने भतृ हरिविरचित “'महाभाष्यदीपिका का अनेकधा पारायण 
किया है । उसमें अनेक महत्त्वपूर्ण वचन है । हम उनमें से कुछ एक 
अत्यन्त आवश्यक वचनों को नीचे उद्धृत करते हैं -- 
१. यथा तेत्तिरीया: कृतणत्वम ग्निशब्दमुच्चा रयन्ति ।* पृष्ठ १। 
२. एवं ह्वक्तम्‌-स्फोटः शब्दों: ध्वनिस्तस्थ व्यायामादु- 
पजायते* ।५। 
स्ति हि स्मृति:--एक: शब्द: सम्यग्ज्ञातः **“: “।१६। 
. इको अग्निनाग्निनेति विव॒ृतिद्‌ ष्टा बह वचूसूत्र भाष्ये ।१७। 
. आश्वलायनसूत्रे-ये यजामहे “*१७। 
. आपस्तम्बसूत्रे-प्रग्नाग्ने * ।१७। 
. दाब्दपारायणं रूढिशब्दो5यं कर्५चिद्‌ ग्रन्थस्य ।२१। 
. संग्रह एतत्‌ प्राधान्येन परोक्षितम्‌-नित्यो वा स्यात्‌ कार्यो 
वेति । चतुर्दश सहस्नाणि वस्तूनि श्रस्मिन्‌ संग्रहग्रन्थे [ परीक्षितानि ] 
।२६॥। 


3 6 0 >< ७६ >९० 


€. सिद्धा द्यो:, सिद्धा प्रथवी, सिद्धमाकाशमिति। आहतानां 
मीमांसकानां च नेवास्ति विनाश एषघाम्‌ ।२६। 

१०. एवं संग्रह एतत्‌ प्रस्तुतम-कि काय: शब्दो5थ नित्य इति 
॥ २०१ 

हे ११. इहापि तदेव, कुतः? संग्रहो5्प्यस्येव शास्त्रस्येकदेश:, तत्र- 

कत्वाद व्याडेइच प्रामाण्यादिहापि तथंव सिद्धशब्द उपात्ता: ।३०। 

१२. अन्ये वर्णयन्ति-यदुक्‍्तं दर्शनस्य पराथ्थंत्वाद्‌ (ज० मी० 
१।१।१८) श्रवि प्रव॒त्तित्वादिति । यदेव तेन भाष्येणोंक्तमिति- 
कार्याणां वाग्विनियोगादप्यन्यहर्शनान्तरमस्ति । उत्पत्ति प्रति तु अ्रस्य 
यहुशेन योपलब्धि: या निष्पत्ति: सा पराथंरूपा इब, नहि परार्थता- 
शुन्यः काल: क्वचिदस्ति । तस्मादेतत्प्रतिपत्तव्यम्‌ू-प्रवस्थित एवासो 
प्रयोक्त्करणा दिस ब्विपातेन श्रभिव्यज्यत इति*।॥२६। 

१३. धर्मप्रयोजनों वेति मीमांसकदर्शनम्‌ । अवस्थित एवं धर्मः, 

१. तुलना करो- य्य्यपि च अग्निव त्राणि जद्भुनदिति वबेदे क्ृतणत्व- 
मग्निशब्दं पठन्ति । न्‍्यायमञ्जरी पृष्ठ २-८ | २. यह तथा अगली पृष्ठ संख्या 
हमारे हस्तलेख की है । ३. यह वचन भतृ हरि ने वाक्यपदोय ब्रह्मकाण्ड की 
स्वोपज्ञटीका में भी उद्धृत किया है। देखो-- प्रष्ठ ३५ । ४. महाभाष्य 


इज €। ४ पी ५ भत्‌ हरि ने यहां मीमांसा १ । १। १८ के किसी 
प्राचीन भाष्य को उद्धत किया है। 


४६ महाभाष्य के टीकाकार श्प५ 


स त्वग्निहोत्रादिभिरभिव्यज्यते,' तत्प्रेरितस्तु फलदो भवति । यथा 
स्वामी भुत्यः सेवायां प्रेयंते । ३८। 

१४. निरुक्‍कक्तो त्वेव॑ पठचते --विका रमस्यार्येषु भाषन्ते शव 
इति।* तत्रायमर्थः कूर्वते -कृत्प्रत्ययान्तस्य (?, कृत्प्रत्ययान्तो ) यो 
विकार: एकदवेशस्तमेव भाषन्ते, न शर्वात सर्वप्रत्ययान्तां प्रकृतिमिति। 
४२ ।॥ 

१५. तत्रवोक्तम्‌ -दीप्ताग्नयः खराहाराः कर्म नित्या महोदराः। 

ये नराः प्रति तांह्चिन्त्यं नावश्यं गुरुलाघवम्‌ ॥४४ 

१६. भाष्यसूत्र गुरुलाघवस्थाना श्ितत्वात्‌ लक्षणप्रपञ्चयोस्तु 
मूलसूत्रेप्याश्रयणात्‌” इहापि लक्षणप्रपञ"्चाम्यां प्रवृत्ति: । ४८। 

१७. एवं हि. तज्नोक्तम्‌ _स्फोटस्तावानेव, केवल वृत्तिभेदः, 
ततद्च सर्वासु वृत्तिषु तत्कालत्वमिति"। ५८। 

१८. केषांचित्‌ वर्णोषक्ष रम्‌, केषाडिचत्‌ पदस्‌, वाक्य च। ११५। 

१९. एवं ह्यन्ये पंठन्ति-वर्णो भ्रक्षराणीति । ११६) 

२०. यदेवोक्त वाक्‍्यकारेण वृत्तिसमवायार्थ उपदेश इति। 
तदेव इलोकवात्तिकका रोष्प्याह ***॥ ११६ । 

२१- इति महामहोपाध्यायभत्‌ हरिविरचितायां श्रीमहाभाष्य- 
दौपिकायां प्र थमाध्यायस्य द्वितीयमाल्लिकम्‌ । ११७। 


१. तुलना करो--वृद्धमीमांसका यागादिकर्म निव॑ त्यैमपूर्व॑ नाम धर्म - 
मभिव दन्ति । यागादिकर्मव शाबरा ब्र्‌वते । न्‍्यायमञ्जरी पृष्ठ २७६ । यो हि 
यागमनुतिष्ठति त॑ं धामिक इत्याचक्षते । यशच यस्य कर्ता स तेन व्यपदिश्यते । 
शाबरभाष्य १। १। २॥ इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि भरत हरि शबरस्वामी से 
बहुत प्राचीन है । 

२. निरुक्त २।२॥ ३. चरक सूत्रस्थान २७ । रे४३॥। 

४. तुलना करो--ते व॑ विधय: सुपरिग्रहीता भव॒न्ति, येषां लक्षण 
प्रपञचइच । महाभाष्य । ६। ३। १४। 

४. यह महाभाष्य १॥। १॥ ७९ के 'स्फोटस्तावानेव भवति ध्वनिक्ृृता 
वृद्धि” पाठ की कोई प्राचीन व्याख्या प्रतीत होती है । 

६. तुलना करो--व्याकरणान्तरे वर्णा अस्‍क्षराणीति वचनात्‌ । महाभष्य- 
प्रदीप, अ० १, पा० १, आ० २॥ 


३८६ संस्क्रृत व्याकरण-श्षास्त्र का इतिहास 


२२. नान्‍्तः[ पादमिति ] पाठसाश्रित्येदमुपन्यस्तम्‌, न श्रक्ु- 
त्यान्तःपादमिति । श्४ड२। 

२३. अ्रयमेवार्थो वृत्तिकारेण दर्शितः-धात्वकदेशलोपो धातुलोप 
इति | एवं च केचिद्‌ वृत्तिकारा धातुलोप इति किसर्थंम्िति 
पठन्ति | १४५, १४६ । 

२४. प्रजापति यत्कचन मनसा दीधेत तदधीतयज़ुभिरेव 
प्राप्नोति तदधीतयजुषामधीतयजुष्ट्वं एतत्रिसक्त (१) ध्यायेत 
बर्यंते । अ्रयं हि तत्र व्याख्यानग्रन्थ:--अ्रजापतिवें यत्किचन मनसा 
ध्यायन्‌ तदिति राप्तवानिति' । १६५। 

२५. यदप्युच्यत इति श्रयं प्रन्थोंउस्मादनन्तरं युक्तरूपो दृश्यते । 
१७५। 

२६. तत्कथं शिवसमुदाये' कार्यभाजिनि अवयवा न लभन्ते 
( ? लक्ष्यन्त ) । १७५। 

२७. अस्मिस्तु दर्शने पाणिनिना मुखग्रहणं पठितसिति दृश्यते । 
चूणिकारस्तु भागप्रविभागमाश्रित्य प्रत्याचष्टे । १७६ । 


२८. संवारविवाराविति । यथा चंते बाह्यास्तथा शिक्षायां 
बिस्तरेण प्रतिपादितम्‌ । १८४ । 


२६. अस्यां शिक्षायां भिन्नस्थानत्वात्‌ ( ? भिन्नप्रयत्नत्वाद्‌ ) 
नास्ति भ्रवर्णहका रयोः सवर्णसंज्ञ ति। १८४ । 

३०. आरचार्येणापि सर्वंनामदाब्दः शक्तिद्यं परिगृह्य प्रयुक्तः। 
यथा -इदं विष्णुविचकरमे' इत्यत्र एक एवं विष्णुशब्दोः्नेकशक्ति: 
सन्‌ अधिदेवतमध्यात्ममधियज्ञ चात्मनि नारायण चषाले च तया 
शक्त्या प्रवर्तते । एवं च कृत्वा वुको मासक्दित्यत्रावग्रहभेदो5पि 
भवति, चन्द्रमसि प्रयुक्तो मास| कृत्‌ | शब्दोध्वगृह्मयते बको मास5 
कृदिति' । २६८। 


१. यह किसी संहिता ग्रन्थ का प्राचीन व्याख्यान है । इस सारे उद्धरण 
का पाठ बहुत अशुद्ध है । 

२. दोनों संस्करणों में 'तत्कथमिव समुदाये' इस प्रकार पाठ मिलता है । 
सम्भव है हमारे हस्तलेख में पाठअश्रश हुआ हो । 

३. ऋग्वेद १ । २२१ १७ ॥ 

४. तुलना करो--अरुणो मासकृत्‌ ( ऋ० १॥ १०५॥। १८ )*****: 
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३१. इहान्ये वेयाकरणा: पठन्ति - प्रत्ययोत्त रपदयो र द्विवचन- 
टापोरुभस्यो भयः । अन्येषाम्‌्-उभस्य नित्य द्विवचनं टाप्‌ च लोपइच 
तयपः' । टाबिति टाबादयो निर्दिश्यस्ते'“'**॥ अन्येषामेव॑ पाठः-- 
ग्रद्विवचनयप्‌वति ( ? )। केचित्‌ पुनरेव॑पठन्ति-उ भस्योभयो र- 
द्विवचने' । उभस्योभयो भवति अ्रद्विवचन इति। २७० । 

३२. तत्रतस्मिन्नग्रे भाष्यका रस्याभिप्रायमेवं व्याख्याता र: समर्थे- 
यन्‍्ते' । २८१ । 

३३- न च तेषु भाष्यसूत्रेषु” गुरुलघुप्रयत्नः क्रियते । तथा चा-- 
।[ह।] --नहीदानीमाचार्याः इंत्वा सूत्राण निवतंयन्ति इति* ॥ 
भाष्यसूत्राणि हि लक्षणप्रपञ्चाम्यां निदशनसमर्थेतराणि । २८१ 
रश्षर । 

३४. इह॒त्यदादीन्यापिशल: किमादीन्यस्मत्पयन्तानि ततः 
पुबंपराधरेति' ००००००००० ॥ २८७ | 

३५. विग्रहभेदं प्रतिपन्नाः वृत्तिकारा: । २६५ । 

३६. अस्मिन्‌ विग्रहे क्रियमाण सूत्रे यो दोषः स उक्तः । इदानों 
कमर री लक: | मत |मुपन्यस्थति | ३०६ । 
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मासकृन्मासानां चार्धमासानां च कर्त्ता भवति चन्द्रमा: । निरुक्त ५। २१ ।। 

१. एवं च भतु हरिणा उभयोन्‍्यत्रेति वारतिकमूलभूतम्‌ उभस्य द्विवचनं 
टापू च लोपशच यस्य इति व्याकरणान्तरसूत्रमुदाहृतम्‌ । नाग श, महाभाष्यप्रदी- 
पोद्योत १। १ । २७ ।॥ 

२. तुलना करो-- आपिशलिस्त्वेवमर्थ सूत्रयत्येव--उभस्योभयोरद्विवचन- 
टापो: । तन्‍्त्रप्रदीप २।३।८॥ देखों--भारतकौमुदी भाग २, (ष्ठ ८ ६५ । 

३. बहुवचन निर्देश से स्पष्ट है कि भत्‌ हरि से पूर्व महाभाष्य की अनेक 
व्याख्याएं रची गई थीं । 

४. भाष्यसूत्र से यहां वार्तिकों का ग्रहण है । इससे प्रतीत होता है कि 
अष्टाध्यायी पर वृत्तियां ही लिखी गईं, अत एवं उसका नाम * बृत्तिसूत्र' है । 
देखो--पूर्व' पृष्ठ २२२ । बातिकों पर वृत्तियां नहीं बन्तीं, उन पर भाधष्य ही 
लिखे गये । 

५. महाभाष्य, अ० १, पाद १, आ० १, पृष्ठ १२। 


६. तुलना करो--त्यदादीनि पठित्वा गरो कैंश्चित्‌ पूर्वादीनि पठितानि । 
कैयट, महाभाष्यप्रदीप १॥ १॥। रे४ ॥ 


शे८ष८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


३७. भ्रत एषां व्यावृत्त्यर्थ कुणिनापि तद्धितग्रहणं कतंव्यम्‌ ।*** 
ग्रतो गणपाठ एवं ज्यायानस्थापि वृत्तिकारस्य, इत्येतदनेन प्रतिपा- 
दयति । ३०६॥ 


३८. नव सौनागदर्शनामाश्रीयते । ३१० । 

३६९. तस्मादनर्थकमन्तग्रहणं दृश्यते। न्‍्यासे' तु प्रयोजनमन्त- 
ग्रहणस्योक्तम--स्वभावंजन्तप्र तिपत्त्यथंमू, इह भा भूत्‌ कुम्भका- 
| रेभ्यः | इति । ३१४। 

४०. मा नः समस्य दृढय' इति। एतस्य निरुक्तकारो व्याख्यान 
करो ति-मा नः सर्वस्य दुधियः पापधिय इति! । ३२३। 

४१. अन्येषां पुनलंक्षणे “समो युक्त समशब्दो युक्त ४रथ्थे न्‍्याय्ये- 
थे बरतते सर्वनामसंज्ञों भवति। इह तु न समशब्दो युक्तार्थ प्रयुक्त 
इति दोषाभावः: । ३२३ । 

४२. सर्वव्याख्यानका र “रिद्मवसितं मुखस्वरेणव भवितव्यमुपा- 
ग्निमुख इति । अन्न वर्णणयन्ति. । ३२८। 

४३. कथं तदुक्त भारद्वाजा श्रस्मात्‌ मतात्‌ श्रच्याव्यते इत्यु- 
च्यते । यथानेन स्मृत्वोपनिबद्धं ततः प्रच्याव्यत इति । ३५६ । 


४४. उभयथा आचार्येण शिष्या: प्रतिपादिता:-केचिद्‌ वाक्यस्य 
केचिद्‌ वर्णस्येति' । ३७२ । द 





१. यह न्यास जितेन्द्रबुद्धेविरचित 'न्यास' अपरनाम 'काशिकाविवरण- 
पण्जिका' से भिन्न ग्रन्थ है । क्योंकि उसमें यह पाठ नहीं है । भामह ने काव्या- 
लंकार ६। ३६ में किसी न्‍्यासकार का उल्लेख किया है । भामह स्कन्दस्वामी 
(वि० सं० ६८७) का पूर्ववर्ती है । अभ्रतेक विद्वान्‌ भामह और जिनेन्द्रबुद्धि का 
पौर्वापर्य संबन्ध निश्चित करते रहे, वह सब वृथा है । क्योंकि प्राचीन काल में 
न्यासग्रन्थ अनेक थे | अतः भामह किस न्‍्यासकार का उल्लेख करत। है, यह 
ग्ज्ञात है । 

२. ऋग्वेद ८ । ७५। ६ ॥ ३. निरुक्त ५ । २३ ॥। 

४. इससे भी महाभाष्य पर भ्नेक प्राचीन व्याख्याओं की सूचना 
मिलती है । 

५. इससे प्रतीत होता है कि पाणिनि ने अष्टाध्यायी की वृत्ति भी 
बनाई थी । । 
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४५... श्रतेरर्थात्‌ पाठाच्च प्रसूतेश्य मनीषिणः । 
स्थानान्मुख्याच्च धर्माणामाहुः श्र्‌ तिवेदक्रमात्‌ | 

श्रुतेः क्रममाहुः- हृदयस्याग्र ध्वद्यति, शभ्रथ जिह्दायाः, अ्रथ 
वक्षस: । अ्थशब्दोउनन्तरार्थस्य द्योतकः श्रूयते । तत्र इदं इृत्वा द््दं 
कर्तव्यसिति । ऋमप्रवृत्तिरथक्रमो यदार्थ एवमुच्यते-देवदत्त भोजय 
स्‍्नापयानुलेपयोद्वतंया म्यञ्जये ति । भ्र्थात्‌ कऋ्रमो नियम्यते-अभ्यञ्जन- 
मुद्तंत॑ स्नापनमनुलेपन॑ भोजनसिति। पाठक़रमो नियतानुपूर्विके 
श्रुतिवेंदवाक्येष्वनेकार्थोप दा ने उद्देशिनामनुदेशिनां च सकृुदर्थित्वेन 
व्यवतिष्ठते । यथा स्मृतों परिमाजजनप्रदाहनेक्षणनिर्णजना नि तेजसमा- 
त्रिकद्वारवतासिति । ३७७ । 

४६. इहास्तेः केचिद्‌ सकारमात्रमुपदिश्य पित्सु श्रडागर्म विद- 
घति,' केचिद्‌ अकारलोपमपित्सु बचनेषु । ३८० । 

४७. तत्रेदं दर्शानं-पदप्रकृतिः संहितेति' । ४११॥ 

महाभाष्यदीपिका में प्राचीन भाष्यव्याख्याओं का उल्लेख 


महाभाष्यदी पिका में केचित्‌ अ्रपरे अन्‍्ये आदि दब्दों से महा- 
भाष्य के अनेक प्राचीन व्याख्याकारों के पाठ उद्धृत हैं । हम यहां 
उनका संकेतमात्र करते हैं - 
केचित--४, ६१; १६७: १७६ १७६, १८६ २०४, २०१, 
२११, २८०, ३२१, ३३३, ३७४, ४००, ४०४, 
४०७, ४२४ । 
केषाडिचत्‌ू- २६, १७८, ४२४ । 
ग्रन्ये--४, ५७, ७०, १५४, १६०, १६६, १७६, १७६, १८३, 
१८५, २७९, २८०, २०८, २३६, ३७४, र२े८२, २६१, 
३६७, २६६ । 
अन्येषाम्‌ - १८5, ३२९, ४५६। 
झपरे--७०, ७६, १६४, १७६, १७८, १८६; १६७, २०४, 
३२६, ३६५, ३६८, ४००, ४०४, ४२४ । 


किक लक न लकनक जल. रन जल >क»»---.ाााा- 


१. यह आपिशलि का मत है । देखो - अष्टा ० १।३॥२३ की काशिका- 
विवरणपडिजका और पदमज्जरी । 
२. निरुक्त ११७॥ तुलना करो--ऋक्प्राति० २।१॥ 











३६० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


महाभाष्य को प्राचीन टीकाओ्ों में भाष्य के पाठान्तर--१५, 
१६, १००, १०४, १६५, १६८, १८१, ४१५, ४१६, ४२०। 


विशिष्ट पदों का व्यवहार 


वाक्यकार (-वारतिककार )-६२, ११६, १६२, २८०, 
३७८, ४२१४ | न 


चूणिकार (--महाभाष्यकार )--१७६, १६६, २३६। 
इह भवन्तस्त्वाहु--६१, १०७, १२५, २६६ + २७२ | 


२. अज्ञातक्त,क (सं० ६८० बि० से पूर्व ) 


स्कन्दस्वामी ऋग्वेद का एक प्रसिद्ध भाष्यकार है। उसने 
निरुक्त पर भी टीका लिखी है। वह निरुक्त १। २ की टीका में 
लिखता है-- 


प्रन्ये वर्णयन्ति--भावशब्दः शब्दपर्यायः । तथा च॒ प्रयोग:-- 
यद्वा सबवे भावा: स्वेन भावेन भवन्ति स तेषां भाव: इति, 'सर्वे 
शब्दाः स्वेनार्थेनाथथ भृताः संबद्धा भवन्ति स तेषां स्वभावः इति तत्र 
व्याख्यायते । 

यहां स्कन्दस्वामी ने पहिले “यद्वा“*भावः' पाठ उद्धृत किया 
है । यह पाठ महाभाष्य ५। १। ११६ का है। तदनन्तर सर्वे 
स्वभाव: पाठ लिख कर अन्त में “ततन्र व्याख्यायते' लिखा है | इससे 
स्पष्ट है कि स्कन्दस्वामी ने उत्तर पाठ महाभाष्य की किसी प्राचीन- 
टीका ग्रन्थ से उद्धृत किया है । 


स्कन्दस्वामी हरिस्वामी का ग्रुरु है । हरिस्वामी ने शतपथ ब्राह्मण 
प्रथम काण्ड का भाष्य संवत्‌ ६६५ वि. में लिखा है ।* यदि हरिस्वामी 
की तिथि कलि सं० ३०४७ हो, जैसा कि पूर्व पृष्ठ ३६२-३ ६४३ पर 
लिखा है, तो स्कन्‍्द स्वामी की निरुक्त टीका में उद्धृत महाभाष्य- 
व्याख्या विक्रम संवत्‌ प्रवर्तन से भी पूर्ववर्ती होगी। 





१. महाभाष्य ३।१।८ में भी 'इह भवन्तस्त्वाहु:' का उद्धरण मिलता है । 
२. यहां महाभाष्यदीपिका में “इन्द्रभवरूवाहु:' अ्रपपाठ है । द्र० --पूर्व पृष्ठ 
३२३ । ३. देखो--पूर्व पृष्ठ ३६२ । 


महाभाष्य के टीकाकार ३६१ 


३. कैयट (सं० ?१०० वि० से पूर्व) 
कैयट ने महाभाष्य की “प्रदीप नाम्नी एक महत्त्वपूर्ण व्याख्या 
लिखी है । महाभाष्य पर उपलब्ध टीकाओं में भरत हरि की महा भाष्य- 
दीपिका के अनन्तर यही सब से प्राचीन टीका है । 


परिचय 


बंध-कैयटविरचित महाभाष्यप्रदीप के प्रत्येक अध्याय के 
अन्त में जो वाक्य उपलब्ध होता है, उसके अनुसार कंयट के पिता का 
नाम “जेयट उपाध्याय था ।' 


मम्मटकृत काव्यप्रकाश की 'सुधासागर' नाम्नी टीका में भीमसेन 
ने कैयट और उब्बट को मम्मट का अनुज लिखा है । यजुर्वेदभाष्य के 
अन्त में उव्बट ने अपने पिता का नाम “बजट लिखा है।* अतः 
भीमसेन का लेख अशुद्ध होने से प्रमाण योग्य नहीं है । भीमसेन का 
काल सं० १७७६ है। प्रतीत होता है कि उसे कंयट उव्वट और मम्मट 
नामों के सादृश्य के कारण भ्रम हुआ । 


आनन्दवर्धनाचार्यकृत 'देवीशतक की एक कयटकृत व्याख्या 
उपलब्ध होती है । व्याख्या का लेखन काल कलि संवत्‌ ४०७८ अर्थात्‌ 
विक्रम सं० १०३४ है। देवीशतक को व्याख्या में कैयट के पिता का 
नाम “चन्द्रादित्य' मिलता है। अतः यह कैयट प्रदीपकार कैयट से 
भिन्‍न है । 

गुरु-वेल्वाल्कर ने कैयट के गुरु का नाम 'महेश्वर' लिखा है ।* 
इसमें प्रमाण अन्वेषणीय है । द 

शिष्य - कैयट ने निस्सन्देह अनेक छात्रों के लिये महाभाष्य का 
प्रवचन किया होगा । परन्तु हमें उनमें से केवल एक शिष्य का नाम 
ज्ञात हुआ है, वह है -' गैतकर' । यह उद्योतकर न्यायवातिक के 
रचयिता नैयायिक उद्योतकर से भिन्न व्यक्ति है। कैयट-शिष्य उद्योतकर 
ने भी व्याकरण पर कोई ग्रन्थ रचा था। उसके कुछ उद्धरण 
33 कक पदन मनन न कट पट पहतिए।ण।,। 


१. इत्युपाध्यायजैयटपुत्र कैयटकृते महाभाष्यप्रदीपे ****** ॥ 
२. आननन्‍्दपुरवास्तव्यवज्नटस्य च सूनुना । उबटेन क्ृतं भाष्यं *****'॥ 
३. द्र०--सिस्टम आफ संस्कृत ग्रामर, पराग्राफ २८। 


६२ संस्क्रत ध्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पं० चन्द्रसागरसूरि ने हैमबृहदुवृत्ति की आनन्दबोधिनी टीका में 
उद्धुत किये हैं ।' उनमें से एक इस प्रकार है-- 

९१६१९ स्वगुर्मतमुपदर्शयन्नुओतक र आह-यथात्रभवानस्मदु- 
पाध्यायो व्याकरणरत्नाकर-पूर्णचन्द्रमा: कंयटाख्यः शिष्यसार्थ मिद- 
मवोचत्‌--भुत्यापेक्षयात्र षष्ठी कृता, न साध्यापेक्षया ॥ 

हैमबृहद्वृत्त्यवचूणि में भी पृष्ठ १४३ पर उद्योतकर का निम्न 
पाठ उद्धुत है-- ह द 

उद्योतक रस्त्वत्राह-- 'सिनोतेरेव ग्रहर्ण न्याय्यं सयेत्यनेन साहच- 
यात्‌ । कि च॒ स्थतिग्रहणे नियमार्थता जायते, सिनोतिग्रहणे तु 
विध्यर्थता । विधिनियमसंभवे च्‌ विधिरेव ज्यायानू । न च वाच्य- 
सेकेनेव सितग्रहणेन स्यतिसिनोत्युभयस्योपादाना द्विध्यर्थता नियमार्थे- 
ता5पि स्यात्‌' इति। 

इस बृहद्‌ हैमवृत्त्यवचूर्णि ग्रन्थ का लेखनकाल सं० १२६४ वि० 
श्रा० शु० ३ रविवार है । 

देश--कंयट नें अपने जन्म से किस देश को गौरवान्वित किया 
यह अज्ञात है, परन्तु केयट मम्मट रुद्रट उज्भूट आदि नामों के सादृश्य 
से प्रतीत होता है कि कैयट कश्मीर देश का निवासी था। काशी के 
पुरानी पीढ़ी के वैयाकरणों में प्रसिद्धि रही हैं कि एक वार कंयट काशी 
की पण्डित-सभा में उपस्थित हुआ था । पायजामा पहरे होने के कारण 
उसकी ओर किसी ने ध्यान नहीं दिया, परन्तु शास्त्रीय-तत्त्व विशेष 
पर, जो सभा में प्रस्तूमान था, केयट ने समाधान भ्रस्तुत किया, तो 
पण्डित-मण्डली चकित रह गई । इस अनुश्रुति से भी कैयट का 
कश्मीरदेशज होना प्रकट होता है । 

महाभाष्य १। २-। ६४ के “वृक्षस्थोध्वतानो वृक्ष छिन्नेडषपि न 
नदयति' के व्याख्यान में कैयट लिखता है--“यथा वृक्षोपरि द्राक्षादि- 
लता -*-- । इस दृष्टान्त से भी कैयट का कद्मीरदेशज होना पुष्ट 
होता है। पुराकाल में द्राक्षालता भारत में कश्मीर में ही प्रधानरूप से 
होती थी । 

. हमबृहद्वृत्ति भाग १, पृष्ठ १८८, २१०। 

२. हँैमबृहद्वृत्ति भाग १, पृष्ठ २१० 

३. यह किवदन्ती हमने काशी के वैयाकरण-मूर्धन्य श्री पं० देव 
नारायण जी त्रिवेदी (तिवारी) से अ्रध्यवयनकाल (सन्‌ १६२७) में सुनी थी । 





>> 
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काल 


कैयट ने अपने विषय में कुछ भी संकेत नहीं किया । अतः 
उसका इतिवृत्त तथा काल अज्ञात है। हम उसके काल-निर्णायक 
बाह्मसाक्ष्यरूप कुछ प्रमाण उपस्थित करते हैं-- 


क्‍ १--सर्वानन्द ने अमरकोष की टीकासवंस्व नाम्नी व्याख्या 
संवत्‌ १२१६ में लिखी है । उसमें वह मैँत्रेयरक्षित-व्रिचित धातु- 

प्रदीप' और उसकी किसी टीका* को उद्धृत करता है । 

२-मैत्रेयरक्षित तन्‍त्रप्रदीप १।२। १ में नामनिर्देशपूर्वक केयट 
को स्मरण करता है- कज्जटस्तु कार्तिक्याः प्रभुतोति भाष्यकार- 
वचनादेवं विधविषये पठचमी भवतीति मन्‍्यते ।* 

३--मैत्रेयरक्षित अपने तलत्रप्रदीप” और धातुप्रदीर्ष में धर्मे- 
कीति तथा तद्रचित रूपावतार को उद्धृत करता है। 

५--धर्मकीरति रूपावतार में पदमञ्जरीकार हरदत्त का उल्लेख 
करता है ।* 


५--हरदत्तविरचित पदमञ्जरी और कैयटविरचित महाभाष्य- 
प्रदीप की तुलना करने से विदित होता है कि अनेक स्थानों में दोनों 
ग्रन्थ अक्षरशः समान हैं। इससे सिद्ध है कि दोनों में से कोई एक 
दूसरे के ग्रन्थ की प्रतिलिपि करता है । यद्यपि किसी ने किसी के नाम 
का निर्देश नहीं किया, तथापि निम्न पाठों की तुलना करने से प्रतीत 
होतां है कि कैयट हरदत्त से प्राचीन है। 


3. + जनता 7 रात .-जमनन--अमननममानननननननन-_ा क्‍्ःषफक5स5क हि 5 
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१. भाग १, प्रष्ठ ५५, १५३, १५७ इत्यादि । 

२. भाग ४, पृष्ठ ३० । दुषंटवृत्ति (सं० १२२६ वि.) में भी 'ातुप्रदीप' 
टीका पृष्ठ १०३ पर उद्धृत है । 

३. भारतकौमुदी भाग २ पृष्ठ ८५६३ की टिप्पणी में उद्घृत । 

४. अ्रविनीतकीतिना- [ धर्म ] कीतिना त्वाहोपुरुषिकया . लिखितम्‌-- 
तनिपतिदरिद्रातिम्यो वेड्‌ वाच्य इत्यनाषंमिति। तन्त्रप्रदीप ७॥२॥। ४६। 
धातुप्रदीप की भूमिका पृष्ठ ३ में उद्धृत । 

५. रूपावतारे तु णिलोपे प्रत्ययोत्पत्ते: प्रागं व कृते सत्येकाच्त्वात्‌ यडः- 
दाह्ृतः चोचूयत इति । धातुप्रदीप पृष्ठ १३१। 

६. दीर्घान्त एवायं हरंदत्ताभिमतः । रूपावतार भाग २ पृष्ठ १५७ । 
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केयट--यद्वा प्रतिपरसमनुमभ्यो5हक्ष्ण इति टच्‌ समासान्तः। स 
च यद्यप्यव्ययीभावे विधीयते, तथापि परशदब्दस्या क्षिशब्देनाव्ययी- 
भावासंभवात्‌ समासान्‍्तरे विज्ञायते ।* 


हरदत्त--अ्रन्ये तु प्रतिपरसमनुम्योहक्ष्ण इति शरत्प्रभृतिषु 
पाठात्‌ टच समासान्‍्त इत्याहुः। सच यद्यप्यव्ययीभावे विधीयते, 
तथापि परशब्देनाव्ययीभावासंभवात्‌ समासान्‍्तरे बिज्ञायते | एवं तु 
क्रियायां परोक्षायामितिभाष्यप्रयोगे टिल्लंक्षणो डीष्‌ प्राप्नोति, तस्मा- 
दजन्त एवायम्‌ ।* 

कैयट--ऊध्वं दमाच्चे ति-दमशब्दे उत्तरपदे ठञ्स न्नियोगेनोध्वे- 
शब्दस्य मका रान्तत्व॑ निपात्यते ।' 


हरदत्त - ऊध्वंशब्देन समानार्थ ऊध्वं शब्द इति, स चंतद्वृत्ति- 
विषय एवं । भ्रपर आह-ठजस न्रियोगेन दमशब्द उत्तरपदे ऊध्वेशब्द- 
स्येव मान्तत्वं निपात्यत इति ।* 
केयट--गुणो बृद्धिग॒णो वृद्धि: प्रतिषेधो विकल्पनम्‌ । 
पुनव्‌ द्विनिषेधवच॒यप्पुर्वा: प्राप्तयो नव ॥ 
इति संग्रहहलोकः ।* 
हरदत्त--आह च-- 
गुणो वद्धिर्गुणो वृद्धि: प्रतिषेधो विकल्पनम्‌ । 
पुनव॒ द्विनिषेधशच॒यप्पूर्वा: प्राप्तयो नव ॥४ 
इनमें प्रथम उद्धरण में हरदत्त अन्ये * * आ्राहुः शब्दों से केयट 
के मत का अनुवाद करके उसका खण्डन करता है। द्वितीय में अपर 
झ्राह' और तृतीय में आह च' लिखकर कंयट के पाठ को उद्धृत 
करता है । इन पाठों से स्पष्ट है कि केयट हरदत्त से प्राचीन है, और 
हरदत्त कंयट के पाठों की प्रतिलिपि करता है । 
अब हम हरदत्त का एक ऐसा वचन उद्धृत करते हैं, जिसमें 
हरदत्त स्पष्टरूप से कंयटक्ृृत महाभाष्य-व्याख्या को उद्धू त करता 
है। यथा + 


१. प्रदीप ३। २। ११५ ॥ २. पदमण्जरी ३॥।२। ११५॥ 
३. प्रदीप ४ । ३। ६० ॥ ४. पदमञ्जरी ४॥३॥। ६० ॥ 
५. प्रदीप ७। २१ ५॥ ६. पदमञज्ज्जरी ७ । २। ५॥ 
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ग्रन्ये तु हे त्रष्विति प्राप्ते हे त्रपों इति भवतीति भाधष्यं 
व्याचक्षाणा नित्यमेव गुणमिच्छन्ति । पदसञ्जरी ७। १ ॥७२॥। 


तुलना करो महाभाष्यप्रदीप--हे त्रपु हे त्रपो इति -हे त्रपु इति 
प्राप्ते हे त्रपो इति भवतीत्यथं: । ७ । १। ७२॥ 

भाष्यव्याख्याप्रपझचकार भी हरदत्त को कंयटानुसारी लिखता 
है ।' 

पदमञ्जरी और महाभाष्यप्रदीप में एक स्थल ऐसा भी है, 
जिससे प्रतीत होता है कि प्रदीपकार कैयट हरदत्त के पाठ को उद्धृत 
करता है | यथा 


तच्छब्दान्तरमेव. श्रव्यत्पन्नमेव प्रबन्धस्य वाचकम्‌ । 
पारम्पय मित्यपि तस्मादेव स्वार्थ ष्यञ्वि भवति । कथं पारोवयंविद्‌ 
इति ? असाध्‌ रेवायम्‌, खप्रत्ययसन्नियोगेन परोवरेति निपातनात्‌ । 
पदमञ्जरी ५। २। १० ॥ 


तुलना करो महाभाष्यप्रदीप अन्‍न्ये तु परम्पराशब्दमव्युत्पन्न 
माचक्षते । तस्मात्‌ स्वार्थे ष्यत्रि 'पारम्पयंम्‌ इति भवति। 'पारोबर्य 
विद्‌' इत्यस्यासाधुत्वमाहुः, प्रत्ययसन्नियोगेनेव निपातनस्य युक्तत्व 
मन्यमाना: । ५१२।१०॥। 


इस पाठ की उपस्थिति में पुनः यह सन्देह उत्पन्न हो जाता है 
कि कैयट और हरदत्त दोनों में कौन प्राचीन है । पुनरपि हमारा 
विचार है कि कंयट हरदत्त से प्राचीन है । हो सकता है कि कयट ने उक्त 
उद्धरण किसी अन्य प्राचीन ग्रन्थ से उद्धृत किया हो, और हरदत ने 
उसी मत को प्रमाण मान कर 'पदमञ्जरी में स्वीकार किया हो । 

यद्यपि पूर्वनिदिष्ट ग्रन्थकारों में मंत्रेयरक्षित धर्मकीति और 
हरदत्त का काल भी अनिश्चित है, तथापि परस्पर एक दूसरे को उद्धृत 
करने वाले ग्रन्थकारों में न्यूनातिन्यून २५ वर्ष का अन्तर मान कर इन 
का काल इस प्रकार स्वीकार किया जा सकता है-- 
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१. प्राचीनवृत्तिटीकायां कज्जटमतानुसारिणा हरिमिश्रेणापि ८ 
पत्रा ३२६ क । 

२. भविष्यत्‌॒ पुराण के आधार पर डा० याकोबी ने हरदत्त का देहाव- 
सान ८७८ ई० के लगभग माना है । जनंल रायल एशियाटिक सोसायटी बम्बई, 
भाग २३, पृष्ठ २१ । 


३६६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्रन्थकर्ता ग्रन्थनाम काल 

सर्वानन्द टीकासवर॑स्व १२१४ वि० सं० 
(मठ 8" धानुप्रदीपटीका ११६० +» 
मेत्रेयरक्षित धातुप्रदीप ११६४५: $ 
धर्मकीति रूपावता र* १ १ ४० १) 
हरदत्त पदमअ्जरी -. ६११५ «५७ 
केयट महाभाष्यप्रदीप १०६९०  »# 


इस प्रकार कैयट का काल अधिक से अधिक विक्रम की ग्यार- 
हवीं शताब्दी का उत्तरार्ध माना जा सकता है । सम्भव है केयट इस 
से भी अ्रधिक प्राचीन ग्रन्थकार हो, परन्तु दृढ़तर प्रमाण के अभाव में 
अभी इतना ही कहा जा सकता है। 


महाभाष्य-प्रदीप 
कैयट ने अपनी टीका के प्रारम्भ में लिखा है कि मैंने यह व्याख्या 
भतु हरिनिबद्ध साररूप ग्रन्थसेतु के आश्रय से रची है ।* यहां कैयट 
का अभिप्रायः भत्‌ हरिविरचित 'वाक्यपदीय' और 'प्रकीर्णकाण्ड से 
है । यह 'सार' शब्द के निर्देश से स्पष्ट है। 
कैयट ने सम्पूर्ण प्रदीप में केवल एक स्थन पर भतृ हरिविरचित 
'महाभाष्यदीपिका' की ओर संकेत किया है, दीपिका का पाठ कहीं 
पर उद्धृत नहीं किया | इस के विपरीत 'वाक्यपदीय' और (प्रकीर्ण- 
काण्ड' के शतश: उद्धरण भाष्यप्रदीप में उद्धृत हैं । प्रदीप से कैयट 
का व्याकरण-विषयक प्रौढ़ पाण्डित्य स्पष्ट विदित होता है । सम्प्रति 
महाभाष्य जैसे दुरूह ग्रन्थ को समभने में एकमात्र सहारा प्रदीप 
ग्रन्थ है । इस के विना महाभाष्य पूर्णतया समझ में' नहीं आ सकता । 
अ्रत: पाणिनीय संप्रदाय में कैयटकृत 'महाभाष्यप्रदीप' अत्यन्त महत्त्व 
रखता है । 


महाभाष्य-प्रदीप के टीकाकार 
महाभाष्यप्रदीप के अत्यन्त महत्त्वपूर्ण होनें के कारण अनेक 
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१. रूपावतार और धर्मकीति को हेमचन्द्र ने लिज्भजानुशासन की स्वोपज्ञ- 

वृत्ति में (पृ० ७१) उद्धृत किया है--वाः वारि, रूपावतारे तु धर्मकीतिनास्य 

नपु सकत्वमुक्तम्‌ । २. तथापि हरिबद्धेन सारेण ग्रन्थसेतुना '*“““* । 
३. विस्तरेण भरत हरिणा प्रदर्शित ऊह: । नवाज्लिक निर्णयसागर संस्करण 


पृष्ठ २०। 








महाभाष्य के टीकाकार ३६७ 


बैयाकरणों नें इस पर टीकाएं लिखी हैं । उनमें से निम्न टीकाकारों 
की टीकाएं उपलब्ध या ज्ञात हैं-- 


१. चिन्तामणि ६. नारायण शास्त्री 

२. शेष नागनाथ १०.. नागेशभट्टू 

३. मल्‍लय यज्वा ११. प्रवर्तकोपाध्याय 
४. रामचन्द्र सरस्वती १२. आदेचन्न 

५. ईदश्वरानन्द सरस्वती १३. सर्वश्वर सोमयाजी 
६. अन्नेभट् १४. हरिराम 

७. नारायण १५ अज्ञातकतृ क 

८. रामसेवक 


इन टीकाकारों का वर्णन हम “महाभाष्य प्रदीप के व्याख्याकार' 
नामक बारहवें अध्याय में करेंगे । 


४. ज्येष्ठक्लश(सं० १०८५४--११३४ वि०) 
ज्येष्ठकलश ने महाभाष्य की एक टीका लिखी थी, ऐसी ऐतिहा- 
सिकों में प्रसिद्धि है।' परन्तु गवरनमेण्ट संस्कृत कालेज काशी से प्रकाशित 
'विक्रमाड्ुदेवचरित' के सम्पादक पं० मुरारीलाल शास्त्री नागर का 


मत है कि ज्येष्ठकलश ने महाभाष्य पर कोई टीका नहीं रची । 
हमारा भी यही विचार है । बिल्हण का लेख इस प्रकार है-- 


महाभाष्यव्याख्याम खिलजनवन्धां बिदधतः, 
सदा यस्यच्छात्रेस्तिलकितमभूत्‌ प्राड्भरणमपि ।* 

यहां 'विदघत: वर्तमान काल का निर्देश और छात्रों से शोभित 
प्राज्गण (>बरामदा ) का वर्णन होने से प्रतीत होता है कि ज्येष्ठ- 
कलश ने महाभाष्य की टीका नहीं रची, अपितु उक्त इलोक में केवल 
उसके महाभाष्य के प्रवचन में अत्यन्त पटु होने का उल्लेख किया है, 
फिर भी ऐतिहासिकों को इस विषय पर अनुसंधान करना चाहिए, 
ऐसा हमारा विचार है। 


१. कृष्णमाचार्य कृत हिस्ट्री आफ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर, पृष्ठ 
१६५ । 

२. विक्रमाडूदेवचरित की भूमिका पृष्ठ ११ । 

३. सर्ग १८, श्लोक ७६ | 


३श्८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


परिचय 


वंश - ज्येष्ठकलश कौशिक गोत्र का ब्राह्मण था। इसके पिता 
का नाम राजकलश और पितामह का नाम मुक्तिकलश था। 
ये सब श्रोत्रिय और अग्निहोत्री थे । ज्येष्ठककलश की पत्नी का 
नाम नागदेवी था। ज्येष्ठकलश के बिल्हण इष्टराम और आनन्द 
नामक तीन पुत्र थे।ये सब विद्वान और कवि थे। बिल्हण ने 
“विक्रमाडूदेवच रित' नामक महाकाव्य की रचना की है । 


देश-- ज्येष्ठकलश कश्मीर में “प्रवरपुर' के पास 'कोनसुख' 
ग्राम का निवासी था। वह मूलतः: मध्यदेशीय ब्राह्मण था । 


काल 


ज्येष्ठकलश का पुत्र बिल्हण कश्मीर छोड़ कर दक्षिण देश में 
चला गया । वह कल्याणी के चालुक्यवंशी षष्ठ विक्रमादित्य त्रिभुवन- 
मल्‍ल का सभा पण्डित था। उसने बिल्हण को “विद्यापति की 
उपाधि से विभूषित किया था। इस विक्रमादित्य का काल वि० सं० 
११३३-११८४ तक माना जाता है। अतः बिल्हण के पिता ज्येष्ठ- 
कलश का काल वि० सं० १०८५-२१ १३५ तक रहा होगा । 

बिल्हण ने “विक्रमाद्भुदेवचरित' के अ्रठारहवें सर्ग में अपने वंश का 
विस्तार से परिचय दिया है । 


५. मेत्रेय रक्षित ( सं० ११४४--११७४ वि०) 
मैत्रेय रक्षित बौद्ध वैयाकरणों में विशिष्ट स्थान रखता है । 
सीरदेव ने परिभाषा-वृत्ति में मैत्रेय रक्षित को बहुशः उद्धृत किया 
है । उनमें कुछ उद्धरण ऐसे हैं, जिनसे प्रतीत होता है कि मेत्रेय रक्षित 
ने महाभाष्य की कोई टीका रची थी । सीरदेव के वे उद्धरण नीचे 
लिखे जाते हैं - 


१--एनच्च 'आतो लोप इटि च' ( अ्रष्टा० ६। ४। ६४ ) 
इत्यत्र “टित आत्मनेपदानां टेरे! ( भ्रष्टा० ३। ४ । ७६ ) इत्यत्र च 
भाष्यव्याख्यानं रक्षितेनोक्तम्‌ । परि० पृष्ठ ७१। 

२ एतच्च 'सर्वस्य हे ( भ्रष्टा० ६। १। १ ) इत्यत्र भाष्य- 
व्याख्यान रक्षितेनोक्तम्‌ । परि० पृष्ठ ५१ । 

३--तत्रतस्मिन्‌ भाष्ये रक्षितेनोक्तम्‌। परि० पृष्ठ ७१। 


महाभाष्य के टीकाकार ३६६ 


४--अत एवं 'नाग्लोपिशास्व॒ृदिताम्‌! (अष्टा० ७।४। २ ) 
इत्यत्र रक्षितेनोक्तमू-हलचोरादेशो न स्थानिवदिति, यदि हि 
स्थात्‌ केवलाग्लोपे प्रतिषेधस्यानर्थक्यादिति भाष्यटीकायां निरू- 
पितम्‌ । परि० पृष्ठ १५४ । 

इन उद्धरणों में “भाष्यव्याख्यान' और भाष्यटीका शब्दों का 
निर्दश महत्त्वपूर्ण है । 

देश - मंत्रेय रक्षित सम्भवत: बंग देश का निवासी है। इस 
विषय में हमने इस ग्रन्थ के 'धातु-पाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता' 


नामक २१वें अध्याय में मंत्र यरक्षित विरचित “धातुप्रदीप' के प्रकरण 
में प्रकाश डाला है । 


काल--मंत्रेय रक्षित का निश्चित समय अज्ञात है। कंयट के 
काल-निदंश में हमने मेत्रेय रक्षित के “धातुप्रदीप' का आनुमानिक 
रचना-काल संवत्‌ ११६५ वि० लिखा है (द्र ०--पृष्ठ ३६६) । तद- 
नुसार मंत्रेयरक्षित का काल सं० ११४४५-११७५ वि० के आसपास 
माना जा सकता है। 


अन्य ग्रन्थ 
मंत्रेय रक्षित ने न्यास की “तन्त्रप्रदीप' नाम्नी महती टीका, 
धातुप्रदीप और दुघंटवृत्ति लिखी थी | इनका वर्णन हम आगे तत्तत्‌ 
प्रकरणों में करेंगे ।* 
६. पुरुषोत्तमदेव (सं० १२०० बि०) 
पुरुषोत्तमदेव ने महाभाष्य पर 'प्राणपणा' नाम की एक लघु- 


वृत्ति लिखी थी। इस वृत्ति की व्याख्या का टीकाकार मणिकण्ठ' 
इसका नाम 'प्राणप णित' लिखता है । 


पुरुषोत्तमदेव बच्धुप्रान्तीय वेयाकरणों में प्रामाणिक व्यक्ति 
माना जाता है। अनेक ग्रन्थकार पुश्षोत्तमदेव के मत प्रमाणकोटि में 








न्न््ित-तत+ 


१. तन्त्रप्र दीप---'काशिका के व्याख्याता' नामक १४वें भ्रध्याय में न्यास 
के व्याख्याता प्रकरण में । धातुप्रदीप---'धातुपाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता' 
नामक २१ वें अध्याय में । दुघंटवृत्ति--'भ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' नामक 
श्डवें अध्याय में । 

२. देखो--पृष्ठ आगे ४०२, टि० १। 


४०० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


उपस्थित करते हैं । कई स्थानों में इसे केवल देव नाम से स्मरण 
किया है । 


परिचय 


पुरुषोत्तमदेव ने अपने किसी ग्रन्थ में अपना कोई परिचय नहीं 
दिया । ग्रतः उसका वृत्तान्त अज्ञात है । 


देश--पुरुषोत्तमदेव ने अष्टाध्यायी की भाषावृत्ति में प्रत्याहार- 
परिगणन करते हुए लिखा है-- श्रश्‌ हश्‌ वश्‌ भश्‌ जश्‌ पुनबंश ।' 
इस वाक्य में 'पुनः पद के प्रयोग से ज्ञात होता है कि पुरुषोत्तमदेव _ 
बंगदेश निवासी था । क्योंकि बंगप्रान्त में 'ब' और “व' का उच्चारण 
समान अर्थात्‌ पवर्नीय 'ब' होता है। अत एव पुरुषोत्त मदेव ने 
उच्चा रणजन्य पुनरुक्तदोष परिहारार्थ पुनः शब्द का प्रयोग किया है। 


मत--देव ने महाभाष्य और अष्टाध्यायी की व्याख्याओं के _ 
मंगल इलोक में “बुद्ध/ को नमस्कार किया है ।* भाषावृत्ति में अन्यत्र 
भी जिन, बौद्धवर्शन और महाबोधि के प्रति आदरभाव सूचित किया 
है ।' इन से स्पष्ट है कि पुरुषोत्तमदेव बौ द्धमतानुयायी था । 


काल 


भाषावृत्ति के व्याख्याता सृष्टिघराचायं ने लिखा है कि राजा _ 
लक्ष्मणसेन” की आज्ञा से पुरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति बनाई थी ।* राजा _ 
लक्ष्मणसेन का राज्यकाल अभी तक सांशयिक है। अनेक व्यक्ति 
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१. भाषावृत्ति पृष्ठ १। द 
२. महाभाष्य०--नमो बुधाय बुद्धाय । भाषावृत्ति--नमों बुद्धाय******। _ 


३. जिन: पातु व: । ३। ३। १७३ ॥ न दोषप्रति बौद्धदर्शने ।२।२॥६॥ 
महाबोधि गन्तास्म ।३।३।११७॥ प्रणम्य शास्त्रे सुगताय तायिने ।१।४।३२॥ 

४. श्रीशचन्द्र चक्रवर्ती प्रभ्ति कुछ लोग लक्ष्मणसेन के युवराजत्व काल _ 
में भाषावृत्ति की रचना मानते हैं (द्र०- सं० व्या० का उद्भव आर विकास, _ 
पृष्ठ २५८) यह चिन्त्य है। क्योंकि सृष्टिधराचार्य ने लक्ष्मणसेन को राजा 
लिखा है, न कि युवराज । इस का कारण यह है कि वे लक्ष्मणसेन का राज्य 
काल ११६६ ई०(--सं० १२२६वि० )से मानते हैं । यह मान्यता भी अशुद्ध है। 

५. बैदिकप्रयोगानरथिनों लक्ष्मणसेनस्यथ राज्ञ आज्ञया प्रकृते कर्मणि प्रस- 
जन्‌ । भाषावृत्त्यर्थविवृत्ति के आरम्भ में । 
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लक्ष्मणसेन के राज्यकाल का आरम्भ विक्रम संवत्‌ ११७४ के लगभग 
मानते हैं । पुरुषोत्तमदेव का लगभग यही काल प्रमाणान्तरों से भी 
ज्ञात होता है। यथा-- द 

१--शरणदेव ने शकाब्द १०६५ तदनुसार विक्रम संवत्‌ १२३० 
में दु्घंटवुत्ति की रंचना की ।' दुर्घटवृत्ति में पुरुषोत्तमदेव और उसकी 
भाषावृत्ति अनेक स्थानों पर उद्धृत है। अतः पुरुषोत्तमदेव संवत्‌ 
. १२३० वि० से पूव॑भावी है, यह निश्चित है । 

२--वन्द्यघटीय सर्वानन्द ने अमरटीकासवंस्व शकाब्द १०८१ 
तदनुसार किक्रम संवत्‌ १२१६ में रचा | सर्वानन्‍्द ने अनेक स्थानों 
पर पुरुषोत्तमदेव और उसके भाषावृत्ति, त्रिकाण्डशेष, हारावली और 
 वर्णदेशना आदि अनेक ग्रन्थ उद्धुत किये हैं । अतः पुरुषोत्तमदेव ने 
अपने ग्रन्थ संवत्‌ १२१६ से पूर्व अवश्य रच लिये थे, यह निवि- 
वाद है । 


महाभाष्य-लघुवृत्ति 


पुरुषोत्तमदेव विरचित भाष्यवृत्ति का प्रथम परिचय पं० दिनेश- 
चन्द्र भट्टाचार्य ने दिया है ।* इसका नाम प्राणपणा था । पुरुषोत्तम- 
देवक़ृत भाष्यवृत्ति का व्याख्याता शंकर पण्डित लिखता है - 
अथ भाष्यवृत्तिव्याचिख्यासुर्दंवों विध्नविनाशाय सदाचार- 
परिध्राप्तमिष्टदेवतान तिस्वरूपं मद्भलमाचचार । तत्पद्य यथा-: 
नमो बुधाय बुद्धाय यथा त्रिमुनिलक्षणम्‌ । 
विधीयते प्राणपणा भाषायां लघुव्‌ त्तिका ।। इति देव ॥* 


१. द्ाकमहीपतिवत्सरमाने एकनभोनवपञ्चविताने पृष्ठ १। 
२. इदीनां चैकाशीतिवर्षाधिकसहर्त्र कषयंन्तेन शकाब्दकालेन (१०८१) 
“>> १००“ | भाग १, पृष्ठ €१। क्‍ 

३. देखो-इण्डियन हिस्टोरिकल क्वार्टर्ली सेप्टेम्बर १६४३, पृष्ठ २०१ । 
पुरुषो त्तमदेव की भाष्यवृत्ति और उसके व्याख्याताओं का वर्णन हमने इसी लेख 
के. आंघार पर किया है। तथा बारेन्द्र रिसर्च म्यूजियम राजशाही, बंगाल 
(वर्तमान में बंगलादेश) से मुद्रित: प्रुरुषोत्तरदेव विरचित “परिभाषावृत्ति के 

ग्रस्त में भी ये सब अंश अधिक विस्तार से छपे हैं । 
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शंकर-विरचित व्याख्या के टीकाकार मणिकण्ठ ने देवकृत 
व्याख्या का नाम 'प्राणपणित' लिखा है ।' 


अन्य व्याकरण-पग्रन्थ 


१ क॒ण्डली-व्यास्यान- लता: ने 'कुण्डली नामक कोई 
व्याकरण ग्रन्थ लिखा था ! श्रुतपाल के व्याकरण-विंषयक अनेक मत 
भाषा वृत्ति, ललितपरिभाषा , कातन्त्रवृत्तिटीका आर जैन शाक- 
टायन की अमोधघा वृत्तिः में उपलब्ध होते हैं | शक्कर “(कुण्डली ग्रन्थ 
के विषय में लिखता है-- 

“कणिभाष्येषत्र दुर्गत्व॑ कज्जटेन प्रकाशितम्‌ । 
श्रुतपालस्य राद्धान्तः कण्डल्यां कुण्डलायते ७ 
शद्भुर पण्डित देवविरचित कुण्डली-व्याख्यान के विषय में 
लिखता है- 
“'ससाख्यात३च पुरुषो तमदेवः परिसमाप्तसकलक्रियाकलाधप: 
कण्डली-व्याख्याने बद्धपरिकरः प्रतिजानीते-- 
कुण्डलोसप्तके गे्या दुर्बोध्या: फर्णिभाषिताः । 
ते सर्व प्रतिपाडन्ते साधुशब्देन भाषया । 
यदि दुष्प्रयोगशाली स्यां फणिभक्ष्यो भवाम्यहम्‌ ५ 
_ कारक-कारिका-ईस अन्य में कारक को विवेचन है । यह 
इस के नाम से ही व्यक्त हे । 
इनके अतिरिक्त पुरुषोत्तम देव ने व्याकरण पर अनेक ग्रन्थ रचे 
थे । उनमें से निम्न ग्रन्थ ज्ञात हैं - 


३--भाषावृत्ति ६ -ज्ञापक-समुच्चय 
४ --दुघेटव॒त्ति ७--उणा विवृत्ति 
५--परिभाषावृत्ति ८--कॉारकचऋ 
_ 380 आजा के ० 5 रधायिकरया कलर मे मरने 
१. श्री देवव्याख्यातप्राणपणितभाष्यग्रन्थस्य “-॥ इ० हिं० क्वार्टर्ली 
पृष्ठ ३०३ ॥ 


२. अत्र संस्करोते: कैयटश््‌ तपालयोम॑ तभेदात्‌ ॥८।३।५॥। 

३. कार्म स्ताच्छील्ये (अ्रष्ठा० ५। ४। १७२ )इत्यत्र श्र.तपालेन ज्ञापितो 
हायमर्थ: । “वारेन्द्र रिसर्च सोसाइटी हस्तलेख नं० ६३० पत्रा ३२ क। 

४. कृतप्रकरण, ६५८ ॥। भू, ३। १। १८२, रैपरे 
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इन ग्रन्थों का वर्णन यथाप्रकरण इस ग्रन्थ में आगे किया 
जायगा । 

भ्रन्य प्रन्थ--उपयु क्त व्याकरण-ग्रन्थों के अतिरिक्त त्रिकाण्ड- 
शेष -परिशिष्ट, हारावली-कोष और वर्णदेशना आदि 
ग्रन्थ पुरुषोत्तमदेव ने रचे थे। त्रिकाण्डशेष और हारावली मुद्रित हो 
चुके हैं । 

महाभाष्य-लघुवुत्ति के व्याख्याता 
१. शंकर 
नवद्वीप निवासी किसी शंकर नामक पण्डित ने पुरुषोत्तमदेव 


की महाभाष्य लघुवृत्ति पर एक व्याख्या लिखी है । उसका कुछ अश 
उपलब्ध हुआ है।' 


शंकरकृत व्याख्या का टीकाकार-- मणिकणट 


शंकरक्ृत लघुवृत्ति-व्याख्या पर पण्डित मणिकण्ठ ने एक 
विस्तृत टीका लिखी हैं । इस टीका का भी कुछ अंश उपलब्ध हुआ 
है ।* इस टीका में “कारक-बिवेक' नामक ग्रन्थ की एक कारिका' और 
भाग्याचार्य का भाव का लक्षण उद्धृत है । कारक-विवेक के नाम 
से उद्धृत वचन वाक्यपदीय* और पुरुषोत्तमदेव-विरचित कारक- 
कारिका* के पाठ से मिलता है । भारग्याचाय का नाम अन्यत्र उपलब्ध 
नहीं होता । 

२. भाधष्यव्याख्याप्रपञचकार 
पुरुषोत्तमदेवविरचित भाष्यव्याख्या पर किसी अज्ञातनामा 


१. इण्डियन हिस्टोरिकल क्वार्टर्ली सेप्टेम्बर १६४३ । 

२. वही इ ० हि० क्वा०। क्‍ 

३. सम्बन्धिभेदात्‌ .सत्तेव भिद्यमाना गवादिषु | जातिरित्युच्यते सो5र्थों 
जातिशब्दे पृथक-पृथक । इत्यादि कारकविवेके लिखनात्‌***। इ० हि० क्वार्टर्ली 
पृष्ठ २०४॥। 

४. तस्मात्‌ भवतो5स्मादभिधानप्रत्ययादिति भाव: इति भाग्याचायंलक्षणं 
दहरणम्‌ । इं० हि० क्वार्टर्ली प्रष्ठ २०४ । 

५. वाक्यपदीय काण्ड ३, क्रियासमुद्द श । ६. जातिरित्युच्यते तस्यां 
सर्वे शब्दा व्यवस्थिता: । इ ० हि० क्वार्टे्ली पृष्ठ २०४ । 
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बिद्वान्‌ ने एक व्याख्या लिखी है । उसका नाम है-- भाष्यव्याल्या- 
प्रपञझ्च' । इस का केवल प्रथमाध्यायः का श्रथमपाद उपलब्ध हुआ 
है । उसके अन्त में निम्न लेख हे-- 
इति फणीन्द्रप्रणोतमहाभाष्याथंदुरूहतात्पयंव्यास्यानप्रवृत्तश्री- 
महेवप्रणीतव्याख्याप्रपड्चे झ्रष्टाध्यायोगतार्थवोधकः प्रथमः पाद: 
समाप्त: । श्रीशिवरुद्रशमंणः स्वाक्ष रच शकाब्द १७ २५४ 
शाके पक्षनभो द्विचन्द्रगणिते बारे शनावादिवने, 
भाष्यग्रन्थ नितान्तदुग विपिनप्रोद्दामदन्‍्तावल: । 
ग्रस्थो5यं पुरुषोत्तमेन रचितो व्यालोकि यत्नान्मया, 
... नत्वा श्रीपरदेवताडत्रिकमलं सर्वार्थसिद्धिप्रदम्‌ ॥ ै 
ब्लोक में ग्रन्थलेखन काल शकाब्द १७०२ लिखा है । अड्ों में 
'शकाब्द १७२' पाठ हैं । प्रतीत होता है कि लेखकप्रमाद से ७ संख्या स 
ग्रागे शल्य का लिखना रह गया है । पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति 
के अन्त में (पृष्ठ १५६, वरिेन्द्र रि० म्यू० राजशाही ) १७०२ शुद्ध 
पाठ ही छपा है । तदनुसार यह हस्तलेख वि० संवत्‌ १८३७ का हे । 
इस ग्रन्थ में निम्न उद्धरण द्रष्टव्य हैं-- . 
'कृतमड्भलाः आशुच्याद्‌ विमुच्यन्ते इत्यत्र कृतमद्धलाः कृतगो भू - 
हिरण्यज्ञान्त्युदकस्पर्शा इति हरिशर्मा । पत्रा ३े क । 
... “पदशैषका रस्तु शब्दाध्याहारं शेषमिति वदति | पत्रा रे ख । 
'गकारश्चाथशब्दद्च॒इति व्याडिलिखनात्‌ । ' पत्रा ५ ख। 
“्रत एव व्याडिः -ज्ञान द्विविधं सम्यगसम्यक्‌ च । पत्रा ७ क। 
तथा चाभिहितसूत्रे उक्तम्‌ (. इन्दुमित्रेण )- 
एक एकक इत्याहु्ढ वित्यन्ये त्रयो5परे । 
चतुष्कः पञचकइचेव चतुष्के सूत्रमुच्यते । पत्रा ३१ ख। 
ध्यत्पुनरिन्दुमित्रे णोक्तम्‌-न तिडन्तान्येकदेषं प्रयोजयन्ति 
तत्पूवपक्षमात्र , .... श्रत एव प्राचोनवृत्तिटीकायां कज्जट्मतातुसा- 
रिणा हरिमिश्रेणापि भाष्यवचनसनूद्य। ' घत्रा ३६ क । 
'समानसेव हि संकेतितवदिति मीमांसा । तेन समासस्य शक्तिः 











१. 'भाष्यव्याख्याप्रपञडच' के सब उद्धरण इ० हि० क्वॉर्टर्ली सेप्टेम्बर 
: १६४३ प्रृष्ठ, २०७ से उद्धृत किये हैं । 
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कल्प्यते, तन्मते तु लक्षणादिरिति हरिशर्म लिखनात्‌ वेयाकरणस्तन्मत- 
मेवाद्रवियते । पत्रा ७१ ख । । 


इन उद्धरणों में उद्धृत हरिशर्मा सर्वेथा अज्ञात है । हरिमिश्र 
निश्चय “पदमञ्जरीकार' हरदत्त मिश्र है । क्योंकि वही कैयट का 
अनुगामी और प्राचीनवृत्ति (5८ काशिका ) का टीकाकार है । 
-पदशेषकार काशिका' और “माधवीया धातुवृत्ति” में उद्धृत है । 
इन्दुमित्र काशिका का व्याख्याता है । इसका वर्णन अष्टाध्यायी के 
वृत्तिकार' प्रकरण में होगा । व्याडि के दोनों वचन उसके किस ग्रन्थ 
से उद्धृत किये गये हैं, यह अज्ञात है । सम्भव है कि झोंकारइच 
इत्यादि इ्लोक उसके कोष ग्रन्थ से उद्धृत किया गया हो, और 
ज्ञान द्विविध॑' इत्यादि उसके सांख्यग्रन्थ से लिया गया हो । 

७, धनेश्वर (सं ० १२४०-१३०० ब्रि०) 

पण्डित धनेश्वर ने महाभाष्य की चिन्तामणिः नाम्नी टीका 
लिखीं है । इसका 'धनेश' भी नामान्तर है। यह बैया करण वोपदेव का 
गुरु हे । धनेश्वर विरचित प्रक्रियारत्नमणि नामक ग्रल्थ अडियार के 
पुस्तकालय में विद्यमान हैं । डा० बेल्वेल्कर ने इसका. नाम 'प्रक्रिया- 
मणि' लिखा है ।* 

घनेश्वरविरचित महाभाष्यटीका का उल्लेख श्री पं० ग्रुरुपद 
हालदार ने अपने व्याकरण दर्शनेर इतिहास पृष्ठ ४५७ पर किया है। 

वोपदेव का काल विक्रम की १३ वीं शताब्दी का उत्तराध 
है । अत: धनेश्वर का काल भी तेरहवीं शती का मध्य होगा । 


८, शेष नारायण ( सं० १३००-१४४० वि०) 
शेषवंशावतंस नारायण ने महाभाष्य की 'सूक्तिरत्नाकर' नाम्नी 
एक प्रौढ़ व्याख्या लिखी हैं। इस व्याख्या के हस्तलेख अनेक पुस्तका- 


लयों में विद्यमान हैं । बड़ोदा के “राजकीय शोध हस्तलेख पुस्तकालय 
में इस व्याख्या का एक हस्तलेख फिरिदाप भट्ट कृत महाभाष्य-टीका 
कप मे 3 93399 59% ८ ०४-->फ--फ-ती तिल लि ती ति खिघह।ै+ 


१. ७।२।५८॥ २. गम्लू धातु पृष्ठ १६२। मुद्रित पाठ 'पुरुषकार- 
दर्शन॒, पाठान्तर-परिशेषकार है, वह अशुद्ध है । यहां “'पदशेषका रदर्शन 


पाठ चाहिये । 


३. सिस्टम आफ संस्कृत ग्रामर, पृष्ठ १००, पं० ३। 
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के नाम से विद्यमान है । इस हस्तलेख को हमने वि० सं० २०१७ के 
भाद्रमास में देखा था । 


परिचय 


बंध- शेष नारायण ने श्रौतसवंस्व के अन्त में अपना परिचय 
इस प्रकार दिया हैं -- े 


इति श्रीमद्रोधा यनमार्गप्रवतंकाचार्यश्रीशेषश्रनन्तदी क्षितसुतश्री- 
शेषवासुदेवदी क्षिततनू-ड्वमहामीमांसकदी क्षितशेषना रायण निर्णति श्रौत 
सर्वस्वेष्व्यड्रा दिविचारों नाम द्वितीयः-* ।' 

इससे विदित होता है कि शेष नारायण के पिता का नाम 
वासुदेव दीक्षित और पितामह का नाम अनन्त दीक्षित था । 


झ्राफ़ेक्ट की भूल- आफ्रेक्ट ने अपने बृहत्‌ सूचीपत्र में शेष नारा- 
यण के पिता का नाम #्ृष्णसूरि' लिखा है, वह ठीक नहीं । क्ृष्णसूरि 
तो शेष नारायण का पुत्र है । सूक्तिरत्नाकर में अनेक स्थानों पर 
निम्न इलोक मिलते हैं - 


'श्रीमत्फिरिन्दापराज राज: श्रोशेषना रायणपण्डितेन । 
फणीन्द्रभाष्यस्थ सुबोधटीकामका रयद्‌ विश्वजनो पकृत्ये ॥ 
भाट्ट भट्ट इव प्रभाकर इव प्राभाकरे योइभवत्‌, 
कृष्ण: सूरिरतो5भवद्‌ बुधवरो नारायणस्तत्कृतो | 
नानाशास्त्रविचा रसारचतुरे सत्तकंपूर्ण महा- 
भाष्यस्था खिलभावगूढविव॒ृतो श्रीसृक्तिरत्नाकरे ॥ 
सम्भव हैं कि आफ्रेक्ट ने द्वितीय इलोक के द्वितीय चरण का किसी 
हस्तलेख में 'कृष्णसूरितो5भवद्‌' अशुद्ध पाठ देखकर शैष नारायण को 
कृष्णसूरि का पुत्र लिखा होगा । 
कृष्णमाचायं की भूल--पं० क्रृष्णमाचार्य ने हिस्द्री आफ 
क्लासिकल संस्क्रृत लिटरेचरं॑' पृष्ठ ६५४ में 'सूक्तिरत्नाकर के कर्ता 
शेष नारायण को शेषकृष्ण का पुत्र और वीरेश्वर का भाई लिखा हे, 
वह भी अशुद्ध है । 


>+--++ अखिनओ दथियथि+-+ 








१. देखो इण्डिया आफिस लन्दन का सूचीपत्र भाग १, पृष्ठ ७०, ग्रन्थाडू, 
३६० ॥ 
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आफ्रक्ट ने शेषनारायण के एक शिष्य का नाम शेष रामचन्द्र 
लिखा हैं । यह शेषकुलोत्पन्न नागोजि पण्डित का पुत्र है। इसने 
'सिद्धान्तकौमुदी' के स्व॒र-प्रकरण कीं व्याख्या लिखी थी ।' 

बंशवक्ष --शिषवंश पाणिनीय व्याकरण-निकाय में एक विशेष 
स्थान रखता हैं । इस वंश के अनेक व्यक्तियों ने व्याकरण-सम्बन्धी 
ग्रन्थ लिखे हैं, जिनका वर्णन इस ग्रन्थ में अनेक स्थानों पर होगा । 
अतः हम इस वंश का पूर्ण परिचायक वंशवृक्ष नीचे देते हैं, जिससे 
अनेक स्थानों पर कालनिर्देश करने में सुगमता होगी-- 


अनन्ताचारय 
न्सिह १ 
फ््ल ल्‍०- 2०" 2 जरा कप के 
गोपालाचायं बविट्ठुलाचाय कृष्णाचाय 
| | गो 
रामचन्द्र अनन्त सिह | | 
द | व है 
जानकीनन्दन वाजु एव अप टड प 


चिन्तामणि कृष्ण | 
| | | | 
अनन्त शेष नारायण | | 
रामेश्वर नागनाथ विद्ठुल* 
कृष्णसूरि* 
। रामचन्द्र 
महादेवसूरि 


शेष 


१. इति शेषकुलोत्पन्नेन नागोजीपण्डितानां पुत्रेण रामचन्द्रपण्डितविर- 
चिता स्वरप्रक्रिया समाप्ता । सं० १८४८ वि० । जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के 
पुस्तकालय का सूचीपत्र, पृष्ठ २६३ पर उद्धृत । 

२. रामचन्द्राचाय करत 'कालनिणंयदीपिका _ के अ्रन्त में--'इति श्रीमत्परम- 
हंसपरिव्राजकाचार्यंगोपालगुरुपज्यपादरामचन्द्राचायंकतकालदीपिका_समाप्ता' 
पाठ उपलब्ध होता है। इस से ज्ञात होता है कि गोपालाचार्ये संन्यासी हो 


गया था। हक 
विद्येष-इस पेज की शेष ३, ४, ५, ६ टिप्पणियां अगले पेज पर देखें । 


अनन्त 


2 । 
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इस वंश से सम्बन्ध रखनेवाली गरुरुशिष्य-परम्परा का एक 
चित्र निम्न प्रकार है - 


७४४4४ ४ कृष्णाचाये' 
| 





| 
रामचन्द्र ' 


कृष्ण 


अब ने +- "प जन्‍बन्‍म»»ममंभननममममन. | क्कीनिीनीिनकरकक 3 अमर ।| 


४ के काबई (वीरेश्वर ) 


खिकिक जगन्नाथ भट्टोजिदीक्षित > 3: फाओ: 








(पिछले पेज की शेष टिप्पणियां ) 


३. 'मनोरमाकुचमर्दन' और 'महाभाष्यप्रदीपोद्योतत' में इसका नाम 
वीरेशवर लिखा है। चक्रपाणिदत्त ने 'प्रौढ्मसनोरमाखण्डन' में “बटेश्वर नाम 
लिखा है। इसका एक हस्तलेख इण्डिया आफिस लन्‍्दन के पुस्तकालय में 
विद्यमान हैं, उस में वीरेइवर पाठ ही है । सूची ० भाग २, पृष्ठ १६२ 
ग्रन्थाडु, ७२८। सम्भव है 'बटेब्वर' वीरेइ्बर का लिपिकर-प्रमाद-जन्य पाठ हो । 

४. नागनाथ को नागोजी भी कहते हैं । 

५. विट्वल ने अपने समसामयिक “जगन्नाथाश्रम' का नाम लिखा है । 
उसका शिष्य “नूसिहाश्रम' और उसका 'तारायणाश्रम' था। नुसिहाश्म ने 
तत्त्वविवेक की पूर्ति सं० १६०४ वि० में की थी, और इस पर स्वयं “तत्त्वा्थे- 
विवेकदीपन' टीका भी लिखी है । ये नर्मदा तीरवासी थे । अप्पय्य दीक्षित ने 
न्यायरक्षामंणि, परिमल भ्रादि ग्रन्थ नुसिहाश्रम की प्रेरणा से लिखे थे। नारा- 
यणाश्रम ने नूसिहाश्रम के ग्रन्थों पर व्याख्याएं लिखी हैं । हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२४, 
६२५, ६२७ । द ह 

६: आफ़ कट ने कृष्णसूरि को शेष नारायण का पिता लिखा है, वह अशुद्ध 
है। मह हम पूर्व (पृष्ठ ४०६) लिख चुके हैं। | 

१. देखो--पूर्व पृष्ठ ४०७ की टिप्पणी २। 
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“इण्डिया आफिस लन्दन' के पुस्तकालय में शेष श्रनन्त कृत 
'पदार्थं-चन्द्रिका' का संवत्‌ १६५८ का एक हस्तलेख है । देखो-पग्रन्था डू 
२०८६ । उसमें शेष अनन्त अपने गुरु का नाम शेष शाज्भंधर लिखता 
है । शेष नारायण का एक शिष्य नागोजी पुत्र शेष रामचन्द्र है, यह हम 
पूर्व लिख चुके हैं ।' हमारा विचार है कि 'पदार्थं-चन्द्रिका' का कर्ता 
अनन्त लक्ष्मीधर का पुत्र अनन्त है । शेष नागोजी सम्भवत: नागनाथ 
है । उसका पुत्र रामचन्द्र है । रामचन्द्र का गुरु प्रसिद्ध महा भाष्य टीका- 
कार शेष नारायण है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । 'नागरी प्रचारिणी 
सभा काशी के हस्तलेखसंग्रह में शेष गोविन्द कृत अग्निष्टोमप्रयोग' 
का एक पूर्ण हस्तलेख है। उसके €€ वें पत्रे पर काल (संभवत: लिपि- 
काल ) सं० १८१० वि० लिखा है । 

इस प्रकार शेषनवंश के ज्ञात दो व्यक्ति अनन्त-गुरु शेष 
शाज़ंधर! और अग्निष्टोमप्रयोगक्ृत्‌ शेष गोविन्द' का सम्बन्ध इस 
वंशावली में जोड़ना शेष रह जाता है । 


उक्त वंशचित्र विट्वलक्ृत 'प्रक्रियाकौमुदी-प्रसाद' तथा अन्य ग्रन्थों 
के आधार पर बनाया है । प्रक्रियाकौमुदी के सम्पादक ने विद्ठुलाचार्य 
और अनन्त को रामेश्वर के नीचे, और गोपालगुरु तथा रामचन्द्र को 
नागनाथ के नीचे निम्न प्रकार जोड़ा है -- 


कृष्ण 
| | 
रामेश्वर नागनाथ 
$. गोपालगुरु 
अनन्त रामचन्द्र 


यह सम्बन्ध ठीक नहीं है। क्‍योंकि विट्ठल-लिखित गोपालगुरु 
पूर्वलिखित गोपालाचार्य है । संन्यास लेने पर वह गोपालगुरु 
नाम से प्रसिद्ध हुआ, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।* “प्रक्रियाप्रसाद ' के 
अन्त के छठे इलोक से ज्ञात होता है कि नृसिंह ( प्रथम ) के कई पुत्र थे, 
न्यून से न्‍्यून (तीन अवश्य थे । क्योंकि “गोपालाचायं मुख्या: प्रथितगुण- 





१. देखो--पृष्ठ ४०७, टि० १। २. देखो--पृष्ठ ४०७, टि० २ । 
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गणास्तस्य पुत्रा अभूवन्‌' इलोकांश में बहुवचन से निर्देश किया हैं । 
ज्येष्ठ का नाम गोपालाचार्य और कनिष्ठ का नाम कृष्णाचाय था, 
यह स्पष्ट है। परन्तु मध्यम पुत्र के नाम का उल्लेख नहीं । विट्ठुल ने 
विट्वुलाचार्य गुरु के पुत्र अनन्त को नमस्कार किया हैं' । इससे प्रतीत 


होता हैं कि गोपालाचार्य और कृष्णाचायं का मध्यम सहोदर विद्ठुल 
था। 


काल 


शेषवंश की वंशावली हमने ऊपर दी है । उसके अनुसार शेष 
नारायण शेष कृष्ण के पुत्र वीरेधवर का समकालिक वा उससे कुछ 
पूरव॑वर्ती हैं। वो रेश्वर-शिष्य - विट्वुलकृत 'प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद का 
संवत्‌ १५३६ वि० का एक हस्तलेख लन्दन के इण्डिया आफिस के पुस्त- 
कालय में विद्यमान है ।* अतः निश्चय ही विट्वुल ने “प्रक्रियाकौमुदी 
की टीका सं० १५३६ वि० से पूर्व रची होगी । इसलिये वीरेश्वर का 
जन्म संवत्‌ १५१० वि० के अनन्तर नहीं हो सकता । लगभग यही 
काल शेष नारायण का भी समभना चाहिये । 

पूर्वोद्धुत इलोकों में स्मृत “फिरिन्दापराज' कौन है, यह अज्ञात 
है । यदि फिरिन्दापराज का निश्चय हो जावे, तो शेषनारायण का 
निश्चित काल ज्ञात हो सकता है | 

'सूक्तिरत्नाकर' का सब से प्राचीन सं० १६७५ वि० का हस्तलेख 
इण्डिया आफिस लनन्‍्दन के पुस्तकालय में है। देखो-सूचीपत्र भाग १, 
खण्ड २, ग्रन्थाड्ू ५९० । बड़ोदा के हस्तलेख-संग्रह में फिरदाप भट्ट 
के नाम से जो हस्तलेख विद्यमान है, वह अनुमानतः विक्रम की १६वीं 
श॒ती का प्रतीत होता है । 


&. विष्णुमित्र ( सं० १६०० बि० ). द 


“विष्णुमित्र' नाम के किसी वैयाकरण ने महाभाष्य पर क्षीरोदर' 
नामक टिप्पण लिखा था । इस ग्रन्थ का उल्लेख शिवरामेन्द्र सरस्वती . 





१. श्रीविट्टूलाचार्यंगुरोस्तनूजं सौजन्यभाजजितवादिराजम्‌ । अनन्तसंज्ञें 
पदवाक्यविज्ञं प्रमाणविद्ञ तमहं नमामि ॥ अन्त का ११ वां इलोक । 
२. देखो--सूचीपत्र भाग र, पृष्ठ १६७, ग्रन्थाडु, ६१६ । 
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विरचित महाभाष्यटीका' और भट्टोजिदीक्षितकृत शब्दकौस्तुभ' में 
मिलता है । इन दो ग्रन्थों से अन्यत्र विष्णुमित्र अ्रथवा क्षीरोदर का 
उल्लेख हमें नहीं मिला । अ्रतः क्षीरोदर का निश्चित काल अज्ञात है। 

भट्टो जिदीक्षित का काल अधिक से अधिक सं० १५७०-१६५० 
वि० तक है, यह हम आगे सप्रमाण दर्शावेंगे । श्रत: विष्णुमित्र के काल 
के विषय में इतना ही कहा जा सकता है कि वह सं० १६०० वि० के 
समीप रहा होगा । 

एक विष्णुमित्र “ऋक्‍प्रातिशाख्य' का वृत्तिकार है । इसकी आद्य 
दो वर्गों की वृत्ति छप चुकी है। उस के पिता का नाम देवमित्र है । 
यह उब्बट से प्राचीन है । यदि यही विष्णुमित्र महाभाष्यटिप्पण का 
रचयिता हो, तो यह ग्रन्थ बहुत प्राचीन होगा । 


9०, नीलकण्ठ वाजपेयी ( सं० १६००-१६७४ बि० ) 


नीलकण्ठ वाजपेयी ने महाभाष्य की “भाष्यतत्त्वविवेक' नाम्नी 
व्याख्या लिखी है । इसका एक हस्तलेख “मद्रास राजकीय हस्तलेख 
'पुस्तकालय' के सूचीपत्र भाग २ खण्ड १ /. पृष्ठ १६१२, ग्रन्थाडूः 
१२८८ पर निर्दिष्ट है। इस हस्तलेख के अन्त में टीकाकार का नाम 
'नीलकण्ठ यज्वा' लिखा है। यह सूचना श्री सीताराम दांतरे 
(रीवां) ने १०-३-६३ ई० के पत्र में दी है । 


परिचय 


बंद--नीलकण्ठ वाजपेयी ने सिद्धान्तकौमुदी की 'सुखबोधिनी' 
व्याख्या के आरम्भ में अपना परिचय इस प्रकार दिया है-- 
पदवाक्यप्रमाणानां पारगं विबुधोत्तमम्‌ । 
रामचन्द्रमहेन्द्राख्य॑ पितामहमहं भजे॥। 
आात्रेयाब्धिकला निधि: कविबुधालंकारचूडामणि: । 
तातः श्रीवरदेश्वरो मखिवरो योउ्यष्ट देवान्‌ मखः ।। 


१. तदिदं सर्व क्षीरोदराख्ये त्रेलिज्रताकिकविष्णुमित्रविरचिते महाभाष्य- 
टिप्पणे स्पष्टमु । काशी सरस्वती भवन का हस्तलेख, पत्रा €। 

२. हयवरट्सूत्रे क्षीरोद[र |कारो5प्याह । शब्दकौस्तुभ १।१॥। ८५, 
पृष्ठ १४४ । 
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ग्रध्येष्टाप्पयदी क्षितार्यतनयात्‌ तन्त्राणि काइयां पुनः । 
घड़वर्गाणि यो त्यजेष्टशिवतां प्राप नस्सो5बतात्‌ ॥। 
श्रीवाजपेयिना नीलकण्ठेन बिदुषां मुदे। 
सिद्धान्तकौमुदीव्याख्या क्रियते सुखबोधिनी ॥॥ 
ग्रस्मद्गुरुकृतां व्याख्यां बह्र्था तत्त्वबो धिनीम्‌ । 
विभाव्य तत्रानुक्त च व्याख्यास्येडहं यथाम ति ॥॥ 


इन इलोकों से विदित होता है कि नीलकण्ठ रामचन्द्र का पौत्र 
और वरदेश्वर का पुत्र था । वरदेश्वर ने अप्पयदीक्षित के पुत्र से 
विद्याध्ययन किया था। नीजकण्ठ ने तत्त्वबोधिनीकार न्ञानेन्द्र 
सरस्वती से विद्या पढ़ी थी। 


काल | 

काशी में किवदन्ती प्रसिद्ध है कि 'भट्टोजिदीक्षित ने स्वविरचित 
सिद्धान्तकौमुदी पर व्याख्या लिखने के लिये ज्ञानेन्द्र सरस्वती से 
अनेक बार प्रार्थना की। उनके अनुमत न होने पर ज्ञानेन्द्रसरस्वती 
को भिक्षामिष से अपने गृह पर बुलाकर ताड़ना की। अन्त में 
ज्ञानेन्द्र सरस्वनी ने टीका लिखना स्वीकार किया'।' इस किवदन्ती 
से विदित होता है कि भट्टोजिदीक्षित और ज्ञानेन्द्र सरस्वती लगभग 
समकालिक थे । पण्डित जगन्नाथ के पिता पेरंभट्ट ने इसी ज्ञानेन्द्र 
भिक्षु से वेदान्तशास्त्र पढ़ा था। इससे भी पूर्वलिखित काल की 
पुष्टि होती है । अतः नीलकण्ठ का काल विक्रम संवत्‌ १६००-१६७५ 
वि० के मध्य होना चाहिये । 

अन्य व्याकरण ग्रन्थ 

नीलकण्ठ ने व्याकरण -विषयक निम्न ग्रन्थ लिखे हैं-- 

१ - पाणिनीयदीपिका २-परिभाषावृत्ति 

३-सिद्धान्तकौमुदी की सुखबोधिनी टीका 

४--त त््वबोधिनीव्याख्यान गूढाथंदी पिका । 

इनका वर्णन अगले अध्यायों में यथाप्रकरण किया जाएगा । 


११. शेष विष्णु ( सं १६००-१६४० बि०) 


१. यह किवदन्ती हम ने काशी के कई प्रामाणिक पण्डित महानुभावों से 
सुनी है। यहां पर इसका उल्लेख केवल समकालिकत्व दर्शाने के लिये किया है। 
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हमने बीकानेर के अनूप संस्कृत पुस्तकालय" में देखा है। उसका 
ग्रन्थाडूड ५७७४ हे। यह हस्तलेख महाभाष्य के प्रारम्भिक दो 
आह्िकों का है । उसके प्रथमाह्लिक के अन्त में निम्न पाठ उपलब्ध 
होता है-- 

इति श्रीमन्महादेवसू रिसुतशेष विष्णुविर चितायां महाभाष्यप्रका- 

- शिकायां प्रथमाध्यायस्य प्रथमाह्विकम्‌ । 

वंश--शेष विष्णु का सम्बन्ध वेयाकरणप्रसिद्ध शेष-कुल से है । 
इसके पिता का नाम महादेवसूरि, पितामह का नाम कृष्णसूरि, और 
प्रपितामह का नाम शेष नारायण था । देखो-शेष वंश-वुक्ष पृष्ठ ४०७ । 

इस वंशपरम्परा से ज्ञात होता है कि शेषविष्णु का काल लग- 
भग सं० १६००-१६४५० वि० के मध्य रहा होगा । 

१२. तिरुमल यज्या ( सं० १५४० वि० के लगभग ) 

तिरुमल यज्वा ने महाभाष्य की “अ्रनुपदा' नाम्नी व्याख्या 

लिखी है। 
परिचय 

बंश--तिरुमल के पिता का नाम मल्लय यज्वा था । तिरुमल : 
यज्वा अपने “दर्शंपौ्णमास-भाष्य' के अन्त में लिखता है-+ क्‍ 

'इति श्रीमद्राघवसोमया जिकुलावतंसचतुद्दंश विद्यावल्लभमल्ल- 
यसूनुना तिरुसलसवंतोमुखया जिना महाभाष्यस्थानुपदटीकाक्ता 
रचितं दर्शोपोणंमासमन्त्रभाष्यं सम्पूर्णम्‌ ।! 

तिरुमल के पिता मल्लय यज्वा ने केयटविरचित “महाभाष्य- 
प्रदीप” पर टिप्पणी लिखी है । उनका उल्लेख अगले अध्याय में किया 
जायगा । तिरुमल का काल अज्ञात है| हमारा विचार है कि यह 
तिरुमल यज्वा अन्नम्भट्ट का पिता" है। दोनों के साथ “राघवसोम- 


याजिवंशावतंस' विशेषण समानरूप से निर्दिष्ट है । अ्रत: इसका काल 
सं० १५५० वि० के लगभग होगा । 


१. देखो---'मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय का सूचीपत्र भाग २, 
खण्ड १ (५, पृष्ठ २३६२, ग्रन्थाडुः १६६४। 

२. देखो--“महाभाष्यप्रदीप के व्याख्याकार' नामक १२ वें अध्याय में 
अन्नम्भट्रकृत 'प्रदीपोद्योतन' का अन्त्य पाठ । 
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१३. शिवरामेन्द्र सरस्वती ( सं० १६००-१६७४ वि० ) 


शिवरामेन्द्र सरस्वती कृत “महाभाष्यरत्नाकर' नाम्नी टोका 
का एक हस्तलेख काशी के सरस्वती भवन पुस्तकालय ' में विद्यमान _ 
है। हमने इस टीका को भले प्रकार देखा है। यह व्याख्या अत्यन्त 
सरल और छात्रों के लिये विशेष उपयोगी है। 


ग्रन्थकार ने ग्रपना कुछ भी परिचय नहीं दिया। आफ़ कट ने 
अपने बहत्सूचीपत्र में शिवरामेन्द्रकृत सिद्धान्तकौमुदी की र॒त्नाकरटीका _ 
का उल्लेख किया है | अतः शिवरामेन्द्र सरस्वती का काल संवत्‌ 
_१६००से १६७५वि०मानना उचित होगा ।जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के - 
पुस्तकालय में शिवरामेन्द्र यति विरचित 'णेरणाविति पाणिनीयस्‌त्रस्य 
व्याख्यानम्‌र नाम का एक ग्रन्थ है। देखो- सूचीपत्र पृष्ठ ४१ । सूची- 
पत्र के सम्पादक स्‍्टाईन ने इंस पर नोट लिखा है - सम्पूर्णम्‌ । 
विरचनकाल: सं० १७० १ (?) । यदि यह शिवरामेन्द्र वामनेन्द्र शिष्य- 
ज्ञानेन्द्र का शिष्य हो, तो इसका काल संवत्‌ १६०० से १६७४५ वि० 
तक होगा, और स्टाईन का नोट चिन्त्य होगा | अथवा यह विरचन- 
काल न होकर किसी प्रति का लेखनकाल होगा । स्टाईन ने उसे ग्रन्थ 
: ' की विरचनकाल समभ लिया होगा । 


2७. गोपालऋष्ण शास्त्री ( सं० १६४०--१७०० वि० ) 


क्‍ अडियार पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग २ पृष्ठ ७४ पर गो पाल- 
कृष्ण शास्त्री विरचित 'शाब्दिकचिन्तामणि नामक महाभाष्यटीका 
का उल्लेख है । इसका एक हस्लेख “मद्रास राजकोय पुस्तकालय में 

भी है ( देखो--सूची पत्र भाग १, खण्ड १ 6, पृष्ठ २३१, ग्रन्थाडू: 

१४३ ) । सूचीपत्र में निरदिष्ट हस्तलेख के आद्यन्त पाठ, से प्रतीत 
होता है कि यह भट्टोजि दीक्षित विरचित शब्दकौस्तुभ के सद्श 

: अ्ष्टाध्यायी की स्वतन्त्र व्याख्या है। हमें इसके महाभाष्य की 

व्याख्या होने में सन्देह है । 


गोपालशास्त्री के पिता का नाम वंद्यनाथ, और गुरु का नाम 
रामभद्र अध्वरी था ।" रामभद्र का काल विक्रम को १७ वीं शताब्दी 


१. इति श्री वत्सकुलतिलकवेद्यनाथसुमतिसूनोः वेयाकरणाचार्यसावंभौम- 
श्रीरामभद्राध्वरिंगुरुच रणइलाघितकुशलस्य गोपालक्ृष्णशास्त्रिण: क्ृतौ शाब्दिक- 
चिन्तामणौ प्रथमाध्यायस्य प्रथमे पादे5ष्टममाह्लिकम्‌ । 
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का उत्तरार्ध है, यह हम आगे “उणादिसूत्रों के वृत्तिकार' नामक 
२४ वें अध्याय में लिखेंगे । 


१५. प्रयागवेड्डटाद्रि 

. प्रयागवेद्धुटाद्वि नाम के पण्डित ने महाभाष्य पर “बिद्वन्मुखभूषण' 

नाम्नी टिप्पणी लिखी है। इसका एक हस्तलेख “मद्रास राजकीय 
पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग २, खण्ड १ (५, पृष्ठ २३४७, ग्रन्थाडू: 
१६५१ पर निदिष्ट है। इसका दूसरा हस्तलेख अडियार के पुस्तका- 

| लय में है । उसके सूचीपत्र खण्ड २ पृष्ठ ७४ पर इस ग्रन्थ का नाम 

_ “विहन्मुखमण्डन' लिखा है । भूषण और मण्डन पर्यायवाची हैं । 
 ग्रन्थकार का देश-काल आदि अज्ञात है । 

१६. कुमारतातय ( १७त्रीं शती वि० ) 


| कुमारतातय ने महाभाष्य की कोई टीका लिखी थी, ऐसा 
उसके 'पारिजात नाटक'' से ध्वनित होता है । यह कुमारतातय 
बेड्भूटाय का पुत्र, और कांची का रहनेवाला था । ग्रन्थकार 'पारि- 
_ जात नाटक के आरम्भ में अपना परिचय देते हुए लिखता है- 


व्याख्याता फणिराट्कणादक पिलश्रीभाष्यका रा दि- 
ग्रन्थानां पुतरोद्शां च करणे “ख्यातः कृतीनामसो । 


फणिराट शब्द से पतञ्जलि का ही ग्रहण होता है । अ्रतः प्रतीत 
होता है कि कुमारतातय ने महाभाष्य की व्याख्या अवश्य लिखी 
थी । इसका अन्यत्र उल्लेख हमारी दृष्टि में नहीं आया.। क़ुमार- 
_ तातय का काल कुछ विद्वान्‌ विक्रम की १७वीं शती मानते हैं । 


१७-सत्यप्रिय तीथ स्वामी ( सं० १७६४-१८०१ वि०) 


उत्तरमठाधीश सत्यप्रिय तीर्थ ने महाभाष्य पर एक विवरण लिखा 
_ है । इसका- लेखनकाल सं ० - १७६४-१८०१ है। इसका हस्तलेख 
. विद्यमान है। यह सूचना हमारे अभिन्न-हृदय सुहृद्‌ बन्धु श्री पद्मनाभर 
राव ( आत्मक्र-आंध्र ) ने १०१११।६३ ई० के पत्र में दी है। 





१. मद्रास रा० ह० पु० सूचीपत्र भाग २, खण्ड १ (,, ग्रन्थाडु १६७२, 
पृष्ठ २३७६ । 





४१६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१८, राजनूसिंह 


आचार्य राजन्‌सिह कृत “शब्दबुहती नाम्नी महाभाष्य-व्याख्या 
का एक हस्तलेख “मैसूर के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान है। 
देखो--सूचीपत्र पृष्ठ ३२२ । 

इसके विषय में हम कुछ नहीं जानते । 


१€. जारायण 


नारायणविरचित 'महाभाष्यविवरण' का एक हस्तलेख 'नयपाल 
दरबार के पुस्तकालय' में सुरक्षित है। देखो--सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ 
रूह: 


किसी नारायण ने महाभाष्यप्रदीप पर एक विवरण लिखा है । 
इसका वर्णन हम अगले अध्याय में करेंगे । हमारा विचार है कि यह 
हस्तलेख 'महाभाष्य-अदीप-विवरण' का ही है । 


२०. सर्वश्वर दीक्षित 


सर्वेश्वर दीक्षित विरचित “महाभाष्यस्फुति' नाम्नी व्याख्या का 
एक हस्तलेख “मैसूर राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र पृष्ठ ३१६ 
ग्रन्थाडू ४३४ पर निदिष्ट है। अडियार के पुस्तकालय के सूचीपत्र 
में इसका नाम महाभाष्य-प्रदीपस्फूर्ति' लिखा है । अतः यह महाभाष्य 
की व्याख्या है अथवा प्रदीप की, यह सन्दिग्ध है । 

'मैसूर राजकीय पुस्तकालय का हस्तलेख सप्तम और अष्टम 
अध्याय का है । श्रतः यह ग्रन्थ पूर्ण रचा गया था, यह निविवाद हे । 
इसका रचनाकाल भज्ञात है । 


२१. सदाशिव ( सं० १७२३ बि० ) 


सदाशिव नामक विद्वान्‌ ने “'महाभाष्य-गूढार्थं-दीपिनी नाम्नी 
एक व्याख्या लिखी है । इसका एक हस्तलेख “भण्डारकर प्राच्यविद्या- 
प्रतिष्ठान पूना' के संग्रह में विद्यमान है | देखों--व्याकरणविषयक 
सूचीपत्र नं० ५६, १०४।४ १८८३-८४ | 


परिचय--इसके पिता का नाम नीलकण्ठ और गुरु का नाम 
कमलाकर दीक्षित है । कमलाकर दीक्षित के ग्रुर का नाम 
दत्तात्रेय है । 
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काल--उक्त हस्तलेख के अन्त में निम्न इलोक मिलता है- 

अडभूष्टो तिथियुक्‌ शाके प्रवद्धे कातिके सिते । 

चतुदंशमिते दर्न॑ लिखित भाष्यटिप्पणम्‌ ॥। 

तदनुसार इसका काल शक १५८६ - वि० सं० १७२३ है । 

२२. राघवेन्द्राचार्य गजेन्द्रगहकर 

यह आचार्य सातारा ( महाराष्ट्र ) नगर के रहनेंवाले थे। 
इन्होंने महाभाष्य की व्याख्या लिखी थी। इनका “त्रिपथगा' एक 
प्रसिद्ध ग्रन्थ हे ।* म्फ 


२३. छलारी नरसिंहाचाय 

इनका निवास-स्थान गोदावरी-तीरस्थ धर्मपुरी था। ये आन्ध्र 
प्रदेश में उत्पन्न हुए थे । इन्होंने 'शाब्दिक-कण्ठमणि नामक महाभाष्य 
की टीका लिखी थी | इनका काल १९वीं शती वि० का उत्तरार्ध 
था।' 

२७. अज्ञातकतृ क 

“मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग ५ खण्ड 
१ (.. पृष्ठ ६४६६, ग्रन्थाडु; ४४३६ पर “महाभाष्यव्याख्या का एक 
हस्तलेख निदिष्ट है । ग्रन्थकर्त्ता का नाम और काल अज्ञात है। उसमें 
एक स्थान पर निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 

“स्पष्ट चेद॑ सर्व भाष्य इति भाध्यप्रदीपोद्योतने निरूपित- 

मित्याहु: । 

यह 'भाष्यप्रदीपोद्योतन' नागनाथ-रचित है, वा अन्नम्भट्ट-विर- 
चित', यह अज्ञात है । 

हम नें इस अध्याय में महाभाष्य के २४ टीकाकारों का निरू- 
पण किया है। अगले अध्याय में कंयटक्ृत “महाभाष्यप्रदीपः के 
व्याख्याकारों का वर्णन होगा । 


बहेशगुन 








१. इनका निर्देश श्री पं० पद्ूमनाभरावजी ने १०११।१६६३ ई० के पत्र 
में किया है । २. देखो--आगे पृष्ठ ४१६, ४२१ ॥ 
। ->्फ 


की 


क्र 


बारहवां अध्याय 


महाभाष्यप्रदीप के व्याख्याकार 


महाभाष्य की महामहोपाध्याय कंयट विरचित '“अदीप' नाम्नी 
व्याख्या का वर्णन हम पिछले अध्याय में कर चुके हैं। यह 'महाभाष्य- 
प्रदीप' वैयाकरण वाइमय में विशेष महत्त्व रखता है | इसलिये भश्रनेक 
विद्वानों ने महाभाष्य की व्यांख्या न करके महाभाष्यप्रदीप की व्या- 
ख्याएं रची हैं । उन में से जो प्रदीपव्याख्याएं इस समय उपलब्ध 
वा ज्ञात हैं, उनका वर्णन हम इस अध्याय में करेंगे - 

१, चिन्तामणि ( सं० १५००-१४४५० वि०१) 

चिन्तामणि नाम के किसी वैयाकरण ने महाभाष्यप्रदीप की एक 
संक्षिप्त व्याख्या लिखी है। इसका नाम है “महाभाष्यकंयटप्रकाश' । 
इसका एक हस्तलेख बीकानेर के अनूप संस्कृत पुस्तकालय में विद्य- 
मान है । उसका ग्रन्थाडू: ५७७३ है। यह हस्तलेख आदि और अन्त 
में खण्डित है। इसका आरम्भ 'मुखना सिकाबचनो5नुनासिक: ( १ 
१।८ ) से होता है, और 'अचः परस्मिनु० ( १।१। ५७ ) पर 
समाप्त होता है। 


परिचय 


महाभाष्यकंयटप्रकाश' के प्रत्येक आह्लिक के अन्त में निम्न 
प्रकार पाठ मिलता है-- 


इति श्रीमद्गणेश्ञां श्रिस्मरणादाप्तसन्मतिः । 

गृढ् प्रकाशय च्चिन्ताम णिइचतुर्थ आहिके ॥। 
चिन्तामणि नाम के अनेक विद्वान्‌ हो चुके हैं । अ्रतः यह ग्रन्थ 
किस चिन्तामणि का रचा है, यह अज्ञात है । एक चिन्तामणि शेष 
नूर्सिह का श्रुत्र और प्रसिद्ध वैयाकरण शेष कृष्ण का सहोदर भ्राता 
है । शेष कृष्ण का वंश व्याकरणशास्त्र की प्रवीणता के लिये अत्यन्त 
प्रसिद्ध रहा है। शेषवंश के अनेक व्यक्तियों ने महाभाष्य तथा महा- 
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भाष्यप्रदीप पर व्याख्याएं लिखी हैं। अतः सम्भव है कि इस टीका का 
रचयिता शेष कृष्ण का सहोदर शेष चिन्तामणि हो । यदि हमार 
ग्रनुमान ठीक हो, तो इसका काल घपवत्‌ १५००-१५५० के मध्य 
होना चाहिये । क्योंकि शेष कृष्ण विरचित “प्रक्रियाकौमुदी टीका का 
सं० १५१४ वि० का एक हस्तलेख “'भण्डारकर रिसचे इस्टीट्ूट पूना 
के पुस्तकालय में विद्यमान है ।' 


२. शेष नागनाथ ( सं० १५५० वि० के लगभग ) 


'मद्रास राजकीय संस्कृत हस्तलेख पुस्तकालय के सूचीपत्र, भाग 
२, खण्ड १ 5, पृष्ठ ४६४८, ग्रन्थाडू: ३१४१ पर 'महाभाष्यप्रदीपो- 
दोतन' का एक हस्तलेख निर्दिष्ट है। सूचीपत्र में ग्रन्थकार का नाम 
नहीं लिखा । 

द ग्रन्थकर्ता का नाम 
'महाभाष्यप्रदीपोद्योतन' के आरम्भ में निम्न इलोक उपलब्ध 


होते हैं-- 

“्रीशेषवीरेशवरपण्डितेन्द्रं शेषायितं._ शेषवचो विशेष । 

सर्वेषु तन्त्रेष्‌ च कतृं तुल्यं बन्दे महाभाष्यगुरु मसाग्रथम्‌ ॥ 

महाभाष्यप्रदीपस्य कृत्स्नस्योद्योतनं मया । 

क्रियते पदवाक्यार्थंतात्पर्यस्थ विवेचनात्‌ ॥। 

प्रथम इलोक में ग्रन्थकार ने शेष वीरेश्वर को अपना गुरु और 

ज्येष्ठ भ्राता लिखा है। यह शेष वीरेश्वर शेष क्रृष्ण का पुत्र और 
पण्डितराज जगन्नाथ का गुरु है । विट्ठल ने प्रक्रियाकौमुदी की टीका 
में अपने वंशवर्णन में वीरेश्वर के लघुआ्राता का नाम नागनाथ लिखा 
है । इसलिये “महाभाष्यप्रदीपोद्योतन' के कर्त्ता का नाम नागनाथ है, 
यह निश्चित है । शेष वीरेश्वर और नागनाथ का काल विक्रम की 
१६ वीं शताब्दी का मध्य भाग है | देखो--पूर्वे पृष्ठ ४०७ पर दिया 
वंशचित्र । 


३. मल्‍लय यज्वा ( सं० १४५२४ वि० के लगभग ) 
मल्लय यज्वा ने कैयटविरचित महाभाष्यप्रदीप पर एक टिप्पणी 


१. देखो--सन्‌ १६२४ में प्रकाशित सूचीपत्र पृष्ठ १२, ग्रन्था्ू र२२८। 
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लिखी थी । इस की सूचना मल्लय यज्वा के पुत्र तिरुमल यज्वा ने 
अपनी 'दरंपौर्णमासमन्त्रभाष्य' के आरम्भ में दी है। उस का लेख 
इस प्रकार है-- 

तुदंशसु विद्यास वल्‍लभं पितरं गुरुम्‌ । 

बन्दे कृष्माण्डदातारं मल्‍लययज्वानमन्वहम्‌ ।। 

पितामहस्तु यस्येदं मन्त्रभाष्यं चकार च । 

श्रीकृष्णाभ्युदयं काव्यमनुवाद गुरोम॑ते ॥ 

यत्पित्रा तु कृता टीका मण्यालोकस्य धीमता । 

तथा तत्त्वविवेकस्य कंयटस्थापि टिप्पणी ॥ 


देखो--“मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय का सूचीपत्र भाग 
२, खण्ड १ (,, पृष्ठ २३६२, ग्रन्थाडू १६६४ । 
मल्लय यज्वा के पुत्र तिर्मल यज्वा ने महाभाष्य की व्याख्या 
लिखी थी । इसका वर्णन हम पिछले अध्याय में पृष्ठ ४१३ पर कर 
चुके हैं । यदि हमारा अनुमान कि “यह तिरुमल यज्वा अन्नम्भट्ट का 
पिता है युक्त हो, तो मल्‍लय यज्वा का काल सं० १५२५ वि० के 
लगभग होगा । 


४. रामचन्द्र सरस्वती ( सं० १३४२४--१६०० वि० ) 


रामचन्द्र सरस्वती ने महाभाष्यप्रदीप पर “बिवरण' नाम्नी लघु 
व्याख्या लिखी है। इसका एक हस्तलेख “मद्रास रा० हण० पु० के 
सूचीपत्र' भाग ४, खण्ड १ (4. पृष्ठ ५७३१ ग्रन्थाडू ३८६७ पर 
निर्दिष्ट है। दूसरा 'मेंसूर राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र पृष्ठ 
३१६ पर उल्लिखित है। 

आफ्र कट ने रामचन्द्र का दूसरा नाम सत्यानन्द लिखा हे । यदि 
यह ठीक हो, तो रामचन्द्र सरस्वती ईश्वरानन्द सरस्वती का गुरु 
होगा । ईश्वरानन्दविरचित “ब्रृहत्‌ महाभाष्यप्रदीपविवरण' का एक 
हस्तलेख “जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में है । उसके सूची- 
पत्र ४२ में लेखनकाल १६०३ लिखा हे । 

भट्टोजिदीक्षित ने शब्दकौस्तुभ १। १। ५७ में कंयट लघु- 
विवरण का उल्लेख किया हैं । इसके साथ ही बृहद्विवरण का भी 
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वर्णन है ।' इससे विदित होता है कि रामचन्द्र सरस्वती का काल वि० 
सं० १५२५-१६०० तक रहा होगा । 

५, ईश्वरानन्द सरस्वती (सं० १४५४०-१६०० वि० ) 
ईश्वरानन्द ने कैयट के ग्रन्थ पर 'महाभाष्यप्रदीपविवरण' नाम्नी 
_ बृहती टीका लिखी है। ग्रन्थकार अपने गुरु का नाम सत्यानन्द सर- 
स्‍्वती लिखता है । आकफ्र कट के मतानुसार सत्यानन्द रामचन्द्र का ही 
नामान्तर है। इसके दो हस्तलेख “मद्रास राजकीय पुस्तकालय में 
विद्यमान हैं । देखो--सूचीपत्र भाग ४, खण्ड १ (:. पृष्ठ ५७२६, 
५७८०, ग्रन्थाडुः ३८६६, ३८६४ ॥। एक हस्तलेख “जम्मू के रघुनाथ 
. मन्दिर के पुस्तकालय ' में है । 'भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान पूना' 
में भी इसके दो हस्तलेख हैं। देखो-व्याकरणविभागीय हस्तलेख 
. सुचीपत्र नं० ५७, ३७।७) १८७२-७३; नं० ५८, १८४।८ श१८८२- 
प्रे। द 

काल 

जम्मू के हस्तलेख के अन्त में लेखनकाल १६०३ लिखा है । इससे 
इतना निश्चित है कि ईह्वरानन्द का काल सं० १६०३ वि» से पूर्व है । 
भट्टोजिदीक्षित ने शब्दकौस्तुभ १। १। ५७ में “कयटबृहद्विवरण' को 
. उद्धृत किया है ।' अत: इस का काल सं० १५५०-१६०० वि० तक 
. मानना युक्त है। 

६. अन्नम्भइ्ट ( सं० १४४०-१६०० बि० ) 

अन्नम्भट्ट ने प्रदीप की “प्रदीपोद्योतत' नाम्नी व्याख्या लिखी 
है । 'महाभाष्यप्रदीपोद्योतन' के हस्तलेख मद्रास और अडियार के 
पुस्तकालयों में विद्यमान हैं । इस का प्रथमाध्याय का प्रथम पाद दो 
भागों में छप चुका है । 
परिचय 


अन्नम्भद्द के पिता का नाम अद्ग तविद्याचार्य तिरुमल था। 
राघव सोमयाजी के वंश में इसका जन्म हुआ था । यह तलज्भ देश 


१. कैयटलघुविवरणकारादयोष्प्येवम्‌ । बृहद्विवरणकारास्तु / ** ****“॥ 
अ्रचः परस्मिन सूत्रे १। १। ५७, पृष्ठ २६० । 
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का रहनेवाला था । अन्नम्भट्ट ने काशी में जाकर विद्याध्ययन किया 


था । इसकी सूचना 'काशीगमनमात्रेण नान्नम्भट्टायते ह्विज:' लोकोक्ति 
से मिलती है । 

अन्नम्भट्ट के 'प्रदीपोद्योतन के प्रत्येक आक्लिक के अन्त में निम्न 
पाठ उपलब्ध होता है-- 

“इति श्रीमहामहोपाध्यायाद्व त विद्याचार्य राघवसो मया जिकलाव- 


तंसश्रीतिरुमलाचायंस्थ सूनोरत्नम्भट्ूस्य कृतौ. महाभाष्यप्रदोपो- 
द्योतने * 


काल 

: पं० क्ृष्णमाचार्य ने अपने 'हिस्ट्री आफ क्लासिकल संस्कृत 
लिटरेचर ( पृष्ठ ६५४) में अन्नम्भट्ट को शेष वीरेश्वर का शिष्य 
लिखा है । यदि यह ठीक हो, तो अन्नम्भट्ट का काल विक्रम की १६ 
वीं शताब्दी का उत्तरार्ध होगा | एक तिरुमल यज्वा कृत महाभाष्य 
की अनुपदा का निर्देश हम पूर्व ( पृष्ठ ४१३) कर चके हैं । सम्भव 
है कि यही तिरुमल यज्वा अन्नम्भट्ट का पिता हो । 

छ प्रसिद्ध ग्रन्थ 


अन्नम्भट्वविरचित मीमांसान्यायंसुधा की राणकोज्जीवनी- टीका 
ब्रह्मसूत्र व्याख्या, अष्टाध्यायी की मितांक्षरा वृत्ति, मण्यालोक की 
सिद्धाञ|[्जनटीका, और तकंसंग्रह आदि ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं । अष्टाध्यायी 
की मिताक्षरा वृत्ति का वर्णन “अष्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में 
किया जायगा । 


७, नारायण ( सं० १६४४ वि० से पूछ ) 


किसी नारायण नामा विद्वान्‌ ने महाभाष्य॑ की प्रदीप टीका पर 
“विवरण नाम से एक व्याख्या लिखी है। इस विवरण के हस्तलेख 
कई पुस्तकालयों में संगृहीत हैं । देखो --“मद्रास राजकीय हस्तलेख 
संग्रह सूचीपत्र भाग ४, खण्ड १ ४, पृष्ठ ४३०२, ग्रन्थाडू: २६६६; 
'कलकत्ता संस्क्रृत कालेज पुस्तकालय सूचीपत्र' भाग <८, ग्रन्थाडु ७४; 
लाहौर डी. ए. वी. कालेज लालचन्द पुस्तकालय ( सम्प्रति विश्वे- 
स्वरानन्द शोध संस्थान, होशियारपुर ) संख्या ३८१७, सचीपत्र भाग 
१, पृष्ठ ६६ । 
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इसका एक हस्तलेख “भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान 
( ओरियण्टल रिसर्च इंस्टीट्यूट) पूना के संग्रह में भी है । देखो-- 
व्याकरणविभागीय सूचीपत्र नं० ५५, 5४४ १८७६-८०॥ ईंसे 
हस्तलेख के अन्त में निम्न पाठ मिलता है - 


“इति नारायणीये श्रीमन्‍्महाभाष्ये प्रदीप विवरणे अ्रष्टमा ध्यायस्य 
चतुर्थ पादे प्रथममा ह्लिकम्‌ । पादश्चाध्यायशच समाप्त: । शुभ भवतु। 
सं० १६५४ समये श्रावन बदि ४ चतुर्थो वार बुधवारे । लिखित 
माधव ब्राह्मण विद्यार्थो काशीवासी श्री विदैथनांथ ८००२० «०«- ० 


यह हस्तलेख अ० ३ से ८ तक है। बीच में कुछ खण्डित है। 
दूसरा हस्तलेख नं० ५६, ४८७८५ १८८४-८७ निर्दिष्ट है । 

इस 'प्रदीप-विवरण' का लेखक कौनसा नारायण है, यह अज्ञात 
है । इसी नाम के नारायण शास्त्री कृत एक “प्रदीप-व्याख्या का निर्देश 
हम अनुपद करेंगे। ये दोनों पृथक्‌ व्यक्ति हैं। क्‍योंकि प्रकृत 'प्रदीप- 
विवरण' के हस्तलेख की प्रतिलिपि का काल सं० १६५४ वि० हस्त- 
लेख में निर्दिष्ट है। नारायण शास्त्री का काल सं० १७१०-१७६० 
बि० के मध्य है, यह हम आगे लिखेंगे । 

पूर्व पृष्ठ ४१६ पर हमने नारायण छत 'महाभाष्य-विवरण का 
उल्लेख किया है । हमारा विचार है कि ये दोनों ग्रन्थकार एक ही हैं। 

८, रामसेवक ( सं० १६४०-१७० ०वि० ) 

रामसेवक नाम के किसी विद्वान्‌ ने 'महाभाष्यप्रदीपव्याख्या' 
की रचना की थी । इस का एक हस्तलेख अडियार कै पुस्तकालय में 
है । देखो--सूचीपत्र भाग २, एृष्ठ ७३ । 

रामसेवक के पिता का नाम देवीदत्त था। रामसेवक के पुत्र कृष्ण- 

मित्र ने भट्टोजिदीक्षितविरचित “शब्दकौस्तुभ ! की 'भावप्रदीप',, और 
'सिद्धान्तकौमुदी' की “रत्नाणंव” नाम्नी व्याख्या लिखी है । इनका 
वर्णन यथास्थान आगे क्या जायगा । रामसेवक का काल सम्भवतः 
वि० सं० १६५०--१७०० के मध्य होगा । 


६, नारायण शास्त्री ( सं० १७१०-१७६० वि० ) 


नारायण शास्त्री कृत 'महाभाष्य-प्रदीप-व्याख्या . का निर्देश 
शझ्रारूट के बहत्‌ सूचीपत्र भाग २; पृष्ठ €2 पर मिलता है। इसका 
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एक हस्तलेख “मद्रास के राजकीय पुस्तकालय ' में विद्यमान है | देखो- 


सूचीपत्र भाग १, खण्ड १ ४, पृष्ठ ५७, ग्रन्थाडू ६ । 
वंश--नारायण श्ास्त्रो के माता-पिता का नाम भज्ञात है। 
इसकी एक कन्या थी, उसका विवाह नल्‍्ला दीक्षित के पुत्र नारायण 
दीक्षित के साथ हुआ था । इसका पुत्र रज्भनाथ यज्वा था। इसने 
हरदत्त-विरचित 'पदमञ्जरी' की व्याख्या रची थी । 
गुरु-नारायण शास्त्री कृत 'प्रदीपंव्याख्या' का जो हस्तलेख 
'मद्रास के राजकीय पुस्तकालय' में विद्यमान है, उसके प्रथमाध्याय के 
प्रथम पाद के अन्त में निम्न लेख है -- 
'इति श्रीमहामहोपाध्यायधरं राजयज्व शिष्यजञ्ञा स्त्रिना रायणकृतो 
कंयटव्याख्यायां प्रथमाध्याये प्रथमे पादे प्रथमा छ्लिकम्‌ ।' 
यह धर्मराज यज्वा कौण्डिन्य गोत्रज नल्ला दीक्षित का भाई 
और नारायण दीक्षित का पुत्र है। यज्वा वा दीक्षित वंश के अनेक 
व्यक्तियों ने व्याकरण के अनेक ग्रन्थ लिखे हैं। इस वंश के कई 
व्यक्तियों का उल्लेख इस इतिहास में होगा । अतः: हम अनेक ग्रन्थों 
के आधार पर इस वंश का चित्र नीचे देते हैं। वह उनके काल-ज्ञान 
में सहायक होगा-- 
त्रिवेदी + अर दीक्षित 





| कक 
5 डे शास्त्री ४३४ दीक्षित धमराज यज्वा 


| | | 
कन्या -+- नारायण दीक्षित यज्ञराम दीक्षित चोक्‍्का पिखित' 





रंगनाथ यज्वा कन्या “रामभद्र मखी--कन्या 
सडक गाय 
वरदराज क्ृष्णगोपाल 


१. कुप्पुस्वामी ने रामभंद्र के इक्सुर का नाम नीलकण्ठ मखीन्द्र लिखा 
है | द्र०---सं० का संक्षिप्त हा २१२ । 

२. इस के पति का नाम था। 

रे रामभद्ग का शिष्य 'स्वरसिद्धान्तमज्जरीः का कर्त्ता है । 


की पक बी सी जलमिनमीत लक कक की की... 
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काल... 
नलला दीक्षित के पौत्र रामभद्र यज्वा ने उणादिवृत्ति और 
परिभाषावृत्ति को व्याख्या में अपने को तञ्जौर के राजा दाहजी 
का समकालिक कहा है | शाहजी के राज्य का आरम्भ सं० १७४४ 
वि० से माना जाता है। अतः नारायण शास्त्री का काल लगभग सं० 
१७१०-१७६० वि० मानना उचित होगा । 


१०, नागेश भट्ट (सं० १७३०-१८१० वि०) 


नागेश भट्ट ने कैयटविरचित महाभाध्यप्रदीप की “उद्योत' अपर- 
नाम (विवरण ' नाम्नी प्रौढ़ व्याख्या लिखी है । 


परिचय 


बंश--नागेश भट्ट महाराष्ट्रीय ब्राह्मण था। इसका दूसरा नाम 
नागोजी भट्ट था। नागोजी भट्ट के पिता का नाम शिव भट्ट, और 
माता का नाम सतीदेवी था ।' “'लघशब्देन्दुशेखर' के अन्तिम इलोक से 
विदित होता है कि नागेश के कोई संतान न थी ।' 

गुरु और शिष्य- नागेश ने भट्टोजि दीक्षित के पौत्र हरि दीक्षित 
से व्याकरणशास्त्र का अध्ययन किया था। वेद्यनाथ पायगुण्ड 
नागेशभट्ट का प्रधान शिष्य था । नागेशभट्ट की गुरुशिष्य-परम्परा . 
इस प्रकार है-- न 
क रामाश्रम 


हरि दीक्षित 


नागेश 


कप तरल 232%7 | 


| | 
कर) वैद्यनाथ . #बालशर्मी 


| 


१. इति प्रमदुपाष्यायोपनामकशिवभट्टसुतसती गर्भजना गेशभट्टवि रचित- ऐे 
लर्चुणब्देन्दुशेखरे'**“**।. नोट--( २ हे, हैं टिप्पणियां झगले पृष्ठ पर देखें) 


४२६ संस्कृत व्याकरण-श्ास्त्र का इतिहास 


पाण्डित्य- नागेश भट्ट व्याकरण, साहित्य, अलंकार, धर्मशास्त्र, 
सांख्य, योग, पूर्वोत्तर मीमांसा, और ज्योतिष आदि अनेक विषयों का 
प्रकाण्ड पण्डित था । वैयाकरण निकाय में भतृ्‌ हरि के पश्चात्‌ यही 
एक प्रामाणिक व्यक्ति माना जाता है । काशी के बेयाकरणों में 
किवदन्ती है कि नागेश भट्ट ने महाभाष्य का १८ वार गुरुमुख से 
अध्ययन किया था । आधुनिक वैयाकरणों में नागेश भट्ट विरचित 
महाभाष्यप्रदीपोद्योत, लघुशब्देन्दुशेखर और परिभाषेन्दुशेखर ग्रन्थ 
अत्यन्त प्रामाणिक माने जाते हैं । 


नागेश भट्ट ने महाभाष्यप्रदीपोद्योत में 'लघुमज्जूषा ' और 
ब्देन्दुशेखर'' को उद्धृत किया है । श्राम एकान्तर सूत्र के दब्देन्दु- 
शेखर में उद्योत भी उद्धृत हे ।' अतः सम्भव है कि दोनों की रचना 
साथ-साथ हुई हो । 

सहायक- प्रयाग के समीपस्थ श्रद्भवेरपुर का राजा रामसिंह 
नागेश भट्ट का वृत्तिदाता था । 


काल 


नागेश भट्ट कब से कब तक जीवित रहा, यह अज्ञात है । अनु- 
श्रुति हैं कि सं०१७७२वि० में जयपुराधीश ने जो अश्वमेध यज्ञ किया 
था, उसमें उसने नागेशभट्ट को भी निमन्त्रित किया था। परन्तु नागेश 
भट्ट ने संन्‍्यासी हो जाने, अथवा क्षेत्रनिवासब्रत के कारण वह निमन्त्रण 


स्वीकार नहीं किया । भानुदत्तकृत “रसमझ्जरी' पर नागेश भट्ट की 


४५१२५ 35... 2402 3 कील लक 
[ पिछले पृष्ठ की शेष २-४ टिप्पणियां | 
२. शब्देन्दुशेखरः पुत्रों मज्जूषा चेव कन्‍्यका। स्वमतोौ सम्यगुत्पाद 
दिवयोरवितों मया ॥ 
३. आफ्रक्ट ने इसे भद्ठोजि दीक्षित का पुत्र लिखा है । बृहत्सूचीपत्र 
भाग १, पृष्ठ ५२५ | 
': ४. यह वैद्यनाथ का पुत्र है । देखो-एतत्क्ृत 'धर्मशास्त्रसंग्रह का प्रारम्भ । 
१. अधिक मज्जूषायां द्रष्टव्यम्‌ । प्रदीपोद्योत ४ | ३। १०१॥ 
२. शब्देन्दुशेखरे निरूपितमस्माभिः ॥ प्रदीपोद्योतोा २।१॥ २२॥ 
निर्णयसागर संस्करण पृष्ठ २६८ | 
३. प्लुतो नेवेति भाष्यप्रदीपोद्योते निरूपितम्‌ | भाग २, पृष्ठ ११०८॥ 
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एक टीका है । इस टीका का एक हस्तलेख “इण्डिया आफिस लन्दन 
के पुस्तका लय' में विद्यमान है । उसका लेखनकाल संवत्‌ १७६६ वि० 
है । देखो-पग्रन्थाडू १२२२ । वेद्यनाथ पायगुण्ड का पुत्र बालशर्मा नागेश 
भट्ट का शिष्य था। उसने धर्मशास्त्री मच्चुदेव की सहायता और 
हेनरी टामस कोलब्र क की आज्ञा से 'धर्मशास्त्रसंग्रह ग्रन्थ रचा था । 
कोलब्रक सन्‌ १७८३-१८१५ अर्थात्‌ वि० सम्बत्‌ १८६४०-१८७२ 
तक भारतवर्ष में रहा था ।' अतः नागेश भट्ट सं? १७३० से १८१० 
वि० के मध्य रहा होगा । 

इससे अधिक हम नागेश भट्ट के विषय में कुछ नहीं जानते । यह 
कितने दुःख की बात है कि हम लगभग २०० वर्ष पूर्व॑वर्ती प्रकाण्ड 
पण्डित नागेश भट्ट के इतिवृत्त से भी सवंथा अपरिचित हैं । 


अन्य व्याकरण -ग्रन्थ 


नागेश भट्ट ने 'महाभाष्यप्रदीपोद्योत' के अतिरिक्त व्याकरण के 
निम्न ग्रन्थ रचे हैं-- 


१. लघुशब्देन्दुशेखर ५. परमलघुमञज्जूषा 

२. बृहच्छब्देन्दुशेख र ६. स्फोटबाद 

३. परिभाषेन्द्शेखर ७. महाभाष्यप्रत्याख्यान- 
४. लघमञ्जूषा संग्रह 


इनका वर्णन इस इतिहास में यथाप्रकरण किया जायगा। 
नागेश भट्ट ने व्याकरण के अतिरिक्त धर्मशास्त्र, दर्शन, ज्योतिष, अलं- 
कार आदि अनेक विषयों पर ग्रन्थ रचे हैं । 
उद्योतव्याख्याकार वेध्नाथ पायगुण्ड (सं० १७५०-१८२५ बवि०) 


नागेश भट्ट के प्रमुख शिष्य वैद्यनाथ पायगुण्ड ने महाभाष्यप्रदीपो- 
द्योत की 'छाया' नाम्नी व्याख्या लिखी है । यह व्याख्या केवल नवा- 





१. देखो--'धमं शास्त्रसंग्रह” का इण्डिया आफिस का हस्तलेख, ग्रन्थाडू: 
१५०७ का प्रारम्भिक भाग । 

२. 'सरस्वती' जुलाई १६१४, पृष्ठ ४०० । 

३. इसका एक हस्तलेख “काशी के सरस्वती भवन के पुस्तकालय में है, 
उसकी प्रतिलिपि हमारे पास भी है । अब यह काशी की 'सारस्वती सुषमा' 
में छप चुका है । 





डंर्‌प संस्कृत व्याकरणं-शास्त्र का इतिहास 


ह्लिक पर उपलब्ध होती है । इसका कुछअश पं० शिवदत्त शर्मा ने 
निर्णयसागर यन्त्रालय बम्बई से प्रकाशित महाभाष्य के प्रथम भाग 
में छापा है । क्‍ द 

बैद्यनाथ का पुत्र बालशर्मा और मन्‍्नुदेव था। बालहार्मा ने 
कोल ब्र क साहब की आज्ञा, तथा धर्मशास्त्री मन्नुदेव और महादेव की 
सहायता से “धमंशास्त्रसंग्रह रचा था । बालशर्मा नागेशभट्ट का शिष्य 
और कोलब्र्‌ क से लब्धजीविक था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । 


११, प्रवतंकोपाध्याय 


प्रवतेकोपाध्याय-विरचित 'महाभाष्यत्रदीपप्रका शिका' के अनेक 
हस्तलेख मद्रास, अडियार, मैसूर, और ट्रिवेण्ड्रम्‌ के पुस्तकालयों में 
विद्यमान हैं । कहीं-कहीं इस ग्रन्थ का नाम 'महाभाष्यप्रदीपप्रकाश' 
भी लिखा है । 


प्रवतंकोपाध्याय का उल्लेख हमारी दृष्टि में अन्यत्र - नहीं 
प्राया । इस का काल तथा इतिवृत्त अज्ञात है । 


१२, आदेन्‍्न' 


ग्रादे्न नाम के किसी वैयाकरण ने “महाभाष्यप्रदीपस्फूत्ति 
संज्ञक ग्रन्थ लिखा हैं । इस के पिता का नाम वेद्कुट अतिराताप्तोर्या- 
मयाजी है । इस ग्रन्थ के तीन. हस्तलेख “मद्रास राजकीय पुस्तकालय 
के सूचीपत्र' भाग ३, पृष्ठ ६६२-६३४ ग्रन्थाक १ ३०५-१३०७ पर 
निर्दिष्ट हैं । 


१३. सर्वेश्वर सोमयाजी 


सर्वेश्वर सोमयाजी विरचित 'सहाभाष्यप्रदीपस्फू्ति का एक 
हस्तलेख 'अडियार पुस्तकालय के सुचीपत्र भाग २, एषठ ७३ पर 
निर्दिष्ट हे । 
अल ५ कक 2 जज अल पी पक ला: अ3 203 अत! 

१. मित्रवर श्री पं० पद्मनाभ राव जी ने १०।११।६३ ई० के पत्र में 
लिखा है 'भ्रादेन्न -- आदीति नामकदेशग्रहणादयम्‌ ग्रादिनारायणो वा स्याद 
 आंदिशेषों वा | व्यवहा रश्चायमान्क्रेषु सर्वंथा सुलभः । अन्न, अप्प, अ्रस्य, अस्त 
एबमादिश्रात्रादिवाचिनशब्दा नाम्नामन्ते निवेशनमेवात्र सम्प्रदाय: । 
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१४. हरिराम 


आफ़ कट ने अपने बृहत्‌ सूचीपत्र में हरिरामकृत महाभारत 
प्रदीपव्याख्या' का उल्लेख किया है | हमारी दृष्टि में इस का उल्लेख 
ग्रन्यत्र नहीं आया । 

१५० अज्ञातकतृ क 

'दयानन्द एड्भलो वैदिक कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तका- 
लय' में एक “प्रदीपव्याख्या' ग्रन्थ विद्यमान हैं । इसका ग्रन्थाडू: 
६६०६ है । इस ग्रन्थ के कर्त्ता का नाम अज्ञात है । 

इस अध्याय में कैयट-विरचित 'महाभाष्यप्रदीप' के पन्द्रह टीका- 

कारों का संक्षिप्त वर्णन किया है। इस प्रकार हमने ११ वें और १२ 
वें अध्याय में महाभाष्प और उसकी टीका-प्रटीकाओं पर लिखने- 
वाले ४० वैयाकरणों का वर्णन किया है । अगले अध्याय में अनुपद- 
कार और पदशेषकार नामक बैयाकरणों का उल्लेख होगा । 


ले 


तेरहवां अध्याय 


अनुपदकार और पदशेषकार 


व्याकरण के वाडःमय में अनुपदकार और पदशेषकार नामक 
वेयाकरणों का उल्लेख मिलता है । अनेक ग्रन्थकार पदकार के नाम _ 
से पातञजल महाभाष्य के उद्धरण उद्धृत करते हैं ।' तदनुसार 
पतञ्जलि का पदकार नामान्तर होने से स्पष्ट हैं कि महाभाष्य का 
एक नाम पद भी था । शिशुपालवध के अनुत्सूत्रपदन्यासा 
इलोक की व्याख्या में बलल्‍लभदेव भी 'पद' शब्द का अर्थ 'पदं शेषा- 
हिविरचितं भाष्यम्‌” करता है । इससे स्पष्ट है कि 'अनुपदकार' का 
अर्थ अनुपद-- महाभाष्य के अनन्तर रचे गये ग्रन्थ” का रचयिता, _ 
और पदशेषकार का अर्थ पदशेष --महाभाष्य से बचे हुए विषय के 
प्रतिपादन करनेवाले ग्रन्थ का रचयिता हैं। इसीलिये इनका वर्णन _ 
हम महाभाष्य और उस पर रची गई व्याख्याओं के अनन्तर करते हैं-- 


अनुपदकार 


अनुपदकार का श्रर्थ अनुपदकार का श्रर्थ है--'अनुपद' का 
रचयिता । 
अनुपद - चरणव्यूह यजुर्वेद खण्ड' में एक अनुपद उपाड़ों में 
गिना गया है। अनुपद' नाम का सामवेद का एक सूत्रग्रन्थ भी है। 
प्रकृत में अनुपद' का अर्थ पू्वेलिखित 'पद८"-महाभाष्य के 
अनु 5 अनुकूल लिखा गया ग्रन्थ ही है । क्योंकि अनुपदकार नाम से 
आगे उद्श्नरियमाण वचन व्याकरण-विषयक हैं । ै 


अनुपदकार का निर्देश--धूतंस्वामी ने आपस्तम्ब श्रौत ११। 
१. देखो--पूर्व पृष्ठ ३३२ । २. २। ११२ ॥ 

३. तुलना करो पदरशेषो ग्रन्थविशेष: | पदमञझजरी ७ । २। ५८॥ 
४. तुलना करो--अनुन्यास पद । तथा देखो--अ्रगले प्रष्ठ का विवरण । 
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६।२ के भाष्य में अनुपदकार का उल्लेख किया है ।' यह वेदिक 
ग्रन्थकार है । रामाण्डार ने आपस्तम्ब श्रौत ११। ६। २ की टीका 
में ग्नुपदकार को छान्दोग्य षड्विश ब्राह्मण का व्याख्याता कहा हे ।" 
व्याकरण-बाइमसय में अनुपदकार--व्याकरण-वाडमय में भी 
ग्रनुपधदकार का निर्देश अनेक स्थानों पर उपलब्ध होता है। यथा-- 
मैत्रेयरक्षित विरचित न्यांसव्याख्या तन्त्रप्रदीप और शरणदेव 
रचित दु्घटवत्ति में 'अनुपदकार' के नाम से व्याकरण-विषयक दो 
उद्धरण उपलब्ध होते हैं । यथा 
१--एवं च युवानमाख्यत्‌ ग्रचीकल दित्या दिप्रयोगो5नु पदका रेण 
नेष्यत इति लक्ष्यते ।* 
२ - प्रेन्बचनमिति अनुपदकारेणानुम उदाहरणमुपन्यस्तम्‌ । 
सम्भवतः ये उद्धरण यथाक्रम अष्टाध्यायी ७। ४ | १ तथा ८५। 
४। २ के ग्रन्थ से उद्धुत किये गये हैं । 
'संक्षिप्तसार व्याकरण' की वृत्ति और गोयीचन्द्र कृत व्याख्या में 
निर्दिष्ट अनुपदकार के चार मत निम्न प्रकार हैं“-- 
१ - 'शघसे वर्गाद्यात्तर्‌ द्वितीय इत्यनुपदकार: । सन्धिपाद । 
२- 'पवसानो5वर्तमानकाले,. यजमानो5वर्तमानकाले&कत्रथें 
क्रियाफले5पीत्यनुपदकार इति ।' 'लड्लूडवत्‌ ० सूत्रवृत्ति में । 
३--“जया दित्यादीनां तु व्यवस्थया यद्यप्येनच्छित इति लक्ष्यते 
प्रत्येयदिति च, तथापि न तदिहेष्टं भाष्यानुपदकारादीनां मतेन 
विरोधात्‌ ।' द्वितीया टौसन्तस्य समासे सूत्रवृत्ति की गोयीचन्द्र की 
व्याख्या । 
४--“युवाखलितिसूत्रे युवजरत्निति भाष्ये नोदाह॒तम्‌ । अनुपद- 
कारेण पुनरेतन्नचिश्चितमेव ।' 'जरतपलित०' सूत्रवृत्ति की गोयीचन्द्र 
की व्याख्या । 





१. अनुपदका रस्य तूध्वंबाहुना "****“'**' | 

२. अनुपदकार: छान्दोग्यषड्विशव्यास्याता *****'* । 

३. भारतकौमुदी भाग २, पृष्ठ ८&४ । ४. दु्घेटवृत्ति पृष्ठ १२६ । 
५. मञ्जूषा पत्रिका वर्ष ५, अंक ८, पृष्ठ २१५६ । 


४३२ की संस्क्ृत व्याकरण-श्लास्त्र का इतिहास 


इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि “अनुपद ग्रन्थ सम्पूर्ण अष्टाध्यायी ._ 
पर था । यह सम्प्रति अप्राप्त है । 
व्याकरण के वाडमय में जिनेन्द्रवुद्धेविरचित "न्यास अपरनाम ' 
काशिकाविवरणपडिजका के अनन्तर इन्दुमित्र नामक वैयाकरण ने _ 
काशिका की अनुन्यास नामक एक व्याख्या लिखी थी । इसके 
उद्धरण अनेक प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं।' 'अनुन्यास पद से _ 
तुलना करने पर स्पष्ट विदित होता है कि अनुपद का हमारा पूर्व- 
लिखित अर्थ युक्त है । इस 'अनुपद' ग्रन्थ के रचयिता का नाम और 
काल अज्ञात है । 
पदशेषकार 
पदश्षेषकार के नाम से व्याकरणविषयक कुछ उद्धरण काशिका- 
बृत्ति, माधवीया धातुवृत्ति, और  पुरुषोत्तमदेवविरचित महाभाष्य- 
लघुवृत्ति की ' भाष्यव्याख्याप्रपठ्च' नाम्नी टीका में उपलब्ध होते 
यथा-- | 
१--“पदशेषका रस्य पुनरिदं दर्हनम्‌-गम्युपलक्षणार्थ परस्मेपद- 
ग्रहणम्‌, परस्मपदेषु यो गमिरुपलक्षितस्तस्मात्‌ सकारादेराधधातुक- 
स्पेड भवति ।* 
२--'झत एवं भाष्यवातिकविरोधात्‌ “गमेरिट्‌' इत्यत्र परस्मे- 
पदग्रहणं गम्युपलणार्थंम्‌, परमंपदेषु यो निर्दिष्ट इति पदशेषकार - 
दर्दानमुपेक्ष्यम्‌ 
३--'पदवेषका रस्तु शब्दाध्याहारं शेषमिति वदति ॥ 
इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि 'पदशेष नामक कोई ग्रन्थ अष्टा- 
ध्यायी पर लिखा गया था । 'पदशेष नाम से यह भी विदित होता है 
कि यह ग्रन्थ पद--महाभाष्य के अनन्तर रचा गया था । 
पदशेषकार का सब से पुराना उद्धरण अभी तक काशिकावृत्ति 
. अं मिला है। तदनुसार यह ग्रन्थ विक्रम की ७ वीं शताब्दी से पूर्वकर्ती 











१. देखो --“काशिकावृत्ति के व्याख्याकार' नामक १५ वां अध्याय । 

२. काशिका ७। २। ५६ ॥ ३. पृष्ठ ४०५ की टि० १। 

४. गम घांतु, पृष्ठ १६२। .. *५- देखो--३० हि० क्वार्टेर्ली सेप्टेम्बर 
१६४३, पृष्ठ २:७। तथा पूंवें पृष्ठ ४०४ ा 
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है, केवल इतना ही कहा जा सकता है । ग्रन्थका र का नाम अज्ञात हैं। 

हम पूर्व पृष्ठ ३३४ पर लिख आए हैं कि अनुपदकार' और 
पदशेषकार दोनों एक ही हैं अथवा भिन्न व्यक्ति हैं, यह विचारणीय 
है । जब तक दोनों का भेद-निदर्शक स्पष्ट प्रमाण नहीं मिलता, तब तऊ 
इन्हें एक ग्रन्थकार मानना अधिक युक्त है, क्योंकि दोनों का अर्थ एक 
ही है। अब हम अगले अध्याय में अष्टाध्यायी के वृत्तिकारों का वर्णन 
करेंगे । 


न मु 


चौदहवां अध्याय ४ 
अष्टाध्यायी के वृत्तिकार 


सूत्र-ग्रन्यों की रचना में अत्यन्त लावव से कार्य लिया जाता _ 
है। 'सूत्र' शब्द 'सूत्र वेष्टने चौरादिक ४४४ रॉ अच्‌ अथवा 
पक्षान्तर' में 'घत्र्‌' प्रत्यय होकर बनता है । ग्रन्थकार सूत्र 
शब्द का पर्थ सूचनात्‌ सूत्रम्‌ भी दशशाते हैं । तदनुसार सूत्र -तन्तु 
के अवयवों के समान अनेक अर्थों को वेष्टित - अपने में गुम्फित 
करनेवाले अथवा विस्तृत अर्थों की सूचना देनेवाले संकेतमात्र सूत्रों _ 
का अभिप्राय हृदयंगम करने वा कराने के लिए व्याख्यान-पग्रन्थों की _ 
ग्रावश्यकता होती है। महाभाष्यकार पतञ्जलि ने इस प्रकार के _ 
व्याख्यान-ग्रन्थों का स्वरूप निम्न शब्दों में प्रकट किया है-- 
'न केवल चर्चापदानि व्याख्यानम्‌-बृद्धिः भ्रात्‌ ऐज्‌ इति । कि _ 
ताह ? 'उदाहरणम्‌, प्रत्युदाहरणम्‌, वाक्याध्याहा रः' इत्येतत्‌ समु- 
दितं व्याख्यानं भवति ।* ॥ 
अर्थात्‌- व्याख्यान में पदच्छेद, वाक्याध्याहार (पूर्व॒प्रकरणस्थ 
पदों की अनुवृत्ति वा सूत्रवाह्य पद का योग) उदाहरण और  प्रत्यु- 
दाहरण होने चाहिएं । ' 
पञ्चधा व्याख्यान--वैयाकरणों में एक इलोक प्रसिद्ध है - 
'वदच्छेद: पदार्थोक्तिविग्रहो वाक्ययोजना । 
पृर्व॑पक्षसजाधान व्याख्यान पञ्चलक्षणम्‌ ॥।* 






१. एरजण्यन्तानाम्‌ इति काशिका । ३े । ३ । ४६ || 
२. इसी लक्षण को किसी ने विस्तार से इस प्रकार कहा है- लघूनि _ 
सूचितार्थानि स्वल्पाक्षरपदानि च। स्वतः सारभूतानि सूत्राण्याहुमंनीषिण: ॥ _ 
भामती (वेदान्त १। १। १ ) में उद्धृत । 
३. महाभाष्य १। १। आ० १॥। थ 
४. भाषावृत्ति की सष्टिधर-विरचित विवृति में ( भाषावृत्ति के प्रारम्भ _ 
में पृष्ठ १६ पर )। 


ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ४३५ 


अर्थात्‌-पदच्छेद, पदों का अर्थ, समस्तपदों का विग्रह, वाक्य- 
योजना, पूर्वपक्ष और समाधान ये पांच व्याख्यान के अवयव हैं । 


घड्विध व्याख्यान नागेशकृत “उद्योत की छायाटीका के 
आरम्भ में 'षड्विधा व्याख्या' का निर्देश मिलता है। इस षड्विधा 
व्याख्या के तीन प्रकार छायाकार ने “विष्ण॒धर्मोत्तर से उद्धृत 
किये हैं ।' 

इन वचनों से स्पष्ट है कि सूत्रग्रन्थों के प्रारम्भिक व्याख्यानों 
में पदच्छेद, पदार्थ, समास-विग्रह, अनुव॒त्ति, वाक्ययोजना "अर्थ, 
उदाहरण, प्रत्युदाहरण, पूर्वपक्ष और समाधान ये अंश प्रायः रहा 
करते थे। इसी प्रकार के लघु-व्याख्यानरूप ग्रन्थ वृत्ति' शब्द से 
व्यवह्त होते हैं । 

पाणिनीय अष्टाध्यायी पर प्राचीन अर्वाचीन अनेक आचार्यों 
ने वृत्तिग्रन्य लिखे हैं। पतञ्जलि-विरचित महाभाष्य के अवलोकन 
से विदित होता है कि उससे पूर्व अष्टाध्यायी पर अनेक वृत्तियों की 
रचना हो चुकी थी | महाभाष्य १।१।५६ में लिखा ग्न 

'यत्तदस्य योगस्य मूर्धाभिषिक्तमुदाहरणं तदपि संगृहीतं भवति? 
कि पुनस्तत्‌ ? पद॒व्या मृद्व्येति | 

इस पर कैयट लिखता है--'मूर्धाभिषिक्तमिति - सर्ववृत्तिषदाह- 
तत्वात्‌ । 

पतञ्जलि ने अष्टाध्यायी १।२।१ के भाष्य में उक्त सूत्र के 
चार विभिन्न सूत्रार्थ दर्शाये हैं ।* ये सूत्रार्थ पतञ्जलि के स्वकल्पना- 
प्रसूत नहीं हैं । निश्चय ही इन सूत्रार्थों का निर्देश पतज्जलि ने 
प्राचीन वृत्तियों के आधार पर किया होगा ।* 
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१. द्र०--नवाक्निक पृष्ठ २, ३ निर्णय सागर संस्करण । 

२. गाडः कुटादिम्यः परो5ज्णित्‌ प्रत्यय: इत्संज़्कडकार इत्यर्थे: | द्र०-- 
उद्योत । गाडः कुटादिभ्य: परो यो5ड्णित्‌ प्रत्ययः स डिद्‌ भवति डकार इतूसंज्ञ- 
कस्तस्य भवतीत्य रथ: । द्र ०--श्रदीप । संज्ञाकरणं तहींदं, गाड कुटादिभ्यो5ड्णित्‌ 
प्रत्ययो डित्संज्ञो भवति । महाभाष्य । तद्गदतिदेशस्तह्य यमू--गाडः कुटादिम्यो- 
उड्णित्‌ डिद्दु भवति । महाभाष्य । 

३. देखो-ओ्ोरियण्टल कालेज मेगजीन लाहौर, नवम्बर सन्‌ १६३६ के अंक 
में मेरा अष्टाध्यायी की महाभाष्य से प्राचीन वृत्तियों का स्वरूप शीर्षक लेख । 


४३६ संस्क्ृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


महाभाष्य के अध्ययन से स्पष्ट विदित होता है कि महाभाष्य 
की रचना से पूर्व अष्टाध्यायी की न्यून से न्‍्यून ४-५ वृत्तियां अवश्य 
बन चुकी थीं । महाभाष्य के अनन्तर भी अनेक बैयाकरणों ने अष्टा- 
ध्यायी की वृत्तियां लिखी हैं । 


महाभाष्य से अर्वाचीन अष्टाध्यायी की जितनी वृत्तियां लिखी 
गई, उनका मुख्य आधार पातञ्जल महाभाष्य है। पतज्जलि ने 
पाणिनीयाष्टक की निर्दोषता सिद्ध करने के लिये जिस प्रकार अनेक 
सूत्रों वा सूत्रांशों का परिष्कार दर्शाया, उसी प्रकार उसनें कतिपय 
सूत्रों की वृत्तियों का भी परिष्कार किया । अतः महाभाष्य से उत्तर- 
कालीन वृत्तियों से पाणिनीय सूत्रों की उन प्राचीन सूत्रवृत्तियों का 
यथावत्‌ परिज्ञान नहीं होता, जिनके आधार पर महाभाष्य की 
रचना हुई। इस कारण प्राचीन वृत्तियों के आधार पर लिखे 
महाभाष्य के अनेक पाठ अर्वाचीन वृत्तियों के अनुसार असंबद्ध 

उन्मत्तप्रलापवत्‌ प्रतीत होते हैं । यथा -- 

अष्टाध्यायी के 'कष्टाय क्रमणंं (३।१५१। १४) सूत्र की 
वृत्ति काशिका में 'कष्टशब्दाच्चतुर्थोसमर्थात्‌ क्रमणेःथेंइनाजं वे क्यडः 
प्रत्ययों भवति” लिखी है। जिस छात्र ने यह वृत्ति पढ़ी है, उसे इस 
सूत्र के महाभाष्य की 'कष्टायेति कि निपात्यते ? कष्टशब्दाच्चतुर्थो- 
समर्थात्‌ क्रमणेइनाजंवे क्यडः निषात्यते' पड़क्त देखकर आइचरये 
होगा कि इस सूत्र में निपातन का कोई प्रसज्भ ही नहीं, फिर महा- 
भाष्यकार ने निपातनविषयक आशजू)+ क्‍यों उठाई ? इसलिये महा- 
भाष्य का अध्ययन करते समय इस बात का विशेष ध्यान अवश्य 
रखना चाहिये । 


अष्टाध्यायी पर रची गई महाभाष्य से प्राचीन और अर्वाचीन 
वृत्तियों में से जितनी वृत्तियों का ज्ञान हमें हो सका, उन का संक्षेप 
से वर्णन करते हैं - 
2. पाशिनि (२६०० वि० पूव) 
पाणिनि ने स्वोपज्ञ अकालक' व्याकरण का स्वयं श्रनेंक वार 
प्रवचन किया था | महाभाष्य १। ४ । १ में लिखा है-- 
१-कथ त्वेतत्‌ सूत्र पठितव्यम्‌ । किसाकडारादेका संज्ञा, आहो- 


ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ४२७ 


स्वत्‌ प्राक्कडारात्‌ परं कार्यमिति । कुतः पुनरयं सन्देह: ? उभयथा 
ह्याचार्येण शिष्या: सूत्र प्रतिपादिता:--केचिदाकडा रादेका संज्ञेति, 
केचित्‌ प्राक्कडारात्‌ पर कार्य मिति । 


२-काशिका ४।१।१ १४ में लिखा है-- 


झुद्भाशब्दं स्त्रीलिड्रमन्‍्ये पठन्ति, ततो ढक प्रत्युदाहरन्ति 
औद्धोीय इति । दृयमपि चतत्‌ प्रमाणम्‌, उभयथा सृत्रप्रणयनात्‌ ।' 

३-काशिका ६। २। १०४ में उदाहरण दिये हैं--'पुर्बंपाणि- 
नीयाः, अपरपाणिनीयाः । इन से पाणिनि के शिष्यों के दो विभाग 
दर्शाए हैं । 

इन उपयु क्त वचनों से स्पष्ट है कि सूत्रकार ने अपने सूत्रों का 
स्वयं अनेकधा प्रवचन किया था । सूत्रप्रवचन-काल में सूत्रों की वृत्ति, 
उदाहरण, प्रत्युदाहरण दर्शाना आवश्यक है। क्‍योंकि इनके विना 
सूत्रमात्र का प्रवचन नहीं हो सकता, अथवा वह निरथंक होगा । 
अतः यह आपातत: स्वीकार करना होगा कि पाणिनि ने अपने सूत्रों 
की स्वयं किसी वृत्ति का भी अवश्य प्रवचन किया था । पाणिनि के 
शिष्यों ने सूत्रपाठ के समान उस का भी रक्षण किया । इसकी पुष्टि 
निम्नलिखित प्रमाणों से भी होतो है-- 

१-भतु हरि इग्यणः संप्रसारणम्‌”' सूत्र के विषय में 'महा- 
भाष्यदीपिका में लिखता है-- 

“उभयथा ह्वचार्येण द्षिष्या: प्रतिपादिता:--के चिद्‌ वाक्यस्य, 
केचिद्व णंस्य 

अर्थात्‌ -पाणिनि ने शिष्यों को “इग्यणः संप्रसारणम्‌' सूत्र के 
दो अर्थ पढ़ाये हैं। किन्हीं को 'यणः स्थाने इक' इस वाक्य की 
सम्प्रसारण संज्ञा बताई, और किन्‍्हीं को यण्‌ के स्थान पर होनेवाले 
इक वर्ण की । 

२--अष्टाध्यायी ५। १॥। ५४० की दो प्रकार से व्याख्या करके 
जयादित्य लिखता है 


'सूत्रार्थद्यमपि चेतदाचार्यण शिष्या: प्रतिपादिता:। तदुभयमपि 
प्रमाणम्‌ । 





१. अष्टा० १। १। ४५॥ 


४३८ संस्क्रृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


अर्थात्‌-प्राचार्य ( पाणिनि ) ने सूत्र के दोनों अर्थ शिष्यों 
को बताए, इसलिये दोनों अर्थ प्रमाण हैं । 

ऐसी ही दो प्रकार की व्याख्या जयादित्य ने;५। १ । ६४ की 
भी की है ।' 

३-महाभाष्य ६। १। ४५ में पतञजलि ने लिखा है- 

'यर्त्ताहि सीनातिमीनो तिदीडं ल्यपि चेत्यत्र एज्य्रहणमनुवर्तयति । 
यहां अनुवर्तयति (57 अनुवृत्ति लाता है ) क्रिया का कर्त्ता 
पाणिनि के अतिरिक्त और कोई नहीं हो सकता । 

४--महाभाष्य ३ । १। ६४ में लिखा है -- 

'ननु च य एव तस्थ समयस्य कर्त्ता स एवेदमप्याह । यद्यसों तत्र 
प्रमाणमिहापि प्रमाण भवितुमहंति । प्रमाण चासौ तत्र चेह च । 

अर्थात्‌ू--“न केवला प्रकृति: प्रयोक्तव्या न च केवलः प्रत्ययः 
इस नियम का जो कर्त्ता है, वहीं 'वाउसरूपो5स्त्रियाम्‌” सूत्र का भी 
रचयिता है । यदि वह नियम में प्रमाण है, तो सूत्र के विषय में भी 
प्रमाण होगा । वह उस में भी प्रमाण है, और इस में भी । 

यह नियम न पाणिनि के सूत्रपाठ में उपलब्ध होता है, और न 
खिलपाठ में । भाष्यकार के वचन से स्पष्ट है कि इस नियम का कर्त्ता 
पाणिनि है। अतः प्रतीत होता है कि पाणिनि ने उपयुक्त नियम का 
प्रतिपादन सूत्रपाठ की वृत्ति में किया होगा । 

५--गणरत्नमहोदधिकार वर्धभान सूरि क्रौड्याद्न्तगंत 
नैतयत''* पद पर लिखता है-“'पाणिनिस्तु चित संबेदने इत्यस्थ चंतयत 
इत्याह ॥* 

2 3 पड पल्क--अननके:लुकाा+अल- पंकिकी 

१. ऐसी दो-दो भ्रकार की व्याख्या श्वेतवनवासी ने पञ्चपादी उणादि 
में कतिपय सूत्रों की की हैं, द्रष्टव्य--४ । ११५, ११७, १२० । इवेतवनवासी 
लें इन सूत्रों की द्वितीय व्याख्या दश्लपादीवृत्ति के आधार पर की है । द्व०-- 
दब्शपौंदीवृत्ति १० । १४ ९७; 5 | १४ ॥ 

२. शबरस्वामी ने मीमांसा ३। ४ । रे के भाष्य में 'प्रकृतिप्रत्ययो 
सहार्थ ब्र,तः' वचन को आ्राचा्योपदेश कहा है इसी प्रसंग में सूत्रकार का भी निर्देश 
है । अतः उसके मत में यह आचार्य पाणिनि से भिन्न है। ३. अष्टा० ३।१६४। 

४. काशिका में 'चैटयत' पाठ है। *: गणरत्नमहोदधि पृष्ठ २७ 








अ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ४२६ 


वर्धमान ने यह व्युत्पत्ति निश्चय ही 'क्रौड्यादिभ्यइच ' सूत्र की 
पाणिनीय वृत्ति से उद्धृत की होगी । 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन की 
वृत्ति का प्रवचन ग्रवश्य किया था । 

पाणिनि के परिचय और काल के विषय में हम पूर्व (पृष्ठ 
१७८-२०५ ) विस्तार से लिख चुक हैं । 


२. श्वोभूति ( २६०० वि० पू्े ) 

आचाय॑ श्वोभूति ने अष्टाध्यायी की एक वृत्ति लिखी थी। 
उसका उल्लेख जिनेन्द्र बुद्धि ने अपने न्यास ग्रन्थ में किया हे । काशिका 
७। २। ११ के 'केचिदत्र द्विककारनिर्देशेन गकारप्रहलेषं वर्णयन्ति' 
पर वह लिखता हे-- 

'केचितु इवभूतिव्याडिप्रभुतयः “अर कः किति' इत्यत्र द्विकका र- 
निर्दे शेन हेतुना चत्व॑भूतों गकार: प्रश्लिष्ट इत्येवमाचक्षते । 

यहां श्वभूति का पाठान्तर 'सुभूति' है । सुभूति न्‍्यासकार सेअर्वा 
चीन ग्रन्थकार है। हमारा विचार है कि न्यास में व्याडि के साहचर्य 
से 'इवोभूति' पाठ छुद्ध है । 

परिचय 

इवोभूति आचार्य का कुछ भी इतिवृत्त विदित नहीं है । महा- 
भाष्य १। १। ५६ में एक श्वोभूति का उल्लेख मिलता है। वचन 
इस प्रकार है-- 
'स्तोष्याम्यहं पादिकमौदवाहि ततः इवोभूते शञातनीं पातनों च। 
नेता रावागच्छन्तं धार्राण रार्वाण च ततः पश्चात्‌ स्र स्यते ध्वंस्यते च॥ 

उक्त वचन श्वभूति को सम्बोधनरूप से निर्दंश होने से प्रतीत 
होता है कि श्वोभूति इस इलोक के रचंयिता का शिष्य था। प्रदीप- 
कार कैयट का भी यही मत है । इस इलोक के रचयिता का नाम 
ग्ज्ञात हे । 

लक्ष्यानुसारी काव्यवचन--हमारे विचार में उक्त इलोक 


१. अष्टा० ४ । १। ८० ॥। 
२. इ्वोभूतिर्नाम शिष्य: । कैयट महाभाष्यप्रदीप १। १। ५६ ॥ 
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पाणिनीय सूत्रों को लक्ष्य में रखकर रावणाजु नीय भट्टि आदि काव्यों 
के सदृश लक्ष्य-प्रधान काव्य का है । 


काल किन्‍्हीं विद्वानों का मत है कि इवोभूति पाणिनि का 
साक्षात्‌ शिष्य है ( हमारा भो यही विच।र है ) | यदि यह बात 
प्रमाणान्तर से पुष्ट हो जाय, तो श्वोभूति का काल निश्चय ही २६ 
सौ वर्ष विक्रमपूर्व होगा | महाभाष्य में इ्वोभूति का उल्लेख होने से 
इतना विस्पष्ट है कि ब्वोभूति महाभाष्यकार पतञ्जलि से प्राचीन 
हे । 

३. व्याड़ि ( २८०० बि० पूर्व ) 

इवोभूति के प्रसद्भ में न्‍्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि का जो वचन उद्‌- 
धृत किया है, उससे विदित होता है कि व्याडि ने भी इवोभूति के 
समान अष्टाध्यायी की कोई वृत्ति लिखी थी । 


- यदि व्याडि ने अष्टाध्यायी ७ । २। ११ सूत्र की उक्त व्याख्या 
संग्रह में न की हों, तो निदचय ही व्याडि ने अ्रष्टाध्यायी की वृत्ति 
लिखी होगी । द 

व्याडि के विषय में हम संग्रहकार व्याडि नामक श्रकरण में 
(पूर्व पृष्ठ २७५-२६१) विस्तार से लिख चुके हैं। 
४. कुशि ( २००० वि० पृ से प्राचीन ) 
भरत हरि कैयट और हरदत्त आदि ग्रन्थकार आचार्य कुणि 
'विरचित अ्ष्टाध्यायीवृत्ति' का उल्लेख करते हैं । भत्‌ हरि महाभाष्य 
१। १। ३८ की व्याख्या में लिखता है 
अत एषां व्यावृत्त्यर्थ कुणिनापि तद्धितग्रहण कतंव्यमू। 
: झ्रतो गणपाठ एवं ज्यायान्‌ श्रस्यथाषि वृत्तिकारस्य इत्येतदनेन 
प्रतिपादयति।” 
कैयट महाभोष्य १। १। ७५ की टीका में लिखता है-- 
“कणिना प्राग्प्हणमाचार्य निर्देशार्थ व्यवस्थितविभाषार्थ च 
व्याख्यातम्‌ । ' * भाष्यका रस्तु कुणिदर्शनम शिक्षयत्‌ । 
. हरुदत्त भी 'पदमज्जरी में लिखता है--“कुणिना तु प्राचां ग्रहण- 
भाचार्य निर्देशार्य व्याख्यातम्‌, भाष्यका रो5पि तथवाशिश्रयत्‌ । " 


१. हमारा हस्तलेख पृष्ठ ३०६ । 222 सहु&>म बन आहत पायकब्न पका २-6 ेंटय 777 7“ २. भाग १, पृष्ठ १४५ । 
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इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि आचार्य कुणि ने अष्टाध्यायो का 
कोई वृत्ति अवश्य रची थी । द 


परिचय 


वृत्तिकार आचाय॑ कुणि का इतिवृत्त सर्वथा अन्धकारावृत है । 
हम उस के विषय में कुछ नहीं जानते । 

ब्रह्माण्ड पुराण" तीसरा पाद 5। €७ के अनुसार एक कुणि 
वसिष्ठ का पुत्र था। इस का दूसरा नाम “इन्द्रप्रमति था। एक 
इन्द्रप्रमति ऋग्वेद के प्रवक्ता आचार्य पैल का शिष्य था ।' निश्चय ही 
वृत्तिकार कुणि इन दोनों से भिन्न व्यक्ति है । 


काल 


आचार्य कुणि का इतिवृत्त अज्ञात होने से उसका काल भी 
अज्ञात है। भत्‌ हरि आदि के उपयुक्त उद्धरणों से केवल इतना 
प्रतीत होता हैं कि यह आचाय॑ महाभाष्यकार पतज्जलि से 
पूर्ववर्तों है । 

५. माथुर ( २००० वि० पूर्व से प्राचीन ) 

भाषावत्तिकार पुरुषोत्तमदेव ने अष्टाध्यायी १। २। ५७ की 
वृत्ति में आचार माथुर-प्रोक्त वृत्ति का उल्लेख किया हे । महाभाष्य 
४। ३। १०१ में भी माथुर नामक आचार्ये-प्रोक्त किसी वृत्ति का 
उल्लेख मिलता है । द 

परिचय 


माथुर नाम तद्धितप्रत्ययान्त है, तदनुसार इस का श्रर्थ 'मथुरा 
में रहनेवाला' अथवा “मथ्‌रा अभिजनवाला' है । ग्रन्थकार का 
वास्तविक नाम अज्ञात है । महाभाष्य में इसका उल्लेख होने से 
इतना स्पष्ट है.कि यहं आचार पतञ्जलि से प्राचीन है। 


माथुरी-वृत्ति 


महाभाष्य में लिखा है--यत्तेन प्रोक्त न च तेन कृतम्‌ माथुरो 
वृत्ति: 


१. वैदिक वाडः मय का इतिहास भाग १, पृष्ठ ७८ प्र० सं० । 
२. डा० कीलहानं ने “माधुरी वृत्ति:' पाठ माना है । उसके चार हस्त- 


सं अन«-+_ -+- 3-- 
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इस उद्धरण से यह भी स्पष्ट है कि 'माथुरी-वृत्ति' का रचयिता 
माथुर' से भिन्न व्यक्ति था । माथुर तो केवल उसका प्रवक्ता है । 


माथुरो वत्ति का उद्धरण 
संस्कृत वाइमय में अभी तक “माथुरी-वृत्ति' का केवल एक उद्धरण 

उपलब्ध हुआ है । पुरुषोत्तमदेव भाषावृत्ति १ । २। ५७ में लिखता 
5 किअक 

माथुर्या तु वृत्तावशिष्यग्रहणमापादमनुवतंते ।' 

अर्थात्‌ माथुरी वृत्ति में 'तदशिष्यं संज्ञाप्रमाणत्वात्‌” सूत्र के 
'अ्रशिष्य' पद की अनुवृत्ति प्रथमाध्याय के द्वितीय पाद की समाप्ति 
तक है । 


माथुरी वृत्ति ओर चान्द्र व्याकरण 


महाभाष्यकार पतञ्जलि ने अशिष्य' पद की अनुवृत्ति १ । २। 
५७ तक मानी है। माथुरी वृत्ति में इस पद की अनुवृत्ति १२।७३ 
तक जाती है। अतः माथुरी-वृत्ति के अनुसार अष्टाध्यायी १।२।५८ 
से १।२।७३ तक १६ सूत्र भी अशिष्य हैं। चन्द्राचायं ने अपने व्या- 
करण में जिस प्रकार अष्टाध्यायी १।२।५३-५७ सूत्रस्थ विषयों का 
अशिष्य होने से समावेश नहीं किया, उसी प्रकार उसने अष्टाध्यायी 
१। १। ५८-७३ सूत्रस्थ बचनातिदेश और एकशेष का निर्देश भी 
नहीं किया । इस से प्रतीत होता है कि आचार्य चन्द्रगोमी ने इन 
विषयों को भी अशिष्य माना है ।इस समानता से विदित होता है कि 
चन्द्राचार्य ने अपने व्याकरण की रचना में “माथुरी-वृत्ति' का साहाय्य 
अवश्य लिया था। महाभाष्कार ने भी जाति और व्यक्ति दोनों को 
पदार्थ मानकर अष्टाध्यायी १ |. १॥ ५८-७३ सूत्रों का प्रत्याख्यान 
किया है । सम्भव है कि पतज्जलि ने भी इन के प्रत्याख्यान में माथुरी 
वृत्ति का आश्रय लिया हो । 





लेखों में 'माथुरी वृत्तिः पाठ भी है| तुलना करो---'अ्रन्येन क्ृता माथुरेण 
" प्रोक्ता माथुरी वृत्तिः । काशिका ४ । ३। १०१॥ 

१. माथुर+अण्‌ । प्रदीप ४ । ३। १०१ ४ 

२. अष्टा० ११२१ ५४३ ॥ 
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६. वररुचि ( विक्रम-समकालिक ) 


आ्राचार्य वरुरुचि ने अष्टाध्यायी की एक वृत्ति लिखी थी। यह 
वररुचि वातिककार कात्यायन वररुचि से भिन्न अर्वाचीन व्यक्ति है । 
वररुचिविरचित अष्टाध्यायीवृत्ति का उल्लेख आफ्रेक्ट ने अपने बृहत्‌ 
सूचीपत्र में किया हैँ । 'मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय' में इस 
नाम का एक हस्तलेख विद्यमान है । देखो--सूचीपत्र सन्‌ १८८० का 
छपा, पृष्ठ ३४२ । 


परिचय 
यह वररुचि भी कात्यायन गोत्र का है। 'सदुक्तिकर्णामृत' के एक 
इलोक से विदित होता है कि इसका एक नाम श्र्‌ तिधर भी था ।' 
वाररुच निरुक्तसमुच्चय से प्रतीत होता है कि यह किसी राजा का 
धर्माधिकारी था । अनेक इसे विक्रमादित्य का पुरोहित मानते हैं ।* 
इसका भागिनेय वासवदत्ता-लेखक सुबन्धु था । इससे अधिक हम 
इसके विषय में कुछ नहीं जानते । 


काल 


भारतीय अनुश्रू ति के अनुसार आचाये वररुचि संवत्‌-प्रवर्तक 
महाराज विक्रमादित्य का सभ्य था ।* कई ऐतिहासिक इस सम्बन्ध 
को काल्पनिक मानते हैं। अतः हम वररुचि के कालनिर्णायक कुछ 
प्रमाण उपस्थित करते हैं -- 


१-काशिका से प्राचीन कातन्‍्त्रवृत्तिकार दुरगंसिह के मतानु- 
सार कातन्‍्त्र व्याकरण का कृदन्त भाग वररुचि कांत्यायन कृत है ।५ 


१. ख्यातो यश्च श्रू,तिधरतया विक्रमादित्यगोष्ठी-विद्याभतु: खलु वररुचे- 
राससाद प्रतिष्ठाम्‌ । पृष्ठ २६७ । 

२. युष्मत्प्रसादादहं क्षपितसमस्तकल्मषः सर्वसंपत्संगतो धर्मानुष्ठानयोग्यश्च 
संजात: । पृष्ठ ५१ (द्वि० सं० 

३. द्र० अनुपा द 'काल' निर्देश प्रकरण में ७ वां प्रमाण । 

४. पं० भगवद्दत्तजी कृत भारतवर्ष का इतिहास, पृ० ६(द्वि० सं०) । 

५. भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास भाग १, पृष्ठ ६८ (द्वि० सं०) 

६. द्र०--आगे पृष्ठ ४४५ पर काल-निर्देशक ८ वां प्रमाण । 

६- वृक्षादिवदमी रूढा न कृतिना कृता: कृतः। कात्यायनेन ते सुष्टा 


विबुद्धप्रतिपत्तये ॥ 
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२-संवत्‌ ६६५ वि» में शतपथ का भाष्य लिखने वाले हरि- 
स्वामी का गुरु स्कन्दस्वामी निरुक्तटीका में वाररुच निरुक्तसमुच्चय से 
पर्याप्त सहायता लेता है, और उसके पाठ उद्धृत करता है ।'* 

३-स्‍्कन्द. महेश्वर की “निरुक्तटीका' १० । १६ में भामह के 
अलंकार ग्रन्थ का २। १७ इलोक उद्धृत है। भामह ने वररुचि के 
'प्राकृतप्रकाश' की 'प्राकृतमनोरमा' नाम्नी टीका लिखी है। अतः 
वररुचि निश्चय ही संवत्‌ ६०० वि» से पूव॑वर्ती है । पं० सदाशिव 
लक्ष्मीधर कात्रे के मतानुसार हरिस्वामी संवत्‌ प्रवर्तक विक्रम का 
समका लिक है ।* 

भारतीय इतिहास के प्रामाणिक विद्वान्‌ श्री पं० भगवद्दत्तजी ने 
अपने भारतवर्ष का इतिहास ' ग्रन्थ में वररुचि और विक्रम साह- 
साड्ू की समकालिकता में अनेक प्रमाण दिये हैं! | उनमें से कुछ एक 
नीचे लिखे हैं -- 

४--वररुचि अपने “लिड्भानुशासन के अन्त में लिखता है-- 

“इति श्रीमद खिलवा ग्विलासम ण्डित-स रस्व॒ती-कण्ठा भ रण-अने क - 
विश रण-श्रोन रप ति--विक्रमा दित्य-कि रीटको टिनिघृष्टच रणा र विन्द- 
ग्राचायंवररुचिविर चितो लिड्भरविशेषविधि: समाप्त: । 


५--वररुचि अपनी (पत्रकौमुदी के आरम्भ में लिखता है-- 
विक्रमादित्यभूपस्य कीतिसिद्धेनिदेशतः: | 
श्रीमान्‌ वररुचिर्धोमांस्तनो ति पत्रकौमुदीम्‌ ।। 

६-- वररुचि अपने “विद्यासुन्दर काव्य' के अन्त में लिखता है-- 


“इति समस्तमहीमण्डलाधिपमहा राज विक्रमा दित्य निदेशलब्धश्री - 
मन्‍्महापण्डितवररुचिविर चित विद्यासुन्दरप्रसंगकाव्यं समाप्तम्‌ । 


७ लक्ष्मणसेन ( वि० सं० ११७६ ) के सभापण्डित धोयी 
का एक इलोक 'सदृक्तिकर्णामृत' में उद्धृत है । उसमें लिखा है-- 
ख्यातो यहच श्रुतिधरतया विक्नमा दित्यगोष्ठी 
विद्याभतु: खलु वररुचेराससाद प्रतिष्ठाम्‌ ॥। 


१. देखो--हमारे द्वारा सम्पादित “निरुक्तसमुच्चय' की भूमिका पृष्ठ १। 
ग्वालियर से प्रकोशित 'विक्रमस्मारक ग्रन्थ में पं० सदाशिव कात्रे का 
लेख । ३. देखो--द्वितीय संस्करण, पृष्ठ ३२७ तथा ३४१॥। 
४. सदुक्तिकर्णामृत पृष्ठ २६७ । द 
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<--कालिंदास अपने “ज्योतिविदाभरण २२।१० में लिखता 


'धन्वन्तरिः:क्षपणको5मंररसहशड्क्‌ वेता लभट्टघटखपं रकालिदासा: । 
ख्यातों वराहमिहिरो नुपतेःसभायां रत्नानि वे वररुचिनंव विक्रमस्य । 


७-८ तक के पांच प्रमाणों से वररुचि और विक्रमादित्य का 
सम्बन्ध विस्पष्ट है | आठवें प्रमाण में 'वराहमिहिर' का उल्लेख है । 
वराहमिहिर ने 'बुहत्संहिता में ५५० शक का उल्लेख किया है। यह 
दालिवाहन शक नहीं है । 'शक शब्द संवत्सर का पर्याय है । इस तथ्य 
को न जानकर इसे शालिवाहन शक मानकर आधुनिक ऐतिहा- 
सिकों ने महती भूल की है । विक्रम से पूर्व नन्दाब््द; चन्द्रगुप्ताब्द, 
शुद्रकाब्द आदि अनेक शक प्रचलित थे | वराहमिहिर ने किस शक 
का उल्लेख किया है, यह अज्ञात है । 


वाररुच-बुत्ति का हस्तलेख 


हमने 'मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय में विद्यमान वा ररुच- 
वृत्ति की प्रतिलिपि मंगवाई है । यह आरम्भ से अष्टाध्यायी २। ४ । 
३४ सूत्र पयेन्‍त है । यदि यह प्रतिलिपि भूल से अन्य ग्रन्थ की न भेजी 
गई हो, तो निरचय ही वह हस्तलेख वाररुच वृत्ति-का नहीं हैं । इस 
ग्रन्थ में भट्टोजि दीक्षित विरचित सिद्धान्तकौमुदी की हीं”सूत्रवृत्ति 

सूत्रक्रमानुसार तत्तत्‌ सूत्रों पर संगृहीत है । 
वररुचि के कतिपय अन्य ग्रन्थ 


बर रुचि के नाम से अनेक ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं । उनमें से कुछ- 
एक निम्न लिखित हैं - 

१ -तैत्तिरीय प्रातिशाख्य-व्याख्या- इस व्याख्या के अनेक उद्ध- 
रण तैत्तिरीयप्रातिशाख्य के 'त्रिरत्नभाष्य ” और वीरराघवकृत 'शब्द- 
ब्रह्मविलास' तामक टीका में मिलते हैं । इसका विशेष वर्णन “प्राति- 
शाख्य और उसके ठीकाकार नामक २८ वें अध्याय में किया 
जायगा । 

२ निरुक्तसमुच्चय--इस ग्रन्थ में आचार्य वररुचि ने १०० 
मन्त्रों की व्याख्या नेरुक्तसम्प्रदायानुसार की है । यह निरुक्त-सम्प्रदाय 
का प्रामाणिक ग्रन्थ है ।' इसका -सम्पादन हमने किया है । 


लत 


१. इसका परिष्कृत द्वितीय संस्करण २०२२ वि० में पुनः छपवाया है । 


४४६ संस्कृत व्याकरण-च्ञास्त्र का इतिहास 


२- सारसमुच्चय-इस ग्रन्थ में वररुचि ने महाभारत से 
आचार-व्यवहार सम्बन्धी अनेक विषयों के श्लोकों का संग्रह किया 
है । यह ग्रन्थ बालि द्वीप से प्राप्त हुआ है । इस पर बालि भाषा में 
व्याख्या भी है । इसका सुन्दर ,संस्करण अभी-अभी श्री डा० रघुवीर 
ने सरस्वती विहार' से प्रकाशित किया है। 

४--लिड्डाविशेष विधि--इसका वर्णन 'लिज्जानुशासन और उसके 
वृत्तिकार' नामक २४ वें अ्रध्याय में किया जायगा। 

५- प्रयोगविधि-यह व्याकरणविषयक लघु ग्रन्थ है । यह नारा- 
यणक्ृत टीका सहित ट्रिवेण्ड्रम से प्रकाशित हो चुका है । 

६- कातन्त्र उत्तराध-इसका वर्णन “कातन्त्र' व्याकरण के प्रक- 
रण में किया जायगा । 


७ आइतप्रकाश--यह श्राकृत भाषा का व्याकरण है। इस 
पर भागह की 'प्राकृतमनोरमा” टीका छप चुकी है । 

८-कोश--अमरकोष आदि की विविध टीकाओओं में कात्य, 
कात्यायनछक्षथा वररुचि के नाम से किसी कोष-पग्रन्थ के अनेक वचन 
उद्धृत हैं । वररुचिक्ृत कोष का एक सटीक हस्तलेख “मद्रास राज- 
कीय पुस्तकालय' में विद्यमान है, देखो--सूचीपत्र भाग २७, खण्ड १ 
ग्रन्थाडु १५६७२ । 

€--उपसर्ग-सूत्र-माधवनिदान की मधुकोष व्याख्या में वररुचि 

का एक उपसगं-सूत्र उद्घृत है।' 

१०-पत्रकोमुदी । ११--विद्यासुन्दरप्रसंग काव्य । 

७. देवनन्दी ( सं० ५०० वि० से पूर्व ) 


'जैनेन्द्र-शब्दानुशासन' के रचय्िता देवनन्दी अपर नाम पृज्यपाद 
ने पाणिनीय व्याकरण पर “शब्दावतारन्यास' नाम्नी टीका लिखी 
थी । इसमें निम्न प्रमाण हैं-- 

१--शिमोगा जिले की 'नगर' तहसील के ४३ वें शिलालेख में 

लिखा है-- 
“+.;++२०२२००८८....६ कथा 2 2 ता 26 हक, 
१. वररुचेरुपस्गंसूत्रमू-'नि निश्चयनिषेधयों: ।” निर्णयसागर सं० पु० ५। 





अ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ४४७ 
्यासं जनेन्द्रसंश्॑ सकलबुधनतं पाणिनीयस्य भूयो, 
न्‍्यासं शब्दावतारं मनुजततिहितं वंद्यशास्त्रं च कृत्वा । 
यस्तत्त्वार्थस्य टीकां व्यरचय दिह भात्यसो पूज्यपाद:, 
स्वामी भूपालवन्द्य: स्वपरहितवच:ः पूर्णद्ग्बोधवृत्तः ॥'_ 
प्र्थात्‌-पूज्यपाद ने अपने व्याकरण पर जैनेन्द्र' न्यास, पाणि- 


नीय व्याकरण पर शब्दावतार-न्यास, वैद्यक का ग्रन्थ और तत्त्वा्थ- 
सूत्र की टीका लिखी । 


२--वि० सं० १२१७ के वृत्तविलास ने “धर्मपरीक्षा नामक 
कन्नड भाषा के काव्य की प्रशस्ति में लिखा है-- 

'भरादि जेनेन्द्रभासुरं 5- एनल्‌ झोरेदं पाणिनीयक्क टीक्म्‌ 

इसमें पाणिनीय व्याकरण पर किसी टीका-पग्रन्थ के लिखने का 
उल्लेख है । 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि आचार्य देवनन्दी ने पाणिनीय व्या- 


करण पर कोई टीका ग्रन्थ अवश्य रचा था । आचार्य पूज्यपाद द्वारा 
विरचित “शब्दावतार-न्‍्यास' इस समय अप्राप्य है। 


परिचय 


चन्द्रय्य कवि ने कन्नड भाषा में पूज्यपाद का चरित लिखा है। 
उसमें लेखक लिखता है -- 


“देवनन्दी के पिता का नाम “माधव भट्ट और माता का नाम 
“श्रीदेवी' था। ये दोनों वैदिक मतानुयायी थे। इनका जन्म कर्नाटक 
देश के 'काले' नामक ग्राम में हुआ था। माधव भट्ट ने अपनी स्त्री 
के कहने से जैन मत स्वीकार किया था । पूज्यपाद को एक उद्यान 
में मेंढक को सांप के मुह में फंसा हुआ देखकर वेराग्य उत्पन्न हुआ 
और वे जैन साधु बन गये । 

यह चरित्र ऐतिहासिक दृष्टि से ग्रनुपादेय माना जाता है। अतः 
उपयुक्त लेख कहां तक सत्य है, यह नहीं कह सकते । फिर भी यह 
सम्भावना ठीक प्रतीत होती है कि देवनन्दी के पिता वैदिक 


१. जैन साहित्य और इतिहास पृष्ठ १०७ तु टि० १; द्वि० सं० पृष्ठ ३३ 
टि० २ । देवनन्दी का प्रकरण प्रायः इसी ग्रन्थ के आधार पर लिखा गया है। 
२. 'जैन साहित्य और इतिहास' पृष्ठ ६३, टि० २(प्र० सं०) । 


४४८ संस्कृत व्याकरण-द्षास्त्र करा इतिहास 


मतानुयायी रहे हों । ऐतिह्य-प्रसिद्ध जेन ग्रन्थकारों में अनेक ग्रन्थकार 
पहले स्वयं वैदिकधर्मी थे, अथवा उनके पूर्वंज वेदिकमतानुयायी थे । 
देवनन्दी जैनमत के प्रामाणिक आचार्य हैं। जेन लेखक इन्हें 
पुज्यपाद और जिलेन्द्रबुद्धि के नाम से स्मरण करते हैं । गणरत्नमहो- 
दधि के कर्ता वर्धमान ने इन्हें “दिग्वस्त्र' नाम से स्मरण किया है ।' 


काल 


आचार्य देवनन्दी का काल अभी तक अनिश्चित है । उनके काल- 
निर्णायक जो प्रमाण उपलब्ध होते हैं, उनमें से कुछ इस प्रकार हैं-- 


१-- जैन ग्रन्थकार वर्धमान ने वि० सं० ११६७ में अ्रपना 
'गणरत्नमहोदधि' ग्रन्थ रचा। उसमें आचाय देवनन्दी को “दिग्वस्त्र 
नाम से बहुत्र स्मरण किया है । 


२-रराष्ट्रकूट के जगत्तुड्र राजा का समकालिक वामन अपने 
'लिज्भानुशासन' में आचार्य देवनन्दी-विरचित जनेन्द्र लिज्भानुशासन 
को बहुधा उद्धुत करता है ।' जगत्तुज्ध का राज्यकाल वि० सं० 
5५१-८७१ तक था ।* 
३--कनाटंककविचरित्र के कर्त्ता ने गद्भवंशीय राजा दुविनीत 
को पृज्यपाद का शिष्य लिखा है। दुविनीत के पिता महाराज अवि- 
नौंत का मकंरा ( कुर्ग ) से शकाब्द ३८८ का एक ताम्रपत्र मिला 
है । तदनुसार अविनीत वि० सं० ५२३ में राज्य कर रहा था। 
_ “हिस्द्री आफ कनाडी लिटरेचर' और “कर्नाटककविचरित्र के अनुसार 
महाराज दुविनीत का राज्यकाल वि० सं० ५३६-५६६ तक 
रहा है ।* 
४--वि० सं० €€० में बने हुए 'दर्शनसार नामक प्राकृत ग्रन्थ 
में लिखा है-- 


१. शालातुरीयशकटाज्जुजचन्द्रगोमिदिग्वस्त्रभतुं हरिवामनभोजमुख्या: ।*** . 


दिग्वस्त्रो देवनन्दी । पृष्ठ.१, २ । 5 
२. व्याडिप्रणीतमथ॒ वाररुचं सचान्द्र जनेन्द्रलकक्षणगतं विविधं तथान्यत्‌ । 
इलोक़ ३१ । ३.- जैन साहित्य और इतिहास" पृष्ठ ११६ (प्रं० सं०) । 
:.. ४. वहीं, पृष्ठ ११६ (प्र० सं०) । द 
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सिरिपुज्जपादसीसो द्राविड सघस्स कारगो दुट्ठो । 
णासमेण वज्जणंदी पाहुडबेदी  महासत्तो ॥ 
पंचसए छब्बीसे विक्कम रायस्स मरणपत्तस्स | 
दक्खिणमहु रा-जादो दाविणसंघो महामोहो ॥' 
अर्थात्‌ पूज्यपाद के शिष्य वज्जरनन्दी ने विक्रम के मरण के 
पश्चात्‌ ५२६ वें वर्ष में दक्षिण मथुरा वा मढ़ुरा में द्रविड़संघ की 
स्थापना की थी । 
प्रमाणाडु ३ और ४ से विस्पष्ट होता है कि आचाये देवनन्दी 
का काल विक्रम की षष्ठ शताब्दी का पूर्वार्ध है । 
विवेचना--श्री नाथूराम प्रेमी ने अपने जैन साहित्य और 
इतिहास' के द्वितीय संस्करण में पृष्ठ ४४ पर पूज्यपाद और राजा 
दुविनीत के गुरुशिष्य भाव का खण्डन कर दिया है । 
नया प्रमाण--“भारतीय ज्ञानपीठ काशी' से प्रकाशित जेनेन्द्र 
व्याकरण के आरम्भ में “जैनेन्द्र शब्दानुशासन तथा उसके खिलपाठ 
प्रकरण में आचार्य पूज्यपाद के काल के निश्चय के लिए हमने एक 
नया प्रमाण उपस्थित किया था। उसे ही संक्षेप से यहां उपस्थित 
करते हैं -- 
प्रायः सभी वैयाकरणों ने एक विशेष नियम का विधान किया 
है, जिसके अनुसार 'ऐसी कोई घटना जो लोकविश्वुत हो, प्रयोक्ता ने 
उसे साक्षात्‌ न देखा हो, परन्तु प्रयोक्ता के दर्शन का विषय सम्भव 
हो, अर्थात्‌ प्रयोक्ता के जीवनकाल में घटी हो, तो उसको कहने के 
लिए भूतकाल में लड प्रत्यय होता है -- 
'परोक्षे च लोक विज्ञाते प्रयोक्तुदंशनविषये । * 
इस नियम के निम्न उदाहरण व्याकरण-पग्रन्थों में मिलते हैं-- 
भ्ररुणद्‌ यवनः साकेतम्‌, अ्रुणद्‌ यवनो माध्यसिकाम्‌ । 


महा० ३।२। ११॥। 
अजयज्जर्तों हुणान्‌' | चान्द्र १। २। ८५१॥। 





१. जैन साहित्य और इतिहास, टि०, प्र० सं० पृष्ठ ११७, द्वि० सं० पृष्ठ 
४३१॥ २. कात्यायन वातिक । महा० ३। २। ११॥। 
३. पाश्चात्य मतानुयायियों ने “जतं:' के स्थान पर “गुप्त: पाठ घड़ 


४५० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्ररुणन्महेन्द्रो मथराम्‌ । जेनेन्द्र' २ । २। ६२ ॥। 
ग्दहदमोघवर्षो5रातीनू । शाक० ४ | ३ | २०८ || 
अरुणत्‌ सिद्धवर्षोड्वन्तीम्‌ | हैम ५।२। ८॥। 


इन में अन्तिम दो उदाहरण सर्वथा स्पष्ट हैं। आचार्य पाल्य- 
कीति [ शाकटायन ] अमोघवर्ष, और आचार्य हेमचन्द्र सिद्धराज के 
काल में विद्यमान थे, इसमें किसी को विप्रतिपत्ति नहीं । परन्तु जर्ते 
ओर महेन्द्र नामक व्यक्ति को इतिहास में साक्षात्‌ न पाकर पाश्चात्य 
मतानुयायी भारतीय विद्वानों ने जत को गुप्त* और महेन्द्र को मेनेन्द्र- 
मिनण्डर' बनाकर अनगगंल कल्पनाएं की हैं । इस प्रकार की कल्प- 
नाओं से इतिहास नष्ट हो जाता हे । हमारे विचार में जनेन्द्र का 
अह6णन्महेन्द्रो मथुराम्‌ पाठ सर्वथा ठीक है। उसमें किड्चिन्मात्र 
अआ्रान्ति की सम्भावना नहीं । आचाय॑ पुज्यपाद के जीवनकाल को 
यह महत्त्वपूर्ण घटना इतिहास में सुरक्षित है । 

जनेन्द्र उल्लिखित महेन्द्र -जैनेन्द्र व्याकरण में स्मृत महेन्द्र 
गुप्तवंशीय कुमारगुप्त है। उसका पूरा नाम महेन्द्रकुमार है। जनेन्द्र 
के विनापि निमित्त पूर्वोत्तरपदयोर्वा खं वक्तव्यम्‌ ( ४।१।१३६ ) 
वातिक, अथवा पदेषु पर्देकदेशान्‌ न्याय के अनुसार महेन्द्रकुमार के 
लिए महेन्द्र अथवा कुमार शब्दों का प्रयोग इतिहास में मिलता हे । 
कुमारगुप्त की मुद्राओं पर महेन्द्र, महेन्द्रासह, महेन्द्रवर्मा, महेन्द्र- 
कमार आदि कई नाम उपलब्ध होते हैं । 


महेन्द्र का मथुरा विजय--तिब्बतीय ग्रन्थ 'चन्द्रगर्भ परिपृच्छा 
लिया है । द्र०--पूर्व पृष्ठ ३४२, ३४३ तथा पृष्ठ ३४२ की टि० ३ ' 

१. यद्यपि यह तथा इसके पूर्व उदाहरण क्रमशः धर्मदास और अ्रभयनन्दी 
की द॒त्तियों से दिए हैं, परन्तु इन वृत्तिकारों ने ये उदाहरण चन्द्र और पृज्यपाद 
की स्वोपज वृत्ति से लिए हैं । 

२. देखो--पूर्व ४४६ पृष्ठ की टि० ३ । 
द ३. जैनेन्द्र महावृत्ति' भारतीय ज्ञानपीठ काशी संस्करण की श्री डा९ 
वासुदेवशरण अग्रवाल लिखित भूमिका पृष्ठ १०-११ । क। 

४. पं० भगवददत्त कृत भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास भाग २, पृष्ठ 

३५७ ॥। 

















अष्टाध्यायी के - त्तिकार ४५१ 


में लिखा है--यवनों बल्हिकों शकुनों ( कुशनों ) ने मिलकर 
तीन लाख सेना लेकर महेन्द्र के राज्य पर आक्रमण किया । गड्डा के 
उत्तर प्रदेश जीत लिए । महेन्द्रसेन के युवा कुमार ने दो लाख सेना 
लेकर उन पर आक्रमण किया, और विजय प्राप्त की । लौटने पर 
पिता ने उसका अभिषेक कर दिया ।' 

“अन्द्रगर्भसूत्र' में निर्दिष्ट महेन्द्र निश्चय ही महाराज महेन्द्र -- 
कुमार गुप्त है, और उसका युवराज स्कन्दगुप्त । 'मड्जुश्रोमूलकल्प 
इलोक ६४६ में भी श्री महेन्द्र और उसके सकारादि पुत्र ( --स्कन्द- 
गुप्त ) को स्मरण किया है ।' 

न्द्रगर्भसूत्र' में लिखित घटना की जैनेन्द्र के उदाहरण में 

उल्लिखत घटना के साथ तुलना करने पर स्पष्ट हो जाता है कि 
जैनेन्द्र के उदाहरण में उक्त महत्त्वपूर्ण घटना का ही संकेत है । अतः 
उक्त उदाहरण से यह भी विदित होता है कि विदेशी आक्रान्ताओं ने 
गड्भा के आस-पास का प्रदेश जीतकर मथुरा को अपना केन्द्र बनाया 
था । इसलिए महेन्द्र की सेना ने मथुरा का ही धेरा डाला । 
जैनेन्द्र के उक्त उदाहरण से यह भी स्पष्ट है कि उक्त ऐतिहा- 
सिक घटना आचाय॑ पूज्यपाद के जीवनकाल में घटी थी। अतः: 
। आाचाये पूज्यपाद और महाराज महेन्द्रकुमार --कुंमा रगुप्त समका- 
“लिक हैं । ढ 
महेन्द्ररू्मार का काल-महाराज महेन्द्रकुमार अपरनाम 
'कुमारगुप्त का काल पादचात्य विद्वानों नें वि० सं० ४७०-५१२ 
+ (उ+४१३-४५५ ई० ) माना है । भारतीय .कालगणनानुसार 
कुमारगुप्त का काल विक्रम सं० €६-१३६ तक निश्चित है । क्योंकि 
उसके शिलालेख उक्त संवत्सरों के उपलब्ध हो चके हैं । यदि भार- 
तीय कालगणना को अभी स्वीकार न भी किया जाए, तो भी 
_ बाइचात्य मतानुसार इतना तो निश्चित है कि पूज़्यपाद का काल 
| विक्रम की पांचवीं शती के उत्तरार्धे से षष्ठ शती के प्रथम चरण के 


० मध्य है । 


१. इम्पीरियल हिस्ट्री आफ इण्डिया, जायसवाल, ४55 ३६, तथा 


भारतवर्ष का बृहद्‌ इतिहास, भाग २ पृष्ठ ३४८ | 
२. महेन्द्रनुपंवरो मुख्य: सकाराद्यो मतः परम्‌ । 





४५२ संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इस विवेचना से यह भी स्पष्ट हो जाता है कि जेनेन्द्र के . 
'अरुणन्महेन्द्रो मथुराम उदाहरण में महेन्द्र को विदेशी आक्रामक 
मेनेन्द्र 5 मसिनण्डर समभना भी भारी श्रम है। ः 

डा० काशीनाथ बापूजी पाठक की भूल 


स्वर्गीय डा० काशीनाथ बापूजी पाठक का शाकटायन व्याकरण 
के सम्बन्ध में एक देख 'इण्डियन एण्टिक्वेरी' (जिल्द ४३ पृष्ठ २०५- 
२१२ ) में छपा है। उसमें उन्होंने लिखा है-- 

“पाणिनीय व्याकरण में वाषंगण्य पद की सिद्धि नहीं है। 
जनेन्द्र और शाकटायन व्याकरण में इस का उल्लेख मिलता है। 
पाणिनि के शरद्वच्छनकदर्भाद्‌ भुगुवत्साग्रायणेषु सूत्र के स्थान में 
जेनेन्द्र का सूत्र है--शरद्वच्छुनकदर्भा ग्निशसंकृष्ण रणाद्‌ भुृगुवत्सा- 
ग्रायणब्राह्मणवसिष्ठे । इसी का अनुकरण करते हुए शाकटायन ने 
सूत्र रचा है-शरद्वच्छनकरणा ग्निशमंकृष्णदर्भाद भुगुवत्सवसिष्ठ- 
बृषगणब्राह्मणाग्रायणे ।' इसकी अमोघा वृत्ति में आ'ः*ग्नशर्मायणो 
वाषंगण्यः, आग्निशमि रन्य:' व्याख्या की है । वाषंगण्य सांख्यकारिका 
के रचयिता ईश्वरक्ृष्ण का दूसरा नाम है । चीनी विद्वान्‌ डा० टक्‍्कुसु 
के मतानुसार ईश्वरक्ृष्ण वि० सं० ५०७ के लगभग विद्यमान था । 
जनेन्द्र व्याकरण में उसका उल्लेख होने से जैनेन्द्र व्याकरण बि० सं० 
५०७ के बाद का है । 

इस लेख में पाठक महोदय ने चार भयानक भूलें की हैं। यथा-- 


प्रथम सांख्यशास्त्र के साथ संबद्ध वार्षगण्य नाम सांख्यकारिका- 
कार ईश्वरक्रष्ण का है, यह लिखना सर्वंथा अशुद्ध है। सांख्यकारिका 
को युक्ति-दीपिका नाम्नी व्याख्या में वार्षगण्य/ और वाषंगणाः' के 
नाम से अनेक उद्धरण उद्धृत हैं, वे ईश्वरक्ृष्ण-विरचित सांख्य- 
कारिका में उपलब्ध नहीं होते । आचार्य भरत हरि-विरचित वाक्‍्य- 
पदीय ब्रह्मकाण्ड में 'इदं फेनों न॑ और अन्धो मणिमविन्ददू दो - 
पद्य पढ़े हैं ।* इन में से द्वितीय पद्म तेत्तिरीय आरण्यक १ । ११। ५ 





१. यहां हमने संक्षेप से लिया है । विशेष देखो--'जैन साहित्य और 
इतिहास प्र० सं० पृष्ठ ११७-११६ । 

२. अष्टा ० ४॥ १।१०२॥ ३. शब्दाणंब ३।१।१३४ । 

४. २।४॥३६९।॥। ५. कारिका ८, ६ । 





ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ४५३ 


में तथा योगदर्शन ४।३१ के व्यासभाष्य में स्वल्प पाठभेद के साथ 
उपलब्ध होता है । वाक्यपदीय के प्राचीन व्याख्याकार वृषभदेव' के 
मतानुसार ये पद्म सांख्यशास्त्र के पष्टितन्त्र ग्रन्थ के हैं ।' अनेक 
लेखकों के मत में, षष्टितन्त्र भगवान्‌ वार्षंशण्य की कृति है।' यदि यह 
ठीक हो, तो मानना होगा कि वार्षगण्य आचार्य तेत्तिरीय आरण्यक 
के प्रवचनकाल अर्थात्‌ विक्रम से लगरूग तीन सहस्र वर्ष से प्राचीन 
है ।' महाभारत में भी सांख्यशास्त्रकार वार्षगण्य का बहुधा उल्लेख 
मिलता है । इससे स्पष्ट है कि वा्षंगण्य अत्यन्त प्राचीन आचाय॑ है । 
उसका ईश्वरकृष्ण के साथ सम्बन्ध जोड़ना महती अान्ति है । 


द्वितीय- जैनेन्द्र और शाकटायन व्याकरण के जिन सूत्रों के 
उद्धरण देकर पाठक महोदय ने वार्षगण्य पद की सिद्धि दर्शाई है, 
वह भी चिन्त्य है। उक्त सूत्रों में 'वाषंगण्य' पद की सिद्धि नहीं है, 
अपितु उन में बताया है कि यदि अग्निशर्मा वृषगण-गोत्र का होगा, 
तो उसका अपत्य 'आग्निशर्मायण” कहलावेगा । और यदि वह वृष- 
गणगोत्र का न होगा, तो उसका अपत्य आशर्निशशाम॑ होगा । इस 
बात को पाठक महोदय द्वारा उद्धुत अमोघा वृत्ति का प्राठ स्पष्ट 
दर्शा रहा है । व्याकरण का साधारणसा भी बोध न होने से कंसी 
भयद्ूर भूलें होती हैं, यह पाठक महोदय के लेख से स्पष्ट है । 


तृतीय--जैनेन्द्र व्याकरण के नाम से पाठक महोदय ने जो सूत्र 
उद्धृत किया है, वह जैनेन्द्र व्याकरण का नहीं है । वह है जनेन्द्र 
व्याकरण के गुणनन्दी द्वारा परिष्कृत 'शब्दाणंव' संज्ञक संस्करण 
का ।* को. गुणनली का कॉल विकम की दशम पक ननमनमप का काल विक्रम की दशम शताब्दी है ।* अतः उसके 


१. इदं फेन इति । षष्टितन्त्रग्रन्थरचायं यावदम्यपूजयदिति । पृष्ठ १८। 
२. देखो--हमारे मित्र विद्द्वर श्री० पं उदयवीरजी शास्त्री कृत 'सांख्य 


दर्शन का इतिहास' पृष्ठ ८५६ । 

३. 'सांख्य दर्शन का इतिहास' ग्रन्थ में माननीय शास्त्री जी ने वार्षगण्य 
को तैत्तिरीयारण्यक से उत्तर काल का माना है। परन्तु हमारा विचार है कि वह 
तैत्तिरीयारण्यक से पूर्व॑वर्त्ती है । 

४. जैन साहित्य और इतिहास प्र० सं०, पृष्ठ १००-१०६॥। तथा इसी 
इतिहास का 'ाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण' नामक १७ वां अध्याय । 

५ जैन साहित्य और इतिहास प्र० सं०, पृष्ठ १११, तथा इसी इतिहास 
का १७ वां अध्याय । 








४५४ संस्कृत व्याकरण-शआास्त्र का हु 


आधार पर आचार्य पूज्यपाद का का काल निर्धारण करना सर्वथा 
अयुक्त है। 

चतुर्थ-पाठक महोदय जैनेन्द्र और शाकटायन व्याकरण के «. 
'जिन सूत्रों में वाषगण्य पद का निर्देश समभकर पाणिनीय व्याकरण 
में उसका अ्रभाव बताते हैं, वह भी अनुचित है । क्योंकि पाणिनि ने 
वाषंगण्य गोत्र के आर्निशर्मायण की सिद्धि के लिये नडादिगण' में _ 
अग्निशमंन्‌ वृषगणे' सूत्र पढ़ा है। अतः पाणिनि उसका पुनः 
सृत्रपाठ में निर्देश क्यों करता ? आचार्य पूज्यपाद ने भी इस विषय 
में पाणिनि का ही अनुकरण किया है । उसने आग्निशर्मायण वाष॑गण्य ._ 
का साधक 'अग्निशर्मन वृषगणे' सूत्र नडादिगण* में पढ़ा है 
. ( पाठक महोदय नें जैनेन्द्रव्याकरण के नाम से जो सूत्र उद्धृत 
किया है, वह मूल जैनेन्द्र व्याकरण का नहीं है, यह हम पूर्व लिख. 
: चुके हैं ) । शास्त्र के पूर्वापर का भले प्रकार अनुशीलन किये बिना 
: उसके विषय में किसी प्रकार का मत निर्धारित कर लेने से कितनी 
- अयडूँर भूलें हो जाती हैं, यह भी इस विवेचन से स्पष्ट है । 

->डा० काशीनाथ बापूजी पाठक के लेख को डा० वेल्वाल्कर” तथा 
श्री पं० नाथूरामजी प्रेमी” ने भी अपने-अपने ग्रन्थों में उद्धृत करके 
उनके|परिणाम को स्वीकार किया । अ्रत: इनके लेखों में भी उपयुक्त 
सब भूलें विद्यमान हैं। 

प्रेमी जी की निरभिमानता--मैंने ८ अगस्त सन्‌ १६४८ के पत्र 

में श्रीमान्‌ प्रेमीजी का ध्यान इस ओर आक्ृष्ट किया । उसके उत्तर 
में आपने २१-८-१६४९ के पत्र में इस प्रकार लिखा-- 

आपने मेरे जैनेन्द्र-सम्बन्धी लेख में दो न्यूनताएं बतलाईं, उन 

पर मैंने विचार किया । आपने जो प्रमाण दिये, वे बिल्कुल ठीक हैं । 

इनके लिये मैं आपका क्ृतज्ञ हूं। यदि जैन साहित्य और इतिहास 

को फिर से छपवाने का अवसर आया, तो उक्त न्यूनताएं दूर करदी 


१. गणपाठ ४ । १। १०५ ॥ 

२. जैनेन्द्र गणगपाठ ४।१।८८५॥। 

३. सिस्टम आफ संस्कृत ग्रामर, पैरा न॑ ४८ । 

४. जैन साहित्य और इतिहास, पृष्ठ ११७-११६(प्र० सं० ) 
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इस निरभिमानता और सहृददयता के लिये मैं उन का 
आ्राभारी हूं । | 

स्वर्गीय प्रेमीजी ने 'जेन साहित्य आर इतिहास' के द्वितीय: 
संस्करण में मेरे सुझाव को स्वीकार करके वार्षगण्य सम्बन्धी प्रकरण 
हटा दिया । 


व्याकरण के अन्य ग्रन्थ ह 
आचाय॑े देवनन्दी विरचित व्याकरण के निम्न ग्रन्थ और हैं-- 
१--जनेन्द्र व्याक रण-- इसका वर्णन 'पाणिनि से अर्वाचीन 
वैयाकरण' नामक प्रकरण में किया जायगा । 

२-धातुपाठ ३-गणपाठ ४ --लिड्रानुशासन ५- परिभाषा- 
पाठ, इनका वर्णन यथास्थान तत्तत्‌ प्रकरणों में किया जायगा। 

दुर्बिनीत ( मं० ४३६-४१६६ वि० ) 

महाराज प्रथिवीकोंकण के दानपत्र में लिखा है - 

'श्रीमत्कोंकणमहा राजाधिराजस्या विनीतनास्न: पुत्रेण शब्दा- 
बतारकारेण देवभारतीनिबद्धबृहत्कथेन किराताज नीयपञ्चदहसमं- 
टीकाकारेण दुविनोतनामधेयेन'“* । 

अर्थात्‌ महाराज दुविनीत ने 'शब्दावतार, संस्कृत की 
ब॒ुहत्कथा' और किरातारज नीय के पन्द्रहवें या पनद्रह सर्गों की व्याख्या 
लिखी थी । 

इससे प्रतीत होता है कि महाराज दुविनीत “ने 'शब्दावतार 
नामक ग्रन्थ लिखा था। अनेक विद्वानों का मत है कि यह शब्दाव- 
तार नामक ग्रन्थ पाणिनीय व्याकरण की टीका है। . 

हम ऊपर लिखे चुके हैं कि आचार्य पूज्यपाद ने भी पाणितीय 
व्याकरण पर 'शब्दावतारससंज्ञक. एक ग्रन्थ रचा था । महा राज 


दुविनीत-विरचित ग्रन्थ का नाम भी उपयुक्त दानपत्र में 
शब्दावतार' लिखा है। _ ६44 


१. प॑० कृष्णमाचायं विरचित (हिस्द्री आफ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर' 
पृष्ठ १४० में उद्वुत । ; बा 
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महाराज दुविर्नीत आचार्य पृज्यपाद का शिष्य है, यह पूर्व 

लिखा जा चुका है । गुरु-शिष्य दोनों के पाणिनीय व्याकरण पर लिखे 

ग्रन्थ का एक ही नाम होने से यह सम्भावना होती है कि आचार्य 

बज्यपाद ने ग्रन्थ लिखकर अपने शिष्य के नाम से प्रचरित कर दिया हो । 
८, चुल्लि भट्टि ( सं० ७०० वि० से प्ब ) 

चुल्लि भट्टि विरचित “अष्टाध्यायी-वृत्ति का उल्लेख जिनेन्द्रबुद्धि- 


क्रृत न्यास और उसकी तन्‍त्रप्रदीप नाम्नी टीका में उपलब्ध होता है । 
काशिका के प्रथम इलोक की व्याख्या में न्‍्यासकार लिखता है-- 

वृत्तिः: पाणिनीयसूत्राणां विवरणं चुल्लिभट्टिनिलूं रादिविर- 
चितम्‌ ।” द 

इस वचन से व्यक्त होता है कि “चुल्लि भट्टि और “निलू र' 
विरचित दोनों वृत्तियां काशिका से प्राचीन हैं । 

तन्त्रप्रदीप ८। ३ । ७ में मंत्रेय रक्षित लिखता है-- 

'सव्येष्ठा इति सारथिवचनो5यम्‌ । अ्रत्र चुल्लिभट्टिवृत्तावपि 
तत्पुरुषे कृति बहुलमित्यलुग दृश्यते ।* 

'हरिनामामृत' सूत्र १४७० की वृत्ति में लिखा है-- 

'हृदयड्भरमा वागिति चुल्लिभट्टिः ।' 

हरदत्त ने काशिका के प्रथम इलोक की व्याख्या में 'कुणि' का 
उल्लेख किया है । न्यास के उपयु क्त वचन का पाठान्तर *चुन्नि है। 
इसकी “'कुणि और “चूणि' दोनों से समानता है । 

&. निलू र (सं० ७०० वि» से पूर्व ) 

निलू र-विरचित वृत्ति का उल्लेख न्यास के पूर्वोद्धुत पाठ में 
उपलब्ध होता है । काशिका के व्याख्याता विद्यासागर मुनि ने भी 
इस वृत्ति का उल्लेख किया है ।* श्रीपतिदत्त ने 'कांतन्त्रपरिशिष्ट' में 
निलू र-वृत्ति का निम्न पाठ उद्धृत किया है-- | 





१. न्यास भाग १, पृष्ठ ६ । २. न्यास की भूमिका पृष्ठ ८५ । 

३- वृत्ताविति सूत्रार्थप्रधानो ग्रन्थों भट्टनल्पूरप्रभतिभिविरचितः*****' । 
“मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय का सूचीपत्र भाग ३ खण्ड १ 2, पृष्ठ 
३५०७, ग्रन्थाज़ २४६३ | हस्तलेख के पाठ में “नल्पूर' निश्चय ही “निलू र' 
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निल्‌ रवृत्तो चोक्तम--भाषायामपि यडः लुगस्तीति ।* 
पुरुषोत्त मदेव अपने 'ज्ञापक-समुच्चय' में लिखता है-- 
'तेन बोभवोति इति सिद्धबतीति नल री वृत्तिः ।* 


न्‍्यासकार और विद्यासागर मुनि के वचनानुसार यह वृत्ति 
काशिका से प्राचीन हे । 


१०. चूरि 


न्यास के सम्पादक श्रीशचन्द्र भट्टाचार्य ने श्रीपतिदत्तविरचित 
'कातन्त्रपरिशिष्ट' तथा जगदीश भट्टाचाये कृत 'शब्दशक्तिप्रकाशिका' 
से चूणि के दो उद्धरण उद्धुत किये हैं - 

'मतमेतच्च्‌ णिरप्यनुगह्ला ति ।* 

'संयोगावयवव्यञूजनस्य सजातीयस्येकस्य बानेकस्योच्चा रणाभेद 
इति चूणिः ।* 
ड़ जगदीश भट्टाचाये ने भतृ हरि के नाम से एक कारिका उद्धृत 

को 

हन्ते: कर्मंण्युपष्टस्भात्‌ प्राप्तुमर्थ तु सप्तमीम्‌ | 

चतुर्थों बाधिकामाहुइ्चूणिभागुरिवाग्भटा:ः॥ 

इस कारिका में भी चूणि का मत उद्धृत है । यह कारिका 
भतृ हरिकृत नहीं है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।* 

इन में 'संयोगावयवव्यञजनस्थ' उद्धरण का समानाथर्थक पाठ 
महाभाष्य में इस प्रकार उपलब्ध होता है-- 


का भ्रष्ट पाठ है। “भट्टरं शब्द निलू र का विशेषण हो सकता है, फिर भी 
हमारा विचार है कि “भट्ट' सस्भवतः “चुल्लिभट्टि' के एकदेश “भट्ठि' का भ्रष्ट 
पाठ है। 

१. न्यास की भूमिका पृष्ठ €। मुद्रित पाठ 'यडो लुगस्तीति' । सन्धि- 
प्रकरण सूत्र ३३ । २. राजशाही बंगाल मुद्रित, पृष्ठ ५७ । 

२. कातन्‍्त्रपरिशिष्ट णत्वप्रकरण । न्यासभूमिका पृष्ठ ८ । 

४. शब्दशक्तिप्रकाशिका न्‍्यासभूमिका पृष्ठ €&। 

५. शब्ददाक्तिप्रकाशिका प्रृष्ठ ३८५६ । ६. पृष्ठ &८, टिप्पणी ८। 
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“न व्यञ्जन परस्येकस्यानेकस्य वा श्रवण प्रति न ।! 


सम्भव है कि जगदीश भट्टाचाये ने महाभाष्य के अभिप्राय को 
अपने शब्दों में लिखा हो । प्राचीन ग्रन्थकार श्रायः चूणि और चूणि- 
कार के नाम से महाभाष्य और पतञ्जलि का उल्लेख करते हैं, यह 
हम पूर्व लिख चुके हैं।' चूणि के पूर्वोद्धृत अन्य मतों का मूल 
ग्रन्वेषणीय है। भ्रतः हमें इस नाम की अष्टाध्याया की कोई 
वृत्ति थी, इसमें सन्देह है । 


99-१२. जयादित्य ओर वामन ( सं० ६४०-७०० वि० ) 


जयादित्य और वामन विरचित सम्मिलित वृत्ति 'काशिका नाम 
से प्रसिद्ध है। सम्प्रति उपलभ्यमान पाणिनीय व्याकरण के ग्रन्थों में 
महाभाष्य और भत्‌ हरिविरचित ग्रन्थों के अनन्तर यही वृत्ति सब से 
प्राचीन और महत्त्वपूर्ण है। इसमें बहुत से सूत्रों की वृत्ति और उदा- 
हरण प्राचीन वृत्तियों से संगृहीत हैं ।* 'काशिका' में अनेक स्थानों पर 
महाभाष्य का अनुसरण नहीं किया गया, इससे काशिका का गौरव 
अल्प नहीं होता । क्‍योंकि ऐसे स्थानों पर ग्रन्थकारों ने प्रायः प्राचीन 
वृत्तियों का अनुसरण किया है । 


चीनी यात्रो इत्सिंग ने अपनो भारतयात्रा के वर्णन में जयादित्य / 
को काशिका का रचयिता लिखा है । उसने 'बामन का निर्देश नहीं 
किया । संस्कृत वाइुमय में अनेक ग्रन्थ ऐसे हैं, जिन्हें दो-दो व्यक्तियों 
ने मिलकर लिखा है, परन्तु उन को उद्धृत करनेवाले ग्रन्थकार किसी 
एक व्यक्ति के नाम से हो सम्पूर्ण ग्रन्थ के पाठ उद्धृत करते हैं ।* 
यथा स्कन्‍द और महेश्वर ने मिलकर निरुक्त की टोका लिखी, 


मानस नमक ननम+-+म-मनननन 7 __मम%»+++++++नमम 


१. महाभाष्य ६। ४। २२ ॥| २. पृष्ठ ३३१, ३३२ । 

३. काशिका ४ । २ । १०० की वृत्ति महामाष्य से विरुद्ध है। काशिका- _ 
वत्ति की पुष्टि चान्द्रसूत्र ३२। २। १६ से होती है । भ्रतः दोनों का मूल अष्टा- नर 
ध्यायी की कोई प्राचीन वृत्ति रही होगी । ह 

४. इत्सिग की भारतयात्रा, पृष्ठ २६६ । 

५. निरुक्त ७ | ३१ की महेश्वरधिरचित टीका को देवराज ने स्कन्द के 
नाम से उद्घुत किया है । देखो--निघण्टुटीका, पृष्ठ १६२ । इसी प्रकार अन्यत्र 
भी । 
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परन्तु देवराज ने समग्र ग्रन्थ के उद्धरण स्कन्द के नाम से ही उद्धृत 

किये, महेश्वर का कहीं स्मरण भी नहीं किया । सम्भव है कि इसी 
प्रकार इत्सिग ने भी केवल जया दित्य का नाम लेना पर्याप्त समझा 
हो । “भाषावृत्त्यर्थ विवृतिके रचयिता सृष्टिधराचार्य ने भी भाषा- 
वृत्ति के अन्तिम इलोक की व्याख्या में काशिका को जयादित्य- 
विरचित ही लिखा है,' परन्तु ध्यान रहे कि आठवां अध्याय 
वामनविरचित है । 

“काशिका' की सब से प्राचीन व्याख्या जिनेन्द्रबुद्धिविरचित 
'काशिका विवरणपडणि्जिका' है | वैयाकरण-निकाय में यह “न्यास नाम 
से प्रसिद्ध है। यह व्याख्या जयादित्य और वामन की सम्मिलित 
वृत्ति पर है । 


जयादित्य ओर वामन के ग्रन्थ का विभाग 


पं० बालशास्त्री द्वारा सम्पादित काशिका में प्रथम चार 
अध्यायों के अन्त में जयादित्य का नाम छपा है, और शेष चार 
अ्ध्यायों के अन्त में वामन का । हरि दीक्षित ने 'प्रौढमसनोरमा' की 
शब्दरत्न व्याख्या में प्रथम द्वितीय पञ्चम तथा षष्ठ अध्याय को 
जयादित्यविरचित, और शेष अध्यायों को वामनक्ृत लिखा है ।* 
प्राचीन ग्रन्थकारों नें जयादित्य और वामन के नाम से काशिका के 
जो उद्धरण दिये हैं, उन से विदित होता है कि प्रथम पांच अ्रध्याय 
जयादित्यविरचित हैं, और अन्तिम तीन वामनक्ृत । 


जयादित्य के नाम से काशिका के उद्धरण निम्न ग्रन्थों में 
उपलब्ध होते हैं-- 

अध्याय १--भाषावृत्ति पृष्ठ १८५, २६ । पदमज्जरी भाग १, 
पृष्ठ २५२ । भाषावृत्त्यर्थविवृति के प्रारम्भ में । 

अध्याय २ -भाषावृत्ति पृष्ठ ६। पदमञ्जरी भाग २ पृष्ठ 
६५२ | 2 


आस नगनागनगनन नं: 


१. काशयति प्रकाशयति सूत्राथंमिति काशिका, जयादित्यविरचिता 
वृत्ति:। ८ । ४ । ६८ ॥ 

२. प्रथमद्वितीयपञ्चमषष्ठा जयादित्यक्रतवृत्तय:, इतरे वामनकृतवृत्तय 
इत्यभियुक्ताः । भाग १, पृष्ठ ५०४॥। 
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अध्याय ३--पदमञ्जरी भाग २, पृष्ठ €६२। अमरटीकासवंस्व 
भाग ४, पृष्ठ १० । परिभाषावृत्ति सीरदेवकृत, पृष्ठ 5१ । 


अध्याय ४--अमरटीकासव॑स्व, भाग १, पृष्ठ १३८। भाषा- | 


वृत्ति पृष्ठ २४३, २५४ | 


प्रध्याय ५-भाषावृत्ति पृष्ठ २६६, ३१०, ३२४, ३२८५, ३३५४, 
३४२, ३५२, ३६२, ३६६॥ पदमज्जरी भाग २, पृष्ठ ३८६, ८६१। ४ 


अष्टाड्रह्दय की सर्वाज्सुन्दरा टीका, पृष्ठ ३ ।' 


मिलते हैं - 
अध्याय ६--भाषावृत्ति पृष्ठ ४१८, ४२०, ४८२ । पदमञ्जरी 
भाग २, पृष्ठ ४२, ६३२ | 


अध्याय ७--सी रदेवकृत परिभाषावृत्ति पृष्ठ 5, २४। पद- 


मञज़री भाग २, प्रृष्ठ ३८६ । 

अध्याय ८--भाषावृत्ति पृष्ठ ५४३, ५५६ । पदमज्जरी भाग 
१, पृष्ठ ६२४। 

काशिका की शैली का सूक्ष्म दृष्टि से पर्यवेक्षण करने से भी यही 


परिणाम निकलता है कि प्रथम पांच अध्याय जयादित्य की रचना हैं, 


और अन्तिम तीन अध्याय वामनकृत हैं | जयादित्य की अपेक्षा 
वामन का लेख अधिक प्रोौढ़ है । द 


जयादित्य का काल 


इत्सिग के लेखानुसार जयादित्य को मृत्यु वि० सं० ७१८ के 
लगभग हुई थी ।* यदि इत्सिग का लेख और उसकी भारतयात्रा का 
माना हुआ काल ठीक हों, तो यह जयादित्य को चरम सीमा होगी । 
काशिका १। ३ । २३ में भारवि का एक पद्मांश उद्धृत है ।* महा- 
राज दुविनीत ने किरात के १५ वें सर्ग को टीका लिखी थी ।* दुवि- 


बामन के नाम से काशिका के उद्धरण अधोलिखित ग्रन्थों में । ह 





है 
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नीत का राज्यकाल सं० ५३९--५६६ वि० तक है, यह हम पूर्व लिख 








कि नमन था 








१. अध्यायानुवाकयोरित्यादौ सूत्रें विकल्पेन चायं लुगिष्यत इति जगाद 
जयादित्यः । २. इत्सिग की भारतयात्रा, पृष्ठ २७० । 

३. संशय्य कर्णादिषु तिष्ठते यः। किरात ३। १४ ॥ 

४. देखों पूर्व पृष्ठ ४५५ । 
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चुके हैं ।' अ्तः भारवि सं० ५३६ वि० से पूरव॑वर्ती है, यह निश्चित 
है । यह काशिका की पूर्व सीमा है । 


वबामन का काल 


संस्कृत वाइमय में वामन नाम के अनेक विद्वान्‌ प्रसिद्ध हैँ । 
. एक वामन “विश्वान्तविद्याधर' संज्ञक जेन व्याकरण का कर्त्ता है ।* 
दूसरा अलब्भू/रशास्त्र' का रचयिता है, और तीसरा “लिज्भानुशासन 
का निर्माता है। ये सब प्रथक्‌-पृथक्‌ व्यक्ति हैं। काशिका का रचयिता 
वामन इन सब से भिन्न व्यक्ति है। इसमें निम्न हेतु हैं-- 

भाषावृत्तिकार पुरुषोत्तरदेव ने काशिका और भागवृत्ति के 
अनेक पाठ साथ-साथ उद्धृत किये हैं। उनकी तुलना से व्यक्त होता 
है कि भागवृत्तिकार स्थान-स्थान पर काशिका का खण्डन करता है । 
यथा-- 

१. 'साहाय्यमित्यपि ब्राह्मणादित्वादिति जयादित्य:, नेति 
भागवृत्ति: । 

२. 'कथमदइवीनो वियोग: ? विजायत इत्यस्थान्‌ वृत्तेरिति 
जयादित्यः । स्त्रीलिड्रानिर्देशादुपमानस्याप्यसंभवान्नेतदिति भाग- 
वृत्तिः 

३. 'इह समानस्येति योगविभागः, तेन सपक्षसधसंसजातीयाः 
सिद्धचन्तीति बामनव॒त्तिः। अनार्षोष्य॑ योगविभागः, तथाह्मव्ययानाम- 
नेकारथत्वात्‌ सद्‌ शार्थस्य सहशब्दस्थेते प्रयोगाः कर्थंनाम समानपक्ष 
इत्यादयो5पि भवन्तीति भागवृत्ति: ४ _ 

४. “दुक्षिग्रहणादिह पूरुषो नारक इत्यादावप्ययं दीघे इति वामन- 
ब॒त्तिः। अ्नेनोत्त रपदे विधानादप्राप्तिरिति पूरुषादयों दीर्घोषदेशा 
एव संज्ञाशब्दा इति भागवृत्तिः । 
इन में प्रथम दो उद्धरणों में. जयादित्य का, और तृतीय चतुर्थ 


-मममाम>»ननन+न-ननमममननाानममम-मनन₹॒रीियग-लअ<ऊ-> मम 








१. देखो--पूर्व पृष्ठ ४४८ | 

२. वामनों विश्रान्तविद्याघरव््याक रणकर्त्ता । गणरत्नमहोदधि, पृष्ठ २ । 
३. .भाषावृत्ति, पृष्ठ ३१० । ४. भाषावृत्ति, पृष्ठ ३१४ । 

५. भाषावृत्ति, पृष्ठ ४२० । ६. भाषावृत्ति, पृष्ठ ४२७ । 
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में वामनवृत्ति का खण्डन है। भागवृत्ति का काल विक्रम संवत्‌ 
७०२-७०५ तक है, यह हम अनुपद लिखेंगे । तदनुसार वातन का. 
काल वि० सं० ७०० से पूर्व मानना होगा। अलझ्जारशास्त ' झौरओ 
'लिझ्भानुशासन के प्रणेता वामन का काल विक्रम की नवम शताब्दी _ 
है ।' 'विश्रान्तविद्याधर ' का कर्त्ता वामन विक्रम संवत्‌ ३७५ अथवा 
५७३ से पूर्वभावी हे। यह हम आगे सप्रमाण लिखेंगे। अतः 
काशिकाकार वामन इन सब से भिन्न व्यक्ति है । उसका काल विक्रम 


की सप्तभ शताब्दी हे । 
कननड पञ्चतन्त्र ओर जयादित्य वामन 


५--कन्नड भाषा में दुर्ग सिह कृत एक पञ्चतल्त्र हैं । उसका मूल 


वसुभाग भट्ट का पाठ है । उसमें निम्न पाठ है-- 

गुप्तवंश वसुधाधीशावली राजधानीयन्‌ उज्जेनि--थन्नेदि 
“गुप्तान्बय जलघधर मार्ग यभस्ति सालियु, वामन-जया दित्य- 
प्रमुख मुखकमलविनिगंत-सूक्तिमुक्तावली मणी-कुण्डल-मण्डितकर्णनु 
-*+विक्रमाडूनं साहसाडूम्‌ । 

इस पाठ में वामन ने जयादित्य को गुप्तवंशीय विक्रम साहसाडू 
का समकालिक कहा है । 

ए. वेड्भुट सुभिया के अनुसार यह दुगंसिह ईसा की ११ वीं 
शती का है। अखिलभारतीय प्राच्यविद्या परिषद्‌ ( आल इण्डिया 
ओरियण्टल कान्फ्स ) नागपुर, पृष्ठ १५१ पर के. टी. पाण्डुरंग का 
मल्लिनाथ कृत टीका पर एक लेख छपा है । इनका मत है कि कन्नड 
पञ्चतन्त्र का कर्त्ता दुर्गंसिह 'कातन्त्र वृत्तिकार' दुगंसिह ही है ।* 

हमारे विचार में यह दुर्गसिह 'कातन्त्रवृत्तिकार' नहीं हो सकता । 


क्योंकि वह काशिकाकार से प्राचीन है, यह हम कातनत्र के प्रकरण 
28 20 403०-40 ५५-क ४: कप पटटगए 


१. कन्हैयालाल पोद्दार कृत संस्कृत साहित्य का इतिहास, भाग ९ इृ5 
१५३ । तथा वामनीय लिज्ञानुशासन की भूमिका । 
२. 'पाणिनि से अर्वांचीन वैयाकरण प्रकरण में।  र३- आल इण्डिया 
झ्रोरि० कान्फ्रस, मैसूर, दिसम्बर १६३५, पृष्ठ ५६८, मुद्रण सन्‌ १६२७ | 
४. पं० भगवद्ृत्त कत भारतवर्ष का बृुहद्‌ इतिहास, भाग २, पृष्ठ 
३२४ के आधार पर। 
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में सप्रमाण लिखेंगे । हां, यह 'कांतन्त्र-दुर्गवृत्ति का टीकाकार द्वितीय 
दुर्गंसह हो सकता हैँ। कातन्‍्त्र पर लिखनेवाले दो दुर्गसिह पृथक्‌- 
पृथक्‌ हैं, इस का भी हम उसी प्रकरण में प्रतिपादन करेंगे । क 

कन्नड पठ्चतन्त्र में जयादित्य और वामन को गुप्तवं शीय विक्र- 
माड्ू साहसांक का समकालिक कहा हैं | यह गुप्तवंशीय चन्द्रगुप्त 
द्वितीय है| पाइ्चात्य मतानुसार इसका काल वि० सं० ४६७- 
४७० तक माना जाता है | यही विक्रम संवत्‌ का प्रवर्तक है । यदि 
दुर्जनसन्तोष न्याय से चन्द्रगुप्त द्वितीय का पाइचात्य मतानुसारी 
काल भी स्वीकार कर लिया जाय, तो भी 'काशिका' का काल विक्र- 
माब्द की चतुर्थ शती का मध्य मानना होगा । यदि कन्नड पउ््चतन्त्र 
का लेख प्रमाणान्तर से और परिपुष्ट हो जाए, तो इत्सिग आदि 
चीनी यात्रियों के काल तथा वर्णन में भारी संशोधन करना होगा । 


कन्नड पञ्चतन्त्र में जयादित्य और वामन के द्वारा कही गई 
सूक्तिमुक्तावलियों की ओर संकेत है । सुभाषितावलि' में जयादित्य 
और वामन दोनों के सुभाषित संगृहीत हैं। अत: इस अंश में कन्नड 
पञ्च॒तन्त्रकार का लेख निश्चय ही प्रामाणिक है । इस आधार पर 
उसके द्वितीय अंश की प्रामाणिकता में सन्देह करना स्वयं सन्देहास्पद 


हो जाता है। 
काशिका ओर शिशुपालवध 


माघ-विरचित 'शिशुपालवध' में एक इलोक - 
अनुत्सूत्रपदन्यासा सद्वृत्तिः सन्निबन्धना । 
शब्द विद्येव नो भाति राजनीतिरपस्पदशा ॥। 
इस इलोक में 'सद्वृत्ति' पद से काशिका की और संकेत है, ऐसा 
कुछ विद्वानों का मत है । शिशुपालवध के टीकाकार 'सद्वृत्ति और 
'न्यास' पद से काशिकां और जिनेन्द्रबुद्धि विरचित न्यास का संकेत 
मानते हैं । उसी के आधार पर न्यास के संपादक श्रीशचन्द्र भट्टाचार्ये 
ने माघ का काल ८०० ई० (5८५७ वि० ) माना है, वह अयुक्त 


है । माघ कवि के पितामह के आश्रयदाता महाराज वर्मलात का सं० 


95:25 2 # 2228 १2-23 कर ज करर-+ के कफ विकेल्स कफ सर पर किट की उस 


नि 35:-#-नबड डक 3 जज 


१. २। ११२ ॥ २. देखो--न्यास की भूमिका, पृष्ठ २६ 
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६८२ (5>सन्‌ ६२५) का एक शिलालेख मिला है ।' सीरदेव के लेखा- 
नुसार भागवृत्तिकार ने माघ के कुछ प्रयोगों को अप्रशब्द माना है ।* 
'भागवृत्ति' की रचना सं० ७०२-७०५ के मध्य हुई है, यह प्राय; 
निश्चित है । अ्रत: शिशुपालवध का समय सं० ६८२-७०० वि० के 
मध्य मानना होगा । धातुवृत्तिकार सायण के मतानुसार काशिका की 
रचना शिशुपाल-वध से उत्त रकालीन है ।* अ्रतः उसके सद्वृत्ति शब्द 
का संकेत काशिका की ओर नहीं है । 

प्राचीनकाल में नन्‍्यास' नाम के अनेक ग्रन्थ विद्यमान थे। भतृ - 
हरिब्रिरचित 'महाभाष्यदीपिका'" में भी एक न्यास उद्धृत है । अतः 
माघ ने किस न्यास की ओर संकेत किया है, यह अज्ञात है । 


जयादित्य और वामन की सम्पूर्णा वत्तियां 


जिनेन्द्रबुद्धविरचित “'काशिकाविवरणपड्चिका' जयादित्य और 
वामन विरचित सम्मिलित वृत्तियों पर है। परन्तु न्यास में जया दित्य 
और वामन के कई ऐसे पाठ उद्धृत हैं, जिनसे विदित होता है कि 
जयादित्य और वामन दोनों ने सम्पूर्ण अष्टाध्यायी पर पृथक्‌-पृथक्‌ 
वृत्तियां रची थीं । न्यास के जिन पाठों से ऐसी प्रतीति होती है, वे 
ग्रधो लिखित हैं -- । 
१. ग्लाजिस्थइुच ( श्रष्टा० ३। २। १३६ ) इत्यत्र जयादित्यवृत्तो 
ग्रन्थ *-। अ्रयू कः किति ( अरष्टा० ७। २। ११ ) इत्यत्रापि जया- 
दित्यवुत्तो ग्रन्थः -गका रोष्प्यत्र चत्व॑भूतो निर्दिश्यते भूष्णुरित्यत्र 
यथा स्थादिति । वामनस्य त्वेतत्‌ सर्वमनभिमतम्‌ ।* तथाहि तस्येव 

१. देखो--वसन्तगढ़ का शिलालेख--'द्विरशीत्यधिके काले षण्णां वर्ष- 
शतोत्तरे । जगन्मातुरिद स्थान स्थापित गोष्ठपु गे: ॥ ११ ॥ 

२. अत एवं तत्रेव सूत्रे ( १। १। २७ ) भागवृत्ति:--पुरातनमुने- 
मुनिताम्‌ ( किरात ६। १६ ) इति, पुरातनीनंदीः ( माघ १२। ६० ) 
इति च प्रमादपाठावेताँ गतानुगतिकतया कवय: प्रयुञ्जते, न तेषां लक्षणं 


चक्षु: । परिभाषावृत्ति, पृष्ठ १३७ । 
३. क्रमादमुं नारद इत्यबोधि सः: इति माघे सकमंकत्वं वृत्तिकारादीनाम- 


नभिमतमेव । धातुवृत्ति पृष्ठ २९७ काशी संस्करण । 
४. महाभाष्यदीपिका उद्धरणाडू ३६, देखो--पूर्व पृष्ठ ३८८ ॥ 
५. तुलना करो--न्यास ३३२॥१३६॥ 
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सूत्रस्य ( श्रष्टा० ७। २। १५१ ) तद्विरचितायां वत्तो ग्रन्थः--- 
केचिदत्र ।॥' 

इस उद्धरण में न्‍्यासकार ने अ्रष्ठाध्यायी ७ । २। ११ सत्र की 
जयादित्य और वामन ब्रिचित दोनों वृत्तियों का पाठ उद्धृत किया 
है। ध्यान रहे कि जिनेन्द्रबुद्धि ने सप्तमाध्याय का न्यास वामनवृत्ति 
. पर रखा है। 

न्यासकार ३। १। ३३ में पुनः लिखता है - 

२. नास्ति विरोधः, भिन्नकत्‌ त्वात्‌ । इदं हि जया दित्यवचनम्‌, 
तत्पुनर्वामनस्थ । वामनवृत्तो (३। १।३३ ) तासिसिचोरिकार 
उच्चारणार्थो नानुबन्धः पठचते ।' 

न्‍्यासकार ने इस उद्धरण में अष्टाध्यायी ३ । १।३३ की 
वामनवृत्ति का पाठ उद्धृत किया है । ध्यान रहे कि तृतीयाध्याय का 
त्यास जयादित्यवृ त्ति पर है । 

आगे पुनः लिखता है-- 

३- अ्रनित्यत्वं तु प्रतिपादयिष्यते (अ्र० ६। ४। २२ ) जया- 
दित्येन ।* 

४. न्यासकार ३। १। ७८ पर भी जयादित्य विरचित ६। 
४ ॥। २३ की वृत्ति उद्धृत करता है। 

इनसे व्यक्त है कि जयादित्य की वृत्ति षष्ठाध्याय पर भी थी। 

५. हरदत्त विरचित पदमजञ्जरी ६। १। १३ ( पृष्ठ ४२८ ) 
से विदित होता है कि वामन ने चतुर्थ अध्याय पर वृत्ति लिखी थी । 

स्यासकार और हरदत्त के उपयुक्त उद्धरणों से स्पष्ट है कि 
जयादित्य और वामन दोनों ने सम्पूर्ण अ्रष्टाध्यायी पर पृथक्‌-पृथक 


वृत्तियां रची थीं, और नन्‍्यासकार तथा हरदत्त के काल तक वे 
सुप्राप्य थीं । ् 


जयादित्य ओर वामन की वत्तियों का सम्मिश्रण 
हम पूर्व लिंख चुके हैं कि वर्तमान में काशिका का जो संस्करण 


१. न्यास १।१।५॥ पृष्ठ ४७; ४८। २. न्यास २।१।३३॥ पृष्ठ ५२४। 
रे. न्यास २।१।३३॥ पृष्ठ ५२४। 
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मिलता है, उसमें प्रथम पांच अध्याय जयादित्य विरचित हैं, और 
ग्रन्तिम तीन अध्याय वामनक्ृत । जिनेन्द्रवुद्धि ने अपनी न्‍्यास- 
व्याख्या दोनों की सम्मिलित वृत्ति पर रची है। दोनों वृत्तियों का 
सम्मिश्रण क्यों और कब हुआ, यह अज्ञात है। भाषावृत्ति' आदि 
में 'भागवृत्ति' के जो उद्धरण उपलब्ध होते हैं, उन में जयादित्य और 
वामन की संमिश्रित वृत्तियों का खण्डन उपलब्ध होता ।' अतः यह 
संमिश्रण भागव॒त्ति बनने ( वि० सं० ७०० ) से पूर्व हो चुका था, 
यह निश्चित है । 


काशिका का रचना-स्थान द 
काशिका के व्याख्याता हरदत्त मिश्र और रामदेव मिश्र ने 


'काशिका वेशतो$भिधानस्‌, काशीषु भवा । 
अर्थात्‌ 'काशिका वृत्ति की. रचना काशी में हुई थी । उज्ज्वल 
दत्तर और भाषावृत्त्यर्थविवृत्तिकार सृष्टिघर का भी यही मत है । 
काशिका के नामान्तर 
काशिका के लिये एकव॒त्ति"' और प्राचीन व॒त्ति शब्दों का व्यव- 
हार मिलता है । द 
एकव॒त्ति नाम का कारण काशिका की प्रतिद्वन्द्रिनी 'भागवृत्ति 
नाम की एक वृत्ति थी ( इस का अनुपद हीं वर्णन किया जायगा ) । 
उस में पाणिनीय सूत्रों को लौकिक और बैंदिक दो विभागों में बांट 
कर भागशः व्याख्या की गई थी' । काशिका में पाणिनीय क्रमानुसार 
लौकिक बैदिक सूत्रों की यथास्थान व्याड्या की गई है । इसलिए 
.४22902606090 42606 व: ४ हक 





१. देखो--हमारा 'भागवृत्ति संकलन पृष्ठ २१, २३, २४ इत्यादि, लाहोर 
संस्करण । | द 
२. पदमञड्जरी भाग १, पृष्ठ ४। तथा वृत्तिप्रदीप के प्रारम्भ ... हक 


३. उणादिवृत्ति पृष्ठ १७३ ॥॥ ४. भाषाबृत्तिटीका 5४।६७॥ 
५. अनाषं इत्येकवृत्तावुपयुक्तम्‌ । भाषावृत्ति १।१।१६।॥। 
६. गोयीचन्द्र लिखता है--अत एव भाषाभागे भागवृत्तिकृत्‌' '  “ “ दे 


इति सूत्र छन्द्रो भागः । विशेष द्र० _ओरर्यिण्टल कान्‍्फेंस वाराणसी सन्‌ १६४ ३- 
४४ के लेख-संग्रह में एस० पी० भट्टाचाये करा लेख ॥ 





७: सरकं 
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भागवृत्ति की प्रतिद्वन्द्रता में “'काशिका के लिए एकवृत्ति शब्द का 
व्यवहार होता है।' . 
काशिका-वुत्ति का महत्त्व 


काशिका-वृत्ति व्याकरणशास्त्र का अत्यन्त महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ है । 
_ इस में निम्न विशेषताए हैं- 


१--काशिका से प्राचीन कुणि आदि वृत्तियों में गणपाठ नहीं 
था ।' इसमें पणपाठ का यथास्थान सचन्निवेश है। 


२--अ्रष्टाध्यायी की प्राचीन बिलुष्त वृत्तियों और ग्रन्थकारों के 
अनेक मत इस ग्रन्थ में उद्धृत हैं, जिनका अन्यत्र उल्लेख नहीं 
मिलता । 


३--इसमें अनेक सूत्रों की व्याख्या प्राचीन वृत्तियों के आधार 

पर लिखी है। अतः उनसे प्राचीन वृत्तियों के सूत्रार्थ जानने में 
पर्याप्त सहायता मिलती है ।* 

काशिका में जहां-जहां महाभाष्य से विरोध है, वहां-वहां 
काशिकाकार का लेख प्रायः प्राचीन वृत्तियों के अनुसार है । आधुनिक 
वेयाकरण महाभाष्यविरुद्ध होने से उन्हें हेय समभते हैं, यह उनकी 
महती भूल है । 

४--काशिकान्तगंत उदाहरण-प्रत्युदाहरण प्राय: प्राचीन वृत्तियों 
के अनुसार हैं । जिनसे अनेक प्राचीन ऐतिहासिक तथ्यों का ज्ञान 
होता है । 


१. एकवृत्तो साधारणवृत्तों वैदिकि लौकिके च विवरणो इत्यर्थ:। एक- 
वृत्ताविति काशिकायां वृत्तावित्यर्थ: | सृष्टिघर । भाषावृत्ति पृष्ठ ५, टि० ८ । 

२. वृत्त्यन्तरेषु सूत्राण्येव व्याख्यायन्ते'***** ***वृत्त्यन्तरेषु तु गणपाठ एब 
नास्ति । पदमञ्जरी भाग १, पृष्ठ ४। 

३. देखो--भ्रोरियण्टल कालेज मेगजीन लाहौर नवम्बर १६३६ में हमारा 
'महाभाष्य से प्राचीन अष्टाध्यायी की सूत्रवृत्तियों का स्वरूप” लेख । 

४. अपचितपरिमाण: श्वुगाल: किखी । अ्प्रसिद्धोदाहर णं चिरन्तनप्रयोगात्‌ । 
पदमञ्जरी २।१।५॥ मुद्रित काशिका में 'सद॒र्श सख्या ससखि' पाठ है। वहां 
सदुशं किख्या सकिखि' पाठ होना चाहिये । पुनः लिखा है--अवतप्तेनकुल- 
स्थितं तवेतदिति चिरन्तनप्रयोगः, तस्या्थंमाह । पदमञ्जरी २।१।४७॥ 
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५--यह ग्रन्थ साम्प्रदायिक प्रभाव से भी मुक्त है । सारे ग्रन्थ में 
केवल २-३ उदाहरण ही ऐसे हैं, जिन्हें कथंचित्‌ साम्प्रदायिक कहा 
जा सकता है । 

भट्टोजि दीक्षित आदि ने जहां अपने ग्रन्थों में नये-नये उदाहरण 
देकर प्राचीन ऐतिहासिक निर्देशों को लोप कर दिया, वहां साथ ही 
साम्प्रदायिक उदाहरणों का बाहुल्‍येत : निर्देश करके पाणिनीय 
शास्त्र को भी साम्प्रदायिक रूप में प्रस्तुत करने की चेष्टा की । 


काशिका का पाठ 


काशिका के जो संस्करण इस समय उपलब्ध हैं,' वें सब महा 
अशुद्ध हैं । इतने महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ के प्रामाणिक परिशुद्ध संस्करण का 
प्रकाशित न होना अत्यन्त दुःख-की बात हैं।' काशिका में पाठों की 
अ्रव्यवस्था प्राचीन काल से ही रही है। न्‍्यासकार काशिका १ ॥ 
१ । ४ की व्याख्या में लिखता है-- प्र 

'अ्रन्ये तुत्तरसूत्रे कणिताइबो रणिताइब इत्यनन्त रमलेन ग्रन्थेन 
भवितव्यस, इह तु दुर्विस्यस्तकाकपदजनितअ्रान्तिभिः कलेखकं- 
लिखितमिति वर्णयस्ति । 

न्यास और पदमञ्जरी में काशिका के अनेक पाठान्तर उद्धृत 
किये हैं । काशिका का इस समय जो प्राठ उपलब्ध हीता- है; वह 
अत्यन्त भ्रष्ट है ।५६:॥१ | १७४ के प्रत्युदाहरण का प्राठ इस प्रकार 
छपा है -- 


“हल्पूर्वादति किम. बहुनावा ब्राह्मण्या । 

इसका शुद्ध पाठ 'बाहुतितवा ब्राह्मण्या' है। काशिका में ऐसे 
पाठ भरे पड़े हैं। इस वृत्ति कै महत्त्व को देखते हुए इसके शुद्ध 
संस्करण की महती आवश्यकता हैं । 


. नवीन संस्करण | 
“उस्मानिया विश्वविद्यालय हैदराबाद की संस्कृत परिषद द्वारा 


का. ररकमकला--ता-माकनूनन्‍ममकममनम->ज>१११»०9११--*"#]००_ ० 


उस्मानिया विश्वविद्यालय हँदराबाद' से इसका 
एक नया संस्करण. प्रकाशित हुआ है + उसके सस्बन्ध में आगे देखे ॥ 
२. न्यास भाग ३, प्रृष्ठ ४६ 4 


१. अभी कुछ वर्ष पूर्व ' 





अष्टाध्यायी के बृत्तिकार ४>६६ 


ग्रनेक हस्तलेखों के आधार प्रर काशिका का एक नया संस्करण छपा 
है । यह अपेक्षाकृत पूर्व संस्करणों से उत्तम है | तथापि सम्पादकों का 
पाणिनीय तन्‍त्र पर अधिकार न होने से इसमें भी बहुत स्थानों पर 
अपपाठ विद्यमान हें । डा० तथा एम० ए० उपाधिधारी विद्वानों ने 
पाइचात्य ढंग पर ही सम्पादन कार्य किया हैं। जिस विषय के ग्रन्थ 
का सम्पादन करना हो, उसमें यदि यथावत्‌ गति न हो, तो ग्रन्थ कभी 
शुद्ध सम्पादित नहीं हो सकता । इसी प्रकार पाइ्चात्य सम्प्रादन- 
कला से अनभिज्ञ तद्विषयज्ञ विद्वान्‌ भी यथावत्‌ सम्पादन नहीं कर 
सकता । सम्पादन-कार्य कै लिये दोनों बातों का सामञअ्जस्य होना 
चाहिये । 
काशिका के व्याख्याकार 


जयादित्य . और वामन विरचित काशिक़ावृत्ति पर अनेक 
वैयाकरणों ने व्याख्याएं लिखी हैं । उनका वर्णन हम अगले अध्याय 
में करेंगे । 


१३. भागवृत्तिकार (६० ७०२-७०६ वि० ) 


अ्रष्टाध्यायी की वृत्तियों में काशिका के अ्रनन्तर “भागवृत्ति का 
स्थान है । यह व॒ृत्ति इस समय अनुपलब्ध है । इसके लगभग दो सो 
उद्धरण पदमञ्जरी. भाषावृत्ति, दुघंटवृत्ति और अ्मरटीकासवंस्व 
आंदि विभिन्न ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं । प्रुरुषोत्तमदेव . की भाषा- 
वृत्ति के अन्तिम इलोक से ज्ञात -.होता है कि यह वृत्ति काशिका के 
समान प्रामाणिक मानी जाती थी ।' 


बड़ौदा से प्रकाशित कवीन्द्राचार्य' के सूच्रीप्रत्न में “भागकुत्ति का 
नाम मिलता है ।* भद्नटोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ और सिद्धान्त- 





१. काशिकाभागवृत्त्योइ्चत्‌ सिद्धान्तं बोद्धुमस्ति धीः । तदा बिचिन्त्यतां 
अ्रातर्भाषावृत्तिरियं' मम ॥  ! 

२. कवीन्द्राचायं काशी का रहनेवाला था । इसकी जन्मभूमि गोदावरी 
तट का कोई ग्राम था । यह परम्परागत ऋग्वेदी ब्राह्मण था । इसने वेदवेदाज्लों 
का सम्यग्‌ अभ्यास करके संन्यास ग्रहण किया था । इसने काशी और प्रयाग ' 
को मुसलमानों के जजिया कर से मुक्त कराया था । देखों--कवीन्द्राचाय 
विरचित “कवीन्द्रकल्पद्र्‌ म, इण्डिया आफिस लन्दन का. सूचीपत्र, पृष्ठ ३६४७ । 
इसका समय लगभग वि० सं० १६५४०-१७५० तक है । ३. देखो--पृष्ठ ३ । 


४७० संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


कौमुदी में भागवृत्ति के अनेक उद्धरण दिये हैं ।* इससे प्रतीत होता हैं 
कि विक्रम की १६ वीं १७ वीं शताब्दी तक भागवृत्ति के हस्तलेख 
सुप्राप्य थे । 


भागवृत्ति का रचयिता 


'भाषावृत्ति' के व्याख्याता 'सृष्टिधर चत्रवर्ती ने लिखा है-- 

'भागवृत्तिभंत्‌ हरिणा श्रीधरसेननरेन्‍्द्रादिष्टा बिरचिता । 

इस उद्धरण से विदित होता हैं कि वलभी के राजा श्रीधरसेन 
की आज्ञा से भत्‌ हरि ने भागवृत्ति की रचना की थी । 


'कातन्त्रपरिशिष्ट' का रचयिता श्रीपतिदत्त सन्धिसूत्र १४२ पर 
लिखता हें-- 


'तथा च भागवृत्तिकृता बिंमलमतिनाप्येवं निषपातितः | 


इससे प्रतीत होता कि भागवृत्ति के रचयिता का नाम 'विमल- 
मति था। 


पं० गुरुपद हालदार ने सृष्टिधर के वचन को अप्रामाणिक माना 
है । परन्तु हमारा विचार है कि सृष्टिधराचार्य और श्रीपतिदत्त दोनों 
के लेख ठीक हैं, इनमें परस्पर विरोध नहीं है। यथा कविसमाज मम 
अनेक कवियों कां कालिदास औपाधिक नाम है, उसी प्रकार वैया- 
करणनिकाय में अनेक उत्कृष्ट वैयाकरणों का भत्‌'हरि औपाधिक 
नाम रहा हैं । विमलमति ग्रन्थकार का मुख्य नाम हैं, और भतृ्‌ हरि 
उसकी ओऔपाधिक संज्ञा है । भट्टि के कर्त्ता का भतृ हरि औपाधिक 
नाम था । यह हम पूर्व पृष्ठ ३७० पर लिख चुके हैं। विमलमति 
बौद्ध सम्प्रदाय का प्रसिद्ध व्यक्ति हे । 


एस० पी० भट्टाचार्य का विचार है कि भागवृत्ति का रचयिता 
सम्भवतः इन्दु था ।* हमारे मत में यह विचार चिन्त्य है । 





१. सिद्धान्त-कौमुदी पृष्ठ ३६६, काशी चौखम्बा, मूल संस्करण । 

२. भाषावृत्त्यथंविवृति ८।१।६७॥ 

३. आल इण्डिया ओरियण्टल कान्फ्रेस १६४३-१६४४ (बनारस) में 
भागवत्ति-विषयक लेख । 
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भागवृत्तिकार का काल 


सृष्टिधराचायं ने लिखा है कि 'भागवृत्ति की रचना महाराज 
श्रीधरसेन की आज्ञा से हुई थी । वलभी के राजकुल में श्रीधरसेन 
नाम के चार राजा हुए हैं, जिनका राज्यकाल सं० ५५७-७०५ वि० 
तक माना जाता है । इस “भागवृत्ति' में स्थान-स्थान पर काशिका का 
खण्डन उपलब्ध होता है' । इससे स्पेष्ट है कि “भागवृत्ति की रचना 
काशिका के अनन्तर हुई है। काशिका का निर्माणकाल लगभग सं० 
६५०-७०० वि० तक है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । चतुर्थ श्रीधरसेन 
का राज्यकाल सं० ७०२-७०४ तक है । अतः भागवृत्ति का निर्माण 
चतुर्थ श्रीधरसेन की आज्ञा से हुआ होगा । 

न्यास के सम्पादक ने भागवृत्ति का काल सन्‌ ६२५ ई० ( सं० 
६८२ वि० ), और काशिका का सन्‌ ६५० ई० (नसं० ७०७ 
वि० )माना है,* अर्थात्‌ भागवृत्ति का निर्माण काशिका से पूर्व स्वी- 
कार किया है, वह ठीक नहीं है। इसी प्रकार श्री पं० गुरुपद हाल- 
दार ने भागवृत्ति की रचना नवम शताब्दी में मानी है, वह भी 
अशुद्ध है । वस्तुत: भागवृत्ति को रचना वि० सं० ७०२-७०५ के 
मध्य हुई है, यह पूर्व विवेचना से स्पष्ट है । 

क्‍ कांशिका ओर भागवत्ति क्‍ 

हम पूर्व लिख चुके हैं कि “भागवृत्ति' में काशिका का स्थान- 
स्थान पर खण्डन उपलब्ध होता है दोनों वृत्तियों में परस्पर महान्‌ 
अन्तर है। इस का प्रधान कारण यह है कि काशिकाकार महाभाष्य 
को एकान्त प्रमाण न मानकर अनेक स्थानों में प्राचीन वृत्तिकारों के 
मतानुसार व्याख्या करता है | भ्रतः उसकी वृत्ति में अनेक स्थानों में 
_महाभाष्य से विरोध उपलब्ध होता है। भागवृत्तिकार महाभाष्य 
को पूर्णतया प्रमाण मानता है । इस कारण वह वेयांकरण-सम्प्रदाय 
में अप्रसिद्ध शब्दों की कल्पना करने से भी नहीं चूकता ।* 





१. भागवत्ति-संकलन ५।१।३२; ५।२।१३; ६॥२।८४॥ 
२. न्‍्यास-भूमिका, पृष्ठ २६ । 
... ३५/लौलूय--सन्‌” इस अवस्था में भागवृत्तिकार लुलोलूयिषति रूप 
मानता है। वह लिखता हैं--'अ्रनम्यासंग्रहणंस्य न किड्चित्‌ ग्रयोजनमुक्तम्‌ । 


४७२ संस्कृत ब्यांकरण-बौसस्‍्त्र का इतिहास 


भागवृत्ति के उद्धरण 


भागवृत्तिके १६८ उद्धरण अभी तक हमें २७ ग्रन्थों में उपलब्ध 
हुए हैं। इनमें २४ ग्रन्थ मुद्रित, ६ ग्रन्थ अमुद्रित, तथा ४ लेखसंग्रह, 
हस्तलेख, सूचीपत्रादि हैं । वे इस प्रकार हें-- 


मुद्रित ग्रन्थ 
१. महाभाष्यप्रदी प-केयट १४. प्रक्रियाकौमुदी-सटीक 
२. महभाष्यप्रदीपोद्योत-नागेश॑ १५. व्याकरणसिद्धाल्तसुधा निधि-- _ 
३. पदमञज्जरी- हरदत्त विश्वेश्वर सूरि 
४. भाषावृत्ति-पुरुषोत्तमदेव १६. संक्षिप्तसार-जुमरनन्दीवृत्ति 
५. दुर्घटवृत्ति-श रणदेव १७. संक्षिप्तसार टीका 
६. देव-पुरुषकारोपेत १८० कातन्‍्त्र परिशिष्ट-श्रीपतिदत्त 
७. परिभाषावृत्ति-सी रदेव १६. हरिनामामृतव्याकरण 
८. परिभाषावृत्ति-पुरुषोत्तरदेव २०. नानार्थार्णवसंक्षेप-केशव 


६. उणादिवृत्तिड्वेततनवासी २१: अमरटीकासत्स्व-सर्वानन्द 
१०. उणादिवृत्ति-उज्ज्वलदत्त २२. हेतुविन्दुटीकालोक-दुर्बेकमिश्र 
११. धातुवृत्ति-सायण २३. शब्दशक्तिप्रका शिका 

१२. ज्ञापकसमुच्चय-पुरुषोत्तमदेव २४. व्याकरणदर्शनेरितिहास- 
१३. सिद्धान्तकौमुदी-भट्टो जिदीक्षित  ग्रुरुपषदहालदार 


हस्तलिखित ग्रन्थ 


२५. तन्त्रप्रदीप-मैत्रेय रक्षित ३०. संक्षिप्तसार परिशिष्ट 
२६. अमरटीका-अज्ञातकर्तु्‌ क ३१. कातनत्रप्रदीपव्याख्या-पुण्डरीक 


२७. अ्रमरटीका-रायमुकुट...._. विद्यासागर 

२८५. शब्दसाम्राज्य ३२. तत्त्वचन्द्रिका-गदर्सिह 

२६. चर्करीतरहस्य ३३. भाषावृत्त्यर्थविंवृति-सृष्टिधराचार्य 
सहायक-प्रन्थ 


३४. ओरियण्टल कानन्‍्फ्रेंस बनारस-लेख संग्रह 
३५. इण्डियां आफिस लन्‍्दन हस्तलेख-सूचीपत्र 





ततश्चोत्तरार्थभपि तन्न भवतीति भाष्यकारस्याभिप्रायो लक्ष्यते | तेनात्र भवितव्य॑ 
ह्विबंचनेन । पदमञ्जरी ६।१।६, प्रृष्ठ ४२६ पर उद्धृत । 
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३६. मद्रास राजकीय हस्तलेख सूचीपत्र 
३७. मद्रास ओरियण्टल रिसर्च जनंल । 


भागवृत्ति को उद्धृत करनेवाले ग्रन्थों में सब से प्राचोन कयट- 
विरचित महाभाणष्यप्रदीप है । 


भागवृत्ति के उद्धरणों का संकलन 


लगभग दश वर्ष” हुए हमने १२ मुद्रित ग्रन्थों से भागवृत्ति के 
उद्धरणों का संकलन करके “भागवृत्ति-संकलनम्‌' नाम से उनका 
संग्रह “लाहौर ओरियण्टल पत्रिका" में प्रकाशित किया था। इसका 
परिब्‌ हित संस्करण संवत्‌ २०१० वि० में सरस्वती भवन काशी को 
'सारस्वती सुषमा में प्रकाशित किया था। इसका पुनः परिब्‌ हित 
संस्करण हमने वि० सं० २०२१ में पुनः प्रकाशित किया है। 

भगावृत्ति-व्याख्याता--श्रीधर 

कृष्णतीलाशुक मुनि ने देवम्‌ ग्रन्थ की “पुरुषकार” नाम्नी 
व्याख्या लिखी है । उसमें भागवृत्ति का उद्धरण देकर कृष्णलीलाशुक 
मुनि लिखता है-- 


“भागवत्तों तु सीकृसेक इत्यधिकमपि पठचते । तच्च सीकृ सेचने 
इति श्रीधरो व्याकरोत्‌, एतानष्टो वर्जयित्वा इति चाधिक्यमेव मुक्त- 
कण्ठमुक्तवान्‌ ।* 

इस उद्धरण से व्यक्त है कि श्रीधर ने भागवृत्ति की व्याख्या 
लिखी थी । कृष्णलीलाशुक मुनि ने श्रीधर के दो वचन और उद्धृत 
किये हैं। देखो--“देवं-पुरुषकार पृष्ठ १४, ६० ।* माधवीया धातुवृत्ति 
में श्रीकर अथवा श्रीकार नाम से इसका निर्देश मिलता है ।* धातु- 


१. संवत्‌ २००७ में प्रथम संस्करण के समय । 

२. दैवम्‌-पुरुषकार, पृष्ठ १५, हमारा संस्करण । 

३. देखो--हमारा संस्करण * 

४. नृतिनन्दीति वाक्ये नाधुवर्ज नृत्यादीन्‌ पठित्वेतान्‌ सप्त वर्जित्वेति 
बदन्‌ श्रीकरोः्प्यत्रवानुकूलः । धातुवृत्ति पृष्ठ १८। तुलना करो--तथा च श्री- 
बरो नृत्यागेन नृत्यादीन्‌ पठित्वा एतान्‌ सप्त वर्जयित्वा इत्याह । दैवम्‌ ६० । 
यहां धातुर्व॒त्ति में उद्धृत श्रीकर निश्चय हो भागवृत्ति-टीकाकार श्रीधर है । 


४७४ संस्कृत व्याकरण-दास्त्र का इतिहास 


वृत्ति के जितने संस्करण प्रकाशित हुए हैं. वे सब अत्यन्त अ्रष्ट हैं । 
हमें श्रीकार वा श्रीकर श्रीधर नाम के ही अ्पश्रंश प्रतीत होते हैं । 

श्रीधर नाम के अनेक ग्रन्थकार हुए हैं। भागवृत्ति की व्याख्या 
किस श्रीधर ने रची, यह अज्ञात है । 

काल--क्ृष्णतीलाशुक मुनि लगभग १३ वीं शताब्दी का ग्रन्थ- 
कार है | अतः उसके द्वारा उद्धृत ग्रन्थका ₹ निश्चय ही उससे प्राचीन 
है । हमारा विचार है कि श्रीधर मैत्रेयरक्षित से प्राचीन है । इसका 
प्राधार 'पुरुषकार' पृष्ठ ६० में निदिष्ट श्रीधर और मैत्रेय दोनों के 
उद्धरणों की तुलना में निहित है । 

भागवृत्ति जैसा प्रामाणिक ग्रन्थ और उसकी टीका दोनों ही 
इस समय भ्प्राप्य हें । 


१४, भर्रीश्वर ( सं० ७८० वि० से पूव॑वर्ती ) 
वर्धभान सूरि अपने धणरत्नमहोदधि' में लिखता है-- 
'अर्ज्रीव्वरेणापि वारणार्थानामित्यत्र पुल्लिद्धा एव प्रयुक्त: 2 
अर्थात्‌-भर्त्रीश्वर ने अ्रष्टाध्यायोी के वारणार्थानामीप्सितः 
सूत्र की व्याख्या में 'प्रेमन्‌ शब्द का पुल्लिज्ध में प्रयोग किया है । 

इस उद्धरण से विदित होता है कि भर्त्रीश्वर ने अष्टाध्यायी 
की कोई व्याख्या लिखी थी । 

भन्रीश्वर का काल 

भट्ट कुमारिल प्रणीत 'मीमांसाइलोकवातिक' पर भट्ट उम्बेक की 
व्याख्या प्रकाशित हुई है । उस में उम्बेक लिखता है -- 

'तथा चाहुभेत्रीब्वरादयः कि हि नित्य॑ प्रमाण दृष्टं, प्रत्यक्षादि 
वा यदनित्य॑ तस्य प्रामाण्ये कस्य विप्रतिपत्ति:, इति। * 

इस उद्धरण से ज्ञात होता है कि भरत्रीश्वर भट्ट उम्बेक से पूर्व- 
वर्ती है, और वह बौद्धमतानुयायी है । 

उम्बेक और भवभूति का ऐक्य 
भवभूतिप्रणीत 'मालतीमाधव के एक हस्तलेख के अन्त में ग्रन्थ - 








१. गणरत्नमहोदधि, पृष्ठ २१९ । २. १।४॥२७॥ रे- देखो-पृष्ठ ३८। 
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कर्त्ता का नाम उम्बेक लिखा है, और उसे भट्ट कुमारिल का शिष्य 
कहा है ।' भवभूति “उत्तररामचरित' और “मालतीमाधव' की 
प्रस्तावना में अपने लिये “'पदवाक्यप्रमाणज्ञ पद का व्यवहार 
करता है। पदवाक्यप्रमाणज्ञ पद का अर्थ पद "-व्याकरण, वाक्य -- 
मीमांसा, और प्रमाण-"-न्यायशास्त्र का,्ञाता है । इस विशेषण से 
भवभूति का मीमांसकत्व व्यक्त है । दोनों के ऐक्य का उपोद्बलक एक 
प्रमाण और है--उम्बेकप्रणीत'इलोकव़ातिकटीका ' और'मालतीमाधव 
दोनों के प्रारम्भ में 'ये नाम केचित्‌ प्रथयन्त्यवज्ञाम श्लोक समानरूप 
से उपलब्ध होता है। अ्रतः उम्बेक और भवभूति दोनों एक व्यक्ति 
हैं । मीमांसक-सम्प्रदाय में उसकी “उम्बेक' नाम से प्रसिद्धि है, और 
कविसम्प्रदाय में 'भवभूति' नाम से | मालतीमाधव में भवभूति ने 
अपने गुरु का नाम 'ज्ञाननिधि' लिखा है । क्‍या ज्ञाननिधि भट्ट कुमा- 
रिल का नामान्तर था ? उम्बेक भट्ट कुमारिल का शिष्य हो वा न 
हो, परन्तु इलोकवातिकटीका, मालतीमाधव और उत्तररामचरित के 
अन्तरज्भ साक्ष्यों से सिद्ध है कि उम्बेक और भवभूति दोनों नाम एक 
व्यक्ति के हैं । पं० सीताराम जयराम जोशी ने अपते संस्कृत साहित्य 
के संक्षिप्त इतिहास में उम्बेक को भवभूति का नामान्तर लिखा है । 
परन्तु मीमांसक उम्बेक को उससे भिन्न लिखा है,' यह ठीक नहीं । 
भवभूति का मीमांसक होना 'पदवाक्यप्रमाणज्ञ/ विशेषण से 
विस्पष्ट है । 

महाकवि भवभूति महाराज यशोवर्मा का सभ्य था। इस 
कारण भवभूति का काल सं० ७८०-८०० वि० के लगभग माना 
जाता हैः । अत: भवशभूति के द्वारा स्मृत भरत्रीश्वर सं०७५८० से पू्व॑वर्ती 

है । कितना पूर्ववर्ती है, यह अज्ञात है। 

भवभूति का व्याकरण-पग्रन्थ--दुर्घेटवुत्ति ७ । २। ११७ में 

ज्योतिष शास्त्रम्‌' में वुद्धघभाव के लिए भवभूति का एक वचन 
उद्धृत है ।“ उससे विदित होता है कि भवभूति ने कोई व्याकरण 

१. संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, पृष्ठ, ३२८६ । 
२. वही, पृष्ठ २८६ | 


३. संस्कृत कविचर्चा, पृष्ठ ३१३; संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, 
पृष्ठ ३२े5६।. ४. उच्यते-संज्ञापूवैका नित्यत्वादिति भवभूति: । पृष्ठ ११५ । 


४७६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग्रन्थ भी लिखा था। अथवा दुघंटवृत्तिकार ने भवभूति के किसी 
अज्ञातग्रन्थ से यह उद्धरण दिया हो। 


१५, भट्ट जयन्त ( सं० ८२४ बि० के लगभग ) 


न्‍्यायमञ्जरीकार जरघन्नेयायिक भट्ट' जयन्त ने पाणिनीय 
अष्टाध्यायी पर एक वृत्ति लिखी थी । इसका उल्लेख जयन्त ने स्वयं 
अपने अभिनवागमाडम्बर' नामक रूपक के प्रारम्भ में किया है । 
उसका लेख इस प्रकार है- 


अन्नभूदतः शशव एवं व्याकरणविवरणकरणाद्‌ वृत्तिकार इति 
प्रथितापरनाम्नो भट्टजयन्तस्थ कृतिरभिनवागमाडम्बरनाम किसपि 
रूपकम्‌ । 
परिचय 


भट्ट जयन्त ने न्‍्यायमज्ज्जरी के अन्त में अपना जो परिचय दिया 
है, उससे विदित होता है कि जयन्त के पिता का नाम “चन्द्र था। 
शास्त्रार्थों में जीतने के कारण वह 'जयन्त' नाम से प्रसिद्ध हुआ, और 
इसका “नववृत्तिकार' नाम भी था ।* जयन्त के पुत्र अभिननन्‍्द' ने 
'कादम्बरीकथासार के प्रारम्भ में अपने कुल का कुछ परिचय दिया 
है। वह इस प्रकार है-- 


गोड़वंशीय भारद्वाज कुल में 'शक्ति' नाम का विद्वान्‌ उत्पन्न 
हुआ । उसका पुत्र मित्र, और उसका 'शक्तिस्वामी हुआ । शक्ति- 
स्वामी कर्कोट वंश के महाराज 'मुक्तापीड ' का मन्त्री था। शक्तिस्वामी 
का पुत्र 'कल्याणस्वामी', और उसका “चन्द्र' हुआ | चन्द्र का पुत्र 
'जयन्त' हुआ । उसका दूसरा नाम (वृत्तिकार था। वह वेदवेदाज्रों 
का ज्ञाता, और सर्व शास्त्रार्थों का जीतनवाला था। उसका पुत्र 
साहित्यतत्त्वज्ञ अभिननन्‍द' हुआ ।*' 


जकाय 


१. आचार पुष्पाञ्जलि वाल्यूम में पं. रामक्ृष्ण कवि का लेख, पृ० ४७। 

२. भट्ट: चतु:शाखाभिज्ञ: । जगद्धर मालतीमाधव की टीका के प्रारम्भ में । 

३. वादेष्वाप्तजयो जयन्त इति यः ख्यात: सतामग्रणी-रन्वर्थो नववृत्तिकार 
इति य॑ं शंसन्ति नाम्ना बुधा: । सूनुर्न्याप्तदिगन्तरस्य यशासा चन्द्रस्थ चन्द्रत्विषा, 
चक्र चन्द्रकलावचूलचरणाध्यायी सधन्यां क्ृतिम्‌ ॥ पृष्ठ ६५६ । 

४. शक्ति्नामाभवद्‌ गौडो भारद्वाजकुले द्विजः। दीर्घाभिसारमासाद्य 
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भट्ट जयन्त नेयायिकों में जरज्नेयायिक के नाम से प्रसिद्ध है! । 
यह व्याकरण, साहित्य, न्याय, और मीमांसाशास्त्र' का महापण्डित 
था । इसके पितामह कल्याणस्वामों ने ग्राम की कामना से सांग्रह- 
णीष्टि की थी। उसके अनन्तर उन्हें गोरमूलक' ग्राम की प्राप्ति 
हुई थी ।* 


काल 
जयन्त का प्रपितामह शक्तिस्वामी कश्मीर के महाराज मुक्‍्ता- 
पीड़ का मन्त्री था| मुक्‍्तापीड़ का काल विक्रम की आठवीं शताब्दी 


का उत्तरार्ध है । अतः भट्ट जयन्त का काल विक्रम की नवम शताब्दी 
का पूर्वार्ध होना चाहिये । 


अन्य ग्रन्थ 
... न्यायमज्जरी-नयह न्यायदर्शन के विशेष सूत्रों की विस्तृत 
टीका है । इसका लेख अत्यन्त प्रौढ़ और रचनाशली अत्यन्त 
परिष्कृत तथा प्राञ्जल है। न्याय के ग्रन्थों में इसका प्रमुख स्थान है । 
न्यायकलिका--गुण रत्न ने 'षड़दर्शन-समुच्चय की वृत्ति में इस 
ग्रन्थ का उल्लेख किया है । यह ग्रन्थ न्यायशास्त्र-विषयक है। 
सरस्वती भवन ग्रन्थमाला काशी से प्रकाशित हो चुका है । 


. कृतदारपरिग्रह: ॥ तस्य मित्राभिधानो5भूदात्मजस्तेजसां निधि: । जनेन दोषोपरम- 
प्रबुद्धनाचितोदय: ॥ स शक्तिस्वामिनं पुत्रमवाप श्र्‌तिशालिनम्‌ । राकज्ञ 
कर्कोटवंशस्य मुक्तापीडस्य मन्त्रिणम्‌ ॥ कल्याणस्वामिनामास्य याज्ञवल्क्य इवा- 
भवत्‌ । तनयः शुद्धयोगद्धि-नि्ध तमवकल्मष: ॥ अगाधहंदयात्‌तस्मात्‌ परमे- 
इवरमण्डनम्‌ । अजायत सुतः कान्तइचन्द्रो दुग्धोदवेरिव ॥ पुत्र कृतजनानन्दं स 
जयन्तमजीजनत्‌ । व्यक्ता कवित्ववक्तृत्वफला यत्र संरस्वती ॥ वृत्तिकार इति 
व्यक्तं द्वितीयं नाम बिश्रतः । वेदवेदाज़ूविदुष: सर्वशास्त्रार्थँवांदिन: ॥ जयन्त- 
नाम्न: सुधियः साधुसाहित्यतत्त्ववित्‌ । सूनुः समभवत्तस्मादभिनन्द इति श्र्‌तः ॥ 

१. न्‍्यायचिन्तामणि, उपमान खण्ड, पृष्ठ ६१, कलकत्ता सोसाइटी सं० । 

२. वेदप्रामाण्यसिद्धचर्थमित्थमेता: कथा: कृता: । न तुं मीमांकख्याति 
प्राप्तो५स्मीत्यभिमानत: ॥ न्‍्यायमज्जरी, पृष्ठ २६० । 

३. तथा ह्यस्मत्पितामह एव ग्रामकाम: सांग्रहणीं करतवानू, स इष्टिसमा- 
प्तिसमनन्तरमेव गौरमूलक ग्राममवाप । न्यायमज्जरी, पृष्ठ २७४ | 
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पल्‍लब--डा० वी० राघवन्‌ एम० ए० ने लिखा है कि क्‍ | 
ने 'प्रमाणनयतत्त्वालोकालड्दार' की स्याद्वादरत्नाकर की टीका 
में जयन्तविरचित 'पललब' ग्रन्थ के कई उद्धरण दिये हैं ।' पल्‍लव 
और मञ्जरी समानाथंक हैं। पल्‍लव के उद्धृत उद्धरण न्यायमज्जरी । 
में उपलब्ध हो जाते हैं । अ्रतः 'पल्लव' न्‍्यायमञ्जरी ग्रन्थ ही है । 
१६. श्रुपपाल ( सं० ८७० वि० से पव ) 
श्रुतपाल के व्याकरण-विषयक अनेक मत भाषावृत्ति, ललित- 
परिभाषा, कातन्त्रवुत्तितिका, और जैन शाकटायन की अमोधावृत्ति में 
उपलब्ध होते हैं । यह हम पूर्व लिख चुके हैं।* उनके अवलोकन से विदित 
होता है कि श्रुतपाल ने पाणिनीय शास्त्र पर कोई वृत्ति लिखो थी । _ 
काल द 
श्रुतपाल के उद्धरण जिन ग्रन्थों में उद्धृत हुए हैं, उनमें प्रमोघा- 
वृत्ति सबसे प्राचीन है। अमोघाकार पाल्यकीति का काल सं० ८७१- 
६२४ वि० के आसपास है। यह हम आगे आचार पाणिनि से अर्वा- 
चीन वैयाकरण प्रकरण' में लिखेंगे। 
१७. केशव (सं० ११६४ वि० से पूर्व ) 
केशव नाम के किसी वैयाकरण नें अष्टाध्यायी की एक वृत्ति 
लिखी थी । केशववृत्ति के अनेक उद्धरण व्याकरण-पग्रन्थों में उपलब्ध 
: छोते हैं.। पुरुषोत्तमदेव भाषावृत्ति में लिखता है-- 
ते कु; सब “पुषोदरा दित्वादिका रलोपे एकदेश विकार द्वारेण पर्षच्छब्दादषि 
ँ ब्रति केशवः ।* 
-केशववत्तो तु विकल्प उक्तः--हे प्रान्‌, हे प्राण वा ।* 
“ भाषावृत्ति का व्याख्याता सृष्टिघराचायें केशववृत्ति का एक 
इलोक उद्धुत करता है-- 
१. स्याद्गादरत्नाकर भाग १, पृष्ठ ६४, ३०२ । पृष्ठ ४३२, ४रे२॥ तथा । 
भाग ४, पृष्ठ ७८५० । देखो--प्रेमी अ्रभिनन्‍दनग्रन्थ में डा० राघवन्‌ का लेख । _ 
२. देखो--पूर्व पृष्ठ ४०२, टि० २, रे, ४, ५ । । 
३- ५॥२।११२॥ ४. ८४२ ०॥। 
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अ्रपास्पा: पदमध्येषपि न चेकस्मिन्‌ पुना रविः। 
तस्माद्रोरीति सूत्रेडस्मिन्‌ पदस्येति न बध्यते ॥' 
० गुरुपद हालदार ने अपने व्याकरण दर्शनेर इतिहास में 
लिखा है-- 
म्रष्टाध्यायीर केशववृत्तिकार केशव पण्डित इहार प्रवक्ता । 
भाषावृत्तिते (५। २१११२ ) पुरुषोत्तमदेव, तन्त्रप्रदीपे ( १। 
२। ६ ; १ ४) ४४ ) मेत्रेयरक्षित, एवं हरिनामामृतव्याकरणे 
( ५०० पृष्ठ ) श्रीजीवगोस्वामी_ केशवपण्डितेर नामस्मरण 
करियाछेन' । 
इन उद्धरणों से केशव का अष्टाध्यायी की वृत्ति लिखना 
सुव्यक्त है । 
देश--केशव की वृत्ति के जितने उद्धरण उपलब्ध होते हैं, वे 
सभी वंगदेशीय ग्रन्थकार हैं । अतः सम्भावना यही है कि केशव भी 
वंगदेशीय हो । 
केशव का काल 


केशव नाम के अनेक ग्रन्थकार हैं। उनमें से किस केशव ने 
अष्टाध्यायी की वृत्ति लिखी, यह श्ज्ञात है | पं० गुरुषद हालदार के 
लेख से विदित होता है कि यह बैयाकरण केशव मैत्रेयरक्षित से 
प्राचीन है। मैत्रेयरक्षित का काल सं० ११६५ वि०.के लगभग है, यह 
हम पूर्व लिख चुके हैं। अतः केशव वि० सं० ११६४ से पूव॑वर्ती 
है, इतना पं० गुरुपदहालदार के उद्धृत वचनानुसार निश्चित है । 

१८. इन्दुमित्र ( सं० ११४० वि० से पूवव ) 

बिट्ल ने प्रक्रियाकौमुदी की प्रसादनाम्नी टीका में “इन्दुमित्र 
और “इन्दुमती वृत्ति का बहुधा उल्लेख किया है। इन्दुमित्र ने 
काशिका की अनुन्यास' नाम्नी एक व्याख्या लिखी थी। इसका 
वर्णन हम अगले 'काशिका वृत्ति के व्याख्याकार' नामक अध्याय में 
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१. भाषावृत्ति, प्रृष्ठ ५४४ की टिप्पणी । २. देखो--पृष्ठ ४५२ । 
३. देखों--पूर्व पृष्ठ ३७६६॥ ४४. भाग १ पृष्ठ ६१९०, ई८६॥ भाग २, 
पृष्ठ १४५ | 
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करेंगे । यद्यपि इन्दुमित्रविरचित अष्टाध्यायीवृत्ति के कोई साक्षात्‌ 
उद्धरण उपलब्ध नहीं हुए, तथापि बिट्टल द्वारा उद्धृत उद्धरणों को « 
देखने से प्रतीत होता है कि “इन्दुमती वृत्ति अष्टाध्यायी की वृत्ति थी, हि 


और इसका रचयिता इन्दुमित्र था। यथा-- 


“एतच्च इन्दुमित्रमतेनोक्तम्‌ । प्रत्यय इति सूृत्रे प्रत्याय्यते ज्ञायते5 ._ 
थोषस्मादिति प्रत्ययः। 'पुसि संज्ञायां घः प्रायेणः इति घान्तस्य 
प्रत्ययशब्दस्यान्वर्थस्य निषेधो ज्ञापफक इति भावः | तथा च इन्दुमत्यां 
वत्तावुक्तम्‌- प्रतेस्तु व्यञ्जनव्यवहितो य इति न भवति निमित्तम्‌' 


इति केषाण्चिन्मते प्रतेरपषि भवति' ।* 


अनेक ग्रन्थकार इन्दुमित्र को इन्दु नाम से भी स्मरण करते हैं । 
एक इन्दु अ्मरकोष की क्षीरस्वामी की व्याख्या में भी उद्धृत है। परन्तु 
वह वाग्भट्ट का साक्षात्‌ शिष्य आयुर्वेदिक ग्रन्थकार पृथक्‌ व्यक्ति है । 


काल 


सीरदेव ने अपनी परिभाषावृत्ति में अनुन्यासकार और मँत्रेय 
के निम्न पाठ उद्धृत किये हैं-- 


'अनुन्यासकार  प्रत्ययसूत्रे श्रनुन्यासकार उतक्तवान्‌ प्रतियन्त्य- 
नेनार्थानिति प्रत्यंयः, एरच्‌ -( ३। ३। ५६ ) इत्यच्‌, पुसि संज्ञायां 
घः प्रायेण ( ३३३।११८ ) इति वा घ इति' ।* 

मेत्रेय- मंत्रेयः पुनराह - पुसि संज्ञायां ( ३।३। १५८ ) 
इति घ एवब। एरच ( ३। ३। ५६ ) इत्यच्‌ प्रत्ययस्तु करणे ल्युटा 
बाधितत्वान्न शकक्‍्यते कत्तुम। न च वा सरूपविधिरस्ति, कृतल्यु- 
डित्यादिवचनात्‌ । 

यद्यपि विद्वुल द्वारा ऊपर उद्धृत अंश अनुन्यासकार के नाम से 
उद्धृत वचन से पर्याप्त मिलता है, तथापि इन्दुमत्यां वृत्तीि, और 
अ्रनुन्यासकार रूप नामभेद से अष्टाध्यायी की वृत्ति और अनुन्यास 


दोनों ग्रन्थों की रचना इन्दुमित्र ने की थी, यह मानना ही उचित है । 


१. प्रक्रिया कौमुदी, प्रसाद टीका भाग २, प्रृष्ठ १४५ । 
२. पृष्ठ ७६ । शरणदेव ने इन उपयुक्त दोनों पाठों को अपने कब्दों 
में उद्धृत किया है । देखो--दूर्घटवृत्ति, पृष्ठ ६७ । 





! 
। 
है 
| 
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पूर्वोद्धुत अनुन्यासकार और मैँत्रेय दोनों के पाठों की पारस्प- 
रिक तुलना से स्पष्ट विदित होता है कि मंत्रेयरक्षित अ्रनुन्यासकार 
का खण्डन कर रहा है । अ्रतः इन्दुमित्र मँत्रेयरक्षित से पूर्वभावी है । 
इन्दुमित्र के ग्रन्थ की 'अनुन्यास' संज्ञा से विदित होता है कि यह ग्रन्थ 
न्यास के अनन्तर रचा गया है | अतः इन्दुमित्र का काल वि०सं० ८०० 
से ११५० के मध्य है, इतना ही स्थूल रूप से कहा जा सकता है । 
१६. भेत्रेयरक्षित (सं० ११६५ वि० के लगभग ) 
मैत्रेयरक्षित ने अष्टाध्यायी की एक <दुघंटवृत्ति' लिखी थी । 
वह इस समय अनुपलब्ध है। उज्ज्वलदत्त ने अपनी उणाविवृत्ति में 
मैत्रेय रक्षित विरचित “दुघंटवृत्ति' के निम्न पाठ उद्धत किये हैं-- 
'श्रीयमित्यपि भवतीतति दुघंटे रक्षितः ।' 
'कृदिकारादिति डीषि लक्ष्मीत्यपि भवतीति दुघंटे रक्षितः।' 
मैत्रेयरक्षितविरचित 'दुघंटवृत्ति के इनके अ्रतिरिक्त अन्य उद्धरण 
हमें उपलब्ध नहीं हुए । 
शरणदेव ने भी एक <दुघंटवृत्ति' लिखी है। सर्वरक्षित ने उसका 
संक्षेप और परिष्कार किया है। रक्षित शब्द से सर्वरक्षित का ग्रहण 
हो सकता है, परन्तु सवंरक्षित द्वारा परिष्कृत दुर्घटवृत्ति में उपयु क्त 
पाठ उपलब्ध नहीं होते । उज्ज्वलदत्त ने अन्य जितने उद्धरण रक्षित 
के नाम से उद्धत किये हैं, वे सब मंत्रेयरक्षितविरचित ग्रन्थों के हैं । 
अतः उज्ज्वलदत्तोद्धृत दुर्घटवृत्ति के उपयुक्त उद्धरण भी 
निश्चय ही मैत्रयरक्षितविरचित दुघंटवृत्ति से ही लिये गये हैं, यह 
स्पष्ट है। मैत्रेयरक्षितविरचित “दु्घटवृत्ति' के विषय में हमें इससे 
अधिक ज्ञान नहीं है । मेत्रेयरक्षित का आनुमानिक काल लग- 
भग वि० संवत्‌ ११६४ है, यह हम पूर्व पृष्ठ ३६६ पर लिख चुके हैं । 
२०. पुरुषोत्तमदेव ( सं० १२०० वि० से पूबे ) 
पुरुषोत्तमदेव नें अष्टाध्यायी की एक लघवृत्ति रची है। इसमें 
अष्टाध्यायी के केवल लौकिक सूत्रों की व्याख्या है। अत एवं इसका 
दूसरा अन्वर्थ नाम “भाषावृत्ति! है। इस ग्रन्थ में अनेक ऐसे प्राचीन 
ग्रन्थों के उद्धरण उपलब्ध होते हैं, जो सम्प्रति अप्राप्य हैं । 


१. द्र०--पृष्ठ ८० । २. द्र०--पृष्ठ १४२ । 


जे -पनीता--3.लबतन-->-+->+-++-- मम 


डर संस्कृत व्याकरण-श्ास्त्र का इतिहास 


पुरुषोत्तमदेव के काल आदि के विषय में हम पूर्व 'महाभाष्य के 

टीकाकार प्रकरण में लिख चुके हैं ।' 
दुर्घेट-वृत्ति 
सर्वानन्द अमरकोषटीकासवर॑स्व' में लिखता है-- 
'पुरुषो त्तमदेवेन गुविणीत्यस्य दु्घेटे$साधुत्वमुक्तम्‌ ।* 

इस पाठ से प्रतीत होता है कि पुरुषोत्तमदेव ने कोई “दुघंटबृत्ति' 
भी रची थी । शरणदेव ने अपनी दुषघंटंवृत्ति में 'गुबिणी पद का 
साधुत्व दर्शाया है । सर्वानन्द ने टीकासरव॑स्व वि० सं० १२१६ में लिखा 
था । शरणदेवीय दुघंटवृत्ति का रचना-काल वि०सं ०१२३० है ।* अतः 
सर्वानन्द के उद्धरंण में'पुरुषोत्तमदेवेन पाठ अनवधानता-मूलक नहीं हो 
सकता । शरणदेव ने दुघंटवृत्ति में पुरुषोत्तमंदेव के नाम से अनेक 
ऐसे पाठ उद्धृत किये हैं, जो भाषावृत्ति में उपलब्ध नहीं होते ।* 
शरणदेव' ने उन पाठों को पुरुषोत्त मदेव की दुर्घटवृत्ति अथवा अन्य 
ग्रन्थों से उद्धृत किया होगा । 


भाषावृत्ति-व्याख्याता सुष्टिधर 


सृष्टिधर चत्रवर्ती ने भाषावृत्ति की “भाषावुत्त्यर्थ विवृति' 
नाम्नी एक टीका लिखी है। यह व्यांख्या बालकों के लिये उपयोगी 
है । लेखक नें कई स्थानों पर उपहासास्पद अशुद्धियां की हैं । चक्रवर्ती 
उपाधि से व्यक्त होता है कि सुष्टिधर बज प्रान्त का' रहनेवाला था। 

काल--सृष्टिधर ने ग्रन्थ के आद्यन्त में अपना कोई परिचय 
नहीं दिया,और न ग्रन्थ के निर्माणकाल का उल्लेख किया है । अतः 
सुष्टिधर का निश्चित काल अज्ञात है । सुष्टिधर ने भाषावृत्त्यर्थ- 
विवृति में निम्न ग्रन्थों और ग्रन्थकारों को उद्धुत किया है-- (« 

मेदिनी कोष, सरस्कतीकण्ठाभरण ( ८।२। १३ )।, मंत्रेय- 
' रक्षित, केशव, केशववृ्‌त्ति, उदात्तराघव, कातन्त्र परिशिष्ट (5। २ | 
१६ ), धर्ंकीति रूपावतारकृत्‌, उपाध्यायंसवंस्व, हट्टचन्द्र ( 5 । २। 
२६ ), कैयट भाष्यटीका (प्रदीप), कविरहस्य (७9।२।४३ ), मुरारि, 





(>> >«> >> की न 


१. देखों---पूर्व पृष्ठ ३६६-४०१। २. भाग २; पृष्ठ २७७ । 
३- देखो--आ्रांगे पृष्ठ ४८५३, ४झ४ड ॥ ४. दु्घंट वृत्ति पृष्ठ १६, २७, ७१ ॥ 


हु 


अ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ४डंपरे 


अनघंराघव ( ३।२।२६ ), कालिदास, भारवि, भट्टि, माघ, श्रीह्ष 
नंषधचरितकार, वल्लभाचार्य माघकाव्यटीकाकार (३।२।११२), 
क्रमदीश्वर ( ५।१।७८ ), पद्मनाभ, मंजूषा ( ५।४। १४३ ) ।' 


इनमें मञ्जूषा के अतिरिक्त कोई ग्रन्थ अथवा ग्रन्थकार विक्रम 
की १४ वीं शताब्दी से अर्वाचीन नहीं है" । यह मज्जूषा नागोजी 
भट्ट विरचित लघुमज्जूषा नहीं है। नागोजी भट्ट का काल विक्रम 
को अठारहवीं शताब्दी का मध्य भाग है ।* भाषावृत्ति के सम्पादक ने 
शकाब्द १६३ १और १६३६ अर्थात्‌ वि०सं० १७६६ और १७७१ के 
भाषावृत्त्यथंविवृति के दो हस्तलेखों का उल्लेख किया है ।' इससे 
स्पष्ट है कि भाषावृत्त्यथंविवृति की रचना नागोजी भट्ट से पहले हुई 
है । हमारा विचार है कि सृष्टिधर विक्रम की १५ वीं शताब्दी का 
ग्रन्थकार है। 


२१. शरणदेव ( सं० १२३० वि०) 

दशरणदेव ने अष्टाध्यायी पर “दुघंट' नाम्नी वृत्ति लिखी है। 
यह व्याख्या अष्टाध्यायी के विशेष सूत्रों पर है। संस्क्ृतभाषा के जो 
पद व्याकरण से साधारणतया सिद्ध नहीं होते, उन पदों के साधुत्व- 
ज्ञापन के लिये यह ग्रन्थ लिखा गया है । अतः एव ग्रन्थकार ने इसका 
अन्वर्थनाम *दुर्घटवृत्ति' रक्‍्खा है । 

ग्रन्थकार ने मज्भलइलोक में सर्वज्ञ अपरनाम बुद्ध को नमस्कार 
किया है,“ तथा बौद्ध ग्रन्थों के अनेक प्रयोगों का साधुत्व दर्शाया है । 
इससे प्रतीत होता है कि शरणदेव बौद्धमतावलम्बी था। 


१. भाषावृत्ति की भूमिका, प्रृष्ठ १० । 

२. भाषावृत्त्यथं विवृति में उद्धृत मेदिनीकोष का काल विक्रम की १४ 
वीं शताब्दी माना जाता है, यह ठीक नहीं है । उणादिवृत्तिकार उज्ज्वलदत्त 
वि० सं० १२५० से पृव॑वर्ती है, यह हम “उणादि के वृत्तिकार” प्रकरण में 
लिखेंगे । उज्ज्वलदत्त ने उणादिवृत्ति १।१०१, पृष्ठ ३६ पर मेदिनीकार को 
उद्घृत किया है । ३. देखो--पूर्व पृष्ठ ४२६-४२७ । 

४. भाषावृत्ति की भूमिका, पृष्ठ १० की टि०। 

४५. नत्वा शरणदेवेन सर्वज्ञं ज्ञानहेतवे | बृहड्रड़्जनामभ्भोजकोशवीकास- 
भास्वते ।। 


४डंपड संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


काल--शरणदेव ने ग्रन्थ के आरम्भ में 'दुर्घटवृत्ति की रचना 
का समय शकाब्द १०९५४ लिखा है।' अर्थात्‌ वि० सं० १२३० में यह 
ग्रन्थ लिखा गया । 

प्रतिसंस्कर्ता-'दुर्घटवृत्ति के प्रारम्भ में लिखा है कि दरणदेव के 
कहने से श्री सर्वरक्षित ने इस ग्रन्थ का संक्षेप करके इसे प्रतिसंस्क्ृत 
किया | ; 

ग्रन्थ का वैशिष्ट्य--संस्क्रृत वाड्मय के प्राचीन ग्रन्थों में प्रयुक्त 
शतशः दुःसाध्य प्रयोगों के साधुत्वनिदर्शन के लिये इस ग्रन्थ की 
रचना हुई है । प्राचीन काल में इस प्रकार के श्रनेक ग्रन्थ थे। मेत्रेय 
रक्षित और पुरुषोत्तमदेव विरचित दो दुर्घटवृत्तियों का वर्णन हम 
पूर्व कर चुके हैं । सम्प्रति केवल शरणदे वीय दुघंटवृत्ति उपलब्ध होती 
है । यद्यपि शब्दकौस्तुभ आदि अर्वाची न ग्रन्थों में कहीं-कहीं दुर्घेटवृत्ति 
का खण्डन उपलब्ध होता हैं, तथापि क्रच्छुसाध्य प्रयोगों के साधुत्व 
दर्शाने के लिए इस ग्रन्थ में जिस शैली का आश्रय लिया है, उसका 
प्रायः अनुसरण अर्वाचीन ग्रन्थकार भी करते हैं । अतः: 'गच्छतः 
स्खलन क्वापि' न्याय से इसके वैशिष्ट्य में किड्चिन्मात्र न्यूनता 
नहीं आती । 


इस ग्रन्थ में एक महान्‌ वैशिष्टयथ और भी है। ग्रन्थकार ने 
इस ग्रंथ में अनेक प्राचीन ग्रन्थों और ग्रन्थकारों के वचन उद्ध,त क्यि 
हैं। इनमें अनेक ग्रन्थ और ग्रन्थकार ऐसे हैं, जिनका उल्लेख अन्यत्र 
नहीं मिलता | ग्रन्थकार नें ग्रन्थ-निर्माण का काल लिखकर महान्‌ 
उपकार किया है। इसके द्वारा अनेक ग्रन्थों और ग्रन्थकारों के काल- 
निर्णय में महती सहायता मिलती है । 


२२. अप्पन नैनाये ( सं० १४५२०-१५७० बवि०) 


अ्प्पन नैनाये ने पाणिनीयाष्टक पर “प्रक्रिया-दीपिका नाम्नी वृत्ति 
लिखी है । ग्रन्थक/र का दूसरा नाम वेष्णवदास था। प्रक्रियादी पिका 


है ऑयल अल आम 2 अपललकवा कस जप कं २ इतर सु: 


है किक रस 3 >अ पथ कमल कक माप जल कलह पक 7 इज 
१. शाकमहीपतिवत्सरमाने एकनभोनवपज्चबिमाने । दुर्घटवृत्ति रकारि 
देव कण्ठविभूषणहा रलतेव ॥ 
२. वाक्याच्छरणदेवस्य च्छायावग्रहपीडया । श्रीसव रक्षितेनेषा संक्षिप्य 
प्रतिसंस्क्ृृता ॥ 





ग्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ४८५ 


का एक हस्तलेख “मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय में विद्यमान 
है। देखो--सूचीपत्र भाग ३, खण्ड १ 8, पृष्ठ ३६०१ ग्रन्याक् 
२५४१। इसके आद्यन्त में निम्न पाठ है-- 

आदि में--अप्पनने नायेंण बेड्डूटाचायंसूनुना । 

प्रक्रियादी पिका सेयं कृता वात्स्पेन धीमता ।। 

अन्त में--श्रीमद्वात्स्थास्वयपयःपारावा रसुधाकरेण वा दिमत्ते भ- 
कण्ठ रिपुकण्ठलुण्टाकेन श्रीमद्वेडूटटायंपादकमलचऊ्च रीकेण श्रीमत्प र- 
वादिमतभयडूरमसुक्ताफलेन अप्पननंनार्या भिधश्रीवेष्णवदासेन कुता 
प्रक्रियादी पिका समाप्ता । 

इस लेख से स्पष्ट हैं कि अप्पन नैनार्य के पिता का नाम वेडू- 
टाय॑ था, और वात्स्य मोत्र था । 


काल--हमारे मित्र श्री पं० पद्मनाभराव ने १०-११-१६६३ 
के पत्र में लिखा हे+ः । 
आश्र प्रदेश में वेयाकरणरूप से विख्यात नेनार्य पदाभिमधेय 
एक ही है। यह नैनायें ८ नयनाये अ्रप्पनअप्पण + अस्यल अप्पत् 
नाम से प्रसिद्ध है। यह विजयनगर के महाराजा कृष्णदेवराय सावंभौम 
(सं० १५६६-१५८६ राज्यकाल )के अष्ट दिग्गज पण्डितों में अन्यतम 
तेनालिरामलिज्ध महाकवि का व्याकरणयुषु है । यह रामलिज् ने 
'पाण्ड्रज्ध विजयमु' नामक महाकाव्य के आदि में लिखा है । अप्पला- 
चाये का वैयाकरणत्व “अपशब्दभयं नास्ति अप्पलाचायंस न्निधों से 
सुस्पष्ट है । 
इस निर्देश से सुव्यक्त है कि अप्पन नैनार्य का काल सं० १५२०- 
१५७० वि० के मध्य होना चाहिये । 
न्‍थ का 'प्रक्रिया-दीपिका' नाम होने से सन्देह होता है कि यह 
प्रक्रिया-ग्रन्थ हो अथवा 'प्रक्रिया-कौंमुदी की टीका हो । 
२३. अन्नम्भट्ठ ( सं० १५४०-१६०० वि० ) 
महामहोपाध्याय अन्न भट्ट ने अष्टाध्यायी पर 'वाणिनीय मिता- 
क्षरा' नाम्नी वृत्ति रची है। यह वृत्ति काशी से प्रकाशित हो चुको 
है।यह वृत्तिसाधारण है। न्‍ 002 
... अन्नंभट्ट के विषय में 'महाभाष्यप्रदीप के टीकाकार प्रकरण में 
हम पूर्व (पृष्ठ ४२१-४२२ ) लिख चके हैं । 4:75 


४८६ संस्कृत व्याकरण-श्वास्त्र का इतिहास 


२४७. भट्ठोजि दीक्षित (सं० १५७०-१६५० वि० के मध्य) 

भद्टोजि दीक्षित ने अष्टाध्यायी की “शब्दकोस्तुभ' नाम्नी महती 
बृत्ति लिखी है । यह वृत्ति इस समय समग्र उपलब्ध नहीं होती, केवल 
प्रारम्भ के ढाई अध्याय और चतुर्थ अध्याय उपलब्ध होते हैं । 

'शब्दकौस्तुभ' के प्रथमाध्याय के प्रथमपाद में प्राय: पतजञ्जलि 
कैयट और हरदत्त के ग्रन्थों का दीक्षित ने अपने शब्दों में संग्रह किया 
है । यह भाग अधिक विस्तार से लिखा गया है, अगले भाग में संक्षेप 
से काम लिया हे । 


परिचय 


बंश--भट्टोजि दीक्षित महाराष्ट्रिय ब्राह्मण था। इसके पिता 
का नाम लक्ष्मीधर और लघु आ्राता का नाम रज्जोजि भट्ट था। 
इनका वंशवृक्ष इस प्रकार है-- 


लक्ष्मीधर 





3 -अंउ-+ प्लस हद काहक 
रज्भीजिभट्ट भट्टोजि हित 
कौण्डम भट्ट 


कप एन 
भानुज़ि दीक्षित वीरेश्वर 


हरि 


_-पण्डितराज जगन्‍्नाथ-क्रृत प्रौढमनो रमाखण्डन से प्रतीत 
होता है कि भट्टोजि दीक्षित ने नूसिहपुत्र शेषक्ृष्ण से व्याकरणशारस्त्र 
का अध्ययन किया था ।' भट्टोजि दीक्षित ने भी शब्दकौस्तुभ में 
प्रक्रियाप्रकाशकार शेषक्ृष्ण के लिये ग्रुरु शब्द का व्यवहार किया 
| ५220 53 5 5 हि 5 33... 4 -3०3०४8-.०००६---- 


१. 'इह केचित्‌ (भट्टोजिदीक्षिताः) '''शेषवंशावतंसानां श्रीकृष्णपण्डितानां 
चिरायाचितयो: पादुकयो: प्रसादादासादितशब्दानुआासनास्तेषु च पारमेश्वरपदं 
प्रयातेषु तत्रभवद्ध्धिसल्लासितं प्रक्रियाप्रकाशं'*; *** दूषण: स्वनिर्मितायां मनोरमा- 
यामाकुल्यमकाषुं : ।' चौखम्बा संस्कृत सीरिंज काशी से सं० १६६१ में प्रकाशित 
प्रौद्मनोरमा भाग ह के अन्त में मुद्रित, पृष्ठ १ । 46 
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है।' तत्त्वकौस्तुभ में भट्टोजि दीक्षित ने अप्पय्य दीक्षित को 
नमस्कार किया है । 


काल 


डाक्टर वेल्वालंकर ने भट्टोजि दीक्षित का काल सन्‌ १६००८ 
१६४० अर्थात्‌ वि० सं० १६५७-१७०७ तक माना है। अन्य ऐति- 
हासिक वि० सं० १६३७ मानते हैं। शेषकृष्ण-विरचित ' प्रक्रिया- 
कौमुदी' की व्याख्या का वि०सं० १५१४का एक हस्तलेख 'भण्डारकर 
ओरियण्यल रिसर्च इन्स्टीट्यू ट पूना' के संग्रह में विद्यमान है। देखो- 
सन्‌ १६२४ में प्रकाशित सूचीपत्र पृष्ठ १२ अन्याक्व ३२८ । इस काल 
की पुष्टि एक अन्य हस्तलेख से भो होती है। 'लन्दन के इण्डिया 
झ्राफिस के पुस्तकालय' में विट्वलविरचित 'प्रक्रियाप्रसादटीका का एक 
हस्तलेख संगृहीत है ।' उसके अन्त में लेखनकाल सं० १५३६ लिखा 
है ।* विट्वुल ने व्याकरण का अध्ययन देषकृष्ण-सूनु वीरेश्वर अप र- 
नाम समेहश्वर से किया था ।* विट्ठुल के अध्यय न-काल में शेष कृष्ण 
का स्वर्गंवास होगया था, इसमें कोई पुष्ट प्रमाण नहीं है। यह 
अप्रधिक सम्भव है कि बिट्ठुल ने शेष कृष्ण के जीवित रहते हुए भी 
किन्‍्हीं कारणों से वीरेश्वर से अध्ययन किया हो । हमारा विचार 
है कि शेष कृष्ण वुद्धावस्था में काशीवास क लिये काशी चले गये हों, 
और वहीं भट्टेजि दीक्षित ने व्याकरणशास्त्र का अध्ययन किया हो । 
इसके साथ ही यह भी सम्भव हैं कि शेष कृष्ण चिरजीवी रहे हों, 
और उनके अन्तिम काल में भट्टोजि दीक्षित ने शिष्यत्व ग्रहण किया 
हो । यह बात प्रमाणान्तर से परिपुष्ट हो जाये, तो भट्टोजि 
दीक्षित का काल वि० सं० १५७० से १६५० के मध्य उपपन्न हो 
सकता है, और कालविषयक कई विसंगतियां दूर हो सकती हैं । 














१. तदेतत्‌ सकलमभिधाय प्रक्रियाप्रकाशे गुरुचरणरुक्तम्‌ । पृष्ठ १४५ | 
२. सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ ६७ ग्रन्थाकु ६१६ । 
३. संवत्‌ १५३६ वर्ष माध वदी एकादशी रवौ श्रीमदानन्दपुरस्थानोत्तमे 
ै आ्राभ्यन्तरनागरजातीयपण्डितगनन्तसुतपण्डितनारायणादीनां पटठनार्थ कुठारीब्य- 
बगाहितसुत्तेन विश्वरूपेण लिखितम्‌ । 
. ४. “तमर्भक क्रृष्णगुरोनेमामि रामेश्वराचार्यगुरु गुणाब्धिम्‌ । प्रक्रिया- 


कौमुदीप्रसादान्ते । 


दछ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


अन्य व्याकरण- ग्रन्थ । 
दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ के अतिरिक्त 'सिद्धान्तकौमुदी' और 
उसकी व्याख्या 'प्रौढमनोरमा लिखी है । इनका वर्णन आगे 'याणि- 
नीयव्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार नामक १९४६ वें अध्याय में 
किया जायगा । | 
भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ को सिद्धान्तकौमुदी से पूर्व रचा 
था । वह उत्तर कृंदन्‍्त के अन्त में लिखता है-- । 
इत्थं लौकिकशब्दानां दिड्मात्रमिह दर्शितम्‌ । 
विस्तरस्तु यथाश्ञास्त्र दर्शितः दब्दकोस्तुभे ।। 
इससे यह भी व्यक्त होता है कि दीक्षित ने दब्दकौस्तुभ ग्रन्थ 
सम्पूर्ण अष्टाध्यायी पर रचा था । “तो लोप:' सूत्र की प्रौढमनोरमा 
और उस की शब्दरत्न व्याख्या से इतना स्पष्ट है कि शब्दकौस्तुभ 
घष्ठाध्याय तक अवश्य लिखा गया था। 
भ्रन्य ग्रन्थ--भट्टोजि दीक्षित ने विभिन्‍न विषयों पर अनेक ग्रन्थ 
लिखे हैं ।'दीक्षित का एक 'ेदभाष्यसार' नामक ग्रन्थ “भारतीय विद्या- 
भवन बम्बई' से प्रकाशित हुआ है । यह ऋग्वेद के प्रथम अध्याय पर 
है, और यह सायणीय ऋग्भाष्य का संक्षेप है । दीक्षित लिखित अमर- 
टीका का एक हस्तलेख मद्रास राजकीय-हस्तलेख संग्रह में है । द्र ० - 
सूचीपत्र भाग ४, खण्ड १ 8. पृष्ठ ५०७४, संख्या २४११। 


शब्दकोस्तुम के टीकाकार 


प्राफ़ कट के बृहत्सूचीपत्र में शब्दकौस्तुभ के प्रथम पाद के छः 
टीकाकारों का उल्लेख मिलता है । उनके नाम निम्नलिखित हैं-- 


१. नागेश -- विषमपदी 
२- बेद्यनाथ पायगुण्ड - प्रभा 
३. विद्यानाथ शुक्ल -- उद्योत 
४. राघवेन्द्राचाय - प्रभा 
2. कफ जल 8 टी 2-2 ०+स रतन 
१. अष्टा० ६। ४ । ४५८॥ _ रे: बिस्तर: शब्दकौस्तुभे बोध्यः । 


३. वेदभाष्यसार की अंग्रं जी भूमिका पृष्ठ १, टि० ३ में दीक्षित कृत 
३४ ग्रन्थों का उल्लेख है। उन में एक 'घातुपाठ-निर्णय' ग्रन्थ भी है । 
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५. कृष्ण मित्र -- भावप्रदीप 
. ६. भास्क रदी क्षित -- शब्दकोस्तुभवृषण 
नागेश और वंद्यनाथ पायगुण्ड के विषय में हम पूर्व लिख 
चुके हैं ।' 
कृष्णमित्र का दूसरा नाम क्रृष्णाचार्य था। इसके पिता का 
नाम रामसेवक, और पितामह का नाम देवीदत्त था | रामसेवक कृत 
'महाभाष्य-प्रदीपव्याख्या' का उल्लेख हम पूर्व कर चुके हैं । 
कृष्णमित्र ने सिद्धान्तकौमुदी की “रत्नाणंव' नाम्नी टीका लिखी है । 
इसका वर्णन अगले अध्याय में किया जायगा । क्ृष्णाचार्यक्रत युक्ति- 
रत्नाकर, वादचूडामणि और वादसुधाकर नाम के तीन ग्रन्थ जम्मू के 
रघुताथ मन्दिर के पुस्तकालय में विद्यमान हैं । देखो--सूचीपत्र पृष्ठ 
४४::४ ६६ 
शेष टीकाकारों के विषय में हमें कुछ ज्ञान नहीं है । 
कोस्तुभखण्डनकर्ता--पण्डितराज जगन्नाथ 


पण्डितराज जगन्नाथ ने प्रौढसनो रमा-खण्डन 'मनोरमाकुचमर्देन 
में लिखा है-- 

'इत्थं च ओ्ोत्‌ सृत्रगतकौस्तुभग्रन्थः सर्वोप्यसंगत इति ध्येयम्‌ । 
ग्रधिकं कोस्तुभखण्डनादवसेयम्‌ ।* 

इससे स्पष्ट है कि जगन्नाथ ने शब्दकौस्तुभ के खण्डन में कोई 
ग्रन्थ लिखा था । यह ग्रन्थ सम्प्रति अनुपलब्ध है । 


भट्टोजि से विग्रह का कारण--पण्डितराज जगन्नाथ का भट्टोजि 
दीक्षित के साथ अहिनकुलवैर के समान जो सहज वर उत्पन्न होगया 
था, उसके विषय में एक कवि ने लिखा है--“गर्वीले द्वाविड़ (अप्पय 
दीक्षित) के दुराग्रहरूपी भूतावेश से गुरुद्रोही भट्टोजि ने भरी सभा 
में विना विचारे पण्डितराज को 'म्लेच्छ' कह दिया था। उसको घेयें- 


निधि पण्डितराज ने उनकी मनोरमा का कुचमर्दन करके सत्य कर 


१. द्र०--पुर्वे पृष्ठ ४२५-४२८ । २. द्र०--पूर्व पृष्ठ ४२३ । 
३. चौखम्बा संस्क्रतसीरीज काशी से सं० १६६१ में प्रकाशित प्रौढ- 
मनोरमा भाग ३ के अन्त में मुद्रित, पृष्ठ.-२१। 


४६० संस्कृत व्याकरण-च्षास्त्र का इतिहास 


दिखाया । अप्पय दीक्षितादि ( भट्टोजि के समर्थक ) देखते रह गये ।' 
परिचय तथा काल 


पण्डितराज तैलज्भ ब्राह्मण थे । इनका दूश्र नाम वेल्लनाडू 
था, और इनको “त्रिशुली भी कहते थे । इनके पिता का नाम पेरंभट 
और माता का नाम लक्ष्मी था । पेरंभट्ट ने ज्ञानेन्द्र भिक्षु से वेदान्त, 
महेन्द्र से न्‍्याय वैशेषिक, भट्ट दी पिकाकार खण्डदेव से मीमांसा, और शेष 
से महाभाष्य का अध्ययन किया था| पण्डितराज जगन्नाथ दिल्ली के 
सम्राट्‌ शाहजहां और दाराशिकोह के प्रेमपात्र थे । दाहजहां ने इन्हें 
पण्डितराज की पदवी प्रदान की थी | शाहजहां वि०सं०१६ ८४में गद्दी 
पर बैठा था । ये चित्रमीमांसाकार अ्रप्पयदीक्षित के समकालिक कहे 
जाते हैं | परन्तु इसमें कोई दृढ़ प्रमाण नहीं है । पण्डितराज ने शेष- 
कृष्ण के पुत्र वीरेश्वर अपरनाम रामेश्वर से विद्याध्ययन किया था । 
बिट्टुल ने विं० सं? १५३६ से कई वर्ष पूर्व वीरेश्वर से व्याकरण पढ़ी 
था, यह हम पूर्व पृष्ठ ४१९ पर लिख चुके हैं । इस प्रकार पण्डितराज 
जगन्नाथ का काल न्यूनातिन्यून वि० सं० १५७५-१६६० तक स्थिर 
होता है । परन्तु इतना लम्बा काल सम्भव प्रतीत नहीं होता । हम 
इस कठिनाई को सुलभाने में असमर्थ हैं । 

भट्वोजि दीक्षित नें शेषकृष्ण से व्याकरणशास्त्र का अध्ययन 
किया था । भट्ठोजि दीक्षित ने अपने शब्दकौस्तुभ और 'प्रौढमनो रमा 
ग्रन्थों में बहुत स्थानों पर शेषकृष्णविरचित प्रक्रियाप्रका शा का खण्डन 
किया है | अतः पण्डितराज जगन्नाथ ने प्रौढ्मनो रमाखण्डन में भट्टोजि 


१. दृष्यद्‌ द्वाविडदुग्र हवशाम्लिष्टं गुरुद्रोहिणा, यन्म्लेच्छेति वचो5विचिन्त्य 
सदसि प्रौढे5पि भट्टोजिना । तत्सत्यापितमेव धैयंनिधिना यत्स व्यमृदनात्‌ कुचम्‌, 
निर्वध्यास्थ मनोरमामवशयन्नप्पयाद्यान्‌ स्थितान्‌ ॥ रसगंगाधर हिन्दी टीका 
(काशी) में उद्धुत । ं 

२. एक इलोक है-- यष्ड विश्वजिता यता परिधरं सर्वे बुधा निर्जिता, 
भद्नोजिप्रमुखा: स पण्डितजगन्नाथोउपि निस्तारितः । पूर्वेधें चरमे द्विसप्ततितम- 
स्थाब्दस्थ सद्‌ विश्वजिद्‌, याजी यहुच चिदम्बरे स्वयमभजन्‌ ज्योति: सता 
पद्यताम्‌ ॥ रसगज्जाधर हिन्दी टीका (काशी ) में उद्धुत । 

३. प्रस्मद्गुरुवीरेश्वरपण्डितानां ९६३५० १ । प्रौढृमनोरमा खण्डन, (ष्ठ १ । 
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दीक्षित को “गुरुद्रोही' शब्द से स्मरण किया है ।' प्रौढमनो रमाखण्डन 
के विषय में सोलहवें अध्याय में लिखेंगे । 


२५. अप्पय्य दीक्षित (१५७५-१६५० बि० के मध्य) 
अप्पय्य दीक्षित ने पाणिनीय सूत्रों की 'सृत्रप्रकाश' नाम्नी 


व्याख्या लिखी हैं। इसका एक हस्तलेख अडियार के राजकीय पुस्त- 
कालय' में विद्यमान है । देखो--सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ ७५ । 


परिचय 


अ्रप्पय्य दीक्षित के पिता का नाम “रज्भराज अध्वरी और 
पितामह का [नाम आचार्य दीक्षित था। कई इनका पूरा नाम 
'नारायणाचार्य' था ऐसा कहते हैं। इनका गोत्र भरद्वाज था। यह 
अपने समय में शेवमत के महान्‌ स्तम्भ माने जाते थे। अप्पय्य 
दीक्षित के लघु आ्राता का नाम अच्चान दीक्षित था। अच्चान 
दीक्षित के पौत्र नीलकण्ठ दीक्षित के 'शिवलीलाणंव' काव्य से ज्ञात 
होता है कि अप्पय्य दीक्षित ७२ वर्ष की आयु तक जीवित रहे, और 
उन्होंने लगभग १०० ग्रन्थ लिखे ।* 


काल 


अप्पय्य दीक्षित का काल भी बड़ा [सन्दिग्ध सा है। उपलब्ध 
प्रमाणों के आधार पर वह वि० सं० १५५०-१७२० के मध्य विदित 
होता है । अतः हम इनके काल-निर्णय पर उपलब्ध सभी सामग्री 
संगृहीत कर देते हैं, जिससे भावी लेखकों को विचार करने में 
सुविधा हो-- 

१-हमने महाभाष्य के टीकाकार शेषनारायण के प्रकरण में पृष्ठ 
४१० पर लिखा है कि विट्ठुलकृत 'प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद' का वि० सं० 





१. स्यति सर्व गुरुद्र हाम्‌ । प्रौदृमनोरमा खण्डन, पृष्ठ १। 

२. अ्रप्पय्य दीक्षित ने 'न्यायरक्षामाग' में यही नाम लिखा है--आचार्ये 
दीक्षित इति प्रथिताभिधानम्‌ ।*****'* अस्मत्पितामहमहोषगुरु प्रपद्य ॥ 

३. कालेन शम्भु: किल तावतापषि, कलाइचुतुष्षष्टिमिताः प्रणिन्ये । 
द्वासपप्तात प्राप्य समा: प्रबन्धाञऊछतं व्यदधादप्पयदो क्षितेन्द्रः ॥ सर्ग १ ॥ ७२ वर्ष 
की आयु के विषय में पूर्वपृष्ठ ४६० की टि० २ में उद्धृत इलोक भी देखें । 


४६२ संस्कृत व्याकरण-द्ास्त्र का इतिहास 


१५३६ का एक हस्तलेख लन्‍्दन के इण्डिया आफिस के पुस्तकालय 
में विद्यमान है। भट्टोजि के ग्रुरु शेषक्ृष्ण ने प्रक्रियाकौमुदी पर 


ब्रक्रियाप्रकाश' नाम की एक व्याख्या लिखी थी। इसका इस 7 नाम. 


'प्रक्रियाकौमुदो-बुत्ति' भी है। इसका वि. सं. १५१४ का एक हस्तलेख 
'पूना के भण्डारकर प्राच्यविद्या पुस्तकालय प्रें सुरक्षित है । शेष कृष्ण 
को चिररजीवो मानकर भट्टोजि दीक्षित का काल वि० सं० १५७०- 
१६५० के मध्य स्वीकार किया है(्र० -पूर्व पृष्ठ ४८६-४८७)॥। भट्टोजि 
दीक्षित ते 'तत्त्वकौस्तुभ' में अप्पय्य दीक्षित को नमस्कार किया है। 
इसलिए अ्पय्य दीक्षित का काल बि० सं० १५७५-१६५० के मध्य 
होना चाहिए । 


२--अप्पय्य दीक्षित के पितामह ग्राचार्य दीक्षित विजयनगरा- 
धिप क्रृष्णदेवराय के सभा-पण्डित थे । क्ृष्णदेवराय का राज्यकाल 
वि० सं० १५६६-१५५८६ तक माना जाता है । अतः अप्पय्य दीक्षित 
का काल वि. सं. १५५०-१६२५ तक सामान्यतया माना जा सकता है । 


३--अप्पय्य दीक्षित के श्रातुष्पौत्र नीलकण्ठ के उल्लेख से 
बिदित होता है कि अप्पय्य दीक्षित ने व्यद्धुटदेशिक के यादवाभ्युद्य 
की टीका वेल्लूर के राजा चिन्नतिम्म नायक की प्रेरणा से लिखी थी। 
चिन्नतिम्म नायक का राज्यकाल विक्रम सं० १५६६-१६०७ 
पर्यन्त है । 

७५--अप्पय्य दीक्षित के अञातुष्पौत्र नीलकण्ठ दीक्षित ने 'नील- 
कण्ठ चम्पू' की रचना कलि सं० ४७३८ अर्थात्‌ वि० सं० १६६४ में 
की थी । 

५ आत्मक्र (कन्‌ ल-आन्ध्र ) निवासी हमारे मित्र श्री पं० 
पद्मनाभराव जी ने १०-११-१६६ ३ के पत्र में लिखा है-- 

अ्रप्पय्य दीक्षित ने श्री विजयेन्द्र तीर्थ और ताताचार्य के साथ 
तज्जाव्वर्नायक शेवप्पनायक को सभा को अलड्कृत किया था । 
शेवप्पनायक ने सं० १६३७ (सन्‌ १५८० ) में श्री विजयेन्द्र तीर्थ 
को ग्रामंदान किया था । मैसूर पुरातत्तव विभाग के १६१७ के संग्रह 
(रिपोर्ट ) में निम्न इलोक उद्धत हैं 





कि अधि िनिकिक सेल 3 कद ६-32 
१. अर्ष्टान शद॒पस्कृत-सप्तशताधिक-चतुस्सहस् षु .कलिवर्षेपु. ग़तेषु 
(४७३४७) ग्रथित: किल नीलकण्ठविजयो5्यम्‌ ॥। 
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त्रेताग्न्य इब स्पष्ट विजयीन्द्रयतीश्व रः । 
ताताचार्यो वेष्णवाग्रयः स्वशास्त्रविद्ञा रदः ।। 
शवाद्वतेकसा स्राज्यः श्रीमान्‌ अप्पयदी क्षितः । 
तत्सभायां मत स्व॑ स्व स्थापयन्त स्स्थिता स्त्रय: ॥। 

इससे से स्पष्ट है कि अप्पय दीक्षित का काल वि० सं० १५७५- 
१६४० के मध्य है । 

६-- हिन्दुत्व' के लेखक रामदास गौड़ ने लिखा है कि अप्पय्य 
दीक्षित तिरुमल्‍लई (सं १६२४-१६३१ ) ; चिन्नतिम्म ( सं० 
१६३१-१६४२ ); और वेद्भुट ( १६४२- ) इन तीनों 
के सभा-पण्डित थे । अप्पय्य दीक्षित ने विभिन्न ग्रन्थों में इन राजाओं 
का नाम निर्देश किया है ।' उनका जन्म सं० १६०८ में हुआ था, 
और मृत्यु ७२ वर्ष की आयु में सं० १६८० में हुई थी | 

७-हिन्दुत्व के लेखक ने लिखा है न्‌सिहाश्रम की प्रेरणा से 
अप्पय्य दीक्षित ने 'परिमलन्यायरक्षामणि' और 'सिद्धान्तलेश! आदि 
ग्रन्थों की रचना की थी ।* न्‌सिहाश्रम विरचित “तत्त्वविवेक ग्रन्थ की 
परिसमाप्ति वि० सं०१६०४में हुई थी, ऐसा स्वयं निर्देश किया है ।* 
नुसिहाश्रम'प्रक्रियाप्रसादकौमुदी' के लेखक विट्ुल द्वारा स्मृत जगन्ना- 
श्रम का शिष्य है, यह हम पूर्व ( पृष्ठ ४०८, टि० ५) लिख चुके 
हैं। बिट्ठल की प्रक्रियाकौमुदीप्रकाश का एक हस्तलेख वि० सं> 
१५३४ का उपलब्ध है, यह भी हम पूर्व लिख चुके हैं । 

८--संस्क्रृत साहित्य का इतिहास” के लेखक कन्हैयालाल पोह्दार 
ने अप्पय्य दीक्षित का काल सन्‌ १६५७ अर्थात्‌ वि० सं० १७१४ 
पर्यन्त माना है ।* वे लिखते हैं-'सन्‌ १६५७ (सं० १७१४ ) में 
काशी के मुक्तिमण्डप में एक सभा हुई थी, जिसमें निर्णय किया गया 
था कि महाराष्ट्रीय देवषि ( देवसखे ) ब्राह्मण पडिःक्तपावन हैं । इस 
निर्णयपत्र पर अप्पय्य दीक्षित के भी हस्ताक्षर हैं | यह निर्णयपत्र श्री 
पिपुटकर ने 'चितले भट्ट प्रकरण' पुस्तक में मुद्रित कराया है । 





१. हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२७ । २. हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२७ । 
३. हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२६ । ४. हिन्दुत्व, पृष्ठ ६२४ । 


५. सं० सा० इति० भाग १, पृष्ठ २८५। 


ढ&ढ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


निष्कर्ष--इन उपयुक्त सभी प्रमाणों पर विचार करने से हम 
इस निर्णय पर पहुंचे हैं कि-- 

१--पिपुटकर द्वारा प्रकाशित निर्णयपत्र निश्चय ही बनावटी 
है, अथवा यह अप्पय्य दीक्षित अन्य व्यक्ति है। क्‍योंकि नीलकण्ठ 
दीक्षित के शिवलीलार्णव काव्य से विदित होता है कि उसकी रचना 
( वि० सं० १६६४ ) तक अप्पय्य दीक्षित स्वर्गंत हो चुके थे ।' 

२--यदि 'हिन्दुत्व'ः| के लेखक रामदास गौड़ का संख्या ६ में 
उद्धृत मत (सं० १६०८-१६८० ) स्वीकार किया जाए, तो संख्या 
७ में निर्दिष्ट उन्हीं के लेख से ( नूसिहाश्रम ने सं० १६०४ में 'तत्त्व- 
विवेक' लिखा ) विपरीत पड़ता है | उधर नूसिहाश्रम के गुरु 
जगन्नाथाश्रम प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद के लेखक बिट्टुल के समकालिक हैं ।' 

३--हमारा विचार है कि अप्पय्य दीक्षित का काल सामान्य- 
तया वि०्सं० १५७५-१६५० के मध्य होना चाहिए । तभी विट्ठुल, 
भट्टोजि दीक्षित और नीलकण्ठ दीक्षित के लेखों का समन्वय हो 
सकता है । संख्या ५ पर उद्धुत श्रमाण भी इसी काल की पुष्टि 
करता है । 

४--हमारा यह भी विचार है कि अप्पय्य दीक्षित नाम के 
सम्भवत: दो व्यक्ति हुए हों | दाक्षिणात्य परम्परा के अनुसार अप्पय्य 
दीक्षित के पौत्र का भी यही नाम हो सकता है । यदि यह प्रमाणान्तर 
से परिज्ञात हो जाए, तो सभी कठिनाइयों का समाधान अनायास हो 
सकता है । 

२६. नीलकण्ठ वाजपेयी (सं० १६००-१६४ ०वि०) 

नींलकण्ठ वाजपेयी ने अष्टाध्यायी पर “'पाणिनीयदीपिका 
नाम्नी वृत्ति लिखी थी। इस वृत्ति का उल्लेख नीलकण्ठ नें स्वयं 
परिभाषावृत्ति में किया है । यह 'पाणिनीयदीपिका ' वृत्ति सम्प्रति 
अनुपलब्ध है। ग्रन्थकार के काल आदि के विषय में 'महा।भाष्य के 
टीकाकार' प्रकरण में लिखा जा चुका है ।* 


. ३. द्र०--पूर्व पृष्ठ ४६१ टि० ३॥ रे. द्र०--पूर्व पृष्ठ ४०८, टि० २। 
३. अस्मत्कृतपाणिनीयदीपिकायां स्पष्टम्‌ | (८5 २ ६ । 
४. द्र०--पूर्व पृष्ठ ४११, ४१२ | 
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२७. विश्वेश्वर ख््रि (सं० १६००-१६४० वि०) 


विश्वेश्वर सूरि ने अष्टाध्यायी पर भट्टोजि दीक्षित विरचित 
शब्दकौस्तुभ के आदश पर एक अति विस्तृत व्याल्या लिखी है । 
इसका नाम “याकरण-सिद्धान्त-सुधानिधि' है। यह आदि के तीन 
अध्यायों पर ही उपलब्ध है। शेष अध्यायों पर ग्रन्थ लिखा भी गया 
वा नहीं, यह भी अज्ञात है । 


परिचय 


विश्वेश्वर ने अपना नाममात्र परिचय दिया है। उसके अनु- 
सार इस के पिता का नाम लक्ष्मीधर है । पर्वतीय विशेषण से स्पष्ट 
है कि यह पार्व॑त्य देश का है। ग्रन्थकार की मृत्यु ३२-३४ वर्ष के वय 
में ही हो गई थी । 

काल-ग्रन्थकार ने भट्टोजिदी क्षित का स्थान-स्थान पर उल्लेख 
किया है, परन्तु उसके पौत्र हरिदीक्षित अथवा तत्कृत प्रौढ्मनो रमा- 
व्याख्या 'शब्दरत्न' का कहीं भी उल्लेख न होने से प्रतीत होता है कि 
विश्वेश्वर सूरि ने 'शब्दरत्न' की रचना से पूर्व अपना ग्रन्थ लिखा 
था ।' अतः इसका काल वि० सं० १६००-१६५० के मध्य होना 
चाहिए । 'हिस्द्री आफ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर' के लेखक 
क्रृष्णमाचारिया ने इसका काल ईसा की १८ वीं शती लिखा है ।* 


प्रन्य ग्रन्थ - इसके कतिपय अन्य ग्रन्थों के नाम इस प्रकार हैं-- 


१. तर्क-कौतूहल ४. आर्यासप्तशती 
२. अलंका रकौस्तु भ ५. अलडूरकुलप्रदीप 
३. रुक्मणी परिणय ६. रसमञ्जरी टीका 


२८. गोपालकुष्ण शास्त्री ( सं० १६५०-१७०० वि०) 
हमने “महाभाष्य के टीकाकार प्रकरण में गोपालक्ृष्ण शास्त्री 
विरचित 'शाब्दिकचिन्तामणि' ग्रन्थ का उल्लेख किया है। वहां हम 
ने लिखा है कि हमें इस ग्रन्थ के 'महाभाष्यव्याख्या 'होने में सन्देह 
है । यदि यह ग्रन्थ महाभाष्य की व्याख्या न हो, तो निश्चय ही यह 
ग्रष्टाध्यायी की विस्तृत वृत्तिरूप होगा । 











१. द्र०--ग्रन्थ की भूमिका |... २. द्र०--पैराग्राफ &०६, प्रृष्ठ ७६६ । 


४६६ संस्क्रृत व्याकरण-शास्त्र- का इतिहास 


२६, गोकुलचन्द्र ( सं० १८६७ वि० ) 


गोकुलचन्द्र नाम के वैयाकरण ने अष्टाध्यायी की एक संक्षिप्त... 
वृत्ति लिखी है । इसका एक हस्तलेख उपलब्ध है ।' कक 


परिचय 


गोकुलचन्द्र ने वृत्ति के अन्त में अपना जो परिचय दिया है, उसके 
अनुसार इसके पिता का नाम बुधर्सिहं, माता का नाम 'सुशीला , 
और गुरु का नाम जगन्नाथ था । इसके एक सोदये भ्राता का नाम 
गोपाल था । यह लेखक वेश्य कुल का था । 


.. काल--इसकी रचना का समाप्ति-काल संवत्‌ १८६७ माघ 
शुक्ला अष्टमी हैं । 
यह वृत्ति अत्यन्त संक्षिप्त सूत्रोदाहरण मात्र है । 


३०. ओरम्भट्ट (सं० १६०० बि०) 


वैद्यनाथभट्ट विश्वरूप अपरनाम ओ रम्भट्ट ने व्याकरणदीपिका 
नाम्नी अष्टाध्यायी की वृत्ति बनाई है। इस वृत्ति में वृत्ति उदाहरण 
तथा अन्यपंक्तियां आदि यथासम्भव सिद्धान्तकौमुदी से उद्धत की हैं । 
अत: जो व्यक्ति सिद्धान्तकौमुदी की फक्किकाओं को भअष्टाध्यायी के 
क्रम से पढ़ना-पढ़ाना चाहें, उनके लिये यह ग्रन्थ कुछ उपयोगी हो 
सकता है । 

ओ रम्भट्ट काशी-निवासी महाराष्ट्रीय पण्डित है । यह काशी के 
प्रसिद्ध विद्वान्‌ बालशास्त्री के गु€ काशीनाथ शास्त्री का समकालिक 
है । पं० काशीनाथ शास्त्री ने वि० सं० १६१६ में काशी राजकीय 
संस्कृत महाविद्यालय से अवकाश ग्रहण किया था। अतः ओरम्भट्ट 
का काल वि» सं० १६०० के लगभग हे । 





१. हमने इस ग्रन्थ का निर्देश किस पुस्तकालय के संग्रह से लिया, यह 
संकेत करना भूल गए । 

२. ब्रुधर्सिहात्‌ सुशीलायां लब्धजन्मा विज्ञांवर:। लब्धविद्यो जगन्नाथा- 
च्छोत्रियाद्‌ ब्रह्मनिष्ठतः ॥ लब्ध्वा सहायं सोदर्य॑ श्रीगोपालं व्यदधादिमाम्‌ । 


व॒त्ति पाणिनिसूत्राणामर्थ्या गोकुलचन्द्रमा: ॥ सं० १८६७ माघ शुक्ला अष्टमी । 
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३१ स्वामी दयानन्द सरस्वती (सं० श८८१-१६४० वि०) 


स्वामी दयानन्द सरस्वती ने पाणिनीय सूत्रों को “श्रष्टाध्यायी- 
भाष्य' नाम्नी विस्तृत व्याख्या लिखों हे । इसके दो खण्ड “वदिक 
पुस्तकालय अजमेर' से प्रकाशित हो चुके हैं । 


परिचय 


बंश--स्वामी दयानन्द सरस्वती का जन्म काठियावाड़ के 
अन्तगंत टंकारा नगर के औदोच्य ब्राह्मणकुल में हुआ था। इनके 
पिता सामवेदी ब्राह्मण थे । बहुत अनुसन्धान के अनन्तर इनके पिता 
का नामक शंनजी तिवाड़ी, और पितामह का नाम विश्रामजी तिवाड़ी 
उपनाम लालजी तिवाड़ी ज्ञात हुआ है | स्वामी दयानन्द सरस्वती 
का बाल्यकाल का नाम मूलजी था। सम्भवतः इन्हें मूलशंकर भी 
कहते थे । मूलजी के पिता शैवमतावलम्बी थे । ये अत्यन्त धर्मनिष्ठ, 
दृढ़ चरित्र और धनधान्य से पूर्ण वेभवशाली व्यक्ति थे । 


भाई-बहन--मूलजी के दो कनिष्ठ सोदय भाई थे । उन में से एक 
का नाम बल्‍लभजी था । उनकी दो बहनें थीं, जिनमें बड़ी प्रेमाबाई 
का विवाह मज्भलजी लीलारावजी के साथ हुआ था। छोटी बहिन 
की मृत्यु बचपन में मूलजी के सामने होगई थी । इनके बेमातृक चार 
भाई थे। उनके वंशज आज भी विद्यमान हैं ।' | 


प्रारस्भिक अ्रध्ययन और गृहत्याग--मूलजी का पांच वर्ष की 
अवस्था में विद्यारम्भ, और आठ वर्ष की अवस्था में उपनयन संस्कार 
हुआ था। सामवेदी होने पर भी इनके पिता ने शेवमतावलम्बी होने 
के कारण मूलजी को प्रथम रुद्राध्याय और पर्चात्‌ समग्र यजुर्वेद 
कण्ठाग्र कराया था । घर में रहते हुए मूलजी ने व्याकरण आदि का 
भी कुछ अध्ययन किया था । बाल्यकाल में अपने चाचा और छोटी 
भगिनी की मृत्यु से इनके मन में वैराग्य की भावना उठी, और वह 
उत्तरोत्तर बढ़ती ही चली गई । इनके पिता ने मूलजी के मन की 
भावना को समझ कर इनको विवाह-बन्धन में बांधने का प्रयत्न 





१. द्र०-- हमारी 'मह॒षि दयानन्द सरस्वती का भ्रातृवंश और स्वसूवंश 
पुस्तिका । 


ध्ध्८ संस्क्रृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


किया, परन्तु मूलजी अपने संकल्प में दृढ़ थे । भ्रत विवाह की सम्पूर्ण 
तैयारी हो जाने पर उन्होंने एक दिन सायंकाल अपने भौतिक संपत्ति 
से परिपूर्ण गृह का स्वंदा के लिए परित्याग कर दिया । इस समय 
इनकी आयु लगभग २२ वर्ष की थी । यह घटना वि० संवत्‌ १६०३ 
की हे । 

गृह-परित्याग के अनन्तर योगियों के अन्वेषण और सच्चे शिव 
के दर्शन की लालसा से लगभग पन्द्रह वर्ष तक हिंस्र जन्तुओं से 
परिपूर्ण भयानक वन कन्दरा और हिमालय की ऊंची-ऊ ची सदा 
बर्फ से ढकी चोटियों पर भ्रमण करते रहे । इस काल में इन्होंने योग 
की विविध क्रियाओं और अनेक शास्त्रों का अध्ययन किया । 


गुरु--नवंदा-स्रोत कौ यात्रा में मृलजी ने स्वामी पूर्णानन्द 
सरस्वती नामक संन्‍्यासी से संन्यास ग्रहण किया, और दयानन्द 
सरस्वती नाम पाया । नर्वंदा-स्रोत की यात्रा में ही इन्होंने मथुरा- 
निवासी प्रज्ञाचक्षु दण्डी विरजानन्द स्वामी के पाण्डित्य की प्रशंसा 
सुनी । अतः उस यात्रा की परिसमाप्ति पर उन्होंने मथुरा आकर 
बि० सं० १६ १७-१६२० तक ३ वर्ष स्वामो विरजानन्द से व्याकरण 
ग्रादि शास्त्रों का अध्ययन किया। स्वामी विरजानन्द व्याकरण- 
शास्त्र के अद्वितीय विद्वान्‌ थे। इनकी व्याकरण के नव्य और प्राचीन 
सभी ग्रन्थों में अव्याहत गति थी । तात्कालिक समस्त पण्डितसमाज 
पर इनके व्याकरणज्ञान की धाक थी। स्वामी दयानन्द भी इन्हें 
व्याकरण का सूर्य' कहा करते थे । इन्हीं के प्रयत्न से कौमुदी आदि 
के पठन-पाठन से नष्टप्राय महाभाष्य के पठन-पाठन का उनः 
प्रवर्तन हुआ था, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।' 


काल 


स्वामी दयानन्द सरस्वती का जन्म वि. सं. १८८१ में हुआ था । 
इनके जन्म की तिथि आदिवन बदि ७ कही जाती है । कई पौष मास 
में मानते हैं । इनका स्वर्गंवास सं० १६४० कातिक कृष्णा अमावास्य 
दीपावली के दिन सायं ६ बजे हुआ था । 


रा +++ नम 














१. द्र०--पूर्व पृष्ठ ३१२, २५३ । 
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अष्टाध्यायो-भाष्य 


स्वामी दयानन्द के १५ अगस्त सन्‌ १८७८ ई०( आषाढ़ बदि 
२ सं० १६३५वि० ) के पत्र से ज्ञात होता है कि अंष्टाध्यायीभाष्य की 
रचना उक्त तिथि से पूर्व प्रारम्भ होगई थी ।' एक अन्य पत्र से विदित 
होता है कि २४ अप्रैल सन्‌ १८७६ तक अष्टाध्यायी-भाष्य के चार 
अध्याय बन चुके थे ।* चौथे अध्याय से आगे बनने का उल्लेख उनके 
किसी उपलब्ध पत्र में नहों मिलता । स्वामी दयानन्द के अनेक पत्रों 
से विदित होता है कि पर्याप्त ग्राहक न मिलने से वे इसे अपने जीवन- 
काल में प्रकाशित नहीं कर सके । स्वामीजी को मुत्यु के कितने ही 
वर्ष पश्चात्‌ उनकी स्थानापन्‍न परोपकोरिणी सभा ने इसके दो भाग 
प्रकाशित किये, जिनमें तीसरे अध्याय तक का भाष्य है। चौथा 
अध्याय अभी (सन्‌ १६७३) तक प्रकाशित नहीं हुआ । इसके प्रथम 
भाग ( अ० १।१-२ तथा अ० २) का सम्पादन डा० रघुवीरजी 
एम. ए. ने किया है । तृतीय और चतुर्थ अध्याय का सम्पादन हमारे 
पूज्य आचार्य श्री पं० ब्रह्मदत्त जी जिज्ञासु ने किया है। इसमें मैंने 
भी सहायक रूप से कुछ कार्य किया है । इस अ्ष्टाध्यायी-भाष्य के 
विषय में हमते 'ऋषि दयानन्द सरस्वती के ग्रन्थों का इतिहास 
ग्रन्थ में विस्तार से लिखा है, अतः विशेष वहीं देखें । 


यहां यह ध्यान रहे कि स्वामी दयानन्द सरस्वती का जो श्रष्टा- 
ध्यायी-भाष्य छपा है, वह उसकी पाण्डुलिपि ( रफ कापी ) मात्र के 
आधार पर प्रकाशित हुआ है । ग्रन्थकार उसका पुनः अवलोकन भी 
नहीं कर पाए थे। अतःउसमें यत्र-तत्र क्वचित्‌ भूलें भी विद्यमान हैं। 

अन्य ग्रन्थ 

स्वामी दयानन्द ने अपने दश व के कार्यकाल (सं० १६३१- 
१६४० वि०तक ) में लगभग ४५० ग्रन्थ रखे हैं । उनमें सत्यार्थप्रकाश, 
संस्कारविधि, ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका, ऋग्वेदभाष्य, यजुर्वेदभाष्य 
आदि मुख्य हैं । स्वामी दयानन्द के समस्त ग्रन्थों का वर्णन हमने 
“ऋषि दयानन्द सरस्वती के ग्रन्थों का इतिहास' नामक ग्रन्थ में 








१. ऋषि दयानस्द के पत्र और विज्ञापन, पृष्ठ १०५, द्वि० सं० | 
२. वही, पृष्ठ १४१ द्वि० सं० । 
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विस्तार से किया है। यह ग्रन्थ प्रकाशित हो गया है ।' उणादिकोष 
की वृत्ति का वर्णन हमने “उणा द्िसूत्रों के प्रवक्ता और व्याख्याता 
नामक २४ वें अध्याय में किया है । 


न न ।७। क्जा 


अब हम उन वृत्तिकारों का वर्णन करते हैं, जिनका काल 
अज्ञात है-- 


अज्ञातकालिक दृत्ति-पग्रन्थ 


३२. नारायण सुधी 


नारायण सुधी विरचित अ्रष्टाध्यायी-प्रदीप अपरनाम 'शब्द- 
भूषण' के हस्तलेख मद्रास अडियार और तज्जौर के राजकीय पुस्त- 
कालयों में विद्यमान हैं । मद्रास के राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र 
भाग ४ खण्ड 8. पृष्ठ ४२७४ पर निर्दिष्ट हस्तलेख के अन्त में निम्न 
पाठ हे"; 

'इति श्रीगो विन्दपुरवास्तव्यना रायणसुधी बिर चिते सवात्तिकाष्टा- 

ध्यायीप्रदीपे शब्दभूषणे श्रष्टमाध्यायस्य चतुर्थः पादः । 

यह व्याख्या बहुत विस्तृत है। इसमें उपयोगी वार्तिकों का भी 
समावेश है। तृतीयाध्याय के द्वितीय पाद के अनन्तर उणा दिसूत्र और 
घष्ठाध्याय के द्वितीयपाद के पश्चात्‌ फिट्सूत्र भी व्याख्यात हैं । 


नारायण सुधी का देश काल अज्ञात है । 


३३. रुद्रधर 


रुद्रधरकृत अष्टाध्यायीवृत्ति का एक हस्तलेख काशी के सरस्वती 
भवन के संग्रह में विद्यमान है | देखो--संग्रह नं० १६ (पुराना ) 
बेष्टन संख्या १३ । 

रुद्रधर मैथिल पण्डित हैं । इसका काल भज्ञात है । 


३४. उदयन 


उदयनक्ृत “मितवुच्त्यर्थसंग्रह' नाम्नी वृत्ति का एक हस्तलेख 
जम्मू के रघुनाथमन्दिर के पुस्तकालय में है। देखो--सूचीपत्र 
पृष्ठ ४५ । 


१. रामलाल कपूर ट्रस्ट, बहालगढ़ ( सोनीपत-हरयाणा ) से प्राप्य । 





द 


| 
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इस वृत्ति के उक्त हस्तलेख के आरम्भ में निम्न इलोक मिलता हे- 
मुनित्रयमतं. ज्ञात्वा वृत्तीरालोच्य यत्नतः। 
करोत्युदयनः. साधुमितवृत्त्यथंसंग्रहम्‌ ॥ 
उदयन ने इस ग्रन्थ में काशिकावृत्ति का संक्षेप किया है । ग्रन्थ- 
कार का देश काल अज्ञात है। यह नैयायिक उदयन से भिन्न व्यक्ति 
हैँ । 
३५. उदयकूर भटई 
उदयडुू:र भट्ट नाम के किसी वैयाकरण ने 'परिभाषाप्रदीपाचि' 
नामक एक ग्रन्थ लिखा है । उसके आदि में पाठ हे-- 
क॒त्वा पाणिनिसूत्राणां मितवृत्त्यर्थसंग्रहम्‌ । 
परिभाषाप्रदीपाचिस्तत्रोपायो निरूप्यते ॥ 
इससे ज्ञात होता है कि उदयद्भुर भट्ट ने भी पाणिनीय सूत्र पर 
'मितव॒च्त्य्थसंग्रह' नाम्ती कोई व्याख्या लिखी थी । 
'परिभाषाप्रदीपाचि' के विषय में 'परिभाषा पाठ के प्रवक्ता और 
व्याख्याता' नामक २६ वें अध्याय में लिखेंगे । 


३६. रामचन्द्र 


रामचन्द्र ने अष्टाध्यायी की एक वृत्ति लिखी हैं। उसमें उसने 
भी काशिकावृत्ति का संक्षेप किया है | इसके प्रारम्भ के इलोक से 
विदित होता है कि रामचन्द्र ने यह नागोजी की प्रेरणा से लिखी 
थी ।' यह नागोजी सम्भवतः प्रसिद्ध वैयाकरण नागेश भट्ट हो। 
एक रामचन्द्र शेषवंशीय नागोजी भट्ट का पुत्र हैं' । वह महाभाष्य 
व्याख्याकार शेष नारायण का शिष्य है । रामचन्द्र और नागोजी 
नाम की उभयत्र समानता होने पर भी पुत्र और प्रेरक सम्बन्ध 
के भिन्‍न होने से ये प्रथक्‌ व्यक्ति हैं, यह निविवाद है । 





१. नागोजीविदुषा प्रोक्तो रामचन्द्रो यथामति । 
जब्दशास्त्रे समालोक्य कुर्वेकहं वृत्तिसंग्रहम्‌ ॥। 
२. इसने सिद्धान्तकौमुदी की व्याख्या लिखी थी । इस का वर्णन आगे 


होगा । 
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३७. सदाननन्‍्द नाथ 
सदानन्द नाथ ने अष्टाध्यायी की “तत्त्वदी पिका' नाम्नी व्याख्या 
लिखी है । इस वृत्ति का निर्देश योगप्रचारिणी गोरक्षा टीला काशी से 
प्रकाशित श्रीनाथग्रन्थसूची के पृष्ठ १६ पर मिलता है। सूचीपत्र के 
झनुसार यह जोधपुर दुर्ग पुस्तकालय में संख्या २७५७।१३ प्र 
निदिष्ट है, अर्थात्‌ यह वृत्ति जोधपुर में सुरक्षित है । 
३८, पाणिनीय-लघुवृत्ति 
यह वृत्ति इ्लोकबद्ध है । देखो -्रिवेण्ड्म्‌ पुस्तकालय का सूचीपत्र 
भाग ५, ग्रन्थांक १०५। 
इलोकबद्ध पाणिनीयसूत्रवृत्ति का एक हस्तलेख “मैसूर के राज- 
कीय पुस्तकालय में भी है । देखो--सन्‌ १६२२ का सूचीपत्र पृष्ठ ह 
३१५, ग्रन्थाडूर ४७५० । 
थे दोनों ग्रन्थ एक ही हैं, अथवा पृथक्‌-पृथक्‌ यह अज्ञात है । 
पाणिनीयसूत्र-लघु [ वृत्ति | विवृति 
यह पूर्वोक्त लघुवृत्ति की इ्लोकबद्ध टीका है । यह टीका राम- 
शाली क्षेत्र निवासी किसी ढ्विंजन्मा कौ रचना है | देखो-ट्रिवेण्ड्रम्‌ 
के राजकीय पुस्तकालय का सूचीपत्र, भाग ६, ग्रन्थाडू ३४। 
मैसूर राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र, पृष्ठ ३१५ पर 'पाणि- 
ज्ति टिप्पणी” नामक ग्रन्थ का उल्लेख है। उसका कर्त्ता 
'देवसहाय' है । 
अष्टाध्यायी की अज्ञातकतृ क वृत्तियां 
मद्रास राजकीय पुस्तकालय के नये छपे हुए बृहत्‌ सूचीपत्र में 
अष्टाध्यायी की ५ वृत्तियों का उल्लेख मिलता है । वे निम्न हैं-- 


ग्रन्थनाम ग्रन्थाडू: 
३६. पाणिनीय-सत्रवृत्ति .. ११५७७ 
४०. पाणिनीय-सत्रविवरण ११५७८ 
४१. पाशिनीय-सत्रविदृति . ११४७६ 


४२, पाणिनीय-स्तत्नविवृति लघ्वृत्तिकारिका ११५८८ 
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४३. पाशिनीय-सत्रव्याख्यान उदाहरण 
श्लोकसहित- . 7 -5. ११५८१ 

४४, ४५--डी० ए० वी० कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्त- 
कालय में पाणिनीय सूत्र की दो वृत्तियां विद्यमान हैं ।देखो- प्रथा डू 
३७५०, ६२५१ । ये दोनों वृत्तियां केरल लिपि में लिखी हुई हैं। 

४६--सरस्वती भवन काशी के संग्रह में पाणिनीयाष्टक की एक 
ग्रज्ञातकर्त क वृत्ति वर्तमान है । देखों-महीधर संग्रह वेष्टन नं० २८ । 

इस प्रकार अन्य पुस्तकालयों में भी अनेक अष्टाध्यायी-वृत्तियों 
के हस्तलेख विद्यमान हैं। इस सब का अन्वेषण होना परमावश्यक 
है। 

हमने इस अध्याय में अष्टाध्यायी के ३८ वृत्तिकारों, ८ अज्ञात- 
करत क वृत्तियों, और प्रसंगवश अनेक व्याख्याताओं का वर्णन किया 
है । इस प्रकार हमने इस अध्याय में लगभग ६० पाणिनीय वैया- 
करणों का वर्णन किया है । द 

अब अगले अध्याय में काशिका के व्याख्याकारों का वर्णन 
किया जायगा । 


कण 


पन्द्रहवां अध्याय 


काशिका के व्याख्याता 


काशिका जैसे महत्त्वपूर्ण वृत्ति-ग्रन्थ पर अनेक विद्वानों ने _ 
टीकाएं लिखीं, उनमें से कई एक इस समय अभ्राप्य हैं । बहुत से 
टीकाकारों के नाम भी अज्ञात हैं । हमें जितने टीकाकारों का ज्ञान 
हो सका, उनका वर्णन इस अध्याय में करते हैं-- 

०. जिनेन्द्रबुद्धि 

काशिका पर जितनी व्याख्याएं उपलब्ध अथवा परिज्ञात हैं, 
उनमें बोधिसत्त्वदेशीय आचार्य जिनेन्द्रबुद्धि विरचित 'का शिका विव- 
रणपण्जिका' अपरनाम न्यास सब से प्राचीन है। न्‍्यासकार का 
'बोधिसच्त्वदैशीय' वीरुत्‌ होने से स्पष्ट है कि न्‍्यासकार बौद्धमत का 
प्रामाणिक आराचायं है । 

द न्‍्यासकार का काल 


न्‍्यासकार नें अपना किड्वचिन्मात्र परिचय नहीं दिया, अतः 
इसका इतिवृत्त सर्वेथा अन्धकार में है। हम यहां न्यासकार के काल- 
निर्णय करने का कुछ प्रयत्न करते हैं - 

१--ह रदत्त ने पदमञ्जरी ४। १। ४२ में न्‍्यासकार का नाम- 
निर्देशपूर्वक उल्लेख किया है । हरदत्त का काल विक्रम की १२वीं 
शताब्दी का प्रथम चरण अथवा उससे कुछ पूर्व है। यह हम पूर्व 
( पृष्ठ ३६६ ) लिख चुके हैं । अतः न्‍्यासकार विक्रम को श्२वीं 
शताब्दी के आरम्भ से प्राचीन है । 

२ कैयट हरदत्त से पौवंकालिक है, यह हम 
कैयट के प्रकरण में लिख चुके हैं । कैयट और जिनेन्द्रबुद्धि के अनेक 
वचन परस्पर अत्यन्त मिलते हैं । जिनसे यह स्पष्ट है कि कोई एक दूसरे 
से सहायता अवश्य ले रहा है, परन्तु किसी ने किसी का नाम निर्देश 
नहीं किया । इसलिये उनके वौर्वापर्य के ज्ञान के लिये हम दोनों के 
दो तुलनात्मक पाठ उद्ध,त करते हैं-- 
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न्‍्यास--ह्यो रिकारयोः प्रइलेष निर्देश: । तत्र यो द्वितीय इवर्ण: 
सये|[ विभाषा | इत्यात्त्वबाधा यथा स्यादित्येवमर्थ: ।३। १। 
११॥ 

प्रदीप--दीर्घोच्चा रणे भाष्यकारेण प्रत्याख्याते के चित्‌ प्रइलेष- 
निर्दे शेन द्वितीय ईकारो ये विभाषा ( ६।४। ४३ ) इत्यात्त्वस्य 
पक्षे परत्वात्‌ प्राप्तस्य बाधनाथथं इत्याहु: । तदयुक्तम्‌ । क्यप्स ब्नियोगेन 
विधीयमानस्येत्त्वस्यान्त रड्भगत्वात्‌ । ३। १। १११ ॥। 

न्‍्यास-अ्रनित्यता पुनरागमशासनस्य घोलोंपो लेटि वा(9।३।७०) 
इत्यत्र वाग्रहणलिड्भाद्‌ विज्ञायते। तद्धि ददत्‌ ददाद्‌ इत्यत्न नित्य॑ 
घोलोंपो माभूदित्येवमर्थ क्रियते । यदि च॒ नित्यमागमशासन स्याद्‌ 
बाग्रहणमनर्थंक स्थात्‌ । भवतु नित्यो लोपः। सत्यपि तस्मिन्‌ लेटो- 
5डाटो ( ३।४। &४ ) इत्यटि कृते ददत्‌ दंदादिति: सिध्यत्येव । 
अनित्यत्वे त्वागमशासनस्थाडागमाभावान्न सिध्यति, ततो वा वाचन- 
मर्थवद्‌ भवति । ७। ११ १॥ 

प्रदीप--केचित्त्वनित्यमागमशासनसित्यस्य ज्ञापक वाग्रहर्ण वर्ण- 
यन्ति। श्रनित्यत्वात्तस्याटयसति ददादिति न स्यादिति | तत्सिद्धये 
वाग्रहणं क्रियमाणमेनां परिभाषां ज्ञापपति | ७। ३॥ ७० ॥ 


इन उद्धरणों की परस्पर तुलना करने से स्पष्ट प्रतीत होता है कि 
दोनों स्थानों में कंयट 'केचित्‌' पद से न्‍्यासकार का निर्देश करता है, 
और उसके ग्रन्थ को अपने शब्दों में उद्धूत करता है । अतः न्‍्यासकार 
निश्चय ही वि० सं० १०९० से पूव॑वर्ती है।यह उसकी उत्तर 
सीमा हे । 

३--डा० याकोबी ने भविष्यत्‌ पुराण के आधार पर हरदत्त 
का देहावसान ८५७८ ई० (5-३४ वि० ) माना हैं ।' यदि हरदत्त 
की यह तिथि प्रमाणान्तर से परिपुष्ट हो जाए, तो न्‍्यासकार का 
काल सं० €०० वि» से पूर्व माननां होगा । 

५- हेतुबिन्दु की टीका में 'अर्चंट' लिखता हे-- 

'यदा ह्ाचार्यस्याप्येतदभिमतमसिति कंदिचद्‌ व्याख्यायते''। 
पृष्ठ २१८ (बड़ोदा संस्करण.) 


१. जनेल रायल एशियाटिक सोसाइटी बम्बई, भाग २३, पृष्ठ ३१। 
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इस पर पण्डित दुर्वक मिश्र अपने आलोक में लिखता है-- 

कब्चिदिति ईश्वरसेनजिनेन्द्रप्रभूतिभिः । प्रृष्ठ ४०५, वही 
संस्करण । 

यदि अ्रचंट का कह्चिद्‌ पद से ईश्वरसेन और जिनेन्द्रबुद्धि की 
ओर ही संकेत हो, जैसा कि दुर्वेक मिश्र ने व्याख्यान किया है, तब 
न्यासकार का काल वि० सं० ७०० के लगभग होगा। क्योंकि 'अचेट' 
का काल ईसा की ७ वीं शती का अन्त है। 


६ न्यास के सम्पादक श्रीशचन्द्र चक्रवर्ती ने न्‍्यासकार का 
काल सन्‌ ७२५-७५० ई०, अर्थात्‌ वि० सं० ७८२-८०७ माना है । 
महाकवि माघ श्रौर न्यास 


महाकवि माघ ने शिशुपालवध के 'अनुत्सूत्रपदन्‍्यासा इत्यादि 
इलोक में इलेषालंकार से न्यास का उल्लेख किया हे। न्यास के 
सम्पादक ने इसी के आधार पर माघ को न्यासकार से उत्तरवर्ती 
लिखा है, वह अयुक्त है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।' प्राचीन काल में 
न्यास नाम के अनेक ग्रन्थ विद्यमान थे | कोई न्यास ग्रन्थ भत्‌ हरि- 
विरचित महाभाष्यदीपिका में भी उद्ध[त है । एक न्यास मल्लवादि- 
सूरि ने वामनविरचित (विश्रान्तविद्याधर' व्याकरण पर लिखा था ।* 
पज्यपाद अपर नाम देवनन्दी ने भी पाणिनीयाष्टक पर 'शब्दावतार' 
नामक एक न्यास लिखा था ।* अतः महाकवि माघ ने किस न्यास 
की ओर संकेत किया है, यह अज्ञात है । हां, इतना निश्चित हे कि 
माघ के उपयु क्त श्लोकांश में जिनेन्द्रबुद्धिविरचित न्यास का उल्लेख 
नहीं है । क्योंकि शिशुपालवध का रचनाकाल सं० ६८२-७०० के 
मध्य है ।* 


भामह ओर न्‍्यासकार 
भामह ने अपने 'अलंका रशास्त्र' में लिखा है-- 


१. द्र०--पूर्व पृष्ठ ४६३ । 

२. देखों--पूर्व पृष्ठ ३८८ पर महाभाष्यदीपिका का ३€ वां उद्धरण । 

३. इसका वर्णन “पोणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण” नामक १७ वें 
ग्रध्याय में करेंगे । ४. देखो--पूर्व पृष्ठ ४४७ । 

५. देखो--.पूर्व पृष्ठ ४६४ । 


काशिका के व्याख्याता ५०७ 


'शिष्टप्रयोगमात्रेण न्‍्यासकारमतेन वा। 

तृचा समस्तषष्ठीकं न कथंचिदुदाहरेत्‌ ॥। 

सृत्रज्ञापकमात्रेण  वृत्रहन्ता यथोदितः | 

श्रकेन च न कर्वोत वृत्तिस्तरगमकों यथा ॥' 
इन इलोकों में स्मृत न्‍्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि नहीं है । क्‍योंकि 
_ उसके सम्पूर्ण न्यास में कहीं पर भी “जनिकतु प्रकृति: ( अष्टा० 
१। ४। ३० ) के ज्ञापक से वत्रहन्ता' पद में समास का विधान 
नहीं किया । न्यास के सम्पादक ने उपयुक्त इलोकों के आधार पर 
भामह का काल सन्‌ ७७५ ई० अर्थात्‌ सं० ५३२ वि० माना हैं ।' 
यह ठीक नहीं । क्योंकि सं० ६८७ वि० के समीपवर्ती स्कन्द-महेश्वर 
ने अपनी निरुक्तटीका में भामह के अलंकार ग्रन्थ का एक इलोक 
उद्ध त किया है ।' अतः भामह निश्चय ही वि० सं० ६५७ से पूर्वे- 
वर्ती है । 

हम पूर्व लिख चुके हैं कि व्याकरण पर अनेक न्यास ग्रन्थ रचे 

गये थे । अतः भामह ने किस न्‍्यासकार का उल्लेख किया हूं, यह 
अज्ञात हैं । इसलिये केवल न्यास नाम के उल्लेख से भामह जिनेंनद्र- 
बुद्धि से उत्तरवर्तों नहीं हो सकता । 


न्यास के व्याख्याता 
१-मत्रेयर क्षित 

मैत्रेयरक्षित ने न्यास की “तन्त्रप्र दीप' नाम्नी महती व्याख्या रची 

हैं । सौभाग्य से इसका एक हस्तलेख कलकत्ता के राजकीय पुस्तका- 
लय में सुरक्षित है । हस्तलेख में प्रथमाध्याय के प्रथम पाद का ग्रन्थ 
नहीं है, शेष संपूर्ण है । देखो--बंगाल गवनंमेण्ट की आज्ञानुसार पं० 
राजेन्द्र लाल सम्पादित सूचीपत्र भाग ६, पृष्ठ १४०, ग्रन्थाडू २०७६। 
विद्वत्ता-मैत्रेय रक्षित व्याकरणशास्त्र का असाधारण पण्डित 


१. न्यास की भूमिका, पृष्ठ २६ | 
२. देखो--निरुक्तटीका १० । १६ | आह--तुल्यश्र्‌ तीनां***तन्निरुच्यते । 
यह भामह के अलंकारशास्त्र २ । १७ का वचन है । निरुक्तटीका का पाढ 
त्रटित तथा अशुद्ध है । 
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था। वह पाणिनीय तथा इतर व्याकरण का भी अच्छा ज्ञाता 
था । वह अपने “धातुप्रदीप' के अन्त में स्वयमेव लिखता है-- 
'ब॒त्तिन्यासं समुदिश्य कृतवान्‌ ग्रन्थविस्तरम्‌ । _ 
नाम्ना तन्त्रप्रदीपं यो विव॒ृतास्तेन धातवः ।। 
ग्राकृष्य भाष्यजलधे रथ धातुनाम- 
पारायणक्षपणपाणिनिशास्त्रवेदी । 
कालापचान्द्रमततत्त्वविभागदक्षो, 
धातुप्रदीपमक रोज्जगतो हिताय ॥ . 


सीरदेव ने भी अपनी परिभाषावृत्ति में लिखा है - 

'तस्माद्‌ बोद्धव्यो5्यं रक्षितः, बोद्धव्याइच विस्तरा एवं रक्षित- 
ग्रन्था विद्यन्ते | पृष्ठ ६५ । 

देश--यह सम्भवतः बंगप्रान्तीय था ।* 

काल--मैत्रेयरक्षित का काल वि०संवत्‌ ११४०-११६४५ तक हैं, 
यह हम पूर्व लिख चुक हैं ।* पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के 
सम्पादक ने भी मैत्रेयरक्षित का काल सन्‌ १०७५-११२५ ई० 
(आ्र्थात्‌ वि० सं० ११३२-११७२ ) माना हैं ।* 

तन्त्रप्रदीप के व्याख्याता 


१. नन्‍्दनसिश्र--नन्दनमिश्र न्यायवागीश ने तन्‍त्रप्रदीप की 
'तन्त्रप्रदीपोद्योतत' नाम्नी एक व्याख्या लिखी है । नन्दनमिश्र के 
पिता का नाम वांणेश्वरमिश्र है । इस ग्रन्थ के प्रथमाध्याय का एक 
हस्तलेख कलकत्ता के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान हे | देखो-- 
पं० राजेन्द्रलाल संपादित पूर्वोक्त सूचीपत्र भाग ६, पृष्ठ १५०, 
प्रन्थाडू, २०८३ । 

पुरुषोत्तरदेवीय परिभाषावृत्ति के सम्पादक श्री दिनेशचन्द्र 
भट्टाचार्य ने जिस हस्तलेख का वर्णन किया है, उसके अन्त में 
पाठ है-- 





१. विशेष द्रष्टव्य इसीं इतिहास का भाग २, पृष्ठ ८५ द्वि० सं०। 
२. देखों--पुर्व पृष्ठ ३६६ । ३. द्र०--राजशाही संस्केरंण, 
भूमिका, पृष्ठ १० । ४82 
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'इति धनेश्वर मिश्रतनयश्रीनन्दन मिश्र विर चिते न्‍्यासोद्दीपने - ॥' 


इस पाठ के अनुसार नन्दनमिश्र के पिता का नाम धनेश्वरमिश्र 
है, और ग्रन्थ का नाम. न्यासोद्वीपन । हां, दिनेशचन्द्र भट्टाचाये ने यह 
तो स्वीकार किया है कि यह तन्‍त्रप्रदीप की व्याख्या है ।' 

२- सनातन तर्काचार्य-इसने तन्‍्त्रप्रदीप पर प्रभा' नाम्नी 
टीका लिखी है । प्रो० कालीचरण शास्त्री हुबली का मैत्रेयरक्षित 
पर लेख भारतकौमुदी भाग २ में छपा है। उसमें उन्होंने इस टीका 
का उल्लेख किया है । 

३. तन्त्रप्रदोषालो ककार--इसने तन्‍त्रप्रदीप पर 'प्रभा' नाम्नी 
टीका लिखी है। प्रो० कालीचरण शास्त्री हुबली का मैत्रेयरक्षित 
पर लेख 'भारतकौमुदी' भाग २ में छपा है । उसमें उन्होंने इस टीकां 
का उल्लेख किया हैं । गा 

३. तन्त्रप्रदीपालोकका र--किसी अज्ञातनामा पण्डित ने तन्त्र- 
प्रदीप पर 'आलोक' नाम्नी व्याख्या लिखी है । इसका उल्लेख भी 
प्रो० कालीचरण शास्त्री के उक्त लेख में ह॑ । 

हम इन ग्रन्थकारों के विषय में अधिक नहीं जानते ।' . 

२--मल्लिनाथ कक 
मल्लिनाथ ने न्यास की 'न्यासोद्योत' नाम्नी टीका लिखी थी । 
आफ्रेख्ट ने अपने बहत्‌ सूचीपत्र में इसका उल्लेख किया है । मल्लि- 
नाथ ने स्वयं किराताजु नीय की टीका में 'नन्‍्यासोद्योत के पाठ उद्धृत 
किये हैं ।* 
... मल्लिनाथ साहित्य और व्याकरण का अच्छा पण्डित था, यह 
उसकी काव्यटीकाओं से भली प्रकार विदित होता है । 


मल्लिनाथ का काल-मल्लिनाथ का निश्चित काल अज्ञात है । 
सायण ने धातुवृत्ति में 'न्यासोद्योत' के पाठ उद्धु त किये हैं ।! सायण 
/' “१, भूमिका, पृष्ठ १८। की > 2० 
|: २. उकत॑ च न्यासोद्योते--न केवलं श्रूयमाणव क्रिया निभित्त कारक- 
भावस्य, अ्रपि तु गम्यमानापि रे । १७, पृष्ठ २४, निर्णयसागर संस्करण । 
३. पृष्ठ ३१, २१६ काशी संस्करण । 
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का काल संवत्‌ १३७१-१४४४ तक माना जाता है। धातुव॒ृत्ति का 


रचनाकाल सं० १४१५-१४२० के मध्य है, यह हम घातुपाठ के 


प्रवक्ता और व्याख्याता (२) नामक २१वें अध्याय में लिखेंगे। 
अतः मल्लिनाथ का काल विक्रम की १४ वीं शताब्दी का उत्तराध् है, 
इतना सामान्यतया कहा जाता सकता है । 
हमें इस बांत में सन्देहं होगयां है कि 'न्‍यासोद्योत' काव्यव्याख्या- 
कार मल्लिनाथक्ृत ग्रन्थ हें । 
३--नरपति महामिश्र 


नरपति महामिश्र नाम के विद्वान्‌ ने न्यास पर एक व्याख्या 
लिखी है, इसका नाम न्यासप्रकाश है । इसके प्रारम्भिक भाग का 
एक हस्तलेख जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के संग्रह में विद्यमान है । 
देखो - सूची पत्र, पृष्ठ ४१ । द 

ग्रन्थकार ने स्वग्रन्थ के प्रारम्भ में इस प्रकार लिखा है-- 


नरपतिकृतिरेषा कामिनीनन्दिनीव, 
गुरुतमकृततोषा नाशिताशेषदोषा । 
सुललितगतिबन्धा निरजिताहेषतेजा, 
७: जयति जगवुपेता मालिनी जाह्नवीव ।। 
.._ छ्षिव॑ प्रणस्थ देवेश तथा शिवरपति शिवाम्‌ । 
! भ्रकाक्षाः क़ियते न्‍्यासे महामिश्रेण धीमता ।। 
विद्यापतेः प्रेरणकारणेन, कृतो मया व्याकरणप्रकाशः | 
यदात्र किड्चित्स्खलन भवेन्मे, क्षन्तव्यमीषद्गुणिनां वरेस्तत्‌ ॥। 
इस उल्लेख से विदित होता है कि महामिश्र ने किसी विद्यापति 
नाम के विशिष्ट व्यक्ति की प्रेरणा से 'न्यासप्रकाश' लिखा था। पुरुषो- 
त्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के सम्पादक दिनेशचन्द्र भट्टाचाय्यं ने महा- 
मिश्र का काल १४००-१४५० ई० माना है ।' 
है 2 ४--पुण्डरीकाक्ष विद्यासागर 


पुण्डरीकाक्ष विद्यासागर नाम के किसी विद्वान ने न्यास की 
टीका लिखी है । इसका उल्लेख ग्रन्थकार ने स्वयं 'कातन्त्रप्रदीप' 
नाम्नी कातन्‍्त्रटीका में किया है । वह लिखता है । 


की नी _]_त_त-त चल ध़ा 





>कियिय?ीअक्‍ज--+++ न 


१. भूमिका, पृष्ठ १६ ॥ 
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'तच्चिन्त्यसिति न्‍्यासटीकायां प्रपडिचतमस्माभिः ।' द 
पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के सम्पादक दिनेशचन्द्र भट्टा- 

चार्य ने पुण्डरीकाक्ष विद्यासागर का काल ईसा की १५ वीं शती 
माना है।' 

पुण्डरीकाक्ष विद्यासागर ने भट्टि काव्य पर कातलन्त्रप्रक्रिया- 
नुसारी एक व्याख्या लिखी है। उस के अ्रन्त के लेख से विदित होता 
है कि इसके पिता का नाम श्रीकान्त था। २ इस टीका का वर्णन 
हमने इस ग्रन्थ के 'काव्यशास्त्रकार बैयाकरण कवि” नामक अध्याय 
में किया है ।* 

५--रत्नमति 

सर्वानन्द ने अमरटीकासवंस्व ३। १। ५ पर रत्नमति का 
निम्न पाठ उद्धृत किया है-- 

'न तु संशयवति पुरुष इति न्‍्यास:। अतः सप्तम्यर्थ बहुबन्नीहिः । 
संशयकतंरि पुरुष एवेति तद्र॒त्नमतिः ।* 

इस उद्धरण में यदि तच्छब्द से न्यास हो अभिप्रेत हो, तो 
मानना होगा कि रत्नमति ने न्यास पर कोई ग्रन्थ लिखा था । रत्न- 
मति के व्याकरणविषयक अनेक उद्धरण झ्रमरटीकासवंस्व और धातु- 
वृत्ति आदि में उद्धृत हैं । 

२. इन्दुमित्र ( सं० ११५० वि० से पूववर्ती ) 

इन्दुमित्र नाम के वैयाकरण ने काशिका की एक अनुन्यास 
ताम्नी व्याख्या लिखी थी । इन्दुमित्र को अनेक ग्रन्थकार “इन्दु नाम 
से स्मरण करते हैं । इन्दु और उसके अनुन्यास के उद्धरण माधवीय 
घातुवृत्ति', उज्ज्वलदत्त की उणाविवृत्ति,, सीरदेवीय परिभाषा- 
वृत्ति*, दुघं टवृत्ति, प्रक्रियाकौमुदी की प्रसादटीका, और अमरटीका- 
शक, .. रे: ७१6क सीरीज ; 


१. भूमिका पृष्ठ  कननकलंसाोन्शॉलिजभो पलक | 7729 

२. इति ढ्रीकान्तपण्डितात्मजश्रीपुण्डरी का क्षविद्या- 
सागरभट्ठाचार्यकृृतायां भट्टिटीकायां कलापदीपिकायाम्‌' '' ०९७ *०० ००० ०००००» | 

३. द्र०--भाग २, प्रृष्ठ ३६४ द्वि० सं० । ४. भाग ४, प्रष्ठ ३ । 

५. पृष्ठ २० १। ६. प्रष्ठ १, ५५, ८८ । ७. पृष्ठ २८, ७६ ॥ 

८. पृष्ठ १२०, १२३, १२६४ 

६. भाग ै, पृष्ठ ६१०; भाग २, पृष्ठ १४५ | 
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सर्वेस्व' आदि अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं । इन्दुमित्र ने अष्टा- 
ध्यायी पर 'इन्दुमती' नाम्नी एक वृत्ति लिखी थी, उसका उल्लेख हम 
पूर्व ( पृष्ठ ४७६ ) कर चुके हैं । 
आ्राफ़रेख्ट ने अपने बृहत्‌ सूचीपत्र में अनुन्यास के नाम से तन्त्र- 
प्रदीष का उल्लेख किया है,' वह चिन्त्य है | सीरंदेव ने परिभाषावृत्ति 
में अनुन्यासकार और तन्‍्त्रप्रदीपकार के शाइवतिक विरोध का उल्लेख 
किया है । यथा-- क्‍ 
'एतस्मिन्‌ वाक्ये इन्दु्मत्रेययो: शाइवतिकों विरोधः । पृष्ठ ७६। 
“उपदेशग्रहणानुवतंनं प्रति रक्षितानुन्यासयोविवाद एवं । पृष्ठ २७। 
अनुन्यासकार इन्दुमित्र का काल हम पूर्व लिख चुके हैं । तदनु- 
सार इन्दुमित्र का काल सं० 5८०० से ११४० के मध्य है । देखो-- 
पृष्ठ ४८५०-४८९१ । 
अनुन्यास-सारकार--श्रीमान शर्मा 
श्रीमान शर्मा नाम के विद्वान ने सीरदेवीय परिभाषावृत्ति की 
'बिजया' नाम्नीं टिप्पणी में लिखा है-- 
अनुन्यासादिसा रस्य कर्ता श्रीमानशर्मणां । 
लक्ष्मीपतिपुत्रेण विजयेयं विनिरमिता ॥। 
इस से ज्ञात होता है कि श्रीमान शर्मा ने अनुन्याससार नाम का 
कोई ग्रन्थ रचा था | यह वारेन्द्र चम्पाहष्टि कुल का था। श्रीमान 
शर्मा ने अपने 'वर्षकृत्य' ग्रन्थ के अन्त में अपने को व्याकरण तक 
सुकृत (+-कर्मकाण्ड ) आगम और काव्यशास्त्र का इन्दु कहा है।* 
शिष्य--श्रीमान शर्मा का एक शिष्य पद्मनाभ मिश्र है ।* 
काल--श्रीमान शर्मा का काल सं० १५४००--१५५० के 
मध्य है ।* 
द १. भाग १, पृष्ठ ६ १०; भाग २, पृष्ठ ३३६ | र्‌. सूचीपत्र भाग ५ । 
३. व्याकारतकंसुकृतागमकाब्यवारि ( राशी ) न्दुना परिसमाप्यत वर्ष कृत्यम्‌ । 


४. अस्मत्प्रथमपरमगुरव: श्रीक्षीमानभट्टाचार्यास्तु शब्दपरो निर्देश:*** **' । 
५. श्रीमान शर्मा का उक्त वर्णन पुरुषोत्तमदेवीय परिभाषावृत्ति के सम्पा- 


दक दिनेशचन्द्र भट्टाचार्य के निदे-शानुसार है । द्र ०--भरुमिका पृष्ठ १६,१७ । 








६५ काशिका के व्याख्याता ५:१३ 


श्रीमान शर्मा विरचित 'विजया' नाम्नी परिभाषावृत्ति टिप्पणी 
का वर्णन हम 'परिभाषा-पाठ के प्रवक्ता और व्याख्याता' प्रकरण में 
करेंगे ।* हा 

३. महान्यासकार ( सं० १२१४ बि० से पूवेवर्ती ) 

किसी वैयाकरण ने काशिका पर “महान्यास नाम्नी टीका 
लिखी थी | इस के जो उद्धरण उज्ज्वलदत्त की उणादिवृत्ति, और 
सर्वानन्द-विरचित अ्रमरटीकासवस्व में उपलब्ध होते हैं, वे निम्न हैं-- 

१. टिक्वममभ्यूपगम्य गौरादित्वात्‌ सूचीति महान्यासे ।* 

२. बह्चतेः घत्रू, ततष्ठन्‌ इति महान्यासः | 

३. चुल्लीति महान्यास इति उपाध्यायसवंस्वम्‌ । 

इन में प्रथम उद्धरण काशिका १। २। ५० के 'पञु्चसू थि:. 
उदाहरण की व्याख्या से उद्धृत किया है । द्वितीय उद्धरण का मूल 
स्थान अज्ञात है। ये दोनों उद्धरण जिनेन्द्रबुद्धिविरचित न्यास में 
उपलब्ध नहीं होते । अत: महान्यास उस से परथक्‌ है। महान्यास के 
कर्त्ता का नाम अज्ञात है । एक महान्यास क्षपर्णक व्याकरण पर भी 
था । मैत्रेय ने तन्‍त्रप्रदीप ४ । १। १५४ पर .उसे उद्धृत किया हैं ।* 
...._ सहान्यास का कालः सर्वानन्‍्द ने भ्रमरटीकासवरंस्व' की रचना 

शकाब्द १०८१ अर्थात्‌ वि० सं० १२१६ में की थी। यह हम पूर्व 

लिख चुके हैं। अतः महान्यासकार का काल सं० १२१६ से 
प्राचीन है । महान्यास संज्ञा से प्रतीत होता है कि यह ग्रन्थ न्यास 
और अनुन्यास दोनों ग्रन्थों से पीछे बना है । 


४. विद्यासागर मुनि ( १११४५ वि० से पू्॑ ) 


विद्यासागर मुनि ने काशिका की 'प्रंक्रियामञझज री” नाम्नी 
टीका लिखी है । यह ग्रन्थ मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय के 
संग्रह में विद्यमान है। देखो - सूचीपत्र भाग २ खण्ड १ ४ पृष्ठ 
३५४०७ ग्रन्थाडू, २४६३ । इस का एक हस्ललेख ट्रिवेण्ड्म्‌ में भी है । 
देखो -सूचीपत्र भाग ३ ग्रन्थाडू; ३३ । 

१. भाग २, पृष्ठ २५२, २५३ द्वि० सं०॥ २. उज्ज्वल उणाविदवृत्ति, पृष्ठ 
१६५ | ३. अमरटीका० भाग २, पृष्ठ 'ई5६। ._ ४. श्रमरटीका ० 
भाग ३, पृष्ठ २७७।. ४- देखो--घातुप्रंदीप की भूमिका, पृष्ठ १। 


५१४ संस्कृत व्याकरण-श्षास्त्र का इतिहास 


इस ग्रन्थ का प्रारम्भिक लेख इस प्रकार है-- 
'वन्दे मुनीन्‍्द्रान्‌ सुनिवुन्दवन्यान्‌, 
श्रीमद्गुरूनू इवेतगिरीन्‌ वरिष्ठान्‌ । 
न्यासका रवचः पद्मनिकरोद्गीणंमम्बरे 
ग.ह्वामि मधुप्रीतो विद्यासागरषट्पदः ॥। 


वृत्ताविति--सृत्रार्थप्रधानो प्रन्थो भट्टनल्पूरप्रभृतिभिविरचितो 
# ००७ ७०७० ७७७ ० ०७०» ७ ७» | 


उपरि निर्दिष्ट श्लोक से विदित होता है कि विद्यासागर के गुरु 
का नाम श्वेतगिरि था । 


ब॒त्ति 


काल 


पूर्व-निर्दिष्ट उद्धरण में विद्यासागर मुनि ने केवल न्यांसकार 
का उल्लेख किया है । पदमञ्जरी अथवा उसके कर्त्ता हरदेत्त का 
उल्लेख नहीं है । इस से प्रतीत होता है कि विद्यासागर हरदत्त से 
प॒व॑वर्ती है । 

ग्रन्थ के अन्त में “इति श्रीमत्परमहंसपरिब्नाजकाचार्य विद्या- 
सागरमुनीन्द्रविरचितायां'* “पाठ उपलब्ध होता है । 


५, हरदत्त मिश्र ( सं० १११५ बि०) 


हरदत्त मिश्र ने काशिका की “पदसझ्जरी' नाम्नी व्याख्या 
लिखी है । इस व्याख्या के अवलोकन से उसके पाण्डित्य और ग्रन्थ 
की प्रौढ़ता स्पष्ट प्रतीत होती है । हरदत्त केवल व्याकरण का पण्डित 
नहीं है। इसने श्रौत गृह्य और धर्म आदि अनेक सूत्रों की व्याख्याएं 
लिखी हैं । हरदत्त पण्डितराज जगन्नाथ के सदुश अपनी अत्यधिक 
प्रशंसा करता है ।" 


परिचय--हरदत्त ने पदमञड्जरी ग्रन्थ के आरम्भ में अपना 
परिचय इस प्रकार दिया है-- 

'तात॑ पद्मकुमाराख्य॑ं प्रणम्याम्बां श्रियं तथा । 

ज्येष्ठ चाग्निकुमाराख्यमाचायंमपराजितम्‌ ॥।' 





१. प्रक्रियातर्कगहनप्रविष्टो हृष्टमानस: | हरदत्तहरि: स्वौरं विहरन_ केन 
वायंते ॥ पदमजञ्जरी भाग १, प्रृष्ठ ४६ । द 
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अर्थात्‌-हरदत्त के पिता का नाम 'प्मकुमार (पाठान्तर- 
रुद्रकुमार ), माता का नाम “श्री, ज्येष्ठअ्राता का नाम अग्निकुमार 
और गुरु का नाम अपराजित था । 


हरदत्त ने प्रथम इलोक में शिव को नमस्कार किया है ।' अतः: 
वह शव मतानुयायी था । 


देश- ग्रन्थ के आरम्भ में हरदत्त ने अपने को दक्षिण देशवासी 
लिखा है ।' पदमञ्जरी भाग २ पृष्ठ ५१६ से विदित होता है कि 
हरदत्त द्रविड़ देशवासी था ।* हरदत्तकृत अन्य ग्रन्थों से ज्ञात होता 
है कि वह चोलदेशान्तगंत कावेरी नदी के किसी तटवर्ती ग्राम का 
निवासी ,और द्रविडभाषाभाषी था ।* 


हमारे मित्र यन्‌. सी. यस्‌. वेड्धूटाचार्यं शतावधानी सिकन्दरा- 
बाद (आन्ध्र) ने १-३-६३ के पत्र में हरदत्त के देश के सम्बन्ध में 
जो निर्देश किये हैं, उनका संक्षेप इस प्रकार है-- 

क--हरदत्त मिश्र का अभिजन आन्ध्र था। उसने पदमञ्जरी 
में देशभाषा का अप्रामाण्य दर्शाते हुए 'क्‌चिमज्चीत्यादयः का 
निर्देश किया है | 'क्चिमडिच' यह आन्ध्र प्रदेश के एक ग्राम का नाम 
है, और वह ग्राम आज भी विद्यमान है । द्रविड़देशवासी के लिए 
ग्रान्ध्र प्रदेश के ग्राम का निर्देश करना असंभव है । 

ख--'तातं॑ पद्मकुमाराख्यम' इलोक में “पद्मकुमार' नाम 
त्रह्मय्य नाम का संस्कृत रूपान्तर है।इसी प्रकार “श्रीःलक्ष्मस्म * नाम 
का, 'अग्निकूमार' 'कोमरय्य --कोमारय्य का। नामों के संस्कृती- 
करण की ऐसी रीति आन्ध्र प्रदेश में प्रचु रता से विद्यमान है । 


१, तस्में शिवाय परमाय दश्ाव्याय साम्बाय सादरमयं विहितः: प्रणाम: । 

२. यद्दचराय हरदत्तसंज्ञया विश्र्॒‌ तो दशसु दिक्षु दक्षिण: । पृष्ठ १ । 

३. लेट्छाब्दस्तु वृत्तिकारदेशे जुगुप्सित:, यथात्र द्रविडदेशे निविशब्द: । 

४. अनुष्ठानमपि चोलदेझे प्रायेणंवम्‌ । गौतम घर्म० टीका १४ ॥ ४४ ॥ 
यस्यां वसन्ति यामुपजीवन्ति । यथा तीरेण कावेरि तव। आपस्तम्बगृह्मयटीका 
१४६ ॥ किलासः त्वग्दोषः तेमल्‌ इति द्रविडभाषायां प्रसिध्दः.। गौतम घमें० 
टीका १। १८ ॥। ५. श्री” का पुल्लिज्र में 'लक्ष्मय्य' और स्त्रीलिजू में 
“लक्ष्मम्म' प्रयोग होता है । 


५१६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ग--पदमञ्जरी में निर्दिष्ट यथाछउत्र द्रविडदेशे निविशब्दः 
उक्ति आन्श्र प्रदेश से द्रविड़ देश में चले जानें पर ही उपपन्न हो 
सकतो है । अन्यथा वह “यथास्मद्रेशे निविश्वब्दः इस. प्रकार निर्देश 
करता । 


घ--हरदत्त ने आपस्तम्ब धर्मंसूत्र ( २।११। १६ ) की 
व्याख्या में भी “ततन्न द्रविडाः कन्यामेषस्थे सवितरि““* आदि 
निर्देश किया है । 

तात्यय यह है कि हरदत्त आन्ध्र प्रदेश के कूचिमड्नच-श्रग्रहार 
का रहनेवाला था | पदमञ्जरी के उत्तराध की रचना के समय वह 
द्रविड़ देश में चला गया, और शेष जीवन उसने चोल देश में कावेरी 
नदी के तीर पर बिताया । 


श्री विद्वद्र पद्मनाभरावजी (आत्मक्र-आन्ध्र) ने भी ४। 
११। ६३ ई० के पत्र में श्री वेड्भुटाचार्य शतावधानी जी के कथन का 
अनुमोदन किया है । 


काल--हरदत्त ने अपने ग्रन्थ में ऐसी किसी घटना का उल्लेख 
नहीं किया, जिससे उसके काल का निश्चित ज्ञान हो । कंयट के काल- 
निर्णय के लिये हमने कुछ ग्रन्थकारों का पौवापयं-द्योतक चित्र दिया 
है ।* उसके अनुसार हरदत्त का काल वि० सं? १११५ के लगभग 
प्रतीत होता है । न्यास के संपादक ने हरदत्त और मेत्रेय दोनों का 
काल सन्‌ ११०० ई० अर्थात्‌ ११५७ वि० माना है, * वह ठोक नहीं । 
क्योंकि मँत्रेयरक्षित विरचित '“धातुप्रदीप' प्रृष्ठ १३१ पर धर्मकीत्ति- 
कृत 'रूपावतार' का उल्लेख है । रूपावतार भाग २ पृष्ठ १५७ पर 
हरदत्त का मत उद्धृत है। अतः हरदत्त और मंत्रेयरक्षित दोनों 
समकालिक नहीं हो सकते। 
१. देखों--पूर्व पृष्ठ २६६ । २. न्यास की भूमिका, पृष्ठ २६। 
३. रूपावतारे तु णिलोपे प्रत्ययोत्पत्ते: , प्राग्रेंव कृते सत्येकाच्त्वात्‌ 
यडः दाह त:--चोचर्यत इति । देखो--रूपावतार भाग २, पृष्ठ २०६ । 
४. कुड शब्दे--अक्‌त इति, वेदलोकप्रयोगदर्शनाद्‌ दीर्घान्त एवायं हरदत्ता- 
भिमत॑: । 


॥,, कर «5 मे आर - ह। 
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डा० याकोबी ने भविष्यत्‌-पुराण के आधार पर हरदत्त का 
देहावसान ८७८ ई० के लगभग माना है;।' 


व्याकरण के अन्य ग्रन्थ 


१: महापदमजुजरी-पदमज्जरी १।१।२० 8८5 ७९ से विदित 
होता है कि हरदत्त ने एक 'महापदमज्जरी' संज्ञक व्याख्या रची 
थी ।* यह किस ग्रन्थ की टीका थी, यह अज्ञात है । सम्भव है, यह 
भी काशिका की व्याख्या हो | इसकी पुष्टि दे ववातिक पुरुषकार से 
होती है । उसमें णिच॒इच ( *।३।७४ ) सृत्रस्थ एक हृदरत्तीय कारिका 
उद्घृत की है । वह पदमञ्जरी में नहीं मिलती। अतः वह महा- 
पदमञ्जरी से उद्धुत की गई होगी । महापदमञ्जरी ग्रन्थ इस समय 
ग्रप्राप्य है । र 

२. परिभाषा-प्रकरण--पदमझ्जरी भांग २ पृष्ठ ४ई७ से 
जाना जाता है कि हरदत्त' ने 'परिभाषाप्रकरण' नाम्नी परिभाषावृत्ति 
लिखी थी ।* यह ग्रन्थ भी इस समय अश्राप्य है । 
| इसके अतिरक्त हरदत्त मिश्र के निम्न ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं-- 

१९. आइवलायन गह्म व्याख्या--अना विला । 

२. गौतम धर्मंसूत्र व्याख्या-मिताक्षरा । द 

३. आपस्तम्व गुह्मय व्याख्या- अनाकुला 

४. आपस्तम्ब ध्मंसूत्र व्याख्या- उज्ज्बला । 

५. आपस्तम्ब गुह्य मन्त्र व्याख्या । 

. ६. आस्तम्ब परिभाषा व्याख्या । 
७' एकाग्निकाण्ड व्याख्या । 
८- अतिसूक्तिमाला । + म 
कई विद्वान्‌ इन ग्रन्थों के रचयिता हरदत्त को पदमच्जरीकार 

हरदत्त से भिन्न व्यक्ति मानते हैं। परन्तु इनकी पदमज्जरी के साथ 
तुलना करने से इंन सब.का कर्ता एक व्यू के कि न्‍न्‍्नफपयएएण करने से इन सब.का कर्त्ता एक व्यक्ति प्रतीत होता है | . 


१. जनेल रायल एशियाटिक सोसाइटी बम्बई, भाग २३, पृष्ठ २१ । 

२. भाष्यवारत्तिकविरोधस्तु महापदमज्जर्यामस्माभिः प्रपडित्च्त: । 

३. हरदत्तस्तु णिचश्च (१।३।७४ ) इत्यत्राह-- एफ फिखिम *चप्चचनार | 
स्वरितेत्त्वमनार्षम्‌ । इति । पृष्ठे १०६, १०७, हमारा संस्करण । 

४. एतच्चास्माभि:ः परिभाषाप्रकरणाख्ये ग्रन्थे उपपादित म्‌ । 


५१८ सस्क्ृत व्याकरण-श्वास्त्र का इतिहास 


पदमज्जरी के व्याख्याता 
१--रड्भनाथ यज्वा( सं० १७४५ वि० के लगभग ) 
चोलदेश निवासी रंगनाथ यज्वा ने पदमञज्जरी की 'मज्जरी- 
मक रन्द' नाम्नी टीका लिखी है । इस टीका के कई हस्तलेख मद्रास,' 


प्रडियार' और तज्जौर' के राजकीय पुस्तकालयों में विद्यमान हैं । 
अडियार के सूचीपत्र में इसका नाम 'परिमल' लिखा है । 


परिचय--रं गनाथ यज्वा ने ग्रन्थ के आरम्भ में अपना परिचय 
इस प्रकार दिया है - 


'यो नारायणदी क्षितस्य नप्तां नललादीक्षितसू रिणस्तु पोन्नः । 
श्रीना रायणदो क्षितेन्द्रपुत्नो ध्याख्याम्येष रज्भनाथयज्वा ॥ 


प्रथमाध्याय के अन्त में निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 

इति श्रीसवंवदवेदाड्भज्लसवंऋत्वग्निचितः [ नल्‍लादी क्षितस्य | 
पोत्रेण नारायणदी क्षिताग्निचिद्द्वादशाहया जितनयेन रड्भनाथदी क्षि- 
तेन विरचिते म5ज रीमक रनदे प्रथमाध्यायस्थ प्रथमः पादः समाप्त: । 


इन आद्यन्त लेखों के अनुसार रज्भनाथ यज्वा नल्‍ला दीक्षित 
का पौन्र, नारायण दीक्षित का पुत्रऔर नारायण दीक्षित का दौहित्र 
है । यह कौण्डिन्य गोत्रज था । 


रंगनाथ का नाना नारायण दीक्षित नल्ला दीक्षित के भ्राता 
धर्मराज यज्वा का शिष्य था। इसने कंयटविरचित महाभाष्यप्रदीप 
की टीका लिखी थो । देखो--पूर्व पृष्ठ ४२४ । 


रामचन्द्र अध्वरी रंगनाथ यज्वा का चचेरा भाई था । रामचन्द्र 
का दूसरा नाम रामभद्र भी था। रामचन्द्र के पिता का नाम यज्ञराम 
दीक्षित और पितामह का नाम नल्‍्ला दीक्षित था। यह कुल श्रौत- 
यज्ञों के अनुष्ठान के लिए अत्यन्त प्रसिद्ध रहा है। इनका पूर्ण वंश 
हम पृष्ठ ४२४ पर दे चुके हैं । 


वाभनाचायं सून्‌ वरदराज कृत “त्रतुवेगुण्यप्रायश्चित्त' के प्रारभ्भ 
. १. सूचीपत्र भाग ४ खण्ड १ ८ पृष्ठ ५७०३, ग्रन्थाद्भू २८५१ । 


सूचीपत्र भाग २, पृष्ठ ७२ | 
३- सूचीपत्र भाग १०, पृष्ठ ४१४६, ग्रन्थादू ५४६६ | 


की की कक ते अत 
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में रंगनाथ यज्वा को चोलदेशान्तर्गत 'करण्डमाणिक्य' ग्राम का रहने - 
वाला और पंदमञ्जरी की “मकरन्द' टीका तथा सिद्धान्तकौमुदी की 
'पूृणिमा' व्याख्या का रचयिता लिखा है ।* 


काल--तञ्जौर के पुस्तकालय के सूचीपत्र में रप्ज्ननाथ का 
काल १७ वीं शताब्दी लिखा है। रड्भनाथ यज्वा के चचेरे भाई 
रामचन्द्र (-- रामभद्र ) यज्वा विरचित उणादिवृत्ति तथा परिभाषा- 
वृत्ति की व्याख्या से विदित होता है कि यह तञ्जौर के 'शाहजी 
नामक राजा का समकालिक था।'* शाहजी के राज्यकाल का 
प्रारम्भ सं० १७४४ से माना जाना है। अतः रंगनाथ यज्वा का 
काल भी विक्रम की १८ वीं शताब्दी का मध्य होगा । 

२- शिवभट्ट 

शिवभट्टविरचित पदमञ्जरी की “कुडकुमविकास' नाम्नी 

व्याख्या का उल्लेख आफ्रेख्ट के बृहत्‌ सूचीपत्र में उपलब्ध होंता है । 


हमें इसका अन्यत्र उल्लेख उपलब्ध नहीं हुआ । इसका काल 
ग्रज्ञात है । 


६. रामदेव मिश्र ( सं० १११५४-१३७० वि० के मध्य ) 
रामदेव मिश्र ने काशिका की “वृत्तिप्रदीप नाम्नी व्याख्या 
लिखी है । इसके हस्तलेख डी० ए० वी० कालेजान्तगंत लालचन्द 
पुस्तकालय लाहौर तथा मद्रास और तज्जौर के राजकीय पुस्तका- 
लयों में विद्यमान हैं । 
काल--रामदेवविरचित (वृत्तिप्रदीप' के अनेक उद्धरण माध- 
बीया धातुवृत्ति में उपलब्ध होते हैं ।' अतः रामदेक सायण (संवत्‌ 
१३७२-१४४४) से पूव॑ंवर्ती है । यह इसकी उत्तर सीमा है। 





१. येन करण्डमाणिक्य ग्रामरत्ननिवासिना । रज़जनाथाध्वरीन्द्र ण मकरन्दा- 
भिघा कृता । व्याख्या हि पदमझ्जर्या: कौमुद्या: पूणिमा तथा ॥ मद्रास राजकीय 
हस्तलेख पुस्तकालय सूचीपत्र भाग १ खण्ड ८ पृष्ठ ८०८, ग्रन्थालू ६रे४ ८ । 

२. भोजो राजति भोसलान्वयमणि: श्रीशाहपृथिवीपति: | '''**' राम- 
भ्रद्रमखी तेन प्रेरित: करुणाब्धिना । तञ्जौर पुस्तकालय का सूचीफ्त्र, भाग १०, 
पृष्ठ४२३६, ग्रन्थाडू: ५६७५ । 

३. देखो--प्रृष्ठ ३४,५० इत्यादि । 
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सायण 'धातुवृत्ति' पृष्ठ ५० में लिखता है--हरदत्तानुबादी राममिश्रो 
६पि । इससे प्रतीत होता है कि रामदेव हरदत्त का उत्तरवर्ती है। । 


6 । 


रामदेव के विषय में इससे भ्रधिक कुछ ज्ञात नहीं । 
७, वृत्तिर्त्नकार 
ट्रिवेण्डस के राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग ४ ग्रन्थाडू 


५६ पर काशिका की (वृत्तिरत्न' नाम्नी व्याख्या का उल्लेख है। 
इसके कर्ता का नाम अज्ञात है । ह 
८, चिकित्साकार । 

आफ्रेरट ने अपने बृहत्सूचीपत्र में काशिका की “चिकित्सा 

नाम्नी व्याख्या का उल्लेख किया है। इसके रचयिता का नाम 
ग्रज्ञात है । । 
इस अध्याय में हमने काशिकावृत्ति के व्याख्याता १७ वैया- 
करणों का,वर्णन किया है। अगले अध्याय में पाणिनीय व्याकरण के 
प्रक्रियाग्रन्थकारों का वर्णन किया जायमा:-। 


कृगुट 





६६ 


सोलहवां अध्याय 


पाशिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार 


पाणिनीय व्याकरण के अनन्तर कातन्त्र आदि अनेक॑ लघु व्या- 
करण प्रक्रियाक्रमानुसार लिखे गये । इन व्याकरणों की प्रक्रियानुसार 
रचना होने से इनमें यह विशेषता है कि छात्र इन ग्रन्थों का जितना 
भाग अध्ययन करके छोड़ देता है, उसे उतने विषय का ज्ञान हो 
जाता है। पाणिनीय अष्टाध्यायी आदि शब्दानुशासल्लों के सम्पूर्ण 
ग्रन्थ का जब तक अध्ययन न हो, तब तक किसी एक विषय का भी 
ज्ञान नहीं होता, क्‍योंकि इनमें प्रक्रियानुसार प्रकरण-रचना नहीं है ।. 
यथा अबष्टाध्यायी में समास-प्रकरण द्वितीय अध्याय में है; परन्तु 
समासान्‍्त-प्रत्यय पञ्चमाध्याय में लिखें हैं। समास में पूर्वोत्तर पद 
को निमित्त मान कर होनेवाले कार्य का विधान षष्ठाध्याय के 
तृतोयपाद में किया है। कुछ काय॑ प्रथमाध्याय के द्वितोय पाद और 
कुछ द्वितीयाध्याय के चतुर्थ पाद में पढ़ा है । इस प्रकार समास से 
सम्वन्ध रखनेवाले कार अ्रनेक स्थानों में बंटे हुए हैं । अतः छात्र 
जब तक श्रष्टाध्यायी के न्‍्यून से न्‍्यून छः अध्याय न पढ़ले, तब तक 
उसे समास विषय का ज्ञान नहीं हो सकता । इसलिए जब अल्पमेधस 
ओर लाघवप्रिय व्यक्ति पाणिनीय व्याकरण . को छोड़कर कातनत्र 
ग्रादि प्रक्रियानुसारी व्याकरणों का अध्ययन करने लगे, तब पाणि- 
नीय वेयाकरणों ने भी उसकी रक्षा के लिए अष्टाध्यायो को प्रक्रिया- 
क्रम से पठन-पाठन की नई प्रणाली का आविष्कार किया । विक्रम 
की १६ वीं शताब्दी के-अनन्तर पाणिनीय व्याकरण का समस्त 
पठनपाठन प्रक्रियाग्रन्थानुसार होने लगा। इस कारण सूत्रपाठक्रमा- 
नुसारी पठनपाठन शने: शने: उच्छिन्न हो गया । 


दोनों प्रणालियों से अध्ययन में गौरव-लाघव 


यह सर्वंसम्मत नियम है कि किसी भी ग्रन्थ का अध्ययन यदि 
ग्रन्थकर्त्ता-विरचित क्रम से किया जावे, तो उसमें अत्यन्त सरलता 
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होती है । इसी नियम के अनुसार सिद्धान्तकौमुदी आदि व्युत्कम 
ग्रन्थों की अपेक्षा अष्टाध्यायी-क्रम से पाणिनीय व्याकरण का अध्ययन 
करने से अल्प परिश्रम और अल्पकाल में अधिक बोध होता है । और 
ग्रष्टाध्यायी के क्रम से प्राप्त हुआ बोध चिरस्थायी होता है । हम 
उदाहरण देकर इस बात को स्पष्ट करते हैं। यथा-- 
१--सिद्धान्तकौमुदी में “आ्राद्‌ गुण:”' सूत्र अच्सन्धि में व्याख्यात 
है । वहां इसकी वृत्ति इस प्रकार लिखी है-> 
'अवर्णादि परे पूर्वपरयोरेकों गुण आ्रादेश: स्थात्‌ संहितायाम्‌ । 
इस वृत्ति में 'अचि, पूर्वपरयो:, एकः, संहितायाम्‌ ये पद कहां 
से संगहीत हुए, इसका ज्ञान सिद्धान्तकौमुदी पढ़नेवाले छात्र को 
नहीं होता । अतः उसे सूत्र के साथ-साथ सूत्र से ५-६ गुनी वृत्ति भी 
कण्ठाग्र करनी पड़ती है। अष्टाध्यायी के क्रमानुसार अध्ययन करने- 
वाले छात्र को इन पदों को अनुवृत्तियों का सम्यक्‌ बोध होता है, 
ग्रतः उसे वृत्ति घोखने का परिश्रम नहीं करना पड़ता । उसे केवल 
पूर्वानुवृत्त पदों के सम्बन्धमात्र का ज्ञान करना होता है । इस प्रकार 
ग्रष्टाध्यायी के क्रमानुसार पढ़नेवाले छात्र को सिद्धान्तकौमुदी की 
अपेक्षा छठा भाग गर्थात्‌ सूत्रमात्र कण्ठाग्र करना होता है । वह 'इतने 
महान्‌ परिश्रम और समय की व्यर्थ हानि से बच जाता है । 
२ - अ्रष्टाध्यायी में 'इट्‌' 'द्विबंचन! 'नुम्‌ आदि सब प्रकरण 
सुसम्बद्ध पढ़े हैं। यदि किसी व्यक्ति को इट वा नुम्‌ की प्राप्ति के 
विषय में कहीं सन्देह उत्पन्न हो जाय, तो ग्रष्टाध्यायी के क्रम से पढ़ा 
हुआ व्यक्ति ४, ५ मिनट में सम्पूर्ण प्रकरण का पाठ करके सन्देहमुक्त 
हो सकता है । परन्तु कौमुदी के क्रम से अध्ययन करनेवाला शीकष्र 
सन्देहमुक्त नहीं हो सकता । क्योंकि उसमें ये एक प्रकरण के सूत्र 
विभिन्न प्रकरणों में बिखरे हुए हैं । 
३--पाणिनीय व्याकरण में, “विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌, ग्रसिद्ध- 
बदत्नाभात्‌,' पूर्वत्रासिद्धम्‌'” आदि सूत्रों के अनेक कार्य ऐसे हैं, जिनमें 
सूत्रपाठक्रम के ज्ञान की महती आवश्यकता होती है । सूत्रपाठक्रम 


० आछ आ छ छः कल ल>+न-मसेक रन न कम कम कक नमन कक न 
१, अ्रष्टा० ६।१।८७॥ २. सूत्रसंख्या ६६। रे- ग्रष्टा ० १।४॥२॥ 
४. अष्टा ० ६।४।२२॥। ५. अष्टा ० ८।२॥१।॥ 
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के विना जाने पूर्व, पर, आभात्‌, त्रिपादी, सपादसप्ताध्यायी आदि 
का ज्ञान कदापि नहीं हो सकता । और इसके विना शास्त्र का पूर्ण 
बोध नहीं होता । सिद्धान्तकौमुदी पढ़े हुए छात्र को सूत्रपाठ के क्रम 
का ज्ञान न होने से महाभाष्य पूर्णतया समभ में नहीं आता । उसे 
पदे-पदे महती कठिनाई का अनुभव होता है, यह हमारा अपना 
अनुभव है । 

४--सिद्धान्तकौमुदी आदि के क्रम से पढ़े हुए छात्र को व्याकरण- 
शास्त्र शीघ्र विस्मृत हो जाता है| अष्टाध्यायी के क्रम से व्याकरण 
पढ़नेवाले छात्र को सूत्रपाठ-क्रम और अनुवृत्ति के संस्कार के कारण 
वह शीघ्र विस्मृत नहीं होता । 

सिद्धान्तकौमुदी आदि प्रक्रिया-ग्रन्थों के आधार पर पाणिनीय 
व्याकरण पढ़ने में ग्रन्य अनेक दोष हैं, जिन्हें हम विस्तरभिया यहां 
नहीं लिखते । 

यहां यह ध्यान में रखने योग्य है कि अष्टाध्यायी-क्रम से 
पाणिनी य व्याकरण पढ़ने के जो लाभ ऊपर दर्शाए हैं, वे उन्हें ही 
प्राप्त होते हैं, जिन्हें सम्पूर्ण अष्टाध्यायी पूर्णतया कण्ठाग्र होती है, 
और महाभाष्य के अध्ययन-पर्यन्त बराबर कण्ठाग्र रहतो है। जिन्हें 
ग्रष्टाध्यायी कण्ठाग्र नहीं होती, और अधष्टाध्यायी के क्रम से व्या- 
करण पढ़ते हैं, वे न केवल उसके लाभ से वड्नचचित रहते हैं, अपितु 
ग्रधिक कठिनाई का अनुभव करते हैं । प्राचीन काल में प्रथम अष्टा- 
ध्यायी कण्ठाग्र कराने की परिपाटी थीं। इत्सिग भी अपनी भारत- 
यात्रा पुस्तक में इस ग्रन्थ का निर्देश करता है। 


पाणिनीय-क्रम का महान उद्धारक 


विक्रम की १४ वीं शताब्दी से पाणिनीय व्याकरण का अध्ययन 
प्रक्रियाग्रन्थों के आधार पर होने लगा. और अतिशी घ्र सम्पूर्ण भारत- 
वर्ष में प्रवत्त होगया। १६ वीं शताब्दी के अनन्तर अष्टाध्यायी के 
क्रम से पाणिनीय व्याकरण का अध्ययन प्रायः लुप्त होगया । लगभग 
४०० सौ वर्ष तक यही क्रम प्रवृत्त रहा | विक्रम की १€ वीं शताब्दी 
के अन्त में महावंयाकरण दण्डी स्वामी विरजानन्द को प्रक्रियाक्रम से 
पाणिनोय व्याकरण के अध्ययन में होनेवाली हांनियों की उपज्ञा 


५२४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


हुई । अतः उन्होंने सिद्धान्तकौमुदी के पठन-पाठन को छोड़कर 
ग्रष्टाध्यायी पढ़ाना प्रारम्भ किया । तत्पर्चात्‌ उनके शिष्य स्वामी 
दयानन्द सरस्वती ने अपने सत्यार्थ प्रकाश आदि ग्रन्थों में अष्टाध्यायी 
के अध्ययन पर विशेष बल दिया । अब अनेक पाणिनीय वेयाक रण 
सिद्धान्तकौमुदी के क्रम को हानिकारक और अष्टाध्यायी के क्रम को 
लाभदायक मानने लगे हैं। 

इस ग्रन्थ के लेखक ने पाणिनीय व्याकरण का अध्ययन अष्टा- 
ध्यायी के क्रम से किया है । और काशी में अध्ययन करते हुए सिद्धान्त- 
कौमुदी के पठनपाठन-क्रम का भी परिशीलन किया है, तथा अनेक 
छात्रों को सम्पूर्ण महाभाष्य-पर्यन्त व्याकरण पढ़ाया है । उससे हम 
भी इसी परिणाम पर पहुंचे हैं कि शब्दशास्त्र के ज्ञान के लिये 
पाणिनीय व्याकरण का अध्ययन उसकी अष्टाध्यायी के क्रम से हो 
करना चाहिये । काशी के व्याकरणाचार्यों को सिद्ध न्तकौमुदी के क्रम 
से व्याकरण का जितना ज्ञान १०, १२ वर्षों में होता है, उससे 
अ्रधिक ज्ञान अष्टाध्यायी के क्रम से ४-५ वर्षों में हो जाता है, और 
वह चिरस्यायी होता है। यह हमारा बहुधा अनुभूत है । इत्यलमति- : 
बिस्तरेण बुद्धिमद्वयेषु । 

अनेक वेयाकरणों ने पाणिनीय व्याकरण पर ' प्रक्रिया-ग्रन्थ 
लिखे हैं । उनमें से प्रधान-प्रधान ग्रन्थकारों का वर्णन आगे किया 
जाता है+- 

.. १« धर्मकी्ति ( सं० ११४० वि० के लगभग ) 

अष्टाध्यायी पर जितने प्रक्रियानुसारीः ग्रन्थ लिखे गये, उनमें 
सबसे प्राचीन ग्रन्थ 'रूपावतार इस समय उपलब्ध होता है । इस 
ग्रन्थ का लेखक बौद्ध विद्वान्‌ धर्मकीति है। यह न्‍्यायबिन्दु आदि के 
रचयिता प्रसिद्ध बौद्ध पण्डित धर्मकीर्ति से भिन्न व्यक्ति है । धर्मकीति 
ने भ्रष्टाध्यायी के प्रत्येक प्रकरणों के उपयोगी सूत्रों का:स्रंकलन करके 
इसकी रचना की है । कक मी हें 


धर्मकीर्ति का काल |. क्‍ 
घर्कीति ने रूपावतार . में ग्रन्थलेखन-काल. का. निर्देश नहीं 
किया । झ्रतः इसका निश्चित काल ग्रज्ञांत है। धर्मकीति के काल- 
निर्णय में; जो प्रमाण उपलब्ध होते हैं. ये निम्न हैं रे पट 
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१. शरणदेव ने दुर्षटवृत्ति की रचना शकाब्द १०६५ तदनुसार 
वि० सं० १२३७ में की ।' शरणदेव ने रूपावतार' और धमंकीति* 
दोनों का उल्लेख दुर्घटवृत्ति में किया है। 

२. हेमचन्द्र ते लिज्भानुशासन के स्वोपज्ञ विवरण में धर्मकी्ति 
भश्रौर उसके रूपावतार का नामोल्लेखपूर्वक निर्देश किया है।' 

हेमचन्द्र ने स्वीय पञ्चाज्र-व्याकरण की रचना वि० सं० ११६६- 
११६६ के मध्य की है ।* 823: 

३. अमरटीकासरवस्व में असकृत्‌ उद्धृत मेत्रेयविरचित धातु- 
प्रदीप के पृष्ठ १३१ में नामनिर्देशपूवंक 'रूपावतार' का उद्धरण 
मिलता है ॥* मैत्रेय का काल वि० सं० ११६५ के लगभग है, यह हम 
पूर्व लिख चुके हैं । यह धर्मकीति की उत्तर सीमा है । 

४. धमकी ति ने “रूपावतार में पदमञ्जरी का हरदत्त का उल्लेख 

किया हैं ।* 'हरदत्त का काल सं० १११५ के लगभग है । 
. यह धर्मकीति की पूर्व सीमा है । अतः 'रूपावतार का काल इन 
दोनों के मध्य में वि० सं० ११४० के लगभग मानना चाहियें | हर- 
दत्त का काल आनुमानिक है । यदि उसका काल कुछ पूर्व खिच जाय, 
तो धर्मकीति का काल भी कुछ पूर्व सरक जायगा । 


रूपावतारसंज्ञक अन्य ग्रन्थ. 
जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय के सूचीपत्र पृष्ठ ४५ 
पर 'रूपावता र' संज्ञक दो पुस्तकों का उल्लेख है.। इनका ग्रन्थाडू ४५ 
ग्रौर ११०६ है। सूचीपत्र में ग्रन्थाडू ४५ का कर्त्ता 'कृष्ण दीक्षित' 
लिखा. है । ग्रन्थाडू ११०६ का हस्तलेख हिन्दी-भाषानुवाद सहित 
. १. देखो--पूर्व पृष्ठ ४८४ टि० १। २. द्र०--प्ृष्ठ ७१।.. 
३. द्र०+पष्ठे ३० 7 27 औ 3-62 8:8 
४. वा: वारि रूपावतारें तु - धर्मकीतिनास्य नपु संकल्वमुक्तेम्‌ । लि पी ० 
स्वोपज्ञविवरण, पृष्ठ ७१, पडिस्क्त १५ | 
५: देखिए--हैम व्याकरण प्रकरण, अ० १७॥ ; कि 
. ६» रूपाचतारे तु णिलोपे प्रत्ययोत्पत्ते; प्रागेब कृते सत्येकच्त्वाद यड़: दाह्रुत- 
इचो४यंत इति । देखो--रूपावतार भाग २, पृष्ठ २०६। 
* ५3.39) द्व&--बूवे पृष्ठ ३६६ ॥-7 7८, द्र०---पूवे' पृष्ठः ३&३, टि० ६। 
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है। इस पर सूचीपत्र के सम्पादक स्टाईन नें टिप्पणी लिखी हें- 
यह ग्रन्थ सं० ४५ से भिन्न है । विद्वानों को इन हस्तलेखों की तुलना 
करनी चाहिये । हि 
रूपावतार के टीकाकार 
१--शंक र राम 
शंकरराम ने रूपावतार की ध्तीवि' नाम्नी व्याख्या लिखी हैं। 
इसके तीन हस्तलेख ट्रिवेण्ड्रम्‌ के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान 
हैं । देखो--सूचीपत्र भाग २ ग्रन्थाडु ६२; भाग ४ ग्रन्थाऊँ ४६ भाग _ 
६ ग्रन्थाडू, ३१ । क्‍ 
शंकरराम का देश और वृत्त अज्ञात है । द 
किसी शंकर के मत नारायण भट्ट ने अपने (्रक्रियासवेंस्व' में _ 
बहुधा उद्धृत किए हैं ।' यदि यह शंकर “'रूपावतार का टीकाकार 
ही हो, तो इसका काल विक्रम की १७ वीं शती से पूव है, इतना _ 
निद्चिचत रूप से कहा जा सकता हे । द 
२--धातुप्रत्ययपड्जजिका-टीकाका र द 
भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान पूना के व्याकरण विभागीय 
सूचीपत्र नं ० पीर ६१, १२०४, १८८०-८१ पर 'धातुप्रत्ययपड्जिकाटीका 
नाम्नी रूपावंतार व्याख्या का एक हस्तलेख निर्दिष्ट है । ग्रन्थकर्त्ता 
_का नाम वा काल अज्ञात है । क्‍ 
कम. ३--अज्ञातकतृ क 
भण्डारंकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान पूना के व्याकरण विभागीय 
सूचीपत्र में सं० ६० पर “हपावतार' की एक अज्ञातकतृ क टीका 
निर्दिष्ट है । इसमें शंकर कत नीवि टीका का खण्डन, मिलता हैं । अतः _ 
यह उससे परभावी, है इतना स्पष्ट है । 
४--अ्रज्ञातनामा क्‍ 
मद्रास राजकीय पुस्तकालय के सन्‌ १६३७ के छपे हुए सूची- 
पंत्र पृष्ठ १०३६५ पर “'हूपावतार' के व्याख्याग्रन्थ का उल्लेख है । 
कि 52 2 पी, 2 इक आल आए ->--+ वीभरिफक मील, 200. 40 इक ई अंक सकउ्ल्ज 


उनमे ननम-ममनअ_मग»- न नया मानना वकनिकिन आल 






न्ज्िययणखण 


. .. प्रक्रियासवरेस्व' तद्धित भाग, मद्रास संस्करण, सूत्र संख्या ५६, £२/ 
१०२०, ११०४ ॥। ४ 
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इसका ग्रन्थाडु १५६१३ है । यह ग्रन्थ अपूर्ण हें । यह बड़े आकार 
के ५२४ पृष्ठों पर लिखा हुआ है। ग्रन्थकार का नाम अज्ञात है । 
अत एवं उसके काल का निर्णय भी दुष्कर है । 


२. प्रक्रियारत्नकार ( सं० १३०० वि० से पूव ) 

सायण ने अपनी धातुवृत्ति में 'प्रक्रियारत्न नामक ग्रन्थ को 
बहुधा उद्धृत किया है ।' उन उद्धरणों के देखने से विदित होता है 
कि यह पाणिनीय सूत्रों पर प्रक्रियानुसारी व्याख्यान-प्रन्थ है। 
'दैवम्‌' की कृष्णलीलाशुक मुनि विरचित पुरुषकार व्याख्या में भी 
'प्रक्रियारत्न' उद्धृत है।' 

ग्रन्थकार का नाम और देश काल आदि अज्ञात है । 'पुरुषकार' 
में उद्धृत होने से इतना निश्चित है कि यह ग्रन्थकार सं० १३०० से 
पर्वंभावी है । कृष्णलोलाशुक मुनि का काल विक्रम संवत्‌ १२५०- 
१३४० के मध्य है ।* 

कृष्णलीलाशुक मुनि ने प्रक्रियारत्न को जिस ढंग से स्मरण 
किया है, उससे हमें सन्देह होता है कि इसका लेखक क्ृष्णलीलाशुक 
मुनि है । 

वापदेव के गुरु धनेश्वर कृत प्रक्षियारत्नमणि ग्रन्थ का उल्लेख 
पूर्व पृष्ठ ४०५ पर कर चुके हैं । 

३. विमल सरस्वती ( सं० १४०० बि० से प्‌वे ) 

विमल सरस्वती ने पाणिनीय सूत्रों की प्रयोगानुसारी “रूप- 
माला' नाम्नी व्याख्या लिखी है | इस ग्रन्थ में समस्त पाणिनीय सूत्र 
व्याख्यात नहीं हैं । रूपमाला का काल सं० १४०० से प्राचीन माना 
जाता है। 

४. रामचन्द्र (सं० १४४० वि० के लगभग ) 

रामचन्द्राचार्य ने पाणिनीय व्याकरण पर “प्रक्रियाकोमुदी' 

संज्ञक ग्रन्थ रचा है । यह धर्मकीतिविरचित रूपावतार से विस्तृत है। 


१. धातुवृत्ति, काशी संस्करण, पृष्ठ ३१, ४१६ इत्यादि । 
२. प्रपज्चितं चैतत्‌ प्रक्रियारत्ने .। पृष्ठ ११० । हमारा संस्करण पृष्ठ 
१०२।  .३. द्र०--दैव पुरुषकार का. हमारा उपोद्घात पृष्ठ ६ । 
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परन्तु इसमें भी अष्टाध्यायी के समस्त सूत्रों का निर्देश नहीं है | 
पाणिनीय व्याकरणशास्त्र में प्रवेश के इच्छुक विद्यार्थियों के लिये 
इस ग्रन्थ की रचना हुई है । अतः ग्रन्थकर्त्ता ने सरल ढंग और सरल 
शब्दों में मध्यम मार्ग का अवलम्बन किया है । इस ग्रन्थ का मुख्य 
प्रयोजन प्रक्रियाज्ञान कराना है । 

परिचय- रामचन्द्राचार्य का वंश शेषवंश कहाता है । व्याकरण- 
ज्ञान के लिये शेषवंश अत्यन्त प्रसिद्ध रहा है । इस वंश के अ्रनेक 
वैयाकरणों ने पाणिनीय व्याकरण पर प्रौढ़ ग्रन्थ लिखे हैं । रामचन्द्र 
के पिता का नाम 'क्ृष्णाचार्य' था। रामचन्द्र के पुत्र 'नूसिह ने 
धर्मतत्वालोक के आरम्भ में रामचन्द्र को आठ व्याकरणों का ज्ञाता, 
और साहित्यरत्नाकर लिखा है ।' रामचन्द्र ने अपने पिता कृष्णाचार्य 
_ और ताऊ गोपालाचार्य से विद्याध्ययन किया था | रामचन्द्र के ज्येष्ठ 


आता नृसिह का पुत्र शेष कृष्ण रामचन्द्राचार्य का शिष्य था । 


रामचन्द्र का वशंज॒क्ष हम पूर्व दे चुके हैं । 

काल - रामचन्द्र ने अपने ग्रन्थ के निर्माणकाल कां उल्लेख नहीं 
किया । रामचन्द्र के पोत्र विट्ठुल ने प्रक्रियाकोमुदी की प्रसाद नाम्नी 
व्याख्या लिखी है, परन्तु उसने भी ग्रन्थरचना-काल का संकेत नहीं 
किया । रामचन्द्र के प्रपौत्र अर्थात्‌ बिट्ठल के पुत्र के हाथ का लिखा 
हुआ प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद का एक हस्तलेख पूना के डक्‍्कुन कालेज 
के पुस्तकालय में विद्यमान है । इसके अन्त में ग्रन्थ लेखनकाल सं० 
१५८३ लिखा है ।' प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद का सं० १५६० का हस्तलेख 
बड़ोदा के राजकीय पुस्तकालय में वर्तमान है ।“ इससे भी पुंराना 
सं० १५३६ का लिखा हुआ प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद का एंक हंस्तलेख 
लन्‍्दन के इण्डिया आफिस के पुस्तकालय में सुरक्षित है । इसके 
ग्रन्त का लेख इंस प्रकार है -- 


'सं० १५४३६ पेषं माघबंदि एकादशी रवो श्रीमदानन्दपुर- 


+. 73599 ५ 58550 0.8... ००+ेन्‍््कन-+>--+ जय 


१. देखो-इण्डिया आफिस लन्‍्दन के संग्रह का सूचीपत्र ग्रन्थाडु, १५६६॥। 
२. देखो--पुवे पृष्ठ ४०७ । < 
३. देखो--प्र० कौ० के हस्तलेखों का विवरण, पृ० २१। 
४. देखो--प्र » कौ० के हस्तंलेखों का विवरण, पृष्ठ १७ । 


<्‌ 








ध््प पाणिनीय व्याकरण के प्रक्तरिया-ग्रन्थकार ५३७ 


रची थी । उसकी रचना संवत्‌ १७१३ वेशाख शुक्ल पक्ष १३ हनि- 
वार को समाप्त हुई थी | दाराशिकोह ने रामानन्द की विद्धत्ता से 
मुग्ध होकर उन्हें पविविधविद्याचमत्का रपारज्जत' की उपाधि से भूषित 
किया था । 

शनन्‍्य ग्रन्थ--रामानन्द ने संस्कृत तथा हिन्दी में अनेक ग्रन्थ 


. लिखे थे। जिनमें से लगभग ५० ग्रन्थ समग्र तथा खण्डित उपलब्ध हैं। 


सिद्धान्तकौमुदी की टीका के अतिरिक्त र मानन्दविरचित लिज्भानु- 
शासन की एक अपूर्ण टीका भी उपलब्ध होती हैं । टीका पाणिनीय 
लिज्भानुशासन पर है ।' 
५--रामक्ृृष्ण भट्ट ( सं० १७१५ वि० ) 
रामकृष्ण भट्ट ने सिद्धान्तकौमुदी की “रत्नाकर नाम्नी टीका 
लिखी है । इसके पिता का नाम तिरुमल भट्ट, आऔर पितामह का नाम 
बेड्भूटाद्वि भट्ट था। इसके हस्तलेख तड्जौर के राजकीय पुस्तकालय 
और, जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में विद्यमान हैं । जम्मू 
के एक हस्तलेख का लेखनकाल सं० १७४४ है । देखो--सूची पत्र 
पृष्ठ ५० | 
._ भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान पूना के संग्रह में इस ग्रन्थ के 
चार हस्तलेख हैं। देखो--व्याकरणविषयक सूचीपत्र' नं० १७०, 
१७१, १७२, १७३। नं० १७० के हस्तलेख के अन्त में निम्न पाठ 
मिलता है-- 
'इति श्रीमद्‌वे डूटा द्विभट्वात्मज तिरुमलभट्टा त्मजरामकुष्णभट्ट- 
कतृ के कौमुदी-व्याख्याने सिद्धान्त रत्नाकरे पूर्वार्धम्‌। 
चन्द्र षिमूमीषु ( १७१५) वत्सरे कौवेरदिग्भाजि रवो मधो सिते । 
श्रीरामकृष्णः प्रतिपत्तिथौँ बुधे रत्नाकरं पूर्णमचीकरद्व रम्‌ ॥ 
. इस निर्देश के अनुसार रामक्ृष्ण भट्ट का काल सामान्यतया 
सं० १६९० से १७५० तक होना चाहिये । 
६--नागेश भट्ट ( सं० १७३००१८१० बि० के मध्य ) 
तागेश. भट्ट ने सिद्धान्तकौमुदी की दो व्याख्याएं लिखीं हैं । 


१. रामानन्द के लिये देखो--आल इण्डिया झोरिएण्टल “णझषाएय झापद के किशन सखो--आल इण्डिया भोरिएण्टल कान्फ़ेस १२ व १२ वां 
प्रधिवेशन सने १६४४, भाग ४, पृष्ठ ४७-५८ | 
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इनके नाम हैं बृहच्छब्देन्दुशेखर और लघुदशब्देन्दुशेखर । लघुशब्देन्दु- 
शेखर पर अनेक टीकाएं लिखी गई हैं । बृहच्छब्देन्दुशेखर अभी तक 
प्रमुद्गित है ।' इसके हस्तलेख भारत के विभिन्न पुस्तकालयों में 
विद्यमान हैं । शब्देन्दुशेखर की रचना महाभाष्यप्रदीपोद्योत से पूर्व 
हुई थी ।* 

नागेश भट्ट के काल आदि का वर्णन हम पूर्व कर चुके हैं ।* 

७--रड्भरनाथ यज्वा ( सं० १७४४ वि० ) 

हमने पूर्व पृष्ठ ५१६ टि० १ पर वामनाचार्यसूनु वरदराजकृत 
ऋ्रतुवैगुण्यप्रायश्चित्त के श्लोक उद्धृत किये हैं । उनसे जाना जाता है 
कि रज्भनाथ यज्वा ने सिद्धान्तकौमुदी की “पूणिमा' नाम्नी टीका 
लिखी थी। 

रज्भनाथ यज्वा के वंश और काल का परिचय हम पूर्व पृष्ठ 
५१८-५१६ पर दे चुके हैं । 

८--वासुदेव वाजपेयी ( सं० १७४०-१८०० बवि० ) 

वासुदेव ने सिद्धान्तकौमुदी की 'बालमनोरमा' नाम्नी टीका 
लिखी है । यह सरल होने से छात्रों के लिये वस्तुतः: बहुत उपयोगी 
है । बालमनोरमा के अन्तिम वचन से ज्ञात होता है कि इसके पिता 
का नाम महादेव वाजपेयी, माता का नाम अन्नपूर्णा, और गुरु का 
नाम विश्वेश्वर वाजपेयी थां। यह चोल (तड्जौर ) देश के भोंसल- 
वंशीय शाहजी, शरभजी, तुक्कोजी नामक तीन राजाओं के मन्त्री 
विद्वान्‌ सावंभौम आनन्दराय का अध्वयु था । 


शाहजी, शरभजी और तुक्कोजी राजांझों का राज्यकाल सन्‌ 
१६८७-१७३८ ग्र्थात्‌ वि० सं० १७४४-१७६३ तक माना जाता 
है । बालमनोरभा के अन्तिम लेख में तुक्कोजी राजा कें नाम का 
उल्लेख है। इससे प्रतीत होता है कि “बालमनोरमा की रचना 


जी क्‍ 
५...-मम_ममम-म-ं%-मनननक. 
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१. इस ग्रन्थ के प्रथम संस्करण ( सं० २००७ ) तक । ग्रब॒यह ग्रन्थ 
काशी से ३ भागों में छप गया है । 

२. शब्देन्दुशेख रे स्पष्टं निरूपितमस्माभिः । मह।भाष्यप्रदीपोद्योत २।१।२२ 
पृष्ठ ३६८, कालम २ । ३. द्र०--पूर्व पृष्ठ ४२५-४२७।... 
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तुक्कोजी के काल में हुई थी । अतः बालमनोरमाकार का काल सं० 
१७४०-१८०० के मध्य मानना चाहिये । 


€--#षण सित्र 

कृष्णमित्र ने सिद्धान्तकौमुदी पर “रत्नाणंव' नाम्नी व्याख्या 
लिखी है । इसका उल्लेख आफ्रेख्ट ने अपने बृहत्सूचीपत्र में किया 
- है। क्ृष्णमित्र ने शब्दकौस्तुभ की “भावप्रदीप' नाम्नी टीका लिखी 
है । इसका वर्णन हम पूर्व पृष्ठ ४८९पर कर चुके हैं। इसने सांख्य पर 
तत्त्वमीमांसा नामक एक निबन्ध भी लिखा है। देखो--हमारे मित्र 
माननीय श्री पं० उदयवीरजी शास्त्री विरचित 'सांख्यदर्शन का 
इतिहास' पृष्ठ ३१८। 

१०-- राम चन्द्र 

शेषवंशीय रामचन्द्र ने सिद्धान्तकोमुदी के स्वरप्रक्रिया-अ श की 
व्याख्या लिखी है । रामचन्द्र के पिता का नाम 'नागोजी' था । जम्मू 
के रघुनाथ मन्दिरस्थ पुस्तकालय के हस्तलेख के अन्त में निम्न 
पाठ है-- 

“'इति शेषकुलोत्पन्नेन नागोजीपण्डितानां पुत्रेण रामचन्द्रपण्डितेन 
विरचिता स्वरप्रक्रियाव्याख्या समाप्ता । सं० १८४७ वेशाखमासे 
शुक्लपक्षे ४ वार शनिइचर ।' 

एक शेष रामचन्द्र शेष नारायण का शिष्य है, यह हम पूर्व पृष्ठ 
४०७, ४०६ पर लिख चुके हैं । 

११- तिरुसल द्वादशाहयाजी 

तिरुमल द्वादशाहयाजी ने कौमुदी की 'सुमनोरमा' टीका लिखी 
है । तिशमल के पिता का नाम वेद्धुट है। हम संख्या ५ पर राम- 
कृष्णविरचित रत्नाकर व्याख्या का उल्लेख कर चुके हैं । रामकृष्ण 
के पिता का नाम तिरुमल और पितामह का नाम वेद्धुटाद्वि है । 
यदि रामक्ृष्ण का पिता यही तिरुमल यज्वा हो, तो इसका काल 
संवत्‌ १७०० के लगभग मानना होगा । 

सुमनोरमा का एक हस्तलेख तज्जौर के पुस्तकालय में है। 
देखो--सूचीपत्र भाग १०, पृष्ठ ४२११, ग्रत्थाडू: ५६४६ । 

१२--तोप्पल दीक्षितकृत -- प्रकाश 


५४० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 
१३--श्रज्ञातकतृ क -- लघुमनो रमा 
५ 3 कब 9॥ 82 का 2. दशब्दसागर 
१४-७७ १) जूक २ शब्द रसाणंव 
१६-७४ ह] -- सुधाञजन 


सिद्धान्तकौमुदी की इन टीकाओों के हस्तलेख तञ्जौर के पुस्त- 
कालय में विद्यमान हैं। देखो--सूचीपत्र भाग १०, प्रन्थादु १६६०- 
५६६३, ५६९९९ | 
१७. लक्ष्मी नुसिह --विलास 
इस टीका का एक हस्तलेख मद्रास राजकीय पुस्तकालय में है । 
देखो--सूचीपत्र भाग २६, पृष्ठ १०५७५, ग्रन्था ६ १६२३४ । 


१८. शिवरामचन्द्र सरस्वती - रत्ताकर 

१६९. इन्द्रदत्तोपाध्याय न्द 

२०. सारस्वत व्यूढमिश्र -- बालबोध 
२१. वल्‍लभ --- मानसरअ्जनी 


इन टीकाओं का उल्लेख आफ्र ख्ट ने अपने बहत्सूचीपत्र में 
किया है। संख्या १८ का शिवरामचन्द्र सरस्वती शिवरामेन्द्र सरस्वती 
ही है । इसने महाभाष्य की भी रत्नाकर नाम्नी एक व्याख्या लिखी 
है । इसका उल्लेख हम पूर्व पृष्ठ ४१४ पर कर चुके हैं । 

सिद्धान्तकौमुदी के सम्प्रदाय में प्रौढमनोरमा, लघुशब्देन्दुशेख र 
प्रौर बृहच्छब्देन्दुशेखर आदि पर अनेक टीका-टिप्पणियां लिखी गई 
हैं | विस्तरभिया हमने उन सबका निर्देश यहां नहीं किया । 


प्रोहम"ोरभा के खण्डनकर्ता 
अनेक वैयाकरणों ने भट्टोजि दीक्षित कृत प्रौढमनोरमा के 
ख़ण्डन में ग्रत्थ लिखे हैं। उनमें से कुछ एक महत्त्वपूर्ण ग्रन्थों के 
रचयिताओं का उल्लेख हम नीचे करते हैं-... 
१. शैषवीरेदवर--पुत्र ( सं० १५७५ वि० के लगभग ) 
वीरेब्बर अपर नाम रामेइ्वर के पुत्र ते /प्रौढ्मनो रमा' के खण्डन 


पर एक ग्रन्थ लिखा था। इसका उल्लेख पण्डितराज. जगन्नाथ ने 
प्रौद्सनो रसाखण्डन' में किया है | वह लिखता है-- 


| ) 
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« ... शेषवंशावतंसानां श्रीकृष्णाख्यपण्डितानां चिरायाचितयो: 
पादुकयो: प्रसादादासादितशब्दानुशासनास्तेषु्‌ च पारमेइ्वर पद 
प्रयातेषु कलिकालवशंवदी भवन्‍्तस्तत्र भव-द्द्धूरललासितं प्रक्रिया- 
प्रकाशमाशयानवबोधनिबन्धनेदू षणः स्वयं निम्ितायां मनोरमाया- 
साकुल्यमकाषु:ः । सा च प्रक्रियाप्रकाशकृतां पौत्ररखिलश्ञास्त्रमहा- 
गंवमंन्थाचलायमानमानसानामस्मद्गुरुवी रेशवरप ण्डितानां तनयेदू - 
बिता अ्रपि ४ & 

शेष वीरेश्वर के पुत्र और उसके ग्रन्थ का नाम अज्ञात है । 
उसने प्रौढसनोरमा के खण्डन में जो ग्रन्थ लिखा था, वह सम्प्रति 
अप्राप्य है । 

२--चक्रपा णिदत्त ( सं० १५००-१५५० बि०) 
चक्रपाणिदत्त ने भट्टोजि दीक्षित विरचित प्रौढ्मनो रमा के खण्डन 
में 'परसतखण्डनम्‌' नामक एक ग्रन्थ लिखा है । चक्रपाणिदत्तकृत 
प्रौढ्मनो रमा-खण्डन इस समय सम्पूर्ण उपलब्श्र नहीं होता । इसका 
कुछ अंश लाजरस कम्पनी बनारस से प्रकाशित हुआ है। इसके 
दो हस्तलेख भण्डारकर प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान पूना के संग्रह में हैं । 
देखो--व्याकरण विषयक सूचीपत्र तं० १४६, १५० । इसके आरम्भ 
में निम्न इलोक मिलता है-- 
'दरितरिपुवक्षोउस्त्रं सचक्र्पाणि नरहारि नत्वा । 
विद्वन्मण्डलहृदयं तत्‌ परमतखण्डन तनुते ॥ 
चक्रपाणिदत्तं शेष॑वीरेंद्वर का शिष्य है। इसके विषय में हम 
पूर्व पृष्ठ ५३२ पर लिख चुके हैं । चक्रपाणिदत्तकृत प्रक्रियाकौमुदी 
ओऔका का वर्णन पूर्व पृष्ठ ५३२ पर हो चुका है। 

चक्रपाणिदत्त के खण्डन का उद्धार भट्टोजि दीक्षित के पौत्र 
हरि दीक्षित ने प्रौढ्मनोरमा की शब्दरत्लव्यास्या में किया है । 

.३- पण्डितराज जगन्नाथ ( सं० १६१७-१७३ ३ वि० ? ) 

' + क्ृष्डितराज जगन्नाथ ने भट्टोजि दीक्षितकृत प्रौढमनो रमा के खण्डन 
3 ७ ले हल मत के ८ 00. म-- 

: ५! चौखम्बां सीरीज काशी से सं० १६६२ में प्रकाश्षित्त प्रौडमनोरमा 

भाग ३ के अन्त में मुद्रित मनोरमाखण्डन, पृष्ठ १ #जु 


५४२ संस्क्रत व्याकरण-दशास्त्र का इतिहास 


में 'कुचसर्दन' नामक ग्रन्थ लिखा है । यह ग्रन्थ सम्प्रति सम्पूर्ण 
उपलब्ध नहीं होता । इसका कुछ अंश चौखम्बा संस्कृत सीरीज 
काशी से सं० १६६१ में प्रकाशित प्रौढमनोरमा भाग ३ के अन्त में 
छपा है। पण्डितराज ने भट्टोजि दीक्षित कृत शब्दकौस्तुभ' के खण्डन 
में भी एक ग्रन्थ लिखा था, उसका उल्लेख हम पूर्व पृष्ठ ४८६ पर 
चुके हैं । 

पण्डितराज जगन्नाथ के विषय में हम पूर्व पृष्ठ ४८&, ४६० 
पर लिख चुके हैं । 


६. नारायण भट्ट ( सं० १६१७-१७३३ वि०) 
केरल देश निवासी नारायण भट्ट ने “प्रक्रियासवबंस्व नामका 
प्रक्रियाग्न्थ लिखा है । इस ग्रन्थ में २० प्रकरण हैं ।' प्रक्रियासव॑स्व 
के अवलोकन से विदित होता है कि नारायण भट्ट नें किसी देवनारा- 
यण नाम के भूपति की आज्ञा से यह ग्रन्थ लिखा था। प्रक्रियासवंस्वके 
टीकाकार केरल वर्मदेव ने लिखा हैं कि नारायण भट्ट ने यह ग्रन्थ 
६० दिनों में रचा था ।* इस ग्रन्थ में अष्टाध्यायी के समस्त सूत्र 
यथास्थान संन्निविष्ट हैं। प्रकरणों का विभाग और क्रम सिद्धान्त- 
कौमुदी से भिन्न है ।,ग्रन्थकार ने भोज के सरस्वतीकण्ठाभरण और 
उसकी वृत्ति से महती सहायता ली हैं। 
ग्रन्थकार का परिचय--नारायणं भट्ट विरचित अपाणिनोय 
प्रामाणिकता' के सम्पादक ई० बी० रामशर्मा ने लिखा है कि नारा- 
यण भट्ट केरल देशान्तगंत “नावा क्षेत्र के समीप “निला' नदी तीर- 
'वर्त्ती 'मेल्युत्तूर' ग्राम में उत्पन्न हुआ था। इसके पिता का नाम 
'मातृदत्त' था । नारायण ने मीमांसक-मूर्धन्य माधवाचाय से वेद, 
पिता से पूर्वमीमांसा, दामोदर से .तकंशास्त्र, और अच्युत से व्या- 
करणश्ञास्त्र का अध्ययन किया था । 


१. इह संज्ञा परिभाषा सन्धि: कृत्तद्धिता: समासाइच | स्त्रीप्रत्यया: 
सुबर्था: सुपां विधिष्चचात्मनेपदविभाग: तिडागपि च लार्थविश्षेषाः सन्नन्तयडः यडः लु- 
: . कदच सुब्धातु: । न्याय्यो घातुरुणादिश्छान्दसमिति सल्तु विज्ञतिखण्डा: ॥ ७ ॥ 
भाग ९, पृष्ठ ३ । २. प्रारम्भिक इलोक २, ४, ८ | 

३: ““**:““““***““'प्रक्रियासवंस्वं स मनीषिणामचरम: षष्टिदिनैनिमंमे । 
भूमिका, भाग २, पृष्ठ २ पर उद्बृत । है 





पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार ५४३ 


नारायण भट्ट का काल--पण्डित ई० बी० रामशर्मा ने 'अपाणि- 
नीयप्रामा णिकता' का रचनाकाल सन्‌ १६१८-६१ ई० माना है। 
प्रक्रियासवंस्व के सम्पादक साम्बशास्त्री ने नारायण का काल सन्‌ 
१५६०-१६७६ अर्थात्‌ वि० प्तं०. १६१७-१७३३ तक माना है।' 
प्रक्रियासवंस्व॒ के टीकाकार केरल वमंदेव ने लिखा है--भट्टोजि 
दीक्षित ने नारायण से मिलने के लिये केरल की ओर प्रस्थान किया, 
परन्तु मार्ग में नारायण की मृत्यु का समाचार सुनकर वापस लौट 
गया ।' यदि यह लेख प्रामाणिक माना जाय, तो नारायण भट्ट का 
काल विक्रम की १६ वीं शताब्दी मानना होगा। इसकी पुष्टि इस 
बात से भी होती है कि नारायण ने अपने ग्रन्थ में भट्टोजि के ग्रन्थ 
से कहीं सहायता नहीं ली। प्रक्रियासवेस्व के सम्पादक ने लिखा है 
कि कई लोग पूर्वोक्त घटना का विपरीत वर्णन करते हैं । अर्थात्‌ 
नारायण भट्ट भट्टोजि से मिलने के लिये केरल से चला, परन्तु मार्ग 
में भट्टोजि की से मृत्यु सुनकर वापस लौट गया ।* नारायण का गुरु 
मीमांसक-मूर्धन्य माधवाचार्य यदि सायण का ज्येष्ठ भ्राता हो, तो 
नारायण भट्ट का काल विक्रम की पन्द्रहवीं शताब्दी मानना होगा । 
ग्रतः नारायण भट्ट का काल विमर्श है । 


अन्य ग्रन्थ 
नारायण भट्ट ने क्रियाक्रम, चमत्कारचिन्तामणि, धातुकाव्य, 
और अपाणिनीयप्रामाणिकता' आदि ३८ ग्रन्थ संस्कृत में लिखे हैं । 
घातुकाव्य का वर्णन “काव्यशास्त्रकार वैयाकरण कवि' के प्रकरण में 
किया जायगा। 
झ्रपा णिनीय-प्रामा णिकता--इसका वर्णन पूर्व पृष्ठ ४३ तथा 
१४८ पर हो चुका है। 
हक 0 मा 
प्रक्रियासवेस्व॒ के टीकाकार 
'प्रक्रियासर्व॑स्व' के सम्पादक साम्ब शास्त्री ने तीन टीकाकारों का 


उल्लेख किया है । एक टीका केरल-कालिदास केरल क्मंदेव ने लिखी 
है । केरल वमंदेव का काल सं० १६९०१-१६७१ तक माना जाता 








न -+-+ जञ+.. कऋअन्‍नाने क्‍अज+ 





१. अंग्र जी भूमिका भाग (, पृष्ठ ३ । ४४ 
२. देखों--भूमिका भाग २, प्रृष्ठ २ में उद्धृत इलोक । 


भ्र४४ड संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


है ।' दो टीकाकारों का नाम अज्ञात है । ट्रवेण्ड्मू से प्रकाशित 
प्रक्रियासवबंस्व के प्रथम भाग में 'प्रकाशिका' व्याख्या छपी है ।* 
अन्य प्रक्रिया-पग्रन्थ थे 

इसके अतिरिक्त लघुकौमुदी, मध्यकौमुदी आदि अनेक छोटे- 
मोटे प्रक्रियाग्रन्थ पाणिनीय व्याकरण पर लिखे गये । ये सब अत्यन्त 
सांधारण और अर्वाचीन हैं । अतः इनका उल्लेख इस ग्रन्थ में नहीं 
किया गया । प्र 
इस अध्याय में ६ प्रसिद्ध प्रक्रियाग्रन्थों के रचयिता और उनके 
टीकाकारों का वर्णन किया है। इस शभ्रकार अध्याय ५-१६ तक 
१२ भ्रध्यायों में पाणिनि और उसकी अष्टाध्यायी के लगभग १७५ 
बव्याख्याकार वैयाकरणों का संक्षेप से वर्णन किया है । 

अब अगले अध्याय में पाणिनि से अर्वाचीन प्रधान वैयाकरणों 
का वर्णन किया जायगा । 


कब... । 


अकसर: ॥8०/२ एक तन अल अनार ज उनशकपाबपपफाभ्रपकरा प कल्कि पटक सनक 


१. द्वितीयभाग की भूमिका, पृष्ठ ३। २. भूमिका, भाग ै, पृष्ठ ४ । 





६६ 


पत्रहवां अध्याय 


(0 हा: फेदे # 
आचाये पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण 


आचाये पाणिनि के अनन्तर अनेक वैयाकरणों ने व्याकरण- 
शास्त्रों की रचनाएं कीं । इन सब व्याकरणों का मुख्य उपजीब्य 
पाणिनीय व्याकरण है । केवल कात्तन्त्र एक ऐसा व्याकरण है, जिसका 
आधार कोई अन्य प्राचीन व्याकरण हैं ।' पाणिनि से भश्रर्वाचीन 
समस्त उपलब्ध व्याकरण-प्रन्थों में केवल लौकिक संस्कृत के शब्दों 
का अन्वाख्यान है । अर्वाचीन वेयाकरणों में अ्रधोलिखित ग्रन्थकार 


भुख्य हैं-- 


१--कातन्त्रका र £--बुद्धिसागर 

२--चन्द्रगोमी १०- भद्वेश्वर सूरि 

३--क्षपणक ११--हेमचन्द्र 

४--देवनन्दी १२-क्रमदीशवर 

५--वामन १३--सारस्वत-व्याक रणकार 

६- पाल्यकीरति १४- रामाश्रम सिद्धान्तच ूिद्रकाकार 
७--शिव स्वामी १५--वोपदेव 

८--भोजदेव १६-पद्मनाभ 


इनके अतिरिक्त द्र्‌ तबोध, शीघ्रबोध, शब्दबोध, हरिनामामृत 
आदि व्याकरणों के रचयिता अनेक वेयाकरण हुए हैं, परन्तु ये सब 
अत्यन्त अर्वाचीन हैं। इनके ग्रन्थ भी विशेष महत्त्वपूर्ण नहीं हैं, और 
इन ग्रन्थों का प्रचार भी केवल बंगाल प्रान्त तक ही सीमित है। 
इसलिये इन बैयाकरणों का वर्णन इस ग्रन्थ में नहीं किया जायगा । 


पं० गुरुपद हालदार ने अपने “व्याकरण दर्शनेर इतिहास' 
नामक ग्रन्थ के पृष्ठ ४४८ पर पाणिनि-परवर्ती निम्न बैयाकरणों 
और उनकी क्ृतियों का उल्लेख किया है-- 


१. हमारे मत में कातन्त्र का उपजीव्य काशक्ृत्स्न तन्‍त्र है। 


५४६ संस्कृत व्याकरण-श्षास्त्र का इतिहास 


व्याप्रपाद्‌ द्वितीय कृत दशपादी वेयाप्रपद्य व्याकरण 
यशोभद्र ; जैन व्याकरण 
आयंवज्ञ्नस्वासी १) १7 १ 
भूतिबलि कर कर प् 
इन्द्रगोमी (बौद्ध )कत ऐन्द्र व्याकरण 
वाग्भटू न्‍ थे 
श्रीदत्त हे जन 
चन्द्रकीत्ति १ .. समन्‍्तभद्र ,, 
प्रभाचन्द्र बैन: 
ग्रमर्रासह ४४ बौद्ध व्याकरण 
? डे अष्टधातु ,, 
सिद्धनन्दि की जेन ५ 
भद्वेश्वर सूरि ,, दीपक 9 
श्रुतपाल > के 
शिवस्वामी वा 
शिवयोगी ् के 
बुद्धिसागर कि बुद्धिसागर ,, 
केशव का केशवी -$ 
बाग्भट्ट (द्वितीय) ,, | 
विनतीकीति दि कर 
विद्यानन्द 95 विद्यानन्द ,, 
यम 
कि ८ 
सौम्य ,, 


इन ग्रन्थकारों का उल्लेख करके पं० ग्रुरुपद हालदार ने अपने 
इतिहास के पृष्ठ ४४६ पर लिखा है कि डा० कीलहान और पं० सूर्य 
कानन्‍्त के मत में जैन नाम कल्पित है | हालदार महोदय इन्हें कल्पित 
नहीं मानते ,। 
र के 
प्राग्देव नन्दी-- जन व्याकरणकार 
जैनेन्द्र व्याकरण के प्रवक्ता देवनन्दी अपरनाम प्रूज्यपाद ने 
अपने व्याकरण में भृतबलि, श्रीदत्त, यशोभद्र, प्रभाचन्द्र, सिद्धसेन 





ग्राचार्य पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण ५४७ 


आर समनन्‍्तभद्र के मत उद्धृत किये हैं ।' पाल्यकीतति ने इन्द्र सिद्ध- 
नंन्दी और आयंवज्य के मतों का भी उल्लेख किया है ।* 

श्री नाथ राम प्रेमी और प्राग्देवनन्दी-व्याकरणकार 

पं० नाथू्राम प्रेमी ने अपने 'जेन साहित्य और इतिहास नामक 
ग्रन्थ में लिखा है--'जहां तक हम जानते हैं, इन छः (भृतबलि, श्री- 
दत्त, यज्ञोभद्र, प्रभाचन्द्र, सिद्सेन, समनन्‍्तभद्र ) श्राचार्यो में से किसी 
का भी कोई व्याकरण ग्रन्थ नहीं है। परन्तु जान पड़ता है इनके 
ग्रन्थों में कुछ भिन्न तरह के शब्द प्रयोग किये गये होंगे, और उन्हीं 
को व्याकरण सिद्ध करने के लिये ये सब सूत्र रचे गये हैं । शाकटायन 
ने भी इसी का अ्रनुकरण करके तीन आचायों के मत दिये हैं ।* 


हमोरा मत 


प्राचीन और अर्वाचीन समस्त वैयाकरण-परम्परा के अनुशीलन 
से हम इस निर्णय पर पहुंचे हैं कि आचार्य पूज्यपाद और पाल्यकीति 
ने जिन-जिन आचायों के मत स्वीय व्याकरणों में उद्धृत किये हैं, 
उन्होंने स्व-स्व व्याकरणश्ास्त्रों का प्रवचन अवश्य किया था । 


श्री प्रेमीजी ने इनके विषय में जिस प्रकार के शब्दों का प्रयोग 
किया है, ठीक उसी प्रकार पाइ्चात्य और तदनुयायी कतिपय 
भारतीय व्यक्ति पाणिनि द्वारा स्मृत शाकल्य आदि वैयाकरणों के 
लिये भी व्यवहार करते हैं । श्रर्थात्‌ पाणिनि द्वारा स्मृत शाकल्य आदि 
आचारयों ने भी कोई स्वीय व्याकरण-पग्रन्थ नहीं लिखे थे, ऐसा कहते 
हैं। पाणिनि द्वारा स्मृत कई आचार्यों के प्राचीन व्याकरणसूत्रों के 
उपलब्ध हो जाने से जैसे पाइचात्य मत निमू ल हो गया, और उन 
आचार्यों का व्याकरणप्रवक्तृत्व सिद्ध हो गया, उसी प्रकार कालान्तर 





१. यथाक्रम--राद्‌ भूतबले: । ३े । ४ ।८३ ॥ गुणों श्रीदत्तस्यास्त्रियाम्‌ । 
१। ४ । ३४ ॥ क्ृवृषिमुजां यशोभद्रस्य । रात्रेः कृति प्रभाचन्द्रस्य । ४ । ३ | 
१८० ॥ वेत्ते: सिद्धसेनस्य । ५। १। ७ ॥ चतुष्टयं समनन्‍्तभद्गस्य । ५। ४ । 
१४० ॥ 

२. यथाक्रम--जराया डस्‌ इन्द्रस्याचि १। २। ३७ ॥ शेषात्‌ सिद्ध- 
तन्दिन: २ । १। २२६ ॥ ततः प्राग्‌ आरयंवज्स्थ १ । २। १३॥ 

३. जैन साहित्य और इतिहास, प्र० सं० पृष्ठ १२०; द्वि० सं० पृ० ४७। 


५४८ संस्क्ृत व्याकरण-शआास्त्र का इतिहास 


में प्राग्देवनन्दी जैन वैयाकरणों का व्याकरणप्रवक्तृत्व भी अवश्य 
सिद्ध होगा। देवनन्दी और पाल्यकीति जैसे प्रामाणिक आचार्य 
मिथ्या लिखेंगे, यह कल्पना करना भी पाप है| अतः इनका ग्रन्वेषण 
आवश्यक है । 


विक्रम की १७ वीं शताब्दी में विद्यमान कवीन्द्राचार्य के पुस्त- 


कालय का सूचीपत्र गायकवाड़ संस्कृत सीरीज बड़ौदा से प्रकाशित 
हुआ है । उसमें निम्नलिखित व्याकरणों का उल्लेख मिलता है-- 


हेमचन्द्र व्याकरण यम व्याकरण 
सारस्वत ,, वायु हे 
कालाप 7 वरुण १) 
शांकटायन  ,, सोम्य 0 
शाकल्य हर बष्णव | 
ऐन्द्र हि रुद्र के 
चान्द्र ञ कोमार ॥ 
दोगं कद बालभाषा फ 
ब्रह्म ४ दशब्दतक क 


इनमें शाकल्य और  ऐन्द्र ये दो नाम प्राचीन हैं । परन्‍्तु सूचीपत्र 
में निदिष्ट ग्रन्थ प्राचीन हैं वा अर्वाचीन, यह अज्ञात है। 

अब हम पूर्वनिदिष्ट १६ सोलह मुख्य वेयाकरणों का क्रमशः 
वर्णन करते हैं-- 


?, कातन्त्रकार ( २००० वि० पू० ) 
व्याकरण के वाइ:मय में 'कातन्त्र व्याकरण का स्थान अत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण है। इसके 'कलापक' और “कौमार' नामान्तर हैं । अर्वाचीन 
बैयाकरण कलाप शब्द से भी इसका व्यवहार करते हैं ।' इस व्या- 
करण में दो भाग हैं । एक-आख्यातान्त, दूसरा - क़दन्‍्त । दोनों भाग 
भिन्न-भिन्न व्यक्तियों की रचनाएं हैं। 


कातन्त्र कलापक ओर कोमार शब्दों का अर्थ 
कातन्त्रवृत्तिटीकाकार दुर्गंसिह आदि वेयाकरण कातनन्‍्त्र शब्द 


व... तल +मनन+मक ने न>+ «>> नि नन>ननन+-+----+- नमन तनो----.-.]_-.तत- 


१. कालापिकास्ततोडन्यत्रापि पठन्ति"''। भट्टि जयमज्भला टीका २। ६ । 
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का अर्थ 'लघुतन्त्र' करते हैं । उनके मतानुसार ईषत्‌ --लघु अर्थवाची 
कु शब्द को 'का आदेश होता है। 

कलापक--कलाप शब्द से हस्वार्थ में “क प्रत्यय होकर 
“कलापक शब्द बनता है । कातन्त्र व्याकरण काशक्ृत्स्न तन्‍्त्र का 
संक्षेप है, यह हम आगे प्रमाणित करेंगे। काशकृत्स्न तन्‍्त्र का नाम 
 “शब्द-कलाप' है, यह पूर्व लिखा जा चुका है ।' 


अर्वाचीन वेयाकरण कलाप शब्द से स्वार्थ में 'क' प्रत्यय मानते 
हैं । वे इसका वास्तविक नाम 'कलाप' समभते हैं । कातन्त्रीय वैया- 
करणों में किवदन्ती हे कि महादेव के पुत्र कुमार--कार्तिकेय ने सर्व 
प्रथम इसे मयूर की प्‌ छ पर लिखा थां, अत एव इसका नाम कलाप 
हुआ । कई वेयाकरण 'कलापक' शब्द को स्वतन्त्र मानते हैं। वे 
इसकी व्युत्पत्ति निम्न प्रकार दर्शाते हैं 

आचाय हेमचन्द्र अपने 'धातुपारायण में लिखता है-“बृहत्तन्त्रात्‌ 
कला: [ आ ] पिबतीति 

पुनः उणादिवृत्ति में लिखता है--आआादिग्रहणात बृहत्तन्त्रात्‌ कला 
आपिबन्तीति कलापका: शास्त्राणि' ।* 

हेमचन्द्र से प्राचीन अज्ञातनामा दशपादी उणादि-वृत्तिकार 
लिखता है - सपूर्वस्थापि पा पाने भो०, ्राड्पूर्व: कलाशाब्दपूर्व: । 
बहत्तन्त्रातू, कलाः [आ | पिबतीति कलापकः शास्त्रम्‌ ।' 

हेमचन्द्र और दशपादी उणादिवृत्तिकार की व्युत्पत्तियों से 
इतना स्पष्ट हे कि किसी बड़ ग्रन्थ से संक्षेप होने के कारण कातन्त्र 
का नाम “कलापक | हुआ हैं । वह महातन्‍्त्र काशक्ृत्स्न तन्‍त्र था । 

कोमार--वेयाकरणों में किवदन्ती है कि कुमार कार्तिकेय की 
ग्राज्ञा से शवंवर्मा ने इस शास्त्र की रचना की है ।* हमारा विचार 
है कि कुमारों > बालकों को व्याकरण का साधारण ज्ञान कराने के 
लिये प्रारम्भ में यह ग्रन्थ पढ़ाया जाता था | ग्रत एव इसका नाम 


जत--+-7+्ेननतनस -दिीनझिनीणनओझ-त-.त....+०००्७- ..७+७3+<.<3+-+3+>+-+भ->+---.-4.-<७-०००००---. 





१. देखो - पूर्व पृष्ठ ११५ | २. पृष्ठ ६। ३: पृष्ठ १० । 
. ३।५, पृष्ठ १३० । ५. तत्र भगवत्‌कुमार-प्रणीत-सूत्रानन्तरं 
तदाज्ञयैव श्रीशवंवर्मणा प्रणीत॑ं सूत्र कथमनर्थक॑ भवति । वृत्तिटीका, परिशिष्ट 
पृष्ठ ४६६९ । 
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'कुमाराणामसिदं कौमारम्‌ हुआ । मारवाड़ देश में अभी" तक देशी 
पाठशालाझों में बालकों को ५ पांचों सिधी पार्टियां पढ़ाई जाती हैं । 
मे पांच पाटियां कातन्त्र व्याकरण कै प्रारम्भिक पांच पदों का ही 
विकृत रूप हैं । हम दोनों की तुलना के लिये प्रथम पाटी और 
कातन्त्र के प्रथम पाद के सूत्रों का उल्लेख करते हैं-- 


प्रथम सिधी पाटी 


सिधो बरणा समामुनायाः 
चत्रुचत्रुदासा: दऊसवारा: 

दसे समानाः 

तेषु दुध्या वरणाः नसीसवरणा: 
पुरवो हंसवाः 

पारो दीरघाः 

सरोवरणा बिणज्या नामीः 
इका रदेणी सोंधकराणीः 

कादीः नीबू बिणज्योनामीः 

ते विरघाः पंचा पंचा 
विरघानाऊ प्रथमदुतीयाः संषो- 
साईचाः घोषा 

घोषपितरो रतीः 

प्रनुरे आसकाः निनाणे नामाः 
श्रनेसंता जेरेललवाः 

रुकमण संषोसाहाः 

ग्रायतीः विसु रजुनीया: 

कायती जिह्वामूलियाः 

पायती पदसानीया 

ग्रायो आयो रतमसवा रोः 
पुरबो फल्योरथा रथोपालरेऊ- 
पद़ुपदुः 

बिणज्यो नामीः सरूवरूवरणानेतू 
नेतक रमंयाः राससलाकीजेतुः 


१. सन्‌ १६४४ तक । 


कातन्त्र का प्रथम पाद 


सिद्धों वर्णसमाम्नाय: । 
तत्र चतुर्दशादो स्वराः । 
दश समानाः । 
तेषां दौ द्वावन्योउन्यस्य सवर्णों । 
पूर्वी हस्वः । 
परो दीघेः । 
स्व॒रो5्वर्णवर्जो नामी । 
एका रादीनि सन्ध्यक्षराणि । 
कादीनि व्यञ्जनानि । 
ते वर्गा: पञ्च पञ्च । 
वर्गाणां प्रथमद्वितीयाः शषसा- 
इचाघोषाः 
घोषवन्तोःन्ये 
श्रनुनासिका डअणनमाः । 
ग्रन्तस्था: यरलवा: । 
ऊष्माणः दशषसहाः । 
ग्रे: इति विसर्जनीयः । 
>क इति जिह्वामूलीयः 
7-प इत्युपध्सानीयः । 
अं इत्यनुस्वारः । 
पूव॑ परयो रथॉपलब्धो 
पदम्‌ । 
व्यञ्जनमस्वरं परं वर्ण नयेत्‌ । 
ग्रनतिक्रामयन्‌ विश्लेषयेत्‌ । 


विश कक या लक 2 3 कक 2 हक कप ४४ 3 ०३६ ३४225 $« 
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लेषो: पचाईडाः दुगु ण्सींधीः लोकोपचाराद्‌ ग्रहणसिद्धि:। 
एतीः सींधीसुत्रताः प्रथमापाटी इति सन्धिसूत्राणि प्रथमः पाद: 
शभकरता शुभ भूयात्‌ । 

मारवाड़ में सीधी पाटी के न्‍्यूनाधिक अन्तर से कई पाठ प्रच- 
लित हैं । हमने एक का निर्देश किया है । 


उपयुक्त तुलना से स्पष्ट है कि मारवाड़ की देशी पाठशालाओं 
में पढ़ाई जानेवाली पांच सीधी पाटियां कातन्‍त्रव्याकरण के पांच 
सन्धिपाद हैं । इससे यह भी विस्पष्ट हैँ कि कातन्त्र का कौमार नाम 
पड़ने का कारण “कुमाराणामिदम्‌” ( बालकों का व्याकरण ) ही है। 

अग्निपुराण और गरुड़पुराण में किसी व्याकरण का संक्षेप उप- 
लब्ध होता है ।' वह संक्षेप इनमें कुमार और स्कन्‍्द के नाम से दिया 
है । कई विद्वान इनका आधार कातन्‍्त्र व्याकरण मानते हैं, परन्तु 
यह ठीक नहीं है। उसमें पाणिनीय प्रत्याहारों और संज्ञाओं का 
उल्लेख मिलता है । अत: हमारा विचार है कि वह संक्षेप पाणिनीय 
व्याकरणानुसार है । 


कलाप के सम्बन्ध में विशिष्ट उल्लेख 


मत्स्यपुराण की एक दाक्षिणात्य प्रति है। उस में पूर्व और 
उत्तर दो खण्ड हैं (यह खण्डविभाग अन्यत्र नहीं मिलता ) । उस में 
शिव के कलापित्व' का वर्णन करते हुए कलाप का अर्थ शब्द नन्ध्वनि 
सम्बन्धिशास्त्र, और कलापी का अर्थ शिव दिया है ।* 


काशक्रत्स्नतन्त्र का संक्षेप कातन्त्र 


इस ग्रन्थ के प्रथम संस्करण के प्रकाशित होने के अनन्तर काश- 
कृत्स्न धातुपाठ कन्नड टीका सहित प्रकाश में झ्राया । कन्नड टीका में 
काशकृत्स्न के लगभग १३४ सूत्र भी उपलब्ध हो गए हैं।* काशकृत्स्न 


१. अग्निपुराण, अध्याय २४६-३५६ ; गरुड़पुराण आचारकाण्ड अध्याय 
२ ५ # म २ श ६ । न । | करन - 
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८०४।]८० कलापिन्‌ १ द्र०---बी० राघवन का 47 एप)ंदुण८ट ६७४० 8704 
ए८ाडं07 ० (6 प्र$५७ रिष्षा॥7. लेख पुराण पत्रिका १। १॥। 
३. इनके लिए देखिए--हमारी “काशकृत्स्त व्याकरण और उसके 


श्र 
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धातुपाठ और कातन्त्र धातुपाठ को पारस्परिक तुलना करने से स्पष्ट 
बिदित होता है कि कातन्त्र धातुपाठ काशहृत्स्न धातुपाठ का संक्षेप 
है ।' इसी प्रकार काशक्ृत्स्न के उपलब्ध सूत्रों की कातन्त्रसूत्रों से 
तुलना' करने पर भी यही परिणाम निकलता है कि कातन्‍्त्र काश- 
कृत्स्नतन्‍्त्र का ही संक्षेप है । दोनों तन्‍्त्रों में घातुपाठ की समानानु- 
पृविता ( कातन्‍्त्र की संक्षिप्तता के कारण छोड़ी गई धातुओं के 
श्रतिरिक्त ), तथा दोनों तन्‍त्रों के सूत्रों की समानता, अनुवन्ध, ओर 
धज्ञाओं की समानता तथा विशेषकर दोनों धातुपांठों में समानरूप 
से पढ़ी गई छान्‍्दस धातुएं ( पाणिनीय मत में ), और स्वरानुरोध 
से संयोजित “न्‌' आदि अनुबन्ध' इस मत के सुदृढ़ प्रमाण हैं कि 
कातन्त्र काशकृत्स्नतन्त्र का संक्षेप है । द 


काल 


कातन्त्र व्याकरण का रचनाकाल अत्यन्त विवादास्पद है । 
अत: हम उसके कालनिर्णय में जो प्रमाण उपलब्ध हुए हैं, उन सब 
का क्रमशः निर्देश करते हैं-- 


१--कथास रित्सार में लिखा है--शर्ववर्मा ने सातवाहन नृपति 
को व्याकरण का बोध कराने के लिये कातन्त्र व्याकरण पढ़ाया था । 
सातवाहन नृपति आन्ध्रकुल का व्यक्ति है । कई ऐतिहासिक आन्ध्र- 
काल को विक्रम के पश्चात्‌ जोड़ते हैं, परन्तु यह भूल है| झआान्प्रकाल 
वस्तुतः विक्रम से पू्ववर्ती है ॥ 

२- शूद्रकविरचित पद्मप्राभूतक भाण में कातन्त्र का उल्लेख 
मिलता हैं ।' यह भाण उसी शूद्रक कवि की रचना है, जिसने मुच्छक- 


2 33 अर्थात चाप की ता पाकर दमन जततय कक 
उपलब्ध सूत्र' पुस्तिका | १-६ ०--हमारी 'काशक्ृत्स्त व्याकरण आर उसके 


उपलब्ध सूत्र' पुस्तिका, पृू० १७। रे. वही, काशकृत्स्न सूत्रों की व्याख्या के 
साथ निर्दिष्ट कातन्त्र के तुलनात्मक संकेत, तथा पृष्ठ १६ | । 
३. यथा अन्‌ यन्‌ विकरणों में । ४. लम्बक १, तरज्ञ ४९ ७ 
५. द्र०--पं० भगवद्ृत्तजी कृत भारतवर्ष का इतिहास द्वि० संस्करण । 
६.एघो5स्मि बलिभुग्मिरिव संघातवलिभिः कातन्त्रिकरवस्कन्दित इति । 
हन्त प्रवृत्तं काकोलूकम्‌ । सखे दिष्टया त्वामलूनपक्षं पश्यामि । कि ब्रवीधि ; 
का चेदानीं मंम वैयाकरणपारशवेषु कातन्त्रिकेष्वास्था | पृष्ठ ९८। 


ध्क 





| 
न्‍ 
थ" 
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टिक नाटक लिखा है दोनों ग्रन्थों के आरम्भ में शिव की स्तुति है, 
और वर्णनदैली समान है । 'मुच्छकटिक' की प्रस्तावना से जाना जाता 
जाना है कि शूद्रक नामा कवि ऋग्वेद सामवेद और अनेक विद्याश्रों 
में निष्णात, अश्वमेघयाजी, शिवभक्त महीपाल था ।' अनेक विद्वान्‌ 
शूद्रक का काल विक्रम की पांचवीं शताब्दी मानते हैं,' यह महती 
_ भूल हैं। महाराज शूद्रक हालनामा सातवाहन नूपति का सम- 
कालिक था, और वह विक्रम से लगभग ४००-५०० वर्ष पू्ववर्ती था ।* 

३--चन्द्राचार्य ने अपने व्याकरण की स्वोपज्ञवृत्ति के प्रारम्भ 
में लिखा हैं-- 

'सिद्धं प्रणम्य सर्वज्ञं सर्वोयं जगतो गुरुस्‌ । 
लघु विस्पष्टसम्पूर्णम्‌ू उच्यते शब्दलक्षणम्‌ ॥ 

इस इलोक में चन्द्राचार्य ने अपने व्याकरण के लिये तीन विशेषण 
लिखे हैं-लघु विस्पष्ट और सम्पूर्ण । कातन्त्रव्याकरण लघु और 
विस्पष्ट है, परन्तु सम्पूर्ण नहीं है । इसके मूल ग्रन्थ में कृत्प्रकरण का 
समावेश नहीं है, अन्यत्र भी कई आवश्यक बातें छोड़ दी हैं । पाणि- 
नीय व्याकरण सम्पूर्ण तो है, परन्तु महान्‌ है, लघु नहीं । 

हमारा विचार है कि चन्द्राचायं ने 'सस्पूर्ण विशेषण कातन्त्र की 
व्यावृत्ति के लिये रक्‍्खा है । चन्द्राचायं का काल भारतीय गणना- 
नुसार न्यूनातिन्यून विक्रम से १००० वर्ष पूर्व है, यह हम पूर्व 
(पृष्ठ ३४१-३४३) लिख चुके हैं । 

४-महाभाष्य ४ | २ । ६४ में लिखा है-- 

संख्याप्रकृतरिति वक्तव्यमू। इह मा मृत्‌ू-माहावातिकः, 
कालापक: । 

अर्थात्‌-सूत्र ( ग्रन्थ ) वाची ककारोपध प्रातिपदिक से 'तद- 

घीते तह्देद' अं में उत्पन्न प्रत्यय का जो लुक्‌विधान किया है, वह 
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१. ऋग्वेद सामवेदं गणितमथ कलां वैशिकीं हस्तिशिक्षां, ज्ञात्वा शर्वे- 
प्रसादात्‌ व्यपगततिमिरे चक्षुषो चोपलम्य । राजानं वीक्ष्य पुत्रं परमसमुदयेना- 
इवमेघेन चेष्ट्वा, लब्ध्वा चायु: शताब्दं दशदिनिसहितं शूद्रकोर्डग्नि प्रविष्ट: ॥। 

२. संस्क्रृतकविचर्चा, पृष्ठ १५८-१६१ | ३. द्र०--पं० भगवद्धत्तजी 
कृत भारतवर्ष का इतिहास द्वि० संस्करण, पृष्ठ २६१-३०६ | 


._._. नल 


५५४ संस्कृत व्याकरण-श्षासत्र का इतिहास 


संख्याप्रकृतिवाले ("-संख्यावाची शब्द से बनें हुए ) प्रातिपदिक 
से कहना चाहिये। यथा अ्रष्टकमधीते अ्रष्टकाः पाणिनीयाः, दशका 
बैया प्रपद्मा: । यहां अष्टक और दशक शब्द संख्याप्रकृतिवाले हैं । 
इनमें अष्ट और दश शब्द से परिमाण अर्थ में सूत्र अर्थ गम्यमान 
होने पर कन्‌ प्रत्यय होता है ।' वारतिक में संख्याप्रकृति ग्रहण करने 
से 'माहावातिक:, कालापकः' में बुत्र्‌ का लुक्‌ नहीं होता । क्योंकि ये 
शब्द संख्याप्रकृतिवाले नहीं हैं । | 

ये दोनों प्रत्युदाहरण 'संख्याप्रकृति: अश के हैं । इनमें सूत्र- 
वाचकत्व और कोपधत्व अंश का रहना आवश्यक है । अतः 
'कालापका:' प्रत्युदाहरण में निर्दिष्ट 'कलापक निश्चय ही किसी 
सूत्रग्न्‍रन्थ का वाचक हैं, और पूर्वोद्धृत व्युत्प त्ति के अनुसार वह 
कातन्त्रव्याकरण का वाचक हे । 


हरदत्त और नागेश की मूल--हरदत्त और नागेश नें महाभाष्य 
के 'कालापका:' प्रंत्युदांहरण की व्याख्या करते हुए लिखा हे-- 
कलापी द्वारा प्रोक्त छन्‍्द का अध्ययन करनेवाले 'कलाप' कहाते 
हैं। उन कलापों का आम्नाय “कालापक होगा। संख्याप्रकृति ग्रहण 
करने से 'कालापक आम्नाय का अध्ययन करने वाले इस अर्थ में 
उत्पन्न प्रत्यय का लुक नहीं होता ।' 


यह व्याख्या अशुद्ध है ।क्योंकि नचबरणाद्धर्माम्नाययो: की व्याख्या 
में समस्त टीकाकार “आम्नाय' का श्रर्थ वेद' करते हैं। अंतः काला- 
पक आम्नाय सूत्रग्नन्थ नहीं हो सकता | सूत्रत्व अश के होने पर 
वह वार्तिक का प्रत्युदाहरण नहीं बन सकता । कालापका: ' के साथ 
पढ़े हुए 'माहावातिक:' प्रत्युदाहरण की प्रकृति “महावातिक शब्द 
स्पष्ट सूत्रग्रन्थ का वाचक है । 
. इस विवेचना से स्पष्ट हैं कि महाभाष्य में निर्दिष्ट “कलापक 
शब्द किसी सूत्रग्रन्थ का वाचक है, और वह कातन्‍्त्र व्याकरग ही 
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१. तदस्य परिमाणम्‌, संख्याया: संज्ञासंघसूत्राध्ययनेषु ।५१॥ ५७, ५८०॥ 

२. कला पिना प्रोक्तमधीयते कालापास्तेषामाम्नायः कोलापकम्‌ | भाष्य-' 
प्रदीपोद्योत ४ । २। ६५ ॥ ऐसा हीं लेख हरदत्त का है । 

३. महाभाष्य ४ | ३े । १२० ॥ 
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है । भारतीय गणना के अनुसार महाभाष्यकार पतञ्जलि का काल 
विक्रम से लगभग २००० वर्ष पूर्व है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।' 
५--महाभाष्य और वारतिकपाठ में प्राचीन आचायों की 
अनेक संज्ञाएं उपलब्ध होती हैं, जिनमें से कुछ इस प्रकार हैं-- 
अ्रद्यतनी-- २ । ४ । ३ ; ३१ २। १० ; ६१ ४॥ ११३ ॥ 
इवस्तनी--३ । ३। १५ ।॥। 
भविष्यन्ती--३ ॥ २। १२३ ; ३। ३। १५ || 
परोक्षा--१। २। २, ५; ३।२।१५॥। 
समानाक्षर--१ । ११ १ ; २।२। ३४ ; १।१.३। ८ ।। 
विकरण - अनेक स्थानों में । कारित--निरु० ११ १३ ४ 


कातन्त्रव्याकरण में भी इन्हीं संज्ञाओं का व्यवहार उपलब्ध 


होता है । यथा-- परोक्षा--३ । १। १३ ॥। 
ग्रद्यतती--३ । १॥ २२ ।। विकरण -३॥ ४ । ३२ ॥ 
इवस्तनी--३। १। १५ ॥ समानाक्षर--१। ११ ३ |! 
भविष्यन्ती--३ । १। १५ ॥ कारित--३ । २। ६ ॥। 


इसी प्रकार ह्यस्तनी, वर्तमाना, चेक्रीयित आदि अनेक प्राचीन 
संज्ञाओं का निर्देश कातन्‍्त्रव्याकरण में उपलब्ध होता है। इससे 
प्रतीत होता है कि कातन्‍्त्रव्याकरण पर्याप्त प्राचीन है । 
. ६-महाभाष्य में अनेक स्थानों पर पूर्व॑सूत्रों का उल्लेख है | 
६।१।१६३ के मंहाभाष्य में लिखा है-- 
(क) अ्रथवा5का रो मत्त्वर्थीयः । तद्यथा-तुन्दः, घाट इति। 
पु्व॑सूत्न निर्देशश्च चित्त्वान्‌ चित इति। 


इस पर कैयट लिखता है--यह “चित: निदंश पूव॑सूत्रों के अनु 
सार है पूर्वंसूत्रों में जिसको किसी कार्य का विधान किया जाता 
है, उसका प्रथमा से निदंश करते हैं ।* 


.. (ख) पुनः ८5। ४। ७ पर कंयट लिखता . है-पूर्वाचाय 
जिसको कार्य करना होता है, उसका षष्ठी से निदंश नहीं करते ।* 


१. देखो--पूर्व पृष्ठ ३३७-३५० । क्‍ द 
देखो--पूर्व पृष्ठ २४१ | ३. पूर्वेव्याकरणो प्रथमया कार्यी 
निर्देश्यते । ४. पूर्वाचार्या: कार्यंभाजान्‌ षष्ठयया न निरदिक्षन्नित्यथ: । 


५५६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पूर्वसूत्रानुसारी निर्देश पाणिनीय व्याकरण में अन्यत्र भी बहुत 
उपलब्ध होता है। यथा -- 

श्रल्लोपोडन: । ६। ४ । १३४ में श्रत्‌ का निर्देश । 

ति विशतेडिति । ६। ४।१४२ में ति का निर्देश । 


पाणिनीय व्याख्याकार इन्हें अविभक्तिक निर्देश मानते हैं । 
परन्तु ये पूर्वसूत्रानुसार प्रथमान्त हैं। 'ति' निर्देश सामान्ये नपु सकम्‌ 
न्‍्यायानुसार नपुसक का प्रथमंकवचन है । इसी प्रकार डेयें: पाणि- 
नीय सूत्र में डे: रूप भी डे का प्रथमेकवचन का हैं । तुलना करो आगे 
उद्ध्रियमाण डेयें: ( २। १। २४ ) कांतन्त्रसूत्र के साथ । 

पतञ्जलि और कंयट ने जिस प्राचीन शैली की ओर संकेत 
किया है, वह शेली कातनन्‍त्रव्याकरण में पूर्णतया उपलब्ध होती है । 
उसमें सर्वत्र कार्यी ( जिसके स्थान में कार्य करना हो उस ) का 
प्रथमा विभक्ति से ही निर्देश किया है । यथा - 

भिस्‌ ऐस वा। २। १। १८॥।' डसिरात्‌ । २४११ २१४ 

ड्स स्‍थ। २।१। २२ इनू ट। २॥। १॥ २३ ॥। 

डेयें:॥ २। १। २४॥ (यहां 'इ एकारान्‍्त प्रत्यय है ) द 

इसि: स्मात्‌ । २७४ १। २६।। डिः स्सिन । २। ११ २७॥ 

इससे इतना स्पष्ट हे कि कातन्त्र की रचनाशली अत्यन्त 
प्राचीन है । पाणिनि आदि ने कार्यो का निर्देश षष्ठी विभक्ति से 
किया है । 

७ हम इस ग्रन्थ के प्रथमाध्याय में लिख चुके हैं कि कातन्‍त्र 
व्याकरण में 'देवेभि: पितरस्तपंयामः, अरवंन्तो श्रव॑न्तः, मघवन्‍न्तो 
मघबन्तः, तथा दीधीडः वेबीडः और इन्धी धातु से निष्पन्न प्रयोगों 
की सिद्धि दर्शाई है । कातन्त्र व्याकरण विशुद्ध लौकिक भाषा का 
व्याकरण हे, और वह भी अत्यन्त संक्षिप्त । अत: इस में इन प्रयोगों 
का विधान करना बहुत महत्त्व रखता है। महाभाष्य के अनुसार 
अवेन्‌-मघवन्‌ प्रातिपदिक तथा दीधीड--वेवीडः और इन्धी धातु 
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इस सूत्र पर विशेष विचार पूर्व पृष्ठ ३४, ३५ पर देखो । 
२. देखों--पूवँ पृष्ठ ३५-३८ । 





ग्राचार्य पाणिनि से अ्र्वाचीन वैयाकरण प५७ 


छान्दस हैं।' पाणिनि इन्हें छान्‍्दस नहीं मानता । इससे स्पष्ट हे कि 
कातन्त्र व्याकरण की रचना उस समय हुई है जब उपयु क्त शब्द 
लौकिकभाषा में प्रयुक्त होते थे । वह काल महाभाष्य से पर्याप्त प्राचीन 
होगा । यदि कातन्‍्त्र की रचना महाभाष्य के अनन्तर होती, तो 
महाभाष्य में जिन प्रातिपदिकों और धातुओं को छान्दस माना हैं, 
उनका उल्लेख कभी न होता । इससे स्पष्ट है कि कातन्त्र महाभाष्य 
से प्राचीन हे । 


यदि कातन्त्र व्याकरण का वंमान स्वरूप इतना प्राचीन न भी 
हो, तब भी यह अवश्य मानना होगा कि कातन्त्र का मूल अवश्य 
प्राचीनतम है । 


कातन्त्र व्याकरण का कर्ता 


कथासरित्सागर' और कातन्‍त्रवृत्तिटीका' आदि के अनुसार 
कातन्त्रव्याकरण के आख्यातान्त भाग का कर्ता दर्वंवर्मा हैं । मुसल- 
मान यात्री अल्बेखनी ने भी कातन्त्र को शवंवर्मा विरचित लिखा हैं, 
और कथासरित्सागर में निर्दिष्ट 'मोदकं देहि कथा का निर्देश किया 
है ।* पं० गुरुपद हालदार ने अपने व्याकरण दर्शनेर इतिहास में 
शर्ववर्मा को कातन्त्र की विस्तृत वृत्ति का रचयिता लिखा हैं। * 

जरनल गज्भानाथ भा रिसचचे इंस्टीट्यूट भाग १, अक्के ४ में 


तिब्बतीय ग्रन्थों के आधार पर एक लेख प्रकाशित हुआ है । उसमें 
लिखा हें-- 

“सातवाहन के चाचा भासवर्मा ने 'शडकु' से संक्षिप्त किया 
ऐन्द्र व्याकरण प्राप्त किया, जिसका प्रथम सूत्र सिद्धों वर्णसमास्नायः 


था, और वह १५ पादों में था ।* इसका वररुचि सस्तवर्मा ने सं क्षेप 
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१. महाभाष्य ६।४॥१२७, १२८, १११६; १।२।६॥।। 
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३. तत्र भगवत्कुमारप्रणीतसूत्रानन्तर तदाज्ञय॑व श्रीशववर्मणा प्रणीतं सूत्र 
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६. कांतन्त्र के आख्यातान्त भाग में १६९ पाद हैं । क्या आख्यातप्रकरण 
के चार पाद प्रक्षिप्त हैं? सम्भव है १६ के स्थान में १५ संख्या प्रसमादजन्य हो । 


५५८ संस्कृत व्याकरण-चश्वास्त्र का इतिहास 


किया, और इसका नाम कलापसूत्र हुआ । क्योंकि जिन अनेक ख़ोतों 
से इसका संकलन हुआ था, वे मोर की पूछ के सदुश पृथक्‌-पृथक्‌ 
थे | इसमें २५ अध्याय' और ४०० श्लोक थे । 

इस लेख के लेखक ने टिप्पणी में लिखा है--तिब्बतीय भाषा 
में दर्व --सर्व --सप्त--सस्त इस प्रकार सर्व का सस्त रूपान्तर बन 
सकता है । 


हमारा विचार है कि वर्तमान कातन्‍्त्रव्याकरण दशर्वंवर्मा द्वारा 
संक्षिप्त किया हुआ है। इस संक्षिप्त संस्करण का काल विक्रम से 
न्‍्यूनातिन्यून ४००-५०० वर्ष प्राचीन है। इसका मूलग्रन्थ अत्यन्त 
प्राचीन है, यह हम पूर्व प्रतिपादन कर चुके हैं । 


कुदन्त भाग का कर्त्ता-कात्यायन 
कातन्त्र का वृत्तिकार दुर्गसिह कृदन्त के आरम्भ में लिखता 


है -- 
वेक्षादिवदमी रूढा न कृतिना कृता कृतः । 
कात्यायनेन ते सुष्टा बिबुद्धप्रतिपत्तये ॥ 

अर्थात्‌ कातन्त्र का कुदन्त भाग कात्यायन ने बनाया है । 


कात्यायन नामक अनेक आचार्य हो चुके हैं । कृदन्‍्त भाग किस 
कात्यायन ने बनाया, यह दुर्गंसिह के लेख से स्पष्ट नहीं होता । 
सम्भव है कि महाराज विक्रम के पुरोहित कात्यायन गोत्रज वररुचि ने 
क्रृदन्‍्त भाग की रचना की हो । 
कौथ कौ भूल-कीथ अपने संस्क्रत साहित्य के इतिहास में 
लिखता है-“मुंल में उसमें चार अध्याय थे ।* दुर्गंसिह के पूर्व इलोक 
सें स्पष्ट है कि कातन्त्र का चौथा अध्याय कात्यायनकृत है। अतः 
मूल ग्रन्थ में तीन ही अध्याय थे। कीथ का मूल में चार अध्याय 
लिखना चिन्त्य है | 
कातन्त्रपरिशिष्ट का कर्त्ता --श्रीपतिदत्त 


आचाये कात्यायन द्वारा कृदत्त भाग का समावेश हो जाने पर 
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,.. ३. यहां: अध्याय से पादों का अभिप्राय है ।कृदत्त भाग मिलाकर 
सम्पूर्ण यन्थ में २४ प्राद्र हैं । - २. हिन्दी अनुवाद, पृष्ठ ५११ । 





आचार्य पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण ५५६ 


भी कातन्‍्त्र व्याकरण में अनेक न्यूनताएं रह गई । उन्हें दूर करने के 
लिये श्रीपतिदत्त ने कातन्त्र-परिशिष्ट की रचना की । श्रीपतिदत्त का 
काल भज्ञात है, परन्तु वह विक्रम की ११ वीं शताब्दी से पब॑वर्ती है, 
इतना स्पष्ट है । 


परिशिष्ट-बृत्ति-श्रीप तिदत्त ने स्वविरचित कातन्‍्त्र-परिशिष्ट 
पर वृत्ति भी लिखी है । द 


कातन्त्रोत्तर का कर्ता--विजयानन्द ( १२०० बि० पू्वे ). 


कातन्त्रव्याकरण की महत्ता बढ़ानें के लिये विजयानन्द ने 
'कालन्त्रोत्तर नामक ग्रन्थ लिखा। इसका दूसरा नाम विद्यानन्द 
है ।' डा० बेल्वाल्कर ने काठन्त्रोत्तरपरिशिष्ट के कर्त्ता का नाम 
त्रिलोचनदास लिखा है। पट्टन के जैनग्रन्थागारों के हस्तलिखित 
ग्रन्थों के सूचीपत्र पृष्ठ २६१ पर “कातनत्रोत्तर ग्रन्थ का निर्देश है । 
इस हस्तलेख के अन्त में निम्न पाठ है-- > 
“दिनकर-शतपतिसंख्येष्ष्टा धिकाब्दमुक्ते. श्रीमद्गो विन्दचन्द्र- 
देवराज्ये जाह्नव्या दक्षिणक्‌ ले श्रीमद्विजयचन्द्रदेववड॒ह र देह भुज्यमा ने 
श्रीनामदेवदत्तजह्म प्री दिग्विभागे पुरराहुपुरस्थिते प्रोष॒मासे षष्ठ्यां 
तिथौ शौरिदिने वणिकजल्हणेनात्मजस्यार्थे . तद्धितविजयानन्द॑ 
लिखितमिति । यादृशं दृष्टं तथा लिखितम्‌ । 
. इससे इतना स्पष्ट है कि यह प्रति सं० १२०८ में लिखी गई 
थी ।* अत: विजयानन्द विक्रम सं० १२०० से पूर्ववर्ती है।..... 
कातन्त्र का प्रचार । 


कातन्त्र व्याकरण का प्रचार सम्प्रति बंगाल तक ही सीमित है। 
परन्तु किसी समय इसका प्रचार न केवल सम्पूर्ण भारंतकर्ष में, अपितु 
उससे बाहर भी था। मारवाड़ की देशी पाठशालाओं में अभी तक 
जो 'सीधी पाटी' पढ़ाई जाती है; वहं कातन्त्र के प्रारम्भिक भाग का 








१. सिस्टम आफ संस्कृत ग्रामर, -परा ,नं० ६६ ढ 

२. जैन पुस्तकप्रशस्तिसंग्रह में भी... पाटण खेतरवसह्ीप्राठकावस्थित' 
आण्डागारं के सं० १२०७ के लिखे कातंन्‍्त्रोत्तर के हस्तलेख- को. निर्देश है । 
पृष्ठ २१०६ । 


५६० संस्कृत व्योकरण-शास्त्र का इतिहास 


बिकृत रूप है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं । शूद्रकविरचित पद्मप्राभृतक 
भाण से प्रतीत होता *है कि उसके काल में कातन्त्रानुयायियों की 
पाणिनीयों से महती स्पर्धा थी ।' 

कीथ अपने संस्कृत साहित्य के इतिहास में लिखता है -कातन्‍्त्र 
के कुछ भाग मध्य एशिया की खुदाई से प्राप्त हुए थे। इस पर 
मूसियोन जरनल में एल.फिनोत ने एक लेख लिखा था । देखो--उक्त 
जरनल सन्‌ १६११, पृष्ठ १६२ है 

कातन्त्र के ये भाग एशिया तक निश्चय ही बौद्ध भिक्षुओ्रों के 
द्वारा पहुंचे होंगे । कातन्त्र का धातुपाठ ग्रभी तक उपलब्ध है । इसके 
हस्तलेख की दो प्रतियां हमारे पास हैं ।* 


कातन्त्र के वृत्तिकार 


सम्प्रति कातन्त्र व्याकरण की सब से प्राचीन वृत्ति दुर्गसिह- 
विरचित उपलब्ध होती है | उसमें केचित्‌ श्रपरे श्रन्ये आदि शब्दों 
द्वारा अनेक प्राचीन वृत्तिकारों के मत उद्धृत हैं। झ्रतः यह निस्स- 
न्दिग्धरूप से कहा जा सकता है कि दुर्गंसिह से पूर्व अनेक वृत्तिकार 
हो चुके थे, जिनका हमें कुछ भी ज्ञान नहीं है । 
१-शववर्मा 
श्री पं० गुरुपद हालदार ने अपने व्याकरण दशेनेर इतिहास के 
पृष्ठ ४३७ पर शर्वेवर्मा को कातनत्र की 'बृहद्वृत्ति' का रचयिता 
लिखा है । परन्तु इसके लिये उन्होंने कोई प्रमाण नहीं दिया । 
२-वररुचि 
: पं० गुरुषद हालदार ने अपने ग्रन्थ के पृष्ठ ३६४ झ्ौर ५७६ 
पर वररुचि-विरचित कातन्त्रवृत्ति का उल्लेख किया है। पृष्ठ ५७६ 
पर वररुचिकृत वृत्ति का नाम चेत्रकूटी लिखा है। 


कि 





१. देखो--पूर्व पृष्ठ ५५२ टि० ६ । 
२. संस्कृत साहित्य का इतिहास, पृष्ठ ४३१ । 
३. जन की छपी क्षीरतराज्जिणी के अन्त में छवंवर्मा का घातुपाठ भी 


कृपा है । 





७३ ग्ाचाये पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण ५७७ 


चन्द्रस्तु सोहदसिति हृदयस्यथाणि हृदादेशो न हृदुत्तरपदम, 
हड्भधुगेत्युत्तरपदादेजभावमाह । 

चान्द्रवृत्ति ६। १॥ २६ में यह पाठ इस प्रकार हैं-- 

'सौहृदमिति हृदयस्थाणि हृदादेशो, न हृद्ुत्तरपदम्‌ | 

२--वही पुनः लिखता है-- 

द 'मन्तूज्‌--मन्तुयति मन्तूयते इति चन्द्र: । 
/ यह पाठ चान्द्रव्याकरण १। १। ३६ की टीका में उपलब्ध 
होता है । 

३- सायणाचार्य ने भी उपयुक्त पाठ को चन्द्र के नाम से 
उद्धुत किया है ।* इसी प्रकार अन्यत्र भी कई स्थानों में वर्धमान 
और सायण ने इस चान्द्रवृत्ति को चन्द्र के नाम से उद्धृत किया है। 

अथवा वह सम्भव हो सकता है कि धर्मंदास ने चान्द्रवृत्ति का 
ही उसी के शब्दों में संक्षेप किया हो । इस पक्ष में भी आचाय॑ चन्द्र 
भी स्वोपज्ञवृत्ति का प्रामाण्य तद्वत्‌ ही रहता है। 

कश्यप भिन्नु (सं० १२५७) 

बौद्ध भिक्षु कश्यप ने सं० १२५७ के लगभग चान्द्र सूत्रों पर 
वृत्ति लिखी । इसका नाम 'बालबोधिनी है। यह वृत्ति लंका में बहुत 
प्रसिद्ध है ।” डा० बेल्वाल्कर ने लिखा है कि कश्यप ने चान्द्रव्याकरण 
के अनुरूप 'बालावबबोध' नामक व्याकरण लिखा, वह वरदराज की 
लघुकौमुदी से मिलता जुलता है हम इस के विषय में कुछ नहीं 
जानते । 

३. क्षप-णक (वि० प्रथम शताब्दी) 

व्याकरण के कतिपय ग्रन्थों में कुंछ उद्धरण ऐसे उपलब्ध होते 

हैं, जिन से क्षषणक का व्याकरण-प्रवक्‍तृत्व व्यक्त होता है । यथा-- 





१. गणरत्नमहोदधि पृष्ठ २२७ । २. गणरत्नमहोदधि पृष्ठ 
२४२ । ३. घातुवृत्ति पृष्ठ ४०४ । 

४. कीथविरचित संस्कृत साहित्य का इतिहास पृष्ठ ४३१॥ 

५. सिस्टम आफ संस्कृत ग्रामर पैराग्राफ नं० ४६१ 
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अत एवं नावमात्मानं मन्‍्यते इति विगुह्य परत्वादनेन हृस्वत्वं 
बाधित्वा श्रमागमे सति नावंमन्ये इति क्षपणकव्याकरणे दर्शितम्‌ ।' 

इसी प्रकार तन्‍त्रप्रदीप में भी क्षपणकव्याकरणे महान्यासे* 
उल्लेख मिलता है । 

इन निर्देशों से स्पष्ट है कि किसी क्षपणक नामा वंयाकरण ने 
कोई शब्दानुशासन अवश्य रचा था । 


परिचय तथा काल 


कालिदासविरचित “ज्योतिविदाभरण' नामक ग्रन्थ में विक्रम 
की सभा के नवरत्नों के नाम लिखे हैं । उन में एक अन्यतम नाम 
क्षपणक » हैं ।। कई ऐतिहासिकों का मत है कि जन आचार्य सिद्ध- 
सेन दिवाकर का ही दूसरा नाम क्षपणक है । सिद्धसेन दिवाकर 
विक्रम का समकालिक है, यह जैन ग्रन्थों में प्रसिद्ध है। सिद्धसेन 
अपने समय का महान्‌ पण्डित था| जैन आचायं देवनन्दी ने अपने 
जनेन्द्र नामक व्याकरण में आचार्य सिद्धसेन का व्याकरण विषयक 
एक मत. उद्धृत किया है ।* उससे प्रतीत होता हैं कि सिद्धसेन दिवा- 
कर ने कोई शब्दानुशासन अवश्य रचा था | अत: बहुत सम्भव है, 
क्षपणक और सिद्धसेन दिवाकर दोनों नाम एक ही व्यक्ति के हों । यदि 
यह ठीक हो, तो निश्चय ही क्षपणक महाराज विक्रम का समकालिक 
होगा । 

प्राचीन वेयाकरणों के अनुकरण पर क्षपणक ने भी अपने शब्दा- 


नुशासन के धातुपाठ, उणादिसूत्र आदि अवश्य रचे होंगे । परन्तु उन 
का स्पष्ट उल्लेख कहीं नहीं मिलता | उज्ज्वलदत्तविरचित उणादि- _ 


वृत्ति में क्षपषणक के नाम से एक ऐसा पाठ उद्धुत है,' जिससे प्रतीत 


१. तन्त्र प्रदीप १। ४। ५५ ॥ भारतकौमुदी भाग २, प्रृष्ठ ८६३ पर 
उद्धृत । २. तन्त्रप्रदीप, धातुप्रदीप की भूमिका में ४ । १। १५५ संख्या 
निर्दिष्ट है, पुरुषोत्तम परिभाषादृत्ति की भूमिका में ४ । १ ।। १३५ संख्या दी 
है । ३. धन्वन्तरि: क्षपणको5मरसिहशडः कुवेतालभट्टघटखपंरकालिदासा: । 
ख्यातो वराहमिहरो नृपते: सभायां रत्नानि वे वररुचिनंव विक्रमस्थ ॥ २० । 
१० ।। ४. संस्क्रृत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास प्रृ० रथड । 

५. बेत्ते: सिद्धसेनस्य । ५। १। ७ ॥ 

६. क्षपणकवृत्ता अत्र इति' शब्द आद्यर्थ व्याख्यातः | प्रष्ठ ६० । 
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होता है कि क्षपणक ने उणादिसूत्रों की कोई व्याख्या रची थी । वे 
सूत्र निश्चय ही उसके स्वप्रोक्त होंगे । 
स्वोपज्ञवृत्ति 
क्षपणक-विरचित उणादिवृत्ति का उल्लेख हम ऊपर कर चुके 
 हैं। उससे सम्भावना होती है कि क्षपणक ने अ्रपने शब्दानुशासन पर 
भी कोई वृत्ति अवश्य रची होगी। मंत्रेयरक्षित ने तन्‍त्रप्रदीप में 
लिखा है-- 
'अ्रत एवं नावमात्मानं मन्‍्यते इति विग्रहपरत्वादनेन हृस्वत्वं 
बाधित्वा अमागमे सति “नावंमन्ये' इति क्षपणकव्याकरणे दर्शितम्‌' ।' 


यह पाठ निश्चय ही किसी क्षपणक-वृत्ति से उद्धुत किया 

गया है । 
चपणक महान्यास 

मेत्रेयरक्षित ने तनत्रप्रदीप ४। १ १५५ वा १३४५* में 'क्षपणक 
महान्यास' को उद्धृत किया है। यह ग्रन्थ किसकी रचना है, यह 
अज्ञात है। 'महान्यास में लगे हुए 'महा' विशेषण से व्यक्त है कि 
'क्षपणक' व्याकरण पर कोई न्यास ग्रन्थ भी रचा गया था । 

क्षपणक-व्याकरण के सम्बन्ध में हमें इससे अधिक कुछ ज्ञात 
नहीं । ३ 

४. देवनन्दी ( सं० ५०० वि० से पूर्ष ) 

आाचाये देवनन्दी अपर नाम पृज्यपाद ने “जनेन्द्र' संज़्क एक 
शब्दानुशासन रचा है । आचारये देवनन्दी के काल आदि के विषय में 
हम '“अष्टाध्यायी के वृत्तिकार प्रकरण में विस्तार से लिख चुके हैं ।* 

जेनन्द्र नाम का कारण 

अ्रनुश्नुति--विनय विजय और लक्ष्मीवल्लभ आदि १८ वीं शती 

के जैन विद्वानों ने भगवान्‌ महावीर द्वारा इन्द्र के लिए प्रोक्त होने 
से इसका नाम जेनेन्द्र हुआ ऐसा मानते हैं। डा० कीलहान ने भी 


रकम... का 


१. द्र० पूर्व पृष्ठ ५७८ टि० १। २. द्र० पूर्व पृष्ठ ५७८, टि० २ | 


३- पूर्व पृष्ठ ४४८-४५५ । 


की 
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कल्पसूत्र की समयसुन्दर कृत टीका और लक्ष्मीवल्लभ कृत उपदेश- 
माला-करणिका के आधार पर इसे महावी रप्रोक्त स्वीकार किया है ।' 


हरिभद्र ने आवश्यकीय सूत्रवृत्ति में और हेमचन्द्र ने बोगशास्त्र _ 


के प्रथम प्रकाश में महावीर द्वारा इन्द्र के लिए प्रोक्त व्याकरण का 
नाम ऐन्द्र है ऐसा लिखा है ।' 

हमारे विचार में ये सब लेख जेनेन्द्र में वर्तमान “इन्द्र पद की 
भ्रान्ति से प्रसूत हैं । 

वास्तविक कारण--जैनेन्द्र का अर्थ है--जिनेन्द्रेण प्रोक्तम्‌ 
ग्र्थात्‌ जिनेन्द्र द्वारा प्रोक्त | जनेन्द्र व्याकरण देवनन्दी प्रोक्त है, यह 
पूर्णतया प्रमाणित हो चुका है। इससे यह भी स्पष्ट होता है कि 
आ्राचार्य देवनन्दी अपर नाम पूज्यपाद का एक नाम जिनेन्द्र भी था। 

जनेन्द्र व्याकरण के दो संस्करण 

जैनेन्द्र व्याकरण के सम्प्रति दो संस्करण उपलब्ध होते हैं । एक 
प्रौदोच्य, दूसरा दाक्षिणात्य । औदीच्य संस्करण में लगभग तीन 
सहसर सूत्र हैं, और दाक्षिणात्य संस्करण में तीन सहस्र सात सौ सूत्र 
उपलब्ध होते हैं । दाक्षिणात्य संस्करण में न केवल ७०० सूत्र ही 
अधिक हैं, अपितु शतश्ः सूत्रों में परिवर्तत और पंरिवर्धन भी उपलब्ध 
होता है। औदीच्य संस्करण की अभयनन्दी कृत महावृत्ति में बहुत 
से वात्तिक मिलते हैं, परन्तु दाक्षिणात्य संस्करण में वे वात्तिक प्राय: 
सूत्रान्तगंत हैं । अतः यह विचारणीय हो जाता है कि पूज्यपादविरि- 
चित मूल सूत्रपाठ कौनसा है । 

जैनेन्द्र का मूल सत्रपाठ 

जैनेन्द्र व्याकरण के दाक्षिणात्य संस्करण के संपादक पं० 
श्रीलाल शास्त्री ने यह सिद्ध करने का प्रयास किया है कि दाक्षिणात्य 
संस्करण ही पृज्यपादविरचित है। उन्होंने इस विषय में जो हेतु दिये 
हैं, उनमें मुख्य हेतु इस प्रकार है - 

तत्त्वाथंसूत्र १।६ की स्वंविरचित 'सर्वार्थसिद्धि' नाम्नी व्याख्या 
में पृज्यपाद ने लिखा है कि प्रमाणनयेरधिगमः सूत्र में अल्पाच्तर 


१. जैन साहित्य और इतिहाम पृष्ठ २२-२४ (द्वि० सं०) । 





आचायें पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण भूरे 


होने से नय शब्द का पूर्व प्रयोग होना चाहिये, परन्तु अभ्यहित होने 
से बह्नच्‌ प्रमाण शब्द का पूर्व प्रयोग किया है जैनेन्द्र व्याकरण के 
ओऔदीच्य संस्करण में इस प्रकार का कोई लक्षण नहीं है, जिससे 
बह्च्‌ प्रमाण शब्द का पूर्व निपात हो सके । दाक्षिणात्य संस्करण 
में इस अर्थ का प्रतिपादक '्रच्य॑म्‌” सूत्र उपलब्ध होता है । अतः 
दा क्षिणात्य संस्करण ही पूज्यपाद विरचित है ।' 


पं० श्रीलालजी का यह लेख प्रमाणशुन्य है ॥ यदि दाक्षिणात्य 
संस्करण ही पृज्यपादविरचित होता, तो वे “श्रम्यहितत्वात्‌ ऐसा न 
लिखकर '“अ्रच्यंत्वात्‌' लिखते । पूज्यपाद का यह लेख ही बता रहा 
हैं कि उनकी दृष्टि में अच्य॑म्‌ सूत्र नहीं है । उन्होंने पाणिनीय व्या- 
करण के 'अभ्यहितं च' वारतिक को दृष्टि में रखकर अभ्यहितत्वात्‌ 
लिखा है । सर्वार्थसिद्धि में अन्यत्र भी कई स्थानों में अ्रन्य वेयाकरणों 
के लक्षण उद्धृत किये हैं ॥ यथा -- 

१--तत्त्वार्थसूत्र ५।४ की सर्वार्थसिद्धि टीका में नित्य शब्द के 
निर्वंचन में 'नेश्नंवे त्यःः वचन उद्धृत किया है। यह त्यब्‌ नेप्न वे 
वक्तव्यम्‌”” इस कात्यायन वात्तिक का अनुवाद है । जनेन्द्र व्याकरण 
में इस प्रकरण में 'त्य' प्रत्यय ही नहीं है । इसलिये अ्रभयनन्दी ने 
“न्बस्तुद्‌ च सूत्र की व्याख्या में क्षेत्र वः उपसंख्यान करके नित्य 
शब्द की सिद्धि दर्शाई है । दाक्षिणात्य संस्करण में नित्य शब्द की 
व्युत्पति ही उपलब्ध नहीं होती । 

तत्त्वाथंसूत्र. ४ । २२ की सर्वार्थिसिद्धि में द्रुतायां तपरकरणे 
मध्यम विलस्बितयोरुपसंख्यानम्‌' वचन पढ़ा है । यह पाणिनि के 'तप- 
रस्तत्कालस्थ * सूत्र पर कात्यायन का वार्तिक हे । 
अतः दाक्षिणात्य संस्करण में केवल अभ्यहितं च' के समानार्थक 

“अच्यंम्‌' सूत्र की उपलब्धि होने से वह पूज्यपादविरचित नहीं हो 

सकता । अब हम एक ऐसा प्रमाण उपस्थित हैं, जिससे इस विवाद 
का सदा के लिये अन्त हो जाता है। और स्पष्टतया सिद्ध हो जाता हे 
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१. शब्दार्णवचन्द्रिका )३३१५॥ २. शब्दाणंवचन्द्रिका की भूमिका । 
३. वात्तिक ढै । २। १०४३४ * डं.३। र२+पहआ 
५. अख्टा ० ११११७ ०१ थे 


भ्ू८र संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


कि औदीच्य संस्करण ही प्रृज्यपाद विरचित हे, न कि दाक्षिणा त्य 
संस्करण । यथा -- 


'आ्रादावुपज्ञोपक्रमम्‌” सूत्र के दाक्षिणात्य संस्करण की शब्दार्ण- 
वचन्द्रिका टीका में 'देबोपज्ञमनेकशेषव्याक रणम्‌ उदाहरण उपलब्ध 
होता है । यहं उदाहरण ओऔदीच्य संस्करण की अभयनन्दी की महा- 
वृत्ति में भी मिलता है। इस उदाहरण से व्यक्त है कि देवनन्दी विर- 
चित व्याकरण में एकशेष प्रकरण नहीं था । दाक्षिणात्य संस्करण में 
'चार्थे दन्द्रः' सूत्र के अनन्तर द्वादशसूत्रात्मक एकशैष प्रकरण उपलब्ध 
होता है। औदीच्य संस्करण में न केवल एकशेष प्रकरण का अभाव ही 
है, अपितु उसकी अ्रनावश्यकता का द्योतक सूत्र भी पढ़ा है-स्वाभा- 
विकत्वादभिधानस्येकशेषाना रम्भ:” । अर्थात्‌ अ्र्थाभिधानशक्ति के 
स्वाभाविक होने से एकशेष प्रकरण नहीं पढ़ा । 

इस प्रमाण से स्पष्ट है कि पूज्यपादविरचित मूल ग्रन्थ वही है, 
जिस में एकशेष प्रकरण नहीं है । और वह झौदीच्य संस्करण ही है, न 
कि दाक्षिणात्य संस्करण । वस्तुतः दाक्षिणात्य संस्करण जैनेन्द्र व्या- 
करण का परिष्कृत रूपान्तर है । इसका वास्तविक नाम “दब्दाणंव 
व्याकरण' है । पहले हम पूज्यपाद के मूल जैनेन्द्र व्याकरण श्रर्थात्‌ 
ओऔदीच्य संस्करण के विषय में लिखते हैं -- 


जेनेन्द्र व्याकरण की विशेषता 


हम ऊपर लिख चुके हैं कि जैनेन्द्र के दोनों संस्करणों की 
टीकाओं में 'देवोपज्ञमनेकशेषव्याकरणम्‌” उदाहरण मिलता है । इस 
उदाहरण से व्यक्त होता है कि एकशेष प्रकरण से रहित व्याकरण- 
शास्त्र की रचना सब से पूर्व आचार्य देवनन्दी ने की है । अत: जैनेन्द्र- 
व्याकरण की विशेषता “एकशेष प्रकरण न रखना है ॥* परन्तु यह 


जीत 











१. औदीच्य सं० १।४॥६७॥ दा० सं० १।४॥११४।॥ 


२. दा० सं० १।३।६६।॥ ३. आऔदीच्य सं० १।१।६७॥ सम्पादक के 
प्रमाद से मुद्रित ग्रन्थ में यह सूत्र वृत्त्यन्तर्गत ही छपा है । देखो पृष्ठ ५२ । 
४. औ० सं० १।४॥६७॥ दा० स० १॥४।११४॥ ५. तुलना करो- 


पाणिन्युपज्षमकाल क॑ व्याकरणम्‌ । काशिका २।४॥२१॥ चन्द्रोपज्ञमसंज्ञक व्या- 
करणम्‌ । चान्द्रवृत्ति २।२।६८ । 


आचाय पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण भ्रूद३ 


विशेषता जैनेन्द्र व्याकरण की नहीं है, और ना ही आचार्य पूज्यपाद 

. कौ स्वोपज्ञा है । जनेन्द्र व्याकरण से कई शताब्दी पूर्व रचित चानद्॑- 
व्याकरण में भी एकशेष प्रकरण नहीं है। चन्द्राचायं को एकशेष की 
अनावश्यकता का ज्ञान महाभाष्य से हुआ । उसमें लिखा है-- अ्रशिष्य 
एकशेष एकेनोक्तत्वात्‌ अ्र्थाभिधानं पुनः स्वाभाविकम्‌ ।' अर्थात्‌ 
शब्द की अर्थाभिधान शक्ति के स्वाभाविक होने से एक शब्द से भी 
अनेक अर्थों की प्रतीति हो जाती है, अतः एकशेष प्रकरण अनावश्यक 
है । महाभाष्य से प्राचीन अष्टाध्यायी की माथुरी वृत्ति के अनुसार 
भगवान्‌ पाणिनि ने स्वयं एकशेष को अशिष्यता का प्रतिपादन किया 
था ।* अतः एकशेष प्रकरण को न रखना जेनेन्द्रव्याकरण की विशे- 
बता नहीं है, यह स्पष्ट है । प्रतीत होता है कि टीकाकारों ने प्राचीन 
चान्द्रव्याकरण और महाभाष्य आदि का सम्यग्‌ अनुशीलन नहीं 
किया । अतः एव उन्होंने जैनेन्द्र की यह विशेषता लिख दी । 


जैनेन्द्र व्याकरण की दूसरी विशेषता अल्पाक्षर संज्ञाएं कही जा 

सकती हैं, परन्तु यह भी आचार्य देवनन्दी की स्वोपज्ञा नहीं है। 
पाणिनीय तन्‍्त्र में भी 'घ घु टि' आदि अनेक एकाचू संज्ञाएं उपलब्ध 

होती हैं । शास्त्र में लाघव दो प्रकार का होता है--शब्दक्ृत और 
अर्थकृत । शब्दकृत लाघव की अपेक्षा अथंक्ृत लाघव का महत्त्व 
विदेष है ।' अतः परम्परा से लोकप्र सिद्ध बद्धक्षर संज्ञाओं के स्थान 

में नवीन अल्पाक्षर संज्ञाएं बनाने में किचित्‌ शब्दकृत लाघव होने पर 
भी अर्थकृत गौरव बहुत बढ़ जाता है, और शास्त्र क्लिष्ट हो जांता 
है । झत एवं पाणिनीय तन्‍्त्र की अपेक्षा जेनेन्द्र व्याकरण क्लिष्ट है । 


जैनेन्द्र व्याकरण का आधार 


जैनेन्द्र व्याकरण का मुख्य आधार पाणिनीय व्याकरण है, कहीं- 
कहीं पर चान्द्र व्याकरण से भी सहायता ली है । यह 'बात इनकी 
पारस्परिक तुलना से स्पष्ट हो जाती है। जैनेन्द्र व्याकरण में पूज्य- 
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१. महाभाष्य १।२।६४।। 
हे २. माथुर्यां तु ॒वृत्तावशिष्यग्रहणमापादमनुवर्तते । भाषाबृत्ति १।२।५०॥ 
: देखो पूर्व पृष्ठ ४४२ ॥ ' 
३. देखो पूर्व पृष्ठ २३१, टि० ३ । 








भपड संस्क्रृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


पाद ने श्रीदत्त.' यशोभद्र, _ भूतबलि,' प्रभाचन्द्र, सिद्धसेन* और 
समन्‍्तभद्ग' इन ६ प्राचीन जैन आचार्यों का उल्लेख किया है। 'जेन 
साहित्य और इतिहास' के लेखक पं० नाथ्रामजी प्रेमी का मत है 
कि इन आचार्यों ने कोई व्याकरणशास्त्र नहीं रचा था ।* हमारा 
विचार है कि उक्त आचार्यों ने व्याकरणग्रन्थ अवश्य रचे थे ।' 


जेंने 
न्द्र-व्याकरण के व्याख्याता 


जैनेन्द्र व्याकरण पर अनेक विद्वानों नें व्याख्याएं रचीं । आयें- 
श्रुतकीत्ति पंञ्चवस्तुप्रक्रिया के अन्त में जैनेन्द्र व्याकरण की विशाल 
राजप्रसाद से उपमा देता हैं। उसके लेखानुसार इस-व्याकरग पर 
न्यास, भाष्य, वृत्ति और टीका आदि अनेक व्याख्याएं लिखी गई । 
उनमें से सम्प्रति केवल ४, ५ व्याख्याग्रन्थ उपलब्ध होते हैं । 
१--देवनन्दी ( सं० ५०० बि० से पुर्व ) 
हम 'अष्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में लिख चुके हैं कि 
आचाय॑ देवनन्दी ने अपने व्याकरण पर जनेन्द्र संज्षक न्यास लिखा 
था ।* यह न्यास ग्रन्थ सम्प्रति अनुपलब्ध है! 
२--अभयनन्दी (-सं० &७४-१०३५ वि० ) 
अभयननदी नें जैनेन्द्र व्याकरण पर एक विस्तृत वृत्ति लिखी 
है । यह 'महावृत्ति के ताम से प्रसिद्ध है । ग्रन्थकार ने अपना कुछ भी 
परिचय स्व-प्रन्य में नहीं दिया । अतः अभयनन्दी का देश काल अज्ञात 
है। पूर्वापर काल में निर्मित ग्रन्थों में निर्दिष्ट उद्धरणों के आधार 
पर अभयनन्‍्दी का जो काल माना जा सकता है, उसकी उपपत्ति नीचे 
दर्शाते हैं। यथा-- 





१. गुणेःश्रीदत्तस्यास्त्रियाम्‌ । ६ ४ । ३४ ॥। २- कृवृषिम्रूजां यशो- 
'अद्रस्य २। १। €€ ॥। ३. राद्‌ भूतबले:। रे । ४ । परे ॥ 

४. रात्रें: कृति प्रभाचन्द्रस्य ॥ ४ | हे । १८०॥ है: वेत्ते: सिद्धसेनस्य । 
४ -॥ १ + कै ६. चंतुष्टयं समन्तभद्गस्य ५। ४ ॥। १४० ॥। ु 

७. द्र० पूर्व पृष्ठ ५४७ । ८. सृत्रस्तम्भस मुद्धृतं प्रविलसन्‌ 
': ज्यासोरूरत्नक्षितिं: श्रीमद्वृत्तिकपाटसंपुटयुगं भाष्योई्थ शय्यातलस । टीकामाल- 
मिहारुरुक्षुरचितं जैनेन्द्रशब्दागमं प्रासादं पृथु पव्न्ववस्तुकमिदं सोपानमारोहतात्‌ । 

६. पूर्वे पृष्ठ ४४७ । 





छड॑ ग्राचायं पाणिनि से अ्रर्वाचीन वेयाकरण भ्रू८५ 


५ १--अभयनन्दी कृत महावृत्ति ३। २। ५४ में 'तत्त्वार्थंवातिक- 
” उदाहरण मिलता है । तत्त्वा्थवातिक भट्ट अकलड्ू की रचना 
है । श्रकलद्भु का काल वि? सं० ७०० के लगभग हैं ।' यह इसकी 
पूर्व सीमा है । 

२--वर्धमान ने 'गणरत्नमहोदधि' ( काल ११६७ वि० ) में 
ग्रभयनन्दी स्वीकृत पाठ का निर्देश किया है ।' अत: अभयनन्दी वि० 
सं० ११६७ से पूव॑वर्ती है। यह इसकी उत्तर सीमा है । 

३- प्रभाचन्द्राचार्य ने 'शब्दाम्भोजभास्कर-न्यास' के तृतीय 
अध्याय के अन्त में अ्रभयनन्दी को नमस्कार किया है। शब्दाम्भोज- 
भास्कर-नन्‍्यास का रचनाकाल सं० १११०--११२५ तक है, यह 
हम अनुपद लिखेंगे | श्रतः अभयनन्दी सं० १११० से पूव॑वर्ती है, यह 
स्पष्ट है । 


४- चन्द्रप्रभचरित महाकाव्य के कर्ता वीरनन्दी का काल सं० 
१०३५ ( शकाब्द €०० ) के लगभग है।* वीरनन्दी की गुरु- 
परम्परा इस प्रकार हे-- 

श्रीगणन्दी 
| 
विबुधनन्दी 
| 
अभयनन्दी 
| 
3७ ०० वीरननन्‍्दी 

यदि वीरनन्दी का गुरु अभयनन्दी ही महावृत्ति का रचयिता 

हो, तो उसका काल सं० १०३४५ से पूर्व निद्िचत है। 


१. अकलडू चरित में भ्रकलद्भू का बौद्धों के साथ महान्‌ वाद का काल 
विक्रमाब्द शताब्दीय ७०० दिया है। भारतवर्ष का वृहद्‌ इतिहास भाग १, पृष्ठ 
१२४, द्वि० सं० । सं० साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, प्रृष्ठ १७३ में ई० सन्‌ 
७५० लिखा है । २. जैन भ्रभयनन्दिस्वीकृती पितृकमातृकशब्दावपषि 
संगृहीतो । ३. जैन साहित्य और इतिहास , प्र० सं० पृष्ठ १११; द्वि० 
सं ०पृष्ठ हेष । 


५८६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


५- श्री अम्बालाल प्रेमचन्द शाह ने अभयनन्दी का काल ई० 
सन्‌ €६० ("-वि० सं १०१७ ) के लगभग माना है।' 


६--डा० बेल्वालकर ने अभयनन्दी का काल ई० सन्‌ ७५० 
(--वि० सं० ८०७ ) स्वीकार किया है ।* 


इन सब प्रमाणों के आधार पर हमारा विचार है कि अभयनन्दी 
का काल सामान्यतया वि० सं० ८००-१०३५४ के मध्य है। बहुत 
सम्भव है कि वीरनन्दी का गुरु ही महावृत्तिकार अंभयनन्दी हो, उस 
अवस्था में ग्रभयनन्दी का काल वि० सं० ६€७५-१०३५ के मध्य 
युक्त होगा । 
३. प्रभाचन्द्राचाय ( सं० १०७५-११२५ बवि० ) 


आचार्य प्रभाचन्द्र ने जनेन्द्र व्याकरण पर “शब्दाम्भोजभास्कर- 
न्‍्यास' नाम्नी महती व्याख्या लिखी है। शब्दाम्भोजभास्कर की 
पुष्पिका लेख से विदित होता है कि आचार्य प्रभाचन्द्र ने इस व्याख्या 
का प्रणयन जयदेवर्सिह के राज्यकाल में किया था । प्रभाचन्द्वाचार्य 
मालवा के धारानगरी के निवासी थे।* यह व्यांख्या अभयनन्दी की 
महावृत्ति से भी विस्तृत है । परन्तु इस समय समग्र उपलब्ध नहीं 
होती । 


प्रभाचन्द्र ने 'शब्दाम्भोजभास्करन्यास' के तृतीय अध्याय के 
ग्रन्त में अभयनन्दी को नमस्कार किया है । अतः यह अभयनन्दी से 
उत्तरवर्ती है, यह स्पष्ट है । । 


प्रमेयकमलमात॑ण्ड और न्यायकुमुदचन्द्र का कर्त्ता भी यही 
प्रभाचन्द्र है, क्योंकि उसने इन दोनों ग्रन्थों में निरूपित अनेकान्त 


अिकीकिक ७......+--»न-+ातातत स>-ज> ००. करा» मनन मम" मम 


१. जैन सत्यप्रकाश, वर्ष ७, दीपोत्सवी अंक (१६४१) प्रृष्ठ 5५३। 

२. सिस्टम आफ संस्कृत ग्रामर, पैरा ५० । द 

३. श्रीजयदेवासहराज्ये.. श्रीमद्धारानिवासिना परापरपञ्चपर मेष्ठि- 
प्रमाणोपाजितामलपुण्यनिराकृतनिखिलमलकलड्ूेन श्रीमत्प्रभाचन्द्रपण्डितेन ' * * 
शुब्दाम्भोजभास्कर कीं पुष्पिकां लेख | द्र० श्री जैन सत्यप्रकाश' पत्रिका 
वर्ष ७ अंक १-२-३ (दीपोत्सवी अंक ) पृष्ठ ८३ । 

४. इसी पृष्ठ की टि० ३, तथा पृष्ठ ५८७ की टि० १-४ | 


| 


ग्राचायं पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण प्र्८७ 


चर्च्रा का उल्लेख शब्दाम्भोजभास्करन्यास के प्रारम्भ में किया है ।' 
प्रमेयकमलमारतंण्ड के अन्तिम लेख से विदित होता है कि प्रभाचन्द्र ने 
यह ग्रन्थ महाराज भोज के काल में रचा है ।' महाराज भोज का 
राज्यकाल सं * १०७८-१११० तक हे । प्रभाचन्द्र ने आराधनाकथा- 
कोश भोज के उत्तराधिकारी जयसिंहदेव' के राज्यकाल में लिखा है ।* 
शब्दाम्भोजभास्करन्यास की रचना भी महाराज जयचन्द्र के काल में 
हुई, यह उसकी पुष्पिका के लेख से विदित होता है ।* 


इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि प्रभाचन्द्र का काल सामान्यतया 
सं० १०७५-११२५ तक मानना चाहिये। _ 

४--भाष्यका र ? ( स० १२०० बि० से पुर्व ) 
आये श्रतकीति अपनी पञ्चवस्तु प्रक्रिया के अन्त में लिखता 
है-+ द 

'बुत्तिकपाटसंपुटयूगं भाष्योष्थ शय्यातलम्‌' । 

इस से विदित होता है कि जेनेन्द्र व्याकरण पर कोई भाष्य 


नाम्नी न्‍्याख्या लिखी गई थी । इसके लेखक का नाम अज्ञात है, और 
यह भाष्य भी सम्प्रति अनुपलब्ध है । “ 


आये श्रुतकीति का काल विक्रम की १२वीं शती का प्रथम 


१. कोथ्यमनेकान्तो नामेत्याह-अस्तित्वनास्तित्वनित्यत्वसामान्यासामान्या- 
धिकरण्यविशेषणविशेष्या दिको&्नेकान्त: स्वभावो यस्यार्थस्यासावनेकान्त: अनेका- 
न्तात्मक इत्यथ:... ... ... ... तथा प्रपंचत: ५मेयकमलमातंण्डे न्यायकुम्‌ दचन्द्र 
च प्रतिनिरुपितमिह द्रष्टव्यम्‌ । 

२. श्रीमजद्गोजदेवराज्ये श्रीमद्धारानिवासिना परापरपरमेष्ठिपद- 
प्रमाणाजितामलपुण्यनिराकृतनिखिलमलकल ड्रेन श्रीमत्‌प्रभाचन्द्रपण्डितेन 
निखिलप्रमाणप्रमेयस्वरूपोद्योतपरीक्षामुखपदमिदं विवृतमिति । 

३. श्रीमज्जयदेवरसिहराज्ये श्रीमद्धारानिवासिना... ... ... श्रीमत्प्रभाचन्द्र- 
पण्डितेन आराधनासत्कथाप्रबन्धः कृत: । 

४. श्रीजयर्सिहदेवराज्ये श्रीमद्धारानिव्सिना परापरपरमेष्ठिप्रणामो- 
पाजितामलपुण्यनिराकृतनिखिलमलकलडून श्रीमत्प्रभाचन्द्रपण्डितेन । शब्दाभोज- 
भास्करपुष्पिका नो लेख । जैन सत्यप्रकाश वर्ष ७ दोपोत्सवी अंक, पृष्ठ 5३ 
टि० ३४ । 


श्द८ संस्क्ृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


चरण है, यह हम इसी प्रकरण में अनुपद लिखेंगे। अ्रतः उसके द्वारा 


स्मृत भाष्य का रचयिता वि० सं० १२०० से पूर्व भावी होगा, इतना 
निश्चित है । 
५- महाचन्द्र ( २० वीं शताब्दी वि० ) 
पण्डित महाचन्द्र ने लघु जैनेन्द्र नाम्नी एक वृत्ति लिखी है। यह 
ग्रन्थ विक्रम की २० वीं शताब्दी का है । यह धृत्ति अभयननन्‍्दी की 
महावृत्ति के आधार पर लिखी गई है। 


प्रक्रियाग्रन्थकार 
१- श्रार्य श्रुतकीत्ति ( सं० १२२५ वि० ) 
आय॑ श्र्‌तकीतति ने जेनेन्द्र व्याकरण पर “पशञ्चवस्तु नामक 
प्रक्रियाग्रन्थ रचा है। कनाड़ी भाषा के चन्द्रप्रभचारित के कर्ता 
ग्रग्गलदेव ने श्रतकीत्ति को अपना गुरु लिखा है। चन्द्रप्रभचरित की 
रचना शकाब्द १०११ (वि० सं० ११४६) में हुई है । यदि अग्गलदेव 
का गुरु श्र्‌ तकीति ही पञ्चवस्तुप्रक्रिया ग्रन्थ का रचयिता हो,तो श्रुति- 
कीति का काल विक्रम की १२ वीं, शताब्दी का प्रथम चरण होगा । 
२--वंशीधर ( २० वीं शताब्दी वि० ) 
पं० वंशीघर ने अभी हाल में जैनेन्द्रप्रक्रिया ग्रन्थ लिखा हे । 
इसका केवल पूर्वार्ध ही प्रकाशित हुआ है । 
जेंनेन्द्र व्याकरण का दाक्षिणात्य संस्करण 
जैनेन्द्र व्याकरण का <दाक्षिणात्य संस्करण' के नाम से जो ग्रन्थ 
प्रसिद्ध हे, वह आचाय॑ देवनन्दी की क्ृति नहीं है, यह हम सप्रमाण 
लिख चुके हैं । इप्त ग्रन्थ का वास्तविक नाम “शब्दाणंव हे । 


शब्दार्णव का संस्कर्ता- गुणनन्दी ( सं? &१०-६६० वि० ) 
आ्राचाय देवनन्दी के जनेन्द्र व्याकरण में परिवर्तत और परि- 


वर्धन करके उसे नवीन रूप में परिष्कृत करने वाला आचार्य गरुणनन्दी 
है । इसमें निम्न हेतु है-- 


१--सोमदेव सूरि ने 'शब्दाणंव” पर “चन्द्रिका' नाम्नी लध्वी 
टीका लिखी हैं । उसके अन्त में वह अपनी टीका को गुणतन्दी विर- 





' -* बयो34908#+ 


आधचायें पाणिनि से ग्रर्वाचीन वेयाकरण न 


चित शब्दाणंव में प्रवेश करने क॑ लिये नौका समान लिखता हे । टीका 
का 'शब्दार्णवचन्द्रिका' नाम भी तभी उपपन्न होता है जब कि मूल 
ग्रन्थ का नाम “ब्दाणंव' हो । 


२. जेनेन्द्रप्रक्रि। के नाम से प्रकाशित ग्रन्थ के अन्तिम इलोक 
में लिखा हे -गुणनन्दी ने जिसके शरीर को विस्तृत किया है, उस 
 शब्दार्णव में प्रवेश करने के लिये यह प्रक्रिया साक्षात्‌ नौका के 
समान है ।* 

इन प्रमाणों से स्पष्ट हैं कि आचाय॑ गुणनन्दी ने हो मूल जनेन्द्र 
व्याकरण में परिवर्तत और परिवर्धन करके उसे इस रूप में सम्पादित 
किया हे और गुणनन्दी द्वारा सम्पादित ग्रन्थ का नाम “शब्दार्णव 
है । अत एवं सोमदेव सूरि ने अपनी वृत्ति के प्रारम्भ में पृज्यपादः 
के साथ गुणनन्दी को भी नमस्कार किया हे । इसी प्रकार “शब्दा्णंव 
के धातुपाठ में चुरादिगण के अन्त में गुणनन्दी का नामोल्लेख" भी 
भी तभी सुसम्बद्ध हो सकता है, जब कि शब्दा्णंव का सम्बन्ध गुण- 
नन्‍्दी के साथ हो। 


काल 


जैन सम्प्रदाय में गुणनन्दी नाम के कई आचाये हुए हैं। भ्रतः 
किस गुणनन्दी ने शब्दारणव का सम्पादन किया, यह अज्ञात है। जैन 
शाकटायन व्याकरण जैनेन्द्र शब्दानुशासन की अपेक्षा अधिक पूर्ण है 
उस में किसी प्रकार के उपसंख्यान आदि की आवश्यकता नहीं है ।* 
भ्रतीत होता है, गुणनन्दी ने जेन शाकटायन ब्याकरण की पूर्णता को 
देख कर ही पूज्यपाद विरचित शब्दानुशासन को पूर्ण करने का 
विचार किया हो और उस में परिवर्तन तथा परिवर्धन करके उसे इस 


१. श्रीसोमदेवयतिनिर्मितमादधाति या नौ: प्रतीतगुणनन्दितशब्दाणंवाब्धौ ५ 

२. सेघा श्रीगुणनन्दित्तानितवपु: शाब्दाणणंवनिर्णयं,. नावस्याश्रयतर 
विविक्षुमनसां साक्षात्त्‌ स्वयं प्रक्रिया । 

३. श्रीपूज्यपादममलं गुणनन्दिदेव॑ सोमावरब्रतिपूजितपादयुग्मम्‌ । 

४. शब्दब्राह्मा स जीयाद गुणनिधिगुणनन्दिव्रतीद: सुसौख्य: 4. .' 

५. इष्टिनेंष्टा न वक्तव्यं वक्तव्यं सूत्रत: पृथक । संख्यातं॑ नोपसंख्याच॑ 
अस्य शाब्दानुशासने 4 चिन्तामणि टीका के प्रारम्भ में । 





५६० संस्क्रृत व्याकरण-ह्वास्त्र. का इतिहास 


रूप में सम्पादित किया हो । शाकटायन ब्याकरण अमोघवर्ष (प्रथम ) 
के राज्यकाल में लिखा गया है ।' अमोघवर्ष का राज्यकाल सं० 
८७१-६२४ तक है। अतः शब्दार्णव की रचना उस के अनन्तर 
काल की है । 


श्रवणवेल्गोल के ४२, ४३ और ४७ वें शिलालेख में किसी गुण- 
नन्‍्दी आचार्य का उल्लेख मिलता है । ये बलाकपिच्छ के शिष्य और 
गृश्नपिच्छ के प्रशिष्य थे। इन्हें न्याय, व्याकरण और साहित्य का 
महाविद्वान्‌ लिखा है ।* भ्रत: सम्भव है ये ही शब्दार्णव व्याकरण के 
सम्पादक हों । कर्नाटककविचरित के कर्त्ता ने गुणनन्दी के प्रशिष्य 
और देवेन्द्र के शिष्य पम्प का जन्मकाल सं० €५६€ लिखा है। अत: 
गुणनन्दी का काल विक्रम की दशम शताब्दी का उत्तराध है । 


चन्द्रप्रभचरित महाकाव्य के कर्त्ता वीरनन्दी का काल शक सं० 
६०० (वि० सं० १०३५) के लगभग है। वीरनन्दी गुणनन्दी की 
शिष्य परम्परा में तृतीय पीढ़ी में है, यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।* 
प्रति पीढ़ी न्‍्यूनातिन्यून २५ वर्ष का अन्तर मानकर गुणनन्दी का 
काल सं० ६६० के लगभग सिद्ध होता है। अ्रतः स्थूलतया गुणनन्दी 
का काल सं० ६१ ०--६६० तक मानना अनुचित न होगा । 


शब्दार्णव का व्याख्याता- सोमदेव स्ूरि (सं० ११६२) 

सोमदेव सूरि ने शब्दाणंव व्याकरण की “चन्द्रिका' नाम्नी 
अल्पाक्षर वृत्ति रची है । यह वृत्ति काशी की सनातन जैन ग्रन्थमाला 
में प्रकाशित हो चुकी है । 

शब्दाणंव्चन्द्रिका के प्रारम्भ के द्वितीय इलोक से विदित होता 
है कि सोमदेवसूरि. ने यह वृत्ति मुृलसंघीय मेघचन्द्र के शिष्य नागचन्द्र 
(भुजज्जूसुधारक) और उनके शिष्य हरिइचन्द्र यति के लिये बनाई 
हें ।* क्‍ 





१. इस के विषय में विस्तार से आगे शाकटायन के प्रकरण में लिखेंगे । 

२. तच्छिष्यो गुणनन्दिपण्डितयतिइचारित्रचक्र श्वर:, तर्कंव्याकरणादि- 
वास्त्रनिपुण: साहित्यविद्यापति: । ३. पूर्वे पृष्ठ ५८५ । 
४. श्रीमूलसंघजलजप्रतिबोधमानोमेंघेन्दुदीक्षितभुज ज्ञुसुधाकरस्य । रा्धान्त- 


तोयनिधिवृद्धिकरस्य वृरत्ति रेभे हरीन्द्रयतये वरदीक्षिताय ॥ 


आचायय पाणिनीय से अर्वाचीन वेयाकरण' ५6६१ 


कालं--शब्दाणंवचन्द्रिका की मुद्रित प्रति के अन्त में जो प्रंशस्ति 
छपी है उन से ज्ञात होता है कि सोमदेव सूरि ने शिलाहार वंशज 
भोजदेव (द्वितीय) के राज्यकाल में कोल्हापुर के “अज रिका ग्राम 
के त्रिभुवनतिलक नामक जैनमन्दिर में शकाब्द ११२७ (वि० सं० 
१२६२) में इस टीका को पूर्ण किया ।' 


शब्दाणवश्रक्रि याकार 


किसी अज्ञातनामा पण्डित ने शब्दार्णवचन्द्रिका के आंधार पर 
शब्दार्णवप्रक्रिया ग्रन्थ लिखा है। इस प्रक्रिया के प्रकाशक महोदय ने 
ग्रन्थ का नाम जैनेन्द्रप्रक्रिया ऋरैर ग्रन्थकार का नाम गुणनन्दी लिखा 
है, ये दोनों अशुद्ध हैं । प्रतीत होता है, ग्रन्थ के अन्त में 'सेषा गुणन- 
न्दितानितवपु:' इलोकांश देखकर प्रकाशक ने गुणनन्दी नाम की 
कल्पना की है । 


४--वामन (सं० ३४० वा ६०० से पूर्व) 
वामन ने “विश्लवान्तविद्याधर' नाम का व्याकरण रचा था । इस 
व्याकरण का उल्लेख आचाय॑ हेमचन्द्र और वर्धमान सूरि ने अपने 
ग्रन्थों में किया है । वर्धभान ने गणरत्नमहोदधि में इस व्याकरण के 


अनेक सूत्र उद्धृत किये हैं, और वामन को 'सहृदयचक्रवर्तों उपाधि 
से विभूषित किया है ।* 


काल 


संस्कृत वाइःमय में वामन नाम के अनेक ग्रन्थकार हुए हैं । भ्रत: 
नाम के अनुरोध से कालनिर्णय करना भ्रत्यन्त कठिन कार्य है। 
पुनरपि काशकुशावलम्ब न्यास से हम इसके कालनिर्णय का प्रयत्न 
करते हैं-- 

२. विक्रम की १२ वीं शताब्दी के उत्तराध॑ में विद्यमान भ्राचार्य 


१. स्वस्ति श्रीकोल्हापुरदेशांतवंत्याजु रिकामहास्थान''' '****' त्रिभुवन- 
'तिलकजिनालये “* ** *** श्रीमच्छिलाहारकुलकमलमातंण्ड ...... श्रीवी रभोज- 


.._ देवविजयराज्ये शकवर्षकसहस्नसप्तशिति (११२७) तमक्रोघनवत्सरे'“'““***' 


सोमदेव॑मुनीदवरेण विरचितेयं शब्दाणंवचन्द्रिका नामवृत्तिरिति । 
२. सहृदयचत्रर्वात्तना वामनेन तु हेम्नं: इति सुत्रेण****** + पृष्ठ १६८ 


५६२ , संस्कृत व्याकरण-श्ास्त्र का इतिहास 


हेमचन्द्र ने हैमशब्दानुशासन की स्वोपज्ञटीका में विश्रान्तविद्याधर 
का उल्लेख किया है ।' 

२. इसी काल का वर्धमान सूरि गणरत्नमहोदधि में लिखता 
है 

दिग्वस्त्रभतृं हरिवामनभोजमुख्या | * “7 *' वबामनो विश्वान्त- 
विद्याधरव्याकरणकर्ता ।' 

३. प्रभावकचरितान्तगंत मल्लवादी प्रबन्ध में लिखा है - 

शब्दशास्त्रे च विश्रान्तविद्याधरवराभिधे। 

न्यासं चक्र <ल्‍्पधीवुन्दबोधनाय /स्फूटार्थकम्‌ ॥* 

इस से स्पष्ट है कि मल्‍्लवादी ने वामनप्रोक्त विश्रान्तविद्याधर 
ध्याकरण पर 'न्‍्यास' लिखा था । आचाय॑ हेमचन्द्र ने भी हैम व्याकरण 
व) स्वोपज्ञ टीका में इस न्यास को उद्धृत किया है । 

इस प्रमाण के अनुसार वामन का काल निश्चय करने के लिये 
मल्लवादी का काल जानना ग्रावश्यक है। अ्रतः प्रथम मल्लवादी के 
काल का निर्णय करते हैं-- 

मललवादी का काल--आचार्य मल्‍लवादी का काल भी अनि- 
दिचत है । अत: हम यहां उन सब प्रमाणों को उद्धृत करते हैं, जिन 
से मललवादी के काल पर प्रकाश पड़ता है । 

१. हेमचन्द्र अपने व्याकरण की बृहती टीका में लिखता है-- 
'अनुमल्लवा दिनः ताकिका:ः ।* ह 

२. धर्मकीतिकृत न्‍्यायविन्दु पर धर्मोत्तर नामक बौद्ध विद्वान्‌ नें 
टीका लिखी है, उस पर आचार्य मल्लवादी ने धर्मोत्तरटिप्पण लिखा 
है | ऐतिहासिक व्यक्ति धर्मोत्तर का काल विक्रम की सातवीं शताब्दी 
मानते हैं ।* 

३. पं० नाथ्राम जी प्रेमी ने अपने 'जैन साहित्य और इतिहास 
नामक ग्रन्थ में लिखा है-- 








१. द्र०--आ्रागे हेमचन्द्र के प्रकरण में । २. पृष्ठ १, २ । 
३. निर्णयसागर सं० पृष्ठ ७५ । 
४. २॥२॥३६॥ ५. महोनलाल दलीचन्द देसाईकृत “जैन साहित्य 


नो संक्षिप्त इतिहास , पृष्ठ १३६ । 


७५ आचाय॑ पाणिनि से भ्रर्वाचीन॑ वैयाकरण ५६३ 


 आचाय॑ हरिभद्र ने अपने अनेकान्तजयपताका' नामक ग्रन्थ 

में वादिमुख्य मल्‍लवादी कृत 'सन्मतिटीका' के कई अ्रवतरण दिये हैं, 
और श्रद्धेय मुनि जिनविजयजी ने अनेकानेक प्रमाणों से हरिभद्र सूरि 
का समय वि० सं० ७५७-८२७ तक सिद्ध किया है। ञ्रतः आचाये 
मललवादी विक्रम की आठवीं शताब्दी के पहले के विद्वान हैं, यह . 
निश्चय है ।" 


हमारे विचार में हरिभद्रसूरि वि० सं० ७५७ से प्राचीन है । 


४. राजशेखर सूरि कृत प्रबन्धकोश के अनुसार मल्लवादी 
वलभी के राजा शीलादित्य का समकालिक है । प्रबन्धकोश में लिखा 
है--मल्लवादी ने बौद्धों से शास्त्रार्थ करके उन्हें वहां से निकाल दिया 
था । वि० सं० ३७४ में म्लेच्छों के आक्रमण से वलभी का नाश हुआ 
था, और उसी में शीलादित्य की मृत्यु हुई थी ।* पट्टावलीसमुच्चय के 
अनुसार वीरनिर्वाण से ८४४५ वर्ष बीतने पर वलभीभंग हुआ। । कई 
विद्वानों के मतानुसार वीर संवत्‌ का आरम्भ विक्रम ४७० वर्ष पूर्व 
हुआ था ।* तदनुसार भी वलभीभंग का काल वि० सं० ३७५ स्थिर 
होता है ।* प्रबन्धकोश के सम्पादक श्री जिनविजयजी ने “विक्रमा दित्य- 


२. प्र० सं० पृष्ठ १६४, द्वि० सं० पृष्ठ १६९ । 

२. हरिभद्गसूरि का वि० सं० ५५८४ में स्वरगंवास हुआ था, ऐसी जैन 
संप्रदाय में श्र्‌तिपरम्परा है (जैन साहित्य नो सं० इतिहास पृष्ठ १६५) यही 
काल ठीक है । हरिभद्रसूरि को सं० ७५७-८५२७ तक मानने में मुख्य” आ्राधार 
इत्सिंग के वचनानुसार भत्‌ हरि और धर्मपाल को वि० सं० ७०० के आस पास 
मानना है । इत्सिग का भतु्‌ हरि विषयक लेख अश्रान्तियुक्त है, यह हम पूर्व 
(पृष्ठ ३६१-२७५ तक ) लिख चुके हैं । 

हमारा विचार है पाइचांत्य विद्वानों द्वारा निर्धारित चीनी यात्रियों की 
तिथियां भी युक्त नहीं हैं । उन पर पुनः विचार होना चाहिए । 

३. पृष्ठ २१-- २२ ।* विक्रमादित्य भूपालात्‌ पदञ्चर्षित्रिक (३७५) 
वत्सरे जातोष्यं वलभीभज़़ो ज्ञानिन: प्रथमं ययु:॥। ४. अन्रान्तरे श्री 
वीरात्‌ पञ्चचत्वारिशदधिकाष्टशत' ८४४५ वर्षातिक्रमे वलभीभंग: । पृष्ठ ५० । 

५. पट्टावलीसमुच्चय में लिखा है--“श्रीवीरात्‌ ५५० विक्रमवंश:, तदनु 
वर्ष ३८ शून्यो वंद्:” । पृष्ठ १६८ । तदनुसार वि० सं० २९५ में वलभी भंग 
हुआ | हमें 'पट्टावली का यह लेख अशुद्ध प्रतीत होता है। ६. पृष्ठ १०६ । 


५६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


भूपालात्‌ पञ्चर्षित्रिकवत्सरे' का अर्थ ५७३ किया है, यह 'अ्रद्धानां 
वामतो गतिः नियमानुसार ठीक नहीं है । 

'प्रबन्धचिन्तामणि में एक प्राकृत गाथा इस प्रकार उद्धृत है-- 
पणसयरी वाससयं तिन्नचिसयाई अ्रइक्कमेऊण । 
विक्कमकालाऊ तशञ्नो वलोहभंगो समुपन्‍्नों ॥ 

यही गाथा पुरातनप्रबन्धसंग्रह में भी पृष्ठ 5५३ पर उद्धृत है। 

इस गाथा में भी विक्रम से ३७५ वर्ष पीछे ही वलभीभंग का 

उल्लेख है । 

५. अनेकान्तजयपताका (बड़ोदा, सन्‌ १६४०) की अंग्रेजी 

भूमिका पृष्ठ १८ पर एक जैन गाथा उद्धृत है-- 
वीराओो वयरो वासाण पणसए दससएण हरिभद्दो । 
तेरहि बपभट्टी अट्ठहि पणयाल वलहि खझ्यो ॥। 

इस गाथा के अनुसार भी वलभीभंग वीर संवत्‌ ८४५ (5वि० 

सं० ३२७५) में हुआ था । 

६. प्रभावकचरित में लिखा है-- 


श्रीवीरवत्सरादथ शतादष्टके चतुरशीतिसंयुक्ते । 
जिग्ये मल्‍लवादी बोद्धांस्तद्‌ व्यन्तरांइचापि॥।' 
इस के अनुसार महावीर संवत्‌ ८८४ में मल्लवादी ने बौद्धों को 
शास्त्रार्थ में पराजित किया था। वीर संवत्‌ के आरम्भ के विषय में 
जन ग्रन्थों में अनेक मत हैं । 'जेन साहित्य नो संक्षिप्त इतिहास' के 
लेखक ने विक्रम से ४७० व पूर्व वीर संवत्‌ का प्रारम्भ मानकर 
वि० सं० ४१४ में मल्लवादी के शास्त्रार्थ का उल्लेख किया है । 


यह काल संख्या ४, ४ के प्रमाणों से विरुद्ध है। यदि प्रबन्धकोश 
प्रबन्धचिन्तामणि, और पुरातनप्रबन्धकोश में दिया हुआ ३७५ वर्षमान 
महाराज विक्रम की मृत्यु के समय से गिना जाय (जिसकी श्लोक और 
गाथा के शब्दों से अधिक सम्भावना है) तो प्रभावकचरित का लेख 
उपपन्न हो जाता है । विक्रम का राजकाल लगभग ३६ वर्ष का था।* 


शक 


१. निर्णयसागर सैंस्क० पृष्ठ ७४ । 
२. सत्यार्थप्रकाश के ग्यारहवें सयुल्लास के अन्त में विक्रम का राजकाल 





आचाये पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण ५६५ 


प्राचीन जेन-परम्परा के अनुसार मल्लवादी सूरि का काल वि० 
सं० ४०० के लगभग निश्चित है। और विश्वान्तविद्याधर पर न्यास 
ग्रन्थ लिखनेवाला भी यही व्यक्ति है। यदि प्रबन्धकोश के सम्पादक 
के मतानुसार संबत्‌ ५७३ में वलभीभंग मानें,' तब भी मल्लवादी सं० 
६०० से अर्वाचीन नहीं है। तदनुसार विश्रान्तविद्याधर के कर्ता 
- वामन का काल वि० सं० ४०० और पक्षान्तर में ६०० से प्राचीन 
है, इतना निश्चित है | 


एक कठिनाई--हमने विश्रान्तविद्याधर के रचयिता वामन का 
जो काल ऊपर निर्धारित किया है, उस में एक कठिनाई भी है । उस 
का भी हम निर्देश कर देना उचित समभते हैं, जिस से भावी लेखकों 
को विचार करने में सुगमता हो । वह है-- 


वर्धभान “गणरत्नमहोदधि' में लिखता है-- 


'भोजमतमा शित्य वामनोक्त:ः कलापिशष्पप्राच्या दि विशेषो 
नाश्वितः।* 


इसके अनुसार वामन सरस्वती-कण्ठाभरण से उत्तरकालिक 
प्रतीत होता है। परन्तु पूर्व-निदिष्ट सुपुष्ट प्रमाणों के आधार पर 
“विश्वान्तविद्याधर' का कर्त्ता वि० सं० ६०० से उत्तरवर्ती किसी प्रकार 
नहीं हो सकता । अतः वर्धभान के लेख का भाव “वामनोक्त विभाग 
हमने भोज के मत को आश्रय करके स्वीकार नहीं किया' ऐसा 
समभना चाहिए 


विश्रान्तविद्याधर के व्याख्याता 
१--वामन 
वर्धभानविरचित 'गणरत्नमहोदधि' से विदित होता है कि वामन 
ने अपने व्याकरण पर स्वयं दो टीकाएं लिखी थीं । वह लिखता है-- 


६३ वर्ष लिखा है। सम्भव है, उस में वा उस के मूल में (जिसके आधार पर 
स० प्र० में लिखा है) लेखक प्रमाद से ३६ के अंकों का विपयंय होकर &€३ 
बन गया होगा । 
१. सम्पादक ने यह कल्पना पादचात्यों द्वारा कल्पित वलभी संवत्‌ की 
अशुद्ध गणना के साथ सामञ्जस्य करने के लिए की है, जो स्वंथा चिन्त्य है। 
२. पृष्ठ १८२ । 


१६६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ववामनस्तु बृहदुवुत्तो यवसाषेति पठति ।' 


इस उद्धरण में 'बुहत्‌' विशेषण का प्रयोग करने से व्यक्त है कि 
वामन ने स्वयं लघध्बी और बृहती दो व्याख्याएं रची थीं, अन्यथा 
'बुहत्‌' विशेषण व्यर्थ होता है। वामनकृत दोनों वृत्तियां तथा मूल 
सूत्र ग्रन्थ इस समय अप्राप्त हैं । 
२-मललवादी 


ताकिकशिरोमणि मललवादी ने वामनकृत विश्रान्तविद्याधर 
व्याकरण पर न्यास ग्रन्थ लिखा था, यह हम ऊपर लिख चुके हैं । 
इस न्यास का उल्लेख वर्धमान ने गणरत्नमहोंदधि में कई स्थानों पर 
किया है।' हैम शब्दानुशासन की बहती टीका में भी यह असकृत्‌ 
उद्धृत है । द 


६. भट्ट अकलके (सं० ७००-८० ०) 


भट्ट अकलड्ू ने किसी व्याकरण का श्रवचन किया था । उसके 
स्वोपज्ञ शब्दानुशासन की मज्जरीसकरन्द टीका के प्रारम्भिक भाग 
का एक हंस्तलेख इण्डिया आफिस लन्दन के पुस्तकालय में सुरक्षित 
है। उसमें प्रथम पाद के अन्त में निम्न लेख है - 


'इति श्रीभट्वाकलडूदेवविरचितायां स्वोपज्ञशब्दानुशञासनवृत्त- 
भॉषाम्जर्याष्टीकायां सञजरीमक रन्दसमाख्यायां प्रथमः पादः ॥ 

द्र० सूचीपत्र भाग २ खण्ड १। इस हस्तलेख की संख्या लिखनी 
रह गई, परन्तु यह संख्या ५०७६ से कुछ आगे है । 


काल 


अकलडूचरित के अनुसार भट्ट अकलछ्ू का बौद्धों के साथ जो 
महान्‌ वाद हुआ था, उसका काल विं० सं० ७०० है । सीताराम 
जोशी ने संस्क्रत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास' में अ्रकलड्धू का काल 
७५० ई०--८०७ वि० स्वीकार किया है ।* 

१. पृष्ठ २३७ । २. पूर्व पृष्ठ में प्रभावकचारित का 
इलोक । ३, विश्रान्तन्यासकृत्तु असमर्थत्वाद्‌ दण्डपाणिरित्येव मन्‍्यते । 
पृष्ठ ७१ । विश्रान्तन्यासस्तु किरात एव करातो म्लेच्छ इत्याह्‌ | पुष्ठ ६२..। 

४. द्र० पूर्व पृष्ठ ८५, टि० १) के 


कस न झचोऑगडोेंोासा 
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७, पाल्यकीति (शाकटायन) (सं० ८७१-६२४) 


व्याकरण के वाहुमय में शाकटायन नाम से दो व्याकरण प्रसिद्ध 
हैं । एक प्राचीन आष और दूसरा अर्वाचीन जेन व्याकरण । प्राचीन 
श्राषं शाकटायन व्याकरण का उल्लेख हम पूर्व कर चुके'। अब अर्वा 
चीन जैन शाकटायन व्याकरण का वर्णन करते हैं । 


जैन शाकटायन तनत्र का कर्त्ता 


उपलब्ध शाकटायन व्याकरण के कतुृ त्व के सम्बन्ध में पाश्चात्य 
विद्वानों के जो विचार रहे उनका निर्देश भारतीय ज्ञानपीठ काशी 
द्वारा प्रकाशित शाकटायन व्याकरण की भूमिका में राबर्ट बिरखे ने 
किया है। ओपट जिसने १८६३ ई० में शाकटायन व्याकरण को 
प्रकाशित किया, का मत है कि प्राचीन शाकटायन ही इस .वतमान 
शाकटायन व्याकरण का कर्त्ता है । इसके विपरीत बनंल कीलहान 


बूहलर आदि का मत है कि यह व्याकरण चान्द्र जैनेंन्द्र और काशिका 
से भी अर्वाचीन है । 


शाकटायन व्याकरण का कर्त्ता-इस अभिनव शाकटायन 
व्याकरण के कर्त्ता का वास्तविक नाम 'पाल्यकीति' है । वादिराजसूरि 
_ ने 'पाइवंनाथचरित में लिखा है-- 


कुतस्त्या तस्य सा शक्ति: पाल्यकीत्तमंहोजसः । 
श्रीपद्वर्ण यस्य शाब्दिकान्‌ कुरुते जनान्‌ ॥ 


अर्थात--उस महातेजस्वी पाल्यकीति की शक्ति का क्या कहना 
जो उस के “श्री' पद का श्रवण करते ही लोगों को वेयाकरण बना 
देती है । 
इस इलोक में “श्रीपदश्नवर्ण यस्य' का संकेत शाकटायन व्याकरण 
की स्वोपज्ञ अमोघा वृत्ति की ओर है। उसके मज्भलाचरण का 
प्रारम्भ 'श्रीवीरमम॒तं ज्योतिः से होता है। पाइ्व॑नाथचारित की 


पडिज॒का टीका के रचयिता शुभचन्द्र ने पूर्वोक्त इलोक की व्याख्या में 
लिखा है-- 





द २ द्र ०---पृष्ठ १५६०-०१ ६८ । द 
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तस्य पाल्यकीत्तमहौजसः श्रीपदश्चवर्ण श्रिया उपलक्षितानि 
पदानि शाकटायनसुत्रा णि, तेषां श्रवणसाकर्णनम्‌ । 

इससे स्पष्ट है कि श्ाकटायन व्याकरण के कर्त्ता का नाम 
पाल्यकीति था । शाकटायन-प्रक्रिया के मद्भलाचरण में भी पाल्यकीरति 
को नमस्कार किया है । 

परिचय 

आचार पाल्यकीत्ति को कुछ विद्वान्‌ र्वेताम्बर सम्प्रदाय का 
मानते हैं, और कुछ दिगम्बर सम्प्रदाय का। परन्तु पाल्यकीति 
यापनीय सम्प्रदाय के थे ।' यह दिगम्बर और इवेताम्बर सम्प्रदायों 
का अन्‍्तरालवर्ती सम्प्रदाय था । यापनीय सम्प्रदाय के नष्ट हो 
जानें से दोनों सम्प्रदाय वाले इन्हें अपना आचार्य मानते हैं । पाल्य- 
कीति ने अमोधावृत्ति में छेदक सूत्र नियु क्ति और कालिक सूत्र आदि 
ववेताम्बर ग्रन्थों का आदर पूर्वक उल्लेख किया है । 

बंद तथा शाकटायन नाम का हेतु-पाणिनि का एक सूत्र है, 
गोषदादिभ्यों बुनू ( ५। २। ६२ ) इससे गोषद्‌ आदि से मत्वर्थ 
में अध्याय अथवा अनुवाक अर्थ गम्यमान होने पर बुन्‌ प्रत्यय होता 
है । गोषद' शब्द जिस अध्याय अथवा अनुवाक में होगा, वह “गोष- 
दक:' कहलायेगा । इसी प्रकार इषेत्वकः देवस्यत्वकः आदि । पाल्य- 
कीति ने इस गोषदादिगणनिर्देशक सूत्र के स्थान में घोषदादेवु च्‌* 
( ३॥ ३ । १७८ ) सूत्र पढ़ा है। इस प्रकार उसने प्राचीन परम्परा- 
प्राप्त 'गोषद्‌” शब्द को हटोकर 'घोषद' का निर्देश किया है। यह 
विशिष्ट परिवर्तन किसी अतिमहत्त्वपूर्ण परिस्थिति का सूचक है । 
मैत्रायणी संहिता १। १।२ और काठक संहिता १। २ का आदि 








१. यापनीययतिग्रामाग्रणी: । मलयगिरिक्रृत नान्दीसूत्र की टीका में, प्रृ० 
१५ । २. द्र० पं० महेन्दुकुमार न्यायाचार्य की न्यायकुमुदचन्द्र भाग २ की 
प्रस्तावना । 

३. शाकटायन व्याकरण की अमोघा तथा चिन्तामणि वृत्तियों में घोषडा- 
देवुंच्‌ पाठ है । वह अशुद्ध है, क्योंकि 'घोषड' किसी शाखा में उपलब्ध नहीं 
होता है। हैम ने पाल्यकीति का अनुसरण करते हुए घोषडादि का ही निर्देश 
किया है | 
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मन्त्र है--गोषदसि । इसमें “गोषद' शब्द-समूह श्रुत है। तैत्तिरीय 
संहिता १। १। २ में पाठ है - यज्ञस्य घोषदसि । इसमें “घोषद' 
शब्द श्रुत है । मन्त्रों की इस तुलना और पाणिनि तथा पाल्यकीर्ति 
के सूत्रपाठों की तुलना करने से प्रतीत होता है कि पाल्यकीति मूलतः 
तेत्तिरीय शाखा अध्येता ब्राह्मण रहा होगा और इसका गोत्र “शाक- 
टायन' होगा । ब्राह्मण धर्म का परिवर्तन हो जाने पर भी पाल्यकीर्ति 
के लिये शाकटायन गोत्रनाम का व्यवहार होता रहा । ऐसी अवस्था 
में शाकटायन के लिये गोत्र-सम्बन्ध वाचक शकट-पुत्र अथवा शकटा- 
ज्भरज आदि पदों का प्रयोग युक्त है । 
काल 

ख्याते दृश्ये ' सूत्र के अमोघा वृत्ति में अरुणहेव: पाण्ड्यम्‌' 
और 'अदहदमोघवर्षो5रातीन्‌र उदाहरण दिये हैं । द्वितीय उदाहरण 
में अमोघवर्ष (प्रथम) द्वारा शत्रुओं को नष्ट. करने की घटना: का 
उल्लेख है । ठीक यही वर्णन राष्ट्रकूट के शक सं० ८5३२ (बि७ सं० 
&६६७)के एक शिलालेख में “भूपालान्‌ कण्टकाभान्‌ वेष्टयित्वा ददाह' 
के रूप में किया है। शिलालेख अमोघवर् के बहुत पश्चात्‌ लिखा 
गया है। अतः उस काल में उक्त घटना का प्रत्यक्ष न होने से 
अदहत्‌' के स्थान पर “ददाह' क्रिया का प्रयोग किया है। अ्मोघा 
वृत्ति में लड॒ लकार का प्रयोग होने से विदित होता है कि पाल्य- 
कीति अमोघवर्ष (प्रथम) के काल में वर्तमान था। इसका एक 
प्रमाण महाराज अमोघदेव के नाम पर स्वोपज्ञवत्ति का अमोघा' 
नाम रखना भी है। सम्भव है पाल्यकीति महाराज अमोघदेव' का : 
सभ्य रहा हो । महाराज अमोघदेव सं० ८७१ में सिंहासनारूढ़ हुए 
थे। उनका एक दानपात्र सं० &२४ का उपलब्ध हुआ है। अत: 
यही समय पाल्यकीति का भी है | तदनुसार निश्चय ही शाकटायन 
व्याकरण और उनकी अमोधघा वृत्ति की रचना सं० 5७१-६२४ के : 
मध्य में हुई । 

शाकटायन तन्त्र की विशेषता 
इस व्याकरण का टीकाकार यक्षवर्मा लिखता है-- 


१. शाकटायन ४ | ३। २०७ ॥ 
२. शिलालेख का मूलपाठ 'भूपालात्‌' है, यह प्रत्यक्ष अपपाठ है । 
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शाकटायन व्याकरण में इष्टियाँ पढ़नें की आवश्यकता नहीं है, 
सूत्रों से पथक्‌ वक्तव्य कुछ नहीं है, उपसंख्यानों की भी आवश्यकता 
नहीं है । इन्द्र चन्द्र आदि आचायों ने जो शब्दलक्षण कहा है वह सब 
इस में है। और जो यहां नहीं है वह कहीं नहीं है । गणपाठ धातुपाठ 
लिज्भानुशासन और उणादि इन चार के अतिरिक्त समस्त व्याकरण 
काये इस वृत्ति के अन्तर्गत है. रे 

इस व्याकरण में पाल्यकीतति ने लिज़् और समासान्‍्त प्रकरण 
को समास प्रकरण में और एकशेष को दनन्द्र प्रकरण में पढ़कर 
व्याकरण की प्रक्रियानुसारी रचना का बीज-वपन कर दिया था ।* 
उत्तर काल में इस ने परिवुद्ध होकर पाणिनीय व्याकरण पर भी ऐसा 
आघात किया कि समस्त पाणिनीय ब्याकरण ग्रन्थकत्‌ क्रम की उपेक्षा 
करके प्रक्रियानुसारी बना दिया गया | उससे पाणिनीय व्याकरण 
अत्यन्त दुरूह हो गया । 

इस व्याकरण के सूत्र पाठ में झ्रायंवत्ञ (१। २। १३ ) सिद्ध- 
नन्‍दी (२) १। २२६) और इन्द्र (१ । २। ३७ )नामक प्राचीन 
आचार्यों का उल्लेख है। अमोघावृत्ति में आपिशलि काशकृत्स्नि 
(३। १। १६६ ) पाणिनि वंयाक्रपद्म (३।२। १६१ ) आदि 
का उल्लेख भी मिलता है । 


अन्य ग्रन्थ 


१--धातुपाठ, २-उणाद्िसूत्र, ३--गंणपाठ, ४-लिज्वानु- 
शासन, ५--प रिभाषापाठ का निर्देश अगले अध्यायों में यथास्थान 
करेंगे । 





१. इष्टिनेंष्टा न वक्तव्यं वक्तव्यं सूत्रतः प्रथक्‌। संख्यातं नोपसंख्यातं 
यस्य झब्दानुशासने ॥ ६ ॥ इन्द्रश्चन्द्रादिभि: शाब्दयंदुक्तः छुब्दलक्षणम्‌ । 
तदिहास्ति समस्त च यन्नेहास्ति न तत्‌ ककचित्‌ ॥ १० ॥ गणधातुपाठयोंगेन 
धातून्‌ लिज्भानुशासने लिज्ञंगतम्‌। आऔणादिकानुणादौ शेषं निरशेषमत्र वृत्तो 
विद्यात्‌ ॥ ११ ॥ 

२. श्ञाकटायन भ्रमोधावृत्ति की प्रस्तावना में डा० आर बिरे ने भी 
शाकटायन व्यकरण को प्रक्रियानुसारी माना है (द्र० सन्दर्भ सं० २५) । 
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सरस्वतीकण्ठा भमरण का आधार 


'सरस्वतीकण्ठा भरण' का मुख्य श्राधार पाणिनीय और चानन्‍द्र- 
व्याकरण हैं। सूत्ररचना और प्रकरणविच्छेद आदि में ग्रन्थकार ने 
पाणिनीय भष्टाध्यायी की अपेक्षा चान्द्रव्याकरण का आश्रय अधिक 
_ लिया है। यह इन तीनों ग्रन्थों की पारस्परिक तुलना से स्पष्ट है । 
पाणिनीय शब्दानुशासन के अध्ययन करनेवालों को चान्द्रव्याकरण 
और सरस्वतीकण्ठाभरण का तुलनात्मक अध्ययन अवश्य करना 
चाहिये । 


सरस्त्रती कण्ठा भरण के व्याख्याता 


१--भोज राज 


भोजराज ने स्वयं अपने शब्दानुशासन की व्याख्या लिखी थी । 
इस में निम्न प्रमाण हैं-- 

१. गणरत्नमहोदधिकार वर्धमान लिखता है-- 

'भोजस्तु सुखादयों दश क्यज्‌विधों निरूपिता इत्युक्तवान्‌' ।' 

वर्धभान के इस उद्धरण से स्पष्ट है कि भोजराज ने स्वयं अपने 
ग्रन्थ की वृत्ति लिखी थी। वर्धमान ने यह उद्धरण 'जातिकालसुखा- 
दिम्यइच * सूत्र की वृत्ति से लिया है । 

२. क्षीरस्वामी अमरकोष १।२।२४ की टीका में लिखता है-- 
'इल्वलास्ता रका: । इल्बलो5सुर इति उणादों श्रीभोजदेवो व्याकरोत्‌' । 

क्षीरस्वामी ने यह उद्धरण सरस्वतीकण्ठाभरणान्तर्गंत 'तुल्ब- 
लेल्वलपल्वलादयः” उणादिसूत्र की वृत्ति से लिया है। यद्यपि यह 
पाठ दण्डनाथ को वृत्ति में भी उपलब्ध होता है, तथापि क्षीरस्वामी 
ने यह पाठ भोज के ग्रन्थ से ही लिया है, यह उसके 'श्रीभोजदेवो 
व्याकरोत्‌ पदों में स्पष्ट है.। 

वर्धभान और क्षीरस्वामी ने भोज के नाम से अनेक ऐसे उद्ध- 
रण दिये हैं, जो सरस्वतीकण्ठाभरण की व्याख्या से ही उद्धृत किये 


ऑन अत | 


१. गणरत्नमहोदधि प्रृष्ठ ७ । २. सरस्वतीकण्ठाभरण ३ ।॥ ३ । 
१०१॥ ३. सरस्वतीकण्ठाभरण २। ३। १२२ ॥। 
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जा सकते हैं । भ्रतः प्रतीत होता है कि भोजराज ने स्वयं अपने शब्दा- 
नुशासन पर कोई वृत्ति लिखी थी । 


इसकी पुष्टि दण्डनाथविरचित हृदयहारिणी टीका के प्रत्येक 
पाद की अन्तिम पुष्पिका से भी होती है। उस का पाठ इस प्रकार 
ऊ 
है 


णस्य लघुवृत्तौ हृदयहारिण्यां'':****** | 


इस पाठ में 'समुद्धृतायां और लघुवृत्तो' पद विशेष महत्व के 
हैं । इनसे सूचित होता है कि नारायणभट्ट ने किसी विस्तृत व्याख्या 
का संक्षेपमात्र किया है, अन्यथा वह 'समुद्धृतायां न लिखकर “बिर- 
चितायां' आदि पद रखता । प्रतीत होता है कि उसने भोजदेव की 
स्वोपज्ञ बृहद्वृत्ति का उसी के शब्दों में संक्षेप किया है ।' अत एव 
क्षीर वर्धभान आदि ग्रन्थकारों के द्वारा भोज के नाम से उद्धृत वृत्ति 
के पाठ प्रायः नारायणभट्ट की वृत्ति में मिल जाते हैं । 

भोज के श्रन्य ग्रन्थ--महाराज भोजदेव ने व्याकरण के अति- 
रिक्त योगशास्त्र, वैद्यक, ज्योतिष, साहित्य और कोष आदि विषयों के 
अनेक ग्रन्थ रखे हैं । द 


२- दण्डनाथ नारायण भट्ट ( श्रवीं शताब्दी वि० ) 
दण्डनाथ नारायणभट्ट नामक विद्वान्‌ ने सरस्वतीकण्ठाभरण 
पर 'हृदयहा रिणी' नाम्नी व्याख्या लिखी है । दण्डनाथ ने अपने ग्रन्थ 
में अपना कछ भी परिचय नहीं दिया । अतः इसके देश काल आदि 
का वृत्त अज्ञात है। 
दण्डनाथ का नाम-निर्देश-पूर्वक सबसे प्राचीन उल्लेख देवराज की 
निघण्ट-व्याख्या में उपलब्ध होता है ।* यह उसकी उत्तर सीमा है । 
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'इति श्रीवण्डनाथनारायणभट्टसमुद्धृतायां सरस्वतीकण्ठाभर- 





-- --.. सेल नकन---नकनलनमनााााीगणण 


१. त्रिवेन्द्रम से प्रकाशित सरस्वतीकण्ठाभरण के सम्पांदक ने इस अभिप्राय 
को न समभकर 'समुद्धृतायां' का संबन्ध॒ काशिकावृत्ति के साथ जोड़ा है। 
द्र०-- चतुर्थ भाग की भूमिका, पृष्ठ १२ + ६ द 

२. निघण्दु टीका पृष्ठ २१८, २६०, २६७ सामश्रमी संस्करण । त्रिवेन्द्रम 
संस्करण चतुर्थ भाग के भूमिकालेखक के. एस. महादेव शास्त्री ने दण्डनाथ के 
कालनिर्णय पर लिखते हुए सायण का. ही ,निर्देश किया है, देवराज का उल्लेख 
नहीं किया है । द्र०---भूमिका, भाग ४ पृष्ठ १७ । 
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देवराज सायण से पूव॑वर्ती है। सायण ने देवराज की निषघण्टुटीका 
को उद्धृत किया है। देवराज का काल विक्रम की १४वीं शताब्दी 
उत्तराधे माना जाता है।" इसलिये दण्डनाथ उससे प्राचीन है, 
इतना ही निश्चय से कहा जा सकता है । 


हृदयहारिणी व्याख्या सहित सरस्वतीकण्ठाभरण के सम्पादक 
साम्बशास्त्री ने 'दण्डनाथ' शब्द से कल्पना की है कि नारायणभट्् 
भोजराज का सेनापति वा न्यायाधीश था ।* 

हृदयहारिणी टीका के चतुर्थ भाग के भूमिका-लेखक के. एस. 
महादेव शास्त्री का मत है कि दण्डनाथ मुग्धवोधकार वोपदेव से 
उत्तरवर्ती है। इस बात को सिद्ध करने के लिये उन्होंने कई पाठों की 
तुलना की है । उनके मत में दण्डनाथ का काल १३५०-१४५० ई० 
सन्‌ के मध्य है । 

हमें महादेव शास्त्री के निर्णय में सन्देह है| क्योंकि मुग्धवोध के 
साथ तुलना करते हुए जिन मतों का निर्देश किया है, वे मत मुग्ध- 
बोध से प्राचीन ग्रन्थों में भी मिलते हैं । यथा निष्ठा में स्फायी को 
विकल्प से स्फी भाव का विधान क्षीरस्वामी कृत क्षीरतरज़्िणी में 
भी उपलब्ध होता है-- 
० “निष्ठायां स्फायः स्फी (६। १। १२) स्फीतः । ईदित्त्वं स्फाये- 

रादेशा नित्यत्वे लिड्रमु-स्फातः | १। ३२६॥। 

३--कृष्णलीलाश क मुनि (सं० १२२५-१३४५० वि० दे मध्य ) 

कृष्णतीलाशुक मुनि ने सरस्वतीकण्ठाभरण पर “पुरुषकार 
नाम्नी व्याख्या लिखी है। इसका एक हस्तलेख ट्रिवेण्ड्रम के 
हस्तलेख संग्रह में है। देखो -सूचीपत्र भाग ६, ग्रन्थाडू: ३५ | पं० 
कृष्णमाचाये ने भी अपने 'हिस्द्री आफ क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर 
ग्रन्थ में इसका उल्लेख किया है । इस टीका में ग्रन्थका र ने पाणिनीय 
जाम्बवतीकाव्य के अनेक इलोक उद्धृत किये हैं ।* 


बवृ ष्णलीलाशुक वैष्णव सम्प्रदाय का प्रसिद्ध आचार्य है । इसका 
बनाया हुआ क्ृष्णकर्णामृत वा कृष्णलीलामृत नाम का स्तोत्र वेष्णवों 


कन्‍-नमकम्नमममममकमनननायणा... 7" 


१. वैदिक वाइमय का इतिहास भाग १, खण्ड २, पृष्ठ २११। 
२. द्र०--भाग १, भूमिका पृष्ठ २, रे । ३. द्र०--प्रृष्ठ ३३६ | 
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में अत्यन्त प्रसिद्ध है। इसने धातुपाठविषयक <'देवम्‌' ग्रन्थ पर पुरुष- 
कार' नाम्नी व्याख्या लिखी है। इससे ग्रन्थकार का व्याकरण- 
विषयक प्रौढ़ पाण्डित्य स्पष्ट विदित होता है । 


कई विद्वान्‌ कृष्णलीलाशुक को बंगदेशीय मानते हैं, परन्तु यह 
चिन्त्य है। 'पुरुषकार' के भ्रन्त में विद्यमान इलोक से विदित होता है 
कि वह दाक्षिणात्य है, काञ्चीपुर का निवासी है। इसका निश्चित 
काल अज्ञात है। कृष्णतीलाशुक-विरचित “पुरुषकार' व्याख्या की 
कई पंक्तियां देवराज-विरचित निघण्टुटीका में उद्धुत हैं ।' देवराज 
का समय सं० १३५०-१४०० के मध्य माना जाता है। अत: क्ृष्ण- 
लीलाशुक सं० १३५० से पूर्व॑वर्तों है।यह उसकी उत्तर सीमा है। 
पुरुषकार में आचार्य हेमचन्द्र का मत तीन बार उद्धृत है । हेमचन्द्र 
का ग्रन्थलेखन काल सं० ११६६-१२२० के लगभग है। यह क्ृष्ण- 
लीलाशुक की पूर्व सीमा है। पं० सीताराम जयराम जोशी ने “संस्कृत 
साहित्य का संक्षिप्त इतिहास' में कष्णतीलाशुक का काल सन्‌ ११०० 
ई० (वि० सं० ११५७) के लगभग माना है,' वह चिन्त्य है । 

पुरुषकार में 'कविकामधेनु' नामक ग्रन्थ कई बार उद्धृत है । 
यह अमरकोष की टीका है ।* इस ग्रन्थ में पाणिनीय सूत्र उद्धृत हैं ।* 


कृष्णलीलाशुक के देश काल आदि के विषय में हमने स्वसम्पा- . 
दित दैवपुरुषका रवारतिक के उपोद्घात में विस्तार से लिखा है । अतः: 
इस विषय में वहीं (पृष्ठ ५-८) देखें । कृष्णलीलाशुक मुनि के अन्य 
ग्रन्थों का भी विवरण वहीं दिया है | पिष्टपेषणभय से यहां पुन नहीं 
लिखते । 


नशशवकिनिननिलिक नल जनक लक वकील अचल 





१. क्षप्‌ प्रेरणे, क्षपि क्षान्त्यामिति कथादिष [अर ] पठितेईपि बहुलमेतद्नि- 
दर्शनमित्यस्योदाहरणत्वेन धातुवृत्तौ पठचते । क्षपे: क्षपयन्ति क्षान्त्यां प्रेरणे क्षपयेत्‌ 
इति दैवम्‌ । निधण्टु टीका पृष्ठ ४३ । देखो- देवम्‌ पुरुषकार, पृष्ठ €५ । 

२. द्र०--पृष्ठ २२, २४, ३७; हमारा संस्क० पृष्ठ १६,२१, २३ । 

३. द्र०--पृष्ठ २१६ । ४. यथा--प्रंसून॑ कुसुमं सुमम्‌ (अ्रमर २। ४ । 
१७) इत्यत्र कविकामघेनुः षूड़ प्राणिप्रसवे ।***!'/पृष्ठ ३३; हमारा : संस्क० 
पृष्ठ २६ । ५. 'स्यादाच्छरितकं हास:'******* इत्यमर्ससहहुच (११ ६ । 
३५) तच्चैतत्‌ छर छेदने क्त:। यावादिम्य: कन्‌ ( अष्टा० ५। ४ +२६ ) 
इति कामघेनौ व्याख्यातम्‌ । पृष्ठ १०३; हमारा संस्क ० पृष्ठ €४ 
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४--रामसिहदेव 
रामसिहदेव ने सरस्वतीकण्ठाभरण पर “रत्नदपंण” नाम्नी 
व्याख्या लिखी है। ग्रन्थकार का देशकाल अज्ञात है । 


प्रक्रियाग्रन्थकार(सं० १५०० वि० से पृव॑वर्ती) 
प्रक्रियाकौमुदी की प्रसादटीका में लिखा है-- 


'तथा च सरस्वतीकण्ठाभरणप्रक्रियायां पदसिन्धुसेतावित्युक्तम्‌ ।' 


इससे प्रतीत होता है कि सरस्वतीकण्ठाभरण पर “पदसिन्धुसेतु 
नामक कोई प्रत्रियांग्रन्यथ रचा गया था। ग्रन्थकार का नाम तथा 
देशकाल अज्ञात है। विठ्गल द्वारा उद्धृत होने से यह ग्रन्थकार सं० 
१५०० से पू्ववर्ती है, यह स्पष्ट है । 


9०, बुद्धिसागर स्रि (सं० १०८० वि०) 
आचाये बुद्धिसागर सूरि ने 'बुद्धिसागर' अपर नाम 'पञ्चग्रन्थी 
व्याकरण रचा था । आचायं हेमचन्द्र ने स्वीय लिज्भानुशासन विवरण 
और हैम अभिधानचिन्ता मणि? की व्याख्या में इसका निर्देश किया है । 
परिचय 


. बुद्धिसागर'* इ्बेताम्बर सम्प्रदाय का आचाये था। यह चन्द्र 
कुल के वर्धमान सूरि का शिष्य और जिनेश्वर सूरि का गुरुभाई था । 
कुछ विद्वान्‌ जिनेश्वर सूरि को बुद्धिसागर सूरि का सहोदर भाई 
मानते हैं । 

काल 
बुद्धिसागर व्याकरण के अन्त में एक इलोक है-- 





१. द्र०-+भाग २, पृष्ठ ३१२ | 
.._२. उदरम्‌ जाठरव्याधियुद्धानि । जठरे त्रिलिज्धू मिति बुद्धिसागर: | पृष्ठ 
१० । इसी प्रकार पृष्ठ ४, १०३, १३३ पर भी निर्देश मिलता है । 
. ३. [उदरम्‌] त्रिलि'्लोध्यमिति बुद्धिसागर: । पृष्ठ २४५ । 
| * ४. बुद्धिसागर सूरि को उल्लेख पुरातनप्रबन्धसंग्रह पृष्ठ ५ के ्रभयदेव 
सूरि के प्रबन्ध में मिलता है । 23 


| 
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श्री विक्षमा दित्यनरेन्द्रकालात्‌ साशी तिके याति समासहर्र । 

सश्रीकजाबालिपुरे तदाद्यं दृब्ध॑ मया सप्तसहस्रकल्पम्‌ ।।' 

तदनुसार बुद्धिसागर ने वि० सं० १०५० में उक्त व्याकरण को 
रचना की थी । अ्रत: बुद्धिसागर का काल विक्रम की ११ वीं शताब्दी 
का उत्तरा्ध है, यह स्पष्ट है । 


व्याकरण का परिमाण 


ऊपर जो इलोक उद्धृत किया है, उसमें 'बुद्धिसागर व्याकरण' 
का परिमाण सात सहस्र लोक लिखा है | प्रतीत होता है कि यह 
परिमाण उक्त व्याकरण के खिलपाठ और उसकी वृत्ति के सहित है 4 
प्रभावकचरित में इस व्याकरण का परिमाण आठ सहस्न श्लोक लिखा 
है । यथा-- 
श्रीबुद्धिसागरसू रिश्चक्त व्याकरण नवम्‌ । 
सहस्राष्टकमानं तद्‌ श्रीबुद्धिसागराभिधम्‌ ॥ 
मद्रास विश्वविद्यालय द्वारा प्रकाशित हषंवर्धनक्ृृत लिज्भानुशासन 
की भूमिका पृष्ठ ३४ पर सम्पादक ने बुद्धिसागरकृत लिज्जानुशासन 
का निर्देश किया है। इसके उद्धरण हेमचन्द्र ने स्वीय लिज्भानुशासन 
के विवरण और अभिधान चिन्तामणि की व्याख्या में दिये हैं । यह 
व्याकरण पद्च-बद्ध है । 
११ भद्रेश्वर सूरि (सं० १२०० वि० से पूवे) 
भद्रेश्वर सूरि ने 'दीपक' व्याकरण की रचना की थी । यह ग्रन्थ 
इस समय अनुपलब्ध है । गणरत्नमहोदधिकार वर्धमान ने लिखा है-- 
'मेधा बिनः प्रवरदीपककत्त, युक्ता: ।* 
इसकी व्याख्या में वह लिखता है--'दीपककर्त्ता भद्गेश्वरसूरिः । 
प्रवरदइचासो दीपककर्त्ता च प्रवरदीपककर्त्ता । प्राधान्यं . चास्याध निक- 
वेयाकरणापेक्षया ।* “ड्ठ के 


१. पं० चन्द्रसागर सूरि सम्पादित | सिद्धहैमशब्दानुशासन बृहद्व॒रत्ति 
प्रस्तावना, पृष्ठ ख' । । | 
. २. द्र०--पूर्व पृष्ठ ६१३, टि० २, ३। ३. गणरत्नमहोद्ि, पृष्ठ १। 
४. गणरत्नमहोदधि, पृष्ठ २ । $:4% 
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आगे पृष्ठ ६८ पर “दीपक' व्याकरण का निम्न अवतरण दिया 
है-- हे 
'भद्वेश्वराचार्यस्तु-- 

किञ्च सवा दुर्भगा कान्‍्ता रक्षान्ता निश्चिता समा । 
सचिवा चपला भक्तिबल्यिति स्वादयो दश ॥ 
इति स्वादो वेत्यनेन विकल्पेन पु वद्भावं मन्यते।' 


इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि भद्वेश्वर सूरि ने कोई शब्दानुशासन 
रचा था, और उसका नाम “दीपक' था। सायणविरचित माधवीया 
धानुवृत्ति में श्रीभद्र के नाम से व्याकरणविषयक अनेक मत उद्धुत 
हैं । सम्भव है कि वे मत भद्रेश्वर सूरि के दीपक व्याकरण के हों । 
धातुवृत्ति पृष्ठ ३७५, २७६ से व्यक्त होता है कि श्रीभद्र ने अपने 
धातुपाठ पर भी कोई वृत्ति रची थी । इसका वर्णन इस ग्रन्थ के 
द्वितीय भाग द्वितीय संस्करण में (पृष्ठ १११ पर) देखिए । 


काल 


वर्धमान ने गणरत्नमहोंदधि की रचना वि० सं० ११६७ में की 
थी ।' उसमें भद्रेश्वर सूरि और उसके दीपक व्याकरण का उल्लेख 
होने से इतना स्पष्ट है कि भद्रेश्वर सूरि सं० ११६७ से पूर्ववर्ती है, 
परन्तु उससे कितना पूव॑ंवर्ती है, यह कहना कठिन है । 

पं० गुरुपद हालदार ने भद्रेश्वर सूरि और उपाजड्ली भद्रबाहु 
सूरि की एकता का अनुमान किया है । जेन विद्वान्‌ भद्बबाहु सूरि 
को चन्द्रगुप्त मौयं का समकालिक मानते हैं ।' भ्रतः जब तक दोनों 
की एकता का बोधक सुदृढ़ प्रमाण न मिले, तब तक इनकी एकता 
का अनुमान व्यथ हे । 


१२. वर्धभान (सं० १०४०-१२२४ वि०) 
गणरत्नमहोदधि संज्ञक अत्यन्त महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ के द्वारा वर्धभान 





» : १. सप्तनवत्यधिकेष्वेकादशसु शतेष्वतीतेषु + वर्षाणां विक्रमतो गण रत्न- 
महोद्धिविहित: ॥ पृष्ठ २५१ पा 

२. व्याकरण दर्शनेर इतिहास, पृष्ठ ४५२ । ३. जैन साहित्य का 
संक्षिप्त इतिहास, प्रृष्ठ ३४, ३५ 305 0 द 
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वैयाकरण-निकाय में सुप्रसिद्ध है। परन्तु वर्धभान ने किसी स्वीय 
शब्दानुशासन का प्रवचन किया था, यह अज्ञात हैं । 

संक्षिप्तससार की गोयीचन्द्र कृत टीका में एक पाठ है -- 

चन्द्रो5नित्यां बृद्धिमाह | भागवृत्तिका रस्तु नित्य वृद्धधभावम्‌ । 
'बौ श्रमेर्वा' इति वर्धभान: ।' 

इस उद्धरण से स्पष्ट है कि वर्धमान ने कोई शब्दानुआसन रचा 
था । और उसीके अनुरूप उसने गणपाठ को इलोकबद्ध करके उसकी 
व्याख्या लिखी थी । 

काल 

वर्धमान ने गणरत्नमहोदधि के अन्त में उसका रचनाकाल वि० 
सं० ११६९ लिखा है। वर्धमान ने स्वविरचित 'सिद्धराज' वर्णन 
काव्य का उद्धरण गणरत्नमहोदधि (पृष्ठ &७) में दिया है। आरम्भ 
में तृतीय श्लोक की व्याख्या के पाठान्तर' स्व॒शिष्य:ः कुमारपालहरि- 
पालमुनिचन्द्रप्रभूतिभि:' में कुमारपाल का स्वशिष्य के रूप में वर्णन 
किया है। ग्रतः वर्धभान का काल वि० सं० ११५०-१२२५ तक 
मानना युक्त है। 

वर्धभान-विरचित गणरत्नमहोदधि का वर्णन गणपाठ के प्रवक्ता 
और व्याख्याता के प्रकरण में करेंगे । 

१३, हेमचन्द्र खूरि (सं० ११४५-१२२६ वि०) 

प्रसिद्ध जैन आचाये हेमचन्द्र ने 'सिद्धहैसशब्दानुशासन' नामक 
एक सांगोपाज् बृहद्‌ व्याकरण लिखा है। 
के परिचय 

_बंश--हेमचन्द्र के पिता का नाम “चाचिग (अथवा “चाच )और 
माता का नाम'पाहिणी'(पाहिनी ) था । पिता वैदिक मत का अनुयायी 
था, परन्तु माता का भुकाव जेन मत की ओर था। हेमचन्द्र का 
उ,न्म मोढवंशीय वेश्यकुल में हुआ था । 

जन्म-काल--हे मचन्द्र का जन्म कार्तिक पूणिमा सं ० ११४४ में 
बा के 220 8 208 30306 7 “कि 2 कक, 





१. संधि प्रकरण सूत्र ६। २. पृष्ठ २।, 
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जन्म-नाम--हेमचन्द्र का जन्म-नाम “चांगदेव' ( पाठा० “चंग- 
देव) था। 
जन्म-स्थान--ऐतिहासिक विद्वानों के मतानुसार हेमचन्द्र का 
जन्म 'धुन्धुक (“धन्धुका) जिला अहमदाबाद में हुआ था । 
ै ग्रुरु-हेमचन्द्र के गुरु का नाम “चन्द्रदेव सूरि' था । इन्हें देव- 
चन्द्र सूरि भी कहते थे । ये ब्वेताम्बर सम्प्रदायान्तगंत वज्शाखा के 
ग्राचाय्य थे । 


दोक्षा--एक बार माता के साथ जैन मन्दिर जाते हुए चांगदेव 
(हेमचन्द्र) की चन्द्रदेव सूरि से भेंट हुई | चन्द्रदेव ने चांगदेव को 
विलक्षण प्रतिभाशाली होनहार बालक जानकर शिष्य बनाने के लिये 
उन्हें उनकी माता से मांग लिया। माता ने भी अपने पुत्र को श्रद्धा- 
पूर्वक चन्द्रदेव मुनि को समर्पित कर दिया | इस समय चांगदेव के 
पिता परदेश गये हुए थे। साधु होने पर चांगदेव का नाम सोमचन्द्र 
रखा गया । प्रभावक-चरितकार के मतानुसार वि० सं० ११४० 
माधसुदी १४ शनिवार के ब्राह्ममुह॒त में पांच वर्ष की वय में पाइ्वंनाथ 
चेत्य में भागवती प्रव्रज्या दी गई ।' मेरुतु गसूरि के मतानुसार वि० 
सं० ११५४ माघसुदी ४ शनिवार को € वर्ष की आयु में प्रव्नज्या दी 
गई। सं० ११६२ में मारवाड़ प्रदेशान्तगंत 'नागौर' नगर में १७ 
वर्ष की वय में इन्हें सूरि पद मिला, और इनका नाम हेमचन्द्र हुआ । 
कई विद्वान्‌ सूरि पद की प्राप्ति सं० ११६६ वेशाखसुदी ३ (अक्षय 
तृतीया), मध्याक्ष समय २१ वर्ष की वय में मानते हैं ।* 

पाण्डित्य हेमचन्द्र जेन मत के इवेताम्बर सम्प्रदाय का एक 
प्रामाणिक आचायं है। इसे ज॑न ग्रन्थों में 'कलिकालसर्वज्ञ' कहा है। 
जेन लेखकों में हेमचन्द्र का स्थान सर्वप्रधान है । इसने व्याकरण, 
न्याय, छन्‍्द, काव्य और धर्म आदि प्राय: समस्त विषयों पर ग्रन्थ- 
रचना की है । इसके अनेक ग्रन्थ इस समय अप्राप्य हैं । 


सहायक--गुजरात के महाराज सिद्धराज और कुमारपाल 
आचार्य हेमचन्द्र के महान्‌ भक्त थे। उनके साहाय्य से हेमचन्द्र ने 
अनेक ग्रन्थों की रचना की, और जैन मत का प्रचार किया । 

१. 'जैन सत्यप्रकाश” वर्ष ७, दीपोत्सवी अंक (१६४१)पृष्ठ ६३, टि० 
२(१]। २. वही, प्ृष्ठ8३, टि० २ [२]। ३. वही, पृष्ठ ६३, २४। 


ष्ररज संस्क्ृृतव्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


निर्वाण--आचारय हेमचन्द्र का निर्वाण सं० १२२६ में ८४ वर्ष 
की वय में हुआ । आचार्य हेमचन्द्र का उपयु क्त परिचय हमने प्रबन्ध- 
चिन्तामणि ग्रन्थ (पृष्ठ ५३-६५) और मुनिराज सुशीलविजयजी के 
'कलिकालसर्वज्ञ हेमचन्द्राचार्य' लेख' के अनुसार दिया है । 

शब्दानुशासन की रचना--हेमचन्द्र ने गुजरात के सम्राट्‌ सिद्ध- 
राज के आदेश से शब्दानुशासन की रचना की। सिद्धराज का 
जयसिंह भी नामान्तर था ।* सिद्धराज का काल सं० ११५०-११६६ 
तक माना जाता है । 


हेम शब्दानुशासन 


हेमचन्द्रविरचित सिद्ध हैमशब्दानुशासन संस्कृत और प्राकृत 
दोनों भाषाओं का व्याकरण है।। प्रारम्भिक ७ अध्यायों के २८ पादों 
में संस्कृतभाषा का व्याकरण है। इसमें ३५६६ सूत्र हैं । आठवें 
ग्रध्याय में प्राकृत,, शौरसेनी, मागधी, पैशाची, चूलिका पेशाची और 
अपभ्रंश आदि का अनुशासन है। आठवें अध्याय में समस्त ११९१५ 


सूत्र हैं। जेन आगम की प्राकृतभाषा का अनुशासन पाणिनि के ढंग 


पर आर्षम' कह कर समाप्त कर दिया है । इस प्रकार अनेकविध 
प्राकृत भाषाओं का व्याकरण सर्वप्रथम हेमचन्द्र ने ही लिखा है| 
जैनप्रसिद्धि के अनुसार हैमशब्दानुशासन की रचना में केवल एक वर्ष 


का समय लगा था ।' हैमबुहद्वृत्ति के व्याख्याकार श्री पं० चन्द्रसागर 


सूरि के मतानुसार हेमचन्द्राचार्य ने हैमव्याकरण की रचना संवत्‌ _ 
११६३-११६४ में की थी ।“ हमारा विचार है कि आचार्य हेमचन्द्र 


ने व्याकरण की रचना सं० ११६६-१६ € के मध्य की है । क्योंकि 
वर्धमान ने सं० ११६७ में गणरत्नमहोदथि लिखी है । यदि सं० ११६७ 


१. जैन सत्यप्रकाश, वर्ष ७ दीपोत्सवी अंक (१६४१) प्रृष्ठ ६१-१०६ | 
२. प्रबन्धचिन्तामणि, पृष्ठ ६० । ३. सं० ११५० पूर्व श्रीसिद्धराज- 


जयसिंहृदेवेन वर्ष ४६ राज्यं कृतम्‌ । प्रबन्धचिन्तामणि, पृष्ठ ७६। इस का _ 


पाठान्तर भी देखें । 


४. श्रीहेमचन्द्राचार्ये : श्रीसिद्धहेमाभिधानमभिनवं व्याकरण सपादलक्ष- 


.. भ्रमाणं संवत्सरेण रचयांचक्र । प्रबन्धचिन्तामणि, पृष्ठ ६० ॥ 


५. श्री पं० चन्द्रसागर सूरि प्रकाशित हँमबृह दुवृत्ति भाग १ की भूमिका 
पृष्ठ “कौ | है 09203 
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ग्राचार्य पाणिनि से अर्वाचीत वेयाकरण ६१६ 


से पूर्व हेमचन्द्र ने व्याकरण लिखा होता, तो वर्धभान उसका निर्देश 
अवश्य करता | . 

. हैमव्याकरण का क्रम प्राचीन शब्दानुशासनों के सदृश नहीं है। 
इसकी रचना कातन्त्र के समान प्रकरणानुसारी है। इसमें यथाक्रम 
संज्ञा, स्वरसन्धि, व्यञ्जनसन्धि, नाम, कारक, पत्व, स्त्रीप्रत्यय, 
समास, झाख्यात, कृदन्‍त और तद्धित प्रकरण हैं । 

व्याकरण के अन्य ग्रन्थ 

१--हैमशब्दानुशासन की स्वोपज्ञा लघ्वी वृत्ति ( ६००० 

इलोक परिमाण ) । 
२--मध्य वृत्ति ( १२००० इलोक परिमाण ) । 
३-बृहती वृत्ति ( १८००० इलोक परिमाण ) । 
४- हैमशब्दानुशासन पर बृहन्न्यास । 

इन चारों का वर्णन अनुपद किया जायेगा । 
५--घातुपाठ और उसकी धातुपारायण नाम्नी व्याख्या । 
६--गणपाठ और उसकी वृत्ति ।' 
७--उणा दिसूत्र और उसकी स्वोपज्ञा वृत्ति । 
८-जलिज्भानुशसन और उसकी वृत्ति । 


इन ग्रन्थों का वर्णन यथास्थान तत्तत्‌ प्रकरणों में किया 
जायेगा । 


हेमव्याकरण के व्याख्याता 
हेमचन्द्र 


आ्राचाय हेमचन्द्र ने अपने समस्त मूल ग्रन्थों की स्वयं टीकाएं 
रची हैं। उसने अपने व्याकरण की तीन व्याख्याएं लिखी हैं । शास्त्र 
में प्रवेश करनेवाले बालकों के लिये लघ्वी वृत्ति, मध्यम बुद्धिवालों 
के लिए मध्य वृत्ति,, और कुशाग्रमति प्रौढ़ व्यक्तियों के लिये बृहती 
वृत्ति की रचना की है। लघ्वी वृत्ति का परिमाण लगभग ६ सहस्र 
इलोक है, मध्य का १२००० सहसख्र इलोक, और बृहती का १८ सहस्र 

|. १. मुनिराज सुशीलविजयजी का लेख जैन सत्यप्रकाश, वर्ष ७, दीपोत्सवी 
अंक, पृष्ठ पढे । पक 

२. जैन सत्यप्रकाश, वर्ष ७, दीपोत्सवी अंक, पृष्ठ. ६६ । 











६२० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इलोक । आचार्य हेमचन्द्र ने अपने व्याकरण पर €० सहस्र श्लोक 
परिमाण का 'शब्दमहारणव न्यास अपर नाम “बृहन्नथास' नामक 
विवरण लिखा था । यह चिर काल से अप्राप्य था । श्रीविजयलावण्य - 
सूरिजी के महान्‌ प्रयत्न से यह आरम्भ से पञ्चम अध्याय तक ५ 
भागों में प्रकाशित हो चुका है । 


हैमशब्दानुशासन में स्मृत ग्रन्थकार--इस व्याकरण तथा इसकी 
वृत्तियों में निम्नलिखित प्राचीन आचायों का उल्लेख मिलता है-- 


आपिशलि, यास्क, शाकटायन. गाग्यं, वेदमित्र, शाकल्य, इन्द्र, 
चन्द्र, शेषभट्टा रक, पतञ्जलि, वात्तिककार, पाणिनि, देवनन्दी, जया- 
दित्य, वामन, विश्वान्तविद्याधरकार, विश्रान्तन्यासकार (मल्लवादी 
सूरि), जेन शाकटायन, दुर्गसिह, श्रुतपाल, भतृ हरि, क्षीरस्वामी, 
भोज, नारायणकण्ठी, सारसंग्रहकार, द्रमिल, शिक्षाकार, उत्पल: 
उपाध्याय (कंयट),' क्षीरस्वामी, जयन्तीकार, न्‍्यासकार और 
पारायणकार । 


अन्य व्याख्याकार 


हैमव्याकरण पर अनेक विद्वानों ने टीका टिप्पणी आदि लिखे । 
उनके ग्रन्थ प्रायः दुष्प्राप्प और अज्ञात हैं । श्री अम्बालाल प्रेमचन्द 
शाह ने “मध्यकालीन भारतना महावंयाकरण' शीर्षक लेख में हैम 
व्याकरण के निम्न व्याख्याकारों का निर्देश किया है'-- 


१. रामचन्द्र सूरि (हेमचन्द्रा- 


चायंशिष्य ) लघुन्यास (५३०० श्लोक) 
२. धर्मंघोष ३ (६००० इलोक ) 
३. देवेन्द्र (हेमचन्द्र-शिष्य - 

उदयसागर का शिष्य). कतिचिद्‌ हैम दुर्गपद व्याख्या 


४. कनकप्रभ (देवेन्द्र-शिष्प) न्यासोद्धार 

५. काकल (कक्‍्कल कायस्थ)  हैम लघुवृत्ति 

६. सौभाग्य-सागर (सं० १५६१) हैम बृहद्वृत्ति ढु ढिका 
७. विनयचन्द्र हैम (संस्क्रृत) ढु ढिका 
८. मुनिशेखर हैम लघुवृत्ति ढु ढिका 
१. जैन सत्यप्रकाश” वर्ष ७, दीपोत्सबी अंक,पृष्ठ ८६ । 

२. वही, प्रृष्ठ ८६ । 


आचाये पाणिनि से प्रर्वाचीन वेयाकरण ६२१ 


६. धनचन्द्र हैम अवचूरि 

१०. उदय सौभाग्य (सं० १५६१) हैम चतुर्थपाद वृत्ति 
29. जिन सागर हैम व्याकरणदी पिका 
2२. रत्नशेखर हैम व्याकरण अवचूरि 
१३. वलल्‍लभ (सं० १६६१ ज्ञात 

विमलशिष्य ) हैम दुर्गपदव्याख्या 
१४. श्रीप्रभसूरि (सं० १२८०) हैम का रकसमुच्चय 

है हैमवृत्ति 


डा० वेल्वालकर ने “सिस्टम्स आफ संस्कृत ग्रामर नामक ग्रन्थ 
में हैम व्याकरण के ७ व्याख्याकारों का उल्लेख किया है। उनमें पूर्व 
सूची से निम्न नाम अधिक हैं-- 


१५. विनय विजयगणी हैम लुप्रक्रिया 
१६. मेघविजय हैम कौमुदी 


डा० वेल्वाल्कर ने अज्ञातनामा व्यक्ति के शब्दमहाणंव न्यास 
का भी उल्लेख किया है, वह वस्तुतः आचार्य हेमचन्द्र का स्वोपज्ञ 
न्यास हे । 

१७. काकल कायस्थ कृत लघुवृत्ति--इसका निर्देश हेमहंसगर्णि 
के न्यायसंग्रह के न्यास में मिलता है।' 

आचार्य हेमचन्द्र के साहित्यिक कार्य के परिचय के लिए जैन 
सत्यप्रकाश” वर्ष ७, दीपोत्सवी अंक (१६४१) में पृष्ठ ७५-६० तक 
श्री अम्बालाल प्रेमचन्द्र शाह का मध्य कालीन भारतना महावेया- 
करण' लेख, और प्रष्ठ €१-१०६ तक श्री मुनिराज सुशीलविजयजी 
का 'कलिकालसर्वज्ञ श्री हेमचन्द्राचायं अने तेमनु साहित्य ” लेख 
देखना चाहिये । 


१७. मलयगिरि (सं० ११८८-१२५४० बि०) 


जैन आचाये मलयगिरि ने “शब्दानुह्लसन' के नाम से एक 
साज्थोपाज्ञ व्याकरण लिखा है । यह शब्दानुशासन सं० २०२२ 
(मार्च १६६७ ई०) में प्रकाशित हुआ है । इसके सम्पादक श्री पं ० 





पमनकक-ननााका 


१. काकलकायस्थक्ृतलक्षणलघुवृत्तिस्थ:' '' **' । पृष्ठ १८७ । 


६२२ सस्कृत व्यांकरण-शास्त्र का इतिहास 


बेचरदास जीवराज दोशी ने आचार्य मलयगिरि का जो पंरिचय 
अंग्रेजी भाषा-निबद्ध भूमिका में दिया है, प्रधानतया उसी के आधार 
पर हम मलयगिरि का परिचय दे रहे हैं-- 


परिचय 


वंश -सम्भवत: मलयगिरि आंचार्य मूलतः वैदिक मतानुयायी 
ब्राह्मण कुल के थे । वैदिक मतानुयायी रहते हुए ही उन्होंने १२ वर्ष 
की अवस्था में संन्यास लिया था। इस अनुमान का आंधार नाम के 
अन्त में प्रयुक्त गिरि शब्द है। यह ब्राह्मण संन्यासियों के दण्डी आदि 
५० प्रसिद्ध विभागों में अन्यतम है। संन्यास के सात वर्ष पश्चात्‌ 
मंलयगिरि जैन साधु बने । इन्होंने अपने गुरुवा गच्छ आदि का 
उल्लेख किसी ग्रन्थ में नहीं किया, ना ही भ्रन्य स्रोतों से इस विषय 
की जानकारी प्राप्त होती है । (;: 


जन्म-काल--मलयगिरि का जन्म श्री दोशी जी ने वि० सं० 
9१८८ माना है | 0 ६ + 
देश--मलयगिरि-विरचित जैन आगमों की टीकाश्रों में प्रयुक्त 
शब्दविशेषों के आधार पर श्री दोशी जी ने इनका जन्मस्थान 
सौराष्ट्र स्वीकार किया है । 


काल--जिनमण्डनगणि ( १५ वीं शती वि० ) विरचित 
'कुमारपाल-प्रबन्ध' में लिखा है कि आ्राचाय॑ हेमचन्द्र ने देवेन्द्र सूरि 
और मलयगिरि के साथ. गौड़देश के लिये प्रस्थान किया, और वे 
खिललुर ग्राम में पहुंचे । द क्‍ 
क्‍ दब्दानुशासन-रचनाकाल--पुराने वैयाकरणों ने स्वकाल-बोधक 
विशिष्ट उदाहरण जैसे अपने शब्दानुशासनों में ,दिये हैं, उसी प्रकार 
मलयगिरि ने भी ख्याते दृश्ये ( कृदन्‍्त ३ । २३ ) सूत्र की वृत्ति में ' 
प्रदहद रातीन्‌ कुमारपालः विशिष्ट उदाहरण दिया है। इस से स्पष्ट है 
.... कि मलयगिरि कुमारपाल के किसी युद्धकाल के समय विद्यमान थे । 
' क्ुमारपाल ने सं० १२०७ में शाकम्भरि के राजा को पराजित किया 
_ था।' उसने वि० सं० १२१७-१२२७ के मध्य मल्लिकाजु ने पर 





१. चित्तोड़ के समिर् इवर मन्दिर का सं० १२०७ का शिलालेख । 
इसमें द्ाकम्भरिरोज विजयवाले वर्ष में ही कुमारपाल का यहां पूजार्थ आना 
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विजय प्राप्त की थी, ऐसा ऐतिहासिकों का मत है । चन्द्रावती राज - 
विजय इन दोनों के मध्य मानी जाती है। निरचय ही कुमारपाल 
की इन तीन प्रधान बिजयों में से किसी एक की ओर मलयगिरि का 
संकेत है, अथवा श्ररातीन्‌ बहुवचन से यह भी सम्भावना हो सकती 
' है कि इस उदाहरण में कुमारपाल की तीनों प्रधानं विजयों का संकेत 
है। इस प्रकार मलयगिरि द्वारा श्रस्तृत व्याकरण और उसकी 
स्वोपज्ञ टीका की रचना का काल वि० सं० १२२७ के परचात्‌ 
स्वीकार किया जा सकता है। श्री दोशी जी ने भी लिखा है कि 
आचाय॑ हेमचन्द्र के निर्वाण (सं० १२२६ ) से कुछ पूर्व मलयगिरि 
ने स्वीय शब्दानुशासन की रचना की थी । दोशी जी के इस लेख में 
१४ वर्ष की अवस्था में शब्दानुशासन की रचना बताई गई है। निश्चय 
ही यहां ०००॥५ के स्थान में (0५7५८८० शब्द का प्रयोग अनवधानता- 
मूलक अथवा मुद्रणप्रमादजन्य है। क्‍योंकि सं० ११८८ में जन्म 
मानने और आचार्य हेमचन्द्र के निर्वाणकाल सं० १२२६ से पूर्व 
व्याकरण-रचना स्वीकार करने पर ४० वर्ष की अवस्था में ही 
व्याकरण-रचना सिद्ध होती है । 2 
निर्वाण--मलयगिरि का कितने वर्ष की अवस्था में कब निर्वाण 
हुआ, इसका कोई संकेत प्राप्त नहीं होता। मलयगिरि ने जन 
आगमों तथा अन्य जैन ग्रन्थों पर जो लगभग दो लक्ष दइलोक परिमाण 
' का वृत्ति-वाइूमय लिखा, उसमें स्वीय शब्दानुशासन के सूत्रों का निर्देश 
होने से स्पष्ट है कि यह प्रति विस्तृत वृत्ति-वाडमय शब्दानुशासन को 
रचना(सं० १२२८) के परचात्‌ लिखा गया है। इतने विशाल वृत्ति- 
- बाहुमय को देखते हुए यह कहा जा सकते है कि आचार्य मलयगिरि 
की रचना(सं० १२२८)के पश्चात्‌ २०-२५ बर्ष अवश्य 
जीवित रहे होंगे। अ्रतः हमने आचार्य मलयगिरि का काल सं० 
« 99८घ४-१२५० वि० तक सामान्‍्यरूप से माना है । 


शब्दानुशासन 
आचार्य मलयगिरि ने स्व बब्दानुशासन प्रक्रियाक्रमानुसार 
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लिखा गया है। नाडेल ग्राम के सं० १२१३ के शिलालेख में भी इस विजय 


के हू छः 


39 - न्‍ 
का वर्णन ' मिलता है । 
। 
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रसन्धि नाम ग्राख्यात कृदन्‍्त और तद्धित ५ भागों में विभक्‍त करके 
लिखा है। प्रत्येक विभाग में पादसंज्ञक अवान्तर विभाग हैं, जिन- 
को संख्या क्रशः ५+&+१०-६+११ है, अर्थात्‌ ४१ पाद हैं । 
उपलब्ध ग्रन्थ खण्डित है, अतः: सूत्र संख्या कितनी है, यह नहीं कहा 
. जा सकता। 

नामान्तर--मलयगिरि-विरचित बृहत्‌ बल्पवृत्ति की पूर्ति क्षेम- 
करीति ने की थी | उसमें इस शब्दानुशासन का उल्लेख मुष्टि व्याकरण 
के नाम से किया है। 

स्वोपज्ञव॒ त्ति--वेयाकरण-सम्प्रदाय के अनुसार मलयगिरि ने 
भी अपने शब्दानुशासन पर वृत्ति लिखी है। यह शब्दानुशासन के 
साथ मुद्रित हो चुकी है। द 

परिमाण--मलयगिरि-रचित शब्दानुशासन एवं उसकी स्वोपज्ञ 
वृत्ति का परिमाण पांच सहस्न लोक है । 

अन्य ग्रन्थ 

व्याकरण-सम्बन्धी--मलयगिरि ने शब्दानुशासन से सम्बद्ध 
उणादि धातुपा रायण गणपाठ ओर लिड्डानुशासन की भी रचना की 
थी, परन्तु वे उपलब्ध नहीं हैं। इन्होंने 'प्राकृतब्याकरण भी रचा 
था । सम्भव है कि आचार्य हेमचन्द्र के अनुकरण पर उन्होंने संस्क्ृत- 
व्याकरण के अन्त में ही उसे निबद्ध किया हो । यह प्राकृत-व्याकरण 
भी सम्प्रति उपलब्ध नहीं है । 

जैनमत-सम्बन्धी--मलयगिरि ने जैनमत के £ आगमों, तथा 
हरिभद्र सदृश आचार्यों के ग्रन्थों पर भी वृत्तियां लिखी हैं। ये 
वृत्तियां अति विस्तीर्ण और प्रौढ़ हैं ।इन वृत्तियों का परिमाण 
लगभग दो लक्ष इलोक है | 

वृत्ति-लेखन से पूर्व शब्वानुशसन की रचना--मलयगिरि ने 
अपनी वृत्तियों में स्वीय शब्दानुशासन के सूत्र ही उद्धृत किये हैं। 
इससे स्पष्ट है कि मलयगिरि ने इतने विशाल वृत्ति-वाइःमय की 
रचना से पूर्व ही शब्दानुशासन की रचना करली थी। 


अल्यर्वाकुकालिक वेयाकरण 
ग्राचायें हेमचन्द्र और आचाय मलयगिरि संस्कृत-शब्दानुद्दयासन 
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के अन्तिम रचयिता हैं । इनके साथ ही उत्तर भारत में संस्कृत के 
उत्कृष्ट मौलिक ग्रन्थों का रचनाकाल समाप्त हो जाता है । उसके 
अनन्तर विदेशी मुसलमानों के आक्रमण और आआधिपत्य से भारत की 
प्राचीन धामिक सामाजिक और राजनीतिक व्यवस्थाओं में भारी 
: उथल-पुथल हुई । जनता को विविध असह्य यातनायें सहनी पड़ी । 
ऐसे भयंकर काल में नये उत्कृष्ट वाइमय की रचना सर्वथा असम्भव 
थी । उस काल में भारतीय विद्वानों के सामने प्राचीन वाइःमय की 
रक्षा की ही अत्यन्त महत्त्वपूर्ण समस्या उत्पन्न हो गई थी | अधिकतर 
आये राज्यों के नष्ट हो जाने से विद्वानों को सदा से प्राप्त होनेवाला 
राज्याश्रय भी प्राप्त होना दुर्लभ हो गया था। अनेक विध्न-बार्धाओं के 
होते हुए भी तात्कालिक विद्वानों ने प्राचीन ग्रन्थों की रक्षार्थ उन पर 
टीका-टिप्पणी लिखने का क्रम बराबर प्रचलित रक्‍्खा। उसी काल 
में संस्कृतभाषा के प्रचार को जीवित-जागृत रखने के लिये तत्का- 
लीन वेयाकरणों ने अनेक नये छोटे-छोटे ध्याकरण ग्रन्थों की रचनायें 
कीं । इस काल के कई व्याकरण-्रन्थों में साम्प्रदायिक मनोवृत्ति भी 
परिलक्षित होती है । इस अर्वाचीन काल में जितने व्याकरण बने, 
उनमें निम्न चार व्याकरण कुछ महत्त्वपूर्ण हैं-- 


१-जोमर २-सारस्वत ३-मुग्धवोध ४-सुपझ 
अब हम इनका नामोद्देशमात्र से वर्णन करते हैं-- 


१४. क्रमदीश्वर (सं ?३०० त्रि० से पूर्व) 


क्रमदीश्वर ने “संक्षिप्तसार' नामक एक व्याकरण रचा है। यह 
सम्प्रति उसके परिष्कर्ता जुमरनन्दी के नाम पर 'जौमर' नाम से 
प्रसिद्ध है । क्रदीश्वर ने स्वीय व्याकरण पर रसबती नाम्नी एक 
वृत्ति भी रची थी। उसी वृत्ति का जुमरनन्दी ने परिष्कार किया । 
इसीलिये अनेक हस्तलेखों के अन्त में निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 

'इति वादीन्द्रचक्रतृडाम णिमहापण्डितश्रीक्रमदी३व र कृतौ सं क्षिप्त- 
सारे महाराजाधिराजजुम रनन्दिश्ोधितायां वृत्तो रसवत्यां***“***- ।' 


परि५्कत्ता-जुमरनन्दी 
उपयुक्त उद्धरण से व्यक्त है कि जुमरनन्दी किसी प्रदेश का 
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राजा था । कई लोग जुमर शब्द का संबन्ध जुलाहा से लगाते हैं, यह - 
चिन्त्य है। 
परिशिष्टकार-गोयी चन्द्र 
गोयीचन्द्र औत्थासनिक ने सूत्रपाठ, उणादि और परिभाषापाठ 
पर टीकाएं लिखीं, और उसने जौमर व्याकरण के परिशिष्टों की 
रचना की । इण्डिया आफिस लन्‍्दन के पुस्कालय में 5३६ संख्या का 
एक हस्तलेख है, उस पर “गोयीचन्द कृत जौमर व्याकरण परिशिष्ट' 
लिखा है । 
गोयीचन्द्र-टीका के व्याख्याकार 
१--न्यायपञ्चानन-विद्यविनोद के पुत्र न्यायपञ्चानन ने सं: 
१७६७ में गोयीचन्द्र की टीका पर एक व्याख्या लिखी है । 
२--ता रकपञ्चानन-- तारक पञ्चानन ने दुघेटोद्घाट नाम्नी 
व्याख्या लिखी है । उसके अन्त में लिखा है-- 
'गोयीचन्द्रमतं सम्यगबुद्ध्वा दूषित तु यत्‌ । 
ग्रन्यथा विवृतं यद्वा तन्मया प्रकटीकृतम्‌ ॥ 
३- चन्द्रशेखर विद्यालंकार ४- वंशीवादन 
५-हरिराम 
इन का काल अज्ञात है । 
६--गोपाल चक्रवर्ती--इसका उल्लेख कोलब्रुक ने किया है। 
गोयीचन्द्र टीका के व्याख्याकारों का निर्देश हमने डा० बेल्वा- । क्‍ 
ल्कर के 'सिस्टम्स आफ संस्कृत ग्रामर' के आधार पर किया है । 
इस व्याकरण का प्रचलन सम्प्रति पदिचमी बंगाल तक सीमित 
है । 
१६, सारस्वत-व्याकरणकार(सं० १२५० वि० -के लगभग) 
सारस्वत व्याकरण के विषय में प्रसिद्ध है कि अनुभूतिस्वरूपा- 
चाय के मुख से वृद्धावस्था के कारण दन्तविहीन होने से कसी _ 
विद्वत्सभा में पुसु के स्थान पर पुक्षु अपशब्द निकल गया। विद्वानों 
द्वारा अपशब्द के प्रयोग पर उपहास होने पर अनुभूतिस्वरूप ने उक्त 
अपशब्द के साधत्व ज्ञापन के लिये घर पर आकर सरस्वती देवी से 
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प्राथंना की । उसने प्रसन्न होकर ७०० सूत्र दिये। उन्हीं के आधार 
पर अनुभूतिस्वरूप ने इस व्याकरण की रचना की । सरस्वती देवी के 
द्वारा मूल सूत्रों का आगम होने से इसी कारण इस का 'सारस्वत नाम 
हुआ । 
इस किवदन्ती में कहां तक सत्यता है, यह कहना कठिन है । 
पुनरपि इस किवदन्ती से इतना स्पष्ट है कि मध्यकालीन विद्वान 
असत्य को सत्य सिद्ध करने के लिये भी तत्पर हो जाते थे । वस्तुतः 
आपष॑ और अनाष॑ ग्रन्थों की रचना में यह प्रमुख भेद है । इसीलिये 
श्रीदण्डी स्वामी विरजानन्द और उनके शिष्य स्वामी दयानन्द 
सरस्वती ने आर्ष ग्रन्थों के अध्ययन एवं अनाषं ग्रन्थों के परित्याग पर 
विशेष बल दिया है।' 
यद्यपि सारस्वत व्याकरण के अन्त में प्रायः 'अ्नुभूतिस्वरूपा- 
चायंबिर चिते' पाठ मिलता है, तथापि उसके प्रारम्भिक इलोक- 
'प्रणम्य परमात्मानं बालधीवृद्धिसिद्धये । 
सरस्वतीमज़ु कु प्रक्रियां नातिविस्तराम्‌ ॥। 
से विदित होता है कि अनुभू तिस्वरूपाचाय्य इस व्याकरण का मूल 
लेखक नहीं है । वह तो उसकी प्रक्तिया को सरल करनेवाला है। 


सारस्वत स्त्रों का रचयिता 

क्षेमेन्द्र अपनी सारस्वतप्रक्रिया के अन्त में लिखता है-- 

'इति श्रीनरेन्द्राचायं कृते सा रस्वते क्षेमेन्द्रटिप्पनं समाप्तम्‌ ।' 

इससे प्रतीत होता है कि सारस्वत सूत्रों का मूल रचयिता 
“नरेन्द्राचायं' नामक वेयाकरण है। अमरभारती नामक एक अन्य 
टीकाकार भी लिखता है 

यन्नरेन्द्रनग रिप्रभाषितं यच्च वेमलसरस्वतीरितम्‌ । 

तन्‍्मयात्र लिखितं तथाधिक किड्नचिदेव कलितं स्वया धिया॥।* 

विट्टल ने प्रक्रियाकौमुदी की टीका में नरेन्‍्द्राचायं को असक्ृत्‌ 
उद्घृत किया है । 


 अचननओ 


१. द्र०--सत्यार्थप्रकाश, समुल्लास रे, पठन-पाठन विधि, पृष्ठ ६६-१०६ 
(रामलाल कपूर ट्रस्ट संस्करण ) । विशेष द्र०--यूष्ठ €€ । 
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एक नरेन्‍्द्रसेन वैयाकरण 'प्रमाणप्रमेयकलिका का कर्त्ता है। इस 
के गुरु का नाम कनकसेन, और उसके ग्रुरुका नाम अजितसेन था । 
नरेन्द्रसेन का चान्द्र, कातन्त्र, जनेन्द्र ऑर पाणिनीय तनत्र पर पूरा 
ग्रधिकार था । इसका काल शकाब्द €७४ अ्रर्थात्‌ वि० सं० १११० 
है। यद्यपि नरेन्द्राचार्य और नरेन्द्रसेन की एकता का कोई उपोह्बलक 
प्रमाण प्राप्त नहीं हुआ, तथापि हमारा विचार है कि ये दोनों 
एक हैं । 

उपयुक्त प्रमाणों से इतना स्पष्ट है कि नरनन्‍्द्र या नरेन्द्राचार्य ने 
को ई सारस्वत व्याकरण अवश्य रचा था, जो अभ्रभी तक मूल रूप में 
प्राप्त नहीं हुआ । इस विषय में यह भी ध्यान रखने योग्य बात है कि 
वर्तमान सारस्वत-व्याकरण की प्रथम थत्ति तद्धितभाग पर्यन्त है । इस 
में किवदन्ती में प्रसिद्ध ७०० सूत्रसंख्या पूर्ण हो जाती ह | अतः इन 
७०० सूत्रों का रचयिता नरेन्द्राचार्य हो सकता है । 

इस संभावना में यह उपोद्बलक एक प्रमाण और भी है कि 
सारस्वत व्याकरण की प्रथम वृत्ति के अन्त में अनुभूतिस्वरूप का नाम 
नहीं मिलता । द्वितीय और तृतीय वृत्ति के अन्त में 'इति'*'*''****४' 
प्रनुभूतिस्वारूपाचार्य विरचितायां  * * समाप्त: पाठ मिलता है। 


ग्रत यह सम्भावना अधिक युक्‍त प्रतीत होती है कि सारस्वत 
व्याकरण का प्रथम ७०० सूत्रात्मक भाग नरेन्‍्द्राचार्य विरचित हो, 
और शेष भाग अनुभूतिस्वरूपाचार्य विरचित । संस्क्रृत वाडःमय में ग्रनेक 
ग्रन्थ ऐसे हैं, जिनके लेखक दो-दो व्यक्ति है। परन्तु पूरा ग्रन्थ उनमें से 
किसी एक के नाम पर ही प्रसिद्ध हो जाता है। यथा स्कन्द और 
महेश्वरविरचित निरुक्‍्त टीका स्कन्द के नाम से, बाण और उसके 
पुत्र द्वारा विरचित कादम्बरी बाण के नाम से, शर्ववर्मा और वररुचि 
विरचित कातन्त्र शवंवर्मा के नाम से ही प्रसिद्ध है। 


सारस्वत के दो पाठ - जेंसे जनेन्द्र व्याकरण का मूल पाठ 
आचार्य देवनन्दी प्रोक्त है, और उसका दूसरा शब्दाणंब के नाम से 
प्रसिद्ध पाठ गुणनन्दी द्वारा परिबृ हित पाठ है, उसी प्रकार सारस्वत 
व्याकरण के भी दो पाठ हैं । इसका दूसरा परिबृ हित पाठ सिद्धान्त- 
चन्द्रिका नाम से प्रसिद्ध है। इस का परिवृ हण रामाश्रम भट्ट ने 
किया है। दोनों पाठों में लगभग ८०० सूत्रों का न्यूनाधिक्य है। 
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इसके साथ ही प्रक्रियांश में भी कहीं-कहीं भेद है। इन दोनों के 
उणादिपा5 में भी अन्तर है। सारस्वत में उणादिसूत्रों की संख्या 
केवल ३३ है, परन्तु सिद्धान्तचन्द्रिका में उणादिसूत्रों की संख्या 
३७० हो गई है । कई विद्वान्‌ दोनों व्याकरणों के वेषम्य को देखकर 
भसिद्धान्तचन्द्रिका' को स्वतन्त्र व्याकरण मानते हैं, परन्तु हमारे 
विचार में उसे सारस्वत का परिबृ हित रूप ही मानना ग्रधिक 
युक्त है । 


सारस्वत के टीकाकार 


सारस्वत व्याकरण पर अनेक वैयाकरणों ने टीकाएं रची । उन- 
में से जिनकी टीकाएं प्राप्य वा ज्ञात हैं, उनके नाम इस प्रकार हैं'- 


श--क्षेमेन्द्र (सं० १२६० वि० ?) 
क्षेमेन्द्र ने सारस्वत पर “टिप्पण' नाम से एक लघु व्याख्यान 


लिखा है | यह हरिभट्ट वा हरिभद्र के पुत्र कृष्णशर्मा का शिष्य था । 
ग्रत: यह स्पष्ट है कि यह कश्मीर देशज महाकवि क्षेमेन्द्र से भिन्न जि 
२--धनेश्वर (सं० १२७५ थि०?) 

धनेश्वर ने सारस्वत पर कक्षेमेन्द्र-टिप्पण-खण्डन ” लिखा है। 
यह धनेश्वर प्रसिद्ध वेयाकरण वोपदेव का गुरु था । इसने तद्वित 
प्रकरण के अन्त में अपनी प्रशस्ति में पांच दइलोक लिखे हैं । उनसे 
ज्ञात होता है कि धनेश्वर ने महाभाष्य पर /चिन्तामणि नामक टीका, 
'प्रक्रियामणि' नामक नया व्याकरण, और पद्मपुराण के एक स्तोत्र पर 
टीका लिखी थी । महाभाष्यटीका का वर्णन हम पूर्व कर चके हैं ।' 


३ --अनुभू तिस्वरूप (स्‌ ० १३०० वि०) 
अनुभूतिस्वरूप आचार्य ने सारस्वत-प्रक्षिया लिखी है । 
४--अम्ृतभारती (सं० १५४० वि० से पूर्व ) 


अमृतभारती ने सारस्वत पर 'सुबोधिनी' नाम्ती टीका लिखी 


है । यह अमल सरस्वती का शिष्य था। 


७०-०० सा... जानना नल न+ाएरररनिनननममनममममनाभप्>.क्‍.क्‍हकहक्‍.औ..- .नन-मनन-म-न-न--नन«-म-मनननमनमननननननननन-नक॑-त+_+- कमान नमन नम मम मी _+ शक की #यक>-बम-बान> 


नली लक के... 'रननममन-म-म महक» सरल 


१. अगला टीकाकारों का संक्षिप्त बर्णन हमने प्रधानतया डा० बेल्वाल्कर 
' के 'सिस्टम्स आफ पंस्कृत ग्रामर' के आधार पर किया है, परन्तु क्रम और 
काल-निर्देश हमने अपने मतानुसार दिया है। रे: द्र० --पूर्व पृष्ठ ४०५) 
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इसके हस्तलेखों में विविध पाठों के कारण लेखक और उसके 
गरू के नामों में सन्देह उत्पन्न होता है। कुछ श्रद्वय सरस्वती के 
शिष्य विद्वेशवराब्धि का उल्लेख करते हैं, कुछ ब्रह्मसागर सुनि के 
शिष्य सत्यप्रबोध भट्टारक का निर्देश 'करते हैं। इस टीका का सब 
से पुराना हस्तलेख सं० १५५४ का है। इस का निर्माण 'क्षेत्रे व्यधायि 
पुरुषोत्तमसंज्ञके5स्मिन्‌ के अनुसार पुरुषोत्तम क्षेत्र में हुआ था । 

५ - पुञुजराज (सं० १५५० वि०) 

पुझ्जराज ने सारस्वत पर 'पप्रक्रिया' नाम्नी व्याख्या लिखी है । 
यह मालवा के श्रीमाल परिवार का था। इसने जिससे शिक्षा ग्रहण 
की, वह मालवा के बादशाह गयासुद्दीन खिलजी का अर्थ-मन्त्री था। 
गयासुद्दीन का काल वि० सं० १५२६-१५५७ तक है । 


नरसिरुद्दीन द्वारा पुज्जराज की हत्या- गयासुद्दीन खिलजी 
का लड़का नरसिरुद्दीन बड़ा कामी (ऐयाश ) था। वह राज्य के धन 
का अपव्यय करता था । पुञ्जराज ने इस अपव्यय की सूचना गया- 
सुद्दीगन को दी। इस कारण नरसिरुद्दीन पुञ्जराज का शत्रु बन 
गया। उसने एक दिन अवसर पाकर घर पर लौटते हुए पुञ्जराज 
को मरवा दिया । गयासुद्दीन अपने लड़के के इस कुकृत्य पर अत्यन्त 
क्ुद्ध हुआ । इससे भयभीत होकर नरसिरुद्दीन राज्य छोड़कर चला 
गया । दो तीन वर्ष पद्चात्‌ सैन्य-संग्रह करके “माण्डू पर 
चढ़ाई कर अपने पिता को कैद करके माण्ड्‌ का अधिकारी बना । 
श्रन्‍्य प्रन्थ--पुञुजराज ने अलंकार पर शिशु-प्रबोध और 
ध्वनि-प्रबोध दो ग्रन्थ लिखे हैं । 
६--सत्यप्रबोध (सं० १५५६ वि० से पूर्व ) 
सत्यप्रबोध ने सारस्वत पर एक दीपिका लिखी है । इसका सब 
से पुराना हस्तलेख सं० १५५६४ का है । डा० बेल्वाल्कर ने इसका 
निदश नहीं किया है । 
७--साधव (सं० १५६१ वि० से पूर्व ) 
माघव ने सिद्धान्तरत्नावली नामक टीका लिखी है। इसके 
पिता का नाम काहनू और गुरु का नाम श्रीरज्ञ था। इस टीका का 
सब से पुराना हस्तलेख सं० १५६१ का है । 
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८--चन्द्रकीति (सं० १६०० बि० ? ) 

चन्द्रकीत ने सुबोधिका वा दीपिका नाम्नी व्याख्या लिखी है । 
ग्रन्थ के अन्त में दी गई प्रशस्ति के अनुसोर इसका लेखक जैन मता- 
नुयायी था, और नागपुर के बृहद्‌ गच्छ से सम्बन्ध रखता था। यह 
हरषकीति का शिष्य था । प्रशस्ति में लिखा है-- 

'श्रीमत्सा हिसलेमभूपतिना सम्मानित: सादरम्‌ । 

सूरिः सर्वकलिन्दि (का ) कलितधी: श्रीचन्द्रकीति: प्रभुः ॥ 

देहली के बादशाह शाही सलीम का राज्यकाल सं० १६०२- 
१६१० (च्सन्‌ १५४५-१५५३ ) है । अतः चन्द्रकीति ने इसो 
समय में सुबोधिका व्याख्या लिखी । 

चन्द्रकीति विरचित सारस्वत दीपिका का एक हस्तलेख 'कल- 
कत्ता संस्क्ृत कालेज” के पुस्तकालय में है । उसके अन्त में निम्न 
पाठ है-- 

'इति श्रीमन्नागपुरीयतपागगच्छाधोशराजभट्टा रकचन्द्रकी तिसू रि- 

विरचितायां सारस्वतव्याकरणस्य दीपिकायां सम्पूर्णाः । श्रीरस्तु 
कल्याणमस्तु सं० १३६५ वर्ष । 
.. द्र०-सूचीपत्र भाग 5८, व्याकरण हस्तलेख संख्या १११। सं० 
१३६५ को शक संवत्‌ मानने पर भी वि० सं० १५३० होता है, वह 
भी संभव नहीं है । भ्रतः हमारे विचार में हस्तलेख में जो संवत्‌ दिया 
है, उसमें लेखकप्रमाद से अशुद्धि हो गई है । यहां सम्भवतः सं० 
१५६५ देना चाहिए था। दीपिकायां सम्पूर्णा: पाठ से भी प्रतीत 
होता है कि लेखक विशेष पृठित नहीं था । 

चन्द्रकीति नागपुरीय बृहद्‌ गच्छ के संस्थापक देवसूरि से १५ 
वीं पीढी में थे । देवसूरि का काल संवत्‌ ११७४ है । अतः चन्द्रकीति 
का काल १६ वीं छाती का अन्त और १७ वीं शती का आरम्भ 
मानना अधिक युक्त प्रतीत होता है । 


&€ - रघुनाथ (सं० १६०० वि० के लगभग ) 
रघुनाथ ने पातञ्जल महाभाष्य के अनुकरण पर सारस्वत 


सूत्रों पर लघुभाष्य रचा । इसके पिता का नाम विनायक था । यह 
प्रसिद्ध वैयाकरण भट्टोजि दीक्षित का शिष्य था । भट्टोजि दीक्षित का 
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काल अधिक से अधिक वि० सं० १५७०-१६५० माना जा सकता है । 
(द्र०--पूर्व पृष्ठ ४८५७) । अतः रघुनाथ ने सं० १६०० के लगभग 
२ह भाष्य लिखा होगा । डा» बेल्वाल्कर ने इसका काल ईसा की 
१७वीं शती का मध्य माना है, वह चिन्त्य हे । 
१० - मेघरत्न (सं० १६१४ बि० से पूर्व ) 
मेघरत्न ने हू ढिका अथवा दीपिका नाम्नी व्याख्या लिखी है । 
यह जैन मत के ब्ृहत्‌ खरतर गच्छ से संबद्ध श्रीविनयसुन्दर का शिष्य 
था । इस व्याख्या का हस्तलेख सं० १६१४ का मिलता है । 
११--मण्डन (सं० १६३२ वि० से पु ) 
मण्डन ने सारस्वत की एक टीका लिखी है | इसके पिता का 
नाम 'वाहद' था । वाहद' का एक भाई पदम था । वह मालवा के 
ग्रलपशाही वा अलाम का मन्‍्त्री था, और वाहद एक संघेश्वर वा 
संघपति था । यह संकेत ग्रन्थकार ने स्वयं टीका में किया है। इस- 
का सब से पुराना हस्तलेख सं० १६३२ का उपलब्ध है । 
१२- वासुदेवभट्ट (सं० १६३४ वि० ) 
वासुदेवभट्ट ने प्रसाद नाम की एक व्याख्या लिखी थी। यह 
चण्डीशव्वर का शिष्य था। वासुदेव ने ग्रन्थरचना-काल इस प्रकार 
दिया है-- द 
'संव॒त्सरे वेदवह्लिरिसभूसिसमन्विते । 
शचौ कृष्णद्वितीयायां प्रसादो5यं निरूपित: ॥। 
इस इलोक के अनुसार सं० १६३४ आषाढ़ कृष्णा द्वितीया को 
“परस्वत प्रसाद! टीका समाप्त हुई। 
१३--रामभट्ट (सं० १६५० वि० के लगभग) 
रामभट्ट ने बिद्वत्‌-प्रबोधिनी नाम्नी टीका लिखी है। इसने 
ग्रपने ग्रन्थ में ग्रपना और अपने परिवार का पर्याप्त वर्णन किया 
है । राम भट्ट के पिता का नाम 'नरसिंह' था, और माता का 'कामा । 
यह मूलतः तेलज्भ देश का निवासी था, संभवतः वरज़ल का । वहां से 
यह आंध्र में आकर बस गया था। उन दिनों वहां का शासक 
प्रतापरुद्र था । इसके दो पुत्र थे--लक्ष्मीधर और जनादंन । उनका 
विवाह करके ७७ वर्ष की वय में वह तीर्थाटन को निकला । इस यात्रा 





न पड 


बन 


घ० ग्राचार्य पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण ६३२३ 


में ही उसने यह व्याख्या लिखी । इस कृति का मुख्य लक्ष्य है--पवित्र 
तीथों का वर्णन । प्रत्येक प्रकरण के अ्रन्त में किसी न किसी तीर्थ 


'का वर्णन मिलता है। यद्यपि यात्रा का पूर्ण वर्णन नहीं है, तथापि 


इसमें आज से ३५० वर्ष पूर्व के समाज का चित्र अच्छे प्रकार चित्रित 
है । इसने रत्नाकर नारायण भारती क्षेमंकर और महीधर आदि 


का उल्लेख किया है। 


* १४--काशीनाथ भट्ट (सं० १६७२ वि० से पू) 
काशीनाथ भट्ट ने भाष्य नामक एक टीका लिखी । परन्तु यह 


. नाम के अनुरूप नहीं है। यह सम्भवतः सं० १६६७ से पूर्व विद्यमान 


था । इस संवत्‌ में बुरहानपुर में इस टीका की एक प्रतिलिपि की गई 
थी । द०--भण्डारकर इ स्टीटथयू ट पूना सन्‌ १८८०-८१ के संग्रह का 


' २६२ संख्या का हस्तलेख । 


१५--भट्ट गोपाल (सं० १६७२ वि० से पूर्व ) 
भट्ट गोपाल की - सारस्वत व्याख्या' का एक हस्तलेख सं० 


. १६७२ का मिलता है । उससे ग्रन्थकार के विषय में कुछ भी, ज्ञात 


नहीं होता । 
५ शत सहजकोीति (सं० १६८९१ बि०) 
बहजकीति, ने. प्क्तियावातिक, नास्नी, एक व्यास्या लिखी 


९ 


है । यह जैन मतावलम्बी था, भौर खरतर गुह्छ के हेमनन्दनगणि का 


.. दिष्य था । लेखक ने ग्रन्थलेखनकाल स्वयं लिखा है-- 


'बत्सरे भूमसिद्धबड्भाकाइ्यपीप्रसितिश्चिते । 
५ घस्य शुक्लपड्चम्यां दिवसे पूर्णतामगात्‌ ॥ 
र्थात्‌ सं० १६८१ माघ शुक्ला पञ्चमी को ग्रन्थ पूरा हुआ । 
१७- हंसविजयगरणि (सं० १७०८ वि०) 
- हंसविजयगणि ने शबज्दार्थचन्द्रिका नाम्नी व्याख्या लिखी है । यह 


जैन सतावलम्बी था, और विजयानन्द का शिष्य था। यह सं० 
 »१७०८ में विद्यमान था । यह टीका अति साधारण है । 


१८- जगन्नाथ (? ) 
जगन्नाथ का ग्रन्थ उपलब्ध नहीं है.। इस का निर्देश धनेन्द्र नामक 
टीकाकार ने किया है । इस टीका का नाम 'सारप्रदीषिका है । 


. - »« इनक टीकाओं के अ्रतिरिक्त सारस्वत - व्याकरण के साथ दूरत: 
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सम्बन्ध रखनेवाली कुछ व्याख्याएं और भी हैं । परन्तु वे वस्तुतः 
सारस्वत के रूपान्तर को उपस्थित करती हैं। और कुछ में तो वह 
हूपान्तर इतना हो गया है कि वह स्व॒तन्त्र व्याकरण बन गया है, यथा 
रामचन्द्राश्रम की सिद्धान्तचन्द्रिका । 

मारस्वत के रूपान्तर 


अब हम सारस्वत के रूपान्तरों को उपस्थित करनेवाली 

व्याख्याओं का उल्लेख करते हैं-- 
१--तकंतिलक भट्टाचार्य (सं० १६७२ वि०) 

तर्क॑तिलक भट्टाचार्य ने सारस्वत का एक रूपान्तर किया, और उस 
पर स्वयं व्याख्या लिखी । यह द्वारिका वा द्वारिकादास का पुत्र था । 
इसका बड़ा भाई मोहन मधुसूदन था । इसने अपने रूपान्तर के लिए 
लिखा है-- 

'इदं परमहंसश्रीमदनुभूति लिखने क्षीरे नीरमिव प्रक्षिप्तम्‌। 

पर्थात्‌ मैंने अनुभूतिस्वरूप के क्षीररूपी ग्रन्थ में नीर के 
समान प्रक्षेप किया है। अर्थात्‌ जैसे क्षीर नीर मिलकर एकाकार हो 
जाते हैं, वैसे ही यह ग्रन्थ भी बन गया है । | 

ग्रन्थकार ने वृत्तिलेखन का काल इस प्रकार प्रकट किया है-- 

नयनमुनिक्षितिपांके (१६७२) वर्ष नगरे चर होडाख्ये । 

वृत्तिरियं संसिद्धा क्षिति भवति ओजहांगीरे ॥ 

अर्थात्‌-जहांगीर के राज्यकाल में सं०. १६७२ में 'होडा' 
नगर में यह वृत्ति पूरित हुई । 

२--रामाश्रम (सं० १७४१ वि० से पूर्व ) 

रामाश्रम ने भी सारस्वत का रूपान्तर करके उस पर सिद्धान्त- 
चन्द्रिका नाम्नी व्याख्या लिखी है । 

रामचन्द्र का इतिवृत्त अज्ञात है| कुछ विद्वानों के मत में भट्टो- 
जि दीक्षित के पुत्र भानुजि दीक्षित का ही रामाश्रम वा रामचन्द्राश्रम 
नाम है । इस पर लोकेशकर ने सं० १७४१ में टीका लिखी है । अतः 
यह उससे पूर्वभावी है, इतना निश्चित रूप से कहा जा सकता है । 
इसने अपनी टीका का एक संक्षेप 'लघुसिद्धान्तचन्द्रिका' भी लिखी है । 

सिद्धान्त-चन्द्रिका के टीकाकार ई 
(१) लोकेशकर - लोकेशकर ने सिद्धान्तचन्द्रिका पर तत्त्व- 
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दीपिका नाम्नी टीका लिखी है। यह रामकर का पौत्र और क्षेमकर 
का पुत्र था । ग्रन्थलेखनकाल अन्त में इस प्रकार दिया है-- 


चन्द्रवेदहयभुमिसंयुते वत्सरे नभसि मासे शोभने | 
शुक्लपक्षदशमी तिथा बियं दीपिका बुधप्रदीपिका कृता ।। 
« + अर्थात सं० १७४१ श्रावण शुक्लपक्ष दशमी को दीपिका पूर्ण 
हुई । 
.._ (२) सदानन्द--सदानन्द ने सिद्धान्तचन्द्रिका पर सुबो धिनी 
. टीका लिखी है। इसने इस टीका का रचनाकाल निधिनन्दावं भूवर्ष 
(१७६६) लिखा है । 

(३) व्युत्पत्ति सारकार--हमारे पास सिद्धान्तचन्द्रिका के 
उणादि प्रकरण पर लिखे गए “ब्यूत्पत्तिसार” नामक ग्रन्थ के हस्तलेख 
हैं । ग्रन्थका र का नाम अज्ञात है। इसने सम्पूर्ण सिद्धान्तचन्द्रिका की 
टीका की वा उणादि भाग की ही, यह अज्ञात है। इस का विशेष 
वर्णन हमने उणादि प्रकरण में (भाग २, पृष्ठ २२० पर) किया है । 

३- जिनेन्द्र वा जिनरत्न 
; .. जिनेन्द्र वा जिनरत्न ने सिद्धान्त रत्न टीका लिखी है। यह बहुत 
ग्र्वाचीन है । 
 निबन्ध-पग्रन्थ 
.. डा» बेल्वाल्कर ने सारस्वत-प्रकरण के अन्त में निम्न ग्रन्थका रों 
के ग्रन्थों का और निर्देश किया है-- 

१--हषकीतिकृत तरद्धिणी--यह चन्द्रकीति का शिष्य था । 
हषकीति ने सं० १७१७ में तरड्धिणी लिखी है । 

२--ज्ञानतीर्थ--इसने कृत तद्धित और उणादि के उदाहरण 
. दिए हैं । इसका एक हस्तलेख सं० १७०४ का मिला है । 

३--माध्व--इसने सारस्वत के शब्दों के विषय में एक ग्रन्थ 
लिखा है, सम्भवत: सं० १६५० में । 
..._ डा० बेल्वाल्कर की भूल--डाक्टर बेल्वाल्कर ने इसी प्रकरण 
में लिखा है कि सारस्वत के उणादि परिभाषापाठ और घातुपाठ 
पर टीकाएं नहीं है। यह लेख चिन्त्य है । परिभाषापाठ के अतिरिक्त 
_ घातुपाठ और उणादिपाठ की टीकाओरों का वर्णन हम द्वितीय भाग 
में यथास्थान करेंगे । 
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१७, वोपदेव(सं० १३२४-१३७० वि०) 
बोपदेव ने मुग्धबोध नामक लघु तन्‍त्र की रचना की है । 


परिचय--वोपदेव के पिता का नाम केशव था। यह अपने 
समय का प्रसिद्ध भिषक था। गुरु का नाम धनेश अथवा घनेश्वर 
था | यह वही धनेश्वर है, जिसकी (चिन्तामणि' नाम्नी महाभाष्य 
व्याख्या का उल्लेख हम पूर्व (प्रृष्ठ ४०५) कर चुके हैं । 

बोपदेव की जन्मभूमि आधुनिक दौलताबाद ( दक्षिण ) के 
समौपष थी। उस समय देवगिरि पर यादवों का राज्य था। हेमाद्वि 
महादेव और राम राजा का सचिव था । बोपदेव ने हेमाद्वि सचिव 
के लिये भागवत का संक्षेप किया था । 

मल्लिनाथ ने कुमारसम्भव की टीका में वोपदेव को उद्धृत 
किया है।' मल्लिनाथ का काल वि० सं० १४०० माना जाता है । 


प्रन्य ग्रन्थ--वोपदेव ने कविकल्पद्रुम नाम से धातुपाठ का संग्रह 
किया, और उस पर “कामधेनु' नाम्नी व्याख्या लिखी । इसका वर्णन 
घातुपाठ के प्रकरण में किया जायगा। इसके अतिरिक्त मुक्ताफल, 
हरिलीला विवरण, शतश्लोकी (बेद्यक ग्रन्थ) और हेमाद्वि नाम का 
धर्मंशास्त्र प्र निबन्ध लिखा है । 


द टीकाकार , 

बोपदेव के मुग्धबोध पर अनेक लेखकों नें व्याख्याएं लिखी हैं, 
उनमें से जिनका नाम विज्ञात है, अथवा जिनके ग्रन्थ सम्प्रति उपलब्ध 
हैं, उनका निर्देश हम नीचे करते हैं-- 

१--नन्दकिशोर भट्ट (सं० १४५४ वि०) 
नन्‍्दकिशोर भट्ट ने गगननयनकालक्ष्मामित शकसंवत्सर 
(१३२०5-वि० सं० १४५५) में मुग्धवोध के परिशिष्ट लिखे, और 
मुग्धवोध पर व्याख्या भी लिखी । द 
२--प्रदीषका र (सं० १५२० वि० से पूर्व) 

... विद्ठुल ने प्रक्रियाकौमुदी-प्रसाद ( भाग २, पृष्ठ १०२ ) में 
 मुग्धबोधप्रदीष नाम्ती किसी व्याख्या को उद्धृत किया है। यह 
व्याख्या नन्दकिशोर कृत है भ्रथवा अन्यकृत, यह अज्ञात है । यदि 





१. डा० बेल्वाल्कर के लेखानुसार । 





आराचाय॑ पाणिनि से अर्वाचीन वैयाकरण ६३७ , 


अ्रन्यक्ृत हो, तो इसका काल सं० १५२० से पूर्व होगा । क्योंकि विद्ठल 
ने प्रक्रियाकौमुदी की प्रसाद टीका सं० १५२० के लगभग लिखी थी, 
यह हम पूर्व (पृष्ठ ५३०) लिख चुके हैं। 
३--रामानन्द_ ४->देवीदास ५-काशीश्वर 
६- विद्यावागीश ७ - रामभद्र विद्यालड्रार ८5- भोलानाथ 
. इन टीकाकारों का उल्लेख दुर्गादास ने अपनी मुग्धवोध की 
हीका में किया है, ऐसा डा० बेल्वाल्कार ने “सिस्टम्स आफ संस्कृत 
ग्रामर' (पैरा ८४) में लिखा है । " तर 
इन में से रामाननन्‍्द देवीदास रामभद्र और भोलानाथ की 
व्याख्याओों के हस्तलेख इण्डिया आफिस लन्दन के हस्तलेख-संग्रह में 
विद्यमान हैं। द्र०--सूचीपत्र हस्तलेख संख्या क्रमशः 5५२, ५५१५ 
८६१, ८७० । उक्त सूचीपत्र में भोलानाथ की टीका का नाम 
सन्दर्भामृततोषिणी लिखा है। 
€--विद्यानिवास 
विद्यानिवास कृत मुग्धबोध टीका का उल्लेख दुर्गादास ने आरम्भ 
में ही नामोल्लेखपूर्वक किया है । डा० बेल्वाल्कर ने इस नाम का 
निर्ंश क्‍यों नहीं किया, यह अज्ञात है । 
१०+ दुर्गादास विद्यावागीश (सं० १६६६ वि०) 
दुर्गादास विद्यावांगीश की टीका प्रसिद्ध है। दुर्गादास के पिता 
का नाम वासुदेव सावंभौंम भट्टाचायं है। डा० बेल्वाल्कर नें दुर्गा- 
दास का काल ई० सन्‌ १६३६ (वि० सं० १६६६) लिखा है । 
इन के अतिरिक्त इण्डिया आफिस के सूचीपत्र में निम्न व्याख्या- 


कारों के हस्तलेख और विद्यमान हैं-- 
नाम टीकाकार काल टीका का नाम हस्तलेख संख्या 
१ १-श्री राशर्मा ९ ८५३ 
१२-श्रीकाशी श ॥। ८५६ 
१३-गोविन्दशर्सा » शब्ददीपिका ८५७ 
१४-श्रीवल्लभ & 3530 ्प१ै 
१५-की तिकेय का सुबोधा ८६२ 
१६-मधुसूदन पष€ 


| द .. इनमें संख्या १२ का श्रीकाशीश पूर्व निदिष्ट काशीदवरं (संख्या ५) 
से भिन्न व्यक्ति है, अथवा अभिन्न यह अज्ञात है । 


६३८ संस्क्रत व्याकरण-श्षास्त्र का इतिहास 


ट । रूपान्तरकार 
इन व्याख्याकारों ने मुग्धवोध के यथावस्थित पाठ पर ही 
व्याख्या की, अथवा उसमें कुछ रूपान्तर भी किया यह अज्ञात है । 
डा० बेल्वाल्कर ने अपने “सिस्टम्स आफ संस्कृत ग्रामर में 
लिखा है-- क्‍ 
“इसने (रामतर्क वागीश ने) कुछ स्वतन्त्रतापूर्वक मुग्धबोध में 
परिवृद्धि और परित्याग किया । पेराग्राफ ८४ । 
परि शिष्टकार 
डाक्टर बेल्वाल्कर के मतानुसार विभिन्न लेखकों ने मुग्धबोघ 
के परिश्षिष्ट लिखे-- द 
१--नन्दकिशोर २-काशीश्वर. ३- रामतकंवागीशझ 
इनमें से रामतकंवागीश ने उणादि की वर्णानुक्रम सूची बनाई:। 
इनके अतिरिक्त - 
४ - रामचन्द्र तकंवागीश ने परिभाषापाठ की वृत्ति लिखी । 
इसका काल वि० सं० १७४५(शक सं० १६१० ) है । 
१८, पद्मनाभदत्त (सं० १४०० बि०) 
पद्मनाभदत्त ने सुपद्म नामक एक संक्षिप्त व्याकरण लिखा 
था । इस की उणादिवृत्ति में सुपश्मनाभ नाम मिलता है ।' 
पद्मनाभ के पिता का नाम दामोदरदत्त और पितामह का नाम 
श्रीदत्त था । 
काल- पद्मनाभ ने प्रृषोदरादि-वृत्ति शक सं० १२६२ (वि० 
सं० १४२७) में लिखी है । 
अन्य ग्रन्थ 
पद्मनाभदत्त ने स्वीय परिभाषवृत्ति में जिन स्वविरचित ग्रन्थों 
का उल्लेख किया है, वे निम्न हैं-- 
>_-+ननीपटूम 


३. सुधझनाभेन सुपदयसम्मतं, विधि: समग्र: सुगम समस्यते । इण्डिया आफिस 
पुस्तकालय लन्‍्दन का सूचीपत्र, ग्रन्थांक ८६१ । द्र०---सं ० व्या० इतिहास भाग 
२, पृष्ठ २२१। २. सिस्टम्स आफ संस्कृत ग्रामर, पैराग्राफ ६१ । 

३. द्र०--इसी (सं० व्या० इति०) ग्रन्थ के भाग २, पृष्ठ २७१ में 
उद्धघृत कलोक । 754 "३० 77)% :#7*प | हूँ 


न जनीऊ---_-_-न--+-+ का दणण बनना 





आ।तचाय पाणिनि से ग्रर्वाचीन वंयाकरण ६३९ 


१--सुपझपलण्जिका ७- आनन्‍्दलहरी टीका 

२- प्रयोगदी पिका (माघ पर ) 
३ -छणाविवृत्ति ८--छन्‍्दो रत्न 

४ - धातुको मुदी & --आचा रच न्द्रिका 
५-यडलुग्व॒त्ति १०--भूरिप्रयोग कोश 
६--गोपालचरित ११--परिभाषावृत्ति 

इनमें व्याकरण-ग्रन्थों का वर्णन यथास्थान किया जायगा । 


सुपग्म के टीकाकार 

१--पद्मनाभदत्त-पद्मनाभ ने अपने व्याकरण पर स्वयं 
पश्जिका नाम्नी टीका लिखी है। 

२--विष्णुमिश्न ४--श्रीधर चक्र॒वर्तो 

३--रामचन्द्र, ५--काशीश्वर 

इन विद्वानों ने भी सुपद्म पर टीकाएं लिखी हैं । इन में विष्णु- 
मिश्र की सुपझ्मकरन्द टीका सर्वेश्रेष्ठ है । 

इस व्याकरण का प्रचार बंगाल के कुछ जिलों तक ही सीमित है । 


अन्य व्याकरणकार 
पाणिनि से श्रर्वाचीन उपयुक्त वेयाकरणों के ब्रतिरिक्त कुछ 
और भी वेयाकरण हुए हैं, जिन्होंने अपने-अपने व्याकरणों की रचना 
की है। उनमें से निम्न वैयाकरणों के व्याकरण सम्प्रति उपलब्ध हैं- 


१-शुभचन्द्र चिन्तामणि' व्याकरण &€-'“““““*“**““**“'चेतन्यामृत व्याकरण 
२-भरतसेन  द्र॒तबोध » १०-बालराम पठ्चानन प्रबोधप्रकाश ,, 
३-रामकिकर आशुबोध ,, ११-विज्जलभूपति प्रबोधचद्रिका ,, 


४-रामेश्वर_शुद्धाशवोध ,, १२-विनयसुन्दर भोज न्‍ 
५-शिवप्रसाद शीघ्रबोध ,, १३-विनायक आवसिहप्रक्रिया ,, 


६-काशीइ्वर ज्ञानामुत॒ ., (१४-चिद्रपाअम: दीप है 
७-रूपगोस्वामी हरिनामामृत ,,. १५-नारायण सुरनन्‍्द कारिकावली ,, 
झ-जीवगोस्वामी हरिनामामुत ,, १६-न रहरि बालबोध मर 


ये ग्रन्थ नाममात्र के व्याकरण हैं, और इनका प्रचार भी नहीं 
है । इसलिये हमने इनका वर्णन इस ग्रन्थ में नहीं किया । 


.._ १. इसका उल्लेख शुभचन्द्र ने पाण्डवपुराण के अन्त में किया है । द्र०-- 
जैनग्रन्थ प्रद्यस्तिसंग्रह, पृष्ठ ५०, इंलोक १७६ ! द | 


. ६४० संस्कृत व्याकरण-घशास्त्र का इतिहास 


हमने संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास के इस प्रथम भाग 
में पाणिनि से प्राचीन २६ और अर्वाचीन १८ व्याकरणकार आ्राचारयों 
₹ था उनके डब्दानुशासनों पर विविध व्याख्याएं रचनेवाले लगभग 
२६० वैयाकरणों का संक्षिप्त वर्णन किया है। इसके दूसरे भाग' में 
व्याकरणशास्त्र के खिलपाठ (अर्थात्‌ धातुपाठ, गणपाठ, उणादि, 
(लड्भानुशासन), फिट्-सूत्र और प्रातिशाख्यों के प्रवक्‍ता तथा 
व्याख्याताओं का वर्णन होगा । ग्रन्थ के अन्त में व्याकरण के दार्शनिक 
इन्‍थों और व्याकरणप्रधान काव्यों के रचयिताओों का भी उल्लेख 

'किया जायगा । । 

इत्यजयमेरु (अजमेर ) मण्डलान्तगंत विर॒ञ्च्यावासाभिजनेन 
श्रीयमुनादेवी-गो रीलालाचार्ययो र्‌ आत्मजेन 
पद-वाक्य-प्रमाणज्ञ-महावैयाकरणार्ना 
श्रीक्रह्मदत्ताचार्याणामन्तेवासिना 
भारद्वाजगोत्रेण त्रिप्रवरेण 
माध्यन्दिनिना 


युधिष्ठिर-मी मांसकेन 
विरचिते 
. संस्कृत-ब्याकरणशास्त्रेतिहासे 
प्रथमों भाग: 
पूरततिमगात्‌ । 
शुभ भवतु लेखकपाठकयोः । 


लेखक-काल पुनः क्षोघन-काल |. पुनः परिवर्धन-काल 


सं० २००३, सं० २००६ । सं० २०१६* 
पुनः परिष्कार वा परिवर्धनकाल 
वि० सं० २०२६ 
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8 9 +- नमन तक उए ा 

२. यह भाग भी प्रकाशित हो चुका है। 

३. इसके भ्रनुसार संवत्‌ २००३ के अन्त में लाहौर में ग्रन्थ का. छपना 
आरस्म हुआ & ॥ १५२ पृष्ठ तक छप पाया था कि देश-विभाजन के कारण छपा 
: “हु अन्य वहीं नष्ट हो गया। २. यह संवत्‌' २००७ में प्रकाशित हुआ । 
३. सं० २०२० में प्रकादित हुआ । ४:'सं० २०३० में प्रकाशित हुआ । 


मा नम मान नमन अमन तनन-ंस्‍>%५»%9+»ऊ-«+ आना जीत आम. लत उजमम-मन«»»+--. 


श्री रामलाल कपूर ट्स्ट के 
शुद्ध सुन्दर प्रामाणिक प्रकाशन 


१. यजुर्वेदभाष्य-विवरण (प्रथम भाग )--इस ग्रन्थ में महँि 
दयानन्द प्रणीत यजुर्वेदभाष्य के प्रथम दस अध्यायों पर ऋषिभक्ति वेदममंजञ 
स्वर्गीय श्री पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु कृत विवरण प्रस्तुत किया गया है | मूल 
बेदभाष्य को ऋषि के हस्तलेखों से मिलान करके छापा गया है । विस्तृत 
भूमिका तथा वेदविषयक विविध टिप्पणियों से युक्त | सुन्दर मुद्रण, सुदृढ़ 
जिल्द (शअ्रप्राप्प ।. हितीय भाग-पूवंवत्‌ । मूल्य १६-०० 

२. ऋग्वेद-भाष्य - ऋषि दयानन्द कृत (संस्क्ृत-हिन्दी) हस्तलेखों 
तथा विविध प्रमाणों से युक्त, पूवंमुद्रणों में हुई भ्रशुद्धियों को दूर करके विविध 
टिप्पणियों के सहित शुद्ध संस्करण छापा गया है । प्रथम भाग मूल्य २५-०० 

. दूसरा भाग-छप रहा है। द 

३. ऋग्वेदा दिभाष्यभुसिका--लेखक महषि दयानन्द सरस्वती । 
वं० युव्िष्ठिर मीमांसक द्वारा संपादित, मोटे टाइप, बड़ आकार में सुन्दर 
छुद्ध और सटिप्पण संस्करण | .. ., द मूल्य १९-०० 

भूमिका पर क्रिये गए भ्राक्षेपों के उत्तर के लिये परिशिष्ट | मू १-५० 


४. साध्यन्दिनयदपाठः---सं ० पं० युधिष्ठिर मीमांसक । इसमें यजु- 

बेंद के मूल प्राचीन पदपाठ का अ्रति शुद्ध पाठ दिया है। प्रारम्भ में ५२ 
पृष्ठों में पदपाठसम्बन्धी अनेक महत्वपूर्ण विषयों का विवेचन, तथा ४ परिशिष्टों 
में पदपाठ मन्‍्त्रपाठ सम्बन्धी कुछ विशिष्ट विषयों पर विचार किया गया है । 
सुन्दर टाइप, पक्की जिल्द । मूल्य , १५-०० 
..._, बंदिक-स्वर-मीसांसा--लेखक पं० युधिष्ठिर मीमांसक । संशो- 
घित परिवधित द्वितीय संस्करण । वैदिक-स्वर-विषयक सर्वेश्रं ष्ठ विवेचनात्मक 
ग्रन्थ । उत्तरप्रदेश शासन द्वारा पुरस्कृत । मूल्य ५-०० 

द हु ऋग्वेद की ऋषक्संख्या--लेखक पं० युधिष्ठिर मीमांसक । इसमें 
ऋग्वेद की ऋचाओं की शुद्ध संख्या दर्शाई है। और अनेक विद्वानों द्वारा 
बशौोई ग्रशुंद्ध ऋवैसव्या की आलोचना की गई है।. मूल्य १-१० 
. ७. वेद-संज्ञा-मीमांसा-ले० पं० युधिष्ठिरं” मीमाँसिकं। मू० ०-७५ 
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८. देवापि और झनन्‍्तनु के बंदिक श्राख्यान का वास्तविक 
स्वरूप--ले० पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु । मूल्य ०-७५ 
&. बेदं और निरुक्त--ले० पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु।. मुल्य ०-७५ 
१०. निरुक्तकार और वेद में इतिहास-ले० पं० त्रह्मदत्त 
जिज्ञासु । मूल्य ०-७५ 
११- त्वाष्ट्री-सरण्यू आ्राख्यान का वास्तविक स्वरूप--ले० पं० 
धर्मदेव निरुक्ताचार्य । मूल्य ०-७५ 
१२. बेद में आर्य दास युद्ध सम्बन्धी पाइचात्यमत का खण्डन-_ 
ले० पं० रामगोपाल शास्त्री वेद्य ।-, मूल्य ०-७५ 
१३. संस्का रविधि-- ले० महर्षि दयानन्द सरस्वती । द्वितीय संस्करण 
पर आधृत; अजमेर-मुद्रित संस्करणों के दोषों से रहित; महत्त्वपूर्ण टिप्पणियों 
से युक्त । मूल्य २-००, सजिल्द २-५० 
१४. संस्कार-समुच्चय->लेखक १० मदनमोहन विद्यासागर । 
मंस्का रविधि की व्याख्या, तथा परिशिष्ट में अनेक समयोपयोगी कर्मों का 
संग्रह । सजिल्द मूल्य १२-०० 
१५. वेदिक नित्यकर्म विधि-नले० पं० युधिष्ठिर मीमांसक । प्रातः 
से शयनपर्यनत समस्त नैत्यिक कर्म, पड्श्वमहायज्ञ, स्वस्तिवाचन, शान्तिकरण, 
प्रौर बृहद्यज के मन्‍्त्रों के विस्तुत सरल छब्दार्थ भावार्थ सहित । प्रार्थना के 
मन्त्र, पद्म एवं भजनों से युक्त । मूल्य लागतमात्र १-५० 


१६. पंचमहायज्ञविधि - ले० ऋषि दयानन्द सरस्वती । मूल्य ०-३५ 
१७. शिक्षा-सूत्राणि--आपिशल पाणिनीय चान्द्र शिक्षाओं का संग्रह । 


मूल्य १-५० 

१८. निरुक्त-श्ास्त्र-- पं» भगवद्दत्त इत नैरुक्त-प्रक्रियानुसा री हिन्दी- 

भाष्य सहित । मूल्य २०-०० 
१९. निरुक्तसमुच्चय:--आचार्य वररुचिक्ृत नैरुक्तम्मम्प्रदु्ध का 
प्रामाणिक ग्रन्थ । सं० पं० युधिष्ठिर मीमांसक मूल्य ५-०० 
२०. भ्रष्टाध्यायीसूत्रपाठ:--पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु द्वारा परिशोधित 
संस्करण । मूल्य १--००, साधारण जिल्द १-१४ 


विशिष्ट संस्करण-विविघ पाठ भेद, फिट्‌ सूत्र, उणादिसूत्र, परिभाषा 
“तथा सब ग्रन्थों की सूत्सूची सहित)... मूल्य २--०० । 
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२१. धातुपाठ;--अकारादि क्रम से घातुसूची सहित । मूल्य १००० 

२२. संस्कृत-धातुकोष:--सं० पं० युधिष्ठिर मीमांसक । अकारादि 
क्रम से पाणिनीय अर्थ सहित घातुओं के हिन्दी में विविध अर्थ तथा उपसगं 
योग से प्रयुज्यमान विविध अर्थ सहित । मूल्य ३-० ७ 

२३. श्रष्टाध्यायी-भाष्य (प्रथमावृत्ति)-ले० पं० अब्रह्मदत्त जिज्ञासु । 
प्रत्येक सूत्र का पदच्छेद, विभक्ति समास अनुवृत्ति, वृत्ति उदाहरण, उदाहरण- 
सिद्धि सहित, संस्कृत तथा हिन्दी भाषा में । मुल्य क्रमशः प्रथम भाग-- 
१५-००, द्वितीय भाग-- १२-५०, तृतीय भाग-- १२-५० । 

२४. महाभाष्य--मह॒षि पतञ्जलि-प्रणीत । पं० युधिष्ठिर मीमांसक 
कृत हिन्दी अ्रनुवाद और व्याख्या सहित । भाग २ (अ० १, पाद २-४ तक) । 
मूल्य २०-०० । तीसरा भाग छप रहा है । 

२५. काशकृत्स्न-धातु-व्याख्यानम्‌--चन्नवी र कविकृत कन्नड़ टीका 
का पं ० युधिष्ठिर मीमांसक कृत संस्क्ृत-रूपान्तर । मूल्य ६-२५ 

२६. संस्कृत पठनपाठन की श्रनुभुत सरलतम बिधि--ले० पं० 
ब्रह्मदत्त जिज्ञासु । इस ग्रन्थ के द्वारा बिना रटे संस्कृतभाषा और पाणिनीय 


व्याकरण का बोध कराया गया है । प्रथम भाग ०- मूल्य ४-०० 
द्वितीय भाग--ले० पं० युधिष्ठिर सीमांसक + प्रथम भाग के निर्देशों 
के अनुसार । मूल्य ५-५० 


२७. संस्कृत व्याकरणश्ञास्त्र का इतिहास--ले० पं० युधिष्ठिर 
मीमांसक । ग्रन्थ में आज तक के प्रमुख वैयाकरणों तथा उनके. ग्रन्थों का 
“इतिहास दिया गया है । नवीन संस्करण, तीन भागों में । मूल्य ६० -०० 


२८. संस्कृत व्याकरण में गणपाठ की परम्परा और आचाय॑ 


पाणिनि-लेः डा० कपिलदेव । मूल्य १०-०० 
२६. लिटु और लुझइ लकार को रूपबोधक सरल विधि--ले० 
राजा गोविन्दलाल बंसीलाल । मूल्य १-५० 


३०. शब्दरूपावली--लेखक पं० युधिष्ठिर मीमांसक । इस ग्रन्थ के 
द्वारा शब्दों के रूप बिना रटे समभ पूर्वक बड़ी सुगमता से स्मरण हो 
जाते हैं । मुल्ये ०-७५ 

३१. संस्कृतवाक्यप्रबोध--स्वामी दयानन्द सरस्वती कृत | इस पर 
पं ० अम्बिकादत्त व्यास द्वारा किये ग्रये ग्राक्षेपों के उत्तर सहित । मूल्य १-२५ 
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३२: सत्यार्थ-प्रकाशः--ले०. महर्षि दयानन्‍्द सरस्वनी । द्वितीय 
संस्करण पर आधुत, अंन्ये प्रकाशकों द्वारा मुद्रित संस्करणों के दोषों से रहित, 
२५०७ टिप्पणियों एवं ११ परिशिष्टों से युक्त शुद्ध मुद्रण । ६८ > २३ अठपेजी 
प्राकार के ११०० पृष्ठों में सुन्दर सजिल्द संस्करण । मूल्य १२-०० । 
साधारण संस्करण (विना परिशिष्टों के)२१ » ३० सोलह पेजी ग्राकार में । 

: . मूल्य ५-० ०, सजिल्द ६-०९ ।. 

३३. ऑनासक्ति-योंग--सोक्ष की पगदण्डी--ले० पं० जगन्नाथ 
वंथिक । नाम के अनुरूप योगविषयक भत्युत्तम ग्रन्थ । मूल्य १०-०० 

३४. श्रार्यो भिविनय--ऋषि दयानन्द । दुरंगी छपाई, गुटका आकारू॥ 
सजिल्द मूल्य १-०० । अंग्रेजी श्रनुवाद--+मूल्य ३:००; सजिल्द ४-००. 


३५. विष्णुंसहर्ननाम-स्तोत्रम्‌ ( सत्यभाष्य-स हितम्‌ )- लेखक पं ९ 
व्याख्या हब 


मेत्यदेव वासिष्ठ । विष्णुसहख्ननाम-स्तोऋः की:आध्यात्मिक 
संस्कृत तथा हिन्दी में चार भागों में .। प्रत्येक भाग का मूल्य १२-५० 
« ३६. वाल्मीकि-रामायण -हिन्दीःअनुवाद सहित । अनुवादक तथा 
करिजौषक--श्री पं० अखिलानन्द मरिया-॥बालकाण्ड मूल्य रे-०० ' 
प्रेयोष्याकाण्ड मूल्य ५-०० ०७:। अरण्य-किष्किन्दाकाण्ड मूल्य ६०-०९। उन 
कॉण्ड मूल्य ३-५० । युद्धकाण्ड मूल्य १०-५० । 
३७. विदुरनीति---युविष्ठिर मीमांसक, कृत पदार्थ तथा विस्तृत हिन्दी 
व्याख्या सहित ;$ 2 मूल्य ४-५० 
इं८. संत्याग्रहनीतिकाब्यं--्ले ० पं> संत्यदेव वासिष्ठ। मूल्य ५००० 
३६. ऋषि दयानन्‍्द सरस्वती का . सस्‍्वलिखित और स्वकथित 
धात्म-चरित्र | के 3 ०7: मूल्य ०«-+पर ० 


[ बड़ा सूचीपत्न बिना सूल्ये संगवा्वें | 
प्रबन्धकः- आओ 
रामलाल कपूर ट्स्ट, बहालगढ़े, जिला --सींनीपत (हरयाणां) 
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